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mm ARCHE0L06IQVE. 


NOTICE 


S17R 

LA SALLE DES ANGETRES DE THOUTMES III, 

DEPOSEE A lA BIBLIOTHEQCK ROTALE. 

PI. XXIII. 

Parmi les tableaux dynastiques ou genealogiques sculptes sur les 
monuments dgyptiens , celui que nous aliens dderire est le plus ce- 
lebre par son antiquitd, le nombre de cartouebes qu’il contient et 
la be^t4 du travail; il d^corait I’interieur d’une petite salle du palais 
de Karnac ^ laquelle les voyageurs modemes out donnd le nom de 
* S€Ule des Rois ou des Ancetres. C’est Thoutmes III , un des plus cd- 
lebres pharaons de la XVIII' dynastie, qui fit clever ce petit monu- 
ment a la radmoire de ses prddecesseurs , il y a environ trois mille 
cinq cent cinquante ans. 

Le regne de Thoutmes III fut un des plus glorieux a en juger par 
tous les tdmoiguages qui nous restent sur les monuments. Durant 
les trente-quatre ans (l) qu’il gouvema I’Egypte tout atteste qu’elle 
fut heureuse et prospere. Thoutmes construisit ou commenca la plu- 
part des Edifices sacres qui s’eleverent en Egypte apres i’expulsion des 
Pasteurs. Toute la partie du grand palais de Karnac, consacree spd- 
cialement aux besoins du culte et d’une habitation royale , fut ele- 
v4e par ordre de ce pharaon. Eu songeant aux dieux , en songeant 
& lui, il n’oublia pas sesaieux. A I’extremitd du promemir de cette 
partie du palais appelde leThoutmosdium, il fit decorer une des petites 
salles d’un tableau historique et gdndalogique des principaux rois qui , 
avant lui, occuperent le tr6ne d’Egypte. Outre cette petite salle, il con- 
sacra specialement au culte de son ^re une charmante chapelle ornde 

(1) Qnelqaes icrivains n’avaieDt accord^ a Thoutmes qu’environ treize ans de 
regne , mais comme nous le rerrons bieuldt il rigna an moins trente-quatre ans. 

n. 1 


\ 



4 REVUE ARCH^OLOGIQUE. 

Thouttnes III s’est distingue des autres pharaons qui portent le 
m^me notn , tant par les nombreax edifices qu’il fit Clever que par 
ses campagnes ; il fiit le premier roi de la XVIII' dynastie qui , 
apres I’expulsion des Pasteurs , ait porte jusqu’en Asie ses armes 
conquerantes ; il pourrait a juste titredtre surnomme Ze grand; raais 
c’est a tort qu’on lui a donne le nom de Maris, et qu’on 1 a confondu 
avec le pharaon qui fit executer la seule grande entreprise d utilitd 
publique dont il reste aujourd’hui quelque trace en Egypte, ce fa- 
meux lac Maris, au milieu duquel il avait fait construire une pyra- 
mide pour sa sepulture (1). 

Dans la preoccupation de retrouver sur les cartouches royaux , les 
noms des plus celebres pharaons cites par Manethon et les ecn- 
vains grecs, on a pu prendre un titre honorifique, Mdi-re ou 
Mdi-phre (aime de soleil) (2), contenu dans la plupart des hannieres 
et quelques cartouches-prenoms de Thoutmes III, pour un nom 
mfime. Parmi vingt variantes , fort diverses, du prenom de ce pha- 
raon que j’ai copiees dans les seules ruines de Karnac , les trois sui- 
vantes A, B, C, me paraissent avoir donne lieu a cette appellation 



A. B. C. 


sous le nom de Loudim, et que ce dernier place parmi les auxiliaires de I'armee 
egyplienne : les Loudims associesa Ptioul (les Libyens) ? La race de Fount repre- 
sente peut-etre le Phoul ou Foul de la Bible. Koufa est le nom d’une tres-ancienne 
ville de I’lrak-Arabie , raais Ton rctrouve aussi en Abyssinie un peupie du nom de 
K aufa ou Kafa, et Ton sait que dans des temps fort recnles quelques tribns s^mi- 
tiques s’etaient itablies dans le Hant-Nil. On n’oserait affirmer qa’Frmenn repre- 
sente I’Armenie, et ^ranana I’ancien Irana. Les noms de Okesou, Tahou, etc., 
sont tout a fait inconnus el Ton ne peut assigner aujourd’bui la position geograpbique 
de ces peoples qui n’ont laisse de trace que dans I'histoire pbaraonique. On a peine 
a croire aux aveulureuses expeditions des Egy ptians dans ces pays eloign^s , et sur- 
tout peu apres I’expulsion des Pasteurs , raais pourtant on ne peut douter que 
Thoutmes n’ait porti la guerre des rives du Nil aux rives de I’Euphrate. 

(1) Jusque dans ces derniers temps, on avait loujours confondu le lac Mceris , qui 
a ele fait de main d’homme, avec le lac Keiroun forme par un accident nature! 
du terrain. M. Linant a relrouvS dernierement au centre du Fayoum les restes des 
digues qui form.iient rimmense bassin ordonne par Mceris pour relenir les eaux 
n^ccssaires a I’irrigation de cette partie de I’Egyple. (V. Memoire sur le lac 
Mwris, par M. Linant de Bellefonds. Broch. in-i. .Vlexandrie, 184.3.) 

(?) Le sens de ce groupe hiAroglyphique llolte inddcis entre le passifet I’actif, 
aimant le soleil ou aime du soleil, mais la particule de qui se rencontre en 


t 
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SALLE DES ANCfeTRES DE THOUTMES III. 5 

de Memphres , Mephres et Muphrathumosis , qu’il porte sur les listes 
de I’historiographe d’Egypte. Mais il y a loin de ces litres an nom de 
Moeris; et cette assimilation est devenue inadmissible depuis que le 
principe de transposition de certains caracteres qui compo- 
sent queiques noms royaux , a ete plus generalement re- 
conna et adopte pour lire les noms contenus dans ces 
sortes d’encadrements. Dans un ancien cartouche assez 
connu (D), ou Ton ne trouvait Jadis que Remai, on a lu par 
mdtathese Make, 4videmment transcrit par les Grecs et 
les Latins Moeris, Myris ou Marms (l). M. Lepsius vient, 
dit-ori , de retrouver sur les mines du Labyrinthe , ou I on sait que 
Mceris se 6t enterrer, ce cartouche de Make , qui est ant4rieur de 
plusienrs sidcles au pharaon de la XVIIP dynastie qui consacra a la 
mdmoire de ses ancfitres ou pr4decesseurs, la petite salle , dont nous 
allons nous occuper. 

Ce sanctnaire de famille dtait eleve a I’extrdmit^ sud du promenok 
de Thoutm^s, dans la partie du palais des pharaons qui parait 
avoir servi plus particulierement d’habitation. Les trois principaux 
c6tds, les seuls qui restent de cette petite salle qui a 2", 60 de large, 
sur environ autant de profondeur, sont decores de bas-reliefs peints 
qui repr&entent quatre files superpos4es de figures assises et placees 
1 une derriere I’autre. Chacune se compose de quinze personnages 
designds individuellement par leur cartouche, mais dans chaque file 
les huit premieres figures sont tournees d’un c6te et les sept suivantes 
de I’autre, de maniere a former deux series distinctes. Aux deux 

quelqnes groupes prouve assez le sens passif de ce mot. M. Letronne a fait recem- 
ment a ce snjet une observation fort int^ressante; c’est que I’id^e de Dieu, aime de 
la creature est chrelienne eljuive-, les patens n’ont connu que I’idee de Dieu, 
aimant la creature. De,^la vient qu’en Grece on trouve des noms composes d’un 
nom de divioitd et de fOo^ , toujours suivis, jamais pr^cides de ce mot. ( Letronne , 
Memoire sur une famille de noms propres grecs, lu dernierement a I’InstUut. 

(1) M. Ch. Lenormant a d^ja demonlrS nnvraisemblance de cette assimilation 
(Voy. Eclaircissements sur le cercueil de Mycerinus , p. 42 et suiv.). La seule 
difficulty que ce savant trouve a ce qu’on admette I’identity du Maire des mo- 
numents et du Moeris des historiens se voit sur divers bas reliefs d’Egypte et du 
mont Sinai, ou rien n’indique clairement si ce cartouche est un prenom ou un nom 
propre. Les hypogfees de Chenoboscion semblent employer indislinclement le car- 
touche de Maire et de Papi ( Voy. Revue Mreheol. , t. I , p. 132 et 733), comme 
s’ils appartenaient a un seul et meme roi, tandis qu’une tablette de la route de 
Qosseir les reprfoente tons deux assis dans la salle des panegyrics, le premier coiffd 
du Oubsch , partie supyrienre du Pschent, symbole de la haute Egypte, et le second 
avec le Teschr, symbole de la basse Egypte. ( Voy. Wilkinson , Manners and 
Customs of the ancient Egyptians , t. Ill, p- 282.) Quoi qu’il en soil de cette 
ynigme, Maire reprysente mienx que tout autre le Moeris d’Hyrodote. 
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points opposes, le pharaon XhoutniM III , coiiK dil daft, vfitu d’une 
simple shantei, se tient debout devant chacune de ces assemblies 
royales, et leur offre des tables chargees de victnailles, de parfQms 
et de fleurs. Get interessant tableau nous reprisente done un acte .de 
pieti filiale ou de divotion igyptienne envers soixante fois , ancitres 
de Thoutmes ou simplement ses pridecesseurs sur le trdne d’Egypte. 

Les noms ou cartouches que contient ce tableau paraissent appar- 
tenir aux dix-sept premieres dynasties royales. Les deux tableaux de 
famille d’Amounoph I", et la table d'Abydos, dressie par ordre de 
Ramses le grand , les seuls monuments que Ton puisse comparer a 
celui-ci , portent a croire que la salle des rois ne prisente pas un 
ordre de succession immediate des rois qui composent les dynasties 
anterieures a celle de Thoutmes. L’ordre etabli dans la seconde 
ligne de la table d’Abydos est evidemment I’ordre de succession U- 
gilime au trine, comme le prouvent quelques cartouches groupis 
sur divers monuments de cette epoque : la ligne superieure de 
cette table a eti sans doute tracee sur le mime principe. Les 
cartouches de la salle de Thoutmes sont disposes dans un ordre 
diHerent, et bien que plusieurs d’entre eux se trouvent reproduits 
sur la table d’Abydos , nous manquons encore d’elements pour saisir 
une concordance satisfaisante entre ces deux tables. Les cartou- 
ches de la salle des rois n’offrent probablement qu’une espece de 
genialogie ou choix fait par Thoutmes, d’un c6ti dans les dynasties 
originaires de Thibes et dont plusieurs noms se retrouvent dans les 
listes que nous venons de citer ; de I’autre , dans des dynasties que 
nous ne trouvons rappelees nulle part ailleurs. 

Occupons-nous d’abord de la partie la mieux connue, e’est-a-dire 
de la serie gauche. En retablissant I’ordre prisumi comme nous 
I’avons indique sur la planche ci-jointe, cette sirie commence par le 
cartouche-prenom du plus celebre pharaon de la XVIP dynastic, 
Tosortasen ou Osortasen T' (n” 31) avec lequel commence aussi une 
nouvelle ere pour toute I’Egypte. Puis viennent d’autres prinoms 
royaux de la mime dynastie et des dynasties antirieures, dont les le- 
geiides completes sont sculpties sur d’autres monuments ; raais auenn 
de ces noms ne se retrouve comme nous les lisons sur les fragments 
qui nous restent du canon de Manethon. Cette serie offre un curieux 
melange de cartouches-noms ou prenoms employes indislinctement 
pour designer ces vieux pharaons, ce qui jette ga et la un peu de con- 
fusion dans cette liste. Des deux ou trois Enintef dont elle rappelle le 
nom, on ne sait auquel appartient la momie qui se trouve au Music 
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bdtantiiqQCi et (}Qe les Arabes avaient depooill^e de son l^ndeau 
tojal qai fttt vendu s4par4nient au Musee de Leyde. C’est probable- 
ment au dernier Enintef , dont la 6n du cartouche manque, qu’il faut 
restituer la seule l^ende complete qn’on connaisse jnsqua ce jour 
d’an pharaon de ce nom , c’est-a-dire la banniere et les deux car- 
tdnchOs d'Enintefhaa ( le grand) qui se lisent sur un pyramidion en 



jBftintefnaa. Assa,Osse. 


pierre calcaire conserve au Mus4e britannique. Le cartouche qui 
pr4c4de le premier Enintef n’a conserve que ses initiales : deux 
mgendes royales commenceiit ainsi , et il est probable que ce car- 
touche mutil4 a d4 contenir le nom de Mantouoph (qui se retrouve 
avec son pr4nom sur une inscription de la route de Qosseir et sur 
des pierres employees dans le pyldne de la salle hypostyle de Karnac), 
puisque I’autre cartouche qui commence par les mfimes caracteres 
est celui deMenmdph, dont le prenom est deja cite dans cette liste 
sous le n® 26, Le plus ancien cartouche de cette s4rie , dont on 
connaisse la banniere et le pr4nom, est celui d’A^sa ou Oss^ dont la 
14gende complete se trouve dans un ancien tombeau de Sakkara. A 
une epoque recul4e, les rois avaient deja, comme le prouvetoute 
cette s4rie, deux cartouches sous lesqueis on parait les avoir designes 
tour a tour ; I’un , appele cartouche-prenom , contient generaleraent 
un titre honorihque du soleil , la plus^eclatante manifestation deDieu 
sur la terre; I’autre, le cartouche-nom renferme une appellation 
quelconque , souvent rep6l4e dans la m4me famille. Mais ce n’est 
gu4re qua partir de la XVI' dynastie que les rois sont designes g4- 
ndralement par ces deux cartouches reunis. 
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A I’exception de qnelques bas-reliefs anaglyphiqaes qai tiennent 
plus a la decoration qa’au sens logiqne , il y a dans tons les textes 
egyptiens de I’epoqne pharaoniqne un esprit d’ordre et de clarte ad- 
mirable. On ne pent done supposer que le scribe royal qui a trace les 
legendes des predecesseurs de Thontmes les aitdesignes sans mo- 
tif , indiireremment tant6t sous des noms , tant6t sous des prenoms 
mystiques. La famense table d’Abydos presente un fait analogue. 
Tous les cartouches qui nous restent de la seconde ligne contieenent 
des prenoms dont les cartouches- noms sont bien connus; tandis que 
la ligne superieure offre un melange semblable a celui da tableau de 
Thontmes, mais sous une autre forme, e’est-a-dire que divers car- 
touches contiennent evidemment de simples prenoms, tandis que 
d'autres renferment tout a la fois an prenom et un nom. Le famenx 
papyrus hieratique de Turin qui contient une lisle, malheureusement 
fort mutilee, des rois d’Egypte depuis la I" jusqu’au milieu de la 
XVIII' dynastie, prdsente aussi ce melange de cartouches-noms et 
prenoms. Dans les deux series de la salle de Thoutmes, les litres dif- 
ferents qui precedent divers cartouches et se traduisent par le Dim 
hienfaisant, — Le Souten, le Bel el le seigneur des autres attributions 
royales, — Le Dieu hienfaisant, seigneur des deux terres, — Le souten 
le Mt, seigneur des deux pays. — L' Boras, etc., semblent avoir un 
sens cache en rapport sans doute avec ce melange des cartouches- 
noms et prenoms. II y a, ce me semble, dans ces deux moyens reunis 
I’intention evidente d’etablir une distinction qui est malheureusement 
encore une dnigme pour nous. 

La division assez naturelle de I’Egypte en deux terres que les an- 
ciens ont symbolisees par deux plantes ; les deux litres de Souten et 
de Bet, employes tantdt separement pour exprimer la domination 
sur I’une ou I’aulre partie, et tantdt reunis pour indiquer la souve- 
rainete sur tout le pays ; les deux couronnes , la blanche et la rouge, 
autres symboles de la possession des deux terres employes aussi iso- 
lement ou superposes sous le nom de Pschent, tout cela indiqueque 
I’Egypte dans les temps les plus recules a ete divisde en deux royau- 
mes reunis quelquefois par les pharaons des premieres dynasties et 
lies enfin d’une manidre deOnitive en une seule monarchie apres I’ex- 
pulsion des Pasteurs. 

La sdrie qui parait representer une nouvelle suite de rois forme la 
partie droite du tableau. Lestrente cartouches qui la composent et qui 
semblent dtre tons des prcnoBis royanx, ne se rencontrent plus sur 
les edifices en figypte. Rien n’atteste le regne de ces anciens rois si ce 
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n’est qoelqnes morceaax de sculpture, quelques figurines ou scarabees 
de terre driaiilde, trouvds 5 a et la dans les fouilles et conserves dans 
les musdes. La plupart de ces cartouches paraissent remonter a des 
epoqnes dontla critique ne s’est pas encore assez occupde, faute de 
monuments. Ainsi la salle des rois devient le seul document a I’aide 
dnquel on pourra les classer. J’ai copie au Kaire dans la superbe 
collection du docteur Abbott, un Scarabee qni porte dans sa Idgende 
le cartouche n“ 6 ; et sur un petit vase d’albcktre qui provient d Aby- 
dos , un cartouche qui parait contenir tout a la fois le prenom et le 




N” 6, 


Nofreotph. 


nom de ce prdddcesseur de Thoutmes. Les cartouches numdrotds 
5, 7, 9 et 10 appartiennent tous quatre a des Sevekotph. Les deux 
premiers se relrouvent avec leurs noms sur des monuments con- 
serves au Musde du Louvre : le n" 5 sur une grande stele en 
calcaire ( 1 ) , et le n° 7 sur deux statues en granite. La Idgende com- 




A-J 





m 



(“ 5. 
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N 7. 


(1) Le cartouche-prtnom n® 5 se retrouTC aussi, je crois, dans un hypoafee d’Ele- 
tbya ( El-kab). 
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plete da n® 9 que j’ai copiee dans les mines d’AbyddS Se fBtroav 





N“ 9. 


avec une l^gere variante snr un antel inonolithe da Mas4e de 
Leyde, provenant aussi d’Abydos. Snr chacune des quatre faces 
de I’autel on a sculpte en bas-relief I’inaage du roi, probablement 
un fithiopien puisque sa figure est peinte en noir (l). La 14gende 
du n® 10, rapportee par Rosellinii provient aussi d’Abydos. Les 
cartouches de 6 4 1 0 ont un air de famille presque aussi remarquable 
que les cartouches que nous venons de citer. Le pr^nom n® 17 se 
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N” 10. N" 17. 


retrouVe avec son cartouche-noa sur une inscription des rochers de 
la route de Qosseyr (2). J’ai vu sur une petite stele en calcaire blanc 
de la collection de M. Harris , ^ Alexandrie , un nouveau nom qui 
ofTre beaucoup d’analogies avec ceux-ci. Cette petite st^le qui re- 
presente un acte d adoration a Mop-Hiooue est d’un si mauvais style 
qu’on n’oserait la faire remonter a cette epoque, s’il n’y avait eude 
mauvais artistes de tout temps et surtout dans ce genre de monument. 

(1) Voy. Leemans, Monuments egyptiens portant des legendes royales , etc., 
p. 119 et suiv. 

(2) Cf. VliWinsm , Modern Egypt and Thebes, p. 389. 
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Cette longue suite de Sevek6tph rappelle involontairemeut les 
dix-huit rois dthiopiens qui, au dire d’Herodote, sont bien anterieurs 
a Sabachos ; iriais la composition des noms de ces pharaons est tout 
4gyptienne , tandis qu’on reconnait dans les rois de la dynastie ethio- 
pienne des^noms etrangers transcrits a I’aide des hieroglyphes, mais 
sans analogic avec des notns egyptiens. C’est faute d’avoir fait cette 
remarque et surtout d’avoir ^tudid les cartouches de la salle des rois, 


% 
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que plusieurs savants, trompes par cette analogic de noms, ont vonlu 
faire entrer ces vieux cartouches dans la XXV' dynastie. Ces trois 
on quatre jalons que je viens de poser aideront , j’espere , a restituer 
pea a pen cette serie, qui du reste presentera tonjours bien des diffi- 
cult4s, si quelque nouveau texte ne nous vient en aide. Le peu de 
noms que nous venons de rattacher a cette serie prouve assez que la 
monarchie egyptienne n’a point trac4 sa gdnealogie comme plusieurs 
monarchies orientales a travers des dynasties mythiques de rois qui 
n’ont jamais existd , ainsi qu’on I’avait avance a propos de la table 
de Karnac (l). Malgre le pen de monuments qui nous restent de 
cette epoque reculee , le regne de ces pharaons n’est pas douteux 
et le second tableau de la chambre des rois en fournit la liste la plus 
complete et la plus authentique. 

La salle des anc4tres de Tboutm4s parait avoir 4chappe k I’atten- 
tion des savants de I’lnstitut d’Egypte. L’importance de ce precieux 
d4bris de Thistoire egyptienne ne fut bien rev414e que par I’immortelle 
d4couverte de Champollion. Le premier dessin en fut publie, en 
1825, par M. J. Burton (2), puis par sir G. Wilkinson (3), 
Rosellini (4) et enfin par M. Lepsius (5) qui s’en est acquit^ avec 
une sagacite remarquable. Ces dilf^rentes copies, plus ou moins 
exactes , signalent toutes une deplorable lacune dans les deux s4ries 
qui composent ce tableau. En 1838, api;44 avoir dessin4 les bas-re- 
liefs de la salle des rois, je fis ex4cuter des fouilles a I’interieur et au- 
tour de ce petit sanctuaire, dans I’espoir d’y retrouver les pierres qui 
manquent et qui devaient contenir environ quinze cartouches. Ces 
pierres tomb4es depuis des siecles peut-4tre ont ete sans donte em- 
ployees ou detruites ; il n’en reste aucun debris. Settlement, dans I’en- 
ceinte de la chambre , je trouvai les fragments d’un autel de granite 
rose, en forme de naos et portantla legenderoyale de Thoutmes III. 
C’etait la sans doute que ce pieux roi deposait les veritables offrandes 
qu’on voit figurees sur les murs de la salle. 

La pertede ces cartouches n’est pas, je crois, chose irreparable. 
Un examen attentif des tables genealogiques qui nous resteut, les 

(1) Voy. Birch, Gallery of Anliquities seleeled from the British Museum, 

p. 68. 

(2) Excerpta hieroglyphica,vi. I", petit in-folio. Caire, 1825 a 1828- 

(3) Extracts from several hieroglyphical subjects found at Thebes, etc. 
PI. IV, 1 vol. in-8. Malta , 1830. 

(■t) Monumenti slorici, etc., 1. 1, premiere partie. • 

(5) Auswahl der icichligsten Urkunden des Mgyptischen Alterihums. 1 vol. 
in-fol. de planches. Le texte n’a pas encore paru. 
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fragments du fameux papyrus de Turin, la table d’Abydos, les deux 
tableaux de famille d’Amunoph I"", et divers noms royaux qui se ren- 
contrent groupes par ordre de succession sur quelques monuments , 
aideront a restituer d’une mani^re assez probable la plupart des 
noms qui manquent. Ainsi le papyrus hieratique que j’ai rapporte de 
Thebes , et donn^ a la Bibliotheque royale , date du regne d’Assa et 
contient les cartouches de deux autres rois qui I’ont precede , et dont 
les noms pourraient servir a remplir la premiere lacune de cette serie. 

( ) 

(Senofrou.) 

{Assa.) 

Un cartouche et deux encadrements royaux trouves a Zavvyet el- 
Mayetin et a Berch6 (t) donnent le moyen de restituer le nom du 
successeur de Papi dont le cartouche n’a conserve que le dernier 
signe(2). Tenter de rendre aux tableaux de la salle des rois toute leur 
valeur primitive , discuter nom par nom toules les restitutions dont 
nous possedons les elements , nous entrainerait dans un travail qui 
passerait les homes de cette notice. Une etude plus approfondie de 
ce pr&ieux monument fera partie d’un memoire special sur les dy- 
nasties ^gyptiennes. Je n’dcris ici qu’atin d’attirer I’attention sur le 
petit monument de Thoutmes, trop d^aigne pour la table d’Abydos, 

(1) Voy. Revue Archeologique , 1. 1, p. 726 el suiv. 

(2) II est ■vrai que ce dernier signe ^ , termine aussi le nom d’un autre roi 

Mai-re qu’on rencontre frdquemment avec ceini de Papi ; mais la tablette fun^raire 
et les bas-reliefs de cheikh Sayd que nous a\ons rappori^s i, page 729 de la Revue ) 
Ugitiment cette restitution. 
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et en montrer I’importance historique. La liste de Rainses ne con- 
tient plus que trente-trois cartouches , dont la moitie se retrouve dans 
le m^me ordre au Ramess^ium, k M4dinet-Haboa et dans divers hy- 
pogees : sur les soixante-deux cartouches que devait contenir la liste 
de Thoutmes, quarante-cinq sont encore lisibles, plus de la moitid 
appartiennent a une serie toute nouvelle ; enfin les cartouches qui 
manquent, disseminds de part et d’autre, sont beaucoup plus faciles 
a restituer que dans la table d’Abydos, dont on ne possede plus qu’une 
moitie. 

Lorsde maderniere vjsite a Thebes, en 1843, on exploitait de 
nouveau les ruines de Karnac que j’avais deja vues, pendant quatre 
ans.servirde carriere pour bdtir une salpdtriere aux environs (l). 
Toutes les parties du palais etaient attaquees a la fois: les fellahs im- 
poses a fournir un quintal de pierre pour chaque feddan qu’ils culti- 
vaient, proraenaient leurs devastations partout ou la facilite du tra- 
vail les attirait , sans egard a I’iniportance des eeritures da Faraoun. 
Tous Jes murs attenant a la salle des ancdtres avaient did detruits, et 
si les fellahs n’avaient pas portd sur ce petit sanctuaire defamille une 
main sacrildge, c’dtait sans doutedans la crainte de le voir s’dcrouler sur 
leurs tdtes. Malgrd cela,la salle de Thoutmds avait beaucoup souffert: 
privdes de leurs dpaulements, dcrasdes par leurs solBtes et une dnorme 
architrave , la plupart des pi^rrps dtaient disloqudes , malgrd leurs 
solides agrafes de hois entailldes a queue d’aronde ; les autres pierres 
portant a faux dtaient fendilldes en tout sens, et c’dtait miracle, en 
vdrite, comment les murs se soutenaient encore. La mine immi- 
nente de ce prdcieux monument, le plus intdressant debris de This- 
toire dgyptienne, m’engagea a tenter de le sauver au profit de la 
science. Avant d’en entreprendre I’enlevement , je fis une empreinte 
en papier de ces bas-reliefs mutilds pour tdmoigner de I’dtat dans le- 
quel je les ai trouvds. Puis, aprds dix-huit nuits d’un pdnible travail, 
tous les bas-reliefs qui ddcoraient ce petit sanctuaire royal furent 
scids, encaissds, prdts enfin a aller chercher sur les bords de la Seine 
la protection qu’on leur refusait sur les rives du Nil. M. Villemain , 

(1) Cette exploitation inceesante da ^rand palais des’ pharaons , malgrd toutes 
les reclamations des voyageurs, a d^ja fait disparaitre quelques documents impor- 
tants. Outre ies nombreuses pierres qui formaient au niveau du sot les arases des 
murs et dessinaient encore le plan de ce vaste Edifice, amas de constructions ile- 
v^es durant vingt-cinq slides, les ouvriers ont detruit plusieurs pelites ruines qui 
portaient des legendes royales qu’on ne retrouve plus ailleurs : les cartouches du 
pharaon Pet-pascht { Petqbastis) , chef de la djnasti.e et ceox de JS^ephe- 

riles , Psemauth , etc. 
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alors ministre de I’instruction publique , en apprenant que je faisais 
don a la Bibliotheque royale de la salle des anc6tres de Thoutmes, a 
bien voalu faire prendre toutes les mesures necessaires pour la faire 
transporter a Paris et en assurer la conservation. 

. Pbisse d’Avesnes. 


Je profite de I’occasion de cet article pour signaler une erreur 
assez grave qui s’est glissde dans ma lettre a M. Cb. F., publiee dans 
letome I" de la Rmie. Le graveur a tracd une ligne horizontale 
apres les deux signes initiaux du cartouche de Sclioufou (?), rapporte 
page 728 , au lieu de continuer seulernent les hachures dans cette 
direction pour indiquer le d4faut de la pierre. 



METOPE INEDITE 

DU 

PARTHENON 



Tout a etc fait , tout a ete dlt sur le Parthenon , excepte , peut- 
Stre, ce qu’il iraportait le plus d’^tudier et de mettre sous les yeux 
des artistes. L’oeuvre de Phidias restait a rechercher et a recomposer; 
je me suis impost cette tAche. II est vrai qu’il fallait , pour I’accom- 
plir , attendre le commencement de la r4g6n4ration grecque et la fin 
desfouilles de I’Acropole : en 1844 ce moment etait venu. 

J’avais vu Athenes au jour de sa liberty naissante ; je I’avais vue 
ensuite sous le joug des Turcs, plus pesant de toute I’independance 

(1) M. le comte de Laborde en publiant une suite de lettres sur I’organisation des 
bibliotheques publiqaes , les a ornies de gravures sur bois qu’il destine a diverses 
publications. Pariiti ces oriiemcnts, dont la varitte n’est pas tout I’intiret, nous 
avons remarqud une metope inedite du Parthenon qui rentredans le cadre de notre 
publication ; nous avons obtenu communication des deus gravures qui la reprd- 
senteut ; nous regrettons seulement de ne pouvoir donner aujourd’hui que la courte 
explication qui les accompagne. M. de Laborde nous fait espferer de plus amples 
renseignements sur sou int^ressant voyage. {Note de Vedileur.) 

II. 2 
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dont on avait joui pendant quelques instants ; je me preparai a la 
revoir tranquillement , commodement, ainsi qu’on voyage dans nu 
pays civilise. 

Pour apprecier les oeuvres d art il faut en avoir vu beaucoup ; pour 
juger Phidias, il fautetudier son siecle; pour publier son oeuvre, il 
faut connaitre I’histoire de tout ce qu’Athenes a perdu depuis deux 
mille ans, et rechercher a Londres, a Copenhague, a Paris, a Venise, 
a Catajo, les fragments epars de ce grand monument, fragments qui 
semblent complets jusque dans leur morcellement et qui sont beaux 
sous tous les dels. Ainsi prepare, j'ai fait un troisieme voyage a 
Athenes ; un artiste de talent m’accompagnait , et pendant deux 
mois nous avons employe douze heures par jour a one dude unique, 
letude du Parthenon et de Phidias. Ces deux gravures , placees id 
comme ornement, ra’out oblige, cu pluldt dies m’ont donne I'occa- 
sion d’annoncer un ouvrage que j’espde rendre digne de nos grandes 
bibliotheques (1 ). Brdnsted n’a etudie, comme on salt, que les metopes 
qui ornent le Parthenon au sud ; je donnerai les metopes de ce temple, 
non-seulement avec les traces qu’elles portent des mutilations d’un 
autre age, mais avec les teintes differentes qu’elles doivent, sur les 
quatre faces du temple, au beau soleil de la Grde. Celle-ci se trouve 
au nord ; elle ofFre un de ces mille details qui dhappent au travail 
superficiel , mais qu’une attention perseverante d4couvre I’explo- 
rateur patient. Nous avons sur plusieurs monuments , sur quelques 
vases, sur des miroirs, etc., etc., des representations ailees d’&mes 
ou d’dmanations ; mais on ignorait que Phidias eut eu recours,dans sa 
grande serie de compositions, a unantropomorphisme aussi complet. 
J’ai dessine cette mdope dant suspendu par des cordes au haut du 
temple; je ne me suis pas lie a un travail qui aurait pu se ressentir de 
la position genee qui m’dait imposee; j’ai moule cette petite figure; 
le dessin que j’en donne est reduit de moitie sur I’original , et il a ete 
fait d’apres le plAtre. 

De Labobde , de finstilut. 

Cl) Eb Pabthjenon, Document inedits pour servir a la Mestauration de ce 
mowMnent, 2 voi. in-folio ; 28 Planches en couleurs sont dija ex.^cuties, la pre- 
uieie livraison paraitra dans le courant du mois de juin. 



NOTE 


SUR 

UN CAMEE INEDIT 

DU CABINET DBS ANTIQUES. 


Le reeit des extravagances dTlagabaJe que nous a laisse Lam- 
pride, contientdes fails si bizarres que I’on serait quelquefois tente 
d’accuser I’historien d’exag4ration. Apres avoir lu les annales des 
regnes de Caligula, de N^ron, de Commode, on pourrait croire im- 
possible d’ajouter nn trait de plus au tableau affligeant de la depra- 
vation imp^riale; cependant le jeune prSlre d’Emese trouve encore 
de nouveaux crimes, de nouvelles infamies a etaler aux yeux du 
people romain. Ce qoi , chez ses predecesseurs provient d’une bru- 
tale folie, semble chez lui 6tre le r^sultat d’une volupt4 r^Q4chie et 
ing^niense. « Au milieu de tant de regnes execrables , celui d’EIaga- 
« bale se distingue par quelqoe chose de particulier. Ce que I’ima- 
K gination des Arabes a produit de plus merveilleux en f6tes, 
« en pompes, en richesses, ne semble qu’une tradition confuse du 
« regne du pr^treda Soleil.... 11 fatlait que toutes les passions et 
« tous les vices passassent sur le tr6ne, afin que les hommes con- 
« sentissent a y placer la religion, qui condamne tous les vices et 
« toutes les passions. » 

L’illustre auteur des Etudes bistoriques a parfaitement saisi le ca- 
ractkedistinctifdes actions d’Elagabale et s’il avail pu lire dans le texte 
arabe (cette languequi, comrae le latin, dans les mots brave I’honn^tete) 
quelques-uns ^ contes des Mille et une Nuits, nous ne doutons 
pas qu il n’eAt ^tabli un parallele plus complet entre le fils de Soemias 
et les h^ros des romans orientaux. M. de Chateaubriand, en donnant 
une analyse tr^-anim^ des historiens de cette dpoque d’opprobre, 
nous fournit d’avance une excuse a |>resenter dans le cas ou I on nous 
reproeherait la publication (fun monument qui rappelle les jenx de 
I’impudique emperenr. 

Lampride s’exprime ainsi : « habuit gemmata vehicula et aurata, 
contemptis argentatis et eboratis et eeratis. Jungit et qaalernas 
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mulieres pulcherrimas, et hims ad papillam, vel trenas et amplius, et 
sic vectatus est; sed pleruraquemidusquum ilium nad®traherent (l).» 

Quoique ce mepris de la femme, pousse au dernier degr^, puisse 
s’expliquer par I’origine orientale d’Elagabale, cependant il forme un 
contraste si frappant avec la conduite de ce prince, instituant un 
s^nat f^minin et faisant asseoir sa mere aupres des consuls , que Ton 
pourrait se refuser a y croire si nous n’avions pas un monument posi- 
tif qui vient I’attester. 

II existe au Cabinet des Antiques de la Bibliotheque royale un petit 
camee, taille dans un caillou gris de la plus mauvaise qualite, d un 
grain a la fois cassant et refractaire et tout a fait impropre au travail 
de la glyptique. Evidcmment on n’a pu employer une semblable 
mati^re qu’en Occident et dans un but epbemere. 

Ce camee repr^senle un homme illiypballique, arme d’un fouet, 
conduisant un cbar iralne par deux femmes nues, marchant sur les 
mains etlesgenoux, et iraitantautant que possible failure des qua- 
drupedes; au-dessus et au-dessous se lit ; CniieNH NCIKA ou 
NGIKAI; la derniere lettre est incertaine. 

Ce qui frappe tout d’abord, lorsque I on examine cette pierre gravee, 
cost la coiHure des deux femmes qui appartienl aux premieres annees 
du III' siecle. Nous playons ici une monnaie de Julia Paula, femme 
d'Elagabale qui la repudia cn Ian 219 de J.-C. (973 de R.) La 



maniere dont les clieveux de cette princesse sont disposes est tout a 
fait remarquable et c’est precisement celle qu’ont adopts les deux 
femmes du camee. Avant et apres Julia Paula, I'edifice capillaire des 
imperatrices est different de ce que nous voyons sur cette monnaie, et 
nous devons croire que la mode sui\ait exacleraent les variations 
introduites par la femme la plus elevee en dignite qui flit dans tout 
l Empire. Quelque peu grave" que puisse paraitre ce detail, il est a 

(1) f 'ita HvL, cap. XXIX. 


! 
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nos yeux tout a fait important dans la question qui nous occupe, 
puisqu’il sert a determiner positivement I’ige du camee. 

Ce monument appartient, a notre avis, au regne d’Elagabale, ce 
que la forme des lettres de I’inscription concourt a prouver; et nous 
irons plus loin encore, nous dirons qu’il nous parait representer 
I’empereur lui-ra6me. En premier lieu , Taction qui est ici retracee 
est trop extraordinaire pour avoir ete souvent repetee; apres le regne 
d’Elagabale , les revolutions et incontestablement aussi les progres du 
cbristianisme, mirent un frein a ces grandes debauches de despotisme 
que les empereurs des deux premiers siecles oserent se permettre; si, 
d un autre c6te, cet attelage singulier avait ete invent^ par les Cali- 
gula ou les Neron, il est fort a croire que Suetone ne lui eut pas 
fait grSce d’une mention. En second lieu, nous savons qu’Elagabale ne 
dedaignait pas les honneurs publics du cirque : « Aurigas Protogencm 
et Gordium, primo in cerlamine curuU socios post in omni vita et actu 
participes habuit (1). » A Texemple de Commode, qui descendait dans 
Tarene comme gladiateur, et qui , suivant Lampride ; « quoties ingre- 
deretur publicis monumentis indi jussit, (2)» Elagabale devait voir 
avec plaisir que Ton retraflit ses exploits. Quelle gemme 6tait plus 
propre que celle dont nous donnons ici le dessin a orner ces chars 
dores qu’il trouvait seuls dignes de porter son auguste personne? Ne 
pouvons-nous pas aussi attribuer ce camee au prince qui faisaitfabri- 
quer, « vasa centenaria aigentea sculpta, et nonnulla schematibus 
libidinosis inquinata? (3) » Ou bien encore aimera-t-on mieux croire 
que notre pierre grav«5e a pu Tigurer parmi celles qui decoraient la 
chaussure du jeune pr^tre d’Emese ; « habuit et in calciamentis gm~ 
mas et qiiidem sciilptas ? (4) » 

Une particularity, que la petitesse du monument rend a peine sai- 
sissable, mais que j’ai veriGee avec soin, c’estque la figure qui con- 
duit le char porte sur la joue un peu de barbe. On pourrait se 
prevaloir de cette circonstance pour refuser de voir ici le portrait 
d’Elagabale, qui avait a peine vingt-deux ans lorsqu’il fut massacre, et 
qui d’ailleurs s’epilait ; « ipse quoque barbam psilothro accurans (j).» 
La monnaie de bronze que je produis ici repond sufGsamment aux ob- 
jections que Ton pent faire a cet egard ; elle porte pour legende du 

(1) P^ila Hel.,cap.yi. 

(2) Lamprid., Fila Commodij cap. XI. 

(3) Fita HeL, cap. XIX. 

(4) 76id.,^cap. XXIII. 

(5) ibid., cap. XXXI. 
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revers : p . m . tr . p . iiu . cos . in . p.p, ce qui indiqne 
quelle fiit frappfe en Tan 220 de J.-C. (974 de R.) ; c’est la pre- 
cis^ment lepoque a laquelle la coiffure de Julia Paula ^tait a la mode; 
ainsi la date du camte serait iudiquee d’une maniere singulierement 
exacte. On ne trouvera pas extraordinaire, nous le pensons,qu’£laga- 
bale se soit laisse representer ithyphallique puisque les anciens con- 
sideraient ce caract^re comme une simple plaisanterie the^trale , que 
perpetue de nos jours le Karagoiiz des Orientaux , et qu’ils ne crai- 
gnirent pas d’affubler de phallus postiches des dieux tels que Jupiter, 
Apollon, Mercure(l), plusieurs siecles avant que Ton nedistribuM 
dans les spectacles des tesseres spintriennes. Apres tout, c’dtait peut- 
fitre I’eHet d’une flatterie appropriee aux iddes d’un empereur qui : 

<( ad honores promovit commendatos sibi pudibilium enormitate 
membrorum. (2) » 

J’arrive maintenant a I’inscription CniZCNH NCIKA, qui a besoin 
d’un commeutaire. La pierre est un peu cassee, et je lis ; Eiri'lsvrj 
'jucc. On sait tres-bien, lorsqu’on a lu I’histoire imperiale, que les Cesars 
deRome parlaieut grec atout propos; en outre, Elagabale, dleve dans 
une ville dont les monnaies rdvfelent I’emploi ofBciel du grec, devait, 
plus qu’aucun autre, 6tre familiarise avec cet idiome. Ses coropagnons 
de courses. Protogene, Gordius, Hierocles, Zoticus portent tons des 
noms grecs ; il n’y aurait rien d’etonnant a ce qu’une des femmes qui 
remplissaient, pour satisfaire son caprice, Toffice de cheval se soit 
appelee Epixena. Je ne connais pas d’exeraple de ce nom , pas plus 
que du masculin Evricevo; ou Ert^evto; , ce n’est pas a dire qu’ils ne 
figurent dans aucune inscription , je constate seulement mon igno- 
rance a cet egard; cependant lout azxi hyogzvov que soit pour moi 
le nom Epixena, je n’en considere pas raoins la pierre comme indu- 
bitablement antique, me fondant non-seulement sur le travail, qui n’a 
rien de moderne, mais encore sur ce nom m^me qu’un faussaire 
n’aurait pas dte choisir, alors qu’il est si rare, si toutefois il n’est pas 
completement nouveau. 

Une classe de medailles, qui paraissent avoir 6te destinees h c41e- 
brer les victoires du cirque, et que I on nomme vulgairement contor- 
mates, nous montre tres-frdquemment, avec la representation d’un 

(1) Visconti , Monum. antiq. ined- tab. CXC. — Lenormant et de Witte, £tUe 
des Monuments ceramographiques , t. II, pi. XCIV.— Lenormant, Quwslio cur 
Plato Arisloph. in conviv. induxerit, p. I6 et planche annet4e. — Panofka, 
Cab. Pourtal'es, pi. X. 

(2) Lamprid. Vita Uel., cap. XII. 
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char OQ seulement de son conducteur, des inscriptions tout a fait ana- 
logues a celle qui se lit sur le camee d’Elagabale. 

C’est ainsi que nous trouvons , sur celles des pieces contorniates 
qu’ont publiees Havercamp et Eckhel (1 ) : 

VRSE VINCAS , homme tenant un fouet. 

EVTiMi VINCAS , homme dans un quadrige, de face. 

.4Hfre : homme tenant un cheval par la bride. 

ABTEMivs VINCAS , homme dans un quadrige. 

lOHANNEs NiCAS, athlete. 

LAVRENTI NiCA, joueur d’orgue hydroHque. 

LEAENi NICA, homme dans un quadrige. 

OLVMPi NIKA , homme dans un bige , a droite. 

PANNONi NIKA , homme dans un quadrige , a droite. 

PANONOXI NIKA , Id. 

EVTTMI NIKA , Id. 

POMPHi NIKA, deux chevaux (anneau du mus. de Florence.) 

STEFAN NIKA, hommc daus un quadrige, de face. 

Et m^rae le nom d’une femme : margauita vincas, femme debout 
tenant une couronne. 

II est vrai que tous ces noms designent les conducteurs de chars ou 
de coursiers; mais nous trouvons aussi sur ces contorniates le nom 
des chevaux : Mus, AlUger, Tyrieuis,Ahan, Toxotes (To'o-v;;), .4mor, 
Seracusus, Dignus, Speciosus, Achilles, Desidereus, Ospis, Niceforas, 
Aeropetes, Botrocalenes , Accialus; ceci nous, permet d’appliquer le 
nom d’Epixena a Tune des deux femmes on faveur de laquelle 6tait 
poussee une exclamation. 

Je rapprocherai cette repr&entation du sujet qui se trouve sur un 
vase de terre decouvert a Xanten , et qui ofl’re un groupe obscene 
accompagne de I’inscription tv sola nica (2). L’antiquaire qui a 
publie le vase, croit que nica estle nom de la femme: mais je pense 
qu’il y a plul6t la un melange de grec et de latin comme dans les 
inscriptions iohannes nicas et fomphi nika que j’ai rapport&s 
plus haut. 

Enfin, cette apostrophe approbative, ce civat lance au vainqueur, 
parait tellement general dans I’antiquite , que Ton peut croire que 

(1) Havercamp., Dissertaliones de Jie.r. M.numismat.... lit el de numis con- 
torniatis. — Eckhel. Doclrinn. nitiii. re!., t. VIH, p. 293. 

(2) Anlike erulische bilduierke in Iloubens Iteemischem aniinuariuni su 
Xanten, 1839, tab. V. 
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du cirque il avait passe dans le langage habituel , et nous le voyons 
employer dans un ordre d’idees bien eloigne assurement de la pensee 
qui presidait aux jeux impurs d’EIagabale. Si nous rappelons que les 
monuments cbretiens , de toutes natures , portent fort souvent I’in- 
scription ivjffous Xpicro; vtxa, c’est que cette notice est ^crite dans un 
but serieux et que des lors on ne pent nous attribuer aucunement 
I’intention de confondre le sacre et le profane. Nous etudions ici un 
fait bistorique avec toute la gravite que saint Clement d’Alexandrie 
mettait a raconter la fable de Prosymnus. 

Lorsqu’une des assertions de Lampride se trouve ainsi vdrifiee par 
I’apparition fortuite d un monument, on peut regarder comme cer- 
taines les autres parties de son recit. Nous ne pouvons plus nous 
refuser a croire a ces repas fabuleux ou Ton voyait bgurer des talons 
de cbameau , des crates arrachfes a des coqs vivants , des langues de 
paon et de rossignol, des legumes fricasses avec des grains d’or et 
des perles. II faut admettre ces sacrifices humains, ce luxe funebre 
avec lequel Elagabale avait fait paver de pierres pr^cieuses une cour 
dans laquelle il devait se precipiter du baut d’une tour pour &bapper 
a la mort inflime qu’il pr4voyait ; il faut donner place dans I’bistoire 
a ces sanglantes fantaisies qui faisaient de cbaque f&te une scene de 
meurtre, des lois une derision , de I’amiti^ une souillure, en un mot a 
toutes ces bontes du peuple romairi. « Se faut-il 4tonner, dit M. de 
« Cbateaubriand, qu’il y eut alors dans les catacombes de Rome, dans 
« les sables de la fhebaide, un autre peuple, qui, par des aust4rit4s 
« etdes larmes, appeldt la creation d un autre univers?» 

Adrien de 'Longperier. 


« 


i 



MUSEE D’ANTIQUITES DE LEYDE. 


Je dois a I’amitie de M. Conrad Leemans, directeur du musee de 
Leyde, la communication d’un article sur les accroissemeuts de ce 
muste, pendant I’annee 1844. Get article a paru en hollandais dans 
le Nederlansche Stoats- Courant du 11 fevrier 1845; j’en donne ici 
une traduction abregee. 

AXTIQUITES ASIATIQITES. 

Le mus^e s’est enrichi de quelques monuments jamnais qu’avait ras- 
sembl^sM. Domis ; quoique cette acquisition remonte a I’annfe 1843, 
ce n’estque dans les premiers mois de I’annte suivanle que ces mo- 
numents ont ete places au musee. 

Ces pieces consistent en douze statues de pierre et cinquante-sept 
objets de bronze ou d’argent. 

Parmi les statues de pierre se trouvent cinq representations de 
Vischnou, une de Crichna, une de Dourga, deux de Ganesa, une 
d’un gardien de temple, une statue assise de Brahma et (chose rare 
et curieuse) une representation de la Trimourti. 

Parmi les bronzes, on compte six Bgures de Vischnou, deux de 
Lakchmi, trois de Siva, deux de Ganesa, une SIndra et huit de 
Bonddha ; et parmi ces dernieres, septqui representent Gaiidma, le 
Boaddha des Siamois. Ensuite, onze statues de pretres, de princes ou 
autres personnages ; dix animaux sacres ou autres de formes mon- 
strueuses , et dix objets d’usage domestique, parmi lesquels on distin- 
gue deux clochettes , une petite lampe , et des modeles en petit de 
plusieurs instruments de musique. Tons ces objets nous initient dans 
les secrets de la vie interieure des anciens Javanais, et remplissent les 
lacunesqu’on pouvait regretter encore dans les collections de ce genre. 

Le gouvernement a fait remettre au musee six bagiies d’or d’un 
poids considerable, trouvte dans les districts de Singo-Merto et de 
Soekaradja , dans Tile de Java , et envoy^es au ministere des Colo- 
nies par le gouverneur des Indes neerlandaises ; uue de ces bagues 
porte une inscription javanaise; une autre a sur le chaton un groupe 
de figures ciseMes. 

Le mus6e a regu de M. P.-O.-G. Guijot de Nimegue, qui a rendu 
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des services signales a I’archeologie, deux manches de miroirs de 
bronze trouves a Java. 

ANTIQUITES GRECQDES. 

M. Leemans fait observer que les circonstances actuelles ne per- 
mettent pas d’esperer que beaucoap de monuments d’origine grecque 
viennent accroitre les richesses du masee ; il faudrait , dans ce but , 
faire des frais considerables, envoyer dans les pays classiques des 
savants charges de recueillir des monuments et de faire des fouilles. 
Ainsi, pour le moment, on doit se borner a rassembler dans un 
centre common les monuments grecs qui se trouvent dans le pays, 
mais qui sont disperses dans plusieurs localites. 

Dans le riche musee de tableaux d’ Amsterdam , on conservait de- 
puis longteraps le fameux vase connu sous le nom de vase du 
Stadhouder (l); il avait fait partie de la collection du comte de 
Thoms, et avait ete public, d’une maniere tres-peu exacte, par 
G. Van Hasselt, dans un opuscule imprime a Utrecht, en 1780. Ce 
fameux vase sur lequel est represent^ le combat d’AchiUe et de Mem- 
non a ete transporte au musde de Leyde, en 1844. En meme temps 
on y a regu un fort beau bas-relief de marbre representant Esculape 
et Hygie. 

ANTIQCITES ROMAINES. 

On ne pent citer en fait d’antiquitds romaines ddpos4es depuis un 
an au musee de Leyde , que quelques dons fails par des particuiiers. 
Nous citerons 1 ° quelques objets de bronze et de terre cuite , ainsi que 
quelques medailles d’argent et de bronze AAntonin le Pieax jusqu a 
Aiirdien, inclusivement, le lout provenant de Burg, pres Vechten; 
2“ d’autres objets trouves dans un camp remain, a Dalhem, dans la 
province de Luxembourg; 3“ un denier d’argent de Trajan, une 
inscription tracee sur un fragment de terre cuite, trouv4s a Vechten ; 
4° une tuile romaine , tiree du Holtdoorn , pres Ubbergen ; 5° un 
vase de bronze, trouve dans les sables, a Didam , dans la province de 
Gueldres. 

(i) Ce vase a 616 publi6 en premier lien par Passeri {Piet. Etrusc. in Vase. 
tab. CCLXII), quand il se trouvait encore dans une collection italienne. Les 
guerres de la r6volution fran^aise amenerenl a Paris ce monument remarquable 
qui fut restaur6 a\ec soin et publie par Millin , Vases peinls , t. I , pi. XIX , XX 
et XXI; Galer. myth. CLXIV, 697. J’en ai reproduil la face principale dans la 
Revue Archeologique , t. I, p. G50. 
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ANTIQCITES GERMANIQCES; ANTIQUITES DC NORD. 

M. Leemans donne la liste snivante : 1° une urne, fort remarquable 
a cause de ses ornemeuts, trouv^e a Vlagtwedde, dans la province 
de Drenthe; 2° quelques antiquit4s d&ouvertes pres de Baarle- 
Nassau, dans le Brabant septentrional; 3“ d’autres petits objets re- 
cueillis dans les environs de Valthe, province de Drenthe; 4° des 
objets trouves a Hemmen , et d’autres recueillis par M. Jansen , con- 
servateur du musee, dans des fouilles entreprises par ses soins a Her- 
velt; ces derniers objets consistent en monuments de pierre, d’os, de 
metal et de terre cuite. Enfin , le savant directeur du musee cite deux 
briques avec reliefs ; Tune est ornee d’un sujet tire de I’histoire de 
Susanne. Ces deux briques seront deposees dans la Collection elhno- 
graphiqae, a la Haye. 

Parmi les dons de livres que le musee a refus, M. Leemans 
mentionne : 

La Gazette Arcbeologique (ArcMologische Zeitung), publite par 
M. Ed. Gerhard. 

L Elite des momments cdramograpUques , publiee par MM. Ch. 
Lenormant et J. de Witte. 

Les Annales de I’Mstoireet des antiquites da Mechlenhourg , publiees 
par MM. Lisch et Bavtsch {Jahrbiicher and Jahreshericht des Vereins 
fur Meklenburg. Gesch. and Alterthumsk . ) 

Enfin, M. Leemans donne quelques details sur son grand ouvrage 
destine a la publication des monuments egijptiens da musee ct antiquites 
des Pays-Bas. La sixieme livraison de cet important ouvrage, qwi 
contient les symboles et les ammmx Sucre's, vient d’etre mise en 
vente. 

D’autres publications sont annoncees, entre autres celle de M. Jan- 
sen, qui a pour objet un Catalogue raisonne des monuments grecs, 
romains et dlrusques du musee (l). 

J. DE Witte. 

(1) Dans nn prochain article, je donneraiune Notice des uses peints les plus 
curieux du musie de Lejde. 
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MoNsiEua , 

Veuillez, je vous prie, m’accorder une place dans votre Revue, 
pour y consigner la rectification d’une erreur deja fort ancienne et 
tellement accreditee , quelle semble 6lre aujourd’hui un des docu- 
ments les plus authentiques parmi ceux qui servent de base a I’etude 
de I’archeologie. 

II s’agit de la dorure et de la coloration d’un bas-relief faisant an* 
trefois partie de la frise qui entourait la Celia du Parthenon (1). Ce 
noble debris, tombe aux pieds du temple (2), et enlev4 en 1787 par 
M. Fauvel, fut envoye peu aprfes a Marseille, ou il vint s’ajoutera 
beaucoup d’autres pieces recueillies dans le Levant par I’ordre et aux 
frais de M. le comte de Choiseul-Gouffier. Quelques anm^es plus tard, 
et par suite de la loi qui ordonnait la confiscation des propri6tfe ap- 
partenant aux emigres , cette sculpture transportee au Louvre y resta 
compl^tement ignorfe jusqu’en 1799, ou son importance futrecon- 
nue et signal^e par un homme a qui personne ne contestera I’hon- 
neur d’avoir ranime chez nous, et a I’aide des saines doctrines, 
I’amour des monuments anciens. 

Get homme , c’dtait I’excellent Millin , qui , apres avoir sauvd de 
I’oubli un grand nombre d’objets dart relatifs a notre histoire , pro- 
jetait alors la publication d’un recueil d’antiquites dont il cherchait 
les elements dans les ddp6ts publics et les collections particulieres. 
Ce fut dans le cours de ses explorations au Louvre qu’il decouvrit 
notre bas-relief dont il comprit tout I’inter^t, et qu’il fit dessiner par 
mon camarade Vauthier, artiste de m^rite, qu’une mort prematurde 
enleva, jeune encore, a ses nombreux amis (3). 

Or, il faut savoir qu’a I’epoque dont je parle (1799) , beaucoup de 
choses restaient a faire dans ce musee central , ddnud de ressources 
suffisantes (4) , encombre d’objets de toute espece , et obligd de par- 

(1) Ce bas-relief appartenait a la frise sad de I’^diSce. 

(2) Tres-probablement en 1687, lors du bombardement de la citadelle d’Alhenes 
par rarmee vinitienne , commandee par le g^n^ral Koningsmark. 

^3) Ce dessin a gravi par mon ami Hibon. 

(4) Aussi lit-on en tele du Livret d’exposilion de I’annfee 1797, I’avis suivant qui 
rappelle cette position si deplorable « le produit du Livret esl con$acre aux de~ 
penses de I’elablissement, » 
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quer dans les jardins de I’lnfante ce qui ne pouvait se placer de 
suite dans le peu de salles qui formaient alors tout son domaine. C’elait 
done dans ces jardins , devenus de vrais chantiers de marbrier, ovi 
tout 4tait empile et confondu , que gisait cette sculpture a demi mas- 
quee par un grand bas-relief gothique peint et dore, dont le voisi- 
nage incommoda beaucoup Vauthier. Aussi celui-ci, encore irrite 
centre I’ouvrage polychrome qui lui avait fait obstacle , n’oublia-t-il 
pas d’en parler a Millin , qui , assez passablement distrait et leger, 
finit par confondre ensemble deux pieces d’origine aussi diffe- 
rentes , en attribuant a I’ouvrage grec une coloration dont il n’exis- 
tait aucune trace , ainsi que je pus m’en convaiucre peu de jours 
apres, lorsque Millin me pria de lui indiquer le ton exact des cou- 
leurs conservees. Malbeureusement, Millin oublia de noter I’avis que 
je lui donnai ; I’erreur premiere ne fut point corrigee, et depuis qua- 
rante ans plus d un echo savant a repete cette histoire (1). 

En terminant cette jjote , je dois declarer que personne , moins que 
moi, ne nie la coloration habituelle de certaines parties des sculp- 
tures antiques, employees a la decoration des edibces, et ne doute 
que cet usage general n’ait dii s’appliquer egalement a cedes du Par- 
thenon. Ce qu’il m’importe seulement , e’est de ne point laisser sub- 
sister plus longtemps la croyance d un fait dont la faussete m’est 
connue, et qui pourrait empfecher d’arriver peut-6tre a des r^sullats 
identiques, par suite d’observations bien faites, et qui du moins 
reposeraient sur un veritable quiproquo. 

Recevez, etc. 

J.-J. Dubois. 

S. Conservateur des Antiques du Mus6e royal du Lou\re. 

iV. B. M. le comte de Choiseul filant rentri en France en 1802, obtint du Premier 
Consul la restitution des pieces confisquees, sous la seule reserve de renoncer a celles 
qui se trouvaient engagies dans les murailles et dont le deplacement pouvait en- 
trainer des d^g^adations. L’architecte Dufourny, averti de cet arrfeti du Consul, se 
hata de faire encastrer de nuit le marbre en question qui ne put elre reclamd. Je 
tiens ce fait de Dufourny lui-meme. 


(1) Monuments antiques inidils , t. U,pl. v. 
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TOUCHAIVT LA NATURE DE L’OGIVE. 


Depuis que Tarchitecture de nos vieilles dglises a attir6 d’one ma- 
niere toute speciale I’attention d’une classe nombrense d’antiqnaires, 
il est peu de questions qui aient autant debattues que celle de 
lorigine de I’ogive. L’ogive est, en effet, le caractere le plus frap- 
pantdu style architectoniquequi a prevalu du XIP au XVI' si^cle, 
et c’est a son examen que conduisent une foule de problemes que 
I’histoire de I’art de cette epoque peut soulev^. II est assez ^tonnant 
quau milieu des innombrables travaux qu’ont amenes les diverses 
theories qui out 4t6 tour a tour soutenues, I’ogive ait ^te cependant 
encore fort peu ^tudiee en elle-mfeme, et qu’a peine on ait ^tabli une 
classification parmi les vari4t4s que nous rencontrons dans sa forme. 
Sans doute cela provient de ce que I etude des monuments gotbiques 
tomba a I’origine plus dans le domaine des erudits que dans celui des 
architectes de profession ou des ingdnieurs, de ce que la plupart de 
ceux qui poursuivaient curieusement leurs recherches sur ce sujet, 
etaient plus habitues aux conjectures de I’antiquaire qu’aux precedes 
de la geona^rie. M. Guillery (de Bruxelles) a remarque cette lacune 
snbsistant encore dans one science dont presque tous les autres fon- 
demeots ont 4t6 jet^s; il a tente, par ses propres observations, de 
completer a cet egard nos connaissances en architecture cbr^tienne. 
C'est ainsi qu’il s’est vu conduit a des iddes ingenieuses qni, si elles 
se cottfirmaient, se rangeraient au nomhre des ddcouverfes reelles, 
mais que, pour notre part, nous dprouvoos qoelques difficultes a 
admettre. Nous voulons parler de son opinion tonchant la veritable 
nature de la courbe employee dans I’ogive. 

Jusqua present, on a confondu I’arcade en ogive avec I’arcade 
en tiers-point. On sait que ce dernier est form4 par deux arcs de 
cercles egaux qui se coupent en un point au somraet. Au lieu d’arcs 
de circonference, on pourrait se servir de segments d’autres courbes, 
decourbes du second degre, par exemple, I’ellipse, la parabole ou I’hy- 
perboie, ou m^me d’une courbe transcendante, teiies que la chainette> 
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I’ovale de Cassini. II y a plus, c’est qu’a la place d ares eropruntes a 
une courbe unique , rien n’emp^che de preudre des arcs formes de 
segments raccord^s entre eux et tir& de conrbes de rayon different. 
Dans ce cas, le cintre de la voute, tout en aflectant une forine ana- 
logue a celle iudiquee en premier lieu, nen appartiendra pas moins 
a une autre classe , et la clarte esigerait qu’on ne lui appliquat pas 
aussi le nom vague et souvent assez inexact de tiers-point. Une fois 
confondues sous une m^me designation , les cboses deviennent moins 
faciles a distinguer, lots m^me qu’elles sont distinctes au fond, parce 
que le mot va trop souvent au-devant de I’idee qu’il trompe , qu’il sd- 
duit a I’avance, quand I’esprit n’est pas sur ses gardes. M. Guillery 
a bien constate la confusion qui regne dans la nomenclature ; il a eu 
raison , et ici nous sommes compietement d’accord avec lui. Mais ce 
qui, dans I’opinion de cet antiquaire, ajoute a I’importance de ces 
distinctions, c’est que la veritable ogive est caract^risee par une 
courbe d’une nature speciale, qui n’est nullement la courbe circu- 
laire de I’arc en tiers-point, avec laquelle on la confond. Laissons-le 
parler : 

« Tout joint qui se trouve entre deux voussoirs sur la surface exte- 
rieure d’une voffte droite , dit-il, doit, si on le prolonge, passer par 
le centre de courbure de cette voute. Or, si une voiite est composee 
de deux segments circulaires, tons les joints prolonges passerontpar 
I’un ou I’autre centre. II ne peut done pas y avoir un joint vertical 
au sommet d’une pareille voute, puisque ce joint serait anormal, ne 
pouvant passer par I’un ni par I’autre des deux centres. II faut done, 
dans ce cas, terminer la voute par une clef qui soit fermee laterale- 
ment de deux panneaux obliques, rentrant tous deux dans la regie ge- 
nerale.» Or, ce qui frappa M. Guillery, c’est I’absence de clef dans les 
arcs en ogive qu’il obsena a Sainte-Gudule et dans plusieurs eglises 
de la Belgique. II fat ainsi amen6 a croire que I’arc qui avail dte em- 
ployd n’dtait pas un segment circulaire. Pour decouvrir a quelle courbe 
cet arc ogival pouvait se rapporter, il lui en fallait trouver une, 
ajoute-t-il , qui offrit au sommet une tangente horizontale a laquelle 
le joint vertical fut perpeodiculaire ; I’ellipse, la parabole, I’byper- 
bole presentaient ce earactere, ainsi que la chainette, mais ces trois 
dernieres se trouvaient exclues , ne pouvant admettre deux tangentes 
verticales pour se relier avec les piedroits. Restait I’ellipse, mais alors 
on obtenait un arc en anse de panier, un arc surbaiss6 et nullement 
analogue a I’ogive. Une nouvelle observation parut enfin a M. Guil- 
lery le mettre sur la voie. Il arrive a I’ogive de s’allonger vers le haul. 
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comme dans ce qu’on nomme ogive flamboyante , et aussi de rentrer 
sur elle-m^me pour former un cul-de-lampe. Or, quelle est la courbe, 
reprend M. Guilleiy, qui pent de la sorte s’allonger et se replier 
sur elle-m^me? C’est evidemment la cycloide ou repicycloide. Voila 
comment notre antiquaire beige fut amene a consid^rer I’ogive 
comme formee de deux demi-cycloides ou demi-epicycloides dgales, se 
prfeentant leurs concavites. L’examen des anciens plans de la tour 
de Saint-Vaudru , a Mons , joint a celui des courbes employees dans 
diverses eglises, I’a con6rm6 dans sa maniere de voir. 

Cette vue a au moins le merite de la nouveaut^ ; elle contredit 
manifestement I’assertion reproduite par tons les architectes ou inge- 
nieurs qui ont ecrit sur I’art de b^tir, a savoir que la voute d’ar^te 
gothique n’est qu’une combinaison dares droits a cintre moindre 
que 90“ qui se reunissent pour former des compartiments. Mais 
la question est de savoir si M. Guillery n’a pas ete dupe d’une 
illusion et de quelques idees erronees sur la construction des voutes. 
II ne nous appartient pas de prononcer, surtont quand I’Academie 
des Sciences est saisie de son travail, et I’a renvoy4 a une commission 
compos^e de trois georaetres ^minents. Nous basarderons cependant 
quelques observations, avec toute la reserve que Ton est en droit 
de nous demander, a nous, qui ne sommes que tres-peu initio a ces 
matieres. 

Quelle est la consideration qui a amene M. Guillery a chercher 
pour Togive une autre courbe que le cercle? c’est I’absence de clef. 
Or, il nous semble que ses observations pourraient bien avoir porte 
sur des voutes a triple arete , dans lesquelles les derniers voussoirs, 
aboutissant a la clef principale, forment entre eux une clef, inde- 
pendamment de celle qui occupe le centre. Dans ce cas, il arrive pre- 
cisement que la clef centrale n’est pas necessaire , et qu’on pent s’en 
passer sans que cela nuise a la solidite de I’edibce. C’est cette pro- 
priete qui a fait naitre I’id^e de clefs pendantes, de clefs d jour, telles 
qu’on les rencontre dans les dglises du moyen Sge, et qui provoquent 
I’etonnement de celui qui ignore le mot de I’dnigme. M. Guillery 
aurait-il ete dupe d’une semblable illusion, et ce fait, mentionne ex- 
pressement par Rondelet (1), lui aurait-il 6te inconnu? Nous ne sa- 
vons , mais nous ne sommes pas dloignd de le supposer. 

Notre antiquaire fait remarquer qu’il arrive a I’ogive de s’allonger 
vers le baut ou de rentrer sur elle-m6me. Sans doute, c’est ce qui a 

( 1 ) voy. Rondelet, Traite de I’art de batir, Slereotomie, t. II , p. 157. 
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lieu suivant que la voute est plus ou moins surhaussee. Or, a quoi 
cela tient-il? Evidemment a la position des centres *de courbure, 
a ce que I’on n’a pas toujours fait usage dares identiques. En quoi ce 
fait caracterise-t-il exclusiveroent Fare cvcloide ? Si Ton veut avoir un 
cul-de-lampe ou une rosace , il suffira de le placer au point de rac- 
cordement des voutes, un peu moins surhaussees que celles dans 
lesquelles on ne sera pas. dans I’intention de placer cet ornement; il 
nous semble qu’il n’y a rien dans cette circonstance qui necessite 
I’emploi dune cyclo'ide. 

Pour entrainer notre conviction , il eut fallu que M. Guillery nous 
offrit des mesures qui nous montrassent claireraent que la courbe 
dont on s’est servi est une cyclo’ide ; qu’il nous eut fait voir, par 
exemple , que le rappOrt de la base a I’axe de la courbe est constam- 
ment relation fort approchee de celle qui resulte de ce que la base 
d’une cyclo'ide egale la circonference du vebicule, et de ce que I’axe 
vaut lediametre (1). Cependant il n’en a rien fait; il nous dit seu- 
lement qu’il a trace sur le papier des cyclo’ides , et qu’il a reproduit, 
par leur intersection, des arcades ogivales. Son ceil a done et^ son 
seul guide. Eh bien ! I’ceil pent grandement tromper dans ces sortes 
d’appreciations. II ne suffit pas de connaitre le mode de generation 
de la cyclo'ide pour la reconnaitre. On en conviendra, quand on 
saura que le cardinal de Cusa et Charles de Bovelles, qui semblent 
avoir etc les premiers a constater I’existence de cette courbe c^- 
lebre, touten etablissant qu’elle etait engendree par un point d’une 
ciitonference roulant sur une droite fixe, I’avaient neanmoins con- 
fondue avec un arc de cercle (2). C’est Galilee qui en eut le premier 
une ideeassez claire ; et, en 1639, il wrivait a Torricelli, qu’il y avait 
quaranle ans qu’il la considerait et qu’il I’avait jugee propre, par sa 
forme gracieuse , a servir aux arches de pont. Quant a I’^picycloide , 
il nous paratt encore moins vraisemblable qu’on en ait fait usage. 
M. Guillery est fort peu explicite a son egard , on ne voit pas com- 
ment il justifie sou emploi; il ne cite aucun monument dans lequel 
elle ait ^t4 pr4f4ree a la pr^tendue cyclo’ide. 11 nous semble evident 
que cette courbe n’a pu arriver a s’ofl’rir a notre esprit que par des 
considerations tout astronomiques. C'est cet ordre d’id&s qui a 
amen6 le fameux astronome danois,Olaus Roemera sa decouverte. 
Avaht Newton, on ne savait absolument rien de ses proprietes (3), et 

(1) Voy. Bergery, Geomelrie des courbes appUquee aux arls,2‘ ^dit. p. 377. 

(2) Cf. Monlucla, Hisloire des IHalhemat., t. II, 2'(5d., liv. II, part, iv, p. 52. 

(3) O. C., p. 60. 

11. 3 
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Ton ne rencontre rien dans le traite, an reste assez obscur, que 
Lahire a pnbfie sur cette classe de courbes qui puisse justifier son 
emploi en architecture. La tbeorie des engrenages et des moteurs 
circulaires a pu seule fournir des occasions de I’appliquer. 

Nous pensons done que Ton ne doit pas se faster de conclure que la 
courbe, qui a demande le genie des Roberval, des Wallis, des Huyg- 
bens, des Mersenne, des Torricelli, des Descartes, des Fermat, des 
Viviani et des Newton , pour ^tre revdlee dans ses curieuses proprid- 
tes, ait ete connue des maitres constructeurs du moyen ^[ge. Quoit 
I’oeil si exered de I’auteur du Traite de la Roulette, qui dut se promener 
si souvent sur les voutes des dglises, que cet homme illustre a taut visi- 
tdes , I’oeil de celui qui avait fait une etude si approfondie de cette cy- 
clo'ide, que, sous le pseudonyme de Dettonville; il ddfiait I’Enrope (l) 
de trouver la solution des problemes qu’elle faisait naitre , cet ceil 
n’eut point reconnu sa courbe bien-aimee dans les arceaux de nos 
cathedrales? Le fait serait etonnant; il ne serait pas, ndanmoins, im- 
possible ; mais il demande , pour dtre affirmd , autre cbose qu’une 
vdrification vague comme celle prdsentee par M. Guillery. Ce n’est 
pas que nous vissions a regret restituer anx magistri lapidum du 
moyen lige, aux associations magonniques qui ont dotd I’Europe de 
ses merveilles architectoniques , un secret que nous pensons n’avoir 
dtd rdvdld que plus tard , I’existence de la cycldide. La gloire n’en 
demeurerait pas moins grande a ceux qui, des mdtbodes analyti- 
ques, ont tird de lumineuses demonstrations de I’dtendue de son 
aire, de son dgalitd avec sa ddveloppde, de son braebystoebronisme, 
du volume qu’elle pent engendrer , du tracd de ses tangentes , 
problemes qui ont prdoccupd presque tons les gdometres de Galilde 
a Jean Bernouilli , a Euler. Rvidemment entre les mains des maitres 
masons d’un &ge qui , quoiqu’on puisse dire , a dtd un temps d’igno- 
rance, I’emploi de cette courbe n’eut dtd qu’uji de ces nombreux pro- 
eddds pratiques comme ceux qu’emploient les appareilleurs et les 
charpentiers , sans les bien comprendre , sans en sentir la gdndralitd. 
Et e’est cette consideration qui ajoute a notre inerddulitd. Si les pro- 
pridtds de la cycloide ont dtd si ditficiles a saisir, a ddmdler, comment 
I’esprit grossier des constructenrs du moyen dge les eut-il soup- 
Qonndes? Les observations de M. Guillery n’impliquent-elles pas nd- 
cessairement la connaissance d’une partie des vdritds que I’analyse 

(1) Pascal, qui avait pris ce pseudonyme, anagramrae de celui de Montalte, sous 
lequel il s’6tait cachi dans les Provinciates. 



35 


IDEES EMISES TOUCHANT LA NATURE DE L’OGIVE. 

seule ou des considerations geom^triqnes de I’ordre le plus eleve ont 
pu mettre au jour. 

Maintenant, deux dernieres considerations a I’appui de nos dontes. 
Nous avons entre les mains une curieuse publication de M. Heideloff 
de Nuremberg, sur la g4om4trie des anciennes confr^ries macon- 
niques de I’AUemagne aux XIV' et XV* siecles, intitulee : Die Bau- 
hiUte des Mittelalters in Deutschland (Nuremberg, 1844, in-4“). 
Eh bien ! nous n’y trouvons rien qui puisse donner a penser que la 
cycloide ait et4 connue, m^me dans sa generation, de ces associations, 
qui ont pourtant construit les ogives de Strasbourg et de Cologne. 
Rien qui annonce autre chose que les notions les plus elementaires , 
non pas de la geom^trie descriptive, le systeme des projections parait 
leur avoir ete inconnu, mais de la geometrie simple. II n’y a rien dans 
ces traites qui ne soil dans Euclide. Les magistri lapidam auraient- 
ils rfeervA la cycloide pour les adeptes privilegies? etait-ce la le 
grand arcane des francs-magons? Mais alors, si leurs proc^es for- 
maient I’objetd’une initiation particuliere , si leur m4thode etait une 
tradition sacree , comme la science hieratique de I’ancienne Egypte , 
pourquoi ces traites que M. Heideloff nous fait connaitre eussent-ils 
m^me 6t4 composes? tout fiit demeur4 secret, inconnu; que si ces 
traites sont pr4cisement un mystere derobe au sanctuaire mafon- 
nique, pourquoi la cycloide n’y apparait-elle pas? 

Remarquons , en second lieu , que les associations ma^onniques'se 
servaient de certains sigles comme moyen de signature de leurs 
oeuvres ; ces sigles , ces monogrammes nous offrent une foule de for- 
mes geometrales qui sont incontestablement celles dont ils fesaient 
usage ; comment la cycloide ne s’y trouve-t-elle pas ? c’eut 6t^ la pour- 
tant le diagramme dernier de cette kabbaie d’un nouveau genre , le 
sigle sacramentel (l). Dans les associations encore subsistantes de 
francs-magons, de compagnons, debris reconnaissables de ces an- 
ciennes confreries, on n’a garde aucun souvenir de cette cycloide qui 
devait 6tre enfin , dans le systeme de M. Guillery, le signe distinctif 
des rose-croix ou des v^ nerables , des finis et des inities. 

Et ces associations de francs-mat^ons n’ont pas d’ailleurs exists dans 
toute I’Europe; dans le midi de la France et en Espagne les construc- 
teurs forment de simples corps de metiers , et Ton ne retrouve pas 
ces associations mystdrieuses comme celles d’Erwin de Steinbach , au 
XIIP siecle et de Dotzinger, au XV' (2). 

(1) Voy. a ce sujet D. Ram6e, Manuel de VHist. gener. de I’ Arch,, t. II, p. 286. 

(2) Voy. I'intAressant ouvrage de MM. J. Benouvier et Ad. Ricard, inlitulfi : Des 
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Quelqae bien gardes qu’aient ete les secrets de Id pratique .gotbi- 
que des peyriers et des fustiers, quelque profondement soustraits 
■qu’ils out pu fetre a la connaissance des profanes , ces secrets n’en 
auraient plus ete , s’ils eussent repose en tout lieu sur le mfeme 
objet, la cycloide. Les premiers ouvriers libres qui, apres tout, 
devaient avoir eu pour maitres des depositaires du secret , en auraient 
ete quelque peu instruits. C'est une superstition du vulgaire , encore 
profane aujourcThui, puisqu’il ignore les plus simples regies de la ste- 
reotomie, qui a fait croire a ces secrets de I’art gothique qu’on aurait, 
dit-on , perdus ; il en est de Tart ogival comme de la peinture sur 
verre , le seul secret perdu c’est I’enthousiasme qui le faisait vivre , le 
pieux desiriteressement qui permettait d’accomplir de grandes oeuvres 
a peu de frais. Les statuts que Ton possede encore de ces corporations 
de maitres de pierre, de fustiers, sont sans doute fort sobres de details 
techniques, mais c’est mdins parce qu’on voulait soustraire la con- 
naissance des procedds de metier au vulgaire qui ne les eut pas com- 
pris, ainsi que font avance JbVL J. Renouvier et A. Ricard (1), que 
parce qu’il etait inutile de rediger des traites pratiques pour des 
hommes qui n’apprenaient pas dans les livres a devenir d’habiles ou- 
vriers , mais qui se formaient sur I’exemple et le faire du maitre. 

L’opinion de M. Guiltery nous parait done devoir dtre mise a une 
serieuse epreuve. C’est a MM. les antiquaires, MM. les architectes, de 
verifier si vraiment nos doutes sont mal fondes, nos objections sans 
valeur. Nous nedemandons pas mieux que de le reconnaitre, mais il 
nousfaut des preuves. D’ici la, nous penserons que M. Guillery n’a 
pas assez examine de combicn d’arcs de cercle raccordes etaient for- 
mdes les courbes dont il poursuivait vainement les equations ; il sait 
mieux que nous combien ces arcs peuvent 6tre nombreux en archi- 
tecture; leur nombre, dans les anses de panier, s’est souvent eleve 
jusqu’a onze. Mais , tout en les repoussant , nous jugeons les idees de 
M. Guillery trop int^ressantes a examiner, trop importantes en ar- 
ch^logie, pour que nous ne les ayons pas fail connaitre a la classe 
sans doute notable de nos lecteurs qui les ignoraient. 

Alfred Maury. 

■mailres de pierre el des autres arlisles golMques de Monlpellier. Moot- 

pellier, 1844.) 

( 1 ) Voy. I’ouvrage cite p. 18. 
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L’ABBAYE DE SENANQUE. 


Au milieu du mouvement artistique qui remue aujourd’hui toutes 
les parties de la France , et qui tend a remettre en lumiere une foule 
de richesses arch4ologiques plus ou moins enfouies , on pent consi- 
d^rer comme une bonne fortune la decouverte, pour ainsi dire, d’un 
grand monument inedit. II ne s’agit de rien moins que d’une belle 
abbayedu XII' siecle, dont il n’a ^te fait mention encore dans aucun 
livre d art , de voyages ou d’arch^ologie. Notre intention n’est pas de 
donner ici une id^e complete de ce monument remarquable.(cette 
tftche serait au-dessus de nos forces); mais bien d’attirer sur lui 
I’attention de quelques savants et surtout celle du gouvernement , 
dont la protection eclairee pourrait I’arracher aux mains d^vastatrices 
du temps. 

Apres trois quarts d’heure de marche au nord-ouest de Gordes , 
chef-lieu de canton de I’arrondissement d’Apt (Vaucluse), par un 
sentier pierreux au bord d’un immense ravin qui porte toutes les 
marques de la st^rilit^ et de la desolation , on descend dans une val- 
ine qu’ombragent fa et la quelques bouquets de chines s4culaires. 
Au milieu de ceux-ci s’41eve une imposante construction romane. 
C’est I’abbaye de S^nanque , de I’ordre de Citeaux. 

Un corps de logis, b^iti dans le siMe dernier, abrite une partie de 
cette venerable et gracieuse relique du passe. Rempli d une sainte 
emotion , on traverse les galeries silencieuses d’un cloitre. Dans un 
des angles, une bouffee d’air froid, m^me au mois de juillet, vous 
fouette le visage. On s’empresse<de franchir une porte cintree. On 
est dans I’eglise. A la vue de cet Edifice qu’ont respecte et I’ignoble 
badigeon et la main aveugle du vandalisme , on benit la pensee qui 
le fit clever dans une pareille solitude. C’etait le mettre a I’abri de 
toutes les especes de barbares. Aussi n’a-t-il eu a redouter que les 
effets de I’abandon , et encore dans certaines parties seulement ; car 
la chapelle et le cloitre sont dans un etat de conservation qu’on ne 
rencontrerait peut-6tre pas dans un second monument du XII' siecle. 

L’abbaye de Senanque s’eleve dans un endroit ou la vallee , un peu 
^vasee, laissait a nu une petite etendue de terrain. Le torrent fut 
rel^gue sur un des c6tes, et, au moyen de grandes arcades cintrees, 
on lui permit de passer, m^me dans le temps de fortes crues , sous 
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les d^pendances ou communs de I’abbaye. Ce r^trecissenaent du ter- 
rain fut cause de Forientation irreguliere de la chapelle dont Fabside 
fat tournde vers le nord. Son plan est celui de la basilique employee 
dans sa forme primitive. Ce qui s’en ecarte , ce sont les transsepts , 
au reste pen saillants , et la coupole elevee sur Finterseetion de la 
croix , comme dans les monuments byzantins. 

La longueur dans oeuvre est de 39 metres, Fabside comprise; la 
largeur totale de 20 metres ; largeur des bas-c6tes, 3 ”, 02 ; longueur 
des transsepts, 27 “, 36 ; largeur, 8 “, 30 . La hauteur sous clef de la 
coupole est de 16 “, 50 ; hauteur du clocher dans oeuvre, 2™, 27 ; hors- 
d’oeuvre, 8“. 


Plan de Tabbaye de Senanque (XII' siecle. ) 



Tout F6difice est d un appareil moyen , dispose en assises r^gu- 
liferes de 0'“,28 de hauteur, l^gerement abreuv6 de mortier. La lon- 
gueur des cubes varie. C’est un calcaire dur, d'un grain ordinaire 
gris Wane , jauni par le temps et fourni par les montagnes des envi- 
rons. Les raurs principaux ont tons un double revdtementjde cet 
appareil. L’interieur est en blocage. 

La nef, plus ^lev^e d’une raarche que les bas-c6tes , est form^e par 
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deaxmoTS paralleles, sans aucune espke d’ornementsoumoulures, 
perces de chaqae c6t6 de cinq grandes arcades. Les deux premieres 
sent de v4ritables pleins cintres : les antres des pleins cintres l^ere- 
ment bris^. La voute, en petits moeilons reguliers , forme une 
ogive sans arc doubleau ni nervures. Elle descend hardiment sur 
le mur, qae supportent les arcades laterales. La voute des bas-c6tes, 
beanconp moins 4!evee, ne decrit pas une ogive complete. Ceux-ci 
sontdivis4s en cinq trav4es par des piliers portant des arcs doubleaux 
dont la pointe se rapproche du mur de la nef. Une petite portion 
d’arc vient s’y engager, formant ainsi une espece d’arc-boulant. Les 
bas-c6t4s sont 6clair4s a leur extr4mit6 meridionale par une fenfetre 
cintree. L’extr4mit4 opposee ouvre sur les transsepts. Les murs latd- 
raux de la nef ne sont perces que par deux fenfires cintrees , tout 
unies, fort ^vas6es a I’interieur. La facade qui regarde I’abside est 
sans porte, comme dans la plupart des eglises couventuelles. Elle est 
percee de deux ouvertures , semblables a celles des c6t4s ; simples 
baies perches a travers le plein de la construction , sans encadrement 
ni moulures. Au-dessus et au centre du pignon , est une grande rose 
dont I’archivolte est d^coree de moulures concentriques. Des me- 
ueaux en pierre, aboutissant a un centre commun, supportaient 
jadis les petites arcades trilob^es qui courent dans le vide; dais 
cette decoration interieure a disparu ; elle est remplacee par un 
vitrage Wane moderne, bride par des tringles en fer. C’est le seul 
morceau disparate. 

Vis-a-vis la nef centrale , est I’abside semi-circulaire tant an de- 
dans qu’au dehors et percee de trois petites ouvertures cintrees , fort 
etroites. Elle se rattache a la construction principale par une voute 
en cul-de-four, et n a pour toute decoration qu’un ornement en bou- 
din qui, courant sur tout le pourtour, va se rattacher a I’imposte des 
piliers de support. L’autel est a un metre de la muraille. II n’y a pas 
apparencedecrypte. Au point d’intersection de la nefet des transsepts, 
s’eieve une coupole , appuyee sur quatre grands arcs doubleaux a 
ogive et a la base tres-evasee. Bien que portant sur une partie car- 
ree , celte coupole est a huit pans ; elle repose sur une corniche 
simple et soutenue par des pendantifs. Ceux-ci ont la figure de petites 
niches a plein cintre supportees par un petit pilastre canneW et por- 
tant lui-m6me sur une console. Les arcs doubleaux sur lesquels s’ap- 
puie la coupole portent sur des colonnes rondes, engages d un quart 
de leur diam^tre. Du c6te de I’abside , ces colonnes ont une base 
tout unie; leur chapiteau est un c6ne tronque et renvers6, d4cor6 de 



40 REV0E ARCHEOLOGIQUE. 

flenrons dans le centre et de palmettes assez maigres sur les angles , 
avec an tailloir en quart de rond. Les colonnes, on plat6t lesdemi- 
colonnes de Fare triomphal , finissent par une console a deux mMres 
du sol. Celles des transsepts sont sans base et viennent s’appuyer sur 
un pilastre qui succede brusquement aux tambours inf^rieurs. Cette 
singularity n’est pas le fait d’un remaniement posterieur ; on ne pent 
nyanmoius s’en expliquer la nycessity. Comme elle n’a pu avoir pour 
but de donner du jour et de I’espace qui ne manquaient pas , i! fant 
la rattacher a la construction primitive et I’attribuer a quelque fan- 
taisie des ouvriers cisterciens. 

Au-dessus de la coupole , a laquelle il communique par une ouver- 
' ture cylindrique de plus d’un metre qui devait se fermer a volontd , 
se trouve le clocher. Celui-ci, qui se ressent de la vieille influence du 
systeme horizontal , se termine par un dallage a quatre pentes et 
repose sur une lanterne dont les quatre faces sont peredes d’une baie 
a plein cintre. Chaque baie est partagde aux trois quarts par une mince 
colonnette , ou meneau perpendiculaire , portant un linteau. 

Viennent enfin les transsepts ou croisillons , cette partie dyvelop- 
pye par le christianisme comme imprimant aux ydifices un caract^re 
de consycration religieuse , en completant la forme symbolique de la 
croix. Leur voiite est pareille a celle de la nef. Le transsept de gauche 
est fermy parce qu’il est adossy aux b&timents du cloltre ; celui de 
droite, sans dycoration aucune sur sa face terminale, n’est ydaird 
que par deux ouvertures cintryes, aussi dvasyes mais plus petites que 
celles de la nef. Entre ces deux fenytresest une rose de 1“,25 de 
diametre, avec dix larges meneaux en pierre disposys autour d’un 
noyau central comme des rayons de roue autour d’un moyeu. Chaque 
bras des transsepts avait son autel sans abside et recevait encore du 
jour d’une petite fenytre, pareille aux aulres et ouvertedans le mur 
en retraite sur les bas-c6tys. 

Dans le mur septentrional des transsepts et sur la myme ligne que 
I’abside, sont pratiquees quatre petites chapelles , ou plu(!6t quatre 
grandes niches , formyes par deux arcades cintryes en retraite et dont 
la couverture est composye d’un quart de calotte spherique. Elies 
ont peu de profondeur et olTrent par consequent peu de saillie i I’ex- 
tyrieur. Chacune a son autel carry en pierre, et sa fenytre cintrye, 
ytroite et longue comme une raeurtriere. Les deux chapelles du c6ty 
de I’abside se trouvent vis-a-vis les bas-c6tys. D’apres deux inscrip- 
tions gravdes sur leur mur, Benoit, dvyque de Cavaillon (I’abbaye 
ytait dans son diocese), aurait consacre ces deux autels en y ddpo- 
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sant les reliqoes deg saints et des ap6tres qui y sont mentionnes, L’in- 
scription de gauche a deux lignes tres-longues puisqu’elles embrasseut 
presque tout le contour de rhemicycle, en enjambant sur la fen^tre. 
Elle est mieux conservde que I’autre. La voici textuellement : 

4- M : AVGUSTI : HOC : ALT^RE : DOMNVS : 

BCNEDICIUS : CAVELLICCNSIS : EPS c^ONSGCRAVIT : 
INHONORE : BGATI :^ENeDICTI : ET : STC : CRVCIS : ET : 

STI : ANDRGE : APkl : CUYUS : RELIQUIE : IN : CO : 

CONDITE : SVNT- 

II faut encore remarquer que ces quatre chapelies , I’abside et les 
transsepts sont plus eleves de 0“,20 que la nef , laquelle est plus 
elevee d’une marche que les bas-c6tes. 

L’exterieur de I’dgltse n’offre pas moins de siroplicitd que sa partie 
interieure. L’archivolte des trois ouvertures de I’abside se termine, a 
Textrados , pas un simple cordon en saillie. La corniche est formde 
par des Blets cn retraite les uns sur les autres. Celle des transsepts 
et de la eoupole est une cymaise lesbienne ou talon , snpportee par 
des modillons en forme de consoles renvers4es. Au reste , toute cette 
portion de I’^difice est d’un appareil moyen trfes-r^gulier et d’une 
parfaite conservation , malgre un lierre gigantesque qui tapisse une 
grande partie des murs et les couronne d’une seconde et verdoyante 
corniche, largement epanouie. Cette simplicity extyrieure n’est in- 
terrompue que par des contreforts carrys de peu de saillie et qui se 
terminent obliquemeut on carryment vers la corniche supyrieure. 

Ce qui est vraiment extraordinaire , ce qui contraste avec I’orne- 
mentation des monuments de la myme ypoque et avec celle du cloitre, 
c’est la sobriyty , ou , pour mieux dirje , la pdourie qui se fait remar- 
quer dans I’intyrieur de la chapelle. Les murs en sont nus et ne 
prysentent point cette dycoration en arcatures, ou ces ornements 
courants qui ailleurs entrelacent a I’ordinaire leurg gracieuses combi- 
naisons. Les chapiteaux sont maigres et devaient attendre a coup sur 
d ytre relevys par la peinture. Pourtant il n’y en pas vestige nulle 
part. II semble que les ydificateurs de l yglise de Sdnanque aient pris 
y la lettre ce que saint Bernard , le prytendu fondateur de cette ab- 
baye, ycrivait, en 1125, dans son admirable apologie, adressee a 
Guillaume de Saint-Thierry ; « A quoi bon tons ces monstres gro- 
c( tesques en peinture ou en sculpture qu’on met dans les cloitres a 
« la vue des gens qui pleurent leurs pdchys? A quoi sert cette belle 
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« difformite ou cette beaute difforme? que signifient ces images im- 
« mondes, ces lions furieux , ces centaures monstriieux? » (l) 

Les details de rornementation semblent avoir et6 reserves poor le 
cloitre. C’est un quadrilalere presque regulier, forme par quatre ga- 
leries embrassant un pr^au. Chaque face des galeries est compos6e de 
quatre arcatures dont chacune estdivisfe par trois petits arcs a plein 
cintre , supportes par deux faisceanx de colonnettes accouplees. C’est 
dortc seize colonnettes pour chaqne face et soixante-quatre pour tout 
le cloitre. Elies ont i’^,75 detiauteur et sont en pierre dure, grise, 
a futs coniques d’une seule piece. Les bases et les tailloirs sont com- 
muns aux deux petits monolythes accoupl^s et se ressemblent pour 
tons : une grande variety regne dans les chapiteaux. Ce qui domine 
pourtant, ce sont les crochets renvers^s aux angles, les palmettes, 
les volutes et les feuilles bordees de perles. Le gros tore des bases est 
lisse en g^n^ral et presente , aux quatre angles de la plintbe , une 
patte ou griflfe formee d’nne large feuille d&onpee. Ces bases repo- 
sent toutes sur un stylobate coup4 par les grands pilastres qui sup- 
portent les arcades. Leur imposte est ornee de plantes grasses exo- 
tiques, de feuilles d’eau imit^es de I’antique, de palmettes et de 
riches enroulements. Toutes ces sculptures sont trait^s avec beau- 
coup de soin. 

La voute des galeries est a plein cintre avec quelques arcs dou- 
bleanx portant sur des consoles ou sur des tStes grimagantes. A 
chaque angle , la jonction des deux voutes se fait en 6qnerre , la 
nervure formfe par un gros arc doubleau en boudin. La longueur 
du cloitre, de Test a I’ouest, est de 23“,42 ; dans le sens del’^lise, 
de 21“, 70. La largeur des galeries dans oeuvre est de 3“,15 ; I’ipais- 
senr des pilastres, de 1“,25. 

Sous la galerie du nord, entre le transsept gauche et le grand esca- 
lier, se trouve I’entr^e de la salle capitulaire dont le sol est un peu 
plus bas que celui du pr4au. Cette salle joignait done immddiatement 
le cloitre sous lequel elle prend jour par une porte cintr4e et par deux 
fen6tres geminees a plein cintre, comprises dans une plus grande 
arcature. Leurs colonnettes oht le m6me proBI que celles du cloitre. 
Cette salle capitulaire 4tait encore 6clairee, du c6te oppose , par trois 
petites fen^tres cintrees , largement 4vas4es en dedans. Trois rangs 
de gradins en pierre r^gnent tout autour de la salle qui a 10“,25 de 

( 1 ) ^pol. ad Guil. abb. Opp. t. II , p. 544. — D. Ramfie, Manuel de VHUt. de 
V Architeclure , t. II , p. 329. 
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longueur sur 8 ”, 30 de largeur. La voute, en moellons smill4s, est 
certainement la partie la plus curieuse. Les pendantifs , ou viennent 
se reunir les arcs de voute et les arcs doubleaux , sont supportes, aux 
deux centres ou foyers , par un large pilier carr6 d’une pierre fine 
et blanche , flanqu^ aux angles de minces colonnettes en saillie. Leurs 
cbapiteaux sont feuillages. L’ornement qui donaine est celui qui af- 
fecte la forme d’une fleur de lis renvers^e. Aux croisees des arcs sont 
des clefs 3e voute feuillag^es et historiees- Ce qui est remarquable, 
c’est la maniere dont la pierre, dans toutes ces parties, a ete delica- 
tement travaill4e et profond^ment refouillee. On dirait la matiere la 
plus tendre. 11 y a pourtant peu de saillie. Ce qu’il faut admirer, c’est 
la d41icatesse et la vivacity des arfites. Tel est leur parfait etat de 
conse rvation , qu’on croirait I’ouvrage sortant a peine de la main des 
ouvriers. Tout porte a croire que la sadle du chapitre est post^rieure 
de quelques annees au cloitre , comme celui-ci I’a etd de quelques 
ann^ a la chapelle. Le premier abbe, Pierre, 4tait peut-^tre quelque 
disciple de saint Bernard ; c’est-ce qui explique cette simplicite , tant 
recommandee par ce grand homme et dont on se departit un peu dans 
les constructions post4rieures. 

A quelques pas de la salle capitnlaire, un grand escalier, ouvert 
sur la m^me galerie , conduit a deux vastes salles 4clair4es , au nord 
et au midi, par plusieurs fenfires cintrdes. La seconde prend 4gale- 
ment jour du coucbant par une grande rose circulaire. Cette partie 
est assez d41abr4e et a besoin d’actives reparations. La voute, pourrie 
par les pluies , menace mine. Une vaste cheminee indique I’ancien 
refectoire. Au rez-de-chaussee, en dessous, etaient les cuisines, le 
four et le cellier. Entre la salle capitnlaire et le transsept gauche , 
est un espace sans jour dont on ne saurait dire la destination. Quant 
aux dortoirs , ils devaient 6tre sur I’aile meridionale. Comme en der- 
nier lieu les moines n’etaient repr6sent4s que par un seul prieur 
claustral , les dortoirs firent place a un corps de logis moderne avec 
son bdtiment de ferme. On a efface les armoiries des deux ^cussons 
qui se trouvent sur la porte d’entrde; pourtant on distingue encore les 
fleurs de lis et un loup TampaiU. C’est un souvenir sans doute des 
fondateurs primitifs. 

Toute la partie occidentale des bMiments est construite sur de 
grandes voutes a plein cintre , sous lesquelles s’engage le lit du tor- 
rent. Arrive dans un vide forme par la retraite des murs , il se bifur- 
que, et, par un double lit destine a briser I’impetuosit^ des eaux, 
il s’engouflre encore sous une double voute pour aller se reunir dans 
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an seal et mime lit, au sortir des murs de I’abbaye. Un maigre filet 
d’eaa pure se perd en temps ordinaire entre les blocs de pierre blan- 
ches et polies; mais apres un orage, quand les eaux descendent de- 
toutes les parties de la vallee , le torrent de la S4nancole envabit ses 
bords , entraine et roule des quartiers de roche , et , sans la pr^aution 
des anciens moioes , Senanque n’aurait pas echappe an sort fatal qui 
a frappe , non loin de la plusieurs venerables et antiques abbayes. 

Les toitures sont toutes en petites pierres plates superpos^es : on 
dirait une sorte d’imbrication. La toiture de leglise est soutenue par 
une corniche unie avec des corbeaux en talus. Dans les fissures de la 
toiture croit une active vegetation qui compromettrait la solidity des 
voutes , si on lui permettait de se developper. Dans la galerie qui 
longe la chapelle et celle qiii longe le transsept de gauche , on re- 
marque quelques tombes encastrees dans le mur, mais sans vestige 
d’inscripfion. 

Telle est I’abbaye de Senanque , vieille par sa fondation , son his- 
toire et sa physionoraie architectonique , mais jeune encore par la 
delicatesse et la parfaite conservation de ses details. Quant a la sim- 
plicite et la sobri4t4 d’ornements qui caracterisent son eglise , on 
pent s’en rendre laison par un retour vers I’^poque de sa fondation. 
Au commencement du XIL siecle, I’ordre de Giteaux prenait de 
I’extension. Gr^ee a saint Bernard , on retournait k la sdv4rite de la 
vie asc4tique et a I’observatipn litt^rale de la r^!gle de saint Benoit. 
Les cisterciens cherchaient a se distinguer des autres moines, m6me 
par le costume. Au lieu des v^tements noirs partout en usage , ils 
avaient adopte I’habit blanc. Leurs cloitres et leurs ^glises , image de 
la misfire et de I’humilite , etaient simples et sans ornements et ils 
contrastaient dune maniere frappante avec les cloitres et les dglises 
de Cluny, resplendissantesetde luxe et d’art(l). Aussi I’abbe de Clair- 
vaux, pr^chant devant les moines de cette royale abbaye de Cluny, ne 
manqua pas de tonuer centre I’ostentation et le luxe deployes dans 
r^glise de leur couvent. Laustke saint Bernard ne permettait de 
grandes dimensions etla recherche dans les ddcorations qu’aux seules 
eglises cathedrales; il demandait la plus grande simplicity pour toutes 
les eglises couventuelles et abbatiales. Est-il done dtonnant que les 
fondateurs de I’abbaye de Senanque, conteraporaine du grand homme, 
aient mis un religieux scrupule a se conibrmer a ses voeux? 

On a voulu faire a saint Bernard lui-mSme les honneurs de cette 


(1) Histoire de saint Bernard el de son siecle, trad, de I’aUem. d’A. Ncander. 
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fondation. On s’appuie pour cela sur une certaine tradition populaire 
que rien ne justifie et qui veut quo saint Bernard ait seme les abbayes 
dans la Provence en y venant combattre I’heresie des Albigeois (l). 

Le P. le Naia. {Exorde de Citeaiix) va bien plus loin encore, et 
justifie ce que M. Vitet dit de certaines gens (2). 11 fait remonter 
letablissement de I’abbaye jusque vers I’an 400 , ajoutant que Se- 
nanque fut d’abord habilde par des religieux que saint Castor, eveque 
d’Apt, avait demande a saint Cassieu; ensuite, vers le VHP siecle, 
par des benedictins qui y demeurerent jusqu’a I’institution de I’ordre 
de Citeaux , epoque oil I’abbaye fut abandonn4e aux bernardins. Or, 
cette opinion pent encore moins se justifier que letymologie de Se- 
nanque qu’il fait d4river de SancB aqaw , tandis que d’autres la tirent 
de sine aqua. Le P, le Nain se trompe sur I’abbaye de Saint-Castor : 
celle-ci avait nom Manencha, se trouvait sur les Danes du Luberon, 
entre les villages de Menerbes et de Bonnieux.L’abbaye de Senanque 
ne pent nullement aspirer a une origine aussi ancienne. Ses carac- 
teres architectoniques accusent le commencement du XIP siecle , 
comme on a pu s’en convaiucre a la lecture de cet essai. Nous aliens 
en avoir des preuves plus positives. 

Les fr^res de Sainte-Martbe, les premiers, ont plac6 cette fanda- , 
tion sous I’annee 1148, sans citer aucune pi^ce a I’appui (3). La 
nouvelle edition du Gallia Christiana, au contraire, nous fournit 
quelques documents (4). C’est d’abord une charte de 1150 qui raen- 
tionne parmi les bienfaiteurs de I’abbaye Guiraud de Simiane et Ber- 
trand-Raimbaud, son frere, deux membres de la famille comtale 
d’Apt. Vient ensuite une piece de 1173, par laquelle le m6me Gui- 
raud de Simiane et son fils Raimbaud , se rendent a Saint-Jacques , 
confirment la donation prdeedente et font de nouvelles lifadralites. 
L’acte se rddige dans un pre touchant I’abbaye , en presence de Be- 
noit, evfeque de Cavaillon et de plusieurs tdmoius (5). Par un autre 
actede 1184, Raimbaud d’Agout, filsde Guiraud, fait une foule de 
concessions k Pierre , premier abbd , et aux freres tant presents que 


(1) Giberti , Hist, de Pernes, mss. carp, n” 606 , 1. 1 , p. 99-100. 

(2) VieilUr ce qai est ancien est ub plaisir anqael bien pen d’esprits savent r6- 
sister; L. Vitet, lYotre-Dame de JYoyon, Revue des Deux-Mondes, 15 dteembre. 

(3) inaqua, ordinis cisterciensis , lilia Mansiadee , diacesis cabellicensis , 
fundatur 9 calend. Julian, ano. 1148. Gallia. Ch. 1 * edit. 1656. 

(4) Eeeles. Cabell, t. I, instr. p. 155-156. 

(5) Cet 6v6que Benoit est le meme qui consacra les deux autels des chapelles la- 
t6raies et dont nous avons rapports one inscription. II oceupa le si^ge de Cavaillon 
de 1156 a 1178. — Gallia Christ. 1 . 1 , Eecl. Cabell. 
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futurs du monastere de Senanque. Or, puisque Pierre est mentionne 
comme premier abbe dans ces diverses pieces qui vont de 1150 a 
1184 , ne peut-on pas, a la rigueuret a d^faut d’actes precis, placer 
la fondatioD a quelques ann^es au dela de cette premiere date? L’acte 
de 1150 n’est pas un acte de fondation, mais bien une simple charte 
de concession et de donation , comme il est facile de sen convaincre. 
II paraitrait done que le monastere eiistait deja a cette epoque , de- 
puis dix ans petit- 6tre et que la famille de Simiane doit compter 
parmi ses bienfaiteurs , comme elle le fut , en 1 1 88 , de I’abbaye de 
Valsainte (l). 

Nous passerons sous silence la rapide fortune du monastere de 
Senanque. Ses richesses sont attestees par une vingtaine de basses , 
renfermant les inventaires des titres , et deposees aux archives de la 
prefecture de Vaucluse. On ponrrait dans ces parchemins exhumer 
des choses fort curieuses et interessantes pour I’histoire locale ( 2 ). 
Dans les guerres de religion , en 1544 , un delacbement de religion- 
naires mit le feu a I’abbaye. Dans le siecle dernier, elle ne valait 
plus que 2,800 livres a I’abbe commandataire, lequel s’entendait avec 
le prieur claustral qui 4tait le seul religieux de cette maison. Au- 
jourd’hui, propriety particuliere , elle ne peut que deperir, faute de 
soins necessaires. L’humidit4 rouge et s’^tend. Faisons des veeux 
pour que le gouvernement ajoute cette page precieuse a son magni- 
fique repertoire des monuments historiques. II y en a certes de plus 
coquets et de plus riches ; il ne saurait y en avoir de plus complets 
et de mieux assis dans une plus agreste solitude. Et puis il faudrait 
si peu de chose pour mettre I’abbaye de Senanque tout a fait a I’abri 
des injures du terrps » 

Nous aurons r^ussi au dela de nos voeux si nous avons pu attirer 
I’attention sur une de nos richesses archeologiques. 

Jules Courtet. 

(1) Le comte de Provence confirma, en 1149 , les donations faites an monastere 
de S^nanqne. Papon , Hist, de Provence , t. II, p. 225. — Guirand de Simiane est 
le meme qui s'interposa dans la guerre des barons des Baux, et commanda Ics 
amides du comte de Provence, Raymond-Bdranger, en 1166. H dtait frere do 
Rostang d’Agout. 

(2) Le n" 33 de la liasse deuxiemedn monastere de Sdnanque renfernie une dona- 
tion du 15 des kal. de septembre 1227, faite audit monastdre par Bertrand de Sau- 
mane qui se reconnait pdcheur, et veut etre enterrd dans le cimeliere de Senanque. 
Cette piece est la seule de la collection qui porte encore Ic secau des consuls de la 
commune de I’lsle. C’est un mddaillon en bronze avec trois bustes vus de face, por- 
tant en exergue E DOMINORUM. Au revers + SIGILLVM CONSVLVM INSVLE 
entonrant les anciennes armoiries de la ville de I’lsie qui sont une truite en pal; 
veritables armes parlantes d’un pays poissonneux. 
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Ce qui distingue les architectes du moyen &ge , plus encore que 
leur talent d’invention , leur grace , leur inepuisable fecondite, c’est 
leur hardiesse. On a -voulu expliquer I’ogive par la petitesse des ma- 
tdriaux mis a la disposition de ces constructeurs ingenieux; a ce 
compte, c’est sur les bords de la mer Baltique que I’ogive a du naitre ; 
car la, ce ne sont pas les grandes pierres, mais les pierres m^mes qui 
out manque, et cependant les eglises de Lubeek,de Rostock, de 
Giistrow, de Segeberg, de Kiel et de Dobberan ne le cedent en rien en 
etendue, en hauteur, en legerete a nos plus celebres eglises gothiques. 
II semblerait que ces fr^les edifices, aux formes elancees , n’ont em- 
prunte aux lourds monuments de Babylone et aux massives pyra- 
mides de I’Ethiopie leurs modestes materiaux que pour former ayec 
eux un surprenant reseau de briques. 

Un travail qui reste a faire, et qui vaudrait mieux que bien des etudes 
ressassees, que bien des redites rajeunies, consisterait a rechercher 
par quels ingenieux moyens ces pauvres moines du nord elevaient a 
Dieu leurs immenses constructions, cuites pieces a pieces dans un 
four a brique. Les materiaux etaientbien petits, le sol marecageux, 
humide, incertain ; pourtant, depuis pr^ de six cents ans, ces Mfices 
restent solides sur leur base mobile , et grands malgre leur appareil 
mesquin. Alors que je voyageais dans cette interessante contrde , 
je n’avais pas de temps a donner d ce genre de recherches. Mon but 
^tait autre; ]e voulais etndier dans leur naivete primitive ces sculp- 
tures colofides qui me semblaient avoir avec I’antiquite certaiaes ana- 
logies eloignees et un point de depart commun. Cependant j’ai exa- 
mine avec inter^t les inepuisables ressources que ces esprits inventifs 
avaient trouvees dans leur terre glaise, moulee sous toutes les formes 
de leur style elegant, vemissee de mille couleurs qui I’emporlent sur 
I’uniforme Wancheur de nos pierres et qui pour la durte rivalisent 
avec elles. 

Schinckel , I’habile architecte de Berlin , avait compris qu’il y 
avait mieux a faire dans un pays privd de bons materiaux que de 
renoncer a construire, ou de faire venir de loin, a prix d’or, les 
pierres et le granit ; il s’ingdnia a son tour et congut des projets 
avec la prevision de ses roatdriaux , en m^me temps qu’il fabriquait 
des materiaux dans la prevision de ses projets. Nous avons, en 
France, plus d’un departement qui ne reculerait pas devant de 
grandes constructions , si un architecte de talent consentait a dtudier 
aussi ces monuments du nord, et a descendre a cette prdcieuse et 
fdconde simplicity. 
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KGLISE GOTHIQUE DE DOBBERAN. 

L’eglise de Dobberan, en Mecklembourg , est, sous ce rapport, 
uiie des plus curieuses ; elle a etc anssi de tout temps dans ces con- 
trees unedes plus celebres (1). Dobberan (2) n’avait pas besoin d’un 
monument pour etre remarque , la nature I’avait , la premiere , dote 
de tous les charraes ; contree fertile , vegetation abondante , et les 
vagues de la mer sufbsaient bien pour attirer ces pionniers de la ci- 
vilisation qui avaient une croix pour drapeau, pour armes, pour 
outils. En tl64, une chapelie s’eievait dans ces lieux; Pribislaf II, 
en revenant de Jerusalem , vers 1173, voulut remercier Dieu d’un 
pelerinage dangereux si bien accompli , et y fonda une eglise. Les 
moines la desservircnt, sous la direction de I’ev^que Berno (3). 

Ce poste avance de la religion , position precaire au milieu de peu- 
plades pa'iennes et barbares, fut bient6t attaque, pille, d^truit, et 
il fallut pres d’nn demi-siecle au zele religieux de I’infatigable ev^que, 
pour obtenir une nouvelle fondation , en ranimant chez un prince le 
pieux enthonsiasme et la generosite. Au commencement du XIIP sie- 
cle, I’eglise s’eievait majestueusement au-dessus de la contree et de 
la mer, en vue des peuplades converties etdes navigateurs confiants 
en la sainte Vierge Marie, qu’on lui avait donnee pour patronne. 

Nous ne suivrons pas I’histoire de ce bel edifice depuis sa conse- 
cration en 1232, jusqu’a sa secularisation en 1552, c’est un long 
recit de privileges et de dotations , generosite pieuse de trois siecles, 
qui se trouve dans plusieurs ouvrages. J’y ai vainement cherche des 
details interessants pour un artiste; la description qui va suivre est 
tout ce que je puis ofl’rir pour les remplacer. 

Une eglise calholique , quelque abandonnee qu elle soit par la de- 
votion et ses dons cliaritables, conserve toujours un certain mou- 
vement qui se renouvelle a chaque heure. C’est qu’elle est la vie in- 
terieure qui accompagne et qui suit la vie du dehors. Le bapt^me. 


ll) TouU's les sources out ele epuisees par VVeslphalen; voir aussi Kirchberg, 
Grantz Vandalia , Latonius, Nic. Maresclialci , vol. I, p. IGB a 340. J.-P. ChemnitU, 
Genealogia Dueum Megapolensium , U , col. U>l.', a 1720. — Parmi les ouvrages 
modernes, Franck. Kluver, Rudloffs, Gerdcs, Schroeder. et enfin deux petils guides 
dont I’un de M. Keeper est un r^sunii excellent : Geschichte und AnekdPien von 
Dobberan in Slecklenburg , 1808 , in 8, Dobberan. 

(2) Le nom de Dobberan a pris son origine de la Dobber, et de An, aupres, sur la 
Dobber. On trouvera les speculations philologiqucs ct elyinologiques les plus singu- 
lieres dans Weslph. Monum. ined. I . p. 82; HI, p. 1470. etc., etc. 

(3) Benno, Bruno, Erno, Gero, Gerno, Eronen. David Franck, qui cite ces 
noms et les originesde ces variantes, s’en tientau premier et indique d’apres Ban- 
gertus {In Summar. c. 2 4, 1. IV, Chron. Slav. Arnoldi), I’annee 1195, commc 
ccllc de sa mort. 

n. 
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la communion , le mariage, I'enterrement sont autant de liens qui 
unissent I'homme a la maison de Uieu ; chacun de ses mouvements 
dans la vie a ete un mouvenient dans I'eglise, les battements de ses 
cloches ont repondu aux battements de son coeur. Luther et Calvin 
n’ont pas voulu laisser a I’eglise protestante ce privilege; ils I’ont con- 
damnee a rabandon pendant toute la semaine, se Cant trop a lagravite 
du service de chaque dimanche pour ranimer ces longues nefs. 
Depuis ijtJV (t), la chaire du predicateur a remplace I’autel ca- 
tUolique a Dobljeran , et nous n'avons pas vu dans I’eglise que ce 
lut au prolit des arts et pour la meilleure conservation du mo- 
nument. 

Cette eglise, bAtic sur le |ilun de la croix, avec deux bas c6tes et 
line galerie autour du clneur, est il’un gotbique simple; mais on sail 
combien cette sim[dicite menie est encore riche, et la briquc a sufti 
a tous les caprices de ce stvle; son ton general est d’un bon elTet, le 
badigeou l a respectee. Les dimensions (2) depassentde beaucoup ce 
qu’on (K)uvait atlendre des materiaux, ct par I barmonie des propor- 
tions relict general prend une grandeur inattendue. C’est une nou- 
velle preuve que I impression de calme produite par l architecturc 
est la marque cert. vine de sa perfection ; la surprise et I’elonnement 
sont presque toujours le resultat d’un manque de proportions. Bien 
(jue je n entre dans aucun detail de construction, je ne dois pas passer 
sous sdence les deux piliers qui soutieunent, a l extriimite du transsept, 
une voiite lidt-vee de 00 pieds au-dessus du dallage de I'^lise. Un 
mince pilier d un metre en largeur, montvi a cette hauteur, serait ddja 
uue entreprise bardie, si l arcbiteelcavaiteu la pierre a sa disposition; 
mais lancer v’ette llecbe avec la seule ressource de la brique, c’est 
uue bardiesse digne d'altention. Le cicerone de l endroit ailirme 
qu ils ont ete construits sans plomb ni equerre ; je m'etonne qu’il 
omette de dire que I'architecte devint aveugle a la suite de ce travail , 
soil par fatigue ou par la malice des moines . jaloux de le laisser ail- 
leurs transporter ses talents. C’est au raoius la legeiide qui accom- 
pli En lOVT, i’t'glije vit ses desastres el les objets d art leur mine. Les troupes 
de Wallenstein et , apresel'.es, les Suedois se ruvrentdans lo lieu saint ct y com- 
mirent tonte espi'ce de dcva.tition. Vinsi amis et cnneinis lui furcnt cgalement 
funesles. On enicvi n'’n-,e'j'.tinent les objels de aaleur aUenant aux aulels on cu- 
fermes dans les ccrcue-ls, mais on arracba la eouserture de I’egliso qui itail ea 
ploinb. 

1 2 la nef a 200 pieds de longueur. Id de largcur, le transsept S8, la voiite 
est de 91 P pieds au-dessus du dallage de I'eglise ; les bas cotes ont 17 pieds de 
largeur. 
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pagne tons les chefs-d’oeuvre du moyeu Age, veritable conte d’en- 
fant, faisant allusion sans doute a la misere ou a I’ingratitude , re- 
muneration dans cette vie des travaux de I’tiomine de genie. 

Je voudrais conduire le lecteur dans toutes les parties interessantes 
de cette ^glise , mais j’avoue raa repugnance a d(5crire des objels d’art 
qui se comprendraient mieux avec quatre coups de crayon, qu’apres 
la lecture fastidieuse de quatre pages de descriptions fatigantes. Nous 
jiasserons done sous silence bcaucoup d’objets intdressants pour 
nous arrdter un moment devant le scul monument que j’aie fait 
graver, d’apres roes dessins. 

On entre dans I’dglise par la porte latdrale du sud, I’ancienne com- 
municatiun avec I’abbaye. L’aspect imposant de la nef n’est pas gAte 
par I’encombrement de monuments funeraires, qui dans le nord de 
i’Allemagne obstruent tons les edifices religieux. Un grand retable 
sculpte surmonte I’autel central; it est surmonte lui-mAme par une 
grande croix qui soutient te Christ. 

Toutes CCS sculptures sont d un stvlc asscz naif ; les souliers a la 
poulainc de Pilate trabissent un travail de la Bn du XV' siAcle. Le 
coloriage n’a rien de particulier, il sent trop sa fabrique. Je remar- 
querai seulement qu’Adam et Eve, places comme toujoursaux deux 
c6tds du tableau, dtaient colorids dans leur complete nudite avec 
une na’ivetd bien faite pour rencontrer quelques desapprobateurs ; aussi 
une petite grille, finement sculptde, les entoure jusqn’a la ceinture. 
Le blAme etait de droit ; mais alors , quelle coriositd a-t-(m voulu 
satisfaire en mdnageant des portes, avec goods et serrures, a ces 
grilles pudiques? 

line centaine de stalles dtendent des deux c6tes de la nef la teinte 
grave de leurs boiseries sculptees. Elies sont, en general, d’un assez 
mediocre travail , et je n’en anrais pas parle , si les guides ecrits 
et les cicerones , dans leur bavardage , ne signalaient a I'avide cu- 
riosite des visiteurs un sujet fort simple en lui-mAme, et trAs- 
scandaleax scion eux. Un petit diable tire un moine par sa robe, 
deux banderoles portent ces mots ; Le diable, quid facis hie fraler; 
vade meeam ; le moine, nil in me reperies, mali cruenia heslia. On veut 
absolument distinguer dans cette sculpture un moine qui cache une 
femme sous sa robe et le diable qui la decouvre. Le diable est si fin, 
qn’il I’aurait trouvde certainement si elle y avait ete, mais pour mon 
compte je n’ai rien vu de pared. On sait, au reste, toutes les cari- 
catures , toutes les allusions fAcbenses que se permettaient centre les 
moines des artistes encourages, dans cette facheuse licence, quelque- 
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fois par le clerge seculier et toujours par le public ; aussi n’est-ce 
pas la possibilite d’une telle composition dans une eglise que je con- 
teste, mais c’est le fait lui-m^me que je n’ai pu y voir. 

Une balustrade en bois sculpte a jour surmonte les stalles du c6te 
du choeur ; c’est un ddlicieux travail qui rappelle les stalles de I’eglise 
de Roeskilde, en Danemark (l). 

Nous sommes dans le choeur ; je ne conseille a personne de dedai- 
gner le portrait de la reine Sophie qui suit des yeux ceux qui la 
regardent, ils laisseraient aux gardiensune bien mauvaise opinion de 
leur gout. Libre a chacun de critiquer le lustre en bois sculpte, avec 
la Vierge tenant I’enfant Jesus , ou le grand tableau sculpte de I’autel 
qui est du mfeme temps et du m^me merite que celui de la nef , mais 
ils devront encore admirer le tabernacle du saint sacrement (Sacra- 
ments haeuslein ) , dont les clochetons gothiques superposes montent 
presqu’a la voute. Un cercleen fer, passe au milieu , fut lance, dit-on, 
un jour par un gentilhomme surnomme Robuste de Liitzow ; il faut y 
croire. 

On a relegue derriere I’ancien maitre-autel un christ assis, tra- 
vail de sculpture d’une assez haute antiquite; rien n’emp^cherait de 
I’attribuer au XIP siecle (c’est rantiquit(5 chr6tienne la plus reculee 
dans cette contr^e). Les savants mecklembourgeois en ontjugdautre- 
ment; Westphalen veut absolument que ce soit le Vitzliputzli des 
Mexicains, et Kluver (2) se rangea cet avis ; Franck (3) aimerait mieux 
que ce fut la vieille figure de Rhadegast ; nous avons dit notre avis en 
toute modestie. 

Je passe sous silence les pierres funeraires qui forment le dallage 
de I’eglise ; plusieurs observations qu’elles me suggerent manqueraient 
de clarte sans dessins a I’appui ; je parleraPdes deux statues en bois 
d’ Albrecht II et de Richardis , sa femme. Elies se trouvent dans la 
galerie qui entoure le choeur. Albrecht etait roi de Suede et due de 
Mecklembourg , il mourut en 1412; Richardis, sa femme, fille du 
comte Otto de Schwerin , mourut en 1380, a Stockholm. Lorsqu’on 
ouvre les battants des couvercles qui garantissent ces deux statues, I’ef- 
fet qu’elles produisent est singulier : c’est moins qu’une mascarade , 
plus qu’une statue ; c’est une impression saisissante que la rdllexion 

(1) L’ornement se compose de rosaces encadrees , et tontes ditTerentes de dessin ; 
elles ont 6te publiecs : Golhische Roselten alldeulscher Baukunst aus der 
Kirche zu Dobberan auf Feranlassung des Herrn Sewerin gezeichnel vom 
Maler Nipperdey zu Potsdam , 4 cahiers. 

(2) Tome II , p. 105. 

(3) Tome III , p. 147. 
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ne d4truit pas. Le roi a une armure en argent , une couronne d’or 
posde sur des cheveux noirs , son epee dans la main droite , un lion 
a ses pieds. Richardis porte un collier de perles peintes en rouge , sa 
couronne surmonte une jolie coiflure peinte en bleu , un surtout rouge 
couvre a moitie une robe bleue qui descend jusque sur des souliers 
jaunes, appuy4s sur un chien. De la main droite elle tient un ecu- 
reuil. Son expression est douce , sa pose naturelle. Le coloriage est 
mat, les teintes sont p41es; I’imitation de la nature est cherchee et 
obtenue dune maniere large et grave . 

En continuant a marcher dans cette galerie, on trouve des sculp- 
tures de toutes les dpoques , car I’atelier des tailleurs d’images 4tait 
bien actif dans tout le Nord ; mais je ne citerai que les statues du due 
Alphonse-Fr^d^ric , mort en 1658, etde Anna-Marie, fille du comte 
Enno de Ostfriessland , sa femme, decedeeen 1634. II faut, en ge- 
neral, admettre que le Nord est d’un siecle au moins en arriere du 
Midi dans la marchg des arts , pour expliquer certaines productions 
dont le style semble en contradiction avec la date- Ces deux person- 
nages colories avec soin jusque dans les plus p tits details ont un 
air degagd , une noblesse dans la pose et un naturel dans I’expression 
qu’on aurait vainement demandes a cette epo ue aux imitateurs du 
Bernin ou au Bernin Iui-m6me; ajoutons q_e Tune, dans son riche 
costume rouge , chamarre d’or par-dessus et par-dessous , avec sa 
fraise s’^panouissant sur le dos, ses poignets reconverts de man- 
chettes a plnsieurs rangs, ses manches a nombreux crev&, ses che- 
veux crapes et son ^ventail; I’autre avec sa coiffure plate, ses man- 
chettes, son pourpoint, ses bottes a reverset a cascade de dentelles , 
semblent bien faits pour rappeler les figures de Curtius, sans qu’on 
soit nullement tent6 de confondre ces produits. 

Si cette confusion n’a pas lieu en face d’une sculpture aussi mo- 
derne, a plus forte raison, devant les deux statues qu’on voit sur 
1 un des piliers voisins. Ce sont celles que j’ai dessinees et dont j’offre 
ici la gravure (1 ). 

Balthazar II etait fils du due Henri le Gros, il naquit en 1451. 
Destind dans sa jeunesse a entrer dans les ordres , il montra un pen- 
chant si violent pour la vie mondaine, qu’on le maria; la devotion 
reprit le dessus plus tard , et le poussa a deux reprises jusqu’au tom- 
beau du Christ, a Jerusalem. Il mourut en 1507. 

Erich II suivit une autre carriere; les dignitds universitaires lui 


(1) Vwr page 47. 
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4taient r6serv4es ; il Gt ses etudes a Bologne et devint recteur de Ros- 
tock; seulement, a son retour do Reichstag tenu a Costnitz par I’em- 
pereur Maximilien, il mourut en i508 de la poitrine et peut-4tre 
aussi des exces qu’il avait coinmis dans ces f4tes. 

Ces deux statues leur furent 4rig4es en mftnae temps , car I’uue 
porte sur quatre faces de son socle : 

BIDJDET 1 GOTT VOB ) HARTIG [ BALTZElt 

et I’autre; 

USD j VOR j HARTIG \ ERICH. 

Le dessin sufBt pour donner une idee de leur attitude guerriere et 
de I’ajustement de leur costume. Peintes entierement a teintes plates 
d’un ton severe et sans crudit4, elles se ddtachent sur la brique 
comme deux Ggures vivantes , anim4es , s4'‘ieuses cependant et mo- 
numentales. 

Nous reviendrons sur cette impression et sur les moyens qui la 
produisent ; peut-4tre nous faisons-nous illusion sur I’importance de 
ces recherehes et sur certains rapports que nous entrevoyons entre 
I’art naissant au moyen ^ge et les plus belles productions du style pri- 
mitif de la Grece ; quelle que soit notre errenr, nous I’appuierons 
d’assez de preuves pour raontrer au moins que notre opinion est le 
r4sultat d’un travail s4rieux (1). 

De Laborde, de TInstiM. 

(1) M. le comte de Laborde nous promet pour nos cahiers suivants les descriptions 
de plusieurs eglises du Danemark, de la Suede, de I’Allemagnc et de I’Angte- 
terre qui contiennent des sculptures peintes; nous donnerons une planclie en cou- 
leurs d’aprb ses dessins. {Note de I’Ldileur.) 
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VITRAIL DE L’ABBAYE DE SAINT-DENIS. 


PL. XXVI. 

Nous donnons ici un des plus curieux vitraux de I'abbaye de Saint- 
Denis. Le sujet qu’il represente est demeur^ une veritable enigme 
pour les divers antiquaires qui ont cherche a I'interpreter. I! forme 
un des deux medaillons du bas du vitrail dont nous avons ddija fait 
connaitre un des panneaux (t. I, PI. XVIII de la Revue)-, mais il est 
bien certain que originairement il n’en faisait pas partie, et quH a 
4te rapporte la , apres avoir 4te distrait de la verriere a laquelle il a 
primitivement appartenu. M. Ferdinand de Lasteyrie, p. 31 de son 
Histoire de la Peinture sur verre en France, parait croire que ce sujet 
ainsi que celui du medaillon qui lui sert de pendant, a trait a I’histoire 
des martyrs de la legion thebaine, dont quelques reliques avaient et^ 
apport4es a Saint-Denis. Rien ne semble justifier cette suppo- 
sition. Nous serions plutot porte a reconnaitre une intention sym- 
bolique , allegorique , dans la triple triade royale ici representde ; 
les palmes que liennent les personnages, ces trois couronnes qu’une 
main myst4rieuse place sur la t^te de ceux places au centre , cette 
benediction qui leur est donnee par les deux triades laterales , nous 
donneraient a penser que I’artiste a eu en vue la Trinite. Au reste 
nous n’affirmous rien , et nous croyons seulement etre utile a I’icono- 
graphie en mettant sous les yeux une planche qui pent provoquer 
rattention des archeologues, et nous valoir une explication qu’on a 
jusqu’a ce jour vainement cherchee. 
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A ceux qui demanderaient de quel droit la Revue Arche'ologique 
s’occupe de I’exposition des ouvrages de peinture , sculpture et archi- 
tecture des artistes vivants, nous repondrons que c’est a double litre 
quelle se croit autorisee a entretenir ses lecleurs d’un sujet qui tient 
par deux c6tes au genre de travaux auquel elle est consacree. En elTet, 
nous avons a examiner en premier lieu quel fruit , quel profit doit 
r^sulter pour I’etude de I’antiquite de cette immense collection de 
peintures , et , en second lieu , nous devons rechercher de quelle uti- 
lity I’archeologie a pu , ou aurait pu 6tre aux artistes dans I’accom- 
plissement de la tAche qu’ils se sont imposee. D’ailleurs a une epoque 
ou tant de peintres d’histoire et de genre semblent avoir abandonne 
presque completement letude dela nature, de Thomme actuel, vi^ 
vant et agissant, pour aller chercher dans un passe qu’ils comprennent 
peu, le plus souvent, des inspirations et des modules; alors que tant 
d’artistes , disons-nous, font de leurs tableaux des collections de vieilles 
id4es, quelquefois de vraies dissertations arcbeologiques , I’antiquaire 
a le droit de les juger, de les condamner ou de les absoudre au nom 
de la science. 

II y a une espece d’^rudition mal entendue qui est la plus terrible 
onnemie de la peinture. Tel, par exemple, qui veut representer un 
sujet ^gvptien , transporte dans son tableau les profils et les teinles 
plates des bas-reliefs de Thebes. Qu’arrive-t-il alors? on a fait une 
peinture egyptienne, un bas-relief decompose, et Ion n’a pas ex- 
prime le moins du monde une action, un fait historique. Dans ce cas, 
ii faut ailer enterrer son oeuvre dans le sable de Syene ou de Ghiseh, 
mais non pas I’envojer au Louvre. C’est le conseil que nous don- 
nerons a M. Guignet , auteur d’un Joseph expliqmnt les songes de 
Pharaon. Si Ion vent apprecier la justesse de notre opinion, on n’a 
qu’a rapprocher de cette toile la charraante composition de M. Domi- 
nique Papety, Memphis. L’artiste, tout en conservant les costumes, 
les physionomies que lui indiquaient les monuments 6gyptiens, a su 
donner a ses figures la vie et hvieensibilite. Son ciet est admirable; 
les accessoires touches avec linesse et tres-exacts. Nous n’aimons 
pas infiniment la pose bizarre du personnage principal, couch^ 
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comme un sphinx ; mais neanmoins ce tableau nous plait singuliere- 
ment pour sa belle couleur. 

Les sujets empruntes a I’antiquite sacree sont tres-nombreux cette 
annee , et il est probable qu’ils le deviendront de pins en plus a 
chaque exposition. On ne peint plus guere pour I’amour de I’art, 
par pi4t6 patriotique , on peint pour vivre. Or, le gouvernement ne 
pent presque plus commander que des tableaux d’eglise. Les galeries 
de Versailles sont pleines, on a repr6sent6 toutes nos victoires ; ainsi 
done , a moins d’entreprendre la collection de nos defaites , on ne 
saurait plus que rarement deroander aux artistes de grandes toiles de 
batailles. Au moins a-t-on toujonrs desehapelles a orner. Les par- 
ticuliers ne veulent plus de grands tableaux. Se trouverait-il un ama- 
teur aujotyd’hni pour acheter Psyche ou I' education (PAcMlle? 

Les artistes acceptent done la mission de representer tons les saints 
du calendrier; et Dieu sait cominent ils s’en acquittent. Les peintres 
d’autrefois avaient presque. tons un saint qu’ils affectionnaient en 
particulier; ils avaient etudi6 sa vie, ils avaient ecout4 avec foi le 
r6cit de ses miracles. Aussi dans toutes les toiles qu’ils lui consa- 
craient, remarque-t-on une expression juste et animte. Si les oeuvres 
ainsi con?ues pechent quelquefois , souvent m6me , par I’inexactitude 
du costume , cela tient a I’ignorante bonhomie des artistes , et Ton 
serait mal venu a leur en faire un reproche. Mais aujourd’hui , lorsque 
nous voyons des peintres n4gliger entierement I’expression et la v4- 
rit4 de mouvement pour imiter le faire particulier de tel ou tel maitre 
du vieux temps, et chercher a reproduire, non pas la couleur qu’il 
avait donnee a ses tableaux, mais bien celle que le temps, la decom- 
position du vernis et les combinaisons chimiques, resultant du con- 
tact de fair, leur ont faite; quand ces peintres entourent un christ 
mort de marchands venitiens du XVI® siecle , ou de bourgmestres 
llamands du XVII', nous devons leur dire qu’ils sont dans une voie 
absurde. Si vous tenez absolument a comrnettre des anachronismes , 
faites comme les artistes du moyen 5ge, ne vous preoccupez que du 
drame , ne cherchez que ie rendu de la situation , negligez les notions 
de pays et d’epoques ; mais pour ^tre consequents , ne remontez pas 
au dela de vos contemporains ; v6tez saint Paul en capitaine de la 
ligne, et saint Martin en garde municipal. 

II est vrai qu’a ce compte on ne trouverait pas ce que Ton cherche, 
e’est-a-dire le moyen de peindre d’une facon tellement en dehors de 
la nature que celle-ci ne puisse plus servir a vous contr61er. Quand 
on ne sait pas peindre un bras ou un pied , en general , on veut se 
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donner !e droit de faire un bras oB tin pied du XIll* siMe , et qae 
tout soit dit. Et puis , en imitant les vieux itiaitres , on esp^re tou- 
jours que I’oeil , charmd par xertains tons qui lui sont familiers , se 
tietidra pour satisfait et ne decouvrira pas Timperfection du dessin , 
la nullitd de sentiment, I’inhabilete du pinceau. 

Parmi les bons tableaux religieux, nous mettrons en premiere 
ligne la Mater dolorosa, de M. Tissier; le m6me sujet traitd par 
M. Hippolyte Flandrin ; la sainte Vierge et les saintes femmes allant 
an sepiilcre, de M. Landelle; les apotres allant prkher TEvangile, 
par M. Gleyre. Les qualitds qui recommandent ces artistes sont sans 
doutes fort diffdrentes ; mais ce qu’ils ont en commun , c’est un sen- 
timent parfait des sujets qu’ils ont choisis, c’est une couleur vraie. 
Nous avons peu de notions exactes sur le costume des Juife au com- 
mencement de notre ere ; au moins ne faut-il pas s’ecarter a plaisir 
de ce que nous en savons. MM. Flandrin, Tissier, Landelle et 
Gleyre out eu ce bon gout. Le dernier semble toutefois s’fitre proposd 
de ne pas faire bgurer dans son tableau deux robes ou deux man- 
teaux de la m6me couleur, ce qui est ihvraisemblable et pudril. 

Le Christ descendii de la croix , de M. Adolphe Brune , est en gd- 
ndral trds-bi^n peint; mais il presente le ddfaut que nous signalions 
tout a I’heure , et que M. Brune devrait laisser aux artistes qui n’ont 
pas comme lui de solides qutilites; ses saintes Femmes et son dtiseph 
d’Arimathie sont des portraits de famille, et portent le costume fla- 
mand. 

M. Auguste Glaize a employe dans la Conversion de la Madeleine, 
des vdtements chinois et arabes. M. Quecq a placd au premier plan 
de ses Martyrs chr'etiens un manteau de velours qui est tres-ddsa- 
greable a la vue en mdme temps qu’il est un anachronisme. Le Jdsiis- 
Christ laissant venir a lui les petits enfants , de M. Guignet , parait 
enloure de petits sauvages de I’Amerique du nord ou de la Nouvelle- 
Zemble. Le peintre a donne pour comnientaire a son tableau cette 
parole de I’Ecriture ; « En veritd, en verite, je vous le dis , ceux qui 
ne ressembleront point a ces enfants, n’entreront pas dans le 
royatirtie des cieux. » H y a la de quoi faire ddsesperer du salut de 
I’Europe tout entiere. 

Dans le Sermon de Jesus- Christ sur la montagne, M. Edouard Du- 
bufie a ehtour^ le Sauvetii- de blondes gauloises et de Germains rOux. 
On cherche en vain les Israelites et la Jud4e dans ce tableau. 

Nous le rep^tons, c’est au point de vue arcbeologique que iious 
considerons I’exposition du Louvre : aussi reprochons - nous a 
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M. Jeanne-Julien d’avoir fait perdre a nn bon ouvrage, la Vierge el 
saint Jean , une partie de I’effet qu’il devrait prodaire en donnant i 
son tableau le caractere d’une imitation des oeuvres du XVIP siecle. 
Chez Jouvenet et Lesueur, ce nest pas le costume qu’il faut etudier. 

M. Lavirou est un critique trop habile pour ne pas savoir que cer- 
taines etoffes et certaines coiffures ne doivent pas figurer dans un 
sujet coiiime Je'sus ckez Marthe et Marie. Pourquoi done ce coussin 
de damas jaune aux pieds du Christ? pourquoi avoir donnd a Marie la 
t6te si connne de la Porno ne de Plkris Bordone? 

II nous est facile de juger de I’exactitude des costumes grecs ou ro- 
mains, car les monuments ne nons manquent pas, Aussi, est-ceavec 
affliction que nous entretiendrons le lecteur de certaines toiles qui ont 
la bonne volontd de representer des sojets classiqnes. Le T^le'maqae 
racontant ses avenlares, de M. Bilfeldt; [’Ariane et The'see, de M. Gef- 
froy; Pan, SiUne, Daphnis et Nais, de M. Matout; les Derniers instants 
de N^ron, de M. Bigaud ; Norma, par M. Grosclaude sont des oeuvres 
que nous n’essaierons pas de qualiCer. Pourquoi faut-il que nous 
ajoutions a cette liste malheureuseune toile de I’auteur du Massacre 
de Chio, du Dante aux enfers? En voyant le Marc-AiirUe, de M. Eu- 
gene Delacroix , on se demande a quelle id^e cede ce grand artiste , 
lorsqu’il deserte ainsi son beau talent d’autrefois. L’alfreux vieillard, 
tout vetd^itre, qui meurt sur un grabat entourd de vieillards plus af- 
freux encore, represente-t-il cet empereut a la belle et noble figure, 
la barbe si soigneusement boucl^e dont il nous reste tant de portraits 
en statues, en busies, en medailles? Marc-AurMe 4tait un philosophe, 
il est vrai ; mais M. Delacroix confond-il les sto’iciens et les cyniques? 
Le fils d’ Antonin le Pieux, le vainqueur des Germains et des Par- 
thes est mort dans le palais des Cesars , et non dans un cachot. 
L’austere et sereine simplicite des amis du mourant n’eut-elle pas 
hetireusement contraste avec le luxe de la demeure imp^riale? et jruis 
le visage de Commode n’est-il pas assez connu? pourquoi lui donner 
la tfite de N^ron? est-ce d cause de la ressemblance niorale qiie prd- 
sentelaviede ces deux monstres? M. Delacroix connait pourtant 
1 importance de la vdritd historique en peinture , nous n’en voudriorts 
pour preuve que le soin avec lequel il a observd dans le Dante aux 
enfers les details de pose, de costume , de scene que fournit une belle 
vignette du cdlibre manuscrit du Vatican. M. Delacroix cherche, 
dit-on, a imiter I’&ole vdnitienne; mais ce n’est ni au Titien, ni au 
Tintoret, ni a Paul Veronese qu’il r^ussit k ressettibler; il atteint aux 
plus maurais tableaux du Bassan ou de ses dleves. On connait assez 
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la maniere de ces peintres, qni donnaient, avec la plus grande impar- 
tialite, le mSmeton, presque la tn^me forme, a un Christ an tombean 
et a une Scene de vendanges , et nous n’avons nul besoin d’insister 
pour que I on apprecie la ccAnparaison que nous venons d’etablir. 

Si les bonnes compositions empruntees a I’histoire classique ou a 
la mythologie manquent au salon de cette annee , an moins y trou- 
vons-nous un grand nombre de tableaux qui representent tr^-6d61e- 
ment des monuments antiques fort interessants a etudier. M. Geslin 
a envoye de Rome une excellente Vue da forum. Ce tableau, ou se 
deploient un fragment du portique des douze dienx , les colonnes du 
temple de Vespasien, leglise ^inte-Martine, fare de S, Severe, le 
temple de la Fortune, leglise Saint- Adrien et la colonne de Focas, 
estd’une couleur tres-belle et tres-juste, et vaut tout un m^moire 
descriplif. M. Dauzats a reproduit, avec son exactitude ordinaire et sa 
chaude couleur, I’Arc de triomphe et les Ruines de Djemlah, dans la 
province de Constantine. Nous citerons encore une Vue da Colise'e, 
de M. Beuouville; la Villa Me'cene; les Vues de Tivoli et du Campo 
Vaccina, de M. Buttura ; le Temple de la Sibylle, de M. Carelli; les 
Baines du palais des Ce'sars, de M. Knip; la Vue de la Tour des esclaves 
dans la campagne de Rome, de M. Prieur; la Vallee desAquedacs 
a Tivoli, par M. Schaeffer; au m^rite de I’execution, ces tableaux 
joignent celui de representer d’une maniere tr^s-6dele les caract^res 
arch4ologiques de monuments qui offrent le plus grand int4r6t. 

II n’y a pas longtcmps que les peintres ont d^couvert le raoyen^ge; 
les artistes d’autrefois ne sen preoccupaient point depuis la renais- 
sance, e’est-a-dire depuis qu’il avait cesse d’exister. Si, par hasard, 
on ^tait force de trailer quelqae sujet appartenant a cette 4poque, 
on n’avait nul besoin, pourcela, deludes particulieres; I’antiquit^ 
ne suffisait-elle pas a tout? On don 4 ait done a Clovis I’^p^e et les co- 
thurnes de J. Cesar, a S. Louis la toge et les lauriers de Titus; on y 
ajoutait quelques raoines, un ev^que drape a la romaine , etla scene 
etait parfaite. Cette methode ne pouvait plus convenir a la critique 
moderne, et nous devons dire que les artistes n’ont pas peu contri- 
bue, par leurs recherches, par les collections qu’ils ont formas, a 
faire connaitre les usages, les armes, les costumes que nos anc^tres 
avaient adoptes. 

L’attention est eveill^e sur ce point; mais cependant les tentatives 
ne sont pas toutes egalement heureuses. 

M. Gosse, auteur des Derniers instants deSt-Vincent Perrier, a su 
donner a ses personnages des costumes qu’ils ont du reellement por- 
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ter; sans ouvrir le Hvret, on reconnait a I’iustant que la scene se 
passe en Bretagne et an commencement du XV' siecle. M. J. Gigoux 
estun artiste consciencieux qui cherche I’expression, le sentiment, 
mais qui aime aussi la verite ; on se souvient de la Cleopdtre qu’il 
exposa il y a quelques annees. Dans cette vaste et belle composition , 
toutes les bgures etaient etudiees avec amour ; Parthe , Gaulois , 
Grec, Egyptien, chacun avait la physionomie, I’attitude, le cpstume, 
la couleur qui appartiennent a sa nation. Malheureusement pour lui- 
m^me, M. Gigoux avait donne a la reine d’Egypte les traits que nous 
ont conserves les monuments ; et le public, qui ne reconnait, en fait 
de C14op4tre, que I’Ariadne endormie du jardin des Tuileries, ne 
s’est pas montre satisfait. Cette fois, M. Gigoux a envoye au salon la 
Mort da dacd'Alenfon a la halaille d Adncoart. Cet episode est vigou- 
reusement rendu ; les armures sont exactes et b'en trait^s ; les ar- 
chers anglais surtout ont un mouvement franc et nettement exprime ; 
c’est bien la une m^lee du moyen 4ge. 

Guillaume de Clermont defendant Plolemdis, de M. Papety, est aussi 
une bonne page, ou I’auteur a su habilement repr&enter des musul- 
mans en armure, ce qui est assez difficile en raison du -pen de con- 
naissances que nous possWons sur le classement chronologique des 
armes orientales. 

L’histoire des Norraands parait avoir mal inspire nos peintres cette 
ann4e; YimmeaseBataille d Hastings, bross4e par'M. Debon, pr6- 
sente tous les d^fauts du Combat de Taillebourg , par M. Delacroix, 
sans en avoir les qualites. L’idee detager une bataille en hauteur a 
I’exclusion d’un ciel nous a toujours semble malhenreuse. Ici nous 
voyons figurer des claymores du XVII' siecle et des casques presque 
aussi modernes. Lorsqu’on peat prendre pour guide la tapisserie de 
Bayeux, si variee, si abondante en scenes de tous genres, il n’est pas 
perrais de peindre inexactement les soldats de Guillaume le Conque- 
rant. M. le baron de Benzon, qui a consacre une trfe-vaste toile a la 
representation de I’invasion des Normands en Italie (vers 865), a sans 
doute recherche la couleur locale ; on reconnait a la main du guerrier 
Hasting une de ces larges epees de fer que I on trouve sur toutes les 
c6tes des mers scandinaves, et que les antiquaires du Nord regardent, 
avec raison, comme I’arme de leurs anc^tres des IX' et X' siecles; on 
voit que ce chef redoutable porte une couronne de fer, copiee de la 
couronne de bronze trouvee sur les bords du Bhin dans une sepulture 
germanique; mais tout cela est mal ajuste, malheureusement amal- 
game avec des draperies romaines, et rappelle, en somme, les rois des 
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cartes a jouer ou ces figures grotesques qui illustrent les nombreuses 
editions de I’Histoire de France de Le Ragois. 

Un de nos meilleurs peintres de marine, M. Lepoittevin , s’est es- 
say6, celte fois, a traiter un sujet terrestre ; sa Prise de Berath ( 1 109 ) 
est bien composee , agreablement peinte ; mais non pas absolument 
irreprochable sous le rapport du costume. Les guerriers de ce tableau 
ressemblent un peu trop a ces Franks de convention dont on a tant 
abuse depuis quelques annees dans les vignettes historiques. M. Pin- 
gret a tout simplement recouvert d’armures du XVP siecle les soldats 
qu’il a places dans la Prise d’Albare (en 1 097 ). 

Nous n’avons que des ^loges a donner a deux cbarmants tableaux 
de chevalet ; les chevaliers de Saint-Jean de Je'nisalem re'tablissant la 
religion enArme'nie (en 1347 ), parM. Delaborde; et la Protestation 
des e'lats evangeliques de la dike d! Augsbourg, le 1 ” mai 1530 , par 
M. Martersteig. Les Bellini, de M. Billardet ; le chapilre de Tordre du 
Temple tenu a Paris sous le magistere de Robert le Boiirguignon, en 
1147 , de M. Granet; le Marino Faliero, de M. Robert Fleury, sent 
des oeuvres recommandables ; mais comment ce dernier a-t-i( place 
son doge, qui fut decapite en 1355 , sur un escalier et devant une 
fafade de palais dont le style est posterieur d’au moins un siecle et 
demi a cet evenement? 

Le droit de haute et basse justice au XV® siecle a servi de pretexte 
a M. Jacquand pour peindre avec delicatesse et entente harmonieuse 
de la couleur toutes sortes detoffes et de pieces d’orfevrerie. LeS 
costumes de ses personnages sont ceux du temps de Charles IX; 
aussi y a-t-il probablement,erreur de la part du livret, et devons- 
nous lire XVI® siecle. Une Bataille livre'e centre les Maares de la 
Sagre de Tolede, en 1102 , de M. Ribera, est une oeuvre meritoire 
et louable sous le rapport des armes et des costumes ; malbeureuse- 
ment le dessin en est faible, et la couleur manque de solidite. 

Nous croyons utile pour les antiquaires de leur indiquer ici les 
tableaux consacres a la reproduction de monuments anciens. Nous 
ne citerons toutefois que ceux qui, par leur exactitude, peuvent 
servir leurs etudes. 

Ainsi nous avons reraarque une vue interieure de la Cathe'drale de 
Toulouse, par M. Boilly ; unetw de la porte Saint- Andre' a, AiUun, 
par M. Bouhot; une vue interieure de la Cathedrale de Lyon, par 
M. Chaperon; I’Eglisede la Chapelle , pres Cre'ey, par mademoiselle 
Cholet; la Cathe'drale de Reims, par M. Dauzats; la Tour deMent- 
fort I’Amaiiry, par M. Felly; le Chateau d'Edimbovtrg. par M. Ga- 
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gnerj ; la Cathe'drale d’Evreux et le Beffroi de Comines, par M. Gar- 
nerey; une vue de Moret, par M. Grandjean; une vue dii Chateau 
de Veselay, parM, Greaet; le Chateau de Paa, par M. Guiaud; le 
Palais des papes a Avignon, par M. Joyant ; le vieux Palais de Flo- 
rence, par M. Leblanc; I'Eglise de Saint-Laurent a Nuremberg, par 
M. Mathieu; I’interieur de I’Eglise de Saint -Se'verin, par M. Milon; 
I'Bglise de Saint -Benoit d Subiaco, par M. Montessuy; la Basiliqne 
Saint-Anloine a Pise et TAnnunziata a Padoae , par M. Perrot ; le 
Chateau de Windsor, parM. Pingret; une vue da Chdleaii dAzai-le- 
Bideau, par M. Ricois; la Cathe'drale de Treves et I’interieur de 
I’e'glise de Scdnt-Pierre a Isixembourg, par M. Ronde ; les mines de 
I’Abbaye de Villers (Belgique) , par M. Sebron ; I’Eglise Nolre-Dame 
de I’Epine, prh Chalons, par M. Souplet ; deux viies de Venise, par 
M. Vinit. 

II y a encore une classe de tableaux qui interesse les archeologues, 
celle qui nous fait connaitre les pittoresques et traditionnels coslunaes 
del’Orient, etde differentes provinces d’Europe. 

II n’y a , selon nous , que M. Vernet qui sache peindre exacte- 
ment les Arabes ; sous ce rapport la prise de la Smalila est un chef- 
d’osuvre ; et si dans quelques annees les populations musulmanes 
de I’Alg^rie sont detruites ou transformdes, les grandes pages de 
M. Vernet resteront du moins pour transmettre aux antiquaires a 
venir ces dernieres traces des physiononaies patriarcales qui donnent 
une idee du siecle antdhistorique d’Abraham. 

M. Dulac a fait figurer dans deux tableaux les Costumes de Nemi 
et ceux d’Albano. M. Armand Leleux a represente des Zingaris (Lorn- 
bardie venitienne) ; M. Lepoitleyia dans Backhuysen se faisant ra- 
conter des fails de piraterie, et dans Van de Velde e'tadiant I’effet du 
canon que Rayter fait tirer, a su nous donner de curieux echantillons 
du vieux costume hollandais. Le corps de garde de M. Meissonnier 
est une delicieuse miniature ou I on voit des soldats du XVI' siecle. 
Les Pdlres bos bretons et le Depart pour le marche dans les Basses- 
Pyre'nees sont deux charmantes compositions ou M. Adolphe Leleux 
a deploye ce talent si fin , cette habilete d’observation qui le distin- 
guent a un si haut point. Une Chasse en Volhynie de M. Malan- 
kiewicz nous montre le gracieux costume national des Polonais; enfin 
M. Schnetz a envoy^ de Rome des Paysans en repos ecoiUanl un 
jeiine pifferaro; une Messe; une Jeune femme pleurant aupres de son 
mari mart, et nous avous retrouve dans ces dill'erentes scenes toute 
la verve de I’auteur du petit Sixte-Quint. 
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Les architectes sent pour nous, quand ils le veulent bien, de puis- 
sants auxiliaires. Comme I’exactitude est un attribut de leur genre , 
nous n’avons pas a discuter les copies de monuments qu’ils ont expo- 
sees , nous devons nous borner a les citer, en engageant les archeo- 
logues a les etudier avec soin. On remarquera done avec nous : 
[’Amphitheatre de Nimes, parM. Delbrouck; le Monument romain de 
saint Remy, par M. Joret ; les Etudes arche’ologiques sur le chateau 
de Coney, par M. Malpike; les Details de I'aitre saint Macloii a 
Rouen, par M Rimbaut; \ingt-deux dessins de monuments d’ltalie, 
d’Egyptc, de Constantinople et de Trebizonde par M. Toudouze; 
YArche'ologie parisienne de M. Vacquer, collection qui resume toutes 
les decouvertes de monuments antiques faites a Paris pendant I’an- 
nee 1844. 

Dans la salle des sculptures nous avons admire un groupe en 
marbre de M. Etex representant Hero et Leandre; la Lesbie de Ca- 
tulle pleurant un moineau, statue que M. Cumberworth a su em- 
preindre d’une douleur bien exprimee; et par-dessus tout la Phryne 
de M. Pradier qui traite toujours si habilement les sujets antiques. 

L’Aulomne de M. Jouffroy est une Bgure bien drapte et large- 
ment executee ; et les m^mes qualites distinguent un buste de, la 
m6me figure allegorique du au ciseau de M. Vilain. M. Farochon a 
expose un Enfant charge et embarrass^ de fruits , figure de marbre 
dans le genre des putti antiques et bien superieure sous le rapport 
de I’execution au Christ du raSme artiste. Jeanne d'Arc sur le btkher, 
de M. Feuchere, est bien posee, mais les mains nous paraissent un 
peu fortes. La Psyche’, de M. Loison et une Vierge, de M. Simart , 
sont recomraandables ; enfin la sainte Elisabeth de Hongrie, groupe 
par M. Schmnewerk, est bien modelee et gracieusement ajustee. 

Nous regrettons que le defaut d’espace nous emp^che de parler des 
dessins et des aquarelles , car on y trouve des ceuvres precieuses et 
utiles pour nos travaux ; nous mentionnerons seulement en passant 
Yhistoire de Samson, excellente serie de dessins de M. Decamps a 
laquelle il faudrait consacrer une dissertation speciale. 
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VOYAGES ET REGHERGHES ARGHEOLOGIQUES 

DE M. LE BAS , MEXBRE DE L’ISSTITLT , 

EN GRECE ET EN ASIE MINEURE, 

PENDANT LES ANNl^ 1845 ET 1844. 


SEPTifeME BAPPORT A M. LE MINISTBE DE L’INSTRUCTION PUBLIQDE. 


MoNSIEOR LE Ministre, 

Pendant mon s^jonr a Athenes, au raois d’avril dernier, le mede- 
cin da roi, M. Roeser, me proposa de faire la connaissance d’un cer- 
tain M. Latris , ex-gouverneur de Sparte,qui, disait-il, s’occupait 
avec beaucoup de succes de recherches arch^ologiques. J’acceptai. 
D^s notre premiere entrevae, M. Latris me raconta , ce que je savais 
d4j4, que pendant le cours de son administration dans la province de 
Lac4d(Smonie , il avait recueilli une assez grande quantity d’inscrip- 
tions in^dites, et que le village de G^raki, I’ancienne Geronthrae, 
lui avait , entre autres , offert plusienrs plaques de marbre portant 
un tarif de marchandises dresse par I’autoritd municipale de la ville 
en question et presentant a chaque ligne une sigle dont il confessa ne 
pouvoir deviner le sens. Cela seul suffit pour piquer vivement ma 
curiosile et je le priai de me faire voir les copies qu’il ^isait avoir 
prises de ces monuments'. Il y consentit non sans quelque hesitation. 
Des le premier coup d eed jete sur sa transcription je crus recoii- 
naitre un monument de la plus haute importance, non pas une mer- 
curiale du raarche de Geronthrae , comme le pensait le savant fonc- 
tionnaire , mais la traduction grecque de la loi de maximum , publiee 
en 301 par Diocl4tien. Trois lignes settlement avaient sulh pour me 
mettre sur la voie de cette d^couverte : 

PHTOPIHTOICOOICTH 

YnePeKACTOYMAOH 

T0YMHN1AIA¥CN. 

All rhetear oa sophiste pour chaque elhe par mois 250 deniers, » 
U. 5 
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car tel est le sens du signe ¥ qui dans Voriginal latin a la forme sni- 
vante : X. Je voulus pousser plus loin la lecture; mais M. Latris ferma 
lout a coup son portefeuille , sous le preteste qu’il avail a me mon- 
trer une tSle en bronze d’Epaminondas , laquelle , il faut bien le dire , 
n’est autre chose qu’un mauvais petit buste moderne en cuivre dans 
le detestable gout du dernier siecle. Vainement je le priai de me 
laisser parcourir sa copie desmarbres de Geronthrae, il trouva quelque 
nouveau pretexte pour se dispenser de me satisfaire. Interroge plus 
tard par M. Roeser pourquoi il se refusait a la communication que je 
lui avais demand^e, il rdpondit qu’il voulait publier lubmfime ce 
monument dans le Journal arehe'ologiqae dAlhmes, avec un commen- 
taire de sa facon. « Mais , lui objecta I’obligeant docteur, la commu- 
« nication qu’on reclame de votre complaisance ne vous empfichera 
« en rien de r4aliser ce projet. D’ailleurs ia personne qui vous la de- 
« mande pent, en huit jours , si elle en a la ferme voloute , se rendre 
« au village de Geraki , et d’ici la vous n'aurez pas probablement le 
« temps de la devancer, occupy comme vous I’fites de faire pr6valoir 
« VOS vues poliliques dans les journanx. » On m’assura depuis que 
les veritables motifs du refus de M. Latris 6taient d’une tout autre 
nature : s’il faut en croire des personnes que j’ai toute raison de re- 
garder comme dignes de foi , il aurait recueilli les inscriptions in6- 
dites du sud du Pelopon^se , non pas dans un but scientibqne , mais 
pour en faire hommage, moyennant Soance, a I’Acaddmie de Berlin. 
Quoi qu’il en soil des raisons de sa conduite h mon ^gard , je ne 
comptai plus que sur moi-m^me. 

Rentrd chez moi je me rappelai que j’avais emportd de Paris un 
exemplaire de la troisieme edition de mon Precis de I’Histoire romaine, 
et que dans cette Edition, a I’occasion des effets desastreux produits 
par I’accroissement des impdts dans I’empire remain , j’avais donnd 
un extrait de la loi de Diocldtien en rectiliant la valeur erronee attri- 
bute jusqu’alors au denier mentionnd dans le tarif imperial. Je me 
hStai de rechercher ce passage , et dans le paragraphe consacrd aux 
salaires des instituteurs, je trouvai, au nombre des additions dont je 
me proposais d’enrichir la quatri^me teition de mon livre, I’article 
qui concernele sophiste ou rheteur, que j’avais avec beauconpd’autres 
omis dans la troisieme edition ; mais le salaire que le tarif attribue a 
cette classe de professeurs sur les diffteentes copies du texte latin , 
publites jusqu’a ce jour, compard a celui qu’assigne I’inscription 
grecque, differe de cinquantedeniers ; en effet, les tables de Geronthrae 
portent le chiffre c\ (250), et I’original iatiu ducentos seulement. 
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Fant-il admettre que sur ce dernier monument le mot quinquaginla 
a disparu ou biep plut6t qu'il a ele omis par les copistes? Pour 
ma part je serais dispose a pencher pour ce dernier avis , et j’espere 
que si je puis, en parcourant I’Asie Mineure, parvenir jusqu’a Stra- 
tonic^e , I’inspection du monument original viendra confirmer mon 
opinion a cet egard (1). 

Dans la premiere ferveur que m’avait inspiree ma decouverte , Je 
Youlais partir immediatemeiit pour Sparte, mais I’offre que me fit 
vers cette epoque M. Prokesch de parcourir, de conserve, une partie 
de la Megaride, I’Achaie et I’felide, etait trop seduisante pour ne pas 
changer mes id^es et raon plan de voyage. Je presumais d’ailleurs 
qu’il ne resulterait pas de cette modification un dfelai de plus de vingt 
jours , et je me tlattais de vous voir excuser ce nouveau retard ap- 
port4 a I’envoi de mon premier rapport, quand A ce compte rendu 
serait jointe I’annonce de ma decouverte. Les travaux auxquels je me 
suis livre a Messene ont renverse toules ces combinaisons, et c’est 
seulement six semaines apr^s mon depart d’Athenes qu’il m’a 
possible d’entreprendre I’excursion qui etait le principal but de mon 
voyage dans le Peloponese. A peine arriv6 h Sparte , je me mis en 
route pour Geraki , muni par M. Anagnosti OEconomid^s, gouver- 
neur de la Lac^d^monie , de toutes les recommandations et de tdus 
les ordres n^cessaires pour mener h bien mon entreprise. Je trouvai 
dans Jean Kalomoeris {Bonaparte), d^marque de la commune, ud 
accueil plein de zele et d’empressemenl. Malgre la cbaleur du jouT 
(i’etais arrive h midi) et celle du lieu (G4raki est bftti sur un rocher 
de marbre luisant) , je courus droit a I’^glise de Hagios Iannis qui 
contient le tresor apres lequel je soupirais depuis longtemps. L’^glise 
dont il s’agit est construite presque enti^rement en mat4riaux anti- 
ques ; les jambages et le linteau de la porte se composent de six 
grandes dalles de dimensions un peu inegales et dont quatre portent 
des caracleres sur toute leur superficie. La premiere contient deux 
colonnes ; Tune de 55 lignes, I’autre de 62 ; la seconde, deux colonnes 
de 60 lignes chacune ; la troisieme, deux colonnes, Tune de 60, 1’autre 


! 1) M. Le Bas a pu realiser cet espoir au niois Ue mars 1844 , et il resalte de la 
eopie et de I’estampage qu’il a rapportis du c^lebre monument de Stratonicfe , que 
le teite original oflre en effet dans le passage en que^n ducentos quinquaginla. 
Cela seui suffirait pour prouver que la copie de sir VV. Bankes est loin de m^riler 
loute confiance et que le voyage entrepris par M. Le Bas, en vue de se procurer un 
texte authentique de I’exemplairc le plus complel qu’on connaisse de I'lidit de Dio- 
clitien , est un veritable service rendu a la science. [ Note de VF.diteur.) 
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de G3 , enGn la quatrierae , trois colonnes la premiere et la troisieme 
de 63 lignes et la seconde de 64; en tout 552 lignes. 

La premiere coloniie de la premiere plaque commence par les trois 
lignes que j’ai rapportees plus haut. Viennent ensuite les quatre 
lignes suivantes : 


AIKO AOriOHTOI 
NOMIKOJMICOONeN 
Teviecdc YCN _ 

AiArNwceoJc ¥ X 

Ces lignes suffiraient seules pour prouver a quel point j’avais bien 
jug6 le monument. La loi de Diocl4tien fixe, en effet , les honoraires 
de I’avocat a 25t) deniers pour une requfite; a 1000 pour I’obtention 
dun jugement. 

M^me conformite entre I’original latin et la version grecque pour 
ce qui concerne le salaire du professeur d’architectnre ; sur I’un et 
I’autre monument, il est fix6 a 100 deniers par mois. II en est de 
m6me encore pour la somme a payer au garcon de bain et au gardien 
des v^tements. 

Je ne pousserai pas plus loin ce parallele : les passages que je 
viens de citer suffisent pour constater I’identit^ d’origine du monu- 
ment grec de Geronthrae et du monument latin de Stratonic^e. 
Ainsi nous possedons un nouveau moyen de critique pour une Edi- 
tion nouveile de la loi de maximum rendue en 301. Je n’ai pas I’ori- 
ginal latin sous les yeux , mais comme j’ai deja eu I’honiieur de vous 
lecrire , il est impossible qu’une partie des 552 lignes grecques ne 
remplisse pas quelques-unes des nombreuses lacunes qu’offre I’ori- 
ginal latin , n’eclaircisse pas plus d’un passage reste obscur, en un 
mot ne facilite pas I’intelligence d’un monument qui a deja jet6 tant 
de Ipmiere sur I’econoraie politique des Remains et sur I’adminis- 
tration imperiale. 

Ma d&ouverte, monsieur le Ministre, car elle est bien mienne, 
quoiqu’un autre ait copie I’inscription avant moi, vous paraitra , j’en 
alia conviction, d’une tres-haute importance, et suffirait seule, je 
ne crains pas dc le repeler, pour juslilicr I’honorable mission que 
vous mavez confiee. S^e puis, avant de rentier en France, visiter 
les ruines de Stratonicee , je prendrai une copie exactement minu- 
tieuse et un estampage, s’il est possible, de I’original latin; peutAtre 
m6me, au moyen de quelques fouilles, comme cela a eu lieu r^cem- 
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ment pour le monument d’Ancyre, parviendrai-je a lire quelques 
lignes de plus. Enfin , a mon passage a Aix , j’estamperai et copierai 
le preambule du decret en question conserve dans le musee de ceUe 
ville , et je serai alors en etat de faire sur ce monument un travail 
critique qui manque encore. 

Des a present, monsieur le Ministre, ii est une question sur la- 
quelle je crois devoir Insister. Comment se fait-il que la loi de Dio- 
cl4tien se retrouve a Geronlhrae et qu’elle s’y trouve traduite en 
grec ? Geronthrae etait Tune des vingt-quatre villes que , sous le nom 
d’Eleutherolaconiennes, Auguste avail soustraites a la domination de 
Sparte, et al’epoqne du voyage de Pausanias, c’est-a-dire vers le milieu 
du deuxieme siecle, elle faisait partie des dix-huit cites qui composaient 
encore cette confederation, et devait par consequent etre autonorae. 
II faut que dans I’intervalle ecoule depuis cette derniere epoque 
jusqu’a Van 301, il se soitopere quelques modifications dans I’admi- 
nistration de la province d’Acha'ie, et que cette ville, sans doute 
ainsi que beaucoup d’autres , peut-etre m6me ainsi que toutes les 
villes du Peloponese, fut alors soumise a Taction direcle de Tadmi- 
nistration imperiale. Toute incertitude a cet egard cessera si Ton se 
rappelle que Diocletien , dans le partage de Tempire , avail assigne 
llllyrie, la Tbrace, la Macedoine et la Grece au Cesar Galerius. 
Toute autonomic dut alors disparaitre et chacune des petites repu- 
bliques qui sous Adrien avaient recouvre une ombre d’independance 
qu’elles ne peuvent avoir manqu4 de conserver pendant toute la duree 
delanarchie militaire, sevit, vers la fin dutroisieme siecle apresJ. C., 
contrainte de plier sous le sceptre du maitre auquel elle etait echue. 
Toutefois, malgre le partage, Diocletien etait reste le maitre veri- 
table , ou du moins avail su confondre les volont(5s des autres maitres 
de 1 empire en une seule, la sienne; voila pourquoi toutes les lois 
^manees de sa sagesse penetraient jusque dans les provinces les plus 
reculees du vaste empire. Voila pourquoi la loi du maximum se ren- 
contre m^irae a Geronthrae, sur Tagora de laquelle durent 6tre expo- 
sees les plaques ou elle etait gravde. En elTet Teglise d Hagios Iannis 
est situee a 40 metres au plus de la fontaine de Geraki. Or au dire de 
Pausanias c etait sur la place publique que se trouvaient les sources 
d eau potable , too; rriv dyopiv al TToyott rwy T07t_u.wy e'kji'j 
et la fontaine actuelle ou Ton remarque encore des assises antiques 
et quelques fragments d’architecture , se compose manifestement de 
plusieurs sources reunies en un seul bassin. 

Cefait seul, monsieur le Ministre, nous donnerait une grande idee 
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de l’unit6 et de la force d’actiuu (|u c\ait au temps de Diocletieii I’ad- 
rainistration imperiale. II est evident aujourd’hui qae la loi en ques- 
tion , Tune des plus importantes de ce temps puisqu’elle avail pom 
but de raettre un terme a des abiis devenus intolerables , avail du 
^trc affichee dans toutes les villes qui avaient un marche. En effet, 
des trois exemplaires que nousen possedoiis, le premier provient do 
I’Asie Mineure , le deuxieme de I’Egypte et le troisieme d’un lieu 
retire du P^loponfee. On peut done asperer que t6t ou laid la terre 
nous rendra encore sur quelques points du monde remain quelque 
autre exemplaire de ce document si precieux pour I’histoire (1). 

Reste la question de I’idiome dans lequel nous lisons la loi en 
question. Geronthrande tout temps n’a pu 6tre qu’une petite ville; son 
territoire n’olTre quelque fertilite que dans la partie qui s’etend du 
c6t6 de la plaine d’Htdos. Tout le pays qui la separe du bassin de 
TEurotas d’une part, et de Marios de I'autre, est convert de rochers et 
presque entierement sterile , elle ne dut done avoir que des rapports 
tr^s-rares avec les maitrcs du monde , et I’on congoit que le latin n’y 
soil jamais devenu une langue assez familiere pour que des lois Rentes 
dans cet idiome y fussent comprises de tous. On aurait pu au moins, 
m’objectera-t-on , faire k Geronthrae pour la loi de maximum ce que 
Ton avail fait a Ancyre pour le compte rendu de I’administration 
d’Auguste , et ce que nous faisons encore aujourd’hui dans nos d6- 
partements des bords du Rhin , publier cet acte officiel dans la 
langue des habitants et dans telle de la ville capitale de Tempire. 
Mais j’ai d^ja prouve ailleurs qua partir du second siecle de notre ere 
les inscriptions bilingues sont presque sans exemple en Gr^ce, et 
d’ailleurs, je lerepete, Geronthrae etait une tr^-petite cit4. C’dtait 
d^ja pour elle une depense assez considerable que de faire graver 
sur huit ou dix tables de marbre, car il devait y en avoir au moins 
autant, un tarif dont plusieiirs articles ne Tinteressaient que tres-fai- 
blement , dont beaucoup d’autres ne devaient pas trouver d’applica- 
tion dans ses murs , et on concoit que les delegues de la puissance 
imperiale, pour assurer plus eflicacemeut Texecution de la loi, aient 
ferme les yeux sur cette infraction a la regie generale. Du reste ce 
n’est pas a Geronthrae seulement que Tusage du latin est sans eiem- 
ple ; depuis mon passage a Patras et a Kato-Achaia j ai fait plus de 
1-20 myriametres en tous sens dans les diflerentes parties du P41opo- 

t! Dans le cours de sou voyage en Asie Mineure, M. Le Bas a relrouve des frag- 
ments de deux aiitres exemplaires qui avaient ele graves I'un a Azani , dans la 
Phrjgie Epklcte , el I’autre a M»lasa en Carte. 3 o(f de I'Editeur.' 
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nese, et je n’ai trouv4 qu’une seule inscription en latin (une inscrip- 
tion fun^raire ) , et cela dans la viile des T4nariens, petit port de tner 
que devaient frequenter les flottes romaines lorsque se rendant en 
Asie Mineure, elles ne pouvaient doubler le cap si redout^ des na~ 
vigateurs. 

Mes d^couvertes aGeronthrae, monsieur le Ministre, ne se bornent 
pas a I’acte dont je viens de vous entretenir, j’y ai encore copi6 huit 
autres inscriptions moins pr4cieuses, sans doute, mais dont quatre 
au moins meritent de fixer I’attention. 

Les deux premieres sont d’une ^poque tres-ancienne, le caractere 
dans lequel elles sont ^crites le prouve jusqu’a I’evidence. L’une des 
deux, trouvee dans nn champ i quelque distance du village, est gravfe 
sur une pierre grossiere en caraetferes archa'iques ressemblant beau- 
coup a ceux des monuments de Fourmont ; chaque ligne est contenue 
entre deux traits horizontaux , et pr&ente cette particularite qu’elle 
est ecrite de droite a gauche silivant I’usage oriental. ( Voyez la 
planche XXV, n“ 2. ) 

Ce sont 4vidcmment autant de' noms propres. Le premier de 
ces six noms 4tait compost de deux elements dont le second com- 
men^ait par le digamma. C’^tait pent-fetre le suffixe dXa? , qu’on 
retrouvedanslenom Afteivo7«?, dontle Corpus offreun example, 1. 109 
du n® 2338, car le premier trait du A est encore visible. Le deuxi^me 
et le sixi^me 4taient des composes d’avaH , comme , 

JMfftova? ; car on ne saurait douter que le signe X n’ait ici la m6me 
valeur que dans I’alphabet latin , ce qui, joint a I’usage du digamma, 
reporte notre monument a une date fort ancienne (l). Je croyais 
dans le principe que Ife premier Element de Tun et de I’autre etaient 
Sa qu’on retrou ve dans Saw, Sacins (n® 1 57 5). Je lisais aussi Saf/txa? 
a la ligne 4 , dispose que j’etais 4 reconnaitre dans la premiere lettre 
de cette ligne un ffiypa plut6t qu’un j/auua, et SajaiVas dont , je 
I’avoue , je ne connais pas d’exemple , aurait appartenu it la mfeme 
famille de noms que Zoliuxot,- ^n“ 2534), Sa,ata;(n° 1593 ), et 
SaaJJ.o; lui-m6rae qui se pr^sentait a la ligne suivante et confirmait 
la restitution de ce nom faite par M. Bceckb, au n” 2158, 1. 21. 
Mais , en y regardant de plus prds , je n’ai pas tarde a me convaincre 
que les signes qui m’avaient paru pouvoir 6tre pris pour un ffr/ua , 
n’avaient aucune valeur alphab^tique et n’ etaient autre chose que Ic" 
sinuosites d un encadrement grave autour de la pierre. 11 faul done 

Franz, Elem. Epigraph., xi. ioet sui^. 
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lire aux lignes 2 et 4 ; AFdvxc, nom dont on ne connaissait pas 
encore d’exemple ; ligne 4 , kai~y.z et lignc 5 , kti'jlo: , noms nou- 
veaux , mais donl ies suffixes se rencontrent assez souvent et notam- 
ment pour le premier, aux numeros 2770 et 2771 du Corpus, et 
pour le second dans les noms bien contius d’Aia-;(J/o;, KoxzjIoz, etc. 

Reste le nom de la ligne 3. Comme aucune des autres lignes n’ofl’re 
d’excmple des leltres aspirees on pourrait, je crois, supposer que 
Tcc Jzk/c est l’equi\alent du patronimique , dont on ren- 

contre le primitif au n" 1577, 1- 6. Les diminutifs en lyoi sent 
frequents dans les noms beotieiis { Voy. M. Boeckh, Corp. inscrip. 
gr. t. I, p. 725 , col. 2). II nest done pas ^tonnarit de les retrou- 
ver, eux et leurs derives, dans fonomatologie d une ville dont les ha- 
bitants etaient de m^me race que les Thdbains (l). 

La seconde inscription, tres-difficile a lire, altendu le peu de creux 
des caracteres et faction du temps sur le tuf ou ils sont graves , est 
ancienne sans doulc, mais d une date posterieure a celle de la pri5- 
c^dente. Elle se compose des huit lignes suivantes, qui n’olTrent aussi 
que des noms propres ecrits cette fois de gauche a droite. ( Voyez 
planche XXV, n' 1.) 

Ce monument donne lieu a peu d'observations paleographiques ; le 
yi y a la double forme et X comme dans plusieurs autres monu- 
ments d'unt! epoque reculec (2). Le mo et le SD-x offrent celle que 
coiiserverent les Romains. Enfin le aiyux se presente sous deux as- 
pects difl'erents i et L non-seulementdans finterieurdes mots, mais 
encore a la (in, ce qui est assez rare, mais non pas sans exemple(3). 

I’our le premier des huit noms contenus dans notre monument, je 
•ierais dispose ii lire equivalent de Bx/.xyulrov qu’on lit au 

u" 21 59 et mieux encore tixinz et Iiwv, Equivalent dorique de Ssmv, 
d'oii il resulterait que la premiere ligne contenait deux noms. On y 
distingue ineme de plus un trait legerement oblique qui doit avoir 
appartenu au premier element du nom contenu dans la ligne sui- 
vante dont la premiere lettre a disparu. Ce nom est, a n’en pas douter, 
[\'/.]x.{axy/>:. La troisieme ligne ne donne lieu a aucune incertitude ; 
e'est bien cerlainement kyyLci-iz qu’il fauty lire, nom nouveau sans 
doute , mais formE d'apres toutes les lois de I’analogie. Le dEchiffre- 
ment de la ligne 4 est loin d’Etre aussi facile , car a partir de la cin- 


'i: f'vtj. Paioan. I, III . rh. xvii, S h. 

2 /'ov. Franz. Etfm Ep’qritvh-.p. is, 
.3' Ibid . p *7. 
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qoieme lettre on n’y distingue plus que des traces incertaines de 
caractkes. De plus il s’agitde savoir si le groupe qui suit le R est un 
K ou un I suivi d un f dont la partie inferieure aurait disparu. On 
pourrait lire dans le premier cas ApzroxvaE , dans le second Apiff- 
Toava^, qui me parait de heaucoup preferable. L’hiatus interieur de 
I’un et de I’autre de ces deux noms n’avait, sans doute alors, plus rien 
de choquant pour I’oreille des Doriens du midi de la Grtee ; le fils du 
cel^bre Pausanias ne s’appelait-il pas ID.eio-Toava^ (l)? 

Si I’on admet qu a la fin de la ligne 4 ont disparu une ou deux 
lettres appartenant au nom dont la partie principale remplit la 
ligne 5 . on sera en droit de supposer que le sixieme nom de la liste 
elait [AAjxto'a, ou mieux, puisque sur cette liste aucun des autres 
noms n’est au genitif et que I’etat de la pierre permet de supposer 
une lacnne a la fin de la ligne , ou 

ou [A/Jxi^a[uo;]. 

La restitution de la ligne 6 se presente d’elle-mfime. 11 fant y lire 
Apioixoc, nom dont I’^pigraphe n’avait pas encore fourni d’exemple. 

Les lignes 7 et 8 ne presentent aucune difficuUe, on y lit bien 
distinctement Tiaosaaoc et kpyjxz. 

Les deux inscriptions qui viennent ensuite sont gravm sur un 
miime cube trouve non loin de I’acropole d'ou il sera rould par suite 
do quelque tremblcment de terre , car cette pierre a du 6tre dans le 
principe renfermee dans le temple d’Apollon qui, d’apres le tdmoi- 
gnage de Pausanias etait un des monuments de I’acropole ; Ev de 

stxpoiro/.ei vao; tTrvj Xrollwoc.... 11 est a regretter que les in- 
fluences almospberiques aient agi aussi puissamment sur le marbre 
en question ; car il offre beaucoup d’analogie avec le n” 1 33* du 
Corpus qui provient egalement de Geronthrae et du temple d’Apollon, 
raais ne se trouve plus aujourd’hui dans cette ville. 

La face principale offre malheureusement beaucoup de lacunes , 
voici tout ce qu’il m’a etd possible d’en dechiffrer ; 

TAN 

* KA ETE 

PA . NO 
niTONOn 

N ETOKATATO 5 
ENHEPE . E . E2 


1, Thucydide, 1 , 107, et III ,?6. 
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ETITe02A2EnYN 
ENONAEEI2 • POTA 
E/N. NNANE2TPOMME. 

2MENTOEEEIO 10 
T02I - Tn2AEin2AETANB 
A|. . I - MTOTEfErnNAMENOI 

n . El EYAOKOYNTE 

OHKI . NIAEli 

lAAY- . 22T02n2. - - AYANKAIAI 16 

NTAKATEninP02TAN 
roNENONEniKO • mni 
A2TnNnOAlTnNrEPONO 
YTmKAITONfPAMMATHE 
TOYKO22nKA0Y2TIONKAI 20 

AAKEAAIMONinNKAOM 
ATIOirYOEI. . 
OKPATHRYTIXIONKAIA 
EI2TANnOAINTAYTAN 

AT02TE . AALAEH 25 

EX . IE20AITOANTirPAOON 
lErroNninpoiENfiiKA 
OITnNPEPONOPHTAN 

L« deaxi^e face est un pea moins fruste , elle se compose des dix 
lignes sqivantes : 

AIEXHNEFK. . 21 

KAITAAOinATlX . AT • APXHNA. . . O 
2AKAITOI2Ani2TOI2nPOEENOI2KAIE 
EPrETAI2TA2n0AI02EIMENAEAYT0l. 
KAIATEAEIAN . EA T A TONTONAA 
TONTn TEKAinOAEMnKAIEIPANA2TAN 
nPOEENIANTAYTANANArPA^ANT 
POITONEni2TPATArnEENO0ANTO2 
2TAAANnETPINANENTnilEPniT0- ■ 
AnN02T0AEANAAnMAAn0Ai2A0T... 10 


L’^tude attentive de ces deux monuments comparee au n° 1334 , 
m’a convaincu qu’ils appartenaient a un seul et m6me acte et qu’ils 
n’^taient autre chose qu’un decret accordant les droits de prox^nie. 
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Dans ma prochaine lettre , monsieur le Ministre , je vous en pvesen- 
terai , s’il est possible , la restitution avec les developpements qu’elle 
exige. J’y joindrai deux inscriptions funeraires provenant egalement 
de Geronthrae, et le recit d’une excursion que j’ai faite a Marios. 

Je suis avec respect , 

Monsieur le Ministre , 

Votre ddvoue serviteur, 

Ph. Le Bas. 


Dq t^ouveat de , |e 30 aeOt |843- 



NOTE 


< SDR 

LES DECOUVERTES FAITES DANS LA PTERIE , 

PAR MM. TEXIER ET W. J. HAMILTON; 

SDIVIE 

d’OBSEBVATIONS SDR l’aIGLE a double T:feTE DES ABMES 
DE l’eMPIRE. 

• 

Apres avoir visite dens des capitales de la Galatie, Pessinunte et 
Ancyre, M. Tevier se proposa de chercher la position de Taviura, 
qui , suivant ses calculs , doit se trouver sur les bords de I’Halys et 
dans un pays fertile. M. Texier n’admet pas les conclusions dn colonel 
Leake, qui est porte a croire que cette ville exista jadis dans I’empla- 
cem^nt qu’occupe aujourd’hui Tchoroum (l). Ce savant anglais se 
fonde sur des considerations tirees de I’examen des itin^raires , et 
M. Texier esp^rait d^couvrir des inscriptions qui le guideraient sure- 
ment dans ses investigations. 

Ce n’est pas que les inscriptions soient un argument sans replique, 
lorsqu’il s’agit d’imposer a des ruines le nom d’une ville de I’antiquit^. 
C’est pour sen 6tre rapport^ absolument a ce genre de criterium que 
M. Hamilton a rejete des listes geographiques le nom de Clanudda , 
ville de Phrygie dont il nous reste des monnaies parfaitement authen-’ 
tiques, monnaies que I’antiquaire anglais croyait devoir restituer a 
Blaundos, par cela seul qu’il avait trouve le nom de cette ville dans 
une inscription qui existeaulieu qui, si Ton en croit les itineraires, 
dut Atre Clanudda (2). 

(1) Leake, Tour in Asia Minor, p. 3II. 

(2) W- J. Hamilton, Researches in Asia Minor, Ponlus and Armenia. Lon- 
don , 1842, t. I, p. 130. II cxiste a ma connaissance trois medailles de bronze de 
Clanudda ; Tune dans la collection de lord Asbburnbam , qui provient de M. Borrell 
deSmyrne; uneseconde qui, envoyie a Paris par ce dernier, fut acquise par 
M. I’abb^ Greppo ; une autre enfin que j’ai trouv^e parmi les incertaines du cabinet 
de la Bibliotheque royale et que j’ai publiee dans la Revue IVumismatique , 1843, 
p. 253 et pi. X , n” 8. J’ai fait voir a mon ami M. Hamilton cette monnaic qui a dis- 
sip6 tous les doutes qu’il avait pu concevoir sur I’existence de Clanudda. — De son 
cits, M. Le Bas, dans nn rapport 6crit a Smyrne en fevrier 1844, a signal^ et rectifl^ 
cette erreur. Son travail va parattre dans le IIP n" de la Revue Philologique, 
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Ayant done franebi I’Halys et visile plusieurs villages qui renfer- 
maient quelques mines , mais qui ne r^pondaient pas au site de Ta- 
vium, M. Texier fut conduit dans un lieu nomme Boghaz-Kieui (le 
village du Defile), ou se trouvent de nombreux monuments. La situa- 
tion de cette place dans un pays montagneux , I’absence totale d’4di- 
fices appartenant a 1 epoque romaine, le caractere grandiose et tout 
particulier des ruines que le voyageur trouva en cet endroit, I’embar- 
rassferent singulierement tout d’abord. En effet, Tavium existait en- 
core sous les empereurs, ainsi que le derfiontrent assez les monnaies 
frappees a I’efBgie de M. Aur^le, de S. Severe, de Julia Domna, de Ca- 
racalla et d’Heliogabale, et qui portent au revers la legende : CE TPO- 
TAOYIANHN {Severianoram , Troc-morum, Tavianorum) (i); cette 
ville ne pouvait done 6tre chereWe dans un emplacement ou la pre- 
sence de nombreux bas-reliefs duplusancien style oriental temoignait 
d’une civilisation llorissante, en meme temps que I’absence de toute 
ecriture, deioute construction romaine s’oppose a ce qu’on admelte 
qu’au IIP siede ce lieu ait encore etd habite. Quelle etait done cette 
ville ruinee, oubliee merae avant que le people grec eut port^ ses 
colonies a I’orient de I’Halys? 

M. Texier croit trouver dans Herodote la reponse a cette question. 
Suivant cet historien, en effet, le fleuve servait de limites enlre I’em- 
pire des Lydiens et celui des Medes, qui occupaient la rive orientale ; 
e’est sur le territoire de ces derniers que Cr4sus savanna pour atta- 
quer Cyrus. II passe le fleuve et entre dans cette partie de la Cappa- 
doce nomm^e la Pt^rie, qui est a la hauteur de Sinope, ville situee sur 
le Pont-Euxin ; artV-sro xr,c KaTriradoxty;; ic T'fiv IlTsptyjy xaJ.eupiEvriv 

(y; 0 6 IlTcpf/] E'TTt ra-J-r/jc to irjyyooxx'o'j, /.xxx StvwTrrjv 

~o/M rr.y sv Eucsivw tto'i/tw uxAnTXtx v.r, y.tiyivr,') (2). II nous parait 
impossible du moins d'entendre differemment ce passage, car Sinope 
6tant a la gauche de I’Halys, aussi bien que Sardes, il faudrait que 
Cresus eiit franchi une seconde fois ce fleuve pour se rendre dans la 
Pt^rie, si cette contree eut ^te tout pres de Sinope, et non pas seule- 
ment dans sa longitude, comrae nousl’entendons. Herodote a mis Irop 
de soil! a raconter les difficultes que Cresus eut a surmonler lors- 
qu’il lit traverser I’Halys a son armee, pour que nous puissious sup- 
poser qu’il eut pass6 sous silence la rencontre d’un nouvel obstacle 


^1) Mionnet, t. IV, p. :J99 , ii“’ lo4 i IG9 la legende dn roers est T.VOTI-O>0> , 
CE-TPO-TAOTI,Usm, TPOK TAOTUNQN et t.VII dn Supplement, p. tiSO.n" 87 a93. 
i) Lib. 1 , 76. 
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pins considerable encore qne le premier, pnisque les flots de I’Halys 
eussent etd accrus des eanx de deux affluents. 

Les geographes modernes placent jusqu’a present Tavium a une 
qnarantaine de lieues de Sinope, entre le 40 " et le 41 “ de latitude, 
et cctte distance devait paraitre bien petite a Herodote, qui, en par- 
lant du continent qui sdpare I’emboucbure de I’Halys de la mer de Cy- 
pre, emploie le mot aOx'^v, detroit. Tavium pourrait done avoir 4td, 
soit la capitale de la Pt4rie, soit une ville grecque qui aura suceddd en 
puissance a celle dont €resus avait disperse les habitants, et dont Hd- 
rodote ne nous a pas fait connaitre le nom (l). M. Texier, ayant a 
donner un nom a une ville antique dont les mines sont, selon lui, an- 
tdrieures a la civilisation grecque et romaine, a pensd qu’il ponvait 
adopter celui de Pterium, en s’appuyant sur ce passage d’Etienne de 
Byzance : IlrEpiov, iroits M-a^oiv. Twes Ss Brspa ov^ETepMg^ rriv ctxpd- 
TTo/tv Aiyc7oci ’/al QvjXuzws v Urspix. EffTt xal IlTEpi'a itoXig 

Stvwmrjs' TO iOvi-MV r/j? pLnSiy.Yig DTEptoivo;' to ^e ev rp SiVMTrp IlTE'pco;. 
Suivant le savant voyageur, Pterium, la ville des Medes, serait cette 
capitale de laPtdrie qu’Herodote n’a pas nommde; quant d Pteria, 
7:o'Atc StvwTn)?, s’il n’y a pas identite, dit-il, il fandrait chercher cette 
ville dans le district de Sinope, a I’ouest de I'Halys. 

£tienne de Byzance n’indique pas la position de Pterium, et cette 
ville des Mddes pouvait dtre partout ailleurs qu’en Asie Mineure : 
la meilleure preuve en est que la citadelle de Babylone se nommait 
a peu pres de mdme. Quant a Pteria du pays de Sinope, Etienne de 
Byzance a pu en prendre I’idee dans le passage d’Hdrodote que nous 
avons cite prdeedemment. Mais il a soin d’indiquer la difference qui 
existe entre les ethniques, et en faisant cette remarque, il dtablit 
une distinction positive entre la ville des Medes et celle qui avoisinait 
Sinope. Ce qui nous autorise a dire qu’Etienne de Byzance n’a citd 
Pteria que d’apres Herodote , e’est que ce dernier seul , entre tous 
les dcrivains de I’antiquite dont les ouvrages nous sont parvenus, 
a fait mention d’un district qui porte ce nom, et que Strabon, nd 
dans la province voisine , n’en parait pas avoir connu I’existence. An 
rooins ne I’a-t-il pas indiqud. 

Le nom de Pteria, dtant purement grec, ne pent avoir dtd employe 
que posterieurement au r^gne de Cyrus, pour designer une ville de 

(1) Suivant M. Macdonald Kinneir, te Debja, riviere assez considerable, se jette 
dans !e Kizil-Ermak (Haijs), anpres de Tehono , probabicment I’ancien Tavinm , nn 
pea an nord de Tebar-Koi , par consequent dans la latitude d’Ancjre. V. edit, fran- 
caise deson Voyage en Asie Mineure, 1818, in-8°, 1. 1, p. isr,. 
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I’Asie Mineare orientale(l); eucore doit-on le considdrer comme une 
traduction d’un mot cappadocien, on peut'^tre assyrien, puisqu’il se re- 
trouve a Babylone. Par exemple le mot , qui en hebreu signifie 
(tile et s’employe pour designer les parlies latdrales d’nn edifice , se 
traduit en grec par Tirspov. 

Ainsi done, tout en admettant avec M. Texier, que la ville tr^ 
curieuse qu’il a d4couverte et qu’il nous a si completement fait con- 
naitre, dans ses belles planches , est une ville de la Ptdrie, nous 
h4siterons k donner a ce lieu le nom de Pterium , qui nous parait , 
d’apr4sle texte m4me d'Etienne deByzance, appartenir a une autre 
cite , fond4e ou habitde par des Medes, mais distincte de la ville prise 
par Grdsas. 

Si Ton peut concevoir des dontes sur Texistence, en Asie Mineure, 
d une ville du nom de Pterium , it n en peut 4tre de m^e lorsqu’il 
s’agit de la Ptdrie, province an sujet de laquelle le recit d’Herodote 
est formel. 11 n’est pas moins positif que cette province, ce pagas, si 
nous pouvons employer ici ce mot, 4tait situd sur la rive droite de 
I’Halys. 11 est impossible de determiner quelle a pu 4lre son dtendue; 
mais une decouverte due ^ M. Hamilton nous pofterait a croire 
qu’il occupait a pea pr4s cet espace de terre qui fat appel4 plus tard 
le pays des Trocmiens. 

Lorsque ce savant voyageur anglais etait a Kara-Hissar, lieu qui, 
suivant quelques-uns, serait Fancienne Cybistra (2), un Turc nommd 
Hafiz agha lui dit qu’au rapport de quelques paysans il y avait dans 
le village d’Eayuk, a environ deux milles (anglais) au sud sud-ouest, 
quelques pierres curieuses. M. Hamilton s’y rendit aussitdt, et voici 
en quels termes il raconte sa decouverte : 

c( En arrivantl4 je trouvai an village turGoman ala limite meridio- 
nale duquel 4tait on monument tres-curieux du plus ancien temps. 
Lorsque je vis d’abord one avenue formee de pierres tr4s-nombreuses, 
grossikes et sans r4gularit4 , je pensai aux monuments druidiques 
et je crus que ceux-ci pouvaient appartenir aux Gallo-Grecs mais 
apr4s an plus ample examen, ils me parurent avoir one autre origine. 

(1) C’est-&-dire de cette parlie de i’Asie qai a’a £le sonmise a I’inflaence grecqne 
qn’i patlir da tigne d’Aleiaodre. 

(2) V. Macdooald Rinneir, ourrage pr^citd, 1. 1 ,p. 1T4. Ce voyageur raconte qu’il 
a vu a quelqoes milles de Rara-Hissar , prn de Nora , plnsieurs fragments oblongs 
de rochers (au numbre de trente environ) places verticalement , deux a deux les uns 
sur les autres de Id meme maniere que ceux de Stone-Henge dans le V(illsbire. 
D'apr^ cette breve description, on peniconclure que les Celtes de la Galatieobser- 
vaient les saemes piatiques qae lews fteres de la Caule. 
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Les ruines consistent en une grande porte on entr4e faisant face an 
sud, accompagnee de chaque c6t6 d’une portion de mur massif. Les 
deux pierres principales formant les piliers sont de taillegigantesque, 
ayant 10 ou 12 pieds de hauteur. A la partie exterieure de chacune 
est scufpt^e une figure monstrueuse avec une t^te humaine de style 



tout a fait egyptieu ; le corps est celui d’un oiseau dont les pattes se 
terminent en grilles de lion. Le raur (qui s’^tend a environ 14 pieds 
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(le ch^ique c6te de la porte, s’iiiterrompt ensuite a droite et a gauche, 
laissant un espace enclos pave, en avantde I’entrfe) consiste en blocs 
enormes de caractere cyclop4en, mais il est actuellement tres-ruine. 
Cependant surles pierres da lit inferieur, qui ont plusde 3 pieds de haul, 
plusieurs figures de la m^me dimension sont rudement sculptees en 
tr^-bas-relief. La premiere pierre a I’ouest represente des enfants 
jouantdes instruments, mais trop peu marques pour 6tre distincts; la 
secondenousmontre trois pr^tres vetusde longues robes ; la troisieme, 
des beliers conduits au sacrifice, et la derniere un taureau tres-gros- 
sieremenf sculptd. En dedans de la porte une avenue de grosses 
pierres conduit a quelque distance dans le village. Une particularite 
remarquable de ce monument , c’est qua la face int^rieure de I’un des 
hauts piliers on a sculptd un aigle a double t^te, qui cependant est 
une addition plus moderne (1). » 

Nous proposerons plus loin une explication pour cette figure bi- 
cepfiale ; achevons d’abord d’exposer I’opinion que nous a fait conce- 
voir le recit de M. Hamilton. En consid^rant ces colosses en forme 
d’oiseaux, qui, par leur style, si nous pouvons en juger, mais sur- 
toutpar la place qu’ils occupant, rappellent les taureaux a face hu- 
roaioe de Pers^polis (2) et de Khorsabad (3), on est frappe du rap- 
port qui existe entre le mot Ilrrpa, qui a pu servir a les designer et 
le nom de la Ptwie. L’oiseau a t6te humaine est tr^s-fr^quent sur 
les monuments ^gyptiens; H il est le symbole de I’^me humaine (4). 
Le taureau, dans la theologie perse, repr^sente le germe de I’bu- 
manitd. 

Nous devons d’autant moins nous etonner de voir paraitre des 


(1) Jiesearches in Asia Minor, 1. I , p. 400. M. Teiier a fait eiecuter, pour etre 
iutercal^e dans son bet ouvrage sur I’Asie Mineure , une vignette dont il a bien voulu 
nous autoriser a faire usage, avantmeme (lu’i'lle eOt paru dans son iivre. .M. Texier, 
n’ayant pu visiter le village d’Euyuk , a fait reproduire le dessin de M. Hamilton 
que nous croyons fiddle. L’artistc ebarge de meltre sur bois la lithographic angiaise, 
en a considerablement aU£r6 le caractere ; I’addition des plumes et la courbure des 
tarses lui appartiennent entierement et ont le grand inconvenient d’Olcr le caractirc 
antique a ces figures d’oiseaux, qui dans le croquis du voyageur anglais sont beau- 
coup plus semblablcs aux accipitres a tete humaine qui representent I’ame sur Ics 
monuments egyptiens. 

(3) V. Ker Porter, 1. 1, pi. 32 el 33. 

(3) Voyez ce que nous avons dit de ces colosses dans un precedent article. lievue, 
1844, p. 231. 

(4) Sur des monnaies d’argent de grand module frappees en Pannonie par des 
peuples de race ccitique on voit un oiseau a lete humaine qui parait avoir de 
grandes proportions. V. Mionnet, t. Vi, p. 218, n"’ 1 et 2. Cf. Neuman , Poput. rl 
Reg. num. veler. T. I , pi. IV, n» 15. 

11 . 


(i 
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olseaux aux portes d’une ville probablement medique que Cyrus se 
faisait sculpter avec des ailes, Ilrsoosic, sur les monuments de sa pa- 
trie (1), et qu’il a pu donner pour a cetle ville un animal 
symbolique , faisant allusion au nom du pays et repondant a ses idees 
religieuses. 

C’etait peut-6tre a la presence de coiosses semblabies que la cita- 
delle de Babylone devait son nom de Pteria. MM. Texier et Hamilton 
ont remarque dans les mines qui rendent si interessant le village de 
Boghaz-Kieui un bas-relief representant des scenes hieratiques qui, 
k en juger d’apres les dessins que nous avons sous les yeux (2), offrent 
-une frappante analogic avec les sujets de plusieurscylindres de pierre 
dure recueillis dans la Babylonie et la Cbaldde. Des figures de divini- 
t4s s’y voient , qui sent placdes sur des animaux , coname le dieu de 
Tarse, que nous montrent les monnaies de cette ville (3). A Boghaz- 
Kieui, deux acolytes de Tune des divinit^s principales sont posds 
debout sur un aigle bic^phale, creature symbolique dont tout ce qui 
nous reste de monuments de I’anliquite ne prdsente pas un second 
exemple. Que Ton nous permette un rapprochement qui,. nous 
I’avouons, a quelque chose de hardi : on salt que, par une section 
oblique pratiqude a la base d’une tige de fougere, on obtient la figure 
lres-r4guliere et tres-nette d’un aigle a double t6te, et Ton salt aussi 
combien les anciens s’attachaient a r4tHde de la nature et des bizar- 
reries qu’elle produit; la fougere se nommait IlT£pta-; 4tait-ce I’oiseau 
que contient cette plante qui se trouve employd comme symbole 
delaPtdrie? 

Au XI' siecle de I’ere chretienne les Turcs de la race de Seldjouk 
s’emparerent de la Lycaonie et de la Cappadoce; Iconium et Sebaste 
devinrent leur capitale. Frappds de la presence dans les bas-reliefs dont 
nous venons de parler de cet aigle a deux teles, qui ressemble si par- 
faitement a I’animal fabuleux qui , sous le nom de Hanca , 
parait dans les traditions musulmanes, les Turcs ont pu sculpter sur 
la muraille d’Euyuk I’aigle qui a semble a M. Hamilton une addition 
plus rdcente que les grandes figures des pieds-droits. 


(<) V. la figure ailee de Cyrus sur le pilier de Monrghab. Ker Porter, 1. 1 , pi. 13. 

(2) Hauiillon, pi. annexie a la p. 394 du 1. 1. Ch. Texier, Foy. en Asie Mineure, 
pi. LXXVIII. 

(3j V. Mionnet, t. Ill, p. 020, n» 390 et t. VH du Suppl. p. 257, 396, 397, 
398. Le cabinet de la Bibliolheque royale possede une belle drachme in^dite d’An- 
tiochus Vll, Evergete , vraisemblablement frapp^e a Tarse, ct qui nous montre le 
meme type. Y. Combe , Musee Hvnier, lab. -jO , n"’ XX, XXI et XXU. 
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Par la suite , les Turcs auront transporte sur leurs etendards I’aigle 
a deux tStes ou le Hanca, embleme de la toute-puissance; car, au 
dire de Cazouini, le Hanca enlfeve lelephant et le buffle comme le milan 
enleve la souris : jUJ! siixil Jk^l . (i). 

On congoit que les princes turcs, qui enlevaient les royaumes et 
les provinces des empereurs grecs, aient aime a se comparer au plus 
redoutable des fitres de la creation. Les Turcomans qui, au XIII' si^- 
cle, gouvernaient la Palestine et leDiarbekr, placerent I'aiglea dou- 
ble tfete sur leurs monnaies. 

Adler a deja prouve (2) 
que les monnaies de 
bronze de Malek es Sa- 
lah Mabmoud, frappees 
en I’annfe 615 de I’be- 
gire (l217de J. C.), de- 
truisent I’hypotbese de 
Reiske, qui voulait po- 
ser en principe que I’aigle a deux t6tes se trouvait surces monnaies 
en signe d’hommage envers I’empereur Frederic II ; ce qui conduirait 
a commettre un anachronisme de onze anntes, puisque I’exp^dition 
en Orient faite par ce prince eut lieu en 1 228. Une autre erreur serait 
d admettre que sous Frederic II I’aigle de I’Empire eAt dej^deux l6tes. 
Gatterer a demontrd (3) que cet emblfeme ne fiit pas adopts par les 
empereurs d Occident avant 1345, par consequent plus d un siecle 
apres la fabrication des monnaies de Mahmoud. Uu historien tartare 
dont M. Frmhn a public un fragment (4), nous apprend que les ensei- 
gnes avec des flgures danimaux etaient en usage cbez les princes 
niusulmans, au moins ceux d’origine turque ou tartare. Makrisi 



( 1 ) Livre des mervellles des creaSures. V. le mannscrit de la Bibl. royalc, fol. 250 
rerso el Tab recti). II esistait, dit-on , dans la collection de M. Sotnmaripa an 
nianuscrit du mcme ouvrage orne de peiiilures et dat6 de I’annee 1279 de J. G. 

(2) Colleclw nora.p, lOS. 

(3) Comment Soc. Gotting., t. X , p. 241 . Memoire intitnI6 : De Origine aquilce 
imperiaiis Ee premier des aigles imperiaux a double tete , qu’ait connu Gatterer, 
est celui qui se voit sur la monnaie de Louis de Baviere, et le savant allemand attri- 
bue cetie innovation an mariage de cet cmpercur avec Marguerite de Hullande; il 
considere en cffet I’accouplement de deux moilids d'aigles comme un symbole de 
I’union des deux souverainetes. Marguerite herila de la Hollande en 1346 et la con- 
serva jusquen Mol. L’aigle a double tete ne represente pas la dignitd impdriale 
puisqu’il figure sur la monnaie frapp^e par Louis comme roi , tandis que eelle qu’il 
frappait comme empereur ne montre qu’un aigle ordinaire. 

't' Mivrs ie. I' Orient , v, p. 211. 
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rapporle, eft oatre,que la devise de Beibars etait on lion, ce qui est 
conGrme par les monnaies (1). 

Ce qui donne un remarqaable degre d’evidence a la supposition 
que nous avons faite touchant I’origine de I’aigle bicephale d’Euyuk, 
c est le passage suivant, extrait de la relation d’un marchand qui voya- 
gea en Perse pendant I’annee 1 507 : 

a Da questo castello (lumilen), a tre giornate si trova la gran 
<c cilta di Caramil ( Amida ) la quale, come nelle lor cbroniche vieii 
« detto, fu fabbricata da Costantino imperatore, e volge di circuito da 
« dieci in dodici miglia. E murata di grosse mura di pietra viva lavo- 
« rate, di maniera ch’ elle paiono dipinte, e attorno sono fra torri 
c( e torrioni trecento sessanta. lo, per mio piaceie, cavalcai due 
« volte tutt’ il circuito, considerando quelle torri e torrioni t’atti di- 
et versamente che non a geometra, che non desiderasse di vederle tanto 
« sono maravigliose fabbricche : e in molti luoghi di quelle si vede 
« I’arma imperiale scolpita con un’ aquila di due teste, e due corone. 
« In questa citta \i si vedono molte maravigliose chiese, palagi, qua- 
« dri di marmi, scritti a lettere greche (2). » 

Sur les murailles d’ Amida Ton voit aussi beaucoup d’inscriptions 
coufiques et arabes modernes (3) plac6es la par les princes M^roua- 
nides et Ortokides qui restaurerent et augment^rent les fortifications 
de cette ville, conslruites par les empereurs Constance, Jovien et 
Justinien (4). Comme, d’une part, on ne pent pas croire que ces ai- 
gles dont parle le voyageur italien aient et(i sculptes sur ces rem- 
parts par les Remains , et qae , d’une autre part , on sail fort 
Lien qu’Araida ne fat jamais au pouvoir de princes chr^tiens de- 
puis que I’aigle a double t6te est adopte en Europe, il devient, 
pour ainsi dire, certain que les attabeks turcomans qui le firent 
graver sur leurs monnaies (5) le firent aussi sculpter sur les mu- 
railles de la ville qui etait le si^ge de leur gouvernement. Nous 
esperons que Ton voudra Lien autoriser le rapport que nous essayons 

(1) MarsdeD,JViimis?nala orientalia, 1. 1, pi. XIV, n“CCLX, CCLXI et CCLXII. 

(2) Delle navicazioni e viaggi raccolti da Gio. Battista Ramusio. Venetia , 
ICOU , t. II, p. 79. 

^■3) Niebuhr, f'oyage en Arabic, 1. II , p. 32(5. 

(i; Amm. Mareell. lib. XYIII, c. 9. Cbron. Paschal., p. 300. Procop. De 
lib. II, c. 3. 

(.i) V. Marsden, ]\umisma(a orientalia. pi. IX, n“ CLVIIt. Castiglioiii , 
Jlonete cul'tclie , pi. X , n"' 1,3,5. Nous ne faisuiis d’ailleurs ici qnc nc us ranger 
a I’opiniondecc savant qui nous fournit lesmeiiteurs arguments a I’appui de i'ori- 
gine orientile dc I’aigle a deux tetes. f-^oy. p. 18 S. 
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de faire apercevoir entre ies Turcomans duDiarbekr et ceux de Roum, 
en songeant qne les attabeks refurent Finvestiture des Seldjoukides. 
Aui temps de ia preponderance des musulmans, les relations entre 
FAsie Mineure et la Perse etaient tres-actives, et , d’un rivage a 
Fautre de la Mediterranee, se transmettaient continuelleraent les 
idees et les habitudes. Nous pensons que ce fut pendant la derniere 
croisade que les Allemands, ou peut-^tre lesFlamands fl), apress’6tre 
empares dequelque etendard turcoman, confurent Fidee d’ajouter une 
seconde t^te a Faigle que la Germanic avait herit^ du vieil empire 
romain (2). Ainsi se serait transport^ dans notre Europe moderne 
un symbole appartenant primitivement a un culte asiatique de la plus 
haute antiquite, et, pariin jeu singulier de la fortune, la race turque 
s’est vue, a Belgrade, a Lepante et a Peterwaradin, interdire Fentrfe 
de FOccident par cet aigle qui Favait guidde triomphante sur les rives 
de FEuphrate et du Bosphore. 

Admes de Longperier. 

(1) LeleweU a public plusienrs monnaies d’argenl sur lesquelles on voitnn aigle 
a double tele; il les aUribue a Othon , comic de CJueldrcs , 1220-71 , a Arnold, 
comte de Loos, 1280-1323, et enfln aui dues deCrabant duXIIp- ou duXIV« siecle. 
V. TVumismalique du moyen Age , pi. XX , n°‘ 12 , 23 el 54. 

(2) II est Evident qu’d I’^poque des croisades 11 y eut dchange d’armoiries cnire 
les musulmans et les chrfliens. M. Rcinaud rappurle {Bibliotheque des Croisades, 
t. IV, p 50G)quc,suivantYafei, lorsque I’avant-gardc dusiiUan BCibarss’avancail cn 
1266 , pour s’emparerd’Anlioche, Ic coun^lable qui commandait cettc ville elant 
sorli pour repousserles musulmans, ful batlu el fait prisonnier par I’cmir Schems- 
Eddin auquel le sultan permit, en rdcompense, de porter sursa bannierc les armes 
du connelable. 

En 1250 , au dire de Joinville : « Scecedin le cfaievetain des Turs sc cstoit le plus 
' prisid de toute la Paenuime. En ses banieres porloit les armes I’erapercur qm 
« I’avoit fait chevalier ; sa baniere estoil bandi^c, et une des bandes estoienl les 
« armes I’empereur qui I’avoil fall chevalier; en I'autre esloient Ic-s armes le so^^- 
« danc de Uaraphe ; en I’aulre les armes le soudanc de Babiloine ; son nom esloU 
x Secedin le filz Seic- • [Hist, de saint Louis , ddit. Capperonuier. 1761 , p. 43.} 
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LE SENS DES MOTS SIGN A INFERRE. 


Signainferre in hastes, terme tout militaire, dont beaucoup d’au- 
teurs latins out fait usage , se traduit dans la plupart des lexiques 
modernes par : « Marcher a I’ennemi , I’attaquer. » Le dictionnaire 
de Forcellini, au mot infero, contient cette definition ; Acie instriicta 
mlites in hostem movere, signa eodem promovendo. Tel est en effet le 
sens que presente le verbe inferre dans la langue vulgaire ; mais , a 
mou avis, il n’est pas douteux que dans la langue militaire il n’eut 
une autre acception. Je vais essayer de le d^montrer, et je me ser- 
virai pr^cisement du premier exemple, cite par Forcellini , qui I’a 
mal entendu, je crois. Il est tire du second livre des Commentaires 
de Cesar, chap, xxv et xxvi. 

Je dois avant tout rappeler a quelle occasion ce mot est employe. 

L’armde romaine, en marche, est surprise par les Pferviens. 
Cbaque legion inopin^ment attaquee par les Barbares, se battit sans 
atteridre les ordres du general. Pendant que la 9® et la 10® a la 
gauche culbutaient les Atrebates, que la 8® et la 1 1® tenaient t6te aux 
Veromanduensj la 7® et la 12®, a I’aile droiie, avaient a soutenirle 
choc imp^lueux des Nerviens commandes par leur roi Boduognat en 
personne. 

Cdsar en arrivant a I’aile droite trouve ces deux legions isolees 
Tune de I’autre, et enveloppfe par I’ennemi ; les soldats de la 1 2®, de- 
moralises par la perte de la plupart de leurs centurions , se serraient 
autour de leurs enseignes, reunies toutes dans le memo lieu. Le peril 
etait imminent; nulle reserve a porter sur ce point. Dans cette ex- 
tr4mit4, Cesar court aux premiers rangs, exhorte les legionnaires, 
donne I’ordre de porter les enseignes en avant et de desserrer les 
manipules pour que les soldats pussent manier I’epee plus aisement. 
{Gall. 11,25.) 

Puis il passe A la 7' legion qu’il trouve en semblable posture. Il 
commande a ces deux corps de se rapprocher peu a peu I’un de 
I’autre , afin...*.. Je cesse de traduire : Utpaiilatim se se legiones con- 
jungerent, el conversa signa in hostes inferrent (Ibid. 26. } 
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Quelque puissante influence qu’esercSt la presence de C4sar sur 
ses soldats, il pent paraitre surprenant que deux legions, enve- 
loppees et maltraitdes par I’ennemi , reprennent tout d’un coup I’of- 
fensive sur I’ordre de leur general qui ne leur amene pas le moindre 
renfort. Mais poursuivons, et nous allons voir ce qu’il faut penser 
de ce mouveroent agressif. — Par cette manoeuvre, dit Cdsar, les deux 
legions se pr^tant un niutuel appui, et ne craignant plus d’etre prises 
en queue, re'sisterent avec plus d’audace et se battirent avec plus de 
courage : Quo facto, quum alii aliis sabsidiim ferrent, neqiie time- 
rent ne aoersi circamvenirentur, audacius resistere ac fortius pagnare 
coeperant. (Id. , ibid.) Ainsi,c’est de resister, non d’altaquer qu’il 
s'agit. N’oublions point que Cesar n’est pas un rheteur, et que lors- 
qu’il decrit une bataille, il. ne pense pas a arrondir sa phrase, 
inais bien a se faire entendre des gens du metier. Dans les deux 
exemples cites, signa inferre, est evidemment une expression tech- 
nique, un terme militaire. Son veritable sens resulte du recit m6me 
qu'on vient de lire. 

La 1 2' 14gion et probablement aussi la T s’^taient forraees en 
une masse pleine , en orbe , afin d’opposer un obstacle plus fort a 
I’impetuosite des Nerviens. Serres de la sorte autour de leurs en- 
seignes, placees au centre de I’orbe, les soldats ne pouvaient faire 
usage de leurs armes. Cesar leur ordonna de se d^ployer et de des- 
serrer les rangs. Puis il rapprocha les deux legions, et les posta de 
mani^re qu’eltes Assent face a I’ennemi en avant et en arrive. Une 
partie de sa troupe dut faire front perpendiculairement a la ligne 
d’attaque des Nerviens, I’autre sedeploya du cold oppose (conversa 
signa infert), afin de resister aux barbares qui les avaient debordes. 
3e ne pense pas qu’on puisseexpliquer differemment cette manoeuvre, 
dclaircie d’ailleurs par cette phrase; neque timerent ne aversi circum- 
oenirentiir. A mon sentiment done , inferre signa in hostes , signifie . 
non point marcher a I’ennemi, mais sc developper en bataille de- 
vant lui ; Inferre conrersa signa, e’est faire face en arriere. 

On peut inferer du sens qne je propose , que les enseignes mili- 
taires avaient dans une armee romaine, non-seulement une impor- 
tance morale, mais encore une utilite matericlle, en indiquant aux 
troupes I’alignement qu’elles devaient prendre, Aussi etaient-elles en 
beaucoup plus grand nombre que dans notre milice moderne. 

Si Ton adopte ma traduction du terme inferre signa , on pourra 
en conciure encore la signification du mot antesignanus , qili n’a pa-^ 
rnediocrement exerce les Icxicogra plies. Forcellini , preoccupc sans 
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doute de la position occupee par les drapeaux dans notre ordre de 
bataille moderne, definit les anfesignani, comme des soldats d elite, 
prdpos& a la garde des enseignes. Elies etaient d’ordinaire dans la 
seconde ligne, dit-il, confife Auxprincipes, et les haslati qui les pre- 
cedaient , en refurent souveiit ie nom de antesignani. II me semble 
qu’il V a dans cette explication une confusion d’epoques manifeste. 
Lorsque les auteurs latins commencenta mentionner les antesignani, 
I’ordre de bataille des legions n’etait deja plus celui que Polybe a 
decrit. Les termes de principes, hastali, triarii, s’etaient conserves, 
il est vrai , mais n’indiquaient plus la position de ces soldats dans 
I’ordre de bataille. Du temps de Cesar, probablement, tons les legion- 
naires etaient equipes nniforroement , et il est certain que la legion 
ne se rangeait plus par manipules, mais par cohortes, Parrai vingt 
examples qu’on pourrait prendre dans les Commentaires , la descrip- 
tion si precise de la bataille de Pharsale ne laisse pas le moindre 
doute sur ce point. 

Les enseignes de chaque cohorte etant placees en premiere ligne, il 
faut que les antesignani fussent charges d’engager Taction. C etaient 
des enfants perdus qui marchaienten t6te de toute Tarmee. Il ne faut 
point cependant les confondre avec les gens de trait; ils paraissent 
avoir ele plut6tdes hommes de choix, comme nos grenadiers ou nos 
voltigeurs, ayauti'honorable privilege d’aborder Tennemi les premiers. 
Cesar parlc deux fois des antesignani, et le r61e qu’il leur confie 
prouve que ce n'etaient pas des soldats vulgaires. Quatre cents ante- 
signani couvrent sa retraite apres la lev6e du siege de Dyrrachium, 
eten Thessalie d les oppose avec avantage a la nombreuse cavalerie 
de Pompee. Dans ces deux occasions, il a soin d’ajouter qu’ils etaient 
f j-peddi , e’est-a-dire sans bagage , ce qui prouve, ce me semble, 
quece n'etaient pas des soldats armfe a la Idgere, mais des hommes 
d’elite equipes pour un coup de main. V. Civ. Ill, 75 et 84. 


P. Mebihee, deVInstUat. 



NOTICE DESCRIPTIVE 

D UN UVANGELIAffiE LATIN 

Mi^liSCRIT NOGIELLEIENI ACQUIS PAR LA BIBLIOTHEQUE BOYALE. 


Le departement des manuscrite de la Bibliotheque royale vient de 
s’enrichir, par les soins de MM. les conservateurs , d’an admirable 
volume contenant le textedes Evangiles pour lesf&tesde I’annee. On 
comprendra facilement toute rimporlance de cette acquisition, lorsque 
Ton saura que ce manuscrit est recouvert de reliefs en or et en ivoire 
soigneusemept travailles, et qui remontent an moins an VII' siecle de 
I’ke chretienne; que le texte latin de ce manuscrit est du XI' siecle 
et en assez bon etat de conservation. De plus, le volume renferme 
treize grandes peintures repr&entant plus de cinquante personnages, 
et cent vingt-trois letlres capitales rehaussees d’or , d’argent et de 
couleurs. ^pt feuillets en pourpre richement encadr^s completent 
I’ensemble de ce prdcieux monument de deux 4poques si differentes 
dans I’histoire de I’art chretien ; nous essaierons d’endonner une idee 
exacle. II a rei^u le n° 1 1 18 du supplement latin. 

Le volume est de format 10-4"; son texte est ecrit sur velin Wane 
ousurvelin pourpre, selon que le texte est en encre ordinaire, ou bien 
en oreten argent; I’ecriture est de lavariete des minuscules romaines 
qu’on nomme teutonique ; presque tous les feuillets ont etd rayes a 
la pointe seche. 

La couverture consiste en deux ais de bois dur , reconverts de 
sculptures d’or, d’ivoire, ou d’argent. 

Le plat superieur est divisd en neuf compartiments d’inegale gran- 
deur ( voyez la planche 27 ) , superposes par trois , et symdtrique- 
ment remplisde morceaux en or ou en ivoire. Chacun des quatre coins 
est occupe par un chaton carre en or de 37 millimetres de c6td , ou 
est ench^ssee une pierre dure , commune , entouree dc quatre coeurs 
cn email sertis d’or, et de quatre petites perles rondes dont quelques- 
unes manquent, toutes celles qui resteiil etant d’ailleurs eteintes. 
IvCS angles dc cliaque chaton etaient ornes de boules ou perles d ar- 
gent . et les c6tes. de branches de feuillage cn or, 6mailles ou garnis 
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aussi de perles d’argeat. Des pierres dures enchassees completaieiit 
cet ornement en dehors du chaton ; mais cette partie de la couver- 
ture, composee de pieces isolees et isolement serties, a beaucoup 
souffert. 

Entre les deux chatons des coins superieurs, on voit une figure 
en relief de 70 millimetres de hauteur, assise, relevee au repoussoir 
de 11 millimetres, tenant un livre de la main gauche, dlevant la 
droite comme le fait lepr^tre chretien qui benit les fideles; la t^te 
est ornee du nimbe a croix, et les lettres A et CO sont aux deux 
cotes. C’est ici la figure du Sauveur assise dans un fauteuil sculpte, 
ses pieds nus reposent sur un tabouret; il est habille comme le 
sont les figures du Christ dans les productions de I’art byzautin ; la 
tunique est serrde par une ceinture. 

Le rang intermediaire est compose d un bas-relief en ivoire, de 11 
centimetres de largeur sur 13 centimetres de hauteur. A droite et a 
gauche de I’ivoire est une figure en pied de 1 3 centimetres de haut et 
de 11 millimetres de relief, executee aussi au repoussoir sur une feuille 
d’or. Ses pieds nus posent sur un coussin detolle fafonnee ; la t^te est 
nimbee sans croix, la main droileouverte est levee, la gauche soutient 
- un livre; le costume est aussi byzanlin, tunique large, ceinture et 
pallium. La figure de droite est cellede saint Andr6 , comme I’indiquent 
ces deux mots ses axdreas, ecrits eii petites capitales romaines 
superposees verticalement a droite et a gauche du personnage. 

Saint Andrd a pour pendant, a gauche, ses petrcs (saint Pierre), 
figure de la m^me matiere et de la m^me dimension que saint Andre ; 
mais cette figure a perdu son relief par accident. L’ivoire esteiichasse 
entre elles deux. C’est une plaque sculptee en relief ; elle represente 
la Vierge et I’enfant Jesus. Ce bas-relief est d un travail bien infe- 
rieur a celui des figures des personnages en or. La Vierge , repre- 
sentee a mi-corps, est enveloppee dans une volumineuse draperie, 
tres-heureusement massee , et agencee pour laisser voir les diffe- 
rentes pieces de son v6teraent; sa t^te est nimbee, le bras droit re- 
plid, la main d’une assez bonne forme. Son bras gauche soutient I’en- 
fant Dieu, dontles apparences corporelles (la t^te surtout) annoncent 
une puberte tres-avancee. L’enfant J&us tient de la main gauche un 
rouleau et sa t^te a le nimbe avec croix, semblable a celui de Dieu 
le Pere. La main droite est elevee pour Taction de benir. Deux co- 
lonnes reunies par un cintre encadrent cette scene. 

Enfin,une quatrieme figure , aussi en or, d’un travail semblable 
a celui des deux saints , et de 8 centimetres dc hauteur , occupe le 



91 


NOTICK DESCRIPTIVE D’CN EV'ANGELIAIRE LATIN. 

milieu du rang inferieur , eutre les deux chatons. Cette figure nim- 
ble sans croix est celle d’une femme amplement v6tue , a larges 
manches descendant jusqu’au poignet, et les deux inscriptions verti- 
cales nousapprennent que cette figure est celle de sainte Menne (sca 
menna), et il n’y a aucune equivoque possible sur ce dernier mot. 
C’estle nom d’une sainte iaconnue dans toutes les ^glises chretiennes, 
Le plat de la couverture posterieure est orne d’une feuille d’argent 
sur laquelleest gravee au simple trait, en creux, la figure du Sau- 
veur en pied ( 32 centimetres de bauteur); il tient dela main droite 
la croix et de la gauche le globe orne d’un autre croix a branches 
egales. Les pieds du Sauveur foulent deux monstres furieux sous 
forrae.de lion a longue criniere, et de griflon a longue queue finis- 
sant en aronde. Uri enroulement de feuilles ou des quadruples et 
des oiseauxsont agences dans la baguette inferieure, serventa enca- 
drerle sujet principal. Ledos du volume est convert de velours violet, 
faconne, ornd de paillettes cousues. 

Quelle epoque peut-on assignor aux differents fragments qui com- 
posent cette couverture? Si Ton considerel’execution deces reliefs en 
or, la purete de leur dessin, I'elegance des draperies, le costume des 
personnages , il est impossible de ne pas y reconnaitre encore une 
belle epoque de I’art latin de Constantinople, avant m4me sa deca- 
dence, qui lui fit donuer un aspect lourd et adopter I’ornementation 
surchargee, telle qu’on la retrouve dans les monuments des 1X% X' 
etXP siecles. 

Le pouvoir imperial de Constantinople 4tait tombe des le VI' siecle 
dans un tel etat d’all'aiblisseraent, qu’il ne put plus soutenir et en- 
courager les hommes dminents dans les sciences et dans les arts qui 
avaient illustre la capitale du nUuvel empire latin. Les revolutions 
continuelles et les troubles qui en sont inseparables furent fatales a 
I’art et aux artistes qui rcsidaient a Constantinople. Le siege que les 
Sarrasins mirent devant cette ville a la fin du VIL siecle porta 
un rude coup a la splendeur de la metropole. Cependant les artistes 
continuerent a travailler a Constantinople oudans I’Asie Mineure, 
mais I’art declina sensiblement. C’est done avant cette derniere 
epoque (e’est-a-dire vers la fin du VII' siecle) qu’il est permis de rap- 
porter lo’ beau travail de sculpture de notre t^vang^liaire. 

Quant a son origine byzantine , le nora de Memo nous parait en 
6tre une preuve de plus. Cette sainte ne se trouve cependant point 
dans le calendrier des bienheureux du rit grec; dans aucun mo- 
nastere de I’Orient chretien on ne voit de trace de son cultc. Un senl 
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rapprochement pent se faire avec le sancliis Menas qui fut !e pa- 
tron de deux^glises de Jerusalem. Peut-on supposer que la desinence 
feminine du saint grec , Menas , aura trompe i’artiste lafin qui I’aura 
pris pour une sainte? II parait toutefois que raalgre le silence des 
4crivains de la chfetientd au sujet d une sainte Menna , son existence 
et son origine grecqne ne peuvent jusqu’ici etre conteslees avec 
quelqne certitude. 

Nous serions anssi fort enclins a regarder le bas-relief d’ivoire 
comme moins ancien que les sculptures en or. Son execution laisse 
beaucoup a d^sirer sous plnsieurs points, et en rapprochant ce tra- 
vail sur ivoire de quelques autresqui sont des temps assignes aux bas- 
reliefs d’or (le diptyque deBourges, par exemple), I’ivoire de notre 
dvangeliaire nous paraitrait d’une trop faible ex&ution pour appar- 
tenir a la m^me ipoque. 

Les premiers feuillets de I’evangeliaire sont occupes par de belles 
peintures toutes enfermees dans un ornement varie ( or et argent ) qui 
leur sort d’encadrement. Le fond de toutes ces peintures est un 
pourpre violet d’une assez belle teinte. 

Le premier sujet peint rappelle tout d'abord un usage assez fre- 
quent au XI* siecle, etqui consistait a consacrer un livre en le de- 
posant sur un autel a titre d'olTrande faite a un saint. Cette cere- 
monie avail lieu mfime pour des texles de I’antiquite profane. Nous 
avons eu occasion de signaler un fait analogue dans notre Paleogra- 
phie des Classiques latins (1), et le manuscritqui etait I’objet de la 
pieuse offrande contenait les po&ies d’Horace. Dans le volume qui 
nous occupe aujourd’hui,le premier feuillet represente unabbe tenant 
a la main un volume; deux anges accompagnent ce personnage, qui doit 
fitre celui qui a fait executer le beau manuscril clont nous parlons. 

Les quatre evaiigelistes sont representes sur les quatre feuillets 
suivants. Le style de ces peintures , les draperies, les ornements et le 
dessin sont bien loin d’approcher de la belle execution des sujels 
sculptes sur la couverture de ce volume. Et si , comme nous le pen- 
sons, les bas-reliefs en or sont au plus tard du VII' siecle, ces pein- 
tures ne peuvent appartenir qu’au temps de la decadence que I’art 
eprouva depuis le VII' siecle Jusqu’au XI'. 

Le boeuf de saint Luc, comme le lion de saint Marc, apparaissent 
a ces deux evang61istes , tenant dans leurs pattes un rouleau deploy <5, 

1) Paris , Erni'st PanKoukp, 1 vol. in-i". page a!), manuscril des muvres d'Ho- 
race, offer!- a Saint Benoit, sur I’anlel de I'abbaje de Flenrr-snr-Loire , par Herbert. 
Ce meme manuscrit appartien* depuis longtenips a la Bibliotheque rojalc. 
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et le nom des evangelistes est ^crit eu lettres d’or, de forme onciale, 
au-dessus de la representation mfirae du personnage. 

La Nativity et V Adoration des Mages sont les sujets des deux pein- 
tures suivantes. La perspective manque enti^rement et le dessin est 
des plus incorrects. L’un des mages porte le costume des empereurs 
latins, et on lit au-dessus de cette derniere peinture, en caract^res 
d’or : In Theophama, la Nativite selon les Latins (1). 

Les deux miniatures suivantes meritent une attention particuliere ; 
lecaractere de leur composition, le-dessin, la personnification toute 
pa'ienne du soleil et de la lune, 6gures a mi-corps, tout annonce la re- 
production d une peinture bien plus ancienne qne ne Test le manu- 
scrit. Le premier registre est occupe par la Passion da Sauveur, c1oh4 
sur la croix , la t^te baissee ; le Juif le perce d’llne lance qui pdnetre 
dans le c6te droit; a gauche du Christ est un autre personnage tenant 
d’une main un vase et de I’autre un roseau. La t6te de la Vierge et 
celle de saint Joseph se voient a droite et a gauche du Christ. Au- 
dessus sont le soleil et la lune personnifi^s. Le second registre re- 
prfeente Jesus au moment ou il va laver les pieds a ses disciples. 

Le sujetdela peinture qui accompagne I’Evangiledujour dePAques 
est tire du moment ou I’ange annonce aux trois Marie la resurrection 
du Christ ( deux femmes seulement sont figurees dans cette peinture). 
La Resurrection e\\&-va^mo, et la F4tede la Pentecdte ont fourni les 
sujets de la douzieme et de !a treizieme peinture. 

Parmi les nombreuses lettres capitales qui decorent ce volume, 
seize d’entre elles meritent une attention particuliere. Ces lettres oc- 
cupenttout un feuillet teint en pourpre; un orneroent trfes-varid dans 
ses contours, rehausse d or, d’argent, de bleu et de rouge, accom- 
pagne ces lettres et les rattache a une bordure peinle en or et en 
argent. Ce travail est d’un tres-bel effet, surtout a cause de la con- 
servation parfaite de I’argent. Deux groupes contenant le mot i.N .se 
font remarquer a cause de leur elegante execution. Dans les lettres 
P, R, L, I’artiste a Irouve I’occasion de d^ployer tout son talent; la 
grAce des ornements le dispute a I’eclat des couleurs et s I’^legance 
des formes de ces lettres. Le melange de I’argent y est tres-heureu- 
sement employe avec Tor , le bleu et le rouge ; I’harmonie est par- 
faite, attrayanle, et la conservation complete de ces gracieuses com- 
positions donne heaucoup de prix a ce beau manuscrit. 


(1) Le memc mot dans I’Eglise grecque d^signe la fete du Baptcme de J. C., If 
U janvier. 
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L’execQtion des peintures et des lettres capitales ornees est evi- 
demment de la ni^me epoque que le texte des fivRngiles. La forme 
des caracteres, d’accord avec le style des miniatares, en doivent faire 
fixer I'epoque au XL siede. Deja les feuillets couleur pourpre etaient 
rarement employes alors daus les beaux manascrits , et le melange 
de I’argent et de l or I’etait au moins aussi rarement encore. Pendant 
le siecle suivant il fut presque entitement abandonne. C’est done un 
merite de rarete que de trouver des monuments paleographiques ou 
I'argent est employe comme ornement en mSme temps que l or et la 
peinture, et si I on se souvient encore que I’argent ainsi employe etait 
d’une conservation tres-difficile, que rarement les manuscrits ainsi 
executes sont arrives jusqu’a nous dans un etat de conservation satis- 
faisant, I’argent ayant toujours bruni et s’etant m6me detache de 
la matiere qui le fixa sur le velin , il sera facile de voir du m6me 
coup d’ceil combien d’elements de raretes sont reunis dans le manu- 
scrit que la Bibliotheque royale vient d’acquerir. A sa couverture ornee 
de sculptures en or, en argent et en ivoire d un travail tres-ancien, 
on trouve rdunis des peintures et des ornements enluminds et releves 
d’argent parfaitement conserves. 

S'il nous etait raaintenant permis de hasarder quelques conjectures 
sur I’origine artistique de ce precieux volume, n° 1 1 1 8, nous serions 
portes a le regarder comme une production des artistes occidentaux 
alors rdfugiesen Allemagne. Bicn des caracteres de I’ecriture.et da 
style des peintures revelent cette origine germanique. Ne pourrait-on 
pas aussi compter parmi ces derniers caracteres le w dans le mot 
Evvangelisla, employe par le peintre qui tra^a le texte en lettres 
d or place au-dessus de la representation des quatre evangelistes? 

Les beaux monuments paleographiques du XL siecle sont assez 
rares. La Bibliotheque royale possede cependant, de cette mSme 
epoque, plus de cent vingt volumes que I’on pent citer pour leurs 
peintures ou pour les ornements de leurs lettres capitales. Nous ne 
comprenons point dans ce nombre les manuscrits dont le texte n’est 
enrichi d’aucune esjiece de figure ou d’ornement, et, dans leur en- 
semble, ces monuments ornes ofTrent presque I’histoire de I’etat de 
la peinture dans les dilTerents pays de I’Europe, si on les classe, en 
ellet, d’apres I’origine presumec de tous ces volumes. Dix-huit d’entre 
eux attirent plus particulikement I’attention des curieux ; il n’y en a 
qu’un seul qui ne renferme pas des sujets liturgiques ; c’est un Boece 
( n" 6401, ancien fonds). 

En France, I’art s’etait assez bien conserve, si Ton en juge par 
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une belle peinture et les ornements des belles lettres capitales qui 
existent dans le volume contenant la Vie de saint Germain, ev^que 
de Paris ( S. Germ., lat., n" 1049-2), et dans les OEmres de 
saint Augustin (n° 2058, An. F,). Va Antiphonaire de cette epoque 
( n° 1118, An. F. ), nous a conserve de curieux renseignements 
sur les instruments employes dans la musique d’eglise (l). De belles 
lettres ornees se voient dans les manuscrits latins, numerotes 274, 
776, 1119, 1120, 1121, 2241, 2251 et 2267. Dans les volumes 
ex4cut& vers la finduXP siecIe,on voitdeja I’artdegenerer et s’alour- 
dir encore davantage, ainsi que nous le revelent le missel remain, 
n° 818 An. F. et le n" 434 de saint Germain. En6n le manuscrit 
n“ 821 donnerait une idee du degr4 ou I’art du dessin et de la pein- 
ture purent alors s’abaisser; e’est un missel dans lequel on trouve 
quelques sujets peints. 

Mais les manuscrits d’origine lombarde meritent une mention toute 
sp4ciale a cause de lear barbare execution. Nous avons d6ja public 
dans la Pale'ographie universelle (2), le fac simile d’une peinture qui 
orne le texte des lois lombardes, et ce facsimile est bien propre a 
donner une idee du miserable etat de I'art en cette partie de lltalie. 
Le manuscrit latin ( An. F. ), n° 2466, contenant les Homilim Petri 
Ostiensis episcopi ne fait que confirmer cette opinion. 

-Les manuscrits anglosaxons du XI* siecle se distinguent surtout 
par la richesse de leur ornementation. On connait dans ce genre le 
missel d’iEllielgard , de la bibliotheque de Rouen (3), et le manu- 
scrit de la Bibliotheque royale Liber Benedictionum, n“ 987. Enfin, la 
beautd des ornements peints et de quelques figures annoncent tout a 
fait I’art ilalien, danslesn”^ 1 980, 1989, 1989 bis et 3862 . 

Mais les plus beaux monuments du XI' siecle que possMe la 
Bibliotheque royale ont une origine allemande incontestable. Quatre 
d’entre eux se distinguent entre tons les autres par la richesse des 
peintures et des ornements; et, il faut le dire, le volume nouvelle- 
ment acquis vient encore accroitre cette lisle des beaux manuscrits 
d origine germanique Ils ont entre eux une resserablance qui se re- 
vele par I’examen m6me le plus superficiel , et qui ne perraet pas 


(1) M. Boltfe de Tonlnion s’en est servi dans son Jlomoire sur la musique du 
moyen Hge. 

(2) En 4 vol. in folio de 000 pages de texlc, et 300 planches dcssinees par M. Sil- 
vestre , t. Ill , n" 109. 

(3) Nous en avons public une Notice et nn fnf-simile dans la Paleographie uni- 

t. IV, n' 187, 
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(I’hesiter a declarer leur commune origioe. Ainsi, i^le manoscrit 
latindes quatrc Evangiles, n” 278, ne contient que deux peinlures 
et quelques grandes lettres ornees , qui sont semblables a I’evange- 
liaire S. L. 1118. 2" hd Missale vetus, n° 819, trfe-richement 
orn^, n’est pas d’une conservation aussi parfaite que ce dernier 
fie manuscrit nouveau) ; I’etat de degradation que I’humidite a pro- 
duit dans quelques peintures leur a 6te de leur caractere. Si la con- 
servation de ce volume, n® 819, avait ete parfaite, il I’eut emporte 
de beaucoup sur le manuscrit S. L. 1 1 1 8 ; les peintures qui ornent les 
feuillets de ce volume, n* 819, sont plus nombreuses, et Torne- 
mentation des lettres capitales ne le cede pas a celle de I’evange- 
liaire nouvellement acquis. 3“ Le troisieme manuscrit porte le n“ 275 
( ancien fonds ). L’admirable conservation de ses peintures et leur 
execution bien superieure a celles m^me dun® 1118, donne au n" 27 5 
line valeur artistique qui I'emporte sur celle de tous les autres ma- 
nuscrits de la m^me epoque. Quelques personnes oni m6me voulu 
taire remonter I’anciennet^ de ce volume anx dernieres anntes du 
X® siecle. 4“ Enfin le manuscrit n* 81 7 est le seul des quatre volumes 
d’origine germanique dans lequel on ne trouve pas I’argent mSle a la 
peinture el a Tor. Les caract^res de son origine sont moins directement 
en rapport avec ceux des trois autres manuscrils, et ce n° 817 se 
distingue au.contraire par un style particulier, qui rappellerait.plulbt 
encore la maniere des artistes de la Gr^ce chr4tienne. Celui-ci a 
autrefois appartenu a une communaute religieuse de I'Allemagne ^ 
laquelle il avait ^t^ l^gu4 par testament. 

Une autre particularite recommande encore ce m6me volume, 
n“ 817. Un bas-relief d’ivoire orne sa couverture de velours ; le sujet 
qui y est represente est le mfime que celui de I’ivoire du volume nou- 
vellement acquis. Les personnages y sont places dans la m6me attitude. 
L’exdcution de I’ivoire du volume n" 81 7 est moins belle que celle du 
nouveau manuscrit, n“ 1118; mais elle a un caractere d’anciennet^ 
plus prononc^, ce qui n’emp6che point que, pour toutes les richesses 
artistiques de diverses epoques qui ornent la couverture et ses feuillets, 
le manuscrit nouvellement acquis ( S. L. 1118) ne soit un Ir^s-utile 
compldraent des series de monuments paldographiques d^ja possed^s 
par la Bibliotheque royale. Ce nouvel dvang^liaire y ajoute une pr(^ - 
cieuse raret^ de plus, qui ne manquera pas d'etre le sujet d'dtudes de 
plus dun genre, et plus d6velopp6es que notre sommaire-notice. 


Aime Champoeuon-Fxgeac. 
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— Nous avons les meilleures nouvelles des decouvertes de Nitiive; 
d^ja M. Flandin, envoye sur les lieux parM. le ministre de I’lnterieur 
et sur la denaande de M. Botta, en est revenu, apportant de nom- 
breux dessins qui out ete presentes au roi. Sa Majeste les a examines 
avec le plus vif intermit, et nous avons tout lieu d’esperer que, lorsque 
le bAtiment de I’Etat expedie a Bassora pour y prendre les nombreuses 
caisses remplies de bas-reliefs et de colosses d’animaux que M. Botta 
a fait conduire en ce lieu sera de retour, on formera promptement 
au Louvre un musee assyrien, unique en son genre. Deja I on pre- 
pare des salles au rez-de-chaussee du palais, et la sollicitude royale 
nous garantit I’active execution de ce beau projet. 

Sur I’invitation de M. le ministre de I’lnterieur, I’Academie des 
Inscriptions et Belles-Lettres vient d’instituer une commission com- 
posee de !VLM. Letronne , Raoul Rochette, Guignaut, Burnouf, Mohl 
et Lajard, qui devra veiller a la publication des dessins et des inscrip- 
tions de Ninive. Cette publication sera confiee a M. Botta, qui. a cet 
effet, revient en France. Le monde savant va done bieut6t jouir de 
ces richesses , qui ne seront point livrees a la speculation particu- 
liere d’un 4diteur. Nous rappellerons , a cette occasion, que depuis 
quatre annees que MM. Coste et Flandin sont revenus de Perse les 
inscriptions copies avec tant de soin et de patience par le premier 
de ces artistes n’ont pas encore vu le jour; montrees rapidement a 
quelques personnes , elles sont refusees a ceux des savants qui pour- 
raient les traduire. On nous a assure que ces precieux textes ne se- 
ront publics qua la 6n de I’ouvrage, e’est-a-dire dans cinq ou six ans. 
Nous pensons que le ministere qui a fait les frais de la mission en 
Perse ignore ces circonstances. 

— S. A. R. Madame la duchesse d’Orleans a deruiereinent con- 
duit M. le comte de Paris au cabinet des antiques de la Bibliolbeque 
royale et au musee de I’hdtel de Cluny. Le but de Madame la du- 
chesse d’Orleans etait de faire examiner au jeune prince les monu- 
ments celtiques et gallo-romains que possedent ces dtablissements. 
Gr^ce aux soins du savant M. Regnier, son precepteur, le prince royal 

II. T 
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connait deja Thistoire des premiers siecles de notre pays. II est fami- 
liarise avec les uoms de B^lovese et de Vercingetoris ; il sail et ad- 
mire le patriotique devouement de ce defenseur du so! gaulois. C’est 
uue excellente maniere d’enseigner I'histoire a un jeune enfant que de 
lui faire voir les arraes, les vases, les monnaies, les ornements des 
personnages dont on lui racoute la vie. Madame la duchesse d’Or- 
leans, dont I’instruclion remarquable excite I’admiration de tons ceux 
qui I’approchent , ne neglige aucun moyen de rendre I’heritier de la 
couroune digne de la position qu’il doit occiiper. 

— Nous apprenons de M. le comte de Pourtales qu’il existe ac- 
tuellement en Angleterre , dans la famille Ricketts , a Leamington , 
une reduction de I’Apollon du Belvedere en tres-beau raarbre de 
Paros. Cette figure a dte trouvde dans un temple de I’lnde , a Bun- 
delcund ; elle dtait toute peinte de diverses couleurs et recevait les 
adorations des habitants du pays. Cette singuliere decouverte nous 
est annoncee par un antiquaire si respectable que nous n’41evons 
pas de doutes sur son authenticity; cependant nous ne dissimulerons 
pas les difficuUys qu elle soul^ve. On croit en effet assez g^nyrale- 
ment que 1’ Apollon a yte fait en Italic , de marbre du pays et ^ une 
ypoque ou les relations avec I’lnde n’existaient plus. Si la figure 
trouv4e dans I’lnde etait de style tres-ancien, on aurait pu croire 
qu’elle avait ete emportye de Grece par Xerxes, qui pla^a comme on 
sail a Suse et a Ecbatane des statues de Diane et d’ Apollon prises a 
Milet et a Brauron ; de Perse on comprendrait qu’une statue de pe- 
tites dimensions ait ety transportee dans I’lnde. Alexandre dans son 
expydition a-t-il pu abandonner cette image sacrye?Dans ce cas il 
deviendrait yvident que I’Apollon du Behydyre a ete sculpty en Grece 
ou d’apres un modele grec. 

— Nos lecteurs apprendront avec plaisir que M. Gottardo Calvi, 
I’un des ycrivains les plus distingues de Milan , a reuni en un petit 
volume les intyressants articles qu’il a publiys dans la Revista euro- 
pea, surl’abbayedeChiaravalle (Clairvaux en Lombardie), monastere 
fondy en 1135, et qui dut son etabiissement a I’enthousiasme inspiry 
aux Milanais par le grand saint Bernard. Nous croyons devoir, a ce 
propos, dire quelques mots d’une precieuse decouverte qui fut faite, 
il y a quelques annees, a Issoudun, du sceau du fondateur de Clair- 
vaux. Ce monument a ety deposy an musde de Rouen et il en a 
ety donny un dessin, assez mal exycute, dans YHistoire de saint Rer- 
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nard de M. Ratisbonne. M. le marquis de Clermont-Tonnerre ayant 
bien voulu nous envoyer une empreinte de metal qu’il a fait couler 
sur une cire tiree avec le sceau original , nous avons pu nous con- 
vaincre que jusqu’a present les descriptions qui ont ete donnees de la 
representation de saint Bernard sont inexactes en plusieurs points. 
Ainsi, I’illustre cistercien est assis sur une chaise abbatiale dont les 
bras se terminent en t^tes de lion grossierement figur^es. Quelques 
antiquaires y ont vu des t^tes de serpent, mais c’est la une erreur 
qu’il serait impossible de soutenir, puisqu'on sail que la chaise cu- 
rule romaine ornee de t6tes de lion , employee par les rois de France 
(tel est le trbne de Dagobert), a et6 figuree sur les sceaux royaui 
d'abord, puis sur ceux des evAques et des abbes. En second lieu, 
I’objet que le saint tient a la main droite 
n est ni un sablier ni une porte d'eglise 
ilivis^e en deux ventaux par une colon- 
nette siirmontee d un chapiteau, mais tout 
simplement, comme on pourra sen assu- 
rer d’aprfe la figure ci-jointe , un rouleau 
qui represente, soil la bulle d’institution 
accord^e par le pape, soit la regie des Cis- 
terciens , et cette circonstance prouve 
clairement que ce sceau est bien celui du 
premier abb4 de Clairvaux. 



La commission de la Chambre des deputes chargee d’examiner 
le projet de loi relatif aux travaux a faire a differents monuments 
historiques s’est rendue , il y a peu de jours , a Rouen , et a yisitd 
leglise de Saint-Ouen de cette ville. Tun des monuments d4sign4s 
dans ce projet. Les membres de la commission, MM. de Sade, Nisard, 
Mtet, H. Barbet, de Maleville, Labaume, Raguet-de-l’Epine, de 
Pommerey, etaieut accompagnes de M. Merimee, inspecteur general 
dc.> monuments historiques. La commission a paru approuver plei- 
nement le projet de fagade presente par 31. Gregoire, et adoptd par 

leConseil des Bfttiments civilset la Commission des Monuments histo- 
riques. 

Le savant geographe Carl Ritter, correspondent de I’lnstitut 
de France, vient d arriver k Paris. II se propose d’etudier en detail nos 
collections arch^ologiques et ethnographiques. 
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— Nous recevons !a lettre suivante que nous nous empressons 
d’ins4rer : 

Monsiecr , 

J’aurai plus d’une fois I’occasion d’attirer I’attention de vos lecteurs 
sur I’emploi des etnaux dans !a decoration exlerieure et interieure 
des edifices du raoyen ^ge ; mais aujourd’hui je vous prie d’ajouter 
cette note a I’article que vous avez publie dernierement sar les hriques 
vernisse'es du rmisee de Sevres. 

En Angleterre ce genre de carrelage dtait en grand usage ; on en 
montre encore en place des specimens , mieux conserves que partout 
ailleurs. Les combinaisons de leurs dessins sont raeme assez variees 
ponr avoir fourni la matiere d’une publication sous ce titre : Example 
of inlaid gothic tiles ; consisting of twenty four specimens engraved 
in fac simile of the size of the originals existing in Winchester cathe- 
dral, Romsey abbey church etc., etc., chez G.-B. Nichols and son, 
25, Parliament street. Westminster. 4“ (1840). Ce sont deveritables 
facsimile, graves sur bois et imprimes par rentrees de plusieurs 
couleurs. 

Apr^s 1’ Angleterre , la Normandie est peut-6tre le pays qui a tir^ 
le meilleur parti de ces parquets emailles de riches couleurs. M. Lair, 
a Caen, et M. Pettier, bibliothecaire de la ville de Rouen, en poss^- 
dent de curieux fragments dans leurs collections ; on peut egalement 
en voir quelques pikes dans le musee de I’hOtel de Cluny. Mais ce 
qui serait interessant a decouvrir, et votre Revue pourrait nous mettre 
sur la voie , c’est le musee ou la collection particuliere qui posske 
aujourd’hui des carreaux vernissk representant des sujets de I’His- 
toire sainte, et qui portent tout lecaractke des travaux de Bernard 
de Palissy. M. Alexandre Lenoir a laisse dans ses cartons , et son fils 
possMe un dessin avec cette legende carreaux d’une chapelle de 
Sainl-Ouen, faitspar Bernard de Palissy. On ignore d’ailleurs ou se 
trouvaient les originaux lorsque ce dessin fut fait, et comment les 
carreaux kaient appliques dans la chapelle, mais il est probable 
qu’iis sont le dernier developperaent donne a ce genre de decoration, 
avant son entier abandon. 


De Labordb, de rinstitut. 
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ARCHjEOLOGISCHE ZEITL'NG , Journal crcheologique paraissant tous les mois , 
public par Edcard Gerhard , codireeleur de I'lnstitut arcbeologique de Rome. 
In-4”, avec planches. Berlin , Reiner, 184-3-4. — ^AParis, chez Franck, successeur 
de Brockliaus et .\venarius , rue de Richelieu. 

Signaler les decouvertes recentes, les opinions qu’on propose, les 
verites qu’on etablil, en un mot indiquer le mouvement scientifique. 
est une des plus serieuses obligations de la Reme. Nous avons pense 
que nous lui faciliterions I’accomplissement de ce devoir envers ses 
lecteurs, si nous donnions I’analyse des numeros de \' Archceologische 
Zeitang parus jusqu’a ce jour. On sait en effet tout ce qu’il est pos- 
sible d’attendre du savoir, du gout eclaire, de I’evperience consommee 
de M. Gerhard, qui depuis deux annees dirige avec tant de conscience 
et d’habilete celte importante publication , a laquelle concourent les 
antiquaires les plus eminents de I’Allemagne. Nous avons cssaye d’etre 
aussi exact et aussi coraplet qu’on peut I’^tre dans les limites d’un 
article bibliographique, et, si nous avons omis le compte rendu des 
seances de I’lnstitut arcbeologique deRoine, e’est parce que ce docu- 
ment, neuf el curieux, merite de devenirl’objet d’une communication 
toute spdeiale, dont nous nous occuperons ulterieurement. 11 nous a 
semble que notre travail ne paraltrait pas denue d’inter^t a ceux des 
archeologues fran^ais qui sont peu familiarises avec les travaux litte- 
raires de I’autre c6te du Rhin. Et d’ailleurs, nous ne craindrons pas 
de dire que la marche suivie par I’erodition allemande, que I’etendue 
etla profondeur de ses investigations, en ce qui concerne les monu- 
ments anciens, doit exciter au plus haut degre I’attention, non-seu- 
lement des hommes speciaux, mais de tous ceux pour lesquels les 
tortes etudes presentent encore de I’attrait. 

ANNEB 1843. 

Janvier . — Les antiquaires se rappellent un buste en marbre, connu 
sous le nom du Roi elrasque , qui a passe du cabinet du prince de 
Talleyrand dans les collections du Louvre. Ce buste est celui d un 
borame dans la force de I’^ge, dont la letc est orn& d’une riche c.on- 
ronne, et la barbe tressee comme cellc d’un Bacchus indien. M. Petit- 
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Radel avail deja etudie ce monument et reconuu le portrait du heros 
athenien Cyamites. M. Panofka se fonde sur la beaute ideale de cettc 
figure pour y voir I’image d’un dieu. Mais quel est ce dieu? Seloii 
I’ingenieux arch4ologue, les palmettes et les lleuroiis dont se com- 
pose la couronne, indiqueraient une des diviiiites qui president a la 
production. Or, cette idee de production et la couronne elle-mOme 
lui ont paru se rapporter au Jupiter adore sous le nom de Trophonim 
et de Roi a Lebadee, en Beotie, lequel avait tous les caracteres d’une 
divinitd tellurique. Du reste, M. Panofka ne parait point dispose a 
contester une tout autre explication. Mais il insiste sur ce point, 
qu’on doit reconnoitre danscemarbrele parfait modele de la maniere 
fibre et intelligente dont I’art, arrive a son plus haut developpement, 
sut reproduire les anciens types des dieux. 

Apres quelques observations generales sur la collection des vases 
grecs du musee de Berlin, et sur les diverses publications qu’il a 
consacrees a cette classe de monuments, M. Gerhard annonce I’inten- 
tion ou il est de tenir ses lecteurs au courant de toutes les decou- 
vertes en ce genre. 11 signale une ce'lebe d’Agrigente, aujourd’hui au 
musee de Palerme, et un cratere de Cumes au musee Bourbon, sur 
lequel le mythe de Triptoleme se trouve represente. Il recommande 
surtout a I’attention des anliquaires le vase de Palerme, a cause de 
la nouveaute, de la richesse de la composition et du^rand nombre des 
inscriptions. 

Fevrier. — M. Franz s’applique a restituer un fragment de la fa- 
meuse inscription qu’Auguste avait fait graver a Rome sur deux tables 
d'airain,afin d’eterniser la memoire de ses actes, et dont une copie fut 
trouvee a Ancyre, dans I’anuee 1 554. L’auteur s’est aide pour ce tra- 
vail des recherches de M. W. G. Hamilton {Research, in As. II, 

n" 102) .On saitque le savant et habile voyageur a eu le bonheur de 
retrouver, sur le mur extdrieiir de la cella d’un temple , huit colonnes 
de texte grec, lesquelles font connaitre, d une maniere tres-complete, 
la derniere partie de I’inscription d’ Ancyre, dont le texte latin se lit 
sous le vestibule de ce m^me temple. 

M. Gerhard consacre quelques lignes a I’explication d’un vase de 
Vulci, aujourd’hui au musee do Berlin, representant le combat de 
Cadmus et da Dragon. Cette peinturc, qui d^ja avait attire I’attention 
deM. Schulz et de M. Welcker (BuUetlino dell' Instil, archeol., 1840 , 
p. 49 ; 1 841 , p. 1 78 ), est remarquable par la richesse et la gr^ce de la 
composition , et surtout parce que I’artiste semble s’^tre iqspird par- 
ticulierement de la tragedie d'Eschvle intitulee les Sept Chefs ligues 
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cotUre Thebes. Ainsi, par exemple, il persounitie cette\ille, et fait 
intervenir les huit divinites qui ont preside a sa fondation. N’oublions 
pas de dire qu’Harmonie, qui doit ^tre le prix du combat, assiste a 
cette scene. 

Mars . — Non loin de Nymphio, a sept lieues de Smyrne, on trouve 
un rocher sur lequel est un bas-relief representant un guerrier arme 
d’une lance et d’un arc, dont la t6te est surmontee d’un bonnet pointu, 
et les jam'bes recouvertes d’especes de cne'mides ou bottes ^galement 
terminees en pointe, tandis qu’une sorte de groupe hieroglyphique 
orne le champ de ce bas-relief. Ce curieux monument avail 6te d4ja 
remarque par la plupart des artistes et des savants qui ont voyagd 
dernierement dans ces contrees, lorsque M. Kiepler est alle le visiter 
a son tour avec M. le professeur Welcker. De cette espece d’enqu^te 
il est ressorti pour le voyageur allemand ce fait, c’est que I’opinion du 
doeteur Lepsius qui propose de voir ici I’iroagede Ramses Sesoslris, 
n'est pas plus fondee que celle qui tendrait a considerer ce bas-relief 
comme I’un de ces monuments dont parle Herodote, et destines a mar- 
quer le passage du conquerant egyptien pendant sa glorieuse expedi- 
tion a traversl’Asie Mineure. M. Kiepler affirme d’abord quele car- 
touche n’est point 4gyptien , opinion qui, on le sail, a ete par- 
tagee par le savant Rosellini ; puis il declare que le costume et 
I'armure lui rappellent un de. ces Scythes que les Perses nommaient 
iSocca. A sesyeux, le monument de Nymphio, loin d’etre un temoignage 
de I’invasion egyptienne , attesterait plutot la domination des Cim- 
meriens dans I’Asie Mineure (t). 

Ami. — M. Panofka s’attaclie a interpreter le ceiebre monument 
dit des Harpyies provenant de a la ville de Xanthus, et qui fait aujour- 
d’hui partiedu Musee britannique o6 il a ete transfer^ a la suite du 
voyage de M. Fellows en Lycie. C’est un monolithe quadrangulaire et 
non point un obeiisque, comme on I’a dit par erreur, dans lequel 

(1) Le bas-relief de Nymphio a We recemment examine par M. Ch. Lenormant. 
Le cfirapagnon de voyage de Champollion a pu conslaler de la maniere la plus po- 
silive que la figure est accompagn^e non pas d’un cartouche mais de deux lignes de 

f caracleres dont la seconde donne les mols bieii connus, comme Ic 
soleil. Quoiyue le second caractere de la premiere lignd soil efface, 
on peut, d’aprfe ce qui subsisle, conjeclurer que le premier groupe a 
la signincation de Irioinphanl ou viclorieux. M. Lenormant croit 
\1/ quo la figure royale n’est pas cede du Scsoslris-RhamsW de la 
■ XVIII' dynastie, mais celle d’un Sesoslris de la XII' dynastic que 
cite Manilhon. -Au rcste le savant anliquaire se propose de faire con- 
naitre son opinion dans un M^moire special. Nous ferons encore ob- 
server que Rosellini n’a pu parler de I’inscription que d’apres les dcssins trW- 
inexacts qui ont jusqu’ici 614 pabU6s 
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on a taille une base on plinthe tres-elevee en forme de stele, sur- 
montee d’une friseorneede reliefs en marbre.blanc, qui laisse voir des 
traces de rouge et de bleu. L’observateur distinguera au premier 
coup d'ceil, sur chaque face de ce monument, uneharpyie qui s’enfuit 
a tire-d’ailes, emportant une jeune fille dans ses bras, et il reconnaitra 
sans peine les lilies de Pandarus enlevees par les liarpyies. Mais il lui 
sera beaucoup plus difficile de s’expliquer les autres scenes que pre- 
senlent ces bas-reliefs. Contentons-nous de dire que M. Panofka voit 
dans cette composition les trois Jnpiter, le Jupiter celeste, terrestre 
et infernal; GanymMe offrant un coqau mailredes dieux; Pithoet 
Charis, les deux Gr^ices; Diane, araie des jeunes gen® 
on plulot Procris; Aphrodite-Dione, epouse du Jupiter de Dodone; 
Demeter, grande deesse de la nature; les Heures Carpo et Thallo; 
Sarpedon, auquel les habitants de Xanthus rendaient les honneurs di- 
vins, et enfin Chloris et une des Giles de Niobd. Tons ces personnages, 
selon ce savant anliquaire, sontautantdesymboles. Ainsi, par example, 
Chloris est I’image de la verdure naissante ; le coq, dans les mains de 
GanyraMe, et d’un autre c6te Procris, compagne de Cephale, I’amant 
de 1' Aurora, designent le matin. Cette image, ajoute M. Panofka, se 
trouve pour ainsi dire en regard d’une allusion a lai maturite des 
plantes, que I'artiste a exprimte en plagant Venus et une colombe, 
symbole de la chaleur , aupres d’un Jupiter terrestre qui tient des 
fruits dans ses mains, etc. (1). 

M. Gerhard indique parmiles peintures nouvellement decouvertes ; 
h'Aarore ct Cephale, CTAtere deCumes, musee de Naples; Ccene'e et les 
Cenlaures, cilehe d’Agrigenle, mus^e de Palerme; Posidon et Amy- 
moiie, celebe d’Agrigentc, musee de Palerme; Hercule allaite' par 
Janon, lecythus d’Anzi, a Naples, chez M. Barone; Jupiter et 
Antiope, coupe d’Anzi, chez lemfime. Nous citerons aussi un lagv- 
nus d’Athenes, terre cuite coloree, ou Ton voit sur une face PSle'e et 
Thetis, et sur I'autre Hercule et Ne'ree. 

Mai. — Le savant editeur signale deux peintures de Pompei, apres 
avoir fait remarquer en passant que, par un des plus singuliers ca- 
prices dusort, tout ce que nous possddons de plus precieux des pre- 
miers temps de I’art grec et de la peinture romaine, nous le devons 
aux tomheaux ct aux ravages d’un volcan. Quant aux deux peintures 
en question , la premiere represente Adonis blesse par un sanglier et 

;i) Lors de son troisieme voyage en Lycie, Ch. Fellows a copic de nonveau les 
bas-reliefs de Xanthus ct les dessins qu’il a publics diflercnl un peu des premiers , 
principalpnicnl en ce qui concerne les objets places dans !es mains des personnages. 
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pleurepar les amours; la seconde. Hermaphrodite a sa toilette, servi 
par trois femmes , dont I’une tient un miroir. Cette derniere figure a 
de la barbe; M. Panofka, dans une dissertation, a refute ceux des 
interpretes qui ont vu dans cette singuUere matrone un esdave en 
habits de femme. II resout la difficulte en reconnaissant ici I’image de 
Venus Barbue , adoree en Cypre et a Rome. 

Les miroirs etrusques forment aujourd’hui unebranche importaute 
de I’antiquite figurde par leur nombre , par I’importance des scenes 
mvthologiques qu’ils representent , par les lumieres qu’ils repandent 
sur les precedes graphiques des anciens. Aussi M. Gerhard an- 
nonce-t-il I’intention de faire connaitre a ses lecteurs les monuments 
de ce genre nouvellement decouverts ou nouvellement publics, en 
s’aidant surtout des documents que lui fournit le grand ouvrage sur 
lemusde Grdgorien. Pour commencer, il signale deux miroirs repre- 
sentant, le premier, la Naissance de Bacchus; le second, Apollon 
avec deux Muses. 

Jain. — Undes ^ifices les pluscelebres d’Athenes, connu sous le 
nom de Temple de The'see ou de These'ion, doit-il conserver cette 
denomination? telle est la question dont se pr4occupe M.E. Curtius. 
En 1838, M. Ross s’est eleve contre une pareille qualification, qui 
cependant, depuis le beau travail de K. 0. Muller sur les sculp- 
tures de la frise du c6te de Test, paraissait avoir regu la derniere 
sanction de la science. S’appuyant sur des considerations topogra- 
phiques et sur un passage de Cyriaque d’Anc6ne, M. Ross a vu dans 
cet edifice un temple de Mars. Deja M. Ulrichs avait combattu cette 
opinion , laquelle trouve aujourd’hui un nouvel adversaire dans 
M. Curtius. Les raisons qu’il oppose a M. Ross sont fondees en par- 
tie sur ce qu’il est invraisemblable que les Atheniens aient 6rige, sur 
une des plus belles places de leur ville, un temple magnifique en 
I’honneur d’un dieu qui s’^tait montr6 leur ennerai. Nous esperons 
bienque cet argument deM. Curtius, joint a quelques autres, raf- 
fermira la croyance des antiquaires et des voyageurs a I’endroit du 
Th6sdion. 

M. Ross rapporte deux inscriptions nouvellement d^couvertes; 
Tune du senat et du peuple de Minoa , dans Tile d’Amorgos , relative 
a un Rhodieu, nomme Nicolaus, et dans laquelle il est question du 
sanctuaire de Bacchus Minoetes; la seconde, au-dessous d’un bas- 
relief. nous apprend que I’auteur se nommait D®nes. Cet artiste 
jusqu’ici dtait reste inconnu. 

Juillet. — M. Gerhard decritun sarcophage dela collection deBer- 
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lin, orae de ving-six figures, surlequelon volt Apollon, Minerveet 
les Muses. Une circonkance donue a ce monument un m^rite parti- 
culler : les Muses, qui sur la face principale sont associees aux deux 
divinites protectrices des arts reparaissent sur le dessus de ce sarco- 
phage, melees a quelques hommes qui semblent livres a I’etude ou s’oc- 
cuper de compositions dramatiques. Cette scene, qui montre les 
lilies de Mnemosyne aupres de Thomme de lettres et du savant, etait 
peut-6tre quelque allusion a une ecole de philosophes. 

On salt combien les rives du Danube offrent de traces nombreuses 
de la domination roraaine; si ce fait pouvait etre l objet d’un doute , 
il suffirait de rappeler les observations d’un habile professeur de I’Uni- 
versitd d’lena, M. Chiiler. Ce savant a signale I’existence d une voie 
romaine pres de Kazzan, et d’un pont pres de Czernecz qu’on presume 
avoir eteconstruit par les ordres de Trajan. D un autre c6te,M. Neige- 
bauer, consul de Prusse a Jassy, a fait de curieuses recherches sur les 
ruinesromaines de Gallatz, etconsignedans deux Memoires des indica- 
tions sur les nombreux monuments recueillisdans cos contrees. Nous 
citerons particulierement ladecouverle faite aGallatzen 1836de4000 
medailles, les unes d’ Antonin le Pieux, de Diocldtien, d’Arcadius, 
et les autres repr^sentant la colonne Trajane, ce grand troph^e de la 
victoire de Trajan sur les Daces. Des armes, des vases antiques d’ une 
rare beaute qui sont aujourd’liui au palais de I’Ermitage a Saint- 
P^tersbourg , ont 4t4 recueillis a Contest! sur le Pruth. Enfin on a 
trouve dans la Valachie a Buseo, sur le chemin de Jassy a Bucharest , 
divers objets en or , des anueaux, dont I’un porte une inscription 
grecque, des colliers avec des ornements de cristal , deux coupes, dont 
Tune, du poids de cinq livres, montre une figure de femme, peut- 
etre Om;ihale, et seize autres figures avec les attributs des divinites 
grecques. Le style de cette composition decele les derniers temps 
de I’art remain. 

Aodt. — Void encore un sarcophage representant les Muses. Sur 
celui-ci, on voit Jupiter et Mnemosyne. M. Gerhard donne quel- 
ques explications au sujet de ce monument, place aujourd'hui dans 
la cour du mus6e Bourbon, a Naples. 11 le range parmi les plus re- 
marquables de cette classe. 

Le savant antiquaire passe ensuite a I’examen d’un groupe en 
marbre du musee de Leyde, dans lequel il reconnait la triple 



bibliographie. 


107 

Hecate. Trois femmes adossees a un 
pilier, costumees comme des cariatides, 
la t6te couverte du calathus , et qui tieu- 
nent une grenade dans leur main droite 
appuyee centre la poitrine, telle est la 
composition de ce groupe. Le geste, la 
simplicity de la pose, le choix d’une 
grenade, la presence du calathus, I’ab- 
sence d'atlributs, tout persuade a M. Ger- 
hard que ce marbre est une imitation de 
la statue d’Alcmene, connue sous le nom 
d’Hecate Epipyrgidia , et, sous cette im- 
pression, i! combat I’opinion de M. Rath- 
geber, qui >oit une copie de ce type ce- 
lebre dans la triple Hecate du Capitole, 
dont les nombreux attributs s'opposent 
a ce qu’on puisse reconnaitre une des 
premieres tentatives de I’art en ce genre 
de representations. 

Septemhre. — Eckhel, Mionnet , Ses- 
tini ne sontplus, et d’un autre c6ty le 
nombre des grands collecteurs, des ama- 
teurs devoues, diminue tons les jours. 
Cest ce qui fait dire a M. Gerhard que 
les numismatistes doivent apprendre avec 
joie qu’Athenes possede en ce moment 
un horame qui s’occupe avec un z^Ie 
admirable a rassetnbler des medailles, a les expliquer, a les publier. 
A I’avantage immense de se trouver sur la terre classique par excel- 
lence , M. de Prokesch-Osten joint un coup d’oeil exercy. La collec- 
tion qu’il a formee est d une grande richesse et composee surtoul 
de pieces inydites. Deux ou trois indications suffiront pour faire 
juger de son importance : 

Scarphea Locridis , ;E. Pallas ou Ceres , au pied un serpent 
2KAPctJEflN- Jusqu a present c’est laseule raydaillede cette ville que 
Ion connaisse. Scarphea, dont parle Homere, etait situye a I’ouest 
des Thermopyles. 

Lebadia Bceotia, yE. T^te tourrelee d’Hercyna. R. Carre creux. 
La collection du chevalier de Horta etait la seule ou se trouv^t une 
medaiile de Lebadec. 
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Midea Argolidis, T6te de Junon Argienne. R. Aigle, branche 
de laurier, M I. 

Celte pi^ d’une belle conservation comble une lacune. Elle ap- 
parlient a la ville de Midea , ainsi que le prouve la t6te de Junon 
Argienne, et qui plus est son origine , car elle a etd decouverte sur 
I’emplacement d’ Argos , pres de laquelle Midea etait situee. 

Du reste les recbercbes des numismatistes italiens occupent aussi 
one place dans Y Archwologische Zeilmg. Nous demandons la per- 
mission d’en signaler quelques-unes. Ainsi, par exemple, on con - 
nait une medaille de Capoue publiee par Daniele et Carelli ; T^te 
coiffee du bonnet phrygien, R. KAFIV- en caracteres osques retro- 
grades, biche allaitant un enfant. Daniele, Namis., c. 57 ; IMion- 
net, Sappl., I, p. 236. M. Avellino (BuUelt. napoJ.j vientdex- 
pliquer une piece presentant ce m6me, type sur le revers , mais 
an droit de laquelle sc trouve une t6te d’Hercule imberbe. Cette 
particularite ne permet plus le doute sur la signification de la me- 
daille de Daniele , car il est clair que la t^le couverte du bonnet 
phrygien est celle de Telephe, et que la biche fait allusion a sa nais- 
sance. 

Le m6me savant a explique deux medailles de Posidonia ou Ton 
remarque les noms des deux fleuves qui coulent dans le voisinage de 
cette ville : celui du Silarus deja indique par M. Millingen , et celui 
du fleuve Is dont il est question dans Lycophron. 

Les lettres EA au revers d’une autre medaille de Posidonia out 
suggere a M. Cavedoni I’id^e de retrouver le nom du fleuve homo- 
nyme de la ville d’Elea ( E).ix ) ( Velia ) et dont le lit borne le ter- 
rito'ire de Posidonia. 

M. Gerhard continue d’inventorier les sujets mythologiques qu’of- 
frent les miroirs etrusques , il cite ; Venus , Adonis et Iris; I’Aurore; 
Pele'e et Atalanle ; Hercule, Minerve el le Lion de Neme'e ; VApotheose 
dHercale; Paris et Hdene. On a expliqu4 diversement ce dernier 
miroir. Tun des plus beauxdumusee Gregorien, malgre les alterations 
qu’il a subies ; les uns y ont vu Thetis et Pelee , les autres Venus et 
Adonis. 

Nous placons ici un caique de ce miroir, qui n’a pas ete figure 
dnnsY Archceologische Zeitung; cette gravure permettra d’examiner la 
nature de la composition aussi bien que les noms inscrits au-dessus 
des t^tes. 
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Oclobre. — Un vase d’argent qui d’un tombeau de la Chersonese 
Taurique a pass^ dans le cabinet de M. le comte de Stroganoff a Mos- 
cou , offre an veritable attrait a la cariosity. On y remarque un sin- 
gulier melange des moeurs asiatiques et des id^es grecques. Des per- 
sonnages costumes comme des Tartares et des Indiens , d’aulres assis 
a lachinoise, se trouvent a cOte d une figure dans laquelle on ne peut 
meconnaitre le Jupiter des Hellenes , tandis qu’au fond du vase une 
tete hidcuse rappelle le Charon des Etrusques. M. Gerhard, qui a 
etudie avec soin ce curieuv monument . reconnait ici une scene 
nupliale et dans I’execution a moitie barbare les derniers efforts de 
I’art grec expirant. 

Le t> pedes monnaies de Caulonia fait le desespoir des antiquai- 
res. Cette grande figure virile , nue, debout, tenant dune main un 
rameau et de I’autre une petite figure arm^e aussi d’un rameau, a 
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4te I’objet des interpretations les pins diverses : M. Avellino a vu sur 
cette m^daille Bacchus, et dans la petite figure la personnification de 
rivresse. K. 0. Muller, un Apollon purifiant Oreste ; M. le due de 
Luynes, Apollon et son fils Aristde ; M. Raoul Rochette, Apollon 
et le genie des Lustrations ; M- Streber, Hercule avec un des Cer- 
copes. M. Panofka essaie a son tour de deviner lenigme ; il propose 
de reconnaitre ici Apollon Hylates , une des formes de Chiron a la 
fois dieu de la medecine et des bois. Quant a la petite figure qui s’a- 
gite avec son rameau entre les doigts du dieu , ce pourra 6tre celle 
de Caulos (Kauio;, tige, plante), fils de I’Amazone Clita et fondateur 
de Caulonia. 

Novembre. — M. Welcker a etudie avec la sagacite qui le caract^- 
rise les representations de I’enfer sur les vases peints. II en est deux 
surtout qui peuvent, ^tre consideres comme le type de ce genre de 
composition , nous voulons parler du vase de Ruvo aujourd’hui au 
musee de Carlsruhe , et du vase de Canosa non moins celebre. 
M.Welckera compare entre elles ces deuxpeintures, dont Tune a peu 
de chose pres est la copie de I’autre. 11 lui semble qu’elles sont ex4- 
cutees dans un lout autre esprit que I’enfer de Polygnote : le peintre 
de la Lesche de Delphes s’est laisse guider par la tradition epique , 
tandis que les artistes de la Pouille, venus beaucoup plustard, ont 
cherche des inspirations dans les mysteres et dans ie grand spectacle 
des'destinees humaines. Chez eux, par example, Orph^e se trouve 
rattachd au fils d’Alcmene par une sorte de lien moral ; tons deux en 
effet exercent une action puissante sur les habitants du sombre 
royaume. Le premier, par sa lyre araollit leurs fureurs ; le second , 
en enchainant Cerbere , apprend aux hommes a surraonter les ter- 
reurs de la mort. 

De’cembre. — M. Gerhard cherche a completer les donnees de 
M. Welcker. Mais il ajoute, contrairement a I’opinion de ce savant, 
que I’influence de Polygnote est visible dans les peintures de la 
Pouille ; que e’est ce que demontrent quelques-unes des figures de 
ces compositions , qui ne se lient point d une maniere immediate 
aux scenes principales. Seion I’habile archeologue, loin de reprdsen- 
ter la vie humaine en opposition avec I’autre vie , avec celle des 
Sraes , ainsi que l a dit M. Welcker , ce sont tout simplement des 
groupes h4ro'iques dont Polygnote a donne le motif. 

AiXNEE 1844. 

- Jam’ier. — M. Gerhard retrace en quelques pages le tableau des 
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decouvertes et des travaux arcMologiques des deux ann4es qui ont 
pr&ed4 la creation de son journal. 

Fecrier. — Le savant editeur revient encore sur les questions 
qu’offrent les vases peints repr^sentant I’enfer. II decrit les divers 
monuments de ce genre faisant suite aux vases de Carlsruhe et de 
Canosa. II cite le vase de Pacileo public par M. Raoul Rochette, un 
oxybaphon de la collection Blacas , une amphore de la collection 
Jatta. Tons ces vases indiquent par la nature des sujets repr6sent4s 
leur destination religieuse. 

En outre, M. Gerhard appelle I’attention des archeologues sur 
plusieurs monuments d une importance reelle tels que ; LaFamille de 
Niohe, amphore de Ruvo, collection Jatta, a Naples. Jason et Achille, 
vase a volutes, collection Sant’ Angelo; la Mart de Solon, cratere 
de Pistici dans la Lucanie, chez M. Rarone, a Naples. 

Mars . — La curieuse inscription d’Ancyre, recueillie parM. Hamil- 
ton, a eveille rinter6t du celebre epigraphiste comte Borghesi. II re- 
marque que parmi les honneurs accordes a Auguste le senat avait 
joint I’offrande d’un bouclier. Ce bouclier, qu’on a cru mal a propos 
votif , se voit sur les monnaies. En I’absence des temoignages Merits, 
M. Borghesi sefonde sur un autre genre de preuve. En elTet, il si- 
gnale I’existence d’un fragment de marbre trouve dans les mines de 
Polentia et sur lequel on lit : 

S. P. Q. B. 

AVGVsTo DEO i* 

CLVPEVM ' VIrTvTiS 
IE TI T 

M. Ross communique diverses inscriptions recueillies du c6te 
ouest du Parthenon , la ou se trouvaient les statues de Leochares et 
de Sthennis. Parmi ces inscriptions il en existe deux placees sur des 
pi^destaux dont on ne retrouve plus les statues ; elles revelent les 
noms de deux artistes, Strabax et Micion fils de Pjthcgenus. Une 
inscription beaucoup plus longue donne a I’archonte Titus Copo- 
nius-Maximus entre autres litres, celui de prStre d’Ares Enyalius. 
Ceci dit, M. Ross refute ceux qui pretendent que le culte de Mars 
n’etail point en honneur chez les Atheniens. 

Un bas-relief mutile , publie il y a plus de cent ans dans les Anti- 
quites d’Aquilee par Bertoli, et reste jusqu’ici sans 6tre explique , 
foumit a M. Panofka une interpretation fort curieuse. Aupres d une 
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image de la Fortune tenant eii main le gouvernail , on voit les jambes 
d’nn jeune homme surmontees a la hauteur des hanches par deux 
ailes, tandis que la partie superieure du corps est remplacee par un 
6norme phallus. Le savant antiquaire reconnait ici la figure de Ty- 
chon. Ce dieu qui prit place assez tard dans le pantheon attique se 
rapprochait de Priape et comme lui surveillait les jardins. Les uns 
I’associaient a Mercure , les autres a Vdnus ; mais le voisinage de la 
Fortune (de Tyche ) sur le bas-relief d’Aquilee le caracterise d’une 
mani^re toute particuliere. Cette deesse sur les monuments , surtout 
dans les peintures de Pompei , est placee soit a cole d’un Hermes , 
dieu des richesses , soit de quelquc genie tenant en main la come 
d’abondance : d’ou il suit, si nous avons bien saisi la pensee de 
M. Panofka , que notre dieu Tychon , grice a cette circonstance, de- 
viendrait une espece de Plutus. D’un autre c6te , le phallus aile 
d’Aquil^e expliquerait cette assertion des lexicographes que Tychon 
est un des compagnons de Venus. En effet, il n’est pas besoin de 
rappeler que les ailes ferment un des attributs les plus caracteristi- 
ques et les plus ordinaires du fils de cette deesse. Mais il y a mienx ; 
c’est qua iEgira Pausanias \it une image de Tyche aupres d’un 
amour ail^ , association qui tit dire au voyageur grec qu’on avait 
voulu probablement exprimer qu’en amour le hasard sert plus que la 
beaut4. M. Panofka va plus loin , il suppose que I’amour d’iEgira 
ne dilf^rait point essentiellement de I’^tre singulier reproduit sur le 
bas-relief d’Aquilee. Nous soumettons cette conjecture au jugement 
des lecteurs. 

Une medaille de la ville de Lamia , faisant partie de la belle et 
rare collection de M. Prokesch-Osten , represente un homme assis, 
aupres duquel est une massue, et tenant par la t^le un reptile en- 
tortille autour d une colonne. Le savant possesseur de cette piece 
avait songe a Philoctete mordu par un serpent. M. Wiesseler nous 
semble avoir ^te mieux inspire; selon lui il faut voir ici Hercule 
Ophiucos. Il se fonde 1" sur la presence de la massue , 2° sur un pas- 
sage d’Hygin. Selon ce myth'igraphe , Alcide tua sur les bords du 
fleuve Sangaris un enorme dragon, action hero'ique qu’Omphale, qui 
regnait sur ses hoviU, recomoensa par de nombreux presents. Que 
les habitants de Lamia fondee par Lamius, fils d’Hercule et d’Om- 
phale aient eu la pensee de retraccr sur leur monnaie un des travaux 
du demi-dieu auqucl le heros eponyme de cette ville devait le jour , 
il n’y a la rien , dit M. Wiesseler , qui ne soit tr^s-probable. Nous 
serons de son avis, d'autant plus que d’autres monnaies de la m6me 
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ville nous montrent Hercule langant ses fleches contie les oiseaux de 
Stymphale. 

Nous nous contenterons d’indiquer, par la raison qu’il a ete decrit 
dans le Biillelin de I’InslUut archeologiqae , un monument analogue a 
la table Iliaque, comprenant diverses periodes de I’histoire grecque et 
roftiaine, et dont le texte est depuis longtemps I’objet d’un travail assidu 
du savant pere Secchi. Nous prtferons dire un mot d’une peinture 
de vase tres-enigmatique qui decore anjourd’hui le musee de Munich 
et qu’on trouve dans I’introduction aux vases antiques par Dubois 
Maisonneuve (PI. XLIV,). Deja K. 0. Muller [Mamel d’Archeolo- 
gie) avait cru pouvoir reconnaitre ici I’arrivee des Argonautes chez 
Aetes. M. Panofka que les difficultes attirent , car souvent il par- 
vieut a les resoudre avec un rare bonheur , a propose de voir dans 
cette scene le mariage de Jason et de Medee chez Alcinoiis. Une 
pareille explication est-elle suffisante ? sera-ce la derniere ? Nous ne 
1 csperons pas. 

Avril. — M. Panofka donne I'explication d’un groupe du riche 
mus4e de Berlin. Ce groupe nous montre Apollon appuyant sa lyre 
sur un trouc d’arbre, pres duquel se trouve un tr^s-jeune bom me 
ou plut6t un enfant qui parait avoir les mains liees derriere le dos. 
Aux yeux de M. Yieck (Catalogue des sculptures da imse'e de Berlin ) 
cet ephebe est Mercure, conduit par Apollon, dont i! a vole les 
boeufs, devant le tribunal de Jupiter. L’absence de la chlamyde, 
c’est-a-dire du costume oblige du fils de Maia, et dequelque attri- 
but pouvant indiquer I’objet de la contestation , par exemple une 
t^te de boeuf, ont determine M. Panofka a recbercher dans d’autres 
traditions le sujet de ce groupe. II le trouve dans la fable de Linus, 
chantre habile , et qui tout jeune encore fut puni de mort comme 
Marsyas , pour avoir ose s’egaler a Apollon. Le ch^timent de Linus 
etait celebre dans I’antiquite. Horaere dit que Vulcain I’avait repre- 
sente sur le bouclier d’Achille. 

Les indications de M. Gerhard sur les monuments ceramographi- 
ques offrent toujours un extreme interet; mais nous croyons surtout 
devoir faire mention d’une coupe de Ghiusi, a figures rouges , acquise 
par le musee de Berlin. On voit au fond de cette coupe un homme 
barbu, vetu d’une tuniqne , la tete ceinte d’une stepbane , arme d’un 
sceptre , et qui , bien loin d’etre sur un trone, comme son royal cos- 
tume pqurrait le faire supposer, parait assis dans un coffre dont le 
couvercle se redressc a moiti^ derriere lui. Cette particularity tres- 
singuliere a suggere aux antiquaires italiens la pensec que ce pouvait 

II. 8 
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6tre Cypsclus, roi de Corintlie, dont on vopit ici riinage. En etlet, 
afin de le derober a la fareur des Bacchiades , sa mere Labada , lors- 
qu’il 6tait encore enfant, I’avait cache dans uii coflVe, ■/.■j'Lilr, , cir- 
constance dontil lira son nom. Cette maniere de voir est ingenieuse. 
Nousavouerons cependant notre preference pour I’explication donnee 
par M. Panofka, dans un Memoire academique; selon la judicieiise 
observation de I’habile archeologue, il est a croire qu’un peintre, pour 
representer Cypselus, et donner a entendre qn’ un colTre avail servi d’abri 
et ponr ainsi dire de berceau au fils de Labada , aurait choisi un autre 
personnage qu’un hommed’nn agemur rev^tu des insignesde la royaute. 
Cette figure rappelle a M. Panofka le heros mythologiqne Tenes. Do- 
mine par la jalousie, son pere le fit enfermer dans un collie et jeler a 
la mer. Les vents pousserent cette etrange embarcation sur les rivages 
de File Leucopbrjs, dont les habitants prirent Tenes pour roi. C’est 
depuis lors que Leucophrys s’est appelee Tenedos. 

La numismatique de Venusia , dans I’Apulie, dont l existence a 
ete revelee par Sestini, qui lui a restitue plusieurs medailles de Velia, 
s’augmente tons les jours. Deja on avail remarque sur ses monnaies 
la tete d’Hercule, de Jupiter. M. Avellino signale un sextans avcc le 
dauphin, type que Ion reconnait aussi sur les monnaies deLuceria. 
L’habile archeologue observe ingenieusement que plusieurs medailles 
oil Ton voit une t6te de chien au revers d’une t6te de sanglier peu- 
vent appartenir a Venusia , comme oflrant une sorte de jeu de mots 
sur le nom de cette ville ; Venusia, Yenalio. 

M. Ulrichs donne quelques renseignements sur une mosa’ique de- 
rouverte dans un terrain appartenant a rh6pital Sainte-Cecile, a Co- 
logne. On y remarque quatre medaillons , dans lesquels on a figure 
Sophocle , Socrate , Chilon , Cleobule avec les noms auprfe. Deux de 
ces medaillons sont detruits. Quelques ruines d un monument romain 
ont ete trouvees dans le voisinage. 

Mai. — On sail que les peinlures dc Pompei sont consacrees 
en quelque sorte a reproduire les scenes les plus gracieuses de la 
mythologie. Un tableau, si Ion pent se servir de ce mol, retrouv^ 
il y a trois ans dans la Casa del Cignale , merite d’occuper une 
place distinguee dans cette admirable collection. Voici en un mot la 
description de cette peinlure : Sur le premier plan , deux jeunes filles 
qui semblent occupfe a retircr un voile des ondes limpidesd’une fon- 
taine , Hercule a demi agenouille sur un fragment de rocher saisit 
le p^plus de celle qui est a droite du spectateur; une femme, d une 
beaule majestueusc, placec aupres du heros, tient le bras de I’autre 
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jeiine fille. M. Miiiervini ;i vu dans cette composition Hercule vou- 
lanl ravirlole, fille d’Eurytus, apres avoir detruit la ville d’OEcha- 
lia , conclusions qui , a peu de chose pres , ont ete adoptws par le 
docteur Schulz. La disposition, le mouvement des hgures ont sug- 
gere a M. Panofka one autre idee ; il lui semble que Fatlitude assez 
calme du fils d’Alcmene n’est pas celle d’nn vainqueor se precipitant 
sar les pas d’une femme a la suite d’une scene de carnage. II pro- 



pose de recoimaitre ici Hercule et Auge, pretresse de Minerve Alea 
a Tegee, qui fut surprise au moment ou dans I’enceiiite du temple 
elle lavait le peplus de la d^esse. 

La colonne (51evee sur le marche de Xanthus a la place oii, suivant 
Appien, se trouvait le temple de Sarpedon, estune des plus precieuses 
d&ouvertes deM. Fellows {Discoveries in Lycia, 1 841 , p. 1 68, tab. 20); 
sur cette colonne, chargee sur sesquatre faces d’inscriptions cn langue 
lycienne, on remarque vers le milieu douze lignes de grecqui pourront 
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aider plus tard a espliquer le texte lycieii. En elVet, tout porte a croire 
que les deux inscriptions ont trait au meme objet , puisqu’ou trouve 
dans le lycien comme dans le grec ces mots : Lefils dHarpagus. M. J. 
Franz s’est occupq, apres plusieurs autres savants, et notamment 
M. Grotefend, de la restitution de I’inscription grecque, qui constate 
que le monument de Xanthus a ete erige en memoire de quelques suc- 
ces obtenus a la guerre par uu Lycien. M. Franz, croit que le texte 
grec est d’une date anterieure a celle du texte lycien. Les observations 
faites sur les lieux par M. Fellows tendent a prouver le contraire. 

Jain. — ^M. Gerhard presente plusieurs observations interessantes a 
I’occasion d un vase de Pisticci (Basilicate), qui est aujourd’hui dans la 
possession de M. Barone, a Naples. Sur ce precieux monument public 
par M. Minervini [Bulleltino napoletano, tav. V, VI, p. 100), on re- 
marque d’un c6te le Jiigement de Paris, et de I’autre Uhjsse et Tire'sias 
mx enfers. Une particularite de nature a exciter vivement I’attention 
des antiquaires donne au premier de ces sujets, tant de fois reproduit 
sur les vases , un caractere a la fois singulier et nouveau. Dans un des 
coins du tableau, aupres d’une fontaine ornee de quatre colonnes 
ioniques, dont I’eau sechappe par deux tetes de gorgone (l), on voit 
Minerve d^barrassee de son armure, etendant les mains sous I’onde 
jaillissante. L’artiste, selon M. Gerhard, s’est inspire des vers dans 
lesquels Callimaque c4l6bre le bain mysterieux de Pallas. Ceci resulte 
surtout de la presence de deux pelites figures voti ves placees dessous cette 
fontaine, lesquelles pr^tent a Taction de Minerve un caractere svm- 
bolique et religieux parfaitement en harmonie avec Thymne du poete 
d’Atexandrie. Ulysse et Tir&ias se voient peu communement sur 
les vases. L’artiste qui a peint le cratere dePisticci a choasi Tinstant ou 
Tombre du devin se presente pour boire le sang du belier sacrifie par 
le fils de Laerte. On apercoit seulement la tSte de Tiresias. Ulysse est 
assis surun rocher; deux de ses compagnons, peut-6tre Euryloque 
et Perimede, assistent a cette scene funebre. M. Gerhard se demande 
s’il existe quelque lien entre deux sujets aussi dissemblables que ceux 
repr4sentes sur ce vase? II le trouve dans les rapports de Minerve et de 
Tiresias ; c’est pour avoir vu cette deesse au bain que le devin des 
enfers perdit la vue. Le triomphe de la beaute et la punition d’un 
indiscret, ce sont la pour ainsi dire des sujets de circonstance sur un 
vase qui devait servir sans doute de present de noces. 

(1) Cc sont des tetes de lion, comme le rcmarque avec raison fli. XVelcker, dans 
un Memoire encore inedil qui sera iraprime dans le dix-septieme volume des 
Annales de I’Inst. arch. 
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Juillet . — Le hasard, quelqaefois si prodigue, ne nous a point 
encore rendu toute la famille de Niobe. Dans le groupe de Florence 
I’infortunde rivale de Latone a bien aupres d’elle six de ses fils, mais 
il ne lui reste que quatre filles. Or, les traditions mythologiques et les 
lois de la symetrie architecturale, car selon toutes les probabilites ce 
groupe fameux decorait un fronton, nous amenent a croire que 
Niobe originairement etait entouree de quatorze enfants. Influence 
par ces considerations, M. Gerbard a cru pouvoir reconnaitre dans 
une statue du musee de Berlin une des filles de Niobe. La noblesse 
de cetle figure, une sorte de resignation fierequi se ddcele dans les 
traits et dans la pose, et quelques points de ressenablance aveeles 
statues de Florence , favorisent I’opinion de I’habile antiquaire alle- 
mand. 

Abeken et Micali avaient deja signale un tombeau ddcouvert en 
1839 , a Polledrara sur le territoire de Vulci, surnomme la Grotte 
eg^ptienne, etdaus lequel on a decouvert des statuettes et des vases 
d un caractere peu comraun. M. Gerhard s’est preoccupede I’origine 
de ces divers objets , et il a reconnu que ce n’ etait pas seulement 
I’Egypte, mais encore la Grece et I’Etrurie qui avaient fourni leur 
contingent. A I’Egypte appartiennent les vases d’albitre, les poteries 
vernissees chargees d'hieroglyphes que Ton a trouves dans la grotte de 
Polledrara ; ils y ont et6 apporles par la voie du commerce ; a la Grece, 
ou plut6t a son iniluence, il faut attribuer quelques vases peints re- 
marquables par l archaisme ; enfin a I’Etrurie, entre autres monuments 
une statue de bronze, dont le type rappelle celui de Venus Libitina. 
Tout dans ce tombeau n est done point egyptien comme on a paru 
le croire. A ce sujet, M. Gerhard fait une reflexion tres-sensee : 
Sans doute, dit-il, on ne saurait nier que le gout des artistes etrusques 
n’ait ete modifie' par les importations de I’Egypte. Autant vaudrait 
soutenir que lesGrecs, imites en celapar lesEtrusques, n’ont rien em- 
prunt6 pour la main-d’ceuvre a I’industrieuse Phenicie, et que cer- 
taines formes bizarres n’accusent point une origine asiatique. Mais 
vouloir aller plus loin , attribuer a I’Orient sur les arts de I’Occident 
une influence aussi vaste, aussi etendue que celle que lui accordent, 
par exemple , Micali et M. Grifi , e’est la une erreur grave centre 
laquelle les esprits judicieux doivent s’elever. 

Aout. — M. Panofka rappelle les motifs qui Font empfiche de 
reconnaitre Mercure, le voleur des troupeaux d’Apollon, dans^ un 
groupe du musee de Berlin (voyez plus haut), et il explique une 
coupe de Volci aujourd’hui au mus^ Gregorien, qui appuie son opi- 
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nion de la maniere la plus heureuse ; c’est-a-dire en reproduisant avec 
clarte et naivete les principaux traits de I’hymne homdrique. Sur un 
des c6tes de re vase curieux on voit Apollon faisant le denombre- 
ment de son troupeau; sor I’autre on apercoit, a I’entree de la 
caverne du mont Cyllene, Mercnre sous les traits d’nn enfant. Le 
ruse fils de Maia est couche dans son berceau , sa t6te est couverte du 
petase. Selon M. Panofka, le moment cboisi par le peintre est celui on 
le dieu demande a la nymphe qu’elle lui livre Mercure. 

M. Goettling a visile en 1840 la fontaine Pirene sur I’Acro-Corintbe. 
Ce voyageur a remarque des deux c6tes des degrds par ou Ton des- 
cend a cette source des murs construits avec ces blocs irreguliers 
qu’on voit aux portes de Mysenes. De plus, il a aper^u au milieu de 
l ean une colonne et deux pilastres faisant angles sur les murs dont 
nous venons de parler , puis un fronton couronnant ces trois sup- 
ports. Le tout lui a donne I’id^e d’un petit temple demi-circulaire 
destin4 a prot^er la source, et dont la forme ^tait peut-6tre desti- 
nee a rappeler celle d’un fer a cheval ; car , suivant la tradition , ce 
fut un coup de pied de P^gase qui fit jaillir cette fontaine si fameuse. 
Mais a cela seulement ne se bornent point les observations de notre 
^oyageu^ ; il croit avoir retrouvd la seconde source Pirene, car, selon 
les anciens , il y en avail deux. En effet , ils s’imaginaient que la fon- 
taine dc I’Acro-Corinthe , qui n’a pas d’issue visible , reparaissait au 
bas de cerocher.C’est cette source que vitPausaniasen allaht h Lesch^. 
M. Goettling nous apprend qu’elle est situee au nord-ouest de la ville 
haute, au-dessous des mines d’un temple sur lequel il n’a pu avoir 
de donnees. Elle tombe d’un rocher a pic ; les habitants font nom- 
mce le bain de Ye’ms. Le savant voyageur pense , en outre , que c’est 
dans la partie de Corinthe, arrosee par la fontaine Pirene et par une 
autre masse d’eau provenant de I’Acropolis que se trouvait le gym- 
nase, appele cranium (zoavt'ov), et dontlenom, dit-il, derivait pro- 
bablement de la forme dorique du mot y.or,vc , source, fontaine. Nous 
recommandons la lecture de ces curieux documents aux personnes 
qui sont aptes a sentir tout ce qu’il y a d’attrayant dans I’^tude des 
lieux c^lebres, et, comme les trois derniers num^ros de YArchceolo- 
gische Zeitang qui completent I’jtnnee 1844 n’ont point encore parn , 
c’est par le travail interessant de M. Goettling que nous terminerons 
notre analyse. 


E. V. 
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HISTOIRE DES GAELOIS , depuis les temps les plus recules jusqu’a I’entiere sou- 
mission de la Gaule a la domination romaine, par M. Amedee Thierry, membre 
de ITnslitut, 3' edition, Paris, 1845, 3 vol. in-8“. 

Voila deja seize ans que I’apparition de cet oavrage fut an veritable 
evenement dans le monde erudit et ami des lettres. En fait d’histoire 
en etait-il beaucoup , eii effet , qui put interesser plus vivement les 
Frangais que celle de leurs a'ieux les plus recules; en fait de litres 
veritablements neufs , en etait-il un qui lefut davantage? Jusqu’alors 
nos origines nationales, antefranciques, anteromaines , n’avaient 
ete qu’un chaos sans liaison et sans suite. Gaulois, Iberiens, Ger- 
mains , Aborigenes de I’ltalie septentrionale , tout avait et4 etrange- 
ment confondu, et I on ne savait discernerce qui appartenait en propre 
aux races qui nous avaient pr&edes sur notre sol, races qui, par 
leur melange avec les tribus conquerantes, avaient compose notre 
nation. M. Ainedee Thierry apportait enfin I’ordre et la methode au 
milieu de ces documents iricompiets , entasses sans suite ou associes 
au gre de I’hypothese. De plus il faisait entrer dans I’elude des ori- 
gines gauloises un element nouveau que la vieille 4cole historique 
avait completement neglige ; I’element que I’on a appel6 etymolo- 
gique. Autrcment dit, I’auteur s’eflbrfait d’allier 4 la peinture animee 
des evdnements le tableau des caracteres qui appartiennent en 
propre a la race dont ces evenements constituaienli’histoire. Ainsi, 
langues , caracteres physiques, monuments, mceurs, toutce qui fait 
une race, caracterise une nation, la differenlie des autres peoples . 
etait envisage a son tour et venait prendre sa place dans la vaste 
composition historique destinee a nous initier a la conpaissance de la 
Gaule primitive. Cette fa^on de proceder, si elle demande un esprit 
aguerir centre les nombreuses difBcultes auxquelles la necessite 
de soulever une foule de problemes incidents conduit incessammcut , 
lui donne en m6me temps bien autrement de moyens d’arriver a son 
but el d’eclairer son sujet. En accumulant tons les materiaux et en 
les distribuant avec critique et sagesse, les chances d’erreurs sont in- 
finiment moindres ; tout se prete une mutuelle clarte. Des conside- 
rations de I’ordre le plus different fournissent a une seule et raeme 
questiondes solutions inattendues et qui, incompletes prises isolement, 
satisfont, lorsqu’elles sont reunies, a toutes les exigences de cette 
question. Un esprit aussi exerce et aussi solide que celui de M. Am. 
Thierry ne pouvait done manquer d’arriver a .son but, d’y arriver 
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avec un plein succes, c'est-a-dire de faire passer au rang des ,liis- 
toires positives une histoire qui ne s’dtait encore cotnposee que de 
donn4es incoh^rentes. On sail que la grande division efhnographique 
que ce savant etablit fut un des faits les plus iroportants de la geo- 
graphic antique qui aient ete decouverts dans ce siecle. Les Iberes, les 
Gails, Jes Kjinris, formerent comme la triple deponiile opime qui 
m^riterent a celui qui I’avait renaportte le triomphe du Capi- 
tole, et leur nom fut inscrit desormais par la critique en tfite de nos 
annaies. L’histoire des Gauiois fut lue avidement; pour moi, jeme 
rappeile encore que, jeune ecolier lors de sa publication, je la devorai 
en quelques jours , et que, dans mon enthousiasme juvenile , j’aban- 
donnais, pour mieux connaitre ce livre, I’histoire grecque et romaine 
qu’on me faisait alors etudier. J’avais con^u une vive reconnaissance 
pour celui qui , a force d’^rudition et de sagacite, avail dem^le ma 
g^n^alogie de Fran^ais et restitue des litres bien autrement precieux 
que ceiix que les la Chesnaye et les d’Hozier ont pu compulser et 
rdtablir. 

Aujourd’hui , M. Amedee Thierry, apres seize annees d eludes 
sur la Gaule , et d’dtudes comme les siennes i c’est-a-dire fortes et 
consciencieuses, a remis son oeuvre sur le metier, remanie son livre, 
en un mol fait disparaitre quelques imperfections de details inhe- 
rentes a I’accomplissement, mfime heureux, d’une premiere tentative. 
Antiquaire appele souvent a mediter sur les innombrables monuments 
gauiois ou gallo-romains que le soc du laboureur et la pioche du 
terrassier font sortir de notre sol, j’ai phis d’une fois senti de quel 
prix etait pour raes dtudes I’ordre et la lumiere que M. Thierry y a 
introduits ; une fois le grand fil historique renoue dans toute son 
etendue, il est facile d’y rattacher, comme autant de fils appendicu- 
laires, les i^sultats isoles auxquels la consideration d’un monument 
figure, d’une arme, d’un ustensile vous amene ; et la fixation des 
epoques dans la pdriode gauloise est en qnelque sorte la base des 
supputations chronologiques que I’arch^ologue est souvent contraint 
de tenter. II est a noter que ce n’est qu’apres la fixation des differents 
ages de I’histoire des Gaules que les suppositions de I’antiqnaire ont 
perdu un peu de ce caractere pureraent hypothetique et d^lamatoire 
dont la recherche et I’etude des antiquites gauloises avaient el6 si 
longtemps entachees, En sorte que I’ouvrage de M. Amedee Thierry est 
devenu non-seulement I’introduction necessaire de cetle branche de 
I’arch^logie, mais encore le guide le plus sur qu’on puisse suivre 
dans ces travaux. Les preuves nouvelles, les faits inconnus que notre 
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auteur a rasscmbles dans cette nouvelle Edition, sent done autant de 
documents precieux que nos lecteurs feront bien d etudier attentive- 
ment. C6 qui le dfstingue plus particulierement, ce qui en fait par- 
dessus tout le m^rite, e’est la lumineuse introduction dont il I’a fait 
pr&eder. Cette introduction est I’expose le plus clair et la demonstra- 
tion la plus serr^e de ce qu’on a pa nommer un instant, a I’origine, le 
systeme historique de M. Amedte Thierrv, mais que je nomraerai 
actuellement les fails auxquels il est arrive. Procedant par voie de 
deduction rigoureuse, de generalisation de faits une fois bien definis 
et solidement etablis, I’auteur semble s’etre efforce de transporter 
dans I’histoire quelque chose de la rigueur des sciences exactes. 

Prenant comrae point de depart Cesar et Slrabon dont il est difficile 
de repousser les importants temoignages, il resume et eclaircit tout a 
la fois ce qu’ils ont dit touchant la division ethnographique de la 
Gaule; il fait voir I'identite des faits qu’ils enoncent et dissipe les 
opparentes differences qu’unexamen superGciel pourrait faire trouver 
dans leur rapprochement. Puis, laissant pourun instant ces autorites, 
sans cependant les perdre completement de vue, il poursuit chez tous 
les autres ecrivains de I'antiqait^ des temoignages isol^s et parfois en 
apparence insignifiants, qui se rapportent a son sujet, et par une in- 
genieuse et judicieuse synthese il les groupe et les reunit de fa?on a 
retrouver les divisions memes de Cesar et de Strabon. 

Les Galls dans lesquels nous relrouvons les Celtes, dont le nom 
applique roal a propos, lour a tour par I’ignorance, le caprice et le 
systeme, a souvent ddroute ceux qui poursuivaient leur identification 
avec uu people distinct. Les Beiges ou Armorikes venant des pays 
situes au dela du Rhin et des bords de I’Ocean septentrional; les 
Kymris ou Cimbres arrives du nord du Pont-Euxin ; les Bretons issus 
des Beiges colonisateurs d’ Albion, viennent successivement prendre 
leur place dans la grande famille gauloise, cbacun a leur ordre chro- 
nologique ; tandis que les Aquitains et les Ligures, sortis de la famille 
iberienne, representant dans le midi de la France une autre race 
d h ommes,accourent d’au dela des Pyrenees et arretent par leur pre- 
sence une irruption plus meridionale des populations venues des plai- 
nes slaves et germaines. 

L etude des differents idiomes de la Gaule est ensuite evoquee par 
I’auteur pour apporter une sorte de demonstration reciproque a des 
faits qui etaient ressortis Svec tant d’evidence du vaste theoreme hislo- 
rique constitue par la premiere partie. Cette demonstration nouvelle 
est pleine d’interet pour I’arcbeologue ami des etymologies et des ques- 



162 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

tions philolc^ques si intimement liees a ses recherohes et qui lui 
pr^tent an si puissant appui. 

EoGn UR court eipose des traditions des Gails et des Kymris dans 
ce qu’elles olTrent de conBrmatif des idees de i’auteur termiiie cette 
introduction, chef-d’oeuvre de methode et de clarte. Jerae suis arrfite 
a son examen, parce que, outre qu’elle forme, comme je I’ai dit, la 
partie la plus neuve de cette nonvcHe edition, elle fournit au lecteUr 
un resume qui lui perraet de saisir plus facilement la marche de I’au- 
teur et de systematiser dans sa tete un ensemble de documents, que 
sans cela ii eprouve quelque peine, fragmentes comme ils le sont 
parfois, a resumer aisement. Cette difficulte, qui dans les autres edi- 
tions s’olfrait quelquefois au lecteur, n’est autre que celle de la ma- 
tiere m^mej M. Tliierrv n’avait presque que des documents de cette 
sorte, et ce qui constitue son grand mdrite, c’est d’avoir tire des 
resultats aussi areneraux de faits aussi isoles et aussi brievemenl 
enonces. 

Dans le cours de cet ouvrage, nous avons retrouve et relu avec 
plaisir ces pages si riches d’evenements reslds caches, en quelque 
sorte, chez ceuxmfime qui les avaient fait connaitre, d’episodes dont 
on avail vu dans mille auteurs anciens les elements, les trails ddcom- 
posds, sans deviner a quelle physionomic ils se rapportaient. Nous 
avons vu avec satisfaction notre auteur inlerroger souvent les monu- 
ments et tirer de leur examen d’utiles donnees et des points de vue 
nouveaux que I on ne retrouve pas dans les editions anterieures. La 
numismatique surlout esl pour lui une source feconde; c’est ainsi 
qu’il met a profit plus d’une fois les beaux travaux de M. de la 
Saussave sur les monnaies de la Gaule. 

M. Thierry ne neglige absolument rien de ce qui peut eclaircir son 
cenvreet la completer. Bien loin d’imiter certains savants qui, parques 
dans leur spdcialite, refusent d’emprunter la lumiere aux flambeaux 
qui ne sont point allumds au foyer qu’ils entretiennent, il la prend, a(i 
contiaJre,deloutes mains, des qu’il lajugesageeteclairee, etil accepte 
les travaux des autres savants, loin de deprecier envieusement leurs 
recherches. Pourquoi cet exemple n’est-il pas suivi davantage? Son 
li\re fait en cela autant honneur a I’elevation de ses vues qua la 
solidite de son esprit. Avec tant de ({ualites, il ne faut pas nous 
etonner qu’en France comme a I’etranger, qu’en Allemagne, pays si 
avare de louanges pour les livres de nos compatriotes, justice entiere 
ait ete rendue au merite de XWisloire des Gaiilois. 

Pourmoi, ce n’est pas les qiialites de cet ouvrage assez connu que 
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j’ai voulu rappeler, c’est une simple indication bibliographique que je 
doiine aux archeologues, un guide utile que je signale a leur atten> 
tion et que je les prie d’avoir plus que jamais sous les yeux quand ils 
4ludieront quelques monuments de lere gauloise. 

Alfred Maury. 

LES DtICS DE CHAMPAGNE, par £tienne (Giiiois;, brochure in-8°, 

Paris , Lei.ecx , edileur. 

Si I’hisloire de la Champagne sous les rois de la troisieme race 
offre peu de difficult4s, parce quelle repose sur des fails certains , il 
n’en est pas de meme de I’histoire de cetle province sous les rois de 
la premiere race. La cel4brite des comtes de Champagne a eclipse la 
m^moire de quelques hommes puissants qui, plusieurs sifecles aupa- 
ravant , avaient joue un idle considerable dans cette panic de la 
France. 

M. Etienne, dans une brochure reinarquable malgre sa brievete, 
a cherche a constater la realite de cette premiere epoque historique 
de la Champagne, et, en disculant judicieusement les textes de nos 
ahciennes chroniques, sur lesquelles il s’est exclusivement appuyd, 
il a montre que I’histoire de cette province ne doit point commencer 
avec les comtes, mais avec les dues, quoiqu’il y ait entre les unset 
les autres tout I'intervalle de la deuxieme race de nos rois. Le travail 
de M. fitienne doit dtre consid4re, ainsi qu’il I’annonce lui-mdme, 
corame une introduction a I’histoire de la Champagne , qu’il semble 
nous promettre, etqui, nous avons lieu de I’esperer, sera digne dn 
commenceraept. 

Les dues de Champagne furent radles a ces luttes qui devaient 
produire la nationalite fran^aise. Le plusremarquable, nomme Lupus, 
fut celebre par le poete Fortunatus, qui fut avec lui en rapport 
d’amitie, et le loua dans ses vers avec tout le mauvais goiit et I’exa- 
geration qui earacterisent les poesies de ces temps barbares. Le due 
Lupus merita par son ddvouement a la royautd austrasienne que la 
reine Brunehaut vint en personne combattre des seigneurs puissants 
ligues centre lui, et qui, voulant selever sur les debris du tr6ne, 
cherchaient a renverser ce premier obstacle a leurs desseins. Mais si 
Brunehaut secourut Lupus , elle n’agit pas de m6me a I’dgard d’un 
autre due de Champagne quelle crut dangereux pour la royaute ; elle 
le fit mettre a mort. 

L’auteur n’a pas eu la prdtention d’assimiler le duche de Cham- 
pagne a celni de la Bretagne, par exemple, a la ra6me i^poque. Il ne 
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s’est pas laiss4 entrainer trop loin, et bien que les chroniques don- 
nent freqaemment a la Champagne le litre de duche , Diicatus Cam- 
paidee, il a compris qn’il ne s’agissait pas ici d’un duche dans I’accep- 
tiou uUerieure de ce mot , et qu’il ne fallait voir dans les dues de la 
Champagne, comme dans presque tons les dues de cette epoque, 
que des generaux administrant militairement une province qui leur 
etait confiee pour un temps. « En effet, dit-il, si les premiers rois de 
« la France etaient plut6t des chefs commandant des corps d’armee 
« que des rois gouvernant des provinces, les dues qu’ils creaient 
« netaient guere que des lieutenants sous leurs ordres. Dans les 
« derniers temps de I’empire romain, comme dans les premiers de la 
« monarchie franfaise , les dues eurent des attributions toutes mili- 
«laires, consistant a defendre ici un Etat qui s’ecroulait, lades 
« Etats qui naissaient. Tel fut a Rome et dans la Gaule le principede 
« leur creation. Sous la premiere race , certains duches etaient devenus 
« independants; mais ce ne fut point du consentement des rois. Au 
« contraire , ceux-ci etaient presque toujours en etat d’hostilite centre 
« les dues qui prdtendaient a I’independance. Ces derniers doivent 
« 6tre consideres plutdt comme de pelits souverains qui exercaient a 
« pen pres tons les droits de la royautd. Les dues de Champagne 
un’eurent point cette importance. 'Leur autorit4 ne s’dtendit point 
« au dela de cello des autres dues. » L’opinion de I’auteur sur la ma- 
ni^re dont on doit comprendre la nature du duchd de Champagne 
etant bien etablie, opinion a laqudle le Journal des Savants aurait 
rendu plus de justice, si dans I’examen de ce travail qui lui parait 
digne deloge et d'encouragement, il avait arr6te son attention sur le 
passage qui vient d’etre cite. Nous ajouterons que M. Etienne a con- 
sultd avec patience et succes nos anciennes chroniques , qu’il a re- 
pandu beaucoup de lumiere sur cette premiere epoque de I’hisloire 
de Champagne, etque sa brochure nous parait indispensable a ceux 
qui voudront se livrer a cette etude difficile mais interessante. 

J. A. L. 


BULLETIN BIBLIOGBAPHIQUE. 

Nous avons a enregistrer la publication d’un nombre si conside- 
rable d’ouvrages, inleressants toutau moins — quelques-uns sont fort 
importants — que nous ne ferons aujourd'bui que transcrire des litres ; 
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c'est un devoir pour nous d’indiquer aux lecteurs des travaux qui peu- 
vent leur 6tre utiles, et parmi lesquels il enest peut-etre dont ils atten- 
denl Tapparition pour continuer destudieuses recherches; c’est encore 
un devoir de donner une notoriete meritee a certains livres , a cer- 
taine^rochures, fruits de labeurs consciencieux, qu’une distribution 
restreinte prive du juste suffrage des erudits. Ceux qui dispensent la 
puMicite ont quelquefois d’arneres obligations a remplir, mais par- 
fois aussi leur Uche devicnt douce ; c’est lorsqu’elle leur permet de 
rendre hommage au zeie, au savoir et an talent. 

Pendant rjue noire collaborateur M. de Saulcy recueille en Orient 
des armures pour le Musee d’artillerie , le tomeP'^ de son Analyse 
grammalicale da texle demolique du de'cret de Roselle ( in-4“, Didot ) 
vientde paraitre. De ce travail, resultat dune critique perseverante 
autant qu’ingenieuse, on pent conclure que la partie depotique de 
I’inscription trilitterale de Rosette est ecrite en copte , mais en copte 
qui differe de celui que nous ont conserve les rituels chretiens , a peu 
pres comme le zend des inscriptions cun^iformes differe du zend des 
manuscrits. Ce livre est dedie a M. Eugene Burnouf, et il etait digne, 
en effet , d’etre adresse au grand philologue a qui la critique doit le 
ComfneiUaire sur le Yacna , ce cbef-d’oeuvre de puissance analytique. 

L’Institut a couronne en 1842 un Meraoire de M. \\ . Brunet de 
Presle, intitule : Recherches sur les e'tablissements des Grecs en Sidle ; 
I’auteur vient d’en achever I’inipression ( in-8°. Didot). Ce beau tra- 
vail a I’avantage d’etre savant et clairement ecrit. M. W. Brunet s’est 
propose de trader son sujet historiqueraent; mais il sait bien que 
pour parvenir completement a ce but il faut mettre en usage les mo- 
numents que I’archeologie commente , et nous devons le feliciter de 
I’heureux emploi qu’il a su faire d’un element que 1 on ne negligera 
jamais impunement toutes les fois que I on voudra explorer un point 
quelconque de I’antiquite. 

C’est ce qu’a tres-bien compris un tout jeune savant de Hambourg, 
M. Henri Rartb, qui , dans une these intitulee :Corinthiorum com- 
mercii et mercaturoe historice parlicula ( in-S", Berlin, Unger), sest 
habilement ser\'i des renseignements que fournit la numismatique 
si riche de Corinthe et de ses colonies. 

Sousle titre de : Archdologische aufscUze ( in-8°, Greiiswald, Koch ) 
M. Otto Jahn a reuni une suite de Memoires sur des monuments my- 
thologiques.— M. Th. Panofka a publie un interessant travail sur 
Die Heilgolter der Griechen ( in-8", Berlin ), dans lequel il ne fait pas 
seuleraent tigurer les dieux salutaires, lels qu’Esculape, Jupiter- 
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PiBau, Junoii-Sospita, Minme-Uygiea, Apollon, Diane, Bacchus 
el Hercule, mais encore les gen ies el les heros therapeutes, Chiron, 
Prom^thte, Anticyree, Achiile, etc. Deux belles planches contenant 
vingt et un monuments accompagnent ce Memoire et sufBsent a 
prouver ce qu’avance I’auteur, qui n’a pas juge n&essaire de faire in- 
terrenir les monuments tres-nombreux que I’dn pourrait citer a 
t’appui de ses assertions. 

Le savant commentateur des miroirs ^trusques, M. Eduard Ger- 
hard, vient de d^crire un de ces monuments a I’occasion de la fSte 
de Winckelmann. Die Schmickiu^ der Helena (in-4°, Berlin, Unger) 
est orne d’une planche d’apres laquelle nous oserons faire une re- 
marque; c’est que le rairoir ne portant aucune inscription, il ne nous 
parait pas facile de determiner si la scene qn’il represente nousmontre 
la toilette d’Helene plut6t que celle de Venus. C’est la une question 
que nous soulevons timidement, car I’autorite de M. Gerhard est bien 
imposante. 

M. Barker Webb a public une dissertation sur la Troade , dans 
laquelle il combat quelques opinions emises par les voyageurs qui Tout 
precede. A cette occasion , un architecte recommandable, M. Mau- 
duit , a crn devoir imprimer une Defense de feu le Chevalier, auteur 
du Voyage de la Troade, et du feu comte de Choiseal-Gouffer (in-8“, 
Paris, Didot): ce chaieureux opuscule denote une grande ferveur 
pour les traditions bomeriques. 

Les Mimoires sur les andquile’s de la Sologne ble’soise ( in-i", Paris , 
Dumoulin ), dont M. de la Saussaye vient de faire paraitre une pre- 
miere livraison, ornee de douze belles planches, sont destines a nous 
faire conuaitrc la topographie antique et les monuments gaulois et 
gallo-romains de cette inleressante partie de la France ;cet ouvrage, 
sur lequel nous reviendrons lorsquc rimpression en aura et6 achevee, 
a ete couronne par I’lnstitut. 

On doit au docteur Coraarmond une Description de I’e'crin dune 
dame romaine (in-4°, Paris, Derache ), savant inventaire d’un tr^sor 
decouvert a Lyon en 1841. Nous recommandons aux artistes les 
planches tres-bien gravees qui nrnent cet ouvrage ; ils y trouveront 
des modeles varies de parures en usage au temps de Commode. 

Le gouvernement ayant accorde une allocation a la commission 
d’archeologie d’Aix , cette institution a pu continuer des recherches 
qui ont ete fructueuses. A la suite de ses travaux, le savant M. Rouard 
a public un Rapport sur les fouilles dantiquhes fades a Aix en 1 843 et 
1 fr44 ( in-V'’, Aix, Vitalis); on trouve dans ce travail, que nous nous 
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r^rvons d’analyser avec soin, dcs documents precieux pour I'his’ 
toire d’ Aquae Sextiae et pour I’epigraphie en general. 

Un antiquaire anglais , M. Roach-Smith , public sous le titre de 
Etchings of ancient Remains illuslratice of the habits , customs , and 
history of past ages ( in-8'“, Londres, Nichols), des cahiers trimestriels 
qui sent deja au nombre de cinq et dans lesquels il decrit et figure 
tous les monuments , tels que mosa'iques, vases, armes, bijoux que 
I on decouvre dans les differentes provinces de la Grande-Bretagne. 

Jusqu’a j)resent I’inscription tascio, qui se lit au revers de plu- 
sieurs monnaies du roi Cunobelinus, n’avait pu 6tre expliquee d’une 
maniere satisfaisante. M. Samuel Birch ayant eu communication 
de plusieurs pieces nouvelles sur lesquelles on lit ; tasc. f, tas- 
ciovANi. F, TASC. Fii, interpretc ces mots par tasciovam filivs, et 
sa notice intitulee : Mew proposed reading of certain coins of Cano 
belin[ in-S”, Londres), est fort ingenieuse; il propose de lire sur la 
monnaie altribuee par M. de la Saussave a Comius, et qui porte ; 
EPPiLLvs COMIF, EppHlus Comi plias et dc la restituer a Eppillus. 

M. Charles Newton, dans un article : On the coin attributed by 
M. Rorrell to Alejcander of Pherce, rapproche du type d’un t»itra- 
draebrae, consistant en un cavalier dont le cbeval porte sur la croupe 
une bipenne, tandis qu'une autre bipenne est dans le ebamp, d’un 
passage de Theopompe qui nous apprendqu’Alexandre de Pherae ado- 
rait un certain Bacchus o; iv-xhl-o TTi'Xczj;, et il se demande si cc 
n’est pas la I’explication de ce personnage arme de la bipenne, qui 
sur les vases peints est en rapport si intime avec Bacchus, et que 
M. Gerhard appelie Yulcain bachique, Dans un second article : Pro- 
posed atiribulion to AUaria in Crete of a coin at present ascribed to 
fMcedeemon, le meme auteur restitue a une ville de Crete un grand 
tetradrachme, qui, au revers d’une tete de Minerve, montre un Her- 
cule avec la legende a a ; il s’ajipuie sur une division de cette monnaie 
avec la m^me t&te a droite, et porlant au revers un Hercule debout 
et la legende NATni<lAAAA- -‘^<nsi les lettre aa sont les initiales re- 
trogrades d'Allaria. 

Les Aledailles ine'dites de Postamc { in-8”, Paris, Leleux) ontfourni 
a notre coliaborateur M. J. de Witte I’occasion de traiter la ques- 
tion de I’assimilation des empereurs romains a Hercule. On s etonne 
en vojant que le savant auteur ait pu reunir tant de monuments ine- 
dits , car on est gemh-aleraent persuade que tout est public et expli- 
quee en fint de monnaies romaines. Le Memoire de 31. de Witte 
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prouve quel avantage doit resuUer de I’application des etudes my- 
thologiques a la numistnatique imperiale. 

L’abbe Giovanni Rossi a eu I’idee de rediger une espece d’indev 
des matieres contenues dans tous les ouvrages de Visconti; ce travail, 
qui a paru sous le litre de Saggio del Florilegio Visconteo ( in-8'’, 
Milan, Redaelli), peut servir avantageusement a abr^er les recber- 
ches de ceux qui veulent consulter les ecrits de I’illustre antiquaire. 

Pour c41ebrer la iiSted’Eckhel,laSociete numismatique de Berlin a 
iraprime une courte mais interessante monographic : Iris die Giilter- 
sbotin, par M. Toelken. Cette dissertation sert de commentaire a une 
belle pierre gravee du Musee royal de Berlin. A la suite se trouve une 
notice sur Die einzige Brandenbiirgischemiinze der Karfiirsten Albrecht 
Achilles, par le docteur B. Koehn, le savant directeur de la Reme 
mimismatique. Cette rare monnaie est un gros d’argent frappe dans la 
seconde moitie du XV‘ siecle par ce 61s de Frederic I", que ses 
brillantes qualites Brent surnommer I’Achille allemand par le pape 
Pie II. 

La Descripdon de Palerme au milieu daX^’ siecle, par Ebn-Haucal 
(in-8", Impr. royale ), traduite par M. Michel .\mari , est un curieux 
morceau que le traducteur a rendu plus interessant encore par les 
notesqu’ilya ajoutees et dont sa profonde connaissance de la localite 
pouvait senle lui fournir les elements. 

M. Duchalais a insere dans la bibliotheque de I’Ecole des Charles 
une Disserlalion sur une charle ine'dile de I'an 1138 relative a I’histoire 
des vicomles de Alelan; il vient de faire paraitre a partce travail qu’il 
a corrige ct augmente d un important appendice numismatique. 
M. Duchalais decrit les monnaies avec soin et connait a fond 
le mode de generation des types. Aussi, lorsqu’il hasarde quelques 
conjectures , fondees sur des previsions , sont-elles bientot cbangees 
en certitudes par I’apparition de nouveaux monuments : c’est ce qui 
est arrive cette fois encore; a peine avait-il imprime sa dissertation 
qu’il nous est parvenu des monnaies in4dites qui conBrment pleine- 
ment ses idees. 

Mentionnons encore le volume de MM. Renouvier et Ricard : Des 
Maitres de pierre el des aulres artistes gothiques de Montpellier (in-4°, 
Montpellier, Martel); il sera I’objetd’un article special. A. L. 



VOYAGES ET REGHERCHES ARGHEOLOGIQUES 

DE M. LE BAS , HEMBRE DE L’ISSTITET , 

EN GRECE ET EN ASIE MINEURE, 

PENDANT LES ANNEES 1845 ET 1844. 


HDlTlfiME RAPPORT A M. LE MINISTRE DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE. 


Monsieur le Ministre, 

Dans ma precedente lettre je tous ai entretenu des inscriptions 
d&ouvertes par moi ^ Geronthrae et particulierement des quatre 
plaques de marbre que , a la premiere vue de la copie qui men fut 
communiqnde un instant, j’avais considerees comme ayant appartenu 
a un monument coiisiddrable , lequel contenait la loi de maximum 
publide par Diocl^tien, la dix-huitieme ann4e de son regne. De plus, 
apr^s avoir fait ressortir quelques-uns des avantages que la science 
peut attendre d’un aussi pr^cieux monument, j’emettais la conjec- 
ture que cette loi avail du pen^trer jusque dans les pays les plus 
reculds, jusque dans les villes les plus obscures de I'empire, et je 
me flattais de I’espoir qu’une partie des 552 lignes gravees sur les 
marbres de Geronthrse remplirait quelques-unes des lacunes par- 
tielles que prdsente le tarif trouve a Stratonicee. Du reste, mon opi- 
nion a cet ^gard ne s’appuyait que sur mes souvenirs et sur un 
extrait fort court du tarif annexe a cette loi, extrait ou loin de 
m’astreindre a I’ordre assez confus du texle m6me, j’avais classe dans 
un ordre syst^matique les differents articles sur lesquels je croyais 
devoir insister. 

Mais depuisj’ai heureusement trouve a la bibliotheque del’univer- 
sit6 d’Athenes I’^dition que le cardinal Angelo Mai a donnde de la 
loi dont il s’agit dans le tome V du recueil ayant pour litre : Scrip- 
toTum veteram nova collectio ex vaticanis codicibiis edita, et toutes 
mes idtes se sont trouv^es justifi^es. Tai pu me convaincre que sur 
les 5 ou 600 articles que I’inscription de Stratonicde nous a fait 
connaitre, 70 seulement se trouvent reproduits sur les marbres de 
Geronthrae , ou ils remplissent une des quatre plaques ; qu’ils y sont 
beaucoup plus complets, beaucoupplus corrects; que mfime a ces 
II. 9 



130 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

70 notre marbre en ajoute quatre nouveaux omis soit par le lapicide 
asiatiqae, soit par les voyageurs auxquels on doit la transcription da 
texte latin; que par consequent si I on d4falque des 552 lignes con- 
tenues dans les quatre plaques les 1 1 7 lignes de la plaque en ques- 
tion , le nombre des lignes inedites, ajoutees par ma decouverte au 
monument d4ja connu, s’41eve a 435 , d’ou il resulte en calculant 4 
raison de deux lignes pour cbaque article que plus de 200 articles 
nouveaux vont enrichir le tarif qui accompagne la loi de I’an 301 .JDe 
plus, en lisant le preambule du decret, j’y ai trouve cette phrase qui 
conbrme pleinement ma conjecture sur I’extreme publicite donnee a 
cet acte de la sagesse imperiale : Placet igiiiir ea pretia qiice subditi 
brei>is scriptura desigmt, ita totius orris aostri observantia 
coATiNERi , ni omnes intellegant egrediendi eadem licenliam sibi esse 
pracisam; et cette autre encore plus remarquable peut-^tre : Cohorta- 
tmr ergo omnium devotionem , ul res constitata ex commodo publico 
benignis obsequiis et debita religione teneatar ; maxime cum ejus- 
modi staliito, non cmlatibus singulis ac popiilis adqiie pronnciis, sed 
UJilVERSO ORBl PROVISUM ESSE VIDEATUR. 

II ne peut done plus rester aucune incertitude relativement au mo- 
nument de Geronthrae ; aussi je voudrais pouvoir des aujourd’hni le 
livrer k la publicitd, si un pareil travail n’etait au-dessus des forces 
(fun voyageur loin de ses livres et des secours scientifiques qu’une 
tAche aussi difficile reclame. Tout ce qui m’est loisible de faire , 
monsieur le Ministre , e’est de mettre sous vos yeux dans une sorte 
de tableau synoptique la partie du tarif ou le texte latin est reproduit 
par le texte grec, afin que vous puissiez vous convaincre du jour 
que ce dernier jette sur le premier, et des secours precieux qu’il offre 
a la critique. Le texte latin commence au milieu de la page 311 du 
livre dont j’ai parie plus haut et finit au milieu de la page 313. Le 
denier dont il est question dans notre monument et qui est indique 
sur I’exemplaire latin par le signe X, et sur le grec par ¥, n’est pas, 
je ne saurais assez le r^peter, le denier d’argent valant 0 fr. 96 c., 
comme on 1 a cru trop longtemps , mais bien le denier de cuivre ou 
tetrassarion , dont la valeur est de 0 fr. 4 c. ( Voyez mon Precis de 
IHistoire romaine, 3' edition, p. 532 et suiv.) Je ferai remarquer en 
outre que les abreviations AO et BO, qu’on rencontre souvent , 
equivalent aux formules hybrides irpwTvjc cpop/uiyi; et 0 £jTep«c (fOpg-m, 
correspondant au latin foimwprimce et formoe seciindce (1). 

(I ) Pour la forme exacte des lellres du monument grec , vojez pi. 25 , n" S. 

( Note de Vedileur.) 
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Oratori sive suQstae' in Sin- . . PHTOPIHTOICOOICTH 

gulisdiscipulismenstrnos, ^ duceutos = YflEPEKACTOYMAOH 

TOYMHNIAIA ¥CN 

A vvocato sive juris perito AIKO AOrW^HTOI 

inercedisin postulatione " Xducentosquiiiquaginta NOMlKtOMICOONGN 


In cognitione ^ mille 

Architecto magislro per 
singulospnerosmenstruos ^ cenluin 

Capsario ° in singuDs la- 
vantibus ^ duos 

Balneatori privatorio in 
singulis lavantibus ^ duos 


TeYzecoc ¥Cn 

AlAfNCiJCeCOC ¥A 
APXlieKTONlAIAA 
CKAAGdKA0£KACTON 
HAIAAMHNIAIA ¥P 
KAMyAPlOJYnePGKA 

ctoytoykataMacco 

MGNOY ¥B 

TCUBAAANeiniBPATCO^ 
KAGGKACTONTOIN 
AOYOMENION ¥B 


DE PEELIBUS BABYtONICIS SEU TRALLIA.MS 
VEL FCENIC.EIS. 


nepiAepMATojN 

BABYACONIKOJNHTOI 

TPAAAIANCUNHOOINI 

KUJN 


Pellis babylonica 
formas 

Formae secundaa 
Pellis tralliana 
Pellis foenic . 


primae 

^ quingentis 
^ quadraginta 
^ ducentis 
^ centum 


Pellis vaccitena 


X trecpiitis 


AePMABABYACUNlKON 
AO ¥0 

ACYTO ¥Y 

ACPMATPAAIANON' ¥C 
AGPMATOCAAKXAI 
NOY'” ¥T 

AGPMATOCOOINIKOY ¥P 


DE CBRIIS “ BUBULIS 


nepiBYPCojNBoeitoN 


Curium bubuluminfectum BYPCAANGPrACTOC AOYO 

formae prima; X quingentis 

Idem confectum ad solen- [ginta. eiPrACMENHGICK. CCY 

da calceamenta X septingentis quinqua- .ATA’^YflOAGCMbJNYNKN 

In loraraenta '■ X sescentis eiCACUPAMGNTAKAITA 

AOinA ¥X 

Ctirium secundm formae BYPCABOANCPfACTOC . T 

infectum X Irecentis 

eiPrACMGNHBO ¥X 

. . a infec X . . . AGPMAAirGIONnPfOT*' 

AGPrON ¥M 



132 REVUE ARCHEOLOGIQUE, 



. . . . . 

eiPFACMENON ¥N 

. . a maxima infec . . 

. 

AePMAnPOBATeiONnPW¥K 

. . fecta 


eiPrACMENON ¥A 

. . e apis ** prima. 

^ cen. . - 

AePMAnPOBATeiONIC” 
neiAiON” ¥P 

. . actum ** 

^ ducen. . . . 

nelAlON^e^eNHMeNON"^ . 

. . diua infecta. 

^ decern 

AePMAePKUioNAeproN . 

. . ta 

^ sedecim 

eiPrACMGNON ¥ir 

. . e infecta. 

^ quadraginta 

AePMAYAINHCAGPrON 

¥M 

S9 

X sexaginta 

AGPMAeiPrACMeNQN..^ 

31 

^ decern 

AGPMAAOPKIONAePrON ¥1 

32 

^ quindecim 

eiprACMGNON ¥ie 



ACPMAGAAOeiONnPtO... 

. . . e formae infecta “ 

^ septuaginta V 

OANGPrON ¥Oe 

34 

^ centum 

eiPPACMeNON ¥P 



AePMAOBIOePPANGPrO 

HTOmPOBATGlO 

GlPrACMGNON ¥A 

Pell 

^ quinque 

* AGPMAAYKGIONANGP¥KG 

Eadem 

^ . . . inta ^ 

GlPrACMGNON ¥M 

Pell * 


AGPMAMGAINHCANGPr ¥1 

Eadem con. . . . 

. . . . . 

GlPrACMGNON ¥IG 

Pellis castori* 

X . . . um 

AGPMAKACTOPiONANGP ¥K 

Eadem confecta. 

* . . . . 

GlPrACMENON ¥A 

Pellis ursina raa. . . . '■ 

^ . tuaginta 

AGPMAAPKTGIONnPC0APr“¥P 

Eadem confecta 

^ . . . inta''^ 

GlPrACMGNON ¥PN 

Pellis lupi cervarii. . . . 

X 

AGPMAAYNriONANGP ¥N 

Eadem confecta 

^ 

GlPrACMGNON ¥. 

Pellis vituli marini. . . . 

^ducentis quinquaginta AePMAMOCXOYOAAACClOY 
HTOIOtOKHCAEPN ¥CN 

Eadem confecta. 

X mille quingentis 

GlPrACMGNON ¥AO 

Pellis leopardina 

X mille 

AGPMAAGOnAPTOYAEP¥A 

Eadem confecta 

X mille ducentisquinq. eiPrACMCNON ¥ACN 

Pellis leonina confecta " 

* mille 

AGPMAAGONTOCAPr... 

De tegestribus 


HGPICGrGCTPWN 

Tegestra de caprinis pel- 


CGrGCTPONGKAGPMA 

lis ” 

X sesceniis 

TtiJNAirGICON X 

Pulicare tenennimura “ 


CGrGCTPOYKAOAPGIOY 

et maximum 

X sescentis 

nOYBAIKAPlOY X 
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De fokmis caugaribus 
F ormae caligares maxima; ^ centum 
Formas secundae mensurae ^ octoginta 
Formae muliebris ^ sexagiuta 

Forma; infantilis X triginta 


nePlOOPMOONKAAIFAPI 
KCON KAAOnOYCA«¥P 
BO ¥n 

rYNAIKeiOCKAAOnOYC¥Z 


De caligis 

Caligffi primae formae mu- 
bonicae sive rusticae par 
sine clavis X ducentis viginti 

CaUgae militares sine clavo ^ centum 


nePlTCUNKAAlKWN 

KAAlKWNMOYATCUNeiUJN 

nPCUTOHTOIIAKUTIKCON 

¥CK 

K A Al K(i)N CTP ATICOTl KWN 
ANHAtOTCON “ ¥P 


CaUgae patricii ^ 
CaUgae senatorum ^ 
CaUgae equestres. 
CaUgae muliebres par 
Cal. . pagi militares 


^ centum quinquaginta KAATICDN^RATPIKI -■*® 

^ centum KAATltUNKYN- • HTIKCDNY *” 

^ septuaginta KAATltONinniKlON- 

^ sexaginta KAAlKCONrYNAlKeiCON : ®’ 

^ septuaginta qumqne KOMBACDNGC^^CTPATICUY. 


De SOLEIS EX CAiLICIS 

, . . icae®’ viriles rusticauae 
bisoles par ^ octoginta 

. . . icae \iriles monosoles 
par X quinquaginta 

. . . icae cursuriae * par X sexaginta 

..inae®muUevres^visolespar X quinquaginta 
. . a; muliebres monosoles 
par X triginta 


nePICANAAAICDNKAI 
TPOXAAltUN 
TPOXAAIAANAPeiAAl 
neAMAIAlWTlKA ¥n 
TPOXAAIAANAPeiAMONO 
neAMA ¥N 

TPOXAAIAOIKOYPCOJPIA'’ 
TAYPeiNAirYNAIKeiAIAin.N’’ 
TAYPeiNAirYNAIKGIAlMONO 
nCAMOIA 


. EtS BABYLOKICIS EX 
PURPUREIS EX FCENICEIS 
EX ALA IS. X centum viginti 


. . Babylonicae par. ... X sexaginta 

Purpurei sive foenicei par X 

. . ci vl X * 

. . ci muliebres X 

- . auratae X 

Socci babylonici par. ... X ... . 


nepiYnoAHMAT • 
BABYAWNIKOONKAI 
OOlNIKfON KAil 
ACYKWN KAI HOP 
OYPWN 

YnOAHMATCONBA 
BYAOJNIKWN ¥PK 
YnOAHMATATCDNnOP 
OYPWNHTOIOOINIKCUN ‘ 
YnOAHMATWNAeYKWN 

nepioopiNWNOi kai ■* 
nPCOTHCO 
rYNAIKGKDNnPOB • 
eniKexpYCojMENC- 
BABYAWNIKWNAG. • 
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Ce seal extrait , monsieur le Ministre , pourrait donner lieu a un 
long ceroroentaire , je me bornerai a quelques courtes observations 
sar les passages qu’accompagnent des numeros de renvoi. 

1 . Safistm. Je ne crois pas qu’il faille corriger sofislae. U est sub- 
stitue a o dans d’autres articles du tarif ou on lit , par exemple , cu- 
rium, au lieu de coriim. 

2. Daeentos. Le texte grec prouve que Ton doit ajouter a ce mot 
quinquaginta , ainsi que j’ai eu occasion de le faire remarquer dans 
raon precedent rapport. 

3. AIKO AOrtO- La lacune qu’on remarque entre les deux ele- 
ments de ce mot provient non de I’absence d’une lettre , mais d’un 
defaut dans la pierre. 

4. In postnlatione. On serait tente de croire que les copistes ont 
oubli6 ici et a I’article suivant, in cognilione, le trait horizontal 
place souvent au-dessus de ravant-derniere lettre d un mot se termi- 
nant par m. Mais la lecon in singulis discipulis du premier article et 
mieux encore celle du cinquiemc, in singulis lavantibus, prouvent 
qua cette ^poque la syntaxe latine avail deja re^u de ftcheuses 
atteintes. 

5. Capsario. Le capsarius etait charg4 de garder dans un cofTre 

destine a cet usage les vStements des individus qui venaient se bai- 
gner, disons le mot, se d^crasser, '/.arxgxtra-tjBxi, dans les bains 
publics. Capsa, xauirrox, etaient des formes diverses deri- 

vees d’un m^me radical et ayant une mfeme signification. Hesychius 
explique zaaj/a par le mot Br,'/.r.. Le mot du texte de 

Geronthree prouve que deja les Grecs avaient admis dans la langue 
usuelle beaucoup de mots latins avec leurs radicaux et leurs suffixes, 
et se contentaient en pareil cas de les Jielle'niser par la desinence. 
Voyez encore I’article suivant. 

6. niBPATCjJ. Sans le texte latin pricatorio , ou m\eu\ privatario 
qui doit 6tre la veritable lecon, on reconnaitrait assez difficilemcnt dans 
ce mot le mot latin privalo, flPIBATCi), altere par suite d’une double 
transposition de lettres. 11 s’agit du serviteur qui donnait scs soil!'- 
a ceux qui se baignaicnt en particulier; car nul doute que tel soil le 
sens de lovoavjoi par opposition a y.x-zccy.xzrToysyoi de I'articlc pre- 
cedent. 

7. Quadraginta. Le simple bon sens dit que si les peaux babj- 
loniennes de premiere qua!itc,\alaient .500 deniers, celles de deuxierne 
qualite ne pouvaient \aloir 460 deniers de moins. La notation grec- 
que Y prouve qu’il faut lire quadringeniis. Lc lapicide de Stratonicee 



135 


^ VOYAGES EN GRECE ET EN ASIE MINEURE, 

a-t-il confondu les deux nombres latins a cause de leur similitude? 
cela est peu probable , car les copies d’un acte aussi important de- 
vaient 6tre collationnees. Une erreur de ce genre etait d’ailleurs trop 
prejudiciable aux marchands pour qu’ils n’en eussent pas demande 
eux-Hj6mes la rectification. 

8. TPAAIANON- Les Grecs dans la prononciation ne faisant pas 
sentir les doubles liquides , les copistes les reduisent souvent a une 
seule. 

9. PelUs /®mc[ca]. A ces mots correspond dans le texte grec 
I’article qui devrait se trouver vis-a-vis de I’article latin suivant , et ce 
dernier a en regard la traduction du precedent. La transposition doit- 
elle 6tre attribuee au lapicide de Stratonicee ou a celui de Geronthrae? 
je pencherais pour cette derniere supposition. 

10. AePMATOCAAKXAINOY. Le dernier de ces deux mots , si 
on les compare au latin pellis vaccitena, semblerait avoir ete altere. 
Mais d’un autre c6te, la lecon vaccitena ne m’est pas moins suspecte. 
En supposant qu’il faille y voir un equivalent de vaccina et que par 
consequent il s’agisse de peaux de vache , cet article serail deplacd ici 
et devrait appartenir au paragraphe suivant. Je crois done que ces 
deux mots cachent I’adjectif d’un nom de lieu; mais lequel? S’agi- 
rait-il de peaux provenant du pays des Laccetani au N. de I’Espagne? 
je serais portd a le croire , si le texte latin ne s’y opposait pas ; car 
comment admettre que M. Bankes a pu prendre un L pour un v? Ce 
qu’il y a de certain , e’est que les deux lefons ne designent qu’un seul 
et mSme objet dont le prix est fix^ a 300 deniers. 

1 1 . CurUs pour Coriis. Voyez la note 1 . 

1 2. Ad solenda , le monument doit porter ad soleanda. 

13. eiCK- CCY- ATA SuppleezeiCK[A]CCY[M]ATA.H4sychius; 
Kdssvax- Sipax. Voy. Pollux VllI, 80; le m6me 86 : To Sk yJr.- 
TUfia, y.ov'fo'J, «c iyyktz tivxi va; zovsm; tov rzoix, et VI , 164 ; 
Ilxl(p.-Kr}yx (Je oi XMp,iy,ot rx t:x}mx y,aTTuu«r«. 

1 4. Kat rx Aoittsc du texte grec fait supposer que les mots ef cetera 
ont disparu ici. 

1 5. Le texte de Mai n’indique pas de lacune en cet endroit; mais 
il doit en exister une stir le marbre de toute necessity. 

16. . . a infec. . . Restituez d’apres le grec maxima caprina in- 
fecta ^ qmdraginla. 

1 7. nPOJT- Suppleez cp, abreviation de Gopg.?:?. 

18. Restituez d’apres le grec confecta x qninqiiaginta. 

19. Restituez ; maxima hircina infecta. x viginti. 
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20. Suppleez tri^'nia. 

21. Cette lecon compar4e augrec ne peat, s’il n’existe pas de la- 
cune apr^s le mot prirm , fetre regardee comme exacte. Mais il est 
difficile de deviuer le mot qu’il faut supplier. II est probable que c’est 
un mot termine en earis, peut-Stre pilearis, propre a faire des bonnets 
en feutre. 

22. 1C pour eiC- 

23. neiAION pour niAION. 

24. Suppleez : Pileum factum x dacenlis. 

25. . Suppleez ¥C , d’apres I’exemplaire latiii. 

26. . . dim. Lisez Pellis hae^dim et suppleez dans le texte 
grec ¥1- 

27. . .ta. Lisez J[eadem confec]ta. 

28. . e infecta. Lisez [Pellis hyaena]einfecla. 

29. Suppleez : eadem confecta. 

30. Suppleez ¥Z- 

31. Suppleez : Pellis dor cadis, infecta. 

32. Suppleez : eadem confecta. 

33. Suppleez ; [Pellis cervim primae forma]e infecta. Une partie 
de cet article devait se trouver a la ligne precedente, ou le signe ^ 
que donne le texte de Mai ne saurait 6tre conserve , le texte grec 
prouvant jusqu’^ I’evidence que ces deux lignes n’ont pu contenir 
qu'un seul et m^me article. 

34. Suppleez : [eadem confecta]. 

35. OBIcPCPI. Le traducteur grec ignorant sans doute le sens du 
mot latin ovifer, qui ^quivaut a ovis fera, I’aura transcrit avec sa 
flexion latine. Puis la ligne ou cette expression figure une fois gravee, 
il aura sans doute appris ce que le mot en question signifiait et aura 
ajoute I’explication HTOinPOBAT€IO[N] , explication incomplete, 
du reste, puisque la veritable traduction eut ete -nzoi npocxro-j dyptou. 
Voyez Ducange, Gloss. Med. et. inf. lat. au mot ovifer. Le texte latin 
manquant totalement en cet endroit , on ne peut determiner avec 
certitude le prix de cet article qui , du reste , a en juger par I’article 
suivant ne pouvait selever a plus de 15 ou 20 deniers, puisqu’en 
general les peaux travaillees coutaient le double ou au raoins un tiers 
en sus des peaux brutes. 

36. Pell., etc., suppleez : Pell[is lapim infecta] ^ [viginti] quinque. 

37. Eadem... suppl&z ; Eadem [confecta] X [quadra^inta. 

38. Pellis.... suppleez ; Pellis [melina ou melis'fnfecta] ^ [decern]. 
11 s’agit de la peau de martre. 
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39. Pellis castori, Lisez caston[s] ou castori[na], car quel que fut 
I'etat d’aiteration ou etait tomb^e la langue latine a cette epoque , on 
ne peut admettre qu’on dit alors casloms. 

40. ^ . . urn. Cette desinence qui ne peut admettre d’autre resti- 
tution que [cent]im est evidemment one lecon vicieuse. Le texte 
grec de cet article et du suivant ne laisse aucun doute sur ce point 
et prouve qu’on devait lire ici viginti. 

41. vm. . . lisez : ma[xiina infecla]. 

42. . . . UiagirUa. Cette desinence cache-t-elle le mot triginta 
qui devait se lire une ligue plus haut, ou bien faut-il supposer que 
Bankes ne s’est pas bien rendu compte des distances et a place en 
face de cet article un nombre qui appartenait a I’article suivant et a 
\\i...tiiaginta au lieu Ae...qiiagiiita? Cequ’il y a de certain, c’est que 
le seal nombre admissible ici est centum. 

43. APr. doit ^tre considdre comme la sigle de AGPrON ou 
ANGPrON. 

44. . . . inta. Si la conjecture emise, note 42, est fondee, comme 
je le pense , le nombre , dont nous n’avons ici que la terminaison , 
devait se trouver une ligue plus has, et correspondant a N de I’article 
grec ne pouvait 6tre que quinquaginta. 

t.'i. D’apres le texte grec, il semblerait qu’on doit lire infecta, au 
lieu de eonfecta. 

46. De legestribus. Corrigez a I’aide de la version grecque ; de 
segestribus. Yojez Ducange au mot segestnim. 11 peut se faire 
cependant que les deux formes aient ete en usage , et que I’un et 
I’autre ait designe des tapis en sparterie et mfeme en cuir dont on 
couvrait le sol pour se coucher ou dont on s’enveloppait pour dormir. 

47. Pellis ne peut ^tre regarde que comme une faute du copiste 
pour pellibus. 

48. Pnlicare neutre de palicaris, adjectif qui manque dans le 
lexique de Ducange ou I on rencontre seulement le verbe pulicare , 
explique par ces mots pulicibus purgare. Le pulicare devait 6tre une 
couverture de cuir qui mieux que toute autre mettait a I’abri des 
insectes ennemis du sommeil de I’homme. La traduction grecque 
/.aGapetoj novhxxpiov (car c’est ainsi qu’il faut lire au lieu de 
r.ovO.ixxplo-j) , confirme cette conjecture. 

49. Tenennimm. Mai propose de corriger lenerrimum. Je prefe- 
rerais tersissimim qui rdpond parfaitement a I’idee exprimee par I’ad- 
jectif grec xaBocpeiog. 

50. Formce infantilis. Cet article manque dans le texte grec. 
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51. Mubonicae. Corrigez a I’aide du grec multonicae. II resultede 
ce passage que deja au temps de Diocl^tien on designait le mouton 
par le mot miilto, onis, mot qui avail ete jusqu’ici regarde comme 
datant d’une epoque beaucoup plus rdcente. 

52. Sine clavis. Cette circonstance est oubliee dans le teste grec. 

53. L’adjectif avTiiMroc manque dans les lexiques. II devra y 
prendre place desormais. 

54. Caligae patricii. Lisez caligae patriciae ou ealcei patricii ; car il 
parait peu probable que caliga eut change de genre au IV' siecle. 

55. KAATItON- Le za/roe ou y-ainog etait, dit-on, un mot propre 
a la Sicile et designait une chaussure tres-couverte. 

56. HATPIKI- ■ Lisez : nATPIKI[a)N ¥PN]. 

57. Senalomm. Lisez ; Venatomm, ainsi que le demandele teste 
grec. 

58. KYN. . HTIKOJN ¥, Lisez: KYN[Hr]HTIKCON ¥[P]. 

59. Sappl&z [¥0]- 

60. Suppleez ]¥Z]. 

61 et 62. Cal. pagi. Suppleez : ca[m]pagi. II s’agit d’une chaus- 
sure tres-solide, peut-6tre d’une sorte de soiilier-guetre , comme on 
pourrait I’inferer du grec KOMBACONeC, forme doy-ogSog, naiad, 
bouton.' Yo^\ Ducange, Lex. med. et inf. gr., aus mots xofxSo; et 
■Aoacio'j , et 

63. ¥. . suppleez : ¥[Oe]- 

64. Lisez Gallicis. Le Gloss, gr. hit. esplique rpoyd^ par galli- 
cula. 

65. . . icae, suppleez ici et aus lignes suivantes \galT\icae. 

66. Carsiiriae. Voyez note 1 . 

67. OIKOYPCOOPIA- Je crois que les deus premieres lettres 
doivent ^tre supprimees ou reraplacees par H qui a le m^me son. 
Ajoutez [¥l]. 

68. . . inae. Lisez [ta(ir]inae ici et a la ligne suivante. 

69. Mulieores. . visoles. Ces mots et alvis pour albis qu’on lit 
quelques lignes plus has sont une des nombreuses premes d’ou il 
resulte que le b se prononcait v dans les derniers siecles de I’empire. 
11 ne doit pas y avoir de lacune cntre muliebres et bisoles. 

70. N- Lisez [¥]N, et la ligne suivante [¥]A. 

71. . eis. Lisez [De cnlc]eLs, etc. C’est le litre d’un nouveau para- 
graphe. Le iiombre centum viginti qui est en regard de ce titre n’esl 
(lone pas a sa place. 11 apparlient , comme le prouve le teste grec , 
a I’article qui vienl immMatemcnt apres. 
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72. Babylonicae par ; lisez ; CaJcei babyloniei , etc. La ligne sui- 
vante confirme cette correction. 

73. Sexaginta doit etre sur la pierre en regard de I’article puipii- 
rei swe fanicei par. 

74. OOINIKOJN. . Suppleez [¥!]. 

75. Suppl4ez soc]cf[a/6i viji]1[es pritnae mensurae^ X [trecenlis]. 

76. OIKAI- . Lisez ; HKAI- ■ . car avec Trsotsoptv&jv il faut sans 
doute sous-entendre jrro^raaTwv. 

Vous le voyez , monsieur le Ministre, le texte latin se complete ou 
se corrige presque a chaque pas a I’aide du texte grec , et il est vrai- 
ment a deplorer que ce secours ne s’etende pas a tout ce qu’on pos- 
sede da monument latin. Je ne renonce pas a I’espoir de retrouver 
dans la suite de mon voyage quelque nouvel exemplaire du tarif en 
question qui suppleerait a ce que le notre laisse a desirer. Deja j’ap- 
prends qu a Lebadee se rencontre un marbre contenant une quaran- 
taine de lignes dans le genre de celles du marbre de Geronthrae , mais 
malheureusement fort mutilees a en juger par I’estampage qu’on m’en 
a remis. Je n’ai pu guere y distinguer que le signe X- Peut-6tre 
obtiendrai-je plus en presence du monument lui-mSme. 

Je ne veux pas quitter les marbres de Geronlhrae sans ajouter que 
des trois autres plaques , la premiere traite surlout des instruments 
propres a tisser les etolTes , les deux autres des innombrables genres 
de tissus de lin en usage dans I’empire et des vStements qu’ils ser- 
vaient a confectionner. Le moment n’est pas encore venu de mettre 
au jour cette derniere partie du tarif : elle doit ^tre prealablement 
I’objet d’un long- travail de restitution que je ne puis songer a exe- 
cuter ici. 

Je passe maintenaut , monsieur le Ministre, au decret dont je vous 
ai transmis une copie a la fin de mon dernier compte rendu. J’avais 
concu I’espoir de pouvoir, pendant mon sejour a Alhenes, tenter la 
restauration des deux parties qui le com])Osent, car je persiste plus 
que jamais a ermre quo les deux inscriptions apparliennent a un seul 
et meme acte ; mais le nouveau travail auquel je me suis livre sur les 
marbres de Geronthrae, la transcription de quelques inscriptions de- 
couvertes pendant mon voyage dans le Peloponese , out absorbe 
presque tons mes instants et ne m’oiit pas permis de remplir autant 
que je I aurais voulu , la promesse quo je vous avais faite. La restau- 
ration de la premiere partie est d’ailleurs d’une difliculte presque in- 
surmontable, dans I’etat dc mutilation oil se trouve le monument. Je 
ne crois pas cejtendant m’^tre trorope sur le sens general du monu- 
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ment. C’est bien un decret accordant les droits de proxenie. Le decret 
emane de la ville de Geronthrae ; car je ne doute pas , a en juger par 
la ligne 28 , qu’il ne faille lire ligne 1 

[EAOZETAinOAEITnNirEPONOPHjTAN. 

De cette ligne a la ligne 26 , on entrevoit qu’il s’agit de citoyens 
appartenant a differentes villes, d’un Lacedemonien , ligne 21 , d un 
Gythdate, ligne 22, d’un Pyrrichien, ligne 23, qui, accompagnes d’un 
quatrieme dont la patrie doit 6tre indiquee ligne 20 , et suivis d’un 
secretaire, sont venus a Geronthrae accomplir un ministere public , 
peut-6tre celui de juges. Une copie du decret, avriypaooy , ligne 26 , 
doit 6tre envoy^e suivant I’usage dans les differentes villes en ques- 
tion. Le reste est facile et doit ^Ire lu ainsi ; 

[EIMENAEKAjlE[K]rONn2nPOZENn2KA[l] 

[EYEPrETA2TA2nOAI]02TnNrEPONOPHTAN 

KAIEXHNErK[TA]2i[NrA2KAI0IKIA2] 

30 KAITAA0inATI[MI]A[YnjAPXHNA[YT]0:i20] 
2A[KlAITOI2A[ni]2TOI2nPOZENOI2KAIE[Y] 
EPrETAI2TA2n0AI02EIMENAEAYT0l[2] 
KAIATEAEIAN[An]A[N]T[n]NT[n]NAA[nANHMA] 
[Tfl]NTn[N]TEKAinOAEMnKAIEIPANA2TAN[AE] * 

35 nPOZENIANTA[Y]TANANArPA[y]ANT[nNOIEct>0] 
P0IT[n]NEni2TPATAmZEN0cbANT02[E2] 
2TAAANnETPiNANENTnilEP[n]ITO[YAnOA] 
AnN02TOAEANAAnMAAnOAI2AOT[n] 10 

Les lignes 33 et 34 me laissent encore quelque incertitude surtout 
les mots rwv J«7r«vy7u.aTwv ajoutes a drD.six'j qu’on rencontre tou- 
jours sans d^terminatif. Peut-6tre un jour quelque nouveau monu- 
ment viendra-t-il justifier ma conjecture ou m en suggerer une plus 
satisfaisante. Quantalaformulerwusbopoi ol km arpa-ayw SEvo'yavro; 
elle se trouve aux nuraeros 1322 et 1323, qui , comme notre inscrip- 
tion , appartiennent a la Laconic. 

Je passe aux inscriptions funebres. Sur une petite stele en pierre 
rougeAtre de 0,480 sur 0,255, j’ai lu , chez Michel Mito, ce nom 
unique en lettres d une bonne epoque ; 

nOAITA2 

Sur une pierre de I’eglisc abandonnee de Saint-Tlieodore , se 
Irouvent confondus en un seui groupe plusieurs adieux funeraires 
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qui doivent fetre , a en juger par la forme des lettres , d’^poques tres- 
differentes : 


HIXAIPE O 

PE AniEIAXAIPETA 

AHEIAXAIPE NIKOAAMIATA 
20ENH2IEP02 XAIPE 
0AAM02 XAIP 

L eglise de Saint-Theodore comme la plupart des eglises de Geron- 
thrae est Mtie en grande partie avec des debris d’architecture. Jy 
ai distingud des antefixes , un chapiteau ionique au-dessous duquel 
on lit ; 


A 

YTPI2 


Enfin , pour ne rien omettre , je reproduirai encore le fragment 
suivanl ; 


SHEPKAEI 

1H21KA 


Avant de rentrer a Sparte, monsieur le Ministre , j’ai voulu visiter 
les ruines de I’ancienne petite ville (Tiohaux) de Marios, situee a 
too stades de Geronthrae. Mais cette course a ete peu fructueuse. 
Aucune trace de I’ancien temple des dieux , de celui de Diane. De 
tout ce que vit autrefois Pausaiiias il n’existe plus que quelques assises 
de I’acropole et ces eaux si belles , si abondantes dont le voyageur 
grec parle avec tant d’enlhousiasme. 


Je suis avec respect , 

Monsieur le Ministre, 


Couslaulinople , le 2G septenibre 1843, 


Votre devoue serviteur, 
Ph. Le Bas. 



PHIALE 


OL^ 


FONTAINE DE L’HIPPODROME A CONSTANTINOPLE. 


Malgr4 les recherches assez etendues que les antiquaires ont faites 
sur les jeux du Cirque et sur les edifices qiii leur etaient destinies, 
il j a beaucoup de details qui sent encore inexpliques, et qui ont 
disparu dans les ruines des hippodromes. 11 reste, d’ailleurs, un 
bien petit nombre de cos Cilices qui soient assez bien conserves , 
pour qu’on en retrouve toutes les parties, et ceux qui existent en 
entier, car on pent en citer deuxen Asie, I’un dans la ville d’Aphro- 
disias, et I’autre dans les ruines de Perga en Pamphylie, ceux-la 
olTrent dans les lignes de leurs plans une telle simplicite , que I’on 
y cbercherait vainement toutes les dispositions des cirques ronaains ; 
lePuh'inar, destine aux personnages de distinction ; les Carceres, 
ou ecuries pour les chars: le Mceniamm, escalier qui desservait plu- 
sieurs Stages; enfin, I’Euripe, canal qui iiiterdisait aux coureurs 
I’approche du Podium, et la Phiale ou fontaine destinee a les desal- 
terer. 

Toutes ces dispositions raunquent dans la [dupurt des hippodromes: 
cependant on peut s’en faire une idee d’apres quelques monuments 
encore debout. Le corps de batiment appel^ Mcenianum se re- 
trouve en entier dans ramphitheatre antique de Poll en Istrie, et 
Ton peut y reconnaitre toutes les dispositions des escaliers. On voit 
quelques vestiges du Piihinar, au stade de la ville d’Aiziani ; 
mais jusqu’ici nul antiquaire n’a cherche a devclopper le mystere 
qui cache I’emplacement el la forme de cette fontaine que les auteurs 
byzantira appellent Phiala , oiilr,. 

La description que le voyageur Pierre Gille nous a laissee de 
I’hippodrome de Constantinople, fait vivemcut regretterque cc vaslo 
Edifice ait ^te entierement saccage pour bAtir des monuments rao- 
dernes ; car je dois avouer qu’avec les documents nombreux re- 
cueillis sur place, je n’ai pas pu parvenir a reconstruire le cirque 
dapres la description deP. Gille, malgrele secours que m’a oflert une 
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gravure portant la date de 1580, qui se trouve dans le commentaire 
d’Onuplire sur les cirques. Elle porte pour litre ; Circi sive hippo- 
dromi Constantinopolitani ab imp. Ccpsare Flavio Constantino Aii- 
gusto exoedificali reliquice qim centesimo ante anno qiiam ea iirbs a 
Turds occnpala est adhuc supererant. Peut-^tre cette planche n’a - 
t-eliepas etefaite d’apres nature, mais seulement dress4e d’apres la 
description du voyageur frangais ; si Ton reconnalt en effet une cer- 
taine exactitude dans les dispositions des rues, il y a des parties qui 
sent tout a fait imaginaires. Ainsi , il est impossible de voir les mu- 
railles de la Propontide en meme temps que le terrain qui separe le 
cirque de la mer, terrain qui comprend aujourd’hui non-seulement 
la vaste mosqute du sultan Achmet , mais encore tout nn quartier 
convert de maisons. 

La petite eglise que Ton voit sur la droite pourrait etre celle de 
Saint-Jean-Calybithe , qui n’etait pas loin de Saiute-Sophie. La 
grande coloi\ne a spirale , Cochlaa columna , n’etait pas en cet en- 
droit. Il y avail dans une des cours du palais une colonne de por- 
phyre, qui fut renversee par un tremblement de terre longtemps 
apr^s la prise de Constantinople, mais qui ne pouvait ^tre vue du 
point ou le dessin est cens6 6tre fait. Ce qui est exact dans cette 
planche, c’est la rue du Divan, Divan-Iolou-soii , qui traverse la 
ville depuis Sainle-Sophie jusqu’a la porte d’Andrinople, et legroupe 
d’habitations oppose a Thippodrome, dans lequel on reconnalt I’eglise 
de Saint-Phocas , aujourd’hui a demi detruite , et convertie en maga- 
sin d’habillement pour les troupes. 

Comparons raaintenant I’hippodrome decrit par P. Gille et les 
mines qui nous restenl encore. , . 

Tous ceux qui ont lu une description de Constantinople savent 
que dans la grande place appel^e aujourd’hui At-Meidan on voit en- 
core un obelisque de granit couvert d’hi^roglyphes , une colonne torse 
en bronze, et un autre obelisque b^ti en assises de pierres, mais qui 
etait jadis revfitu de plaques de bronze. La colonne torse est plac^e 
entre les deux obelisques et eloignee de 30 metres de I’un et de 
I’autre. Ces trois monuments appartenaient a la Spina du cirque, la- 
quelle devait avoir une longueur beaucoup plus grande. Les ruines 
des Carceres se voieiit encore a la surface du sol du cbte de Ig rue du 
Divan; mais toutes les autres constructions ont disparu, et la 
partie droite a ete envahie par les d^pendances de la mosquee du 
sultan Achmet. ^ 

Du c6te gauche, il y a une caserne d’infanterie recemment b^ltiej 
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c’est au pied da platane voisin qu’a ete trouv4 le petit monument 
qui fait le snjet de cet article , et que je regarde comme unique. 

Pierre Gille d4crit d’abord I’obelisque de granit. Nous pouvons 
comparer aujourd’hui ce monument a la description de I’auteur fran- 
Cais , et nous convaincre que son style est tellement embrouill6 , que 
Ton pent le regarder comme inextricable lorsqu’on n’a pas les monu- 
ments pour se guider. 

J’ai adress4 a I’Acaddmie des inscriptions tous les dessins relatifs 
a cet ob41isque, les bieroglyphes dont il est convert et les bas-reliefs 
du piddestal qui avaient deja et^ publics par d’Agincourt. 

La ressource que nous ofifre Pierre Gille est de connaitre les me- 
sures des trois marches sur lesquelles repose le piedestal, et qui 
sont aujourd’hui totalement enterr4es. Je n’ai jamais pu obtenir la 
permission de faire fouiller au pied de ce monument , ni au pied de 
la colonne de bronze. 

L’obelisque de pierre est ensuite decrit par Pierre Gille ; « Dans 
la direction des ob^lisques , dit-il , il y a sept colonnes , dont Tune 
est faite de granit, et a dix-sept pieds huit pouces de circonfSrence 
a sa base. Viennent ensuite cinq colonnes disposees respectivement 
( lenentes eunidem ordinem), comme le sont entre eux les obelisques 
et la colonne de bronze , et formant une ligne droite au milieu de 
I’hippodrome. » Or, comme ces monuments sont espaces de 30 me- 
tres , il s’ensuivrait que la longueur de I’epine aurait dte de ISO me- 
tres , sans compter les distances des homes qui se trouvaient aux 
deux extremit4s. 

Du c6t4 de la mer, on voyait encore dix-sept colonnes de raarbre 
blanc et d’ordre corinthien, qui entouraient I’hippodrome. Elies 
avaient 3 pieds de diametre et 18 pieds de haut (cette proportion 
ne se rapporte nullement a I’ordre corinthien ) et etaient supportees 
sur un soubassement perc4d’arcades, et haut de 50 pieds. On voyait 
aux architraves des anneaux de bronze destines a suspendre les vela- 
ria. L’auteur deplore la mine de ce monument, qu’on deraolissait 
sous ses yeux pour faire le caravanserail du sultan Soliman. Au-des- 
sus de I’ordre corinthien existait un second ordre dont Pierre Gille 
ne donne pas la dimension, mais qui ne pouvait avoir moins de 
12 pieds. Si nous ajoutons les hauteurs de tous les entablements, 
nous avons plus de 80 pieds pour la hauteur totale de I’edilice. Cette 
mesure me parait exagdr^e. 

Je passe sous silence les innombrables statues placees sous les 
portiques. Cherchons maintenant les longueur et largeur du plan. 
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Les bas-reliefs dn soubassement du socle repr^sentent, d’un c6t4, 
lerection de I’obelisque, qui se fit en trente-deux jours , et de I’autre, 
les courses du cirque autour de la spina. Les quatre bas-reliefs du 
socle offrent aux regards I’empereur assis dans le Palvinar, et distri- 
buant des couronnes aux xainqueurs. 11 me parait demontre que 
I’auteur a voulu representer dans ces divers tableaux toute I’histoire 
du cirque : la construction , I’ouverture des jeux et les rdcompetises 
d&ern4es aux vainqueurs. Or, dans le bas-relief du socle , au cou- 
chant, on voit la spina du cirque repr^sentee dans toute son etendue. 
Les deux obelisqnes sont places vers les extremites de la spina , mais 
s^pards des bornes {Metce ) d’un espace egal a la moiti4 environ de 
leur distance respective; or, cette distance est de 60 m&tres. Je 
trouve 40 metres du pied de I’ob^Iisque de granit a un massif de 
brique situe dans le centre de I’At-Me'idan, et que je consid^re 
comme le soubassement des premieres bornes. On ne pent faire la 
m6me observation du c6te de I’obelisque de pierres, attendu qu’il est 
tr^s-voisin des maisons; mais adraettant, d'apres le bas-rdief, qu’il 
soit 4 une dgale distance de la borne du couchant, nous aurons 
40 -f- 60 -t- 40, ou 140 metres pour toute la longueur de la spina 
entre les bornes. 

La spina du bas-relief est decoree d’sedicules , pr^s desquels se 
trguvent plusieurs personnages. Je reconnais, en effet, cinq colon- 
nes comme le dit Pierre Gille dans son texte latin. Mais quatre de 
ces colonnes appartiennent a un petit temple quadrilat^re. Les bornes 
sont un triple cdne port6 sur un soubassement circulaire, comme 
dans tons les cirques connus. 

De la pointe de la spina , a I’extremite septentrionale du cirque , 
je compte 50 metres. La ligne des Carceres , qui est bien determine 
dans la gravure d'Onuphre, se reconnait encore sur le sol de I’hip- 
podrome. On suit toute la ligne transversale des constructions qui 
6taient de briques. La m6rae longueur existant a I’extremite sud me 
donne pour longueur totale de I’hippodrome de Constantinople 
240 metres ; or, je trouve 233 radres 70 centimetres a I’hippodrome 
de Perga en Pampbylie. C’est done une difl’erence de 7 metres que 
me donne le calcul , ou 3 metres 50 centimetres pour chaque extre- 
mite , erreur bien facile a commettre quand on n’a pas la ressource 
des fouilies. Je suis porte a conclure que Tarene de I’hippodrome de 
Constantinople n’^tait pas plus grande que cedes des autres cirques 
connus. II est beaucoup plus diflicile d’en determiner la largeur , 
attendu que le Podium et les gradins ont ete enleves depuis des sie- 

II. 10 
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des. J’etais sans renseignements sur ce point lorsqu’un officier turc , 
nomra 4 Yachhiar Aga, vint m’annoncer un matin (en mai 1834) qu’on 
avait trouve pres de sa caserne un monument sculpte qu’il regardait 
comme un escalier. 

Ce monument , que je dessinai et mesurai en ddail , appartenait 
certainement a I’ensemble de I’hippodrome , les bas-reliefs qui le d4- 
coremten font foi.Il dtait destine a un usage hydraulique 5 les tuyaux 
(fistula) qui circulaient dans I’int^rieur etaient en partie conserves ; 
je pense qu’il dependait de la fontaine ou phiale du cirque; mais 
d’apres sa petite dimension, j’iraagine qu’il faisait partie d’un ensem- 
ble , car il n’a guere plus de 1 metre 50 centimetres de hauteur , et 
il eut ete perdu dans la vaste enceinte du cirque. 

L’anonyme de Constantinople, en decrivant les diverses parties de 
I’hippodrome , parle d’une statue d’airain qui etait placee sur une co- 
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lonne au-dessus de la fontaine (phiala) du cirque. Ce d4tail sufBt 
pour prouver qu’il est question d’un monument d’une certaine im- 
portance. Celui que nous decrivons est en marbre blanc [voyez la 
planche 28) , i! a de hauteur 1 metre 20 centimMres, il est grave 
au dixieme de I’execution ; il alTecte la forme generale d’un plan 
incline sur lequel on a trac^ une spirale au haut de laquelle un tuyau 
de plorab apportait de I'eau qui coulait ensuite en cascade dans les 
cavit^s de la spirale et rentrait par un autre tuyau inferieur. Trois 
Irons circulaires qui s’ouvrcnt sur les parois donnaient sans doute 
issue a des jets d’eau qui tombaient dans un bassin. C’etait I’orne- 
ment principal de ces sortes de fontaines. 

Le m^me anonyme decrivant la phiale de Sainte-Sophie dit qu’elle 
etait ornee de douze lions , douze daims et douze chevreuils , qui je- 
taient de I’eau dans des coquilles de jaspe. Au-dessous de la pente, le 
monument est 4videen forme de vomitoire d’amphithe^tre, et la face 
postdrieure repr^sente une atcade (1) ; il ^tait done isol^: Ce sont sur- 
tout les bas-reliefs dont il est decore qui rendent ce monument tres- 
digne d’inter^t , attendu qu’ils completent ceux que nous avons re- 
marqu^s tant sur le socle que sur le piedestal de I’obelisque. 

L’un de ces derniers represente I’empereur debout , tenant a la 
main une couronne. Sur le devant de la sc^ne, sont des joueurs de 
flute et de psalterion , et dans les angles , au point de I’orchestre ou 
nous mettons nos contre-basses , ou distingue deux orgues a soufllet, 
qui sont manoeuvrdes par des enfants et des hommes qui paraissent 
toucher I’instrument. Des danseuses sont melees aux musiciens. Ce 
sujet prouve que I’ouverture des jeux etait pr4c4d^ ou suivie d’une 
f6te musicale. 

Le bas-relief du c6td gauche de notre monument conbrme cette 
supposition; il est di vise en trois sujets (2). Le premier est evidemment 
une representation scenique. Deux joueurs de flute double accompa- 
gnent deux personnages dont les gestes sont tres-animes. Annon- 
cent-ils dans leur rdcitatif la fete qui va s’ouvrir ou proclament-ils 
les louanges des vainqueurs ; je serais tente d’adopter la premiere de 
ces suppositions, si je m’en rapportea la suite du bas-relief. Je vois 
en effet dans le second sujet, deux hommes qui frappent un vase d’ai- 
rain, une cloche d’line forme particuliere suspenJue dans son chassis; 
j’explique ainsi le jeu de cette machine. L’homme de gauche est 
charge de faire tourner sur son axe le vase dans lequel sont repandues 

(1) P'oyez flg. 2 , pi. 20. 

12) Fig. 1 , pi. 28. 
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des boules de bronze. Tune vient de tomber. L’antre homme frappe 
sur la surface avec un fleau pour augmenter le bruit de I’airain. 
C’est pour annoncer I’ouverture des courses. En effet, je vois dans le 
plan inferieur les triples metae qui indiquent I’dpine, et I’appariteur 
arme de son bMon qui ouvre la carriere a un jonteur monte dans un 
quadrige ; il est penchd sur ses chevaux et les excite avec son fouet. 

Sur le cote droit, les jeux sont termines (1). Lejouteur tientdans sa 
main droite son fouet et une couronne qu’il n’avait pas en partant; 
il est attendu a la fin de sa carriere par un homme v^tu d’une toge 
qui lui presente une palme. On le voit encore dans le fond rentrant 
chez lui a cheval. Il tient dans sa main droite un ohjet indetermind, 
et montre avec empressement sa couronne a une femme qui I’attend 
appuy4e sur une fen6tre. 

Dans la partie sup6rieure le choeur qui a charme la foule par ses 
accents rentre precede du chorege et desjoueurs de flute. 

Le soubassement du plan incline represente les luttes ouvertes. 
Deux chars se disputent la carriere, et dans le fond un juge tient une 
couronne 4levee pr^t a la d^poser sur la tfete du vainqueur. 

En mesurant la distance de I’axe du cirque au point ou a dte trouvd 
ce monument, j’ai compte 21 metres, ce qui me donnerait 42 metres 
pour la largeur totale. Je crois cette largeur trop forte, et je suis dis- 
pose a croire que ce petit monument etait hors de sa place. Le cirque 
de Perga a 34 metres 30 centimetres ; il est f^icheux que les fondles 
qui out 4te faites devant la caserne des Nizam n’aient pas 4te prolon- 
gees , peut-^tre aurait-on mis a decouvert I’ensemble du monument. 
D’apres les faibles indications qui subsistent il paraitrait que la fon- 
taine etait peu eloign6e des Carceres, quelle etait unique, c’est-a-dire 
que Tautre c6te du cirque en etait prive, car le texte grec n’en men- 
tionne qu’une seule. Les nombreuses conjectures auxquelles on pent 
^e livrer en reconstruisant par la pensee I’ensemble de cette fon- 
taine, ne pourraient conduire a aucun resultat satisfaisant. Il faut es- 
perer que si de nouvelles circonstances se pr4sentent d’examiner ces 
lieux , dies necbapperont pas a quelque antiquaire europ4en. 

Ch. Texier. 

( 1 ) Fnyez lig. 1, pi. TJ. 



EXTRAITES DU PORTEFELllE D’UN ARCHEOLORUE 


i. 

LE S4CR0 CAT»0 RE GENES. 

Le nom que je viens de transcrire est celui d’un vase hexagone 
regarde durant des siecles comtne une relique qu aucun .tresor n’aa- 
raitsu payer; en lui contestant tout autre merite, on ne saurait se 
refuser a reconnaitre en lui un monument d’une haute antiquite. 

II est d’une belle couleur d’emeraude , d’nne forme agreable ; les 
angles sont bien tranches ; les anses , prises dans la matiere , sont 
bien placees ; les ornements qui consistent seulement en des rangees 
de points creux , sont de bon gout ; les soufflures sont peu nom- 
breuses ; il est ais4 de voir qu’apres avoir ete fondu en enlier, il a 
ete habilement repar4 au touret. 

On ne douta pas, durant une longue suite de generations , qu’il 
n’eut servi au dernier repas que Jesus-Christ ait fait avec ses ap6tres. 

Lors de la prise de Cesar4e par les croises, en 1101, il passa au 
pouvoir des Genois comme formant la portion de butin a laquelle ils 
avaient a pretendre. Porte a G^nes il y fut conserve avec un soin 
extreme. Depose dans une niche creusee dans le mur qui separe de la 
nef une des deux sacristies de I’eglise Saint-Laurent , il n’etait ofl’ert 
aux regards de la foule qu’une fois par an, lors d’une des fetes les 
plus solennelles; encore ne le voyait-on que de loin ; un prelat le 
montrait du haut d’une tribune , en le tenant dans ses mains par un 
cordon , et il etait lui-meme surveille par des chevaliers charges de 
veiller specialement a la conservation de cette gemme. On les nom- 
mait clavigeri. Les clefs de I’armoire qui renfermait le Catino 
restaient en leur pouvoir et il leur etait defendu de jamais les con- 
tier a personne. Les clavigeri etaient choisis parmi les citoyens 
les plus eminents de la republique. Des amendes de cent a mille du- 


(1) Nous sollicitons quelqiie iadalgence en faveur de ces notes; leur rMaclcur 
ne les avail jet6es sur le papier que pour se rendrc coinpte de ses lectures; aujour- 
d’bui, loin de Paris, il ne pent les revoir, il ne les avail pas destinies a I’im- 
pression. 
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cats, et , en certaines circonstances, la peine de mort, etaient pronon- 
c4es centre quiconque aura it ose toucher le vase avec de I’or, de I’ar- 
gent, des pierres , da corail ou quelque autre matiere dure, mesures 
rigoureuses que confirma une loi du 24 mai 1476. Pendant long- 
temps personne ne vint combattre I’opinion qui regardait ce vase 
comme etant une emeraude d’une gigantesque dimension ; mais au 
XVIIP siecle , il ne manque pas d’observateurs qui afGrmerent que 
c’etait du verre et rien de plus (1). 

La victoire mit pour un moment le Catino au pouvoir des Fran 
cais; il sortit de son inaccessible retraite, et , tout etonne de voir le 
grand jour, il se trouva transporte a Paris; le directeur du Cabinet des 
antiques , Gosselin , demanda qu’une commission de I’lnstitut fut 
chargee de I’examiner ; il en resulta un rapport qui d&ida que la ma- 
tiere du Catino netait que du verre colore. Eu 1816 , il retourna a 
G6nes, mais ces voyages lui furent funestes; il se trouva brise a son 
arrivee. Aujourd’hui , quoique bien dechu de la veneration qu’il avait 
inspirfe , quoiqu’il ne soit plus I’objet de lois speciales et sev^res , il 
est toujours , et a bon droit , regarde comme un antique d’un tr^s- 
grand prix (2). 

Un moine de I’ordre des Augustins , Fra Gaetano , mit a profit le 
loisir dont il jouissait dans son convent de Sainte-Therfese a G^nes, 
pour composer an trks-long ouvrage sur I’authenticite de I’histoire 
du Sacro Catino; ce travail parut en 1727, in-4», sous le titre sui- 
vant : 11 Catino di Smeraldo orienlale, gemma consecrata da N. S. 
Jesu Cristo neU' ultima cena degli Azimi e ciislodila con religiosa picta 
dalla serenissima Republica di Genova , come glorioso trofeo riportato 
nella conqaisla di Terra Santa I’anno MCI. Si moslra la sua antichitd, 
preziosita et santita aulenticala dagli Aulori come dalle pabliche scrit- 
tare dell’ Archivio, Opera istorico morale arrichita di cogruzioni et dot- 
trine profittevoli a stiidiosi e grate agli amatori delV Antichitd. Genova, 
1727, in-4°, xxxvii et 308 p. L’auteur a recueilli toutes les tra- 
ditions qu’avait conservees unepiete peu eclairee; il avance(chap. iv) 
que ce fut la reine de Saba qui ofTrlt ce vase a Salomon comme le 

(1) Voir les Voyages (en allemand) de Keyssler. llanovre^ 1751, JI, 32i ; 
Barlheleray, Voyage en Italie 18 ; De la Condaminc , Mem. de I’ Mead, di'.'s 
Sciences, 1757, p. 310; Dolomieu, Dissert, sur Vemeraude, inseriie au Magasin 
Encyclop., an. I , t. I , p. 17-145. 

(2) V uir d’ailleurs Millin , Magas. Encyc. janv. 1807, 1. 1 , p. 137-150 ou se 
trouve une figure du Catino; le Voyage en Sdcoie du nicme savant, t. II, p. 105 ; 
I’ouvragc de Rossi, sur le vase guc I’on consenait d Genes sous le ni»n de 
Santo Catino. Turin, 1809, in-s. 
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present le plus precieux qu’elle put lui faire. Le monarque hebreu le 
fit deposer dans son tresor; il en connaissait tout le prix, il en faisait 
usage aux f^tes les plus solennelles. Le Catino passa bien plus tard 
au pouvoir d’Herode. Jesus a\ant celebre la cene dans une salle ou. 
Ton s’attendait a la venue de ce dernier roi , employa ce vase , qui 
avait ete apporte afin d’etre mis a la disposition du monarque. Cette 
version un peu forcee n'a pas obtenu un assentiment unanime; 
d’autres ecrivains oiit pense que le Calino etait devenu , par voie de 
succession , la propri^te du maltre de la maison chez lequel Jesus- 
Christ reunit ses ap6tre3 pour la derniere fois. 

Fra Gaetano pense que ce docteur de la loi dont I’Evangile tait le 
nom ^tait Nicod^me. Lors de la dispersion des ap6tres et des disciples, 
rien n’empechede croire que Nicodemen’eutcherche refuge aCesaree; 
il y porta le Catino qui etait demeure en son pouvoir, et qui, pendant 
pres de dix siecles, tresor dont des proprietaires jaloux ne revelaient 
point I’existence , testa ignore dans cette ville jusqu’au moment ou 
• il passa dans les mains des chretiens (l). 

Nous avons recherche dans les anciens auteurs ce qui pouvait jeter 
qnelque jour sur I’origine de cette tradition et sur la dfeouverte du 
monument dont il «st ici question. 

Nous trouvons dans Mathieu Paris un passage ou cet historien parait 
confondre quelques-unes des circonstances de I’histoire du Catino avec 
leslegendesdu Saint-Graal. «Dieigitur preefixoconvenientes magnates 
« apudWestmonasterium, Magister eniraTempli et Hospitalis cum 
« testimonio quampluriraorum sigillorum, videlicet Patriarchae Hie- 
« rosolymitani archiepiscoporum quoque et cpiscoporum , abbatum 
« et aliorum praelatorum et raagnatum de terra sancta miserunt 
« quandam portionem sanguinis Dominici, quern, pro salute mundi, 
« fudit in cruce, in quodam vase crystalline vetustissimo, per quem- 
« dam fratrem Templorum bene notum (2). » 

Un recit qui se rapporte a une autre epoque, mais ou se montre 
I’influence d’une idee semblable a cello qui guidait la plume de Ma- 
thieu Paris, se retrouve dans un autre vieux chroniqueur britan- 
nique(3) ; « Copulavit etiam rex Ethelslanus et aliam sororem suam 
« Othoni iraperatori, a quo, praeter gemmas et equos, recepitquod- 


(1) Voir Vlliit. des Cioisades ( en allemana ) , par Wilken , t. II, p. 104; et 
Beilage (addition), II, p. S. 

(2) Lib. Ill, a. m-,Lond. 168&, in-fal. p. Gil. 

(3) Radutphus Higdcnus, Polychronic. lib. VI . a. OJ.S, dans le rcrueil dcGale : 
Script. XV, nril., t. I , p. 2G2. 
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« dam vas ex Onichino transparens et politum , ita subtuli cailatoris 
« arte compositom, ut vere fluctuare segetes, gemmare vites, homi- 
« num imagines moveri videantur : recepit etiam ensem Constan- 
ce tini magni, in quo litteris aureis nomen possessoris legebatur, in 
« cujus capulo super crassas auri laminas figebatur clavus ferreus, 

« unus de quatuor quo Christus in cruce figebatur ; item lanceum 
« Karoli magni, qua vibrata semper victor abibat, quam tradunt 
« aperuisse latus Christ! , etc. » 

Si nous passons aux historians des croisades , le temoignage le 
plus circonstanci4 se trouvera dans Guillaume de Tyr (liv. X, ch. 1 6) ; 

« Erat autem in parte civitatis , in loco edito , ubi olim ab Herode 
« ad honorem August! Caesaris , miro opere dicitur fabr icatum tem- 
« plum , publicum civitatis oratorium ; in hoc eodem oratorio reper- 
<{ turn est vas coloris viridissimi, in modum parobsidis formatum, 

« quod praedicti Januenses smaragdum reputantes , pro multa summa 
« pecuniae in sortem recipientes , ecclesiae suae pro excellenti obtu- 
« lerunt ornatu. Unde et usque hodie transeuntibns per eos magna- ■ • 
« tibus vas idem quasi pro miraculo solent ostendere persuadentes 
<c quod vere sit id quod color esse indicat smaragdinus. » 

Alberic des Trois-Fontaines s’exprime ainsi dans sa Chronique 
inser4e par Leibnitz dans ses Accession, histor. Lips., 1698, in-4'’, 
p. 183 : ((Ita Balduinus rexcapta prius Antipatride civitate, quae 
(( nunc dicitur Assur, Caesaream ei vicinam obsidet quae prius 
u. Turris Stratonis dicebatur. Civitate violenter effracta, cives in 
(( quoddam oratorium suum confugerunt, ubi tanta fuit strages eo- 
(( rum , quod coluranarum bases sanguis tingeret occisorum , ubi 
(( participes illius victoriae Januenses vas viridissimi coloris repertum 
« et in modum paropsodii formatum pro multa summa pecuniae reci- 
« pientes in sortem pro excellenti obtulerunt ornatu ecclesiae suae. » 

Marin Sanuto, dans son curieux ouvrage , coropos4, mais sans 
fruit, pour provoquer une nouvelle croisade, dans son Liber secre- 
toram fidelium Cracis, lib. Ill, P. VI, c. iv (voir le recueil de 
Bongars ; Gesta Dei per Francos ( Hanov. , 1 6 1 1 ) , P. II , 1 34 , b. ) , 
ecrit de son c6te : (( Ibi Caesareae Januenses repertum vas pretiosum 
(( sive de viridi lapide, quern smaragdum asserunt, pro parte mer- 
ic cedis acceperunt et matrici ecclesiae dederunt. » 

Un archev6que de Genes, Jacques de Voragine, devenu celebre 
grSice a cette Legende doree, dont il fut le compilateur, et qui a etc 
si souvent reproduite durant quatre siecles, s’est trouve celui des an- 
ciens annalistes qui a le plus longueraent parle d’un evenement dune 
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importance aussi capitate a ses yeux, pour ia cite dont il etait le rae- 
tropolitain. Quoique son recit soit d’uue certaine etendae,.nous le 
reproduirons iritegralement; peu de personnes iront le chercher au 
chapitre 18 du Chronicon Januense insere dans le vaste recueil de 
Muratori : Script. Rer. Ital., t. IX, p. 32. 

« Erat autem in praedicta civitate (Caesarea) vas quoddam sme- 
« raldinum inaestimabiliter pretiosum ; capta igitur civitate praedicta 
« a praedictis ( Januensibus) de communi consensu tres partes cra- 
ft Ilium, quae ceperunt, facere voluerunt. In prima igitur parte 
« supradictum vas smeraldinum assignaverunt ; in secunda parte 
ft corpus civitatis cum omnibus rebus immobilibus posuerunt; pro 
ft tertia ver^ parte totum thesaurum civitatis et omnia mobilia statue- 
« runt. Ordinantes autem ut Januenses quoniam in captione civitatis 
ft fueruntprincipales, partem illam acciperent, quam magis vellent et 
ft reliquam partem baberet totus exercitus : Januenses ceteris aliis 
ft partibus omissis vas illud smeraldinum pro sua parte acceperunt et 
ft Januam cum multo gaudio deportaverunt. Quod autem illud vas sit 
ft vere lapis smeraldinus , testantur omnes gemmarii , qui illud vide- 
« runt, dicentes se nunquam vidisse tam pretiosum smeraldinum. 
ft Istud etiam est raanifestum per hoc quod apuS Caesaream tanti 
ft pretii existiraabatur, quod cum tota civitate vel cum toto thesauro 
ft civitatis t'uerit aequaliter aestimatum. Quomodo enim verisimile 
ft est, quod supradictum lapidem smeraldinum ad valorem totius 
ft civitatis vel totius thesauri civitatis pro una parte aequaliter po- 
« suissent, nisi eis pro certo constitisset, quod rarissimus smeral- 
« dinus esset? Est autem supradictus lapis smeraldinus tanti ful- 
« goris et tam mirabilis claritatis quod omnes alii smeraldini et 
ft ceteri lapides pretiosi juxta ilium positi a suo fulgore deficiunt 
ft et prae nimio illius splendore a sua claritate pallescunt. Est enim • 
ft illud vas fatctum aid instar catiui, unde vulgariter dicitur, quod 
ft fuit ille catinus, in quo Christus cum suis discipulis in coena come- 
« dit, de quo Christus dixit .• qui intigit raecum manum in catino, 
ft hie me tradet. Utrum autem hoc sit v'eriim, ignoranjus : sed quoniam 
ft Deo nihil est impossibile, ideo illud nec constanter asserimus, nec 
ft pertinaciter denegamus; qui enim hoc voluerit credere non est 
ft redarguendus de levitate, et qui noluerit credere, non est repre- 
ft hendendus de temeritate. Sed forte aliqui objicient et dicent, quod 
ft in omnibus factis suis Christus semper exemplum habuit maxima 
ft humilitati; in catino autem smeraldino tam pretioso comedere 
ft non fuisset exemplum humilitatis prsebere, sed quidem exemplum 
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« vanitatis dare. Sed ad istam qusestionem potest de facili responder! : 
« certain estenim quod cibos communes in catino smeraldino come- 
« dere esset quaedam vanitas sive pompa , sed agnum paschalera et 
« sacramentalem , quern Christus in ccena cum discipulis comedit, 
« in catino aureo sive smeraldino comedere non fuisset pompa sed 
« devotio et reverentia magna. Istud autem sub silenlio praetermit- 
« tendum non est, quod in quibusdam libris Anglorum reperitur 
« quod quando. Nicodemus corpus Christ! de cruce deposuit, ejus 
« sanguinem, qui adhuc recens erat et ignominis se disperses fuerat, 
a ipse recollegit in quodarn vase smeraldino sibi a Deo diiinitus 
« praesentato et illud vas diet! Angli in libris suis sanguiralia appel- 
c< lant. Illud autem vas i\icodemus cum multa reverentia custodivit- 
« Tempore autem procedente Caesaream fuit translatum et tandem 
a Januam est deductum. Dictum ergo fuit ut illud vas esset pretio- 
« sum, in quo reponi debebat pretiosus thesaurus, scilicet sanguis 
« Jesu Christus. Quod autem illud vas non fuerit arte humana factum 
« sed divina arte productum, intendimus ostendere duplici ratione. 
« Una ratio est, quod si factum fuisset aliqua arte humana, videretur 
« quod plura alia vasa similia debuissent in orbe fuisse aliquando 
« fabricata. Sed a principio raundi usque simile opus non est inven- 
turn in toto orbe terrarum. .\iiam rationem ad hoc probandum 
<c inducimus fortiorem. Constat enim quod illud quod producit na- 
« tura , perfectius, etc. » Muratori arr6te id son evtrait, en ajoutaut: 
« Reliqua omitto, quippe ex nugis quodlibeticis tantum petita. » 

II ne faut pas negliger le temoignage d’un bistorien qui ecrivait 
quatre siecies apres la prise de Cesaree et qui vit le Sacro Cadno aux 
plus beaux jours de sa gloire. Rapportons id une page des Chroni- 
ques de Loys XII, par Jehan d’Autun, an. 1502 : « Le jour en sui- 
vant qui fut ung lundi, XXIX' jour du moys d’aoust, feste de la de- 
collacion de Sainct Jehan-Bapti'ste, le Roy fut ouyr messe dedans une 
chapelle dudict Sainct en leglize de Sainct-Laurerit qui est le grant 
domme et cathedralle eglize de Gennes oii fut par los chanoynes de 
la, apres la messe, monslre le riche vaisseau smaraydin, cost assavoir 
le precieux plat ou quel Notre Seigneur Jhesucrist mangea avecques 
ses appostres le jour de sa ceine et est celuy plat qu’on appelle le 
Saint Graal, lequel, sfelon le dire common de Gennes et ce que j’en 
ay veu par lectre, fut la apportee par les Gennevojs en fan mille cent 
et ung, etfut priz en la sainte cyte de Jherusalcm, en la maniere que 
vous orrez. Les Pizans qui lors estoyent comine roys en mer avec les 
Venissyans et Gennevoys furent outre-mer a tout grand navigage et 
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grosse armee et conquesterent sur lesTurcz et sur le Souldan piusiears 
visslles , isles et chateaulx et entr’autres prindrent Antioche et Jhe- 
rusaletn et occirent tons les infidelles qui la rencontrerent ou gai- 
gnerent richesses innumerables et incomparables tresors. Apr^ celle 
prise de Jherusalem , question fut entre les conquerans du butin et 
appoincte entre eulx pour ce que a ce estoyent troys contendans que 
en troys partyes seroit divise ; c’esl assavoir la seigneurie et dommane 
pour une, les tresors , meubles et richesses pour I’autre , et le pre- 
cieulx plat d’esmeraude pour le tiers ; lesquelles choses furent ainsi 
divisees et partyes. Et pour ce que les Pizans qui lors estoyent les 
plus forts et avantageus des troys bandes et aosi que plus avoient 
travaille et faict de raises pour lesdites conqnestes , fut accords entre 
euk que iceuk Pizans auroient le choix des partyes et que premiers 
mectroyent la main au butin, lesquelz, apres avoir sur ce advise, prin- 
drent pour euk la terre et seigneurie de Jherusalem , comme la plus 
honorable partie des troys, et pour monstrer de quoy toutes les 
grandes portes de la saincte cyt6 prindrent et firent mener a Pize ; 
lesquelles ancores y sont restues deux que les Florentins depuys leur 
ont tollues et ostees ; pour revenir, toutes les forteresses, places,- 
chasteaulx leur furent baillez et la possession de la seigneurie raise 
entre les mains , laquelle ilz garderent par force centre le Souldan 
longue espace de temps, et d’icelle jouyrent paisiblement ce qui leur 
fut et eust este a jamais ung tiltre d’honorable louange si les mechans 
malenreuxnel’eussent par leur avarice vendue aux infidelles, ce qu’ilz 
firent ; done commyrent crime tantdampnableque pour ce forfaict fu- 
rent forelax de toute grice de bien faire et de toute cure de profficter 
en vertus tant que oneques seigneurie , mais sont toujours venus 
en descli^ant de bon loz et d’eureuse prosperity ; or, apres qu’ilz eu- 
rent ainsi choisi et prislcs Venissiainssuyvirent et comme convoiteulx 
de denare, erabourceront l or et I’argent et prindrent pierres pre- 
cieuses, vaisselles, joyauk, draps d’or et de soye et de laine, eten 
somme tout ce de valleur que emporter peurent ; restue seullement 
le sainct vaisseau, lequel demeura pour le partaige des Gennevoys qui 
dedans leur ville de Gennes apporterent, qui ores y est comme je say 
pour I’avoir veu ainsi que cy-apres racompteray. 

« Celuy tres-precieuk vaisseau est une esmerauldefaicteet entaillee 
enmaniered’ung grant platen largeur de deux palmes que nous, Fran- 
eoys, appelons espans , de si tres-reluisant lustre et tant verde coul- 
leur que toute autre esmeraude aupres d’elle est obscurcye, effacee 
et de nulle raonstre sans vertus, et contient en rent au-dessus du 
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plus large six palmes en quadrature; au font dudict platestung autre 
petit ront faict au compas, s?elon la porpocion de sa grandeur, et des 
le bort de celui rondeau uicques au hault du plat sont six quareures 
faictes a la lignes et pour soustenir celuy plat; au-dessoulx sont deux 
ances de mesme pierre , larges assez pour la passer la main d’ung 
homme, ce qui est ung ceuvre merveilleux a regarder et faict par ar- 
tifice tant sumptueulx que mieulx semble miraculeux que manuel , 
aussi est-il, sfelon le dire de plusieurs et I’ymaginer de chascun, car 
Notre Seigneur Dieu , au jour de sa ceine come desproveu de riche 
vaisselle pour manger I’aigneau paschal et voulant aux humains son 
pouvoir divin magnifier, fist miraculeusement de terre ville celle pre- 
cieuse pierre. 0 bon alquemiste oncques n’en fut ne ne sera de tel; 
ore ont les Gennevoys ce precieulx joyau que plus chier tiennent que 
tout I’or du monde et de vray c’est bien ung tresor d’incomparable 
richesse et d’inestimable preciosite, lequel est dedans le sacraire du 
grant domme de Sainct Laurent de Gennes soigneusement garde. » 

On excusera ces longues citations en songeant qu’elles sont ex- 
traites d ecrivains bien rarement feuilletes. 

Nous croyons que I’origine de la tradition qui environne soudain 
de son respect le vase trouve a C&aree vient des recits alors repan- 
dus au sujet du saint Greal, de ce vase myst^rieux, si celfebre parmi 
les romanciers de la chevalerie; une legende qui remonte au moins 
au VII' siecle, le representait comme ayant ete transporte en An- 
gleterre ; la ferveur des fideles fut bien aise de le retrouver soudain 
en Orient, et cette opinion Qattait trop les croyances, les passions de 
lepoque, pour ne pas 6tre aussit6t adoptee avec enthousiasme. 

Encore une citation qui montrera I’antiquite des id^es repandues 
au sujet du saint Greal ; le passage est curieux et il a echappe aux 
divers ouvrages que j'ai consultes touchant ce point de la mythologie 
europeenne au m(^enclge. Ouvrez la Bibliotheca Cisterciensis (i), de 
Tissier ( 2 ). 

« Hoc tempore in Britannia cuidam eremits monstrata est mira- 
.<( bilis qucedam visio per Angelum de Sancto Joseph decurione qui 

(1) Cette coIIectioD assez peu connue est importante; elle renfe'rme des ^crits d’un 
inWret reel pour I’histoire de Frauce qui ne se trouvent que la ; 11 est extremement 
rare de la rcncoolrer complete en fault volumes in-folio ; il n’est pas common d’en 
d^couvrlr des volumes Isolds. Lenglet Dufresnoy avoue n'avolr jamais pu voir les 
tomes III , IV et V. 

(3) Bonnefontaine , 1660-1609, t. VII, p. 92; consultez Helinandi Frigidi- 
rnontii Chronicon , 1. XLIV, a, 71S. 
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« corpus Domini deposoit de cruce, et de catino Hlo sive paropside 
c( in quo Dominos coenavit cum discipolis suis, de quo ab eodem 
« eremita descripta est historia, quae dicitor de gradali. Hanc histo- 
c( riam latine scriptam invenire non potui ; sed tantum galiice scripta 
c( habetur a quibusdam proceribus nec &cile, ut aiunt, tota inveniri 
c< potest. » 

Ajoutons qoe la ville de Lyon se vantait de poss^er une relique de 
mSme genre ; voir C. de Laboureur, les Masures de I'abbaye royale de 
I'tle Barbe de Lyon; Lyon, 1 665, in-4", chap. II, p. .1 0 et suiv. 

G. 



STATUTS DE LA REINE JEANNE. 


La petite-fille du sage Robert , roi de Naples et comte de Pro- 
vence , etait fiitalement destinee a porter la peine d’une nature et 
d’une position brillamment exceptionnelle. Belle et savante, gracieuse 
et spirituelle , elle fut jalouse de son autorite et entretenue dans ces 
idees d’orgueil par un singulier entourage, qui tScha d’asseoir sa 
puissance sur les bases de la plus tenebreuse intrigue. Tout plia 
devanl ses graces ou devant sa royale volonte- Aussi, comme pour 
ternir une si brillante aureole, on a evoque des fantomes sanglants 
contre la jeune et belle souveraine de Naples. Cetait pen de tuer une 
si riche et si charmante organisation de femme , on a essay4 de la 
fletrir. La passion, I’intrigue surtout, peuvent, en quelque sorte, 
expliquer la tragedie du balcon d’Aversa ; mais comment supposer 
qu’une jeune reine de vingt-deux ans, a cet ^ge ou le coeur et I’esprit 
s’ouvraient egalement a toutes les delicieuses seductions de I’amour 
et du pouvoir, ait pu descendre dans les infimes recoins de la plus 
ignoble realite? Comment fera-t-on croire que Jeanne I™ de Naples, 
dans le m^me moment qu’elle epousait en secondes noces son cousin 
et son amant , le prince Louis de Tarente , a la veille de vendre sa 
ville d’Avignon au pape Clement VI pour se menager sans doute un 
acquittement relativement au meurtre de son premier 4poux, ou 
plutot pour se faire des subsides en face de la colere de son beau- 
frere, Louis de Hongrie? comment fera-t-on croire, disons-nous, 
que cette princesse, au milieu de si graves circonstances, ait pu 
songer a gratifier une ville, qu’elle allait aliener a jamais, de certains 
statuts pour une maison de debauche, un lupanar cnfin, puisqu’il 
faut I’appeler par son nom? Autant croire a sa participation au crime 
d’Aversa, bien que la raort d’Andre soil plutot I’ceuvre de la Catanaise 
et de son ambitieuse famille. Heureusement que I’liistoire ne se pro- 
nonce pas sur ce fait, et que je puis completement absoudre Jeanne 
du second. Les inculpations les plus odieuses n’ont pas manque a la 
charmante et gracieuse reine de Naples et comtesse d’Avignon' (l). 

(1) Linguet qui, d’apres Aslruc, cile les riK'mes staluts, donnis a un concent de 
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Mon intention n’est pas de les combattre toutes aujoord’hui. Je ne 
pretends detruire qne celle relative a de prdtendus et inacceptables 
statuts. 

La translation du Saint-Si4ge a Avignon fut, sous un certain rap- 
port, un evenement des plus heureux pour cette ville. Ses rues, sales 
et tortueuses, s’elargirent; ses tours et ses remparts, abattus de- 
puis 1227 par la terrible sentence du cardinal remain de Saint- 
Ange, se relevkent corame par enchantement. Des h6tels somptueux 
logkent la nombreuse livrte des cardinaux et les hauls agents de la 
cour romaine : plusieurs souverains y eurent leurs palais particuliers; 
un second Vatican se dressa ti^rement dans ses murs. II est vrai aussi 
de dire qua la suite dun si grand eoncours d’etrangers, se glisserent 
la corruption , la licence, et puis enfin la debauche. Des 1326 , le 
nombre des courtisanes faisait gemir la vertu un peu suspecte de 
Petrarque (l). Le marechal de la cour avail le droit d’exiger un 
tribut de ces femmes et de leurs complices. A la faveur de ce tribut, 
elles se repandaient dans toute la ville. II n’y avail point de lieu , 
quelque sacre qu’il fut, a I’abri de leur incroyable audace. Le mal 
etait deja ancien. Au concile de Vienne ( 1311 - 1312 , XV' concile 
general), lev^que Guillaume Durandi demandait que cet abus fdt 
corrigd, et, qu’en rel4guant ces femmes dans des endroits ecartes, 
on ne les vit plus aux portes des eglises, des hdtels des pr^lats et 
mSme du palais des papes. II demandait aussi que le marechal n’eAt 
plus le droit de rien retiree de ces pestes publiques ( 2 ). L eveque de 
Mende avail raison ; car ce sale tribut faisait du marechal de la cour 
romaine une espece de roi des ribands. 

Mais ces reclamations furent-elles exaucees? mit-on un terme a 
cette licence indigne d une cour papale? II n’est guere perrais de le 
supposer. En 1372 , des crides sent faites par ordre du Viguier pour 

fiUes d’ Avignon, ajoute avec une mechanic legOrele = On aura peut-elre peine a 
« croire qu’une princesse de cet iige (vingl-lrois ans) ail songe a,se rendre la l^gis- 
« latrice d’une pareille fundation. Mais si I’on pense que des lors celle reine avail 
« d^ja faitpendre un mari qui lui deplaisail; qu’elle procura le mi'ine sort a trois 
« aulres dont elle se lassa succcssivemenl; que dans le grand art de se defairc ainsi 
« des maris ennuyeux; elle-n’a jamais eu d’egale que la reine Jlarie-Sluarl — on 
« sera nioins ctonnd que Jeanne se soil occupce de si bonne heure des plaisirs de 
u sessujels. » Linguel, la Cacomonade, Paris, 1707, in 12. 

(1) « Cum in magna Roma duo fuerint lenones, in parva Avenione sunt unde- 
« cim. » £dU. Bus., f” llSi. — Mais Pdlrarque avail moins en vue le nombre 
des personnes que celui des ilablissemenls. 

(2) Baluze, pap. Aven. t, J, 1“ Sio. — Mem. pour la vie de felrarg., 1. 1, 
p. 69. 
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qaancune femme de manvaise vie ne puisse porter un mantean ni 
un voile, ni un chapelet d’ambre, ni un anneau dor, a peine d’une 
amende et de la conBscation des bijoux (l). Un synode, tenu a 
Avignon le 17 octobre 1441 , defend aux ecclesiastiques et aux 
hommes maries de frequenter les etuves du Pont-Troiicat , qui sont 
de vrais lieux de prostitutions (2). Quelques annees apr^s, en 1448 , 
le conseil de ville s’occupa encore des etuves ou bains publics de la 
Servelerie, dans le m^me quartier, et servant pareillement a de mau- 
vais usages. Nous verrons tout a I’heure le parti que Ton a tir^ de 
I’indication de cc Pont-Troncat, ou pont troue. 

Maintenant est-on en droit de supposer que la reine Jeanne, plutdt 
que toute autre souveraine d’ Avignon, ait fait des reglements relati- 
vement a ces maisons qu’on appelait en France des abbayes? rien 
n’autorise a le croire. Les archives locales, bien que riches en pieces de 
cette 4poque, sont muettes a cet ^gard. Des mesures de police ont pu 
faire rel4guer les folles de leur corps dans la rue du Pont-Troiicat , 
^loignte du centre de la ville ; que les officiers de Jeanne y soient pour 
quelque chose , cela est encore fort possible ; mais il y a loin de la a 
ces statuts donnes tout au long , avec texte et traduction, par le savant 
m4decin Astruc, vers le milieu du si^cle dernier. La credulite la plus 
insigne sera bien forcee de se rendre quand nous aurons prouve que 
ces pr^tendus statuts furent le r^sultat d’une mystification faite a 
Astruc , medecin consultant du roi , premier medecin du feu roi de 
Pologne, Auguste II, de son A. I. et R. I’electeur et due de Saxe' 
medecin ordinaire de S. A. S. le due d’Orleans et professeur de me- 
decine au college royal de France ( 3 ). 

Voici ce qu’on trouve ecrit a la main sur un exemplaire de la 
Cacomonade de Linguet, lequel se trouve entre les mains de M. Cdsar 
Teste, ancien secretaire de la roairie d’ Avignon, aujourd’hui fixe a 
Paris : «M. Astruc, medecin, ^crivita un monsieur d’Avignon pour 
le prier de lui envoyer (s’il pouvait se les procurer) les statuts faits 

par la reine Jeanne pour I’etablissement d’un a Avignon. Ce 

monsieur etant chez M. de Garcin ou plusieurs de ses amis se ren- 
daient pour passer la soiree, leur lut la lettre qu’il avait recue, ce 

(1) Petites archives de la mairie d’Avignon, 1" vol. des deliberations du conseil, 
seance du 4 novembre 1372. 

(2) c< Staph® pontis Irocati. » Thesaurus novus Anecdotorum, paries pp. Mar- 
tenne et Durand, t. IV. 

(3) Tels sont les titres d’Astruc en tete de son ouvrage de Jlorbis venereis, 
2 vol. in-V®, Paris 1740, dans lequel il cite le texte ct la version latine de ces 
pretendus statuts, an lib. 1, cap. vn, p. 58. 
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qui fit beancoop lire ces messieors. M. de Garcin dit : II n’y a qu’a lai 
en faire. On s’amasa ^ les composer, et M. de Garcin les arrangea en 
vieux idiome proven^al. On les envoya a M. Asttuc, qui les fit impri- 
mer dans un ouvrage auqnel il travaillait , et les donna comme une 
piece authentique. » M. Gabriel Teste, de Venasque, auteur de cette 
note, tenait I’anecdote de son p^re, ami de M. de Garcin, un des 
principaux auteurs de la mystification , et en a souvent confirm^ la 
virile k M. Cesar Teste. Ilya encore d’antres temoignages. M. Com- 
min, le m6me qui a laisse tant de mat4riaux sur la revolution de 89 
a Avignon , a raconte maintes fois cette anecdote a notre savant com- 
patriote, M. B. Requien. II n avait pu cooperer lui-meme a la 
fameuse ruction ; mais U avait connu les auteurs de la mystification ^ 
qui la lui avaient racoutee (1 ). 

Or, sur quoi s’appuyaient M. de Garcin et ses facetieux amis pour 
faire a la reine Jeanne les honneurs de ces pretendns statufe? Serait- 
ce sur quelque mesure de police, datant de son rdgne, et qui dchappe 
aujourdhui a nos investigations? ou plut6t ne serait-ce pas que ces 
messieurs trouverent plus facetieux et plus piquant de mettre sur le 
compte d’une jeune et jolie reine les reglements pour une maisoo de 
debauche? On comprend alors pourquoi ils la rel^guerent dans le 
Pont-Troucat : cette ruedtait indiquee par le synodede 1441. Tou- 
tefois, la demande d’Astruc prouverait qu’une certaine tradition 
populaire attribuait quelque chose de semblable a la reine Jeanne. 
Quoi quil en soil, la mystification d’Astruc est une chose evidente 
pour nous. II est a regretter qu’elle ait pu induire en erreur les ecri- 
yains les plus graves; car I’historien de Provence, Papon, et le savant 
jurisconsulte Merlin , ont admis le fait historique qui en resultait (2). 
11 est Evident que les deux auteurs ont cite sur la foi d’Astruc. Com- 
ment supposer le medecin consultant du roi et le premier medecin 
de tant de t^tes couronn^es victime d une charmante et spirituelle 
plaisanterie ? Quant a M. le marquis de Cambis-Velleron, son erreur 
est inexcusable , puisqu’il avait dans les manuscrits de sa bibliotheque 
le pretendu original des statuts, qu’on pent voir aujourdhui au 
musee Calvet, salle Requien, a Avignon. Nous allons y jeter un 

(1) M. Commin itant n6 en 1746 et inert en 1S27, n’a pu prendre part 4 une 
plaisanterie qui a pr4ced4 1740, inalgr4 ropinion contraired’un doctenr de nos 
amis qui oublie que I’ouvrage d'Astruc est de cette date, '/^oy- Journal des Con- 
naissances medico-chirurgicales, 3« ann6e, oct. 183S, p. 173. 

(2) Papon, Uisl. gen. de Provence, t. II, liv. iv, p. 344. — Merlin, Rep. miv. 
el rats, de Jurisprudence, 1. 1, p. 761. 

n. 


11 
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coup d’ceil , et une rapide analyse sufBra pour d4truire le moindre 
doute, s’il pouvait en rester encore dans I’esprit du lecteur. 

Ce pr4tendu original occupe le premier num^ro d’une fenille in- 
tercal^ dans un volume grand in-folio, sur tr^s-beau vdlin, intituld 
Staluta el privilegia reipublicce Avenionensis. Ce volume est tr^s-bien 
conserve ; r^criture en est facile et soignee. La premiere partie est 
du XlII* siecle, la seconde du commencement du XV**. Les initiales 
sont en or et coloriees, avec texte continu, coupd par un grand 
iiombre d’alinea et les rubriques A I’encre rouge ou bleue. II a 
191 pages sur deux colonnes et une reliure faite d’une aneienne 
etoffe de soie verte et argent. Tout annonce un exemplaire de luxe. — ■ 
Eh bien , c’est dans ce recueil complet et prdcieux des anciens statuts , 
privileges, dipl6mes etactesenfaveurde la villed’Avignon ; c’est entre 
la table analjtique des statuts de 1213 et une copie de la convention 
de 1251 qu’un jovial faus.saire n’a pas craint d’intercaler sa pi^ce 
upocrvpbe! II est vrai quo pour la relier au corps de I’ouvrage, la 
m6me main qui I’a ecrite a eu soin de terminer la table analytique 
(|ui precede par ces mots ; Sequunlur stalula proslibuli pablici civi- 
talis Avenionis, en ayant soin, comme transition naturelle, de com- 
mencer la pike suivante par ceux-ci ; Hcec sanl stalula proslibuli 
civitalis Ai enionis anno mcccxlvii. — Malheureusement il sufBt de 
jeter les jeux sur ce manuscrit pour 6tre convaincu que c’est une 
imitation, une contrefavon maladroite, non-seulement du style, 
mais encore de I'ecriture du XIV siecle. II ne faut pas avoir une 
grande science en paleographic pour deviner la supercherie. C’est du 
patois provenfal auquel on a donne quelques terminaisons espa- 
gnoles, comme on pent s’en convaincre par ce premier article : 

« L’an roille tres cent quarante et set, an hueit dou mes d’auous 
nostro bono reino Jano a permes lou bourdeou dins Avinho. Et vol 
que toudos las fremos debauchados non se tengou dins la cioutat; mai 
quesian fermados din lou bourdeou, et que per estre councigudos, 
que porton uno agullieto rougeou sur I’espallou de la man escairo. » 

II y a neuf articles de cette force (1). Le iv' battrait en brkhe 
I’opinion generale qui fait aux compagnons de Christophe Colomb, 
en 1493, I honneur de certaine importation, a moins de prkumer 
que le cadeau dont la France et Naples se renvoverent rkiproque- 

(I) Le marquis de Cambis-Velleron, dans ie Catal. rat's, de ses Mss., Avignon, 
L. Chambeau, 1770, p. -ies, Uouve que ces statuts sont m tangue provenpale telle 
qu’on la parlait alors et qui differe peu de cells ^aujoureehui. It aurait pu 
ajonter ; et qui n’en diffire pas du tout. 
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ment la responsabilit^ exislait dans nos dimats avaiit la deconverte 
de I’Amerique (l). Get article, qui fait douter ie grave Merlin de 
laulhenticite des statuts, suffirait aux jenx de beancoup de gens pour 
invalider le prijtendu original. Nous n’abuscrons pas du nombre de 
nos arguments ; nous nous en tiendrons a ceux que nous fournit la 
physionomie m6me du corps de debt. 

D’abord, il faut remarquer que cette langue vulgaire des statuts est 
un grave indice de fraude. Tous les acles de cette epoque ^taient Merits 
en latin. II va sans dire que toutes les pieces du m^me volume sont 
redigees dans cette derniere langue. Ensuite la maladresse et I’inhabi- 
let^ du copiste se trahissent a cliaque ligne, a ebaque mot, a chaque 
letlre. II n’y a pas une seule abreviation, ce qui serait extraordi- 
naire, car les pieces de lepoque en fourmillent (2). L’encre difli^re 
essentiellement de celle dont on a ecrit la premiere et la seconde 
partie de ce cartulaire. On n’a pas su meme imiter la forme des 
lettres. 11 y a une foule de ratures ct dc surcharges dans cette seule 
page, tandis qu’on n’en trouve aucunc dans tout le restant du 
volume. Tout cola trahit une plume moderne, une plume inhabile 
et inexp^rimentee. Ainsi done, a nos yeux, comme ceux du pal4o- 
graphe le moins clairvoyant, non-seulement cette pi6ce n’est pas et 
lie saurait6tre un original, dont la place d’ailleurs ne saurait 6tre 
dans ce cartulaire; mais ce n’est pas meme une copie d’un acte plus 
ancien. C’est tout simplement une piece fausse et moderne, une 
maladroite interpolation. 

Ce qui ferait penser que les auteurs de la mystification ne croyaient 
pas tromper tout le monde, c’est qu’ils I’avaient transcrite sur une 
feuille de parchemin dont le second verso portait d^ja la copie d'une 
bulle d’un pape Gregoire, Venture du XVI' siecle. II y a plus encore. 
En tfite de ces pretenclus statuts, est one miniature assez grossiere- 

(11 Void le tcxle de ce IV' article : « La reino vol qne toudes Ions samdis la 
« Baylouno et an barbier depnlatdas consuls visitoun todos las filios debauebados, 
« qne saran au bourdeou, el si sen trobo qaalciino qu’abia mal vengut de paillardiso, 
•1 que talos filios sian separados el lougeados a part, afin que non las counougoun, 
« per evita lou mal que la jouinesso pourrie prenre. » Quel jargon ! 

(2t Toute piece emanant de I’antorite snperieure on administrative ilail ierile en 
latin ; la langue vulgaire ne lit adoptee qo’au milieu du XVI® siecle. 11 y a pour- 
taut, aux archives dc la prefecture, Un acte de I ilV, qui renferme, au milieu de 
son texte latin, un rapport d’experts en langue vulgaire. Les nbreviations abondent 
dans ce fragment dont le style , on le pense bien , ne res.semble en rien a celui de la 
pii'ce apocryphe qui nous occupe. — Aux archives de la mairie, un volume in-f' 
contient les fixations des droits d’enlri? dans Avignon sur les denr^es et marchan- 
dises; il est ecrit sur parchemin et porte la date du 27 avril 1-397. C’cst le seal ^crit 
en langue provengale- 
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ment dessin^e et en!umin4e. A c6td des armes de Provence, d’azar 
sem4 de fleurs de lis d’or, le chef aux trois lambels de gueules, on a 
represent^ de proBl on jenne homme en veste courte, verte, avec 
souliers a la ponlaine, chaperon rouge tombant sur le dos etla t6te 
empanachee de grandes plumes de paon en forme d’eventail. II porte 
a la main une branche de lanrier. Est-ce un souvenir des trouba- 
dours? serait-ce I’efGgie d’un ribaud? On nous assure que cette 
miniature est I’exacte reproduction de celle qui se trouve dans I’ou- 
vrage, public en 1624 parM. de Chasteuil-Gallanp, sur les arcs de 
triomphe eriges a Aix , en I’honneur de I’entr^e de Louis XIII dans 
cette ville, I’an 1622. Voici, du reste, une derniere consideration 
qui paraitra de quelque importance. Dans les grandes archives de la 
mairie d’ Avignon, il existe, en format in-4°, une copie du volume 
renfermant les statuts et privileges de cette ville. Cette copie , con- 
forme quant au contenu, mais un peu moins soignee quant i I’ecri- 
ture , porte a la derniere page la date du 1" juin 1423 et le nom de 
Colinetas Joseletas, ecrivain du diocese de Reims. Les statuts de 1243 
y sont termines , comme dans le beau cartu\aire du musee Calvet , 
par une table analytique; mais cette table est imm^diatement suivie 
de la convention de 1251. II n’y a pas trace de copie des pretendus 
statuts. Cette omission ne parle-t-elle pas d’elle-mfeme? 

Enfin , Astruc avoue qu’il s’informa aupres des personnes les plus 
recommandables dAix et d’ Avignon sur I'existence du notaire Ta- 
marini, dans les actes duqnel on lui avait dit que ces statuts avaient 
ete trouv^s, et que ses demarches n’aboutirent a aucun resultat. Au 
lieu d’ouvrir lesyeux , il aima mieux croire a I’authenticit^ d une pike 
qui lui arrivait sous de si sin^uliers auspices (1). Ceci nous prouve 
que I’esprit de critique manquait a beaucoup de veritables savants du 
siecle dernier. Avec un peude cet autre sens qui rectibe et transforme 
le jugement, M. de Cambis-Velleron, le proprietaire du beau cartu- 
laire, aurait fait justice de ces pr6teodus statuts, donnfe par la reine 
Jeanne le 8 aout 1347, tandis quelle n’est entree a Avignon que 
le 15 mars 1348; il aurait compris que la responsabilite historique 
de cette int^ressante et malheureuse femme est deja bien assez grande 
sans 1 aggraver encore d’une piece aussi ridicule que barbare. 

Jules Cocutet. 

(1) « Placuit taroen statuta ilia hie opponeie, turn quod aliquam viri speciem pr® 
« se fcrant, turn maxime ne quid sciens dissimulasse videres quod in meam opinio- 
(. nem torqueri posset. .. Astruc , he cU. On voit que , comme midecin, sa bonne 
foi ne pouvait etre inise en dome. 



MONOGRAPHIE 

DE L’EGLISE NOTRE-DAME DE COJIBEIL, 

DETRUITE DE 1820 A 1823. 

Corbeil occidental dut ses commencements a une forteresse qui fut 
elevee pour arrSter les incursions des Normands , sur une partie du 
territoire d’Essonne, la ou la Juisue se perd dans la Seine. Cette 
cit6 naissante n’avait pas encore enleve an Vieux-Corbeil, assis a la 
rive droite de ce fleuve, son nom et son commerce, que deja elle 
avail ete dotee de deux eglises collegiales, par Hemon, premier 
comte de Corbeil, pour recevoir les reliques de deux saints, objets 
de la veneration des peoples du Bessin etde TArmorique (l)j appor- 
tees dans nos contrees pour les soustraire a la furenr des hommes du 
Nord, et devenues le butin de la guerre durant la lutte incessante 
que ce pieux guerrier soutint centre eux. 

Les translations de ces corps saints se firent avec une pompe ecla- 
tante et digue des bienheureux qui en etaient I’objet ; la premiere , 
I’an 943, la seconde, Tan 1007, et Corbeil a toujours eu depuis 
rap6tre du Bessin pour patron. 

La ne devait pas s’ari^ter I’^lan religienx de la cit4 ; I’an 1000 
arriva ; nul cataclysme n’ayant ebranle le globe , I’apathie et le dd- 
courageraent dans lesquels son attente avait tenu les esprits se dissi- 
perent et firent place a cette prodigieuse activite qui eleva tant de 
magnifiques basiliqnes. 

C’est a la premiere moitie de ce sidcle qu’il faut rapporter la fon- 
dation de Notre-Dame de Corbeil, qui, par le luxe de son archi- 
tecture, eclipsa les deux colldgiales dont nous venons de parler, et 
put se comparer aux metropoles elevees dans le mdme temps. Je 
ne sfay point de terns , dit Mezeray (2), ou Von ait plus bdty d! eglises 
el cFabbayes qu’en celui-ci. Le roy Robert en fonda lay seal plus dune 
vingtaine, il n’y avait pas un seigneur qui ne se picquast de cette gloire, 
les plus me'chans affectaient le titre de fondateur ; tandis quils ruinaient 
des eglises duri cote' , Us en rebdtissaient de I autre, et faisaient de sa- 

(1) Saint Exupere on Spire, premier tveque de Bayeux, el saint Guenaalt, abbS 
de Eandevennec, en Bretagne. Le sentiment de tons nos hagiograpbes esi que le 
culte rendu d ces saints est beaucoup plus conou que leur vie. 

(2) Histoire de France, t. II, p. 527. 
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crileges offrandes a Dieii des Mens qii’iJs amient ravis aii panvre 
peuple. 

On emit que ce monument dut son origine a Bouchard II, comte 
de Corbeil, qui vivait effectivement a cette 4poque et mourut en 1 1 08. 
Ne serait-il pas possible de conjecturer que le roi Philippe I" I’ait aide 
dans cette magnifique entreprise?. Corbeil, il est vrai, n’etait pas 
encore devenu residence royale (1) ; mais ce lieu est fort pres de Paris 
d’un c6te, et de I’autre de Melun, ou raoururent le roi Robert, qui 
se distingua par tant de devotion, etson petit-fils Philippe. Toute- 
fois , les seules el premieres traces qu’on rencontre de son existence 
au XP siecle, consistent dans un acte de 1093 (2). 

Comme Saint-Spire , sa soeur ainee , cette collegiale fut dotee du 
titre d’Abbaye royale, par la munificence du roi Louisie Gros, lors 
de la reunion du comt4 de Corbeil au domaine royal. Ce m6me 
monarque ne tarda pas a donner a I’abbaye royale de Saint-Victor-lez- 
Paris, le droit de recueillir la premiere annee du revenu des pre- 
bendes vacantes dans cette eglise et dans celle de Saint-Guenault de 
la m6me ville ; Sant aiitem in ecclesia S. Marioe diiodecim preebenda- 
rim anrdi>ersaria designata (S). Par suite de ce changement, plu- 
sieurs de nos reines eurent leur douaire assigne sur la seigneurie de 
Corbeil; et e’est a ce litre que Notre-Dame se resseutit particuliere- 
raent des liberalites d’Adele, epouse de Louis VII et de Marguerite 
de Provence, veuve de saint Louis; enfin Louis VIII ne dedaigna 
pas de prendre le titre d'abbe de cette collegiale dans une sentence 
arbitrale de Tan 1224 (4); il pent done 6tre egalement compte au 
nombre des bienfaiteurs de cette eglise. 

Notre-Dame etait du style romano-bymntin ou de transition. Son 
plan offrait la figure d’une croix latine d’unc disposition simple et 
severe ; la nef de ce beau vaisseau etait seule accompagnee de colla- 
teraux. Son frontispice, son abside et ses transepts se terminaient 
par des murs-pignons aigus, soutenus parde nombreux centre forts 
lies a leur ma^onnerie. En 1 647, I’liistorien de Corbeil , emerveille 
de la structure des voutes et du portail de cette collegiale , lui don- 
nait le premier rang sur les autres temples de cette ville ; un siecle 

(1) Corbeil n’a 616 i6sidence royale qu’a partir du regne de Louis lo Gros, jus- 
qu’4 Louis XII. 

(2) Alraanach de Corbeil , ann6e 17S9, p. 21. 

(3) Hist, du Diocese de Paris, t. XI, p. 1S6. Histoire de Corbeil, p. 9G. 

(4) Il y est rappeleque nos rois avaient fond6 au profit de cette 6glise une foirc , 
qui se tenait a Corbeil , les vigile, fete ct lendcmaiu de mi-aofit, ainsi que le droit 
de justice sur loute la ville pendant ces Irois jours. {Histoire de Corbeil, p 166 .) . 
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EGLISE »E NOTRE-DAME DE CORBEIL. 

plat6t, Zeiller, publiant la topographic de la France, y donne une 
vue de Corbeil et appelle Notre-Dame XEglise cathedrale. 

Le portail de cette 4glise, oil le bleu et Tor avaient ete employes 
a profusion , olTrait one des representations les plus completes du 
jugementdernier(l). Sondessin semblait avoir dtd caique sur celui de 



(1) La vue d’ensemble de Notre-Dame de Corbeil que nous donnous ici, devrait 
4tre dans le sens inverse, I’artiste n’ayant pas prfevu te renversement qui s’opcre 
a I’impressioD. 
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la facade occidentale de I’abbaye de Saint-Denis (1). Voici la belle et 
savante description quenons en alaiss^e M. Raymond (2) : « Le sculp- 
teur a choisilemoment ou le monde finissant, il ne reste plus qu’un mou- 

rant accompagne d’un 
consolateurv^tud’une 
longue robe, il est au 
pied du lit, tandis que 
de I’autre c6te, on 
apercoit un diablequi , 
la griffe ouverte , sai- 
sit deja le moribond. 
Au centre du bas- 
relief qui occupait 
tout le tympan du 
portail et sur le se- 
cond plan , parait le 
Fils de rhomme, non 
pas seulement dans sa 
gloire , au milieu des 
anges et des saints, 
conune le dit Felibien 
en parlant du portail 
de Saint-Denis, mais 
adosse centre I’instru- 
mentde son supplice, 
et assis sur son tribu- 
nal pour juger les vi- 
vants et les morts. » 
Le dcssin que nous 
donnons offre une re- 
presentation fidele de 
ce beau fragment. <cLaTrinite, continue M. Raymond, se montre tout 
entiere dans ce grand jour; au-dessu$ de la t6te du Sauveur, s’avance 
le bras du Tout-Puissant qui cr4e. Le livre de vie est dans la main 
du Souverain-Juge. Des deux cdtes de la face du Roi des rois , des 

(1) Plus on coDsidere celle-ci, plus on y retrouve meme sujel, meme dessin, 
memo faire el meme ordonnance , autant que la difference de largeur des cadres 
ogives de ces deui portes avail pu le permetlre. Cette conformiti n’avait ricn d’6lon- 
nant. L’un a ete ei6cute sons Louis le Jenne ; I’autre I’avait ete sous Philippe 

(2) Lettre aM. le chev.Millin; Paris, 31 janvier 1818, deux ans avanlla destruc- 
tion complete de celte oeuvre deja bien muliiee avant le vandalisme de 1*93 , pen- 
dant les guerres de religion. 
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de ces figures qui differaient trds pea entre elles. « Les morts sortent 
de leurs tombeaux a demi ouverts ; 4 la gauche du Fils de Dieu 
s’^end, Ic long des voussures, une chaine de ddmons arrays de 
griffes, ministres terribles des vengeances du ciel ; les puissances des 
t^nebres rangees en echelons, se passent Tune a I’aBtre les r^prouves, 
alin qu’il n’en 6chappe aucun; les damnes vont par milliers s’eh- 
gouffrer dans fimmense gueule dun dragon; au dela, on apergoit 
quelques m^chants plong4s dans une chaudi^re bouillante, on ils 
donnent toutes les marques du ddsespoir. A la droite de J4sas-Christ 
s’eleve une forteresse haute et escarp^e dont le comble ouvert laisse 
unc librc sortie A one foulc d'^lus, qui se pressent de ihonter au 
cicl : Venez, les b^ids de mon Pere. Au pied de la citadelle , un 
malhcureux entour6 de flammcs moins aigues qne celles de I’enfer, 
cst '.isit4 par un angc porteur des pri^res des saints. Au-dessus du 
purgatoire , on rcmarque sur plusieurs rangs , dans les contours des 
votHsurcs, les saints patrons, presentant au Redempteur du monde 
les hons qu its ont proteges sur la terrc , les Ames purifldes par le 
feu , qu’ils tieiincnl , les uns sur leurs geno’.ix , les autres entre leurs 
bras, d'aulres dans le pan de liuir mantcau. » Notre dcssin offre un 



specimen de ces figures. « Le paradis forme la derniere et la plu: 



EGLISE RE NOTBE-DAME DE CORBEIL. 


171 


grande des trois enceintes ; vingt-quatre vieillards , parmi lesquels 
on distingue Moise avec les tables de la loi , assis sur des tr6nes , 
ayant en main des vases d’or pleins de parfums , chantent aux noces 
de I’Agneau un cantique nouveau , avec la harpe , le sistre et le 
psalterion. » Deux de ces figures que reproduit noire dessin, dtaient 
placees dans la plus grande des trois voussures du portail. 



La decoration de celte porte etail complctee par des colonnes 
cannelees en spirale, qui reposaient sur des piedestaux non moins 
riches d’ornementation que les chapiteaux histories qui les couron- 
naient, et supportaient les voussures; on pent en juger par noire 
dessin ; dans ces enlre-colonnements, des deux c6tes de la porlc, figu- 
raient six superbes statues de grande dimension , qui se ftiisaient 
remarquer par leurs longs busies, une sorte de roideur et d’al)- 
sence de mouvement , et par leur chevelure singuliere. Ces person- 
nages etaient veins de longues tuniques recouvertes d’une espece de 
manteau qui s’ouvrait par-devant et laissait apercevoir de riches 
etoffes. Deux de ces pretendues cariatides nous ont ete conserr&s 
par M. Alexandre Lenoir, et sont passfe du rausee des Petits-Augus- 
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tins dans les caveaux de Sai nt-Denis ; toujours improprement bapti- 



sees des noms de Clovis et de Clotilde (t). Elies ont aussi ete 
r^cemment moulees pour le musee historique de Versailles ; et on en 
trouvc le dessin dans les monuments inddits de Wilmin. 

T. PiNAftn. 


( La fin a un num^ro procba'iD.) 

(1) ?^oas ne pouvons rappeler ce fait sans exprimer de vifs regrets sur I’oubli de 
critique qui a fait appliquer au basard ces noms a ces statues. 


INSCRIPTION DTNE BORNE MILLIAIRE 

DE LA VOIE JULIA AURELIA. 


Lun de mes beanx-freres, M. Gustave Henocq, dta- 
bli a Menton, m’a donnd connaissance d’une inscription 
qni se conserve a Monaco. An fac-sinUle de cette inscrip- 
tion , il a joint le dessin de la borne milliaire sur !a- 
quelle elle estgravee, et qui a du 6tre apport^e des en- 
virons, on ne sait pas an juste de quel endroit. 

D’apres le dessin ci-contre, elle avait de banteur, 
dont ©“.Si au-dessous du sol, et 1™,58 au- 
dessus. Son diametre est de 0“*,44. L’inscription qu'on 
y lit est ainsi confue : 


IMP. CABSAR 

avgvsTvs. imp. X 

TBIBVNICIA 
POTEST ATE. XI 

Ba 




Ill II 1 

/"* i 


o' 

. V 


Ces lettres, d’environ l)”,052 de haul, sent tres-bien form^es ; elles 
ne presentent rien de particulier, excepte le u du chiffre , qui est 
traverse au milieu par une barre, B;, singolaril^ que je ne m’ex- 
plique pas. 

Rien de plus simple que cette inscription. La redaction en a dtd 
r^duite aux moindres termes; puisqu’on s’est dispense d’ajouter, 
apres avgvstvs, les mots nivi. f., de mfime que post. max. et 
le chiffre du consulat , qui devait 6tre xi, d’aprfe celui de I’imp. x. 
et de la trib. potest, xi. Ces indications en fixent la dale a I’an 742 
de Rome , ou 1 2 avant notre ere. 

De ces divers caracteres,. ainsi que du chiffre nci, j’avais tird, 
avant toute recherche , trois conclusions : 

La premiere, que la borne devait avoir dtd retirde de la voie Aur^~ 
lieme qui , partant de Rome, aboutissait a Arles, en passant par 
I’Etrurie et les Alpes maritimes ; a Roma per Tmciam et Alpes mari- 
timas Arelatum usque, comme il est dit dans I'ilineraire d'Antonin (1). 

(1) /(jH. reJrr., p. 289. 
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La deaxieme, que cette route, tracee depuis loiigtemps, puisqu elle 
I’etait a lepoquede Polybe (l)qai la compte parmi les qiiatre condui- 
santderitalie dans la Gaule, mfutpavee que plus tard, sous Auguste. 
Selon cet historien (2), il n’y avail que la route deCarthageneauRh6ne 
qui fut payee et garnie demilliaires /at ae(rnucux>- 

P-hj-r,. Le reste ne I’etait pas encore, du moins dans la partie qui - 
longeait les c6tes de la Ligurie jusqu’au Var; Celle-ci fut achevee 
par Auguste ; I’inscription seule , par sa concision m6nae , I’annonce 
evidemment. II n’y a la ni I’idee exprimee par restitiiil, refecit ou 
renovavit , cotnme cela a lieu ordinaireuient , lorsqu’il s’agit de renou- 
vellement des milliaires ou de reparation aux anciens, ou bien de res- 
tanration de la route. On n’y voit pas non plus la circonstance de tel 
point a tel autre , exprimee quand il s’agit de la construction ou de la 
reparation d une portion de grand chemin. On s’est borne ici k nJettre 
le nom de I'empereur, la date de son regne, et le rang du milliaire, 
sans meme ajouter (omission qui, du reste, a lien tres-souvent) les 
lettrcs M. p. ou fes mots millia passiiitm. Cette excessive concision 
atteste qu’il s’agit ici d’un travail general , ou du moins s’etendant 
sur une partie considerable de la voie Aarelienne. 

La troisieme enBn , qui se tire du chiffre dci (plus eleve que sur 
aucune route connue), c’est que, sur la voie Aurelienne, les chiffres 
des milliaires devaient se compter, a partir de Rome, et la s^rie 
devait se continuer jusqu’au bout de la route , du moins jusqu’a la 
frontiere de I’ltalie. 

Telles etaient les consequences qui me parurent sortir de cette 
inscription, consideree isolement. Elies ont ete conBrmees par le rap- 
prochement d’autres monuments appartenant a la mfime route et 
que j’ai connus depuis. Ils ont de plus eclairci pleinement une dif- 
hcnlt^ qui me paraissait tres-grave. 

En effet , le chiffre nci me paraissait beaucoup trop fort. Le 
nombre des milles marques dans I'itin^raire entre Rome elLimone, 
qui doit 6tre Menton, selon Danville, dont M. Walckenaer adopte 
I’opinion , mais qui , selon le comte de Cessone , etait situ^ an 
cap Martin entre Menton et Monaco, ne monte qu’a 531 ; et, dans 
ce nombre est compris le detour que faisait la route a partir de 
G6nes ; car la , elle quiltait la mer, s’^levait dans I’Apennin , pour 
gagner Dertona (Tortose); puis redescendait sur la c6te a Albin- 

(I) Poijrb. ap. Slrab. IV, p. 209. 

i,2) Id. ill , 39, 3. 
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gaumm ( Albenga), gagnant ensnite, )e long de la noer, Femboachore 
da Var. C’est done 70 miiles de moins quo la distance marqu^ sur 
notre milliaire. Failait-il admettre quo fa borne avail dte transporl^e 
a Monaco, d’au dela da Var? cela netait pas impossible; mais cela 
ne derail Sire admis que si d’autres indications venaient a I’appui. 

Or, plasieurs miliiaires trou%& dans le mfeme pays rendent par- 
faitement compte de cette diffdrence si considerable. 

Ces miliiaires, aii nombre de quinze, ont ete ddeonverts d di- 
verses dpoqnes entre la Chiappa, prds de Diano, jnsqn’au Puget , 
prds de Frdjus. On les tronve reanis dans nn trds-bon Mdmoire ^ 
M. le comtp de Cessone, intilald Notide ml mommento dd trofei 
di Augusta di Torbia, e snlla via Jialia Augusta (I). 

De ces quinze inscriptions, ii en esl haU du rdgne d’Ai^uste, 
toutes con^ues jnstement comme celle que j’ai transcrite an com- 
meueement de cet article ; A deux exceptions pres , les dates sont les 
mdmes. Ces miliiaires ont tous etd poses dansle mdme temps, sur 
divers points de la route ; car elles ne different que par les chiffres 
qui les terminent. Ce sont les chiffres nun , nxe, naii, dciv, dcv, 
Dcvii, Dcviii; deux portent les chiffres iin et viii. 

Notre inscription , dont le cbiffre est DCi , appartient done d une 
des stations de la mdme route. 

Mais la dilEcuItd que ce cbiffre nous a {»^ntde existe snrtout 
pour les sept premiers, de bxc a dcviii. IIs sont tons trop forts. Cet 
exeddant doit lenir a ce que la route faisait un assez grand ddtour 
avant d’arriver en Etrurie. En effet, sur les sept autres inscriptions, 
il en est trois qui prdsentent uniforradment la redaction suirante , 
compidte dans Tune d’elles ; 

IHP. CAESAB. DIVI 
TUAIANI. PARTHICI. F. 

DIVI. NERVAE. N. TRAIA 
NVS. HADBIANVS. AVG. 

PONT. MAX. TRIB. POT. IX 
cos. HI. VIAM. IVLIAM 
AVG. A. FEVMINE. TREB 
IIIA. QVAE. VBTVSTATE 
INTBRaDEBAT. SVA 
PECVNIA. RESTITVIT 
DCV 

(1) Dans les Mem. della reale Academia delle scienzt M Torino, t. V (Serie 
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Les deux antres portent !es chifTres dcvi et dcviii. 

ILen r&ulte qae I’empereur Hadrien a fait reparer cette route, a 
partir de la Trebbia. Elle diff^rait done de la voie Aurelienne, qui tra- 
versait toute I’Etrurie, et longeait les c6tes de Ligiirie jusqua G6nes. 

L ’autre , executee par Anguste , et nominee en consequence 
JVLiA. AVGVSTA, devait, selon la remarque du comte de Cessone, avoir 
4te etablie en continuation de la voie Flaminieme de Rome a Rimini, 
et de la voie Emilienne de Rimini a Plaisance, a la Trebbia, et d 
Tortose jusqu’a Vado, puis, le long de la mer, a Albenga, Vinti- 
mille, la Turbie ( Trophwa) et Cimiez. Dans ce cas, les nombres 
concordent avec I’itineraire d’une maniere satisfaisante ; car il compte ; 


de Rome a Rimini 221 milles. 

de Rimini a Tortose (a6 Arimino Dertfconam). - . 224’ 

de Tortose a Vintimille 137 

Total 582 milles. 


Or, la pierre marqude dxc a ete trouvee prfes de Vintimille. 

Les autres existaient toutes a I’O. de cette ville, jusqn’ii la 
Turbie, pr^s de laquelle a 6te trouvee la borne dciv. 

Quant aux deux qui portent les chifTres lui et viii , elles ont did 
trouvdes a TO. du Var, entre Cannes etFrdjus. Le changement de 
numdration annonce clairement qua partir du Var, la serie des 
chifTres recommenfait par Tunitd, se continuant ainsi jusqu’a Aix ou 
Arles. 

Celle qui porte le numero ini est ddja dans Bergier et Honore 
Bouche (1). Elle a cela de particulier que, quoiqu’elle porte aussi la 
XI' puissance tribunitienne, elle est marqude imp. xi, au lieu de 
IMP. X qui se trouve dans toutes les autres. Mais ce n’est peut-dtre 
point une faute du graveur (2). II est probable qu’Auguste prit le 
titre diMp. xi, dans le cours de la xi' annde tribunitienne, aprds 
les victoires de Tibere sur les Pannoniens (3). D’ou Ton pent induire 
que la partiede la route a TO. du Var fut commencee apres Tacheve- 
ment de la partie orientale; et elle fut quelques anndes a faire, 
puisque la borne qui porte le chilTre numero viii est de la xx' puis- 
sance tribunitienne d’ Auguste, rdpondant b Tan 751 deRome. 

secoTtda j p, lCl-184, ann. 1843. Un extrait de ce M^moire a paru en fran^aisA 
Nice en 1843 , sous ie litre de Notice sur la Turbie, monument des trophies 
d’ Auguste, et sur la voie Julia Augusta , in-8, 42 pages. 

(1) Hist, des grands chemins de I'Emp. remain, liv. Ill , ch. 23 , 1. 1, p. 456. 

(2) Hist, de Prov. Chorogr. liv. II , cb. 3i, 

(3) Ectbel, VI, p. 145. 
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Quant a la partie orientale , elle fat ex&nt^e en 742 , c’est-a-dire 
environ deux ans apr^s les victoires d’Auguste sar les peoples des 
Alpes, lesqtfejles enrent lien en 739 et 740. Cependant elles ne 
fiirent toutes conquises que quelqoes annees apr^s, pnisqae i’inscrip- 
tion du troph^e dAuguste, rapport4e par Piine, porte la date de la 
xviii* puissance tribunitienne (1) : or, cette inscription ne fut ex^cu- 
t4e qu’apr^s la souniission comflke (gentes Alpince omnes devictoe) 
de toutes ces nations, depnis le Var jasqu’^i la Vindelicie. 

Outre les trois inscriptions qui attestent que I’enapereur Hadrien 
a faitr^parer la via Julia Augusta, a partir de la Trebbie, il en existe 
quatre antres , conQues ainsi ; ‘ 

IMP. ANTONINVS 

PIVS. FEtlX. AVG. 

PONI. CVRAVIT 
DXC 

La seconde a le chilTre DCm, la troisieme le cbiffre dcviiiJ celui 
de la quatrieme manque. Cet Antonin n est pas, comme le pense M. le 
comte de Cessone, Antonin le Pieux , lequel n’a jamais portd le litre 
de Felix. C’est Antonin Caracalla. Ce savant remarqne avec raison 
que le pord curavU qui se r4p6te sur les quatre colonnes indique 
qu’il a ordonn4 seolement de refaire le milliaire sur lequel I’inscrip- 
tion est gravee. 

Celle qui m’a etd transmise de Menton (portant le n° nci) provient 
de la mfime route, ou elle devait se trouver, pres de la Turbie, pres de 
la borne nciu. Elle ajoute a la collection si int^ressante des quinze 
inscriptions trouvees entre la Chiappa et le Puget, pres de Frdjus. Je 
suis surpris quelle ait pu echapper a M. le comte de Cessone, qui a 
explore c^tte cdte pour y rechercber les vestiges de la via Julia. Ceci 
donne I’espoir qu’on poqrrait, en cberehant bien, trouver quelques- 
unes des antres bornes intermediaires qui permettraient de completer 
la g4ograpbie et I’bistoire de cette grande voie de communication. 

Letronne. 


;i) Plln. Ill; 24. Quatre fragtneots de cette inscriptioa existent encore. Ils ne 
contiennent que quelques lettres. 


II. 


12 



decouvertes et nocvelles. 


— Parmi les nombreuses medailles antiques rapportees d’Egyple , 
d’Asie Mineure et de Grece , par M. le comte Louis de Saint-Ferriol, 
deux pieces d’argent in^dites sont tout a fait dignes de I’attention des 
numismatistes. L’une est une didrachme repr^sentant d’un c6te un 
cavalier en course, a gauche, et de I’autre un sanglier courant a 
droite ; sous le sanglier on remarque une fort petite t^te de femme 
tr^s-finement grav^e , dans une contre-marque ronde ; cette monnaie 
pr^sente la plus grande analogic de fabrique avec celles de Cdlend^ris 
de Cilicie et pourrait ^!tre attribuee a cette ville. L’autre pike est un 
tetradrachme d’Alexandre le Grand, frappe a Tarse ainsi que le 
prouve la fabrique de la pike et le monogramme ta qui se voit sous 
le si6ge du Jupiter assis qui forme le type du revers. Cette figure est 
absojument semblable a celles que Von voit sur les monnaies de 
Tarse k 14gendes ph^niciennes, et pour plus grande conformity on a 
conserv4 le module assez restraint de ces anciennes pikes , en sorte 
que Von a ^te oblige de donner au tetradrachme une ^paisseur ex- 
traordinaire. < 

— La commission des monuments historiques institute au Minis- 
tere de VInterieur s’est occupye avec sollicitude de la restauration du 
temple d’ Auguste et de Livie, a Vienne, on des plus prkieux mo- 
numents du midi de la France. Pendant le moyen 4ge on avait con- 
vert! ce temple en yglise et Ion avait pour cela rempli Vespace qui 
s^pare les colonnes corinthiennes , d’une mafonnerie assez grossi^re. 
Bien plus , le fut de plusieurs colonnes avait ete aplani afin de les 
metlre de niveau avec le raur ; on craignait que cette operation , qui 
pouvait avoir ^t^ pratiquee a Vinterieur comme a Vexterieur, n’eut 
affaibli les colonnes et ne leur eut oty la force necessaire pour sou- 
tenir la toiture , une fois qu’elles seraient degag^es du mur qui las 
enclave ; mais une experience faite sur deux colonnes a compldte- 
ment reussi. La ville de Vienne a consacre une somme tres-consi- 
derable a Vacquisition des maisons qui obstruent Vedifice antique et 
le gouvernement fera les frais des fouilles. Depuis quelques annees 
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le temple d’Auguste servait de musee ; on vient de transporter les 
nombrjeux ef intdressants monuments qui le remplissaient a I’abbaye 
de Saint-Pierre qui sera desormais le mus^ de la »ille. Off sail que 
nous devons un excellent catalogue de ce musde d la patiente Erudi- 
tion de M. Delorme , conservateur de la BibliothEque. 

« 

— Dans le premier numero (annee 1845) du Bulletin quepnblie 
la Soeie'te des Antiqaaires de Picardie avec un zele et une exactitude 
qui font le plus grand honneur a cette savante compagnie, on trouve 
une notice intEressante sur un autel ElevE par un AmiEnois sur le 
mont Saint-Bernard. L’auteur de ce travail, M. J. de Wal, a su 
tirer de I’examen des mots avmjivib avg. iovi poemno sabikbiivs 
CENSOR AMBiANVs v-s.i.M. dcsdonnEes utiles a I’histoire. C’estainsi 
que, selon lui, le mot censor vient appuyer I'authenticitE.du passage 
d un reglemeut de I’empereur Valentinien qui menlionne les censores 
dans I’acception ordinairement donnee a censUores, car les magistrals 
qui dans les Gaules portaient ce litre, netaient pas des censeurs 
comme ceux de la rEpublique , mais des fonctionnaires chargEs d’Eta- 
blir le cens, I’impdt. De plus la forme du nom de Pcevirm, dieu des 
Alpes sur lequel Tite Live dorine qnelques renseignements et qui 
figure exclusivement dans les inscriptions que Ion trouve dans ces 
montagnes , prouve que c’est a tort que Ton a Ecrit Alpes pennince 
dans le but d’Etablir quelque rapport de nom entre la chaine RhE- 
tienne et les Apennins d’ltalie. 

— M. Lottin de Laval, qui voyage en Orient avec une mission 
de M. le Ministre de I’lnterieur, a trouvE dans une chaine de ro> 
chers, entre Sert (Tigranocerte) etBerevana, sur le Kabour, un 
bas-relief, malheureusement assez endommage, dans lequel il a ce- 
pendant. distinguE trois personnages dont Tun , debout et tournE de 
face, porte sur la tEte une couronne. Le fond du bas-relief est occupE 
par plusieurs lignes de caracteres qui ressemblent au pehlvi ou a 
lecriture dEmotique Egyptienne. 

— Le dEpartement des- antiques de la BibliothEque royale recoil 
sans cesse de nouveaux dons. Dernierement M. Ldouard Chaslin a 
envoyE E cet Etablissement un beau flambeau antique de bronze par- 
faitement conservE, et qu’il avail trouve en faisant executer des 
fouilies au chEteau de Crisenon , dans la voie romaine d’Auxerre a 
Sens. — M. Prisse d’Avesne a donne deux pierres gnostiques, dont 
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Tune, tres-fioement grav^, est extrfimement interessante pour I’his- 
toire des sectes clir^tiennes d’figypte. M. Guillaume Guizot et 
M. FrangOis Lenormant out enrichi la collection de m^dailles de plu- 
siear$ monuments in4dits, ^partenant pour la plupart a I’epoquede 
la domination romaine en E^pte. En6n , tout rgcemment il est ar- 
rive de Rome vingt beaux ^ases provenant des fouilles de I’Etrurie , 
et ofiferts au Roi par M. le prince Torlonia. Ces vases, trouves dans 
les sepultures de I’antique Caere, sont de styles et d’liges differents. 
Deux grands crateres de terre cuite non vernissee ont 1 metre 10 cen- 
timetres de hauteur ; jusqu a present on n a decouvert que quatre de 
ces vases; le prince Torlonia en a donne au Vatican deux qui sont 
deposes au musee Gregorian; il envoie les deux antres en France; 
on ne saurait trop louer cette liberajite. Deux coupes de terre noire, 
support^es chacuue par quatre pieds , formees de doubles figures de 
femmes ou de kers (genies funebres) , sont de la m^me fabrique que 
le vase figur4 dans la Reme (pi. 19, n" 6 ). Huit vases a fond jaun^itre, 
charges de rang^es d’animaux symboliques ou naturels, appartiennent 
a 4a fabrique dont on trouvera deux ^chantillons dans la m^me 
planche (n°* 4 et 5); mais its sont remarqnables par leurs dimen- 
sions , le grand nombre de figures qui les dIcorent et leur conserva- 
tion parfaite. Un vase a peu pr^s analogue pour la fabrique se dis- 
tingue cependant par les omements qui le couvrent ; la panse est 
d6cor4e d’ecailles roses et verd4tres. La Bibliotheqne ne possedai't 
pas encore de monument c^ramique de cette nature. Une grande 
coupe toute semblable a celles que Ton trouve ordinairement a Vulci, 
presentant a I’interieur un gorgonium et une bordure de cinq navires 
a voiles, charges de rameurs, montre a I’exterieur les grands yeux 
funebres (voy. Revue, pi. 19, n® 8.), et une scene du my the d’Her- 
cUle; les figures sont noires sur fond rouge {voy. m6me pi., n“ 11). 
Deux vases de terre brune tres-brillante , sont fails en forme de na- 
celto; enfin, on remarque encore.un vase oblong, de 20 centimetres 
de hauteur, entierement rev6tu d’une couche demail bleuAtre, qui 
rappelle singulierement la couverte des figurines egyptiennes. 

— Dans sa srance du 18 avril dernier, I’Acad^mie de Reims a 
entendu une communication de M. Duquenelle au sujet de la decou- 
verte d’antiquites trouvees dans cette ville entre les portes de Vesles 
et de F14chambault dans le lit de I’ancienne riviere. 

Cette deeouverte consiste en une quantile prodigieuse d’ossements 
de divers animaux dont I’enfouissement doit remonter a I’^poque de 
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la domiuation romaine ainsi qu’on va le voir. On a trouv4 m^ies a 
ces ossements queiques petits oavrages en os, fails an tour : ce sont 
des sifflets a un ou deux trous , des viroles pour emmancher des outils 
et de plus un de a jouer, a six faces carrees ^gales, d’une conservation 
parfaite et identiquement pareil a ceux dont on se sert de nos jours. 
Parmi ces objets on en a decouvert d’autres d’nne plus grande im- 
portance et dont la deterioration laisse peu de chose a regretter. 
Cette collection se compose : 1“ d’une hache, d’une grande ressem- 
blance avec celle usitee de nos jours sous le nom de merlin , et qui 
servait probablement , comme le fait remarquer M. Duquenelle , 
a abattre les chevaux qu’on jetait a celte voirie ; 2° nn couteau dont 
le manche encuivre est toume, la lame dpaisse est dvidee sur une 
de ses tranches ; 3° plusieurs couteaux employes chez les anciens sous 
les noms de dolabra cnltri ou cnltelli, selon leur forme et leur force 
et qui servaient dans les sacrifices a ddmembrer les victimes et a 
couper les viandes. Quelques-uns de ces instruments ressemblent a 
ceux dont se servent les selliers pour trancher le cuir; 4“ deux petites 
cuilleres et une patere en cuivre ayant la forme d’une coquille; 
5° deux lames de sabre dont une que Ton reconnait facilement a sa 
forme pour le glaive remain, I’autre est plus grande et dvidde des 
deux cdtds dans toute sa largeur. 

Ces divers objets rndtalliques doivent a la nature de I’endroit ou 
ils ont ete enfouis de n’avoir subi que peu d’oxydation. Le cuivre a 
pris une teinte dorde qui a mdme trompd I’ceil de I’orfdvre ; les 
instruments en fer ont dtd ddcomposds seulement a leur surface. 

On a trouvd au mdme endroit plusieurs vases en terre d’une p4te 
commune , mais d’une dldgance de forme remarquable. 

II eut dtd difficile de prdciser I’dpoque de I’enfouissemement de 
ces objets , sans la prdsence de mddailles qui sont des documents 
authentiques. Les mddailles recueillies en cet endroit par M. Du- 
quenelle sont au nombre de sept, leur etat de conservation est trds- 
mddiocre ; mais on pent encore distinguer les tdtes et les Idgendes, 
un Hadrien , un Antonin , deux Marc-Aurele en grand bronze, deux 
Septime-Sdvdre en billon, une Julia Domna en petit bronze. On 
pent done conclure que ce dep6t date du II' ou III' sidcle de I’dre 
ebrdtienne. 

M. Duquenelle a su apprecier chacun de ces objets avec une cri- 
tique tres-judicieuse et souvent une ingenieuse erudition. 

— Nous avons recu les renseignements les plus positifs sur la de- 
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converte d’objets trfe-prfeieux qu’une jeune fille du canton de Mont- 
Saint-Vincent, arrondissement de Chilon , vient de faire sur la col- 
line deGourdon. Elle a trouveun certain nombre de mpnnaies d’ordes 
empereurs romains Anastase et Justin I", une burette et son pla- 
teau, aussi d’or, valant 2,000 de poids. Le plateau, de forme carr^e, 
a 19 centimetres de long sur It de large; il repose sur une petite 
galerie h jour; le bas et le haut sont entour^s d’une bordure a in- 
crustation de grenat; au milieu, se trouve une crois pareille et au 
quatre coins des incrustations de turquoises en forme de coeur. La 
burette est en forme de petit calice avec deux anses. 

— On a beancoup p^irle dernierement d’une decouverte de cin- 
quante monnaies d’or arabes, faite dans le Dauphine et qui pouvait 
^tre one preuve a I’appui du temoignage des historiens qui mentioii- 
nent le sejour des musulmans dans la France meridionale. Trois de 
ces monnaies ont ete examinees an cabinet des medailles par M. Adrien 
de Longperier qui en a dechiffre les legendes. Une de ces pieces a 
et6 frappee a Alexandria par unRbalif fatimite, au commencement 
du VI' si^cle de I’hegire ; les deux autres portent le nom de I’emir 
Almoravide Ali ben Youssouf; elles ont ete frappees, I’une a Maroc en 
I’an 500 (1106 de J. C.), I’autre a Grenade en I’an 516'(1122 de 
J. C.). Des especes appartenant au XII' siecle de notre ere n’ont pu 
6tre apportees en France par les Arabes eonquerants du VIII' siecle; 
elles n’ont done 4te introduites que par le commerce ; et Ton connait 
assez les relations qui existaient au moyen 5ge , en vertu de trait& , 
entre Marseille et les ports barbaresques. 

— ' On a decouvert a Rome , et adresse a Paris , une tres-grande 
quantity de monnaies d’argent des XI' et XII' siecles. Parmi ces 
pieces, qui avaient sans doute ete envoyees dans la capitale du 
monde ebretien pour acquitter I’impot connu sous le nom de denier 
de Saint-Pierre, se trouvent des deniers anglais desi premiers rois nor- 
mands, des dues de Normandie, de Champagne, entre autres un de- 
nier inedit de Sens et une obole du comte Eudes frappee a Rheims ; 
des deniers d’Amiens, de Verdun, d’Allemagne, de Lyon; quelque^ 
obolesde Philippe I", frappees a Orleans ; enfin bon nombre de pieces 
de Melle en Poitou. 

— La restauration de la Saitite-Chapelle de Paris se continue avec 
activite. Le jube destine a supporter les ch^isses vient d’etre retabli 



DECOUVERTES et nouvelles. 183 

et Ton a place les denx petits escaliers de bois sculpt^ qui senrent a 
mooter sur la plate-forme de ce jube. L’abside et la travee qui pre- 
cede sont peintes et dor4es depuis le sol jusqua la clef de la voi^te. 
Les architectes charges de ce beau travail , MM. Lassus et Viollet-Le- 
duc , ont fait preuve a la fois de gout et de conscience en recherchant 
avec la plus scrupuleuse exactitude les traces de couleurs qui exis- 
taieht encore en plusieurs endroits et en se conformant entierement 4 
rornementation primitive. Une particularite remarquable de cet Edi- 
fice, c’est que les croix de consecration, au lieu d’etre simplement 
tracees sur les piliers, etaient portees par douze statues d'ap6tres pla- 
cees a environ 4 metres du sol. Ces statues avaient ete dispersles; 
quelques-unes portees aux Pet its-Augustins , d’antres enterr^e^ au 
Calvaire du Mont-Valerien ; une autre transport^e a Cr^leil avait dej4 
donne lieu a une absurde tradition du genre de celle qui voit dans le 
Saint-Pie|re de Rome une ancienne statue de Jupiter ; a Creteil on 
prdtendait que I’apdtre avait ete un Mercure. Apres de longues recher- 
ches on est parvenu a retrouveries statues qui vont 6tre repeintes et 
remises en place. Dans la decoration de la Sainte-Chapelle on re- 
marque qu’il n’entre que de Tor et seulement quatre couleurs, le 
bleu , le rouge , le vert et le pourpre qui sufRsent 4 produire I’en- 
semble le plus riche et le plus harmonieux. 

— Le vendredi , 6 juin , M. le baron de Barante a lu a la Chambre 
des Pairs le rapport de la commission cbargee de I’examen du projet 
de loi relatif a la restauration de trois edifices antiques prdcieux a 
divers tittes. On sait qu’il s’agit des arenes d’ Arles, du ch4teau de 
Blois et de I’^glise de Saint-Ouen de Rouen. Voici quelques passages 
de ce rapport : 

« Ces trois edifices, d un genre si different, peuvent offrir I’exemple 
et I’indication de I’esprit que I’administration apporte, et doit con- 
stamment apporter, dans la conservation et la reparation des monu- 
ments bistoriques. 

« Les arenes d’Arles sont une des plus considerables constructions 
romaines qui nous soient reslees; moins vastes que les arenes de 
Nimes, elles sont peut-6tre d une architecture plus elegante. Pas 
plus les unes que les autres ne peuvent recevoir une destination 
quelconque approprieo a nos moeurs. Elies ont uniquement I’int^r^t 
des souvenirs historiques pour I’etude de I’art ce qui en subsiste 
encore est suffisant ; y ajouter alt4rerait leur caractere et diminuerait 
leur autorit4. Cequ’il faut conserver, c’est I’^tat actuel, c’est la pu- 
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ret4 du type romain, ce sent les t^moignages du passe , et m6me les 
traces du temps. Sans doute, ces tours construites lorsque les arenes 
devinrent une citadelle ou la population se dtfendait contre les Sarra- 
sins, ne sont nullement en harmonie avec I’ddiBce ; mais ici on n’a 
point a se preoccuper de Tart , non plus que d’aucune regularite. Ce 
sont des temoignages de I’histoire , des litres patriotiques et chretiens 
qu’il faut bien se garder d’aneantir et de defigurer. On a d6blay6 les 
pauvres masures qui degradaient et salissaient le monument. Mainte- 
nant, il ne s’agit plus que de le preserver des inBltrations de la pluie, 
que de r^parer les piliers qui ne soutiennent plus les voutes. Ce sont 
des mines a conserver et a garantir d’une destruction successive. Les 
tra^aux sont estim^s 420,000 fr. 

d Le chAteau de Blois est dans de tout autres conditions; a peine 
y subsiste-t-il encore quelqnes restes de I’ancienne demeure des 
comtes de Blois, enveloppfe et caches parmi les constructions des 
trois derniers siecles. Les diverses parties de lediBce sont de dilFe- 
rentes 4poques, ordonneespar les p'rinces qui y ont successivement 
habits , executAes dans un style qui a vari4 selon les temps. Lorsque 
cette forteresse d’un des grands vassaux de la monarchie f^odale 
devint I’apanage et le sejour de Charles d’Orleans , ce prince cAlebre 
par sa longue prison en Angleterre, plus celebre encore comme le 
premier de nos poetes du XV* siecle , les tours crenelfes et les rudes 
constructions du moyen Age durent Atre remplacAes par un chAteau 
d’une architecture elegante. Ce fut la que naquit Louis XII et qu’ii 
passa ses jeunes annees. II continua ce qu’avait commence son pere, 
mais sur un plan different. Francois I" ajouta un corps de bAtiment, 
le plus precieux de tous sous le rapport de I’art. Gaston, frere de 
Louis XIII, voulut rebAtir tout le chAteau. Heureusement il n’en 
eut pas le temps ; un seal des quatre c6tAs de la cour appartient au 
XVII* siecle. 

cc La Revolution a mutile le chAteau de Blois, mais ne I’a point 
detruit. Le chAteau devint une caserne . il Test encore. Nos soldats 
furent les gardiens de ce monument. Le Ministere de la Guerre , 
d’apres un decret de 1 81 0 , est usufruitier de ce chAteau dont la ville 
a la nue propriety ; disposition singuliere puisque Tusufruit n’est 
point viager et pent durer toujours. M. le Ministre a consent! a 
rendre la jouissance de I’aile de Francois P* a la ville de Blois , qui 
doit y etablir son musee. Il nous a paru que le monument tout entier 
devrait Atre remis a I’autorite municipale , et que sa conservation ne 
peut pas Atre partielle. Nous regrettons surtout, ainsi que la com- 
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mission de la Ghanabre des Deputes , que la salle des Etats , ou se 
reportent tant de souvenirs historiques , reste affectee a la gymnas- 
tique de la garnison. Cette salle touche a I’aile ^ Francois 1", et il 
serait sans doute facile et peu couteux de disposer un autre local pour 
I’usage qu’on lui a donne. Peut-^tre nous est-il permis de souhaiter 
que le cMteau de Blois , comme celui de Pan , devienne nne des de- 
meures du Roi ou de sa famille. 

« Que devait-on faire de cette portionjdu chateau de Blois , rendue 
a I’administration civile? Ce n’est pas une ruine ; il ne s’agit point de 
preserver, des intemp^ries de I’air, des masses de pierres, dune 
construction solide et d’une forme simple. C’est nne architecture or- 
nee , sculptee , delicate ; on ne peut la livrer a la degradation du 
temps. Il faut la nettoyer des reparations maladroites , des ajuste- 
ments de mauvais gout , des additions disparates qui font plus ou 
moins defiguree. C’est ce que I’architecte propose. Son projet a ete 
etudie avec un soin extreme et une grande connaissance des diverses 
epoques de I’art. 

« Autrefois, quand on avail a reparer ou a achever un edifice, on 
»e prenait mil souci du style ou il avail 4t^ concu , du plan primilif 
de la construction ou de la distribution. Chaque (5poque avail son 
godt particulier et dedaignait ce qu’on avail fait avant elle. 

« Maintenaut, au contraire, I’architecture n’ob4it plus a I’imagi- 
nation ; elle est critique plus qu’inventeur. Toute oeuvre est une imi- 
tation. On est grec, remain, gothique ou de la renaissance; le 
XIX° siecle n’a point une inspiration qui lui soil propre. 

& De meme, le public ne juge pas d’apres son gout, mais par com- 
paraison avec les oeuvres des autres siecles. 11 blUme ce qu’il ne croit 
pas conforrae aux modules ; et comme il ne connalt pas toujours bien 
les modeles , comme ses souvenirs ne sont pas toujours exacts ni pre- 
cis, ses reproches sont parfois d’une bizarre ignorance. 

« De la un grand embarras pour les projets de restauration od de 
reparation. Parfois, un architecte retranche ce qui n’appartient pas 
au plan primitif; il fait disparaitre ce que, dans un temps posterieur, 
on a mal a propos ajout6 ou substitue a la construction premiere; il 
copie fidelement tel detail emprunte a un Edifice de la m6me 6poque ; 
souvent m6me il ramasse un debris pour le r^tablir en sa place : alors 
les connaisseurs orient a la profanation , et regrettent que le monu- 
ment ne reste point d4gradd ou charge des details qui le d^na- 
turent. 
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« Votre commission s'est livree, avec soin a I’examen du projet de 
restauration da chAteau de Blois. 

« La restauration de cet edifice coutera 438,000 fr. 

« Le troisierae projet donnera lieu a une depense beaucoup plus 
considerable. L’^glise de Saint-Ouen de Rouen ne doit pas Atre seule- 
ment reparee , il faut I'achever. Pour les arenes d’Arles nous avons 
une ruine a conserver; pour Blois, il nous faut r^parer des degrada- 
tions. Une eglise exige plus gue cela; c’est un edifice qui a une desti- 
nation actuelle, qui est d’un usage populaire; elle est sans doute 
venerable par son antiquite; mais elle serait profanee par un etat de 
delabrement, par la negligence qui la laisserait inachevee, bien plus 
que par un achevement moderne. 

« Il y a deux cents ans qu’on ne se serait nullement inquidle de 
I'antiquite de Saint-Ouen, ni du style de sa vieille architecture; on lui 
eut, sans nulle hesitation, appliqu4 un portail dans le gout du temps, 
comme lit Debrosse a Saint-Gervais, ou les deux parties de I’edifice, 
belles toutes deux,’ font un si etrange contraste. 

« A Saint-Ouen , on se comportera tout autrement. La pre- 
miere pierre de leglise fut posee en 1310. L’abbaye refut alors du 
roi Philippe le Bel une dotation, dont le produit etait destine a la 
construction de I’edifice ; quand est survenue la Revolution, I’abbaye 
jouissait encore du revenu de la ForAt-Verte, Jant les travaux 
avaient avance lentement. A la fin du XV' siecle, le choeur, les cha- 
pelles, la nef et la superbe et cAlebre tour etaient terminds d’apres 
le projet primitif. En 1505, un Italien, le cardinal Cibo, entreprit 
le portail sur un plan nouveau ; il fit commencer deux tours car- 
rees, placees obliquement sur Tangle du bAtiment principal; cette 
construction fut interrompue quarante ans apres ; depuis , les choses 
sont restees en cet etat. L’administration et Tarchitecte se sont pro- 
pose de revenir a la premiere pensee de ce monument. Il est evident 
que ces deux tours sont de inauvais gout , posees de maniere a 
rompre la ligne de cette fagade , et a donner un aspect raccourci 
aux deux portes laterales. Il n’existe pas, dans le style du XIV' siecle, 
d’exemple d une disposition pareille. L’elevation complete de ces 
deux tours, telles qu’elles devaient Atre, est connue par une an- 
cienne gravure; on en a fait un modele en relief, qui est deposAau 
musee de Cluny, de sorte qu’il a ete possible de juger de leur effet 
total; elles auraient le tres-remarquable inconvenient de diminuer 
Telfet de la tour qui conronnc la croisee des transsepts. U a done 
ete decide que le portail serait llanque de deux tours de moindre 
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dimension paralleles an mur de facade, et termin^es par des fleches 
qui encadreront la tour, et feront. valoir son elegante grandeur. Le 
soin le plus scrupuleux a ete observe pour mettre la forme totale et 
les moindres details d’ornementalion en complete harmonie avec 
leglise. II nous a paru que I’architecte y ava'it reussi : nous avons su 
que les hommes, qui ont une connaissanee studieuse des epoques 
de I’art , et dont le gout egate lerudition , lui accordaient leur suf^ 
frage. » 

L’administration demande un credit de 1 million 318,000 francs 
pour I’achevement de l eglise deSaint-Guen. 

— On eleve en ce moment a I’eglise Notre-Dame de Paris les 
echafaudages qui doivent servir aux travaux de restauration que vont 
faire MM. Lassus et Viollet-Leduc. Le projet propose par ces habiles 
architectes ayant obtenu la preference du conseil general des bati- 
ments civils, rien ne s’oppose plus a I’ex^cution de ces travaux si ce 
n’est le refus que les Chambres pourraient faire du credit special qui 
va leur 6tre demande. Nous esperons que de ce c6te nul obstacle 
n'arrfitera I’execution des travaux si n4cessaires a la consenation de 
la magnifique m4tropole, et que les architectes ne resteront pas au- 
dessous de la tAche dont on les a juge digues. Nous nous r^servons , 
du reste, le droit d’examiner et dejuger les resultats. 

— Le i 7 mai , la soci^te institute par M. de Caumont pour la 
conservation des monuments, a tenu sa seance sous la presidence de 
M. Lajard , membre de I’lnstitut, dans une des salles du palais du 
Luxembourg, que M. le ducDecazes avait eu I’obligeance de mettre a 
la disposition de la societe. On a d’abord decerne un prixa M. Woil- 
lez , d’Amiens , qui avait presenle le meilleur travail sur cette ques- 
tion proposee par la societe ; recueillir les inscriptions'de tout un 
deparlement ou former une collection d’inscriptions in^dites appar- 
tenant a la Gaule. M. I’abbe Martin a lu ensuite un morceau fort re- 
marquablement ^rit intitule : Notes siiriin voyage arche'ologique dans 
i’Allemagne me'ridionale. M. I’abbe Martin est du petit nombre de ces 
antiquaires dont les travaux reunissent a une veritable Erudition un 
grand merite de style. Aussi n’esl ce pas sans un vif plaisir que nous 
avops ecoute les descriptions savanles et colorees qu’il a donntes des 
cath^drales de Strasbourg, de Spire, d’Ulm , de Niirnberg et de 
Bamberg. Nous partageons son enthousiasme pour la Basilica de 
Munich, que , comme lui , nous avons admir^e ; mais it nous semble 
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que pour fitre consequent il ne faut pas bliriler dans un pays ce qu’on 
approuve dans an autre ; or proclamer que les eglises de Paris , qui 
ont ete recemment construites dans le style des basiliques romaines , 
n’ont rien de catholique , tandis que I’on reconnait ce caractere a un 
edifice tout a fait analogue et qui n’en difTere qu’en ce qu’il est situe 
au dela du Rhin , c’est manquer de logique. Decreter que le style 
ogival est le seul qui convienne a la maison de la priere, c'est faire le 
proces de la capitele de la chretientd ; c’est dire qu’a Rome , la ville 
des papes , la mdtropole ecclesiastique , on n’a obei qu'a des inspi- 
rations pa’iennes , que Ton n’y a jamais suivi la voie du veritable 
esprit evangelique. Ainsi done des mosquees d'Ispahan et du Caire, 
parce qu’elles ont des voutes eu ogives et des aiguilles qui percent 
la nue, seraient plus chretiennes que Sainte-Marie-Majeure ou que 
Saint-Paul-hors-des-Murs ! A Dieu ne plaise que nous accusions 
M. I’abbe Martin de professor de telles doctrines , quoiqu’elles decou- 
lent tout naturellement des principes architecturaux qu’il a exposes. 

Nous avoris seulement voulu I'avertir des fausses consequences 
que Ton pourrait tirer des donnees que son zele pour le style ogival , 
Xin peu exag^re suivant nous, lui fait admettre. M I’abbe Martin a 
I’esprit trop juste , le gout trop eleve pour ne pas modifier bientdt ce 
que ses idees architeeturales ont d’exclusif; lorsqu’il aura visite 
ritalie et la Gr^ce , avec cette science et cette ardeur qui I’ont guide 
dans ses excursions en France et en Allemagne, il conviendra avec 
nous que les ogives precedent d’une mode et non pas de la foi, et que, 
s’il etait jamais possible de donner le nom de ebr^tien a un style d’ar- 
cbitecture, on n’aurait nulle raison pour accorder la preference a 
celui que n’ont connu ni saint Augustin, ni saint Gregoire le Grand, 
ni saint Chrysost6me, ni saint Benoit, ni saint Bernard, et qui dtait 
mort aux siecles qui virent paraitre saint Frangois de Sales, saint 
Vincent-de-Paul et saint Charles Borrom^e, tous ces grands genies 
Chretiens, tous ces veritables reprdsentants de I’esprit catholique qui 
n’ont fait construire que des voutes a plein cintre. 

Apres une lecture tr^!s-int4^essante de M. Bergerde Xivrev, membre 
de rinstitut, sur I’abbaye de la Trappe au Breuil, une communication 
verbale , un peu trop technique , de M. Bottee de Toulmon sur les 
neumes et le systeme des nuances dans la musique du moyen ^ge, 
une lecture de M. Houelle sur la ville d’ls en Bretagne , ce lieu oil 
le roi Chramno tenait sa cour et ou se trouvait le chateau de P4fion, 
pere d'Amadis, on a entendu quelques details donnes par M. Dumoncel 
relativement a des monuments grecs qui sont, au reste, deja connus. 
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( Voyez entre autres la figure dn guerrier de Marathon. Revue Ardieo- 
logiqae, 1844 , pi. 1 .) La stance a et4 termihee par one improvi- 
sation de M. Felix Lajard qui, avec une clart4 et nn bonheur 
d’expressions remarquables, a fait connaitre a I’assembl^e I’^tat et I’im- 
portance des d4couvertes faites a Ninive par M. Botta. Les discours 
de MM. Martin et Lajard out 4t4 accueillis avec d’unanimes applau- 
disseinents. 

— II y a pen d’annees, on pouvait voir a Rouen, dans une mai- 
son situee entre les rues aax Ours et de la Grosse-Horloge , en face 
de la rue Thouret , un appartement dont la decoration paraissait da- 
ter des dernieres annees du regne de Heri IV, et qui avait 4t6 embelli 
avec tout le luxe des arts de cette epoque. Ce magniflque salon a 
entierement disparu. Le plafond surtont, forme de compartiments en 
bois de ch6ne , etait pr^cieux par la beaute de son ensemble , le fini 
de ses details et par un grand nombre de tableaux peints sur bois, 
representant, dans des proportions de petite nature, une p'artie de 
la fable de Psyche et d’autres sujets mythologiques. Un groupe reprS- 
sentant Mercure enlevant Psyche pouvait 6tre considere comme un 
chef-d’oeuvre de raccourci; enfin, la decoration du plafond etait com- 
pl^tee par d’autres sujets mythologiques accompagnfe de culs-de- 
lampe et autres ornements dores d’une admirable execution. 

La tenture de cuir de cet appartement n’etait pas moins remar- 
quable. C’etait une suite de figures de 6 a 7 pieds de hauteur, 
representant les heros de I’ancienne Rome a pied ou a cheval ; tels 
que Mutius Scaevola , Mprcus Curtius, etc. ; et sur le dernier plan Ju 
terrain qui servait de base a chaque personnage, on voyait repre- 
sent^e la principale action de sa vie. Ces tableaux, reduits au petit 
nombre de sept, exposes a thus les genres de degradations, allaient 
disparaitre comme les autres , quand M. de Laqueriere , protecteur 
zel(5 de nos monuments nationaux, se pr^senta, et les sauva d’une 
entiere destruction en en faisant I’acquisition. 

Ces figures , qui dans I’origine ^taient cousues les unes aux autres 
pour former tenture a la maniere des tapisseries , comme on pent en 
juger par les points et les fils qui existent encore sur les bords, sont 
d'un style tudesque et lourd. On concevra plus facilement la richesse 
de cette tenture, en apprenant qu’elle 4lait executee en or hasane. 
Employant toute la magie des couleurs, le pinceau seul a fait les frais 
des carnations et des draperies; mais ces dernieres furent encore 
enrichies de bordures et d’ornements dores qui , comme la totalite 
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du fond d’or de cheque figure , sont couvertes de guillochis delicats 
imprimes avec des estamptlles ou poin^ons a chaud, tels a peu pr^s 
que sont ceux dont se servent les relieurs, 

L’or basane, ou basaue doree , ^tait un cuir tres-fm sur lequel on 
imprimait ou on peignait des personnages et des omemenls rehausses 
d’or. Cette decoration , non moins solide que brillante , avait rempli 
un role tres-important dans Tornement interieur des maisons au 
XVP siecle et au commencement du XVIP, particulierement en 
France. Les \illes ou se faisait le plus d'or basane etaient Paris, 
Lyon et Avignon. 11 en venait aussi beaucoup de Flandre qui se 
fabriquaient a Lille, a Bruxelles, a Anvers et a Malines, celles de 
cette derniere ville etaient les plus estimees. 

Six peaux assemblees et collies ensemble forment le cuir de cha- 
cun des sept tableaux sauves de la destruction par M. Delaqueri^re. 
11 est difficile de distinguer de quel animal elles proviennent. 

Le premier tableau represente Rome sous la figure d’une femme 
assise, appuyee dela main droite sur une pique, et de I’autre por- 
tent une petite victoire fort bien executee. — Le deuxi^me tableau 
represente Scaevola, ainsi que I’annonce, comme aux autres, I’in- 
scription placee dans le haut du tableau. — Le troisieme tableau 
nous moiitre Codes marchant.au combat, couvert de son bouclier 
et levant son epee. — Le quatrieme tableau represente Torquatus 
dans l attitude d un guerrier qui tire son epee du fourneau , sou cos- 
tume est semblable a celui de Cecils. — Le cinquieme tableau repre- 
sente Calpurnius marchant au combat. — Le sixieme tableau nous 
montre le devouement de Curtius. — Le sepiieme tableau est le sujet 
de Manlius a cheval, I’epee d une main et le bouclier de I’autre. 

II existe dans les cabinets d’antiquite des fragments d’or basane 
bien conserves ; mais ils ne representent que des ramages ou fleu- 
rons , nous n’en connaissons pas d un travail analogues a ceux-ci. 
L’extr^rae rarete de cette sorte de travail, I’importance et le caract^re 
propre des tableaux que nous venons de decrire , temoignent assez 
de quel inter^t ils sont pour la science, aussi sommes-nous heureux 
d’apprendre a nos lecteurs que ces riches tentures viennent d’etre 
acquises par M. le Ministre de I’lnterieur pour le musee de Cluny, 
ou elles seront incessamment livrees a I’attention des amateur?, grke 
au desinteressement de M. Delaqueriere qui apres avoir same ces 
monuments d’une destruction complete , a bien voulu s’en dessaisir 
pour les voir figurerdans notre Musee national. 
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DECOUVERTES ET NODVELLES. 

— Dans un compte rendu sur le DicUoraudre iconographique des 
monuments de I’anliquite' chretieme et du moyen age , par L. J. Guene- 
bauU, insure au journal I’Univers, au milieu d’honorables encourage- 
ments accordes a I’auteur de ce livre dont le deu:rieme et dernier vo- 
lume va ^tre termine incessamment , on lui adresse quelques reproches 
auxquels il se croit force de rdpondre dans I’intdr^t de ceux qui 
veulentbienconsulter son Dictionnaire.Le premier reproche poftesur 
I’oubli des monuments Gnostiques. L’auteur ne peut raisonnablement 
6tre accuse de cet oubli, pnisque I’article Gnostiqiies (monuments) 
n’4tait pas publie en ce moment , et I’auteur a si peu oubli4 d’en 
parler, qu’il cite ce qu’en dit M. Raoul Rochette, M. de Hammer, 
Frederic Muller et d’autres; on reproche, en second lieu, a I’auteur 
de n’avoir pas assez donne de details sur les catacombes et les monu- 
ments qa’elles renferment, cependant a I’artide cgtacombes il y 
cite plusieurs ouvrages renfermant cinq a six cents planches sans 
compter ceux qui sont cites aux mots Agapes, Allegories chre'tiennes , 
Antiqaite's chre'tiennes, Bapteme, Confessions, Cryptes, Holes, Inscrip- 
tions, Instruments de supplices, Lampes chretiennes. Martyrs, Marty- 
riam, Mosdiques, Piscines baptismales, Pasteur, Poissons, Vases, 
Vatican, Tombeaiix, etc. Ce qui semble pouvoir amplemeiit justifier 
i’auteur au sujet du deuxieme reproche. 

Acelui qui a pour but, les Altribats des Saints, si nous n’avons 
pas tout dit, 'il nous semble qne nous en.citons un assez grand 
nombre toutes les fois que nous les trouvons design^s, et sur ce point, 
sans trop nous flatter, nous pensons avoir rempli plusieurs lacunes 
laissdesdans le livre de Molanus (Historiaimagimmsacrarum); nous 
en eussions ,cite un plus grand nombre, si les travaux que pr^ 
parent , sur les attributs des saints, le pere Cahier de la compagnie 
de Jesus, et le pere David, ben4dictin, daient publics. 

Dans un autre article, du reste trop bienveillant, sur notre Dic- 
tionnaire, et insere dans le premier volume de la Becue ArchMqgique 
de Paris, page 418, on nous reproche d’avoir puise des documents 
iconographiques dans la France monimentale d’Ab. Hugo, publics 
chezDeloye, editeur a Paris, et dans YUnwers pittoresqae des fr^res 
Didot; nous ne voyons pas pourquoi nous aurions gardti le silence 
sur 1 existence de ces deux publications et pourquoi nous nous serions 
priv^ de documents qu’elles renferment, les planches de la partie 
France etant assez soignees. Nous ne devons dedaigner aucune 
source si nous y- trouvons quelque chose de bon et de curieux, et 
nous pensons que ceux qui ne peuvent pas consulter les ouvrages 
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in-folio des biblioth^ues publiqaes , nous sauront gre de lenr indi- 
quer des livres plus faciles a trouver ou a acqu^rir. Souvent mfime de 
grands ouvrages sont rectifies dans des ouvrages d’un format plus 
modeste , dans lesquels on trouve m^me des documents qu’on cher- 
cberait vainement ailleurs. 

Apres nous 6tre justifiedes divers reproches qui nous sont adressds, 
nous prenons la liberty de relever une petite erreur commise dans un 
des comptes rendus de notre livre : ce h’est pas seulement aux cata- 
combes que nous prenons notre point de ddpart, mais bien du Bas- 
Empire, ce qui dtend bien plus loin notre horizon tres-monu- 
mental, etc., etc. 

L. .1. G. 

— Depuis quelques jours, le Congres arche'ologiqae a ouvert ses 
stiances i Lille. Beaucoup d’antiquaires distinguds se sont rendus 
dans cette ville , et le journal de la localitd nous tient au courant de 
leurs travaux. 

Dans la stance du 7 juin, M. de Caumont ayant appele rattenlion 
du congres sur les paves de briques 4maill^es (voy. la Revue Arch. , 
t. I", p. 840 et pi. 24) qui decoraient les eglises, le savant M. de 
Givenchy est entre dans des details circonstancids sur les dalles en 
mosaique du XIII' siecle que possdde I’dglise de Saint-Omer. 

M. de Larabron a lu une note, tendante a confirmer I’opinion pur 
lui dmise au sujet des statues equestres que Ton remarque afa facade 
de quelques monuments religieux, et qu’il considere comme une 
representation des patrons, fondatcurs ou donateurs. 

Dans la seance du 8 juin , M. de Caumont a engage les archeo- 
logues a reunir tous les documents qu’ils pourraient se procurer sur 
les etoffes employees au moyen 5ge, dont quelques-unes etaient 
apportdes d'Orient; il a communique le dessin du vdtement de 
Charles de Blois , trouvd en Bretagne ; le tissu offre des comparti- 
ments bexagones renferraant alternativement des lions et des oiseaux. 
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IMPRIMEE EN CARACTERES MORILES. 


Extrait da Journal des Savants, avril 1845. (I) 


Les travauz si remarqnables de ChampoUion le jeane ont donn4 
un ddveloppement inattendu a I’dtude des hi^roglyphes ^gyptiens. Les 
inscriptions compos^es de ces signes, jusque-la n4glig6es des voya- 
geurs , sent a present relev^es et copi4es avec soin , et font d4sor- 
mais une partie principale des publications relatives a I’ancienne 
Egypte. Mais ces publications sent rendues fort couteuses par la 
ndcessitd de recourir aux planches gravdes ou lithographides , si Ton 
veut reproduire des textes hieroglyphiques ; ou , lorsqu’on a besoin , 
pour des ouvrages de phiiologie, lels que dictionnaires ou gram- 
rmires, d’introduire dans un texte imprint^ des phrases hi4roglyphi- 
ques, on est oblige d’employer les dispendieuses gravures sur bois, 
tiroes avec le texte , ou bi6n des moyens incomplets , peu compatibles 
avec Cette execution 4l(5gante qu’on recherche a present , m6me pour 
les ouvrages de science. 

On eti a la preuve dans les precedes auxquels on a lit^ forc6 de 
recourir pour publier la Grammaire et le Dictionnaire hieroglyphi- 
ques laissds par ChampoUion , ainsi que les Notices descriptives de 
son voyage. 

Pour la premiere, on a prisle parti de composer le texte franfais 
en typograpfde , en r4servant la place des hi^roglyphes ; puis , apr^s 
avoir transport^ chaque page sur pierce , on a dessine a la main les 
hidroglyphes , et Ton a tir^ le tout a la presse lithographique. II en 
est resultd une impression confuse et p4teuse. 

Pour le Dictionnaire et les Notices, on a eu recours a un autre 
precede, celui de Yautographie; texte francais et hieroglyphes ont6t6 
dgalement Merits a la main sur papier lithographique, puis transpor- 
tes sur pierre. Mais I’application d’un tel precede a un ouvrage scien- 
tilique hlesse toutes nos habitudes. 

Cependant, si on ne I’avait pas employe, la publication du Dic- 

U) C’est a M. r4ditear du Journal des Savants, direcleur de rimprimerie 
royale , que nous devous de pouvoir euriebir la Revue de cet article important, 
et de le donner inUgreUemenl au moyeo des signes ou groupes hiirogljphiqucs 
qu’il a bien voulu ineltre a notre disposition. Sous pensons que les lecteurs de la 
Revue s’associeront a notre reconnaissanre pour eelte bienrelllante permission. 

' JVote de I'Editeiir. ) 
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tionnaire egyptien et des Notices ent et^ tellement dispendiense , 
qne personne pent-fetre n’eut ose I’entreprendre. II faut done savoir 
beaucoupdegreaM. Champollion-Figeac, I’editeurde ces deux grands - 
ouvrages, d’y avoir eu recours, a defaut d’un autre moyen meilleur. 

Ces exenaples font sentir combien il dtait necessaire de pouvoir 
prendre la voie exclusivement typographiqiie pour les ouvrages de ce 
genre , qne le progr^s toujours croissant de la philologie egyptienne 
ne peut manquer de faire bientdt entreprendre. 

Cette idde a preoccupd M. le Directeur de I’lniprimerie royale, 
qui, dans son zele constant pour le ddveloppement scientifique de ce 
grand dtablissement , la d^ja enrichi dedix-huit caracteres etrangers 
sur plusieurs corps: barman, bougui, chinois, etrusque, gdorgien, 
grec, guzarati, hdbreu, himyarite, javanais, magadha, pali, pehlvi, 
pers^politain , Sanscrit, tamoul, tibdtain et zend. On peut mainte- 
nant imprimer , avec des frais comparalivement pen considerables , 
les ouvrages qtii admettent des textes plus ou moins longs, dcrits dans 
ces divers caracteres. 

Il a done rdeemment entrepris de faire graver des hie'roglyphes en 
types mobiles, qu’on puisse imprimer avec la mdme facilite que les 
autres caraetdres etrangers. 

Cette entreprise, nous devons le dire, avail etd tentde deja(l); 
mais on n’avait fait que des essais partiels qui, loin de presenter un 
plangdnetal, n’avaient produit qu’un certain nombre designes gros- 
sierement imitds. Ces signes pouvaient a peine servir a former les 
groupes les plus faciles, et ils dtaient loin de remplir la condition indis- 
pensable, qui est de donner une copie Odele et correctement disposee 
deioutes les Ugendes hieroglyphiquestrace'es surlesmonameiUsanciens. 

Voile done le probleme quil s’agissait deresoudre; mais, des les 
premiers pas, on a rencontre de graves difBcultes, qui ne s’dtaient 
encore offertes dans la gravure d’aucun autre caractere. 

La premidre consistail dans le dessin des signes et des groupes, 
qn’on devait ensuite graver sur les poingons; il ne sufGsait pas, pour 
I’exdculer, que le dessinateur fut exerce, en general, a la pratique 
de son art , il fallait encore qu’il eut une longue habitude des monu- 
ments dgjptiens , pour rendre les signes dans leur vrai caractere; qu’il 
sdt choisir les types sur les monuments de la belle epoque^ qu’il se 
rendit bien compte des proportions relatives des signes , ainsi que du 

(1) Par exemple , dans I’^norme onvrage de M. B. Schwahze , intimi6 s Das alle 
JEgyplen, 2 vol. in-4, Leipzig, 1843. La premiere parlie, la leulo qui ait paru. 
contient diji 2300 pages. 
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sens invariable de leur direction ; enfin qa’il s6t calculer avec preci- 
sion la hauteur et la largeur de chaque caractere , de mani^re que , 
disposes en lignes ou en colonnes , les signes , isoles ou groupes , 
offrissent toujours cet aspect parfaitement regie que presentent les 
inscriptions hi^roglyphiques de toutes les epoques. 

Heureusement pour la reussite de ce projet, I’artiste, reunissant 
toutes ces qualit4s, s’est rencontre dans M. J. J. Dubois, conservateur 
adjoint du Mus^e des antiques. Cet excellent dessinateur, depuis 
longtemps familiarise avec toutes les formes des signes bierogly- 
phiques , consult^ sur les moyens d’ex^cufer les nouveaux caracteres, 
voulut bien s’entendre avec I'auteur de cet article, et, a eux deux, ils 
disposerent un plan d’exdcution qui parut si satisfaisant a M. E. Bur- 
nouf, inspecteur de la typographic orientale, que celui-ci fit, a cet 
egard, un rapport tr^s-favorable et entierement affirmatif. M. le 
Directeur de Flmprimerie royale , ne conservant alors aucun doute 
sur la reussite de son projet , n’a plus hesite a en decider I’exdcution , 
d’aprfes les bases suivantes : 

1“ II sera grav4 sur poinfons d’acier deux corps de caractkes hie- 
roglyphiques : I’un de ces corps, donnant le maximum de la hauteur 
des lignes et de la largeur des colonnes, esf fixe a 18 points (7 milli- 
metres); le second corps, servant dauxiliaire au premier, sera de 
12 points (5 millimetres). 

2» L’alphabet liniaire, tel que le donnent les manuscrits fune- 
raires , devant Stre incomplet par I’absence forcee de beaucoup de 
signes figuratifs qu’on ne doit pas y trouver, et ce genre d’ecriture 
n’etant d’ailleurs qu’une abreviation variable de celle des grands 
monuments, cette derniere a ete choisie comme devant offrir, sous 
un aspect caracteristique, une image fixe et plus reconnaissable des 
objets que Ton voudra figurer. 

3° L’alphabet precild sera copie et reduit d’apres des modules pha- 
raoniques. Le dessin de chaque signe devra dtre accompagnd de I’in- 
dication de I’cbjet qiii a servi de modele. 

4“ Les poincons reprdsenteront seulement le contour exact des 
signes, ainsi que Font pratique les figyptiens eux-m6mes, soil dans 
des legendes peintes, soit dans celles, beaucoup plus nombreuses, ou 
ces formes diverses sont gravdes en crcux et sans details intdrieurs ; 
il ne sera derogd a cette disposition que dans le cas, tres-rare, ou des 
hidroglyphes, olTrant un mdme contour exterieur, ne pourrqient dtre 
bien reconnus qu’a Faide d’une imitation plus complete, dont void 
un exemple : 9t 



196 


REVUE AREHKOUOGIQUE. 

5“ Les inscriptions hi4roglyphiques etant indifferemment tournees 
de droite k gauche et de gauche a droite , cette derniere direction sera 
adoptee comme etant plus conforme a I’osage general des nations 
europ4ennes, qui s’occupent seules de les interpreter. 

Immediatement apres cette decision , qui date de plus de deux 
annees , on s’occupa sans relAche de la gravure des poingons, dont le 
nombre, porte maintenant a plus de sept cents, ce qui est a peu pres 
la moitie du nombre total , peut suffire a la composition d’un grand 
nombre de textes. 

Deja, dans un cahier precedent du Journal des Savants, I’auteur de 
cet article a saisi 1 occasion de donner une id4e de ce grand travail, en 
transcrivant les cartouches de Marc-Aurele et de Lucius V4rus, com- 
poses en caracteres mobiles isol4s, puis groupes dans I’encadrement 
elliptique vulgairement appele cartouche royal. 

Aujourd’hui on est en etat de presenter un specimen plus etendu, 
qui montrera jusqu’a quel point I’entreprise est avancee, puisqu’on 
a pu composer entierement la Table d’Abydos, monument de la plus 
haute importance , qu’on a cboisi parce qu’elle resume, en elle seule, 
la pi u part des difficultes qu’on avait a vaincre. II a fallu, en effet, 
composer, avec les moyens indiques ci-dessus , un grand nombre de 
cartouches royaux inegalement remplis de signes diff4rents, de ma- 
i;;ere qu’on ne remarquat aucune confusion dans les uns, ni de vide 
dans les autres. Tons ces signes sont isoles, et ils peuvent 4tre deta- 
ches des cartouches pour 4tre places dans des textes courants. 


Nous croyons utile de rappeler ici en peu de mots a nos lecteurs 
les notions generales sur lesquelles repose I’interpretation do curieux 
monument que Ton a cboisi pour ce specimen. 

Le terme de Table dAbydos a ete appliqu4 a une inscription 
decouverte sur le mur lateral d’un petit bMiment, en partie taill4 
daps le roc, a Abydos, maintenant El-Arabat-Madfouneh. L’in- 
scriplion occupe tout ce qui reste de ce mur, qui paralt avoir appar- 
tenu a Yadylum le plus recule du temple. Aucune partie de ce mur 
n’a conserve sa hauteur premiere, et il est d’ailleurs tellement ruine, 
que la table est incomplete , taut a la partie superieure qu’a I’une de 
ses extremltes. L’autre extremile, celle de droite, touchant a Tangle 
de la chambre , et la derniere ligne descendant presque jusqu’au 
pav4, Tinscription est a peu pres entiere de ces deux c6tes, sauf les 
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qoatre cartouches (22 a 25) qai sent effaces, mais qu’on peut 
restiluer en toute a^arance , puisque cette dernifece ligne se com- 
pose du nom et du prdnom de Rhamessfe, alternativement r6pet4s. 

, Cette Table fut ddcouverte par M. J. W. Bankes, en 1818, dans 
une fouille qu’il avail fait executer pour obtenir un plan exact des 
ruines dtendues d’Abydos. Peu apres son retour en Angleterre , ce 
voyageur eu fit imprimer un dessin lithographique , qui ne fut com- 
munique qua des amis. En 1822, M. Cailliand la vit, la copia de 
nouveau el la publia dans son voyage a Mero6 (1); et Champollion, 
dans sa seconde lettre a M. le due de Biacas ( 1 826) ; auparavant, elle 
avail paru en 1825 , dans I’opuscule de Salt (2) ; puis successivement 
dans VHieroglypUca du docteur Th. Young (3); elle fut publiee 
aqssi dans I’Excerpta hieroglyphiea de M. Burton, leMateries MeTo~ 
glyphica de sir G. Wilkinson, etc. 

Ces differeuts textes derivent de deux copies, a savoir, celle de 
M. Cailjiaud , qui est la plus complete, et celle de sir G. Wilkinson, 
qui est la plus exacte, comme on a pu s’en assurer lorsque I’original 
a ete apporte a Paris par M. Mimaut, consul general d’ Alexandria ; 
£k sa mort, il a did achet4 pour le British Museum, ou il est aujourd’hui 
d4pos6. 

Pour obtenir le texte de la Table, qui se trouve a la suite de cet 
article, on a combind les deux copies de mani^re ^ le rendre aussi 
complet que I’avaient vu MM.. Bankes et Cailliaud, et on I’a rectifie 
d’apr^s les ^preintes. que M. Dubois a prises a Paris sur le monu- 
ment m6me. On a eu le soin de ponctuer tous les signes qui n’existent 
qne dans la copie du second voyageur, afin de ne donner a ces sigiies 
que ratttorit4 qui leur appartienti^Cependant, comme ils soiit con - 
formes aux principes de I’^criture dgyptienne , ils portent en eux- 
m6mes une preuve suffisante de leur exactitude. 

On comprendra le-^principe sur lequel repose cette explication , si 
Ton se rappeHe un fait que Champollion a le premier mis hors de 
doute; e’est que, dans les inscriptions hieroglypbiques , les noms 
royaux sont renfermds dpns un encadrement qu’il a nomme cartouche 

ou cartel, qui se pla^ait tant6t en ce sens Q, tant6t en ce!ui-ci ( 1 . 

selon les exigences du tejte ou il devait entrer. L’emploi de cet 
encadrement pour entourer les noms royaux s’explique d’autant 

(1) Paris, 1823. 

(2) Essay en phonetic sy$tem. Loni. 1825. 

(3) PI. 47. 
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aiieux , que c’est le caractere ou signe du mot nom, comrae on le voit 
dans le texte hi^roglyphique de Rosette. II faut, de plus, se souvenir 
que les noms royaux pharaoniques avaient une double expression , 
se composant de deux cartouches , que Ghampollion a appeles 1 un 
prinom, I’autre nom, places tant6t isolement , tantbt r4iMiis ensemble 
et a c&td I’un de I’autre. 


Le deuxieme cartou- 
che exprime le nom 
m^me du prince, tel 
que Kiamessh, I’aimS 
d Ammon (Amenmai), 
etThoulhmes oa Tliouth- 
mosis, rendus phoned- 



Thoutk 
' m.s. 


qaement, comme : 


Ces noms sont ordinairement surmontes du groupe , qui 
se lit ^ Si (Gls), et O Rhe, ou Rha ou Phre' (soleil), fils da soleil. 

Le premier cartouche est le prenom , qui se compose de I’^pithete 
caracterlstique du prince, celle qui le distinguait sp&ialement de ses 
pr4d^cesseurs ou de ses successeurs, comme les titres de Soter, PU- 
ladelphe, Evergke, etc., distinguaient entre eux les rois grecs, qui 
s’appelaient Ptoleme'e. 

Cheque pre'nom est constamment appliqud au mSme roi, du moins 
A tr^s-peu d’exceptions pres; encore, sur les monuments, se 
rapportent-elles ades rois'separes par un long intervalle de 
temps, ce qui emp6che la confusion (l). Les signes qui entrent 
dans ces cartouches sont tous symboliques ; par example , le 
prenom de Rhamessfe, repete dansla derniere ligne de la table, 
signifie; soleil 0;gardien "I ; de justice^; approuvdi^; de Rha 
ou soleil ©. 

Ils se distinguent du cartouche nom en ce qu’ils sont surmontes du 



(1) Par evemple , le prenom n° i appartient a Osortasen 1°' eta Nectanibo, qui 
rignait vers 350 ; le n° 2 d^signe a la fois Thoulhmes III et IsemkU ou Pihme II 
(voy. la letlrede M. Prissc, Hevue Archeolog. 
t. I, p. "24); le 11 “ 3 est le n“ 16 de la ligaesu- 
p^rieure de la Table d’Abydos, et le prfenom de 
Sabako, roi de la XXV' dynaslie. Le ii“4 forme 
une des variclis du prinom deMencheres, et se 
retrouve sur la premiere ligne, u“ tSi de cette 
table. 
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grouped qui jigniBe , selon Horapotlon (l) , peiiple obeissaM m 
roi (Aa^s irpos ^a<TtXia vetdv'vioe ) ; mais le compilateur fort rdcent 
de I’^crit qui porte le nom d’Horapollon doit avoir, par erreur, pre- 
sentd I’id^e dans le sens inverse ; car I’expression naturelle ne peut 
fetre que ^aaiksvs tteiOr\viou \a.ov (roi dun peuple obdissant). Quoi 
qu’il en soil , les prdnoms royaux sont le plus ordinairement accom- 
pagnds des signes dont je viens de parler, lesquels ne se Irouvent pas 
avec les noms. 

Ces observations servent a faire comprendre comment Champol- 
lion, conduit par ses decouvertes anlerieures, a pu, tout d’abord, 
si bien saisir le caractere de ce precieux monument. II I’a expos4, 
en premier lieu, dans le Precis du sysleme bieroglyphique (2), puis 
dans ses lettres aM. de Blacas. 11 y a reconnu.une serie successive 
de rois dgyptiens, qui se termine a un Rhamesses, dontle nom et le 
pre'nom sent alternativement repdtes dans la derniere ligne ou rangee. 
Ce Rhamesses , appele second par les uns , troisieme par les autres , 
donne I’dpoque inferieare de la table, 

Ce prince , que I on identiBe avec le grand Sdsostris , devait 6tre 
repr^sente debout dans une partie detruite du tableau. A droite, on 
ne voit plus que la partie inferieure da corps d’une divinit4 assise qui 
est peut-6tre Osiris, le dieu principal A'Abydos. Rhamesses ou 
Sdsostris rendait homraage ou faisait offrande aux rois ses ancetres , 
dont les prc'/ioms occupenl la premiere et la deuxieme ligne des 
cartoucKes conserves. Mais la premiere ligne, en grande partie ruinee, 
itait peut-fitre la precedee d’une ou de plusieurs autres ; ce qu’il est a 
present impossible de savoir, puisque la partie superieure du mur 
4tait ddtruite lors de la fouille entreprise par M. Bankes. 

Cbacune des Irois lignes ou rangees se composait de vingt-six 
cartouches, si la ligne d’en bas est entiere, ce qui n’est pas tout a 
fait s6r; mais les signes que contiennent les encadrements sont 
effaces dans buit cartouches (n"* 1, 2, 3, 4, 22, 23, 24, 25) (3). La 
partie antdrieure de la ligne intermediaire est assez bien conservee 
pour dix-huit cartouches (de 9 a 26); mais, a la ligne supdrieure, 
il n’existe plus aujourd’hui que les restes tres-mutilds de quatorze 
(del3a26). 

Relativement a la ligne d’en bas , la restitution des cartouches 

(1) 1 , 62. 

(2) P. 236 , premiire Mition. 

( 3 ) Les n'* de 22 a 24 I'dtaient d6ja lorsque MM. Bankes et Cailliand ont copie la 
table ; les n°M , 2 et 3 ont £l£ peidus depuis. 
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perdus est facile, puisque, comme je I’ai dit, ils se composent uni- 
quementdu nom etdu pre'nom de Rhamess^s, alteroativement rep^tfe. 

Le nom est exprime de trois manieres qui reviennent au m6me ; 
1” par les cart. n°' 6, 8, 12, 16, 18, 26; 2° par le cart. n“l4; 3° par 
le cart, n® 10, qui signifient egalement tons trois Amen mai Il- 
lnesses (Rhamesses Aime d’ Ammon); avec cette seule difference que, 
dans le premier cas. Amen (Ammon) est exprime phone'tiqnement par 
les trois lettres | wih a, — m, n; dans le second et le troisieme, par 
la figure m6me d’ Ammon qui est placee isolement en haut du 

cartouche, celle de Rha, soleil , etant mise a c6td des autres signes; 
ou bien les deux divinites sont posees en regard Tune de I’autre, 
Amen mai Rha; et au-dessous sont les lettres ^ P ^ mss, 

terminant le nom de. Rha mss pour Rhamessh. 

Les trois expressions sont done identiques ; e’est faute de le savoir 
(a moins qu’il n’ait feint de I’ignorer) que Klaproth, qui s’occupa 
quelque temps des hieroglyphes , non pour faire avancer la science , 
mais pour deprecier Champollion, osa porter contre ce philologue, 
que distinguaient, entre autres qualites eminentes, une loyaut6, une 
sinc4rit4 parfaites et un rare desintdressement, laccusation formelle 
d’avoir falsifie la Table dAbydos dans I’int^r^t de son syst^me (1). II 
fondait cette grave accusation sur ce que, dans la copie de Gailliaud, 
les bartouchs noms de la derniere ligne sont uniformement figures 
comme dans le cartouche 6, tandis que, dans celle de Wilkinson et 
de Bankes, ils sont trois fois figures de Tune des deux autres manieres. 

On peut victorieusement rbpondre a cette calomnie ; 1 ° que Cham- 
pollion s’est servi du cuivre mbme de M. Cailliaud(2), par consequent 
qu’il n’a pas falsifie sa copie, mais qu’il I’a prise telle que ce voyageur 
I’avait donnee; 2° qu'il n’avait nut intbrfet a I’alterer, puisqu’en ad- 
mettant mbme qu elle eut contenu les deux autres formes que donne 
la copie des voyageurs anglais, elle n’avait rien d’embarrassant pour 
lui, ces formes diverses n’^tant qu’une expression differente du mSme 
nom. II est certain, a present, que la copie de M. Gailliaud etait 
fautive en ce point ; mais cette faute appartient au voyageur lui- 
m6me, et elle s’explique facilement. On comprend tres-bien que 
M. Gailliaud, apercevant que ces cartouches se repetaient altemati- 
vement, ait neglige de les copier tous sur le lieu; puis, en mettant 
son dessin aunet, qu’il ait rempli par analogic ceux qu’il avait laiss^s 
en blanc sur sa minute. Que cette minute eut 4td faite un peu a la 

\Vj~Examen critique des Iravaux de Champollion , p. 156 et suiv. Paris, 1832 

(2) Voyage d Meroe , Atlas, vol. II, pi. LXXIl. 
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bftte, c’est ce qiie prouve Toinission d’un des cartouches de la pre- 
miere ligne (n° 21), qu’on chercherait vainement dans la copie du 
voyageur fran^ais. 

Klaproth a done fait ici preuve d’ignorance de la matiere ou de pen 
de bonne foi, en avangant nne accusation aussi grave, qne fait tom- 
ber le plus Idger examen ; ce qui n’a pas empeche qu on I’ait souvent 
reproduite en. France et dans I’e^ranger. C’est ponrqnoi nous saisis- 
sons cette occasion de la detruire une fois pour toutes. 

Le sens alternatif des vingt-six cartouches prdnoms et noms de 
cette ligne infdrieure est, d’ailleurs, dtabli par les signes qui surmon- 

tent constamment chacun d’eux , au-dessus du prdnom, et 
au-dessus du nom propre des rois. Quoique la ligne interm^diaire ne 
contienne plus que dix-huit cartouches, les huit derniers a gauche 
dtant ddtruits, cependant un bas-relief de la tombe de Nev6thph, a 
Bdni-Hassan , donne une sdrie de quatre cartouches , dont les deux 
premiers sont prdcisement ceux qui terminent la ligne n°‘ 9 et 1 0 ; par 
consequent les deux qui les precedent dans ce fragment donnent les 
n“* 8 et 7, qui ne se trouvent plus a present' dans la Table; on pent 
done les y retablir, et il n’en manque plus que six. La veritable signi- 
fication des cartouches de cette ligne est determin^e par d’autres mo- 
numents, ou on les trouve comme prenoms , accompagnes par les 
nom qui manquent ici. Ces noms, qui se liseut sur ces monuments 
Shamesses, Amenotph et Thouthmes, indiquent que la table nous pte- 
sente dans cette ligne les pr^norns des prddecesseurs de Rbames- 
s^ 11(1). Apres les nom et prdnomde ce Rhamesses ( n”' 25 et 26), 
viennent, en remontant, les prenoms des rois dont nous allons donner 
ici les nom d’apres les autres monuments : 

(1) Cne question fort dibattue est de savoir si le premier prinom (n° 26) disigne 
le meme Rhamesses qui fait rhomniage religieui, el dont les cartouches de la ligne 
infirieure donnent le prenom et Ie_nom, ou si c’est son pridecesseur. ChampoUion, 
Rosellini et L’Hdte sont de la deuxieme opinion; MM. Burton, Wilkinson et Lenor- 
mant ont soutenu la premiere. Le doute lient a ce que le prinom , dans toute la 
ligue infirieure, se termine par le groupe fy w approuve de Rhe ou du soleil, 
qui manque dans le cartouche n° 25 de la ligne interraidiaire. Nous ripondrons que 
ce signe ne constitue pas nne diOirence essenlielle, puisqne , dans deux sides qu’on 
trouve au Rhamessettn et au temple de Medjnet-Abon , le cartouche n” 25. qui 
suit de mime le n" 24, se termine par le groupe d’ailleurs, M. Lenormant 

a dija remarqui que le colosse de ce Rhamesses porle les deux cartouches rinnis , 
ainsi que I’obilisque de Louqsor. ( Musee des Ant. egyp., p. 25, 26.) Enfln , nous 
ferons remarquer encore que, si le prinom n” 25 n’appartenait pas au nom qui le 
pricede, ce nom n’aurait pas de prinom. II nous semble plus probable que ce car- 
touche prinom se rapporte au mime Rhamesses qui fait I’hommage religieui. 



N” 24. Hdnephtah I.. 
23.. Rhamesscs I.. 

22. Horus 

21. Am^otphlll. 
20. Thouhtmis IV 


19. .\m 6 notph II. 
18 . Thouthmei III 
17. Xboathmes II 
16. Tbouthmes I. 
13. Aminotph I. . 
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Celni-ci est le premier roi de la XVIIP dynastic , sous le r^gne 
duqnel les Pasteurs furent definitivenaent chassis de I’Egypte, vers 
1830 ou 1825 avant J. C. Cette serie successive de dix rois nous 
donne done tous ceux dela XVlir dynastic qui ont precede Rham- 
sks le Grand. 

Comme Man^thon compte six rois dans la XVII® dynastic, il est 
clair que les six cartouches precedents (n°* 14, 13, 12, 11, 10 et 9) 
nous donnent les pr^noms des rois de cette dynastic, a savoir : 


N* 14. Ahmes on Amosis. . . 

13. .Amenebm^ 111 

12. Rhiloren ou Toren 

Rbe (1) 

11. Osortasen III 

10. Osortasen II 

9. Amenchme II 




0 

un/ 

flPl 



IP 






k 









14 13 12 11 10 9 


Les six precedents, dont les deux premiers seuls (n”’ 8 et 7) sent 
effaces de la table , representaient la XVI® dynastic , formee de six 
rois, selon Manetbon. Latombede NevOlhph, a Beni-Hassan, donne 
une sdrie de quatre pr^noms , dont les deux premiers sont les n®’ 10 
et 9 de la table ; les deux autres nous rCndent deux de ceux qui man- 


( 1 ) Par reffel de cette transposition du signe divin, qoi a lieu dans Men-kha-Rhe 
pour Rhe-men-Kha , Menephlhah pour Phalhmen, el autres iioins. M. Prisse a 
rcconnn dernierenient, sur une stele en calcairedu Mns^e royal du Louvre, le nom 
de ce Pbaraon Rhe-Toren on Toren-Rhe, qu’on n'a rencontri jusqu’a present nalle 
pert ailleurs. Le 2' signe de ce nouveau cartouche ( n° 12 ) est un pen douteux , vu 
le mauvais style des hi^roglypbes, maU il parait pluldt reprisenter un earquois ^ 

qn'nn eekiquier umi. La valeur donnee par M. Prisse au carquois est fondle sur les 


variantes du nom de SoUr, dcrit 
de momie du British Museum. 



, et quelquefois 



sur une caisse 
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qnent dans la table, et qu’on y pent retablir en toute assurance sous 
les n°* 8 et'7. Les six cartouches de cette XVP dynastie occupaient 
done, sur cette m6me ligne, les n“" 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 

De ces six rois, 
dont les listes actuel- 
les de Man4thon ne 
donnentpasles notns, 
il n’y en a, jusqua 
present , que trois, a 
savoir : Aon ou Aben [i],le pred&esseur et peutAtre lepered’O- 
sortasen ; Osortasen I" [1] et Amenehme I®' [3], dont les monuments 
nous aient conserve a la fois le nom et le prenom (1). 

Les deux cartouches restants (s’il n’y en avait que vingt-six a che- 
que rangee) commeufaient la XV* dynastie, qui, dans ce cas, devait 
se continuer 4 la rangee supdrieure, dont elle prenait les n°' 26, 25, 
24 et 23. A partir de la commengaient les dynasties anterienres; 
mais on ne peut plus savoir si Rhamesses a continue son hommage 
4 tons les rois, en remontant jusqu’a Menes, ou s’il s’est arrfite, par 
un motif quclconque, a un point de ce grand intervalle. 

11 nous reste a dire quelqnes mots de la rang^ sup^rieure et du 
caract^re particulier qu’elle prdsente. 

On vient de voir que les quatre premiers cartouches de cette ran- 
g4e continuaient peutAtre la XV* dynastie; qu’ensuite devaient ve- 
nir les rois de la XIV*, si toutefois on a suivi le m6me systeme, et 
si Rhamesses II, au dela de la XV', ne s’est pas content^, comme 
Thouthmes, dans lachambre des rois, aKarnak, de choisir, parmi les 
series des rois ant^rieurs, ceux auxquels, par des raisons inconnues, 
il voulait rendre un hommage particulier. Ce qui donne lieu de croire 
a ce changement, e’est que, comme on I’a deji remarqud (2), plu- 
sieurs des cartouches de cette ligne, contiennent h la fois le prdnom 
et le nom {n” 17, 18, 19, 23, 25, 26). La m6me observation est 
faite par M. Prisse, qui I’applique dgalement a la Chambre des rois (3). 

(I) jQsqu’ici, on n’en connaitsait que deux. Je puis en ajouter un Iroisienie, 
grace a une observation de M. Prisse , qui a relev6 le cartouche nom et prinom du 

pr^dicesseur et peut-itre du pAre d’Osortasen 1" ( il le lit ./ion ou yTften ^ > 

lar one statue en granit noir que possAde M. de Bunsen. On le irouvera snr la 
table , HA comme il I’est , avec le prAnom de son predAccsseur ; ce qui ne permet 
pas de douter de la place qu'it ocenpe dans la sArie chronologique. 

(J) Bircb, dans le Gollery o/’./^ntiqtt«iM,p. 67. 

3) F'oyes sa Notice sur la Chambre des rois, dans la JRevttc ArehiologfgMe , 
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a. La fameuse table d’Abydos presente, dit-il, un fait analogue 

car la ligne superieure offre nn melange semblable , c’est-a-dire que 
divers cartouches contienrient evidemment de simples prdnoms , tan- 
dis que d’antres renferment tout a la fois un nom et un pr^nom. » 

L’interpretation de cette ligne sup^riefare pent 6tre regard^e 
comme impossible dans I'^tat actuel de nos connaissances ; il faut at- 
tendre des decouvertes ultdrieores pour I’aborder avec quelque espoir 
de succes. 

Nous reviendrons, en terminaht, sur I’impression, en caracteres 
mobiles, de la table d’Abydos. Les connaisseurs seront frappes de la 
nettete etde I’^l^gance des signes hi^roglyphiques. On voit qu’ils sont 
tires des monuments de la belle epoque, sur lesquels on a choisi les 
exemples le plus correctement dessin^s , de maniere que le trait de 
chacun presente la plus pure forme possible. Un tel choix fait beau- 
coup d’honneur au gout de M. Dubois, comme la purete du trait atteste 
a la fois son habilete de dessinateur, ainsi que le talent de M. Delafond, 
qui grave ces poingons avec un soin et une attention remarquables. 

Ceux dont I’ceil est habitud aux cartouches hieroglyphiques trou- 
veroot peut-fitre que quelques-uns des signes qu’ils renferment sont 
un peu maigres, en sorte que plusieurs cartouches paraissent moins 
pleins que sur les monuments originaux. C’est la un inconvenient 
inevitable quand on veut ecrire de tels noms avec des sigues isole's et 
completement mobiles, qui doivent servir ensuite a une autre fin, 
c'est-a-dire a composer des textes courants disposes en lignes paralleles 
ou en colonnes regulierement espacees. Mais cet inconvenient , qui 
n’est sensible que pour un ceil exerce, est amplement rachete par 
I’exactitude du trait, la correlation parfaite des signes entre eux, et la 
possibilite de les ranger avec cette regularity parfaite qui est un des 
caracteres de I’^criture hieroglyphique. C’est une imitation aussi 
exacte qu’ilest possible de le faire, en caracteres mobiles, d’un sys- 
teme graphique qui est plut6t une peinture qu’une e'criture. Cette 
imitation est certainement plus pres des formes employees par les 

t. II , p. 8. Cette notice est des pins curieuses et fort savante ; elle montre , dans 
I’anteur, une grande connaissauce de I’arcb^ologie et de la philologie igyptiennes. 
C’est a ce voyageur que ia France devra de posseder les bas-reliefs de cette Chambre 
des rois , qu’on pent consid^rer comme nn monument chronologigue tout aussi 
precieux que la Table d'Abydos, qui orne le Mus^e Brilannique. Apres les avoir 
fait scier, transporter a Alexandrie , en depit des obstacles qn’il a rencontres, et de 
la en France , M. Prisse , par un desinteressement qu’on ne saurait trop louer, les a 
offerts en pur don a son pays. Par ordre de M. le Ministre de I’instruction publiqne, 
its vont etre exposes a la BiblioUieque royale. 
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Egyptiens eux-m^mes que les differentes especes de caracteres grecs 
ne le sont des manuscrits anciens et des inscriptions. Le probleme 
pent done fitre considdre comme resolu. 

Nous completerons ce specimen en consignant ici trois passages 
de I’inscription de Rosette, transcrits dans deux corps d’hidroglyphes, 
ceux de 12 et de 18 points. 


ni ® 


1 . 


^Unt mesori 30^ jonr natal ^ ^ 




toojoors 


etabli en 


pan^ 

gfrie 




• (2^ 


fhire placer pareil- chapelle cette dn dien £pi> 
lenient pbane 


seignenr 
trois tois 
gracieux 


qa'eUe soit 
( placee) 


n I I M 

dans lenrmaison 


3, 


dans les temples . d’Egypte snr tons de son 

nom 


I M 1.^ 

V 3^ on sera IMmage 
(ordre) 




%l lx rn “ 


du roi 


PI e I » ' , 

t "> * 1 1 1 ■§ , 


s £pi. seigneur 
= pbane trois foU 
gracieux. 


Nous avons choisi de prdfdrence ces textes, parce qu’ils ont etd ci- 
tds et expliques par Cbampollion dans sa Grammaire, ouvrage dton- 
nant, qu’on peut regarder comme an des plus grands efforts du genie 
philologique dans les temps modernes. Nous sommes heureux de pou- 
voir terminer notre notice par un dernier boromage rendu au pere 
illustre de cette doctrine qui a introduit enfin les modernes dans le 
sanctuaire, jusqu’alors impendtrable , de la langue , des ecritures et 
de I’histoire dgyptiennes. 

LETROmE. 

(1) Champollion, Gramm, igypt,, p. 33" et338. « Le 30' jour de IIl^sori, jour 
natal du roi dieu grand ct vivant a toujours , 6tant dija c616br6 par une pani- 
gyrie. » ( Te\tc hi^rogl. 1. 10; textegrec, 1. 46 ) 

(2) Id. p. 185 et 277. « Qu’il leur soit permis de placer dans leur maison I’iniage 
dudieu Epiphane, seigneur trfe-gracieui. »(Tcxte hidrogl. I. 13 ; teite grec, 1. 52.) 

( 3 ) Id. p. 239. « (Stele qu’on drigera) dans les temples d'Egypte, oii son nom est 
venire, du 1", du 2' et du 3' ordre , ou existera Timagc en pied du roi Ptolemee 
toujours vivant , aim6 de Phtab , trois fois gracieux. » ( L. 14 , texle hiirogl. ; texte 
grec, 1. 54.) 




TOYAGES ET REGHERCHES ARCHEOLOGIQUES 

DE M. LE BAS, SEMBRE DE L’lNSTITirr, 

EN GRECE ET EN ASIE MINEURE, 

PENDAKT LES ANKEES i84S ET 1844. 


NEUVIME rapport a M. LE MINISTRE DE LTNSTRDCTION PUBLIQUE. 


GYTHIUH. HELOS. — CTPARISSIA OB ASOPBS. — &CEIE. — RETOUR A CVTHIUM. 

MoASIEUB LE Ministre, 

II est une parlie du P^loponese que frequentent peu les voyageurs, 
parce qu’elle est sauvage, inculte, heriss4e de rochers presque inac- 
cessibles , habitee par des hommes qui se livrferept longtetnps k des 
guerres intestines, qui se montrerent terribles, quelqnefois m^me 
cruels.dansla latte desGrecs centre lesTurcs, qui ont berit4desanciens 
Spartiates I’habitude de regarder conome legitime tout larcin commis 
avec adresse , et qui enfin pauvres et sans ressources ne se firent pas 
toujours scrupulede suppleer, en ran^nnant I’^tranger, a I’insufGsance 
d'une nature mar^tre : je veux parler duMagne, de cetle presqu’ile 
qui s’4tend de Marathonisi , I’antique Gylhium, jusqu’au cap T^nare, 
et remonte de ce point jusqu’a Calamata, I’antique Pherae. Mon but 
itant surtoutde rechercher les lieux qui offrent quelques chances de 
d^couverte, cette contr^e, toute r^prouv^e, toute maudite qu elle est, 
devait m’attirer plus quo beaucoup d’autres, et sans me pr^occuper des 
pr^ictions sinistres qu’on me faisait de toute part , je r^solns , en 
quittant Sparte, de la visiter jusque dans les regions du plus difficile 
acces , esperant que quelque r^sultat scientiGque inattendu viendrait 
me d^dommager, avec usure, des fatigues et des dangers auxquels 
j’allais m’exposer, Les dangers furent nuls; les fatigues, assez gran- 
des sans doute , mais supportables ; les r^sultats au-dessus de mou 
attente. 

J’avais d’abord I’intention , avant de me rendre dans le Magne , 
de pousser quelques reconnaissances vers I’antique H41os et sur 
la c6te occidentale de la presqu’ile du cap Mal4e ; des circonstances , 
qu’il est inutile de rappeler ici, me mirent dans la necessite de dif- 
fSrer cette excursion et de me diriger imm^diatement sur Gythium. 



VOYAGES EN GR^CE ET EN ASIE MINEURE. 207 

Cet antique port de Sparte, a lepoque ou Pausanias le visita, arait 
encore, et on le confoit sans peine qnand on a pu se rendre compte 
de sa position si favorable an commerce, une importance sap4rieure a 
celle de toutes les autres villes des Eleuthero-Lacons. On voyait sur 
la place publique les statues d’ Apollon et d’Hercule (xwi iv rri 
ffifto’tv AiroA).Myo$ xa'i H^axXc'o'Js lortV ayaX/iara.) Peut^tre 6taient- 
elles rennies en un seal groupe, car Pausanias ajonte : et pres 
d’eux est Bacchus, i:lr, aiov $s avrUv Aiovvaoi- D’un autre c6td, en 
face, 4tait Apollon Carnien , I’hieron d'Ammon, la statne en bronze 
d’Esculape dans un temple sans toit , la fontaine de ce dieu et 
I’image de Neptune Faioilyos. Voila tons les monuments quC le voya- 
genr grec a vus a Gythium , ou du moins tons ceux qu’il a cites ; et 
certes il est fort incomplet, car il ne dit rien da thdAtre dont I’em- 
placement est encore tres-distinct aujourd’hui, dont les gradins snb- 
sistaient en grand nombre lors de notre passage, mais ne subsistent 
probablement ddja plus, car an moment on nous visitcimes ce lieu, le 
proprietaire 4tait occup4 a les briser, pour en debarrasser sa vigne. 
Certes on doit s’4tonner du silence de Pausanias sur ce monument, 
car il offre beaucoup de ressemblance avec le theatre de Sparte, et 
paratt 6tre comme lui d une bonne ^poqne, de I’^poque macddonienne. 
On pent aussi reprocher au voyageur grec son excessive bri^vet^ , 
relativement Apollon Carnien. On ne saurait, en effet, conclure de 
ses paroles s’il s’agit d’uil temple ou d une statue. Or il devait s’agir 
bien certainement d’un temple , peut-^tre m^me du sanctuaire le 
plus considerable de Gythium , k en juger par I’inscriptiOn Siuvante, 
trouvee il y a deux ou trois ans, on peu au sud-ouest de la fontaine 
d’Esculape, puits antique ou les habitants pauvres de Marathonisi 
viennent encore aujourd’hui prendre les settles eaiix potables dont il 
leur soit possible de faire usage. 


. OIH3ANTpnOTITETOY2E<l>OPOY.... 
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MENOIEKTHNIAiflNBinNENEKATOYKAlTA 
nP02T0Y20E0Y2THPEINAlKAlAKAITANIAIAN 
nATPlAAE<t>020NENAYNATniXYNAYSElNAl 
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10 KA10NAEE2TINKAITONAMETEPONAAMONTA 
NTnNnPOrErPAMMENnNANAPnNnPOAIPE 
2INZYNAYEElNXAPITITANnPOOYMIANAYTnN 
AMEIBOMENOY2ATI2E2TAIKEXAPI2MENA 
KAIT012AIA0Y2IKAIT0I2AAMBAN0Y2IEN 
15 nOAAQI2AEKAIETEPOI2KAIP012KAIMEPEl - 
TOYBIOYEAYTOY2EniAEAnKANE12TOnAN 
TITPOnniTANTEnOAINKAlTOY2nOAITA2E - 
EPFETElNOYOENAKAIPONYnEPTlOEMENOinP 
02T0AlAnANT02ArA00YnAPAITI0irEINE20A. 

20 TOI2AnA21NAIAEAOZETn»AAMniENTAl2 
MErAAAI2AnEAAAI2EINAITOIEPONTOTOYA 
n0AAnN02<t)IAHM0N02T0Y0E0ZEN0YKAI0E0EE 
N0YT0Y<t)IAHM0N02TnNn0AITANAMnNKAIEI 
NAlAYT0Y21EPEI2T0YAn0AAnN02KAIErr0N. 

25 Y2AYTnNAElAIABI0YKAiEINAinAPAA02IM0NT. 
nP0rErPAMMEN0NlEP0NT0l2Err0N012AYTnN 
AEIA1ABIOYKA1EINAIAYTO12TAT1M1AKAI0IAAN 
0PnnAnANTA02AKAIT0l2AAA0l2IEPEY2INT0l. 
KATArEN02YnAPXElKAIEXEINAAYT0Y2TANE 
30 Z0Y2JANT0YTElEP0YKAlT0Y0E0YKAITnNA 
nOTOYIEPOYnANTnNnP02TA2IANnOIOYME 
NOY2KAIEniMEAElANKAOn2ANAYTOinPOAI 
. . NTAlOlAEE0OPOIOlEniKAEANOPO2TOYTOY 
TOYNOMOYANTirPAOONEI2TAAANAlO!NANrPA 
35 'PANTE2ANA0ETn2ANEI2T0IEP0NT0T0YA 
n0AAnN02AAEAAnANAEKTA2n0AE02E2Tn 

Comme ce decret est fort long , je crois devoir en joindre ici la 
transcription en caracteres courants. 

[eirloty^ffoVTo ttoti re xohg l^opo [u; xat} 

Sxuov oirw? eirtcT/tsuaffcoiyty [sx.] 

[t]mv loicov ^uov TO tepov to toO Atto'XAw- 
[v]o; ToO ttotI ra dyopa o xscl riV ix TtaXatwv 
5 [ypjo'vuv xaxyjpsipiuevov^ xcu imaxsudfya- 
[ffjty Sandvscv xxl £^o<Jov psyaXov nrotou- 
[jxjevoi ix Twv |3i'(av, svey.a tou xxl ra 
TTpos T 0 U 5 Qeohg mpelv oixxix xxl t«v iSlxv 
-Kxrpidx ey’ offov |y (JuvaTu auvxv^uv' di- 
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10 xcccov IffTty y.at Toy afjterepoy Socuo-J iol— 
y Twy TZpoyeypa^^svutv M$p6>v npocclps- 
(Tiv (Tvvxu^eiv , TTpoS-jpav aiiTwy 

' dpLSiSopLivovi oTtg es-cxi -/.ExxpKTpIvx 
71x1 TOtg SiSovai xxi Toig ).xy.Sxuov(Ti’ h 
15 TioXAorg ^6 XXI ETEpotg xatpoig xou. piipex[ij 
ToO |3i'ou kxvzovg ii:tSiSMxxv eig to rav- 
Ti rpoTTcp Txv T£ TTo'Aiy xa'i Toug Tzo'kixxg efu]- 
epysTdv ovdsvx xxipiv vnipziBspLevoi irp- 
og TO §ix irotyTog ay«9oj •Kxpxixiot ytivzaBx[^ 

20 Totg cHTotfftv' Al’a E^o^s T(u ^aptw £y xxig 
fisyxXxic aTreXXatg etyat to Upoy to tou A- 
iro'AXwvog ^tX^nuoyog toO Bso^eyou xxx Bso^i— 
you Tou $tXv5pt.oyog Tcoy uoXiTay xuav, xxl ei- 
vxt otuToug UpsTg tou ATro'XX&jyog xal £yyo'y[o]- 
25 ug otuTwy «££ Jta (Biou, y.ai eiyat TzxpxSoatp-ov t[o] 
TrpoyEypafxpsvoy ispov Totg Eyyo'yotg «UT»y 
ael (Jt« (iioVf xxl sivxi aurotg txtiimx xxl <jiiXay- 
Opanx nxvTx o<tx xxl Totg aXXotg tspeuffty T 0 t[g] 

. x«Ta ysyog uirap^i'Ei j xal auroug xxv i- 

30 ^oufftay TOU ts Upou xat tou Qeou xat Twy x- 

T.'o TOU ispov ItXl/XMVf TtpOffTafftOCV ITOtOUpE- 

voug xxl ETTi/xe'XEiotv xa9wg ay auTol irooat— 

‘ * * 

fpwjvrat' oc <?£ sffopot ot em KAeavopo? toutou 
TOU yo'pou avTiypa^ov £t(TTaX«y (i) Xt9tyay ypa- 
35 ^'OyT'ES XI/x9s7U)I7XV £tg TO ispOV TO TOU A- 
TTo'XXcoyog’ a (Je Sxtsxvx ix Tag Tio'Xsog e<XT«. 

II est ftcheux, monsieur le Ministre, que le commencement de ce 
d^cret ait disparu, car c’est, si je ne me trompe, un des plus curieux 
documents que j’aie recueillis jusqu’a ce jour. Je crois cependant que 
la partie manquante peut ^tre facilement restitute. Elle devait 6tre 
peu prfes congue en ces termes ; 

[Eiret^ri <E>tXigpwv tou Sso^evov xxl 
Sso^svog TOU <I>iXvip£oyog TTapatTvi- 
[ffty £7r]]o[-fl(7avTo x. t> X. 

(1) Pour elf iraiav. L’un des deux siy/ix etait souvent omis dans ces sortes de 
cumbinaisons de mots parce qu’il ne se pronougait pas. 

II. 


14 
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« 

Voici selon moi quel etait le sens de ce monument : 

n Attendu que Philemon 61s de Th^oxene , et Theoxene 61s de 
« Philemon, ont presenie une requfete aux ephores et an peuple, a6a 
« qu’il leur fut permis de reb^tir, avec leurs propres ressources , le 
« temple d’Apollon, situe presde I’Agora, lequel etait en ruines depuis 
« longues annees, de le reb&tir a grands frais et sans regarder aux 
« depenses, qu’ils s’engagent a acquitter de leurs propres foods; et 
« cela a6n de maintenir le cube qu’il est juste de rendre aux dieux 
« et d’accroitre, autant qu’il est en leur pouvoir, I'dclat de leur patrie ; 

« Considerant, qu’il est egalement juste que le people de Gythium 
« fasse ressortir la conduite des hommes pr^cites en recompensant 
« leur zMe par des t^moignages de gratitude qui rejailliront et sur 
« ceux qui donnent et sur ceux qui recoivent; 

« Considerant en outre, que ces m^mes personnages dans d’autres 
« temps et a d’autres 4poques de leur vie se sont empresses d’etre 
« utiles de toute maniere a la ville et aux citoyens , ne differant ja- 
« mais un seul instant , et ne n^gligeant aucun moyen de faire du 
« bien a tons ; 

K Le peuple dans les grandes assemblees a decide ce qui suit : Le 
a temple d’Apollon sera la propri^td de Philemon 61s de Thdox^ne, 
« etde Theoxene 01s de Philemon, nos concitoyens. 11s seront, eux 
« et leurs descendants, prfttres a vie d’Apollon. La propri^t^ du tem- 
« pie en question sera transmissible a leurs descendants, pour en 
« jouir leur vie durant. 11 leur sera accord^ tons les honneurs et 
« tootes les distinctions qui sont le partage des pr^treshereditaires; 
«. k eux seuls appartiendra le sancluaire,' le colte du dieu et tons les 
« avantages attach^ au temple. 11s regleront, comme ils le juge- 
«. ront convenable, la pompe des ceremonies et I’administration des 
« affaires du temple. Les 4phores en exercice sous Cleanor transcri- 
« ront une copie de la presente loi sur une stele de marbre et I’expo- 
« seront dans le temple d’Apollon. 

« Les frais necessaires seront a la charge de la ville. » 

A en juger par la forme des lettres, ce monument doit fitre postdrieur 
al’epoque macedonienne , mais anterieurau siede d’ Auguste. L’in- 
fluence romaine ne s’y fait point encore sentir : aucun des personnages 
qui y sont cit4s ne porte, comme cela devint si frequent, surtout Ji 
partir du regne de Tibere, le nom d’une grande famille de*Rome ni 
aucun des pr4noms en usage chez le peuple roi. On peut done le 
consid^rer comme repr^sentant un ^tat de choses tout k fait grec et 
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pour ma part je le croirais volontiers du second sitele avant noire 
ere. On y rcmarque en eflet beaucoup de locutions propres a I’epoque 
ou ^rivait Polybe, et une grande conformity de style avec le decret 
des Eginetes en I’honneur de Cleon. Certes, il y a loin de ce verbiage 
trainant ?t fort souvent inutile , a I’energique concision des Spartiates 
qui allerent mourir pour la Grece aux Thermopyles; mais si rien 
dans ce monument ne rappelle les heros des guerres mediques, on y 
troflve plus d’un renseignement utile sur I’organisation religieuse des 
Gytheates. On y voit, ce que du reste on savait d^ja par d’autres 
monuments , que le sacerdoce ch'ez eux n’elait pas toujours annuel , 
qu’il poiivaitaussi ^tre a \ie et myroe hereditaire; que dans ce der- 
nier cas ce netait pas seulement le privilege d’anciennes families qui 
faisaient remonler leur origine jusqu’aux diviniles dont elles desser- 
vaient le temple , comme les pr^tres d’Hercule et des Dioscures k 
Sparle et a Gythium, mais que c’etait aussi une rycompense accor- 
dye a des services signaiys; que les temples n’ytaient pas toujours la 
propriyiy de I’Etat, mais pouvaient aussi, dans de certains cas, appar- 
tenir a des particuliers. 

Je bornerai la , monsieur le Ministre, les observations auxquelles 
pourrait donner lieu cette inscription. J’ajouterai seulement que les 
usages du monde grcc , a cette ypoque , offrant partout la plus grande 
conformity, on peut generaliser les donnyes qu’offre le monument 
dont il s’agit, et par consyquent ajouter plus d’un fait curieux aux 
notions deja acquises sur I’organisation religieuse des Grecs. 

Puisque la statue d’Apollon dont parle Pausanias etait renfermye 
dans un temple, il est permis de conjecturer qu’il en etait de mymedu 
groupe d’Apollon et d’Hercule mentionny par le voyageur grec, et que 
ce groupe ytait le principal ornemenl dun temple consacre au Gls 
d’Alcmene. Ce qu’-il y a de certain, e’est qua Gythium comme a Sparte, 
et sans doufe a I’exemple de Sparte, ce dieu ytait I’objet d’un culte 
particulier dont le sacerdoce ytait hyryditaire dans une myme famillc. 
C'est ce qu’on doit infyrer de I'inscription suivanle , trouvye, comme 
la prycydenle, sur I’emplacement de I’antique Gythium et ddeorant 
aujourd’hui , comme elle , Tune des faces laterales de I’yglise neuve 
de Marathonisi : 

) 

HnOAIlHrVOEATWN 

nEAOYKAIANMAPYAAl 

NANTHNAElOAOrWTATH. 

KAlEYEPfETIN^AAEAOHN 
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5 AMINAIOYAAMOKPATOYC 
TO YE YE PFETO YAOAnO 
AIOIKOYPWNMA-^AOHPA ^ 

KAEOYS^EniEOOPWN Q 

EENAPXIAATOYAAMinnOY 
10 HIOYKAAAIITPATOY^AEONTA 
TOYAY2IKPATOY2~M2IMOYTOY 
AnOAAOOANOYSTOYAHOAAWS. 
TAMIEY0NT022EnT0YMMi0Y 
nPWTOrENOYinPOIKA 





H 7:6).tc r, TvSearav 
UsScv/.cetacy Map'jXAt- 
vav Trjv a?toioywTarvi[v] 

Vi«i svzpyiriv, dSilfYiv 

5 A. Mtvd'e'ou Aaixo'/.pxzo-jc 

70-j svspyizo’J, X9 otto 
A(0(j-/.oup&>y, fid' aip’Hpa- 
x,>ioys' £trt eyo'pwv 
S.svap‘j(i3x cow AapitTnrou, 

10 Htow KaAiicrrpacou , 

Asovra cow AufftJtpacous , 
Swaiptou cow ■< 

AttoX^o^ovous cow AiroAXwvj^toy], 
coepiiewovcos SsTrcowpipiiow 
Upwcoyevows Trpotx*. 


La w7le des Gythe'ates a deve cetle statue a Peduccea Maryllim, 
ayant me'rile le litre de tres-estimable et de bienfaitrice , sceur ^ Aulas 
Mindius Democrates proclame bienfaiteur de la cild, descendant, a la 
trente-newieme ge’ne'ration, des Dioscures, et a la qiiaranle-urdeme , 
dHercule. £taient ephores Xenarchidas , fils de Damippe, Eius, fits 
de Callistrate, Uontas, fils de Lysicrale, Zosime.fils de Zosime, Apol- 
lophanes, fils d’ Apollonius. Septiimius Protogenes remplissait gratuite- 
ment les fonclions de trdsorier. 


On connait an Pedacaeus Priscinus qui fat consal k Rome I’an 



VOYAGES EN GSECB ET EN ASIE MINEURE. 213 

141 apr^s J^sas-Christ. Podacxa Maryllina appartenait sans doute 
k cette famille ; et si son fr^re porte sur notre monument le nom de 
Mindius , c’est que sans doute queique personnage important de la 
gens Mindia I’avait fait admettre ^ jouir des droits de citoyen remain. 
La date de ce monument pent se deduire jusqu’a un certain point des 
renseignements relatifs a Aulus Mindius D^mocrates. En calculant 
les generations a raison de trente-trois ans chacune (c’est, je crois, 
le chifTre adopte par Herodotc), il se serait econie 1357 ans entre 
Hercule et la naissance d’ Aulus Mindius, et 1287 ans entre cette 
derniere epoque et les Dioscures. Si , comme les chronologistes I’ad- 
mettent , les traditions relatives aux Dioscures doivent etre placees 
v*s le commencement du douzieme siecle avant Jesus-Christ ; et si 
Ton admet qu’Aulus Mindius avait passe la cinqiiantaine a l epoque 
ou on eieva une statue a sa sceur, notre inscription aurait ete gravee 
vers le milieu du deuxieme siecle de notre ere, c’est -a-dire vers I'epo- 
que ou Peduexus Priscinus fut consul. La forme des caracteres 
ne s’opposc en rien a ce qu’on adopte ce calcul , elle en prouve 
au contraire I’exactitude. Nous apprenons de plus , par ce monu- 
ment, qua repoque dont il s’agit, I’institution des ephores etait 
encore en vigueur chez les Gylh^ates, et que ces magistrats 
^taient au nombre de cinq. 

« L’ile de Crana4, dit Pausanias, est situ4e en face de Gytbium. 
Homere raconte que c’est la que Pbris et Helene goutkent pour la 
premiere fois, apr^s leur fuite de Sparte, les plaisirs d’un amour 
conpable. En face de I’ile se trouve sur le continent le temple de 
Venus, Miycovtrtc, et le lieu ou s’eleve le sanctuaire est appele 
Mtyoiviow. » L’ile existe encore, herissee de rochers, n’offrant d’au- 
tres signes de v^g^tation que quelques tiges de fenouil(l), et certes 
il fallait la riante imagination des Grecs pour faire de ce lieu un asile 
de I’amour. Quant an temple, aucune autre trace qu’une colonne 
qu’on voit dans la mer, non loinde la partie du rivage , la ou se trouve 
aujourd’hui, par une singuli^re coincidence, le tribunal de la justice 
de paix. 

Mais si aucun monument ne rappelle plus a Gytbium les seanda- 
leux prdludesde la guerre de Troie, le nom d’Helene s’y retrouve 
encore, et il semblerait mSme que malgrd ses torts envers Menelas, 
la fille de L6da y 4tait I’objet d’une sorte de culte. C’est ce qui sem- 
blerait pouvoir se deduire d’une inscription en caracteres arebaiques 


(1) nipaiav, d’oa le nom modeme de I’tle etde la ville. 
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grav^e sur le rocher dans lequel est trac4e la route conduisant de 
Marathonisi aux runies de Gythium. Cette inscription a d4j^ pu- 
bliee plus d’une fois , notarament par M. Boeckh , par M. Ross et par 
moi ; mais faote d’une copie bien exacte le sens n’en a pas encore etd 
determine, et peut etre avcc ce seconrs ne le sera-t-e!le jamais com- 
pldtement. La voici. ( Voyez PI. XXV, n" 4.) 

La ligne 1 , dont la premiere lettre qui devait 6tre un B n’est plus 
visible, et dont une derniere lettre peut avoir disparu , donne lieu de 
croire qu’une olTrande a Helene avail ete suspendue dans ce lieu. Ce 
qui prfiterait a cette conjecture uii nouveau degr4 de certitude, c'est 
qu’on remarque au-dessus de I’inscription un Irou pratique de main 
d’homme , et qui n’a pu fitre destine qu’au scellement d’un objet en 
m4tai. Mais quelle etait I’oirrande faite a Hdlene? par qui I’oflrande 
avait-elle 4te faite? J’ai a cet egard une opinion que je ne voudrais 
pas dmcttre aujourd’hui faute de preuves a I’appui. II me sufBra 
d’avoir propose cette conjecture qu'Helene , sans doutc identifiee avec 
Venus, figurait au nombre des personnages de I’epoque hero'ique 
honores d’un cultc particulier a Gythium, 

Bien qu’il soil inutile, je I’espere, monsieur le Ministre, de prouver 
avec quel soin scrupuleux je recherche les monuments Merits quelque 
mutiles qu’ils soient, j’ajouterai ici quelques inscriptions plus ou 
moins frustes recueillies par moi dans le cours de mes excursions a 
Gythium. La premiere est gravee sur une base et se trouve dans un 
champ au nord du puits dont j’ai parle plus haut. Elle 6tait sans doute 
beaucoup plus complete quand M. Ross I’a copiee , il y a environ dix 
ans. Voici tout ce qu’on en peut lire aujourd’hui : 

FAOHTYXH. • 

AllHrYOEAT. . 

A.AYP’AY.. KPA. - 
'2IKPATC. . Af. . . . 

. H2ANTA. KAI2TP. . . • 

H2ANTATO.. OIN- • 

TnNEAEYOEPOA. . . 

NnNnPOlAE. A. . 

NnNTOANAAflMA. . - 
ANAP. . NT02AY. . . 
nNAAMOKPAT. . . - 
A. . . KP. . . O- . . - 
NHN 


S' B 
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[I]ya9^ T% . 

[H 7ro']).t; ri TuBtar\av^ 

A. A‘jp. Au[fft]xpa[T7)w] 

[Au](7ixpaTo[u;]aj/[opavo-J 
[pi^viffavra xaS 0’rp[aT>5-] 

[yjino’auTa to[ 0 z]oiv[ou] 

Twv E).£u9£poX]]az(»-J 

VMV jrpOff^£[^]«[ft£-J 
vwv 70 av«iMpia[Tou] 

ab^p[ta]v70s AujjiifjXi-] 
uv AapLOxpar[ou; xat] 

A[uffl]xp[dT]o[u5 7MV TfiX-] 

vuv. 

'I'‘(?i^tO’piO£Tt (3 (ouA^5). 

Dans le daltage qiii entoure le puits se trouve une Tiase cylindrique 
sar laquelle on distingne avec peine les caracteres suivants : 

TOVTI 

A 0, 40 an-dessons on lit plus facilement : 

YneP€YXHC 

A Marathonisi , sar la place pubiique pr^s de la cfterne , on voit 
un petit sarcophage sar la face antdrieure duquel est grav^e cette 
inscription : 

AflAAA 

XAIPE 

Enfin , sur une plaque provenant de I'ancienne Gythium et trouvde 
pr^ de I’dglise qu’entoure le cimetiire public , on lit ; 

IIHKACWTH 
PIAMHTHPTOY 
TWNnACWN 
KAAWCBIWCA ^ 

c* 
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Le premier nom de cette 6pitaphe est sans doute un nom romain 
tel que DpiVza. Le nom de Swryipt'a se rencontre au n" 875 da 
Corpus. Je ne saurais en ce moment determiner le sens de la formule 
fivjryip Tou Tuv ■Trao’My ; designerait-elle un sacerdoce? aurait-elle 
quelque rapport avec la formule ravro; qu’offrent 

plusieurs inscriptions qui comme celle-ci appartiennent a lepoque 
imp^riale? Peut-6tre le discours de Julien sur le Diea soleil ou la 
symbolique de Creutzer fourniraient-ils le moyen de resoudre cette 
question. Je ne les ai malheureusement pas a ma disposition. L’autre 
formule status |3tu(7«o-a est tres-commnne. 

J’ai vu aussi a Gythium, monsieur le Ministre, quelques bas-reliefs 
d’une epoque tardive que Ton m’offrait de me vendre; mais vu la dif- 
ficultfi de les transporter a Athenes , je me suis content^ de les faire 
dessiner. Tous.sont des fragments d’avaS/aara ; I’un d’eux est un 
fragment repr^sentant deux personnages debout et vAtus de court, 
probablement en presence de la divinity qu’ils implorent. Au-dessus 
on lit : 

2AOI 

Deux autres doivent avoir appartenu au temple de C^rfe dont 
parle Pausanias, car tous deux repr^sentent une d^esse de face, 
debout, coiff^e du modius et voil4e , tenant un sceptre ou une torche 
dans la main gauche, tandis quelle fait de la main droite une liba- 
tion sur un autel. Sur le premier, au-dessous des pieds de la divinity 
on lit 2AAIAE; sur I’autre, pres de I’autel, se tient un #uppiiant 
plus petit que nature , la main droite etendue. Sur un quatrieme , ou 
Ton ne voit que le buste d’un suppliant, dans la m6me attitude que 
celui dont je viens de parler , on lit dans la parlie superieure du 
champ : AEAEY2II, qu’il faut peut-6tre suppleer : 

AHMHTEP]AEAEY2I[NIAN. 

Si cette conjecture etait fondee, des rapports, tardifs sans doute, 
auraient exists entre les Gyth^ates et les Atheniens, peut-6tre a 
r^poque ou Adrien rendit un iiouvel eclat a Athenes et a Eleusis , 
peut-6tre m6me a une epoque anterieure , car les lettres sont d’une 
belle forme, et le 2 d4noterait un monument qui ne pourrait 6tre de 
beaucoup posterieur au siecle d' Alexandre. Du reste, ces rapports 
religieux s’expliqueraient facilement. Gythium etait pour la Laconic 
cequelePiree toit pour I’Attique, un port de commerce, et dans 
les temps de paix un ^change continuel de produits devait avoir lieu 
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entre ces deux villes , comme cela a lieu encore aujourd’hui. Or, les 
liens etroits qui eijistaient alors entre la religion el le commerce des 
Anciens ne sauraient 6tre revqques en doute. Ce ne serait pas d’ail- 
leurs le seui exemple du culte de Cerfe Efeusinienne que nous pre- 
senterait la Laconic. Pausanias nous apprend (liv. in, ch. 20, §. 5) 
que sur le Taygete existait un temple de celte deesse. Peut-^tre 
m^me les monuments trouves a Gvthium se rattacheraient-ils a ce 
sanctuaire , et ne seraient-ils autre chose que des ex-wto olferts par 
des Gylh^ates qui avaient accompli le saint pelerinage. 

Avant de quitter Gythium et de penetrer plus avant dans le 
Magne, jecrus convenable, monsieur le Ministre, d’explorer la cote 
septentrionale du golfe de Laconic et la rive occidentale de la pres- 
qu’ilequi aboutitau cap Malee. J’esperaisque dans ces conir^espeu 
frequent^es par les voyageurs, je parviendrais a retrouver quelques- 
uns des lieux indiques par Pausanias. Voici quel fut le r^sullat de 
cette excursion. 

Si, en partant de Marathonisi , on suit la route qui contourne le 
golfe de Laconic , on rencontre , a environ deux heures de cette ville 
et sur la gauche de la route , une excavation dans le roc r^gulierement 
faite par redans, s’4tendant sur une longueur approximative de 
15 mitres et sur 10 environ de largeur. Celte excavation a et4 pro- 
bablement la carriere d’ou Ton a extrait les mat^riaux qui ont servi 
a la Construction de la ville et du port de Gythium. A vingt minutes 
de la on voit sur la droite I’emplacement de I’ancienne Trinasus dont 
il ne reste plus aucun vestige antique. On n’y apercoit plus qu’une 
tour de construction rCcente et des edifices assez vasles deslinCs a 
des dCp6ts ou magasins. Une demi-heure plus loin on descend dans 
la plaine d’Helos apres avoir traversd le Vasili Potamos, et I on suit 
pendant pres d une heure le bord de la mer; la route alors se dirige 
vers le nord , on traverse I’Eurotas un peu apres le village de De- 
mona, puis on rencontre ceux de Dourali de Birniko, tons deux 
sans aucun interCt pour I’archeologie. A une lieue de Birniko et a 
Touest, en examinant le sol avec soin, on decouvre sur un coteau 
dont la pente est tres-douce, un terrain quelque peu tourmente, 
melange de dCbris de tuiles et convert par intervalle de pierres amon- 
celdes, et enfin une ou deux assises rigulieres. C’est la que fut pro- 
bablement I’ancienne ville d’HClos. D’Helos , en se dirigeant un peu 
au sud. Ton atteint bient6t I’extrdmite de la plaine et Ton commence 
a gravir le mont Kourkoula qu’on tourne jusqu’a Pakia par des sen- 
tiers tres-difficiles. Un peu au nord de ce village est Mylaos. Ces deux 
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villages , anjourd’hui ruinfe et presque sans habitants , ont dft avoir 
autrefois quelqu’iraportance. lls dominent la plaine de Leucae. Au- 
dessus de Mylaos on apercoit sur un rocher quelques restes de 
constructions du moyen ^ge et que, suivant t’usage, les habitants 
appellent Palseo-Kastro. Un peu vers Test et dans la plaine sont des 
restes de constructions romaines. De Mylaos je m’elais propos4 d’aller 
directement a Cyparissia ; mais quelques paysans m’ayant assur4 
qu’il se trouvait a Phiniki une inscription gravee sur le marbre, je 
me dirigeai vers ce village et j’appris que la pierre en question avait 
et6 brisee pour servir a la construction d’une maison ; j’en voulus voir 
les fragments employes , et j’en rctrouvai assez pour reconnaitre que 
la pr^tendue inscription n’^tait autre chose qu’une plaque de marbre 
portant quelques rinceaux grossiers du moyen Age. Les paysans 
grecs , qui pour la plupart ne savent pas lire , d^signent par le mot 
ypafifiara tout ce qui a ete ou parait avoir 4te creusd on mis en 
relief par le ciseau, et trompent ainsi fort souvent les voyagenrs. Je 
continual ma route fort d&appointe, etj’arrivai a la petite bale qui 
est a lest de la presqu'ile de Xyli , et sur laquelle existerent autrefois 
les villes de Cyparissia et d’Asopus qui , comme la fort bien conjee- 
turd le colonel Leake , ne formaient vraisemblablement qu’une seule 
et mfime citd. En suivant attentivement le rivage, a peu prds A 
500 metres du fond de la bale, dans un espace qui fait saillie sur la 
mer et peut avoir environ 200 metres de largeur, il m’a dtd facile de 
reconnaitre la position de lancienne ville qui se trouve a tort indiqude 
sur la carte frangaise tout a fait au fond de la bale. Cette position 
ne saurait dtre'douteuse , une grande partie de la muraille du port 
existe encore; Ion rencontre plusieurs trongons de colonnes en mar- 
bre battus par les Dots de la mer, et quelques belles assises en marbre 
blanc dparses sur le terrain. Plus au nord et a une distance de 
600 mdtres , sur une tres-ldgere dldvation , on trouve quelques restes 
de Ibmbeaux en marbre blanc d’un travail grossier. Sur cet emplace- 
ment a pu exister poslerieurement un petit temple , car j’y ai trouvd 
un fragment de colonne ionique en marbre blanc et d’un beau travail ; 
il est probable qu’il provient du temple des empereurs romains qui se 
voyait a Asopus au temps de Pausanias , et non du temple de Minerve 
Cyparissia, puisque ce sancluaire ddcorait I’acropole. Du reste, je 
suis portda croire, monsieur le Ministre, que des fouilles faites sur 
la presqu’ile de Xyli am^neraient des d^couvertes int^ressantes ; mais 
elles seraient difficilement praticables dans un pays presque desert et 
sans aucune ressource. 
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Ett suivant le rivage oriental du golfe, j’esp^rais trouver quelques 
vestiges du temple d’Esculape Hypertel^ate, que Pansanias place h 
50 stades d’Asopus. Je me decidai done a aller le soir m6me couclier 
a Demonia ou le demarque me fit I’accueii le plus hospitalier. Le 
lendemain matin j’allai visiter le rivage , mais je ne pus trouver le 
plus mince vestige. Vainement je gravis tous les monticules voisins 
de la mer dont la position paraissait se prater a la construction de 
1 edifice que je recherchais , toutes mes investigations furent infruc- 
tueuses ; neanmoins elles me firent decouvrir que deux de ces mon- 
ticules avaient did exploitds anciennement pargrandes assises, qui 
avaient, sans aucun doute, servi a la construction des muis du port 
d’Asopus dont les matdriaux sont exactement de la mdme nature. Le 
sommet de I’un de ces monticules , dans le voisinage de Demonia et 
lout pres de la mer, est appeld Palaeo-Kastro par les habitants de ce 
village , sans doute a cause de la forme rdguliere qu’a prise le rocher 
par suite de I’exploitation. Le temple d’Escuiape a du disparaitre 
entierement, surtout s’ll se trouvait peu distant dela mer; car, sur 
une grande partie du rivage, qui est composee de roches mal for- 
mees, il s’opere des dboulements considerables qui, depuis des 
sikles, ont dO empieter sur les terres une grande ^tendue. 

N’ayant plus rien a esp^rer de nouvelles recherches, je me decidai 
^ rebrousser chemin et a retourrier a Cyparissia , puis a remonter au 
nord en suivant le bord de la mer. Les cartes de la Grke ancienne 
moffraient , d’apres Pausanias , sur ce littoral un nom ancien , Acrise, 
qui roe laissait encore . quelques esperances, A environ une demi- 
heure, sur I’emplacement que la carte designe sous le nom d’Elia, 
on voit deux tronfons de colonne. Peut-^tre proviennent-ils du temple 
d'Escalape Philolaos, qui, au dire de Pausanias, etait a douze stades 
au-dessus de la ville , ebeoTepto noAeug.. Non loin de la , sur un 
rocher a pic qui doroine la mer, est une tour du moyen Sge en mines. 
A deux heures environ plus loin on voit une tour de la mfime ^poqae 
encore plus ruin^e; puis, a une faible distance, une petite dglise 
abandonnee ou quelques futs de colonnes , quelques fragments de 
chapiteaux indiquent seuls Acriae qui ne peut avoir occupe un autre 
emplacement, puisque le voyageur grec la place a soixante milles 
d’Asopus. On peat m£me conjecturer que ces debris proviennent du 
temple de la Mere des dieux , le plus remarquable de cette ville. II y 
a quelques ann^es encore, il existait dans ce lieu , s’il faut en croire un 
paysan , un bas-relief d’un beau travail qui aurait pu probablement 
lever bien des incertitudes , mais qui malheureusement a ^ td emportd. 
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dit-on, par un voyageur anglais. Jen regrettais vivement la perte, 
quand en descendant sur le rtvage ^ an bas da rocher sur leqnel devait 
6tre Mtie la ville, je ddcouvris une plaque en marbre portanl quel- 
ques caracteres presque eUaces, les seals que j’easse vus dans tout ce 
voyage : 

All IKCi Ai 
\ Mn Nl 

Dans la partie inferieure de cette plaque on remarque encore des 
moulures qui semblent indiquer qu’elle a servi au rev^tement d’un 
autel ou d’un piedestal. C’4tait, je n’en doute pas, la face ant4rieure 
du monument elev6 par les Acriates a Nicocles, habile coureurqui, 
comme nous l apprend Pausanias, avait en deux fois, remportd cinq 
couronnes aux jeux olympiques. En efl’et, dans les caracteres, vagues 
en apparence, que .je viens de tracer plus haut, on pent avec assu- 
rance retrouver la trace de I’inscription suivante dans laquelle je 
ponctue tout ce qui est de restitution : {voyez PI. XXV, n“ 5 .) 

[Oi A)tpiaT[a!t Nexox}.e[a] 
iTti/raxi; 0]J.[u]fxir[to]yt[xvjv] 

Jajouterai que le lieu ou cette inscription a dt4 trouv4e coincide 
parfaitement avec I’emplacement que Pausanias assigne au monument 
de Nicocles ; i:smi-/)rxi xai rw NixoxXrt tou te yvixvxixiov 

pera'Iu xai roO riiyoui rou rpo; rw hixivi. 

Voila , monsieur le Ministre, une d^couverte faite pour consoler de 
penibles recherches, restees pendant trois jours presque infructueuses 
au point de vue epigraphique. Assurement retrouver un des innom- 
brables monuments particuliers indiqu^s par Pausanias comme 
existant encore a I’epoque de son voyage, et a I'aide de ce monument 
6xer avec certitude la position d’une ville antique , est chose rare, et 
pent m6me ^tre regards comme une bonne fortune d’antiquaire que 
m’enviera, j’en suis sur, le colonel Leake; ce savant voyageur ne 
pourra plus dire qu'il ne reste que bien peu de traces certaines 
d’AcriaB(l). 

Du reste, si jusque-la je n’avais rencontre aucune inscription, 
mon voyage n’avait cependant pas ele sans utility en ce qui con- 
cerne la geographic antique. J’avais pu me convaincre que I’emplace- 

(i; / certainly expected to have found some more unequivocal remains of 

cries. Travels in ibe Morea, 1. 1, p. 231. 
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ment d’H^los et d’Acriae 4tait parfaitement determine sur la carte des 
ofBciers d’etat-major fraof^ais, tandis que celui d’Asopus et de Cypa- 
rissia devait se rdduire a une seuie indication au lieu des deoi que 
porte la carte , et que ce point unique devait se trouver non pas au 
fond de la baie, naais au midi , environ quatre cents metres plus loin 
sur le rivage, en face de la presqu’ile de Xyli. 

II y avait dans tons ces r^sultats de quoi faire oublier bien des 
fatigues, et inspirer un nouveau courage pour braver les difficult^s 
des nouvelles investigations auxquelles j’allais me livrer dans I’autre 
presqu’ile. La encore quelques rdsultats inattendus sont venus r^com- 
penser ma perseverance, vous pourrez en juger par ma prochaine 
lettre. 


Je suis avec respect , 

Monsieur le Ministre, 

Votre devoue serviteur, 
Ph. Lb Bas. 


ProM au pied de I’Olympe, le 10 octobre 1843. 



SOLICimVM D’AMMIEN MARCELIN, 

UEDOU VALENTINIEN COMBATTIT ET DEFIT EES ALLEMAKES ( 1 ). 


La colonie romaine de Samlocene n’est citee , dans i’antiqiiit^ , que 
par I’auteur de la carte rouliere de Theodose. II ne precise pas exac- 
tement sa situation , mais nous savons , par les restes qui en ont 6t6 
decouverls, qu’elle etait placee sur le Netkar, ia ou aujourd’hui 
s’41eve le moderne Rottenbourg. 

De toutes les cites romaines d’outre-Rhin , il n’en est point dont 
la position ait ete marquee d’nne maniere plus inexacte sur toutes 
les cartes des Gaules. Chaque geographe s’est cru en droit de mesu- 
rer les distances de I’itineraire, pour lui assignee arbitrairement sa 
situation. Ceux qui Tont fait avec le plus d’erreur sont ceux qui font 
plac4e sur le Danube, et qui ont fait suivre la rive droite de ce fleuve 
a la grande voie romaine qui, de cette colonie, allait aboutir a 
Abusina, la moderne Ebensberg. 11s ont et6 trompes par la carte 
routiere qui en effet donne a la route cette direction; mais il est pro- 
bable que I’auteur de la carte, dont il faut quelquefois se defier, n’a 
jamais vu lui-m6me le pays, et que, d’apres ce qu’il savait que le 
Danube formait la frontiere de I’empire, il a, sans faire attention 
que jusqu’a la hauteur de Reginum ce n’etait pas en effet ce fleuve, 
mais bien le grand rempart qui la formait, mis sur la rive droite les 
villes qui devaient 6tre placees sur la rive gauche. Il y a sur cet itind- 
raire plusieurs erreurs de ce genre qui prouvent qiion ne doit pas 
avoir une confiance aveugle dans le dessin de cette carte (2). 

(1) Get article qne noas devons a I’obligeance de M. de Ring , correspondant du 
Ministere de I’instruction piiblique , est extrait de son ouvrage intitule : Elablis- 
temenls romains sur le Ehin et sur le Danube prineipalement dans le sud- 
ouest, Allemagne. Cot ouvrage qui sera accompagn£ d'une carte destindc a la 
rectification de toutes les cartes des Gaules publiies jusqu’aujourd’hni, doitparaiire 
incessamment a la librairie dc MM. Didot freres. 

(2) Comme , parexcrapic, quand de Munich a Salzbourg la carte marque le pas- 
•age de I’Adige, et que d’Augsbourg a Innsbruck, clle marque eelui du Ticin, ou 
que de Coire sur le Sprugelu elle marque celui de la Novara. 
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Les inscriptions, au'contraire , et surtont lorsqu’elles sent en 
nombre aussi considerable qne cejles qua Hvr4es le sol de I’antique 
cit6 qui nous occupe , ne peuvent 6tre rdvoqudes en doute , et je ne 
me livrerai pas des lors inutilement a une dissertation qui me parait 
superflue , pour concilier toutes les opinions qui ont die emises sur 
son veritable emplacement. 

La route qui , d'Arce Flavia , le moderne Rotweil , conduisait k 
cette colonie, n’a pas encore partout disparu , et dans plus d'un lieu, 
le voyageur qui parcourt les plateaux qui bordent le Neckar pent 
encore la retrouver intacte ou en remarquer les traces. 

LeCastel(l) sous lequel on passe en quittant Rotvreil, le camp 
qui semble avoir domine la hauteur -de Sulz, ou quelques-nns ont 
aussi place Sumlocene , Horb , ou fut trouvee une t6te de Janus , tons 
ces lieux rappellent la presence du Remain. 

Sumlocene 4tait une ville du premier rang; son importance nous 
est attest4e par le titre de colonie qne nous lui trouvons donnd par 
un grand nombre d’inscriptions(2). Elle avait un president (a) on 
pr4fet(4), des duuumvirs (5) , des triumvirs (6), des quatuorvirs (7) , 
un pr4teur(8), un curateur(9), des s^virs augustaliens(lO), enfln 
toutes les autoritds qui constituaient Tadministration des colonies. 
La premiere et la troisieme cohorte des Helv4liens, compris dans la 
8' l^ion antonine, et d’autres troupes de la 22' 14gion, y 4laient en 
garnison(ll). Cette ville faisait done partie du gouvernement de la 
Germanic superieure. Son emplacement 4tait on ne peut plus favo- 
rablement choisi. Posee sur les bords du Neckar qui la baiguait, et 
s’dlevant en amphitheatre sur ses rives , elle dlait doming par un 

(1) Heidenschloesschen. 

(2) C. SVMLOCENE. C. SVMLOCE... C. SVMLOC^E. C SVML. etc. 

(3) ... IVS. PRAES. C. SVMLOCE.V. 

(4) C. IVL. PRAEF. COL SVM L FAB C 4 O SEPT MAM 4 L COS (an 204 

de J. C.) _ 

(5) C. FAL. UyiR LXXII C.... 

(6) MARCOS IHVIR CO.... 

(7) MAR. MESSIVS FORTVMATVS NEC IIII... 

(8) PRAE COL SVMLOCENE, T. CLAVD. SEV. C. AVFDS VICTORIIT. (An 
200 de J. C.) — AERA. SEP. PRA. VRB. SVM. 

l9) AB. V. C....TIANVS. CVR. COL. SVM. — PR. CVR. COL. SVM. Prapo- 
sUus curiae Colonix Sumlocene. 

(10) ... ONATVS. Iiiiil VIR AVG NE. — VATVS Iiiiil AVG. — L- CAL Iliul 

AVG. AVREL. POM. COL. AVIT COS ...LOCKE LVIS. CAMLIVS liiill. etc. 

(11) LEG VIII. COHTHL. M. I.-LEGVIII CHOR I TL... — LEG. ANT. VIIL 
CH .. — VLPI. VALINTINVS PRAF CHOR. I. LEG Vlll. — L. XXII PPF.— 
SABVITE VETE L. XXII l.IH!,. — etc. 
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castel qui lui-m^me etait assis sur une assez haute colline(l). Cette 
colline , de trois c6tes , pr^sente un escarpement assez rapide , et elle 
6tait meme rendue inaccessible par les decoupures du rocher. Du c6te 
du plateau , au contraire , sou seul point abordable , durent avoir et^ 
ses plus fortes defenses , et Ton voit encore ?a et la des pans de mu- 
railles antiques. L’on domine de ce point toute la contr4e. La chaine 
de I’Alb se deploie tout entiere aux regards , tandis que dans la val- 
lee la riviere, comme un long ruban , se dessine au milieu des prai- 
ries ou des champs de culture ; en arriere les hautes sommites du 
Neckar, et a I'horizon cedes de la For6t-Noire mohtrent leurs lignes 
droites ou dentelees. 

Le commerce de cette ville dut 6tre important; et d’aprfe ce 
qu’une inscription nous apprend, il y avaitdans la cite une fabrique 
de manteaux de guerre , fabrique qui devait 6tre considerable , puis- 
que le proprietaire etait lui-m6me sevir de la cite, et par consequent 
I’un des hommes de son temps qui durent y jouer le plus grand r6le. 
Ce negociant eleva a ses frais un monument dont nous ignorons le 
but et I’emplacement, mais dont I’inscription nousa et^ conserve (2). 
Elle nous fait voir qu’au temps de I’empereur Alexandre Severe, a 
la m^me epoque ou Qorissaient Bade et Arae Flaviae , cette colonie 
4tait riche et puissante. Des tombes, des autels aux granrb dieux, et 
surtoutl’un a Diane (3), protectrice dans les villes, des accouche- 

(1) AUstatterberg (monl de la vieille ville). 

(2) IN HD. D 
MMSS. IVS 
FORTVNATVS 
lull I VIR. AVG 
NEGOTIATOR 
ARTICRETA 
EAENPAENVL 
OMNII PEN 
DEOVO FECIT 

I. DEXTRO COS 

In honorem dorms divinw, Marcus Messius Fortunalus sevir auQUStalis , 
negotiator artis crelariae el peenularius omni impendeo suo fecit.... Dexlro 
eonsulibus. L. Dexter ct Maecius Rufus ^talent consuls I’an i du r^gne de S6v4re 
et en 226 de J. C. ( F. Dupin , Dynastic des Romains, p. 91. ) 

(3) DEANAE 
IN. H. DD. 

IVVENTVTT 
C. SVM. IVL HR 
MES. T. C. 

Deanoe, in honorem domus divinoe, pro jiiventute ciuium Sumlocene Julius 
Eermet testamenti causa. 
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ments et des nouveau-nes(l) , des restes de monuments somptueus , 
mais surtout I’aqueduc qui , d’une distance de pres de trois lieues , 
conduisait I’eau potable dans la ville, sont autant de temoins qui 
nous parlent de la vie active , du culte et de I’opulence de ses habi- 
tants. Cet aquedue etait un ouvrage grandiose , et digne d’etre men- 
tionne a c6te de tout ce que Rome a eleve en ce genre dans la 
contree. Ilcommengait au-dessus d’Obernau, dans une vallee late- 
rale du Neckar, ou il recevait les eaux de diverses sources , et il 
suiyait la pente des collines, non supporle par des arcades, mais 
faisant masse avec ie terrain m^me. Le canal dont on a retrouve les 
traces sur toute la ligne, ^tait compose d un ciment dont les ingre- 
dients principaux sont la chaux, ie gypse et des briques pilees, et 
qui etait de chaque c6t(5 rev^tu d’un mur et ensuite recouvert par une 
voute, Le canal ainsi protege reposait lui-m^me sur une plus forte 
bAtisse , dont la muraille de chaque c6te le depassait a peu pres d’un 
pi6d. Ce mur est construit en pierres calcaires de petite dimension, 
tres-r4gulierement taillees. Sur les deux c6tes du canal elles sont 
coupees triangulairement , de maniereace qu’elles s’emboitent avec 
la plus grande solidity I’une dans I’autre. L’espace reserve au con- 
duit de I’eau avait un pied de large sur un pied et demi de haut , 
sans compter la vovite qui pouvait offrir une courbe de trois pouces. 
Le ciment qui le recouvrait avait une epaisseur d’un demi-pied au 
fond, et de quatre pouces sur les c6t^s. Le mur sur lequel le canal 
repose est lui-m6me large de six pieds , et selon les localit^s il s’eleve 
de deux a trois pieds au-dessus du sol. 

Lors des travaux qui furent , il y a vingt-cinq ans environ, entre- 
pris dans I’interieur de Rottenbourg, ville moderne, assise, corame je 
I’ai dit, sur I’emplacement de la cite antique, furent retrouves plu- 
sieurs restes de ce canal et plusieurs bassins souterrains qui , sans 
doute, lui servaient de reservoir et d’ou I’eau allait dans toutes les 
directions se repandre dans la ville. 

Rien, du reste, dans les mines que les diff^rentes fouillesqui y 
ont ete faites ont mises au jour, n’a pu donner d’indication ni sur 
I’epoque oii lacolonie de Suralocene a ete fondee, ni sur le temps de 
sa destruction. Les dernicres inscriptions trouvees depuis quelques 

(I) Callimaque , dans iin de ses hymnes, assure, en efiet, qu’elle ne visite les 
villes que pour donner ses soins aux femmes en couclic et presider aui enfante- 
ments. En cette quality elle portait le litre de Lucina ou d’Eileitliya. Selon Diodore 
de Sieilc, elle venait sous le nom d’.Xrtemise prendre soin des nouveau-nfe et pre- 
sider a lenr nourriture. II est done possible que ecttc|pierre ail iHe placee dans one 
maisun d’orphelins qu'Hcrmes mil sous I’intoealion de eelte deosse. 

II. I '> 
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ann6es attestent seulement quelle existait encore en 250 de Jesus- 
Christ ; et que le nom celtique de cette viile , conserve d’abord par 
les Remains , a par la suite eprouve quelque changement. Par elles 
nous voyons en efifet que la cite de Sumlocene , et que le lieu , qu’on 
appela plus tard, dit Ammien Marcelin (1) , du nom de SoUcinium, 
furent la mfeme et unique ville^Selon toute probabilite ce fut apr^ 
la premiere invasion des Allemanes , et lorsqu’apres avoir repousse 
ces peuples et s’6tre de nouveau avances sur le Neckar, les Remains 
eurent releve les mines de cette cite , que le nom latin de SoUcinium 
succeda au nom celtique primitif (2). Le recit d’ Ammien permet du 
moius de le conjecturer avec d’autant plus de vraisemblance , que le 
nom que les Allemanes donn^rent dans leur dialecte a cette viile , et 
qui s’est perp^tue dans un petit village qui se trouve aux porles de 
Rottenbourg, n’est lui-m6me que le nom latin contracts (3). 

Les Allemanes , en prenant possession de la viile , lors du depart 
d^finitif des Remains, lui ont certainement laisse le dernier nom 
qu’elle portait, et qui est celui dont ces inscriptions ont realise I’exis- 
tence. Elle sent d’autant plus precieuses qu’elles servent a preciser 
un des points d’histoire les plus importants du regne .de Valentiniea, 
et a marquee avec assurance la place ou se livra la bataille que cet 
empereur gagna en 369 centre les Allemanes. 

Ce qui peut le plus 4tonner dans le recit de I’anteur latin, e’est la 
maniere vague dont il parle de tous les lieux qu’il cite, et qui sem- 
blerait indiquer que depuis le si^cle environ que les Remains avaient 
ete repousses de la contr^e , le souvenir de leurs anciens etablisse- 
ments s’etait comme perdu. Au lieu de preciser comme une chose 
connue I’ancienne colonie de Soliciniam, e’est, dit-il, pres dun lieu 
que Von nomme ainsi que le combat eut lieu; au lieu de nommer I’an- 
tique rempart qui fut un jour I’ancienne fronti^re du gouvernement 
des Gaules, cest, dit-il, dans un lieu, nomme Palos oa Capellaliam 
que les legions arrivkent. II en est de m6me du poete Ausonne qui , a 
la m6me epoque, chante les hauts fails de I’empereur, et le felicite 
d’avoir en m6me temps vu les sources du Danube inconnues de,s Ro- 
mains, et d’avoir combattu I’ennemi sur le Neckar et a Lupodunum (4). 

(1) Amm. Marc. L. XXVII , c. X. 

(2) COL SOLICIN C. SOLICIN.,.— .SOLICINM. — 

(3) SUlcb. 

( 4 ) I ^^ec praemia in undis 

Sola , sed Augusts veniens quod moenibus urbis 
Spectavit, junctos natique patrisque triumpbos , 

Hostibus exactis Nicrum super et Lupodunum 
Et fontem Latiis ignotum annalibus Istri. 

Haec profligati venit laurea belli 

Mox alias aliasve refert i> (Ausonius, Mosella, v. 420-426.) 
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Et cependant tout prouve , par les restes d’Arae Flaviae , et par ceux 
de.Brigobaiine , situes I’un et I’autre a quelques lieues des sources de 
ce fleuve, avec quelle grandeur Rome y avait, un siocle auparavant , 
4tabli son pouvoir. 

Valentinien, d’apres ce'que nous apprennent ces deux auteurs, 
qui ne sont nullement en contradiction comme on I’a pr4tenda, 
savanna a travers la for6t Marcienne jusqu’aux sources du Danube , 
pour gagner de la le val du Neckar qui lui etait ouvert. Cette partie de 
la campagne est racont^e par le poete qui veut par la surprendre 
I’imagination ; tandis que I’historien neglige de nous indiquer la 
route que suivirent les legions , et nous conduit de suite a Solicinium 
oil les trois corps d’armee de Valentinien se reunirent, et ou se 
donna une batailie decisive. Solicinium etait sur les bords du Neckar. 
C’est aussi sur les bords de la riviere, noais sans nommer la ville, 
que le poete chante les exploits de son hdros. Les Aljemanes, selon 
I’historien , ^taient postes sur une montagne dont trois c6tes 4taient 
inabordables, tandis que le quatrieme offrait une pente douce et 
ais^e par laquelle les Remains s’avancerent. C’est bien la position 
qu’offre I’emplacement du castel remain qui un jour domina la cite , 
mais qui peut-6tre avait deja ete totalement rasi pendant les guerres 
anterieures , et que le seul courage de I’ennemi d^fendit alors. Long- 
temps la batailie fut chaudement dispul4e, jusqu’a ce qu’enfin les 
Allemanes se v*irent forces a la retraite et se deband^rent dans les 
for^ts qui leur oEfrirent un asile. 

L’historien ne mentionne pas la route que les legions suivirent pour 
revenir dans la Gaule. II se contente de dire que I’empereur repassa 
le Rhjp et que les troupes reprirent leurs quartiers d’hiver. Le 
poete, an contraire, apres avoir mentionn^ les sources du Danube, 
apr^s avoir decrit les hauts faits du Neckar, complete son vers en 
citant un autre fait d’armes qui eut lieu sous les murs de Lupodu- 
num, et qui, quelque minime qu’il ait pu 6tre, devient I’objet de 
son admiration. II est d’accord en cela avec le pan^gyriste Symma- 
chus qui, sans nommer ni Tun ni I’autre champ de batailie, fait 
mention de deux combats (1); et, avec non moins d’emphase que le 
poete, compare le Neckar aux plus grands fleuves, et le dit de 
mfime inconnu des Remains (2). Leurs r^cits completent celui de 

(1) « Frustra tunc libi perduellis motus optavit Allemania , cui tantum miseri® 
« inveiit conflictus tuns, quantum praliis debebatur ambobus ». Huitieme Oraison 
de Symmachus dans I’idit. d’Angelus .Vlaius. Milan, 1815, c. XI , p. lO. 

(2) « Nigrum (Nicrum) parem maximis (fluviis) ignoratione siluerunt. Symma- 
chu«. Oral. VlII, XI , p. 21. 
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I’historien. Ils indiquentle cheniiu que les legions prirent dans leur 
retraite , et ils prouvent que toutes les operations de cette campagne 
qui commencerent aux lieuxou le Danube et le Neckar prennent leur 
source se terminerent aux lieux ou ce dernier se jette dans le Bhin. 

Cette expedition de Valentinien n’eut toutefois d’autre avantage 
pour les Romains que de porter la terreur chez les Allemanes , et de 
les empAcher pour quelque temps de se ruer sur le Bhin et de mena- 
cer I’interieur de la Gaule. Le pouvoir de Rome ne se retablit plus sur 
ces contrees ou toutes les viiles quelle y avait bAties , tous les forts 
et tous les retranchements on ses cohortes pendant trois siecles 
avaient ete post^es, avaient, comme ceux de la vallee du Bhin, ete 
pilles , brules , detruits et demantelAs , et autonr des d4combres des- 
quels elle portait elle-mAme maintenant le fer et la devastation. 

En 1835 eut lieu a Niedernau , pres de Rottenbourg, unedecou- 
verte qui semble Atre en rapport de date avec lepoque on Valentinien 
vint dans I’Allemanie. Niedernau est nn bain dont les eaux thermales 
ont incontestablement deja ete connues des Romains. Une ancienne 
tradition , conservee parmi le people , designait un des coins de la 
forAt comme etant le lien ou la source antique avait existe. Le pro- 
pridtaire du bain moderne qui , a plusieurs reprises , s’dtait aperQu 
que les oiseaux qui visitaient le sol de cette partie de la forAt tom- 
baient asphyxies , resolut d’y faire faire des fouilles. On avait a peine 
creuse a six ou huit pieds de profondeur , qu’on ddcpuvrit une suite 
de monnaies romaines du plus grand interAt, et dont la date des- 
cendait depuis Trajan jusqua Valens. On decouvrit ensuite une 
statuette d’Apollon qui semblait montrer du doigt la place ou la 
source devait se trouver. On y parvint en effet bientbt, et son gaz 
etait tenement fort qu’il menacait d’asphyxier les ouvriers. Je ne cher- 
cherai pas a expliquer comment ces monnaies se sont trouvees ense- 
velies dans les mines de cette source antique. Ce qui m’a le plus 
frappe, c’est qu’elles descendaient jusqu’au regne de Valens qui 
dominait 1 Orient, a la mAme' epoque ou Valentinien etait assis sur 
le tf6ne d’Occident , et que par consequent leur date finit justement 
a la m6me Epoque oil cet empereur vint combattre les Allemanes. 
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Ce n’4tait pas toujonrs sans peines et sans efforts que les anges , 
d’apres les croyances que nous avons analysees , portaient aus cieux 
les Ames des justes. Les demons cherchaient a leur ravir leur pre- 
cieux- fardeau ; ils renouvelaient sans cesse contre les fiddles legions 
des combats acharnes , et tentaient , par tous les moyens , de s’empa- 
rer de quelques bienheureux et de grossir ainsi le nombre des sujets 
de leur horrible empire. Cette lutte des bons et des mauvais esprits 
est un des traits les plus caract^ristiques des legendes relatives a la 
vie future que nous oEfre le moyen ^ge; elle forme un des episodes 
babituels de la psychostasie. Nous en avons rencontre un exemple 
frappant dans I’bistoire du comte Odon , que nous avons rapportee 
dans notre travail sur le pesement des Ames (t). Comme les recher- 
cbes suivantes sent destinies a 4clairer, aulant que possible, cette 
autre face du mythe psycbostasique, nous r^unirons ici d’autres 
legendes du mAme genre, afin de mieux faire saisir au lecteur la 
nature de ces dogmes interessants. Un des plus anciens livres Chre- 
tiens , dans lequel on remarque cette lutte entre les bons et les 
mauvais anges, est I’histoire arabe de saint Joseph. L’auteuranonyme 
de cet ecrit apocryphe place, comme on sait, dans la bouche mAme de 
J4sus-Christ , le recit des actions du pieux epoux de Marie, dont il 
fait le pAre rAel du Sauveur, et dans ce recit on rapporte que les 
anges prAserverent I’Ame de Joseph des attaques des demons qui 
4taient sur sa route et cherchaient a en faire leur proie (2). Dans la 
version copte de cette legende , dont M. Ed. Dulaurier a publie la 
traduction (3), I’^pisode est raconte avec plus de details; c’est tou- 
jours Jesus qui parle ; 

(1) Voy. Revue Archeol. 1. 1 , p. 242-243. 

(2) Hislor. Josephi fabri lignar. c. XXIII. Ap. Thilo., Cod. apoc. Novi Test, 
t. I, p. 45. 

3) A la suite du fragment des riv61at. apocryph de S. Barthelemy, p. 27. 
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« Ayant alors tourne mes regards vers la partie m6ridionale de la 
porte, j’apercus I’Amenthes qui etait accouru de ce c6te , c’est-a-dire 
le disMfe'rastrgateur et artificieux de tous les temps. Je vis aussi une 
multitude de decans , monstres aux formes variees , revttues d’une 
armure de feu , si nombreux , qu’il eut ete impossible de les compter, 
et vomissant du soufre et de la fumee par la bouche. Des que mon 
p^re Joseph eut jete les yeux sur ces 6tres 4pouvantables qui 4taient 
venus aupres de lui , il les aper^ut terribles , comme lorsque la colere 
et la fureur les animent centre une ^me qui vient de quitter son 
corps, surtout si c’est cellei^dVn pecbeur dans laquelle ils ont trouvd 
la marque qui caract4rise leur sceau. Mon pere a la vieillesse vene- 
rable, en apercevant ces monstres autour de lui , fut saisi d’epouvante, 
et ses yeux laisserent cooler des larmes ; son &me voulut se refugier 

dans des tenebres epaisses Lorsque j’eus dit amen, ma mere le 

repeta apres moi , en un langage celeste , et aussit6t Michel et Ga- 
briel et le choeur des anges descendirent du ciel et se tinrent sur le 
corps de mon pere Joseph. » 

Ainsi les demons portaient leurs mains impures jusques sur les 
ftmes les plus belles, sur celles qui semblaient, par leur vie exem- 
plaire et chretienne, le plus a I’abri de leurs hideuses atteintes. 
Voila saint Joseph qui a a redouter lui-m6me leurs attaques ! II n'est 
pas jusqu’a la Vierge qui n’ait dd se garantir de leurs tentatives. 
D’apres les l^gendes 4gyptiennes, elle fut obligee elle-mfime de 
recourir aux prieres , d’imploj’er son divin Fils , pour ne pas tomber 
dans les mains de la legion diabolique. « Ad orandum se convertit, 
« petens a Deo uf removeat lapides offensionis , et larvas dolosas , ut 
« qui a sinistris Dei procidant coram ea , qui a dextris accedant cum 
« gaudio, ut potestates tenebrarum pudore afbciantur et draco videos 
« earn abscondat se , quiescatque fluvius ignis quo explorautur justi 
« et peccatores (1 ). » 

Nous lisons dans une lettre ecrite au IV' si^cle par saint Cyrille 
de Jerusalem a saint Augustin , au sujet des miracles opdrds par 
saint Jerdme, des fails qui sont puis6s a la m^me croyance. Lors- 
qu’Eusebe, disciple cheri de Jer6me , fut au moment d’expirer, il 
s’dcriait avec frayeur qu’il voyait autour de lui la troupe horrible des 
demons qui voulait s’emparer de lui, et il cachait son visage a terre 
pour ne point regarder leur face hideuse et terrible qui le gla^ait 

(I) G. Zoega, Catalogus codicum eopUcorum manuse. p. 223. Roms , 1810, 
in-fol. 
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d’effroi (1). Dans la rnSme lettre, un ressuscite raconte qu’au moment 
de mourir, une multitude d’esprits immondes se pr^senta a lui, multi- 
tude si vasle qu’il eut 4te impossible de compter ceux qui la compo- 
saient; I’aspect en surpassait tout ce que I’imagination peut concevoir 
de plus affreiix et de plus saisissant , et tant Itait effroyable la seule 
vue de cette troupe monstrueuse, que tout homme ne balancerait pas 
k pr4f4rer d’etre briile vivant que d’avoir a la soutenir quelques 
instants (2). Cette troupe accourait vers le mourant, lui rep^tant 
qu’il n’eut plus rien a esperer de la misericorde divine qu’il avait si 
gravement offens^e. Sans defense , I’^me allait ceder a ces reclama- 
tions , lorsque saint Jer6me , entoure d’une legion d’anges comme 
d’un rempart , magno vallaliis agmine angelornm , sept fois plus 
edatant que le soleil , vint la secourir et lanfa sur la foule inso- 
lente un regard courrouce ; Pourquoi, lui cria-t-il, esprits maudits 
et pervers, etes-vous venus attaquer ce juste? Ignoriez-vous que 
j’accourais a son aide ? Laissez-le sur-le-champ , fuyez , loin de 
lui VOS atteintes coupables , qu’un aussi vaste espace vous en s^pare 
que rOccident est distant de I’Orient. A ces mots I’armee des 
demons effra^ee s’enfuit en poussant des hurlements , et Jer6me or- 
donna. aux anges qui I’accompagnaient de ne point quitter I’Ume jus- 
qua ce qu'il fut de retour (3). A cette scene, qu’on croirait volontiers 
empruntee a Dante ou a Milton , succede celle du jugement solennel 
des actions de I’Ame. On voit reparaitre la troupe acharnee des 
demons qui reclame sa proie , et accuse le coupable ; him dcemonam 
multiludo slabat , mala testificantes qua fedmus ; locum , modam , et 
tempera declarantes (4). Nous laissons ce tableau curieux , sur lequel 
nous reviendrons dans notre travail sur les croyances a la vie future. 
Ce que nous venons de dire suffit pour constater que, des les premiers 
temps du Christianisme, on voit apparaitre cette croyance a un debat 
terrible au sujet du partage des ^mes. Nous allons retrouver le m^me 
mythe dans des legendes plus modemes. 

Nous lisons dans le manuscrit de la Bibliotheque Royale , inti- 


(1) Ad calcem Oper. S. Cyrill. Hierosolom. edit. Toustee , p. 376, col. 1. 

(2) Ces horribles visions itaient regard^es comme une des peines dont les aneiens 
Chretiens priaient Dieu de preserver le morl : « Non eum mortis tormentum at- 
« tingat , non dolor horrenda visionis adfieiat , etc. » Telles itaient les paroles 
prononc^es. Cf. Marlene. De Antiq. eceles. rilib. Ub. lU, c. XV, t. II, 2 edit, 
col. 1069 et 1091. 

(3) O. c. p.377, col. 1. 

(4) Ibid, col. 2. 
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tul^ : FaiUs et miracles de .\otrc-Dame { I ) , le recit d’une Sme 
pour laquelle lo uiip:e> et les diables se conibattaient. Dans ce 
miracle il est dit qu’un laboureur avail, de son vivant , vol6 le betail 
de ses voisiiis et pris leurs terres; mais qu’au milieu de ses habitudes 
d’improbite, il avail neanmoins conserve la de\ote coutume de saluer 
sou\ent la glorieuse Vierge Marie. Quaiid il fut morl, les ennemis 
(les diables) voulurent s’emparer de son ame; mais les anges s’y op- 
poserenl, metlant en avant les petits biens qu’il avail fails. Tandis 
que les demons amoncelaient tous ses peches et ses crimes, et au 
moment ou cet amas d’actions mauvaises allait donner la victoire i 
Satan , les anges lirent obser\er qu’un seul des biens qu'avait fait le 
laboureur montait duNaidage el clait de plus grand poidsque toutes 
les noirceurs dont il s’etait rendu conpable, e’est qu’il saluait chaque 
jour devotement la Vierge. Ces obser\ations que les anges accompa- 
gnerent de menac(!S contre la troupe rebelle, lirent fuir aussitot 
eelle-ci et I’Anie fut |)ar la delivree de la damnation perdurable. 

\ous rencontrons celte autre legende dans le Promptiiarium de 
ntiniridis beula’ I'irginis, K\. (il, qui fait suite aux Sermones disci- 
pali de Jean Ileiolt , oinrage qui a joui d’une grande reputation a la 
tin dll XV' sieele, el a ele frequemment imprimedans les premiers 
temps de l imenlion de l imprimerie; Un homme qui nourrissait une 
grande derotion [lour Marie, avail commis un peche mortel dont il 
u'a\ait jamais ose ^■aceu^er au tribunal de la penitence. En proie a un 
remords de tous les instants, il suppliait Dieu de lui pardonner sa 
fiibles'c et de lui reniettre ee peche qu’il avail garde secret au fond 
de ,'a con>eience. Un jour le diable lui apparalt sous la figure d’un 
pr^lre . lui annoriee malicieusement que Dieu lui a remis son peche 
et qu'il e.>t inutile iju'il s’en confesse. Xotre jiecheur ainsi sWuit 
arri>a a son heure supreme; grande lutte entre les bons et les mau- 
viis esprits au sujet de son ame. Les demons triomphnnts montrent 
le peche mortel dont celui-ei ifa jamais refu I’nhsolution ; deja elle 
e?t entrainee au\ portes de I'enfer, mais Marie accourt, de\oile la ruse 
du diable et le mallicurcuv e^t delivre ; 2 . 

1 Mss. franc, fonds Lani’plot, f. .!i. 

>'i'.n-sculi’ment le people , mai' les ttn-.ilouii'n- ila mojen age cui-menies ^e 
-ont imagine iju'm jiii'enonl dernier, les denims iherLhcraienl a en iinposcr a la 
jii'ln <■ iiiiine. Lfi ruse- do dnlde pniir faire pi neher son plileau ne son t pas de pores 
i.inlai-ie- de, arlisles qui peignaient ou seulpl.-iieiU la p-jehr siasie ; tonl cela etait 
l erpre-sioii de- idee- ad ptee- par le- Iheologiens. « biabolus de perditione Bdelium 
• semper cupidu-, • eerit saint An-elme de Cantorbery [Medil. p. 210. Ap. 
Oper. edit. Gerberor, - non -olum ilio> de malls operibus qu® faeiunt, accusal. 
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La l^ende dor4e et la vie des p4res du ddsert nous racontent que 
saint Antoine (1) se voyait tird a la fois par les anges et les diables ; 
ceux-ci voulaient I’empScher de passer et lui opposaient les p&h4s 
qu’il avait commis depuis sa naissance; mais les anges leur r^pondi- 
rent d’une maniere triomphante, et les demons abandonnerent le 
saint ermite. 0n trouve dans la l^gende que Jacques de Vorage 
donne de saint Forose, ev6que, que quand ce pieux pr^lat fut trl- 
passe, il vit deux anges qui venaient a lui pour emporter son 4me, 
et un troisieme , arm^ d’un bouclier blanc et d’un glaive resplendis- 
sant, qui allait devant les deuxautres anges. Ensuite il aperfut des 
diables qui criaient et il entendit qu’ils disaient ; « Aliens au-devant 
et livrons bataille devant lui. » Et quand ils furent allds au-devant , 
ils se retournerent contre lui et ils lui lancerent des dards enflamm^s; 
mais I’ange qui allait en t6te les recevait sur son bouclier. Les diables 
accusaient le mort, les anges repondaient a cette accusation. Une 
lutte s’engagea enlin entre les anges et les diables. Ceux-ci assaillirent 
saint Forose et le frapperent avec force , en lui jetant sur la joue et 
lepaule un damn^ qu’ils tourmentaient et (|ui lui brula cette partie 
de la Bgure. Ce damne etait un usurier qui lui avait donnd un habit , 
et I’ange dit : « Comme tu I’as embrase, il te briile. » A la fin les 
demons furent confondus sur tons les points dans cette lutte tres- 
vive , et les anges emporterent en triomphe I’^ime du saint. 

Les bollandistes ont enregistre dans leur vaste compilation, nom- 
bre de legendes du m6me genre. D’apres une r^v(51ation qu’eut saint 
Maxence , I’Ame du saint prfitre Viventius, de Vergy, pres de Nuits, 
en Bourgogne, fut I’occasion d’une lutte semblable a celle dont 
nous venons de parler. Au moment ou cette Sme s’4chappa du corps, 
I’archange Michel , environn^ de la troupe angelique , la prit pour la 
porter au ciel. Aussit6t apparut au nord et du c6te gauche (2) une 
innombrable troupe plutonique, Pliilonica inmmerabilis catena, qui 
r&lamait hautement, et le blaspheme a la bouche , I’Ame de Viven- 
tius; cet homme nousappartient , criait-elle, lui , qui par sa l^chete, 
n’a pas su meriter la couronne du naartyre. Alors un terrible combat 


■ sed et ipsorum benefacta beneque rogitata etiam injuste accusando maculare 
< tentat. i. En v^ril^ pour admettre un pareil fait, il fallait qu’on crOt Dieu 
bien peu clairvoyant pour en laisser imposer a sa justice in/lnfe, oul’espritdu 
malin bien sol decroire qu’il pourrait tromper Dieu. 

(1) f'ies des Peres du desert, trad. d’Amauld d’.Vndilly, 1. 1, ch. XXII, p. 89. 

(2) On voit que le l^gendaire a orient^ le ciel par rapport a I’Orient, direction 
dans laquelle il place le sejour de la divinile conformiment aux croyances du 
moyen Sge. 
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s’^leva entre les ministres de Satan et les anges (jue Gabriel vint se- 
courir k la tfite d’une legion noinbreuse. Le tonnerre gronda dans la 
nue , et des 4clairs effrayanls vinrent disperser tout a coup et pr^ci- 
piter dans les enfers I'odieux amas de d^ujons. Entonnant I’hymne 
du trionapbe, les anges porterent alors, sans contestation , I’ftme au 
sejour divin ou I’attendait la couronne de la beatitude (1). 

La vie de I’ermite de Pistoie, S. Barontus, nous fournit a elle seule 
deux exemplesde ces singuli^res legendes. Un jour, dans une vision, 
ce saint apercoit le jeune moine Baudouin attendant a la porte du pa- 
radis ; les demons s’eflbrfaient de I’entrainer avant qu’il eut franchi 
le seuil divin. Raphael envoyaquerir en toute hAte, par un ange, saint 
Pierre, le portier du paradis, qui mit ces demons en fuite, eu les 
menacant de les frapper sur la t^te du poids de ses lourdes clefs ; apres 
quoi il introduisit sans peine Baudouin dans le divin sejour (2). Quand 
saint Barontus lui-m^me vint a mourir, saint Raphael fut oblige de 
le defendre centre les agressions de deux demons noirs et hideux. 
D’une main , le vaillant archange s’eflbrcait de porter en baut I’Sme 
de Termite, tandis que les diables tiraient celle-ci en sens inverse. 
Mais Raphael la soutenait vigoureusement , tandis qu’un des malins 
esprits T4treignait a gauche , et qu’un autre la frappait ji coups de 
pied par derriere, lui disant avec fureur : Tu iras en enfer ou tu r6- 
tiras perpetuellement. Quatre nonveaux di^mons , plus laids et plus 
noirs encore que les autres, vinrent se mettre de la partie et d^chirer 
Barontus denlibiis et unguibus (3). 

Cette lutte des diables et des’ anges se trouve reproduite, quoique 
sous des couleurs plus allegoriques, en une legende consignee dans la 
xxxv' lettre de saint Boniface et dont le theatre est le monastere de 
Milbourg. Unvisionnairedont T^ime s’etait, assurait-il, separ6 deson 
corps durant sa vie, raconte les querelles qui ont lien entre les bons et 
les mauvais esprits dans Tautre monde, ou il futtransporte. II dit leurs 
violences , lorsque la legion satanique veut user de mauvaise foi et 
tricher dans la pes^e des vices et des vertus de chaque Arne. Mais , 
ce qui imprime a ce r^cit un caractere all^gorique et le rapproche 
de celui de Deguilleville que nous avons cite dans notre travail sur 
la psychostasie , c’est qu’il ajoute que les vices et les vertus inter- 


(1) P'oy. Bolland. Act. XIII Januar. p. 811. 

(2) Ibid. Act. XXV Mart. p. 572. 

(3) Ibid. p. 570. 
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vieonent en personae dans le debat, qnand le conflit devient trop 
acharn4 (1). 

Noas pourrioDS singnli^rement mnltiptier ces citations. Les hagio- 
graphes fourmillent de ces relations imaginaires, sorties du cerveau 
hallncind des moines, et qa on doit regarder a la fois comme une des 
causes qui entretenaient ces croyances singuli^res , et cflmnae un des 
t^moignages les plus positifs qui deposent en faveur de leur existence. 
Rappelons encore en passant quelques-unes de celles qui ont joui 
jadis dune certaine celebrite chez les mystiques lecteurs des vies de 
saints. Saint Furcy voitson ^me separeedeson corps, conduite par 
des anges et reclamee avec violence par la troupe des demons (2). 
Saint Vettin se voit egalement defendu par les legions celestes con- 
tre I’armoe de Satan (3). Saint Jean de Pulsani reconnait son 6me 
que s’arrachent les puissances angeliques et les demons ; apr^s ce 
combat il est conduit au pied du souverain juge et est defendu par- 
devant son redoutable tribunal, par saint Benoit, le patron de son or- 
dre (4). Les saints patrons s'immisciaient en efifet souvent k cette 
lutte, comme on le voit par saint Jer6me, dans la legende citee plus 
bant, et venaient prater main forte aux anges ; c’est ainsi que grftce 
a I’assistance de saint Denis, de saint Maurice et de saint Martin, 
Dagobert 4chappa aux demons (5). Les femmes n’ont pas 4t6 a I’abri 
de ces visions, afifreux prdsage des contestations dont leur flme serait 
I’objet. Sainte Osanne voyait sans cesse les esprits celestes qui com- 
battaient pour elle centre les demons (6), sainte Coloroba, dans sa re- 
trace de Tile d’lona, etait t^moin de semblables spectacles (7). Tels 
6taient les exemples que Dante avait sous les yeux , lorsqu’il repro- 
duisait cette lutte terrible dans sa Divine Come'^e. Soit qu’il fit lutter 
saint Francois et le ch^rubin infidele, au sujet de I’Ame de Guido de 
Montefeltro (8), soit qu’il peignit le m^me combat entre un ange et 
un supp6t de I’enfer, a I’occasion de Buonconti de Montefeltro (9). 


(1) roy. I’excellente dissertation de M. Labitte, intitulie : La divine comedie 
avant Dante, p. S9 de la tradaction de i'dpopde de Dante , par M. BrUeux. 

(.2) Mabillon, Annul, sand, ordin. S. Bened. sac. II, p- 307. 

(3) Mabillon , ibid-, t. IV, part, I, et Ampire, Hist, litter, de France , t, III , 
p. 115. 

(4) Bolland. Act. XX Jan. p. 53. 

(5) D. Bouquet, Mec. des histor, de France , t. II, p. 593. 

(6) Bolland. Act XVIII Jan. p. 717. 

(7) md. Act. XXV Mart. p. 57S. 

(8) Infern. c. XXVII. 

(9) Purgat. c. V. 
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Cette croyance a une latte r^elle, mat^rielle, a une mfel^e re- 
doatable entre les legions celestes et celles de Satan , n’4tait pas 
seulement acceptee par le vulgaire , elle re^ut encore la sanction 
d’ecrivains serieux, mais qui, comme la plupart des auteurs de, cette 
dpoque , alliaient parfois a une raison sup^rieure une deplorable crd- 
dulite. Depuis les Peres jusqu’aux scolastiques les plus modernes , on 
trouve des preuves que ce mytbe n’etait nullement une allegorie, mais 
nn fait positif admis par la majority des theologiens. Saint Jean 
Chrysost6me en repetant d’apres saint Paul que I’air est rempli de d4- 
mons , ajoute que ces esprits cruels et barbares cherchent a nous at- 
taquer et que les bons anges combattent sans cesse pour nous contre 
eux (l). Les theologiens qui ont parle des anges ont presque tous 
reproduit cette opinion. Elle est surtout longuement developpee 
par Hugues Eterianus, scolastique de la seconde moitid du XIII‘ siecle, 
dans son livre intitule : De anima corpore jam exala, liber ad clerim 
Pbamim (2). Laissons-le parler : ccVerum post mortem,* dit-il, 
«langnida est confessio, quando omnium malignorum instantia 
<c spirituum vehementissima est, qui non solum peccatorem, verum 
K etiam justum enituntur ut praecipitent in inferni profundum, quod 
(c Judas testatur apostolus.* II ajoute plus loin ; « Nullo certe modo 
« ambiguum esse debet Christiano, quin egredientes de carceribus 
((corporum, animas angeli suscipiant. Etenim cum molem cor- 
« porum deserunt, boni protinus angeli et invida daemonum acies 
« occurrunt, investigatione subtili qualitates operura discutiunt cujus 
« partis de jure censeatur, ad invicem contendunt. * 

Les prieres que dans les anciens rites chretiens on r4citait , soit a 
I’office des morts , soit pour la ceremonie de I’exorcisme temoignent 
avec Evidence de I’admission du m4me dogme. Ainsi voila quelles 
sont les paroles qu’on rencontre dans la priere des agonisants chez 
les Grecs : iJoii ’6y)^oc twv TToy/jpwv -ivjB-jpxrw -axtejov- 
rxg rwu spitov xpxazioyj -/.at fftpoopMj, sz^yirouvTSc 

dmid&tg rfiv Txmiy/iV pov daroyriaxg iy. tzxvzw ttoo; cts tov 

folxY-x r-ng dQlixg ^Mvig p.ou azsvdl^MV zpa^w r.iy.pag ( 3 ). Pour chas- 
ser le demon du possede, on s’ecriait, en s adressant a Dieu : « Mitte 
« sanctum archangelum Gabriel , sanctum Michael , sanctum Ra- 
ft phael, ut adsint et defendant et tueautur hominem tuum nunc (4). » 

(1) P" ey. S. Joan. Chrysost. Serm. in Ascens. Domini , c. I. Ap. Opcr. ed. Mont- 
faucon , t. II, p. 448. 

i,2) P"oy. edit. Colonia; , 1549 , in-12, c. IX , p. 35-3G. 

(3) J. Goar, Euchologium sive liituale groec., p. 585-S8C, 2 edit. Venet. 1730. 

(4; n, -Alartene, de Anlig. eceles. rilib. lib. Ill, e. IX , t. H , col. 977, 2 edit. 
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Aus yeux du vulgaire c’etait une des principales occupations des 
anges d’4carter de nous les demons qui nous assaillaient. Ces esprits 
les saisissaient, les frappaient rudement, les liaient avec des chaines de 
feu, et les precipitaient dans I’abime oules relegnaient au fond des 
deserts. L’histoire de Tobie nous montre Raphael liant Asmodfe 
dans les deserts de I’Egypte (1). Dans I’histoire apostolique de saint 
Jacques-le-Majaur , les demons envoyes par Hermogene s’ecrieiit ; 
L’ange de Dieu nous a lies avec des chaines de feu et nous souffrons 
horriblement (2). Et dans I’histoire apostolique de saint Barthelemy, 
le demon se plaint pareillement que 1 ange du Seigneur I’etreint de 
chaines enflammees ( 3 ). On pr4tendait par de pareilles legendes ex- 
pliquer les paroles du psaume ; « Quoniam angelis suis mandavit de te 
« ut custodiant te in omnibus viis tuis. In manibus portabunt te , ne 
« forte offendas ad lapidem pedem tuum ( 4 ). » 

On comprend e'n presence de semblables croyances les surnoms de 
propugmtores, adjatores , defensores donnes frequemment aux esprits 
celestes par les theologiens, et qui de prime abord pourraient ne 
paraitre qu’un surnom hgure ( 5 ). 

Cecaractere militant des anges, quoique ayant recu son principal 
developpement chez les chretiens 4 partir du. IV' siecle, a dejci son 
origine dans la Bible , et Ton rencontre chez les juils les premieres 
racines de ces idees. De m6me que les Perses regardaient les Ams- 
chaspands et les Izeds comme les soldatsd’Ormuzd, les Israelites regar- 
derent les anges comme les soldats de J4hova. A Jericho , Tange 
apparait a Josue tenant une dpee a la main , et il annonce au chef 
juif qu’il est le general des armies celestes (6). Ces legions ce- 
lestes, Tsabaoth, TEternel en est le chef, et c’est par cette qualifica- 
tion qu’il est souventdesigne chez les Israelites. Les anges et les dtoiles se 
confondent pour ceux-ci dans une ra^me acception. Tsebah haschamdim 
est a la fois pour les Hebreux la multitude des anges et des etoiles ( 7 ). 
Jacob nommeitfaftanaiffi, les deux camps, le lieu ou il a rencontre des 


0) Tob. VIII, 3. 

(2) C. III. Ap. Codic. apocryph. JVovi Testam. ed. Fabric, p. 518. 

(.3) C. VI. Ibid. p. 679. 

(V) Ps. XC, 11 , 12 . 

(5) Cf. S. Micbadi Syncelli Laudalio in sanclos Dei archangel, angelosque 
ac univers. caelestes virlutes. Ap. La Bigne, Maxim, biblioth. veter. palrum , 
1. XIV, p. 231. 

(6) JosuS , V. 13. 

(7) Dealer. IV, 19, XVII, 3. Isaie, XL, 26. Ill Reg. XXII, 19. II Paralip. 
XVIII, 18. 
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anges qu’il appelie le camp de Dieu (t). Les anges et les ^toiles 
combattent pour le peuple elu : On a combattu centre eux du haul 
du ciel ; les ^toiles demeurant dans leur rang , dans leur cours or- 
dinaire , ont combattu contre Sisara , dit la Bible (2), Quand il est 
question dans les livres saints des ebars et des chevaux de feu qui 
apparaissent dans leciel, desarmees, des escadrons, qu’on vbitdans 
Fair se livrer de redoutables batailles (3) , on reconnait facilement 
la confusion operee par les juifs, entre les etoiles et les anges. Ce peu- 
ple iraitait en cela les Perses (4), et ce qu’il prenait pour des legions 
divines n’^tait que de brillants m4t4ores ou le jeu eclatant de lumiere 
que produit le soleil a son lever ou a son coucher. Cette association 
etait d’autant plus naturellequesuivant di verses sectes juives dont les 
idees empruntees au maxdeisme se sent conservees chez les rab- 
bins (o), et m^me chez certains chr^tiens (6), les Etoiles ^taient diri- 
gees par les anges, en sorte qu’on pouvait considerer les astres 
comme I’image brillant aux cieux des legions divines. La nature 
subtile et ignee qu’on prMait a ces esprits celestes (7) et qu’on 
supposait aussi appartenir aux etoiles (8) rendit I’identification 
encore plus naturelle. Les visions d’Ez^chiel , de Daniel , de 
Zacharie nous demonlrent d’ailleurs que, pour les juifs chalddisans, 
la forme ignde, les apparences sid^rales et lumineuses constituaient 
lecaract^re des anges, circonslance que rappelle d’ailleurs le nom de 
s^raphins ; les armes mfimes que les H4breux attribuaient aux anges, 
telles que r4p4e que portait I’ange de Jericho dont nous venous de 
parler plus haut , ou celle dont 6tait arm^ I’ange qui elTrayait 

(1) Genes. XXXII, 2. 

(2) Jndic. V. 20. 

(3) Cf. Ps. CXLVIII , 2. 1 V Reg. VI , 17. II Mach. V. 2 

(4) Cf. Zend Avesla, trad. Anq. Duperron. 

(5) Bib. rabbinic, ed. a Rartol. de Cellen. Part. I , p. 349. 

(6) Telle 4lait I’opinion de Saint-Hilaire, de Theodore de Mopsueste. un 
excellent article de M. Letronne sur les opinions cosmographiques des Peres de 
i’Eglise. Bevue des Deus-Mondes , 3' serie, 1. 1 , p. 622. (1834). 

(7) La majority des Peres de I’Eglise a soulenu que les anges ^taient d’une 
nature ignfee iramat^rielle. e’est-a-dire trcs-sublile, car tel ^tail alors le sens qu’on 
donnait a cette epithete. S. Gregoire de iVazianze, dit en parlant de la nature des 
anges : Hip oioj ij/av x%l isui/Mrm. Oral. XXXVIII, c. IX. Ap. Oper. ed. Bened. 
1. 1 , p. 668 j et saint Basile ^crit de naeme : 'Ovrw xat eTrt twv oupx'jittiv ouva^^uv, t, 
fj-h 0 Jii'a ajTdiv uipio-j -viO/za , st r-ixe*. i ■:^jp kjioj. Lib. de spirit, sanct., c. XVI. 
Ap. Oper. ed. Bened. t. Ill, p. 32. Cf. D. Pelavii Theolog. dogmgt. lib. I. c. II. 

(8) On lit, pareiemple, dans saint Jean Damascene, Tivjj jUiv OVV yafft TO TTUjS, 
ixTo; T1V05 ui)is ifstvej stvai. De fid. orthod, lib. II, c. VII. Ap. Oper. ed. Lequien , 
t. I,p. 163. 
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I’Anesse de Balaam (1), la lance et les armes d’or que portaitl’ange 
qui marchait a cheval en t^te de I’armee Israelite, lorsqu’elle allait 
vaincre Lysias (2), sent la preuve la plus incontestable du r61e guer- 
rier que les juifs, dans leur authropomorphisme grossier, faisaientjouer 
a ces esprits celestes. 

On pense bien que les Actes des Saints , si riches en legendes de 
toutes sortes , et qui n’ont pour ainsi dire pas laiss4 un seul prodige 
de la Bible sans le repeter sous mille formes et avec mille variantes (3), 
n’ont pas manque de reproduire ces apparitions d’anges arm& de 
pied en cap comme des guerriers , la lance en arrfit et le bouclier an 
bras ; I’expression Deus Tsabaoth , fut aussi pour les scholastiques 
une preuve que I’Eternel a des armees r&lles et toutes semblables a 
celles des rois de la terre ; « Dominus autem Sabaoth , >> ecrit Al- 
cuin (4),- c( Deus omnipotens dicitur, quia omnis exercitus et militiae 
« virtutesque angelorum illi serviunt. Angelicos autem spiritus, 
« recte militiam dicimus quia decertare eos contra aereas potestates 
« non ignoramus. » 

L’Apocalypse leur fournissait , d’ailleurs, les premiers exemples de 
cette conception toute guerrifere des esprits divins; Les cavaliers que 
conduisaient les quatre anges qui avaient et4 li4s sur I'Euphrate, 
^taient revStus de cuirasses de feu, d’hyacinthe et de soufre (5). 
Lorsque le \erbe de Dieu apparut a I’apdtre saint Jean , la t6te ceinte 
de plusieurs diad^mes, et one ^pee trancbante lui sortant de la bouche, 
il 6tait suivi de cavaliers celestes , monies sur des coursiers eclatants 
de blancheur et v6tus du lin le plus pur (6). 

Ne nous imaginons done pas , quand I’artiste revfitait d’habits guer- 
riers et armait de lances et de boucliers les legions angdliques, quand 
sur la pierre ou la toile il reproduisait pour le ciel I’image des com- 
bats que les hommes rendent ici-bas, ne nous imaginons pas que ce 
soit une pure allegorie , une licence artistique dont il a use, a6n de 
mieux traduire aux yeux sa pensee. En nous offrant sous un cortege 
si humain toutes les hierarchies divines , le peintre ou le kulpteur 
exprimait r^ellement les croyances de I’epoque; Sans doute ces 

(1) Numer. XXII, 23. 

(2) Machab. lib. II , c. XI , v. 6-8. 

(3) yoy. pour les prenves de ce fait, mon Essai tur les legendes pieuses du 
moyen Age. 

(4) De Divin. offleiis, p. 601. Ap. Oper. edit. Frobenii, t. II, pars 2. { In-fol. 
1777.) 

(5) Apoc. IX, 17. 

(6) Apoc. XIX, 14-15, 
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croyances etaieiit entendues dans un sens figure par un petit nombre 
d'esprits ^claires , mais elles n’en gardaient pas moins pour la masse 
des fidMes et des th4ologiens, leur enveloppe grossiere et mat^rielle. II 
ne faudra pas I’oublier, toutes les feis que nos yeux rencontreront ces 
luttes de bons et de mauvais esprits, analogues a celle dont nous of- 
frons ici une faible esquisse, que nous avons crayonnee d’apres un 
manuscrit florentin du XIV* siecle , en voyant ces tentatives des dia- 
bles, ce r61e protecteur des anges, I’imagination populaire trou- 
vait la tout a la fois la reproduction de ses conceptions et un aliment 
pour sa foi. 



Aussi, eu mfime temps que nous voyons dans la vie des saints, 
des anges qui se montrent raena^ants, armes de lances et de bou- 
cliers, commeceux que, dans la vie de saint Martin, Sulpice Severe 
nous dit avoir detruit, aux yeux des Paiens consternes, le temple de 
Leprosum (l), nous lisons frequemment dans les chroniques qu’on 
apergut au ciel des bataillons enflammes, et qu’on distingua des ar- 
mees celestes qui se livraient dans I’airde mystdrieux combats (2). 

Actuelleraent que nous avons analyse dans ses divers Elements le 
mythe int4ressant de la lutte des anges , de cette lutte qui semble 
n’^tre que la reproduction , que la continuation d’une autre lutte plus 
ancienne et plus terrible qui, suivant un mythe celebre, se livra 

{1) C. XII, p. 459, edit. G. Horn. 

(2) Rigord. Vil. Philip, ylug, Anna). S. Berlin. Ap. D. Bouqnet, de 
France. 



DES DIVINITES EX DES GENIES PSYCHOPOMPES. 241 

avant la creation de Tunivers entre les legions fideles et les legions 
revpltees (1) ; cherchons en les origines et les repetitions chez d'au- 
tres'.peuples qui ont puise aux monies sources leurs croyances reli- 
gieuses. La plupart des mythologies asiatiques nous offrent des traits 
tres-analogues , qu’il est important de recueillir, comme autant de 
rayons ^pars et disperses dont la reunion jettera sur notre tableau 
un jour heureux et nouveau. 

Chez les Hindous, on rencontre des traces de cette croyance, mais 
peut-etre faut-il leur assigner une origine exotique. Nous en fourni- 
ronspour exemple lepisode du brahmane Adjckmila, dans le Bhaggi- 
vata-Pourana (2). Une dispute s eleve relativement a son ^me entre 
les serviteurs d’Yama et ceux d’Hari ou Vichnou. Les premiers 
s’avancent pr6ts a enchainer le coupable, hideux et redoutable 
comme les demons, la bouche de travers, le poil herisse : Nous con- 
duirons le pdcheur qui n’a pas expie safaute, secrient-ils , en pre-. 
senCe du Dieu qui porte le sceptre, afin qu’il soit purifid par le chA- 
timent. Les serviteurs de Vichnou leur resistent, mais comme de 
vdritables Hindous, ils dissertent, au lieu de se battre, ce qu’eussent 
fait incontestablement nos diables plus violents et plus batailleurs du 
moyen ftge. Ce sont des demons logiciens, comme celui qui conster- 
nait Guido de Montefeltro par sa terrible apostrophe ; 

Tu non pensavi ch' io loico fossi. 

Enfin Adj4mila echappe a la fureur des serviteurs d’Yama, en pro- 
nongant le nom ineffable de MrAyana , absolument comme dans les 
Idgendes chrdtiennes , les pecheurs dchappaient aux legmiis satani- 
ques , en pronongant le nom de Marie ou d un patron puissant 

Chez les Tao-sse dela Chine, qui professent une doctrine demo- 
nologiqiie fort analogue a celle des Grecs et des chretiens , on trouve 
des legendes pareilles ; leS bons esprits delendent les hommes centre 
les mechants, et le sectateur du Tao invoque le g4nie du foyer 
comme un veritable ange gardien (3). II est inhniment probable que 

(1) On n’en saurait douter, snrtout quand on voit le grand vainqueurde Satan , 
Micbei , regard^ corame sans cesse occupy a veillcr a la lete de son arm^e celeste 
centre les tentatives hosliles des demons sur les ames : « Inter quos, » dit en parlant 
des anges, saint Anselrne de Cantorbery, « prxcipuum novimus tunm Micbaelem, 
« signiferum nobilem , roeli civeni , qui stat pro acie Dei > ivenlis , extendens rbom- 
« pbisam propugnationis ac voce territica intonaiis ; Quis at Deus ? » Medit. XIII. 
Ap. Open edit. Gerberon , p. 336. 

(2) P^oy. lib. VI , c. 6, V. 27 et sq. trad. E. Burnouf , p. 525. 

(3) Cf. Stan. Julien, Le Livredes recompenses eldespeines, p. T26, 5i2. 

11. li> 
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les Tao-sse tiennent , comme tout le reste de leurs croyances , ces 
idees de I'lnde. 

En Egypte, le mythe de la lutte ne du dualisme persan, dtranger 
h cette contrde, n’apparait pas. Toutefois on rencontre quelques 
vestiges de la croyance a des esprits mauvais qui cherchaient a s’enn- 
parer de I’Ame au sortir du corps. Une armee formidable de monstres 
et de divinites infernales, postees a la porte de la salle du redoutable 
tribunal, menagaient de devorer le defunt (l). Ces monstres sont les 
types de ceux que les poetes latins placerent dans les enfers et que 
rappellent les vers de Stace : 

Tcedas auferle comasque 
Eumenidum; nuUo sonel asper janitor ore ; 

Cenlaurosque, Mydrxque genus , Scyllceaque mohstra 
Aversa celent valles ( 2 ). 

Ils effrayaient les ^mes qui s’apprfetaient ^ pdndtrer dans le formi- 
dable empire d’Orcus. Les monuments dlrusques (3) nous offrent 
fr^quemment ces images de centaures, deScylla, d’Orthrus, qui epou- 
vantent les ombres coupables et qui menac^rent Hercule et Ende, 
lorsqu’ils pdndtrdreut dans le Tartare. 

De mSrae que suivant lescroyances cbrdtiennes, lesjustes avaientd 
redouter les altaques des ddmons, d’apres les croyances grecques, les 
hommes qui avaient vecu conformement aux rdgles de la justice, n’eu 
etaierit pas moitis menacds par les firinnyes et les mauvais demons ; 
E/.«ryj yBo'Aac y.*! Ipivvjc; v.cu datpiovs; y.«l oi mpi to'utou? ^oSepot 
xal rot? S^■/.o^^o~pc^you<Tl, dil Artemidore (4). 

Chez les Egyptiens on faisait des invocations a ces divinitds terri- 
bles, pour qu’elles dpargnassent le mort; dans les rituels fundraires, 
le ddfunt leur adresse des olTrandes et des prieres (5). Plutarque nous 
dit qu’Isis et Nephthys , syrabole de la perpetuitd et de la corruption, 
absolument comme Michel et Satan, assistent toujours a la mort de 
Fbomme et sembleut se disputer son cadavre (6). 

(1) yoy. F. Cailliaud, Voyage d Miroi, t. IV, p. 33. 

, (2) Voy. Slat. Sitv. Ill, t, IS5. Ill, 3, 2G , v. I, 249. 

(3) Gori, Mus. elrusc. lab. CXLVUI, 2, 1-2. CUV, 2. CLVI, 2. DcmpstH, 
LXXX , LXXXV, 2 et Micali , Sloria. etc. Allas, tav. XX , CX, CXI. 

(4) Oneirocril. lib. I,c. 39. 

(6) Cl. Lepsius, Das Todlenbuch der Mgypler. Leipzig, 1842, Verwott. 

(6) De Is. el Osirid. p. 368. 

Alfred Maury. 


La suite au uuineio piocliaiiO. 



IE BIT DES TROIS MORTS ET DES TROIS VIFS. 

PL. XXXI. 


A propos d’ane figurine antique publiee dans nn des precedepts 
volumes de ce recueil (1) , nous avons dit quelques mots touchant les 
representations de la Mort chez ies anciens. Apres tout ce que Ton 
a ddja imprime a ce sujet, un travail complet sur cette matiere iu- 
teressante est encore a faire , et nous Tattendons du savoir de I’un de 
nos collaborateurs. Nous avons fait remarquer avec quelle imperfec- 
tion les artistes grecs et remains imitaient le squelette sur lequel ife 
semblent n’avoir jet^ les yeuv qu’avec horreur et qu’ils ne repro- 
duisaient vraisemblablement que de souvenir. II est assez probable 
que I’usage de bruler les corps devait rendre tres-rares les occasions 
de contemplerla charpente osseuse de Thomme. 

Les premiers chretiens ne brulaient pas les cadavres, a la verite , 
mais ils les cachaient avec soin pour les soustraire ^ la profanation , 
et alors m6me qu'ils n’eurent rien a craindre a cet dgard , ils ne por- 
terent point leur attention de ce c6te. C’est qu’il faut bien le dire , si 
le christianisme modifia profonderaent les institutions et la foi, il 
conserva jusqu’au XIL siecle I’art antique et ses traditions, et pour 
evprimer des idees nouvelles il n’accrut point le cercle des representa- 
tions consacrees. Nous serions tente d’affirmer que les artistes chrd- 
tiens des dpuze premiers siecles de notre ere, n’ont jamais pense a 
representer des squelettes, par la seule raison qu’il ne s’en trouvait 
pas dans les compositions romaines qui avaient servi de guide a Leors 
premiers essais. 

Au XIII' siecle, dpoque d’imagination , de mouvement intellec- 
tuel, de renaissance, si Ton pent s’exprimer ainsi, nous voyonstout 
d’un coup apparaitre des images de la mort hideusement fideles. 

Jusque-la, la religion avail pu presenter a I’espritdes hommes la 
fin d’une existence pieuse et vou^e au service du Christ, sous 
une forme gracieuse et faite pour exciter le zele et le ddsir. Tout a 
coup s’opere la substitution d une figure matdrielle et horrible, cal- 
culde pour jeter refifroi dans les limes ct faire recoler les plusendur- 
cis dans la voie de perdition et d’orgueii ou ils se. sont engages. II 


(1) Revue^ 1844, p. 461. 
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s’agit d’impressionner vivement et de faire rentrer en eas-m6mes 
d’insolents geDtilshommes qui ne songent guere qu’au luxe de la 
parure et de la chasse. C’est au XIII' siecle que nous voyons paraitre, 
dans les recueils de moralites , le Bit des trois Marts et des trois Vifs. 
Cette poesie est accompagnee d’une vignette qui nous montre trois 
squelettes debout exhortant trois jeunes hommes richement v^tus. 
Nous allons donner un aper^d du colloque qui s’etablit entre ces six 
personnages. 

. Un beau manuscrit du XIII' siecle , qui faisait autrefois paijie 
de la bibliotbeque du due de Lavalliere (1) renferme trois redactions 
de la moralite qui nous occupe. La premiere est composee par Bau- 
douin de Conde et contientcent soixante-deux vers; la seconde, de 
deux cent seize vers , a pour auteur Nicboles de Marginal , et la troi- 
sieme, de cent quatre-vingt-douzg vers, est anonyme. 

Nous retrouvons la version de Baudouin de Conde avec quelques 
variantes et deux vers de plus dans un manuscrit du XIII' siecle 
conserve a la Bibliotbeque royale ( ms. Reg. 6988’,? ). Ce m^me vo- 
lume contient une quatrieme redaction , anonyme , composee de cent 
quarante-quatre vers , et commen^ant ainsi : 

Compains vois la ce que ie voi, 

A pou qae ie ne me desvoi 

De grant paour le cuers me tramble , , 

Vois tti la ces trois mors ensemble. 

La pik;e finit par ces deux vers : 

Par raison n’est mieudres tresors ; 

Hon sages s’ame doit garder. 

La vignette, au lieu de trois jeunes hommes, represente trois 
femmes. Au reste, ce volume a et6 analyst par M. Paulin PAris, 
dans ses Manascrits frangois(2), et nous renvoyonsa cet important 
ouvrage. 

La vignette que nous publions aujourd’hui a ete tiree, par 
M. Etienne Cartier, du manuscrit 175 (fonds frangais) de la Biblio- 
theque de I’Arsenal. Le texte, 4crit vers le commencement du 
XIV' siecle , appartient a Baudouin de Conde , mais la redaction 
diflere, en quelques mots, de celles que nous avons deja indiqu^es. 
Toutefois le nombre de vers est de cent soixante-deux comme dans 

(1) Calal. de la Bibl. du due de Lavalliere , 1783, t. II ,p. 285, n* 2736. 

(2) T. VI. p. 246 et 251. 
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la premiere copie, et les disconrs soot les monies, quant au sens, 
dans toutes les trois. Voici led^bnt : 

SelODC la matere vous conte 
Quit furent si com due et conte; 

Troi noble home de grant acoi 
Et de riche , com fill a roi ; 

Et avoec moult joli et gent 
Et orgueilleus vers toute gent. 

Un jour, pour abattre leur fierte, Dieu leur envoya une apparition 
effrayante. 

Troi raort de ver mengi6 , 

Lait et defiigur^ de cors.~ 

C’^tait un contraste frappant avec ces trois vivants , si beaux et si 
nobles de visage , et nous devons dire que la vignette , dessinte avec 
un grand soin et par un artiste certainement tres-habile, exprime 
parfaitement cette id4e. 

Li troi vif voient les troi mors, 

De grief morsure ij foi^mors; 

Prime de mors , et puis de vers 

Ils consid^rent d’abord ces visages d4charn4s , puis ils jettent les 
yeux sur les corps que la mort et les vers ont roughs pendant mainte 
saison. 

Compaignon , dist li nns des trois 
Vis homes, je suis moult destrois 
De paour de ces troi mors la ; 

Veez de chascun com mors I’a 
Fait lait et hideus por veoir. 

Le second seigneur prend la parole, et fait remarquer que Dieu 
envoiece ndrooir pour que I’orgueilleux y reconnaisse sa destin^e, et 
il exprime sa pens^e au moyen d’une s4rie de jeux de mots qni rap- 
pelleles alliterations dont les Orientaux font un si grand abus, dans 
leurs ecrits po^tiques surtout. 

Le troisieme vif, i son tour, blasonne les squelettes et fait I’enu- 
meration de tout ce qu’ils ont perdu. Le premier mort , s’adressant 
alors aux trois jeunes hommes, leur dit ; Seigneurs, regardez-nous 
eu plein visage. 

Vies quel sommes, 

Tel seres vous. Et tel com ore 
Estes, fumes 
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Pdis apr^ qoelques reflexions sur son ancien etat, lorsqu’il etait 
encore au nombre des vivants, !ui, homme decoeur, qui fut duc (ses 
deux compagnons ont et6 I’un comte, I’autre marquis), il ajoule : 

.... Avons aparus , 

Ponrce que vous melons a voie 
De bien ; et Dieu vous i avoie. 


Le second mort , ne voulant pas raster en arriere du second vif , sous 
le rapport de I’esprit, commence nne s^rie de jeux de mots dont la 
mors et la morsure d’Adam, lorsqu’il mangea la pomme, font tons 
les frais. 


Ha! mors , male mors , grief mors sure , 
Mors felenesse de morsure , 

Com (tt es doutragens desrois , 

Quant , ainsi , mors la cbar des rois , 

Des princes, des dues , et des contes. 


Bien nous reus tons oscurs et noirs , 

Mors qui venis de pere en hoirs 
Et, doirs en hoirs , convient que pere, 

Pour ce mal mors de notre pere 
Premier, qui ot anon Adans, 

Qui nous a pen^s , moult a dans ; 

Car de son mors vient nostre mori. 

Ilfaut un jourqaitterla vie, dit a son tour le troisi^rae mort; jeunes 
et vieux sont soumis a cette loi. Dans la vie, d’ailleurs, il y a plus 
de sujets de deuil que de causes de joie. Centre la mort il n’y a qu’un 
seal moyen de defense , e’est d’employer sa main aux bonnes oeuvres. 
Demeurer une heuredans le peche, e’est se vouer a une mort qui 
dure 6ternellement, et qui sera d’autant plus cruelle, que I’on aura 
tarde plus longtemps a se repentir ; 

Tout trois , de boh cuer et de fin , 

Que Dieui vous prengoe a bon defin. 

La se termine le poeme qui est fort loin de valoir la peioture dont 
il est orn^. 

Quoique le sujet de cette raoralite soit pieux au fond , on n’y re- 
marque rien dans la forme de particulierement clerical ; nous ne sa- 
voDS done reellement pas sur quel fait inconnu s’appuie M. Hippolyte 
Fortoul(l), lorsqu’il pretend, dans sou ouvrage intitule la Danse des 

(1) La Danse des Marts dessinee par Hahs Holbein, etc., eipliqu^e par Hippolyte 
Fortout, Paris, 1842, p. 33. 
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Moris, que le DU des trois Moris et des trois Vifs avail r^panda 
par les moines, et surtoat lorsqu’il ea donne la version suivante : 
a Un pieux solitaire avail eu une vision dans laquelle trois princes 
« de la terre allanl a la chasse, a cheval , le faucon an poing, avaient 
a apergu, an milieu de la foi^t, trois morts se dresser, d4pouill4s et 
« nus, devant eux, pour leur faire comprendre en quel mis4rable 
« 4tat leurs richesses ne les erap4c|ieraient pas de tomber un jour. » 
Le m4me 4crivain ajoute un peu plus loin : « Comment les artistes 
« interpr4l4rent-i!s la legende monacale ? » Nous avons 4tudi4 avec 
soin chaque vers des differentes copies que renferment les manuscrits 
de la Bibliotheque royale et de la Bibliotheque de 1’ Arsenal, et il nous 
a4t4 impossible de d4couvrir dans ces oeuvres de trouveres la moindre 
mention du solitaire auquel M. Fortoul altribue la vision des trois 
morts. Du moins nous croyons avoir devin4 la cause de ce que nous 
consid4rons comme une erreur de la part du savant professeur de 
Toulouse. A defaut de faits positifs all4gues par cet 4crivain, nous 
sommes conduit a supposer qu’il fait allusion a la peinture d’Andrea 
Orgagna au Campo Santo de Pise. Carlisle florentin a, comme on 
sail, d4cor4 , dans la seconde moitie du XIV® si6cle, une parlie de la 
muraille du c4lebre clotlre; dans la grande et bizarre composition 
connue sous le nom de Triomphe de la Mori, qu’il a tracee, on re- 
marque une scene 4videmment empruntee au DU des trois Moris et 
des irois Vifs. On apergoit au premier plan trois cercueils decouverls, 
dans lesquels sont des cadavres , d4vor4s par des vers d’une prodi- 
gieuse grandeur, et devant lesquels s’arrStent 4tonu4s trois cavaliers 
couroDues, dont l un porte un faucon sur le poing. lis sont accom- 
pagn4s d’4cuyers et de valets de chasse. Au second plan, et pr4s des 
cercueils, un ermite assis lient dli rouleau sur lequel on lit : 

Se nostra mente fia ben accorta , 

Teaendo fisa qui la vista afOitta, 
la vana gloria ci sara sconfiUa 
£ la superbia ci sard ben morta. 

On parait ignorcr compl4tement en Italie (1) I’origine de cette 
repr4seotation que Ton considere comme un caprice de I’ima- 
gination f4conde d’Andrea Orgagna ; tandis qu’il est 4vident pour 
nous que la moralit4 franfaise, peut-4tre apport4c par le Dante en 
Toscane, avail inspir4 au peintre cet episode de son oeuvre. Le so- 

(1; y. Lasiiiio, auteur du tcite eiplicalif des planches de Rossi. — Giovanni, 
Rosini dans sa Dascriswne delle puture del Campo Santo (Pise, 1837, p. 26}, ne 
paioil pas avoir souptoono I’eslsteuce de la Moraine franpaise. 
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litaire introduit la par Orgagna , et sur la presence duquel, se fonde 
I’erreur de M. Fortoul , sert pour ainsi dire de transition entre le 
Triomphe de la Mart et la spfene adjacente, intitulde : les Anachoretes 
de la Thebdide. Dans cette partie du'^ Campo Santo les tableaux ne 
sont pas separes par des cadres comme ceux que Ton doit au pinceau 
de Buffalmacco et de Benozzo Gozzoli ; il a done fallu relier entre 
elles des compositions d’un ordre tres-different. Orgagna', faisant suc- 
ceder le tableau de I’aneantissement des grandeurs humaines a celui 
de la pauvrete des premiers peres du desert, a fait tourner la difficulte 
au proBt de son oeuvre en donnant a I’un des solitaires le role de 
speetateur, philosophant sur I’antithese des trois morts et des trois 
vifs. Le graveur Bossi, en copiant les peintures du Campo Santo, a 
divisd ses planches de fa^on que I’anachor^te, auquel du reste on 
donne le nom de saint Macaire, est separe de ses freres et abandonnd 
dans la planche du Triomphe de la Mart. Un examen superficiel de la 
publication de Rossi a pu faire supposer que le saint Macaire etait 
un personnage oblige dans la scene des Irois Moris, tandis qu’il n’est 
en realitd qu’un hors-d’oeuvre dont on serait fort embarrassd , je 
pense , de citer un exemple fourni par des manuscrits anterieurs a 
Andrea Orgagna. Nous trouvons encore dans Touvrage de M. Hip- 
polyte Fortoul la remarque suivante : 

« Le nom de saint Macaire , qui joue le principal r61e dans I’oeuvre 
de I’artiste florentin , s’alt^ra dans la bouche du peupie et se changea. 
en celui de Macabre , qui se repandit au siecle suivant. » 

N’4tait-ce point pour arriver a cette conclusion que M. Fortoul , 
s^duit par une ressemblance de nom assez peu significative , a donnd 
tant d’importance au personnage secondaire de saint Macaire? 

Nous ne nous proposons pas ici^e discuter I’origine de la Danse 
macabre, mais nous dirons en passant que le mot arabe macabra 
(pluriel, macaber), signifiant cjmeft’ere , fournit une dtjmologie qui 
nous satisfait pleinement. Venn d’Orient ou bien plut6t d’Espagne, 
ce mot exotique a du Stre d’autant plus facilement adopte qu’il ser- 
vait a caracteriser un spectacle etrange; sa signification du reste 
s’accorde parfaitement avec la nature des iieux ou I on representa 
pour la premiere fois, a notre connaissance , la Danse macabre. 
Quel nom pouvait 6tre plus convenable que celui de Danse des cime^ 
tieres a cette lugubre comedie destinee aux treteaux du chamier 
des Innocents? 

Mais revenons a la moralite des trois Morts ; nous retrouvons une 
vignette qui la represente dans un manuscrit de la derni^re moitid 
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da XrV* siecle , livre de priere fait pour Marguerite de Flandre , 
femme de Philippe le Hard! , due de Bourgogne ( I Dans cette pein- 
ture les trois seigneurs sont a cheval comme dans la fresque d’Orgagna. 

Non-seulement le Dit des trois Marts fut maintes fois peint dans 
les manuscrits , mais nous savons aussi que Jean , due de Berry, le 
fit sculpter, en 1408, sur le grand portaii meridional de I’^glise 
des Saints Innocents , a Paris. On voyait d’un cdte les trois 
Vifs chassant dans une for6t, et de I’antre les trois Marts qui se 
dressent devant eux. Une inscription en vers faisait connaitre la date 
etle sujet de cette sculpture, ainsi que le nom du prince qui I’avait 
fait ex^cuter (2). Depuis I’invention de I’imprimerie, le Dit des trois 
Marts a 4te souvent reproduit comme complement de la Danse ma- 
cabre. M. Peignot a recueilli avec soin le titre de tous les ouvrages 
ou figure cette composition (3). 

Pour nous, il n’entre pas dans notre plan de suivre plus longtemps 
I’histoire de eelte fable ; il nous a suffi d’exposer les elements prin- 
cipaux qui peuvent servir a letudier. Nous avons cru egalement qu'il 
n’4tait pas inutile de faire voir que le personnage de saint Macaire 
ne s’y rattachait par aucun lien necessaire, et qu’il ne fallait en 
aucune mani4re attribuer aux moines une id4e qui, bien que con- 
forme aux id4es chr4tiennes, n’en est pas moins toute philosopbique 
et bien assez frappante pour avoir exerce I’imagination de nos anciens 
poetes. Quant au nombre des marts que Ton pourrait rapprocher de 
celui des tria fata, nous devons dire qu’en I’absence de donnees posi- 
tives a cet egard, nous croyons prudent de nous interdire toute 
hypothese hasard4e. 

Adrien de Longperier. 

(1) Vivant-Denon , Monuments des arts du dessin, t. I , pi. XLV. 

(2) Histoire de Charles VI , par Denis Godefroy. Paris, 16-33, in-fol. p. 674. 

(3) Recherches histor. et litter, sur les danses des marts. Dijon , 1826 , in-S. 
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— ^Nous recevons de M. I’abb^ Martin une lettre que nous nous em- 
pressons de publier. Nos lecteurs y trouveront clairement formul4e 
la d46nilion de I’edibce chretien. C’est celui oii , selon le savant eccle- 
siastique , la pense'e chre'lienne mailrise un style qaelconqae. Done s’il 
y a tr^s-certainement un art des temps chretiens , il est aussi certain 
que cet art peut s’emparer du style remain, grec on musulman ; c’est 
tout ce que nous avions dit , et nous sommes beureux d’avoir provo- 
qu4 I’elegant commentaire qui va suivre , d’autant plus que I’etude 
toute particuliere que son auteur a faite du raoyen 4ge donne a ses 
paroles une veritable autorit4. 

En lisant les renseignements que M. I’abb^ Martin nous fournit sur 
la chisse d’Aix-la-Chapelle, dont I’ouverture toute exceptionnelle 
faite en sa favour peut 4lre consideree comme une conqufete des idees 
arch4ologiques sur I’habitude, on sera frappe de ce fait, que parrai 
les ossements de Charlemagne, il ne se trouve actuellement.qu’un 
seul hum4rus. Ainsi le bras que conlenait le reliquaire du Louvre 
na pas el4 rendu a I’eglise d’Aix et il est encore a chercher. M. I’abbe 
Martin prepare un travail sur les emaux et les etolTes qu’il a exami- 
nes dans ce tresor, nous rendrons compte de cet ouvrage qui ne 
pourra nianquer d’etre tres-interessant. 

« Monsieur le Redacteur en chef , 

« Dans un petit article du roois de juin dernier, ou la Revue m’a 
fait I’honneur de parler de moi , il se trouve 4 mon d4savantage une 
erreur que je tiens a rectifier. Vousaccueillerez, je n’en doute pas, 
sans difficult^, une reclamation qui a pourobjet de vous faire con- 
naitre que mes opinions esthetiques s’eloignent moins qu’on ne I’a 
pens4 de celles de vos lecteurs. Decre'ter, dit votre article, en 
parlant de mes notes de voyage lues a la seance du Luxembourg, 
que le style ogival est le seal qui convienne a la maison de priere, c’est 
faire le proees de la capitate de la chretiente. Veuillez croire. Mon- 
sieur, que je n’ai jamais profess4 ni m4me r4ve, dans les moments 
d’enthousiasme permis aux antiquaires comme aux artistes , que I’art 
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Ogival fut exclusivement I’art chr4tien. Loin de vouloir me faire 
le champion d’une thdorie que je tronverais exager4e, j’ai parl4 
avec amour de I’art roman des bords da Rhin et des eglises a plein 
cintre qui viennent d’embellir Munich. Je crois, il est vrai, qu’il 
existe un art chretien comme il existe une litt^rature phretienne ; 
mais a mes yeux ce qui le constitue c’est moins la forme que I’esprit, 
bien que la forme ait assurementsa part d’influence. Je vois de I’art 
chfetien partout ou la pens4e chretienne maitrise un style quelcon- 
que, partout bu le sentiment chretien s’insinuant dans I’art le doue 
de I’expression chretienne qui lui fait atteindre son but. II est, a mon 
sens, un moyen fort simple de decider jusqu’a quel point un art 
m4rite le nom d art chrbtien , c’est de voir a quel degre il produit 
I’impression religieuse que lui demande I'homme de priere. Cette 
impression , je I’ai comme vous , Monsieur, vivement scntie en p4n4- 
trant dans les basiliques romaines modifiees par la foi des premiers 
siecles, et dans les eglises romanes dont les basiliques furent le type. 
Cette impression, vous I’avouerai-je , je I’ai bprouvee plus saisissante 
encore a I’aspect des cou poles byzantines, et nulle part elle ne m’a 
domine plus puissamraent qu’au-dessous des hautes arcades et des 
voutes ogivales ; mais je n’ai pas laisse de la recevoir souvent dans les 
4glises neo-grecques elev4es depuis la renaissance, et en particulier 
dans Saint-Pierre de Rome, ou la plus majestueuse des coupoles 
byzantines couronne la plus magnifique des basiliques romaines. L’in- 
fluence du genie qui met en oeuvre les donnbes artistiques d’une 
epoque est telle que , dans le voyage dont j’ai rendu comple et dont 
la Revue a bien voulu parler, je me suis senti en un lieu de priere et 
entourb d’un religieux charrae dans la petite bglise des Jesuites de 
Manheim , ou pourtant la pibtb des fondateurs n’a eu a son service 
que la jeunesse indisciplinee de I’art de Louis XV. Je con^ois par la 
mfime raison la possibility qu’une oeuvre etudiee d’apres les plus 
heureux types laisse a desirer sous le rapport de la force d’expres- 
sion qui fait I’Ame et la vie de I’architecture , et j’ai pu, sans trahir 
aucunement les lois de la logique, ne pas faire de certaines basiliques 
modernes I’bloge spbcial que I’amour du vrai et du beau m’a arrachb 
en faveur de celles de Munich. 

« Ce que j’ai exprime , Monsieur, etait utile a dire , et cette oppor- 
tunity m’a semble d’autant plus grande que les iddes s’blargissent 
tous les jours davantage au milieu de nous dans la sphere de I’art. 
Depuis longteraps nos ecoles ne le cedaient a nulle autre en science 
eten talent, et voici, comme je I’ai fait remarquer dans ma notice. 
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que les 4tudes de nos architectes antiquaires paraissent aujourd’hui 
plus fortes que partout ailleurs. Que desormais les occasions se prd- 
sentent, que la science soit f&ondde par le sentiment analogue au 
but poursuivi . et nous aussi nous pourrons 6tre fiers de nos con- 
structions religieuses. Nous poss^dons en ce moment , dans un degrd 
trop eleve, trop d’el4ments de succes pour ne pas 6tre remplis d’es- 
perance. 

« Permettez-moi , Monsieur, de profiler de la circonstance peur 
porter a la connaissance de vos lecteurs un fait qui a pu aisement 
echapper a votre savant collaborateur, M. de Longperier, lorsqu’il a 
dcrit sa notice sur le reliquaire de saint Charlemagne, conservd au 
Louvre. 11 termine en regrettant que la grande chdsse d’Aix qui con- 
tient le sqiielette dii saint ne s’ouvre jamais. Elle s’est ouverte assez 
recemmeut ; je puis m6me ajouter qu elle s’est ouverte en ma faveur. 
C’est comme t^moin oculaire que je puis rendre compte a -M. de 
Longperier de ce qu’elle renferme. 

« D&ireux d’etqdier sur toutes ses faces cet important monument 
de I’art du XIP si^cle, j’obtins de I’amiti^ du docteur Claessen , alors 
pr4v6t du chapitre d’Aix, et aujourd’hui ev6que suffragant de Co- 
logne, que la precieuse ch4sse fill descendue du lieu 61ev6 ou les 
voyageurs ne peuvent que I’entrevoir. Le prelat fit plus ; d^sirant lui- 
ra6me verifier si les reliques etaient convenablement disposees, il 
fit ouvrir la chAsse le 7 aoiit 1 843 en presence de quejques chanoines 
et de deux mMecins , les docteurs Monheim et Lauffs. Nos yeux 
furent d’abord frappes par un acte sur velin, constatant que la parlie 
sup^rieure du bras droit avait ete retiree, le 12 octobre 1481, a la 
demande de Louis XI, pour 6tre exposee a la veneration publique 
dans le bras d’argent dore donne par le mSme prince, et qui se con- 
serve encore. Ce proces-verbal etait place sur deux riches dtoffes qui 
enveloppaient les ossements du grand homme parfaitement conservds. 

« Je vous donne , d’apres le proces-verbal de r.otre inspection, I’etat 
actuel des reliques, pour repondre aux desirs de M. de Longperier ; 

« Duo femora , unum os brachii vel humerus , una scapula , 
(c plures costae, nonnullae vertebrae, dimidia pars pelvis, duo focilia 
« minora cruris aut fibulae, duo focilia majora aut duae ulnae, duo 
((focilia minora aut duo radii, una tibia, nonnulla ossa an pedes 
(( pertinentia , exempli gratia talus, calcaneus, naviculare, cunei- 
(( formia , cubiformia , raetarsi ossa et phalanges. Et nonnulla ossa 
(( ad manus pertinentia, » 

(( J’ai insure une note relative au fait que je rappelle dans la Revue 
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iarcUteetare de 18*4, et je me propose ,de revenir sur le mfeme 
sujet avec de plus amples -details quand je publierai I’orfevrerie , les 
dmaax et les etoffes antiques d’Aix-la-Chapelle. 

« Veuillez agreer. Monsieur le Redacteur en chef, I’assurance de 
ma haute consideration. 

« Arther-Martin P. » 

— Nous extrayons du Rapport de M. de Malleville , lu a la 
Cbambre des Deputes dans sa sdance du 1 0 juin , les passages sui- 
vants qui nous ont paru tout a fait dignes d’iiiter^t : 

« II s’agit , de porter la main sur un des monuments les plus veneres 
de notre architecture religieuse, sur un des vieux temoins de noire 
histoire Rationale, sur cette antique metropole autour de laquelle 
est venue se grouper et s'etendre la capitale d un grand empire, dont 
*elle semblait, des son origine et par sa majestueuse apparence, pre- 
sager la grandeur future, comme elle en couronne aujourd’hui la 
splendeur. II s’agit de rendre a ce vaste edifice quelques-unes des 
garanties de solidite qu’il a perdues, de prevenir relTet dc ses degra- 
dations toujours croissantes,.et malheureusement aussi, de reparer 
le mal que la main des hommes a su ajouter a I’injure des ans par 
des restaurations iniutelligentes, par de sauvages mutilations, qui a 
la fois deshonorent son architecture, et compromettent sur plusieurs 
points sa stabilite. 

« La difficulte de cette grande entreprise et le souvenir des essais 
malheureux qui, dans le cours de deux siecles, ont laissd de si dd- 
plorables traces sur ce monument, suffisaient a coup sur pour dveiller 
I’attention scrupuleuse de tous les membres de votre commission, et 
leur imposaient le devoir de s’assurer, d’abord par leurs propres 
yeux, si I’imminence des dangers qui vous etaient signales motivait 
I’urgence des mesures destinees a les conjurer ; si leur gravite justi- 
fiait I’importan'ce des ressources demandees pour y faire face. Leur 
premier soin a done ete de se rendre sur les lieux, et d’examiner 
dans le plus grand ddtail toutes les parties de I’eglise Notre-Dame qui 
ont le plus souffert et qui presentent les symptomes les plus alar- 
mants; de se faire rendre un compte exact des causes apparentes ou 
prdsumdes de leur degradation, des consequences dangereuses de leur 
etat actuel, et des precedes de restauration proposes pour chucunc 
d elles. 11 est resulle de cet examen, qui a precede toute deliberation, 
et auquel les membres de la cpmmission se sont livres avec le concours 
des deux architectes charges du travail projetd, la conviction unanime 
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que I’enseinble de ledifice exigeait une restauratioD generale , et que 
les parties signalees comme en danger de ruine reclamaient une im- 
mediate et prompte reparation. Des ce moment, toute pensee d’ajour- 
nement a ete ecartee, et I’attention de vos commissaires a du se porter 
sur les moyens d’exdcution medites pour une aussi grande entreprise 
que les mecomptes du passe leur faisaient deja considerer comme si 
difficile et si perilleusei ' 

« Gr4ce aux etudes preliminaires que le but propose devait rendre 
si consciencieuses et §i approfondies, toutesles parties de I’immense 
basilique ont ete suivies, examinees, depuis les fondements jusqu’au 
faite le plus eleve, dans le detail le plus minutieux. Toutes les plaies 
ont dte sondees, et dut-on hesiter, ce que nous sommes loin de croire, 
sur la valeur des moyens cnratifs a leur appliquer, encore faudrait-il 
reconnaitre que desormais il n'y a plus rien a apprendre sur la nature 
et sur letendue du mal auquel il faut remedier. 

« Trois projets, avec plans et devis, accompagnds de dessins desti- 
nes a reproduire I’image complete et detaillee des elTets obtenus par 
lenrs combinaisons diverses, et a traduire le resultat general du sys- 
teme propose, ont ete soumis au conseil des bMiments civils. 

« C’est le projet de MM. Lassus et Viollet-Leduc qui a ete propose 
par le conseil, et definitivcment accepte par le ministre. 

« Loin de songer a surcharger le monument de constructions nou- 
velles , et de vouloir le completer selon I’expression malheureuse de 
ceux qui tendent trop souvent a substituer les caprices d’un art nou- 
veau aux prestiges de I'art ancien , ils ont poussd la r&erve jusqu’a 
renoneer a I'ex^cution d’une parlie des projets congus par les premiers 
archilectes de Notre-Dame, et abandonnes, selon toute apparence, 
faute de ressources suffisantes a leur epoque. C’est ainsi qu’ils re- 
jeltent absolument la pensde d’elever sur les deux tours de la face 
occidentale les deux fleches de pierre deslindes, dans I’origine, a 
les terminer et dont on voit encore la naissance dans leur construction 
inldrieure. 

« MM, Lassus et Viollet-Leduc n’ont pas mis moins de reserve 
dans les efforts qu’ils ont tentes pour faire disparaltre les addilions 
incoherentes, les transformations malheureuses dont ils ont fidele- 
ment retrace I’origine et signald les inconv^nients. C’est ainsi qu’ils 
proposent de respecter la decoration actuelle du choeur de Notre- 
Dame, substituee par Louis XIV aux dispositions anterieures, bien 
qu’ils ne dissimulent pas la disparate choquante que presente le style 
froid et lourd de cette reconstruction avec I’eidgante ordonnance de 
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tout ce qui I’entoure. Es6cut4e en commemoration du voeu de 
Lonis XIII , la d^oration actuelle do chceur, prol^g^e par le soutc- 
nir historique qu’elle consacre, pent invoquer desormais, s’H est 
permis de s’exprimer ainsi, le benefice de la prescription. 

« Restaurer une mine, en ce cas, c’est abolir nn t4moignage, c’est 
remplacer une ancienne v6rit4 par un mensonge recent. Les mines 
des Ages 4coules sont a I’bistoire de I’art ce que les m^dailles sont A 
I’histoire des bommes; elles sefvent a determiner, par des tAmoi- 
gnages palpables, les epoques de ses transformations successives, en 
mAme temps qu’elles offreut souvent d’admirables modules aux inspi- 
rations de i’art nouveau. 

« Remplacer la pierre qui cede par une pierre qui rfeiste , sceller 
de nouveau une assise que le temps a detachee , raviver une arAte qui 
s’4mousse, relever un clocheton qui chancelle, reproduire I’ornemen- 
tation mutilee...., ce n’est pas profaner le monument, c’est le faire 
revivre. L’inlArAt de sa perpetuity ne reside pas dans I’identitA des 
matyriaux qui servirent a sa construction primitive, mais dans I’iden- 
tite de ses formes et de ses proportions. 

« Des la fin de 1844, les architectes avaient reconnu qu’il Atait 
nAcessaire d’Atayer et de consolider certaines parties de Tedifice qui 
menafaient ruine, et s’ytaient empressAs d’adresser A I’administration 
un devis des travaux provisoires comprenant ces premiAres dApenses. 
Avant qu? I’autorisation de faire exAcuter ces consolidations urgenles 
leurfut parvenue, et le mal augmentant a vue d’ceil, ils prirent le 
parti de faire, sous leur propre responsabilitA , Atayer un arc-boutant 
du chceur, en avertissant M- le prAfet de la Seine de cette dAtermi- 
nation. M. le. prAfet envoya immAdiatement sur les lieux un de 
MM. les membres de la commission d’architecture de la ville de Paris, 
qui non-seulement reconnut I'urgence du travail ordonnA, njais en- 
gagea les architectes de Notre-Dame a faire Atayer sur-le-champ 
d’autres parties de I'Adifice qui lui paraissaient dans un Atat de ruine 
imminente. 

« C’est dans ces circonstances queM. le ministre des cultes demanda 
A MM. Lassus et Viollet-Leduc un nouveau projet comprenant les 
travaux de rAparation de la mAtropole reconnus indispensables. 

.« Le crAdit demandA qui s’applique aux travaux de consolidation et 
de restauration extArieure, s’AlAve, d'aprAs les Avaluations du devis, 
A 1,978,083 fr. 34 c. 

« La majority de la commission a pessistA A penser que les 
Values arrachAes de leurs niches en 1793 faisaient partie essen- 
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tielle de la decoration de la facade principale de Notre-Dame, et 
que cetait en quelque sorte laisser une breche dans I’ensemble 
de la restauration que de ne pas les replacer ; qu’il dtait d’ail- 
leurs tres-facile de les reproduire par I'imitation , a I’aide de nom- 
breux modeles qu’on retrouve a Chartres , a Reims, Amiens, etc. ; a 
ses yeux ces statues ont moins d’importance par elles-m6mes que par 
la place qu’elles doivent occuper, par le vide qu’elles doivent remplir ; 
c’est a ce dernier titre qu’elles lui paraissent necessaires. » 

— Les journaux ont entretenu le public d’une d^couverte ar- 
cheologique, qu’ils ont pr&ent^e d une mani^e fort inexacte. 

Void les faits, tons simples : 

M. Merimd, ayant appris de M. le directeur des Beaux- Arts que 
Ton avail transporte, des magasins de la Madeleine a I'ile des Cygnes, 
une figure de marbre qui avail de peinte a une epoque recente, pria 
M. Raoul Rochette et M. Lenormanl de vouloir bien lui en dire leur 
avis. Les savants antiquaires se rendirent sur les lieux et trouverent 
une figure d’Hercule debout, de grandeur naturelle, appuyant sa 
main droite sur sa massue qui est brisee , et tenant de la gauche les 
comes de la biche de Cerynd , dont il ne subsiste plus que des 
fragments. La t^te est moderne et d’un mauvais travail ; mais le reste 
de la statue est trd-beau , et n’a pas et6 dd6riore par des reparations 
maladroites. Ce qu’il y a de tres-certain , c’est que I’Academie des 
Beaux-Arts n’a charge aucune commission d’examiner ce monument. 
Quant a la chhre Amallhee donn^e comme attribut a Hercule , c’est 
une de ces inventions raalheureuses dont nous laissons la responsa- 
bilile aux redacteurs de nouvelles quotidienues. 

— Le departeraent des medailles de la Bibliotheque royale vient 
d’acquerir un tres-beau denier de Henri I'", frapp^ a Paris. — Cet 
etablissement a aussi enrichi sa collection d’une serie nombreuse de 
monnaies frappees par les papes , avec les noms des empereurs car- 
lovingiens. On se souvient que sous Louis XIV, Le Blanc, poor venir 
en aide aux tendances politiques du grand roi, publia une dissertation 
sur les monnaies frappees a Rome pour les princes frangais. Ce tra- 
vail, veritable brochure politique, est encore fort recherchd parjes 
numismatistes. Au nombre des monnaies acquises par la Bibliotheque 
royale , il s’en trouve plusieurs que Le Blanc n’a pas connues. 
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Pendant combien d’annees encore Atheiies attendra-t-elle la gloire 
de posseder I’un des plus riches musses du monde? Je ne sais si je me 
suis fait illusion, mais il ni’a semble, an contact de tant de tresors et de 
tantde nobles intelligences dignes d’apprecier et de venerer ces tresors, 
il m’a semble que dans un avenir prochain une plus large part serait 
donnee aux gloires du pass4. Le roi Othon n’a d’autre but que le bon- 
heur desGrecs, et son premier ministre, M. le general Colettis, desire 
ardemment attacher son nom a la renaissance des arts en Grece. 
Deja ses efforts ont ete couronnes d’un succes qui donne les plus 
belles esperances; car une ecole de sculpture et de peinture viee.t 
d’eclore a Athenes, et dans pen d’annees, avec les elements de 
prosperite qu’elle possede, cette ecole, je n’en doute pas, aura con- 
quis une belle place dans la hidrarchie de I'intelligence artistique. 
Plusieurs fois j’ai eu le bouheur d’entendre le general emettre uu 
^oeu qui devait ^tre bientdt accompli ; que les eleves sculpteurs et 
architectes de I'ecole francaise de Rome viennent a Athenes passer la 
derniere de leurs trois anntes d’etudes; medisait-d,etles monuments, 
la place. et le marbre ne leur manqueront pas; je leurdonnerai tout, 
tout ce qu’ils voudront. Mais qu’ils viennent, et bientot notre ecole, a 
nous, aura grandi; car I’emulalion est toute-[>uissante parmi lesGrecs. 

Ainsi que je I’ai dit, ce voeu du general Colettis est aujourd’hui 
satisfait, et nos artistes francais iront puiser, sous ie beau ciel de 
I’Attique et dans la contemplation des admirahles marbres auxquels 
le ciseau de Phidias a donne la vie, des inspirations qu’ils attendraient 
vainement a Rome. Athenes n’est-elle pas I’iminortel berceau des 
arts? Et qui sail? Athenes sans les monuments qu’elle renferme , 
sans autre auxiliaire que sa nature et son ciel , Athenes serait peut- 
6tre plus puissante a former de grands artistes que Rome avec ses 
innombrables tre^sors; car, en Grece, on sut creer, et a Rome, on ne 
put egaler les maltres qu’en se parant de lears depouilles. Felicitons- 
nous done du succes de la demarche qui vaudra le s^jour d’ Athenes 
a nos jeunes artistes , et tenons-nous pour bien assures que nous nc 
tarderons pas a reconnaltre les elVets de riieureuse et salutaire de- 
cision que cette demarche a provoquee. 

Le gouvernement grec est pauvre; il a tout a erder; et pourcela 
n. 17 
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ii doit faire face, avec de bien faibles ressources, a des depenses 
enormes et eii aliant au plus presse ; a-t on des lots le droit de lui 
faire un reproche de ce que la capitale n’a pas encore un musee 
digne des monuments quelle possede? Nullement. Ce serait une 
grave injustice; car aujourd’hui les monuments sont respectes et 
places a I’abri des injures du temps et de la brutale ignorance. Le 
zele el ie patriotisme des gouvernants de cet admirable pays nous 
sont de siirs garants que, lorsqu’il sera possible de faire plus, 
ie bieq espere ne se fera pas atlendre. Athenes d’ailleurs est le 
siege d’une societe archeoiogique, et celle-ci iie compte dans- ses 
rangs que des hommes qoi ont bien compris tout ce que le passd 
de leur patrie peut pour son avenir; leur patience et leur courage 
ne manqueront pas a i’oeuvre de la regeneration commcncee. 

Jusqu’ici done Athenes n’a pas de musee, a proprement parler; 
mais que I on ne se h^te pas de la plaindre pour cela ; elle a mieux 
qu’un musee, puisqu’il ne lui manque plus qu’un palais digne des 
chefs-d’oeuvre qu’elle renferme deja, pour fitre a ce point de vue, 
I’une des capitales les plus favorisees. 

En Grece le sol est riche, et il sufht de Ie sonder presqu’au hasard 
pour en tirer de precieux debris, que partout ailleurs on admirerait 
outre mesure. La on se borne a recueillir et a se complaire dans la 
vue des reliques de ces temps glorieux que Ton espere voir renaitre. 
En sauvant ainsi ce cjui se presenlait, on est parvenu, en raoins de 
dix ans, a encorabrer les lieux de dep6t provisoire qued’on supposaft 
devoir $tre plus que suffisants, et pour longtemps; aujourd’hui il n’y 
a plus de place nulle part , et il faut le dire , les richesses accumuldes 
sont tellement considerables, que leur nombre nuitsingulierementa 
leur appreciation. Chacun sail, en effet, ce que gagnent les monuments 
a etre clas.ses isoldment, de telle sorte que la vue forcee des uns n’entra ve 
pas I’etude volontaire des aulres. Nulle part plus qu’a Athenes cet 
inconvenient ne se fait sentir, et ce fdcheux etat de choses va chaque 
jour en eropirant, parce que chaque jour apporte son tribut, et que 
les dep6ts sont encombrt^s. Pour sauver les monuments, il faut bien 
les enlermer dans les lieux clos destines a les recevoir, et pour les y 
enfermer, il faut, bon grd ma! gre, les entasscr, les atnonceler en 
attendant qu’i! soil possible de mieux faire. Mais vieune Ie jour oil 
une decision du gouvernement grec creera un local r aste et somptueux, 
digne, en un mot, des richesses qu’il devra coutenir, et le musee 
d’ Athenes sera bient6t en mesure de disputer la preeminence a la 
plapart des mu'sees du monde. Que son ecole de sculpture prosp^re, 
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et les chefs-d’oeuvre aujourd’hui muliies reprendront, grilce am 
heureuses restaurations qu’ils sont susceptibles de recevoir, le veri- 
table rang qui leur appartient dans i’iinmortelle phalange des monu- 
ments de I’art antique. Combien I’Ltalie renferme-t-elle de mor- 
ceaux de sculptures que I’art moderne n’ait pas ete chargd de rendre 
a la vie? bien peu, sans aucun doate, si peu m6me, que les excep- 
tions font encore cette fois la regie g^nerale. A Athenes , pas un 
seu! debris n’a ete restaure, et quand des ciseaux intelligents se 
seront mis a I’oeuvre, les Grecs eux-m6mes seront emerveilles des 
tresors qu’ils possedent, Mais ce local vaste et somptueux, je le 
r^pfete, ce local digne d’ Athenes est des a present indispensable, et 
quand les preoccupations fievreuses de la politique se serout assou^ 
pies, les hommes d’Etat auxqueis sont confides les destinees de la 
nation, n’oublieront pas qu'iis doivent reconnaitre les services que 
la Grece a re^us de i’Europe civilisee, en s’eHorfant de rendre a la 
Grece le r61e splendide qu’elle a joue dans I’antiquite. A elle appar- 
tient la gloire d’avoir cree I’art epure; a elle peut-dtre reviendra quel- 
que jour la gloire de reprendie le premier rang parmi les nations 
chez lesquelies I’art est en honneur. 

Je ne me permellrai pas de discuter ici le choix de I’emplacement le 
plus couvcnable a donnerau musdefutur d’Athenes; mais ce queje 
crois devoir fa ire, c’est protester d’avance et de toutes mes forces 
contre loute disposition qui ne tendrait pas a degagcr completement 
les monuments dont cette ville s’enorgueillit a si bon droit. Plus de 
musde au temple de Thdsee, plus de musde a I’Agora, plus de musee 
surtoutdans I’enceinte de cette Acropole qui, ddblayee et debarrassde 
do toutes les hideuses superfdtalioiis qui I’encombrent encore, reste- 
rait, a elle seule, un musee sans rival dans le monde enlier. Que I on re- 
mette a leur place les monuments autant que faire se pent, soil ; mais 
que cela ne se fasse qu’a la condition expresse de ne nuire en rien a 
ceux que le temps et la barbaric out respectds. Afriere surtout la 
manie de rebStir ce qui est en ruines. Consolidez et vendrez ce qui est 
restd debout, architectes moderncs; mais bornez la votre r61e, de 
peur que Ton ne vous accuse d’orgueil, et d’orgueil impuissant, en 
vous voyant porter audacieuseraent la main sur ces chefs-d'ceuvre 
qui vous ont appris ce que vous savez de votre mdtier. 

Partout ou ]e vois des ddbris antiques entassds dans un monument 
antique iui-mdme, je souffre malgre moi de cette profanation qui 
me rdpugne. Comment, en effet, puis-je juger sainement la beautd 
du conteuant, si le contenu me heurte a chaque instant les yeux , en 



•260 


REVUli ARCHEOLOGIQUE. 

masquant la purete et la noblesse des lignes? et quelle impression 
le coeur et I’esprit peuvent-ils ressentir en face d’un chaos de debris 
heterogenes, amenes de cent endroits differents dans une enceinte qui 
ne fut jamais destinee a recevoir rien de pareil? Croit-on, par 
example, que le temple de Thesee perdrait quelque chose a fetre 
dcgage de tout ce qui I’encombre? Et le temple de la Victoire sans 
ailes, etles Propylees, et le Parthenon lui-meme, leur vue ferait- 
elle battre moins fortement le coeur, s’ils etaient debarrasst^ de tout 
ce que le zele des archeologues atheniens y accumute journellement? 
Non, mille fois non; aux Propyl&s et au Parthenon, rendez de l air 
et de I’espace, et vous verrez si vous ne vous sentez pas le coeur plus 
a raise et plus heureux en retrouvant ces splendides monuments tels 
qu’ils ont ete crees , el non plus teis que la necessite de les transfor- 
mer en pretendus musees les a faits de nos jours. Je ne sais si le voeu 
que j’emets ici doit etre entendu et accueilli; mais je I’avoue en toute 
sincerite, la premiere des raisons qui me font dt^sirer ardemment la 
creation d’un musee athenien , c’est la pensee que les monuments 
dans I’enccinte desquels j’ai goute de si douces emotions, seraient de- 
sormais delivres de tout ce qui leur enleve aujourd’hui la moindre 
j arcelle de I’admiration dont ils sont si eminemment dignes. 

Pour prendre une idee a peu pres juste de ce qui doit constituer 
dans un avenir prochain le musee archeologique d’Athenes, il faut 
passer successivement en revue les differents dep6ts dans lesquels on 
a jusqu’a present apporte ce que les fouilles mettaient au jour, non 
pas tout, car malgre la loi severe qui prohihe I’evportation des anti- 
ffuites, il ne reste en Grtee que ce que Ton ne peut emporler aisd- 
ment. Comme d’ailleurs les foods destines aux achats d’objets de ce 
genre sont a peu pres nuls, ce sont les etrangers entre les mains 
desquels passe presque tout ce que produisent les fouilles entrepriscs 
a Egine, a Corinthe, a Sicyone et a Marathon; et, par exemple, 
de toutes les collections de xases formees a Athenes, celle qui regoit 
le moins d’accroisseraent, c’est, je n’hesite pus a le dire, la collection 
publique. Il est, du reste, un autre cffet de la loi qui regit actuelle- 
ment la matiere, eflet beancoup plus f^cheux encore que I’exportation ; 
c'est que les habitants de la campagne, pour eviter une expropriation 
qu’ils considerent comme une sorte de spoliation, cherchent tons les 
raoyens possibles de deguiser leurs decou^ertes, et prennent mdme 
quelquefois le parti brutal de briser ce qu’ils trouvent, pour que le 
gcfuvernement n’en profite pas, puisqu’ils ne peuvent en profiter eux- 
mdmes a leur guise, Il y a, en Grece, tel morceau precieux de 



-MtSEE d’atiu:\es. 


2(}1 

sculpture dout on n’a connu I’existence que vaguement, par des on 
dit , et que ceux qui les out d^converts se sont empresses de cacher 
plus profondement encore, afin dattendre, a I’abri de toute chicane, 
qu’il leur fut possible de sp4culer sur leur valeur, en exploitant la 
convoitise des elrangers. II serait bien important de porter prompte- 
ment remede a ce ftcheux etat de choses ; car jusqu’ici le gouver- 
nement n’a reussi qu’a rendre fort difficiles pour lui-m^me les acqui- 
sitions qu’il avait esp4re se r^server exclusivement. Heureusement 
ce qui se trouve dans Athenes meme est beaucoup moins aise a 
soustraire aux actives recherches des membres de la societe ar- 
ch^ologique, et le directeur actuel des collections publiques, I’infati- 
gable M. Pittakis, est perp^tuellement a I’aflut de tous les marbres 
que la construction des maisons modernes fait journeilement decou- 
vrir. Son zele, du reste, veilie de pres comme de loin, et d^s qu’il 
apprend qu’ii existe queique part un monument a sauver et a recueillir, 
il se met en campagne , et ne prend de repos que lorsqu’il a reussi 
a accaparer pour zlthenes le debris signale a son attention. Certes on 
lui doit une tres-grande reconnaissance pour la perseverance avec 
laquelle il rassemble les elements du musee dont la capitale du 
royaume s’enorgueillira bient6t, il faut I’esperer. Esperons aussi 
qu’alors les noras des donateurs de ce musde seront honorablement 
inscrits sur un registre livre a la connaissance de tous , et que, pour 
figurer parmi les bienfaiteurs de I’etablissement le plus noble et !e 
plus patriotique , les detenteurs actuels de monuments auxquels leur 
isolement 6te beaucoup de leur valeur, se decideront a en faire hom- 
mage au pays. C est ainsi, par exemple, que les cippes, les urnes et 
les inscriptions funeraires en assez grand nombre qui gisent mainte- 
nant dans les jardins du Piree, seront alors trailes avec plus d’egards, 
et viendront sans doute enrichir le mus4e national. 

Ainsi que je I’ai dit plus liaut, je vais passer successivement en 
revue les difl’erentsd6p6ts d’objets antiques qui existent dans Athenes, 
etje signalerai, chemin faisant, les morceaux quim’ont paru meriter 
une attention particuliere. 

C’est dans le temple de Tb4see que, des les premiers jours de la 
liberte, le gouvernement grec prit le soin de faire apporter tous les 
debris antiques importants qui restaient epars , exposes aux injures 
du temps et de I’ignorance. Le nombre de ces marbres ven^rables de- 
passe aujourd’hui plusieurs centaines , et I’interieur du temple est 
loin de suffire aux richesses qu’il devrait contenir ; aussi les abords 
de I’editice presentent-ils quelqucs morceaux auxquels il u’a pas 
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^te possible de donner un refuge dans I'enceinle sacree. Le plus 
important est une statue de la Victoire, beaucoup plus grande que 
nature et malheureusement sans lete, qui a ete decou\erte a M^gare 
il y a quelques annees. Cette statue, toute fruste qu’elle est aujour 
d’bui par suite de la longue immersion qu’elle a subie, n’en est pas 
moins fort remarquable par la noblesse du mouvement et le bon gout 
des draperies. Un peu plus loin sont places quelques sieges de marbre 
Wane a une ou deux assises, que le gardien du temple et les ciceroni 
d’Ath^:nes ne manquent pas de faire admirer aux etrangers comme 
les chaises des juges de I’Areopage. Cette assertion ne merite aueune 
esptee de confiance ; mats , grAce au parti pris d’assigner a ces sieges 
antiques cette origirie apocryphe , je n’ai pu en connaitre la provenance 
r^elle. Derriere eux on voit deux grands aulels munis d’inscriptions 
votives , et un sarcophage trouve dans les fouilles executees lors de la 
construction du palais. Sur Tune des faces du sarcophage est un, aigle 
^ployd, tenant enlre ses serres deux grosses guirlandes de fleurs; 
sur I’autre face c’est un Genie qui tient les mimes guirlandes; des 
mufles de lion sont places aux quatre angles du sarcophage qui est 
ferra^ par un couvercle taille en toil et tuile. Enfin , sous le peri- 
style mfime du temple , se trouvent quelques autres sculptures, parmi 
lesquelles deux torses mutiles. 

A I’interieur de I’edifice les objets sont tellement entass4s qu’il est 
impossible au premier coup d’oeil de juger, m^me approximative- 
ment, du nombre et du merite des morceaux qui forment cette 
^norrae collection. 

Aux quatre murs sont adosses une foule de monuments, disposes 
le plus souvent sur plusieurs rangs de hauteur, ou , pour parler a\ec 
plus de veritti, empilAs les uns sur les autres. Dans I’axe m6me du 
temple est un assemblage longitudinal de sculptures juxtaposees ou 
superposees qui se trouve dmant la porte d’entree, laquelle est 
pratiquee dans le long c6t(i tourne vers le sud. A partir de cette porte 
quatre autres rangees de monuments sont disposees parallelement au 
mur occidental, et en avant de celle qui est appliquee contre la 
muraille elle-m6me. 

Je vais indiquer rapidement ce que contient de plus remarquable 
chacun des dilTerents amas que je viens d’enumercr, et cntre lesquels 
on ne circule qu’avec peine. 

Si , une fois entre dans le temple , on fait face au mur meridional, 
a partir de la porte, on rencontre u’abord un beau groupe mullieureu- 
sement mutile, et representant un lion qui devore un taureau, puis 
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nn torse drape sans finesse, et dont la l^te d’ailleurs est assez bien con- 
servee pourqu’il soil impossible de m^connaitre I’oeuvre mediocre d un 
sculpteur de I’^poque romaine. A c6te de ce torse est placfe une autre 
statue, plus mMiocre encore, du m^me style et de la m6me dpoque. 

Un torse d’Apollou vient ensuite (n° 33)(1) ; il presente exacte- 
ment le m^rae mouvement et les mfimes formes qu’un second torse 
plus entier(n° 55) , mais sans jamtres el sans bras, que 1 on a replace, 
tant bien que mal , a I’aide de quelques buches, au-dessus de sa base 
antique; sur celte base sont conserves les deux pieds de la figure et 
un tronc d’arbre autour duquel est enroule un serpent, et qui ser- 
vait d’appui a la figure. Ces deux statues mutilees sont evidemment 
deux copies d une troisiemc qui malheureusement n’a pas ete con- 
serv6e ou retrouvee, mais qui devait 6tre magnifique ; toutes les deux 
ont el4 apportees d’Andros, et quoiqu’elles soient d’un bon style, je 
les crois de I’epoque romaine ; sans aucun doute, la statue quelles 
reproduisent etait une superbe sculpture grecque des plus beaux 
temps. 

On voit ensuite un Apollon marcbant(n‘’ 52), trouvea Athenes. 
Le mouvement du corps est un peu force , et le caract^re general de 
cette sculpture ne denote pas dans son auteur un talent transcendant. 
Le 11 " 81 , qui suit, est un Faune d’un beau caractere, mais malheu- 
reusement assez frusle. A c6t4 se trouve une sculpture (n° 63) bi- 
zarre et d’un ciseau peu releve : c’est une figure humaine velue , la 
face couverte d’.un masque et emportant un mouton sur ses 4paules. 

Dix belles urnes funeraires en raarbre sont placees apres ces sta- 
tues, et parmi elles je citerai le n" 255 comme un modele d’elegance 
et de bon gout. 

Au milieu de la face orientale, et entre les urnes que je viens d’in- 
diquer, se voit un charmant petit Hermes a quatre faces , d une belle 
conservation. 

Le n" 27 1, qui suit, provienldes fouilles de Marathon; c’est une 
jolie statue de femme dont la t6te n’a pas 6le retrouvee : elle est en- 
veloppee de draperies du meilleur gout. Cette figure est grande 
comme demi-nature. Le n° 303 est encore une statue de femme plus 
petite que la precedente , mais digne des memes eloges. 

Apres ces deux jolies sculptures on a place un Herm^ sans t6te 
et portant sur le ventre une inscription qui se continue sur la gaine 

(1) J’ai peDS(^ qu’il ne serait pas inutile de donner toutes les fois qu’il s’agirait 
d’lin niorceau pr^efeux , le nura^ro qu’il porle et qui sc rapporle sans doute i un 
catalogue manuscrit , rMig6 par H. Eittakis et pour lui-meme. 
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(n“ 286). Le n" 319 est une statue romaine d’assez mauvais style, 
cela va sans dire , el d’ailleurs assez fruste. 

Le n° 323 est porte par une statue de femme sans t^te, d’une 
faclure et d’un dessin plus que mediocres ; le corps est demesurement 
long. Un magnilique torse de Jupiter , deux fois grand comme nature, 
vient ensuite(n» 331 ) . et, a en juger par la beaute des formes, il est 
bien a regretter qu’une pareiile sculpture ait ete mutilde. 

Quelque precieux que soient les monuments dus au ciseau su- 
blime des sculpteurs grecs du siecle de Pericles , il est d’autres monu- 
ments qui ne sont pas moins dignes de toute I’attention des archeo- 
logues , parce qu’iis constatent I’existence d’une phase artistique dont 
il serait bien a desirer que I on connut mieux I’histoire. Je veux par- 
ler de certaines sculptures , classees parmi celles que Ton est con- 
venu de nommer arcbaiqucs, mais qui sont eminemment caracterisees 
par un air riant et niai- , et par des formes qui , toutes grosses et 
molles qu’elles sont, laisseut au corps une roideur de pose desagrda- 
ble. Le n" 3f6 est un veritable type de cette sculpture etrange ; 
c’est un Apollon, grand comme nature, a longue chevelure frisee, 
et serree au front par un bandeau , qui oHre beaucoup mieux I’image 
d’un cretin sur la face duquel le rirc est stereotype , que celle du plus 
beau des dieux. Le n" 362 est, aux dimensions pr^s qui sont plus 
petites, une copie scrupuleusement exacte de la statue pr^cedente, 
mais non tcrrainee. Malgre I'etat de simple ebauche dans lequel se 
trouve celle seconde statue, tons les traits caracteristiques de I’autre 
V sont fidelement reproduits : roideur de la pose, mollesse des formes 
et stupidite satisfaite li'.i visage . tout s’y retrouve sans la moindre 
modification. En faudrait-il conclure qu’a une certaine epoque, qu’il 
n’est pas facile d’ailleiii b de determiner, le caractere physionomique 
que je viens d'inuinuer bst considere comme un criterium du beau , ou 
bien fair ioyeusemciit niais de ces deux statues fut-il, pendant un 
certain temps, inherent au type bieratiqne et traditionnel d’Apollon ? 
Je lais'^e a de plus habiles le soin de discuter cette curieuse question, 
et je dois me contenter d’indiquer ici le fait materiel sans me per- 
mettre d’en tiier de consequences. Tout le monde connait aujour- 
d’hui la figure peintedu guerrier Aristion , scalptee par Aristocles , 
et trouvee a Valanideza; je me bornerai a mentionner I’analogie 
de I’expression dont sa ligure est empreinte avec I’expression de nos 
deux Apollons de style archa'ique. Tout a I’lieureje reviendrai surce 
morceau capital. 

Les n”' 4S7 et 488 apparlieniient a deux charmantes petites sta- 
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tues de femmes, sans t^te ; les draperies sent d’une delicieuse finesse , 
surtout celles du n“ 488. Un bras d’enfant qui reste attache au torse 
de cette figure nous apprend qu’elle faisait partie d’un groupe char- 
mant. Deux statues d’enfants portent les n”* 486 et 477 ; le premier 
represeute un gros enfant joufllu tenant une oie qu’il a saisie. Ce 
groupe original est d’une tres-belle execution et parfaitement con- 
serve. Le second est de beaucoup inferieur en merite. Le corps de 
I’enfant est bouffi outre mesure et les draperies sont molles et sans 
finesse. 

Le bas-reiief peint representant le guerrier Aristion, trouve il y a 
peu d’annees a Valanideza dans un tumulus, a regu au temple de The- 
see le n° 545, et parmi les Grecs le nom Ae Barbayani , e’est-a-dire 
mou oncle Jean. La Revue arche'ologiqiie ayant deja public un ohar- 
mant dessin de ce precieux monument {voir t. I, pi. 1 ), il serait tout 
a fait superflu de revenir ici sar sa valeur historique. Chacun saitque 
I’auteur de ce morceau de sculpture a signe son ceuvre, et qu’on lit 
au bas de la figure ; Epyov Aouttoz/so;, tandis que le nom Aoiuuovo; 
se lit sur la base m^me du bas-relief. Mon savant ami , M. Rangabe , 
Tun des membres les plus erudits et les plus z6!es de la soci^t4 
archeologique d’Athenes , a discute avec talent I’ilge presumable de 
ce monument (1), et il est parvenu a domontrer d’une mauiere satis- 
faisante que I’Aristocles en question etait un sculpteur de I’ecole de 
Sicyone , vivant vers la 70" olympiade. Pour conserver le mieux 
possible ce qui reste de la peinture donttoute la figure fut autrefois 
revAtue, on a pris le soin d'enfermer ce marbre dans une caisse 
recouverte d’un verre. A droite de cette caisse est place un autre 
morceau de marbre penthelique, de m^me forme que celui sur lequel 
est represeute Aristion , mais dont la face est entierement plane et 
nue. Ce marbre provient egalement d'un tumulus de Valanideza , et 
Toil a suppose qu’il avail pu jadis recevoir une image peinte dans le 
genre de celle d’Aristion. J’ai tres-attentivement cherche quelque 
trace qui put motiver cette supposition , et je n’en ai reconnu 
aucune. 

Une statue ebauchee , portant le n® 547, nous olTre une particula- 
rite assez interessante. Les points de repere tracds par la tariere du 
sculpteur, sont fort apparents a la tdte et sur les llancs ; et les bras 
de la statue, tallies separement, ne devaient y dtre rattaches qu’apres 
son achevement. En efl'et , les Ironcons de bras recoupes fort pres des 

(1) Antiquilh heileniques , 1 . 1 , p. 18 et suiv- PI. II. 
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epanles, «ont termines par des surfaces nettes et planes dont la pre- 
sence ne peraiet pas de supposcr des cassures accidentelles. 

La statue qui , sur la mkme ligne que le guerrier Aristion , suit la 
figure ebauchee dont je viens de parler, porte le n“ 548. C’est un 
torse de femme, charmant de formes dans toute la force du terme, 
et au dessin duquel on ne pent reprocher qu’une seule chose ; c’est 
que le roouvementde la hanche gauche est un peu outre, et cela, 
sans doute, pour motiver un jet de draperie que cette exag^ratioa de 
forme peut seule excuser, sans toutefois le legitimer. Le n° 549 est 
une statue d’homme, malheureusement mutilee et sans impor- 
tance. 

Derriere la statue d’Aristion, et parmi quelques cippes funeraires, 
celui qui porte le n“ 537 est veritabiement digne d’attention pour la 
beaute de son execution : il represente une femme assise , tenant les 
mains de deux jeunes enfants places debout devantelle. La seule t^te 
conserv^e est celle du plus petit des deux enfants. Les draperies sont 
du meilleur gout. 

Devant la file de statues on se trouve placte la figure d’Aristion , 
setrouve un sarcophage (n° 552) de style assez mediocre. Sur I’un des 
petits c6tes on voit un enfiint courant et tenant une palme, sur I’autre 
un enfant debout tenant un long b^ton. Des deux longues faces, la 
premiere represente deux lions entre lesquels est place un vase ; et la 
deuxiieme six jeunes enfants dont I’un semble ivre, les cinq autres se 
livrent a la joie et dansent. Je le repete, ce sarcophage est d’un style 
mediocre qui denote une antiquite peu reculee. 

J’ai deja dit qu’au milieu de I’enceinte du temple, et dans le sens 
de son grand axe, est disposee une serie de sculptures dont quelques- 
unes sont extr^mement remarquables. A la t6te de celles-ci je mets 
sans hesiter un torse (n° 558) place sur I’autel portant le n" 559, 
malheureusement bien mutile, mais dont n^anmoins toutes les par- 
ties revelentle plus admirable talent; le cou surtout est divin, et si 
ce fragment n’est pas Toeuvre de Phidias, je ne crains pas de dire que 
celui-ci n’a jamais rien fait de plus beau. 

A droite de ce torse on voit une cariatide assez mediocre (n“ 560), 
puis une statue (n° 615) deux fois grande comme nature, qui pr6- 
sente un veritable pastiche des statues egyptiennes. L’auteurde celle- ci 
n’a su emprunter a I’art egyptien que la hardiesse des proportions et la 
roideur de la pose; son oeuvre d’ailleurs u’est pas ra^me remarquable 
par le fini. 

Un buste d’homme, plac6 un peu plus loin sur une colonne 
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votive, merite, entre autres reproches, celui devoir tons les muscles, 
et surtout les pectoraux, beaucoup trop accuses. 

Un deuxieme sarcophage termine vers le mur oriental da temple 
la rangee de sculptures placee dans I'axe. Ce sarcophage est plus 
mauvais encore que celui dont j’ai parle tout a I'heure ; un scul des 
longs coles est orne de sculptures; on y voit deux centaures com- 
baltant un lion et une bonne. Au-dessous paraissent deux chiens, 
dont I’un poursuit un lievre et I’autre attaque un sanglier. Une figure 
tres-mulilee est couch^esur le couvercle; elle ne rachetait en aucune 
fafon la mediocrite du reste. 

Aprfe ce sarcophage, et en retour vers le mur occidental, sent 
places, a c6te les uns des autres, vingt torses plus ou moins mutil6s, 
et de dimensions differentes, quoique appartenant tons a des statues 
plus petites que nature. Qu^lques-uns de ces torses sont de vrais 
chefs-d’oeuvre d’ex^cutionet de dessin. Us sont poses au-dessus de dix 
cippes sepulcraux de fortes dimensions, dont cinq au moins seraient 
dignes des musees les mieux choisis. Je citerai notamment celui qur 
porte le numero 604 . 11 represente une jeune femme assise, devant 
iaquelle sont debout deux autres femmes. L’une de celles-ci tient 
dans ses bras un jeune enfant au maillot, sur la t6te duquel une 
troisieme femme, debout derriere la figure assise, mais dont on ne 
voit plus qu’un bras, place une coiffure triangulaire ; en somme, ce 
bas-relief est charrnant. 

En outre de toutes les sculptures que je viens d’(5numdrer, le 
temple de Thesee renferme une multitude de cippes sepulcraux , de 
colonnes votives, d’urncs funeraires, de vases, d'inscriptious et de 
fragments de tous genres. Pour mettre ceux-ci a I’abri des chances 
f^cheuses, M. Pittakis a emplo}e un moyen que je serais bien loin de 
pr&oniser s’il n’etait pas 4videmment transitoire. Comme il s’agissait 
de fixer les fragments de fa^on a en rendre la soustraction impossible, 
leur conservateur a imagine de faire construire d'enorraes cadres en 
bois, ou caisses plates, dans lesquelles un bain de mortier pur et 
simple a regiu pfile-mi^le les inscriptions, les t6tes, les corps, les 
antefixes, les morceaux d’urnes, etc. , etc. C’est, je me plais a le 
croire, parmi les dispositions prises pour sauver les antiques debris 
exhumes du sol de TAttique, une de celles que I’on'a considerees 
comme tout a fait provisoires; ces cadres disparaitront done, quelque 
r4el qu’ait etc le service que leur usage a rendu, et les fragments 
pr&ieux qui les encombrent seront soigneusement debarbouilles du 
mortier dans lequel on les a noy^s. Parmi. ces fragments un triage 



268 REVUE ARCHEOLOGIQL'E. 

iutelligent et se\eic ilevra naturellenient 6tre lait alors, et ceux qiii 
seront juges dignes de fixer I’attention des curieux on des artistes 
seront senls exposes aux regards du public; les autres pourront sans 
inconvenient s’emmagasiner et s’empiler dans quelque salle ignoree, 
de la maniere la plus economique possible, voire m^me dans les caisses 
a nsortier dont je demande instamment la suppression des qu’il sera 
possible de faire mieux. Vingt-huit de ces cadres sont places le long 
des murs du temple de Thes^e , et ils contiennent, sans exageration , 
plusieurs centaines de fragments plus ou mbins importants. II serait 
trop long d’enumerer ici tous ceux qui sont parfaitement dignes 
d’etre trades avec les honneurs reserves aux morceaiix les plus pre- 
cieux. Je me bornerai a citer ; le n° 369 , femme assise et s’appuyant 
de la main gauche sur son siege; le n° 349 , deux t6tes d’hommes. 
Tune barbue et I’autre tres-jeune; le n" 272 , charmant petit torse de 
femme dont I’uri des bras bien conserve est delicieusement dessine; 
le n" 79 , bas-relief offrant un cheval, derriere lequel parait un 
ephebe : il est impossible de rien trouver qni rappelle mieux les 
plaques de frise du Parthenon; le n“ 61 , femme assise, devant 
laquelle se tient debout une autre femme; les n°‘ 306 et 307 , jambes 
d’enfants d’un dessin parfait et dune execution digne du des- 
sin, etc., etc. 

Je le repete, c’est par centaines que les morceaux antiques se 
comptent au temple de Th^see; aussi n ai-je pas le moins du monde 
la pretention d’avoir tout vu, et encore moins d’avoir tout bien 
apprdcid. J’ai dit mes impressions telles que je les ai ressenties , sans 
pretention aucune et sans autre desir que celui d’appeler sur les 
sculptures qui m’ont charme I’attention des gens du mdtier, parce 
que je pense qua le faire il y aurait profit pour eux et pour 
tous les amis des arts. J’ai cru bien voir en jugeant ainsi que 
je I’ai fait, et ce qui d’ailleurs m’encourageait a dire franchement 
ce que je trouvais bon comme ce que je trouvais mauvais, c’est 
que je me crois quelque habitude du dessin, et que j’ai vu si 
souvent des hommes incapables de copier un nez s’arroger avec 
aplomb le droit de trancher les questions les plus ardues de la pein- 
ture et de la sculpture antiques, que je me suis permis de donner 
mon avis sur ce que j’avais vu dans les musees d’Athenes, parce que 
Ton m’a demande mon avis. 

Et maintenant je reviens a la charge sur la destination du temple 
de Thesde ; hors du sanctuaire la collection de debris entasses ! n’y 
laissez, si vousy laissez quelque chose, qu’un tres-petit nombre de 
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raorceaus , mais de morceaux d’elite, bien separes les uns des autres, 
bien places pour I’etude , et dignes surtout du noble sanctuaire ; les 
monuments el ceux qui etudient les monuments ont tout a y gagner. 

Portiqiie d Adrien. 

Derriere le bazar se voient les restes du portique d’ Adrien. Par les 
soins de M. Pittakis, un petit terrain separ4 de la rue par un grillage, 
et place au pied du mur antique, a ete rfeerve pour servir de suc- 
cursale au temple de Thesee. Quelques centaines de morceaux y 
sont accumulcs. On y remarque cinq ou six statues grandes comme 
nature, mais mutilees et sans t^te; un couvercle de sarcophage, sur 
lequel soat coucln^es deux grandes figures , et deux cippes funera^es 
representantdes personnages presqueaussi grands que nature, d’un bon 
mouvement, d une sculpture soignee, mais qui revele ndanmoins son 
origine graeco-romaine. Vingt-trois enormes cadres a bain de mortier 
sont remplis sans la moindre perte de place de ces etranges mosa'iques 
de fragments h^terogenes dont j’ai parle un peu plus haul. La encore 
il y aura necessairement un triage sev^e a ex&uter quand il s’agira 
de creer le mus^e national d’Athenes. Mais ce sera , j'en suis sur, la 
grande majority des fragments deposes aujourd’hui au portique 
d’Adrien qui recevra les honneurs de I’exhibition publique et defi- 
nitive. 

Acropole. 

Des que Ton a franchi le seuil de la divine enceinte on se trouve 
cn face de tant de richesses accumulees, de taut de monuments 
dignes d’admiration , qu’on ne sail si Ton doit aller en avant ou s’ll 
faut s’arrfitep tout d’abord pour contempler a I’aise ce que Ton a 
devant les yeux. Une curiosite ardente vous pousse bientot; on ne 
marche plus, on court, et generalement il ne reste de la premiere 
visile a I’acropole qu’une impression vague et confuse , dans laquelle 
on ne saurait dem^ler la part des monuments eux-m^mes et la part 
de tout ce qu’ilsrenferment. Apres plusieurs heuresde cctte excitation 
licvreuse qui vous mene devant tout ce qui subsiste a I’acropole, on 
pense avoir tout examine; on s’eloigne ra\i, et il se trouve, en 
consultant ses souvenirs , que I on n’a rien vu, rien absolument. Oti 
revient tons les jours, souvent m6me plus dune fois par jour, et au 
bout de quelques semaines on commence a se rendre compte de ce 
quest I’acropole ; on s'est habitue alors a faire abstraction complete 
des sculptures entassees dans les Propyiees, dans la Pinacoth^ue, 
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dans le Parthenon, partout enfin ou Ton pose le pied, et ces grands 
et nobles monuments vous apparaissent dans loute leur majeste. 
Mais n’esperez pas en si pea de jours amorfir ce sentiment d’admira- 
tion au point de faire de mferae abstraction des monuments pour 
etudier a I’aise les debris qui constituent la splendide collection qu’ils 
conticnnent; vous n'y parviendriez certainement pas ; car toujours 
les chefs-d’oeuvre les plus precieux de la glyptique seront ecrasds par 
les illustres ruines de I’acropole. 11 n’est qu’un seul moyen de se 
soustraire a cette preoccupation qui fait disparaitre tout ce qui n’est 
pas le temple de la VHctoire, les PropAlees, I'Ereehteum et le Par- 
thenon, c’esl de s’imposer une indifference factice et de suivre 
machinalemenl et le crayon a la main, les files de debris entasses dans 
ce musde improvise, en se gardant bien surtout de lever une seule 
fois les yeux; a cette seule condition on pent prendre une idee 
approximative de ce qui a ete rassemble dans I’enceinte de I’acropole. 
Mais i! en coute, car je ne crois pas qu’il y ait au monde de spectacle 
plus dmouvant et plus atlachant qiie celui de ces ruines immortelles. 
On se dit a chaque instant que de ce spectacle il faudra bienldt se 
sdparer pour toujours peut-dtre, et alors il faut da courage pour se 
condamner a regarder une minute de plus avec attention ce que Ton 
est convenu d’appeler le musde de I’acropole. Ce courage, je I’ai en ; 
j’ai tout regarde; mais, jel avoue en toute humilite, si, physiqueraent 
parlant, j’ai tout vu, j’ai tout mal vu, car aujourd’hui que je veux 
rassembler raes souvenirs et donner une idee un peu exacte de cette 
collection , je sens avec chagrin I'insuffisance de ces souvenirs, m^me 
en face des notes que je pensais avoir recueillies avec tout le soin 
desirable. Certes, je n’essaierai pasde donner une description de I’acro- 
pole; je sens trop bien que jeresterais infailliblement au-dessous d’un 
pareil sujet, et assez d’ecrivains ont echoue en I’abordant, pour que 
je m’abstienne d’en augmenter le nombre. Je me bornerai done a 
parler de I’arrangemeut moderne que je crois ddfectueux. A I’admi- 
ration profonde, les expressions font defaut; a la critique, elles ne 
manquent jamais. 

La porte d’entree de I’acropole s’ouvre sur un chemin qui tourne 
brusquement a gauche; il est bordd d’un cole par des sculptures 
et des inscriptions antiques; de I’autre par le corps de garde ou 
se tiennent les veterans charges d’accompagner les curieux qui 
viennent visiter les ruines. Contre les murs de ce corps de garde 
sont appujes quelques beaux et precleux debris parmi lesquels 
j’ai remarqud avec un tres-vif plaisir un bas-relief archaique re- 
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pr^sentant une jeune femme montant , snr un char. La coiffure 
el les v^temeiits pliss4s de cette 6gure sont d’une elegance in- 
croyable; le dessin en est charmant, mais le relief est un pea 
plat, ce qui, je me h^te de le dire, n’dte rien au charme de ce 
morceau ; a sa gauche est placee une statue egalement archa'ique de 
femme assise , grande comme nature; cette Bgure, malheureusement 
assez fruste, est notablement empreinte de cette roideur de pose qui 
caracterise les sculpteurs de la tres-ancienne dcole grecque. Une fois 
arrive a hauteur de ces deux monuments, on tourne a droite et I’on 
se trouve en face d’une rampe roide et encombrde de blocs de marbre : 
devant soi Ton a les Propyl^es et la Pinacotbeque ; a gauche et en 
avant de celle-ci, le piedestal gigantesque de la statue d’Agrippa : a 
droite et couronnant une petite terrasse en retour, le delicieux bijou 
nommd le temple de la Victoire sans ailes. 

C’est la que Ton sent tout ce qu’il faut de resignation pour regarder 
a ses pieds et pour detourner une partie de son admiration de ces 
nobles mines; mais, je I'ai deja dit, je ne veux pas que Ton puisse 
me reprocher d’avoir raal decrit I’acropole d’Athenes, et je revieos 
humblement au r6le que je me suis reserve. 

A gauche, au has de la rampe dontje viens de parler et au pied 
de la pile colossale qui servit de piedestal a la statue d’Agrippa , sont 
r4unies de tres-nombreuses inscriptions grecques. 

On monte quelques pas et Ton arrive au niveau du parvis des Pro- 
pyl^es. A droite, trois longues files de debris de sculptures, tels que 
fragments de statues et de cippes, antefixes, goutlieres, mufles de 
lion, chapiteaux, entablements, etc., sont ^tablies parallelemeut d 
I’axe du vestibule ; a gauche , trois autres files semblabieraent com- 
posees sont dirigees dans le m^me sens. 

Dans le vestibule de la Pinacotbeque, une rang4e de sculptures 
occupe le centre de la piece, tandis que tout le pourtour est garni 
d’une rangde seroblable appliquee contre les murailles ou regnant 
dans les entre-colonnements. La on admire d’innombrables fragments, 
surtout des l^tes de statues, parmi lesquelles je citerai une t6te 
archa'ique un peu mutilde, grande comme nature et du plus beau 
style; des torses en grand nombre sont classes ensemble, et parmi 
ceux-ci il en est de charmants, soit par le dessin du nu, soil par la 
delicatesse des draperies. 

Dans la Pinacolh^ue elle-mfime, des cadres a fond garni de mor- 
tier sont disposes sur tout le pourtour des murailles, ou en deux 
files adossdes formant rangee dans le sens de I’axe de la salle. A cha- 
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cune des extremity de cette file intermediaire , deux grands paralleli- 
pipedes en mor'tier servent a relier les nombreux fragments de 
tables ecrites qui interessent vivement I’histoire de I'aeropole elle- 
m6me. Quarante-trois de ces cadres provisoires, dont j’ai d^ja parle 
plusieurs fois, garnissent I’interieur de la Pinacotbeque , et ils sent 
pour la plupart remplis de fragments epigraphiques. 

Dans les Propylees mfemes et a droite de la porte, le premier des 
trois rangs se compose de grands morceaux de frise et d’antefixes : 
deux cadrans solaires y ont irouve place. Le deuxiemerang se compose 
d’inscriptions de toute espke, les unes sur des tablettes de raarbre, 
les autres sur des colonnettes votives, la plupart en marbre du mont 
Hymette. Enfin la muraille du monument est garnie de sept grands 
cadres remplis de fragments; trois de ces cadres sont exclusivemeut 
garnis de textes epigraphiques. Parmi les morceaux encastres dans les 
autres je ne puis me dispenser de citer un charmant petit Hercule au 
repos, simplement ebauche et qui rappelle d’une maniere frappante 
la pose et le dessin de I’Hercule Farnese; il porte le u'’ 2765. 

De la Pinacoth^ue , deux poutres juxtaposees , jetees par-dessus 
I’excavation faile pour retrouver I’antique perron des Prop} lees, cou- 
duisent au temple de la victoire Aptere. Dans I’interieur de ce temple 
ont ^te deposees toutes les sculptures qui ont ete retrouvees 
dans les fouilles et qui lui appartenaient ineontestablement : ce 
sont, outre quelques fragments d’entablements ornesd’oves etd’as- 
tragales, dix-neuf morceaux des plaques formant jadis la balustrade 
do temple, balustrade que Ton devait admirer en montant aux Pro- 
pylees. Ces dix-neuf fragments constituent a eux seuls un musee sans 
prix, et il n’existedansaucune collection du monde, jen ose pas dire rien 
decomparable, mais, jc ledisavec assurance, rien de plus parfaitque 
ces sculptures toutes mutilees qu’elles sont aujourd'hui. Je ne vou- 
drais pas m'exposer a decrire de semblables monuments sans le fuirc 
avec la minutieuse exactitude que I’on ne pent employer que devant 
les sculptures elles-memes, et je me bornerai a citer, comme 
m’ayant frappe plus que tout le reste, le fragment sur ’lequel on voit 
deux victoires et un taureau furieux ; celui qui represente une victoire 
rattachant sou cothurne, et enlin un corps delicieusement cambre ; ce 
sont, pour parler sans periphrase, les chefs-d’muvre de la plus gra- 
cieuse des ecoles de sculpture. Jamais draperies n’ont ete comprises et 
rendues a\ec une pareille finesse, jamais le modele du corps humain 
n’a ete si delicieusement divinise. Felicitons-nous de posseder au- 
jourd’hui les moulages de toutes ces ravissantes sculptures, grace au zele 
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iofatigable et au bon gout de mon confrere et de mon ami, M. Ph. Le- 
bas ; je le disici avec autantde joie que je I’ai appris en Grece, ce savant 
n’a pas laisse une seule sculpture precieuse, pas une seuie inscrip- 
tion d4couverte avant son depart pour la France, sans emporter de la 
sculpture un excellent moulage, de I’inseription une copie etplusieurs 
estampages. On a bien merite de la science et de son pays, quand 
on a su s’acquitter aina d’une mission qui n’^ tait pas sans dangers , 
et qui surement 4tait 4crasante de fatigue. Un pen plus loin j’aurai 
I’occasion de faire mieux sentir encore les services rendus a la science 
et aux beaux-arts par la mission de M. Lebas. 

Une fois les Propyl4es . franchies , si Ton se retourne pour 
regarder vers le Pir4e , on voit a gauche des Propylees un frag- 
ment de balustrade qui ne presente plus que la partie inferieure 
d’une figure d’homme, grande comme nature et d’un mouvement tres- 
anime. Un pen plus loin parait , au milieu des decombres , une statue 
tronqu4e de femme. Revenant ensuite vers le Parthenon et parallele- 
ment a la face occidentale de ce merveilleux monument, on trouve 
tout le terre-plein de I’acropole occupe par trois grandes files de 
fragments architectoniques , ma^onnes ensemble avec du mortier de 
fa^on a former des especes de murailles : ce sont des caissons anti- 
ques places sur trois de hauteur, et dont plusieurs ont conserve des 
traces non Equivoques de la peinture dont ils furent jadis ornes ; des 
fragments d’entablements ofifrant Egalement des traces fort apprecia- 
blesde peinture murale, des chapiteaux presque tons ioniques, des 
bas-reliefs et des croix by zantines; en un mot, des fragments de 
toutes les especes, de tons les Ages et de toutes les tallies. Deux autres 
grandes files semblables, disposeesperpendiculairement aux trois dont 
je viens de parler, contiennent spEcialeraent des chapiteaux et des 
bases de colonnes. Sans aucun doute rien n’est a dedaigner quand il 
s’agit de sauver des debris aussi prEcieux que eeux de I’antiquitE grec- 
que ; mais quand il sera question de former definitivement le musEe 
d’Athenes, beaucoup d’objets encastrEs aujourd’hui dans ces amas de 
dEbris, devront Etre mis de c6tE et privEs des honneurs de figurer 
avec de vEritables chefs-d’oeuvre. 

En montant au ParthEnon par le perron occidental , si , apres 
avoir admirE I’admirable frise du pEr'style , on franchit la porte de 
I’Opisthodome, on trouve a sa gauche un petit grillage en bois qui cldt 
un espace Etroit adossE au mur du temple : la sont posEs les fragments 
de sculpture que je vais EnumErer, en disaut une fois pour toutes et 
simplement qa’ils sont das presque tous an ciseau de Phidias. On voit 
11 . 18 
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d’abord deux torses , Tun d’homtne et I’antre de femme, provenant 
de I’ua des frontons du Parthenon. La figure d’homme dtant a genoux 
appartenait n^cessairement a Fun des groupes places dans les angles 
du tympan. Viennent ensuite des plaques de frise plac4es dans I’ordre 
suivant; l“Six figures i pied, frustes; 

2”Qaatreeph6bes acheval. Rien n’^tait plus beau de style et de con- 
sen ation que cette plaque de frise lorsque M. Lebas en a pris le moulage 
il y a quelques mois. Depuis cette epoque un malfaiteur a brise a coups 
de pierre les tfttes d’hommes et de chevaux; j’ai done en raison dedire 
que M. Lebas avail rendu un veritable service aux beaux-arts en 
sauvant cette noble sculpture. Louange a Ini , mais honte eternelle a 
I’inf^me mutilateur de I’ oeuvre de Phidias ! Je m’ahstiendrai de r6p4- 
ter ici ce que I’on dit a Athenes sur I’auteur presom4 de ce crime de 
lese-nation ; a quelque pays qu’il apparlienne, il n’y a pas assez de 
mepris efd’execration a lui donner pour le payer de son infamie j 

3" Deux cavaliers, entre lesquels est une femme debont. Ce 
morceau a subi les memes mutilations que le precedent, et de la 
m4me main ; 

V Un bige conduit par un eph^be a pied ; 

5” Un guerrier arm6 de son bouclier est monte sur un char; k sa 
droite est place le coeber; derri^re le coeber vient le conducteur d’un 
bige, dont on apergoit les t^tes de chevaux. Toules les tfites de cette 
plaque de frise ont 4te recemment broyees a coups de pierre; 

6” Trois victimaires conduisant trois bdliers. Les mutilations subies 
par ce morceau sont anciennes ; 

7“ Trois joueurs de flute ; 

8" Trois autres victimaires conduisant deux taureaux; 

9“ Deuxhommes et deux femmes assis. De la dernidre femme il ne 
reste que le coude ; les deux tfetes d’bommes sont heurensement in- 
tactes; 

lO- Quatre 6phebes portant des urnes; les trois premiers tiennent 
la leur sur 1 epaule gauche ; le dernier soul^ve la sienne de terre; der- 
riere lui est p!ac6 un joueur de flute, dont on n’aperfoit que les traits 
anterieurs ; 

11“ Conducteur d’un bige. Ce morceau est trSs-mutild, et le 
mouvement de la figure m’a paru exagerd ; 

12“ Fragment qui representait un guerrier armd montant sur un 
char; derri^re lui un ^ph^be tenait un cheval au repos. De ce groupe 
il ue reste qu’une jambe de cheval , le has du corps de I’^phfebe , le 
bouclier et les deux jambes du guerrier ; 
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IS* Qiiatre ^hftbes marchant, eoveloppfe dans des cblamydes ad- 
mirablement drapdes. C’est un fragment; 

14* Fragment trfts-mntild, repr^sentant les chevanx d’an qna- 
drige. An-dessus de ce fragment est plac6 une cbonette de forte 
dimension : il n’en reste que la moitid du corps avec la t6te, et ce 
morceau a prfes de 0,80 centimetres de hauteur; 

i5° Centaure arrfttd et contenu par an ephebe. Les tfttes et les 
jambes manquent. Ce groupe , d’un tres-haut relief, est scolptd sur 
une plaque de 8 a 10 centimetres seulement d’dpaisseur; 

16° Enormes fragments (Tune chouette dont tout le corps etait 
peint, les plumes sent encore couvertes d'une teinte rose; 

1 7“ Deux torses beaucoup plus grands que nature, malbeurense- 
ment frnstes. 

Les quinze premieres sculptures queje viens d’4num4rer sonttr^s- 
Traisemblablemenl des plaques de firise , car les metopes qui sent 
encore en place sont de dimensions moindres. 

Deux autres dep6ts d’antiquit^s existent dans I’enceinte de 
I’acropole. Le premier, qui se troure placd entre les Propyl^es et le 
Parthduon , est une espdee de caveau vodtd , dans lequel on a accu- 
muld une foule de ddbris de textes dpigraphiques etde sculptures. Tj 
ai vu transporter les fragments ddcouverts devant moi jk mesure qu’ils 
s'offraient dans les fouilles exdcutdes sur le flanc sud du Parthdnon. 

Derriere celui-ci, et 4 Fextrdmitd du terre-plein de I’acropole, se 
trouve une mauvaise baraque en bois ayant un premier dtage, auquel 
on arrive par un escalier en dchelle fort pen solide. Deux cham^^ 
composent ce premier dtage ; I’une ouverte au public par les gardiens 
de I’acropole , I'autre soigneusement fermde a clef et impdndtrable. 
Dans la chambre qu’il est permis de visiter sont rassemblds une foule 
cTobjets antiques , avec un certain nombre de fragments de sculp- 
ture. Ainsi , ]e citerai comme^ un des ornements les plus prdcieux 
de cette collection une charmante petite figure nue d’Apollon, a la- 
quelle il manque une jambe et les deux bras. La jambe droite a 
ete fracturde, mais les fragments en sont assez adroitement rap- 
prochds pour qu’il soit aisd de reconnaitre que le dessin de cette 
jambe n’est pas trds-gracieux, et qu’il manque un peu de finesse; 
d’ailleurs le port de cette figure est efidmind, bien que le mouvement 
gdndral en soit fort didgant. 

Quatre grands corps d’armoires sont appliquds contre les murs de 
cette chambre. Ils contienoent : le premier une nombrease sdrie de 
vases et de terres cuites ; 
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Le deuxieme et le troisi^me, des vases, parmi lesqueis il ea est 
un fort jolt offrantle combat de Th4see et du Minotaure; 

Le qaatri^me, des broozes, parmi lesqueis de belles baches 
a deux trauchants oa bipennes , un curieux casque a double cr^te 
et quelques anses de vases d’un gout charmant. Cette m^me armoire 
contient encore un grand nombre de terres cuites, quelques vases, 
dont un entre autres offre une delicieuse figure de femme assise, 
et enfin de nombreux fragments qni attestent d’une maniere irre- 
fragable I’emploi de la peintnre murale. Ce sont des morceaux de 
parements sur lesqueis le vert , le rouge et le bleu sont encore tres- 
frais , one frise peinte representant une longue guiriande d’olivier , 
des ant4fixes a palmettos , des moulures omdes d’^legantes ara- 
besques, et un grand morceau de larmier, dont la face infi6rieure 
est peinte du plus bel azur, a Texception des gouttes cylindriques 
dont la surface est rest4e nue, et de la couleur naturelle du marbre. 
Tous ces d4bris ont ^te decouverts dans les fouilles de I’acropole, et 
il en est indubitablement on bon nombre qui provient de I’Hecatom- 
pMe, cet antique a'ieul du Parthenon. 

Je finirai cette enumeration en mentionnant on curieux antefixe, 
representant une tete grima^ant et tirant la langue, sur le mentdn de 
laquelie sont peints deux petits serpents; la face est jaune, les levres, 
la langue et les pommettes sont rouges, les cheveux et les serpents 
sont noirs. Sans ancun doute ce masque est dune haute antiqoite. 

La salle voisiue, qui demeure fermee, et dont la clef est entre les 
mains de M. Pittakis , contient une enorme quantity d’objets antiques 
de toute espece non encore catalogues. 

Au rez-de-chauss^e se trouve un petit atelier de sculpture, dans 
lequel un jeune artiste grec vient de faire une copie des cariatides de 
I’Erechteum, pour la mettre au lieu et place de ceile que lord Elgin a 
emport4e en Angleterre. Cette copie ne vaut sans doute pas Toriginal, 
mais elle ne manque pas de m^rite, et son execution a Ath^nes est 
d’un bon augure pour I’avenir. 

C’est dans cette petite salle basse qu ont 4te rassembl4s les char- 
mants debris retrouv4s jusqu’ici de la frise de I’firechteum. 

Tels sont les diff^rents dep6ts d’antiquit^s crees jusqu’ici dans la 
capitale de la Grece. 

Et maintenant je resume en pen de mots ma penste tout 
entiere. Athenes a besoin d’un mus4e, d’un mus^e unique, ou 
tout ce qu’elle possMe soit rassemble , mais ou tout soit convena- 
blement et honorablement dispose. Le local de ce musee est a trouver 
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encore; mais, an nom de tons ceux qui sont capaUes d’4pronver 
quelqae emotion en foulaiit le sol sacre de I’acropole, je demande que 
le mus^e en soil banni, et qae Ton ne c^de jamais i la noalheureuse 
tentation de placer de la Mtisse moderne a cdte des PropyMes de 
r£rechteam et da Parthenon. Ce qae Ton poarraft 4difier la resterait 
toujours de I’ignoble bSitisse, par cela seal qu’il serait en contact 
avec de pareils monuments. Respect done a I’acropole et a ses mines. 
Dans Ath^nes I’espace ne manque pas, et la vaste plate-forme ou 
sont encore debout les admirables colonues du temple de Jupiter, 
ponrrait au besoin , ce me semble , recevoir le palais destine au mu- 
s^ ath4nien. Athenes a du tant d’illustration k ses artistes immortels, 
quelle peut bien en retour donner a leurs chefs-d’oeuvre un asile 
digne d’eux. 


F. DE Saulcy. 



DE lA PEINTURE ENCAIJSTIQIJE 

DES ANCIENS 

ET DE SES VERITABLES PROCEDES. 


liil tibi seribtt qaidera qnod bob prioo ip«8 |»T^as$eni. 

Hsucuiis , De coloribus et ie artibut Romimorim. 

Void denx sidiles et plus que les savants s’occupent de I’en- 
canstique des anciens , et que les academies de I’Europe retentissent 
de Mdmoires et de disputes sur ce sujet. Comment expliquer cette 
ardenr, cette persdvdance, s’il s’agissait seulement d’une question 
archdologique ou litteraire , et si une utilitd , un besoin compris ne 
ponssait sans cesse a de nouvelles recherches ? 

En efifet, Taction terrible du temps sur les cbefs-d’oeuvre de 
Raphael et de Michel-Ange fait craindre pour Tavenir de ce que 
Tart produit chaque jour, et le peintre redemande sans cesse a la 
science ces moyens antiques cpii nous conservent des tableaux depuis 
dix-huit cents ans. 

Qu’ont produit tant d’efiforts? Les savants sont venus , Tun aprfes 
Tautre, declarer, en t6te de leurs volumineux ouvrages, qu’ils ap- 
portaientenfin la solution du probleme. Mais Texp4rience les a jug4s, 
Tartiste a renverse, par Timpossibilit4 de la pratique, toute leur 
ing^nieuse Erudition. 

La resurrection de Pompe'i et d’HercuIanum donna une nouvelle 
activite aux recherches sur Tencaustique. La France se partagea 
entre M. de Caylus et Bachelier; chaque chef eut ses ecrivains, ses 
partisans qni eleverent des monuments a leur gloire; mais leurs 
triomphes pass^rent vite, au grand contentement de la routine, 
justement effrayee de leurs g^nants moyens. 

Depuis, d’autres tentatives eurentlieu en Italie , en Allemagne, en 
Angleterre ; et quand Theureuse influence de David ramena les dtudes 
s^rieuses parmi nous, M. de Montabert examina consciencieusement 
ce qui avait 4t6 jusqu’alors propose, tenta de nouveaux essais et 
trouva une peinture encaustique qui, sans 6tre celle des anciens, 
offre cependant de v4ritables avantages. Je viens offrir, dans ce M4- 
moire, une theorie nouvelle, et j’espere developper, d’une maniere 
claire et naturelle, tous les proc4des des anciens. Mes preuves repo- 
seront sur les textes, sur les faits, et surtout sur Tbistoire. 
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Les testes qu’on a beaucoup, mais peut-6tre trop exclusivement 
discut4s, fournissent des indications incompietes; nousne possedons 
aucun Manuel de la peinture antique , et la diversity des explications 
qu’a fait nattre le trente-cinquieme livre de Pline montre combien cet 
auteur ignore ou oblige de choses. 

On a voulu prouver que Pline 4tait un profond philosophe, un 
grand naturaliste et un parfait appreciateur des beautes de I’art. Ge 
n’est point a moi de discuter les deux premiers titres ; mais je crois 
qu’il serait facile de lui contester le troisieme. Son embarras an sujet 
de I’origine de la peinture, son silence sur les differentes ecoles de la 
Grece, le petit nombre d'artistes dont il parle, le defaut d’ordre et de 
chronologie, la naivete de certaines histoires qu’il raconte, tout me 
porte a croire qu’il n’avait sur I’art que ces connaissances superficielles 
et anecdotiques qui circulent dans la societe sans aucune espece de 
contr61e. Si le beau genie de Cicdron avait en I’occasion de trailer 
ftaistoire de la peinture, nous possdderions tonte autre chose que cette 
esquisse confuse et incomplete laissee par Pline. Du reste , le sujet de 
cet auteur est I’histoire naturelle, et c’est en parlant des coulenrs et 
de leur preparation industrielle qu’il nous entretient, pour ne rien 
oublier de ce qu’il sail, des peintres et de leurs ouvrages. 

S’il ne s’est pas dtendu davantage sur les proc^^s encaustiques , 
on pent en voir la raison au commencement m6me du trente-cinquieme 
livre. 11 a eu soin, dit-il , de faireconnaitre les secrets des laboratoires 
et leurs recettesminutieuses. Dans ce qui va suivre, il promet, malgre 
sa brievet4 , de ne pas omettre ce qui sera necessaire ou important 
pour I’histoire naturelle. Pline ecrivait pour son temps et non pour le 
ndtre : quel besoin avait- il de d^tailler des procMes si generalement 
connus et pratiques? Son texte ne pent done sufbre, seulement il ne 
doit contredire aucune des explications que je donnerai. J’examinerai 
anssi quelques passages anciens que les savants ont voulu faire plier 
a leur syst^me. Les hommes les plus verses dans la connaissance des 
iangues peuvent naturellement se tromper sur des textes renfermaut 
des faits encore inconnus. Mais la connaissance de ces fails met le veri- 
table sens k la portee de tout le raonde, et c’est pour cela que j’oserai 
souvent proposer de nouvelles explications a des savants que je 
reconnais pour mes mattres. 

Outre ces faits , j’appellerai en temoignage les analyses de la chi- 
mie, et j’ajouterai k ces preuves justiBcatives le dessin ou la description 
des monuments anciens constatant les instruments du peintre et la 
niani^re de les employer. Enfin , ma plus grande preuve sera I’histoire 
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de la peinture des anciens sous le rapport des procedes. Je m’^tonne 
que cette partie de la question ait ete si n^gligfe. Le materiel de I’art, 
comme celui de I’industrie, se perd difBcilement. Un moyen acquis 
se conserve naturellement par I’usage, et depuisleur invention, la 
scie et le rabot se transmettent de generation en generation, a tra- 
vers les revolutions des peoples et de la civilisation. Les procedes de 
la peinture doivent aussi peu changer, n’etant pas soumis a des 
phases de progres de perfection et de decadence qui marqoent les 
grandes epoques de I’esprit humain. 

Les procedes se developpent d’abord dans l’obscurit4 ; I’inventeur 
souvent reste inconnu; le genie les utilise ensuite, et leur doune la 
souplesse et la docilite necessaires pour ex^cuter les chefs-d’oeuvre. 
Apres lui la m^diocrite s’en empare et s’en sert comme ces h^ritiers 
d4gener4s qui paradent avec les armes et la fortune des grands 
hommes sans en avoir les vertus. Les proc4des sont la vie des 
Epoques de decadence ; I’intelligence devient I’esclave de ce materiel 
que I’industrie cherche a rendre plus commode et plus abundant. 
Aussi verrons-nous que la peinture encaustique a resist^ m6me a ce 
naufrage de I’antiquite , dans cette temp^te de barbares qui s’dleva 
aux premiers si^cles de notre ere. J’etablirai son histoire d’une ma- 
niere incontestable. Je montrerai ses commencements chez les 
figyptiens , son perfectionnement cbez les Grecs, sa diffusion chez les 
Romains , sa decadence a Constantinople , sa perte insensible enfin 
au moyen Sge. 


Definition de la Peinture encaustique. 

Les anciens connaissaient-ils, pratiqu^rent-ils toutes nos mani^res 
de peindre? leur detrempe et leur fresque ^taient-elles semblables 
aux n6tres? I’usage de i’huile leur 4tait-il Stranger? Ce sont la de ces 
questions que I’esprit aliment^ par le savoir peut a son gr4 soutenir 
ou combattre ; veritables toumois litteraires ou malheureusement les 
armes ne sont pas toujours courtoises, ou les combattants montrent 
souvent plus d’adresse que de bonne foi. 

Je n’entrerai pas dans de semblables discussions; j’y toucherai 
cependant peut-fitre en m’occupant de I’encaustique et en prouvant 
que ce genre de peinture renferme a lui seul les avantages de tons 
les autres sans en avoir les inconv4nients. Montrer que les anciens 
connaissaient nos moyens actuels sans en faire un veritable usage. 
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ce serait, il me semble, terminer la guerre en saavant I’honneur de 
tout le monde. 

II faut, avant d’entrer dans les details, 6xer d’abord le sens du mot 
encaustique : peinture encaustique, eneaaslam^ encamlica pictara. 
C’est pour n’en avoir pas bien compris la valeur qu’on a fait fausse 
route dfes I’origine, et qu’on s’est dgard dans des explications bizarres 
et inexecutables. Le feu une fois declard Tinstrument principal et 
continuel de la peinture encaustique , il a fallu , pour en maintenir 
I'emploi , fausser des textes obscu^s et supprimer ceux dont on ne 
pouvait combattre I’dvidence. Le mot grec Eyjtauo-rov indiqne , il est 
vrai, I’intervention du feu. Mais faut-il croire que les anciens I’em- 
ployaient pour donner a leur cire la limpiditd que I’huile procure 
a nos couleurs? Les noms qui nous servent a distinguer nos manieres 
de peindre viennent d un detail d’execution; mais ils sont bien loin 
de preciser et d’expliquer completement les procedds. Pour que 
I’expression de peinture encaustique soit juste , il suffit que le feu y 
joue un r61e important, et il n’est pas ndcessaire pour cela qu’il serve 
a dessiner les figures, a placer et a fondre les couleurs, comme 
beancoup I’ont pr^tendu. 

Void la definition que Pline en donne, ceris pingere ae pictaram 
imrere, peindre avec des cires et bruler cette peinture. 11 y a 14 
deux parties bien distinctes, et ce qu on dit au sujet des inventeurs 
de I’encaustique I’etablit encore davantage : Quidam Aristidis inven- 
lam putant, postea consummatum a Praxitele. L’invention de I’un et 
le perfectionnement de I’autre peuvent tres-bien s’appliquer a deux 
operations, dont la premiere, ceris pingere, est compietee par la 
seconde, pictaram imrere, Le feu est employe, mais comme con- 
clusion, et c’est une preuve qu’il n’avait pas servi d’abord; sans cela, 
son elfet eut-il ete si definitif et si ndcessaire? 

Non-seulement les partisans du feu dans I’encaustique ont voulu 
le voir partout, mais encore ils ont declare son action violente et 
penetrant la peinture comme la flamme penetre le fer. Est-ce pour 
JustiBer ce mot encaustique? mais syxala indique I’eSet du feu. Tac- 
tion d’nne cbaleur a une surface, eyxaudet; s’emploie pour un homme 
h4ie par le soleil, et le mot xauOirts dont Vitruve se sert pour expri- 
mer la derniere operation de Tencaustique, s’applique en grec 4 Tac- 
tion du soleil qui dore les moissons, etc., etc. Les mots d’une langue 
ne trouvent pas toujours leurs equivalents dans une autre. Urere, 
imrere ne traduiseut peut-fitre pas parfaitement Eyxatsiv. Pline 
pourtant Temploie dans un sens tres-alTaibli, lorsque, parlant de la 
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solidit4 qoe donne aux ^toffes une teintare chande, il dit adastw 
vestes fimdores pant qaam si non nrerentar (1 ). 

Pouvons-nous d’ailleurs quereller les Grecs et les Romains surVex- 
tension donn^e a certains mots, nous qae rimagination conduit si sou- 
tent a I’exageration? Notre mot brider n’a-t-il pas toute la souplesse 
d’eyxai'eiv, d’inarere? Nos poetes en abnsent beauconp et nos pein- 
tres ponrront I’employer sans scrupnle, lorsqu’ils pratiqueront le veri- 
table encanstique : les arts et I’industrie ont, comme les sciences, 
leur langue particuliere. Pour la former, ils empruntent, a la lan- 
goe commune, des mots dont ils detournent le Sens. Si la posterite 
avait sur notre peinture les donn^es incompl^tes que nous avons sur 
celles des anciens, quelles disputes et quelles explications feraient 
naltre par exemple ces mots que nous cemprenons tres-bien : R^- 
ehaaffer, glacer, frotter, IScher, empdter an tableau? 

PHne, apres avoir donne la definition de I’encaustique, detaille les 
diirerents genres auxquels cette definition doit s’appliquer (2). Ja- 
mais passage ne fut plus differemment traduit et plus singuliere- 
ment fausse. Ghacun vonlut le faire plier a son usage ; il en rdsnlta 
des fautes qui auraient etd severement reprises dans un devoir de 
college : la ponctuation fut changee, les copistes accuses et le texte 
refait par quelques savants dont la conscience avait horrenr des con- 
tre-sens. 

La querelle s’etant on peu calmee et I’interet personnel ne genant 
plus I’intelligence, le passage de Pline est mieux compris de nos jours 
et on pent maintenant conclure presqae sans contestation : 

Qu’il y a trois genres d encaustiques, c’est-a-dire de peinture ou 
on employait la cire et le feu. 

Le premier, et le plus important, se pratiquait sur toutes espkes 
de foods avec de la cire prdparee ; 

Le second s’executait surl’ivoire au moyen du cestre ou viriculam ; 

Le troisime dtait reservd aux vaisseaux ; on y employait au pin- 
ceau des cires liqu^fi4es par le feu. 

Nous commencerons par entrer dans quelques details au sujet de 
ces deux derniers genres d’encaustiques, pour les separer, les mon- 

(1) PHn. XXXV, 42. 

(2) Plin. XXXV,4r. • Encaosto pingendi duo fuisie antiquitns genera constat, cera, 
« et in ebore, ceslro, id est viriculo, donee classes pingi coepere. Hoc tertium ac- 
« cessit, resointis igni ceris penicilio utendi; qu® pictura in navibns, nec sole, nec 

• Mie ventisqae corrampitor. » 
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trer distincts da premier, qai est le plus important et dont noas 
noos occoperons exclasivement dans ce M4moire. 

De Vencmstiqae des vaisseoatc. 

II est inutile de prouver que le troisi^me encaustique dont parle 
Pline ne fut pas la premiere et la scale peinture employee sur les 
vaisseaux. IMjs Torigine de la navigation , I’homme prit n4cessaire- 
ment tons les moyens qui pouvaient assurer la conservation de ces 
planches fragiles aaxquelles il osait confier son existence et sa for- 
tune (1). L’utile fiit bient6t d^passe; la vanite des nations prodigua 
le luxe des couleiirs et des ornements sur ces navires qui allaient 
porter au loin les richesses de lenr sol et les prodiges de leur in- 
dustrie. 

Lorsque la peinture encaustique fut pratiqu^, lorsque ses avan- 
tages furent reconnus, on chercha naturellement a I’employer a la 
ddcoration des vaisseaux ; il est hors de toute discussion qu’il fallut 
en modifier les precedes ; le texte de Pline le prouve dune maniere 
evidente. Comment et poarqiioi le (it-on? question tr^-importante et 
qui doit jeter un grand jour sur le sujet qui nous occupe. Peut-on 
s’expliquer qu’on I’ait jusqua present si n6glig6e? La plupart des 
savants se sont content's d'adopter sans examen une erreur qui les a 
malheureusement 4gares dans toutes leurs autres recherches. 

Ce qui distingue, disent-ils, des deux premieres peintures encaus- 
tiques, la peinture encaustique des vaisseaux, e’est I’emploi da pin- 
ceau, hoc tertiam, resolulis ceris pemcUlo utendi. 

Dans cet emploi de cire chaude au pinceau, pourquoi faire reposer 
la difference sur ce mot penkillo au lieu de la voir dans ces mots : 
resolutis igni ceris? Pourquoi exclure ainsi de I’encaustique des pein- 
tres I’instrument naturel et invariable de toute peinture. le moyen 
pratique depuis si longtemps et dont le tardif resultat eut 6t4 1’inven- 
tion d’une nouvelle peinture encaustique ? Comment surtout attribuer 
a ce simple emploi du pinceau I’avantage qu’avait cette peinture de 
r^sister au soleil, k la mer et aux vents, qiice pictura in navibas, nec 
sole nec sale ventisque corrumpitar 1 

Ces deux propositions soot aussi inadmissibles Tune que I’autre. 

(1) Genese, cb. VI, yen. H. • Fac tibi arcam de lignit laavigatia, mansiancnlas 
« in area facies et bitumine liniea intrinKcns el exlrinsecus. » 

Les iglises du Nord, construites en bois, sont revalues de roeme. Qneliiaea-waes 
datent, dit-on, des x° et xi’ siecles. 
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• 

Nobs^ pronverons bient6t surabondamment qae tons les perntres se 
servaient du pinccau, et il est facile d’^tablir que la solidite d’une 
peintore vient reellement de la preparation des couleurs. 

Quand on voulut appliqaer anx navires la peinture encaustique, 
et I’employer a la decoration des flottes, donee classes pingi ccepere, il 
fallat necessairetnent en modifier les precedes. En effet, il ne s’agis- 
sait plus de faire des chefs-d’oeuvre precieusement conserves dans les 
temples et les palais ; le peintre n'avait plus pour travailler les fonds 
prepares avec soin, ces stnes solides et polis, ces planches fortement 
encoliees ; son art devait s’exercer sur des parois grossieres, revetues, 
abreuvees de poix, afin de les preserver de toute humidite. Son 
oeuvre devait ensuite parcourir le monde, sanS cesse exposee aux 
rayons brtilants du soleil, an souffle de la temp^te et a Faction corro- 
sive d’une eau ^cre et saiee (l ). 

Que faire dans des conditions si differentes et si desavantageuses? 
Pouvait-on se servir d’une cire docile que I’eponge enlevait facilement 
et qu’on employait humide et sans chalenr? Non, le fond meme s’y 
refnsait, la poix redamait le feu, et e’etait aussi par son moyen que 
les cires liquefiees, resolutis igid ceris, y adheraient et s’y incorpo- 
raient. Ces cires, du reste, avaient subi une preparation qui, en en 
augmentant la solidite, leur donnait une grande affinite pour le fond 
qui les recevait. Pline nous I’indique en nous decrivant les remedes 
bizarres que les medecins d’autrefois echangeaient centre I’argent de 
leurs malades. La peinture raciee des vaisseanx servait a faire des 
cataplasmes pour guerir les abces. Cette singuliere drogue s’appelait 
zopisse, et se composait de poix et de cire, non omittendum apud 
eosdem [medicos) zopissam vocari derasam navibas maritimis picem cum 
cera (2). 

Cette peinture , executee avec des cires chaudes, demandait une 
certaine babilete de main, et une grande rapiditd d’ex^cution. Aussi, 
resta-t-elle aflectee aux vaisseaux, et je ne comprends pas comment 
M. de Montabert lui-m^me, malgr4 les lumi^res que lui donne 
la science unie a la pratique, ait pu croire que cette maniere de 
peindre fit oublier les deux antres. Ces mots, hoc terttim accessit, ne 
me semblent aucunement indiquer une preference ; il y a seuleraent 
accession d’nu troisieme precede, et Pline montre que ce proedde 

(1) • Pictasqae innare carinas. • Virg. VIII, v. 93. 

(2) Moos coanaissons encore dans les arts I’utilitd de ce mdlange. Pour les parties 
dilicates de tears creux, les moalears en composent an mastic qui acqoiert one 
grande duretd. 
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etait toajours special aax vaisseaax, lorsqn’i! dit, en parlaat de pein- 
ture a la cire chaude, classibas fandliari. 

La peinture des vaisseaux 6tait une peinture de d4cors, et con- 
sistait plat6t en omements qu’en Bgures ; pourtant elle avait quel- 
qaefois a representer les dieux tat41aires des voyageurs et les heros 
dont les navires portaient le nom. 

Les artistes du second ordre y travailiaient, a moins que ie caprice 
de quelqne grand personnage n’employSt d’habiles pineeaux a des 
peintnres sans ccsse menacees et bient6t detrnites par la guerre et les 
naufrages. Quelquefois, par I’effet de cette puissance que le genie 
possMe pour triompber des obstacles et de lobscnrite, les peintres 
des vaisseaux quittaient lenrs modestes travaux pour executer des 
cbefsr-d’oeuvre, et c’est apr^ avoir traverse cette bumble position 
qu’Heraclide et Protogene m^riterent les applaudissements de la 
Grece. Notre histoire nous offre anssi des faits semblables. Le 
celebre Puget sculpta, dans sa premiere jeunesse, les galeres de 
Toulon, avant d’exdcuter les commandos du grand-due, et de faire 
trembler le marbre pour Louis XIV. 

De t encausUque sar ivoire.j 

Deux cboses sont parfaitement connues dans la peinture encaus- 
tique sur ivoire , le fond et I’instrument qui servait a y tracer des 
figures, le reste est encore discut^. Scheffer dont, malheureusement, 
les explications semblent avoir la m^e autorite que les textes de 
Pline, affirme que le cestre ou ‘dricahm etait fortement ebauffd pen- 
dant le travail de I’artiste (l). 

Beaucoup de savants ont suivi cette erreur et ont prouve par 14 
combien, en semblable mati^re, il est n4cessaire que la science 
s’dclaire de la pratique ; la plus 14g4re experience leur aurait appris , 
non-seulement qu’il est pdnible d’employer un instrument entretenu 
a une haute temperature, mais encore que I’ivoire est une matiere 
animate qui ne peut supporter le contact du feu , surtout lorsqu’elle 
est debitde en lames minces et fragiles. Le cestre ou viricalum devait 
beaucoup ressembler 4 nos premiers burins ; lorsqu’on le trempait, 
il pouvait, suivant I’expression de Scheffer, 4tre igne candefacto; 
mais il 4tait froid quand la main de I’artiste le conduisait sur I’ivoire 

(1) • Deinde alterum picturs genus, sicse taaboisse certum est.Slylo ferreo, igne 
« candefacto inorebant, ebori ant cornibus tineas, quibus, quas vellent, inugines 

exprimerent. » 
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pour y tracer sa pens6e, comme nous gravons les n6tres sur le cuivre 
et surl’acier. Le travail s’arrfetait-illa? Scheffer et ses successeurs le 
pensent (1 ). 

Mais alors pourquoi Pline anrait-il class4 ce genre d’ouvrage 
parmi les diff^rentes peintures encaustiques , puisqull n’y avail la 
ni cires colorees ni action de la chaleur ? II y avait evidemment plus 
que ces dessios capricieux qu on voyait , du temps de Scheffer, sur 
la poign4e des ep4es et sur les poires a poudre. Ces traits que I’outil 
avait traces, en indiqnant les ombres, en m4nageant les clairs, on 
les remplissait de couleurs qu'on unissait ensnite et qu’on fixait a 
un feu lr^s-mod4r4. L’artiste, par ce moyen, diffdrenciait les objets 
antrement que par le dessin , et je crois qu’on pent se faire une idee 
complete des r^sultats obtenus en les comparant a ces tentatives de 
gravures polychromes qu’on fit en France et en Angleterre. 

La peinture encaustique sur ivoire servait a decorer ces meubles 
ou les anciens appliquaieut ce sentiment du beau qu’ils ont si mer- 
veilleusement d4ploye dans leur architecture. Ses productions em- 
bellissaient les tables , les lits, les appartements , dont S^n^que de- 
plore le luxe et la magnificence. Les artistes paraissent avoir pratique 
ce genre comme les peintres des temps modernes pratiquaient la 
gravure, lorsqu’elle o’4tait point encore une partie distincte de I’art, 
une simple traduction de la pens^ des autrcs. Les Albert Dnrer, 
les Carraches et les Rembrandt quittaient souvent le pinceau pour la 
pointe etie burin, mais leurs oeuvres eurent favantage de recevoir 
par i’impreasion une multiplication rairaculeuse. 

11 existe a Londres un beau coffre d’ivoire ancien ou se trouvent 
des traces de peinture encaustique ; ce monument unique maintenant 
n’a pas encore ete publie ; mais on m’en a donne une tres-fideie 
copie. Sa forme est 4l4gante et ses diff^renls compartiments sout 
Qtn4s de figures graves en creux, les traits ont 4te remplis de cire 
colorde : j'ai grave les seuls fragments qui conservent encore leur 
peiuture (voir la PI. 32). Ils sont r^duits de moitie, C’est ce coffre 
sans doute que Bonnuci vit a Herculanum et qui fat donnd par le 
prince de Palermo a une dame aqglaise. Haus dit aussi avoir vu 
dans la collection de monseigneur ^sali, un petit tableau oudtaiait 
gravies plusieurs figures ; les tallies en etaient remplies de couleurs 

(1) • Hoc intererat quod linearum ductus in ebore, cornuve , minus essent pro- 
« fuodi, uniusque lantum coloris, fusci scilicet aut nigri : plane skut ante paucos an- 
« nos, in thecis cornels quibas pulverem recondebant tormentarium, in znannbriis 

« eniium, aat caUroramcornei8,ofseUque fieri coosueverat.* Scb> graf. par. 16. 
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vari^ et le travail r^emblait k celni des nielles. M. Raoul Ro- 
chette a fait des recberches pour d4coavrir et publier ce mon^au, 
mais je crois que ses demarches ont 4te infructueus^. 

II nest pas sorprenant da reste qae les fooilles d’HereDlaoam et 
de Pompei fonrnissent a nos 4tudes si peu de peintures encaastiqnes 
sur ivoire ; I’inondation de laves et de cendres qui engloutit ces deux 
villes ne fat pas subite, la catastrophe s’aecomplit lentement, et d^ 
les premikes atteintes du fleau, lesmeables et les objets prkiesx 
furent mis en surety. On laissa les antres a cause de cette esp4raace 
qui n’abandonne jamais Thomme, mSme an milieu des horreurs de 
I’agonie. Un motif tout particulier devait, d’ailleurs, faire enlever 
les objets dart travailles sur ivoire : les precautions que les anciens 
avaient prises pour conserver a Olympic les ouvrages exknt& en 
cette matiere, montrent combien its la connaissaient fragile et de- 
licate; leur premier soin fut done de la soustraire a Taction d’un 
air brulant et sulfureux. 

L’encaustique sur ivoire me parait avoir suivi tontes les phases de 
Tencaustique des tableaux. Son origine se perd chez les Egyptiens 
savaient si bien graver sur les metaux et snr les plus dures ma- 
tieres. L’ivoire leur servit a tracer leur ecriture figuree. Nous en 
avons des preuves dans notre musee du Louvre. 

Les Grecs ne se content^rent point de ces simples contours, et 
tout nous porte a croire qu’ils dlevkent ce genre a une haute per- 
fection; Tivoire etaitune matiere qu’ils recherchaient avec empresse- 
ment et ils Teroployaient dans de grands et d’importants ouvrages. 

Les Romains, vainqueurs et imitateurs des Grecs, pratiqn6rent 
cette peinture; les textes de Pline et de Vitruve nous montrent qu’ils 
la prodiguerent dans les ann4es de luxe et de profusion qui signalent 
leur decadence. Lorsque le monde ancien perit pour renaitre de ses 
cendres, les proc4d4s des arts se conserv^rent dans la ville de Con- 
stantin; le gout d4gen4r4 y inspirait trop Tamour des d4tails et Tabus 
des ornements pour qu’on n’y cultiv&t pas la peinture sur ivoire. 
Seulement, comme cette matike 4tait souvent employee k faire des 
diptyques et qu’elle devenaitaussi plus rare, le cestre antique s’exerca 
sur les m4taux et executa des nielles et des damasquinures. Lorsque 
les Grecs portkent, pour la seconde fois, les arts en Italie, ces 
deux genres de travaux furent en honneur, et nos gravures au burin 
et k Teau-forte ne sont rkllement que la continuation d’un travail 
auquel Tinvention de la presse est venue donner une si merveilleuse 
importance. 
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Ainsi , rien de nouveau sous }e soleil. Des !e commencement, 
rtcmime, a cause de ses besoins et de ses desirs, pdrte en lui le 
germe de tout art et de toute industrie ; ce germe se ddveloppe len- 
tement a travers les siteles ; les gdndrations le refoivent et se suc- 
c^ent en augmentant ou dissipant quelquefois cet heritage; mais il 
y a toujours filiation. Le nom des anc^tres a beau nous echapper, 
leur chaine remonte ndcessairement a I’origine des hommes ; et dans 
les arts, ceux qui peignaient a I’encaustique sur I’ivoire, sent de la 
famille des Marc-Antoine, des Edelinck et des Desnoyers. 

E. Cartier. 


( La suite an nninero proebaio.) 



DES DIVINITES 

ET DES GENIES PSYCHOPOMPES 


DANS L’ANTIQUITE ET AL MOYEX AGE. 

(tboisiehe abucle. — suite et rm.) 

On ne pent douter que cette croyance telle qu’elle esistait en 
Egypte , ne se soit introiduite chez les chretiens , surtont quand on 
voit que les legendes copies sont les plus anciennes chez lesquelles on 
la rencontre. On lit par exemple dans le recit de la mort de Joseph de 
Nazareth ( saint Joseph), ces paroles prononcees par Jesus, paroles 
citees deja plus haul en partie , mais que nous repetons ici dans leur 
ensemble : Ayant alors tourn4 mes regards vers la partie meridionale 
de la porte, j’apercus I’Amenthes qui ^tait accouru de ce c6t6, c’est- 
a-dire le diable instigateur et artificieux de tous les temps. Je vis 
aussi une multitude de decans, monstres aux formes variees, revfitus 
d’une armure de feu, si nombreux qu’il eut ^te impossible defies 
compter, et vomissant du soufre et de la fumee par la bouche. Des 
que mon p^re Joseph eut jele les veux sur ces 6tres 4pouvantables 
qui etaient venus aupres de lui , il les apergut lerribles, comme lors- 
que la colere et la fureur les anime centre une lime qui vient de 
quitter son corps, surtout si c’est celle d’un pecheur dans laquelle ils 
ont trouve la marque qui caract^rise leur sceau. Mon pere , a la vieil- 
lesse v4ndrable, en apercevant ces monstres autour de lui, fut saisi 
d’4pouvante, et sesyeux laiss^rent cooler des larmes. Son lime vou- 
lut se r^fugier dans des t4n^bres epaisses, et cherchant un lieu pour 
se cacher, elle ne le trouva point. Des que je vis que le trouble s’^tait 
ainsi empare de I’Ame de mon pere , et que ses regards ne tombaient 
que sur des spectres aux formes les plus diverses et d’un aspect hi- 
deux, je m’avangai pour gourmander celui qui etait I’organe du dia- 
ble , ainsi que les legions infernales qui etaient accourues avec lui ; 
elles s’enfuirent aussitdt a ma voix dans le plus grand desordre.... 
Dfe que la mort eut ete t4moin de la maniere severe dont j’avais 
Iraite les puissances des t^nebres qui formaient son cortege, des 
qu’elle eut vu que je les avais mises en fuite et qu’aucune d’eiles 
n. 



•290 REVUE ARCHEOLOGIQOE. 

n’etait restee aupres de mon pare Joseph, saisie de crainte a son 
tour, elle s’enfuit et alia chercher un asile derriere la porte (1). 

Le melange des idees egyptiennes et chretiennes est ici Evident. 
L’amenthes et les decans sont devenus les diables , et les divinit4s 
effrayantes que redoutait le sectateur d’Osiris sont encore la ter- 
reurdu sectaire chretien.Ecoutons, seize siecles plustard, saint Ber- 
nard qui parle de ces visions horribles qui assaillissent le chevet du 
mourant: ce sont toujours les meines idees superstitieuses. « Si qui- 
rt dem omnino opus erit illic custode, opus erit duce fideli , opus 
tt erit consolatore magno propter horribiles illas visiones ; non minus 
« quam hie adjutore et propugnatore contra invisibiles tentatores (2).» 
Voila encore I’idee de lutfe qui reparait. Ces fant6mes que fai- 
saierit voir a I’imagination de I’agonisant les afires de la mort, 
qu’enfantaient les hallucinations qui si souvent s’emparent d’un 
cerveau qui va cesser d’agir, c’dtait I’ange gardienqui les dissipait 
et en chassait la vue. 

Les Nazar4ens croient qua la mort de I’homme, une lutte pa- 
reille a celle que nous avons d^crite, s’etablit dans I’autre monde ; ils 
parlent aussi de ces monstres qui s’apprfetent chez les figyptiens k 
d4vorer les ^iraes. A I’agonie, dit \q Divan, un de leurs livres reli- 
gieux (3), les diables, au nombre de trois cent soixante, s’emparent 
de I’Ame du mourant et la menent par un petit chemin 4troit , gard4 
par des serpents , des chiens , des lions et des tigres , ou elle est de- 
vor^e si elle est morte en pech^, sinon elle passe outre et va au tri- 
bunal divin. 

Ce chififre de trois cent soixante qui se retrouve encore dans le 
nombre des anges preposfe au char du soleil, chez les musulmans (4), 
fait voir que chez les Nazareens , les demons, les genies gardaient 
encore le caractere astronomique qu’ils eurent a I’origine (5) et qu’ils 


,1) P. 25-26 , trad. Dulauricr, a la suite des fragments des r6v61at. apocryph. de 
S. Earthtlemy. 

(2) Serm.VII, in Psalm. Ap. Oper. 1. 1, col. 839. 

(3) ^oy. L E. Burckhardt , These swr les Nazareens , p. 40. 

(4) Voy. Chroniq. de Tabari, trad. Dubeux.part. I, p. 23, ch. IV. 

(5} Noy. ce que nous aronsdit ci-dessus de I’analogie des anges el des astres donl 
le cuUe prend ^galement sa source dans le Sabeisme. On crut d’abord a des astres 
animus , qu’on adora , puis on s^para Tame du corps , on flt des aines , du principe 
moteur des dtoiles , des ctres a part, et des astres en eux-mcmes, des corps lumi- 
I'.cux que ces ctres dirigeaient. Le christianisme condamna la croyance aux astres 
animes qui avail ete rdpandue dans tonle I’anliquite et opdra la separation complete 
eiiire les anges et les astres. tes premiers apres avoir etd les conducleurs des se- 
conds, Gnirent par leur demeurer etrangers dans la eroyance genirale. 
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conserv^rent dans les dogmes de certaines sectes gnostiques ; car ces 
sfctes forraaient comme des termes interm^diaires entre le christia- 
nisme et les religions de I’Egypte et de la Perse. Our, le chef des 
demons, a prod.it avec sa mere, les sept planetes, les douze 
constellations du zodiaque (1), auxquelles douze genies president. 
Ces trois cent soixante demons rappellent les trois cent soixante- 
cinq intelligences qui composaient I’abraxas de Basilide et les trois 
cent soixante genies tutelaires dont les trente-six decans etaient les 
chefs, dans la mythologie egyptienne. Ces decans qui presidaient, 
chacun a un tiers de signe du zodiaque et qui accotnpagnaient les 
planetes zodiacales dans leur course (2), sont devenus, tou- 
jours en vertu de I’origine astronomique de I’ang^lologie et de la 
dmonologie, des diables qui menacent I’Ame de Joseph, dans 
le fragment copte de I’histoire de ce saint personnage que nous 
avons rapporte. Remarquons d'ailleurs qu’il s*est fait entre les diff4- 
rentes sectes orientales, une confusion, un echange perpetuel d’an- 
ges et de demons. En sorte que les bons esprits d’une secte Etaient 
les mauvais de la secte rivale. Et pour n’en produire qu’un exemple, 
remarquons que certains ophites , pour rahaisser le judaisme , firent 
du serpent Ophis, I’envoy^ de la sagesse divine, Sophia, le directeur 
des regions du monde, tandis que Jaldabaoth et ses anges devinrent 
des ^tres malfaisants , ceux qui sugg^raient les mauvais d4sirs , les 
passions funestes, et etaient la source des egarements terrestres ; chez 
les ophites , Gabriel et Raphael , les anges les plus Aleves du ju- 
da'isme, sont pour cette raison avec Michel, leur chef, les esprits da 
rang le plus infime, les suppdts de Satan (3). Pour certaines sectes 
les genies stellains etaient de bons, pour d’autres, de m^chants 
esprits. 

Les monuments fun^raires des fitrusques nous montrent ^galement 
que dans la religion de ce peuple, religion dont la science a conslat4 
la source orientale, les m^mes dogmes de lulte entre les deux ordres 
de genies etaient admis. Jetons les yeux sur les bas-reliefs qui d&o- 
rent ces monuments : ici c’est le mauvais genie arm4 d’une 4p^e, 
comrne- I’ange exterminateur, qui , plac^ derriere le mourant, s’ap- 
pr6te a le frapper, tandis que les bons genies , les ailes ^tendues , le 
couvrent de leur protection (4). Ailleure c’est le mauvais g^nie, muni 

(1) Matter, Hist, du Gnosticisme , t. II, p. 418. 

(2) Stobaei Eclog. physic, ed. Heeren, 1. 1, p. 475. 

■3) Matter, o. c. t. II , p. 239. 

(4) Voyes ane petite uroe de la galerje de Florence dans jUicali, A'torio degli 
Anlichi popoli Ualiani, 2* ddit. Atlas , tav. LIX > fig. 2. 
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d’une tenaille, qui s’eflorce de saisir sa victime que le bon genie 
cherche a attirer doucement a Ini (1). Une autre fois le g6nie de la 
mort, portant une baguette comme Mercure et les anges, entraine 
I’ombre, apr^s laquelle court le sinistre Charon aile des Etrus- 
ques (2). 

Tous ces rapprochements font deja supposer au lecteur quelle 
vraiserablance il y a a chercheren Asie, dans les mythes de I’Orient, 
la source de la croyance qui nous occupe. Cette vraiserablance de- 
vient infiniraent plus grande lorsqu’on constate que, de toutes les 
religions orientales, ie raazdeisme est celle qui nous presente leraythe 
dans sa plus grande analogic avec les legendes chr6tiennes, c’est-a- 
dire pr^cisement cette m6me religion d’ou nous avons vu sortir toute 
cette doctrine des anges et des Saiaoycq que nous avons dtudiee dans 
la seconde partie de ce travail. Interrogeons les livres sacres de 
Zoroastre et nous retrouverons cette Evavrtwffi; des genies avec tous 
les traits sous lesquels elle s’offre a nous dans la foi chr^tienne. Le 
Boun-Deliesch dit que pendant quatre-vingt-dix jours et quatre- 
vingt-dix nuits, les Izeds corabattirent dans le monde centre Ahriraan 
et centre tous les dews (3). Ils les d^Brent et les pr^cipiterent dans le 
Douzakh (I’enfer). On rapporte dans un autre des livres zends, qu’au 
moment oil I homme rend le dernier soupir, le daroudj, ou demon N4- 
sosch , s’empare de lui sous la forme d’une mouche (4). Les dews 
viennent sur lui , ils r6dent autour de lui pour le tourmenter; mais 
il est defendu par les puissants izeds, par les amschaspands Schachri- 
ver, Bahman, Ardibebescht , Sapandomad et Neriosengh (5); comme 
la troupe mechante d’Ahriman ils respectent I homme juste, saint et 

(I'l Micali , 0 . c. lav. LX. 

(21 Ibid. 0 . c. tav. LXV. 

(.!) Zend-.Xvesla , trad. Anquelil-Duperron , 1. lll,p. 355. 

fendidad-A'ade, Farg., T, trad. .Viiquel. p. SUi. C’est sans doule dc la 
Perse et de I'Orient que les Chretiens ont emprunte la croyance qne la mouche Stait 
une des formes animalcs que prenait le dirnon, la vie des saints place cette priere 
dans la bouche de saint Vit : F,t per dies quatuor natalis nici, rausca non apparent 
qusE imago est dseraonum. » Bullund. Act. XV lul. p. t025 , col. 2. Dans la vie de 
Raban Maur, il est dit que le d^mon sorlit de la bouche d’litie possedee de«Holzkir- 
chen, sous la forme de cet insecte. Holland. Act. IV fehr. p .'iin 11 y a nombre de ces 
faits dans les hagiographes. Belzebuth on mieu\ Beelzebub, moi qui signiGe dieu 
des mouches, estdonne pour nora dans I’Evangile au prince des demons. Soit que 
ce Beelzebub n’ait ^te autre que le i-ouMo; des Grecs, suit que ce ne fill qu’un 
travestissement opere paries Juifs du nom de Baal Sanien, pour tourneren derision 
les dicuv eliangcrs qu’ils rcgardaicnt comme des demons, il est ceitain que les 
rnouches ctaicnt pour ce peuple des formes deinoniaques. 

(5) \endid. Sade , p. 16d , trad. Anquet. 



DES DIVINITES ET DES GENIES PSYCIIOPOMPES. 293 

pur. Lorsque celui-ci expire, le dew, le darvand, qui ne sail que le 
inal, est sur-le-champ reinpli de crainte, comme le mouton est saisi 
de frayeur a la vue du loup et cherche a sen garantir. Neriosengh, 
I’lzed du feu qui anime les rois, est avec rhomrae juste et le protege 
selon I’ordre qu’Ormuzd lui a donn4 (1). Ainsi, tandis que les dews 
cberchent sans cesse a s’emparer de I’^me de celui qui expire, les fe- 
rouers veillent sur lui quand il les invoque; ils se Mtent de secourir 
celui qui leur adresse ses prieres (2). Toute la troupe celeste accourt 
pour assister Thomme qui les appelle et qui prononce ces paroles, 
recite ces prices ; « Le pur Ormuzd viendra a voire secours avec les 
saints izeds, avec les amschaspands, rois purs et saints, aii nombre de 
cinquante, de cent, de mille, de dix mille, sans nombre. « Voila ce 
que dit le Vendidad sade (3). 

Tout ce langage, en naSme temps qu’il accuse incontestablement 
I’origine persane de la lutte des g^nies bons et mauvais des Etrus- 
ques et des Nazareens, nous montre le type primitif des croyances 
analogues des chretiens. Ces Amschaspands, ces Izeds, ces Ferouers, 
ce sont des anges, nous I’avonsdeja fait observer; les archidews, les 
dews, ces karfester, ces daroudjs, ce sont les demons. C’est la m6me 
hierarchic, ce sont les mSmes fonctions. Ces puissants Ferouers, ce 
sont les anges gardiens, les anges que I’homme appelle a son secours. 
ficoutons plut6t le martyr Pionius (4), parlant de I’Ame de Samuel 
4voqu^e par la pythonisse. Ne nous dit-il pas que les bons anges ac- 
courent a la voix des justes qui les appellent; que de m6me les di5- 
mons ob^issent aux invocations sacrileges des magiciens ? Lisons aussi 
quelques-unes des invocations que les chretiens adressent aux esprits 
celestes , et nous serons frapp^s de I’extr^me ressemblance qu’elles 
pr4sentent avec celles qui sont adressfe aux esprits de lumiere dans 
le Zend-Avesta. On invoquait directement les anges pour qu’ils nous 
defendissent des atteintes des demons, absolument comme on se met- 
tait sous la protection des ferouers, des izeds pour resister aux redou- 
tables legions d’Ahriman. On recitait cette priere aux agonisants dans 
I’ancienne liturgie grecque ; Ezeviffare fze dyyC/.oi nxvxyioi oB 
Tvavronparopoi y.xl }.vrpa)a'xa9s vEiwvt&w Trsevr&w ttov/iouv. 6u i'yu yxp 
k'pyav xyxB'ov xvrixrxBpul^siv tov l^vyov twv oscv/wv Tvpx^suv (5). 

(1) Ibid. p. 149, ibid. 

(2) Iescht-Sad6, p. 257, tr. Anq. , et E. Burnout, Comment, sur le Yaena , 
p. 37. 

(3) E. Burnout, Comment, sur le Yafna, p. 570etsuiv. 

Ruinard , Act. martyr, sincer. 

(5) Goar, o. c. p. 586. Cette formule tait ^viderament allusion au dogme de la 
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(( Mes freres, dit saint Bernard (1), entretenez un commerce de 
priere avec les anges; que votre meditation, voire oraison les aient 
souvent pour objet, eux qui veiilent sans cesse sur vous et vous pro- 
t^gent contre les demons. « O saint ange de Dieu, s’ecrie saint llde- 
fonse, ev6que de Toiede , daigne , par ton intercession , me faire 
placer a la droite du Tout-Puissant; qua Tombre de tes ailes je ne 
pnisse craindre le feu eternel, et que je goute pres de Dieu le bon- 
heur dont tu jouis maintenant (2). » 

Une circonstance remarquable proiive, au reste, plus que tous les 
rapprochemeraents que nous venons d’etablir, et dans lesquels on pour- 
rait ne voir que des analogies fortuites, I’origine mazdeenne du mytlie 
de rEvamuffis : c’est que le plus ancien temoignage chretien qui 
en fasse mention se rattache intimement par les autres idees qu il 
renferme, aux doctrines assyriennes et persanes. Nous vou.lons parler 
de I’dpitre attribuee a saint Jude, et que rappelait le passage dHu- 
gues Eterianus que nous avons cite plus haul. Au verset 9 de cette 
epitre , il est parle de I’altercation que I’archange Michel eut avec le 
diable au sujet du corps de Mo’ise : « Cum Michael archangelus cum 
diabolo disputans altercaretur de Moysi corpore, non est ausus ju- 
dicium inferre blasphemise , sed dixit : Imperet tibi dominus. » 
Cette fable rabbinique, qui n’est consignee nulle part ailleurs dans 
les livres canoniques, se rattache a cet ensemble de doctrines d anges 
psychopompes , dont le christianisme n’a adopte qu’une partie, et 
qui, au contraire, a pris chez les rabbins d’immenses proportions. Il 
n’est personne tant soil peu verse dans ces etudes qui ne sache que 
les Juifs le tenaientdes Perses; et I’extr^me ressemblance entre ces 
l^gendes fort modernes chez les Juifs et bien plus anciennes chez les 
Orientaux assyriens ou perses, les fait tout de suite reconnartre pour 
exotiques. Saint Jude, ou le pseudo-saint Jude, qui a mentionne ce 
mythe, non pour I’enseigner le premier, mais comme un tail admis 
gdn^ralement, nous montre done par la que ces traditions orientales 
furent a I’origine accueillies par les chretiens, et que loin de sen 
tenir stricteraent au canon biblique (3), les chretiens accepterent 

psychostasie ; au resle ce dogme est inonci bien plus formelleraent dans cet 
autre verset de la meme priere : ’x-ixv^-r-oi TTpst??!; 

-r. n-ziHar, zo'j XfllTOV T'iv Tcivzw zTEpr.dl-jzx /at pxzccnZopi-m. 

(ij Sertn. Xli , in Ps. XC. 

(i) Lib. de sanct. Firg. Oeip. l-i. Cf, sur le enite des anges, J. M. Cavalieri, 

Oper. (ilargic 1. I, p. IVi (crui, Aug. Vindel.). 

(Vi On sail que les catholiques romiins ont re^u dans la P,ible des livres tels que 
c'euxde'Tobie, de Judith, de la Sagesse, de I’Ecclesiaslique, que le canon hibreu ne 
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encore les traditions que les rabbins avaient puisees ailleors. Cetle 
altercation singuliere, dont le corps du legisiateur hebreu fat I’oc- 
casion, etait empruntte au livre de I’assomption de Mo'ise, dont nous 
avons conserve une redaction plus nnoderne sans doute ou qui a 
subi au moins des remaniements. Gaulmyn en a public la traduc- 
tion que Gfraerer a reeditee dans son interessante collection des 
Prophetm veteres pseudepigraphi. On y raconte que Samael , prince 
des demons, attendait le moment marqu4 pour la mort de Moise, afin 
de le tuer et de lui enlever son Sme ; mais Dieu ordonna a I’ange Ga- 
briel d’aller lui rendre un office. Gabriel s’en excuse disant qu’il n’o- 
sait entreprendre cette tiche. Michel s’en excusa de m6me , aussi 
bien que Zinghiel; eh sorte que Dieu envoya enfin le mauvais ange 
Samael; mais Moise le chassa jusqu’a deux fois, et enfin I’aveugla 
par I’eclat de sa gloire. Alors le prophete hebreu pria Dieu de ne 
pas le livrer a I’ange de la mort , et Dieu I’exauca , et vint lui-m6me, 
accompagne de Michel, de Gabriel, de Zinghiel pour appeler son 
^tme a lui , et il I’attira par un baiser. Cette legende, qui n’est pas 
sans analogic avec une legende rapporffie par Tabari (1), a ^te ciffie 
en partie par OEcumenius , 4crivain grec dont I’^e precis n’est pas 
connu, mais qui a puise a des sources fort anciennes (2). II est in- 
contestable qu’elle remonte au moins aux premiers si^cles de 
notre ere. 

Une seconde circonstance confirme le fait que saint Jude, ou le 
pseudo-saint Jude, a du mettre a contribution ces livres reputes apo- 
cryphes par les Juifs, et qui ^taient remplis des fables de I’Orient, 
c’est la citation qui est faite dans son 4pitre de la prophetie d’Enoch 
(v. 14 , 15 ); cette prophetie se retrouve precisement dans le livre 
attribue a ce patriarche dont nous avons conserve une version 6thio- 
pienne et des fragments d une version grecque. Comme cet ecrit 
curieux, de la m6me famille que 1’ Apocalypse, est un melange 
de traditions empruntees aux religions de I’Asie, et ceci de I’aveu 
m4me des theologiens orthodoxes , il est impossible de douter lors- 
qu’on voit qu’un tel livre etait adopte par les chretiens et cite 
par un ap6tre, ou en son nom ( 3 ), il est impossible de douter, 
disons-nous, que de nombreuses traditions orientales ne se fus- 

renferme pas, que les Juifs repoussaient comme non aulbentiques, et que I’Eglise 
ivangfelique rcformce a rejeles avec raison. 

(1) Voy. Chroniq. de Tabari, trad. Uubeux ,ch 58. P. I , p. 191. 

^2) D. Ceillier, //tst.gen. des auteurs sacres, 1. IX, p. 742. * 

(3) Vay. Ap. Gftarer, Prophet, veter. pseudepigr. cb. U , p. 170. 
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sent introdaites dans les idees chr^tiennes. Saint Justin, saint Ir4> 
nee, saint C14ment d’Alesandrie citent ce iivre apocryphe, en parlant 
d’Enoch, de fagon a faire voir qu’ils ajoutaient foi a cette oeuvre sup- 
posee , toute semblable a celle que les sectes gnostiques r^pandaient 
sous le nom d’antres patriarches, tels qu’Adam, Seth, Cain, No6, Tu- 
balcain (i). En y retrouvant I’histoire du combat entre les bons an- 
ges avec les mauvais, des geants n4s du commerce des premiers avec 
les femmes de la terre, on dem^le une autre face du mythe dont 
nous venons d’esquisser la face principale, et Ton s’explique en m^me 
temps comment les plus anciens P^res, saint Justin a leur t^te, ad- 
mettaient cette fable du commerce des anges avec les femmes, que re- 
pousserent les siecles suivants, puisqu’un Iivre qu’ils acceptaient comme 
authentique leur en fournissait le tableau. Les paroles de Tertullien, 
qui s’efforce de s’expliquer comment ce Iivre aurait pu fohapper au 
grand cataclysme, ne nous laissent aucun doute a cet ^gard (2): « Sed 
cum Enoch eadem scriptura etiam de Domino praedicari, a nobis 
quidem nihil omnino rejiciendum est quod pertinet ad nos. » Et 
il ajoute, en nous faisant voir combien les idees juives avaient moins 
d’inllueuce sur I’esprit des chretiens que les conceptions orientales 
que Ton pla^ait sous le patronage du Christ ; « Nec utique mirum 
hoc, si scripturas aliquas non receperunt de eo (Christo) quern et 
ipsum coram loquentem non erant recepluri (3). » 

Si cependant ces preuves d’une introduction des doctrines maz- 
d^ennes dans les dogmes chretiens relatifs a I’autre vie, ne parais- 
sent pas suffisantes , on ne pourra du moins contester que cette intro- 
duction ne fut possible, quand on verra que la c^lebre legende du 
Pont s’etait introduite chez les chretiens. Ecoutons d’abord les livres 
zends ; 

« Lorsqu’une eau profonde, dit I’leschts-sade (p. 235, ap. Zend- 
Avesta, tr. Anq. Dup.), que le danger effrayant, qu’une unit tdnd- 
breuse viendra sur cet homme, et qu’il faudra passer une eau qui ne 
se traverse qu’en bateau, sur lepont Tchinevad, ou par un chemin 
coup4, les hommes purs viendront ensemble, les darvands, les ado- 
rateurs des dews accourront en foule. Des mechants et des justes , 

( 1 ) Eusebe ne I’admel pas dans son catalogue , Hist, eccles. Ill , c. 25 sans 
doute a raison de la citation d’Enoch et de la mort de Moise qu’il repousMil pntnm» 
emprunt^es a des recits apocrypbes. 

(2) De cult. fern. 1. 3. 

(3) Cf. A. G. HolVmann, Das Buck Henoch in vollstandiger Uebersetsung mil 
fortlaufenden Commenlar, ausfiihrlicher Einleilmg und erlauterl in Excurzen. 
lena, 1833. 
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ceux-ci n’auront absolument rien a craindre, ni le jour, ni la nuit; 
mais le darvand, qui fait da mal, qai m^ite le tnal ,_sera lui-tn^me 
daus la peine. » 

« Le Vendidad sade dit, fai^. i9, p. 418 : « Les Ames des justes 
iront sur cette montagne elevee et effrayante; elles passeront le pent 
Tchinevad accompagn^es des izeds celestes. » 

Ce pent Tchinevad est devenu , chez les musulmans, le pent Serra 
ou Sirath, qui est plus efBle qu’une epde , et est dressd au-dessus de 
I’enfer. Tous les hommes doivcnt passer par ce pont : les uns le fraa- 
chiront comme I’dclair, les autres comme un cheval qui court ; ceux- 
ci comme un cheval qui marche, ceux-la se trainant le dos chargd 
de leurs p6ches ; d’autres enhn tomberont et iront immanquablement 
en enfer (1). 

Du zoroasterisme a I’islamisme, on admettra facilement I’em- 
prunt; le pourra t-on nier pour le christianisme quand on le constatera 
dans un ouvrage anterieur a I’etablissement de I’islamisme lui-mAme? 
On lit dans les dialogues de saint Gregoire le Grand (2) : 

cc Un soldat fut attaqu^ de la peste a Constantinople , et rednit A 
I’extremitd. Son Ame sortit de son corps, qui resta mort ; mais I’Ame 
y rentra bientAt par un eflfet de la misericorde divine, et le ressuscite 
racouta ce qui lui dtait arrivd , et plusieurs personnes en eurent ainsi 
connaissance. 

« II dit qu’il y avait un pont sous lequel passait un fleuve dont I’eau 
4tait noire, et d'oA il s’Alevait un nuage obscur et d’une puanteur in- 
supportable. Mais aprAs que I’on avait pass6 le pont Ton entrait dans 
des prairies bien vertes, riantes, et orndes d’herbes et de fleurs d’une 
odeur fort agreable, ou paraissaient de petites troupes d’hommes vA- 
tus de blanc; Fair y dtait rempli d’un parfum si doux, que ceux qui 
s’y arrAtaient ou qui y passaient en Ataient tout embaumes. II y 
avait aussi diverses demeures pour chacun , qui Ataient pleines d’une 
grande lumiere. On y bAtissait une maison d’une merveilleuse hau- 
teur, qui semblait Aire faite d’un assemblage de lames d’or en forme 
de briques; mais il ne put connaitre a qui elles appartenaient. II 
existait de plus quelques logis sur le bord de la riviAre : les uns ou s’A- 
tendait cette fumAe empestAe qui s’exhalait de I’eau, et les autres qui 
Ataient exempts de cette incommoditA. Or, il se faisait cette distinc- 
tion et cette Apreuve sur ce pont que, quand un mAchant y voulait 

(t) Voy. Chardin, Voyage en Perse, 4d. Langl^s, t. VI, p. 243; et El. 
'hetixsi , Expos, de la foi mnsvlmane , trad. Garcin de Tassy, p. 18. 

(2) Lib. IV,c.36. 
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passer, il tombait dans cette riviere si puanle et si tenebreuse ; mals 
iesjustes, a qui le peche ne faisait point d’obstacle, y passaienl librc- 
ineiit elallaient en toute surete a ces lieux agreables. » 

Cette legende n’est pas la seule qui nous rappelle le pont Tcbine- 
vad. Dans la vision de Tondalus, on voit, en deux passages diff^rents, 
reparaitre ce m^me pont; on le depeint d’abord comme jete sur une 
vallee putride et profonde, d’ou s’exbale une funade cadavereuse. Ce 
pont n’a qu’un pied de large sur mille de long ; les elus seuls peu^cnt 
le traverser. II reparait cnsuite , sur un lac au \ Hots immenses, plus 
4troit et plus long que le precedet>t, et tout herisse de clous de fer. 
Des bfites horribles se pressent autonr de lui , dans I’espoir de 
ddvorer celle des imes qui en tond)eraieiit (1). Ces b6tes nous rap- 
pellent ici les monslres de i’Amentbes, qne nous avons vu pendtrer 
dans I'enferdes cbietiens coptes. On lit dans le manuscrit qne nous 
avons deja cite, et qui est intitule ; Fails et miracles de la Fierge (2), 
que les ennemis , c’est-ii dire les demons, emportaient Tiime d’Am- 
broise, prev6t de Paris, qui etait moine, et qui avait laisse sa reli- 
gion. Elle fut rencontree sur an gonl par des moines qui en furent 
fort effrayes. 

On se rappelle les ponts qui, dans YEnfer du Dante, joignent Tune 
a I’aulre les vallees infernales, ct celui qui est jete sur une mer de 
bitume dans laquelle sent plunges les damnes, et celui qui domine la 
huilieme vallee dans laquelle rainpent en foule de bideux reptiles qui 
percent de leurs dards les reprouves. 

Ce pont a ete transporte jusque dans la mythologie du Nord. Dans 
la religion des Scandinaves, il reparait sous le nom de liifrost; par- 
fois on I’identifie a I'arc-en-ciel , le pont qui joint la terre au ciel ; 
Heimdall, le saint .Michel de la tbeologie odinique, en defend I’acces 
aux geants (3) ; plus souvent cost le pont jete sur le Giall, le ileuve 
du Niflheim, et que doivent traverser les morts. Modgudr en garde 
I’entree, corame I'archange qui defend I’entree du paradis ter- 
restre (4). 

Apres cette anahse de crojances mal connues aujourd'hui, ineme 
de ceux qui les adoptent encore, il ne nous reste plus guere de doute 

(i; Fision de Tondalus , publiee par la soci^le de^ Bibliophiles de Mons 

p. 11, Ifi. 

(?) Ch. IV,f. 4. 

(3' Voj. ap. £dd rhytmic. 1. Ill, p. 419 . 

(I, Cf, Nyerup, If arUrbuck der ikandinar. mythologie , ub. von Sander, 
p. 5S. ( Eopenb. 1 SI 6 , , F. J. .Uone, GtschicMe des JJeidentkunes in JYtercUiehen 
Europa, l. I, p. 470. 
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sur la veritable origine et le veritable caractere de ce dogme interes- 
sant des anges psychopompes. Del’art, des representations figar4es, 
nous sommes remont^ aux idees qui les avaient inspirees ; nous avons 
suivi en cela la marche de ceux qui appliquent I'etude des monu- 
ments a celle de la mythologie, et nons avons ensuite essaye de tirer 
de I’examen des legendes, des donnees qui pussent servir a la solution 
de problemes plus generaux. Nous avons du, dans nos recherches, 
nous renfermer dans un procedd purement scientifique , c’est-a-dire 
nous degageer de toutes preoccupations etrangeres a la science. 
Cette methode , qui pent encourir le blAme et la critique de quel- 
ques-uns , n’en est pas moins la stule qui puisse conduire a rectifier 
des erreurs generalement accreditees. C’est a elle que I’etude de la 
symbolique et de la mythologie doit d’etre sortie des chaines dont 
I’avait entravee la preoccupation des mylhographes du XVIP siecle de 
tout subordonner aux livres juifs. En Allemagne, on a senti de bonne 
heure tout ce qu’avait de sterile ce dernier procddd, et I’immense ma- 
jority des savants allemands qui a abordd I’etude des antiquitds eccld- 
siastiques , et parmi lesquels nous citerons Eichhorn , Uosenmuller, 
Jahn, de Wettc, Paulus, Bolden, Gesenius, Augusti, Ndander,Mun- 
ter, Langebek, I’a fait avec le flambeau du rationalisme. Le mot my- 
the a pu des lors, sans provoquer ni scandale, ni etonnement, sans 
renouveler cettc polemique railleuse et impie du XVlll' siecle, s’ap- 
pliqucr aux fails que I’auteur n’acceptait pas comme historiques (l). 
On a senti en un mot quo partout ou , sans passion, sans colere, mais 
avec le simple but de chercher la verile, la science calme et douteuse, 
comme elle doit I’etre, abordait un probleme, il fallait respecter son 
inddpendance et lui laisser sa iibre sphere d’action. Que des esprits 
peuau courant des travaux d’au dela duKbin, ne s’etonnent done pas 
de voir reclamer pour nous une liberie scientifique qui est en pleine 
vigueur dans le nord de I’Allemagne. Les croyances, quelles qu’elles 
soient, dans leur rapport avec les monuments, sont du ressort de 
I’antiquaire; leur examen ne saurait done lui dtre refuse. 

En recueillant tons les temoignages, nous avons parfois cite a I’ap- 


(1) Le savant archfeloguc, M. Ch. Lenormant , est un Jes premiers qui ail em- 
prunte ans Aliemands I’liabitude de qualifier de mythe , les r^cits de I’Ecrilure 
sainte que la raison n’acceple pas toninie fails reels. Voyez notamment dans son 
Cours d’hisSoire aneienne I’opilliele de nijtlie donl il qnalifie le recil de la construc- 
tion de la Tour de Babel. Xous aimons a constaler ce tail, pour que nos lectcurs 
orthoJoves ne soient pa' blesses d * voir fiaurcr cette cvpre=sion dans nos recherches 
puisqu’ellc a ele adrni.se par un Ccrivain qui est aujourd’hui un des d^fenseurs les 
plus habiles des principes catholiques. 
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pui de nos opinions des opinions qui leur paraissaient contraires. On 
a voulu y voir une contradiction, il n’y en a aucune. Nous pouvons, 
sans incons^uence, accepter un temoignage.seulement partielleraent, 
si nous constatons une erreur qui a du rendre le t^moignage impar- 
fait, inverse m6me de ce qu’il devait 6tre , constatation qui ne nous 
permet pas d’accepter le temoignage tout entier. C’est ainsi que les 
paroles de saint Chrysostdme, qui voit dans le soleil montant aux 
cieux une inaage empruntte a I’ascension d’Elie, nous ont servi sim- 
plement a etablir la parente de ces deux mythes. Des considerations 
qui ne pouvaient s’offrir a la pens^e du saint orateur, nous ont amene 
a supposerque I’inverse avail eu lieu, et que I’ascension d’Elie pour- 
rait bien, au contraire, 6tre neq du mytbe du soleil levant. Ailleurs, 
nous avons fait parler les peres en faveur de la ressemblance qui 
existait entre les demons de I’Orient et de la Grece et les anges des 
juifs et des chretiens; et ce temoignage nous I’avons tourne ensuite 
contre eux, quand il s’est agi de savoir auquel des deux ordres de 
genies , il fallait accorder I’anteriorite d’existence. Celui qui voudra 
se penetrer de la metbode que nous avons adoptee, veira se dissiper 
facilement ces apparentes difficultes; elles ne peuvent embarrasser 
que ceux qui s’arretant aux details , se refusent a saisir I’ensemble 
de notre travail. Actuellement que notre t^lche est accomplie, nous 
ne laisserons plus le lecteur courir ainsi le risque de nous prater une 
marche quin’est pas la n6tre, et des intentions poiemiques qui sent 
elrangeres a nos habitudes. 


Alfred Maury. 



VASES GAULOIS DE LA PUISAYE. 


C’est avec !a plus grande circonspection , sans doute, que Ton 
doit aborder i'etude de tout monument que sa provenance, jointe a 
I’impossibilite de le rattacher a des oeuvres d’une dpoque bien connue, 
nous fait attribuer a priori a I’antiquite gauloise. 

II est si facile d’edifier des systemes et d’improviser des explica- 
tions en {’absence de textes qui pourraient seuls nous conduire a la 
certitude, que depuis un demi-si^le les monuments de la Gaule 
semblent avoir eu le privilege de faire eclore des travanx insenses. 

Toutefois, ces secours empruntds anx sources classiqnes, sont 
assez nombreux pour nous permettre d’espdrer qnelques resultats 
lorsqu’on voudra s’en tenir aux moyens que la critique avoue. Apres 
les grands Iravaux de M. Amedee Thierry sur I’histoire proprement 
dite de la Gaule, les curieuses recherches de M. Pictet snr la langue 
celtique et les belles publications numismatiquesdeM. L. de la Saus- 
saye, nous ont montrd combien I’erudition saine et veritable ponvait 
avancer la solution des probl^mes que sonleve I’archdologie gauloise. 

Plus on dtudie plus on acquiert la conviction de {’extreme simpli- 
city native dans laquelle vivaient les peuplades qui couvraieut le sol 
de notre pays avant I’invasion romaine. Agriculture, arts, littdrature, 
eu un mot toutes les acquisitions dldmentaires de I’esprit paraisseut 
leur avoir etd compiytement etrangeres. Attribuer aux Gaulois des 
iddes philosophiques arrytees, un culte regulier base sur une savante 
symbolique, c’est leur faire un gratuit honneur, bien inutile a notre 
gloire nationale , et qui ofifre I’immense inconvdnient de reposer sur 
des donnees imaginaires. 

Rien dans les recits de Cdsar et deDiodore, relatifs aux Gaulois, 
qui nepuisse s’appliquer aux populations sauvages que les conque- 
rantsde I’Amerique du nord ont successivement detruites ou refoulees 
dans les montagnes et les foryts. Comme les aborigenes de I’Ame- 
rique, les Gaulois n’avaient-ils pas des prytres qui cumulaient les 
functions de magiciens et de medecins? 

L’appareil bizarre du culte des druides, leur cdremonial mysterieux 
paraisseut avoir captive a un tres-haut point I’attention des Romains, 
grands amateurs , comme on sait , de tons les genres de pratiques 
religieuses. Ils introduisirent done en Italic certains rites plus ou 
moins celtiques qui leur servaient de pretexte pour se livrer a d’hor- 
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ribles cruautes. Dans une savante dissertation sur Serapis, M. Gui- 
gniaut nous a fait voir comment le cuUe etranger de ce dieu eg\ ptien, 
interdit par des decrets du Senat , persecute par les empereurs , se 
raaintint cependant a Rome pendant plusieurs siecles (l). 

De mfeme que la superstition egyptienne, le druidisme remain fut 
reprimd par les empereurs. Auguste I’avait proscrit , Tibke chassa 
les dr u ides de Rome (2), Claude abolit radicalement, pm/ids, leurs 
pratiques (3). Plus tard , les druides paraissent avoir joue dans I’em- 
pire remain un r6le analogue a celui des Zingari de notre moderne 
Europe ; ils disaient la bonne aventure. Alors ils n’etaient plus I’objet 
des rigueurs imperiales; ilssemblent, au contraire, avoir joui d’un 
certain credit. C’est ainsi qu’une druidesse predit a Alexandre Severe 
le sort qui le mena^ait (4), et qu’Aurelien , qui se souvenait peut- 
6tre de ce fait , consulta des femmes de cette espece sur les desti- 
nees politiques de sa race (5). Du temps de Dagobert, il existait en- 
core des adorateurs de pierres suivant un sermon de saint Eloi (C) ; il 
est probable que les sorciers perpetuerent cette idolatrie fort avant 
dans le moyen ^ige. 

C’^tait rintroduction de rites secrets et sanguinaires que Ton 
poursuivait a Rome , ou ils s’etaient glisses sous le convert d’une 
religion 4trangere, et nous ne pensons pas que les conquerants de la 
Gaule aierit detriiit dans ce pays les monuments eriges avant leur 
arriv^e , par cela seui qu’ils auraient ete consacres a la religion des 
Gaulois. Ce serait contraire a tout ce que nous savons de leur tole- 
rance dans le reste du monde. S’ils depouillerent la Grece et I’Egypte 
des statues et des obelisques dont ils ornaient la ville eternelle, parce 
que c’etaient des objets dart qu’ils admiraient vivement, ils n’avaient 
pas le mlime motif pour erdever les dolmens et les menhirs grossiers 
qu’ils avaient trouves chez nous. 

C’est done avoir recours a un mauvais pretexte que d’attribuer I’in- 
digence ou nous sommes d’edifices ou d’objets d’art dignes de ce 

(1) Le dieu Serapis et son origine, clc., Dissertation joinle au tome V, des oeuvres 
de Tacite , publiees par M. Burnouf , t. V, p. 20 et suiv. du tirage a part , in-8. 
Hachette, 182S. 

(2) Plinc, XXX r, 1. 

(3) « Druidarum religionem apud Gallos diraj immunitatis , et tanlam civibussub 
« Augusto interdictam , penitiis abolevit. Sueton, Claud. XXV. 

(4) « Mulier Druias eunti exclaniavil Gallico sermone Vadas, ncc victoriam 
<c speres, nec milili tuo credas. » Lamprid. .Xlcx. Seter. c. LX. 

i5i « Aurelianum Gallicanas consuluisse druidas, sciscitantem, utrum apud ejus 
posteros imperium permaneret.’ » Flav. /^opisc. Aurelian. c XHV. 

(6) St. Augustin. Opera, tom. VI. Appendix, p. 268, B. 
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nom, appartenant a lepoque celtique, aux efforts qu’auraient fait les 
Romains pour effacer jusquaux dernieres traces du culte druidique. 
Nous devons avojier que nos ancfetres ediBerent pen et qu’encore 
leurs oeuvres ^taient grossieres. Si Ton nous objecte certaines 
copies des monnaies grecques d’or qui sent evidemment de travail 
gaulois, nous repondrons que la contrefagon , quelque habile qu’elle 
soit (et celle des philippes dor est bien loin d’etre telle), n’implique 
nullement le fait de la civilisation. La contrefagon est un talent de 
sauvages , et I’on sail que certaines tribus de Kabj les , errants dans 
les rochers de 1’ Atlas, poss^ent les plus adroits faux monnayeurs de 
notre temps. 

Tout grossiers qu’ils sont les monuments gaulois doivent 6tre de- 
crits avec soin ; la barbarie mime a ses degres qui autorisentnne 
classification , et peuvent fournir un chapitre a I’histoire de I’esthi- 
tique universelle. 

Nons avons vu maintes fois des fragments de poterie tris-impar- 
faite, petrie a la main et sur laquelle nulle trace reguliere ne rivilait 
Taction du tour ; ces fragments dicouverts avec des armes de silex , 
appartenaient bien certainemept ^ la periode gauloise anteromaine, 
precedent dans Techelle chronologique les poteries rouges dont This- 
toire est encore a faire. Nous ne pensons pas que Ton ait jusqua pre- 
sent public de vases de Tespece de ceux que nous allons faire con- 
naitre, et qui, autant que nous le pouvons croire, n’ont encore ite 
observes qu’en un seul lieu. 

Dans cette partie du Gitinais appelee la Puisaye, sur les bords du 
Loing, existe une vallee toute couverte de bois et d’itangs, au centre 
de laquelle se voient les restes de Tabbaye de Moutier oil vecut le 
celebre Raoul Glaber , et que domine la tour de Saint-Sauveur. Un 
savant antiquaire de ce pays, M. Paultre des Ormes qui, depuis 
bien des annees , recueille avec le plus louable zele tous les docu- 
ments propres a iciaircir Thistoire de la locality , a remarqui dans 
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la vallee da Loing, et le plus souvent au milieu des bois, de petites 
enceintes quadrilat^res forro4es de murs en pierres skhes, et de peu 
de hauteur. Dans chacune de ces enceintes setrouve un vase de pierre, 
complet ou fragmente, plus ou moins regulier, mais presentant tou- 
jours la m6me particularity, t’est-a-dire deux gouttieres crensees dans 
le herd, vis-a-vis Tune de I’autre, et destinees certainement a vider 
le contenu da vase que sa matiere rendait iourd et par consequent 
difficile a renverser. Le premier des vases que nous figurons ici est 
de gres ferrugineux ; il a 28 centimetres de diametre et 1 5 de hau- 
teur (1 ) ; il provient de Moutier. Les fragments qui I’accompagnent 
sont de calcaire et furent recueillis pr^s de Saint-Sauveur. 



Le vase suivant, un des plus beaux de la collection de M. des 
Ormes, a ytd trouvy aux Laurels, lieu voisin de Saint-Sauveur, par 
un ouvrier qui fouillait une enceinte quadrilatyre et a qui le savant 
antiquaire avail recommande d’extraire avec prdcaution le vase qui 
devait infailliblement se rencontrer en cet endroit, 

Les anses sont bien detachees, et la panse ne manque pas dune 
certaine 41egance. 



Un autre vase taille dans le gres comme le pr4cydent , pry- 
sente, au lieu d’anses , deux especes de contreforts assez difficiles 

(() Dans les gravures que nous publions ici tous les vases sonl rMuils d’apres une 
echelle commune; on peut done parfaitement juger de leur rapport. 
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a teiiir et qui semblent destines a figurer symetriquement avec les 
bases des deux gouttieres. Lorsque ce vase est mouili^ on apergoit 
au fond une teinte rougeAtre qui duiine lieu de supposer qu’il avait 
et4 imbibe d’une liqueur rouge, peut-6tre de sang. II a et6 trouv6 
au bas de la montagne de Saint-Sauveur pres deP^reuse, au lieu 
nomm^ Morpare (mons repara tus). 

Le quatrieme vase provient de Toucy ; par sa forme, sa matiere, ses 
dimensions, il se rapproche tout a fait des deux pr4c4dents. Tous ces 
vases, comme on le voit, ont du servir au in6me usage sacrd ou pro- 



fane, et tous doivent appartenir a peu de chose pres a la m^me 4poque. 
Nous ferons connaitre en dernier lieu un vase de calcaire tr^s-blanc, 
de 38 centimetres de diam^tre sur 21 de hauteur, que M. des Ormes 
s’est procure a Moutier. Les anses de celui-ci ne sont pas d^tachees 
mais seulement indiquees ; la sculpture qui orne la face anterieure est 
assez fine et indubitablement antique. On y reraarque des branches 
de chfine avec leurs glands , decoration qui s’accorde parfaitement 



avec ce que nous savons des idees religieuses des Gaulois. Au cen- 
tre figure une fleur de lis sur la presence de laquelle on pourrait 
se fonder pour refuser a I’antiquit^ le monument sur lequel elle est 
tracee. Nous allons au-devant de cette objection en rappelant que la 
fleur de lis parait fr^quemment sur les monnaies de la Gaule. M. Rev, 
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dans un article insere dans la Revae mmismatique (i) , on a reuni 
vingt-quatre vari4tes. Ce vase, dont la partie posterieure est tailleea 
facettes, nous paratt le plus moderne de tous; il a dii evidemment 
servir au m4me usage que les precedents, mais son style denote I’in- 
Quence rotnaine , deja devenue puissante. 

Que ces vases soient purement gaulois, ou gallo-rotnains, il est 
constant qu’ils sont antiques, qu’ils font partie d un arrangennent 
systemalique puisqu’ils se trouvent toujours dans I’enceinte de pierres 
s4ches; que jusqu’a present on ne connait d’analogues dans aucun 
tnus4e. La science archeologique est done redevable envers M. Paul- 



tre des Ormes d’une acquisition tr4s-int4ressante sur laquelle nous 
nous bornons aujourd'hui a appeler I'attention des antiquaires sp4- 
ciaux en reclamant de leur part I’indicatiou de faits qui pourraient 
se rattacher 4 cette question. 


Adrie.v de Longperieb. 


(1) T. Il, I83T, p. 1. 



NOm EXTBAIIES Dll POBTEFEUUIE D'IS AUALODI 


n. 

Le savant et curieux catalogne des livres qn ’avail r4unis M. Le- 
ber, et qui ont passe dans la biblioth^ue de Rouen, pr4sente 
(t. I, p. 382 ) deux lithographies singnliires : on y voit aux prises 
un homme place jusqu’^i mi-corps dans une fosse et arme d’une sorte 
de massue, une femme tenant uneespice de sac allongd, dont I’ex- 
tr^mite renferme une boule. Ces deux images sont des facsimile tir4s 
d’une suite de neuf dessins au lavis, ex^cut^s en Allemagne vers la 
fin du XVII' siecle; M. Leber pense que le sujet en a puisd dans 
une composition germanique heaucoup plus aneienne, et il regarde 
le tout comme une facdtie. Ces dessins reprdsentent cependant un 
fait trds rdel. Les lois de I’Allemagne, au moyen Sge, autorisaient 
le duel jndiciaire en une foole de circonstances, et mdme dans le cas 
de querelles de mdnage. Afin de neutraliser un pen I’indgalitd des 
forces des deux ad»ersaires , on avail eii reconrs d des moyens 
etranges que I on croirait dictds par ce mdme espril qui inspirait 
alors tant de redevances fdodales si bizarres. 

Le raari etait enterrd jusqu’a la ceinture dans un trou creusd ex- 
pres; de la main droite il tenait une arme offensive et ddfensive 
(c’dtait le plus souvent un fort bdton se terminant parfois en pointe 
aigue); son bras gauche etait lid a son corps. La femme avait le bras 
droit convert d’une manche d’etoffe s’dtendant d’une aune au deld de 
la main, fermde par le bout, et contenant une pierre dont le poids 
ne devait pas depasser trois livres. L’homme ne pouvait se retourner 
qu’avec beaucoup de peine , et afin que son epouse n’eut point sur lui 
I’avantage d’un trop grand surcroU d’agilite, les deux jambes de la 
plaignante etaient tenues rapprochees par une corde qui ne lui per- 
mettait de se mouvoir qu’avec lenteur et precaution. Ce dernier 
detail manque dans le dessin qu’a reproduit M. Leber. 

Pareil combat devait dtre, pour les spectaleurs, une scene fort 
grotesque et fort divertissante ; nul doute qu’il n’eAt alors tout I’atlrait 


it) f^oyet 1« Dumire du 15 juin, pa{t t49t 
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qua encore une course de taureaux pour les majos de Seville, une 
execution capitale pour certaines classes de la societe parisienne. 

Quelquefois, au lieu d’emprisooner le mari dans une fosse, on 
I’enfermait dans un tonneau qui le couvrait en entier jusqu’au buste ; 
c’est ainsi qu’il est represente dans un manuscrit de la biblioth^ue 
de Gotha ; manuscrit qui le montre vainqueur et ayant renverse sa 
compagne , dont les pieds s’agitent convulsivement en lair, tandis 
que la derniere figure du volume aujourd’hui a Rouen est, au con- 
traire , consacree au triomphe de la femme. 

11 y aura it un travail curieux a faire sur les combats judiciaires 
du moyen Age, en Allemagne surtont, mais le temps et les ressources 
nous manquent en ce moment pour aborder cette lAche ; qu’il nous 
soil du moins permis de la recommander a quelque erudit plus heureux, 
et de lui signaler , quoiqu’elles soient loin d’avoir epuise pareii 
sujet, les Obsen'alions de R. L. Gearsall on judicial Duels as practised 
in Germany ; elles sont inserees dans le tome XXIX de \’Ar- 
cheologia ( Londres , 1 842 ) , et elles sont accompagnees de figures 
qui reprdsentent les armes effroyables dont on faisait usage pour cette 
sorte d’appel au jugement de Dieu ; massues garnies de pointes de fer ; 
sabres larges, recourbes, dentelds ; hallebardes dont le fer s’allonge , 
s’elend en croissant, en hache, en scie; boucliers representant des 
visages hideux, et dont les dimensions sont quelquefois d’utm exiguM 
remarquable , etc. 


G Brcket. 



SAINT-YVES DE CHARTRES. 


Parmi les nombreux monuments de sculpture peinte, que les ar- 
ceaux de nos cathedrales ont pieusement abrites , il n’en est qu’ua 
petit nombre que nous puissions reproduire. Leurs dimensions 
d’abord et souvent leurs detestables restaurations, nous interdisent 
de les donner comme preuves a I’appui de nos considerations snr ht 
sculpture peinte dans I’antiquite' et aa moyen age. 

Le monument que nous publions dans le present numero de la 
Revue Archeologique {voir la PI. 32), a un peu plus de quatre deci- 
metres de hauteur ; c’est une sculpture en bois qui date ^videmment 
de la seconde moiti^du XV'siecle, etdont la peinture n'a eprouve 
d’autre alteration que celle produite par le temps, atteinte qui est 
encore un charme, car en donnant plus de grAce a ces nai'ves crea- 
tions , elles inspirent en leur faveur plus de respect. 

On ne s'attend pas a rencontrer ici la vie de saint Yves , evfique de 
Chartres (t), elle se trouve partout, dans Thistoire de I’figlise , comme 
dans I’histoire des lettres et des arts, car ce saint homme fut un 
grand ecrivain , et au XI' si^cle le protecteur des arts dans un pays 
et dans une ville qui leur ont ete toujours favorables. Nous nous se- 
rious passe de tant de litres a une juste veneration , mais nous les 
acceptons avec reconnaissance ; ils ne peuvent qu’augmenter I’inter^t 
que nous portions deja a ce bon predicateur si bien convaincu de sa 
demonstration, et a son auditoire respectueux repr&ente par ce 
moine si attentif. 

Le comte de Laborde. 

(1) Voir les Bollandistes au 20 mai , tome V, p. 247, el les nombreux ouvrages 
publics sous le litre de f^ies des Saints. — ■ La vie de saint Yves, de Chartres , par 
le pere Fronteau en tete de ses oeuvres. Paris, in-folio, 1647. — Hambourg, 1720. — 
Virone, 1733. — D. Ceillier, dans VHist. des auteurs sacres , t. XXI, p. 423-493. 
— L'Bisl. lilteraire de France, l. X , p. t02 a 147. — Gley et H^risson dans la 
Biographie ooiverselle de Michaud. 
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— Le 1" aout, I’Acaddmie Royale des Inscriptions et Belles- 
Lettres a tena sa sdance annuelle sous la presidence de M. Pardessus. 

M. L£normant, qui sait donner a ses rapports suf le concours 
des antiqoitds nationales une tournure littdraire si remarquable , a 
successivement fait connaitre les mdrites divers qui distinguent les 
Mdmoires couronnes. 

L’Acad^mie a d^cern4 la premiere m^daille a M. Cauvin , pour sa 
G^ographie ancienne du diocese da Mans, in- 4. 

La seconde mddaille a M. Buchon, pour son ouvrage intituld : 
Nouvelles recherches historiqiies sar la Principaald frangaise de Morde 
et ses haules baronnies, in- 8. 

La troisieme mddaille a M. Guessard , pour son ouvrage manuscrit 
intituld : Histoire de la maison de Mornay, avec des notes et pikes 
juslificatwes ; premiere partie, depuis 1 1 SOjusqu’d la fin du XV^ sikle. 

L’Acaddmie regrettait, vu le nombre des bons ouvrages prdsentds 
d ce concours, de n'avoir pas une quatrieme m^daille a d^cerner; 
mais M. le Minislre de I’instruction publique a bien voulu faire 
cesser les regrets de la Compagnie, en I’informant qu’il mettait a sa 
disposition les fonds ndcessaires pour cette quatrieme medaille. 

En consequence , 1’ Academic a decide que cette quatrieme md- 
daille serait ddcernee, ex aequo, pour etre repartie par moitie a 
MM. Bernhard et Thomas : le premier, pour son ouvrage manuscrit 
intitule : Eecherches sur I ancienne musique des rois de France; le 
second, pour son ouvrage intitule : Une province sous Louis XIV; 
situation politique et administrative de la Bourgogne, del661al715, 
dapres les manuscrits et les documents inedits du temps, in-8. 

Des mentions tres-honorables sent accordees : 

1 “ A M. Roger, pour son ouvrage intitule : Archives historiqiies 
el ecclesiasliques de la Picardie et de 1' Artois, in-8 ; 

2* A M. Doublet de Boislhibault , pour son ouvrage manuscrit 
intitule : Iconographie du pays Chartrain; 

3° A M. Lemaistre, pour son ouvrage intitule ; Notice sur Tab- 
haye de Sainl-Michel pres Tonnerre, le Tonnerrois, Molesmes, Saint- 
Martin et Commissey, 3 brochures in-8 ; 
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4“ A M. Ba udot , pour son ouvrage intitule : Description de la 
chftpelle de I’ancien chateau de Pagny, in-4. 

Rappel de mention tres-honorable ; 

M. le baron Chaillou des Barres, pour son ouvrage intitul6 : 
Les chateaux d’ Anctj-le- Franc, de Saird-Fargeau , de Chastellax et 
de Tanlay, in-4“. 

Mentions honorables sont accord^es ; 

1“ A M. Ludovic Lalanne, pour son ouvrage manuscrit intitule ; 
Recherches sur les pelerinages des Frangais en terre sainte auant les 
croisades ; 

2° A M. I’abbe Giraud, pour son Mdmoire manuscrit sur Tm- 
roentum ; 

3° AM. C. Robert : Recherches sur les monnaies des fySqaes de 
Told, in-4 ; 

4° A M. Albert Du Boys , pour son ouvrage intitule : Vie de saint 
Ihigues, in-8; 

5" AM. Etienne Gallois, pour son ouvrage intitule : Les Dues 
de Champagne, in-8. 

Tous les ouvrages envoy^s aux concours annuels des antiquit4s de 
la France doivent 6tre d6pos4s au secretariat de I’lnstitut avant le 
1" avril de rann4e laqueile ib peuvent 6tre admis a con- 
cdurir. 

M. le baron Goberta, comme onsait, fonde deux prix annuels 
pour le travail le plus savant et le plus profond sur I’histoire de 
France et les etudes qui s’y rattachent. 

L’Academie decerne le premier de ces prix a M. Jules de Peligny, 
pour le troisieme volume deses Etudes sur I’histoire, les lois et les in- 
stitutions de I’epoqae merovingienne, et decide que M. A. Monteilsera 
maintenu dans la possession du second prix, qui lui a 4t4 decern4. 

M. Laboulaye, auteur du rapport sur les prix Gobert, a su vive- 
ment int4resser le public par I’analyse savante des ouvrages envoy4s 
au concours. 

L’Academie rappelle qu’elle a propose pour sujet du prix ordinaire 
a decerner en 1 846, I’examen critique de la succession des dynasties 
^gypliennes, dapres les textes historiqaes el les monuments nationaux. 
Le prix est une medaille de 2 000 fr. 

L’Arademie decerne le prix de numismatique , fonde par M. Allier 
de Hauteroche, a M. Akcrman, pour I’ouvrage intitule ; Coins of 
the Romans relating to Britain, medailles romaines relatives a la 
Grande-Bretagne. 
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II a d4cerne une mention tres-honorable a I’ouvrage de 
M. Friedlaender, intitule : Die Miinzen der Ostgothen, et une men- 
tion honorable au Memoire de M. de Witte sur des me’dailles ine'dkes 
de Postume. 

L’ Academic avail propose, dans sa stance de 1839, pour sujetde 
prix a d^cerner en 1841, la question suivante : 

Rechercher Torigine, les emigradons et la succession des peoples 
qui out habile au nord de la mer Noire et de la mer Caspienne, depuis 
le IIP sieclejusqu’a la fin da XP; determiner le plus pre'cise'ment qu’il 
sera possible Ve'tendue des conlrees que chacun deux a occupe'es, 
a di^erentes epoques, examiner s’ils pewent se raltacher en tout 
on en par tie a qiielqiies-iines des nations existantes; fixer la se'rie 
chronologique des diverses invasions que ces nations ont faites en 
Europe. 

L’importance de cette question avail determine I’Academie a pro- 
roger successivement ce prix jusqu’en 1845. 

L’ Academic n’a recu cette annee qu’un seul Memoire, qui a pour 
^pigraphe : Rerum gestarum memoria. 

En accordant le prix a ce Memoire-, dont I’auteur esit M. Neu- 
mann, professeur d’histoire ^ I’Universit^ de Munich, I’Acad^mie 
regrette que les historiens byzantins, et notamment les ouvrages de 
Constantin Porphyrogenete, n’aient pas ete I’objet d’une discussion 
aussi approfondie et aussi detaillee que Font et6, dans I’ouvrage de 
I’auteur, les historiens occidentaux. 

L’Acaderaie avait propose pour sujet de prix a decerner cette 
annee ; 

Lexamen critique des historiens de Constantin le Grand, compares 
aax divers momments de son regne. 

. L’ Academic a refu trois Memoires pour ce concours : aiicun des 
trois n’a ete jug6 completement digne du prix; mais le n" 2 portant 
pour ^pigraphe Ut vera laus omal, falsa castigat, s’etant fait remar- 
quer par I’abondance des materiaux et m6me par la critique , et le 
n“ 1" (dont I’epigraphe commence par le mot Constantine), par la 
methode et la clarte de I’exposilion , I’Acad^mie , pour donner aux 
concurrents le temps de perfectionner leur travail, proroge ce con- 
cours jusqu’au 1" aviil 1846. 

Le prix est une m^daille de 2 000 fr. 

On a entendu ensuite une elegante notice historique sur la vie et 
les ouvrages d’Em(5ric David , par M. le baron Walckenaer, secretaire 
perpetuel; puis M. Letronne a donn^ lecture d’un travail deM. Au- 



313 


DECOUVERTES ET NOCVELLES. 

gustin Thierry intitaI4 : Fragment d!nne histoire de la formation et 
des progrh du tiers e'tat du XI IF an XI V‘ siecle. 

Le programme annongait encore deux lectures : 

E Mr ait dun Memoire intitule' Dante et Siger de Brabant, oa les 
JEcoles de la rue du Fouarre au XIIF siecle , par M. Victor Leclerc. 

Et EMrait d un Memoire kistorique sur I’Inde , ante'rieurement au 
XF sikle de Vke chredenne, par M. Reinaud. 

On a virement regrettd que i’abondance des mati^res et I’beure 
avancee jusqu’a laquelle s’^taient prolongees les autres communica- 
tions n'aient pas permis d’entendre ces morceaux, que leur sujet 
autant que la science des auteurs faisait g4neralement desirer. 

— On vient de terminer les travaux de restauration de I’^glise de 
Mailly (Somme). Nous avons deja signale a nos lecteurs, dans le 
tome I" de la Recue , page 617, les interessantes sculptures qui deco- 
rent le portail de cette eglise, un des plus curieux morceaux d’ar- 
chitecture religieuse que nous ait legues le moyen dge. 

— Deux membres de la commission scientibque d’Aigerie, M. Ra- 
voisier et M. Delamarre , capitaine d’artillerie , viennent d’adresser a 
Paris, pour le Mas4e du Lo^e , une immense quantite de fragments 
antiques recueillis dans la province de Constantine. Une salle du pa- 
lais du Louvre sera exclusivement consacree a recevoir ces objets 
dont une partie est d^jji arrivee au Havre ; parmi ceux que Ton attend 
se trouve la magnibque mosaique de Coudiat-ati. 

Get envoi se compose en outre dune grande quantite d’inscriptions 
grecques , latines , puniques , et de plusieurs steles chargees de carac- 
t^res numidiques de la nature de ceux qui figurent dans I’inscription 
bilingue de Thougga , si heureusement d4chilfree par notre savant 
collaborateur M. de Saulcy. On y remarque encore de nombreuses 
m^dailles qui voiit enrichir la collection d^ja si precieuse de monnaies 
antiques frapp4es par les rois de Numidie et de Mauritanie que pos- 
sede la Biblioth^que royale. 

Tous ces monuments doivent former la base d’un Musee africain. 

Nous profitons de cette occasion pour rappeler au monde savant 
que deux ^rudits de Copenhague, MM. de Falbeet Lindberg, prd- 
parent un tres-important travail, r^dige en frangais, sur les mon- 
naies antiques a Mgendes ph4niciennes et puniques. C’est rendre ser- 
vice a la science que de communiquer a ces z^l^s arch^ologues les 
monuments in^ditsqui peuvent les aider dans leur utile entreprise. 

— Une commission pour la conservation des monuments histori- 
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quef , a peu pres semblable a celle de France , 4tablie au Minist6re de 
I’interieur, vient de se former a Christiania, capitale de la Norwege. 
Cette commission, coraposcede savants, de litterateurs et d’artistes , 
se propose d’explorer les diverses parties du royaume et de decrire 
dans des notices courtes, mais substantielles , accompagnees de 
dessins , tons les monuments et tontes les anliquites qu’il peut ren- 
fermer, et dont le souvenir merite d’etre conserve, soil sous le rap- 
port historique , soit sous celui des arts. La commission s’occupera 
ensuite de la restauration de ces monuments. 


— M. de Cadalv^ne vient d’envoyer, en present, au departement 
des antiques de la Bibiiotheque royale, deux anses de vases de terre, 
qui proviennent d'etalons de mesures legales, ainsi que le prouveiit 
les inscriptions qui suivent, et qui sont imprimees sur la terre a 
I’aide dun cachet grave en creux. Ces inscriptions nous donnent les 
noms de magistrats astinomes , qui siegeaient probablement a Sinope , 
ou les fragments ont ete decouverts. La forme des noms est interes- 
sante, et I’on reraarquera le genitif OY pour OY2 qui parait tenir 
a un usage local. 


A2TIN0M0Y 

ATTAAOY 

OIAOKPATOY 


t6te tournee a 
gauche. 


A2TIN0M0Y 

NAYTIfiNOl 

KAAAI20EN0Y 

KAEA1NET02 


come 

d’abondance 

renverjee. 


La l6te de proBl et la come d’abondanee sont des e'pisemes ou 
symboles particuliers aux magistrats. Clfenete etait sans doute le 
fabricant. 


— On a recemment decouvert dans un champ, pres de Poitiers, un 
carquois d’or de 46 centimetres de hauteur, et dont la partie la plus 
evasee a 1 1 centimetres de diametre. Cet objet, entierement travaille 
au repoussd , presente une suite alternative de rayures transversales 
separ6es par un bandeau pointille et de treize rangees de petits cer- 
cles. II est impossible d’apercevoir la moindre trace de soudure dans 
ce long c6ne qui recouvrait certainement un noyau de bois. Le car- 
quois d’or de Poitiers offre une assez grande ressemblance avec les 
monuments de mSme mdtal trouves a Rertsch; c’est peut-6tre la une 
piece de I’armure de quelque Hun. II est a desirer qu’un objet aussi 
rare, et qui n’a d’analogue dans aucune collection de France, soit 
acquis par I’un de nos rausdes de Paris ; malheureusement les prd- 
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tentionsdu propri4taire , jusqa’a present exorbitantes, rendent cette 
acquisition impossible. 

— Un vigneron de Vandrest (canton de Lizy, Seine-et-Marne), en 
enlevant quelques pierres de gr^s, trouva dans le sable, il y a peu de 
jours, une hache de fer de 22 centimetres de long et un os de tibia a 
I’interieur duquel etaient cachees quinze monnaies gauloises. Sept de 
ces monnaies sont d’argent et de coins varies. Elies portent au droit 
une t6te de femme cl^amment coiff^e , le cou orne d’un collier de 
perles, et placee au centre d’une grande couronne (de myrte ?) ; au 
revers, un cheval, galopant a droite, derriere lequel s’^leve un cep 
de vigne ; dans le champ, une plante a trois lobes, et sous le cheval 
un cartouche contenant le mot rovec.v. 

Parmi les pieces de bronze, cinq pr(^sentent une t6te casquee, et 
au revers un Pegaseavec la legende cricirv. Sur une autre, on voit 
une tfite de Gaulois avec le torques national et le mot roveca ; au 
revers, un cheval. Deux enfin portent une t6te casquee devant la- 
quelle on lit : pooika, transcription grecque de roveca, qui, au 
revers accompagne la figure d’un lion. 

— L’ Association archeologique britannique a ouvert, le 4 aout, a 
Winchester, sa deuxieme session annuelle ; le maire et la corporation 
avaient mis a la disposition de I’assemblee les salles de I’hbtel de 
ville. Sous la presidence du savant lord Albert Conyngham, le con- 
gr^s s’est occupe de plusieurs questions trfe-interessantes , soit pour 
I’histoire du pays , soit pour I’archeologie generale. M.M. C. Roach- 
Smith, Halliwel, Wright et autres, out donne lecture de plusieurs 
Memoires sur les antiquites monumentales et litteraires de la Grande- 
Bretagne. Bientdt nous ferons connaitre plus en detail les travaux 
du coDgres de Winchester. 

— ^ Notre collaborateur, M. Letronne, vient d’etre nomme raembre 
de I’Academie pontificale archdologique de Rome. 

Le BcLtETIN DE LA SOCIETE DES ASTIQCAIRES DE PlCARDIE 

(n® 2, 1845) nous apprend que la statue connue sous le nom de 
Mercure barbii , donnde au musee de Beauvais, par M. Auxcous- 
teaux de Marguerie, v’a 6tre lithographiee. 11 serai t a ddsirer que la 
Societe lit parvenir des epreuves de cette lithographic aux savants 
qui s'occupent de mythologie. 
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RECHERCHES SUR LES ACGCSTALES, par A. E. Eogeb.— P aris, 1844, in-8. 

La connaissance du r61e important que I’Augustalite a jou^ dans 
le municipe remain, est une de ces decouvertes historiques dont on 
est exclusivement redevable a I’epigraphie; rapproch^es les unes 
des autres, une cinquantaine d’inscriptions qui, prises isolement, 
n’eussent offert pour la ptupart qu’un int^r^t assez insignifiant, sent 
devenues les elements d’une question fort curieuse , et ont presque 
sufB a la resoudre. Plusieurs ^pigraphistes celebres, le cardinal 
Norris, Morcelli, G. Marini, et surtout M. Orelli avaient signale 
I’existence de cette haute magistrature, placfe par les inscriptions 
immediatement apres led4curionat;M. Egger, la prenantpour I’objet 
plus special de ses recherches, a entrepris d’en d^finir plus nette- 
ment le caractere, d’en assignee I’origine et I’extensipn progressive. 
C’est, gr&ce a lui, que nous pouvons nous former maintenant une 
id6e de ce que furent les Augustales dans Jes villes municipales de 
I’empire. 

Auguste, qui faisait servir la religion aussi bien que la politique 
a la consolidation de sa puissance, retablit le culte antique des dieux 
Lares, en I’associant a celui du genie de sa famille , c’est-4-dire 
qu’il s’efforca d’identiber, par la similitude des rites, les divinit4s 
Rationales et ses divinites domestiques et, pour rattacher plus 
^troitement encore ce culte nouveau aux habitudes romaines, il 
institua des commissaires de quartiers, des magistri vicoram qui 
furent en m^me temps les pr^tres de ces Lares-Augustes. Chaque 
quartier eut son edicule dans lequel s'eleverent les deux statues des 
Lares et celle du genie de Cesar. Deux fois I’annee, au printempset 
au mois d’aout, eurent lieu en I’honneur des Lares compitales des 
ffetes solennelles ; c’est Su^tone et Ovide qui le disent. La premi^sre 
4poque qui a ete, chez la plupart des peuples, marquee par la celebra- 
tion de fttes religieuses, remontait certainement aux premiers temps 
de I’adoration de ces divinites populaires ; la seconde, tombant au 
mois d’aout, fut ajoutee naturellement en I’honneur d’Auguste , le 
restaurateur du culte, auquel tout le monde sait que ce mois etait 
consacre. 

A quelle annee faut-il rapporter cette restauration du culte des dieux 
Lares associ^s a la reforme municipale, a la division de Rome en 
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quartiers, vici? chacun de ces qaartiersayant a sat^te un commissaire, 
un chef, magisler, Tiomme du peupie. Dion Cassius fixe a I’an 746 
de Rome celte division de la ville eternelle due a Auguste, et M. Eg- 
ger signale une inscription qui rapporte au consnlat d’Antistius et de 
Lcelius Balbus la premiere annee de lere des magistri vicorum. Or, 
ce consulat commence en I’an 747 ; faut-il supposer une erreur d’une 
annee chez Dion? M. Egger ne le pense pas; qu’on admette que cette 
ere des magistri a commence au mois d’aout , c’est-a-dire, le jour 
d’une des celebrations des Lares-Augustes, de celle qn’Octave servi 
par la flatterie, dut rendre la plus solenpelle des deux, et Dion est 
d’accord avec la date que le marbre nous a eonservee. Les huit pre- 
miers mois de 747 faisaient encore partie de la premiere annee de cette 
ere magistrate, et des lors ce fait se trouve acquis a I’histoire que 
ce fut au mois d’aout 746 qu’eut lieu la reforme municipale de 
Rome. D’ailleurs, deux inscriptions que M. Egger n’a pas connues 
et que M. Sarti a publides dans son appendice a I’opus Diouysii de 
cryptis vaticanis, viennent pleinement confirmer son ingenieuse sup- 
position. L’une de ces inscriptions rapprochee de celle que M. Orelli 
donne sous le n° 1 8, fournit une alternative, un veritable dilemme 
tout en faveur de la date suppos^e. Si I’ere des vicomagistri eut 
commence en Fan 747 , le 1 " Janvier, leur dix-hnitieme annee mar- 
quee dans I’inscription de M. Orelli eut couru du 1 " Janvier au 31 
decembre 764 de Rome, ce qui ne saurait 6tre, puisque le consulat 
de Germanicus Cesar et de C. Fonteius Capito, dont elle est datee, 
ne commence qu’en 765 , et que de plus la date porte precisement 
I’indication des calendes de Janvier. Si au contraire cette ere eut 
commence en 746 , il en resulterait que la 107 ® annee eut coincide 
avec I’annee 852 , ce qui est impossible d’apres une des inscriptions 
publics par M. Sarti , laquelle reporte cette 107 * annee au 3 ® con- 
sulat de Trajan et de Frontin qui ont occupe les faisceaux en 853 . 
L’autre inscription egalement donnee par Sarti et comparee de la 
m^me fa^on a des inscriptions d4Ja pablides, fournit une confirmation 
semblable. 

Le lien religieux par lequel Auguste enchainaitRome a sa personne, 
fut bientot 4tendu par lui a tout I’empire , et deux ans apres I’epoque 
memorable que nous venons de signaler, sous le consulat de C. Cal- 
visius Sabinus et de L. Pagsienus Rufos, ce monarque dediait aux 
Lares de I’fitat, Larihus pnblicis, un monument dont I’inscription 
estparvenuejusqu’a nous. Laribus pabUcis, dit M. Egger, c’est-a-dire 
que les dieux penates, dont le culte venait d’etre solennellement r6- 
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tabli, ne protegeraient plus settlement le foyer du citoyen de Rome, 
non plus seulement la chapelle desservie par les chefs d un quartier, 
non plus la ville entlere, mais I’Elat, mais tout le monde romain. 
Depuis ce moment , et ce sont les inscriptions qui en font foi , on 
voit se multiplier les villes oil une magistrature nouvelle et sp(5ciale 
est etablie pour ce culte. Ces magistrals ne portent plus le nom mo- 
deste de magistri ou magislri vicorim, mais de magislri Lamm aiigas- 
lonim.ie seviri magistri Lanim auguslaliiim ou simplementde magistri 
Lamm augmtalium, de magislri augtisla/es , ou meme d’augustales , 
comme les appelle le sclioliasled’IIorace, le seul auteur qui fasse men- 
tion de cette magistrature, ou enlin 6'aiigiislales cedilai. lis sont g4ne- 
ralement six dans cliaque \ille, d’oii le noin de sm’r qui leur est donnd, 
nom qu’ils parlagent qiiehjuefois , au reste, avec une magistrature 
moins connue, le sevirat que les inscriptions nous apprennent avoir 
existe dans ceiiaines ville. On n’en saurait douter quand on voit 
divers personnages qualities a la fois de serir et de sevir augustal. 

Ces sevirs augustales Ibrment un ordre analogue a I’ordre 
equestre, et qui prtnd rang immediatement apres les decurions; ils 
participenl aux notes eollectifs du gouverneinent municipal; ils se 
distinguenl ncltement des collegia, des corporations d'artisans, dont 
ils sont parfois les patrons, mais avant les(]uels ils sont constamment 
places. Comme I’ordre equestre, les augustales se divisaient en 
jiwenes oujnidores et en seniores. L'auguslalite elait tout a la fois un 
honneur el une charge; honneur decerne pour des services 4clatants 
reiaJus au raunicipe, et qui colorait, aux yeux de i'amour-propre , I’d- 
normite des charges ([u’il imposait. Des I’dtes, des repas, des distribu- 
tions d’argent, et quelquefoisdes constructions couteuses, teiles etaient 
les liberalites dont les sevirs devaient faire preuve pour remercier le 
people deles avoir dlevesacet honneur. Mais ce ii’etaient pas ponreux 
des largesses individuelles,cesdepenses etaient faites generalement par 
l ordre. Celui-ci avail son tresor particulier, son area, sa comptabilite 
speciale , ayant a sa tdte son tabularius , et ce meme ordre pavait k 
I'Etat des tributs speciaux. C'est ainsi qu’une inr-cription nous ap- 
prend qu'un medecin d Assise qui occupait la charge d'augustale, a 
pave tant a I'Etat poor son sevirat et tant pour le pavage des routes. 
C'etait sur le tresor de cet ordre qu'etaient prelevees soit les depenses 
de contributions aux actes eollectifs du municipe, soit les frais de 
construction des monuments eleves en I'honneur des dieux, des 
empereurs ou des bienfaileurs de l ordre. Ce caractere administratif 
de i'aagustalit^ est surtout ce qoi la rapproche du decurionat, et ii fait 
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> oir <jue , bien superieure a une foule de magistratures secondaires 
et variables suivant les pays , elle fortnait un corps important dans le 
tnunicipe et un des rouages de son gouvernement. Inferieure en 
dignile a d’autres pontificals qui, de prime abord, paraissent avoir 
eu le mSme objet qu’elle, tels que les sodales augustales , les flamines 
Aiigusti, I’angustalite constituait cependant en realite un corps plus 
puissant , parce qu’il etait plus vaste , et parce qu’en lui se confon- 
daient les attributions religieuses et les attributions municipales, 
tandis qiie c’est aux premieres que semblent avoir ete bornees les 
dignites que nous venons de nommer. 

Mais ce qui forme le caractere le plus curieux et le plus neuf de 
cette magistrature municipale, c’est le droit qu’elle a de se recruter 
dans tous' les rangs de la soci6t4 , depuis I’affranchi et le cuisinier 
jusqu’au marchand et au grammairien ; c’est le moyen de nivellement 
qu’elle apporte dans I’empire et le pas qu’elle fait faire vers cette 
tendance egalitaire que le christianisme devait ensuite developper 
sur unc vaste echelle , et qui , stationnaire ou m6me retrograde pen- 
dant une certaine periode du moyen Sge, etait appelte ensuite a en- 
vahir la France et I’univers. Ce nivellement, indiqu6 par I’augustalite, 
comme le demontre si bien M. Egger, fut-il seulement I’ceuvre 
de la corruption et du despotisme? Nous ne le pensous pas; il fut 
aussi le r<5suUat, I’oeuvre du progrfe rwl qui s’accomplit dans les idees 
administratives, dans les lois, a I’epoque imp4riale, 4poque trop 
decriee, trop meconnue, parce qu’on a pris la vie des empereurs de- 
bauches pour I’histoire des peoples, et des satires hyperboliques pour 
des tableaux de mceurs. Loin de voir dans I’augastalite nn moyen de 
despotisme , nous entrevoyons dans cet ordre un des Elements do I’in- 
dependance municipale, un de ces corps qui, avec les collegia ou cor- 
porations a la tSte desquels elle etait placee, devenait un puissant 
contre-poids a l’autorit4 et au despotisme central. Si au temps ou la 
monarchie frangaise passait a I’absolulisme par I’abolition de la no- 
blesse feodale qui ponderait sa puissance, les parlements et les 
corporations provinciales furent les seuls moyens de resistance, com- 
ment cela ne se serait-il pas passe ainsi au temps de I’empire? Pour 
bien saisir le rble et I’influence des augustales, il faudrait n’en point 
separer I’etude de toute celle de la municipality romaine ; c’est 
seulement en observant I’ensemble de la machine administrative 
qu’oii se rendra compte du jeu de chaque rouage. Que la chute du 
pagaiiisme ait ete i ne des causes qui ont araene la destruction d une 
magistrature dont I’origine etait toute pai'enne, et qui se reliait par 
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un cdte au culte agoiiisant des Lares que la foi nouvelle attaquait a 
outrance , nous n’en dontons pas ; mais la politique a probabiement 
]ou6 aussi un r61e dans cette destruction. Les materiaux nous 
manquent pour la preciser et en tracer le tableau. 

M. Egger est loin d’avoir 4paise la question des augustales ; il lui 
appartiendrait mieux qu a aucun autre de completer par la suite, le 
travail que nous venons d’analyser et d’ajouter le couronnement a un 
edifice dont il a jete si heureusement les premiers fondements. Nous 
le verrions avec d’autant plus de plaisir revenir sur ce probleme 
historique, qu’en en reprenant la solution il apporterait dans son 
exposition un enchainement plus etroit, une association plus serree 
de preuves, et qu’il ^carterait les objections que Ton peut tirer centre 
quelques-unes de ses idees, de I’etude des collegia, des autres corpo- 
rations qu’il a laissees dans I’ombre. Celles-ci grandiraient peut-6tre 
a nos yeux et laisseraient places moins baut les augustales, si la cri- 
tique en eclairait davantage les attributions. 

Alfred Macry. 
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Dictionnaire iconographiqce des monuments de l’antiquite 
CHRET iENNE ET DC MOVEN AGE, par M. L. J. Guenebault.- 

Cet important ouvrage vient d’etre terming par la mise en vente 
de la i 0' livraison. 

— Lettres SCR LES DECOCVERTES DE Ninive , parM. B otta , 
consul de France, a Mossoul ; in-8, 1845, avec plancbes. 

— Le 4® n" de la Revce db Philologie contient, entre autres 
articles : cinq inscriptions grecques recueillies dans le desert, a 
I’ouest d’Apollinopolis Magna , expliqu4es par M. Letronne. — 
Passages detaches des papyrus d’Herculanum , par M. Diibner. — 
Voyage en Asie Mineure, par M. Le Bas. 



lETTRE ADRESSEE A R. DE SAILCY, 

MEMBRE DE L’lNSTHl'T. 


Monsieur , 

Pendant votre court sejour a Athenes, yous avez a}i|»laudi a I’ar- 
deur avec laquelle la Soci^te archeologique poursuit ses travaux d’ex- 
cavations et de restaurations des monuments antiques, et vous avez 
entendu avec plaisir qu’elle se proposait de deblayer immediatement 
le beau portique septentrional du temple d’Erechthee. Fidele a ma pro- 
messe de vous faire connaitre le resultat de ce travail , je saisis avec 
empressement ce pretexte pour vous adresser cette lettre , dans laquelle 
vous ne devez nullement vous attendre a une dissertation suivie, et 
ou vous ne trouverez que I’expression de mon desir de renouer avec 
vous, Monsieur, ces entretiens arcbeologiques qui avaient tant de 
charme pour moi. 

Le portique en question, celui-la mfemequ une inscription attique 
(C. I. n” 160 ) designe par les mots Troocrao-i? roo; tov SvouaaTo;, 
avait 4te convert! en poudri^re par une voAte moderne qui le mas- 
quait jusqu’aux deux tiers de sa hauteur. Je la crois contemporaine 
de la conqu6te d’ Athenes par les Turcs. Elle n’est pas plus ancienne, 
car, avant cette epoque, le temple d’firechthee avait servi (feglise, et 
il n’est pas presumable que les chretiens I’eussent profan^ par un 
edifice informe et destine a un autre usage. Mais d’un autre cot^, les 
murs de la voiite etaient d une solidite que les Turcs ne savaient 
plus donner a leurs ouvrages de mafonnerie dans les derniers siecles. 
l)e plus, quelques fragments de frise du temple qui furent trouv4s 
encastres dans ces murs, serablent t^moigner que la poudriere fut 
construite immediatement apr^s uue destruction partielle du temple; 
et cette destruction me parait etre anterieure au bombardement de 
Morosini, car la relation obscure de G. ’Wheler ( 1689 ) semble in- 
diquer que la voute existait deja de son temps. Des habitations avaient 
ete construites dans I’espace intermediaire entre la poudriere et le toil 
du portique, et le general Goura avant charge celui-ci dune couche 
epaisse de terre pour le mettre i I’epreuve des' bombes, y mit sa 
famille a I’abri. Mais ce poids meme devint fatal a I’edifice, car a la 
premiere secoussc ([u il subit des projectiles eiincmis, les architraves 
du temple furent brisees, et la malheurense famille du chefgrec tut 
ensevelie sous leurs masses. 


II. 
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Avant dademolir la voute, ii etait necessaire de descendre les ar- 
chitraves brisees qui pesaient sur elle. L’operation etait delicate ; 
i’espce ne permettaitpasd’y travailler librement. Les immenses blocs 
pouvaient datrs leur descente renverser les colonnes , ou la voute ve- 
nant a ceder pendant le travail, pouvait entrainer dans sa chute toute 
cette partie du temple. Cependant on rdussit a force de soins , et le 
beau portique bexastyle fut rendu tout entier a I’etude et a I’admira- 
tion des artistes. Le r4sultat le plus important acquis par le d^mo- 
lissement de la voute, est d’avoir mis a decouvert la grande et magni- 
fique Porte du temple. Je ne vous la decrirai pas. Les beaux dessins 
de M. Boulanger vous la feront connaitre avec toute la richesse de ses 
ornements, bien mieux que toute description. La faible esquisse ci- 
jointe (voir la pi. 34) doit servir a I’explieation de quelques details 
que j’ai cru ne pas devoir passer sous silence. 

Le linteau de cette porte est compose de quatre blocs superposes 
( AB, BC, in 6c, blcm). Les deux premiers, richement decores de 
fleurs, doves, de rosaces et d’astragales , sont s^pares en deux par 
une fissure verticale, etreposent sur les blocs inferieurs qui ne sont 
ornes que de simples moulures. A la premiere inspection de cette 
partie de ledifice , on acquiert la conviction que le linteau avant dtd 
endommage par un accident quelconque, on le tailla par «n bas jus- 
qu'au dernier astragale dont une partie a ete detruite , et qu’on y 
ipsera le bloc inbc pour lui servir de support. On poiirrait md.me croir'e 
(jue les montants alf e.hgmd elh bloc 6/cm ne furent ajoutds qua 
I’epoque de cette reparation pourrdtrecir la porte, ainsi qaecela eut 
lieu a la porte de rOpislhodome du Parthenon, et que I’ancieti lin- 
teau finissait a la ligne be; mais j’avoue que je ne partage pas cette 
idee , tant les dimensions actuelles de la porte me paraissent irrdpro- 
chubles, et les moulures des montants travailldes avec soin. II est dif- 
fiede de dire a quelle epoque le linteau fut brise et subit les repara- 
tions ci-dessus indiquees. On peut affirmer que ce ne fut pas a 
I’explosion du Parthenon , car, nous I’avons dit , la voute qui mas- 
quait la porte etait d’une date plus ancienue, et d’ailleurs on ne pent 
recomiaitre dans les deux blocs inferieurs du linteau I’industrie tur- 
que des derniers sidcles. Hors de la, depuis I’incendie du temple, 
arrive un an aprb qu’il eut ete termine (1 ), jusqua I’explosion des 
Propylees, occasionnte par un coup de foudre en 1636 (2), tous les 

' 1 ) En ol. 93 , 3 , suns rarchonUt Ue Callias. Xen., Hell. I, 6, 1. — Mull. Nachlr. 
(/. //ti’. ;i!i' i'ebenS. V. i.eaks, Athens, p. 448, 449. 

fi', Spohn. 
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evenements desastreux dont I’Acropole fut le theatre peuvent 4gale- 
noent se prater aux conjectures , et d’aulant plus que les siecles les 
plus funestes aux monuments d’Athfenes sont ceux qui ont laisse le 
moins de traces dans son histoire. Neanmoins je suis porte a croire 
cette reparation anterieure aux siecles byzantins. 

Les rosaces qui ornent cette porte otfrent une particularite digne 
d’etre observee ; Ywil ou le centre de celles du linteau, n, (sept en 
nombre), est sculpte sur le marbre en forme d’un bouton en relief. 
Dans les rosaces des montants,/), (dix de chaque c6te), ce centre 
est forme au contraire par un trou circulaire d’a peu pres 3 pouces 
de profondeur et du diametre d’un pouce. Dans quelques-uns de ces 
trous on trouva des cylindres de bois, perfores au milieu , qui ser- 
vaient, sans aucun doute, a fixer des boutons de bronze dore, pour 
repr^senter les boutons sculptes du linteau , qui par consequent de- 
vaient ^tre dores aussi. Cette porte, avfic ses riches decorations de 
sculpture, ses boutons dor&, deux tres-belles consoles aux deux 
c6tes de son linteau (une seule existe ) , et le peristyle qui I’entoure, 
est en tout digne du temple auquel elle donnait acc^s. 

Dans les debris de la voAte on trouva plusieurs morceaux de sculp- 
ture et quelques inscriptions, Les premiers appartiennent presque 
exclusivement k la frise du temple ( sur laquelle voyez mes AiUiq. Hell, 
p. 71-74.). Par son travail elle se rapporte a cette ^poque intermd- 
diaire qui n’a pas encore perdu toute la gravite du style de Phidias , 
mais qui fait d^ja pressentir la grAce de celui de Praxit^le. Les frag- 
ments nouvellement trouvds sont au nombre de neuf , dont deux assez 
bien conserves , et fort beaux de dessin et d’execution ; I’un reprdsente 
une femme debout, v6tue d’une tunique et d’un manteau qui lui 
tombe de I’^paule gauche, et laisse le bras droit ^ nu; la main s’ap- 
puie avec grcice sur le c6te. L’aulre fragment represente 4galement 
une femme debout; devant elle une autre femme, un genou d terre, 
se penche en avant, et a fair d’examiner quelque chose qui se trou- 
verait devant elle. Si la conjecture que j’ai proposee sur le sujet de 
cette frise (1. c.) ne parait pas inadmissible, je verrais dans cette 
derniere figure I’une des filles de C^crops accroupie devant le coffre qui 
contient Erichthonius, et le regardant dans une attitude qui exprime 
la curiosity, au moment ou on I’ouvre. Un corps de lion assis, de plus 
grandes dimensions, peut avoir appartenu aux sculptures du fronton. 

Des quinze inscriptions qui furent trouvdes au m6me endroit , je 
ne veux vous communiquer que celles qui m’ont paru offrir quelque 
int^r^t particuiier. 
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N*l. H 

OA 

HI® 

HOITA 

S APOTO 

>OEIOO 
Ahf-ht-l 
HHAAAA 
0K02T0 

iO XXI®HHAA 

"I IOE2E ' 

K02T0'^ 

PIITOKO 

2T0YT 

15 AOE 

OKO 

Les lignes 2, 7, 8, 10, lodecette inscription contiennent les 
chiffres numeriques 150, 14, 240, 2720 drachmes, 5 drachmes et 
2 oboles. Dans la ligne 4, oh reconnait les mots ; oi raatai, les tre'so- 
riers(ie ladeesse). En6n dans les lignes 9, 12,13, 14, 16, il faut 
lire •• ToV-o-j? ro-j-wv, interets prodaits de cette somme. Ce fragment est 
done de la nature de ceux que j’ai publics dans les Ant. Hell. s. n. 
n”* 116 et 117. Ses lettres ont les monies dimensions, son epoque 
est egalement anterieure a la 94* olympiade, mais je dois fain- 
observer qu’il ne pent ^tre rapport^ avec les deux fragments susmen- 
tionnes pour en remplir les lacunes, et que s’il appartienta la mOnic 
pierre, sa place doit 4tre au-dessous de la ligne 52 du n“ 117. 

2 . 

B ( revers.) 

H 
IT 

AlUA 
YEPAP 
YA 
'AP 
Y2A 
YO 

NOIPAPATONPPOTP /P 

to NI2TE0ANO2XPY2O 
2EMON2TAOMONTO 
02T0ENHELA1EI2 
“ppr 


202A^ 'IAE2ri 
A1P1IIIX2I E 
'IAI<t>POIllllOK 
NTOMENEKPANEX 
5 1012AI0UL0A0P0 

=AII I2TAGM0NT 

0NTE2AGENAIA2A 

APAMMATEYEPAPE 
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11 est aise de voir que ces fragments appartieunent aux listes des 
effets sacrds de Minerve, anterieures a Euclide, Les mots iavAhi 
( /. 1 ), iioooi (L 3), et plusieurs autres nous font connaitre une 
lisle des eflets consacres a tette partie interieure du temple qui s’ap- 
pelait particulierement le Parthenon. Le nom propre Aroz/ooMoo; 

! /. 5 ), figurant dans une ligne qur est precede et suivie par I'enume- 
ration des ex-voto, doit ^tre celui du Irdsorier sous l adrainistration 
duquel de nouveaux effets ( suirsix ) furent ajoutes au temple. Un 
des derniers effets qui figurent dans' la ligne 4 sont les /.p^vv; 
y(x/.y.i 111) ; donc ce fragment ne pent ^tre beaucoup plus rdcent que 
ies n”' 1 05 et 1 06 des Ant. Hell., oil cet effet est i’avant-dernier. 
.\Iais il est uussi evident que les effets additionnels du present fragment 
ne contiennent pas tous les objets.qui terminent la liste s, n. 107; 
d'ou je suis induit a placer ce fragment dans I’intervalle qui separe 
les n°' 103 et 106 de 107, de maniere que ses six premieres lignes 
terminent la liste qui commence dans les trois dernieres lignes des 
n"’ 105 et 106, et que les sept dernieres soient le commencement de 
la liste suivante dont nous avons un fragment dans le n" 107. Ainsi 
la pr^sente inscription A appartiendrait a ol. 86, 4 ; 87, l, et ferait 
partie de la pierre 1 du troisieme tableau dans les Antiquite's Helle- 
niques, p. 163. D’apres cela, je la copie ainsi qu’il suit ; 

Opus; stvSviawv, o- 

pstzwv, i'iziyo'j'sot. Txjra. Ko'zc imyfj’Jaoi. 

■j7ro|"j)>oi Ani. K/.ivat Xwjpysio’ PHI. 

KXtvat MiA?5(Tto-jpy3t5 A. ^looy-xyxio^xi mil. . ©copazsc 

API. Atrrid'cc iT.i(Jr,u.oi P*I. 

kxT.ioti kr.iya'/:/.oi AAAAL ©po’vot A)!!. Aiopo! IIII. Oy.(Xad'i'«£ 
- Pim. Kvox y.'xrxyo-j'jo:. ACoxi 

L'jxi nil. A-jpat Pll. Tpans^a ils'fx)y7Ctiu.svr.. Koxyr, -yxly.x III. 
K/.tvojv rdos; er.xoyv^oi All. IleATy;. 

5 EireVsta sTHiyiyz-o z-'i twv Taatwv)ot.; Azo/.).6oMpo(g Kpiriou 
ArfiS'jxiog iypxu.y.xrs-jz. 

K-j/.izs? xpyvpol AIII. <I>taXai xpyj)pxi HI, i7Ta9«ov rourwv ■ - . 

Taas o£ zxuixi y&jv hputv ^ov;aar)ti)y zn: AOnvxix: , A[yaJ(a7i!?'/:; 
Ko^a0yiva£Eo; y.ai cM'jxpymzzg 

olg Aioyvig I(7avd‘po-j Usipxisiig i)ypxp.y.x7ivz zxpi^ooaxv zol: 
rap-iao’i.y oic Bio}./.(sg Xo^)v.adoy 
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4>Xueijs lypapjuiarsuj , T:xf>stds'^dus)vot r.acpx tuv T:pori(pm rautwv 
ojs A7roXAo(JMpo5 KptTtoy A^t^- 

10 vatos £ypaptpi«Teu£, lu nap9£vm(vt. SrEipayos ;(puaro(u;, (XTa9ptoy 
TO'JTou PA.4>taiai jjpuffat P, or— 
a 9 y . 6 'J toutuu PHHpAAAhP. Xpuffiov £t)o> 5 ptov, ffTa9fxov to(utou 
H. . . Kapjjvio'iov j^uffoOy, tou nu9fi£va 
urrstpyupov ejjoy , ispov tov HpajtX£'(ous rou ly EXat£t , (T(Ta9fxoy 
TOyTO'J HAAAPF-hf-. HXoj (J-jo uTiapyupw 
>taTaypy!T(a , axxQp-h'j To-Jroty np(offM7rov vizdcpyvpov 

y.«xxyjp'ji70'j, ffraSptoy rouroy HAPh. 4>ia- 
Xat apyypac HAAAPIII. Kc'pa? xpyvpovv , xtxQp.o'j Toyrwy 
TTXXXHHHPhJh. Apt9piiy tc^J£ 

TRADUCTION. 

Un collier orne de fkurs; an dragon; tous ces oljets plaqa4s 
dor. IJn bonnet convert dor; quinze houcliers de bois plaque's dor; hail 
liis fails a Cliio; dix lits faits d Milet; neuf contelas; cinq epees; seize 
cuirasses ; cinqaante et un boucliers portant des emblemes ; quarante et 
an boucliers plaques de cuivre ; douze fauteuils ; qaatre sieges ; neuf 
sieges pliants; une lyre toute dor ; qaatre lyres divoire ; sept lyres ; nne 
table incrustee divoire; trois casques de cuivre ; douze pieds de lit pla- 
ques d argent; un petit bouclier (e'cu), 

Ont ele ajout4s pendant I'anne'e sous les trdsoriers dont Apollodore, 
(ils de Critias d’Apliidnm, etait le secretaire : treize gobelets d argent; 
trois foies d argent; leur poids, 5.00 drachmes. 

Les tresoriers des effets sacres de Minerve, Agamede de Cydathmee 
et ses collegues, dont Diognis, fils disandre da Pire'e, etait le secretaire, 
ont remis les objels suivants aux tresoriers dont The'ollos, fils de Chro- 
mades de Phlya, etait le secretaire, les ayanl regus des tresoriers prece- 
dents, dont Apollodoros, fils de Critias dAphidnce etait le secretaire, 
dans le Parthenon : une couronne dor, son poids 60 drachmes; cinq 
fioles dor, leur poids 782 drachmes; de I’or non monnaye, son poids 
100... drachmes; une tasse dor, dont le fond est en argent plaque dor, 
consacre’e a Hercule qui est d Elas; son poids, 138 drachmes; deux 
clous dargent dore, leur poids 104... drachmes; un masque dargent 
dore, son poids 116 drachmes ; cent trente-hnit fioles dargent; une come 
dargent; leur poids 3307 drachmes. De'nombrement.... 

On voit done que le present fragment precede sans aucune inter- 
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ruption le n° 107 des Ant. Hell. Mais on voit aussi que les deux lettres 
conservees dans la ligne 1 du n" 107 ( Voir ci-dessus 1. 14 j ne sont 
pas NA, mais bien 1-A, car ce n’est qu’aiusi que le iiombre des lettres 
qui manquent correspond a la longueur des lignes. Nous apprenons 
de ce fragment le nom complet du secretaire des tresoriers d’ol. 87, 1, 
qui est Airo/J.o'dupo; Kpiriou Afi^-jxloc. Au nom du tresorier d’ol. 
87, 2, ...fxvioyj? Kyda0v;va[£us, connu ainsi par le n° 101 des ArU. 
Hell., nous ajoutons par ce fragment un a au commencement avec une 
lacune de deux ou trois lettres, qui donne le nom complet d’Ayaavid/-,; 

OU Ap;(ipridr;5. 

Dans la ligne 6, nous lisons paiiii, trois fioles d argent, tandis que 
dans C. I. n" 130, 1. 15, nous voyons figurer quatre de ces fioles; 
d’ou nous devons conclure que la quatrieme fut ajoutee par les effets 
additionnels d’une des annees suivantes, je dirais meme de I’annee 
suivante, car la ligne 9 du n“ 107 des Ant. HelL^na pas la longueur 
voulue, et les mots ; xpyjpxi que je crois y devoir ajouter, en 
retranchant I’une des quatre fioles de la ligne 8, rempliraient exacte- 
mentla lacune qui y existe. — ^La ligne 2 n’olfrepas assez d’espace pour 
les effcts additionnels de I’annee pr^cedente, qui sont deux ioucliers de 
bois reconverts dor. Ces mfimes effets manquent aussi au n“ 1 07 ( Ant. 
Hell.) 1. 7 et 8. Probablement ces deux boucliers ont ete compt^s 
dans cette inscription et dans I’autre avec les quinze boucliers de 
mfime espke qui figurent dans la ligne 5, n> 107, ou au lieu de AP 
il faut done ecrire APIl. 11 en serait de m6me dans la ligne 1 du pre- 
sent fragment. La ligne 11 m^rite une observation : le mot qui, dans 
la ligne 22 de n" 109 [Ant. Hell.) est clairement &rit ELAEi , est ici 
ELAIEI. Quoique I’l apresl’A se reproduise aussi dans la forme vi- 
cieuse EAAI2I de C. I. n® 139, 1, 6, je ne crois cependant pas devoir 
revenir sur ce que j’ai dit de ce mot dans les Ant. Hell., p. 1 54 et 
391. Je soutiens au contraire que la forme D.xet du n® 109, datif- 
d’EAag, est la plus correcte, et que I’autre n’est qu’une alteration 
arbitraire commise par le lapicide, qui'eroyait voir un derive du mot 
eXatx dans le nom d un endroit situe peut-6tre au milieu du bois 
d’oliviers. II n’est pas rare que le peuple d^figure ainsi les noms des 
lieux selou I’analogie des mots dontil les croit derives. C’est ainsi par 
exemple que le bourg Aypvhig etait ecrit par quelques-uns Aypia-j- 
Auc (Hesych.); par d’autres Aypa-jAct? ( Et. de Byz. ) d’Aj/payAsw ou 
Ayp«y).oc; par d’autres enfin Apyi/tstg. d’ApytA/.s;. L’ancienneA^.Mirr/.A 
est aujourd’hui nommee par les uns Ap.r.zi6'Ar,r.oi ( jardins des vignes), 
par les autres AyysAdiiriTtoi (jardins des anges ). — Dans la ligne 1 1 , j’ai 
port^ £i 782 dracbmes le poids d’or des cinq fioles, car c’est ainsi qu'il 
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est cote s>ur loutev ic-- jiiei res oil ii figure. (Test done ainsj qu’i! le faut 
corriger dans la traduction des n“ 105-111 des Anl. Hell., et par 
consequent le poids d’or des offrandes du Parthenon doit 6tre porte 
a 1227 dr. 5 j ob. , la somme totale du poids d'or a 6185 dr. 
I ob., et la valeur totale en argent a 102 563 dr., qui donneraient 
410 252dr.. prfe de 500 000 drachmes (a cause de plusieurs lacunes) 
au cours adnel de I’argent. , 

Le revers B ne contient que quelques lettres, mais il n’est pas 
difficile de determiner sa place. Je dois d’abord rappeler que le n° 1 10 
des Ant. Hell, est iriscrit sur le refers du n° 106, de manierequ’au 
lieu de sept pierres d’inscriptions du Parthenon [Ant. Hell., p, 163 ), 
il n’y en avait que six, le n“ 1 etant le revers du n° 6. La place du pre- 
sent fragment etant fix4e immediatement apres le n“ 106, il s’ensuit 
que celle de son revers doit 6tre cherchde entre les n"* 1 1 0 et 1 1 1 . En 
eflet il est aise de voir qu’il correspond avec le n" 1 1 1 de telle mani^re 
que la ligne 1 de celui-ci fait partie de la ligne 4 du n“ 1 1 1, ainsi que 
je le fais voir dans la transcription ci-dessous, ou j’indique par B le 
fragment en question. 

N'’ III. . B. 

Ov'A Tojy o«y.T-jXto[y -/^pnaouv] £sroc9uog. X- 

(j-jGLOV cca'nuo'j, oraSuiv ro-Jrov P pf . 0a/]/.ic -/pvaoilg 5T«9ai]N 
T(o-jTwy AAAnill. Xpvut'a (J-jw, 
erraSuov to-jcwv. . . • 

Ta'fJj Oi -rxtxlai tmv kowv ypr.piscrJmr-Pic .\0r!v[s£i«; K].4AAA(tar^ooc 
Evzvpto-/:; y.ccl |v- 

5 vxpyo'jteg, cl: A^royJ.iiir.g'Z'jii^rpxrov ^pixpjbiog £ycafjt[f;totT£jvE 

PAP(iSo(Txy Toeg rxuicxccy oi- 

mvog E-jci)yuy.evc eypxujuaTS’jj, .A.Tw-o[(?wpM KjvAstQyjvatsi 
y.al '■jy:xpyo\j<Tiy 

zapxosgxuiyoc T.xpi rwv Trporjpwv T«p.iw]v , oi; Xi'jy.x[jog 
Kw]M.4P(^ou Aoid'Jxio: cypauustTsUS , 
iy Ilap^rywvi. Zrioxyog youaoyg , iTTaSpojv rourov , 
^ix[/.xi 7p]\ IA(i P, craSpov c-ojroov PHHPAAAf"!" 
yo-JGioy acrr.acy , arxSy.by rovrov H. KxpyJrjaiov ypuaow tIov 
z~\\&(uiyx {iT.xpyjpo'j iypy, kooy ro-Z 
1 0 Hpxy./.iovg rov iv E/.xsi, xrxOaiy To-Jroj JHAAAPPH-. HAo) <iu[o> 
]VP(a:p7Jpw ■/.xzxyo-j'joi , (rrxQaoy 
TouToiy, H. . . t-HHl-. IIpoo-wiTov Zr.x.pyypcy /.JariiypuCTov, <7T[a0pio]N 
(ro-Jro’j HAPp.... 
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... Uh onyx dont I’annem est en or; il n'a pas ete pese. De Tor non 
monnaye; sonpoids 7 ( ou 32 ) dr. Cue hianche d’or, son poids, 38 dr. 
Deux soacoupes d'or, leur poids. . . 

Les trdsoriers des effels sacres de Minerve, Callwschros, Eupyride et 
ses coUegues, dont Aaiodidk, fils de Sostratos Phre'arrhien, e'tait le se- 

crdaire, ont rends les objels suivants aux tresoriers dont fds de 

....ion, Evonymien etait le secretaire, d Asopodoros Cydathe'ne'en et a ses 
coUegues, les ayant recus des tresoriers precedents, dont Leucceos, pis de 
Comarchos Aphidne'en e'tait le secretaire, dans le Parthenon, line cou- 
ronne d’or, son poids, 60 dr.;cinq poles cT argent, leiirpoids, 782 dr.; de 
Tor non monnaye', son poids i 00 dr.; line lasse dor dont le pynd est en 
argent dore, consacree d Hercule qui est d Elas, son poids, 138 dr.; deux 
clous d’argent dore, leur poids 104... dr.; iin masque d’ argent dore, 
son poids, 1 1 6 cfr. 

Par ce fragment de si pen d’importance, nous avons cependant ap- 
pris a rectifier et a completer le nom du tresorier d’ol. 92, 2, que 
j’avais lu Ao'M7rosdanslen°lll,etquejelisici Aa-wTro'tJwpo; K-jdaQr,- 
vatsu;. Les lettres YA ( 1. 5) donnent le gentile Mais 

corame il reste un espace de cinq lettres entre A20P0 du n® 1 1 1 , Z. 8, 
et YA du present fragment, la manike dont j’ai rempli cette lacune 
est, je crois, la seule admissible. 

Je passe a une autre inscription, qui, quoique ne pr(isentant 
qu’une liste de noms, me parait assez int^ressante pour vous 6tre 
communiqu^e. On en trouva dans les d^combres de la voute les deux 
fragments suivants, que I’exacte ressemblance dans la forme et la di- 
mension des lettres prouve avoir fait partie de la m6me pierre. 

N“ 3. 


A. 

B. 

OKAEOZ 

OHFAIHI 

0 

MENEAEniAPXHFETHSAN 


HPAKAHZAPXHrETH2ANTI 


AI02P0PnANTlNIK02TPA 

MO 

nOTAMIOI 5 

)PO 

ANTIKAH20IA0iEN0ANTI<P 

KAEIAO 

KYAA0HNAIH2 

TPATO 

KAAAIAAH2NIKOMAXOANTI 


ArKYAElHI 

KAEIAO 

AY2IAHM0IAY2I0AI... 

'MEN02 

nPA21H2 


NAYKPATH2AAMA2IOANTIA 
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AI2TPATO 

EKKHAflN 



ni2T0rENH2ni2T0KAE02 



0IAO1 IMIAH200TIM0ANT 15 



XEN0KAEIAH2£EN0K 


N£)ozX£OUC 

^YiyaiftC 


. . . ou 

Mevshccic Apxnyirv? Avr.... 




Hoa:z)r;c koyTr/iryig Avti.... 



Aioay.dpM Avnvr/.o; Tpx.... 

' 

.... fAOU 

IloTaatot. 


. . . copou 

AvTix).-fi5 A-'jri<p(xv‘fiz. 


. . . E'j)c).;t(Jou 

KuixOr/Jxiyj;. 


. . . a^rparou 

KscXJ.iaJyj; Niyoficeyov, A'JTI.... 



Ayy.'Skziric. 


. . . Eux/'toou 

Auo’i'tJ'fluog Avtsiov, At.... 


. . . Kle)o!j.ivov: 

UpxaiTtq. 




Nxjxpa"'/]? ^xfj-xijiov, A'JtiS, . . . 


. . . Ka/)).(erTp«Tov 

Ex Kr,$o}'j. 



UiaToyivn^ niffToxXEous 



^tAortui't?/!? ©MTipiou, Ayr... 



SiVOxAcijJvi? S£V0 x(A£0US. 


N' 

’ 4. 


A. 

B. 


01 

LI 


2ANTrKAE02 

0IAT 


IIXPHNOI 

OIAO 


■)ANH2AP12TOMHA 

NAYKPATb 

5 

AAI 

EPYMAIAH 


aPOSlMIKYOO 

OIAHNIAHI 


TPAT02NIK02TPAT 

AlOAnPOI 


M02EYK0MinN02 

0E0A0I02 


TIOI 

KYAIPPO 

10 

3AIAH2EYBOAO 

AAi5 


rriAH2KE0AAinNO2 

AO 


JTIMOIIENOKPITO 

E 


KAIH2 

A 


2nNAPI2T0KAEO2 


15 

AIAHMOIIENOTIMO 



'^THIAHIEIHKEITO 



''H«=OPO'*C 
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AvrticX-fi); Ayny.Xc'ouc 

<E>t).T. . . . 

, . . . A)tO’;j(ptt>vo(; 

Aptff7o)fflavv3S Apiarop.r,S. 

<5tXo. . • . 

NauypaTif](s. 


Epup.atd«(s* 

IloXv^)Mpog Ep.r/,udou 


Ntzoij)rpaTo; NtyouTpat. 

Ato'l^CdpOC. 

Euyo)pioc Eux.opitwvo; 

0ed<}ogog, 


K-j(}iinro(g" 

EvS]ovh'S-/i^ EuoouXou. 

AcLta 

$iXt)Tr7:ii?y5c KscpaXt'Myoc 

A9 

Esv^dripiog SEVsyptro-j 

E 

Avcc)yaiEic (ou EptyaisI?). 
na-j)(Ttdy ApiffToyXE'oug. 
K(X?.)?.i’(^rjp.og Ssyon'ptou 

AyE)ffTyit(Jy;? E^riys'iTTOu. 

A 


Ces listes contiennent, on le voit, des noms propres divises par 
d^mes, et on les classerait avec les litres militaires dont un grand 
nombre est public dans le C. I. et dans les Ant. Hell. n°® 303-31 5, si 
elles ne presentaient quelques particularites qui les en distinguent 
essentiellement. En effet, le nom de Mdn^las (n° 3, B, 1. 2) est au 
moins singulier chez un soldat ath^nien. De plus , il me parait sans 
exeraple qu’un Grec eut profane le nom d’un h4ros r4ver6 a legal des 
dieux, en prenant celui d’Hercule, comme ici, 1. 3. D’ailleurs si 
Msve^eco; et Hpaxivi; etaient des soldats, leurs noms auraient du, 
ainsi que tous les autres, ^tre suivis des noms patronymiques au g6- 
nitif. Nous les voyons, au contraire, suivis par le mot Apyriyk-nc, qui 
ne parait pas etre un nom propre , et qui est au nominatif. Enfin le 
mot Atoo-jiopto au duel {1. 4), qui indique bien certainement les demi- 
dieux de ce nom, est une preuve irrefragable que cette liste est toute 
differente des litres militaires susmentionnes. 

Mais quelle etait la nature de cette liste curieuse? Je hasarde une 
conjecture en attendant qu’une meilleure explication en soil presentee. 
Cette inscription me parait 6tre un litre dionysiaque, et contenir les 
noms des individus d’une tribu qui avaient remport^ la victoire a une 
representation the^trale. En d’autres termes, c’est I’affiche des acteurs 
d’un ouvrage dramatique couronnd. Les lignes 2-4 du n® 3, B, con- 
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tiendraient des noms des principaux acteurs, des II en serait 

de m6me de la partie A de ce mfime num6ro. Les autres noms ap- 
partiendraient aux choreutes. # 

Comme les representations sc^niques etaient des liturgies exercees 
par tribu , il faut que tous les individus portds sur ces listes aient ap- 
partenu a la m&me tribu. Les noms des demes que nous y voyons figurer 
nous sont de peu de ressource pour veriber cette circonstance , car 
on sait que les demes etaient occasionnellement transferes d’une tribu 
a une autre. La presente inscription contient les noms des d^mes 
suivanfs : 1° i o’- 3, B, I. 1). Independarament du deme 

‘P/iyovc dont le gentile est <l>/iyoJcrtos, il y avait uu deme du nom de 
'P-fi'/a-ioc, el un autre pres de Marathon du nom de •P-ziysvi (Et. de 
Byz. A).xt X Les gentiles des deux derniers paraissent avoir 6te 
*P-/iyaiEiq, et I’un d eux parait avoir appartenu a la tribu Aiantis ou 
Aeg^is ( C. /. 115 ), I’autre a la tribu Pandionis ( C. I. 190). 

2“ UoT^ixici ( /. 5 ), de rtoraaoi, un deme de la Paralie, apparte- 
nant a la tribu Leontis (Harpocr. Phot. ). Le scoliaste d’Homfere 
( IL XXIV, 543 ) nous apprend qu’il y avail deux demes de ee nom, 
wv 0 jj-h ■/.xS-j'teqBvj , o ol o'joaxCtrxi. Il n’est pas impos- 

sible qu’ils aient appartenu a deux tribus differentes, et I’un des deux 
peut-^tre ^ la Pandionis. 

3“ Ku<}x9r,vxieig [l.l), deme de la cite d’Athenes, appartenant a 
la tribu Pandionis (Phot. C. I. 190). 

4° ky/.-jhitZg 9 ) ou ky%vlCig, du deme kyvSm de la tribu 
Aeg^is {C. J. 115). Dans C. I. n° 172, on lit Ayyvi/jSsts sous la 
tribu A'jno'/ig. C’est peut-^tre le nom estropie d’un autre dfeme. 
Enfin il parait (\\xkyyO:r, etait un autre deme encore appartenant a 
la tribu Pandionis {C. I. 190). 

5° Bpxatiig {1. 11 ), du deme Upxnixl (aujourd’hui Porto Raphti) 
de la tribu Pandionis ( C. /. 190). 

6“ Ex, Know (/, 13 ), du deme K/id'sci, de la tribu Erechth^is 
( C. L 275 ). 

7“ Ifn^^zLoi (n" 4, A, /. 9 ). Ce n’est qu’ainsi qu’on peut restaurer 
....not avec une lacune de quatre lettres. Du deme Sootto;, qui ap- 
partenait a la tribu Acamantis (Harpocr.). 

8“ Avajxaictc ou Ept y.xiElg (1. 13), les deux seuls gentiles qui 
peuvent r^pondre au mot raulile — xairtc avec une lacune de trois 
lettres. Le premier, du deme Ayaxaia , est de la tribu Hippothon- 
tis; le second, du dome Epixsia, est de la tribu Aegeis (C. I. 115). 

En suppnsant que I’un des deux denies du nom de Potamoi ait 
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appartenu a, la tribu Pandionis, et qu’il y aiteu quelque confusion 
dans les noms Ayyivlri et Ayyi/.r,, nous aurions cinq demes sur huit 
qui appartenaient a iR tribu Pandionis. Les tribus dont les trois aulres 
I'aisaient partie ne nous sont connues que par des inscriptions d’un age 
posterieur [C. I. 115, 275) et par les grammairiens ( Suid. Avxy.aisl:, 
loviTTiot), et rien ii’emp^che que dans une autre ^poque ils aient 
egalement appartenu a la Pandionis, qui serait ainsi la tribu dont 
cette inscription perpetue la victoire scenique. 

Mais je dois observer que dans une liste pareille on doit s attendrc 
a trouver non pas les noms des acteurs d’un drame isole, mais bien 
ceux de toute une trilogie ou meme d’une tetralogie , car c’etait I’ou- 
vrage entier et non une seule de ses parties qui remportait la vir;- 
toire. Nous ne connaissons pas assez I’histoire dramatique des anciens, 
et I’inscription presente nous offre trop peu de donnees pour decider 
quelle etait la trilogie a laquelle elle appartienl. Toule supposition a 
cet egard paraitrait peut-6tre trop arbitfaire. Cependant je ne puis 
m’empScher de rappeler ici un drame ou Menelas et les Dioscures 
figiirent ensemble parmi les personnages. Ce drame est Helene d’Eu- 
ripide. Hercule, a la vdrite, n’y joue aucun r61e, mais il se pourrait 
bien qu’il en eut eu un dans I’unedes deux autres pieces qui formaient 
la trilogie. Je crois que cette trilogie etait composee des pieces sui - 
vantes : i° Ali-juai (fragment). 2° E/.c'vr,; xTzxizr.'nc ( fragment), ou 
mieux encore Tomko;;. et une piece satiriqiie. Du pre- 

mier de ces drames il ne reste que le nom et deux seuls vers, jlai-’ 
ce nom, de I’avis aussi du commentatcur Barnes, indique les Dios- 
cures, et le drame ne pent avoir eu d’autre sujet que I’expedition dc 
ces jumeaux, pour arracher leur soeur H41ene des mains de These^' 
qui I’avait ravie. 11 est bien possible que le poete athenien ait protil!' 
(le la seule tradition qui lui permettait de rattacher a sa ville natalc 
son oeuvre fondee sur un invthe etrangcr, de meme qu Eschyle dans 
son Orestias conduit son heros a Athenes. Le sujet de la piece inti- 
luliie ; Elii/vg iizxiTexic, etdont iiousavons. un court fragment , esi 
lir(3 d’Homere et d’Herodote. Le premier fait parler Antriimr en ce^ 
tcrmcs : 

Hoyj yip zai OcOpo ror’ yf/uGs aloe Oo-janzjc 

<7£y evez’ a.yy0.ir,c, nv Aorji'^i/M MeVi/i';' 

roil? o’ i'/M zizi'jiaax. ....... 

A)X ore 3r, Tpoafixaiv sv xypoiUvoitjCJ eur/Oz'j... Il-, HI, 205. 
Herodote(l. II, 118) raconte aussi qu’une diiputation se rendit a 
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Troie sous les ordres de Men^las pour r6clamer Helene avant qu’on 
eAt commencA les hostilites. Les personnages qui figuraient dans cette 
piAce etaient done, entre autres, Menelas, Helene, Ulysse, Ante- 
nor, un choeur de Troyens, et I’epoque de la piAceetait le commen- 
cement du si^ge de Troie. Mais si Euripide, pour doimer a son oeuvre 
un int^rAt local, est remontA aux premiers temps de I’histoire d’HA- 
lene, il est h prosumer qu’il aura cherch4 a etablir une liaison plus 
intime entre les deux dernieres parties , et qu’il aura 4vite de mettre 
plus de dix ans entre elles. C’est pourquoi je penche a considArer 
plut6t les Troades comme le second drame de la trilogie. Cette piece 
est, on le sait, le partage des captives de Troie aux capitaines grecs, 
et la restitution d’H^lene a son epoux. Helene et Menelas y figurent 
egalement ; la piece est presque sans d^noument , et a tout le carac- 
tere d’un drame intermediaire. D’ailleurs sa connexion avec la tra- 
gedie d’Helene me paralt assez claire. H&ube excite Menelas a 
immoler son epouse inbdele; mais celui-ci, aulieu d’assouvir imm^- 
diatement sa vengeance , repond : 


EASouffa ^'Apyoc, wffTTsp d^x , y.ax.w? 
y.XY.h Qx'jiirai. 

et I’envoie sur son vaisseau. On voit done que dans cette piece I’in- 
tentiondu poete se borne a embarquer H^l^ne, et a la faire croire 
partie pour Argos. On sait que la troisi^me pi&e (H^/ene)se passe 
en £gypte , ou M^n^las , etant jete par une tempAte violente , est 
etonn^ de retrouver sa femme qu’il avait cru perdre dans les flots. 
La tirade qu’il recite a sa premiere entrevue avec elle reprend Taction 
tout juste ou elle fut interrompue a la fin des Troades , et retablit 
ainsi Tunite entre ces deux draraes. C’est done dans la premiere des 
trois pieces quHermle peut avoir figure. En effet, avec HelAne et les 
Dioscures , Thesee doit y avoir jouA le premier r61e , et dans cet ex- 
ploit memorable, on na sans doute pas neglige de lui adjoindre 
son frere d’armes , qui partageait son culte et ses temples. Les ac- 
teurs sceniques des Jroarfes sont a u nombre de buit. 11 y en a juste 
autant dans H41ene, ou Mendlas et Helene reparaissenl de nouveau. 
Si les Jumeaux en avaient aussi buit avec Helene et les Dioscures 
qui sent aussi dans Helene, les trois pikes avaient ensemble, et 
sans la comkie, vingt acteurs sceniques. Leurs noms figurent sur 
notre pierre dans le n“ 3, A,et iesquatre premieres lignes de B. Tous 
les autres noms des deux inscriptions appariiennent au choeur. Nous 
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en lisons au moins quarante et un dans le n“ 3, B> et dans le n® 4 ; car 
dansle n°3,B,chaque ligne contient les noms dedeux individus.tandis 
qu’il est facile de voir que les lignes du n° 4, A, n’en contiennent 
qu’un chacune. On en pent juger par ce qui y reste des noms des 
demes, qui autrement n’auraient pu avancer aussi loin dans la ligne. 
Avec ce qni manque de la pierre, le nombre des choreutes peut avoir 
ete de quarante-huit , chiffre moyen des choeurs tragiques , ou m^me 
de beaucoup plus. 

Lepoque de I’inscription est de tres-peu posl^rieure a Euclide, 
comme celaestprouve parcequeladiphthongue OY est represent^e par 
un simple O, par example dans EYBOAO (n” 4, A, 1. to) etdanstous 
les genitifs. Euripide est mort en ol. 93, 3, c’est-a-dire trois ans 
avant I’introduction de la nouvelle grammaire. Son Helene fut jouee 
avant ol. 92, 2, lorsque Aristophane la cite dans ses Thesmopho- 
riazases. Le scoliaste d’ Aristophane {Giiepes, 1317) dit que les 
Troades furent jouees sept ans apres les Guepes, c’est-a-dire en 
ol. 91, 2. Mais yElien [V.H, II, 8) en parlantde cette ann4e dit ; 
Eupt7rt'^>55, ^e-jTcpoe, klziivSoa, naA«p.v;(J-p, Tpcocl, ffarypncq), 

oil il est question dune trilogie contenant, non des Tp&ja^sj, mais 
une autre pi^ce intitulee Tp^c? (fragm.). Mais le commentateur 
d’Euripide nous apprend qu’il remporta une victoire m6me apres sa 
mort, ainsi par la seconde representation d’une de ses pikes, et cette 
piece peut bien avoir ke sa trilogie ^H4Une. 

Aprk les noms M-vutciic et HpazXvjc (n” 3, B) nous lisons le mot 
Ap/vjyeTyj;. Les rois de Sparte etaient nommes Aoy^xykxi (Pint. 
Lyc. 6). Cette denomination ne s’appliquait k la verity qu’aux rois 
doriens. Mais on peut bien concevoir qu’Euripide ait passe sur cette 
distinction, et ait cru donner a son h4ros une couleur locale en le 
dkignant par le mot qui eta it ou qui avait anciennement ke d’ usage 
a Sparte. Dans cette acception, cette epithete ne pouvait ^tre donnee 
a Hercule qui n’a pas roi ; mais elle lui appartient au contraire 
de prk’erence a toute autre, lorsqu’elle designe le chef de la famille des 
H^raclides ou de la race des Doriens, comme par exempledans Xen., 
Hell. VI, HpaxXip T£ Ttp vip.ErgpM dpyriyiTr,. II reste cependant a con- 
siderer si Apynyi-r.^ n’est pas ici quelque designation thktrale qui 
nous soit restk inconuue, et qui indiquait peut-fitre premier role. Les 

syllabes Av-.... (n” 3, B,l. 2) et Avrt (b 3) me paraissent 6tre 

les cotijmencements des noms des acteurs qui ont rempli les r6les 
d’Hercule et de M4nelas. Si nous accordons a la trilogie la composi- 
tion que nous lui avous supposee, nous pouvons penser que le m^me 
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Mon tbes-honore ami, 

J’ai lu avec une veritable satisfaction les dernieres publications 
que vous avez bien voulu m’envoyer ; tnon attention s’est surtout fixee 
sur votre rapport adresse a M. Nothomb, ministre de I’interieur de 
Belgique, rapport dans lequel vous avez rendu compte de votre 
voyage arch&logique en Italic et en Grece. M’occupant principale- 
ment de ce qui regarde Rome, j’ai remarque qu’en enumerant les 
d^veloppements que les etudes arch^ologiques ont regus, dans ces 
demises annees, dans cette capitale, soit par les nouveaux Musses 
crees, grftce a la munificence du souverain Pontife r^nant, soit par 
les augmentations et les ameliorations apportees aux collections exis- 
tantes , vous avez entierement oublie de parler du Musee du Capi- 
tole, et pourtant cette collection a regu des accroissements assez con- 
siderables depuis I’annee 1838, epoque a laquelle j’eus I’honneur 
d’etre nomme president perpetuel du Mus^e du Capitole, en vertu 
de I’election du s^nat romain. Maintenant, cet oubli de votre part 
vient peut-etre de ce que vous ne connaissez pas exactement I’his- 
toire des faits relatifs a ce Mus^e; peut-etre aussi. est-ce ma propre 
faute , ne vous ayant pas mis au courant de ces choses qiiand j’eus 
le plaisir de vous montrer les objets rares rassembles dans ce Musee. 
Quoi qu’il en soit, permettez-moi que, par cette lettre, je vienne r6- 
parer ces deux oublis involontaires, afin que vous et les autres ar- 
cheologues soient informes de ce qui regarde I’etat actuel de cet eta- 
blissement,' details que I’on chercherait en vain dans les ouvrages 
anciens et modernes qui parlent de ce Musee. Et sans m’arr^ter da- 
vantage , permettez que j’entre en matiere, 

Le Musee du Capitole , le plus ancien de Rome et peut-6tre le 
plus ancien du monde entier, remonte au XV' siecle; il fut cr^e par 

( 1 ) Trad, de I'Ualien. Cette lettre a paru dans un journal romain,»{ Saggialore. 
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les papes qui en confierent le soin au senat romain. Clement VI et 
Clement VII , Benoit XIV, et apr^s ce dernier Pie VI et Pie VII, 
sont les pontifes auxquels le Musee doit ses commencements et ses 
agrandissements successifs. 

Le Capitole a toujours eu une collection de monuments antiques 
et surtout de bronzes d’un prix inestimable, les seals bronzes remains 
qui soient parvenus jusqu’a nous; ils sont d’un stjle excellent, d’une 
conservation parfaite. Tous ces monuments venaieut de la liberalite 
des papes ou de dons particuliers, ou bien d' acquisitions faites par. 
le sdnat. Le premier parmi les papes qui se distingua par son goiit 
pour les antiquites, fut Sixte IV, qui, a peine nionte sur le tr6ne 
dans I’annee 1471, ordonna de confier au !!'ag!.<Jtrat romain la garde 
de toutes les statues antiques de bronze qui se trouvaient au palais 
patriarcal de Lalran, c’est-a-dire la Lome, la statue dquestre de 
Marc Aurele, I’Hercule victorieux, le Camille, le jeune Coureur, 
la Loi rojale. II existe une table de marbre qui fait mention de 
cette munificence, et j’ai moi-meme eu le bonheur de retrouver ce 
monument dans le palais des conservateurs, ou il etait employe dans 
la mafonnerie ; je I’ai fait placer au second etage de 1 escalier de ce 
palais. Cette inscription est inedite et d’une bonne latinit^, comme 
le sont toutes les inscriptions faites sous le pontifical de Sixte IV, 
peut-titre parce qu’elles ont ete dictees par Platina; j’en donne ici la 
copie, sans tenir compte des fautes commises par le lapidaire. 

SIXTVS. nil. PONT. 3IAX. 

OB. I.VIMENSAM. BEMGMTA 
TEVr. AEXEAS. l.XS.'GXES STA 
rVAS. PRISCAE. EXCELLEXTIAE 
Vi ST I T I SQ VE . r, OX V.M EX 
' TVM. ROiJAXO. POPVLO. 

VXDE. EXORTE. EVERE. RESIT 
* TVEXDAS. COXDONANDAS 

Q.VE. CEXSVIT 

EATIXO. DE VRSINIS. CARDIXA 
tl. CASIERARIO. ADMINISTRA 
NTE. ET. lOHANXE. AEPERINO 
PHIL. PALOSCIO. NICOLAO. PI 
NCIARONIO. VRBIS. COXSER 
VATORIBVS. PROCVRATIBPS 
AXO. SALVTIS. XOSTRE. M. CCCC 
. LXXI. XVm. KL. lANVAR. 
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Depuis Sixle IV jusqu’a la fondation du Musee, le pontile qui en- 
richit davantage le Capilole par des dons de monuments anciens, fut 
saint Pie V. Voulant r^parer les doramages de la grande cour du 
Belvedere, au Vatican, qui meiiacait ruine a cause du peu de soli- 
dite avec laquelle son architecte, le Bramante, I'avait ediCee, ce pape 
fit ehlever de I’endroit noinme Theatre du Belvedere, ainsi que de I’es- 
calier magnifique qui reunissait les deux plateaux de la colline oil se 
trouvent maintenant la cour et le jardin della Pigna , endroit occupe 
aujourd’hui par la Biblioth^ue et par le Braccio niwro du Aiusee 
Chiaramonli, fit enlever, dis-je, de cet endroit, toutes les statues an- 
tiques qui en faisaieiit la decoration, et en fit don au senat remain , 
seconde dans ses vues par Prosper Boccapaduli, inspecteur de la 
voirie de Home. Le senat romain se montra reconnaissant de cette 
liberalite du ponlife, et ordouna d’en iransmettre le souven’r a la 
posterile en decretant qu’une messe soiennelle, a laquelle assisterait 
le magistrat romain, serait celebree, le 17 janvier de chaque annee, 
dans r^glise de banta-Maria-sopra- Minerva . C'etait le jour anniver- 
saire de I’election du saint pontile, et cet usage, qui a continue fide- 
Tement jusqua nos jours, >ientde cette liberalite et n’a pas d’autre 
cause. 

Mais tout cet ensemble (.•iii.-utuait uue c. iiection de monuments 
disperses ca et la dans le- pal.ds du sern;. ( u ils -er',a;ent de deco- 
ration aux salles sans ^tre raugds comme dans un .Busee. Le Musee 
du Capitole , comme je 1 ai deja dit , doit son origine et'ses accroisse- 
ments aux papes qui orcuperent plus taid le tr.'me pontilical ; et pariai 
eux, on doit surtout noinmer le ^ouverain Ponlife regnairt, Gre- 
goire XVI, qni, par nn moui proprio, en date du 18 septembre 1838, 
ordonna que le Musee du Capitole passat de l adrainistratioii de la 
Prefecture des palais apostoliques aux soins du senat romain, el fut 
de noureau declare Musee de la rille de Rome. Ce fut alors, pour 
se conformer aux prescriptions de cette orJonnance , quela cham- 
bre capitoline roulut bien me nommer president perpe'tael (pre- 
sidente anliquario perpetuo) du Musee, litre qui pour moi ne pou- 
yait etre plus honorable ni me faire plus de plaisir, parce que, par la , 
je me trouvais place a la lete d un etablissement ou se consene une 
collection de monuments choisis, tant sous le rapport de I’erudition 
que sous ce\ui de 1 art; par la encore je me trouvais a mSme de suivre 
mon gout pour ces series deludes, gofit que j’ui eu des ma premiere 
jeunesse. 

Depuis le moment, le T" octobie 1838, oil j’entrai en possession 
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de ma nouvelle charge jusqu’a ce jour, je n’ai cesse de travailler a en- 
richir le Musee , soil en augmentaut le nombre des monuments, en 
faisant restaurer ceux qui s’y Irouvaient deja , ou en les placant d’une 
maniere plus favorable , soil enfin en rendant plus convenables les 
salles ou ils sont conser\es. Laissant maintenant de c6te tous les 
soins que j’ai apportes a ces collections, je ne m’occuperai dans cette 
lettre que des monuments qui, dans I’espace d’un peu plus de 
cinq ans ,• soiit venus aceroitre le Musee. Je diviserai cette nomen- 
clature en deux series ; les Momimenls jigure's et les Momiments e'pi- 
graphiques. 

Moxojiexts figures. 

Depuis la publication des ouvrages sur le Musee du Capitole, de 
Locatelli, Gaddi, Bottari, Foggini, Querci, Be, Nibby et quelqiies 
autres, les collections resterent dans le meme elat jusqu’a I’invasion 
frangaise. A cette epoque, le Musee fut depouille de ses monuments 
les plus celebres qui furont cnvoyes a Paris, Napoleon ayant voulu 
rupporterdes depouilles opimes d’une conqufete qui ne lui avait pas 
fait briller une amorce ; ce fut alors que les plus beaux monuments de 
Rome furent transportes sur les bords de la^eine. Tous les ouvrages 
de sculpture qui apparlenaient a I’Etat furent restitues a la ville de 
Rome en 1814, et dans le nombre de ces monuments , on rendit au 
Capitole ceux qui lui appartenaicnt; seulement le beau sarcophage 
des Muses resta au Musee du Louvre, .\pres ces vicissitudes, le Mus^e 
ne s’accrut que de peu de chose sous le pontificat de Pie VIL 

Les premiers monuments qui vinrent aceroitre les richesses du 
Musee capitoiin , furent ceux qu’on substitua aux sculptures egyp- 
tiennes qui se trouvaient au Capitole; celles-ci furent reunies au Va- 
tican pour former le Mus_ee egyptien que le souverain Pontife regnant 
s'est plu a creor. C'est de la plume du Rev. Pere Ungarelli qu’on at- 
tend la publication de cette nouvelle collection. Au nombre de ces 
ouvrages de sculpture qui se trouvaient au Musee du Capitole, les 
plus precieux sont les deux colosses qui elaient places dans la cour, 
tous deux de I'ecole dgyplienne, a savoir ; une statue de Ncith, en 
granit rouge, et une statue de la reine Tava'i, la mere de Ramses VI, 
coiinu sous le nom du grand Sesosfris; et enfin la statue colossale 
d’Antinous, en costume egyptien, statue de marbre blanc, de style 
d’imitation. Du memc style etaient les autres statues de marble gris, 
qui provenaient du Cariopra/n de la villa d’Hadrien , a Tivoli. Toutes 
ces statues etaienl plus ou moins restaurees. 
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Eu echange de ces objets transport's au Vatican, on m’accorda la 
faculty de choisir dans ce dernier Musee quelques autres monuments 
pour substituer aux monuments egyptiens, et je choisis ceux qui me 
semblerent le mieux convenir au Musee du Capitole, soit sous le rap- 
port de Tart, soit sous cetui de I’erudition , soit par rapport a I’anaio- 
gie qu’ils pouvaient offrir avec ceux qui s’y trouvaient d^ja. En voici 
la liste : 

1 . Statue de Minerve pacifique , en marbre grec , trouv^e dans le 
territoire de Velletri ; elle ^tait placee au Vatican , vis-a-vis de la 
Minerve Poiiade, connue sous le nom de Mineri>a Medica, de la ga- 
lerie Giustiniani. Cette statue a ele publi^e par A. Nibby, dans le se- 
cond volume du Musee Chiaramonti, tav. V, qui lui donne le nom de 
Minerve Ergane. Elle se trouve maintenant dans la galerie , sous le 
n”?!. 

2. Statue plus grande que nature, representant un homme assis, 
v^tu de la toge. Elle appartenait a la galerie Giustiniani et etait placee 
au Vatican, dans le Musee Cbiaramonti, vis-a-vis de I’entree du Brac- 
cio nuovo; on croyait quelle representait M. Claudius Marcellas. 
Nibby I’a publi^e dans le second volume, deji cit4, du Masde Chiara- 
monti, tav. XLVI ; ce Sbvant y reconnait le poete comique Terence, 
opinion que j’ai refutee ailleurs [Annales de I'Inst. arch,, vol. XII, 
1840, p. 97). Cette statue est placee’ aujourd'hui dans la salle des 
hommes illustres. 

3. Statue de grandeur naturelle representant 5(7cne assis. Le gou- 
vernement I’a achette du negociant Vescovali. Elle se tfouvait dans 
unedes salles de I’appartement Borgia. Elle a ele publiee par Nibby, 
1 . cit., tav. XI. Cette statue est placee dans la galerie, n“ 5. 

4. Grand sarcophage en marbre statuaire sculpte sur trois faces , 
et representant un combat enlre les Romains et les Gaulois. II a ete 
trouve en 1830, sur la voie Appienne; on le connait sous le nom 
de sarcophage Ammendola, du nom de celui qui I’a decouvert. La 
commission g^nerale consultative des antiquites et beaux-arts en a 
fait I’acquisilion pour la somme de 4 000 ecus romains ; le souverain 
Pontife regnant avait destine ce sarcophage au Musee du Capitole, ou 
it est place dans la seconde salle des sarcophages. II a ete public, pour 
la premiere fois, dans hsAnnales de Xlnslilul arclie'ologiqiie (vol. IV, 
1831, p. 287 ;, par M. J. Blackie, qui reconnait dans les bas-reliefs 
un combat des Romains centre les Marcomans. A. Nibby en a donne 
une meilleure explication dans une dissertation inser^e au vol. IX 
des Memoires de notre Academie d’arch^ologie ; ce savant y recon- 
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nait la fameuse balaille que les Romains livrerent aux Gaulois pres 
de Telamon, dans I'Etrurie moyenne. Tan 527 de Rome, 227 ans 
avant J. C. Les Gaulois furent defaits ; Aneroeste, leur roi, se donna 
la mort pour ne pas tomber entre les mains des vainqueurs. Des deux 
consuls, C. Atilius Regulus ct L. Emilius Pappus, le premier v 
perdit la vie , et le second eut seul les honneurs du triomphe. 

5. T6te de grandeur naturelle de Cn. DomUius Carbulon, fameux 
general romain souS les erapereurs Claude et Neron, et pere de Do- 
mitia, femme de I’empereur Domitien. Cette t^te se trouvait au Va- 
tican ; elle a ete publiee par E. Q. Visconti , dans le Muse'e Pie-Cle- 
mentin, vol. VI, tav. LX. Maintenant elle est plac^e dans la salle 
des hommes illustres, n“ 48. 

6. Bustedegrandeurnaturellede JaZi'a Jffqwa, mered’Elagabale. 
Ce buste vient aussi du Vatican, ou il 6tait du temps de Clement XIV; 
il se trouve aujourd’hui dans la collection des empereurs romains , 
n- 59. 

7. T4te de grandeur naturelle de Julie Mamme'e, mere de I’empe- 
reur Alexandre Se^^re. Cet^e t6te faisait partie du Musee du Vatican, 
ou elle dtait a la m^me epoque que le buste d^crit sous le n° 6. Maip- 
tenant elle porte le n° 61 . 

8. Buste de grandeur naturelle representanfl’eilipereur Diocle’tien. 
Il vient des fouilles faites , sous le pontificat de Pie VII , dans le do- 
maine dit Roma vecchia. Ce monument se trouvait egalement au Va- 
tican; maintenant il est place sous le n° 79. 

9. T^te colossale de I’empereur Constance Chhre , pere de Con- 
stantin. Elle appartenait au sculpteur Cavaceppi ; elle a 4te publide , 
sous le nom de Vale'rien, dans la collection Cavaceppi. Cette tfete a 
^te au Vatican ; elle est remarquable sous le rapport de I’exdcution et 
de la ressemblance. Elle porte le n” 8o. 

A ces monuments tir^s du Vatican, je joindrai la liste.de ceux qui 
ont et^ ajout^s par moi.et j’aurai soin d’en indiquer la provenance. 

10. Buste de grandeur naturelle ollrant les traits de P. Terence 
I’Africain. Ce monument est d un seul bloc de marbre, avec son pie- 
douche antique ; il est d’une conservation rare. On a trouve ce buste 
en 1826, dans la vigue Frediani, autrefois Pieri, dans le terrain qui 
s’etend entre la voie Appienne et la voie Latine, dans le lieu dit le tre 
Madonne , ou , selon le biographe du poete comique , celui- ci avail 
une villa. Uu masque comique est sculpte sur le c6te droit de la poi- 
trine. Ce buste a 4t4 reconnu pour offrir les traits de Terence , par 
les arch4ologues Jdr6me Amati et Alexandre Visconti, qui en ont 
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donne une notice dans le Giontale Arcadico (tome XXXII, 1826, 
p. 106). Ensuite il a et4 publie par moi dans les Anmles de Vlnstitut 
arch^ologiqne {tome XII, p. 97, pi. G). Ce buste se trouve dans la 
collection des hommes illustres, n“ 76. 

1 1 . Baste colossal A’ Alexandre le Grand. Ce monument vient des 
mines de la villa de Tibere , a Priverne. M. J. De Bonis , cbanoine de 
la cathedrale de Piperno , qui I’avait trouve dans des fouilles entre- 
prises par lui, en a fait don.au Musee. LeBiillelin mensuel de I’Institut 
archeologique a rendu compte de ces fouilles. La t6te est d’un travail 
excellent. Ce monument est place dans la m^me salle, sous le n° 28. 

12. T6te grande comme nature de I’empereur Tibere; elle est re- 
- marquable par I’expression et les traits caracteristiques du person- 

nage. Cette t6te vient egalement de I’antique Priverne; elle a ete 
donnte par le m6me cbanoine; on la voit dans la serie imperiale, sous 
le n” 6. 

' 13. Buste de Drusus jeune, un peu plus grand que nature. Ce 

monument, d’un style excellent, a et4 trouv4 dans le voisinage des 
mines de I’antique Tusculum. II appartenait a une statue qui repr6- 
sentait Drusus nu , la maniere h^rbique ; le principal fragment de 
cette statue est dans la possession de la famille Borgh^se, et se trouve 
aujourd’hui place dans le vestibule d’entree de la villa Pinciana. Mes- 
sieurs les conservateurs de Rome ont acquis le buste , qui est dans la 
sbrie imperiale, sous le n® 7. 

14. Hermes un peu plus grand que nature, et representant le 
poete tragique Eschyle. La tfite de ce beau morceau de sculpture 
grecque etait autrefois placee sur un mauvais buste moderne qui ser- 
vait de decoration a une console dans la partie superieure du grand 
salon; on ne pouvait pas juger du merite de cette t6te, parcequ’elle 
se trouvait a une place trop elevee. Quand j’en eus reconnu la beaute, 
je la confrontai avec les pierres gravees qui representent le portrait 
d’Eschyle; M.M. Welcker, Braun et plusieurs autres archcyogues , 
reconnurent avec moi que cette t6te etait le seul portrait en marbre 
du celebre poete athenien qui nous fut parvenu. Je la fis poser sur 
une base en forme d’hermes, et transporter dans la collection des 
hommes illustres, au n" 82. 

15. Buste plus grand quo nature , representant I’cmpereur Balbin. 
Quoique ce buste soit d’une epoque ou I’art touchait a la decadence, 
pourtant le travail annonce une main habile; la ressemblance est par- 
faite. Tout le monde sail combien sont rares les portraits de Balbin , 
qui n’occupa le trdne des Ce.sars que pendant un peu plus d’un an. 
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Ce buste a ete achet6 par MM. les conservateurs; il est place dans 
la serie imperiale, sous le n° 65, a. 

16. Quatre bas-reliefs de marbre phrygien, iit paonazzetlo , de la 
longueur d’environ quatre palmes remains et d’envifon un palme et 
demi de hauteur. Au centre de chacun de ces bas-reliefs , on voit un 
canthare ou vase bachique garni de deux anses et rempli de raisins ; 
sur la panse sont sculptes, d’une mauiere gracieuse, des masques sce- 
niques et des figurines ; un tigre , ou bien une panthere placde de 
chaque cote , semble tenir le canthare par I’anse ; toute pette com- 
position est traitee en tres-bas-relief. Ces morcealix de sculpture ont 
appartenu au Musee Niccolini, a Florence, ou on les admirait pour 
la noblesse du style et la perfection du travail. J’en proposal I’acqui- 
sition au magistrat de Rome ; ma proposition fut agreee, et mainte- 
nantces bas-reliefs sont places dans le cabinet reserve, au-dessous des 
niches. 

Avant de quitter les monuments figures , je veux encore ajouter un 
mot sur une des statuettes les plus gracieuses du Musee, a laquelle 
j’ai donne pour ainsi dire une nouvelle vie. Dans la salle du pr^tendu 
gladiateur mourant , on voit une statue qui represente une petite fille 
portant une colombe. Bdttari , dans le troisieme volume de son grand 
ouvrage sur le Musee Capholin, pi. LXIII, decrit cette statuette, 
qui est d’un tres-bon style et d’une excellente execution, sous le titre 
d’mi enfant quij'oue avec une colombe (fanciullo die scherza con una 
colomba). Mais ce savant n’avertit pas que cette statuette repre- 
sente une jeune fille et non un garcon , et que I’attitude ainsi que 
I’expression du visage annoncent la douleur et reffroi , plutot qu’un 
sentiment de joip. Ayant examine atlentivcment et a plusieurs reprises 
cette statuette, je m’aperfus que les traits exprimaient la tristesse et la 
frayeur, que le regard etait dirigd en bas et un peu en arriere, comme si 
tout son etre redoulait quelque danger, enfin comme si la jeune fille 
voulait fuir le contact d’un objetqui pouvait lui imire. Toutes cos cir- 
constances me donnerent la certitude que I’intention du groupe n’avait 
jamais ete bien comprise, faute d’avoir remarque qu’il y manquait 
un objet accessoire. En etl'et, je trouvai deux tenons dont la place 
dtait tres-reconnaissable sur le marbre ; a savoir, I’un sur le cote de la 
statuette vers la cuisse gauche, I’autre un peu plus bas sur la plinthe; 
alors jc n’eprouvai plus d’hesitation , et je compris la conception pri- 
mitive du sculpteur. II est evident que lartisto a voulu representer 
une jeune fille qui presse centre son sein une petite colombe, et, 
tout attentiw a ia ciin>ei va,tion de cet oiseau, cl'e se retourne pour ob- 
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server les mouvementsd’un serpent qui est en embuscade. C’est pour- 
quoi I’anxill^ et la frayeur sont exprimees dans ses traits; elle cher- 
clie , par un mouvement du corps, a dviter le contact da reptile, tan- 
dis que la colombe, qui a entendu un sifQement, s'agitedans les naains 
de la jeune fiile et se debat avec ses ailes comme si elle voulait s’en- 
voler pour mieux fuir. L’artiste, si je ne me trompe, s’est propose 
d’exprimer, dans ce groupe , I’idee de I’innocence en proie aux pieges 
qui I’attendent dans la vie. Je m'arr^te ici , apres avoir fait remar- 
quer combien le sujet est noble, moral et bien congu. J’ai done fait 
ajouler le serpent qui manquait au groupe, et c’est pour cela, ceme 
semble, qu’on peut dire qu’il a regu une nouvelle vie; je lui ai rendu 
le sens qu’il ^tait destine 'dans I’origine a exprimer. 

Mo.xumexts epigraphiques. . . 

Je passe maintenant aux monuments epigraphiques. Huit inscrip- 
tions sont venues accroUre par mes soins les richesses du Musee. 
Toutes ont leur merite particulier; je n’en rapporterai ici que le 
contenu, parce que quelques-unes out d4ja et^ publiees, tandis que 
les autres sont destinees a fdurnir le sujet de dissertations sp^ciales. 

1. Urie demi-colonne taillee autrefois dans un bloc de marbre 
blanc, qui peut-^tre avail forme un cippe s^pulcral, se trouvaitavec 
d’autres demi-colonnes pareilles dans le grand salon d’attente du 
palais de residence du magistral remain , ou ces colonnes servaient 
lie support a des busies. Comme on faisait quelques travaux pour 
restaurer ce salon, on fut oblige de deplacer ces colonnes; je m’aper- 
cus que sur I’une d’elles, du cote qui touchait au mur, se trouvait 
une inscription. Avec I’autorisation de MM. les conservateurs, je fis 
scier le marbre et transporter I’inscription au Musee. Quoiquecelle-ci 
soil peu interessante, comme je lacrois inedite, je la transcrisici : 

t. COBSELIVS 
VMMIDIAJiVS 
FVBIAE. SIEVINAE 
NVTBICI 

VMSIIDIANI. FILI. SVI. 

PIISSIMAE. 

2. La grande pierre, ornee d’une corniche et sur laquelle est 
traede la liste ou catalogue de la corporation des bateliers d’Ostie et 
de leurs employes , se trouvait ^galement dans le mfime palais. 
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Eft 1840, par ordre de MM. les conservateurs , elle fut portee au 
Mus^e et plac^e dans la premiere salle du rez-de-chauss^e. 

Ce marbre fut trouve en 1581 dans la vigne de Jean-Baptiste 
Stalla. Jules Jacoboni copia le premier I’inscription , et en donna 
communication a Aide Manuce a Venise , qui la publia dans son 
commentaire sur le premier livre de OlJjciis de Cic4ron. Reinesius 
la donna ensuite dans son Tr&or(cl. X, i, p. 589-596). Gudins 
en publia une partie {Inscript., p. 206) ; et par ce qu’en dit ce sa- 
vant, on sait lepoque a laquelle cette pierre aet^ placee au Capitole. 
Le consulat indique en tfite de I’inscription se rapporte a I’ann^e 1 92, 
c’est-a-dire le septieme consulat de I’empereur Commode, et le 
deuxieme de P. Helvius Pertinax. Le nom de Commode a 4te efface 
en vertu du ceiebre decret du senat ; il n’y reste que les mots : im- 

PERATORE. CAESARE. ACGCSTO 

et ie nom de son collegue • p. helvio. pertinace. ii. cos., qui 
dans la suite fut empereur. — Au nombre des patrons de la corpo- 
ration figurent deux senateurs romains et cinq chevaliers; suivent les 
noms de huit qninqiiennali et ensuite la plebe au nombre de deux cents 
cinquante-quatre individus. Cette pierre, qui est d’une haute impor- 
tance, m6ritait certainement d’avoir sa place au Musee, dans lequel 
on conserve une autre liste ou catalogue de la ittSme corporation. 
Cette derniere inscription est encastr^e dans un des murs de la salle 
du Faune; elle appartient £l un %e plus recule, c’est-a-dire qu’elle 
remonte a quarante ans plus haul, puisqu’elle porte la date du con- 
sulat de I’an 152. Volpi, Gruter et Guasco ont publie cette derniere 
inscription. 

3, Martin Smetius avait copi^ vers I’an 1568, sub porticu Capito- 
lina, une inscription sur travertin, en beaux caracteres, dans la- 
quelle on lisait qu’un preteur nommeif. PisonFrugi avait 4te charge, 
par decret du senat , du soin de faire construire un edifice public 
dont le nom n’est pas indique, edifice que I’empereur Trajan fit res- 
taurer fan 109 ; operibys. ampliatis. restitvit. Smetius a pu- 
blie cette inscription dans son ouvrage, p. xii, 8. On pent consi- 
derer le livre de Smetius comme le premier ouvrage dans lequel on 
ait dispose les monuments '^pigraphiques avec quelque ordre et quel- 
que soin. Dans la suite des temps, I’inscription, qui ^tait tracee sur 
une grande pierre, disparut en partie, de sorte qu’on n’en pouvait 
plus lire la fin. 1! y a quelques annees, on voulut restaurer la cour 
du palais de residence. MM. les conservateurs, d’apres mes conseils, 
ordonnerent la demolition de deux enormes piedestaux de travertin , 
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qui au milieu de la cour servaient de base au groupe du lion et du 
cheval, et a la t6te colossale de bronze; ces denx pr^cieux monu- 
ments furent mis a I’abri de la pluie et des intemperies de I’air, et 
transportes sous le portique qui est aupres. Par suite de cette demo- 
lition, I’inscription dont je parle ici parut de nouveau ; pourtant elle 
etait tnutilee sur les c6tes , parce qu’en voulant !a sceller, il avail 
fallu rogner une partie de la pierre afin de I’adapter a la forme semi- 
circulaire du piedestal. Avec I’autorisation de MM. les conservateurs, 
j’obtins que le marbrier auquel on avait cede tons les debris me remit 
cette pierre , et pour reparer eu quelque sorte la barbare incurie de 
nos ancetres, je la fis placer dans la premiere salle du rez-de-chaussee 
du Musee; en m6me temps, j’eus soin de faire suppleer sur les cotes 
les lettres qui manquaient, d’apres la copie qu’en a donnee Smetius. 

4. Une autre pierre interessante est la petite inscription frag- 
mentee sur un des cotes , qui a cHe donnee au Musee par M. Fr. Ca- 
pranesi, marchand d’antiquites ; cette inscription a ete’trouvee en 
1820, pres du temple de Mars Vengeur, dans I’endroit dit YArco dei 
Pantani. C’est la commemoration de la dedicace faite au Genie d’une 
centurie de pretoriens, dusimulacre, de I’edicule orne de colonnes et 
ferme par une grille de bronze, avec I’autel; ce vceu a ete accompli 
par un certain A. Pontius Priscus, de la tribu Scaptia, en reconnais- 
sance de sa promotion au grade de centurion dans je ne sais quelle 
cohorte, apres avoir obtenu son conge du corps des pretoriens dans 
lequel il avait servi sous Trajan, ayant ete rappele au service sous 
Hadrien. Cette dedicace remonte a I’an 128, sous le consulat de 
L. Nonius Asprenas Torquatus pour la seconde fois, et de M. Annius 
Libo. 

5. D’un plus grand interet encore est la table de marbre sur la- 
quelle est trac(5e une inscription , dont j’ai fait I'acquisition par ordre 
de MM. les conservateurs. C’est de M. Capranesi que j’ai achet6 cette 
inscription qui faisn.it partie du Musee Niccolini a Florence. Ce marbre 
remarquable, qui d’abord a appartenu a la famille Moreschi, a (^td 
ti'ouve dans le territoire de I’antique Luni, non loin du lleuve Ce- 
cina. En 1740 il fut porte a Florence oil I'abbe Ant. Niccolini I’a- 
cheta pour le placer dans son Musee. Gori I’a public deux fois; 
d’abord d’une maniere fort inexaete dans ses Inscripl. etrusc., 
vol. II, p. 46, puis plus correctement dans b \ol. Ill, p. 173, 
n” 214. Cette inscription a ete ensuile publiee par Donati (p. 137, i); 
Marini la citi; plnsieurs fois fAnnli, p. .to, noi. f.r>i comrno un 
monumeiit d une haute impoiiance. 
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C ost u!ie plaque de marbre entouree d’une bordure, longue de pal- 
mes 3» 1 , haute de 1 4 one. ; rinscription est disposee en deux colonnes. 
Le lexte se rapporte a la coramenioration (fun veeu fait a Jupiter, Ju- 
non , Minerve, la Ftilicite, Rome et le diviii Auguste pour la sant(i de 
A'eron et de Poppee, parun certain L. Titinius Glaucus Lucretianus, 
chevalier romain , qui avail elti llaraine de Rome et d’ Auguste, dunm- 
^ir pour la quatrieme fois, patron de la colonie , sevir augustal, cu- 
vion , prefet des ouvriers , consul , tribun militaire de la 22® legion pri- 
migenia, prefet prolegat des ilesBaleares, tribun milita fe de ia 6' legion 
victorieuse. Ce \oeu a etc fait fan 65, sous le consulat d’A. Licinius 
Aerva pour la seconde fois, sous les duumvirs de la colonie L. Sau- 
leius Vegetius et Q. Aburius Nipos, lesqueis lui ont accorde la faculte 
de faire placer la mention de ce veeu dans I’endroit qu’il jugerait le 
plus convenable. Comme Poppee mourut dans Tannee 65, il rdsulte 
de cette inscription que ie vcbu a ete fait avant sa mort, peut-etre 
ineme au moment de la maladie qui la mena au tombeau , e’est-a-dire 
dans la meme annee 65 , sous le consulat de Licinius Nerva qui etait 
reste seul consul , puisque son collegue M. Vestinus Atticus avail 
(Jte mis a mort par ordre de Neron, et e’est par cette raison que son 
nom ne se trouve pas sur ce marbre. L’indication de la treizieme puis- 
sance tribunitienne de N(?ron nous apprend que le veeu n’a ete ac- 
compli que dans I’annee ,67, epoque a laquelle correspond ce chiflVe, 
et comme cette treizieme puissance tribunitienne est combinee a\ec 
le quatrieme consulat , il en resulte que le fait en question a eu lieu 
dans les premiers six mois de cette annee, puisque sur tous les mo- 
numents la mention uu quatrieme consulat de Ncjron ne va pas au 
deia; aux caiendes de juiilet il prit son cinquieme consulat. 

La colonne a droite contient le veeu en faveur de N(5ron ; celle de 
gauche, avec les memes formules, appartient a Poppee, qui dtant 
deja raorte , comme je viens de le faire remarquer, porte les litres de '• 
niVAE. POPPEAE. AVGVSTAE. De I’ensemblc du texle , il resulte que 

Titinius etait prefet prolegat des lies Raleares quand il fit le veeu 
pour I’empereur et pour I’imperatrice : qvod. bauaribvs. vovekat, 
e’est-a-dire dans l’ann(3e 65, et qu’ensuite, dans I’annde 67, il ac- 
complit le veeu et en consacra la memoire par cette inscription dans 
laquelle il donne a Pojipee le litre de Dim. 

Quoi qu’il en soit, que I’explicalion bas(3e sur des calculs exacts 
que je viens d’exposer soit favorablement accueillie ou non , je me 
rejouirai toujours d’avpir eu lavantage d'enrichir le Mus<je de cette 
inscription importante. 
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6. Biea plus remarquabie pour la rarete et la noaveaute est une 
autre pierre que J’ai acquise pour le Mus^e; j’y j iiache un grand 
prix parce que c’est une des tables des actes du coik'ge des Anales, 
college sur lequel a ecrit, avec une si vaste erudiiio.i, Marini dans 
son docte ouvrage qui porte le tilre' de : Gli atli dei Fratelli Arvali, 
deux volumes in-4'’. Ce monument acquiert une plus grande valeur 
encore quand on considere qu’il a etd nouvellemeut troave, et que 
par cette raison il est inedit. On y a enregistre la decision du college 
des Arvales ra'^emble au Capitole le 28 du mois de jiiin de I’an 50, 
c’est-a-dire les voeux solennels et extraordinaires fails ou rappeles a 
I’occasibn de la fameuse adoption de Domitius Nerop , fds de Domi- 
tius Ahenobarbus et d’Agrippine Auguste, appele cette annee par 
Claude a lui succdder. Ce qui merite d’etre remarque dans ce marbre, 
c’est qu’il nous donne la date exacte de I’adoption de Neron avec beau- 
coup plus de precision que ne font fait les historiens. La priere des 
Arvales, adressee a Jupiter, Junon, Minerve, au Saiut public {Solus 
publica) offre une formule plus complete qu'ailleurs. On trouve aussi 
sur ce marbre, pour la premiere fois dans un monument public re- 
main, un exemple de cette basse adulation a I’egard de I'cmpereur 
Claude, auquel on donne deson vivantle litre de : uivjm. erixcipis. 

PARENTISQVE. PVBLICI. 

Je compte publier prochainement un travail sur cette inscription; 

- j’y joindrai d’autres memoires inedits relatifs auv Ariaies. 

7. Un autre fragment de table relatif aux Arvales est entre rd- 
cemment au Musee , gr6ce a la gdnerosite des heritiers du marquis 
L. Biondi qui m’en ont fait don. Le marquis Biondi avail trouve cette 
inscription parmi quelques debris de marbre dans la vigne qu’il pos- 
sddait sur la voie Cassia. Quoique ce fragment suit de peu d’etendue, 
on saisit parfaitement le sens de I’inscription qui a pour objet la con- 
vocation ordinaire du college sacre des Arvales, [lOur celebrer, dans 
le mois de mai, la fdte annuelle en I’honneur de la deesse Dia, divi- 
nitd tutelaire du college. Cette inscription nous fait connaitre le nom 
nouveau d’un Arvale et celui d’un consul subroge dont on ne sait 
pas la date. Du reste, ce marbre encore inedit parait appartenir a 
I’dge des Antonins. J’en rendrai compte dans I’ouvrage que je pre- 
pare (l). 

(1) Nous faisoDs des voeux pour que M. le marquis Melchiorri fasse connaitre 
bientat au monde savant, I’ouvrage iutSressant a plus d’un titre dont it parie ici ; ce 
sera un docte suppliment au grand ouvrage de Marini , Gli aiti dei Fratelli 
Arvali. J. W. 
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8. Mais le monument epigraphique le plus digne d’attention pai uii 
ceux dont j’ai eu i’avantage d’enrichir le Musde ,’est le pr6cieux fiag- 
ment d’une chronique grecque. Si I’inscription se trouvait complete , 
ce monument pourrait 6tre regarde comme le plus int^ressant docu- 
ment historique que les marbres antiques nous aient legue. 

Cette inscription consiste en un reste assez peu considerable d’une 
plaque de marbre coralitique, espece de marbre que les marbriers nom- 
meiit palombino. Sur un des c6tes sont sculpt^es a bas-relief quelques 
figures de soldats et de chevaux ; sur I’autre on voit les restes d’une 
inscription grecque partagee en deux colonnes ; les lettres sont tres- 
petites et semblables a celles de la celebre table iliaque que possede h' 
Musee. On a inscrit sur cette plaque quelques-uns des fails les plus re- 
marquables de la cbronologis ancienne, qui se rapportentaux epo- 
ques de I’histoire des Grecs, des figyptiens, des Perses et des Romain.;. 
On peut conjecturer, d’apres la methode adoptee par le compilatein 
de cette chronique et d’apres le petit fragment qui nous en reste, quo 
quand elle etait complete, I’inscription se composait de trois colonnes 
d’ecriture; la grandeur totale de la plaque , a en juger d’apr^s repai:-- 
seur et la fragilite de cette espece de marbre, ne devait guere de- 
passer un palme de largeur; elle a du avoir un peu moins en hau- 
teur. II semble que I’idee qui a preside a la composition de cette 
chronique a ete de la faire servir comme un tableau synoptique dans 
lequel 4taient ranges chronologiquement les 4v4nements principaux , 
les faits les plus eclatants de I’ancienne histoire universelle. Ce ta- 
bleau a pu ^tre destine a I’usage et a I’instruction de quelque jeuiie 
homme de famille noble. 

Ce que cette chronique presente d’int^ressant, c’est que tous le? 
faits qui y sont rapportes appartiennent a des 4poques historiques. 
Cela seul devrait la faire mettre au-dessus de la fameuse chronique 
de Paros , connue aussi sous le nom de marbres d’ Arundel. On sail 
que ces marbres n’indiquent que des ev^nements qui appartiennent 
presque tous aux dpoques mythologique et heroique ; pour chaque 
^poque on s’est contente d’indiquer un seul ^venement, tandis que 
notre chronique, au contraire, demne presque pour chaque epoque 
plusieurs faits, quelquefois jusqu’a quatre ou cinq; quelques-uns de 
ces faits sont precieux pour 4claircir divers points d’histoire jusqu’ici 
controverses ou mal compris. 

L’epoque a laquelle fut ecrite la chronique, et qui dtait indiquee 
sans doute sur ce marbre , peut 6tre ddterminde, ce me sembife, d’une 
maniere rigoureuse, d’apr^s la date ii laquelle on commence k comp- 
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ter les annees ecoulees depuis un evenement arrive a une certaine 
epoque jusqu’a I’annee dans laquelle la chronique a ete redigee; par 
la on arrive a fixer cette annee a la seconde du regne de Tibke, c’est- ^ 
a-dire a I’an 16 de notre ere 

Pendant qu’avec une veritable satisfaction , et dn consentement de 
MM. les conservaleurs, je traitais de I’acquisitioii de ce precieux 
inarbre, le monument m^me se trouvait, par un basard beureux, 
entre les mams du Rev. Pere J. P. Secchi, de la Compagnie de Jesus, 
phiiologue dont le nom est connu partout. Ce savant avait, le premier, 
reconnu I’importance de cette inscription ; il avait reussi , a force de 
travail, a en fixer la lecture, apres avoir supplee les lacunes, comme 
il resulte d’un rapport fait dans une s&nce ordinaire de noire Institut 
archeologique. Le Rev. Pere Secchi me pria de lui laisser ie soin 
d’illustrer cette belle inscription ; et comme une etroite amitie existe 
entre lui et moi, et que je parlage I’estime que partout on a pour sa 
profonde science , je me rendis d’aulant plus voiontiers a la demande 
de mon ami , que je savais que ce monument ne pouvait avoir d’in- 
terprete plus habile et plus docte. 

Toutefois, en attendant, j’ai desire, mon cher ami, devanceren 
quelque sorte la publication du Rev. Pere Secchi , et vous procurer 
le plaisir de connaitre ce que contient cette chronique. A cet eil'el , 
je vous donne ici copie de la courte notice qua mes instances le Rev . 
Pere Secchi a bien voulu me dormer sur cette inscription, et, par la, 
vous aurez une idee de son importance. 

«Le fragment de cette chronique qui est parvenu jusqua nous, se 
« compose de deux colonnes. Dans la premiere sont placeesbuit dates 
« de fails relatifs a I’histoire romaine, mais six seulement sont ac- 
« compagnees du texte grec ou du moins de debris susceptibles d’etre 
« completes ; dans la seconde colonne nous avons treize dates d eve- 
« nements de I’histoire grecque ou etrangere , et la aussi trois seule- 
« ment n’ont pas de texte; les autres sont accompagnees de leur texh’ 

I' complet ou de fragments faciles a completer. Je iaisse de cote la 
>1 supputation des annees, pour ne pas entrer ici dans de longues dis- 
u cussions chronologiques. 

« Les fails de I'histoire romaine, ranges dans la premiere colonne, 

•' sont les suivants ; 1. Le retour en Egypte de Ptolemee Philometor, 

« surnomnie Physcon , r4labli dans son royaume par les Roraains. 

« II. La prise d’Ostie ; le siege de Rome et le meurtre du consul Cn. 
i< Octavius , tue par Marius I’ancien ; la prise d’Athenes , par Sylla. 

« III. La victoire remport^e a Cyzique sur Mithridate, par C. Fim- 
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c< bria ; la prise d'lliutn , par le mfioie ; sa mort, arrivee pendant qu’il 
« etait press4 par Sylla ; la paix conclue par Sylla avec Mithridate ; 
(( le retour de Philopator dans son royaume de Bitbynie , et celui 
« d’Ariobarzane dans la Cappadoce. IV. La victoire remport^e par 
« Sylla sur Norbanus, a Capone, et la mort da consul Marius le 
«jeune, tue dans la bataille de Preneste. V. Sylla cr6e dictateur a 
«Rome. \1. La seconde retraite, a ce qu’il parait, de Ptolemee 
« Physcon , ehasse de son royaume d’Egypte. 

« Les faits de I’bistoire grecque ou etrangere, ranges dans la se- 
« conde colonne , sont les suivants : I. Arrivee d’Anacharsis a Athe- 
« nes. IL R^gne de Cresus en Lydie. III. Epoque des sept sages. 
« IV. Tyrannie de Pisistrate a Atbenes, et mort d’Esope a Delphes. 
« V^ Defaite et chute de Cresus, vaincu par Cyrus. VI. Conqu6te 
c( de I’Egypte par Cambyse , et voyage de Pythagore. VII. Mort du 
(c tyran Hipparque , tue par Harmodins et Aristogiton ; expMtion 
« de Darius centre les Scythes du Bosphore Cimmerien. VIII. Expe- 
« dition de Xerxes centre la Grtee , et victoire navale remportfe par 
((Th^mistocle a Salamine. IX. Epoque des philosopbes Socrate, 
« Heraclite d’Ephese , Anaximandre et Zenon. X. Guerre du Pelo- 
« ponnese et histoire de Thucydide. XI. Si4ge et prise de Rome par 
« les Gaulois. 

« En partant de la date de la dictature de Sylla, depuis laquelle se 
« sont ecoulies 97 annees, suivaut I’auteur de la chronique , jusqu’au 
a moment ou il lecrivait , on pent conclure , avec toute certitude , 
« que la chronique a et4 red^^e dans la seconde annee du r^ne de 
« Tib^re. » 

Par la notice qui precede etque je termine ici, vous comprendrez 
facilement, mon'cher ami, que j’avais quelque raison de dire que 
votre Rapport dtait ineomplet , puisqu’il ne faisait pas mention du 
Mus^e du Capitole. En effet, si toutes les collections de Rome, tant 
publiques que particuli^res , ont re^u des accroissements ou ont ob- 
tenu des ameliorations notables, le Museedu Capitole, qui, comme 
Musde d’antiquit^s , est le plus ancien de tons, n’est pas restd sta- 
tionnaire ; il a 6t4 enrich! par I’acquisition de plusieurs monuments 
nouveaux, et je me r^jouis a I’idee d’avoir provoque ces accroissements 
en secondant le zele et la muniBcence du souverain Pontife, et la sol- 
licitude de les conservateurs de Rome. Plaise a Dieu que je 
trouve toujours aupr^s des autorites un zele 4gal a celui que j’ai pour 
Ktccroissement et I’hohneur de cette magnifique collection, et le 
Musde du Capitole , comme j’ose m’en flatter, restera toujours digne 
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(le «a reputation , digne de la ville de Rome et de I’endroit on il 
est place. Agreez , etc. 

Le marquis J. Melchiorri, 

President du Musee Capitoliu. 

Cette lettre de M. le marquis Melchiorri temoigne de rimportauce 
qu’en Italic, et surtout a Rome, on attache aux etudes archeolo- 
giqnes et a I’accroissement des collections d’antiquit^s. Le sol de 
Rome , comme on sail , a enrichi tons les Musees de 1 Europe ; la 
plupart des statues que nous admirons dans les autres capitales 
viennent de Rome , et pourtant ce sol , tant de fois fouille , semble 
inepuisable. Tons les jours, pour ainsi dire, on decouvre des mo- 
numents anciens ; on cree a Rome de nouveaux Musees , sans s in- 
quieter a I’avance de la recherche des monuments , tellemen^ on 
compte sur les richesses enfouies dans la terre ! Ainsi , le palais de 
Latran est destine, gr^ce a la munificence du souverain Pontife, a 
recevoir un vaste Musee dont j’ai vu les premiers elements en 1841 
et 1842. Aujourd’hui , ce Musee a deja du recevoir de notables ac- 
croissements. A Paris , a I’exception toutefois du Cabinet des M4- 
daiUes, dont les collections ont ete considerablement augmentees 
dans ces dernieres annees, gr^ce a la science et au zele de MM. les 
conservateurs^, le Musee du Louvre, si riche en statues et en bas-re- 
liefs de marbre , est reste , a pen de chose pres , dans I’etat 'ou il se 
trouvait il V a quinze ans. Il est vrai qu’on y attend maintenant I’ar- 
rivee des monuments de Ninive, qui exciteot a si juste titre I’interfit 
du monde savant. Esperons que ces venerables debris de I'antique ci- 
vilisation des Assyriens, conquis pour la science par les decouvertes 
et les travaux de MM. Botta et Flandin , seront mieux traites quo 
les monuments arraches aux mines de Thebes et de Memphis , le.i 
bas-reliefs du temple de Jupiter a Olympie , ceux d’Assos, de Magne- 
sie et de Thessalonique ; les uns restent depuis 1 5 ou 1 6 ans enfermes 
dans les magasins; les autres, plus mal parlages encore, sont ex- 
poses aux intemperies de I’air devant la colonnade du Louvre (l). 

J. de Witte. 

Billy, le 2 aout 1815. 


(1) Cette note etait imprimec , qaand, il y a peudc jours, je passai devant le 
Louvre; j’ai cherthe le sarcophage de Thessalonique qui ne s’y 'voit plus , tandis 
que les sculptures de Magnfeie gisent encore a terre. Esperons que ce beau monu- 
ment se trouve place maintenant dans un endroit com enable et du moins a I'abri 
des injures de I’air! Il scrait bicn a souhailer qu’un des jilus beaux , des plus grands, 
des plus riches Musses du monde, comme I’est sans conlredit celui du Lourre, nc 
rcslat pas dans cet dial d'abandon dans lequel on I’a lais.se depuis quinze ans. 

Paris, le 4 septembre lS4b. 



MEDEE. 


TERISE CCITE INEMTE. 



On s’^tonne de voir que des monuments se rattachant a des mythes 
secondalres s’offrent en foule a I’observation , alors que nous ne pos- 
sedons qu’un tres-petit oombre de representations de Medde, dont la 
iegende celebre contient les Episodes les plus tragiques ou les plus 
iiiteressants. 

Que faut-il infererde celte singularile? Certaines fables, quoique 
ronsacrees par les poetes et adoptees par le people, auraient-elles 
eu peine a passer dans le langage des arts? Doit-on accuser dune telle 
penu'rie le hasard des ddcouvertes, et I’avenir nous tient-il comme 
dedoinmagement quelque chose en reserve a I’endroit de Thdroine de 
Colchos? 

En attendant que ces questions soient rdsolues, si jamais elles peu- 
vent I’etre , et avant de nous occiiper du petit groupo place en t^te 
de cet article, il est essentiel do dire lui n!ot des iiioriunients relatifs 
a Medee , en commencant par ceuv dont i'antiquite nous a legue le 
souvenir (l). 

(j) Cette enutneraliuii isaus a (larii iiliie, paico qiie la liste tie ces niemes monu- 
ments, atmnei; iiarO. JIuller ^Manuel d\Jrcheoioii>e . tlS], et de Clarac {Mu- 
ttv; di’ , t. I" , [I. o3 i , , Crt bieii tciii u eltc eeuipii'le. 
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On lit dans Pausanias (l) que notre magiciehne sc vovait sur le 
coflVe de Cypselus, assise entre Venus et Jason. Pline (2^ nous apprend 
tjue Jules Cesar donna quarante talents du tableau de Timomaque, 
qui repr4sentait cette femme cruelle meditant le meurtre de ses en- 
fants. Les savants se rappellent la description que fait Callistrate (3) 
d’une statue de Medee. Ici I’artiste s etait efForce de faire connaitre 
au sculpteur ce qui se passait dans I’^ime de la fille d’iEtes au mo- 
ment d’accomplir son crime. Enfin Lucien ( 4 ) nous parle d’une pein- 
ture sur mur offrant le m6me motif ; voila pour les monuments dont 
parlent les auteurs. 

A regard de ceux existants, nous dirons que M. Panofka (5) a sup- 
pose qu’une des peintures d’Herculanum, aujourd’hui au Musee Bour- 
bon, etait une copie du tableau de Timomaque. Tout le monde con- 
nait le groupe d’Arles public par Millin (6) : c’est encore Medee 
prfete a frapper ses enfants. Ce sujet a ete repr^sente egalement sur 
deux p^tes de verre antique, dont Tune a fait partie de I’ancienne 
collection Bartoldi ( 7 ), et dont I’autre est aujourd’hui dans la pos- 
session du c41ebre antiquaire de Berlin, M. Edouard Gerhard (s). 

Ce n’est pas tout ; plusieurs vases peints ( 9 ) et une terre cuite du 
Musee britannique (10) nous montrent I’amante de Jason presentant 
au dragon des Hesperides un breuvage assoupissant. En outre, un 
vase du ^lusee gregorien, un autre public parTischbem (11), un bas- 
reiief place dans la cour de I’ancienne Academic de France, a Rome, 
nous representent Medde cherchaiit a [uofiter de la pieuse crddulite 
des lilies de Pdlias, pour arracher la vie a leur pere (12). 

;! V. 18, 1, Cf. JahD. Archatol. jiafsal., s. 9. 

'i] Hist. iVnl., XXXV, II. 

•j StUllKS , c. XIII. 

(i) De Domo, c. 31. 

1 )) Annal. Arch., I , p. 243. 

(G; Galer. Myth , n" 247, pi. CII. 

(7 ' Museo Barlold.. p. 174. 

(8) Annal. Archeolog., p. 245. 

1,9) Milling., Peinl. devas., pi. VI, p. 16. - Lc mtimc snjet se trouve reprtsenlc 
sur une atnphore a rnascarons du Mus^e Bourbon. Voy. JVeapels antik Bildweik 
s. 326, et sur une autre auiphore de la collection de M. Gargiulo. Cf. le Sptcile- 
gium de Bcger, p. 120 , qui oilre une representation a pen pres semblable. 

(10) Combe, Ancient Terrac., pi. XXVIII, n" 52, 

(11) Tom. I, pi. VI. 

( 12 ) Beschreib. dcr Stad. Bom., Ill, 3, s. 183. Xouscilerons encore unepein- 
turedcvase publiee par .Milling. (Pciiit. dev., pi. VH), ou suivant I’interpretation 
de K. 0. Muller, ot: doit rcconnaitre Medee dans la figure de femme plac^e der- 
rierc Jason , qui appoite la toison d’or a Pciias. - Sur une amphore fvrrfaiinieiinc 
,0s Witte, Cabinet Btrusq..p. 72), on a represents M^dfie a c6Ie de P^lias , an 
iiijiiicnt ou le belicr qu elle avail coupd par morccauv s’elance de la chaudiere. ' 
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La \engeance qu’elie exerga contre Glaace, sa rivale, en lui en- 
vojant uiie tuaiquo irapreguee de poisons, est bien celebre, et les 
tragiques ont su en tirer, comrae on salt, de tres-grands effets. 

Elle esi ropresentfe sur deux vases, dont I’un appartient a la serie 
des vases de Canosa (1) , et dont I’autre se voit a Naples, dans la ma- 
gnifique collection de jyi. de Santangelo (2). 

Cette scene terrible a 4te reproduite avec de beaux developpe- 
ments dans un celebre bas-relief du Mus4e de Mantoue (3). Nous la 
retrouvons egalement sur un sarcophage du palais Lancelloti, public 
par Wiiikelmann (4\ et sur un autre sarcophage, jadis a la villa 
Borghese et maintenant au Louvre (5), lesquels semSlent n’^tre I’un 
et I’autre que la reproduction du monument de Mantoue. 

Ces trois bas-reliefs, ou Ton voit la magicienne sur un char traine 
par des dragons et pr^te a s’^lancer dans les airs, emportant avec 
elle les cadavres de ses fils, sont les plus c^lebres parmi ceux qui 
retracent le destin de Medee apres I’accomplissement de sa vengeance 
sur Glauc^ (6). 

II faqt leur adjoindre, toutefois, une peinture de vase publiee par 
M. Raoul Rochette, et qui offre une particularity bien curieuse, car 
on y reconnatt la marMre, non point dans un char, mais assise sur un 
dragon, et tenant a la main un glaive tout dygouttant de sang (7). 

On le voit done , la rarete des representations relatives a Medye 
ajoute a I’intyryt de toutes celles que I’on dycouvre, et donne quelque 
importance au monument que nous publions aujourd’hui. 

* Cette terre cuite , remarquable par la largeur de I’execution et par 
une certaine ynergie de style, a yty trouvee a Armento, dans la 
Pouille, Elle appartient a M. Gargiulo , dont tous les archeologues 
connaissent la grande experience pour tout ce qui touche a I’anti- 
quity figurye. 

(1) Millin, pi. VII. 

(2) Cette partie de I’histoire mythique de M4d6e et de Glaucii est reproduite dans 
un fragment de bas-relief du Musie Pio Clemenlino. Visconti, t. VII, p. 91. Cf. 
Beschreib. der Stad. Ji m., t. II, p. 336. 

(3) Mus. di Real Acad, di Manloi'., V, 53. Cf. Carli sopra un. Anl. Bat- 
so ril. rappr. la Medea. 

(i) Mon. ined., 90, 91. 

(5) De Glarac, pi. CCIV, t. I", p. 2-36. 

(6) On trouve aussi la vengeance de M^dee sur un sarcophage d’une Ses cours 
du palais de Latran , deceit par Zoega, p. 21.5, n° XV, et sur un bas-relief du pa- 
lais Gugliemi. .M. Raoul Rochette a pens6 que ce dernier bas-relief pouvait etre le 
meme que celui dont parle Winlielmann, et qui etait place dans la four du palais 
Caucci, pres la Chiesa Nuova. Journal des Sav., 1834, p. 76. 

(7) Mon. ined., pi. VI , p. 42. 
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Dt'H I’abord on roeonnail Medee dans celte femme assise sur un 
char traine par deux serpents ailes. La raison en est simple ; a I’ex- 
ception de Ceres, notre magicienne est le seul personnage feminin 
auquel les anciens aient donne un pared attelage; or, nous nous ba- 
tons de le dire, le costume de cette figure s’oppose a ce que nous 
puissions i econnaitre ici la mere de Proserpine. 

Je ne ;i;.r!e point de Circe; c’est sans fondement qu’on a suppose 
qu’elle pa ait un char semblable. Le seul temoignage qu’on pourrait 
invoquer serait celui d’Apollonius de Rhodes (1), selon lequel la fille 
du Soleil aurait ete transportee sur le char de son pere d’Orient en 
Occident. Mais qui ne voit, et Voss (2j I’a parfaitement senti, que ce 
voyage est purement astronomique , et qu’il a du necessairement s’ae- 
complir sur I’antique quadrige classique du dieu du jour ! 

Le costume de cette figure, avons-nous dit, ne peut 6tre celui de 
Cdres. A cet egard le doute n'est pas possible. 

A la verite, elle porte la tunique ionienne, sans manches, qu’une 
ceinture retient autour de la taille, et le peplus enveloppe de ses vastcs 
pUs une partie des epaules en retombant sur les genoux ; mais la t6te 
est ornde d’une coiffure orientale. C’est bien celle dont se pare Medee 
sur plusieurs monuments : c’est la mitre avec les quatre bandes, que 
Virgile appelle redimiciila mithm (3). Cette coiffure se rapproche, a 
certains egards , de la cidaris des Perses. C’est le diademe barbare , 
corame le ditHesychius (4), qui faisait I’ornement habituel des rois et 
des princes de I’Asie (.5). 

Mais si notre monument , comme nous avons tout lieu de le croire-, 
represente Medee traversant les airs avec la rapidite de la foudre , il 
est plus difficile de savoir quel est celui de tous les episodes de cette 
vie agitee dont I’artiste a fait choix. 

A-t-il voulu, comme dans les bas-reliefs de Mantoue et du Louvre, 
nous montrer Medee se dirigeant sur Atbenes (6), apres avoir rempii 
Corinthe de deuil et d’effroi ; en un mot , est-ce la derniere sc6ne de 
la tragedie d'Euripide? 

Alors pourquoi n'a-t-i! pas place snr le char les cadavres de Mer- 
merus et de Pheres? 

1 ) Argon., II , 310. 

(2) 3Iylholog. Brief., t. 11, s. 

13) Mn., IX, 61C. 

\I) iJr-py.. 

Vossiui, Etym., V. MUra. 

e) Selon Methodius, la fuite dc MMfe lui asait fait donner le snrnom de 
EUjm. M., 02. 4. 
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Peut-6tre I’auteur de ce morceau a-t-il ete arrfite par quelques-unf 
de CCS conditions d’execution materielle qui modifient si souvent I'ee - 
prit et le caractere des oeuvres dart? 

II se pent encore qu’d ait cede devant un autre motif. Les tradi - 
lions sur Medee sont loin de s’accorder. Lepouse de Jason, que It. 
tragiques nqus depeignent sous de si noires couleurs , est traitee pa. 
d’autres ecrivains avec bien plus de menagement. A leurs yeux , Me 
dee n’est point une aflVeuse maritre teinte du sang de ses enfants. Ct 
sont les Corinthiens qu’il faut accuser du meurtre de Pheres et de 
Mermerus^l'.. 

Dans ce cas , notre artiste a eu pleinement raison de ne point pla- 
cer sur le char de iledee les sanglants accessoires dont elle est accom- 
pagnee sur les bas-reliefs. 

D un autre cdte, on voit dans Ovide (2), et peut-£‘tre le poete la- 
tin a-t-il simplement reproduit une antique legende, que la magi- 
cienne parcourut la Grece pendant neuf jours entiers, entrainde par 
des dragons ailes , afin de trouver dans les vallees et les montagnes 
des herbes propres a operer le rajeunissement du vieil yEson : 

Nec frustra volucrum Iractus cerviee draconum 
Carrus adest. 

Serait-ce par hasard une excursion de cette nature que le sculpteur 
a pris a tkhe de representer? 

Sur tous ces points nous laissons le lecleur maitre de prononcer. 

Mais nous void arriv’d a une question dont on s’est peu preoccupe, 
et qui cependant n’est pas sans quelque importance pour les etudes 
mvthologiques. 

On a vu que parmi les personnages hero’iques feminins, Medee elle 
seule est en possession d’un char traine par des serpents. D'ou vient 
cette particularite? 

Voss (3) se contenle de dire que les poetes donnerent un pareil at- 
telage a I’epouse de Jason , ^arce que le serpent est un animal prophd- 
tique qui ne peut manquer de jouer un r61e dans tous les prodiges. 

Soyons justes, le penetrant Voss est reste id a moitie chemin. 

Pour s’expliquer cette espece d’atlribut de Medee , il est ndcessaire 
de faire ce qu’il n’a pas fait , c’est-a-dire de se rendre compte du trait 
distiuctif et dominant du personnage ; ou plut6t ce sera le symbole 

{!) .Eliiin. Var. histor., c. XXI. Cf. Pansan., U, 3, 6. 

;2) VII, -210. 

Myth. Brief., s. I i7. 
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Iui-m4me qui nous mettra sur la voie des idees qui sont au fond de 
ce mythe. 

Lorsqu’on debarrasse celui-ci d’une foule de traits emprunt4s aux 
tragiques, sous quel aspect Med4e se presente-t-elle a nous? C’est 
une Hygie , une des deesses de la sante chez les Grecs , revalue d’un 
costume oriental. C’est une magicienne ardente au bien. Son art, 
elle I’emploie a neutraliser les poisons que Circe prepare aux voya- 
geurs (1). Elle connait toutes les herbes salutaires, et elle sen sert 
pour rajeunir le pere de son amant on plutot son amant lui-meme (2), 
et ressusciter le vieux belier des elables de Pelias. 

La chose est claire, on retrouve ici les croyances de I’antiquite 
aux vertus magiques des plantes. Elies nous apparaissent anssi dans 
cette tradition , suivant laquelle Medee recut son char d’ Apollon (3). 
Ne I’oublions pas, Apollon, parmi tons les dieux, etait celui qui con- 
naissait le niieux les propri^tes des v^getaux (4). 

Ce n’est pas tout, la decouverte des herbes salutaires etait attribute 
aux serpents (5). Le serpent Agathodemon avait et4 le premier insti- 
tuteur des Ascli^piades (6); de la les serpents d’Esculape et d’Hygie, 
symboles de vie, de jeunesse et de renovation. 

II ne faut done pas s’etonner de voir Medee r4v4ree en Italie sous 
le nom d’Angitia (7) , mot qui derive A’anguis ou du dorien scyjq{S). 

Tout ceci nous explique pourquoi les serpents jouent un si grand 
r6le dans le mythe de Medee, les rapports de la magicienne avec le 
dragon des Hesperides, et pourquoi aussides reptiles ailes sont at- 
teles a son char. 

Ces donnees peuvent servir aussi a I’intelligence d’une composition 
des plus rares et des plus Stranges. Nous voulons parler d’une coupe 
troiivee a Cere, aujourd’hui au Musee grdgorien , sur laquelle on voit 


;f) Diodor. Sicul. IV, c. 46. 

(2) Telle est la legende rapportfe par Pherecyde et Simonide. Pherecyd. fragm , 
ed. Sturz, p. 171. Cf. Schol. Aristoph. Eqml.,\\ 1321. Selon O. fliuller, la scconde 
jeunesse d’.Eson et I’histoire de P^lias mis en morceaui dans le lehes, ne sont que 
des v.iriantes du rajeunissement de Jason. On y reconnait la main des poctes tra- 
giques. Orchom., s. 208. 

(3) Eurip., lYIed., v. 1318. Cf. Apollod. l, c. g. 

(4) Plin., EUt. jyal., XXV, c. 2. 

(.)) Apollod. Ill, 3. 

, 6 ) Gn\%ntSiut, Religions de I’anliquite, t. II. p. 3S0. 

(7) Servius, ad f'lrg. Ma., VII,7al.Cf. Solin, Pnlghist., i. I, p. it. 

8) Salmas, Plinian. exercit. /a Solin, Polghisl.,g. 60. 
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un enorme dragon rejeter Jason de sa gueule , en presence de Mi- 
nerve (l). 

Dans ce Jason identiBeau serpent, serait-il impossible de recon- 
naitre le veritable ^poux de Medee-Angitia? Cette assimilation na 
rien que de natural. 

Du reste, I’association de Jason et de Medee vient confirmer le 
caractere d Hygie vjue nous reconnaissons a cette demiere. 

En eifet, qu’est-ce done que Jason? 

C’est un heros, il est vrai, raais dont le nom a une physionomie 
toute inedicale. se tire de lao-tcqui veutdireguerison. Chiron, 
suivant Pindare, le nomma ainsi parce qu’il lui avail enseigne I’art de 
guerir (2). C’est aussi le nom d’une fille d’Esculape, de Jaso , divinite 
semblable a Hygie , dont la statue se voyait dans le temple d’Am- 
phiaraiis, a Grope, a cote des images de Panacee, d’Hygie et d’Athenee 
Peonia (3). 

Jason se confond en outre avec Jasion , I’amant de Ceres , celui 
qui trouva, apres le deluge, les semences du ble. Tous deux ne sont 
iiu fond qu’un seul etm^me personnage auquel se rattachent des iddes 
de salut et de guerison. Ce rapprochement, qui a deja 4te fait bien 
des fois (4), a acquis la valeur d’un fait mythologique ; on ne peut 
[)lus le rdvoquer en doute aujourd’hui. 

L’identite de Jason et de Jasion nous am^ne a une question bien 
delicate ; cette fusion n’implique-t-elle pas une relation necessaire 
entre Ceres et Mddde? 

Nous connaissons le danger, des assimilations forcees. D^s qu’on 
se laisse entrainer sur ce terrain glissant, on arrive a detruire le trait 
distinctif de chaque mythe, on depeuple I’Olympe, et I on substitue 
aux creations multiples de la mythologie un austere monotheisme. 
11 nous convient peu de nous hasarder dans cette voie. 

Remarquons seulement que I’illustre Creuzer, en traitant des ori- 

(1) Ce vase a el6 public par M. O. Gerhard , Annal. Arch., YIII , p. 289. — Le 
savant antiquaire de Berlin , tout en reconnaissant ce qu’il y a d’Strange dans cette 
composition si floign^e des testes ecrits, ne s’est point altachf a penetrer le sens 
symbolique qu’elle pouvait avoir. II s’est appliqu^ simplement a la considcirer du 
cOtc hcroique. — M. Lenormant (de Witte, Cabinet Klrusque, p. 51) s’esl montr^ 
plus hard! ; I'habile archiSologue a reconnu, dans la Minerve de cette peinture, une 
espece de M^d^e a laquelie il donne le nom de Mincrcc-Medica, rajeunissant Jason 
an moyen du dragon qui le rejette de sa gueule. 

(2) Find., Pyth., IV, 211. Ibid., Scbol. 

(3) Paus., I, 34, 2. 

(i) O. Muller, Orchom., s. 265. — Voelckcr, Mythol. d. JapetUch. Geschlecht., 
p. 95. — Guigniaut, Pelig. de Vnnliquite, II, p. 327. 



r.G-2 nEVLE ARCHEOLOGIQUE. 

gilies du culte de Ceres, recontrait, quoiqu’il I’indique dune nianM it' 
assez vague , I’existence de certains rapports entre la deesse et la fa- 
mille inagique de Colchos, de laquelle MMee fait ndcessairemenl 
partie. Si nous avons bien saisi sa pensee , ces rapports sont forides 
sur le dualisme des religions primitives, sur I’antagonisme de la lii- 
miere et de I’ombre, d’ou decoulent des idees d’astrologie et de ma- 
gie (1). 

Nous lie suivrons pas le savant auteur de la symbolique dans ces 
profondeurs. 

D’ailleurs nous n’en avons nullement besoin , si nous nous tenons 
a nos premiers apercus sur Medee, que nous considerons comme une 
espece d’Hygie. Nous trouvons, dans I’ouvrage mfime de M. Creuzer, 
sur les religious , les donnees necessaires pour nous expliquer, jus- 
qu’a un certain point, une relation quelconque entre Ceres et Med^e. 

Ainsi que la judicieusement observe le patriarche de I’erudition 
allemande (2), les idees de richesse et de guerison se liaient ensemble 
chez les Grecs. C’est ce qu’ils ont exprime dans leur ingenieux et 
poetique langage, en disant que Plutus est fils de Jasion et de Ceres. 
La terre qui produit les moissons , v4ritables sources de la richesse , 
produit aussi les plantes qui rendent la sante, cette autre richesse 
de Thomme. Cette notion se trouverait-elle enveloppee des voiles du 
symbole dans I’association de Ceres et de Medee , association dont 
Jasion le gu^iisseur, le sauveur, ledemi-dieu forme lelien essentiel? 

Nous soumettons cette explication , a defaut d’autre meilleure, aux 
personnes qui s’occupent de mythologie. 

Le caractere symbolique du mythe de M4dee n’a point 4chapp4 a 
la sagacite superieure du savant et a jamais regrettable K. 0. Mul- 
ler (3). Seulement I’antiquaire de Goettingue, au lieu de diriger ses 
recherches assez avant dans cette voie , s’est pris a consid^rer ce mythe 
par un endroit plus historique, se preoccupant surtout des genea- 
logies fabttleuses , du plus ou moins de realite des rapports entre la 
Grece et la Colchide , et du r61e que jouait Medee dans les religions 
de Corinthe et de Colchos. C’est au livre m^me de Muller que nous 
renvoyons tons ceux qui voudraient en savoir davantage sur ce point. 

Pour nous , nous pouvons nous etre trompe sur beaucoup de 

( 1 ) Gaigniaut, Melig. de I'anl., t. lU , p. 425. 

(2) Ibid., t. II , p. 353. 

(3) Muller rapproche Jason , coup6 par morceaux , de Bacchus d4chir6 par les Ti- 
tans (Orrhom.. s. 20a). II reconnait dans cette tradition tons les caracteres d’unc 
icgpiide sacree, d’lin iscc; iciyo: 
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choses dans ce petit nombre de pages, iriais ce travail, maigre son 
pen d’importance , aurait porte quelques fruits s’il pouvait ramener 
1 attention sur les origines du mythe de Medee. 

Si le lecteur vent bien y reflechir, il verra que , sur le terrain oii 
nous nous sommes place, bon nombre de contradictions disparaissent. 
On s’est demande plus d’une fois pourquoi la m^me femme etait re- 
presentee tant6t sous les traits d une magicienne bienfaisante , dis- 
pensalrice de la jeunesse et de la sante , et tantdt sous I’aspect d’une 
empoisonneuse avide de meurtre et de vengeance. 

Ce contraste resulte de ce que Ton trouve dans le m6me mythe 
quelques-unes des traditions relatives aux dieux de la sante, cbez les 
races hell^niques, et aux fetiches qui en etaient I’image, unies a 
d’autres traditions dans lesquelles I’element religieux et alldgorique 
tenaitune moindre place. Medee, que plusieurs erudits ont envisagee 
comme etant la personnibcation des connaissances mddicales et des 
arts magiques de I’Asie (l), nous rappelle I'epoque ou les Grecs trans- 
portaient dans toutes les parties du monde leurs inventions poetiques 
ou religieuses, leur donnant tour a tour une origine egyptienne, 
pheuicienne , indienne m6me , selon la marche des connaissances 
geographiques , les progres d’une erudition a la fois systematique el 
enthousiaste, ou le caprice de la vanite nationale. 

Cette derniere forme du mythe de M4dee subit a son tour des mo- 
difications profondes. Les poetes tragiques atheniens traiterent Medee 
en ennemie, soil simplement, comme a leurs yeux elle venait d’un pays 
barbare, pour lui faire expier cette tache originelle, soil, ce qui 
revient au m^me, parcequ’ils ressentaient contre elle une haine d’au- 
tant plus vive qu’elle prenait sa source dans des sentiments patrio- 
tiques, dans I’orgueil athenien. N’etait-ce pas la magicienne de Col- 
chos qui avail voulu faire p4rir le plus glorieux des heros de I’Attique, 
le vainqueur du Minotaure? 

Nous I’avons deja fait pressentir ; les excellentes recherches de 
K. O. Muller, les donuees fournies par le savant Creuzer, quel- 
ques bonnes observations de deux antiquaires d’un rare m4rite, 
MM. O. Gerhard et Lenormant, ne suffisent point encore, la fable 
de M4d4e demande de nouvelles Etudes pour ^tre bien connue. 

La v4rit4 nous force a dire aussi qu’en traitant le m6me sujet avec 
un grand appareil d’erudition , le c^lebre Boettinger (2) est rest^ au- 

( 1 ) Buttmann Mythol., t. U, s. 193. 

.,2' Orierh. 177. 
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dessous de sa t4che. Get antiquaire, en depit de son vaste savoir et de 
la finesse de son esprit, est parfois bien superficiel. II reduit Medee aux 
proportions d’une figure historique; les resurrections qu’elle opere 
n ont au fond rien de bien extraordinaire; il s’agit simplement de 
I’appiication de quelques recettes, ou, si Ton veut, dequelques secrets 
de toilette, qu’elle aurait appris des habitants du Caucase, concer- 
nant I’usage des bains chauds, des onguents et des frictions aroraa- 
tisdes. 

Defions-nous des majestueuses illusions de la symbolique, mais 
dt^fions-nous aussi de I’exces contraire. Vouloir expliquer, d’une ma- 
niere aussi prosa'ique, un mythe tel que celui dont nous nous occu- 
pons, lui donner pour base des circonstances toutes locales ou toutes 
accidentelles, ne pas y voir la trace des idees medicales les plus r^- 
pandues cbez les Grecs aux epoques primitives , c'est, a ce qu’il nous 
semble, se montrer peu habile a surprendre le secret des origines 
mythologiques. C’est meconnaitre I’esprit de la baute antiquite. 

Le zele et savant editeur du Musee de sculpture, M. le comte de 
Clarac(l), s’etoune quelque part des singuliers contrastes que pre- 
sente le personnage de Medee. Puis, cherchant a prendre les choses 
du bon c6t^ : « qui sait, dit-il, si cette pauvre femme n’eut pas pour 
« temoins a charge quelque malade incurable, des vieillards caducs, 
« des coquettes surannees, sur lesquels tout son art pour les rajeunir 
« fut sans succes ? Son proces pourrait 6tre revu d’apres les pieces 
a que produit I’ingdnieux Boettinger, et elle n’etait peut-6tre pas si 
<( coupable. » 

Nous souhaitons vivement que ces simples explications achevent 
de rassurer I’habile archeologue sur le caractere et les mceurs de la 
magicienne de Colchos. 

Ernest Vinet, 

:i) T. I”, p. 546. 



DE LA PEIIVTIRE EACAESTIQUE 

■ DES ANCIENS 

ET DE SES VERITABLES PROCEDES. 


fill tibi scribo quidem quod non prius ipse probassem. 

Hesaclids, De coloribus et de artibus Romanorum. 

(deuxieme article.) 

De la cire et de sa preparation. 

Nous void maintenant arrives au veritable objet de notre travail , 
et pour proceder avec m^thode , no*us suivrons le peintre ancien dans 
toutes les operations necessaires pour peindre a I’encaustique. 

La cire etant la base de cette peinture, nous dudierons d’abord 
son cboix , sa preparation et son melange avec les couleurs ; nous 
examinerons ensuite les foods quila recevaient, les instruments qui 
servaient a I’employer, et enfin les moyens de corriger et de terminer 
I’ouvrage. Ce plan simple et naturel embrassera la question tout 
entide. 

Parmi les plus anciens usages que nous fait connaitre la tradition 
nous retrouvons la cire employee aux images des dieux et aux por- 
traits des ancdres ; puis vinrent la connaissance de ses propri4tes et 
ses applications utiles. Des tablettes enduites de cire refurent les pen- 
sees fugitives dont la forme y fut travaill4e, perfectionnee. Ceux 
qui embaumaient les corps employdent cette matide incorruptible, 
et lam^decine, dans ses premiers t^tonnements, s’en servit outre 
mesure, Ce que dit Pline sur I’elTrayante consommation de cire que 
ses contemporains faisaient pour leurs remedes et leur toilette, peut 
s’appliquer a des temps beaucoup plus anciens ; les charlatans et les 
parfumeurs sont aussi vieux dans le monde que la crddulite et la va- 
nite des hommes (1). 

La cire une fois recue dans le matdiel de I’art, on choisit neces- 
sairement la plus pure, la meilleure. En effet, que devieot la matiere 
sous la main de I’artiste ? Dans une oeuvre de gdie. Tor et les pierres 
prdieuses ne sont plus que d’insignifiants accessoires. 

Pline dit que la meilleure cire dait la cire puuique. Optima , qiice 


( 1 ) Pi. xxr, 56. 
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punica vocatur. Doit-on voir dans ce mot punica uiie simple designa- 
tion d’origine, ou bien Vindication dune quality superieure? II ne 
peut y avoir sur ce point le moindre doute. Cire punique*veut dire 
cire vierge , cire purifiee ; la preuve en est dans la recette que I’au- 
teur donne pour eu preparer avec toute cire. Punica (it hoc modo. 
Les moyens qu’il indique etaient a pen pres les notres avant que 
1’ usage du chlore rendit Voperation plus rapide, mais la cire moins 
bonne peut-etre (1). 

La cire choisie et purifite, comment la preparait-on pour peindre? 
C’est la quest toute la difBculte ; c’est de la que partent toutes les 
mauvaises et toutes les bonnes explications. Si nous ne connaissions 
aucun moyen de dissoudre la cire et de la rendre liquide sans cha- 
leur, et si au lieu d’avouer notre ignorance nous voulions absolument 
expliquer comment les anciens peignaient des chefs-d’oeuvre avec de 
la cire, il faudrait nous erit^ter a soutenir que cette cire etait d’abord 
fondue sur le feu, puis rapidement appliqude sur les tableaux, quitte 
ensuite a laisser les peintres de nos jours, trouver ce precede trcs- 
incommode et s’etonner qu’on ait pu, en s’en servant, arriver a faire 
quelque chose de passable. Mais il faut maintenant d’autres expli- 
cationst nous savons tr^s-bien que la cire se liquefie par son melange 
avec d’autres corps. Depuis longtemps, avec des huiles el des essences, 
ou I’emploie dans la peinture; mais celtepeinture n’erstqu’une pein- 
ture a la cire, et ne peut ^tredonnee pour le M^ritablc encaustique. 

Outre I’emploi du feu qui n’y est pas necessaire, on peut objecter 
I’affinite que les cires colorfes des anciens avnient pour I’eau, puisquc 
c’etaitdans I’eau qubn iieltoyait les pinceaux. 

Xe trouvant aucun melange qui remplit cette condition , les savants 
les plus obstines dans lenrs recheiches ont pour ainsi dire tourne la 
difficulte. M. deCaylus, par exemple, reduisit ses cires colorees on 
poudre impalpable, qu’il employa ensuite n\ec de I’eau gommee. Mais 
malheur si la moindre chaletir, si la plus legere pression venait 
reunir les molecules, separeesavec taut de peine, avaiit le moment 
ddfinitif oil le feu deiait les fixer et les fondre ensemble. 

L’abbe Requeno perfectionna le precede; il melangea la cire avec 
des substances resineuses, qui la durcirent tellement, qu’on put la 
pulveriser et la broyer. Seulement, ce qui devait istre I’accessoire 
devint le principal, et au lieu de dire qu’on peignait a la cire, il etait 
plus juste d’avouer qu’on peignait au mastic et a I’oliban. 


1 PI. XXI, 4y. 
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Tous ces efl’orts iogenieux de l imagination des auteurs ue peuvent 
nous satisfaire; et m^nie en presence de quelques resultats lieureu\ , 
il est permis de croire que les anciens eroployaient autrement leuis 
tires colorees. L’essai continuel qu’ils faisaient des substances doiil 
on se sert chaque jour a bien pu leur faire connaitre uu dissolvant 
dont nous ne nous servons point encore. Les inethodes et les livres 
sont pr^cieux pour la science; niais tout en reconnaissant I’utilit*' 
dun chemin trace pour arriver rapidement a un but, il faut bien 
avouer qu’en marchant au hasard et loin des sentiers battus rhomnic 
rencontre souvent des fails nouveaux, d’ou I’analvse et le raisonne- 
inent tirent ensuite d’importantes decouvertes. 

Le dissolvant que je propose est I’oeuf; en se inelangeaut a la 
tire, ce corps eut la propriete de se rendre soluble dans l ean; c’est 
ce que je n’ai point a demontrer, puisqu’un simple essai le prouvera 
jusqu’a levidence; ce qu’il importe detablir, c'est que les anciens 
connaissaient ce dissolvant, et I’employaient dans leur peinture (1). 

Avarit d’arriver a des preuves d un autre ordre , je dois , suivant le 
plan que je me suis trace , examiner d’abord les textes. 

La, moins qu’ailleurs, on ne pent exiger des temoignages com- 
plets. Si Pline avail formellement declare que I’ceuf servait a prdpa- 
rer la cire de I’encaustique, il aurait epargne aux sa\ants bien de>- 
reclierches et des erreurs. Voici pourtant quelques passages de cel 
auteur qui prouveront que les auciens employaient I’ceul'dans leur 
peinture , et qu’ils connaissaient parfaitement sa propriete de dis- 
soudre les corps gras. 

Au r ingt-sixieme chapitre du troisicuie livre , Pline dit : PingviUes, 
mndijce siiblila, mox oto inducentes piirpurisMim falgorein minii 
faciuiU. Si purparam facere mahinl , cwnileiim mbUmint , moxparpu- 
rismm ex oto induciinl. 

Et le pere Hardouin conciut nalurellemciil de to passage que lc> 
anciens employaient I’oeuf pour melauger leurs couleurs. Ex wi 
candido, sive albumine , quo usi videnlur anliqui ad lemperandvs 
cohre.i. En eflet, celte citation de I’oeuf, ecliappee pour ainsi dire a 
Pline, me parait indiquer positivement le liant, le gluten des cou- 
leurs. 

Pour peu qu'on soil familier avec les procedes de la peinture, on 
leconnaitra que I’auteur parle en cet eudroit d’un glacis de purpui is- 

^Ij Mou ami M. Langlois emploie depuis loiigtemps pour dissoudre la oire line 
autre substance nalurelle. Je me plais a rcconnaitre iei que sa decouvertc a ele ia 
cause de mes rechcrches sur la peinture des anciens. 
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sum sur la sandyce ou I’azur. Or, un glacis se fait en noyant la cou- 
leur dans le gluten qui sert au genre de peinture. Si les anciens, par 
exemple, avaient employe I’huile, au lieu d’ovo, ex oco, nous lirions 
dans Pline oleo, ex oleo indacunt. 

Objectera-t-on qu’il ne s’agit point ici de peinture encaustique , 
mais peut-^tre de peinture a la detrempe? La peinture a la detrempe 
s’employait, chez les anciens, en teintes plates pour orner les mu- 
railles, et il est inadmissible qu’on se servtt de glacis dans de sem- 
blables travaux. Les glacis servent dans les tableaux pour les figures 
et les draperies , et dans les tableaux, la peinture encaustique etait 
surtout en usage. 

Pline, qui s’^tend toujours complaisamment sur les remedes em- 
ployes par la medecine , nous cite grand nombre de preparations ou 
I’oeuf entrait comme dissoUant des corps gras. Qu’on me permette 
d’en nommer quelques-unes dont je suis loin de garantir I’efficacite. 

On m^langeait pour les ulceres causes par la brulure le blanc 
d’oeuf et le saindoux ; pour la migraine, le jaune d’ceuf, I’huile et la 
^aisse d’oie; pour la gale, I’oeuf, I’huile et la resine; dans les affec- 
tions celiaques, on broyait des jaunes d’oeuf, du vieux lard et du 
miel, et on faisait fondre ce melange dans I’eau pour le boire. La” 
r&ine etait employee aussi avec I’oeuf pour la dyssenterie, et on 
administrait pour la m^me maladie la cire en breuvage. Cera datar 
in sorbitione dysentericis. N’etait-ce point par le m^me melange? 
L’oeuf etait le moyeo le plus employe par les medecins pour dissoudre 
les corps gras. En parlant de la resine, Pline dit ; SJ edict liqaide 
raro utunlur et in ovo fere. Ce passage a un inter^t tout particu- 
lier pour nos recherches sur la peinture encaustique , parce que les 
savants admettent aujourd’bui que les resines et les corps Equi- 
valents entraient a certaines doses dans les cires colorees des 
anciens. Emeric David, dont j’ai pu apprecier toute la science et 
la perspicacite dans le cours de mon travail, Emeric David 
attribue la fausse route de M. de Caylus et de ses contemporains 
a la persuasion ou ils etaient que les anciens employaient sans 
melange leurs cires et leurs couleurs. 11s n’ont pu pourtant se 
prevaloir de la dEfinition que Pline donne de I’encaustique : ceris 
pingere ac picturam inarere. Cette dEfinition, qui s’applique aux trois 
genres d’eucaustique, n’exclut certaincment pas I’addition d’autres 
substances, puisque nous avons deja \u dans I’encaustique des vais- 
seaux la cire melangee a la poix, jpice cum cera, et pourtant I’auteur, 
en parlant de cette troisiEme maniere , avail dit simplement : Reso- 
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laiis igni ceris. Nous verrons plus tard que fa preparation eneaustique 
appliquee aux statues contenait du bitume. D’ailleurs plusieurs au- 
teurs ont fait mention de ces substances ajont4es a la cire, et les 
ont designees par le mot pharmaca (1). 

C’etait par le choix de ces substances que les precedes encaus- 
tiques variaient chez les peintres. Chacun suivait en cela les tra- 
ditions de son maitre ou les lumieres de son experience. 

La coloration de la cire regardait I’artiste , le commerce lui livrait 
des couleurs qu’il brovait et melangeait a sa volonte. Si je ne m etais 
pas renferme dans les limites d’un Memoire, je pourrais entrer dans 
de grands details sur les couleurs des anciens. Pline n’est pas sobre 
de renseignements sur ce sujet; non-seulement il expliquela prepa- 
ration de chaque matiere colorante, mais il nous indique le prix de 
leurs diff^rentes qualites et I’adresse des marcbands qui les vendent. 
Tout ceci est plus curieux qu’utile ; quand la cire aura donne la so- 
- lidit^ aux riches couleurs que nous fournit la science actuelle, nous 
n’aurons rien a envier aux anciens sous ce rapport. Je ne m’arrfeterai 
pas non plus a lenigme proposee par Pline au sujet des quatre cou- 
leurs dont se contenterent les premiers peintres de I’antiquite (2). 
Un Allemand y a trouve reponse en calculant qu’on pouvait avec ces 
quatre couleurs seulement obtenir 819 teintes differentes, etje crois 
que sa patience aurait pu aller au dela, puisque le melange de deux 
teintes distinctes en produit une noavelle. Les chiffres par conse- 
quent peuvent s’etendre indeboiment avec la perfection du sens 
artis|ique. 

Une remarque que je ferai en passant, c’est que le commerce des 
anciens offrait les m^mes combinaisons et les memes particularilds 
que le ndtre. Pour les couleurs, par exeraple, le gouvernement se 
r^servait le monopole de quelques substances pr4cieuses, et certaines 
compagnies qui dupaient aussi quelquefois le public, obtenaient 
le droit d’exploiter seules quelques produits. On retrouve aussi cette 
distinction de couleurs fines et de couleurs communes qui prdoccupe 
d’une mani^re si plaisante quelques classes de notre societe. Les 
couleurs sont divisees, par Vitruve el par Pline, en couleurs flea- 
ries et en couleurs grossieres, et le maitre fournissait les couleurs 
fleuries pour se garantir des economies que pouvait faire le peintre 
au detriment de I’ouvrage. Mais, heias! que n’invente pas la mauvaise 


tl) Jull. Pollux, onom. I. VII. c. XXVIII. 
( 2 ) PI. XXXV, 32. 

u. 
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{'oi stiinulee par la mefiance? L’oeil m6me du raaitre n’arr^tait pas la 
fraude, et le minium, paye si cher, devenait, m6me en presence de I’ac- 
quereur, la proie d’un artiste fripon ; Ic pinceau sans cesse surcharge 
de cette couleur etait sans cesse nettoy4 dans un vase d’eau an fond 
duquel se trouvaient deposes, apres la seance, les profits du voleur (l). 

Le broyeur etait un meuble necessaire dans I’atelier du peintre 
encaustique, et nousvoyons qu’Apelles en etait abondamment pourvu. 
Lorsqu’ Alexandre vint le visiter, et se mit a divaguer sur la peinture, 
I’artiste lui conseilla de se taire dans la crainte d’exciter I’hilarite 
des enfants qui broyaient les couleurs. Vraie ou fausse, cette histoire 
renferme des documents prmeux. On me permettra d’en conclure : 
1“ que les broyeurs etaient bien necessaires puisqu’ils n’etaientpas 
mSme congddies dans de si solennelles circonstances ; 2“ que le 
metier de broyeur n etait pas tres-penible , puisque des enfants pou- 
vaient I’exercer. Lorsqu’il s’agit de broyer des cires et des couleurs, 
rhomme, pour s’epargner une fatigue inutile, dut necessairement 
rechercher a s’aider de faction du feu. Ici, je citerai ma propre 
experience. Au commencement de mes essais et avant de posseder 
une preuve irrecusable de ce que je veux etablir, je trouvai rude 
I’exercice du broyon et tres-lent par consequent le melange de I’ceuf 
etde la cire; j’essayai d’operer sur une surface legerement cbauffee 
et je fus si content du resultat que je commandai une pierre plac^e 
sur un petit fourneau. Pendant que I’ouvrier fexecutait, je consultai 
fouvrage de Mazois ou je savais devoir trouver une gravure repre- 
sentant I’atelier d’un peintre ; quelle fut ma joie et ma surpise de 
voir au lieu d’un homme occupy, disait-on, a faire fondre des cires 
dans un vase, un broyeur travaillant sur une table cbauffee en dessous 
par des charbons ardents. Son action est rendue avec toute la naivete 
vulgaire qui caracterise les caricatures; la pose des jambes indique 
une forte sensation de chaleur, et le laisser aller de son bras prouve 
combien les mouvements en sont faciles. Je reviendrai sur cette pein- 
ture dont je donnerai la reproduction ; les cires une fois prepar^es 
etcolorees, le peintre les disposait de manike a pouvoir facilement 
sJen servir. II les rangeait pres de lui sur une table ou il pouvait les 
choisir. Voici un t^raoignage de S4n^ue : Pidor colores, quos ad 
reddendam similitudinem miiUos variosque ante se posuil , celerrime de- 
notat et inter ceram opasque facili mana ac vnltu commeat. Ep. 121. 

(1) PI. XXXIII, 40. « El alio modo pingenlium furto opporlunutn est, plenos sub- 
inde abluentiuoi peiiictllos> Sidit autcm in aqua, constatque furenlibus, » 
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Cette table toit le meuble de I’atelier; mais lorsque I’artiste tra- 
vaillait ailleurs, ses couleurs etaient plac^es dans des boites porta- 
tives, qui etaient pour lui ce que sont nos boUes de peinture. Varron 
en fait la description dans ce passage : Pictores loculatas habent ar- 
culas ubi discolores sunt cerm (i). 

Nous aliens maintenant choisir avec le peintre encaustique le 
fond sur lequel ii doit appliquer les couleurs. 

Des fonds de peinture. 

Tous les fonds sout bons pour la peinture encaustique, et les 
anciens n’avaient a se preoccuper que de leur preparation et de 
leur solidite. La cire, par son melange avec un corps egalement ami 
de I’eau et de I’huile, ne demande plus, pour s’attacher, une surface 
dure et sans humidite. Elle sympathise avec tous les foods sur les- 
quels le pinceau veut letendre; aussi, des textes nombreux nous 
prouvent que non-seulement les anciens peiguaient sur le bois et les 
murailles, mais encore sur I’ivoire, sur les metaux, sur le parchemin 
et sur la toile. 

Quant a cette derni^re matiere, que nous employons tant pour 
peindre , les anciens ne la croyaient point assez durable pour leurs 
oeuvres, et ils ne s’en servaient qua des usages passagers, a des folies 
d’un moment. Neron fit ex4cuter sou portrait sur une toile de cent 
vingt pieds de haut, et si Pline ajoute : chose inconnue jusqu’alors : 
incognitam ad hoc tempus, ce n’est pas sur le fond, mais bien sur la 
dimension de I’ouvrage que porte sa remarque. Les Romains n’igno- 
raient point en effet que les Egyptiens peignaient sur toiles; eux- 
m^raes s’en servaient dans leurs spectacles comme nous le faisong 
encore dans nos foires, pour indiquer ce qui dtait oflert a la curiositd 
publique. 

Les deux fonds preforms etaient les murailles et les panneaux de 
bois. Cherchons-en maintenant la preparation et I’impression. 

Les murailles, d^s I’origine et toujours, furent orn^es de pein- 
tures. Chez les Grecs surtout, I’art n’etait pas ce qu’il est trop sou- 
vent de nos jours, une occupation qui amuse et fait vivre quelques 
individns; e’etait une chose publique, I’expression complete de la 
society, la manifestation de ses idees et de sa croyance. Les monu- 
ments et les temples etaient v4ritablement b^tis par la nation, et nn 
artiste pouvait mourir tranquille quand son pays lui avait permis de 


(1) De Re ruitica. L. II. 
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deposer son oeuvre dans ces enceintes sacrdes sans cesse ouvertes a 
I’adnairation et an culte des peoples. Sa peinture on sa statue vivait 
autant que le dieu auquel on I’avait consacrde; ils partageaient les 
m^mes soins, les mSmes hommages et la mSme immortalite. Au 
defaut de cette foi tendre et devouee que le christianisme fit ger- 
mer sur la terre, le desir de la gloire faisait ambitionner a I’artiste 
la decoration d’un temple. N’est-ce pas la d’ailleurs I’occasion la plus 
favorable au gdnie pour developper ses belles inspirations et ses 
grandes pensees. On pent apporter, dans un tableau commoderaent 
execute dans un atelier, une rare perfection de travail ; mais c’est 
par une peinture monumentale que se mesure un artiste. Celui qui 
n’a pas vu les stalles du Vatican ne connait point encore Raphael. 

Quaud, suivant I’expression de Pline, un peintre etait ainsi appele 
a travailler pour I'univers entier, son premier soin etait de preparer 
un fond dont la solidite fut digne de son oeuvre. II n’avait pas tou- 
jours, comme Nicias, les parois polies d’un beau marbre ; il fallait,. 
poury suppleer, revetirla brique et la pierre d’un enduit qui en eut 
tous les avantages, et nous savons heureusement tous les moyens 
qu’on employait pour y parvcnir. La chaux etait etouffee et non pas 
eteinte enti^rement, comme nous nous obstinons a le faire, et elle 
vieillissait au raoins trois ans avant de servir (l). 

Pour faire un bon enduit on dounait, sur le mur piqud pour le 
recevoir, cinq couches successives, ainsi composees : dans les trois 
premieres, on melangeait la chaux et du sable de riviere; dans les 
deux demises, le sable etait remplace par du marbre pulverise. Ces 
matieres, corroyees avec soin, et mfeme pilees dans un mortier, 
procuraient au peintre une surface d’une solidite inalterable. Ces 
enduits, colores a volonte, pouvaient recevoir un poli maguifique, el 
on les enlevait quelquefois des murailles pour en faire des tables el 
pour en decorer des meubles precieux. 

Certains enduits etaient d’une qualite inferieure. Le marbre, par 
exemple, n’y etait pas employe, ou la chaux etait remplacde par du 
pietre ou de la craie. Le peintre alors avail recours a une sorte d’im- 
pression qui variait selon sa volonte ou selon les circonsfances. Cette 
diversite rend obscurs les textes qui regardent cette operation. On 
pent affirmer pourtant que I’irapression la plus ordinaire dtait donnee 
avec une colle de taureau. On se servait souvent de lait. C’est ainsi 
que Pancenus, frere de Phidias, prepara les murs du temple de 

(1) Vitr. L. VIl, 9. PI. XXXVI , 55. 
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Minerve, en filide. II est curieux de retrouver ce precede dans !es 
Indes, et nous verrons bientdt qu’on pent expliquer ce fait par une 
communautd d’origine. 

Les imprftsions colorees pouvaient ^tre donnees sur des enduits 
frais, et alors elles avaient beaucoup de rapport avec notre peinture 
ii fresque; mais quand la superficie etait trop grande, ou que les cou- 
leurs craignaient I’humidite du mur, les foods etaient appliques a la 
delrempe. Le minium du scribe Fab^rius avail ete ainsi employ^, 
puisque cette couleur ne supporte pas la chaux, et qu’on en remit 
une seconde couche sans recommencer I’enduit. 

Cette d^trempe recevait, par I’operation indiquee dans Vitruve, 
une solidite tres-grande; la cire qui la pen4trait lui a fait donner le 
nom de demi-encaustique. 

La preparation des panneaux de bois est moins connue que celle 
des murailles, et j’ai peu trouv4 de details sur la d4couverte faite a 
Herculanum d un tableau pr^t a recevpir I’oeuvre du peintre. On dit 
seulement qu’il etait rev6tu. d’une impression de cife blanche. Le 
bois prefer^ etait, au dire de Pline, le larix femelle, que nos savants 
pensent 6tre le raeleze. On employait aussi sans doute tous.ceux 
qui, par leurs principes resineux, resistent le mieux a I’humidite et 
aux autres causes de destruction. Les tableaux sur lesquels on inscri- 
vait les edits des preteurs et les amendes indig^es par les magistrals, 
devaient ressembler a ceux des peintres; ils etaient blancs, de la les 
mots qui servaient a les designer, £> irivaxt 
tabula dealbata, in album, etc. L’impression devait ^tre compos^e 
de cire, de taurocolle et de craie. 

On pouvait employer aussi une preparation que nous retrouvons 
au moyen Age, et qui parait remonter a une haute antiquite. Pour 
joindre et unir les parties dont on etait oblige de composer les 
grands panneaux, on faisait une espece de mastic avec la chaux vive 
et la partie cas^euse du laitage, et sur cette preparation, encore 
fraiche, on dtendait une peau ou une toile. L’absence des textes ne 
pent sufSre pour faire rejeter cette opinion; Tart, pour rendre d’au- 
tres inspirations, pent bien changer ses formes, mais son materiel 
reste le raAme. Les tableaux A volets nous viennent de Rome et d’A- 
thenes ; ils ont sans doute leur origine dans les diptyques des anciens. 
J’ai retrouve dans les peintures d’Herculanum deux excmples de ces 
tableaux a corapartiments qui servaient a renfermer la peinture. 

Maintenant que le peintre est devant son chevalet ou sur son 
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^chafaudage, comment va-t-il employer les couleurs? Se servira-t-il 
d’an pinceaa? 


Da pinceaa et de Viponge. * 

II faut rompre bien des lances pour soutenir qu’on se servait du 
pinccau dans la peinture encaustique; cet instrument, si simple, si 
naturel, si commode, en a ete proscrit par la plupart des savants; 
une opposition redoutable s’est organisee centre lui et s’est retranchee 
dans un certain nombre de textes comme dans nne position inexpu- 
gnable. Un mot seulement, avant d’entrer en matiere. 

Les textes se Fient necessairement avec ce qui les entoure; 
quand on les isole, I’esprit pent leur donner des signiiications tres- 
ing^nieuses, mais aussi tres-eloignees des intentions de I’auteur. 
Pour ne pas accuser la bonne foi des savants, je dirai qu’ils ont sou- 
vent trouvd plus commode de discuter des passages tout cites, que 
de verifier leur origine et d’examiner leur voisinage ; et je I’avoue, il 
faut admettre en cette occasion des circonstances attenuantes. L’his- 
toire naturelle de Pline est loin d’avoir le charme du poeme de ^'ir- 
gile et des ouvrages de Ciceron ; son style est dur, obscur ; ses phrases 
ont ordinairement la brievet^ des formulas algebriques, sans en avoir 
la clarte, et je sais quelle patience est ndcessaire pour en faire une 
lecture attentive et consciencieuse. 

Des I’origine des recherches sur I’encaustique, on a voulu 4tablir, 
d’apr^s Pline lui-mSme, une distinction formelle entre les peintres 
qui peignaient a I’encaustique et les peintres qui peignaient au piu- 
ceau. Requeue, qui termine a peu prfe la liste de ceux qui soutien- 
nent cette opinion, y apporte une modification importante. Contrai- 
rement a ses devanciers, il annonce que I’invention du pinceau n’a 
pas pr&ede, mais suivi celle de I’encaustique. Cette invention est, 
selon lui, toute recente, iwencione recientisima delpennello. Il repro- 
che a ceux qui ont fait les m6mes recherches que lui, de ne pas avoir 
saisi cette division etablie par Pline, tout en avouant que I’auteur 
I’embrouille souvent. Ce qui suit prouvera qu’il n’y a jamais pens4. 

Pline vient de parler des couleurs et de leurs preparations ; il a 
dit un mot sur I’anciennete de la peinture et sur quelques monu- 
ments qu’elle avait kisses en Italie; maintenant il va trailer son his- 
toire et nous entretenir en connaisseur des grands peintres et de leurs 
chefs-d’oeuvre. 

Il cite d abord Apollodore d Atlknes, qui, le premier, chercha le 
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beau, et donna au pinceau sa veritable gloire, primusque gloriam 
penicillo jure contuUt (i ). La cariiere etait ouverte. Zeuxis d’Heraclee, 
en tenlanl Je nouveaux efforts, ill ustra aussi son pinceau (car c’est de 
cela que nous parlous maintenant, de hoc enim adhiic loquimur.) 
C’est dans cette malheureuse parenthese que se retranchent les enne- 
mis du pinceau; sans eWe, penicillo, penicilliim, aurait regu son verita- 
ble sens, et serait la simplement piclara, picturam. GrSce a elle, 
on possMe une precieuse classification, et ces quelques mots renfer- 
ment tout un system* ; on le declare hautement, Plinc va parler uni- 
quement des peintres qui peignaient au pinceau; il s’occupera plus 
tard de ceux qui peignaient a I’encaustique. 

II me semble pourtant beaucoup plus simple de croire que I’au- 
teur annonce un sujet tout different de ceux qu’il a traites jusqu’alors, 
et qu’au lieu de parler de I’histoire naturelle et des preparations de 
la medecine, il va s’occuper exclusivement de I’art et des merveilles 
qu’il a produits. Pourquoi oublier qu’il est impatient de nous entre- 
tenir des grands maitres, festinans ad lumina artis, et de la vaste car- 
riere qu’ils ont ouverte, artis fores apertas. Pline parle si peu des 
precedes et si bien des gloires de la peinture, qu’il se met aussit6t h 
enumerer tous ces artistes dont les noms nous paraissent si grands, 
malgre I’eloignement des ^ges, Zeuxis, Parrhasius, Apelles, Proto- 
gene. 

Apres ces peintres, apresNicophanes, auquel il donne la palmede 
la nobleSse et de la gravite du style, viennent ceux dont le pinceau 
s’illustra dans un genre moins ^leve. A leur t6te, il faut placer Pey- 
ricus, qui repr^senta toujours des choses vulgaires, les ^choppes de 
cordonnier, de barbier, les Anes, les legumes du marche, etc. Get 
artiste etait bien de ceux que le pinceau rendit celebres dans une 
peinture peu relevee, minoris picturce celebres penicillo. La, comme 
plus haut, ce mot penicillo prfite peu au systeme ; ce n’est pas lui qui 
doit servir a expliquer ce que dit Pline au quarantieme chapitre du 
m6me livre ; Hacleniis indicatis in genere utroque proceribas non silc- 
bimtiir etprimis proximi. Si on n’4tait influence par aucun inter6t, on 
verrait, d’apres ce qui precede, la distinction de ce que nous appelons 
peinture historique et peinture de genre. Mais non ; il faut y voir, 
selon les savants, la separation de deux precedes, et voici comment 
ils sont parvenus a se le persuader a eux-mSmes. 

Apr^s la fameuse histoire du triumvir Lepidus, qui se levait assez 


(i) PI. XXXV, 36. 
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tard pour craindre le chant des oiseanx, et qui put dormir en paix 
quand on cut fait cesser ieur concert an moyen d’un grand dragon 
peint sur toile, Pline se met a parler d’encaustique et annonce qu’il 
ignore la date de son invention, ce qui d^ja rendrait difficile pour lui 
une classification de peintres au pinceau et de peintres a I’encaustique. 
Les savants ont remarque que, depuis ce passage jusqu’a celui qui 
nous occupe, le mot de pinceau ne se trouve pas une scale fois dans 
le teste, et quoiqu’ils sachent tres-bien qu’on employait cet instru- 
ment au moins dans I’encaustique des vaisseaux.dls concluent que les 
peintres encaustiques ne I’employaient jamais. 

Si on analyse bien cette erreur, on verra quelle a son origine 
dans une mauvaise interpretation du mot genus, genre. Ce mot, pour 
eux, n’a qu’un sens : genus veut dire espece de peinture, recette, 
precede, maniere de peindre, e^ nous aliens voir comment ils profi- 
tent de cette interpretation exclusive. 

]1 est dit de Pausias : Pinxif et ipse peniciUo parietes Thebis qmm 
reficerentiir quondam a Polygnoto picti, multumque comparatione su- 
peratus existimdbaiur, quoniam non siio genere certasset (l). 

La division est au camp ; tous s’accordent bien a voir la une oppo- 
tion de deux precedes, non pas de deux genres ; mais Requeno, qui 
se pique de bien entendre le latin, mieux surtout que M. de Caylus, 
Requeno, contrairement a tous ses devanciers, veut que le vainqueur 
soit Pausias, et cela precisement parce qu’il employa le pinceau que 
Polygnote n’avait pas le bonheur de connaitre. Sans nous arr^ter a 
voir de quel c6te se trouve le contre-sens, exarainons si le mot 
genere veut dire ici procede, maniere de peindre. 

Outre cette signification , genus en a certainemeut d’autres , au 
moins dans Pline, dont on eontestera, si on veut, la bonne latinit^. 
Au trente-sixieme chapitre du trente-cinquieme livre, il est dit que 
Parrhasius, peintre d’histoire, peignait des petits tableaux obscenes. 
Ce genre peu grave iui servait de d^lassement, eo genere petularUis 
jocise reficiens. Dans Te chapitre suivant, qui a pour titre de gene- 
fibus picliirw , il est dit qu’Antiphile peignait le noble et le comique, 
ulraque Antiphihis. Un de ses personnages grotesques regut le nom 
plaisant de Grillus. Depuis on appelle grilles ce genre de pejnture. 
‘ Unde hoc genus pictiirce Grilli vocantur. Le mot genus a la m^me va- 
lour que notre mot style. Selon Pline, I’influence d’Eupompe fut si 
grande, quelle fit admettre trois styles dans la peinture, qui n’en re- 


(1} PI. XXXV, 40. 
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connaissait d'abord que deux , le grec et I’asialique : ipsim aucloritas 
tanta fidt at diviserit in genera tria qace ante earn duo faere. 

On trouve d’ailleurs dans Vitruve , qui vivait au beau siecle d’ Au- 
guste , genus pour genre. Get auteur distingue autant de genres de 
decorations the&trales qu’il y a de genres de poesies dramatiques. 

Voyons maintenant la signification qu’il faut choisir au mot genus 
dans le passage qui nous occupe. 

D’abord la signification proposee par les adversaires du pinceau 
est inadmissible, et pour s’en convaincre, il suffit de lire, trois 
lignes plus haut, que Polygnote etait un peintre encaustique, comme 
Pausias. Requeno, qui nous affirmc avoir lu Pline plusieurs fois tout 
entier, ne pouvait I’ignorer; mais il ne se tient pas battu pour cela, 
et afin de conserver a genere le sens quil lui donne, il invente une 
nouvelle maniere encaustique, et distingue formellement I’encaustique 
au style et ['encaustique au pinceau. Bient6t il en trouvera un troi- 
sierae, dont il fera les honneurs au Remain Ludius ; ne serait-il pas 
plus simple de donner, au moins comme exception , un autre sens au 
mot genere? Nousavons sur lesouvrages des deux peintresdes do- 
cuments qui nous y autorisent. Les textes d’Aristote, de Pausanias, 
de Lucien, comme ceux de Pline, nous montrent Polygnote prati- 
quant la grande peinture; il represente les dieux, les heros; sa 
grande page est le Combat de Marathon , tandis que le chef-d’oeuvre 
de Pausias est le Portrait de Glycere, la Bouquetit're ; il a peint des 
couronnes et des fleurs qui peuvent 6tre parfaites, mais qui n’ont 
pas de rapport avec un tableau de bataille, et il n’est pas surprenant 
que I’artiste soit restd inferieur a Polygnote, puisqu’il n’avait pas 
combattu dans son genre. Quoniam non stif^genere certasset. Gerard 
Dow, Paul Potter et Van-Huysum auraient ete peu habiles a reparer 
I’dcole d’Atheues et la bataille de Constantin. 

Les savants qui ont voulu proscrire le pinceau de la peinture en- 
cau.stique auraient dte bien malheureux , s’ils n’avaient pas trouvd un 
peu de grec pour Stayer leur systeme. C’est Plutarque qu’ils ont mis 
a contribution. 

Thespdsius est descendu aux enfers, et se trouve assez heureux pour 
en revenir; coname il .y a vu des choses intdressantes pour la morale 
publique, un 6tre fantastique le poursuit avec un pinceau enllamrae, 
afin d’esquisser dans sa memoire quelques impressions de voyage. 
Voici le texte : Kat n pdciiov coazsp ol oi , oixr.vpov, zpo- 

Gxysi'j. On se demande naturellement ce qu il y a d’hostile au pin- 
ceau daiis ce passage, dix-vpov, briUant, le fen d trovers. Une seni- 
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Liable ^pithete ne pcut certainement pas convenir au mot pinceau ; 
paciJtoy ne vent pas dire pinceau , mais bien une baguette de fer ou 
de bronze qu’on chauffait pour peindre. 

Ainsi, non-seulement le pinceau a disparu, mais il est remplace. 
Le rabdion est mis dans I’atelier da peintre a cotd du cauterion. II 
me semble pourtant qu’un naif mot a mot aurait epargne cette ing4- 
nieuse erreur; oiaTry&ov est rejete en dehors de la comparaison 
pstciJtoy MTirsp ot S&iypacot, otar-jpov, et la construction de la phrase 
indique que cette incandescence du pinceau est la tout a fait excep- 
tionnelle. Le feu est une couleur locale qui va tres-bien au sujet ; 
les objets brulants sont communs aux enfers, et Plutarque, quelques 
lignes plus bas, parle d’Ames chauffees a blanc. 

Platon, dans une histoire a peu pres semblable, cite des hommes 
enflammfe, oia-vpot; faudrait-il en conclure que c’etait la 

I’etat normal des anciens, et tjue les peintres pouvaient 6tre aussi 
brulants que leurs pinceaux? 

J’en ai assez, peut-^tre trop dit sur cette matiere. Que reste-t-il 
maintenant de ces mots grecs et latins? S’ils avaient encore quelque 
poids dans la balance, que deviendraient-ils, lorsque je leur oppo- 
serais le bon sens, I’histoire et des textes d’une clarte inattaquable? 

Oui , le pinceau est I’instrument natural, primitif, invariable de la 
peinture, et jamais I’^rudition ne pourra nous persuader qu’on ait pu 
I’abandonner pour un instrument si extraordinaire et si en dehors de 
notre pratique qu’il a etd impossible , depuis qu’il est perdu , de le 
retrouver ou de I’imaginer, 

Les anciens n’ont pas plus abaudonne le pinceau pour peindre que 
nous n’abandonnerons la^ume pour ecrire. Les incertitudes de Pline 
sur les artistes qui pratiquerent les premiers la peinture encaustique le 
prouvent. L’ ceil d un peintre, celui d’un amateur qui 4tudie tant soit 
peu les tableaux, analysent parfaitement les precedes d’un artiste; 
gr^ice au sens particulier que donnent la pratique et I’etude, on as- 
siste pour ainsi dire a la confection d’une peinture , on en d4taille 
tous les materiaux, on en distingue la touche particuliere. II fallait 
que 1 encaustique ressembldt beaucoup aux autres manieres de 
peindre, pour qu’il fut impossible de distinguer des autres, les ta- 
bleaux peints par ce moyen. Le tableau de Lysippe etait a I’encaus- 
tique, et on le savait seulement parce que I’artiste I’avait ecrit au 
bas ; Lysippus quoque Eginw picturce suce inscripsxt i'jiv.x-jtjtv quod 
profecto non fecisset, nisi encmxstica iwenta. 

L encaustique dilferait des autres manieres de peindre par la 
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transparence et la solidity des couleurs, comme la peinture a 
I’haile difiere de la peinture a I’oeuf du moyen Age par une qnalite 
absolument conlraire. Les tableaux peints a I’huile a lepoque de ce 
changement de precedes ne se distingnent des autres que par I’obscur- 
cissement des couleurs. 

Apelles peignait a I’encaustiqne; son maitre Pamphile, qui faisait 
payer si cher ses legons , I’enseignait a ses eleves ; sontiendra-t-on 
que le pinceau lui etait etranger, lui qui sen servit si bien a Rhodes 
pour dire son nom a Protogene (l)? 

Protogene ne peignait-il pas a I’encaustique , lui qui commenga 
par pratiquer I’encaustique des vaisseaux?Il se servait pourtant du 
pinceau, et il en changea souvent, dit I’histoire, dans son fameux 
tableau d’lalyse, lorsqu’une eponge jetee de depit sur I’ouvrage imita 
parfaitement Tecume que I'artiste ne pouvait rendre (2). 

La celebre Lala qui, sans doute volontairement, resta toujours 
vierge, peignit a I’encaustique, au pinceau et au cestre sur I’i voire ; 
Lala-cxjzicena, perpetna Virgo... PeniciUo pinxit et cestro in chore. 
C’est pr^cis^ment cette phrase qui nous a valu la pr^cieuse distinction 
des trois genres d’encaustique. Le mot cestro dtait nouveau dans 
I’ouvrage; Pline en donne la traduction ; Cestro id est viricalo. Ce 
texte qui explique le double talent de Lala est une simple note de 
I’auteur. 

Apres ces preuves abondantes, nous pouvons, jepense, aflirmer 
qu’on se servait du pinceau dans I’encaustique. Aussi retrouve-t-on 
cet instrument dans I’inventaire d’un atelier, comme dans le testa- 
ment d’un peintre, avec les cires, les couleurs, les vemis et le cau- 
terion (3). 

Maintenant il est inutile d’en rechercher la forme et la matiAre; 
dies variaient autant que de nos jours. On peut consulter sur ce 
point les auteurs. Ciceron nous donne jusqu’a I’origine du mot 
penicillus. Caudam antiqui penem vocabmt , ex quo est propter simili- 
tudinem penicUlus (4). 

Il vaut raieux fixer notre attention sur I’emploi du mot peniciUi 
pour designer une espece particuliere deponge. Pline dit : Spon- 
giaram genus tenue densumque ex quo penicilli : il y a une espece 
d eponge fine et serree d'ou viennent les pinceaux; et plus loin : 

(1) PI. XXXV, ac. 

( 2 ) Ibid. 

(3) Julius Paulus, 1. VII, Marlianus, tit. de fundn , instr., 1. XVII. 

(4) Cicer. Ep. fam. IX, 22. 
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Mollissimam genus earum spongiamm penicilli. Quelques mannscrits 
portent penidllis, et le pere Hardonin dit que cette version n’est pas 
a dMaign*. Penicilli est-il 1^ comme nom d'une espece , on bien , 
comme designation d’un usage? On pent, je crois, admettre iudiffe- 
remment les deux interpretations, tout en reconnaissant cependant 
que ce mot etait applique a des eponges en raison de I’emploi qu’en 
faisaient les peintres. 

Pour les yeux pleureurs, on se servait d’une preparation de vert- 
de-gris, mais il fallait eponger le mordant avec des pinceaux 
chauds (1). 

Les peintres se servaient de leponge, surtout peut-etre depuis la 
recette trouvee par Protogene et pratiquee par Nealce pour imiter 
ce qu’ils ne pouvaient rendre. Cette eponge ne leur servait point a 
essuyer leurs pinceaux, qui se lavaient dans I’eau comme nos pin- 
ceaux d’aquarelle , mais bien pour effacer ce qu’ils voulaient corriger 
dans leurs tableaux. Quelquefois la surface qu’on voulait changer 
avait peu d’etendue; c’etait une ligne, un point qui faisait tache. 
Pourquoi les anciens , qui etaient aussi indnstrieux que nous , je 
pense, n’auraient-ils pas mont4 ces petites eponges fines dont Pline 
parle, comme de veritables pinceaux? N’avons-nous pas convert! nos 
morceaux de gomme 41astique en espece de crayons n^gatifs., rem- 
plissantle m6me usage que les eponges des peintres? N’avons-nous 
pas des estompes qui, d’un c6te, mettent du noir et le retirent de 
I’autre. 

Les anciens ont sans doute reuni , pour leur commodity , les deux 
sortes de pinceaux sur la ra6me hampe, la correction suivait ainsi de 
pres la faute. On pratiquait ce qu’Horace recommande pour le style : 
Scepe stylum vertas. 

E- Cartier. 

(1) PI. XXXIV, 56. Vis ejHs collyriis oculorum aptissima de lacrymationibus 
mordendo proficiens, sed ablui necessarium penicillis calidis, donee rodere desinat. 


( La suite et fin au proebain numiro. 



II TOMBEAU DE I’ARCIAEOH FIERI D’ASPELT 

DANS LA CATHEDRALE DE MAYENCE. 


Apr^s une statuette intacte et d’une pr(5cieuse conservation, on 
nous rardonnera de donner un monument restaure et repeint a neuf; 
nous aurons besoin de ces oppositions pour faire comprendre cet art 
si singulier, qu’il devient un bariolage ridicule et informe des qu’il 
cesse (f^tre la tentative bardie et grave d une epoque assez jeune, 
assez naive pour ne pas connaitre de bornes aux creations du g6nie 
de I’homme. 

La cathedrale de Mavence devait ^tre, il y a trente ans, un musee 
des plus curieux pour ^tudier la sculpture coloriee, car ei!e oU'rait, 
daus leur integrite primitive, une suite de statues peintes depuis le 
XII' siecle jusqu’au XVII'. Les temps ont change , les monuments 
aussi , et desormais I’etude qu’on y peut faire est d’un autre genre : 
un zele bieu malheureux a fait gratter ce qu’on croyait dignc de.se 
montrer a tantique, et repeindre ce qu’on trouvait assez grossier pour 
conserver le caractere moyen age. II ne reste done plus, en quelquc 
sorte dans cette enceinte , qu’a etudier un systeme de restauration. 

Parmi tous ces monuments, deux surtout m^ritent d’attirer I’atten- 
liun.' Le premier est de I’annee 1 249. Cest un relief sculpte profonde- 
ment dans une pierre de gres. On le trouve adosse au septieme pilier de 
la nef , en marchant vers le maitre-autel, auquel il fait face. 11 repre- 
senle I’archev^que Siegfried III, d'Eppstein, grand comme nature. 
La t^te couverte de' la mitre, le corps enveloppe dans ses grands ha- 
bits, il tient ddlicatement dans chacune de ses mains, une couronne 
qu’il pose doucement sur la tete de deux princes dont les proportions 
enfantines marquent I’inferiorite, comme dans la sculpture antique, 
oil ie heros d^passe toujours de beaucoup les autres hommes en hau- 
teur. Ces deux princes sont Henri Raspo , landgrave de Thiiringe, et 
Guillaume, comte de Hollande. 

L’autre monument, celui que nous representons ici ( voir la pi. 35 ), 
estde 1320. On le voit appuye contre le neuvieme pilier du sud et 
faisant face a la nef, par consequent le plus rapprochd du maitre-au- 
tel. C’est I’archev^que Pierre d’Aspelt, qui couronna Henri VII, 
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Louis de Baviere et Jean, roi de Boh6me. On lit autour de la sculp- 
ture les dix vers suivants , qui furent composes pour servir d’6pitaphe 
et d explication : 

Anno milleno trecenlesque viceno , 

Pelrum petra tegit islum , qu* tartara fregit. 

De Treviri natus praesul fuit hie trabeatus , 

Redditibus, donis et clenodiis sibi pronis 
Ecclesiam ditat , res auget ; crimina vitat. 

Hie pins el largus , in eonsiliis fuit Argus. 

Seeptra dat Henrico regni , post Heec Ludovico. 

Fert pius extremo Joanni regna Bohemo. 

Hie qui nos menses annos deca tetra repenses 
Quos vigil hie rexit, quern Christus ad sethera vexil. 

L’un de ces princes , en recevant la couronne , semble oflfrir pieu- 
sement son sceptre ; I’autre parait pr^t a plier sous la violente pres- 
sion du poing qui le couronne. Devons-nous voir dans ce geste im- 
perieux une allusion a I’inQuence sacerdotale , une glorification de la 
puissance temporelle de Pierre d’Aspelt? On ne sail! 

Compares entre eux , ces deux monuments nous fournissent un 
apercu de I’histoire de I’art germanique de 1249 a 1320. Dans le 
torabeau de Siegfried d’Eppstein , nous avons une des dernieres pro- 
ductions de la sculpture de lepoque des Hohenstaufen. Jetez.les yeux 
sur les monuments qui datent du regne de Frederic 1", de Frederic II 
surtout, le sentiment de Tart s’y 4veille; les reliefs, les ornements 
principalement , ^tonnent par la hardiesse du dessin et la grAce de 
i’ex^cution. Mats les tristes annees de la longue anarebie qui dura, 
apres la mort de Conrad IV, jusqu a I’elevation au tr6ne de Rodolphe 
de Habsbourg , viennent arrfeter ces heureux progres. La barbarie 
penetre partout et la decadence s’empare de I’art, d&adence dont 
les monuments du XIV' siMe nous offrent, dans la cathddrale de 
Mayence m6me, de p4nibles temoignages. Le tombeau de Pierre 
d’Aspelt en est comme le premier. A peine les trois qwarts d’un siecle 
le separent de celui de Siegfried , et cependant quelle opposition ! A 
la 14g4rete des lignes ont succ4d4 Irlourdeur et I’incorrection du des- 
sin ; au lieu de ces parties qui se lient en se faisant ressortir Tune par 
I’autre , et qui accusent dans le ciseau un sentiment veritable de la 
composition , nous n’avons plus qu’un relief plat et uniforme , une 
pose singuliere. Toutefois, un examen attentif rev41e encore plus 
d’une quality dans cette oeuvre. L’expression est par-dessus tout naive; 
tous ces airs de t4te respirent la douceur et la quietude. Tout est 
calme, jusqu’aux lions, aux animaux embl4mes du demon, qui se 
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laissent. ecraser sans fureur, et paraissent aussi doux, aussi placides 
que leurs vainqueurs. Cette tranquillite des personnages qui repand 
sur la composition un caractere de monotonie, est-elle le produit 
d une idte arr^tee a I’avance du sculpteur? est-ce plutot le resullat 
du manque de hardiesse? La main s’est-elle sentie inhabile a rendre , 
sur la physionomie et dans la contenance des personnages , des sen- 
timents varies et pro foods? C’est ce qu’il est difficile de decider; nous 
penchons n&nmoins pour la seconde hypothese. II n’y a dans tout 
ce groupe qu’un mouvement rtellement senti , et ce mouvement ne 
se comprend pas , sans compter qu’il est peu gracieux ; c’est cette 
pression de la main du prelat, que nous avons fait remarquer plus 
liaut. 

Un coloriage malencontreux exagere encore les defauts et ajoute 
ainsi a I’opposition, incontestable cependant, que presente I’ex&u- 
tion respective des deux tombeaux. Sous ces couleurs sottement ap- 
pliquees , tout devient grimafant et ridicule , sans pour cela faire re- 
paraitre I’animatiou que I’artiste n’a pas su donner. Ce sont des 
masques effroyables , mais non pas des figures expressives. Les res- 
taurations ont ainsi arrondi les formes et detruit le caractere , en fai- 
sant disparaitre ce qui est accentue. Sans doute le coloriage est fiddle, 
au moins le bleu est a la place du bleu , le rouge est venu se mettre 
sur le rouge ; mais il ne suffit pas de retrouver les traces des an- 
ciennes peintures pour les remplacer. Et la preuve , c’est qu’au lieu 
d’un monument venerable , vous n’avez plus qu’une enseigne criarde 
ici et blafarde la. Nous montrerons dans nos ddveloppements quelle 
est la limite entre ces deux f^cheuses extremites. 


Comte SE Labobse. 
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Session da Congres arche'ologique de Winchester. 

On sait qu’en Angleterre le gouvernement ne se pr^occupe nulle- 
ment d’encourager les poursuites litteraires ou scientifiques. C’estau 
zele des particuliers qu’appartient la noble prerogative d’arracher a 
I’oubli les monuments des siecles passes. A la verite ce zele ne fait 
jamais defaut , et , par des sacrifices de toute nature , les archeologues 
de la Grande-Bretagne arrivent a peu pres aux m^mes resultats que 
ceux qui vivent dans les pavs a academies. 

L’association archeologique britannique, fondee en 1843 par un 
grand nombre de membres de la Societe des antiquaires de Londres, 
a choisi cette anuee , pour point de reunion , la capitale du Hamp- 
shire. Le 4 aoiit, lord Albert Conyngham , president de I’association , 
a ouvert le congres par un discours dans lequel il a exprirae le regret 
que lui faisait eprouver la retraite d un certain nombre de membres 
qui ont cru devoir se separer de I’association pour lenir des seances a 
part. 11 est sans doute facheux de voir un corps utile se diviser, pour 
ainsi dire des son origine; cepcndant, il v a loin de la a une disso- 
lution , et nous ne savons pas si le congres y a Leaucoup perdu. Nous 
ignorons, il cst vrai, les noms des dissidents, mais nous trouvons 
dans la lisle des presents tons ceux que nous desirions y voir, et tr^s- 
certainement l assembiee ou figuraient le Mjuerable Lee, MM. Roaib- 
Smith, Akerman, Corner, Wright, Halliwell, Heigh, Pettigrew, 
Planche et tant d’autres , pouvait se suffire a elle-m^me. 

Apres le discours du pr&ident, M. Pettigrew, tresorier de I’asso- 
ciation , a donne lecture' d’un travail pleiu d’interet, intitule : Sur le 
but etla voie des recherches de Vanliquaire. L’auteur croit devoir en- 
core combattre le prejuge des gens du monde, qui ridiculisent I’ar- 
cheologue tout en profitant de ses travaux. Ce soin serait superllu en 
France, ou les classes elevees, ou le monde frivole professent plus 
ou moins, assez gen^ralement, le gout des antiquites. M. Pettigrew 
trace ensuite I’histoire de I’archeologie en Angleterre, et s’attache a 
definir ses lois, ses limites et 1 eteudue des resultats qui ont 4te obte- 
nus ; il veut surtout que le cadre des recherches devienne toujours de 
plus en plus vaste, et que tous les moyens d’information soient adop- 
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tes. On ne doit pas , dit-il , n^gliger les fouilles. L’ouverture des tu- 
mulus, pratiqu^ depuis quelques annees, a d4ja amene d’int4ressants 
rdsultats. On a acquis la certituik que ces dlevations n’dtaient pas 
I’ouvrage des Remains et des Danois , mais qn’elles appartenaient a 
r^poqne des Bretons et qneiquefois des Saxons. M. Pettigrew enu- 
mere ensuite les divers Memoires qui ont ^te pr^ent^s par des mem- 
bres de I’association a la Society des antiquaires , et admis dans le 
beau recueil connu sous le nom d’Archeologie. 

Dans la soiree, M. Thomas Wrigbt, correspondant de ITnstitut de 
France, a donnd lecture d’un morceau tres-etendu , ayant pour litre : 
Remarques sur les prwil^es et la le'gislation des mardcipalite’s da moyen 
age, suivaiU les dMoments foamis par les archives de Winchester et de 
Sovihampton. Ce travail, eminemment int^ressant pour I’histoire ge- 
n^rale, ne rentre pas tout a fait dans le cercle de nos Etudes et nous 
ne saurions I’analyser ici. II n’en est pas de nkme de la notice lue par 
le rdv4rend Stephen Isaacson. Celle-ci nous fait connaitre le temple 
antique d’Arborlowe, dans le comt4 de Derby, monument druidique 
qui, sans avoir I’importance de ceux d’Abury et de Stonehenge, n’en 
merite pas moins I’attention du monde arcbeologique , surtout depuis 
que M. Isaacson, aid4 de M. Bateman , a pu fouiller le tumulus situe 
immddiatement aupres de I’enceinte circulaire. Le temple est entoure 
d’un large rempart d’environ 9 metres de hauteur a I’exterieur; la 
forme en est elliptique, et le plus grand diam^tre est d’un pen plus 
de 1 30 metres. Le cercle se composait de trente pierres ; les entrees 
sont an sud et an nord. Au centre est une dnorme pierre de plus de 
4 metres, sur deux proportions, et creus4e an milieu en forme de 
bassin. 

On a ensuite enteudu un Memoire du savant Daniel Haigh, I’un 
des plus habiles numismatistes de I'Angleterre, qui, cette fois, a con- 
sacr6 ses recherches a I’archeologie en decrivant les antiques pierres 
monumentales d4couvertes dans I’emplacement de I’abbaye de Hart- 
lepool (comtd de Durham). Le monast^re, fondd dans le VIP siecle, 
par Edwin , roi de Northumbrie , fut detruit d^s le VHP, et depuis 
on en avait perdu compldtement le souvenir, jusqu’au moment (1833) 
ou Ton d4couvrit les pierres dontM. Haigh pr^sente les dessins. L’une 
d’elles porte une croix du style anglo-saxon le plus ancien. 

La seconde journee de la session a commence par I’ouverture de 
quelques tumulus a Chilcomb et a Twyford; les resultats de cette 
operation ont 4t6 consignes dans un rapport r^dig6 par M. Alfred 
Dunkin. Dans le premier tumulus on avait tout d’abord rencontr6 des 
II. 25 
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fragments de \ases et de briques ronges; mais oii acquit bientdt la 
certitude que ce monument Tuii4raire avail ete fouille a une 6poque 
ancienne. II en est de mSme pour le second tumulus, dans ieque! on 
ne trouva que des fragments d’os 4pars. 

M. Henry Rolfe communiqua , a la seance du soir, diverses anti- 
quites recueillies par lui dans les barrows anglo-saxons de Thanet, 
telles que des briques , des vases, des poignards. On entendit ensuite 
une description de I’ancien convent de Barton, dans lile de Wight, 
par M. Alfred Barton. Get ediGce, qui vient d’etre abattu, pr4sentait 
encore, il y a quelques semaines, un echantillon deS plus complets 
de I’architecture domestique du r^ne de Henri VI. Des tours pitto- 
resques , d’416gantes cheminees , de hautes murailles s’entremSlaient 
pour former un ensemble d’un caract^re tout k fait remarquable. Une 
chapelle secrete destin6e a la celebration de la messe, apr^s la rd- 
forme , une grande salle avec une cheminee k cheque extrdmitd et une 
table formee d’un immense tronc de chdne , auraient dd trouver grdce 
devant le marteau des ddmolisseurs. 

M. John Dennett a fait ensuite part au congres du resultat de ses 
fouilles dans les tumulus de Tile de Wight. 11 s’est procurd en ou- 
vrant ces sdpultures, qui sont au nombre de viiigt environ, des vases, 
des armes, des bijoux dont ptusieurs sont d’un travail tout k fait cu- 
rieux, des chapelets de verroterie; tous ces objets paraissent appar- 
tenir a I’dpoque sasonne. 

Les travaux occasionnds par I’dtablissement du chemin de fer de 
Ramsgate , ont fait ddcouvrir de tiombreuses toinbes anglo-saxonnes. 
Les squeleltes des guerriers etaient accompagnds de boucliers, d’epdes, 
de {iointes de lleches et de ceinturons. M. Roach-Smitli, qui donne 
la description de ces objets, ajoiite que dans les tombes des femmes 
on a ironvd des colliers formes de grains d’anidthyste. A son tour 
Arthur Tu[)per fit voir une collection de clefs antiques trouvees 
dans les comtes de Kent el de Sussex ; plusieurs sont d une forme 
tres-compliquee et tres-bien travqillees. 

Le long parleraent confisqua et vendit uii grand nombre de pro- 
prietes appartenant a I ^v^che de Winchester. M. Roach-Smith a re- 
cueilli , dans-quelques documents authentiques, la lisle de ces venles, 
ainsi que le nom des acquereurs et des sommes pajees par eux, qui 
ne se montent pas a moins d’un million et demi , ce qui est consi- 
derable pour cette 4poque. 

M. Henry Hatcher a etudie avec soin les voies et les stations ro- 
maines du Hampshire, et ses travaux sont d’une grande utilil4 pour 
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ia geographic antique. Outre les routes indiquees par les itineraires, 
il en a retrouvd d’autres qui coupent le pays en divers sens. 

31. Wright, qui a si bien dtudid le moyen Age, fournit a I’as- 
sembide des prenves de [’usage ou Ton etait a cette dpoque de fouiller 
les barrows, qui sont quelquefois nomnads low dans les anciens ecrils. 
Cette coutume fait comprendre pourquoi I on reconnait si frequem- 
ment, k I’inspection des tumulus, que la terre qui les compose a dtd 
bouleversde et que les ddpdts qu’ils contenaient ont dtd disperses. 

Le troisienae jour, M. Edward Cresy a lu un Memoire tres-interes- 
sant, intitule : Essai architectural sur la cathedrale de Winchester. 
Par diverses considerations fort justes , I’auteur est conduit a penser 
qu’il est impossible qu’il ne subsiste plus en Angleterre, ainsi qu’on a 
essaye de le prouver, d’ddibces antdrieurs a la conqudte des Nor- 
mands. La portion la plus ancienne de la cathedrale de Winchester 
lui parait dater du temps de saint Ethelwold, qui vivait en 980 . 
Quoique les colonnes de la crypte soient en grande partie enterrees 
actuellement, on en voit assez pour affirmer que deux d’eutre elles au 
moins sont antdrieures a la grande tour centrale, qui est de style 
normand. Les anciens fonts baptismaux portent un bas-relief reprd- 
sentant la Idgende de saint Nicolas, personnage en grande estime 
parmi les Nort&ands. Aprds avoir successivement ddcrit toutes les ad- 
ditions qui, depuis le XII' siecle jusqu’a la rdforme, contribudrent 
a I’acbd'ement de la cathddrale, M. Cresy donne une description mi- 
nulieuse et one interprdtation savante des suje^ reprdsentds dans les 
roses des transepts. 

On a entendu ensuite une Notice de M. Halliwell sur John Clapton,- 
alcbimiste de Winchester au temps de Henri VIII , et des observa- 
tions sur les anciennes muraillesde Southampton, parM. Sauli. Cet 
antiquaire pense que ces murailles, dont on a attribud la construc- 
tion aux Romains, ne remontent pas au dela du X' siecle; quelques 
portes, des contre-forts ont dtd ajoutds depuis par les Normands du 
XII' sidcle ; enfin , une polerne montre le caractere d’architecture 
du XIV* sidcle. On sait que c’est prds de Southampton que Ton prd- 
tend que le roi Canute ordonna k la mer de se relirer. M. Saull rejette 
cette anecdote parmi les fables. 

Un seul Mdmoire relatif aux monnaies a did lu; il a pour auteur 
M. Akerman, I’habile directeur de la Chronique numismalique de Lon- 
dres. Suivant les lois d’Atbelstan , il devait y avoir sept monnayeurs a 
Cantorbury, huit a Londres, six a Winchester, etc. Sous le roi Edgar 
et son fils Edward le martyr, les monnaies portent le nom de la ville 
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et celui de I’ofGcier mon4taire. Sous Ethelred , Canute le grand et 
Edward le confessenr, la fabrication mon4taire fat abondante dans te 
Hampshire; enfin , sous les Guillaume de Normandie elle atteignit an 
plus haut point d’activite. Dans les d^couvertes de nombreuses mon- 
naies de ces princes qtii ont et6 faites dans ces dernieres ann6es, le 
nom de Winchester figure plus souvent sur les deniers que celui d’au- 
cune autre ville. Sous le r^ne de Henri I*% un incendie d4truisit 
l’h6tel des monnaies , qui fat cependant bient6t r^tabli ; et en I’an- 
nee 1125, il fut d^sigii^ comme le seal lieu on Ton battrait mon- 
naie, car on avail frapp4 tant de mauvaises esp^ces, que la monnaie 
anglaise qui, jusque-la, 4tait renomm^e sur le continent, n’6tait 
plus re(;ae sur les marches etrangers. Sous les lois posterieur^ , la 
monnaie de Winchester fut supprimee. 

Le quatrieme jour, M. Roach-Smith donna lecture (Tun M^raoire 
de M. A. Kempt, sur la table ronde du roi Arthur, qui est suspen- 
due au-dessus du siege du juge, dans la salle du comt4. Cette table, 
qui est en solide ch6ne et a six metres de diam^tre , fut orn^ a I’ipo- 
que de Henri VII ou de Henri VIH ; mais elle peut avoir exists sous 
Etienne ou Edward. M. William Betham fit observer que les pre- 
ihieres notions du roi Arthur paraissent avoir 4t6 apporttes an peuple 
gallois, par Geofifroy de Monmouth. Enfin, on entendit avec plaisir 
an M4moire de M. Vallier, sur les peintures fresque de I’dglise du 
I Saint-S4pulcre. ^ * 

t M. Wright a termini les stances du Congr^ par la lecture d’un 

I long et important travail sur les archives de Winchester et de Sou- 

thampton. Le savant paleographe a signal^, comme un fait curieux. 
^ que dans un registre de cette derniere ville il a rencontr^ a la date 

I de 1442 le nom assez rare de Napoleon. La mention est ainsi con^ue : 

i Item. Recu dudit Jean , le 26 de septembre , un bon de viii livres 

I d’Edward Catayn sur Napolyon Spynelle. 

On voit que les arch^ologues r4unis a Winchester ont laborieu- 
sement rempli la tdche que leur zele pour I’histoire nationale leur 
avait imposee. Nous regrettons d’etre contraint a faire connaitre 
leurs excellents travaux dune mani^re si imparfaite. Heureusement, 
ils seront pour la plupart imprimfe prochainement. 

—Notre collaborateur, M. J. De Witte, s'occupe de recherches sur 
I’histoire des empereurs de lepoque romaine qui ont r^gn6 dans les 
Gaules, tels que Postume, Viclorin, Lceleams, Marins, Titricm, etc. 
11 prie les personnes qui auraient connaissance d’inscriptions ou de 
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mddailles relatives a cetteepoque, de vouloir bien les Idi communi- 
quer. M. De Witte se fera toujonrs un devoir de t4moigner sa recon- 
naissance aux personnes qui voudront bien I’aider dans ses recher- 
ches, et d’indiquer les noms de celles qui Ini auront fourni des 
renseignements. 

— Snr la proposition de M. le directenr des beanx-arts , la m4- 
daille des monuments historiques vient d’etre accord^e par M. le 
Ministre de I’intdrieur, aux personnes dont les noms suivent, pour 
leur zele et leur ddvouement ^ la conservation de nos antiquit^s Ratio- 
nales. Ce sont MM. Cros (Aude) ; Boissonnade (Aveyron) ; De La 
Villegille, Walwein (Indre); Chaudruc de Crazanne (Lot-et-Ga- 
ronne) ; Mouzon de Lalande (Manche) ; De Comarmond (Rh6ne) ; 
Raynal (Cher) ; Clouet (Loiret) ; S^etain (Deux-Sevres) ; Bour- 
guignon (Eure); Durand (Gard); Brunette (Marne); D. Ramee 
(Seine); le comte de Mailly (Somme). Ont obtenu des mentions 
honorables MM. Durand (Gironde); Ch. Pensee (Loiret); Sagot 
(C6te-d’Or) ; Schneegans (Bas-Rhin). 

— Une riche collection d’antiqnitds est actuellement £i vendre a 
Nismes, c’est celle de M. G. F. A. Perrot, qui a si longtemps con- 
duit les fouilles op^r^es en dilT^rents points du d4partement du Gard. 
On y remarque entre autres objets an admirable buste , qui parait 
6tre celui de Sapho, one statue de Venus, on curieux bas-relief 
antique, nombre de Bguriues en bronze et d'objets antiques de toute 
nature. Comment Nismes, dont le musee est, il faut I’avoaer, si 
pauvre pour une ville , qui tant de fois a ete le theatre de d^couvertes 
arch^ologiqoes importantes, ne ferait-elle pas I’acquisition de cette 
collection? Comment n’enrichirait-elle pas la Maison-Carr4e de tant 
de restes pr^cieux trouv^s pour la plupart sur son territoire? Nous 
savons cependant de source certaine que M. Perrot est tres-r4serve 
dans ses demandes et que des circonstances f^cheuses le forcent 
seules a se d^faire du fruit de ses recherches. II y a aussi dans cette 
collection nombre d’objets du moyen dge tout a fait dignes du mus^ 
de Cluny. 

Lorsqu’il y a deux ans Ig ville de Toulouse a fait acquisition de la 
collection de M. le comte de Clarac, Nismes, bien plus c^l^bre que 
Toulouse pour ses antiquites, se montrera-t-elle moins lib^rale? Ou- 
bliera-t-elle que c’est a son renom archeologique qu’elle doit une 
partie de ses visiteurs? Malheureusement, MM. les membres du Conseil 
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municipal paraissent inSniment plus preoccupfe de lenrs intertls 
industriels gdndranx ou particuliers que de ceux des arts. £t tout fait 
craindre que la collection de M. Perrot ne soit enlevee par quelques- 
uns de ces riches amateurs anglais qui parcourent frequemment nos 
d^partements du Midi. M. le conservateur du Musee de NiSmes a-t-il 
fait quelques demarches pour cette acquisition? Nous croyons savoir 
que non, et nous le prions dedonner I’exemple a ses concitoyens, de 
I’attachement aux monuments de son pays , dont les Nismois semblent 
peu animes. 

— Un de nos abonn^s nous adresse les observations suivantes : « Je 
viens dcitoarcourir les principales villes de la France m^ridionale, 
dans le special d’^tudier les Musees des antiques qu’elles posse- 
dent. J’ai et6 4tonne de voir que le plus grand nombre de ces Musses 
ne possedAt aucun catalogue des richesses archeologiques qui y sont 
rdunies. Et encore plusieurs de ceux dont il existe un catalogue se 
sont-ils considerablement augment's depuis que le catalogue a 
r^ig^. En sorte que nu! ne peut savoir, a I’heure qu’il est, I’etat exact 
des monuments antiques ou du moyen Sge que les diverses villes de 
notre pays possedent. Lorsque le Minislre de I’instruction publique 
s’est fait adresser, avec tant de sollicitude, a plusieurs reprises diffe- 
rentes, des rapports exacts sur les richesses des bibliotheques de nos 
villes, comment M. le Ministre de I’intdrieur n’imiterait-il pas cet 
exemple pour les Musdes? Le gouvernement va faire dresser un 6tat 
des socidtes savantes ; mais un etat exact des divers Musdes serait 
d’une utilitd au moins aussi grande. MM. les conservateurs des Mu- 
sses de province, tels que Toulouse, Bordeaux, Avignon, Perigueux, 
Besanfon, etc., ne devraient-ils pas 6tre invites a rediger sur un plan 
commun qui leur serait trace, un catalogue qui serait imprime sous 
leurs yeux , et dont la reunion formerait un ouvrage des plus inte- 
ressants et des plus utiles a consulter pour ceux qui ne peuvent se 
transporter a tout instant dans les lieux dont les monuments leur sont 
necessaires a examiner dans leurs recherches? II faut I’avouer, Paris 
m6me laisse encore a desirer de ce cdte, et letranger, amateur d’an- 
tiquites , est fort surpris de ne trouver au Louvre aucun catalogue 
des vases peints , ni des antiquites ^gyptiennes ; car il ne faut pas 
compter celui, aujourd’hui si incomplet, qua redigd Champollion 
pour ces dernieies. Nous avons entendu dire que ces catalogues allaient 
toutefois Stre mis bient6t sous presse; esperons que les Mus4es de 
province suivront cet exemple. Mais c’est a M. le Ministre qu’il appar- 
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tiendrait d’imprimer a la redaction de ces catalogues une impulsion 
et une unitd dont ils out tant besoin. » 

— M. Letronne a lu vendredi dernier a I’Academie des inscriptions 
et belles -^jettres, un Memoire sur la decouverte d’une sepulture 
antique, faite en mai 1843, dans I’^glise de Saintes, plac4e sous 
I’invocation de saint Eutrope. Ce Memoire avail ete demande au sa- 
vant academicien, par M. I’evAque de la Rochelle, qui a mis a sa 
disposition toutes les pieces relatives a cette decouverte aussi cu- 
rieuse pour I’histoire , qu’interessante au point de vue religieux. 

M. Letronne a porte dans cette discussion la meme impartialite 
et le m^me esprit de critique severe qu’il a deployes en traitant la 
question relative au coeur de saint Louis. II a demontre que le sar- 
cophage d4couvert contient bien rdellement les ossements de saint 
Eutrope, qui y furent places des une epoque voisine de son martyre, 
peut-^tre cette epoque m^me; en sorte que ce tombeau est un pre- 
cieux monument des premiers temps dn cbristianisme. 

Ce Memoire a paru, aux juges competents, un des plus lumi- 
neux et des plus concluants qui soient sortis de la plume de M. Le- 
tronne. M. r^v^que de la Rochelle aura lieu de s’applaudir (avec 
tons les amis de la religion) d’avoir eu recours a la critique impar- 
tiale et profonde du docte academicien. 

— M. le comte de Pourtaies-Gorgier a refu de la Syrie deux 
pierres gravees antiques. Sur Tune, en cbalcedoine saphirine, est 
grave un archer asiatique vu en pied. Sur I’autre , en jaspe vert et 
qui appartient a la classe des Abraxas, on a reprdsente I'lbis de 
Thoth, la tete surmontee d’un insigne divin, et un caducee nisse en 
sautoir. Sur les deux faces de cette pierre sont gravees des legendes 
en caract^res grecs, mais qui pour nous n’offrefit aucun sens. 

— Les heriliers de feu M. le comte de Chalabre (1) viennent de 
faire don au musee du Louvre , de deux couvercles de sarcophages 
egyptiens; I’un en basalte noir est charge de sculptures representaut 
la forme symbolique de I’^me humaine, et de legendes hieroglyphi- 
ques, parfaitement gravees. L’autre couvercle, en calcaire coquillier, 
ne contient qu’une assez longue inscription en partie effacee. 

Ces deux pieces transportees en France, en 1632, furent achetees 

Cl) M. le comte de Chalabre et mesdames de Beaumont , ses smart. 
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par Fouquet, qui les placa dans sa propriete de Saint-Mande. Ce fut 
dans ce lieu quela Fontaine ies vit, et fit sureax les vers suivants, 
extraits d’nne epitre an surintendant: 


J’attendais fort paisiblement 

En ce snperbe appartement, * 

Od I’on a fait, d'itraoge terre, 

Depais pen venir a grand’erre , 

Non sans travail et quelques frais , 

. Des rois Chepbren et Chlopes, 

Le eercneil , la tombe on la bierre. 

Pour les rois ils sont en poussiere ; 

C’est la que )'en voulais venir. 

II me fallnt entretenir 
Avec ces monuments antiques, 

Pendant qu’aux affaires publiqnes 
Vous donniez tout votre loisir, 

Certes , j’y pris nn grand plaisir.... 

Apres la mort de Fouquet, survenue en 1680, ces antiques ont 
appartenu successivement a le N6tre, contr6leur des b^timents du 
roi, etaM. Bernin de Valentinay, contr61enr general de ia maison 
du roi , qui les fit placer sur la terrasse de son chateau d’Usse , prfe 
de Chinon,ou ils sont restfe jusqu’en 180", epoque a laquelle 
M. de Chalabre , alors propri4taire de ce domaine , les fit transporter 
a Paris. 

La description la plus ancienne qui ait ete faile de ces deux mo- 
numents, se trouve dans I’OEdipe de Kircher. Depuis, ils ont ete 
I’objet d un travail de la Sauvag^re, qui en donna de mediocres des- 
sins, oil les legendes hieroglyphiques sont tout a fait m^onnais- 
sables. 

— Nous apprenons , avec une vive satisfaction , que M. le prefet 
de la Dordogne se propose de faire deblayer les alentoors de la tour 
de V^sone et de faire d^gager ce precieux monument de tout ce qui 
en masque la vue. 
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SUR 

L’ECRITURE DEMOTIQUE. 

INSCRIPTION 

GRAT^ S0R LA MURAILLE DC TE31PLE DISIS, A PHILES. 


Mon cher Confrere , 

Denx ann^es a pen pr^s se sont 4coul4es depnis qae le monde sa- 
vant s’est 4mu k I’annonce d’un fait archeologique qui devait exercer 
une dnorme influence sur le developpement des Etudes ^gj’ptiennes. 
M. le docteur Lepsius, dont le nom est d’un bien grand poids lors- 
qu’il s’agit de ces 4tudes, venait de publier la decouverte d’une nou- 
velle copie du fameux d^cret de Rosette, de ce texte sans lequel, il 
faut bien le dire, les 4critures 4gyptiennes seraient encore envelop- 
p^es du voile le plus 4pais. Tout le monde sail que ce celebre mo- 
nument ne nous est parvenu que mutil^, de sorte que du texte 
hi^rogljphique il manque au moins les deux tiers, et du texte d6mo- 
tique bon nombre de commencements de lignes, tandis que le texte 
grec ne pr^sente que de petites lacunes que les travaux des plus ha- 
biles helienistes ont combines avec toute apparence de certitude. C’est 
done sur un texte tronque que Champollion et ses disciples sont par- 
venus a clever I’^difice in^branlable de la science hi^roglyphique. 
Qu’on juge alors de I’importance et de la valeur de ce texte, s’il eut 
complet ! que de faits nouveaux en fussent sortis ! que de doutes 
dissip^s ! que de preuves solides ajout^es a la masse deja si imposante 
des preuves qui legitiment la doctrine de Champollion. Ce texte com- 
plet on en proclamait pompeusement la decouverte toute r^cente, et 
chacun s’en r4jouit, moi plus peut-6tre que tous les autres, pr^cisd- 
ment parce que je venais de tenter le dechiffrement du texte demo- 
tique du decret, texte par lequel il etait bien naturel que Ton com- 
men^At, puisqu’il etait le seul a tres-peu pres entier, texte dont 
pourtant on s’etait toujours content^ de promeltre, non pas la tra- 
duction qui nous avait et4 transmise par les figyptiens eux-mAraes, 
II. 26 
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mais I’analyse rigoureuse et grammaticale. Cette analyse , que je 
pensais avoir obteiiue, m’avait amene a proposer hardimept quelqaes 
restitutions pour les lacunes des huit premieres lignes. C’etait done 
une veritable bonne fortune pour naoi que la venue d'uii texte authen- 
tique; car de la confrontation de celui-ci et de celui que je me per- 
mettais de completer, devait necessairem.ent resulter ou bien que 
j’avais devind juste, ou bien que je n’etais pas dans le vrai. Je de- 
mandai done a faire entre les mains de M. le secretaire perp^tuel de 
I’Academie des inscriptions et belles-lettres, le dep6t des feuilles sur 
lesquelles j’avais consigne tons les resultals de mon travail sur les 
huit premieres lignes du decret demotique de Rosette, afin que ces 
resultats ue pussent 6tre modifies en rien, avant le moment plus ou 
moins eloigne oil je serais mis a m6me de profiler de Theureux moyen 
de conlr61e que la d&ouverle de M. Lepsius semblait me promettre. 
Pendant trois seances conseculives, le temps de I’Acaddmie fut en- 
tiferement consacr4 a I’audilion de memoires assez imporlants pour 
qu’il ne me fut pas possible de lire le petit nombre de pages que j’a- 
vais cru devoir rediger pour motiver ma demaude de dep6t. Voici 
I’une des considerations que j'y avais consign^, et que je rap- 
pelle, parce qu’elle se trouve aujourd’hui justifiee par le fait m6me. 
Je m’exprimais ainsi au sujet da nouveau texte demotique du decret : 
«. Toulefois je crois devoir annoncer a I’avance un fait qui me paratt 
« plus que probable ; e’est que le texte demotique dc la pierre de 
« Roselle et celui de la pierre de Meroe, olTriront des differences 
« mat^rielles, notables et nombreuses, tenant a ce que les pierres 
« de ce genre onl du necessaireraent 6tre gravees sur place, et que 
a par consequent des differences de dialecte, peut-^tre m6me d'ecri- 
« lure, doivent s’y manifesler au premier coup deed. S’il n’en 4tait 
« pas ainsi, nous aurions la preuve du fait le plus extraordinaire, 
a e’est-a-dire de runiie absolue de la langue populaire parI4e a 
« Memphis et a M4roe, a I’epoque de Plol^mee Epiphane, cinq ou 
a six sifecles au plus avant le moment oil les dialectes thdbain , 
tt baschmourique et mempbitique coexistaienl avec leurs caraclkes 
« si tranches dans des provinces limitrophes. » 

Vous le voyez, mon cher confrere, lorsque je r^digeais cette note 
j’^lais encore sous I’impression de la nouvelle Strange de la d^cou- 
vertc faite a Meroe du texte complet du d6crel de Rosette ; de votre 
c6t6, vous lutes frappe d une assertion qui vous paraissait en oppo- 
sition flagrante avec 1 liistoire des Lagides ; vous declarSites done, 
sans hesitation, que le fait vous paraissait materiellement impossible. 
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et qije si ie d^ret en question avait ei4 decouvert quelque part, ce 
dfvait 6tre ailleurs qo a Meroe. line fois de plus, v'ous aviet com^ 
pl^lemerit raison (1). Tres - pen de temps apres, une nouvelle 
lettre de M. Lepsius lui-m^tne, adressiSe a M. de Humboldt, apprit 
qo’il avait decouvert dans la cour du grand temple d’Isis, a Phdes, 
deux decrets des pr6lres 4gyptiens, en caraeteres hieroglyphiques et 
deqaoliques, dont I'un pr^senlait le in^me texte que celui de Rosette. 
Ho moins les sept derui^res lignes des deux decrets avaient etd com' 
parses parM. Lepsius et reconiiues identiques. 

que ces nouvelles circonstances de la decouverte furent con- 
nues, notre savant confrere, M. Ch. Lenormant , qui a ^tudie avee 
le plus grand soin les monuments de Philes, sous ladirection mSme de 
Cbampollion, do^lura de son c6t6 que le temple d’Isis dlant constroit 
sCirle roc m^me, il n’etait pas possible de fouiller dans la cour, et 
que par consequent les decrets mentionnes par M, Lepsius ne pou- 
vaient etre que les inscriptions signalees par Salt (2) et vues par 
Cbampollion ainsi que par lui-m^me, sur la muraille du temple. 

M. Lenormant se rappelait parfaitement d’ailleurs que Cbampol- 
lion, apres avoir, a I’aide d’une echelle, examine ces textes curieux, 
avait reconnu que e’etaient des ddcrets sacerdotaux dans le genre de 
celui de Rosette, mais dans .un tel dial de inutilalion qu’il y avait pen 
de profit a tirer de leur dlude approfondie. Neanmoins il avait ddcide 
qu’au retour de I’expedition en Nubie, un ecbafaudagc serait etabli 

C’esl le 10 Wvrier 1844 que la Gaiette 1iU£raire de Londres publia I’anicle 
; Alpsl impoiianl discovery, el qui ilait dcsiini a rcpaodre la iiouvcile de 
la d^couverle faite par M. ledorleur Lepsius. Crite nouvelle iiail arrivVe a Loudres 
par une lettre de M. Lepsius a M. Buusin , lettre dans laquelle il disait que le texte 
hiiro(!l];phique itail cxtraordinairemenl bicn conserve ^ U he^Aienglyp/tic portion 
is nnitswUy perfect). Vers la fin de fevrier, les journaux fran;«is sigiialireut ee 
fait important, el le Jourvat des Debats enlrc auiies, rrtut uii article de il. Le- 
tfonne , dans leqncl rinrraiscmblunre dc la decouverte du dicrrt a Men.® etait 
nettenient etablie. Le 6 mars snivanl, M. Lelroiine fcrivil au juutnal une scci nde 
Ictlredans Uquiitc diaieiit inscres de nouveaux details. SI. Lepsius avail confirmd 
dans une lettre adiessec a il. le baron de Humboldt la dicouveiie d'un second cxem* 
plaire du dicret de Rosette , et celle lettre , da tec du 20 novenibie IS44, avail £|6 
ins^r^e dSns la Gazette generate de Prusse du 9 janvier, cl par exlrait dans 
V .J^ewBum du S mars. La Revue jdreheotogique , 1. I, p. 62 et suiv., coniient 
les deux inUre.^sants ariicles.de *1. Letrunne; nous y renvuyons done le lecteur 
pour plus de details. (iV'ole de t'EdUeur ] 

(?) • At Philae I discovered, rather high up on the side of a temple, Ivro double 
« inscriplmns, each in small hieroglyphical and its corresponding enchorial cha- 
« raclers, 'which seemed on examination to bear great analogy to the Roselia in- 
« scription. Unfortunately ail of them have be.en cut through and most sadly effaced 
« by figures and larger hieroglyphics subsequently carded on the walls. »~( H. Salt's 
On the phonetic system of Hieroglyphics, page 20.) 
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devantla muraille, a6nqae les dessinateurs pussent prendre de bonnes 
copies de ces inscriptions. Malheureusement ce projet ne fat pas mis 
a execution. 

En definitive les inscriptions reellement importantes dont la decoa- 
verte 4tait don nee comme r^cente par M. Lepsius, avaient dtd sinon 
recueillies, du moins reconnues et signalees deja par plasienrs voya- 
geurs. Leur conqufete n en etait pas moins d&irable, et comme il y 
avait peu d’apparence que de bons monlages en fussent prochainement 
apport^s en France, notre savant confrere, M. Ampke, n’hdsita pas 
a se charger d’aller a Philes recueillir ce monument prdcieux de la 
langue'egyptienne. Certes, notre confrere m^rite bien la reconnais- 
sance de tons les amis des etudes philologiques ; car c’est au prix de 
sa sante, profond^ment alter^e, qu’il nous a dotds de ces textes si 
impatiemment attendus. (Voir la pi. 37.) 

Aujourd’hui done nous possddons de bons estampages des textes 
hieroglyphique et demotique (1) du decret consider^ comme identiqne 
avec celui de Rosette. Le texte hidroglyphique est en ce moment 
m^ime Studi6 par M. Ampere; le texte ddmotique est entre mes 
mains et je suis en mesure de d^montrer dfes a present, dune ma- 
ni^re certaine, que ce decret n’est pas dp tout celui de Rosette, mais 
qu’il nous fournit le texte d’un ddcret sacerdotal analogue et postd- 
rieur au premier, d’un nombre d’annees assez considerable. ‘ 

Quelques mots maintenant sur I’^tat acthel de ce texte : la mnraille 
du temple d’Isis est construite en gres; il en resulte qae.la snperficie 
en a ete corrodee par le temps et par les pluies qui ont une action 
assez rapide sur les agregations siliceuses que constituent les gres. 
Les lettres sont done usees, les traits ont perdu leur nettetd, de telle 
sorte que beaucoup de caracteres sont a peu pres m4connaissables et 
ne presentent plus aujourd’hui que des creux epates dans lesquels il 
est fort difficile de retrouver le trace primitif. Ce n’est pas tout mal- 
heureusement, et la cause de deterioration dont il me reste a parler, 
est la pire ; car contre celle-la il n’y a pas de ressource. Postdrieure- 
ment a la promulgation des decrets dont il s’agit, et a leur affichage 
(s’il m’est permis de m’exprimer ainsi), la m^me muraille futsou- 
mise a un nouveau genre de decoration ; elle n’avait repu que deux 
decrets sacerdotaux; on la trouva trop nue, sans doute, car la place 
parut bonne pour tracer des figures de divinitds presqu’aussi grandes 

(1) On salt que le teile grec correspondanl de ce dicret n’a jamais exisli sur la 
muraille du temple d’liisa Philes. 
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que nature. On ne se fit ancun scropnle de faire passer ces figures 
par-dessus les textes des anciens decrets, et ceux-ci fiirent par con- 
sequent ciseles et effaces sur presque toute leur superficie. Nous al- 
iens voir ce que cet acte malencontreux de devotion a valu de muti- 
lation au d4cret dont je m’occupe. 

Seize lignes separees entre elles par des intervalles de deux centi- 
metres, composent le decret demptique de Philes, et les caracteres 
qui constituent ces lignes ont une ^uteur moyenne d’un centimetre. 
Ainsi que je I’ai dit plus haut , les grandes figures divines appliquees 
apres coup sur la portion meme de la inuraille qui avait regu les 
deux decrets sacerdotaux, ont recoupe le texte demotique de celui 
dans lequel on a cm reconnaitre le decret de Rosette, de telle sorte 
que la plus grande partie du texte a ete completement detruite. II est 
facile de se rendre exactement compte du rapport existant entre la 
portion conserv^e et la portion qui a disparu. Ainsi, telles qu’elles 
sont aujonrd’hui, les lignes ont une longueur totale de 2“,62 ; mais 
il est bon de dire que les t^tes des lignes manquent toutes, et que la 
portion du texte qui etait comprise dans ces t^tes de ligne avait une 
4tendue qui n’est guere appreciable a priori. En en faisant abstrac- 
tion, les portions de lignes qui existent aujourd’hui, raises bout a 
bout, formeraient une longueur de 16 “, 39 ; les seize lignes primitives 
ayant chacune, ainsi que je viens de le dire, une longueur de 2 , 62 , 
le texte entieT, toujours abstraction faite des tStes de ligne effacees, 
dont j’ignore la veritable longueur, aurait eu un developpement de 
41 '”, 92 . II en manque done 25 “, 53 , ou, en d’autres teiines, nous 
n’avons que 39 centi^mes du texte. Si inaintenant nous tenons compte 
de tout ce qui manque a la t^te de chacune des lignes du decret, 
nous pourrons, avec toute certitude, aflirmer que nous ne poss^dons 
pas plus du tiers du texte primitif. Je-tenais a bien preciser ce chiffre 
et a faire remarquer a I’avance que chaque ligne est rompue en cinq 
fragments s^par4s les uns des autres par des intervalles conside- 
rables, ce qui rendra toujours fort difficile I’intelligence du d&ret. 
Une inscription grecque, arriv^e jnsqu'a nous dans un pared etat de 
dislocation, serait peu ais^e, je crois, a reconstituer, et cette cousi- 
ddration sera pour moi-m6me un puissant motif de consolation, si 
je viens a echouer dans la recherche du sens general de notre decret 
demotique. Heureusement sans poss^er la restitution complete de 
ce decret, il est ais4 de reconnaitre qu’il est tout a fait distinct de ce- 
lui de Rosette, et je m’empresse d’arriver i la demonstration rigou- 
reuse de ce fait. 
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SoQsles Ptolm^s, les act^s publics, suit qu’ils fassentsimpremeot 
des instruments ou contrats en forme, r^dig^s pour la legalisation des 
transactions entre particuliers, soit qu’ils fussent des decrels 4manes 
de I’autorite sacerdotale et destines a filre portes a la connaissance 
de la population entiere de I’Egypte, etaient tous precedes d’un pro- 
tocple de chancellerie, indispensable, a ce qu’il parait, pour que la 
piece fut valahle.'Ce protocole, dont nous connaissons aujonrd’huiun 
assez grand nombre d’exemples, se compose de la date de I’annee et da 
mois, ces dates etant rapportees au regne du souverain place sur le 
tr6ne ; viennent ensuite les indications des principaux sacerdoces, 
dont mention devait etre faite pour que I’acte fut corapietement va- 
lide, et ces sacerdoces sonl inscrits dans I'ordre suivant : 1° le pretre 
d'Alexandre et des Ptolemees deifies ; 2° Talhlophore de Berenice 
fivergete; S" la canephore d’Arsinoe Philadelphe; la pretresse 
d’Arsinoe Philopator. II semblerail fort nalurel que le nom du per- 
sonnagc revetu de chacun de ces differents sacerdoces, fut le comple- 
ment de la phrase qui le cite; et pourtant dans le plus grand nombre 
des cas il n'en est rien. En effet, jusqu’ici Ton ne connaissait que sis 
exemples de la mention nominale des pretres et preiresses dont I’enu- 
meration ^tait obligatoire, et ces exemples sont lir4s des protocoles 
de contrats d^motiques sur papyrus, le premier du r^ne d’fevergete, 
le deuxi^me et le troisieme du r^ne de Philopator, le quatrieme et 
le cinquieme du regne d’Epiphane, auquel se rapporte aussi le dd- 
cret de Rosette, dans lequel nous trouvons le sixieme exemple d’in- 
scription nominale des pretres en fonctions. 

Dans votre commentaire du texle grec du decret de Rosette, vous 
aver, mon cher confrere, publid un tableau fort interessant des dif- 
f^rents titulaires de ces hauls sacerdoces, et de ce tableau il resulte 
quelques fails dont le plus curieux, a mon avis, est le suivant : Les 
fonctions de canephore d'Arsinoe Philadelphe et d'athlophore de B6- 
renice fiverg^te, 4taient annuelles, et Ton pouvait passer de I’un de 
ces deux ministeres a I’autre, temoin Areia, tille de Diogene, qui 
dtait athlophore de B6rdnice en I’annee YlII d'Epiphane, et chne- 
phofe d’Arsinoe I’annde suivante. La nature des fonctions de I’athlo^ 
phore et de la canephore nous est revelee par le nom demotique de 
ces fonctions ; I’athlophore portait devant l effigie de Berenice Ever- 
gfete le fouet, embleme de la toute-puissauce, et lacandphore, de- 
vant I’effigie d’Arsinoe Philadelphe, une plume de vautour. On cqn- 
(oit que des ministeres, qui n’etaient (mis rev^tus d un caraclere 
essentiellement sacrd, aient pu ^tre exerc4s par des personoag^ dont 
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la nomination dtait annuelle. Cela devient moins facilement expli- 
cable, lorsqu’il s’agit d’un sacerdoce aussi important que celui d’A- 
lexandre et des Ptolemdes deifies, et pourtant le fait est mis hors de 
donte par I’existence des deux sacerdoces d’Aetus fils d’Aetus, exerces 
a vingt ans de distance. La seule explication admissible de ce fait 
vous est, due, mon cher confiere, et dans cette disposition, qui vou- 
lait que les sacerdoces, m^me les plus importants, fussent annuels, 
vous avez reconnu I’intention d’inslituer une sorte d’6ponymie sacer- 
dotale tout a fait analogue a celle qui etait dtablie en Grece , et cela 
par respect pour les anciens usages de la mere patrie. 

11 est bon de remarquer que les trois protocolcs nominanx du 
r^gne dTpiphane connus jusqu’ici, mentionnent tous Irene, fille 
de Ptolemee, comme pr^lresse d’Arsinoe Philopalor. M. Champollion- 
Figeac en a conclu que, par exception unique, ce sacerdoce itait 
probablement exerce a vie par la personne qui en dtait une fois re- 
v^tue. De votre c6te, vous avez fait observer, avec t’oute raison, 
que les deux premieres mentions de cette Irene ayant lieu a dix 
mois de distance seulement, les actes qui les contiennent peuvent 
fort bien avoir ete rediges dans une seule et m6me annee sacer- 
dotale de cette Irene, et que si on la retrouve, douzc ans plus tard, 
revAtue des monies honneurs pontificaux, on en doit conclure qu’elle 
4tait alors ot? ou Tpi? itptix, sans qu’il y ait dans ce fait rien de de- 
cistf en faveur de I’opinion qui, du sacerdoce d’Arsinoe Philopalor, 
ferait un sacerdoce a vie. J’avoue que I’existence d’une exception 
unique dans la constitution religieuse dont la forme nous est r^vd- 
Ide par la teneur des protocoles demotiques^ me fait pleinement 
adopter cette explication , raalgr6 la presence de la ro^me Irene, 
fille de Ptolemde , comme prfitresse d’Arsinoe Philopalor , dans 
le protocole du decret de Philes, confondu a tort avec le decret de 
Rosette. En effet, la date de ce decret nous manque, et il pent fort 
bien arriver que cette date ait coincide avec une annee pendant la- 
quelle cette Irene fut leintegree dans ses fonclions. N’est-il pas (Tail- 
lenrs tout naturel de voir un personnage remis, le plus souvent pos- 
sible, en possession d’un ministerc important, lorsqu’il fexerce a la 
satisfaction de ceux qui sent charges de le confdrer? Si done nous 
avons, a irois dates differentes, la certitude qu’lrene fut pr^lresse 
d’Arsinoe, nous devons trouver tout naturel que son nom reparaissc 
a une quatrieme, et probablement a plusieurs autres dates encore, 
malgr4 la nature annuelle du sacerdoce qui lui i^laitconfie. 

Jusqu’icT j’ai parld indistinctement ^s protocoles judiciaires et 
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des protocoles sacerdotaux, parce que la forme generale en est iden- 
tiqne, c’est-a-dire parce qu’apres la date vient le nom du roi suivi des 
mentions sacerdotales reglementaires ; mais il y a une assez grande 
diffi§rence entre la teneur des protocoles places en t^te des decrets 
sacerdotaux et celle des protocoles qui commencent les contrats ou 
actes judiciaires. Dans les premiers, en effet, au nom du roi regnant 
sont accoles un tres-grand nombre de titres honorifiques qui ne se re- 
trouvent pas dans les autres. Le prolocole du decret de Rosette nous 
avait fait connaitre un modele de formule de chancellerie employee 
sous le regne d’fipiphane ; mais rien ne d^montrait que cette for- 
mule eut ete invariable, et comme consacree pendant tout le regne de 
ce prince. On pouvait croire, a lire les considerants si ilatteurs du 
decret, que les epitbetes ampouldes du protocole en dtaient la conse- 
quence. II n’en 4tait rieu pourtant ; car nous allons voir le m^me 
protocole, reproduit dans les m^mes termes, paraitre en t6te d’un 
decret rendu dans des circonstances et a une epoque differentes. 

Je passe done a I’analyse et a I’explication du prolocole du decret 
de Philes , et de cette explication r^sultera la preuve positive que le 
d4cret n’est pas du tout une copie de celui de Rosette, ainsi qu’on 
I’avait esper^. 

Plus tard j’essaierai de retrouver le sens du decret lui-m6me, mais 
je me h^te de le dire , vu I’etat de mutilation dans lequel celui-ci 
nous est parvenu , je nose me flatter de I’espoir de r6ussir. Comme 
je tenais d’ailleurs a etablir le plus promptement possible la dissem- 
blance des deux decrets, et que la comparaison de leurs protocoles 
etait sufBsante pour y parvenir, j’ai cru devoir pour cette fois borner 
mes recherches a celui du nouveau decret de Philes. 

Les deux premieres lignes et une grande partie de la troisi^me 
constituent dans le texte demotique en question , le protocole dont 
il s’agit d’obtenir le sens et la transcription. 

Le premier fragment est compose de cinq signes dont le premier 
etle dernier sont fort alterfe, le deuxieme semble un q, le troi- 
sieme est un et le quatrieme un x- L’absence des mots qui prded- 
daient ce groupe, en rend pour moi la lecture impossible. Ainsi que 
je I’ai deja dit le commencement de cette ligne comme celui de toutes 
les autres, mauque aujourd’hui. II est vraisemblable ndanmoins que 
ce groupe de cinq lettres faisait partie de la date, qui sans doute dtait 
exprimee suivant le comput macedonien, d’abord , et ensuite suivant 
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le compot ^ptien. On se rappelle, en effet, que le d4cret d^mo- 
tiqne de Rosette commence par la phrase tronqu^ : jK>ur donner le 
mois a la maniere de I’fgypte, da deaxi^me mois de la t^tram^nie 
des r4coltes (c’est-a-dire de mechyr) ; le 18; et le texte grec nous 
apprend qae ce qui manque devait representer les mots : Van ix , dn 
mois xandique , Te 4 ; 4 ce ddbut uniform^ment redig^ dans tons les 
d^crets et contratsdemotiqnesconnus, correspondaient les mots Igrecs : 
STOU; hixTov , fiyjvos JSavdixou rsTpadi, Atyu;rrtMV oxTwxat- 

dexarvj. Sans ancon doute notre decret de Philes contenait une date 
analogue , et Ton ponrrait a la rigueur prosumer que le premier 
groupe demotique pouvant se lire flit, est le reste de la transcrip- 
tion egyptienne du nom nspirtog du quatrieme mois macedonien. La 
connaissance du texte hi^roglyphique , s’il etait complet en ce point, 
leverait tons les doutes a cet egard ; malheureusement d’aprfes ce qu en 
a dit M. Lepsius lui-m6me, les quatre premieres lignes sont effacees. 
Nous devons done renoncer I’espoir de 6xer la date du decret. La 
lacnne qui suit ce premier fragment est assez considerable pour qn’il 
soit facile de voir qu’elle contenait en outre de la date Egyptienne , 
des titres hoqorifiques probablement identiques , avec ceux que nous 
offre le decret de Rosette' : c’est-a-dire les expressions Egyptiennes 
des idEes, du Roi illustre, Roi successeor de sou pEre. En efifet les 
premiers signes que nous retrouvons , nous fournissent le groupe 
bien connu , qui comporte le sens : PEre , prEcEdEs du pronom pos- 
sessif dEmotique ordinaire et d’autres signes formant la 6n du mot 
EPAH (ettz>^ 0'C, a la suite de, aprEs) que nous fournit en ce point 
le dEcret de Rosette. Seulement I’ortbograpbe a variE , car cette fois 
nous avons a la 6n du mot epah , la voyelle o , et en avant du pro- 
nom possessif la particule de flexion ordinaire. En d’autres termes 
ces mots qui restent devaient se rattacber a on membre de pbrase 
dont le sens Etait : Roi aprEs son pEre, on successeur de son pEre. 
Le groupe pEre est cette fois terminE par un signe ayant une trEs- 
grande analogie avec un t , mais auquel cependant je n’ose assignor 
cette valeur prEcise. 

Deux fois ( lignes 2 et 4 ) , le mEme groupe se rencontre dans le 
texte du dEcretde Philes, en composition dans le nom desDieuxPhilo- 
pators, et toujours la terminaison indice du pluriel empruntE a I’Ecri- 
ture hiEroglyphique et composEe d’un t placE au-dessus du chifire 3, 
est prEcEdEe du signe encore indEteiminE que le scribe du dEcret de 
Philes ajoute conslamment au groupe eto qui dans le dEcret de Ro- 
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sette re^sr^nte la mfctne id^, P^re. Pronon^ait-on a Philes etot, 
aa lien de Erojque Ton disait a Memphis, et de toue , tfb, que Ton 
icrivaildans le dialectesacre? et faut-il voir dans ces trois mots, d’or- 
thographe distincte.l'origine du copte moderne lor, eiot? Je laisse k 
de pins habiles le soin de le decider; quoi qu’il en soit, le decret con- 
tenait en ce point la penste ; Roi , successeur de son pere. 

Dans le decret de Rosette , le litre honorihque qui se pr^sente 
imm^iatement apres le membre de phrase indiquant la succession 
h^time du jeune roi est ; Seigneur des diademes. Nous le retrouvons 
de m6me dans le decret de Philes, mais avec queique difference. Ainsi 
an lien du mot nf , pour iikBi , seigneur, nous ne trouvons cette fois 
que F seulement ; cela est indubitable , el probablement alors cette 
lettre isolde represente le radical copte qx , ou Ax , porter. Ce fait 
me rend quelques doutes sur la lecture nf pour KHi&. que j’ai pro- 
posee dans I’analyse du decret de Rosette et que j’ai cru devoir adop- 
ter k cause de la forme du groupe transcrit iiitEf^Z^X , extrait du 
Bitael magique de Leyde. Quant au groupe signifiant les diademes il 
se lit cette fois en toutes lettres ntroi, et il est suivi du serpent 
royal d^terminatif et de I’indice ordinaire des mots dignes d’attention, 
indice qui manque toujours dans le m6me groupe extrait du decret 
de Rosette. Une remarque de plus est a faire. C’est que le serpent 
d4terminalif ainsi que 1 indice sont suivis chacun d’un petit trait 
vertical , de dimension moindre que les traits de I’ecriture courante, 
et qui dansce decret de Philes accompagne perpetuellement quelques 
lettres et signes commele p, le x, le k, le f , et I’indice. Je ne me 
charge en aucune fagon d’expliquer la presence et I'usage de cette 
espece de ponctuation, qui manque totalement dans le decret de 
Rosette, mais qui se retrouve dans tons les contrats demotiques re- 
cueillis dans les hypogees de Thebes et qui par consequent ont eld 
tracds par des scribes qui devaient se servir de I’ecriture vulgaire que 
Ton eroployait a Philes, beaucoup plus nalurellement que de celle qui 
dtait usitee a Memphis. , , 

Poursuivons notre comparaison des deux decrets. Immddiatement 
aprds le litre Seigneur des diaddmes, le decret de Rosette offre les mots 
MOOOF N MTO, resplendissant par sa prdsence , ou a la prdsence res- 
plcndissanle ; la rodme idde se reproduit dans le decret de Philes; 
mais cette fois encore les mots sont tout differemment ortbographids. 

Nobs y trouvons, en effet, lettre pour lettre les deux mots meoodfe 
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et xKhp s4par4s par la particule demotique tenant constamment 
lieu de pronom possessif. Le premier n’cst autre chdse que le mot 
copte xyo'ii , JULO.'l'sfS et jw.O'ico'^S , splendide , resplendissant. 
Quant aux formes orthographiques elles se sont compliqu^es pour ce 
premier mot: 1“ de la presence de la voyelle e, formte de deux 
traits verticaux places apres la lettre h ; 2° des points dont J’ai d^ja 
parle plus haiit, souscrits a la voyelle vague a, e, o, et an fei, enfin 
de la mSme voyelle vague , mais sans point souscrit , terminant le 
gronpe meoodfe, resplendissant, et ajoutee, par consequent, a I’ar- 
ticulalion paragogique ordinaire f. Si Ton veut bien se rappeler que 
le principal caraclere du dialecte copte thebain consiste dans la mnlti- 
plicite des voyelles dont les radicaux y sont surcharges , on trouvera 
tout naturellement I’explication de I'adjonction de deux voyelles non- 
velles dans les mots que nous venons d’etudier. Quant au deuxieme 
mot, il diffke essentiellemenl de celui qui nousest fourni par la pierre 
de Rosette , et qui est mto , pr&ence ; en effet le deuxieme signe est 
identique de forme avec celui qui sert constamment a peindre I’arti- 
culalion aspirde khei ; et un troisieme signe qui est un p termine 
ce groupe; il n’y a done pas de confusion possible entre les deux 
mots, I'un se lit mto , etl’autre mokbp. Ce groupe se reproduisant 
muni de I’article masculin a la seizieme ligne du decret ou se lisent 
les mots representant I’idde : la presence des dieux, il ne peuty avoir 
de doute sur sa lecture. La eprame au point ou nous sommes arrivds 
dans notre analyse de la premiere ligne, le mot est terraind par le p 
ordinaire muni d’un trait horizontal souscrit. Nous avons done en 
^inilive a nous rendre compte d’un mot mkhp, signiBant trds-pro- 
babiement presence, comme le mot mt dans la mdme expression, 
employe par le rddacteur du decret de Rosette. julo^TT ou 
ne se retrouve pas en copte ; mais le memphitique , thdbain 

, masculin comme notre subslantif dgyptien , signifie : ctspec- 
tns, conspectus, et je ne veux pas chercher d’autre origine pour ce 
mot que celle que vient de nous fournir le decret de Philes. Quant au 
p, qui termine le mot, j’y vois un exemple de plus de I’existence de 
ces consonnes Gnales que le temps a fait disparaitre petit a petit , et 
dont I’emploi des pretendues articulations paragogiques conservees 
dans les trois dialectes du copte , nous revdle tres-nettement la pre- 
sence dans les radicaux primitifs. Ainsi les mots 'TpF.K pour Tpe , 
vaatmr, tjspOK pour aepo, nictoira, ^’TOup pour dWai, 
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HOLl^cj pour iTtU^ , dividon, justifient, ceme sembie, rassimi- 
lation de JW-o^n a , aspect. En resume Fexpression que 

nous trouvons cette fois : resplendissant par son aspect, pour : a I’as- 
pect resplendissant , me parait plus simple et plus naturelle que I’ex- 
pression: resplendissant par sa presence, dndecretdeRosette.Tontefois 
ces deux expressions 4taient parfaitement synonymes, puisqu’elles re* 
pr^entent indubitablement la mfime pensee. 

Le protocole du d4cret de Rosette contient ensuite I’expression : 
reparateurde I’Egypte, rendue par le participe etfpchf, suivi du 
nom KMiR de I’Egypte. Notre decret de Philes nous presente exacte- 
ment la m^me idee rendue par les mfemes mots , mais avec certaines 
modifications qu’il est bon de constater. Le sceptre a t^te de coucou- 
pha de la premiere divinite ayant en ce point coup4 la premiere ligne, 
la particule et formative des participes , a disparu , mais en laissant 
assez de traces du t final de cette particule , pour que sa presence 
dans I’expression ne puisse 6tre r^voquee en doute. Mais au lieu du 
mot ETFPCHF du decret de Rosette, nous avons simplement cette 
fois ETFPCH ; c’est done avec raison que par I’analyse de ce participe 
je suis arrivd a affirmer que le F final dtait nne lettre paragogique, 
et que le mot signifiait litl^ralement : celui qui enlh>e, qui fait dispa- 
raitre la division , du copte q , qs , auferre , et TTCU^ , frangere, 
rumpere, dividers , lequel avait etd prononce , a Memphis 

sous les Ptolemees. L’orthographe de ce m^me root ecrit a Philes a 
la m6me epoque prouve que j’ai eu raison. Le nom de I’figypte 
prdeedd cette fois de la particule de flexion K , semble ecrit kmi au 
lieu de kmer comme dans le dderet de Rosette ; mais je dois faire 
observer que les signes placds a la fin de ce groupe sont mal con- 
serves, et qu’il y aurait de I'imprudence a affirmer que I’r parago- 
gique du nom kuer de I’Egypte ne se trouve pas employe dans le 
decret demotique de Philes. A la septieme ligne du dderet ce nom 
se rencontre de nouveau, mais tellement mutiie cette fois qu’il 
n’y a pas le moindre profit a esperer de sa comparaison avec le mftme 
mot pris dans la premiere ligne. 

La portion du texte que je viens d’examiner est suivie du groupe 
EF apres lequel existe une lacune considerable, qui nous conduit 
jusqu’au point ou le groupe signifiunt: les dieux, est suivi du membre 
de phrase : sape'rieur d ses emends. En consequence a cette lacune 
correspondent les expressions suivantes tirdes du dderet de Rosette : 
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faisant sa sanctification on se sanctifiant par les bienfaits , genereux 
envers les dieax. Or, dans le texte du decret de Rosette, le mot, fai- 
sant, est rendu par le participe present er da verbe p , Ep , ,p5- , 
(cure, tandis qu ici nous lisons indubitablement ef; le radical q com- 
portait done a Philes le m^me sens que le radical p , e’est-a-dire 
qoe, faire la sanctification, et apporter la sanctification, etaient deux 
expressions synonymes que Ton pouvait employer indistinctement. 
Nous verrons , en effet, tout a I’heure ces deux expressions se repro- 
duire parall^lement dans les deux d^rets , e’est-a-dire le participe 
Eq remplacer encore une fois le participe Ep. 

Je viens de dire quelles etaient tr^-vraisemblablement les pens^es 
exprim^es dans la portion du texte auquel correspond la lacune I 
laquelle je'snis actuellement panenu; je vais done passer a I’analyse 
des mots formant la portion de texte qui se pr4sente imm^iatement 
apr^s cette lacuiie. 

Je ne suis pas en mesure de lire le groupe compose des quatre 
premi^jres lettres ; mais je lis tres-distinctement ensuite sa nteroc, 
envets les dieux. 

La lettre $ 4tant prec6dde du pronom personnel suffixe de la troi- 
sieme personne masculin singulier, il devient ti^s-probable que ce 
pronom caract^ise un adjectif ayant le sens de g^n^reux, de liberal, 
et cach4 sous les signes qui pr4cMeat. Quant au groupe signi- 
fiant, les dieux , il se compose de I’article pluriel des deux genres n , 
d’une petite figure hi^roglyphique divine, tracee tres-n4gligemment, 
suivie ainsi que I’indice ordinaire qui vient apres , du petit trait que 
j’ai d^ja mentionne comme servant k ponctuer cerlaines lettres. Ce 
groupe est termine par le chiGTre bidratique 3, portant un point 
sonscrit. 

C’est & tr^s^peu pres la forme du m^me groupe fournie par le pa- 
pyrus 36 de Berlin, public par Kosegarten. 

Dans le d&retde Rosette I’expression, sup^rieur a ses ennemis, est 
rendue par les mots mpe ou mm a n djdjioc. Le decret de Philes 
comporte evidemment la m^me pensde rendue par une autre expres- 
sion. D’abord le pluriel du mot signifiant : les ennemis, comporte cette 
fois la voyelle e apres la premiere Djiandjia et de plus I’l final indice 
du pluriel y est ajoute. Ce mot nous fournit ainsi un nouvel exemple 
de I’abondance des voyelles employees dans le dialecte parle a Philes 
sous les Lagides ; notre groupe se lit done en toutes lettres cette fois 
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N DjBixnoui. Quant au toot qui pr^cWe et qui doit signifier sup^rUur, 
il most absolument impossible de le lire, tant il est muUl^; tout^ 
que j’en puis dire, c’est qu’il etait composd de six caract^res dont le 
premier 4tait un m. 

La pens^e que nous offre ensuite le decret de Rosette est la sui- 
vanle : sanctiGant la vie des hommes. Elle est bien reproduite dans le 
decret de Philes, mais sous une autre forme. Ainsi elle se lit nette- 
mcnt EF ODJRE PAH N NPi. Vojons actuellement quelles sont les 
differences a constater. Nous avions les mots eth odjr r6 ah n npi 
(et je rappelle ici les doutes que j’ai du conserver sur la legon de la 
parlicule r6 , au lieu de la particule de flexion nt , suivie de I’article 
masculin). Nous avions trouvetout a I’henrele participcEF, aulieu 
de eb; cette fois le mfeine mot ef remplace etr, et le mot odjre est 
suivi de la vojelle e qu’il ne comportait pas. Faut-il voir dans cet E 
la particule caract^ristique du datif, ou bien est-ce une voyelle acco- 
Ide a la paragogique r? je ne me permettrai pas de le decider. Les 
mots suivants se lisent indubitablem'ent pah, la vie, n npi, des 
hommes. 11 se pourrait done faire que la mfeme formule fut exprim^e 
exaclemeiit de la m6me manieredans les deux d^crets, etqu’un defaut 
de trac(5 eut fait toute la difference; ce qui est certain, c’est que la 
le?on fournie par le decret de Philes n’est pas sujette a contestation, 
taut les caracl^res qui constituent ce membre de phrase y sont traces 
avec precision. Si done il y avail une correction a faire, ce serait ndees- 
sairement le texle du decret de Rosette qui devrait la supporter. 

Les expressions qui viennent ensuite sont les m^mes de part et 
d’autre, mais sans 6lre idenliqiies de forme. Ainsi dans le ddcret de 
Rosette le mot pocot, le premier, I'eminent, est suivi de I’indice qui 
ne se retrouve plus dans le decret de Philes. En revanche les mots 
N NPRi, par les annees, sont ecrits cette fois n npi, suivi de I’indice 
que precedent deux petits traits obliques paralleles inclines de droite 
k gauche. Quel est le role de ces deux traits? je I’ignore, et comm« 
nous les retrouverons un peu plus loin dans le mot hra, jour, places 
enlre I’aspiration h et la voyelle a, les deux traits ainsi disposes 
pourraient 6tre considerds comme ayant represenld I’articulation r ; 
mais pour que ce fait fut mis hors de doute il faudrait de nombreux 
exeroples de son application. 

Le mot qui suit se lit otech, au lieu de 6tach , que porte le ddcret 
de Rosette, et il signifie ; e'tanl devemi grand, ampU(ie. La se pr&ente 
une nouvelle lacune dans le texte; maLs nous pouTons la remplir & 
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I’aide daddcret de Rosette; it y avait done tr^s-certainement eorame, 
Phtah le grand , ou le puissant. 

Jusqn'^ present e’est le decret de Rosette qui nons a aid4 h recon- 
stituer le texte du decret de Philes ; nous allons voir celte fois la rdci- 
proque avoir lieu. En effet cn ce point la pierre est bris^e, ct fon 
n’aper<;oit que les derniers traits du groupe, Roi. Dans notre ddcret 
de Philes au contraire, le groupe Roi est precede du participe Jt, 
etant, qu’il faut par cons^uent replacer tr^s-probablenient dans le 
texte du decret de Rosette. 

Nous lisons done sans difficulte ; etanl Roi, comme Rd, Roi. Le 
gronpe Roi conserve Torthographe matoar adoptee par le scribe du 
ddcret de Rosette. Le groupe qui represente le mot, conune, res- 
semble au premier abord a celui que nous fournit au m^rne point le 
decret de Rosette , et sur le compte duquel je n’ai pu rien trouver de 
satisfaisant, la premiere lettre est indubitablement line m, la seconde, 
si on la considerait comme complexe, serait ndeessairement formde 
dcs deux caracleres lids fei et khei , mais rien ne prouve que ce ne 
soil pas un caractere unique; la Iroisiime est I'l formde de trois traits 
verlicaux paralleles. Eiiliu le groupe est termini par I’indice pot)Ctu6 
tel qu’il est employ^ dans tout le d&ret de Philes. Dans celui de 
Rosette, apr^*s le second signe qui reste indetermind, paraissent les 
deux leltres er. Ilya done en ce point encore une difference notable 
entre les deux lextes. Le groupe qui suit n’est autre chose que la 
sigle conventionnelle de Rd, composddel’R initiale et de I'indice. 
Cette I'ois, au lieu du point rond qui dans le decret de Rosette sdpare 
les deux caracteres composant la sigle , ce sent deux traits superposds 
dont le superieur est Idgerement inclind de droite a gauche , et le 
second horizontal. Comme toujours, I’indice est ponclud ; puis reparatt 
le groupe rdgulier signiGant, Roi, 

La Gn de cette portion de ligne se lit x tre n amh n, et apres la 
premiere particule de flexion parait la particule possessive conslante. 
Les mots coptes analogues aux mots egyptiens qui se presentent ici 
sont peu dilBciles d trouver, ce sont ^Hp , lotalile , universality et 
, puissance, domination ; le sens cherche est done tout na- 
turellement ; par I’universalitd de sa domination , et la phrase entidre 
se lit alors ; etant Roi comme Re , Roi par son universelle doraina- 
■ tioii.... Le reste de la phrase manque sauf I’article pluriel qui prded- 
dait les expressions dgyptiennes auxquelles correspondait le grec 
T»v T£ «ycB xal TOW xafw -/mow. 
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Bfalteureusement le d^ret de Rosette offre lai-m£me ea ce point 
one lacnne assez consid^raUe k laqnelle, ainsi qn’on vient de le voir, 
le ^ret de Philes ne nous permet de suppler qa’en partie. Par 
one inconcevable fatalitd, a partir de ce point, la premike ligne da 
dkret de Philes est complkement mntilk sur one longnenr de 30 
centimkres environ, sans qnecela rkulte da trac^ des figures divines 
saperpos4es. A cette distance se tronvent les six derniers signes de la 
premiere ligne, signes qu’il est heurensement facile de raccorder an 
texte g^n^ral. Ils se lisent en effet tpef Ptah, et il est tout natnrel 
ify retronver I’expression ftpf ftah, Phtah I’a gout4, pour que 
Phtah a gout^, du decret de Rosette. II est bon de remarquer toute- 
fois que le radical , TEniB, ^ITS , goiil, savear, est ecrit 
cette fois avec la voyelle finale qui manque dans la forme employee 
au d4cret de Rosette. La sigle du nom divin Phtah est la mfeme 
dans les deux dkrets. Quant an decret de Rosette, nous pouvohs af- 
firmer que la portion du texte manquant en ce point, contenait le 
titre : Fils des dieax Philopators, en outre des expressions : Roi 
des regions superienres et inferieures. 

La denxi^me ligne du dkret de Philes est tronquee comme toutes 
les autres, et trois signes sont tout ce qui nons reste dans le premier 
fragment de texte conserve. Ces signes se lisent djrk, et k la voyelle 
pr^s qui manque ici, ce sont evidemment les Elements d^ja bien con- 
nus du mot djrok, victoire, de la formule ka nf rb pdjrok, M 
a donne' la victoire, extraits du dkret de Rosette. 

Apr^s cette expression, devaient trk-probablement venir celles 
que nous a conserves le decret de Rosette, et qui se traduisent ai- 
s^ment : L’image vivante d’Amon , le fils de R6. Apres quoi devait 
enfin arriver le nom du roi: Ptolemk, toujours vivant, chki de 
Phtah. Effectivement, apr^s la premike lacune que presente le texte 
de la deuxieme ligne, nous trouvons les mots ah djn ftah raf, 
N NTEROC, etc. 

Le premier de ces mots qui se reproduit plusieurs fois (ligne 10 
et autres) ^ la suite du nom de Ptolemk, est toujours prec^e de 
I’article singulier masculin ; il signifie done le vivant. II est clair que 
cette expression est la reproduction la plus exacte possible de I’idk 
renfermk dans le grec atwvoStog. Cette ra^me expression se re- 
trouve dans les papyrus A et B de Grey, a la place du odjetn du 
decret de Rosette et des autres contrats, lequel rend moins bien I’i- 
dk comprise dans le mot grec. Il est bon de remarquer que le groupe 
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signiBant toujoars est ecrit dans le decret de Philes de trois fa^ons 
totalement difKrentes, et par suite avec une negligence qu’on ne pent 
expliquer qn’en rappelant que le signe le serpent n’ek jamais em- 
ploy4 dans l’4criture demotique que pour ecrire un seui et m^me mot, 
ayant le sens ; a toujours, pour I’eternil^. Peu importait 4videmment 
le plus ou moins de correction apportee par le scribe dans le 
trace de ce mot , puisque la vue de son initiale suffisait pour enle- 
ver toute chance d erreur dans le choix du sens k lui donner. Les 
differences que je viens de signaler consistent dans le trace du signe 
inferieur; tant6t, comme dans la deoxieme ligne, c’est un simple 
trait horizontal, c’est-a-dire une N ; tant6t, comme aux lignes 1 0 et 
11, une croix, c’est-a-dire une s; tantdt enfin, comme aux lignes 8 
et 14, c’est un t. 

Jai deja reconnu et explique la forme djs, en analysant les pros- 
cynemes demotiques rapportes par Nestor Lh6te ; je n’h^site pas a 
consid^rer la-forme djn que nous offre le d4cret de Philes comme 
dtfectuense. Nous avons vu le mot signiliant cMri de Phtah, ecrit 
FTAHRF dans le d&ret de Rosette, et ftahraf, avec intercalatibn 
d’une voyelle dans presque tous les contrats demotiques connus. 
Cette forme orthographique usitee a Thebes est exactement celle qui 
^tait adoptee a Philes ; le fei final est ponctue. Le texte ne presente 
pas de trace de la particule de flexion, qui devait repr^senter I’indice 
de filiation place entre le nom du roi et celui de ses divins aieux, et 
j’ai d^ja ea I’occasion de signaler I’omission fr^quente de cette mfime 
particule, en analysant le decret de Rosette. 

Dans notre decret de Philes, il n’est plus question des titres 
Emifavy); e-j'/^dpiazo: , et le nom de Ptolemee, toujours vivant, cheri 
de Phtah, est immediatement suivi, sans adjonction d’autres titres 
honorifiques, du nom de ses divins parents. 

Apres le mot ordinaire signifiant les dieux, parait le groupe qui 
repr^sente I’^pilhete religieuse donn^e au roi et a la reine, et ici il 
nous importe de parvenir directement au sens de cette ^pithete. Elle 
se rencontre plusieurs autres fois dans le decret de Philes, taut6t 
jointe au groupe : les dieux (ligne 2, deux fois, ligne 9, etc., etc. ), 
tantbt au groupe singulier pter, le Dieu, precede du nomPtol6- 
mee, le toujours vivant, cheri de Phtah (ligne 10). 

• Ce m6me groupe que Young traduit constamment par illustres , 
et Kosegarten par epiphanes , se retrouve ; 

1° Dans le papyrus 47 de Berlin , qui est de I’annee vi du r^gne 
n. 27 
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de PhilomStor, accolee au litre de dieux donnes a Ptolemee el aCldo- 
pSitre, pere et mere du prince regnant. (PI. 37 bis, fig. 1.) 

2® Dans les papyrus A et B de Grey qui sent de I’annee 28 du 
r^ne de Philometor, nomm4 cette fois avec la reine Cl^opAtre. 
(PI. 37 bis, fig. 2.) 

3“ Dans le papyrus 38 a de Berlin qui est de I’annee 31 de Phi- 
lomdtor. (PI. 37 bis, fig. 3.) 

4° Dans le papyrus C de Grey qui est de I'annSe 35 de Philometor. 
(PI. 87 bis, fig. 4. 

5° Dans le papyrus 36 de Berlin qui est de I’annee 36 de Phi- 
lometor. (PI. 37 bis, fig. 5.) 

6“ Dans le papyrus de Casati qui est le duplicata du precedent. 
(PI. 37 bis, fig. 6.) 

7“ Dans les papyrus 42 a et 46 de Berlin qui sont de I’annee 46 
de Physcon. (PI. 37 fig. 7.) 

8® Dans un papyrus de Turin qui est de I’annee 16 de Ptolemee 
Alexandre. (PI. 37 bis, fig. 8.) 

Avant toute espece de tentative de traduction de I’epithete divine , 
attribuee au pere et a la mere du Ptolemee sous le regne duquel le 
decret de Philes a ete promulgue, nous pouvons affirraer que celui-ci 
n’est autre que Ptoiepiee Philometor qui, dans tons les textes que je 
viens d’enumerer, prend le litre de fils des dieux qualifies par 1 epi- 
thete dont il s’agit de retrouver le sens, a I’exclusion de tou 5 lei 
souverains ses anc^tres et predecesseurs qui furent intitule, par 
ordre de succession , fils des dieux sauveurs, fils des dieux Adelphes, 
fils des dieux Evergetes, fils des dieux Philopators. Le decret de 
Philes est done positivement du successeur d’Epiphane en faveur 
duquel le decret de Rosette fut promulgue ; de plus le nom de la 
reine CleopMre, femme de Philometor, ne parait pas dans le decret 
de Philes; il est done anterieur a I’annte du mariage de ces deux 
princes. Par suite, sa date se trouve resserrte entre les deux limites 
certainesque nous donnent I’avenement et le mariage de Philometor. 

Revenons maintenant a la determination du sens de I’epithfete 
accolee aux noms des dieux Ptolemee et Cieop^ltre, p^re et mere de 
Philometor. Ils porterent la qualification de dieux epiphanes, ou il- 
lustres ; e’est done la precisement le sens qui doit 6tre cache sous le 
groupe demotique qu’il s'agit d’expliquer. Cherchons si veritablemeut 
cela a lieu. 
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La serie des variantes qae j’ai recueillies dans Jes differents textes 
que je viens d’dnumerer, nous fournit les mots snivants : 

1 ^ MBl HAH OU OOH. 

2 — MH HOH OU HAH. 

3 ^ MH HHAH. 

4 MHR HEfi. 

5 — MH. 

6 — HH. 

7 — HR HEHI. 

8 — HO BH. 

9 — MH HRH. 

10 ^ H HRH, 

Certes, on a droit de s’etonner au premier abord de cette multi- 
plicity d’expressions pour peindre une seule et myme idte, et pour- 
tant ce fait grammatical est fort common dans notre propre langue ; 
les mots figure, face, visage, traits, physionomie, par exemple, ne 
sont-ils pas employes comma parfaitement synonymes dans une foule 
de cas? II a done bien pu en fitre de mfime dans I’ygyptien vulgaire. 
Cberchons maintenant ce que signifient a la lettre les diff^rents 
groupes ynumyr4s plus haul. D’abord les formes 4 et 7, 9 et 10, qui 
ne dilf^rent que par la prysence ou I’absence de I’m initial, nous 
prouvent que cette lettre joue ici le rdle d’une particule. 

Ceci posy dans le n® 1 , le premier mot est comparable au copte 
en face, devant, compose de la preposition ^j, dans, et 
de visage. En effet, nous avons la preposition v-, dans, et 
et visage, copte ^K, ^O- Le second groupe se lisant 
HAH ou HOH, peut s cxpliqucr de deux fayons diffyrentes. Comme le 
copte BAB signifie beaacaup ou multitude , nous avons le mot grec 
rendu par, devant la multitude, devant tous, mot a mot, dans 
le visage de la multitude, pour sous les yeux de tous ; si hah ytait 
pris avec le sens adverbial, multum, beaucoup, nous aurious le sens 
dans le visage, beaucoup, devant beaucoup, pour tres en vue. C’est une 
expression analogue k notre expression franyaise : tres-considere. 
D un autre c6te, la particule copte ^2- mise devant un adjectif, 
exprime la superiority de la qualification exprimee par fadjectif; en 
* d’autres termes, cette particule est exacteraent la contre-partie du 
valde, latin, et du souverainement, ou (res frany ais. Dans ce cas, nous 
aurions ( ahe et ohe, signifiant: se tenir, rester ), pour le sens de notre 
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^pithfele, celui qui reste le plus devant les yeux ; c’est, on en con- 
viendra, bien pres du grec imfocuni. 

La forme n° 2 ne differe de la prdcddente qne par Tomission d*ane 
vojelle. 

Le n° 3 signifie : dans le visage, souverainement resplendissant, 
du copte JW-O^, ardere, splendere. 

Le n° 4 diff&re des prdcddenls en ce qne. le mot copte ^p*-’ 
visage, est employ 6 a la place du mot II a done exactement le 
m6me sens. 

Le n“ 5 signifie simplement : dans le visage. 


Le n“ 6 a le mSme sens et nest que le copte 

Le n° 7 differe du n° 4 par la suppression de la proposition, et 
peut se traduire par ; au visage toujours prOsent, mot d mot, sou- 
verainement prOsent. 

Le n“ 8 comporte un mot nouveau, le mot rh. Or, en copte 
pcU^£,p2>-^E, signifie Candidas, nitens, Irillant; le sens de cette 
expression est done : au visage brillant on Oclatant. 

Le n" 9 signifie : dans le visage souverainement Oclatant 

Le n® 10 ; au visage souverainement Oclatant. 

11 y a done, en rOsumO, une liaison assez apparente entre le mot 
sTciyavvis et I’expression egjptienne que je viens d’analyser, et qui est 
beaucoup plusvoisine du mot sitt^avvis que de notre mot illustre, 
employe a tort par Young. 

11 s’agit done bien de PtolemOe , fils et successeur de PtolOmOe 
Epiphane dansle decret de Philes, e’est-a-dire de PhilomOtor, et non 
pas d'fipiphane enl’honneurduquel le deeretdeRosettefutprmnulguO. 


Poursuivons actuellement I’analyse du protocole de notre ddcret 
de Philes. Apres les groupes dieux Epiphanes vient le nom royal 
Ptolemee , ^crit ptlo-uis. Le cartouche rudimentaire qui , dans le 
decret de Rosette , contient tous les noms royaux , se trouve ici mo- 
difi6. La partie ant^rieure est conservee ; mais la partie postd- 
rieure, au lieu de se composer d’une demi-parenth^sse ouverte k 
droite et d’un trait vertical, offre I'indice ponctu6, prec6d6 de deux 
petits traits paralleles et inclines de droite a gauche. Telle est la 
forme de tous les cartouches royaux existant dans le d4cret de Philes. 
11 ne me reste qu’une remarque a faire sur I’orthograpbe du nom 
Ptolemee : c’est que le p et le x sont tous les deux munis d’un point 
souscrit. La coiijoncfion er 6crite exactement comme dans le decret 
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de Rosette, s6pare le nom Ptol^m^e des faibles traces du nom de la 
femme de celui-ci. II ne reste qae le trait ant^rieur du cartouche, 
puis nn a initial , et la t6te du signe r. Tout le reste du nom royal 
est compris dans la lacune suivante. Or, nous devrions trouver ici le 
nom CI6op4tre , et il semble que ce soit le nom Arsinoe qu’il y ait a 
restituer. Je ne me charge pas d’expliquer ce fait que je me borne a 
constater. Apres cette lacune viennent les restes d’un mot au pluriel , 
qui semble presenter quelque analogie avec le mot Philopators au 
pluriel. Les dieux Epipbanes furent-ils qualifies en ce point fiis des 
dieux Philopators? C'est ce que je crois, sans oser I’affirmer. 

Un signe de ponetuation se trouve plac4 dans le texte imm^iate- 
ment apres, et il s^pare bien nettement toute la partie royaledu pro- 
tocole de celle qui concerne les sacerdoces et que nous allons actuel- 
lement examiner. 

Comme dans le d^ret de Rosette c’est le groupe pr^tre qui com- 
mence cette seconde partie. La forme en est pr^cisement la m^me 
dans les deux decrets. Puis s’ouvre un cartouche royal contenant le 
nom d’Alexandre dont les seuls Elements aujourd’hui reconnaissables 
sent ALSTROs; et comme il ne pouvait y avoir de plus que le K et I’n 
anjourd'huidisparus, nousen pouvons conclureque la forme ortho- 
graphique du nom Alexandre differait essentiellement dans les deux 
decrets. Dans celui de Rosette, en etfet, ce nom est ecrit alksantrs, 
tandis qu’ici nousavons alksntros. Comme dans tous les protocoles, 
apr^ le nom d’Alexandre vient I’enumeration de tous les personnages 
de la dynastie des Lagides deifies successivement et dont le culte 
4tait r^oni a celui d’Alexandre. Aussi lisons-nous imm^diatement la 
conjonction suivie du groupe: les dieux. Les premiers par ordre chro- 
nologique dtant les dieux sauveurs, il est certain a priori que le 
groupe place a la suite du mot les dieux , doit representer I’idee sau- 
veurs. Dans le decret de Rosette ce mot est de forme incertaine ; 
mais cette fois il n’y a pas de doute a conserver, et le mot a traduire 
se lit MNHMK. C’est, a la finale pres, le mot que nous a fourni le d6- 
cret de Rosette, et que j’ai traduit par $akuifer, sauveur. Seulement, 
cette fois il est termini par la paragogique k au lieu de la parago- 
gique R. Sans la presence des variantes fournies par le ddcret de 
Rosette , on pourrait 6tre tent^ de voir un r au lieu de I’aspiration 
plac4e au milieu du groupe ; mais , d’une part , la forme du mot 
topte moderne KO^EJU. , saweur, et de I’autre la valeur incontes- 
table de ce troisi^me caract^re dans le mSme groupe tir4 du decret 
de Rosette , me fait adopter cette legon sans hesitation serieuse. 
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Nous lisons ensnite jusqua la lacune suivante : et des dteut 
Adeipbes , des dieux.... Le groupe Adelphes est idenlique avec celut 
que nous donne le decret de Rosette. La lacune devait contenir les 
mots: Evergetes, desdienx.... carle texte reparait arec le groupe 
Philopators, tel que nous I’avons deja reconnu. Ouant k la conjonc- 
tioD, elle manque apr^is les mots Adolphes et aux autres points ou 
elie devrait se remontrer dans cette Enumeration. Le nom royal de 
Ptoleraee parait ensuite, et il etait suivi d’un autre nom royal, celui 
de Cleop4tre, sans aucun doute, dont il ne reste que la partie antE- 
rieure du cartouche et une portion du trait horizontal de la lettre k. 
Apres la lacune qui s’ouvre en ce point , la ligne est terminEe par 
trois ou quatre signes mal conservEs et auxquels je ne sais quel sens 
attacher. 

La troisieme ligne commence par les derniers ElEments ps d’un 
nom propre , peut-Etre pilips , Philippe. Ce qui dEmontre que les 
deux lettres p et s sont les finales d’un nom, c’est qu’elles sont sui- 
vies du signe qui accompagne les noms propres de simples particu- 
liers, c'est a savoir une sorte de crochet dont la barre rerticale est 
conpee par un trait horizontal formant ainsi une espEce de croii au- 
dessus d’un cercle ; nous allons retrouver plusieurs fois ce dEtermi- 
uatif un pen plus loin, et son r6le ressortira pleinement de sa position. 
Apres la lacune qui se presente ici nous trouvons un R qui doit 
Etre rattache an mot manquant qui prEcEdait ; car le groupe suirant 
nous fournit un mot qui se lit emprdjit : comme il doit s'agir Evi* 
demment de I’athlophore de BErEnice Evergete , il n'y a ancune dif- 
ficultE a retrouver dans notre groupe dEmotique cette qualification 
d’EvergEte; mais ici se presente un fait nourean qui n’est pas 
sans importance, c’est qu’entre I’article feminin initial e et le p, 
premiere articulation du radical pnnji , se trouve iutercalE an signe 
qui, s’il Etait une lettre, serait nEcessairement un m. Or, ici le texte 
da decret de Rosette nous Tenant en aide , nous pouvons Etre assurEs 
que le titre d’Evergete accolE au nom de BErEnice ne comportait pas 
d’M arant le p ; et comme ce caractere est identique avec le signe 
antErieur des cartouches royaux , il serait fort possible que les titres 
royaux eux-roEmes eussent EtE parfois accompagnEs du premier trait 
du cartouche. Des lors, il deviendrait Egalement possible que !’« ini- 
tial des mots demotiques signifiant Samears et t^mnes, fie fi&t 
que cet Element du cartouche. Ce qui me parait incontestaUe c’est 
que dans le nom Evergete, appliquE a BErEnice, ce ne peut Ebre 
autre chose, puisque I'orthograpbe de ce mot, lirEdu dEcret deRo»effe» 
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est simptement epsmit. S’il en ^taitainsi poor les^ax autres litres 
de consecration des dieax Sauvenrs etEpiphanes, le sens de ces litres 
ddmotiques serait reellement sauveur et au visage souverainement 
resplendissant. Quoi qu’il en soil, le fait qui vient de se presenter ici 
de nature a donner serieusement leveil pour tons les cas ou il 
s’agira ^ la transcription de litres royaux semblant comtnencer par 
no H. 

La portion de texte qui suit se lit immediatement et sans erreur 
possible ; etant Ddmetria , Bile de Philinus. Cbacun des deux noms 
propres etant suivi du signe convenlionnel dont j’ai parle plusbaut, 
il devient indubitable que le r6le de ce signe est de caractdriser les 
noms propres. Demetria , fille de Philinus , est un personnage qui ne 
parait pas dans le decret de Rosette, nouvelle preuve, et preuve irrd- 
fragaUe que le decret de Philes est parfaitement distinct de celui de 
Rosette. Jusqu’ici le nom de cette Demetria n’a ete retrouvd que 
dans on contrat demotique de I’annee xxi du regne d'Epiphane, dont 
le protocole a ete public en 1823 dans le Journal asiatique, par 
M. Champollion-Figeac ; en cette annee elle exergait deja les fonc- 
tions de canepbored’Arsinoe Philadelphe, qu’elle exergait ^galement 
au moment de la promulgation du decret de Philes. 

La lacune snivante contenait sans aucun doute le litre de cane- 
fdiore , car au point ou le texte recommence , nous lisons d’Arsinoe 
Philadelphe. Le nom d’Arsiuoe est ecrit cette fois sans voyelle absin 
et prdci^ment sous la in^me forme que j’ai signalee en analysant le 
proscyneme demotique recueilli par Nestor Lb6te et dans lequel il 
est question d’Arid^e. 

Apres ces mots on lit sans difficulte ; etant Hirene , Bile de Plo- 
lem^e, prSlresse d’Arsinoe ; si done le sacerdoce dont elle ^tait revfitue 
dtait comme tons les autres simplement annuel, nous en devons 
conclure qB’un singnlier hasard n’a fait arriver jusqu’a nous que des 
ddcrets ou contrats rddiges dans les annexes ou elle 4tait en exercice . 

Quant aux formes orthographiques je ferai observer que dans le 
nom Hirfene, cette fois la voyelle i form4e des trois traits verticaux 
paralleles est substitute d la voyelle vague en forme de z tres-ouvert, 
et qui se fit toujours a , E ou o. Voici done un exemple qui prouve 
qu’elle pouvait ^alement se lire i. Les deux noms d’Hirtne et de son 
ptre Plolemte sont termints par le signe caraettristique des noms 
•propres, dtjasignalt plus bant. Le groupe pr4tre,bien qu’i! s’agisse 
femme, n’est pasaffeett des indices du ftminin. Enfin da nom 
(f AnmoS it ne nous re*le q^ les articulations absi , puis one non- 
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velle lacune commence apres laquelle se presentent des groupes de 
caracteres dont la transcription nous fournit fes mots : 

HRA El KNE I.' 

Un intervalle de cinq centimetres est laisse libre, evidemraent a 
dessein, aussitdt apres ces mots; ceux-ci terminent done necessaire- 
ment le protocole du decret. Au point correspondant dans le decret 
de Rosette nous lisons les mots : 

DJE N HRA EPS POC6, 

Done ence jour, d&ret. Dansnotre inscription de Philes, au con- 
traire , il n’est pas question de decret , mais bien d’une petition de 
KKE , petere, postalare, es , veut dire venir, arriver. 

Nos trois mots semblent done signiBer, en ce jour a eu lieu 
cette petition ; la connaissance precise du texte qui suit ce protocole 
peut seule faire connaitre si je ne me trompe pas, et si reellement 
I’inseription de Pbiles est une petition au lieu d un decret emanant 
de I’autorit^ sacerdotale. 

R^capitulons maintenant toutes les consequences qui decoulent 
de I’analyse que je viens de faire. 

i° Quelle que soil la nature de la piece diplomatique graveesurla 
muraille du temple d’Isis a Philes, decret ou petition , il est certain 
quelle appartient au r^gne de Philometor, successeur d’Epipbane, 
prince en I’honneur duquel le decret de Rosette fut r^dig^. En effet, 
voici la teneur de ce protocole. 

PREMIERE LIGSE. 

Nota. Tout ce qui est ecrit en italique est restitue : 


( L’ame'e /«...) de Peritios ( qiii est pour les 

Egyptiens le. ... de, ... du Roi illiistre, Roi) apres sou pere; 


Seigneur des diademes; a I’bspect resplendissant ; r^parateur de 
I’Egypte ; faisant(sa sanctificalion par les bienfails; donnant avec ge'ne- 
Tosile ce qui revient) aux dieux; superieur a ses ennemis; sanctifiant la 
vie des hommes ; le premier par les ann^es ; devenu grand ( comme 
Phtah le puissant) ; etant Roi (comme) Re, Roi par I’universalite 
de sa puissance des regions supmeures et infe'rieures) ; eprouve par 
Phtah ; 

DEIJXIEHE LIGAE. 

(A qui Re a donne) la victoire; {V image vivaiUe d Ammon, lefils 
>le Re, Ptolemee) , le toujours vivant, cheri de Phtah , fils des dieux 
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(fipiphanes) , Ptolemte et Cleopdlre (le teste semble avoir porte 
en ce point et par erreur le nom Arsinoe) ; 6tant pr6tre d’ Alexandre 
et des dieux Sauveurs , des dieux Adelphes, des dieux ( Evergkes , 
desdieux)' Philopators, des dieux Epiphanes, de Ptolem^e et de 
(Cleopdtre?) (le nom du prfitre manque) ; 

TBOISIEME LIGNE. 

(kant [le nom manque] aihlophore de Berimce) 

Evergete; ^tant D^melria, fille de Philinus (Canephore) d’Arsinoe 
Philadelphe ; etant Irene, fille de Ptolem^e, pr^tresse d’Arsinoe 
{Philopalor; ) en ce jour a eu lieu cette petition. 

2“ Le prolocole employ^ sous Philometor est identique avec celui 
que nous offre le decret de Rosette; done e’etait un protocole de 
chancellerie , bien fix4 , bien arr^te , et qui devait 6tre employ4 dans 
la redaction de tons les actes importants. 

3° La langue sans differer au fond, differe sous le point de vue 
orthographique , dans les deux actes de Rosette et de Philes. 

4° Les elements alphabetiques sont egalement modifies et certaines 
lettres comportent constamraent des formes inconnnes dans I’ecriture 
employee par le scribe du decret de Rosette. Je citerai, pour exemple, 
I’m et les lettres ponctuees. 

5“ Le deterrainatif des noras propres de personnages non royaux , 
determinatif qui se retrouve dans certains proscyn4mes, est tout a fait 
diflferent de celui qui paralt dans le d4cret de Rosette; la, en effet, 
e’est I’r initiale du mot Ran, nom, qui caract4rise les noms propres. 

6" Enfin I’inscription de Philes, confondue a tort avec le d4cret de 
Rosette , etait connue depuis longtemps et avail 4te signalee pour la 
premiere fois par Salt. 

II reste maintenant a. tenter ded4chiffrer le corps de I’inscription 
de Philes, et Ton pent jusqu’a un certain point esp4rer que la compa- 
raison des textes hieroglyphique et demotique sera, pour atteindre ce 
but , d’un tr4s-poissant secours. 

Veuillez agr4er, mon cher confrere, etc., etc. 


F. DE Saclct. 



SCYLLA, 

BtTHON INEDIT 

DE LA COLLECTION JATTA A NAPLES. 

VOIB LA PL. 36. 


Les antiqQaires et les artistes nous sauront gr^ de tear faire con- 
naitre ce pr^ieux monumeat. II est unique, I'execution en estexcel- 
lente, et il fait partie d’une collection qui sera dans pea, nous le 
craignons da moins, presque inaccessible aux arch^ologues (t ). 

L’auteur de ce vase, de m6nie que I’habile sculpteur auquel on 
doit une admirable terre cuite da musee Blacas (2), a voula repre- 
senter Scylla dans une attitude paisible. Seulement il a donnd a sa 
figure un aspect beaucoup plus monumental. 

Scylla est debout, le bras droit elev4 au-dessus de la tfete, et dans 
I’attitude d’une cariatide. En elTet elle soutient un vase qui forme la 
partie superieure da rylhon, et sar lequel on remarque une victoire 
ai^. De la main gauche, la deesse tient on pouipe (3); une Idgere 
draperieentoure ses reins ; de dessoussortent deux cbiens. La queue de 
poisson qui termine, en se repliant avec gr^lce, le corps de la deesse, 
est ricbement ornfe ; sur la petite base qui sert de support on re- 
marque des flats e'trasqaes. lei cet ornement a une signification sym- 
btdiqae : il concourt avec le reste a etablir le caraclere marin de 
Scylla, lequel se trouve exprime, d’une manierc differente, par uo 
poiseon repr4sent^ sur le revers de notre rython. 


(1) Lorsque j’itais a Naples, au mois de mai dernier, madame veuve Jatta se 
disposait a transporter la collection qu’elle possede dans ceHc ville , 4 Rtrvo oii 
se trouve le reste de cettc meme collection. Si le patriotisme de madame Jatta est 
eicessivement louable, car son but est de conserver a la ville de Ruvo un magni- 
fique mus6e cSramique, il nous sera permis de diiplorer lout ce qu’il a de funeste 
pour I’arch^ologie , car de vrais lr6sors vout sc irouvcr eiifouis dans une petite cite 
de la terre de Bari , a pres de quatre-vingls lieues de la capilale. 

(2) Nous avons public ce monument : Annates de I’ Inslit. Archeol. T. XV ' 
pi. 53 , n° 2. 

(3) Elle est repi4sent4e avec un poisson de celte espece sur un vase du tniis4e 
Britaaoique. De Witte , Catalogue Durand, d° 210. 
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Ce petit monument est colore. Le corps de la ddesse est peint en 
UaBC, les cbeveux, la draperie et les chiens sont rouges ; le fond 
sur lequel le corps de Scylla fait une 14gere saillie, est noir. 

La maniere dont est peinte la queue de poisson de cette divinite 
marine, merite d’etre remarquee. Les ornements en sont empruntes 
aux coquillages. Cetail la le grand art des Grecs de savoir s’appro- 
prier ce que leur offrait la nature. Dans ce modeste xase, on re- 
trouve ees larges indications, ce beau choix de details, cette severite 
de gout, qui distingueront dterneliement tout ce qui est sorti des 
dcoles helleniques. Heureux peuple, chez lequel les oeuvres les plus 
secondaires, disons mieux, les otyets destines aux usages les plus 
prosa'iques de la vie, conservent tous les caracteres de I’dlegance et 
de la grandeur ! 

Nous avons dit que ce rython etait unique. L etude approfondie 
des representations de Scylla, et les recherches que nous avons eu 
occasion de faire dans diverses collections publiques ou particulieres, 
soil a Naples, soit a Rome, nous autorisent a le penser. II n’existe a 
notre connaissance qu’un seul monument d’un genre analogue. C’est 
un rython en terre cuite de la collection de M. Gargivlo, a Naples. 
Ce vase, qui se termine par une t6te de belier, offre dans sa partie 
superieure la figure de notre deesse marine. 

La flexibilite du genie grec se montre dans le type de Scylla 
d’une maniere eclatante. On y d&euvre une rare habilete a combiner 
des Elements disparates, un talent sans egal a tirer parti des objets 
les plus hideux pour en former quelque chose de noble et de terrible 
a la fois. 

Scylla, ainsi que nous avons essaye de le demontrer ailleurs, per- 
sonnifie les monstres de la mer (1). Lorsqu’elle s’olfrait aux regards 
des anciens navigateurs, avec ses chiens, ses dragons et ses victimes, 
elle leur rappelait les perils qui les attendaient dans des courses loin- 
taines. Cette divinite, dans le principe, ne fut point reprdsentee telle 
que nous la connaissons. Non pas que les artistes de I’antiquite aient 
jamais tentd de reproduire la Scylla dHoniere, monstre informe, 
image fantastique qui se ddrobe a l imitation ; mais ils debuterent par 
copier la nature, en ce sens que le fetiche qu’ils prdsentaient au Grec 
superstitieux n’etait qu’une imitation grossiere des poissons les plus 
repoussants ou les plus redoutables. C’est ce qu’un examcnattentif des 


(I) Voir I’arlicle inlilule : Hecherches el conjeclures sur le Mylhe de Glaueus 
et de Scylla dans les Annales de I’Inslilut Arch. T. XV, p. 182-192 el suiv. 



420 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

monuments permet dmferer. Ce n’est que plus tard, et torsqn’ils 
vouinrent atteindre les hauteurs de I’ideai, qu’ils songereht a ratta- 
cher comme un magnifique complement la forme humaine a la 
forme animale. 

Or voila precisdment ce qni range a part les rep^sentations de 
Scylla. Dans cette figure on peut apprecier les progres du gout, et 
m^me, si j’ose dire, la marche de la civilisation grecque. D’un 
cAte on y voit encore a dAcouvert le trait primitif, la conception pre- 
miere, dans toute leur rudesse ; de I’autre on apprend a connaitre 
avec qnelle admirable intelligence les artistes de la grande Apoque 
surent mettre en oeuvre les Wees religieuses on symboliques des 
temps antdrienrs , et mAme celles qni ont qnelque chose d’extrava- 
gant on de bizarre. 11 y a la un snjet interessant d’Atude, ou plutAt 
tout un chapitre de I’histoire de Tart. 


Esivest Vinet. 
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SUR DBS MONUMENTS GREGS. 

(DEimEXE ARTICLE.) 

A ces listes de noms propres j en ajoote trois qui sont de quel- 
qae importance sons un autre rapport. Ce sont : 

N“ 7. N” 8. 

PIPPIXO 
Y 


Ces inscriptions indiqnent toutes tes trois par la forme de lenrs 
lettres, I’^poqne florissante de la Gr^. Len“ 6 est imprim^ en relief 
sur I’anse dune cruche de travail ordinaire. II paratt se lire : MmaiJas 
IIa/:jte(voy), nom du potier. Le n“ 7 est imprimd sur le dos (fune 
lampe, d’une p^te assez fine, mais sans omements. 'Uippiyovy autre 
forme de Uuppiypu , est le nom du fabricant. Le n” 8 est aussi imprimd 
sur une anse de vase commun. Cette inscription est prqbablement 
incomplete an cote droit, ou I’empreinte etait faible et a disparu. 
Est-ce le nom d'nn potier qn’il faut voir encore ici ? L’analogie avec 
le n” 6 doit nous le faire croire. Ce nom 4tait alors E7ri(Je(^i')0ufio(s) 
Kvi'S(ioi) y et nous aurions un artisan cnidien etabli a Athenes. Mais 
j’avoue qu’Eirt<J^|t9u|:Loc , ne me parait pas un nom probable meme 
pour un Cnidien , et je ne sais s'il ne faut pas y voir plut6t les 
mots ; Kvidiw, d la me'moire de D^xilhymos de Cnide , 

, formule assez usit^e dans les dpitaphes, an moins dans celles de la 
Beotie (C. I. n” i 639, 1.643 . Ant. Hell, n” 325), et consid^rer le vase 
qui avait cette anse, comme one urne cin^raire de quelque individu 
d’une classe infdrieure. Les deux anses appartenaient peut-6lre a la 
m£me urne et portaient Tune le nom du mort, I’autre celui du fabri- 
cant. Dans tons les cas, la question n’est pas d’une grave importance ; 
car si le vase ou se trouve le nom de Pirrhichus parait avoir appar- 
tenu a une bonne fabrique, I’autre ou les deux autres ouvriers 
, n’etaient que de simples potiers. Cependant ce sont toujours deux ou 
trois noms d ajouter au savant Supplement au Catalogue de M. Sillig, 
dont M. R. Rochette a enrichi I’histoice de I’art. 

Mais en retour d’une aussi mince contribution, je suis fAch^ de lui 



N“ 6. 
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enlever des noms d’une beaucoup plus haute importance, on an moins 
d’invalider'qnelques-uns des litres snr lesqnels le savant acadenaicien 
les avail admis. Si je me permets de relever ici deux on trois assertions 
erronees auxquelles M. R. Rochette, trompe par des relations men- 
songeres , a donne place dans son ouvrage, c’est avec la conviction 
intime , qu’apportant la plus grande sincerite dans la recherche des 
verites scientifiques, il ne me sanra pas mauvais gr4 de Ini avoir signald 
ces taches, et qu’il s’empressera de les faire disparaitre d’nn livre 
si utile am savants. 

A la page 203 du supplement au catalogue de M. Sillig, est citee 
I’inscription suivante ; Ai/r^yMp Eu^pavopog sirotyiffe tov^s Apy-oOiou 
y.ai ApiffToyEirovo;. Anlenor, fils d’Euphranon a fait cette [statue) 
dHarmodias et Arislogiton. En m’ahstenant de tout commentaire 
sur la source ou elle a ^te puisee, je dois avertir le savant auteur 
que cette inscription n’existe point. Et d’ahord, il est toujours hon de 
se mefier, a moins de preuves irrecusahles , de ces inscriptions qui 
cadrent si hien avec les fails connus, et qui ne contiennent ni plus 
ni moins que ce que nous a conserve Thistoire. Ensuite il faut obser- 
ver que la construction de cette inscription est vicieuse: La forme 
elliptique pourvo'vos tov avoptav-a est sans exemple et sans 
analogic dans les inscriptions non metriques. D’ailleurs ce n’est pas 
une statue, mais hien deux statues ou un groupe (crufxrrisyfta) qu’An- 
t^nor avait fait, ainsi que I’indique la 4 )reteudue inscription elle-ra6me. 
De plus, il est connu que les anciens n’etiquetaient pas leurs statues 
non plus que leurs temples. Ils n’ecrivaient pas sur les unes : stalae 
repre’sentant Jupiter, ou sur les autres : temple de Jupiter. Si le nom de 
I’individu represente par la statue est indique sur le pi^estal , c’est 
toujours eu forme de consecration. Enfin les statues d’Antenor ayant 
ete enlevees par Xerxtis, leur inscription devait fetre non telle qu’elle 
est donnee, mais hien en caracteres ant^euclidiens, et m6me d’une 
forme paleographique assez remarquable. Ainsi I’inscription dont il 
s'agit, si elle avait existe, aurait du offrir dans la forme de ses lettres 
et dans sa construction quelque chose de semblahle a ce qui suit 

HOAEMO$ 

HAPMOAIONKAIAPI^TOAEITONATOTYPANNOKTONO 

ANTEN0PEV®PAN0P05Er0E^E 

Mais ces raisonnements sont inutiles, car j’afBrme, delamani^rd 
la plus positive , que cette inscription n’existe point et n’a jamais 
existe. 
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A ia page 162 , on lit I’ioscription ; 

"ON 

ANOMAXO 

EPOIE2E 

Je I’ai vainement cherchee a I’Acropole. M. Pittaki lui-m^me m’a 
assort ne pas la connaitre. Je crois done pouvoir afBrmer qu’elle est 
tottt anssi imaginaire que la pr^cedente. Dans la seconde ligne la 
ra^moire on 1 erudition a fait d4fant a I’inTenlenr de I’inseription , 
qni a dcrit yavofia^^ou pour 

P. 188. On donne comme existant a Angelokipoi I’inscription 
sttivante : AAKAMENH2E. Get endroit (le jardin des Anges) pour- 
quoi ne serait-il pas I’aneien Kmot, les jardins- de V^nas ? et les 
mines qu’on y voit et ou Ton trouva autrefois une petite statue 
d’ Amour, pourquoi ne seraient-ellespascelles du temple de la fameuse 
Vdnus d’Alcamene? Ce sont la des hypotheses qui peuvent sonrirc 
a I’antiqnaire , faisant de la topographie comparative ; mais elles ont 
besoin de plus fortes preuves pour 6tre admises, et une inscription 
viendrait fort a propos pour les soutenir. Voila ce qui fit inventer 
celle-ci. L’inscription n. 395 du C.-J. qui fut trouv4e , non 
pas au coin de la Uaevayia. Kaixouyjxpioc (i) , comme ily est dit, 
mais k AyytXov.-/inov^, ou elle est encore conservde, prouve qu’Ayys- 
Xivrrrcoi ou AfxircXoV/jTrot, elait I'ancienne Aiwirexii, n’ayant subi qu’une 
Idg^re alteration de nom, et de plus qu’Alopeki poss^dait un temple 
de Venus. Or les que nous savons avoir 4te extra imrof 
(Pline H.-N. 36, 5), et vis-a-vis du stade a peu pr^s (Pans. 1, 19), 
pourraient bien avoir appartenu au deme Alopeki, et avoir occupd la 
situation d’Angelokipi. Ceci serait plus qu'une conjecture si Tin- 
scription ci-dessus existait et venait nous prouver que I’ouvrage d’AI- 
cam^ne etait consacre en cet endroit. Mais I’inscription n’existe pas. 

A la page 392, nous lisons rPA5ITEAH2EnOlH2EN, inscription 
censee avoir ete trouvee aupres du monument choragique de Lysi- 
crate. Elle n’existe pas davantage ; elle fut creee pour appuyer I’idde 
que la frise de ce monument etait de la main de Praxitele. Lefait est 
qu’eut-elle existe , elle ne prouverait absolumehl rien. L’artiste qui 
sculptait une frise n’y inscrivait pas son nom. D’ailleurs cette in- 
scription etant, comme on le suppose, inscrite sur une pierre a part, 
, ne pouvait se rapporter au monument ou a sa frise. Mais, indepen- 
damment de I’inscription, I’idee elie-m^me me parait inadmissible. 

(1) L. Jta/jx»pe5(. C’est I’iglife bjiantinc gHo4« tu centre de la billed’ A thine#. 
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Cette frise, de tres-petites dimensions, d’un bean dessin, mais dune 
exdcntion asse* n^ligde, ne pent 6tre le travail da grand sculptear. 
Je crois plntdt qne c’est nne copie,, faite par des ouvriers ordinaires et 
sur nne ^helle rddnite, d*un ouvrage on d une partie d un on vrage de 
qnelqne artiste distingnd. 

Qn’il me soit permis de terminer ces observations par quelqnes autres 
I^^res remarques que je soumets an jagement ^claird de I auteur. 

P. 57, 1. 1 . PPA+IA5 sur le vase da prince de Canino , copid par 
Orioli, n’est pas, je crois, > et n’a pas besoin d’etre com- 

pldtd en PPA+^IA^ , car 4- reprdsente aussi qaelquefois la lettre £ , 
par exemple , dans les monnaies de la Gr. Gr^e (voy. Petit, n. 23); 
Qaelquefois lest represente aussi par X, comme dans le C. I. 1194, 
1195. 


P. 92, 1. 22. II me semble que N0YKAIAA2 (Torremuzza, 
LXXIII, n“ 2 et 3) n’a pas besoin d’etre corrige en EYKAEIAAZ- 
Le mot NouxXetd'as u’est autre que Nsojtit'fJyjs par contraction de 
£0 en ou ) comme dans v£oy.rivtac , yoM^yivicx. , etc. 

P. 189. Dans le passage de Platarque (Paul. Aem. § 37), ouil est 
dit qu’ Alexandre, le troisieme fils de Pers^e, dtait evfvvjg iv tm rop- 
£v£iv (lis. TopvrJctv) xal Acrroupyet v , ce dernier mot n’a pas, je crois 
la signification de redmreles me'bmx prdcienx, I’or'et Targenien feailles 
minces, battues aa martem , pour les appliqaer , mais bien celle de la 
glose {fabertignarias) qai est citee et rejetee par Wesseling sur un 
passage de Diodore (XVII , 115), ou il est parI6 du bucher d’H4- 
phestion , et ou le umBoi; AeTrroypywv doit plus naturellement desi- 
gner des menuisiers que des plaqueurs. Gependant je ne me serais 
pas permis d’emettre sur le sens de hrrovpycvj un avis contraire 
a celui du savant academicien , si ce mot ne s’etait conserve et n’etait 
reste d’un constant usage dans la langue pour signifier travailler en 
bois. AcrtToupyo? est chez les Grecs modernes le seal mot qui desi- 
gne le menuisier, c’est-a-dire celui qui s’occupe du menu ( leirzov ) 
travail en bois. Ainsi Alexandre aurait ete habile en deux metiers 
fort voisins , la menuiserie et le travail au tour. Dans Theraistius 
et Synesius le mot It-KToupyuv est employe dans un sens figure et 
moral, et signifie ra^ner (ni dyQpamvv) ^iaixx ihzxo-jpytiBn. Them. 
Oral. XXVI, p. 316, c.) 

P. 193. II ne me parait pas necessaire que le mot vxXo’^ov dans le < 
Schol. de Lucien (Lexiph. % 7), soit change enux}.oyv(oo JO\ivxhvp- 
yov, pour designer un sculptevr en verre. Je crois qu’il suflirait de le 
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corriger en vxh'^ov ( celui qui cuit le verre) forme en tout sem- 
blable a fji.up£'|o 5 , le parfameiir. 

A I’article Callimaqiie , je soamets a la sagacite du savant auteur 
une conjecture sur laquelle je suis loin de vouloir insister : cet artiste 
vivait a 1 epoque de la construction du temple d’Erechthfe (ol. 92-93), 
et Bt pour ce temple la fameuse lampe d’or avec un palmier de bronze 
pour econduire la fum4e (Paus. I, 26). Un autre de ses ouvrages 
est indiqu4 par Pline (XXXI V, 8,19) par les mots : Sallantes La~ 
casnae, emendaliim opus, sed in quo graliam omnem diligentia abstulerit. 
Je ne puis m’expliquer pourquoi ces Lacedemoniennes sautantes, et 
ce qu’ilyavait d’extraordinaire a la maniere de sauter d’une Lac^dd- 
monienne pour inspirer une oeuvre dart. DansLucien (w. ooy. § 10) 
on lit le passage suivant : kxy.zoxiu.6'jioi uvj apiaroi E/Hvmv ehxi 
^ozouvTi; Tzaoi Ilo/.uoe'J'/.ouc /.xt Kaorooos xxpvxril^siv pxOovrsg 
(ooyyo'sui: Ss xxc ro'jro siSog i'J Kxpvxig 7f,c AxYMViy.Yig ii^xffy.opt'JO'j). 
C’est pent 6lre cette danse lacedemonienne que representaient les sta- 
tues deCallimaquc; ces statues auraient done etedes Axy.xiyxi y.xpvxri- 
^otj<7xi. Mais parvenus ace point, ne pouvons-nous pasaller plus loin, 
et direqae les Axxxaxi de Callimaquenetaient autres que les caria- 
tidesdu temple d’Erechthee , auquel cet artiste avait dej^ consacre ses 
talents ? II est vrai que ces statues ne sont pas dans I’attitude de femmes 
qui dansent. Mais le nommfeme de cariatides dans les notes de Pline , 
pent bien avoir donne naissance a ce quiproquo; et, il faut I’avouer, 
ce ne serait pas la la plus grande b4vue de ce genre qu’il aurait com- 
mise en parlant des antiquites d’Athenes. L’aspect des cariatides ne 
repond pas non plus entiereraentau jugement que Pline porte de ces 
Laewna. Mais cet auteur n est pas toujours tres-exact dans son 
appreciation des oeuvres de I’art, et peut-etre ici a-t-il rapporte a 
cet ouvrage une note qui devait s’appliquer en general au style de 
cet artiste. On rait qu’en eflet Callimaque etait surnomme y.x7X7r,ii- 
7 parce que d’apres I’expression de Denys d’Halicarnasse 
(Dem. VI, p. 1114, A) , y.x^hr.y.z 7xg ^iyyxg. 

P. 216. ApyJ^-rjuiog j dont on lit le nom sur les parois de la 
grotte dumontHymette n’est pas, je crois, celui qui a fait la depense 
du monument et qui I’a dedie. II me parait au contraire que le mot 
i'iepyx'xro designeexpress^ment I’artistequi atravaiUele monument. 
On sait d’ailleurs qu’au-dessous de rinscript'on on voit sur le raur, 
dn bas-relief tres-plat, la figure d’Archedemos grossierement sculp- 
tee, tenant a la main un rectangle qui prouve mieux encore la pro- 
fession de I’individu. Quant a sa patrie, il est difficile de la dire au 
II. 28 
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juste. Des neuf inscriptions qu’on lit sur les murs de la grotte , les 
six (C. I. 456, b, c, d, e,f, g), sent en caracteres archaiques, 
comme aussi la sculpture representant Arch^emos et one Minerve 
sculptee en ronde bosse dans un coin de la grotte , sont d’un style 
hi4ratique. Les trois autres inscriptions (a, h, i), sont en lettres pos- 
tdrieures Euclide. N’en ponrrait'on pas conclure que la consecra- 
tion de la grotte se fit a une epoque ancienne, et que les trois der- 
nieres inscriptions ne furent ajoutees que longtemps apr^s par de 
pieux visiteurs? Si cela est vrai , nous devons nous en tenir pour le 
gentilitiura d’Archedemos a la forme qu’il a dans les plus anciennes 
inscriptions. Mais cette forme ©EPAIO^ pouvant fetre lue 4^/;p«roe, 
OEpsuo; ou meme ©r,pars? , n’est-il pas plus naturel que I’adorateur 
dee Nymphes , le vuwsdXvjrTos fut originaire de <I>£pal de Thessalie , 
le berceau de toutes les superstitions de ce genre? Que dans sa fbmie 
plus rwentecemot soit^crit (f>9patO', cela n’est pas une objection; car 
il est bien concevable que celui qui sans connattre la patrie veritable 
d’Arcb4demos a transcrit ce mot en caracteres modernes, lui ait donn4 
la forme qui lui etait la plus familiere, en se rappelant, soit ♦rjostl 
de Mess^nie, soit plut6t encore celles de Beotie (Strab.). 

A la page 219, M. R. Rochette distingue Aristocl^s de Cydonied’A- 
ristocl^s deSicyone. Suivant lui un troisi^me artiste de ce nom dtait 
originaire d’Athenes et florissait un peu avant Phidias, et un quatrieme 
enfin,le petit-fils du precedent, est mentionne dans I’inscr. n. 145 
du C. I. Mon avis a I’egard de ces artistes approche plus de celui de 
M. Sillig; etje me permets ici quelques observations qui me foumi- 
ront en m^me temps I’occasion de rectifier en partie ce que j’ai dit sur 
Aristocles dans les Ant. Hell, n” 21. — Pausanias(V, 25) nous 
apprend I’existence d’un Aristocles de Cydonie , travaillant k Olympic 
ai>ant qiieZancle etil regu le nom de Messene, et par suite avant ol.71 , 
3 (Herod. VI, 22, 23.Thuc. VI, 5. Clint. Fast. Hell. an. 476). Ail- 
leurs ce mSme auteur nous apprend I’existence d une famille d’artistes 
ainsi composee ; JristocUs, pere de Cldoetas (VI, 20), pered’Am- 
tocles (V, 24). Enfin nous apprenons a connaitre de lui un Aristocles 
de Sicyone , frere de Canachus et maitre de Synnoon (VI, 9). Jesui# 
porte a appliquer ici un principe tres-judicieusement 4tabli par 
M. R. Rochette : quon doit eviter le plus possible de multiplier les 
artistes de m4me nom. En effet ce serait une co’incidence peu com- 
mune que trois indiiidus du m4me nom , appartenant I’un a I’lonie', 
i autre a Sicyone, et le troisierae a Athenes, eussent dgalement exercd 
la sculpture. Ce ph^nomeue se.xpliquerait au contraire tout naturel- 
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lement si Ton pouvait admettre que tous ces artistes dtaient des mem- 
bres d’une m6me famille. II n’y a rien qui s’oppose a la supposition 
qu’Aristocles le Cydoniate se soit dtabii en Grece pour y exercer son 
art, ainsi que le fit plus tard son concitoyen Cresilas (C. I. 1195), 
Cldoetas peut avoir ete son GIs ; rien ne prouve qu’il ait etd le conlem- 
porain de Pbidias et que son Hippaphe'sis a Olympie ait ete construite 
en m6me temps que le grand temple de Jupiter. M. Bceckh ne I’a dit 
qu’en forme de simple hypothese. L’admiration naive de cet artiste 
pour sa propre invention, qui ne devait rien avoir de bien complique, 
me semble prouver au contraire que son Sge etait sous le rapport de 
la mecanique bien en arriere de celui de Phidias, epoqueon I’architec- 
ture n’aurait pu produire tant de merveilles sans le secours de moyens 
m^aniques tres-perfectionnes. Je dirai m6me que la recherche qu’il 
a raise dans une statue de bronze, en lui donnant des ongles d’argent, 
me parait designer I’ecole antephidienne. Ainsi rien ne nous formant 
a faire de Clecetas un contemporain de Phidias, el tout nous donnant 
acroire qu’il etait au contraire plus ancien, je ne vois pas ce qui nous 
emp^cherait de le considerer comme le GIs d’Aristocles le Cydoniate. 
De cette maniere le second Aristocles serait le petit-GIs du Cvdo- 
niate, et son pke, son grand-pere ou lui-m6me s’elant Gx4 a 
Sicyone, il aurait 4te surnomme le Sicyonien. — Pausanias nous dit 
qu’An'stoc/^# le Sicyonien apprit la sculpture a Synnoon , qui cut pour 
disciple Ptolichus. Celui-ci doit 6tre place a ol. 79 (V. Ant. Hell. 
p. 19 ), done Aristocles de Sicyone aurait fleuri de 5 a 8 olympiades 
plus t6t, vers la 64' ol, Cette dale est conGrmee par la circon.stance 
({a Aristocles de Sicyone travaiila avec Agt^ladas (Pans. II , 10), qui 
appartient a ol, 66 (VI, 3). Nous savons de plus que Canachus, 
son frere, vivait mant I’invasion des Medes (Anal. Gr, t., ii, p, 15), 
EnGn Pausanias nous dit encore que Pantias etait le septieme eleye 
en ligne droite d’dn’s/oc/cs de Sicyone (VI, lO). Or Pautias llorissait 
en ol. 95-;00 [Ant. Hell., p. 20); done Aristocles a v^cu en ol. 
( 100-5X7 ) =65. Je considere cet .Aristocles de Sicyone comme ce- 
lui-ia meme dont nous connaissons trois ouv rages en Altique, publics 
dans \os Ant. Hell. s. n.21, 26 et 28add.et corr. L’inscription s. n. 26 
est ecrite boustrophedon;mais ses letlres soutentierementsemblables 
a cedes des deux aulres , et il n’y a pas de raison pour la considerer 
comme plus ancienne. On peut concevoir qu’Aristocles n’etant pas 
‘indigene d Athenes, et etant venu s’v etablir de Sicyone, ait ete de- 
signe comme Sicyonien. Un de ses descendants exer^ait encore la 
sculpture a Athenes dans I’ol. 90, De ccUe maniere nous aurions un 
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Aristocles venu de Cydonie vers la 50” oL, a I’^poque oil Tart, qui 
avail d’abord fui la rudesse des moeurs doriques , commencait a re- 
naitre en Grece , et a sortlr de nouveau de quelques anciens ateliers 
oil il avail continue a 6tre exerce dans Tombre. Aristocles peut fetre 
considere comme ayant le premier donn6 le nouvel elan a I’art dans 
toute la Grece. II I’introduisif a Sicyone. Son petit-61s le transmit a 
Athenes, et Synnoon, eleve de celui-ci, a figine. C’est ainsi que les 
trois principales ecoles de Tart antique se rattacbent a Aristoclits 
I’ancien. 

P. 282. Desilaus peut bien fitre un artiste distinct de Crdsilas; 
mais ce qui me fait pencher pour I’idee que le nom de Cresilas apr^s 
fetre devenu Ctesilaus dans quelques editions , a pu s’^tre corrompu 
encore en Desilaus, c’est que I’ouvrage attribue a ce pr^tendu sculp- 
teur est tout a fait conforme au style de Cresilas. Cet ouvrage est une 
Amazone blesse'e. Ne serait-on pas autorise a croire que Cresilas con- 
courant avec d’autres artistes de son temps pour produire la plus belle 
Amazone (pi. XVI, 8, 19), eut choisi, pour la donner a son oeuvre, 
I’expression tant admiree dans son monbond blesse? Quant ^ Diitre- 
phes, qui 6tait le sujet de cetle derniere statue, je fais I’observation 
qu’il n’est pas mort sous les murs de Mycalesse , ol. 91, 3 {SuppL, 
p. 262), car il figure encore dans I’histoire, ol. 92, 2, epoque ou il 
alia a Thasos pour y organiser le gouvernement (Thuc. VII , 29). 

P. 292. Pausanias vit a Erythr® d’Acha'ie une Minerve colossale 
en bois. Il la prit pour un ouvrage d’Endceos. Evioio-j riyjA'j zat 
zivxi y.xi ry;v ipyairixv opwvrj; I'vtJov rou 
dyxly.xro:. Faut-il avec les editeurs Schubart et Walz retrancher 
le mot evooy (si? tr.v epyxaixv oowvric tov xyxluxzog') , ou bien 
changer la phrase en : ev xyxlyxzi , comme Siebelis ? Sans ad- 
mettre la connexion que M. Welcker voit enlre le mot hSov et le nom 
oEyooio:, et sans reconnaitre dans ce dernier la personnification d’un 
genre de sculpture, je suis cependant porte a croire que la statue en 
bois etait un de ces automates dont I’invention etait attribute 
Dedale, et que Pausanias, a I’inspection de ses ressorts et de son md- 
canisme interieur, I’attribue au Dedalide Endceos. Cet artiste travailla 
pour Callias le Laccoplutos (Paus., I, 26), qui vivait vers la 72' ol. 
C’est en effet cette date a peu pres qu'indique le caractere graphique 
de I’inscription attique (SuppL, p. 293} ou figure son nom. La pre- 
miere ligne de cette inscription n’est pas donnee tout entike dans' 
le Supplement. 11 y. manque les leltres AL®, qui m’ont guide a la 
restauration que j’ai donnk dans les .lot. Hell, n" 22. 
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P. 308. Un monument d(5couvert en 1837 a Athenes, sur la route 
du Pirde est repute 6tre celui du sculpteur Eubulides (Paus. I, 214]. 
Cette conjecture est fondee 1° sur la position attribuee par Pausanias 
au monument d’Eubulides ; 2“ sur une inscription d’epoque roraaine 
qui fut trouvee dans une position renversee sur le mur decouvert., et 
qui est ainsi con^ue.... Kooirt'o/:; ir.oir^as. Elle fut completee 

par ledocteur Ross (Lettreau colonel Leake) en : ^vyuooq 

Kp«77t(Jy?5 i-oiTiSs, conformement aux conclusions de M. Boeckh (C. I. 
add. et corr. p. 916), qui admet deux Eubulide, I’un pere, et I’autre 
fils ou frere puine d’Euchir du deme Cropia. — Pour ma part j’avoue 
que le premier de ces deux arguments me parait au contraire prouver 
que le monument d’Eubulides ne pouvait 6tre la ou on le suppose. II 
est presque hors de doute que Pausanias fit son entree a Athenes par 
la porte Pira'ique , et que cette porte etait bien celle dont on voit les 
ruines au nord de la colline dite de Jupiter ou des Nymphes. Tous les 
antiquaires sent d’accord sur ces deux points. De cette porte il tra- 
versa quelqaes portiqiies pourarriver auCeramique (I, 3, 1). Mais ceci 
ne nous apprend rien quanta la direction qu’il a suivie, car le Cera- 
mique s’etendait en cercle autour de la porte Pira'ique, et allait de la 
double porte (Aittu/ov) jusqu’a I’entree de I’Acropole (sv K£pau.ji-/.u. . . ^ 
dvtpsv si? T.oh'j, Arrien, III, 16). Mais de ces premiers portiques, 
Pausanias entra dans leportiqiie royal (I, 3, 1 ), qui etait situ6 sous 
I’Areopage, et par le long porliqiie il tourna derrierfe I’Acropole 
(I, 8, 5). Ayant visitd I’Enn&crunos aux bords de I’llissus, il re- 
vient au portique royal (I, 14, 2), pour de la, corame d’un point 
central, suivre une nouvelle route. Cette fois il longe le pied septen- 
trional de I’Acropole , et traversant le Pcecile , arrive au Prytanee. 
Ce n’est que dans une troisieme excursion qu’il se dirige vers le Di- 
pylon et le nord. Tout jusqu’ici prouve que le premier portique par 
lequel Pausanias a passe se dirigeait vers le sud-est et non vers le 
nordde la porte Pira’ique ; car autrement Pausanias, au lieu de suivre 
une ligne droite de la porte vers I’Acropole, aurait fait sans aucun 
but un grand circuit autour du temple de Thesee. Si d’ailleurs il 
s’etait ainsi dirigd au nord, il n’aurait plus eu besoin d’y revenir a sa 
derniere tournee. On voit done que les statues d’Eubulides se trou- 
vant dans le premier portique, devaient 6tre a Test de la porte Pira'ique, 
, au sud du temple de Thesee et hors du Ceramique. La ruine d&ou- 
verte est au contraire au nord de la porte et du temple et dans le 
Ceramique. Sa position n’est done pas celle que Pausanias indique 
pour le monument d'Eubulides. Mais ce monument lui-mdme n’etait 
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autre que la mai$ou de Polytion ou I’on avail plac6 les statues de ce 
sculpteur depoque inconnue. Or, le mur decouvert, contenant une 
inscription depoque romaine, ne saurait appartenir a celte maison 
celebre par ie banquet des Hermoclasles. Enlin I’inscription mfime y 
fut trouvee renversee , ce qui prouve qu’elle n’etait pas a sa position 
primitive. Le mur decouvert n’est done pas celui de la maison de 
Polytion, et la position ou il fut trou\e n’est pas cellede cette maison. 
Le premier argument ainsi invalide, I’autre , tout ingenieux qu’il 
est, perd beaucoup de sa force.... //tpo; peut tout aussi bien 6tre 
Ea/cipo;, un nominatif dont I’existence nous est prouvee par 
P. XXX, 12, i3. Ce serait ou le mfime artiste du C. 1. dont le 
nom recevrait deux terminaisons dilTerentes, ou un autre individu 
du m6me deme, portant ce nom qui devait 6tre commun a plusieurs 
sculpteurs. Enfin , si m^me rinscriplion est rapportee a Eubulid^s 
61s d’Euchir, toujours le piedestal retrouve n’est- jl pas a son an- 
cienne place. 

A la page 330, M. R. Rochette rejette I’idee qu’Hippodaraos ait 
donn6 le plan du Pir^e en m6me temps que Themistocle en dlevait les 
rours. Mais je vous communique ici une inscription qui prouve d’un 
autre cOte que ce plan est de beaucoup anterieur a celui de Rhodes, 
qu’Hippodamos donna vers ol. 93. Cette inscription se voit au Pir^ 
a son ancienne place, sur la hauteur au-dessus des magasins actouls 
de transit. Elle est ainsi con^ue -. 

N” 9. 

—ITII 

KAIHOAO 

HORO^ 

Et il faut lire Eft7:ops{(ou) xxl opo;^ Les lettres en sont aisei 
archaiques, et designeraient mfeme une ^poque antdrieure a la 82® ol. 
Elle nous fait connaitre une partie du trace d’Hippodamos. En cet 
endroitse trouvait iif/.v:opsiov, la place ou I’echelle de commerce, et 
une rue dirigee du nord au midi y conduisait peut-6tre de I'xyopx 
iTCTrotJapcta, qui parait avoir et6 a I’enlrfe du Pir^e en venant 
d’AtbcMies, a I’endroit oii la route divergeait vers Munichie (Xenoph. 
Hell.ll, 4, 11). Le devait 6tre non loin de I’EpiTtopetoy. 

Enfin par les inscriptions trouvees par iM. Pittaki (Boeckh, iib. d._ 
Seewesend. Alh.)Qn apprend que la <7y.zvoBT,y.r, (I’arsenal) , occupait la 
place des magasins de transit. 

P. 335. Theophraste, cite par le scholiaste de Pindare (dl. 13, 
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27 ), nous represente Hyperbios comme inventeur du tour a potier 
(xal 0£oypa(7Tos ds sv tm Tsp't eupnuxzwj YuspSiov zov Kopi'vQio'y 
<fri<Tiv svp'mvjxi zri'J zoii Kepap.ctxou rpoyoii (j.riyxvnv'). Maisje ne crois 
pas que le styxieoTieto? zpoyoc de Sophocle se rapporte a ce tonr a 
potier. Cette circonlocution poetique designe, comme zjxX«7tw» 
Q-jy-ilai (Eurip. Iph. Aal. 152), xuziwTrt'oeg itjzixi (Earip. Iph. 
Taur. 845), les murs cyclope'ens. C’est aussi I'explication expresse 
d’Hesychius , cit4 par M. R. RochettO. Void son passage ; KuzXou; 
zal Tpo;^o'j;, ra zeiyr,. Tpoybv ds zozsTyo:, w; SosozXvi; HpazXcI' 
z’JzXcoTrciov zpoyo'j. 

P. 336. Nous pouvons apprteier le talent d’lasos dans un de ses 
ouvrages. D’apres le n” 57, A, 1. 20-23 des Ant. Hell., il sculpta pour 
la frise du temple d’Ereclith^e une femme et une jeune fille age- 
nouill^e devant elle (tw yuvaiza f, rt -irais rpsffTrc'Trrwzs). Un frag- 
ment de ce groupe, pour lequel il fut pay^ 80 dr., a et4 retrouvd dans 
les debris du temple. C’est celui qui est public sous le n° 67 des Anl. Hell. 

P. 361. Je ne crois pas que M. Sillig ait eu tort de rapporter 
qu’un ouvrier de Pdicles se prdcipita da haut des Propyle'es. Il 
est vrai que Pline dit : « Cum is (Pericles) in arce /emplum sediB- 
« caret , repsisselque ( verna ) super altitudinera fastigii , etc. » Mais 
les propyl^es etaient une partie du temple, la porte de son enceinte; 
c’est ainsi que Pline dit ailleurs ; « Minervae delabro propylaeum 
« pingeret (Protogenes). » D’ailleurs M. Sillig a suivi dans son anec- 
dote, non la version de Pline, mais celle de Plutarque, beaucoup 
plus digne de foi pour tout ce qui concerne Athenes. Il y est dit ; 
Ta Se Upomlxix r/j; AzpoTro'^eco; i^eipyxtjB-n • • • Mvnfriy.leoit: xpyirey.- 
TovouvToc. Tvy^o o'e Qx-jp-xazr, (Tvp^xijx rspi f/iv oiy.oSopixv, iprivvae 
z^v 9eov ouz dT:offzxzov(zxv , x)J.x i7uvefxT:zop.i'jry zoxi epyau zat 
o'uv£7rtTeXov(7«y. 0 yap evepyozazog zal ■jrpoOuuoT a'o? tmv zeyyizm, etc. 
(Pint. P4r. XIII). Dans ce passage il est impossible de ne pas ratta- 
cber I’histoire de la chute de I’ouvrier a la construction des Propyltes. 
Cette version est aussi confirmee par la position sous une colonne 
des Propyl6es du pi^destal qui porte I’inscription s. n. 43 des Ant. 
Hell. Mais M. R, Rochette combat avec raison I’idee de M. Sillig 
qui pretend que le Verna de Pline ait die Mn^siclds, I’architecte de 
ce superbe ddifice. L’expression de Plutarque, b ivepyozxzoi zmv 
* zeyviz^Vy apr^ qu’il eut dit MvrjffizXeo’Js xpytze-AZovovvzog ^ ne jus- 
tifie point cette supposition. Ce nom de Mnesicles se lit dans une 
inscription des temps romaing qu’on a renversee pour en faire le lin- 
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teau de la porte moderne de I’Acropole. Cette inscription est ainsi 
confue ; i.zucxro-j Otvstto;.... AaotrcoTriiScy \r,ax~pi xx't 

y.6pv: xviQr,y.s. M. R. Rochette suppose que c’est une inscription com- 
posee du terops de la construction des Propjlees et refaite a une 
epoque posterieure. A I’appui de cette conjecture je rappellerai I’in- 
scription s. n. 89 des Ant.Hell., dont voici les cinq premieres ligues ; 

TYVAIOIEPAAS 

OYMEN02APXON 

P0T02EAPAM 

APIEY2A 

AMOITPO 

Par la premiere ligne oi in npo)7T-j).xt« ipyxc\x'j.E'joL nous voyons 
quil s’agit de la construction des Propjlees. L. 2, i~i E-j Qjyivou^ 
d^yo'j-oq confirme cette supposition , car c’est en effet sous I’archontat 
d’Euthymenes qu’on commenca a travailler a cet edifice. Mais dans la 
1. 5 nous lisonsle gentilitium Au9iroo(7r40£v, comme dausl’inscription 
romaine oii il est question de Mnesicles. 11 faut seulement observer 
que d’apr^s cette derniere Mni^sicles etait Oinxto^ du deme Obor , , 
et que par consequent Aucirpc— aSsv doit se rapporter a quelque autre 
individu. Ce citoyen du deme d’Amphitrope avait peut-6tre consacrd 
le monument queMaesicles avait construit, et le mSme sentiment de 
pi4te I’aurait porte aussi a contribuer a la construction des Propylees. 
L’edifice auquel appartenait cette inscription renouvelee me parait 
bien avoir 4te le temple de Ceres et Chloe, et je ne vois pas de raison 
pour croire que ces deesses n’aient posscde qu’une double niche aux 
Propylees. II est vrai que ce que M. Leake avait pris pour I’entree 
souterraine de leur temple au pied de la terrasse du temple de la 
Victoire, est reconnu n’4tre qu’une double niche, mais rien ne prouve 
qu’elle ait ete consacr4e a Ceres. Tout, au contraire, me parait prou- 
ver I’existence d’un temple de br,ur-px et Xao/;. Pausanias (I, 22) 
et le Schol. de Sophocle {OEd. ad Col. 1600 ) parlent d’un U.oon, 
et Suidas (au mot xouporpo^oc) nous apprend qu’Erichthonius y avail 
drige un autel.Enfin le passage bien connud’Aristophane(L!/« 5 <. 829 ) 
indique le monument par ces mots : To ryjgXAo'/!;, qui sous-enlend 
hpov , et en suppose la position en dehors des Propylees, mais assez 
a portee pour que la femme y reconnaisse son mari. Je crois que ce 
temple etait place sur une seconde terrasse au-dessous de celle qui ' 
porte le temple de la Victoire. 

P. 368 . M. Ross avait pense que N4siotes n’etant nulle part cite 



LETTRE A M. DE SAELCY. 


433 


coming auteur d’un ouvrage ex&ute par lui seui , devait 6tre un 
simple fondeur qui pr^tait le service de son metier aux conceptions 
de Critics. M. R. Rochette la releve de cette position suballerne , et 
ce qui prouve qu'il avail raison de le faire, c’est une inscription 
qui nous dit que Nesiotes travaillait aussi tout seul. En effet, 
outre I’inscription d’Opsios {Ant. Hell, n" 24), et celle que M. Pit- 
taki a le premier reconnue pour appartenir a Epicherinos (E^. 

juin et juillet 1838 , n“ 60), il y a sur I’Acropoleun pi6de- 
stal ou le nom seul de Nesiotes figure dans une inscription ainsi 
concue : AJ.zicio; xiSapc^ooc. (Ant. Hell., n° 23). 

A ce propos je vous communique la copie reduite d’un peu plus de 
moitie (Voir la pi. 38) d’un bas-relief plat, trouve au pied de I’Acro- 
pole, d’ou je crois qu’il est torabe. II est sculpt^ sur les deux c6tes 
d’un marbre angulaire haul de 0"*,3 laisaut probablement partie 
d’un petit autel. C’est un exemple des plus remarquables du style 
archaique, et il peut bien avoir appartenu a I’dpoque ou florissait 
Nesiotds. Sur I’une des faces il represente Minerve couronnant un 
cithariste accoutre en Apollon citharoede. Comparez Apollon dans le 
Phrdstoma de Corinthe ( Dodw. Alcuni hassirilievi della Grecia , tav. 
2, 3, 4. Gerhard, Antike Bildwerke , cent. I, taf. 14-16), etdans 
deux autres bas-reliefs, I’un dans Muse'e Napol. t. IV, pi. 8, et 
dans Clarac, Mas. de Sculpt, pi, 122, n“ 38; I’autre ibid., n° 41. 
Sur I’autre face une figure feminine tenant des flambeaux est pro- 
bablement Diane Phosphoros, et la personne assise dont on ne voit 
que les genoux serait Latone. Y aurait-il trop d’invraisemblance a 
supposer que le socle inscrit dont nous venons de parler ait porte 
cet autel, qui aurait ete consacre par le citharoede Aicibios? Dans 
ce cas nous aurions un ouvrage de Nesiotes, ou au moins le piede- 
stal sculpte d’une statue de cet artiste. 

Je termine ici ce petit nombre d’observations sans suite. Vous 
comprenez sans doute, monsieur, qu’il etait loin de ma pensee de 
critiquer un ouvrage pour I’auleur duquel je professe la plus haute 
estime. Je n’ai voulu, en vous adressant ces remarques, que vous 
faire part de mes idees sur quelques sujels secondaires de I’histoire 
de I’art , et vous donner une nouvelle preuve de la consideration 
tres-distinguee avec laquelle j’ai I’honneur d’etre 

* Votre tres-humble et tres-obdissant serviteur. 


A. R. Rangab^. 



LETTRE A M. LETROME 

SU"R PLUSIEURS INSCRIPTIONS GRECQUES INfiDITES. 


Monsiech , 


Deiirant contribuer a la Jteme Archeologiqiie qui se public iCi 
depuis deux ans avec tant de succes , je in’empresse de vous adresser 
quelques inscriptions grecques inedites que je trouve dans mon porle- 
feuille, et que je vous prie de vouloir, par votre mediation, faire 
insurer dans la Revue estimable de M. Leleux. 

La premiere de ces inscriptions appartient de droit a la France , 
car c’est I’inscription de la stele funeraire d’une femme de Marseille, 
et que j’ai copiee en 1S43 au village de Chalandri, pres d’Athfenes. 
Elle est dcrite en caracteres du siecle d’ Auguste. 

KAEOflATPA Khor.xrpx 

AAEiANAPOY AhUv^pov 

MAI2AA1HTI2 

La deuxi^me est i’inscription d’un sarcopbage de marbre trouve a 
Patras il y a quelques annees (1 ). Ce sarcopbage, d’un bon travail ro- 
main , est decord de guirlandes , qui sont soutenues, au milieu de 
chacun des deux c6tes longs, par un gdnie; entre les guirlandes, il 
y a des tdtes de lion, et aux quatre angles, des tdtes de taureau. 
L’inscription y est gravee, dans une seule ligne, sur la marge 
infdrieure de la facade principale. Lecriture parait appartenir au 
deuxidme ou mdrae au troisieme siecle apres Jesus-Christ. 


CePBIAIOCOIAePWCKATeCKeYACAAYTCOKAITHCYNBKOM- 
OYBOYAOYMNIACYNy. . . YCH 


La leltre un peu fruste avant AYTU) ne saurait dtre qu'une £. 
L’inscription devra done dire lue ; 

SepSi'Aios 'JiXepws xareffKEuao-a [QjcjrM , y.xi zfi auyoirp fjtou 
BouXoufivi'a (2) Suy^[epo]u(7y) (3). 


(1) Cclte inscription «’est pas in4dile, M. Ph. Le Has I’a publi^e dins «n de Scs 
savants rapports sur ses voyages en Grfece. (/'oi/. ia Jtevue Archeologiqae . 1. 1 
p. z79. » » 


(2) C’cstle nom latin P'olumnia.—L. 

»’«‘deja rencontre sur une monnaic de 
Cyme, (flfimmet, Suppi,, t. vf ,p. le,)— L. 
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JTy joins I’inscription dune base carrde, trouvde a AthSnes entre 
ITiorloge d’Andronicus Cyrrbestes ( la tour des vents ) et la tour d’EI- 
gin, et portant le nom d’un honame de Patras. La forme de la pierre 
me laisse indteis , si elle a decore sa tombe eri guise de stele fune- 
raire , ou si plut6t elle a servi de piedestal a sa statue. En ce cas , 
ce serait presqu’un des derniers exemples d une statue bonorifique 
drigee a un particulier en Grece; car I’inscription , d’apres la forme 
des lettres, ne peut guere appartenir qu’a la derniere moitie du Iroi- 
sieme ou au commencement du quatrieme siecle : ainsi que I’inscrip- 
tion de la base de Tune des deux colonnes cboragiques qui se trouvent 
au-dessus du theMre de Bacchus a Alhenes. Ce qu'il y a encore de 
remarquable, c’est que dans le nom de Myron \' omega est rendu par 
le signe de I’omicron. 

MYPON Muptay 

HATPiYC Uarpevg. 

La quatrieme inscription, monsieur, queje vous communique ici , 
est peut-dtre plus importante que les precedentes. Elle vient d’dtre 
ddcouverte a Smyrna, dans le quartier des jardins, ou je I’ai copiee 
au mois de fdvrier passe. Elle est ecrite en bons caracldres de I’dpoque 
roraaine, sur une grande dalle de marbre; mais malheureusement il 
n’en existe plus que le commencement, tout le catalogue de noms, 
qui doit avoir suivi ce prwscriptum, ayant peri. 

HNEnKOPOl 

IMYPNAinNnOAII 

TAONOMATATHN 

YRElXHMENnN 

5. KAIIYNEIIENENKANTHN 
EI2THNTOYAIMEN02 


H vEwxo'po; [Sju-jpvatMV t : 61 ic rx ovopxrx twv 
o'vvectTEVzvxxvvMV sig TYjyrov huivog [peat-6tre; irtcrxswhy ivsypatf^e]. 

Je ne dis rien sur le mot vscoxo'po;, epithete de lepoque romaine 
sur lequel M. Krause de Halle vient de publier un savant travail. A 
la deuxieme ligne, il reste incertain, si le nom de Sujpvatwv y etait 
, dcrit avec un z ou un j. De la quatrieme a la sixieme ligne nous ap- 
prenons qu’il s’agissait ici d’honorer les noms de ceux qui avaient 
promis, et rempli leur promesse, de contribuer a la [reparation ou a 
<}aclqae autre amelioration sentblable ] du port de SroyrnO. L’bistoife 
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ne nons a laisse , a ce que je sache , aucune donnee relative a nne 
reparation du port de cette ville an temps des empereurs remains ; et 
si meme il y eut mention d’un fait de cette nature , il ne serait pas 
encore avec certitude a presumer que notre inscription s’y rapportit ; 
le port d’une ville si importante, port surtout si frequenle, ayant 
necessairement du avoir besoin, plus d’une fois, de la surveillance 
des autorites pour le maintenir ou le retablir en bon etat (l). Je crois 
seulement pouvoir soutenir que I’inscription , d’apres son caractere 
paleographique, ne saurait etre ni anterieure a Auguste (z), ni pos- 
terieure au siecle des Antonins. Il se pourrait done bien qu’elle se 
rapport^t a I’un ou I’autre de ces tremblements de terre qui , pendant 
les deux premiers siecles de notre ere, desolerent plus d’une fois les 
cdtes de I’Asie Mineure. 

Je termine. Monsieur, cette lettre par la communication de deux 
inscriptions funeraires , dont la derniere est deja d’epoque chretienne. 
Elies ont ete trouvdes , au mois de Janvier, derriere le palais du roi a 
Athenes ; et Je les crois toutes les deux encore inedites. 


AOPOAI 

2102KA 

AAI2TP 

AT0Y2TI 

PIEY2 

KOIAAHTH 

PIONQeO_ 

AOYAOYK 

COZOAte 

NHC 


Azoooiaio: 

< I 

KotX)^iazpxzo-j 

KoiUTiZ-^plOV 
©iooo'j/ou x['a’j 


Agreez , Monsieur, Thommage bien sincere de 
plus distinguee. 

Paris, le 18 septembre 1815. 


ma consideration la 
L. Ross. 


(1) Il se pourrait aussi que le travail quelconque, qu’eiprimait le subsUntit qui 
manque , fdtle curage du port. Le M6les y apporte un limon qui devait I’ensabler 
et rendre necessaire de le curer de lemps en temps. Celle operation devait etre 
assez codleuse, pour que la ville timoignat sa reconnaissance publiqaement aui 
citoyens qui se cotisaient pour en couvrir la d^pense. Dans celle hypothese le mot 

cette conjecture soil pr6- 

Krable a celle du savant professeur, je la propose pour appcler rallenlion sur 
qne^qTO monument analogue qu’on viendrait a dScouvrir dans les mines de cette- 

(2) L'inscriplion ne pourrait guere etre anterieure a Trajan, le JYeocorat de 

Sinyrne ne se montrant pas, sur les mMailles de cette ville. avanl le riKoe de re 
prince. [ Eckell , Doctr. JVumm., t. IV, p. 293.)— l. * 



DE LA PEmillRE ENCAlISTiaUE 

DES ANCIENS 

ET DE SES VERITABLES PROCEDES. 


Kil tibi scribo qaidem quod noD prius ipse probassem. 
Herlcuos, De coloribus e( de arlibus Komanormn. 


(tKOISUME article. — SDITK ET FIN.) 

De VImstion. 

Nous arrivons enfin a la derniere operation de la peinture encaus- 
tique, et nous aliens trouver dans ses motifs et dans ses resultats 
une preuve confirmative de toutes nos explications. 

La cire, par la preparation qui la rend soluble dans I’eau, est 
devenue impressionnable a toutes les variations de I’atmosphere. 
Sou affinite acquise pour Thumidite lui dte la resistance que sa na- 
ture lui donne et les principes nuisibles de I’air peuvent circuler 
librement dans son epaisseur pour alterer les couleurs dont elle est 
saturde.Cet ^tat utile et commode pendant le travail doit enfin cesser; 
sans quoi le temps effacerait comme I’^ponge du peintre tous ces 
traits d^licats , toutes ces teintes brillantes. 

Lorsque le tableau est terraine, lorsque vient ce moment de finir, 
que Protogene avait le d^faut de reculer sans cesse, I’artiste af- 
franchit son oeuvre de la puissance du temps et la rev6t pour ainsi 
dire d une veritable immortalite ; le feu detruit le principe qui a rendu 
la cire soluble, comme on renverse, quand un edifice est acheve, les 
echafaudages qui ont servi a le construire. L’ceuf perd sa propriete, 
il sevapore, il se durcit tandis que la cire acquiert une solidity plus 
grande par Taction de la chaleur et par la combinaison intirae des 
corps qu’on y avait ajoutes. 

lei trouve place un passage de Plutarque longtemps discute et 
qui doit recevoir maintenant une explication naturelle (1). 

L’auteur y parle de la difference des images que laisseut en notre 

• (1) Plutarq. Amat., t. ii, p. 9i7. _'h yxp o'-fts eotxe tx; iiiv yavraata^ s.f 

vypot^ fxxpxivopitvoc^ xac t^v oiayotav ’at o€ rcav spw/zevwv 

ttzdves , \trz’ otov h iyy.xizijictvt ypx^ofieyx Six -Tcvpbi, ctowXx cvairoiec- 

MvobfiivXf xat ^«VTa, X'u't c6r/yd/*€va, xal icxpaftEvo^rac t6v ^^pdvov. 
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pens4e les personoes indifferentes et les personnes qne nous aimons. 
La plupart des savants ont vu la deux genres de peinture en op- 
position, et ont traduit ces mots eip •jypor? par fresque et par 
detrempe; qu’il me soil permis, sans m’eloigner de leur sens, de 
proposer une traduction plus Iitt4rale et de rendre ainsi le texte de 
Plutarque. 

« Quant aus personnes indifferentes , la vue semble peindre a 
I’eau seulement. leurs images qui pdlissent et s'effacent bientftt de 
notre pensee. Mais pour les personnes que nous aimons, ellefixe 
leurs images comme le feu dans I’inustion , et laisse a notre memoire 
des portraits qui respirent, qui vivent et qui durent un tout autre 
temps. » Puisqu’on pent donuer a la preposition irl I’id^e de cause, 
pourquoi ne pas voir dans ce passage une comparaison continuee 
ou la vue est un peintre qui trace dans I’^ime des figures que I’amour 
seul rend vivantes eteternelles? 

L'inustion de la peinture est vraiment la pierre de touche de tons 
les syst4mes proposes pour expliquer les precedes encaustiques; elle 
est necessaire dans le n6tre, tandis qu’elle est impossible, tout au 
moins inutile dans ceux qui font precedee, 

L’antiquit4 nous a heureusement laiss4 un document pr4cieux sur 
cette importante operation. J'examinerai le seul passage de Vilruve. 
Pline a simplement copie en cette occasion comme en beaucoup 
d’autres. 

11 s’agit du minium que les Remains estiraaient et prodiguaieut 
tant; I’archilecte indique les moyens de le preserver de toute altera- 
tion (1 ). tv Si on veut mieux faire et conserver a I’enduit sa belle cou- 
leur, lorsque le mur sera bien poli, bien sec, on lui donnera unecouche 
de cire vierge fondue au feu el melee dun pen d'huile , puis avec des 
charbons placds dans un rechaud on chauffera le mur de maniere a 
faire suer la cire et a bien I’unir. On froltera ensuile le tout avec une 
bougie et des linges propres, comme on le fait pour donner du bril- 
lant aux statues de marbre. Cette operation que les Grecs appellent 
rev4t 1 enduit dune cuirasse de cire vierge qui preserve la 
couleur de la lumiere de la lune et des rayons du soled. » 

Ce passage est sansdoute un renseign'ement bien pr4cieux, mais 
on l'a mal compris peut-4tre, lorsqu’on y a vu la description ’com- 
plete et minutieuse de I operation finale dans toute peinture encaus- 
tique. Vitruve ne parle que pour instruire ses contemporains et if 


(1) viUBve , viH, a. 
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indique one recette particuU^re pour rendre solide une couleur qui 
ne I’etait pas. Gr^ce a ce moyeo, I’enduit acquiert toutes les qualiies 
de I'encaustique , parce que la cire, en penetrant le mur, s’incorpore 
a sa couleur. Mais il ne faut point en conclure qne le precede etait 
absolument semblable pour les tableaux des peintres; en elTet, les 
circonstances n’etaient plus les mftmes, I’ceuvre etait peinte a la cire. 
Taction da feu attirait a sa superficie cetle defense, cette cuirasse 
qui devait resister a Taction du soleil et de la lune ; les autres pr6- 
servatifs etaient employes par esces de prudence. 

Le cauterion etait [’instrument de Tinustion ; tons les savants en 
donnent cette explication qu’ils attribuent a Pline ; eauteriim in 
picloram inslnmeiuis conlinetar, quo bilaminationes et fortiores quet- 
que conglutimliones coqaunlnr, maxime in ea pictura qu« 
appellatur. 

J’avoue que j’ai cherche ce passage sans pouvoir encore le trouver 
dans Pline; en attendant que je sois plus heureux, je veux bien en 
accepter Vauthenticite malgre Tembarras que pourraient causer ces 
deux mots bifuminationes et conglutincuiones ; on pent les expliquer 
par certaines preparations de fond ou le biturae et les colles etaient 
employes. Ils ne contredisent pas d’ailleurs ce que nous avons dit sur 
la peinture encaustique, puisqu’ils peuvent s’appliquer aux sub- 
stances rablees a la cire et au gluten qui lui servait de dissolvant. 

Pline ajoute on detail au passage de Vitruve ; il dit admotis gallip 
carbombus; le cboix du charbon particulier venait du besoin d’une 
chaleur bgale et douce. 

Quant a la forme du cauterion , le concours est ouvert aux pre- 
neurs de brevet d’invention. Je pense qu’une imitation en petit dt 
nos eoquilles d rolir serait assez salisfaisante ; Texperience du reste 
en apprendra plus que toutes les conjectures , et e’est Tartiste 
lui-mbme qui dirigera Touvrier selon ses besoins et son caprice. 
L’operation importante de Tinustion ne doit pas btre conliee a une 
main dtrangere; aucun thermometre ne pent regler cette chaleur 
agissant sur un tableau, et le peintre seul doit surveiller et diriger son 
action , comme le graveur observe et modere Taction de Tacide qui 
brvile son coivre ou son acier. 

Une simple inustion ne suffisait pas; les anciens prenaient d’autres 
precautions pour garantir leur peinture des corps elrangers qui pou- 
* vaient la salir et surtout de la lumiere qui fait naitre les couleurs, 
mais aussi qui les fait perir. Une couche additionnelle de cire pure 
et transparente etait etendue sur le tableau, et e’est ainsi qjie d9*t 
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s’expliqaer le passage de Pline au sujet du tableau de Protog^ne. 
Dans cet ouvrage , Protog^ue revfetit quatre fois la couleur contre 
I’injure de I’air et du temps ( 1 ). Quelques savants ont explique ce 
passage par quatre tableaux superposes, dont les couleurs absolu- 
ment semblables et correspondantes pouvaient se succeder sans aucune 
esp^e d’inconvenient. Singuliere maniere d’assurer ia duree dune 
peinture ! Reste a savoir si le miracle de leponge qui arriva prdci- 
s6ment dans ce tableau, s’y renouvela aussi souvent que le travail 
de I’artiste. 

II est des occasions ou les tribunaux les plus eclaires de I’univer s 
reconnaissent I’insuffisance de leurs lumieres et reclament I’avis 
d’un expert pour juger les questions d’inter^t et d’industrie. La 
science aurait du appeler un peintre pour expliquer ce passage, 
et son temoignage aurait prouve que Pline n’a pas parle de quatre 
peintures faites Tune sur I’autre; la chose esl inadmissible pour celui 
qui sait la lutte du pinceau avec I’idee qu’on veut rendre, et les 
variations de I’inspiration et du sentiment. Protogene n’a pas pu 
proceder comme ceux qui peignent nos portes et nos fenfetres. II 
aurait fait plut6t plusieurs repetitions de son ceuvre, et nous con- 
naissons la libertd et les changements des grands maltres dans ces 
especes de copie. 

Une explication plus juste et plus artistique serait celle de 
M. de Caylus ; Protogeue, selon lui , aurait repris quatre fois ce 
tableau, dont il aurait assure la solidite par un fort emp^tement. 
Mais que deviennent alors ces mots ; iit decedents siiperiore inferior 
succederel, afin que la couche superieure venant a manquer, celle qui 
etait dessous la rempla?^t; n’est-il pas plus naturel de voir dans le 
moyen pris par I’artiste pour conserver sa couleur, un vernis, une 
pellicule de cire que le pinceau avait oppose quatre fois aux injures 
du temps ; et c’etait seulement aprte avoir renverse I’un apres I’autre 
les obstacles multiplies que le temps, cet ennemi de toute chose, 
pouvait s’attaquer a I’immortel chef-d’ceuvre. 

Outre ce moyen d’abriler leur peinture, les anciens connaissaient 
les vernis et en variaient la composition. Ce que dit Pline du ver- 
nis d’Apellesqui etait reste son secret, le prouve suffisamment (2). 
L’habilete d’analyse dont la science fait preuve chaque jour, nous 
rendrait sans doute plus heureux que les peintres d’autrefois , si 
nous possedions quelques fragments des ouvrages de ce grand ' 

(1) PI. XXXV, 36. 

(2) PI. XXXV, 36. 
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homme. Je doute , du reste, que cet artiste, dont I’histoire nous 
fait admirer la noWesse de caractere, ait cache la recette d un vemis 
a ses rivaux; pour triompher le genie n’a pas besoin de si faibles 
moyens. 

Au sujet qui nous occupe se rattache la circumlition des statues , 
la cire etait appel^e a revStir les images des dieux et des heros qui 
peuplaienl les portiques et les places publiques de la Grece. Gr^ce 
a elle, les beaux ouvrages dont nous recueillons si religieusement 
les restes dans nos musees , bravaient impunement, au grand air, 
I’intemperie des saisons. Un enduit essentiellement hostile a I’humi- 
dite eloignait cette vegetation parasite qui s'attache comme une 
lepre a nos monuments modernes, et le poli qu’oii pouvait y donner 
et y entretenir, eloignait loute poussiere et toute souillure. L’utilite 
de ce vernis etait si bien comprise, si bien justiliee, qu’on l appliquail 
non-seulement aux statues, raais encore a la conservation des murs 
et des armes. Les enduits appliques sur les metaux contenaient de 
fortes proportions dg bitume. Pline nous I'apprend dans plusieurs 
endroits, il dit au neuvieme chapitre du trente-quatrieme livre : 
«Les anciens teignaient avec du brtume leurs statues d’airain, el 
« nous devons nous etonner qu’on les ait dordes depuis; j’ignore si 
a cette invention vient des Remains; ce que je puis dire, c’est que 
K chez eux-mdmes elle n’est point ancienne. » 

Pious partageons la surprise et le bISme de Pline au sujet de la 
dorure des statues , la beaute s’ efface sous cette ridicule parure , et 
cest bien la le fait d’ignorants enrichis, apprdciant les livres par 
leurs reliures et les horames par les v elements qui les couvrent. 
Mais devons-nous avoir les mdmes pensdes pour ce coloriage des 
statues pratiqud par les anciens aux plus graudes dpoques de I’art? 
Notre amour-propre a beau s’obstiner a rejeter cet usage, la science 
nous oblige a y croire; que pouvons-nous rdpliquer aux preuves que 
donue M. Quatremere de Quincy dans son travail sur le Jupiter 
Olympien ? Ce livre auquel on pent appliquer ce mot de Quintilien : 
majeslas operis mqmvil Deim, ce livre ne pent laisser aucun doute 
dans I’esprit. 

Reste maintenant a persuader cette vanite qui nous fait dire que 
le gorlt des anciens dtait trop parfait pour ne pas ressembler au 
n6tre. N’y a-t^il pas des raisons pour la faire transiger sans honte? 
<notre sentiment artistique, quelque parfait qu’il soil, n’est-il point 
influence par I’habitude, cette seconde nature? Nous avonssans cesse 
sous les yeux des statues et des monuments sans couleur, et nous en 
11. 29 
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coacluons que la sculpture et Varchitecture doivent s’eu passer pour 
rendre les masses et les formes qu’elles emploient. Mais n’est-ce pas 
parceque nous nous imaginons que, pour le faire, il faudraitem- 
pieter sur le terrain d’autrui et operer au moyen de la peinture na 
melange de deux arts distincts , comme le pratiquent les sauvages? 
Cette confusion rt^pr^hensible a bien pu avoir ete faite dans des temps 
barbares de la Grece, mais elle cessa lorsque la civilisation rendit 
cette contree digne des regards et de I’imitation de tons les siecles ; 
les grands artistes d’alors , par respect pour certaines traditions reli- 
gieuses et par indulgence peut-6tre pour quelques faiblesses bu- 
maines, admirent la coloration des statues, mais ils la ployerent aux 
regies du gout et a I’autoritd de leur genie ; operation extr^mement 
difficile et qui r&lamait ordinairement le concours d’un peintre 
babile. Son ceil seul pouvait apprecier et combiner ces teintes 
legeres qui, sans detruire Ibarmouie de I’ensemble, aidaient le spec- 
tateur a en admirer les lignes et a en detailler les' formes. II ne 
s’agissait pas de couches epaisses et trancbantes qui cacbaient la 
matieredont on avait fabrique la statue; cetait seulement une gaze 
colorde, laissant paraitre le marbre, tout en voilant sa duretd. La 
lumi^re se jouait a travers ces couleurs transparentes , jusqu’a ce 
qu’elle les ebt dvaporees comme un image ; c’est elle encore plus que 
la main des restaurateurs qui nous a laisse si peu de traces de colo- 
ration sur les sculptures antiques. Ne croyons pas y avoir gagne; 
ce quePraxitele disait doit nous faire retlecbir; lorsqu’on deman- 
dait a ce grand sculpteur quelles elaient, panni ses ouvrages, les 
statues qu’il aimaitle mieux, ce sont, repondait-il , celles ou Nicias 
a mis la main ; il faut croire un auteur qui partage ainsi son mdrite 
avec un autre (l). 

Pline remarque que Nicias avait une entente parfaite de la lumiere 
et des ombres, lumen et umbras custodivit. Trouvons maintenant des 
Nicias pour colorer nos statues; les essais fails par des maladroits 
prouveront centre leurs auteurs, mais non contre les anciens. 

Prewes tirees des monuments. 

Comme pikes justibcatives de mes explications, je pourrais tran- 
scrire les analyses de Fabroni, les observations de Requeno a Her- 
culanum, et les experiences faites par M. le baron Tbdnard a la prier^ 
d Emeric David ; mais je prefere douuer ici des preuves nouvelles. 

1) PI. XXXV, «6, 
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Mon sejour en Italic ne m’a laiss4 que des souvenirs sur lesquels je 
ne pnis travailler ; mais M. le conite de Clarac a eu I’extrfeme bonte 
de me cominuniquer des notes inedites prises par lui a Portici, sur 
plus de quinze cents peintures antiques ; et quoique I’examen ait plu- 
t6t porte sur lemerite des artistes que sur leurs precedes, j’ai trouve, 
an milieu de ces observations si pleines d’intelligence et de gout, des 
remarques techniques bien preferables a celles que j'aurais pu faire 
moi-meme. L’action du pincean y est analysee dans toutes ses diffe- 
rences et ses caprices, et la transparence des tons, la legerete des 
couleurs, la vivacite d’execution, sont une confirmation de la bonte 
de mes explications et de I’identite de mes experiences. Quelques-unes 
de ces peintures sont actuellement a Paris. Void les observations que 
j’ai pu faire a travers les restaurations et les glaces dont on les a cou- 
vertes. Toutes ces peintures d’abord ne sont pas peintes de la meme 
maniere ; il y a des differences dans la touche, dans les fonds et dans 
les precedes. 

1“ Les deux fragments de decoration qui portent les n“ 67 et 68 
ne me paraissent point executes a I’encaustique. Je pense qu’ils ont 
ete faits a la detrempe sur un fond sec. J’en donnerai surtout pour rai- 
son la maniere dont la peinture s ecaille et le peu de transparence 
des couleurs. 

2° Les deux petits tableaux representant des griffons et des cerfs 
atteies a des chars, ne me semblent pas contenir de cire ; peut-etre en 
avaient-ils dtd recouverts par le precede indique par Vitruve. Ce 
vernis aura disparu sous la main du restaurateur. 

3” Les g^nies conduisant des dauphins, et celui qui poursuit un 
cerf, sont peints sur un fond jaune, et la cire a pu seule donner cette 
transparence de tons qu’on remarque surtout dans les fonds. Les 
accesaoires offrent une touche vive et spirituelle ; les figures sont 
faites par bachures. 

4“ La peinture ou se voit une femme donnant a manger a un che- 
vreau est bien endommagee, mais elie meparait ressembler entierement 
a celle ou se trouvent un fleuve et deux femmes portant des vases. 
L’enduit pour ces tableaux n’a pas ete prepard avec toutes les pre- 
cautions que nous avons ddtailldes, et il a subi une impression d’un 
Wane gras et laiteux qui me rappelle ce que Pline dit du Parsto- 
nium(l). Le fleuve et les deux personnages qui I’accompagnent deno- 
•tent une grande habiletd de main et une extreme rapiditd d’exdcu- 


1,1) PI. XXXV, 18. 
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tioD ; sur des froltis tr^;s-legers et tres-transparents sont des touches 
vigoureuses ; la couleur des figures a mieux resist^ que celle da fond, 
et cela vient sans doute de la propridte conservatrice de la cire. 

5“ Les quatre tableaux representant un homme portant un vase, 
une femme tenant des 4pis et une faucille, une joueuse de harpe et 
une L6da, peuvent, a cause de leur ressemblance, 6tre compris dans 
un m6me examen. Ces peintures noffrent pas d’emp^tements, les 
couleurs en sont parfaitement fondues par I’inustion, et le peintre a 
profile des dessous qui reparaissent dans les ombres. 

6”La serie des tableaux repr&entant Apollon et les Muses est la plus 
interessante. Ces peintures, mauvaises copies de quelques chefs-d’ceu- 
vre grecs, sont incontestablement execut^es a I’encaustique ; le fond 
est un stuc jaune, qui reparait dans les endroits ou les figures sont 
endommag^es, et on y voit des restes de ce vernis qu’on etendait sur 
Touvrage termine. Les t^les sont faites par hachures, et les v6te- 
ments presentent des glacis curieux, surtout dans les figures d’Erato, 
de Melpomene et de Calliope. Je crois qu’il serait possible, le texte 
de Pline en main, de nommer toules les couleurs qui y ont etd em- 
ployees, Maisj’abrege des remarques toujours trop longues lorsqu’on 
n’a pas sous les yeux les monuments qui en sont I’objet, et j’arrive 
a des preuves que la gravure rendra plus faciles a saisir. 

Parrai les peintures nombreuses retirees de Pompdi et d’Hercu- 
lanum, il en est deux representant des peintres dans Texercice de 
leur art. 

La premiere nous montre une femme dediant un tableau a Bac- 
chus; la composition du sujet et la decoration qui lui servait d’en- 
tourage, me portent a en proposer une nouvelle explication, con- 
forme du reste a des usages antiques parfaitement connus. Cette 
peinture me parait avoir ete inspiree et commandee par I'amiti^ des 
deux femmes dont les portraits I’accompagnent; c’est, selon moi, la 
consecration d un souvenir de leur mutuelle affection. Les temples an- 
tiques, comme quelques-uns de nos sanctuaires, recevaient des ta- 
bleaux votifs en temoignage d’une protection sollicitee ou obtenue. 
Les divots d’alors croyaientfaire beauconp pour lebonheur et la santd 
d’une personne cherie en en consacrant le portrait a la Divinite. 
Les temples de Bacchus, de Venus et d’Esculape etaient remplis 
do ces tableaux votifs qui n’etaient pas tous sans doute des chefs- 
d’oeuvre , les pauvres aimant peut-Stre plus, mais payant moins que* 
les riches. La peinture qui nous occupe n’a-t-elle pas dtd faite dans le 
but de rappeler une de ces preuves d’aflection donn^e par une amie a 
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son amie? N’a-t-on pas eu I’intention de constater la valeur de i’of- 
frande ex^cutee prcbablement par une artiste celebre? Si, par exem- 
ple, I’auteur du tableau etait I'illustre Lala, qui se fit precisement un 
nom a Naples par ses portraits de femmes, n’^tait-il pas nature! de 
la representer d^diant elle-m^rae son ouvrage, et pouvait-on choisir 
un sujet plus heureux pour decorer la deroeure d’une des deux parties 
int^ressees? 

Tout, dans la composition, confirrae cetle explication. L’artistene 
copie pas I’Herm^s ; son tableau est termine. Le petit esclave qui 
l a apporte va I’elever pour qu’on y inscrive la dedicace, et la panto- 
mime du peintre est on ne peut plus heureuse. Sa pose, son regard 
etson geste expriment parfaitement son intention, et les deux femmes 
placees par derriere en attendent I’accomplissement. Quoique separ6 
de I’original par des dessins et des gravures successives, il me semble 
qu’on peut distinguer sur le tableau votif le portrait de Id femme qui 
*est enti^rement drap6e et qui tient a la main une feuille symbolique. 
La paritd de couleurs dans les v^tements peut d’ailleurs rendre la 
chose plus certaine. 
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En examinant maintenant cette peintare sous le rapport des pro- 
c^dfe anciens, nous voyons la botte portative ou se trouvent, d’apr^ 
le teste de Varron, les cires pr^par^s; le pinceau y choisit la couleur 
et va I’essayer sur la petite palette que I’artiste tient de la main gauche. 

Cette palette ne ressemble point ^ celle dout Zahn voulut enrichir 
I’archeologie, et dont M. le due deLuynes a fait bonne justice : elle est 
ovale et d’une petite dimension, parce quelle ne servait pas, comme 
les n6tres, a deposer les couleurs, mais seulement a pr4parer les 
teintes. Bemarquons encore la forme du cadre, qui etait de m4tal 
sans doute, ce qui empSchait le bois du tableau de travailler. 

La seconde peinture est encore plus interessante que la premiere ; 
Mazois en a fait lieureusement un caique fidele qui nous consolera de 
la ruine dont I’original paraissait menac^. C’est une caricature repr6- 



sentant I’interieur d’un atelier. Les details qu’on aurait supprimes dans 
un genre plus s^rieux y sont conserves. Tout s’y trouve : le peintre, 
son modele, ses meubles, ses instruments, son broyeur, son eleve, et 
jusqu’a ces amateurs qui passent leur vie a voir travailler les autres. 

Mazois dit que I’artiste peint a la colie ou a la fresque ; mais qu’il 
pratiquait aussi I’encaustique, puisqu’un broyeur lui prepare des cires 
colorees. Rien n’indique, selon raoi, une peinture a la colle, et sur- 
tout une peinture a fresque ; tout au contraire se rapporte parfaite- 
ment a la peinture encaustique : le broyeur prepare des cires colorees; 
la table, legerement concave, repose sur trois pieds entre lesquels se 
trouvent les charbons ardents; ces charbons, qui contrariaient le sys- 
t^me de Mazois, n’ont pu fitre imagines par lui. L’ombre de la table, 
du reste, et la pose du broyeur, indiquent la lumike et la chaleur du 
feu. Pour prevenir I'incendie ou I’asphyxie, je ne doute pas que les 
anciens n’aient organise d’une manike plus sure et plus commode le 
broyage de leurs couleurs. En nous olTrant cette disposition, notre' 
caricature ne nous oblige point a croire qu’il n’y en avait pas d’autres. 
A la Bibliotlieque de 1 Institut jai trouve, dans un recueil precieux 
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de planches sans lettres et sans textes, des vases et des broyons 
antiques qui ont bien pu servir a la peinture. Je les donne ici sans 
iear assignee pourtant cette unique destination. 



L’artiste pygmee est assis en face de son modele; sa pose est exage- 
r^e a cause de leloignement du chevalet; sa main atteint avec peine 
le portrait ; a c6t4 se trouvent la table des couleurs et le vase ou se net- 
toyaient les pinceaux ; il ne manque que leponge et lecauterion. Nous 
ajoutons a ces deux peintures une miniature precieuse qui les com- 
pl^tera; elle est tiree d’un manuscrit de la Biblioth^ue de Vienne, 
execute par la fille d'un empereur d’Occident , vers la fin du V' siecle, 
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epoque ou certainement I’encaustique etait encore en usage. Elle 
represente Dioscoride &rivant ses ouvrages pendant qu’un peinlre 
copie pour lui la fameuse racine de la mandragore. Cette peinture 
iniportante prouve la contiimite des m^mes procedes, puisqu’on y 
retrouve les raSmes instruments que nous avons vus dans les tableaux 
d’Herculangm; seulement la decadence du gout parait duns les 
moindres objets ; ce pliant grossier, ce chevalet rustique et cette 
massive table de couleurs indiquent la barbaric de I’epoque. Nous 
voyons aussi reparaitre la petite palette que tenait I’artiste du temple 
de Bacchus, et c’est une preuve quelle servait independamment du 
meuble ou etaient placees les couleurs. 

Hisloire de la Peinture encaustiqae. 

Au risque de paraitre tomber dans la manie de ceux qui veulent 
etendre leurs sujets a tous les temps et a tous les lieux, je ferai re- 
raonter aux Egyptiens la peinture encaustique. 

Les incertitudes de Pline a cet egard ne peuventStre une objection. 
L’^loignement des ^es et les investigations de la science moderne 
nous permettent de saisir des origines et des rapports dchapp^s 
aux Remains qui ne connaissaient les peoples que par la guerre. 
La lumiere et la civilisation nous viennent de I’Orient, et I’Egyple 
fut un foyer qui rayonna dans une immense circonference. Ses colo- 
nies porterent au loin ses doctrines etses arts, et ces semences, en 
se developpant sous d’autres climats , produisirent d’admirables 
varietes. 

Les Grecs surpasserent tellement leurs peres qu’ils iinirent par 
nier leur origine ; les Egyptiens donnerent alors des preuves chro- 
nologiques, qu ils exagerent au besoin. Pline leur reproche de sou- 
tenir qu’ils avaient peint six mille ans avant les Grecs (l); mais, 
tout en faisant la part de la vanite Rationale, cet auteur reconnait 
que la peinture commenfa dan? I’Egypte. Ce qu’il dit des develop- 
pements successifs de I'art le conlirme. Les Grecs se contenterent 
d’abord d’un simple trait pour representer des figures. Omnes umbra 
hominis lineis circimdiicla ; itaque talem primam faisse. 

Ardices de Corinthe et Telephancs , de Sicyone , allerent plus 
loin , et y ajoutereiit des ombres : jam spargenles lineas intus. Cl^- 
phante de Corinthe etuaia ensuite la couleur ; Primus eas colorare, * 

1 , Pline, Vll, 5ti. X.XXV, i.. X.WVI. 5, 
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testa (lit ferunt) trita, Cleophantas CoriiUhius. Ainsi, Tart acquit sa 
plenitude ; mais sob point de depart est ce simple trait oil les lois 
mdmes emprisonnaient le peintre egyptien. 

11 suffit d’ailleurs de reconnaitre que les Grecs regurent leur reli- 
gion de I’Egypte pour 6tre force d’admettre qu’ils en re^urent en 
m6me temps leurs precedes. En eflel, les religions se transmettent 
par les symboles et par les signes, et les moyens d’executer ces 
signes et ces symboles en sont inseparables. Reste maintenant a 
etablir que les procedds des Egyptiens avaient rapport a I’encaus- 
tique. 

La chose est certainement difheile a de telles distances, line des 
grandes gloires de uotre epoque a ete de nous rapprocher de ces 
si^es si recules. Par des travaux dont il ne m’appartient pas de 
louer la science admirable et la merveilleuse methode, I’Acaddmie 
des Inscriptions precede I’Europe savantedans ces regions jusqu’alors 
impen4trables , et bientfit les temples de I’Egypte seront sans mys- 
l4res. Leurs sphinx n’offriront plus d’enigmes. En attendant que les 
papyrus deroules par des mains si habiles nous fournissent des 
t4moignages irr4cusables sur I’origine egyptienne de I’encaustique, 
voici quelques preuves qui me semblent faire sortir mon opinion 
de I’ordre des conjectures. 

Dans les analyses de peintures egyptiennes que Fabroni fit en 
1794, et dont il rendit compte a I’Academie de Florence, il a et4 
constate que la cire y 4tait m41ang4e aux couleurs : quel en 4tait le 
dissolvant? Les siecles I’ont tellement 4vapor4, les proportions 
d’ailleurs en 4taient si faibles, que la chimie n’a pu rien afCrmer. 
Fabroni a reconnu les traces d’une huile qu’il pense 4tre I’huile de 
p4trole. Mais en rapprochant cette analyse de I’analyse faite a Pise 
par Bianchi sur quelques tableaux du moyen age , je crois qu’il n’est 
point contraire a la logique de dire que le dissolvant de la cire 4tait 
I’oeuf chez les Egyptiens. En efi'et, nous savons positivement que les 
peintures primitives de I’dcole d’ltalie 4taient peintes a I’oeuf , et si le 
chimiste italien y trouve les m4mes traces d’une huile 4th4r4e recon- 
nues dans les peintures 4gvptiennes par le professeur Fabroni, e’est 
que I’oeuf, qui contient une partie huileuse, a donn4 dans les deux 
exp4riences les meraes r4sultats. 

* Les Egyptiens qui travaillaient si bien I’ceuf, qui le couvaient par 
des moyens artificiels, devaient en connaitre parfaitement les pro- 
pri4t4s; aussi ne n4gligerent-ils pas le gluten naturel, pr4f4rable h 
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tout autre , et seui capable de 6xer sur le marbre et sur le granit 
ces peintures qu’on admire encore a Thebes et a Karnac (1). 

l£S monuments egyptiens que j’ai pn examiner dans notre musee 
sont peints a I’ceuf ; les caisses des momies principalement ne peu- 
vent avoir ete decorees que par ce moyen , et il y a des parties ou les 
teintes me paraissent m^iBdes et vernies au jaune d’ceuf. Quant aux 
peintures plus grossi^res appliquees sur des enduits et sur des 
meubles communs, j’y ai remarqu4de fortes proportions de chanx; 
les essais que j’ai faits avec cetle donnee me mettent a m^me d’imiter 
compl^tement ces ouvrages. L’encaustique, ou plut6t la peinture a 
la cire une fois passee des Egyptiens aux Grecs , il nous est impos- 
sible d’en detainer les modiBcations et les progres. 

PHne nous indique un perfectionnement qui consista principale- 
ment sans doute dans I’inustion , et il en fait honneur a PraxilMe. 
II cite aussi Philoxene d^Eretrie comme ayant simpliBd les procddds 
et trouvd des moyens plus prompts. L’erudition ne saurait nous les 
faire reconnaitre; la pratique nous les rendra a notre insu peut- 
fitre. 

Dans le pillage qui suivit sa victoire, le peuple remain prit tout a 
la Grece; les tableaux, les artistes et les proeddes entr^rent dans 
Rome a la suite des triomphateurs. Je doute qua partir de cette 
epoque la peinture encaustique ait subi de veritables changements, et 
je rejette surtout comme inadmissible I’explication que donne Re- 
queno des innovations de Ludius. Get artiste n’invenla point une 
maniere de peindre pour orner de figures et de paysages les ports 
de mer et I’extdrieur des maisons. L’encaustique, et surtout I’encaus- 
tique des vaisseaux, ne laissait rien a desirer pour la solidite et la du- 
ree. Ludius, qui vivait sous Auguste, fut seulement I’inventeur de ce 
systeme de decoration dont les villes ressuscitees de I’ltalie nous don- 
nent une si complete idee. Les textes de Vitruve et de Pline ne 
laissent aucun doute a cet egard. 

Pendant que les arts se prostituaient dans les debauches qui 
souillerent les dernieres annees du monde ancien , quelques mains 
purifi^es d(5posaient au fond des catacombes les germes d’une mer- 
veilleuse regeneration. Les chr^tiens peignaient a I’encaustique, 
dans leurs chapelles souterraines , la figure symbolique du Bon Pas- 
teur et 1 image de cet Orphee nouveau qui allait attirer a lui toute la 
cr&tion par les m^lodieux accords de son Evangile. Les tombeaux' 

(t) M. de Cajius, M^moires sur un proeWe pour colorer le marbre. 
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de ceux qoe le paganisme roassacrait s’embellissaient de la palme du 
triomphe ou de cette colombe du deluge , qui pr4sageait a la terre 
une nouvelle existence. En effet, les catacombes dominerent bientot 
le palais des Cesars , et Constantin installa dans Byzance I’Eglise 
victorieuse. Les peintres I’y suivirent ; I’encaustique , alimentee par 
les prodigalites des empereurs, inonda de ses oeuvres tons les edi- 
fices, et son usage devint si general, que le nom d’encausticien 
servit a designer tons ceux qui maniaient le pinceau. Lors ni6me 
que cette preuve nous manquerait , et que chaque ann4e ne nous 
fournirait pas son texte, nous pourrions affirmer encore que les 
precedes encaustiques se pratiquerent tonjonrs a Constantinople. 
Pourquoi quitter, en eflet , un precede quand il est bon et qu’il ii’y 
en a pas de meilleur? L’encaustique n’a pu se perdre par un defant 
d’usage , surtout a une ^poque on I’art n’4tait guere qu’un metier. 

Enfin, quand les Grecs, pousses par I’interfet ou chasses par la 
tempfete, aborderent en Italie et y formerent des eleves , quels pro- 
c4d4s enseignerent-ils? En reponse a cette question, je citerai un 
passage trouv4 pour ainsi dire dans un camp contraire, puisque 
c’est le temoignage d’un homme consciencieux qui a longtemps tra- 
vaill4 I’encaustique sans arriver aux m^mes conclusions que moi. 

M. Paillot de Montabert a dit, en faisant I’histoire des proc4dds 
de la peinture : « Enfin , pour arriver a la derniere maniere que I’lta- 
lie recut des Grecs , il faut avouer que la tradition nous I’a conser- 
v4e. On sait qu’elle consistait dans le melange de I’ceuf et de la cire. » 

Ce passage est la confirmation complete de mon systeme, etje me 
demande encore comment I’auteur qui I’a ecrit n est point arrive 
cependant a la verity, surtout apres^ avoir 4prouve lui-m6me la 
possibility de peindre au jaune dceiif, charge de resine et de cire. 
Sans nous en douter, nous touchons aux grandes dycouvertes; on 
hasard, un simple raisonnement nous en syparent. Quelle distance 
y avait-il des nielles a la gravure, des planches de bois aux caraciyres 
mobiles de I’imprimerie? 

Oui, le moyen Age a connu et pratiquy I’encaustique des anciens, 
et il nest plus besoin d’expliquer sa perte par la perte d’un secret 
que les peintres auraient enfin cesse de se transmettre : a cette sup- 
position inadmissible, succede une connaissance simple et incon- 
^ testable des procedAs encaustiques ; nous comprenons qu’ils ytaient 
connus de tons, et qu’ils n’avaient pas besoin d’etre expliques par les 
auteurs ; nous voyons comment ils se sont perdus insensiblement. 
L’inustion sans doute est negligye d’abord ; les proportions de la cire 
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diminuent ensuite par paresse ou par dconomie, et nous pouvons 
m^tne fixer la dale de son entier abandon. Dans ses considerations 
sur les quatre siecles qui precederent Raphael , M. Artaud dit ; « Le 
« chimiste Bianchi, tres-estime en Italie, a fait, a Pise, I’analyse de 
a plusieurs tableaux des premiers temps qui paraissaient a I huile, et 
« il a decouyert, apres des recherches tres-exactes , que les pein- 
« tures les plus anciennes dans lesquelles on reraarquait le plus 
« d’eclat renfermaient des parties de cire.... La dose de cire dimiuue 
« dans les tableaux du XI V' siecle, et apres 1360 commence un 
« procdde a peu pres semblable , mais qui n’a plus autant d’eclat. » 
Ce precede nous est parfaitement connu , et il est inutile d’en 
discuter les details et les preuves. Ce serait d’ailleurs donner a ce 
Memoire une Irop grande etendue, et je reserve pour un second 
travail I’dtude complete des proeddes artistiques du moyen clge. 

E. Gabtieb. 



MUSIQUE DES GRECS. 


Malgre toutes les raisons qui doivent nous porter a croire que 
I’harmonie telle que nous I’entendons, c’est a-dire I’emploi des sons 
simultanes, n etait pas inconiiue aux anciens, cependant, bien des per- 
sonnes doutent encore de ce fait ou m^me le rejettent entierement. Le 
document suivant, qui nous est communique par M. A. J. H. Vin- 
cent, nous paraitmettre I’affirmative hors dedoute. C’est un extrait de 
deux manuscrits, Tun de la bibliolh^que de Munich n“ 104 , fol. 284 , 
I’autre de la Bibliotheque royale de Paris, n“ 3027 , fol. 34 (1). II 
est ftcheux que Ton ne puisse pas fixer la date, au moins approxi- 
mative, de ce cutieux document. 

Ce morceau presente une gamme de citharea deux parties. Tune pour 
la main droite, I’autre pour la main gauche, ecrite chacune avec les 
deux sortes de caractercs que les Grecs employaient pour noter leur 
rausique, savoir, les uus pour la voix, les autres, que Ton pla^ait 
au-dessous des premiers , pour les instruments (2) , disposition qui 
serait deja presque suffisanle pour demonlrer le fait en question. 
La parlie principale est executee par la main droile; les notes qui la 
composent, abstraction faite de la proslambanomene ou note grave, 
forment un trope ou ton qui n’est pas dans les tables d'Alypius, et 
qui , depassant d un intervalle de deux demi-tons le plus aigu des 
tropes qui composent ces tables, se trouve elre ainsi I'octave aigue 
de riiypohdien. On pourrait le nommer trope hyperbolo'ide , comme 
on nomme hyperbolo'ides les voix les plus aigues ou les soprani (3 j. 

Pour bien comprendre ceci , il faul savoir qu’un trope consiste 
dans une double octave mitieure , et que les tables d’Alypius conlien- 
nent quinze tropes pareils echelonnes par demi-tons , embrassant 
ainsi, par consequent, un intervalle total de trois octaves plus un 
ton, intervalle qui se trouvera maintenant augment^ d’un ton a 
I’aigu ( 4 ). 


{i; Le manuscrit dc Paris ne contient pas les notes , mais seulemenl leurs noms. 
• (S) f-''. le tome XVI des lYolices et exlrails des manuscrits, 2^ parlie , p. 31 et 
suiv. 

(3) /bid., p. 121. 

! 4) Pour plus de details , voir les Notices , etc., ibid., p. ihi et soiv. 
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Notes itstr. Z^^CJF Q O' K< C. 1 ^ 


(1) Celle pairede notes, quoiquedouleuse dans le inanuscril, ressemble beaucoup 
plus a la n'ele des disjoinles { ainsi que je I’ai lue) , c’esl-a dire a un mi, qu’a la 
trile qui donnerailnn ul. 

(2) Note douteusf. 
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Nous ajouterons que la coosequence a laquelle conduit le fragment 
precedent relativementa I’emplot des sons simultan^s chez les Grecs, 
se trouve d’ailleurs conBrmee par diverses autres considerations : d’a- 
bord, par divers passages du traile^de Plutarque sur la musique ; en- 
suite park musique de la premiere pjtbique de Pindare, d^couverte 
par Kircher dans un convent de Sicile , et on il est facile de recon- 
naitre un accompagnement de cithare qni suit le chant presque 
toujours a la tierce (1); enfm, par un fragment du manuscrit 360 
(fol. 17, r.), que Ton peut traduire ainsi ; 

« La musique se compose de sons qui peuvent ^tre emis isolement 
« ou melanges entre eux. Les sons melanges (oSoyyMv cJyKpauts) 
« peuvent fitre consonnants ou dissonants. Dans le chant (iiri rwy 
<< asuarwj ) on n’emploie que des consonnances ; mais les parties 
« instrumentales (irl rmv ucpwv) emploient les deux sortes de me- 
« langes (2). » 

Suit lenumeration des diverses consonnances et dissonances que 
Ton trouve dans Tetendue d’une seule octave. Puis Vauteur continue 
ainsi: 

« En ajoutant une seconde octave a la premiere , on obtient de 
« nouveaux melanges (xoaptatTa) soit consonnants, soit dissonants.... 
« En general, pour I’accompagnement des voix (irpis tw twv ao-pta- 
« rwv xco-S<7tv ) , cette addition d’une octave est tres-avantageuse par 
« I’abondance des consonnances nouvelles qu’elle fournit, particulie- 
« rement quand on y joint des ornements (Totc y.ouTriaaoig iSixu; : 
« c’est peut-^tre xxuzcaixolg, en employant les moiwemenls obliques). 
«Or, les mdlanges peuvent alors ^tre de trois sortes: car on 
« peut allier des sons graves avec des sons graves, des sons aigus 
« avec des sons aigus , ou enfin des sons aigus avec des sons gra- 
« ves (3). » 

L’ouvrage dont le raorceau precedent est extrait est une compila- 
tion intitulee Ay loroAtryi?. Leroanuscritest du XII' ou XIII' siecle; 
mais la redaction est certainement beaucoup plusancienne; malheu- 
reusement ici encore, il est impossible de flxer une date precise , 
excepte pour certaines parties dont <juelques-unes remontent au 
moins a Aristoxfene. 

(0 les Notices el exlraitt des manuscrits, etc., ibid., p. 153 etsuiv. 

^ i2) La tierce, dans le systeme grec, n’est pas consid^r^e commc consonnance ; 
cel intervalle y est disigne par le mot wapaywvtx. 

(3) tes Notices. elc.,p. 56 el 259. 
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— A son passage a Kertch, le grand- due Constantin a assist^ a 
I’ouverture d’un tumulus. 

Le tombeau qui fut dkouvert a de longueur, 0“,94. de 

largeur et 2®, 133 de hauteur; il contenait un cercueil de bois de 
genevrier, orne de corniches ct de demi-colonnes a chapiteaux et a 
bases: aux pieds, tournesvers I’orient, on tronva un glaive, parfai- 
tement conserve, dont la poignee est inciustee d’ivoire et d’or; un 
fer de pique, un vase de verre, de minces feuilles de bronze, re- 
vAtues d’une legere couche d’or, une autre avec une Meduse d’un 
travail exquis; une quantife de petites feuilles d’or triangulaires , 
repandues sur les v^tements du defiint; enfin, sur le crAne etait une 
couronne d’or; sur la poitrine, des restes de medailles d’or; et a un 
doigt de la main gauche, un anneau d’or, orne d une cornaline gra- 
vee, representant Meleagre et le sanglierde Catvdon. Dans un tom- 
beau de femme, voisin du premier, on trouva des boucles d’oreiiles 
d’un beau travail, auxquelles etaient suspendus des cygnes en email 
aux ailes deployees. 

— En executant lesterrassementsdu chemin de fer de Tours a Bor- 
deaux, on a recemraent decouvert, a un demi-kilora. environ de la 
premiere de ces villes, un assez grand nombre de vases funeraires; 
plusieurs de ces vases, qui sont de terre et de verre, presentent des 
formes nouvelles. GrAce aux soinsdcM.M. Champoiseau, Luzarches, 
Boilleau et Abraham, ces monuments antiques out ete deposes au 
musee de la Societe archeologique de Tours. 

— La magnifique dglise abbatiale de Saint-Julien a Tours, dont 
nous avons annonce la mise en rente ( voir tome L", p. 559 ), va 6tre 
rendue au culte. Ce monument vient d’etre acquis au moven d’une 
souscription reciieillie par M. I’archeveque, d’une allocation du Mi- 
nistre de I’inlerieur, et des fonds votes par le conseil municipal. 
Cette nouvelle sera accueillie avec joie par les admirateurs de nos 
monuments nationaux. L’eglise Saint-.Tulien , toute remplie de la 
splendour de I’art roman, etait classee depuis longtemps parmi les 
monuments historiques. 



REGHERCHES 


SCR 

LES LEGENDES ROYALES 

ET L’EPOQUE DU REGNE 



On voit a Thebes dans la parlie la plus reculde de la vallde des 
Rois un petit hypogt^e fort remarquable, tant par le caractere des 
physionomies et des sujets figures dans les peintures qui le decorent 
que par la beauts et I'^legance du sarcophage qu’il renferme. Get 
hypogde d&ouvert en 1817 par Belzoni fut visitd par Champollion 
ie jeune. « Ce tombeau royal d’un tres-ancien style, dit-il, dans ses 
Lettres Writes d’Egyple (l), est celui d’un pharaon thebain, nomine 
Skhai, lequel n’appartient certainement point aux quatre derniferes 
dynasties thebaines, les XVII', XVI1I% XIX' et XX'. » 

Les dessins de ce tombeau ne se retrouvant point dans les porte- 
feuilles laiss^s par I’illustre savant, un des dessinateurs qui I’avaient 
accompagne en Egypte, Nestor L’hdte, fut charge d’aller remplir cette 
lacune , aGa de completer les Mommenls de I'igypte et de la Nubie, 


(l) Page 247. 

II. 
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publics SOUS les auspices da gouvernement. Les dessins colories du 
tombeau de Skha'i executes par N. L’hdte sont d’une verite et d'un 
fini d’autant plus admirable qu’on trouve bien rarement ces qualites 
dans les representations archeologiques. Malheureusement I’auteur 
n’a pas donne une attention aussi particuliere aux legendes hierogly- 
pbiques. Le cartouche qu’il a publie dans ses lettres (1), et sur le- 
quel il s’est appuye pour la lecture du nom de ce pharaon , I’a en- 
traine a bien des meprises. 

« Je ne puis m’expliquer, dit-il, que par une variante dont je n’ai 
pas connaissance, la lecture que Charapollion le jeune a faite du 
nom de ce pharaon , qu’il appelle Skha'i. Le cartouche de ce roi, tel 
qu’il ra’est connu, renferme les elements d’un nom qui doit se lire 
Pinonterei ou plutot Sinoiitri, ce qui reproduit exactement le nom 
de Binothris , que les listes d’Africain, rapportees par leSyncelle, 
placent dans la deuxieme dynastie des rois d’Egypte. 

« II y a tout lieu de croire , ajoute-t-il , que la lecture du nom de 
Skha'i donnee par Champollion vient de ce que le cartouche -nom 
propre de ce roi, extremement rare sur les monuments, aura et^ raal 
retabli , et que c’est d’apres uu dessin fautif que Cha.mpollion aura 


donn^ cette lecture. Voici le caractere 



sur lequel est basde 


la lecture de Skha'i; et il est effectivement ais4 de le confondre avec 
les deux signes qui commencent le nom propre qu’on voit ici (infra, 
n° 2 ), quand on n’a sous les yeux que des cartouches mutilfe, 
comme le sont tous ceux de ce roi. » 

Le dernier paragraphe de cette note avait et4 sugger6 a N, 
L’hiite par la publication de I’interessante brochure de M. Ch. Le- 
normant sur le cercueil de Mycerinus (2). Ce savant archeologue per- 
suade que la lecture de Champollion etait fondee sur un dessin fautif, 
a publie une recti hcation de ce cartouche, extraite de son journal de 
xoyage en Egypte. Cette correction donne 


1 . 



2 . 


^ 1 ,, Lettres ecrites d'Egypte en 1838 ct 1839. 1 vol. iii-ii , p. 95 , 96. ' 

(■?} Eclaircissemenls sur le cercueil du roi Memphite Mycerinus, traduitsde I’an- 
glais et accompagnes de notes, par M. Ch. Lenorraant, in-4, p. 24. Paris, 1839 
Leleux, editeur. 
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gen^ralement adople jusqu’a ce jour. Ce nouveau signe, symbole 
raetonymique de I’^criture , en copte > ou comme I’ecrit 

M. Lenormant c^X-X , fournit a lui seal le nom de Skhdi, tel que 
I’avaitlu Chanipollion. 

N. L’h6te ne pouvant repondre sciemment a cette assertion de 
M. Lenormant parce qu’il etait pris au depourvu, m’ecrivit en 
Egypte pour me prier de faire, en favour de la vdrite, une visite an- 
tombeau de Skhai et d’examiner avec la plus grande attention tous 
les cartouches-noms de cet bypogte, les seuls sur lesquels Charopol- 
lion a pu adopter la transcription qu’il donne de ce nom. Je pense, 
me dit-il , que vous partagerez mon avis au sujet de ce cartouche et 
je tiens beaucoup a la lecture de Binothris, comme temoignage de 
haute antiquite, etc., etc. 

Les leltres de N. L’h6te et la brochure de M. Ch. Lenormant 
m’engagerent a examiner de nouveau avec nn soin minutieux , tous 
les monuments sur lesquels j’avais deja recueilli des legendes de ce 
pharaon. Cet examen a ete fecond en resultats inattendus et m’a 
prouve que les legendes publiees jusqu’ici ne reproduisaient pas les 
premiers caracteres du cartouche-nom d’une mani^re satisfaisante, et 
que beaucoup de variantes qui pouvaient jeter quelques lumieres sur 
cette discussion , dtaient encore inedites. Ces diverses considerations 
m’engagent a publier mes recherches sur ces legendes mutilees et 
mal restitutes jusqu’a ce jour. 

Bamieres et cartouches de Schdi. 

Dans I’hypogee royal , les cartouches comme les traits de ce plia- 
raon ont ete mutiles a dessein a une epoque qui nous est inconnue, 
mais probablement fort ancienne. J’ai commence mes recherches par 
le sarcophage de Scha'i dont le granite semblait me promettre des 
cartouches mieux conservts que les faibles enduits des murs qui 
n’avaient recu que des caracteres traces au pinceau. J’ai etudit tous 
les noms de ce pharaon graves sur les parois de ce precieux mono- 



lithe, et la plus minutieuse investigation m’a donnt les deux car- 
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touches suivants , resultat que j’avais deja obtenu autrefois. Le car- 
touche-nom differe de celui qui a ete generalement adoptd jusqu’a pre- 
sent , en ce que, le premier caractere du cartouche est un simple trait I, 
signe determinatif du genre masculin et non la consonne it ou 
representee par un carre B. Ce dernier signe, en effet, dans toutes 
les inscriptions du sarcophage, est beaucoup plus plein, pjus gras. Un 
seul cartouche du monolithe m’a paru offrir une legere variante k 
laquelle je he pr^tai pas d’abord grande attention , tout occup^ que 
jetais a retrouver partout la hache dans son integrality; mais j’y 
revins bient6t pour essayer encore de m’assurer de la veritable forme 
de ce caractere qui me paraissait toute nouvelle. 

N” 4. 

Poursuivant mes recherches snr tous les cartouches effaces dans 
les peintures qui decorent les parois de la salle, j’ai trouv^ une nou- 
velle variante , qui me parait fitre la base de la version propos^e par 
M. Lenormant. La quarante-deuxi^me ligne de la grande inscription 
hieroglyphique , peinte sur une des parois lat^rales du tombean, 
contient un cartouche-nom qui nous donne une variante dont voiei 
la copie aussi exacte que possible : 


N“ 3. 


C’est sans doute sur la llamme qui s eleve de la cassolette * et 
que ce savant archeologue a cru se rattacher au second signe, quest 
fondee sa restitution du cartouche, mais le fer de la hache bien con- 
serve et separe de la cassolette par un reste de peinture jaune qui 
forme le champ de tous ces cartouches , prouve assez que sa restitu- 
tion n’est pas exacte. Deux autres cartouches de la mfime inscription 
presentent encore, plus ou moins intacts, les deux premiers signes de 
cette precieuse variante. 

Sur la paroi du fond, au-dessus du roi qui re^oit I’eau lustrale de 
la deesse iYetpe le cartouche-nom pre»ente une hache en- 

tiere, peinte jaune et bleu, et precyd^e d’un signe dont il ne reste 
plus qu’une trace informe de vert ou de bleu. Ce n’est certes pas la 
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cassolette qui partoot est, peinte en rouge ; c’est aussi un autre signe 
que le b , qui est ordinairement colorid vert et jaune. C’esl done en- 
core une nouvelle orthographe qui malheureusement cette fois est 
perdue pour nous. 

Plus loin dans un tableau ou le roi est introduit en presence 
d’Osiris , le cartouche-nom conserve encore intacte la hache et toute 
la partie qui prdc^e : 

flTl ' 

Mais cette partie que devait occuper le premier caractere n’en 
presente aucun , quoique la symetrie calligraphique semble I’exiger. 
Voila done encore une variante nouvelle, et d'autant plus importante 
quelle detruit toutes les lectures proposees pour ce premier groupe. 

Sur la paroi opposee , les cartouches du roi occupe a arracher des 
fleurs de lotus, conserveut encore des traces fort reconnaissables 
de tons les signes, a I’exception du premier qui a disparu ou qui n’a 
peut-Atre jamais existd ; les autres caracteres , ceux du milieu , pre- 
sentent un arrangement que je n’avais pas encore rencontre jusqu’ici. 



N» 7. 


Voila done six variantes recueillies dans le tombean de Schai , 
mais aucune ne presente le calera et la palette, symbole de 
r^critnre. 

Si nous sortons de I’hypogee royal ou les cartouches pourraient 
avoir re^u, a la mort de Schai, quelque legere modification , comme 
on le remarque pour Menepilmh-Osirei dont le tombeau ofTre pour 
variante Menepthah-Nouterei (l); nous ne trouvons pas non plus, 
pour premiers signes du cartouche de Schai, rien qui ressemble au 
symbole de I’^criture. Une pierre qui parait provenir du troisieme 
ou du quatri^me pyl6ne des propylees du sud a Kariiac , m’a donne 
la mfime l^gende que le n° t . J’ai trouve aussi sur une pierre isolee 
raise a ddcouvert par les ouvriers de la salp^triere de Karnac , les 


(1) Noubei, Athotheiei Amonei, dil Champollion le jeune {Letlres, p. 247). 
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deux cartouches ci-dessous, qui donnent pour premier signe du 



nom un nouveau caractere qui parait ^tre , a premiere vue , un ho- 
mophone du H ( n ) que presente le cartouche generalement adopte. 

J’ai longtemps balance entre | (i^TlE) et | (nk), alorsqueje 

copiais ce cartouche , mais tout m’a semble militer en favour du 
premier signe. Aujourd’hui que je compare mes notes avec les livres 
dont j’etais prive en Egjpte , cette iecon me semble confirm^ par 
les legendes de Schai, rapportees par le colonel 0. Felix, dans un 
opuscule lithographic aBoulak (1). 

Une pierre employee dans le massif de droite du grand pylorie de 
Karnac et decouverte, je crois, parM. Ch. Lenormant, infirme en- 
core son opinion , puisqu’elle presente assez complets les deux pre- 
miers caracteres du cartouche-nom. Les derniers signes du cartouche- 



prenom oft'rent une legere variante : la prunelle de I’ceil est peinte 
en rouge et Yaiine-GSt remplacee par un rectangle peint en bleu. 

On n’avait rencontre jusqua present les legendes de Schai qua 
Thebes ; j’ai eu le bonheur de les retrouver dans les hypogees d’Akh- 
min, I’anc. Schmin des Egyptiens, la Panopolis des Grecs. Parmi les 
innombrables excavations, la plupart de I’epoque ptolemaique et 
romaine , on distingue un hypogee qui n’a pas ete acheve et dont le 
peu de sculpture qui ornait la facade et encadrait la porte d’entr^e, est 
fort endommage. II fut commence sous le regne d’un Thoutmes, 
probablcment le second du nom et continue par Schai. Ce speos ren- 
ferme un proscyneme representant un acte d’adoration a Harsa- 
phes ou Khem, le dieu eponyme de Schmin. Le texte malheu- 
reusement fort mutile contient deux legendes completes de Schai , 

(I) Ce petit ouvrage tire a peu d’exemplaires est introuvable, mais il a ite tradait 
en italien et public a Florence , sous le litre : -Vole sopra le Dinastie dei Fa- 
raoni, etc. 1 yqU in-4, Firenze, 1830, 
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bien coiiservees et fort precieuses par les variantes 
qu’elles nous donnent. 

Des deux bannieres , Tune (n“ 1 1) est tout a fait 
nouvelle et ressemble a une des bannieres deRamses 
le Grand, qu’on remarque sur I’obelisque ds Paris. 
L’autre(n“ 10), differede celle qu’on voit dans I’hy- 
pogee royal de Schai, en ce qu’elle porte ^ m, 

au lieu de ^ in : elle se retrouve sur une stele 

du Musee du Louvre , dont les cartouches sont 
effaces. 

Les cartouches de ces legendes contiennent 
aussi des variantes interessantes. On remarque 

dans le prenom, la figure de la justice ^ 






employee au lieu de la coudee et du rectangle. 

r 


Enfin dans le cartouche-nom , la hachette est 



precedee d’un vase contenant de I’enceus on une 

is 


flamme , comme nous I’avons deja remarque dans 


tfii 

I’hypogee royal. Ce signe plus ou moins fruste 

Mil 


dans les autres legendes est ici fort distinctement 



V 

III 

m 

ira 


trac4 , et ne permet pas de le confondre avec un 
calem et une palette. 

D’ailleurs en admettant la prfeence du symbole 
de r^criture dans la legende de ce pharaon , ce 
signe serait place a rebours dans la copie du sa- 
vant academicien , tandis qu’il doit suivre I’ordre 
invariablement fixe pour la marche de tous les 
signes ; immuable usage adopte de toute antiquite, 
qui exige que les caracteres se presentent ainsi 






et non en sens contraire 


111 





Dans cette nouvelle restitution, on est fort embar- 
rass6 de reconnaitre la source del’erreur commune*^ 

qui aurait change ^ en Les variantes nu- 

meros 6 et 7, prouvent que cette version est inad-^ 
missible et qu’elle ne repose que sur des cartouches X ^ 
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mdl 4tudi4s par la plupart des archeologues (1). II fallait qu’ilhe 
discussion vint provoquer un minutieux examen de ces l^gendes mu- 
tileds j pour en avoir en6n , j’ose dire, une copie exacle. C’est lA le 
grand avantage de la critique; si votre pensee est bonne, disait Paul- 
Louis , on en profile ; mauvaise, on la corrige et I on profile encore. 


Analyse dit cartouche de SchaL 

En comparant les diverses transcriptions du nom de ce pharaon , 
on est frapp4 de leur discordance. 

Champollion dans ses lettres , I’appelle Skhai. 

Rosellini, son premier disciple, le nomme (2). Notei et Terei. 

Sir G. Wilkinson (3) Eesa. 

Oi Felix (4) Asa. 

M. Ch. Lenormant, d’apres un cartouche reslituA {n° 1). Skhak 

N. L’hote Pisodterei ou plutot Biaoctri. 


I)e toutes ces lectures , je ne me su'is attach^ serieusement qu a 
celle de Champollion, et convaincuquesa transcription estbasee sur 
le cartouche de I’hypogee royal, je me suis applique A I’y retrouver. 

Le premier caractAre, omis dans un cartouche, different dans les 
atitres et ne prAsentant pas dans ses variantes des valeurs homo- 
phones, il me semble qu’il etait purement expletif et placA unique - 
ment pour carrer le groupe hieroglyphique. II est probable que cette 
cassolette A bruler de I’encens a > qu< exprime I’idee d’adoralion, 
de prih-e (Ch. D. E., p. 41 2 ) , est placee souvent au lieu de la 
barre 1 pour completer I’idee dieii, si originalement representee par 
une hachette. II faudrait done omettre cette cassolette , ce foyer de 
I’Amsekir, dans la lecture ou transcription du nom de ce pharaon, si 
Ton Voulait considerer la premiere parlie du cartouche corame phone- 
tique (5). C’est celle qu’on s’est attachA generalement a lire, et prAci- 
sAmetat celle, a mon avis, que notre savant hierogrammate avait dA- 


daignee, considArant la ligne raediale 




comme re- 


(1) J’ai trouve dans la Materia Hieroglyphica de sir G. Wilkinson, El. V, 
fig. E, les Ifigendes completes de Scbal copiSesavec I’eiaclitude habituelle du savani 
anglais ; elles confirment les deux principales variantes que je rapporte ci-dessus. 

(2) Monumenti Storici, PI. I , t. I , p- 145. 

(3) Modern Egypt and Thebes , t. II , p. 258. < 

(4) IVote sopra le Dinastie dei Faraoni, p. 18. 

(5) La cassolette, d’aillears, n’a jamais employ^ phonetiqueraent a I’dpoque 
pbaraonique. 
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presentant seule !e nom du pharaon, ainsi que le prouvent !es diverges 
variantes que j’ai rapportees et en particulier celles n'* 6 et 7 . La 
premiere et la derniere ligne contiennent des litres hdnoriBques qui 
presentent aussi quelques difBcultes que nous essayerons de r4soudre. 

Le premier groupe du cartouche, aiiisi que nous I'avons dit, ne 
doit pas faire partie du nom : il repr^sente en effet I’abreviation 
d’un litre sacerdotal que Champollion rapporte dans sa Grammaire 
Egyptienne 65 ) 




abreviations employees pour 



Zv'rq KOTfnrp 


le Pere divin , expression equivalente a quelques autres que portent 
les pharaons et qui semblent designer lenr degre d’initiation au 
sacerdoce. 

Si Ton considere la ligne mediale comme entierement phone- 
tique et si I on adopte pour I’enfant, la valeur oj , proposee par 
M. R. Lepsius (1), au lieu de la valeur c qui ne repose que sur 
les transcriptions des Grecs, on obtient des diverges variantes 
qjM , Schai ou 2.UJK , Aschei, qui est indubitablement pour 
moi , la lecture de Champollion. La seule difference consiste dans 
le Sch, employe dans la transcription au lieu de Kh, et je serais 
tent4 d’attribuer cette legate difference a un hpsas calami, ou une 
erreur ty'pographique, qui s’est gliss^e dans ses Leltres , le seul de 
ses ouvrages publics jusqu’ici ou il cite le nom de ce pharaon. Enfin 
cette lecture conforme a celle de notre savant hierogrammate n’est- 
elle pas une abreviation du veritable nom de ce pharaon? En effet 

le signe figuratif ^ n’est devenu phonetique qu a I’^poque grecque 

et Romaine; il servait primitivement a representer tous les mots ou 
parties de mots qui renfermaient les mfimes lettres et devait en con- 
sequence se prononcer comme il s’ecrivait en phonetiques pharao- 

niques ' ou en caracteres copies ^KpE- Je sais que dans 


(1) Voyez Lettre a Rosellini sur V Alphabet hieroglyphique , p. 27, note 22. 
On pent encore retrouver en quelques noms propres usiUs aujourd’hui Cn 
Egypte les traces de I’ancienne prononciation.] Bichara ou I'abri- 

viatif Bichai , noms tres-coiumuns aujourd’hui parmi les coptes du 

Said , ne sent que des transcriptions arabes de I’igyptien CJUKOE 
ou de son abreviation jy j CIJE. ^ “ 
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les composes, on pronongait seulement . mais cette r^le n’etait 
pas g^nerale et me parait dater des basses epoques. Je crois done que 
le nom coroplet, le veritable nom 4tait ^HpES ou 2s^KpES, 
appellation commune a plusieurs anciens pharaons et sur laquelle 
nous allons bient6t revenir. 

Le dernier groupe da cartouche, qui contient un titre honori- 
fique comraun a plusieurs pharaons, me parait aussi avoir ete mai 

interpr^te par tous les Egyptologues. Schera’i est qualifie de ^ ^ 

que tous les traducteurs ont rendu par Dieu moderaieur de la region 
pure ou de parele, mais dont le sens me parait devoir ^tre Divin mo- 
deraleur de puissance ou de lapiiissante contree , et je vais essayerdc 
le demontrer. 

La hache et le pedum n’offrent aucune difficulte ; ce dernier est 
I’expression tropique la plus ordinaire de I’idee roi, moderaieur. 

Le caractere ^ qui a arrfete tous les traducteurs , se compose du 

sceptre ordinaire des dieux surmonte d’une plume , symbole reconnu 
de justice ou de verity. Champollion et tous ses Aleves ont cru a tort 
que ce sceptre etait orne d’une t6te de coiicoupha ou de Imppe, 
parce que Horapollon (1) nous apprend que le coucoupha etait 
un symbole de reconnaissance, et que pour cette raison, sa t6te 
ornait le sceptre des divinites. Les monuments de diverses epo- 
ques nous montrent entre les mains de tous les dieux et de quel- 
ques deesses, un sceptre surmonte d’une t^te qu’on a prise a tort pour 
celle d’un oiseau. Sur les monuments dont la sculpture ou la pein- 
ture est soignee on reconnait que cette t^te appartient a un quadru- 
pede a longues oreilles, au museau pointu, de I’especedu levrier ou du 
chacal. J’ai rapporte d’Egypte un petit sceptre en terre vernissee , 
d’un excellent travail , qui ne laisse aucun doute a cet egard ; j'en 
donne ici un dessin de profil et de face ; I’original est ddpose a la 
Biblioth^que royale. 

(1) Livre I, chap. Lv. 

Le mot Kou/oiiya, dont se sert Horapollon , a beaucoup embarrassi les traduc- 
leurs qui la plupartl’ont transcrit sans I’interprcter. Requier {Hieroglyphes , dils 
d’Horapolle, Paris, 1779, p. 105), I’a rendu par //i6ou,convaincu que rE'irjTrx, 
symbole d’une abondanie r^colte de vin, repr6sentait evidemment Vupupa des , 
Latins et le coq de fumier que nous appclons huppe ou piitput. 
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Champollion, embarras^ de la veritable signification de ce seeptre \ 



en a fait un symbole de purete, et le Iraduit par pouf^x , pur , 
monde (l). II s’est appuye sans doute sur un passage du texte 
hieroglyphique de I’inscription de Rosette qui offre I’emploi de ce 
sceptre pour rappeler I’idee de pur onpurele. (Voyez la huitieme 
ligne.) 

Quant au mfinae sceptre surmonte d’une plume d'autruche et suivi 
des signes d^terminatifs ^ , Champollion I’a pris pour le nom d’une 
contr^e mystique, un nom symbolique de I’Egypte , et I’a traduit par 
XT 'TAAE Z-'ifpcAt^X , region de justice et depurete (2). Ail- 
leurs il la traduit par CZ-^TTE , I’he’misphere superieur (3). On voit 
que notre savant hierogrammate dont le genie intuitif devinait 

(1) Grammaire Egyplienne , p. 32-3 ,411. Quoique les Egyptiens, aa dire d’Ho- 
•rapollon ( livre I, Hidrog. xliii), d^slgnaient cette qualile en repr^seiitant le feu et 
I’eau par qui toute purification est parfaite. 

(2) Grammaire Egyptienne , p. 314. 

(3) Ibid., p. 411. 
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tant d’4nigmes, etait fort ind4cis snr la Taleur de ce signe. Rosellitti, 
Salvolini et autres ont adopte les diverses versions du maitre. 

Gependant Ghatnpollion dans sa Grammaire Egyptierme (p. 77) 
nous donne le ftOto phon^tique de cette espece de sceptre qu’on 

trouve meiitionn4^DS differents textes : ii s’appelait ^ 

d’oii Ton a tird sa valeur alphabetique pour la lecture de quelques 
mots oA il est employe comme signe initial. Le mot 2SO-W., signi- 
fie , suivant les lexiques copies : vis, robur, forlUado,potestas, falci- 
mentam, etc., et convient egalement bien pour designer le sceptre des 
dieux et la quality des metaux : les mots que Ton a traduits jusqu’ici 
par argent pur, or pur, les Egyptiens ont pu I’exprimer par or puis- 
sant, fort, comme quelques autres peoples orientaux. Quant aux idees 
qui ont fail cboisir la t4te d’un animal timide et faible pour sym- 
boliser la force et la puissance , je ne m’en rends pas raison, et pas 

davantage de la pour representer I’idee Dieu. Ges hidroglypbes 

dont les si^cles ont eraporte le sens primitif, seront toujours pour 
nous fort dnigmatiques. 

La force , la pmssance de I’figyple fut personnifi4e par nne deesse 
qui est d4sign4e dans sa 14gende par le Djom , suivi du ddterminatif 

terre ^ ^ , mais plus souvent (voy. PI. 38 bis) par ce m4me sceptre 

surmontd d’une plume d’autrucbe et suivi comme onle voit ici, d’un 

bras ^ ^ arme <fHncasse-fe/e qui repond au pbon4tique , 

elre fort , etre puissant , et qui sert toujours de determinatif g4nerique 
des actions qui exigent de la force et de la vigueur. Ge signe justifie 
le sens que j’ai donne a ce groupe. Quant au symbole de justice qui 
surmonte le Djora , il est quelquefois omis et ne me parait employe 
ici que pour caracteriser la puissance Equitable de I’Egypte. 

La deesse d4sign4e sous ce groupe et dont le Djom surmonte lou- 
jours la coiffure est repr4senlee sous forme bumaine , tenant d’une 
main un arc et des flecbes, ou bien une harpe et une lance ; de I’autre 
trainant des captifs qui portent un ecu blasonne du nom de leur 
pays. Sa 14gende ordinaire se Iraduit : 
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sfiOJu ^«k 6. h h hbkz.^ 

UlfiEK. 


- Djom-Kah dame de la harpe , re'gaUe de toates les 
terres e'trangkes. Celle de la figure que nous donnons ici 
(PI. 38 bis) est la m^me ; on y lit seulement de plus ; Fille da $olei\ 
re'gente des Dieux. 

Cette personnification de la puissance de I’Egypte offre beaucoup 
d’analogie avec la deesse Anta et avec Neitb guerriere, I’Ath^n^ 
des Grecs. 

£n r^snmant les diverses parties de cette analyse, on voit qne te 
cartouche de ce pbaraon doit se tradnire et se lire : 

IE PEBE DIVIN 


SCHAl OU SCHERAI 

D1EC MODERATEUB SE PUISSANCE. 


£poque de son regne. 

Cherchons maintenant a I’aide de cette nouvelle lecture , si 
nous pourrons indiquer avec quelque certitude I’dpoque on vivait 
Schai'. C’est incontestablement dans les dix-sept premieres dynasties 
qu’il faut le chercher. Les listes des rois 4gyptiens extraites de 
Man^thon ne nous donnent aucun nom semblable a celui de Scba'i ; 
mais deux pharaons, le sixieme de la II* dynastie et le cinquieme de 
la V*, portent dans ces listes les noms de Chares , Cheres ou Echeres 
qui est identiquement le m£me que celui qui nous occupe. Cepen- 
dant plusieurs observations me portent a croire que le r^gne de 
Scbera'i n’est pas ant^rieur a la XVIIl' dynastie , mais doit en faire 
partie. 

1“ Le style des peintures de son tombeau, ainsi que quelques 
d4bris de sculpture qui portent son cartouche, appartiennent a peu 
pres a cette 4poque , comme tout le monde peut s’en convaincre 
par r^tude compar^e des monuments. Sur ces gfandes pages egyp- 
tiennes , ou le dessin et I’^criture se mfilent et s’entr’aident toujours , 
chaque 4poque a un style et un caractere particulier qu’un ceil exerce 
j)eut apprdcier assez exactement (1). 

(i) M. L’hOte , qui vonlait faire remonter ce pbaraon jusqu’a la geeonde dynastie , 
avoue lui-meme que le style de ce monaoient n’annonce pas one haute antiquity. 
(Yoy. Lettres ecriles d’tgypte, p. 8.) 
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2“ Dans la necropole d’Akhmin, un petit specs commence sons un 
Thoutmes, probablement le deuxieme de ce nom, recut quelqnes 
decorations sous le regne de Scherai. 

3o Le nom de ce pharaon se retrouve avec ceux d’Amounoph III 
Amoun-To6nkh , Aten-Bakhan, etc., dans les materiaux employes 
par Ramses I" (1) pour la construction du pyl6ne de la salle hy- 
postyle du palais de Karnac, et ces divers materiaux sent a peu pr^s de 
la m^me epoque. 

4“ Scherai a son tombeau pres de celni d’Amounoph III, dans la 
valine de I’ouest , on sont enterres probablement les premiers pha- 
raons de la dix-buitieme dynastic. Les plus anciens rois thebains 
avaient leurs tombeaux dans une partie de la necropole gdnerale ap- 
pelee aujourd’hui Drag Abou-nagga, ou Ton a trouve I’hypogee et la 
momie rfEnintef. 

5" Scherai eut pour Spouse une reine appelee, je crois, Tdia {2), 
comme I’epouse d'Amounoph III. Le nom de la reine annexe a celni du 
roi est encore une raison pour nous emp6cher de faire remonter le regne 
de Scherai bien haut : ce n’est en eflet qua parlir de la dix-huiti^me 
dynastic , epoque la plus brillante de la civilisation egyptienne , que 
les pharaons ont commence a rappeler le nom de leurs epouses , qui 
jusque-la paraissent avoir dte dans un 4tat continuel de minority. 


6“ Le litre "j | ^ n’a dt^ port4 par aucun pharaon avant la dix- 


buitieme dynastie, dont les rois adopterent, soit dans leurs bannieres, 
soit dans leurs cartouches , des litres honorifiques inusites sous leurs 
prddecesseurs. Ce litre , aussi frequent dans celte dynastie que celui 


de 


I I , qui semble en 6tre le correlatif, et commun dans les car- 


touches de la dix-neuvieme, se voit pour la premiere fois avec les 
noms des Amounoph. 

7° Les porte-banni^res divins , cesgenies tutelaires qui accompa- 
gnent le roi , datent aussi de cette dpoque. Thoutmes III est le pre- 
mier je crois qui en ait eu ; puis viennent Amounoph III, Osirei I'% 
Ramses, etc. Cette observation nous fournit un nouvel indice de 
r^poque ou vecut Scherai, qui eut aussi son porte-banniere. 

8° EnGn , une grande stele du musee de Leyde , dont les car- 


(1) C’est Ramses I" qui fit Clever ce pylOne. Siir la face inlerieare du massif sep- 
tentrional, le premier regislre de sculpture repr^sente Ramses I" faisant ses dfeyo- ' 
tionsaui principales diviniUs de Thebes. Meneplhah I", son fils et successeur, fit 
achever la decoration et eiever les colonnes. 

( 2 ) Foy. son cartouche en tele decet article. 



471 


LEGENDES ROYALES DE SCHAI OU SCHERAI. 

touches sont marteles , mais dont ia banniere , restee iotacte , ne 
laisse aucun doute sur I’epoque , represente un acte d’adoration a 
Amon et a Pthah-sokari (l). Le nom d’Amon est assez recent et ne 
parait pas sur les monuments avant la dix-septi^me dynastie (2), 
autre temoignage qui nous empSche de faire remonter bien haut le 
regne de Schera'i , auquel cette stMe appartient. 

Toutes ces inductions tirees de I’etude compar^e des monuments 
nous portent a croire que Schera'i fut un des pharaons de la dix- 
huitieme. Si nous cherchons maintenant dans les listes un nom qui 
corresponde a celui qui nous occupe, nous trouvons que le dixieme 
et le onzieme roi de cette dynastie appeles, suivant Eusebe, I’un 
Acheres, et I’autre Cheres, rappellent le nom de Ascherdi, ou Schercu, 
que nous donnent les hieroglyphes que nous avons analyses ; r^snltat 
d’autant plus remarquable , que ce Cheres se trouve compris entre 
AmounophetRamses comme semblaient I’indiquer toutes nos recher- 
ches. Ce pharaon n’eut, suivant les listes, que douze ou quinze ans de 
regne. Son hypog^e inacheve, et dont une seule salle regut a la hAte 
quelques peintures; son sarcophage, qui parait avoir appartenu a un 
autre pharaon et sur lequel on grava precipitamment de roauvais 
hieroglyphes, prouvent en elTet que Schera'i eut un regne assez court. 
La seule date que nous connaissions est celle de la stele de Leyde 
sculpt^e I’an iv de son rfegne. 

Enlin, I'admission de Schera'i au milieu de la dix-huitieme dynas- 
tie, ne presente guere qu’une objection serieuse.-Dans cette dynas- 

(1) P^oy. Leemans, Monuments egypliens porlant des legendes royales, p. 144 
et suiv. , pi. XXIX. 

(2) La religion igyplienne regut , a diverses ^poques, des changemenls qni n’ont 
guere portd qnc sur les divinit^s secondaires; mais les trois suivants, dont la dale 
est assez precise, paraissent avoir eu plus d’importance : 1“ L’introduetion du'culte 
A'Alen-re, le soleil illumlnant le monde, qui eut lieu vers le milieu de la dii- 
buitieme dynastie , et dura peu ; 2« plus tard , la mutilation parlout ou I’bomme put 
atteindre, du dieu Patchi-lVoubi ; 3“ enlin, celle que je rappelle plus haut, I’intro- 
duclion dunom A’ Amon pour remplacer celui que portait autrefois le meme dieu; 
fait qui cut lieu, je crois, au temps de la dix-seplieme dynastie, et se renouvela a 
r^poquc d’Amounoph HI , dont I'hisloire offre tant de problemes a rdsoudre. En 
examinant les sculptures d’Amounoph et de ses prfed^cesseurs , on voit que le nom 
d’Amon a 6le gravi cn surcharge sur un antre, elcela si soigneusement, qu’il n’est 
guere possible de retrouver le nom primitif : pourlant a diverses reprises , j’ai cru 
reconnaitre celui de Alen-re. (Voy. The ancient Egyptians, t.I,p.244, 2'i series-) 

Ce changement sur tous les monuments du nom de la principale divinitd n’aurait-il 
pas fait apporter aussi quelques modifications aux noms des pharaons antirieurs 
a la dix-huitieme dynastie? et ne serait-ce pas la raison qui nous erapfiche souvent 
de faire coincider la lecture des cartouches, avec les listes de Mandlhon extraites 
des archives sacerdotales qui ont peut-£tre 4chapp6 a ce remanieraent ? 
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tie dont tons les noms sembient 6tre parfaitement connus par des 
moDumenU ou les pbaraons rappellent leur filiation ou leurs droits 
en citant une serie de cartouches de leurs predecesseurs , le nom 
de Scherai ne se trouve jamais. Cette omission n’a rien d’^ton- 
nant dans la table tracee par ordre de Thoutmfe III, un de ses 
predecesseurs ; mais pourquoi se repr6sente-t-elle dans la table 
d’Abydus , sculptee dans un palais de Ramses , ainsi que dans la 
serie des anc^tres ou predecesseurs de ce meme roi qui assistant au 
Ramesseium a la grande panegyrie d’Amou ? Pourquoi ce nom ne 
se trouve-t-il pas non plus dans un tableau du mfime genre sculpte 
pour Ramses-Meiamon, dans le palais de Medinet-Habou ? C’est que 
ces pbaraons, dans leurs lisles, n’ont rappele que leur filiation , n’ont 
cite que des noms legitimes, et que Scherai etait un usarpatear dont 
Ramses I” et Menepthah ont fait detruire les monuments et effacer le 
nom. On voit encore partout dansl’hypogee royal deScherailes traces 
de la vengeance d’un pharaon , heritier legitime d un trone usurp^ 
par Scherai ; ses legendes sont effacdes , sa figure est mutilee , le 
superbe sarcophage qui contenait sadepouille a 6te violemment brise. 

Manethon , qui ecrivait I’histoire d’Egypte pour les Ptolemees et 
d’apres les archives conservees dans les temples , a pu 6tre impartial 
et rappeler les noms de ces rois intrus *, malbeureusement ses listes, 
fort alterees par les auteurs qui nous en ont transmis des fragments 
tronques suivant leurs besoins , nous apprennent fort peu de chose 
sur cette usurpation. Cependant un passage du Syncelle, auquel on 
n’a pas attache grande importance jusqu’ici , me parait Jeter quelque 
lumi^re sur cet evenement. « Sh5 hoc Amenophe , ^ihiopes, ah 
« Indo flimine consurgenles , juxla jTigypUim consederunt. » Ce 
renseignement est beaucoup trop vague et serait mfime deplace dans 
ces listes, s’il ne se rapportait a un evenement dont I’intluence sur 
cette dynastie meritait d’etre consigne. Ces Ethiopiens venus de I’ln- 
dus, ces Ethiopiens d’Asie, ne resterent sans doute pas longtemps 
inoffensifs sur les frontieres d’Egypte et finirent peut-6tre par s’em- 
parer du pays (1). 11 est assez remarquablc que quatre ou cinq rois , 

(1) Cory’s, Ancient Fragmenlt, p. in, fait dire au Syncelle qa’Horus, Achen- 
cheres, Atboris et Cencheres itaient des Ethiopiens, mais je n’ai pu trouver le 
passage sur lequel il s’appuie. 

A Thebes, sur une des parois de I’hypogee du grand prelre Aichesi, on a re- 
pr^sent6 Ramses VII brulant de I’encens devant une grande bari , accompagn^e 
de douze petites images de rois dont les cartouches sont malbeureusement effaces ,< 
a reiception de trois ou quatre. Toutes les carnations de ces petites figures sont 
rouges , hormis celle d’nn successeur de Tboutmes III , qui est noire comme celle 
d’un Etbiopien. 
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Amounoph Aten-Bakhen et son successeur (1), Amonto6nkh et 
Schera'i , qu’on ne savait encore on placer et qui doivent surement 
faire partiede cette dynastie , offrent beaucoup de ressemblance avec 
la race ethiopienne. Le premier de ces rois introduisit en Egypte un 
cuite nouveau , celui du soleil, sous la forme A'Alen-re; ceculte, 
d’abord exclusif , se mfela peu a peu a celui des autres divinites qui 
reprirent sous les deux derniers rois toute leur preponderance. 

La dix-huitieme dynastie , telle qu’elle a ete recomposee d’aprfes 
les tables pharaoniques par Champollion, Wilkinson, Rosellini et 
autres , doit ^tre divisee, au temoignage de tous les monuments de 
cette epoque, en deux families distinctes, separees par le regne de ces 
intrus. Les Tboutmes et les Amounoph forment une famille , qui 
occupe presque toute cette dynastie ; Ramses I" et ses successeurs 
une autre , issue d’Ames Nofriatre , seconde femme d’ Amounoph I", 
qui parait^tre la souchedes dynasties thebaines posterieures acelle-ci. 
Les Ramses rappellent toujours cette origine, les Tboutmes et les 
Amounoph , jamais. 

Cette Ames Nofriatre, ou Nofreari, qui est I’objet du cuite de 
plusieurs pharaons de la XVIII% XIX' et XX' dynastie, etait une 
Ethiopienne, une femme noire, ainsi que toutes les peintures la re- 
presentent (a). Elle regoit des offrandes de Menepthah I" dans la salle 
hypostyle de Karnac , de Ramses II au Meneptheum (3), de Sipthab 
sur la porte du m6me palais (4) , de Ramses-Meiamoun sur la mu- 
raille d’enceirite du palais de Karnac , d’Amon se Pehor dans le 
temple de Khons, enfin , de plusieurs hauts personnages de la famille 
royale. Dans la grande bari sculplee sur la face interieure du pyl6ne 
de la salle hypostyle , Menepthah brule de I’encens devant le naos 
d’Amon, suivi des petites baris de Mauth et de Khons. Le naos d'Amon 
est prdc^e d’une autre petite bari, celle d' Ames Nofreari, que sou- 
tiennent les esprits de Pound (5). Enfin , dans les bas-reliefs ou elle 

(1) Voy. ce que j’ai public au sujct de ccs rois, dans les Transactions of the 
Royal Society of Literature, 2^ scttes. vol. I, p. 76, 83. London, 1843. — A 
I’epoque ou ces leltrcs furent icriles, jc n’avais pas encore recueilii assez de fails 
pour m’assurer dc la virilable place de ces cartouches que je faisais remonter a 
I’dpoque dcs pasteurs, mais j’ayais deja reconnu leur ordre de succession. A Tell- 
Amarna , j’ai retrouvd le cartouche du successeur de Bakben ; malheureusement le 
nom est trop efface pour en tenter la lecture. 

(2) Voy. Champollion, Monuments de I'Egypte et de la JYubie, PI. cixii. 

• (3) Ramses fait offrande a Amon , suivi de Nofreari et d’Amounoph. 

(4) Siptbah y est represenld faisant offrande a Amonra , suivi de la reine Nofreari, 
puis d'Osirei I" et de Ramsiis II, 

(5) Voy. Cbampollion, Monuments de I’Egypte et de la JYubie. 

11 , 
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est represent^ , elle parait presque toujours a la suite de la grande 
triade thebaine , honneur que n’a partage aucune autre reine. 11 me 
semble bors de doute que cette seconde femme d’Amounoph I" fut la 
souche de Ramses I®' et de ses successeurs qu'il faudrait , je crois , 
faire descendre dans la dynastie suivante. 

La dix-buitieme dynastie de Champollion et de Wilkinson coincide 
assez bien avec celle des listes de Manethon , mais ces deux auteurs 
ont manque de documents pour remplir la lacune qui separe Horus 
et Ramses , parce que ces pbaraons eux-m6mes ont chercb6 a faire 
disparaitre les traces du regne des usurpateurs, parce que toute Glia- 
tion cesse sur les monuments apres Horus qui est mort sans descen- 
dant m&le. Les pbaraons Aten-Rakhen , un autre dont le nom ne 
s’est pas encore retrouve en entier, Amounto6nkb et Scberai, sont 
torts posterieurs a Tboutmes III et ant^rieurs a Ramses I'% pnisque 
c’est dans les seuls monuments eleves par Horus et Ramses que se 
retrouvent les legendes et les bas-reliefs de ces rois intrus, dont le 
classement a toujours ete fort embarrassant et pourtant indispen- 
sable pour retablir la serie successive , regne par r^ne , des rois 
egyptiens. Je ne me suis attache dans cet article qua retrouver le 
nom et la place de Scberai; j’essaierai bient6t de fixer le rang que 
doivent occuper les autres. Je reviendrai alors plus longuement sur 
cette dix-buitieme dynastie, qui paraissait la mieux 4tablie paries 
tableaux de succession graves sur les monuments , mais qu’il faut 
d^membrer et reconstruire en partie pour satisfaire aux exigences de 
I’bistoire qui s’enquiert avec autant de soin des usurpateurs que des 
rois legitimes. E. Prisse d’Avesnks. 

Note ajoulee. 

Cet article , dont j'avais communique les principales bases a M. Letronne depuis 
plusieurs mois, ilait deja sous presse, iorsque M. G. R. Giiddon, a qui j’en avals fait 
part en Egyple meme , m'apprit que dans un ouvrage tout recent {Mgyplens slelle 
in der IFelt geschicMe ) , M. Bunsen Oiait a la mfeme ^poque le regne de Scberai. 
Je ra’cmpressai de me procurer cet ouvrage, et je vis avec plaisir que I’auteur avait, 
en efiet , reconstruit comrae mol toute celle XVIII' dynastie, a I'exception de deux 
noms qu’on retrouve encore sur les monuments de ce temps , et dont il parait ne pas 
avoir eu connaissance. Si nous nous accordons a placer dans cette dynastie les 
regnes de Scberai et autres, le nom de BE-NETEH Imesi , qu’il trouve dans le 
cartouche du pharaon qui nous occupe, me parait inadmissible, parce que cette lec- 
ture repose sur les mcmes principes que cellos de Rosellini et de N. L’hdte. 

Mon travail sur cette dynastie ^lail pr^pari depuis longtemps , mais babitui a me 
defier de mes iddes, j’ai toujours hesil6 a le publier, croyant n’avoir pas encore 
recueilli assez de fails pour d^truire un systeme gen^ralement adopts depuis la 
d^couverte de Champollion. Quand on croit avoir raison autrementque les autres, 
il faut avoir deux fois raison. A cc point de vue, I’autorild d’un savant tel qnq 
M. Bunsen est d’nn grand prix,el m’encaurage a publier mes recbercbes. 
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La collection de M. deSantangelo,ministre de I’interieur du royaume 
de Naples , merite a bon droit d’etre consideree comme une des plus 
belles et des plus interessantes de I’ltalie. Elle a ete formee par un 
homme de talent et de savoir place dans les circonstances les plus 
favorables pour satisfaire son gout pour les arts et I’antiquite. 

M. de Santangelo a administre longtemps la Basilicate. II a su 
profiter dune position aussi avantageuse pour faire executer des 
fouilles sur une vaste echelle. Aux tresors que lui livrait un sol pri- 
vilegid, plus fecond en quelque sorte que celui de la Grece elle-m^me, 
il s’est efforce de joindre pendant vingt annees tons ceux que peut 
amasser un amateur eclaire , qui sait attendre et saisir les occasions. 

Du reste, M. de Santangelo a en lui-m^me tout ce qui peut de- 
dommager de tant de sacrifices. Loin de ressembler a ces hoinmes 
riches ou puissants pour lesquels la formation d’une collection ou 
d’un mus4e n’est qu’un vain delassement ou une affaire de vanite, il 
sait jouir de ce qu’il possede, chose beaucoup plus rare qu’on ne 
pense. Ce qu’il ^prouve pour les chefs-d’ceuvre qui decorent son pa- 
lais, c’est le respect du savant, I’enthousiasme de I’artiste. Qui sait si, 
plus d’une fois , il n’a pas trouv4 dans la contemplation des monu- 
ments de I’art, un adoucissement aux ennuis de la politique. 

Comment s’etonnerait-on , aprfe cela, qu’un Musee cree sous de 
pareils auspices I’emporte sur bon nombre de collections nationales 
ou royales ! 

A I’exception des cEuvres de la statuaire, raedailles, vases peints, 
terres cuites, bronzes, pierres gravees , tout se trouve dans le musee 
Santangelo, et s’y trouve menie en profusion. 

Le medailler, parexemple, est d’unc ricliesse inou'ie; il contient 
cinquante mille medailles grecques et romaines dont huit mille appar- 
tiennent a la grande Grece. La plupart sont d une conservation ad- 
mirable; quelques-unes sont uniques, tellcs, entre autres, que cer- 
taines medailles frappees ti Phistelia, Sybaris, Alifae, Crotone, etc. 
En outre, la numismatique de chaque ville presente plusieurs 
monnaies inedites. 

Le nombre des pierres gravees antiques est de quatre a einq cents. 
Nous n’en dirons rien; car ceci nous entrainerait trop loin. 
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La collection des vases peints pourrait, nous osons le croire, sou- 
tenir, sur quelques points, la comparaison avec les deux plus riches 
musees en ce genre ; le musee Bourbon et le musfe Gregorien. Elle 
se compose de plus de quinze cents pieces et se distingue surtout 
par le talent des artistes, le merite et la singularite des sujets. II y a 
la tout ce qu’il faut pour reveiller I’interet et merae I’enthousiasme 
de I’amateur le plus blase on le plus diflicile. 

La plupart de ces monuments de la Ceramique grecque mdrite- 
raient une description detaillee , mais les limites d’une notice nous 
obligent a n’indiquer au lecteur que les vases completement dignes de 
lui 6tre signales. 

II convient de placer en premiere ligne une amphore a volute d’Ar- 
mento. Elle est couverte d’inscriptions, et le sujet en est si enigma- 
tique et si curieux que nous demandons la permission de nous- y 
iirr^ter un instant. 

On y voit Tydee aupres de Dejanire, et d’un jeune inconnu, peut- 
6tre son frere Olenias ; le vieil OEnte, arme du sceptre, Venus et 
son fils. Ce dernier personnifie ici I’Amour jaloux , ainsi que nous 
I’apprend I’inscription <t)OON02. Sur le plan inferieur, on aperfoit 
Th4see et un personnage inconnu. Tous deux sont plonges dans une 
douleur profonde. N’oublions point une figure tres-remarquable, dont 
malheureusement le nora n’est point indique. C’est une femme qui 
parait designer Tyd6e par un geste tragique. Le savant possesseur de 
ce vase a cru pouvoir reconnaitre ici la Tragedie personnifi^e. C’est 
une ing4nieuse conjecturequi raeriterait hautement d’etre discutee , 
car cette composition semble avoir ete inspiree par quelque drame 
antique. Un des archeologues dont I’AHemagne s’honore le plus, 
M. E. Gerhard, a classe cette peinture dans le nombre de celles 
relatives aux enfers, et la considere comme la representation de 
quelques-uns des heros fratricides de I’antiquite. 

Une autre amphore, a mascarons d’Armento, sur laquelle on voit 
Orphee rederaandant Eurydice aux dieux infernaux; Pirithoiis sur- 
veillepar une Furic, Hercule enchalnant Cerbere, merite egalement 
d’interesser les antiquaires; le col de cette amphore offre une parti- 
cularite tres-curieuse. L’artiste y a represente un combat des Grecs et 
des Amazones; mais ces figures, au lieu d’etre placees simplement les 
unes a cote des autres, selon le procede habituel des peintresde vases, 
se lient entre elles d’une maniere savante et forment des group^fs 
nombreux parfaitement bien enchatnes ; on pourrait reconnaitre ici le 
passage de I’art antique a I’art moderne. 
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La mort d’ Adonis occupe une place dans cette remarqnable galerie. 
Elle est figuree sur uu grand vase de la Pouille. L’amant de Venus 
est dtendu sur son lit de mort. An chevet se tient Myrrha, sa mere, 
dans les mains de laquelle on apercoit une branche de myrte. La 
terrible Hecate, secouant son flambeau, se voit au pied de la couche 
funebre. 

Un vase de Ruvo nous offre une variante bien curieuse du mythe 
d’Acteon. Au bois de cerf qui surcharge satfete, on reconnait I’indis- 
cret chasseur. II ne se defend point comme d’habitude centre ses 
chiens, dont I’absence est ici fort remarqnable. Loin de la, il oses’at- 
taquer a la biche de Diane qu*il a saisie par les comes et lui plonge un 
javelot dans le flanc. Cette scene se passe en presence de la deesse , 
de Silene, de Mercure et de Pan. 

Dans la foule des peintures mythologiques, on distingue ; Glauce, 
fille de Creon, recevant le voile fatal que lui a adresse Medee ; Apol- 
lon, vainqueurde Marsyas, couronne par la Victoire ; Persfe delivrant 
AndromMe en presence des divinites de la mer, et notamment de 
Scylla. Le triomphe de Bacchus et d’Ariane, vaste composition char- 
gee d’inscriptions. Les nymphes de Nyssa presentant Bacchus a Si- 
lene ; Achille confle aux soins de Chiron; les trois deesses se prepa- 
rant a paraitre devant P4ris; les divers travaux d’Hercule sur une 
serie tres-remarquable de vases deVulci ; et, sur une magniflque am- 
phore briilee, ce h^ros enchainant Cerbere. Enfin, plusieurs repeti- 
tions elegantes et variees de ce sujet tant de fois traite par les an- 
ciens artistes, le retour de Vulcain dans I’Olympe. 

Nous passons sous silence une superbe collection de Rhytons et 
certains vases aussi remarquables au point de vue de I’art que sur- 
prenants par leur etonnante conservation, parmi lesquels on ne sau- 
rait trop admirer une amphorede Nola, a anses corddes, represen- 
tant une Muse qui offre des libations a Apollon. En eflet, nous avons 
h^te de dire un mot d’un monument decouvert a Sorrente il y a plu- 
sieurs annees. 

C’est un oxybaphon , a figures rouges et blanches , sur lequel le 
peintre a represente un triclinium. Quatre homines sont couchfe sur 
un lit de repos ; I’un d’eux joue de la flute, au son de laquelle danse 
un jeune homme dont le corps est peint en blanc. Cet 4phebe n'a 
gour tout v6lement qu’un espece de calecon de couleur noire. 11 est 
arm4 d une lance et d’un bouclier et parait executer une de ces danses 
guerrieres si usitees dans I’antiquite. Or, une inscription lui donne 
la qualification, I’odieuse qualification de pederasle. 
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La collection des terres cuites n’oflre pas moins de richesses que 
celle des vases. II serait difficile de trouver-aillears un choix plus ex- 
quis des produits de la plastique. Tous ces monuments appartien- 
nent a la Grece et rappellent les plus belles epoques de I’art. Plu- 
sieurs conservent assez de traces de peiiitures pour donner I’idee de 
la coloration primitive. 

Nous avons surtout admire uo magnifique bas-relief dans le style 
archa'ique de ceux de Velletri, aujourd’hui au musee Bourbon ; il re- 
presente Acteon arme d’un poignard et se defendant centre ses chiens. 
Diane est la presente et commande I’attaque. Cette composition porte 
le cachet de cette s6verite grandiose dont I’effet est immanquable. 

Un Rhyton termine par une t^te de belier, et sur lequel paraissent 
Bacchus et Libera, peut ^tre range, a cause de I’exquise finesse de 
I’execution, au norabre des monuments les plus precieux. 

Nous citerons encore quelques statuettes reprdsentant des Genies 
hermaphrodites, I’image curieuse et rare du demon Agalhos, e’est-a- 
dire du bon Genie, un torse superbe, trouvea Reggio, une tSte votive 
d’un style admirable , enfin un nombre considerable de ces figurines 
qui peuplent les tombeaux de la grande Grece et dans lesquelles les 
archeologues reconnaissent ceres, Proserpine, Venus, Ariane, etc. 
Nous craignons de fatiguer le lecteur, aussi nous tairons-nous sur 
une superbe collection de lampes en terre cuite, 11 en est deux 
seulement, trouvees a Pouzzole, que nous prendrons la liberie 
d’indiquer. 

Sur la premiere, on remarque une figure virile, bossue parderriere 
et pardevant et dont la tete est couverte d’un bonnet pointu. Ce petit 
monstre qui tient une double lliite, nous rappelle ce personnage co- 
mique qui joue un si grand r6le sur la scene napolitaine; e’est peut- 
etre un de ses a'ieux. 

L’autre lampe nous a fait souvenir de celle publiee par le comte de 
Caylus et surlaquelle on lit la legende suivante : 

ANXCM NOVUM FAUSTDM FELlCEM TIBI. 

Mais du moins, sur notre monument, une representation parfaite- 
ment appropriee accompagne ce souhait de bonne annee , car on y 
voit la Fortune entouree de pieces de raonnaie et de fruits de toute 
espece. 

Voila bien des richesses et cependant nous pourrions encore si- 
gnaler aux antiquaires une magnifique collection de pelits bronzes 
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d’une delicatesse et d’ane perfection merveilleuses, de ces bronzes 
comme on n’en voit qn a Naples. 

Mais nous pr^ferons, avanl de terminer, rendre a M. deSantangelo 
et au cavalier Michelino son frere, I’hommage qui leur est du. 
En effet, on ne saurait trop loner Texquise urbanity avec laquelle ils 
accueillent tons ceux qui visitent leur admirable collection ; le seul 
regret qu’on eprouve, c’est de songer que, jusqu’ici, le soin des af- 
faires publiques leur a enleve le loisir necessaire pour pouvoir la pu- 
blier. Esp4rons qu’avant peu , ils auront la facilite , ainsi qu’ils le 
souhaitent depuis longtemps , d’^lever un aussi noble monument a 
la science archeologique. Le jour ou il sera definitivement fonde, 
MM. de Santangelo pourront se flatter d’avoir rendu un service im- 
mense aux antiquaires et aux artistes. 


Ebnbst Vinet. 



DESCRIPTION 


DE 

PIERRES GRAVEES ANTIQUES, 

DECOUTERTES 

DANS QUELQUES PARTIES DU LEVANT. 


Pendant le cours de deux voyages fails dans difierentes contrees 
de la Turquie (1 ), j’apportai un soin tout particulier a acquerir ou a 
mouler les pierres gravees antiques qui me parurent dignes de meri- 
ter quelque attention . Ce fut dans ce dessein que je visitai les families 
grecques etablies au fanal de Constantinople et celles qui resident sur 
la rive droite duBosphore; que je parcourus frequemment les lezes- 
tins des villes ou je fis quelque sejour, et, que sans cesse, je mis 
a profit les circonstances qui m’ofTrirent I’occasion d’ajouter un 
sujet int^ressant i ceux que j’avais d4ja recueillis. 

Du reste , on se tromperait beaucoup si Ton pensait que cette re- 
cherche soit a la fois facile et tres-fructueuse. Premierement, les 
pierres gravees sont peu communes au Levant, et la plupart de celles 
qu’on y decouvre sont aussi mediocres sous le rapport de I’art, qu’elles 
offrent peu d’inter^t a 1 etude de I’archdologie (2). De plus, I’avidite 
des brocanteurs qui s’occupent de ce commerce etant egalte par leur 
profonde ignorance, c’est souvent avec une sorte d’anxi^te, et tou- 
jours pr6ts a se dedire, qu’ils se hasardent a demander trois fois la 
valeur reelle de la piece que Ton d&ire acheter. 

Le plan que je m’etais trac4 d’avance, mais dont I’execution d4- 
pendait pourtant des chances du hasard , consistait a reunir des sujets 
rares, a ajouter, s’il ^tait possible, quelques noms d’artistes encore 
inconnus a la liste de ceux qui sont publics ; enfin , et sans n6gli- 

(1) En 1814-1815, et 1829. 

(2) Durant les six annfies qu’il resta en Grece ct a Constantinople , M. le comted^ 
Choiseul-GoufiBer ne put trouver qu’une seule pierre grav^e vraiment remar- 
quable et digne d’etre conservie. Cette belle inlaille decouverle en B6otie, a dt6 
dtoite parFauvel. (Yoy. Mag, Encycl. VIH' ann^e, t. U, p. 243.) | 
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ger les pierres de travail- archa'iqae, je mettais un grand soin 4 re- 
cueillir cedes qui, par la beautd de leurs compositions et la fr4quente 
repetition des m^mes types , me paraissaient 6tre des imitations 
duites de quelques ouvrages celebres de I’antiquit^. 

Unassez grand nombre d’annees se sont dcoulees depuisle temps ou 
je me livrais avec tant d'ardeur a ces innocentes conqu^tes, et le fruit 
detant de soins est aujourd’hui en partie detruit ou disperse (l).Ce- 
pendant , cc qui subsiste encore n’^tant pas tout a fait d4nu4 d’in- 
ter^t, j’ai cru devoir en donner la description suivante, qui com- 
prend environ le tiers de I’ancien ensemble de cette espece de petite 
collection (2). 


1. Jaspe noir. I. — Jupiter, debout et nu (3), tient une balance 
suspendue a la main droite , et presente de I’autre main une tfite de 
M^use vue de proGl. A ses pieds est un aigle. 

Cette figure , dont les attributs sont tr^s-remarquables , est bien 
gravde. — Achetee a Smyrne. 

2. Calc4doine. I. — Jupiter Serapis, debout, vfetu delongetla 
main droite appuyee sur un sceptre. 

Sur les 4paules du dieu soot ^levees deux figures de femme debout ; 
Tune d’elles, reconnaissable a ses attributs, represente la Fortune. 
— Cette pierre appartenait a M. le baron de Sturmer, internonce 
d’Autriche pr^s la Porte Ottoraane. 

3. Pilte antique de couleur violette , barree de blanc. I. — Hebe, 
debout eta derai nue, caressant I’aigle de Jupiter. Ce joli groupe, 
imite sans doute d’apr^s un original celebre, se retrouve sur d’autres 
pfttes moulees sur des pierres differentes (4). — Achete a M. Rara- 
bied, drogman du palais de France, a Constantinople. 

(1) Les sujels les plus curieux de celle suite devaienl faire partie d’un recueil de 
pierres gravees , que feu M. Grivaud comptait publier, et dont les cuivres itaient en 
partie terminus a I’cpoque de sa mort. Le seui eiemplaire qui existe de ce recueil 
a ^t6 dipos^ par nioi au Cabinet des Antiques de la Bibliotbeque royale. 

(2) Les pierres gravies ou les empreintes dicrites dans cette notice, existent entre 
mes mains ; on ne doit en eicepter que les numiros 6 , 22 et 42 , qui, n’ayant pu 
etre moulds, ont etc notes soigneusement sur les originaui. 

(3) Nous ne pouvons guere appliquer un autre nom a cette Ggure qui est barbue, 
^ dont la chevelure rappelle cxactement celle de Jupiter, et qui est accompagnie 
* d’un aigle. 

(4) Winckelmann , Cal. de Stosch, p. 59 , n” 174 , et Schliehlegroll , C/ioix de 
pierres, etc., PI. 33. — Gravelle, Pierr. grav. ant. T. I, PI. 43. — .De Jongc, 
Cab. du rpf des Pays-Bas , p. 125 , n° 8. 
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*. Sardoine. I. — Apollon Saaroctone, copi4 d’apr^ nne statue 
en bronze, ouvrage de PraxUyes (1), dont il existe d’autres imita- 
tions en bronze (2) , en marbre (3) et en pierres gravees (4). — 
Moulte a Constantinople. 

5. Calcedoine-onyx. C. — Apollon, debout et tenant au-dessus 
de sa t6te un rameau, appuie son bras ganche sur sa lyre qui repose 
sur un trepied devant lequel est un cygne. En regard du dieu se voit 
Daphn6 a demi transformee en laurier. — Ce camee , dont le travail 
est tres-m^diocre, appartenait a un bey du Magne, mis a mort a Con- 
stantinople en 1815. 

6 I. — • Apollon Delphique, debout et tenant nne 

branche de laurier. Autour du champ est grave, en grandes lettres, 
le nom suivant; AMOIAOXOC (Amphiloque), qui pent 6tre celui de 
I’ancien proprietaire de cette pierre. — Moule au bezestin de Con- 
stantinople. 

7. Jaspe rouge. I. — Diane aiiee, precedte dun cbien courant, 
marche a grands pas, et s’apprete a decocher une fleche. Cette 
d4esse, qui etait egalement figuree avec des ailes sur le cofifre de Cyp- 
selus (5), se retrouve tres-rarement ainsi sur les monuments parvenus 
jusqu’a nous. — Achete a Modon. 

8. Cornaline. I. — Minerve, debout et casqu4e, tient deux longues 
fliites quelle va jeter loin d’elle en regardant un serpent a demi dress6, 
figurant la fontaine qui rellechissait son image. 

Minerve Tibicine est repr^sentee sur une peinture des Thermes de 
Titus et sur une p&te antique (6). On la retrouve egalement sur deux 
bas-reliefs, dont I’un est conserve par la famille Capranica , et I’autre 
dans la villa Belvedere, a Frascati. — Achette au Levant, et c^d^e 
depufs au Cabinet des Medailles de la Bibliotheque royale. 

9. Cornaline. I. — L’ Amour vu de deux tiers , tenant son arc de 
la main droite, et marcbant les 4paules chargees d’un foudre. — 
Acquis de M. lanploski, directeurde la poste russe, a Constanti- 
nople. 

10. Cornaline. I. — L’Amour vu de face, tenant un foudre de la 

(1) Pline, I, ch. ix.— Martial , I, xiv, £pigr. 172. 

(2) Winck., Hist, de I’Arl ( ^dit. de Jansen ) , II , PI. v. — Morcelli, Villa Al- 
bania n" 607. 

(.3) Winck., Mon. ant. ined., n’ 40. — Visconti, Mus. Pio-Clem. I, tav.XIII. 
— Le mSme, Villa Pinciana , Stanza II. 

(4) Winck., Cat. de Stosch, p. 190 , n" 1170. — Stosch, Pier. ant. gr. (Aver- 
tisseraent] , p. xix. — Millin , Pier, grav., n^v. 

(6) Pansanias , Elide, ch. xix. 

(6) Winck., Mon. ant. ined., n° 18.— Le meme. Cal. de Stoech, p. 65, n'22l. 
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main droite et le bras gauche chargee d’une egide bordee de serpents. 
Une intaille semblable a ete pub1i6e (i). — Acquise a Smyrne. 

11. Cornaline. I. — L’ Amour portant sur une 4paule la peau de 
lion, I’arc, le carquois et la massue d’Hercule. Sa main droite tient 
en outre le canthare du heros. — Achete a Milo. 

12. Cornaline. I. — L’Amour levant la jambe gauche et rompant 
un joug sur son genou. Autonr du champ on lit : EYTYXIAC. Cette 
pierre, qui appartenait a feu M. le baron de Haller (2) , lui fut ven- 
due dans le moment ou ses amis vinrent le racheter des brigands 
mainotes qui Tavaient enleve et mis a ranfon. — Moulee a Constan- 
tinople. 

13. Cornaline. I. — L’Amour, casque et la lance en arr^t, se 
couvre d’un grand bouclier. — Acquise a Lampsaki. 

14. P^lte antique imitant la sardoine. I. — L’Amour, a demi en- 
veloppe d’une draperie legere , s’avance avec precaution , en dclairant 
sa marche a I’aide d’une lanterne qu’il tient a la main. Ce sujet, 
que Ton retrouve sur une composition plus ^tendue (3) , se voit isole 
comme le n6tre sur' quelques intailles deja decrites (4). — Coron. 

15. Sardoine. 1. — L’Amour (ou un Genie) debout, vu de profil, 
et lisant un Do/umcn derould. Cette figure, deja connue par d’autres 
repetitions qui ont ete decrites (5), et par une amethyste qui appar- 
tenait a feu M. Daval , doit etre , comme les precddentes , I’imitation 
d’un type que le temps ne nous a pas conserve. — Achetee au Levant. 

16. Sardoine. I. — Mercure, marchant avec rapidite, porte sur 
son bras droit une petite figure assise et a peine ebauchee, a laquelle 
il serait difficile d’appliquer aucun nom. Le dieu, dont les pieds sont 
aiies, tient du bras gauche un grand caducee et un bouclier. — 
Achete au bezestin de Constantinople. 

17. Jaspe rouge. 1. — Tfite de Mercure vue de profil, et le ca- 
ducee sur I’epaule. En avant du visage sont gravdes les lettres sui- 
vantes ; <J>AP, qui peuvent dtre les initiales du nom de Pharnaces, 
graveur connu par d’autres ouvrages plus ou moins authentiques (6). 
— Mould au bezestia de Constantinople. 

(1) Gravelle, Pier. grav. T. II , PI. 21. 

(2) Ce voyageur si regretti de tous ceui qui ont eu le bonheur de le connaitre , 
faisait partie de la Soci^t6 de savants et d’arlistes qui entreprirent les fouilles 
d’Egine et de Phigalie. 

, (3) Vr'inck., Mon. ant. ined., II, n" 33. 

(4) Le mcme. Cat. de Stosch, p. 128 , n”' 629-631. 

(5) Gravelle , Aec. de pier.jgrav.-^ Rasfc, Cat. de Tassie , n« 6909-6916.— 
Cat. d'Augny, n® 133. 

6) De Clarac, des .Artistes, p. I69. 
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18. P^te en relief imitant la sardoine. — Herculc, assis sur une 
roche, veut attirer a lui une femme qui le repousse de la main gau- 
che, et retient de I’autre main la draperie dont elle est a demi cou- 
verte. 

Dans ce groupe parfaitement compose et qui peut avoir ete reduit 
sur Touvrage d’un statuaire, on peut remarquer la ressemblance d’at- 
titude de I’Hercule avec le motif de pose que presente le torse du Bel- 
vedere (1 ) . — Moulee au Levant. 

19. Sardonyx brulee. I. — Hercule debout et la main droite ap- 
puyte sur sa massue , porte sur sou bras gaucbe le jeune Telepbe , 
qui tend les mains a la biche qui I’a nourri. — Cette pierre, qui peut 
fetre imitee d’un ouvrage de sculpture, a ete acquise a Coron. 

20. PAte antique imitant la sardoine. I. — Omphale marchant la 
tAte un peu inclinee en avant et le haul du corps convert de la peau 
du lion nemden , porte sur son epaule gauche la massue d’Hercule. 
Cette charmante bgure, repetee avec de tres-legeres differences sur 
une m^daille de Maeonia , en Lydie (2) , et sur quelques pierres gra- 
vies (3), est tres-probablement imitfe dune statue, ainsi que semble 
I’indiquer la justesse de sa ponderation et le contce-poids bien cal- 
culi des parties qui s’doignent de son axe. — Acquise en Mor^e. 

21. Cornaline. I. — La Fortune debout et vue de face. Sa main 
gauche est appuy4e sur un gouvernail, et la droite soutient une figure 
de Bacchus tenant un canthare et un thyrse. La tAte de cette divi- 
nity, si souvent identifiee avec Isis, est surmontye d’un disqueelevd 
sur deux comes, sur lesquelles sont placees deux longues plumes et 
des tAtes d’animaux. — Cette jolie pierre , que j’avais moulee a Con- 
stantinople, a yte depuis acquise et apportee en France par M. le 
comte de Pourtales-Gorgier. 

22. Jaspe brule. 1. — La Fortune Panthee, figuree debout. Pres 
d’elle se lit le nom de Socrate (CWKPATHC), graveur deja connu 

(1) Cette ressemblance d’alUlude avec cclle que I’on peut deduire de rouvra^e 
d’Apollonius , est beaucoup plus eiacte que cclle qu’on a cru Irouvcr entre ec chef- 
d’oeuvre de sculpture, et la superbe intaille de Teuccr, consertee dans la collection 
du grand-due de Toscane. 

(2) Mionnet, Descr. de Med. T. IV, p. 149,iio8IG. 

(3) Agostini, Gemme ant. Tav. 42,43 — Gori, A/ks. i^’torenl. T.I, lab. xxxviii 
— Gravelle , Itec. de pier. grav. T. I , pi. 39. — Winck., Cal. de Slosch. p. 993^ 
no 1801 et 1S02. -Planches de Thoms. IV, n» 1. — Dumersan, Cab. de Med., etc.’ 
p. 113, n* 100. — La meme figure 6tait gravee sur deux belles inlailles qui ser-1 
vaient de sceaui a Frederic III , roi de Sicile , et a Geollroi, archidiacrc de Paris. 
Les empreinles de ces dernieres pierres m’ont elti comrauniquees par M. Letronae, 
et sont atlachees a des actes conserves aui Archives du rovaume. 
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par un tres-beau camee qui appartenait a la magnifique collection de 
feu M. le baron Roger (1). — Decrite sur I’original qui appartenait a 
M. deBorre, ofBcier superieur a I’arinee de Moree. 

23. Sardoine. I. — Un devin (Melampus?) debout, barbu et 
v6tu d’une tunique , s’appuie sur un bAton et semble interroger un 
coq place a ses pieds. Derriere ce personnage est un squelette hu- 
main vu de face et les bras pendants. — Cette pierre, moulee a Con- 
stantinople, en 1815, appartenait alors aM, Lorenzo AUeandri, de 
Pr4vesa. 

24. Jaspe vert tacbet4 de jaune. I. — Sur sa face principale sont 
graves une aiie, une massue et un arc (ou un archet). Entre ces 
attributs sont dispersees les lettres qui composent le nom de Dedale 
(daedalvs). Au revers se voient les mfemes objets et la rnfeme inscrip- 
tion regulierement dispos6e. — Achet6e au hezeslin de Constanti- 
nople. 

25 I, — Thesee debout, la main gauche appuyee sur 

sa hanche et la droite placee sur une massue , pose un pied sur le 
cadavre du Minotaure etendu a terre devant lui. Cette pierre, dont 
le travail est tres-beau , peut 6tre la reproduction d’un magnifique ou- 
vrage de sculpture. — Surmoul^ sur une empreinte communiqu4e 
par feu M. le chevalier de Palin, ministre de Su^de pres la Porte Ot- 
tomane (2). 

26. Cornaline. I. — Une Amazone entierement nue et montee 4 
cbeval, tient appuyee centre son epaule droite une bipmne. — Moulde 
chez le prince Chanzeri, a leni-Keui, sur le Bosphore (3). 

27. Cornaline. I. — P4ris vu a rai-corps et a demi couchd, s’ap- 
puie sur le coude droit et tient de la main gauche un pedam sur son 
epaule. — Mode chez M. Pierre, pharmacien armenien, 6tabli a Con- 
stantinople. 

28. Sardonyx barree. I. — Calcbas, barbu et v4tu de long, ap- 
puie sa main gauche sur le dos d’une biche et leve sa main droite fer- 
mee , dans I’attitude de frapper. Une cornaline de la premiere collec- 
tion du baron Van-Hoorn , representait le m6me groupe, avec cette 


(1) Dc Clarac , Diet, des Arlisles , etc., p. 201. 

(?) Assassine il y a peu d’ann^es a Rome, par un sc^lerat qui voulait TOIer sea 
m^dailles d’or. Get homme respectable a laissi de longs regrets a ceui qu’il accueil- 
• tail avec une bont6 parfaite, et qui n'oublieront jamais ni lui, ni madame son ipouse, 
tres-digne fillc de M. Monradja-d'Ohsson. 

(3) Uue pierre semblable appartenait a la collection de M. le comte de Cboiseul- 
GoulBcr, 



486 BEVUE ARCHEOLOGIQUE. 

diCf^rence qne la main da pritre dtait armee dun contean. — Achet4e 
a Constantinople. 

29. Jaspe rouge. I. — Ajainn, casque etvu deface, se plonge 
son 4pee dans le sein. A sa droite sont deux beliers abattus a ses pieds. 
— Achete a Gallipoli. 

30. Sardoine. I. — Ulysse nu, la t6te couverte d’un casque de 
forme conique et assis a terre, oppose son 4p4e a Cerbere, dont la 
triple t4te sort d’une caverne figurant I’entree des enfers. Ce sujet, 
au moins Ires-rare s’il n’est unique, est fort bien grave. — Mould 
chez M. Alleandri, de Prevesa, a Constantinople. 

31 . Sardonyx orientale, a deux couches. C. -- Une femme debbut 
et vdtue de long, incline son visage vers celui d’un jeunehomme nu, 
qui parait dtre evanoui entre ses bras. Dans ce beau groupe, dont il 
existe trois autres repetitions (1), et que nous croyons reduit d’apres 
I’oeuvre de qiielque grand statuaire, on pourrait reconnaitre Oreste 
matricide refugie dans les bras d’Electre. Ce camee, dont le travail 
est excellent, a etetrouvd pres d'Ephese ; il appartenait, en 1815, a 
madame la princesse Demdtrius Mourousi. — Mould a Thdrapia. 

32. -Sardoine opaque. I. — Fragment representant la partiesupd- 
rieure d’une femme dont la vue est dirigde vers deux pavots ( ou gre- 
nades) qu’elle tient dlevds un peu plus haul que son visage. Sur ses 
reins est posd un grand papillon , pres duquel on lisait une inscrip- 
tion dont il n’existe plus que les lettres suivantes ; djo.... — Achetee 
an Levant. 

33. Plasme vert. I. — Un prdtre barbu et vdtu de long, tient 
une patere et un rameau ; devant lui est un hermes Ufrons. Surle 
champ sont disperses les lettres suivantes : p. p. i. n. — Acquise au 
Levant. 

34. Scarabee en steatite. 1. — Un archer barbu et a demi age- 
nouilld, ajustant une fleche sur son arc. Ce personnage porte, en 
outre, un casque (aulopis), une cuirasse, etun carquois suspendua 
son c6td. Cette amulette a ete trouvde dans I’un des tombeaux dd- 
couverts dans I’ile d’Egine, en 1829. 

35. Cornaline. 1. — Un homme imberbe et nu, marche rapide- 
ment et tourne la tdte vers un trochus qu’il dirige a I’aide d’un petit 

(1) Deux de ccs pierres appartenaicnl a la princesse Palatine, mire du rigent. 
Gravelle , t. I, pi. 89. — La troisierae , acquise en Ilalie par le giniral Hitroff, a 
iti publiie par Millin qui n’a pas indiquf sa provenance ( Galcrie Mylhologique , 
t. 11, PI. CLXX, n^eJl). Le scnlpteur chargi de rcslaurer les trophies d’armesqui 
dicorent le soubassement de la porte Saint-Denis, a fait usage de ce groupe qu’il a 
placi an centre d’un bouclier. J’ignore d’apiis quel modele il a exiculi sa copie. 
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instrument de forme recourbee, sa main gauche tient une palme. 
— Achetde au Levant. 

36. Cristal de roche. I. — Un homme muni d’un grand panier et 
mont4 sur une echelle , cueille les fruits d’un palmier. — Achete 
au Levant. 

37. Niccolo. L — Un homme barbu et vetu d’une tunique deta- 
chee sur I’^paule droite , plonge sa main droite dans le corps d’un petit 
marcassin suspendu a un arbre. Ce sujet rustique oflre quelque rap- 
port avec un groupe en marbre conserve au Louvre et une p^kte 
antique de la collection Grivaud (l). — Cette intaille, moulee en 1 81 5, 
appartenait alors au nomme Reboul , I’un des portiers du palais de 
France, a Constantinople. 

38. Jaspe rouge. I. — T6te de femme vue de profil, et dont la 
chevelure est nouee a la hauteur du col. Autour de cette t^te, 
qui est evidemment un portrait , on lit le nom de Thessalonique 
(OeCCAAONIKH), qui etait celui d’nne soeur d’ Alexandre, de la 
ville qui prit son nom, et peut-6tre aussi de quelque femme inconnue. 
Cette pierre, de bon travail romain, a <5te achetee a Salonique, par 
M. Malivoire, consul de France au Levant. 1815. 

39. Agate blanche. I. — Un squelette assis sur une amphore, tient 
d’une main un vase de m^me forme, et de I’autre main une grande 
lyre. Sur le haut du champ est placee une couronne de fleurs. Cette 
pierre, dont le sujet semble rappeler une pensee philosophique sur la 
brievete de la vie humaine (2) a ete decouverte sur I’emplacement 
d’Antioche sur I’Oronte, ville anciennement renomraee par son luxe 
et le relAcheraent de moeurs de ses habitants. File me fut cedee par 
M. de Nerciat, et passa ensuite dans la collection de feu M. le baron 
Roger, oil elle se trouve peut-6tre encore aujourd’hui. 

40. Cornaline. I. — Cette gravure represente une bague couchee 
a plat , et dont le chaton est orne d’une t6te de Pan figuree en re- 
lief; dans le vide de I’anneau se voit un bouc. Le dessous du champ 

(!') Salle dc la Pallas , n° 430. — Un groupe du musee de Naples, et qui parait 
continuer la meme scene, reprdsente un vieux patre mettant un jeune sanglier dans 
une chaudiere. — Cat. Grivaud. pier. grav. n® 372. 

(2) Parmi les pierres gravies les plus connues, dont les compositions semblent se 
rattachcr a la meme pensie, on pent citer I’indication de cedes qui soiit dicrites 

• dans les ouvrages suivants : Gorlee, Dactyl. U, n° 490 Gori . Mus. Florent. I, 

lav. 91. — Winck., Cat. de Stosch, p. 517, n" 240. — Raspe, Cat- de Tassies, 

8223-8227, et4693. — On pent aussi trouver quclques sujels de ce genre dans 
la nouvelle collection d’empreintes formie par M. Cades. 
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est occupe par deux tiges de pavot qui se croisent du bas et s el^vent 
ensuite sur les c6l& de i’anneau (l). — Achelee au Levant. 

41. Prime d’emeraude. — line t^te d'el^phant sortant de la 
coquille d’un limapon. -rr- Achetee au Levant. 

42. Jaspe rouge. 1. — Deux dauphins enlaces; sur le haut du 
champ, on lit : OlAOAOfOS (Philologne). Ce nom propre pent 6tre 
celui d’un graveur, ou , senlement, de I’ancien possesseur de cette 
pierre (2). — Moule au bezeslin de Constantinople. 

43. Sardonyx orientale a trois couches. C. — Le Christ vu de face 
et la t6te entouree d’un nimbe , est assis sur un siege reconvert d un 
coussin ; sa main droite est elevee dans Taction de benir, et la gauche 
tient le livre des saints Evangiles ; a c6te de sa l6te sont placfe les 
monogrammes suivants : Fc. }CC Au revers de cecamte, dont le 
travail est remarquable pour Tepoque , est gravee une priere adressee 
a Dieu , au nom de Tempereur Isaac TAnge , qui doit avoir fait gra- 
ver cet onyx. — Ce camee, conservant encore sa monture ancienne, 
appartenait, en 1815, a madame la princesse belle-mere du 
prince Constantin Mourousi (3). — Moule a Therapia, en 1815, 

J. J. Dubois. 


(1) Cessortes de compositions emblemaliques , dont le centre est occnpi par la 
forme d’un anneau, ne sont pas tres-rares. La plupart de celles qui sont coonaes 
ont £te dtoites dans les ouvrages dont voici I'indicalion : Gorl6e, Dactyl. 11, 
n” 541. — Lachaiiss^e, Gemme ant. Tav, 188. — Winck. Cal. de Slosch, p. 511 
et 512.— Raspe, Cat. de Tassie , n«* 7220, 7223, 7224; — Millin, Pier. grav. ant. 
PI. 27. — Je conserve les empreintes d’autres pierres du roeme genre qui n’cnt point 
6!d pubiiees. 

(2) De Clarac, Diet, des Arlisles, p. 172. 

(3) Premier drogman de la Porte , massacre sous les yeux da sultan Uabmoud 
vers le premier temps de I’insurrection grecque. 



NOTE 


SDR 

I’ANTIOl'E ALPHABET DE LA lA^GlE DES BERBERES. 


II y a pres de quatre ans , qu’en m’occupant de la fameuse inscrip- 
tion bilingue de Thougga (l), je m’efforfais de determiner les valeurs 
des caracteres du teste libyque presqu’entierement inconnus encore 
a cette epoque, malgre le travail de Gesenius; les resultats auxquels 
j’etais parvenu etaient les suivants : 

1° Aucune conjonction netait employee dans I’idiome dont ce 
teste nous offrait un echantillon ; 

2“ L’aleph initial des noms propres exprimes dans le teste puni- 
que etait constamment supprime dans Tautre; 

3“ Enfin, I’idee, fils de — , etait representee par la consonnance 
OH, que j’etais conduit a attribuer an signe forme de deux traits ho- 
rizontaux, et qui partout tenait lieu du mot punique et hebraVque p, 

Ces resultats, malbeureusement en fort petit nombre, se dedui- 
saient d’une analyse que Je croyais rigoureuse, mais qui devait rece- 
voir une conBrmation que je ddsirais bien vivement , sans toutefois 
oser I’esperer. Cette confirmation ne se fit pas longtemps attendre 
et mon ami , M. Boissonnet, capitaine d’artillerie, charge de la direc- 
tion du bureau arabe de Constantine, m’apprit bientot que ces trois 
caracteres philologiques etaient essentiellement propres a I’idiome 
berbere, que parlent^encore de nos jours toutes les tribus kabyles de 
I’AIgerie. J’ai depuis lors pu verifier par moi-meme ces trois faits qui 
ressortent pleinement de la grammaire berbere de Venture, publiee 
par la Societe de geographic et du dictionnaire frangais-berbere de 
M. Brosselard, public aux frais du ministere de la guerre. Ainsi, il 
cst constant ; 1“ que les Berberes n’ont aucune conjonction analogue 
a nos conjonctions et, mais ; 2° qu’ils ont une grande tendance a re- 
trancher I’elif initial des mots; 3" que la syllabe on prefixe, indice 
du genitif, sert constamment a exprimer dans les noms propres la 
filiation des individus ddsignes; de sorte que le nom qui pour un 

(1) Letlre a M. Etienne Quatremere sur I’inscriplion bilingue de Thougga, datie 
du 20 avril 1842, et publiic dans le Journal asiatique de 1843. 

11 . 


32 



490 KEVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Arabe serait Kasi-Ben-Tchanan, devieot pour un Berbere, Kasi- 
ou-Tchauau. 11 y avail done deja lout lieu de croire que I’idiome dans 
lequel est conga le texte libyque de I’inscriptiou de Thougga, s etait 
conserve dans I’idiome actuellement employe par la race berbere ; de 
la resultait aussi une conBroiation presque rigoureuse des valeurs 
que j’avais pense devoir adopter pour les differeuts signes libyques, 
dont la determination decoulait naturellement alors de la comparaison 
des deux textes. 

J'avais done ete mis a mSme de publier un alphabet contenant 
vingt caracteres que je considerais comme images de quinze articula- 
tions hebra'iques on puniques; sur ces vingt caracteres, Irois signes 
homophones, differant peu I’un de l autre, correspondaient a I’arti- 
culalion vau; trois signes fort distincts, a I’articulation samech; 
deux autres signes egaiement fort distincts, a I’articulation tau. 
Enfin , un signe que je considerais comme lequivalent du caph h^- 
braique, n’avait etd transcrit ainsi par moi qu’avec une certaine hesi- 
tation exprimde par le point de doute dont je I’avais fait suivre. 

Sept autres signes encore indetermines , tires de I’inscription de 
Thougga et de quelques autres textes analogues , recueilhs dans la 
regence de Tunis par M. le chevalier Falbe, venaient a la suite de 
cet alphabet. 

, Mon ami, M. le docteur Judas , secretaire du conseil de santd des 
armees , apres avoir pris connaissance de mon travail sur I’inscription 
bilingue de Thougga, lit a son lour de tres-grands ell'orts pour obte- 
nir ce a quoi j’avais cru prudeinment devoir renoncer, me bornant a 
la constalation des fails purement materials , e’est-a-dire qu’il teuta de 
decouvrir le sens complet du double texte de celte inscription. L’in- 
teressant Memoire qu’il redigea sur ce sujet fut lu par lui a la Societd 
asiatique, et dans ce Memoire, qui attend encore son tour d’impres- 
sion , et dont il a eu I’extreme obligeance de me communiquer la 
minute, M. Judas, pour arriver au sens des deux textes, cherchea 
demontrer que le signe libjque que j’ai pris pour I’equivalent du vau 
hebraique, est un caph, et reciproqueinent, que celui que j’ai pris, 
avec tdute reserve, pour lecaph, doit elre transcrit vau. Quelque 
specieux que fussent tons les raisonnements sur lesquels I’auteur du 
Memoire appuyait son systeme de transcription et ^’interpretation, 
j’avais era devoir persister dans I’opinion que je n’avais adoptde 
qu’apres un mur examen. Malgre mon vif desir de voir cette ques- 
tion definitivement resolue dans un sens on dans I’autre, je n’osais 
guere esperer que des fails positifs, puises dans I'^tude de la linguisti- 
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que africaine de notre epoque, vinssent me donner gain de cause. 
C’est pourtant ce qai arrive aujourd’hui ; et si je me rejouis fortement 
d’etre a m6me de demontrer que j’avais eu raison de transcrire comme 
je I’ai fait precedemment le texte berbere de I’inscription bilingue de 
Thougga , mon amour-propre de decbiffreur n’entre pour rien dans 
le plaisir que j’eprouve, car j’ai toujours fait, et je ferai toujours 
bon marche de ce genre de vanit4. Je suis heureux de pouvoir as- 
surer quelques pas de plus sur le terrain difficile des recherches 
philologiques, voila tout. 

Un fait que je n’avais d’abord consid(5r4 que comme curieux, et rien 
de plus , m’avait depuis sept ou huit ans revele I’esistence d'un alpha- 
bet employe dans certains cas en Algerie ; je regardais cet alphabet 
comme purement de convention, lorsque, par mes recherches sur la 
pierre de Thougga , je fus conduit a penser tout autrement. Voici ce 
fait : Un Algericn nomme Sidy-Hamdan-Ben-Otsman-Khodja , avait 
eu le talent de se concilier les bonnes graces de M. le due de Rovigo, 
alors gouverneur general de I’Alg^rie, dans le but de servir plus effi- 
caceraent les inter^ts de I’islamisme. Une cotrespondance assez active 
avait done ^te echangee entre lui et le bey de Constantine, El-Hadj- 
Ahmed ; raais pour rendre cette correspondance plus sijre, nos deux 
personnages avaient imagine d’&rire leurs missives en signes conven- 
tionnels du genre de ceux que les Arabes nomment romouz. Aly, fils 
deSidy-Haradan, ayant longlemps sejourne en France comme officier 
au service de la Sublime Porte, j’eus un jour occasion de voir entre 
ses mains les lettres de El-Hadj-Ahmed, que son pere lui avait re- 
mises par une sage precaution. A I’enteudre, lui Aly, ech-Cheytan, 
ou le diable seui , pouvait les dechiffrer sans la clef convenue entre 
son pere et le bey. 11 etait done fort loin de s’attendre a voir le con- 
tenu de ces curieuses dep6ches transcrit de point en point, lors- 
qu’apres avoir tourne Tune d’elles jusqu’au moment ou elle me sembla 
placee dans le sens le plus commode pour effectuer le trace des carac- 
teres, j’apergus en vedette, tout au hautdu papier, deux groupes de 
signes qui, vu leur physionoraie et leur place, n’etaient et ne pou- 
vaieut 6tre que les equivalents des mots arabes saeramentels <05 
par lesquels tout bon musulman commence d'ordinaire une 4pitre. 
J’avais ainsi, du premier coup, six caracteres de ce chiffre etrange; le 
reste devenait done facile a trouver. J’obtins d’Aly qu’il me donn&t 
(leux de ces lettres, et le lendemain matin je lui en remettais la tran- 
scription complete. Ce r^sultat lit plus que de I’intriguer; il I’epou- 
vanta beaucoup, non pas par I’appreciation de la difficulte vaincue. 
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difficulte fort mediocre d’aillenrs , mais par celle des consequences 
graves que la lecture de cettc correspondance pouvait entrainer. II tie 
fit qu’un bond de son secretaire a la cheminee, et les autographes du 
bey de Constantine furent immediatement brules, et pour cause. J’e- 
tais demeure nanti des deux lettres qui m’avaient ete cedeespar Aly ; 
mais j’ai cru n’en devoir conserver qu’une, qui maintenant encore est 
entre mes mains. 

Aussit6t que j’entrepris letude du texte libyque de I’inscription de 
Thougga, je fus frappe de la singuliere analogic qui se manifestait 
au premier coup d’oeil entre les caracteres de I'alphabet libyque et 
ceux du chiffre adopte par le bey El-Hadj-Ahmed. 3’essayai sur-le- 
champ d’appliquer a ce texte precieux I’alphabet de convention deduit 
de I’analyse de la lettre du bey, et j’eus le regret de reconnaitre des 
I’abord que bien que les m^mes signes fussent employes dans les deux 
ecritures, les valeurs qu’il etait ndcessaire de leur attribuer etaient 
enti^irement distinctes. Je n’y pensai plus des lors, et je ne conservai 
de ce fait que rhypothese pure et simple de I’existence d’un alphabet 
d’origine probableraent berbere, perdu peut-Stre de nos jours, mais 
dont les elements avaient pu se conserver parmi les Arabes, pour 
constituer un chiffre de correspondance que ceux-ci avaient la sim- 
plicite de croire inextricable. Aujoiird’hui cette hypotbese est deve- 
nue pour moi urie realite ; I’alphabet des romouz employes par El- 
Hadj-Ahraed et Sidy-Hamdan , est compost d’el^ments empruntes a 
un alphabet berbere , que les deux correspondants avaient espere 
rendre bien plus mysterieux encore, en intervertissant les valeurs des 
signes primitifs et en y faisant entrer comme lettres, les chiffres arabes 
de 0 jusqu’a 9. II etait difficile, on en conviendra, d’etre plus naif 
que nos deux diplomates africains. Hiitons-nous d’ajouter que parmi 
les romouz en question , treize signes seuleraent sont identiques de 
forme avec des signes connus jusqu’ici de I’alphabet antique, dontje 
vais maintenant parler. 

Le 27 juillet dernier, M. Boissonnet m’ecrivait ce qui suit (1) : Je 
veux vous parler d’un homme de I’oasis de Tou^lt, qui ^tait au 
nombre des envoyes du cheikh de Touggourt , et qui se nomme el- 
hadj-Abd-el-kader-ben-Abou-bekr-el-Tou^lty. Get homme a beau- 
coup vu les Touarigs, et pretend que les rochers sur les routes qu’ils 
frequentent, sont couverts d’inscriptions dont ils ont encore la clef 


(1) Un exlrait de celle leltre a fl6 insure dans le Journal asialiaue , n° d’aodt 
1840, p. 204 el 6uiv. 
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qae lai-m6me connait ; que ce sont des inscriptions historiques ou 
anjoureuses, des vers composes par des amants eu I’honneur de leurs 
maitresses, des declarations d’amour jetees au hasard qui pent ame- 
ner devant le rocher les pas do leur amante. Ces inscriptions sont 
gravees sur des roches tendres a I'aide de petits coups d’une autre 
pierre plus dure. Ils ecrivent des lettres avec le m6me alphabet qui a 
vingt-huit lettres. II m’a promis de nne remettre une lettre de ces 
Touarigs a son retour I’annee prochaine. II pretend que la langue de 
ces Touarigs differe peu du berbere de nos Kabyles. 

Des le moment ou je regus cette nouvelle, je con^us I’esperance 
de retrouver dans I’alphabet des Touarigs celui de la partie libvque (JS 
I’inscription deThougga, et cette esperance devait bientdt se realiser 
ainsi qu’on va le voir. Le 28 septembre dernier , M. Boissonnet 
m ecrivait la lettre suivante ; 

Mo.\ CHER SaULCY , 

Quelqu’incomplet qu’il soit, il fautbien que je vous donne mon 
alphabet turguy, puisqu’on pretend que M. Limp^ri (Israelite de 
Tunis, je crois), a retrouvd I’dcriture libyque; il ne me faut point 
attendre pour vous communiquer le petit bout d’ecrilure tiGnag que 
m’a donne mon Tou^ty-el-hadj-Abd-el-kader, secretaire du cheikh 
de Touggourt. Il y a six a huit ans que mon savant n’a point revu le 
pays des Touarigs ; mais il pretend se rappeler parfaitement bien la 
valeur des caracteres qu’il a traces. J’ai dte frappe des I’abord de leur 
identite avec ceux de I’inscription libyque de 'fhougga. Je voulais 
seulement attendre , pour vous en faire part , que la communication 
put fitre plus complete et surtout a I’abri des erreurs que laisse sup- 
poser un souvenir 61oigne. Mon hadji me promeltanl de m’envoyer 
I’alpbabet complet et une page d'dcriture turguya, a sa premiere ren- 
contre avec un des thalebs de cette nation, j’esperais prochainement 
vous faire tenirce specimen si d&ire de I’ecriture berbere. EnGn, telle 
qu’elle est, et pr^cipitee par les circonstances , cette communication 
ne me parait pas devoir manquer d'inter^t pour vous. Il me semble 
qu’elle donne la valeur de quelques signes connus, mais non deter- 
mines, et quant a ceux qui ne sont point compris dans I’inscription 
de Thougga, formes de plusieurs points isoles, il ne serait peut-6tre 
• pas impossible encore de les rattacber a ceux de cette pierre, surtout 
si Ton admet que les souvenirs du TouAty ^taient moins parfaits 
qu’il ne I’assurait. EnGn, soit libyque, soit berbere, je tiens pour 
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aulhentique ce specimen d ecriture tifinag, et veux croire la mdmoire 
de mon Tou^ty aussi fidele que I’importance du sujet doit le faire 
desirer. Tout a vous. 

L. Boissosnet. 

Ci-joint I’originah 

La planche 39 donne la copie scrupuleusement exacte de la pe- 
tite feuille ecrite par el-hadj-Abd-el-kader, le TouAty. Elle porte : 
Ceci est de I’ecriture tifinag dans la languedesTouarigs. Douze lettres 
arabes seulenient sont accompagnees de leurs equivalents , dans ce 
lambeau d’alpbabet tifinag. hemim, le ra, le ta, sont identiques avec 
ceux que j’ai deduits de la pierre de Thougga. Le signe que j’avais 
transcrit dubitativement par un capb est pr^cisement I’equivalent de 
cette articulation; enfm la lettre ouaou, representee cette fois par 
deux points superposes, n’est tres-probablement que le signe forme 
de deux petits traits borizontaux que j’ai assimile a la lettre ouaou. 
Quant aux autres signes, il sera prudent d'attendre, pour en parler 
serieusement, que I’alpbabet tifinag nous soit parvenu tout entier. 

II n’en reste pas moins constant, des a present, 1° que I’inscrip- 
tion libyque de la pierre de Thougga est ecrite en langue berbere ; 
2° que I’alphabet employe lors de I’erection de ce monument funeraire 
par les aborigenes , s’est conserve jusqu’a nos jours cbez les Toua- 
rigs ; 3° que les valeurs que j’ai altribuees aux caracteres que fana- 
lyse de I’inscription de Thougga permettait de determiner, sont 
constantes et ne doivent pas 6tre modifides, ainsi que M. Judas a 
propose de le faire. 

Paris , 29 octobre 1845, 

F. DB Saulct. 



DEUXIEME LETTRE A M. BASE . 

MEMEBK DK l’ISSTITUT, 

SUR LIS ANTIOUITES DE LA REGE^CE DE TUNIS, 

PAR M. E. PELLISSIER, CONSUL DE FRANCE A SOUSSA (l). 

Monsieur , 

Depuis la leltre que j’ai eu I’honneur de vous ecrire au mois de 
juin dernier, j’ai complt^te les travaux que j’avais entrepris sur les deux 
ca'idats de Soussa et de Moiiestir. J’en ai m^me dresse une carte que 
j’ai expedite ces jours ci a M. !e Ministre des affaires dtrangtees, 
avec un Memoire geographique et statistique; c’est vous dire que j’ai 
employe a I’explorer assez de temps et de soins pour croire qu’aucun 
debris de I’antiquite ne m’est tehappe. Puisque vous voulez bien me 
le perraettre , je vais vous faire part de mes nouvelles observations 
archeologiques. 

A onze kilomteres a I’ouest de Soussa sur I’Oued Hammon , qui 
porte en cet endroit le nom d’Oued Lahyah, existent des ruines 
eparses sur une 4tendue de terrain assez considerable et qui indiquent 
qu’une ville a dii s’41ever sur ce point. Ces ruines ne presentent du 
reste rien de remarquable , ni meme qui puisse 6tre decrit : ce sont 
des dteorobres sans forme , des pans de murs et rien de plus (2). II 
en est a peu pres de rafime des ruines de Zembra, pres de Sidi-Bou- 
Ali a vingt kdometres au nord de Soussa ; mais ici on distingue en- 
core fort bien les vestiges d’un Ihtetre construit dans les llancs d’une 
petite 41^vation. II n’existe plus qu’une partie des gradins de cet edi- 
fice , et une masse de dteombres indiquant I’emplacement de la scene. 
La corde de I’arc de cercle decrit par ce thtetre est de 3A metres et la 
fltehe de 16. 

A vingt-deux kilometres au nord de Zembra , au pied d’un rocher 
sur lequel est b4ti le village de Takerounah, on trouve quelques 
debris de constructions romaines, mais on ne peut reconnaitre de 

(1) Voyez la Revue jircheologique , 1. 1, p. SIO. 

(2) Ces mines seraient-elles celles d’UIisippira , mentionnee par la Table theo- 
dosienne et par PtoHm4e, p. 270 , lin. 2 , dd. Wilberg ? (iVote de M. Ease. ) 
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quel genre d’MBce ils proviennent. Aupres de Djerad , village situd 
dans les montagnes a quinze kilometres au nord de Takerounah , 
gisent les mines d’une ville parmi lesquelles se font remarquer cedes 
d’un temple qui m’a paru remonter au bon temps de I’architecture 
romaine. La Celia dont le comble n'existe plus , mais dont une par- 
tie des raurs est encore debout , avait 1 0 metres de longueur et 8 I 
de largeur. Le Pronaos dtait orne, ou plutdt forme par huit colonnes 
de granit d’ordre corintbien d’un module considerable, et dont 
quatre sont encore debout. Les murs du Pdribolos ou cour da 
temple, commencent au prolongement de la face interieure de la 
Celia qui, par consequent, n’a pas d’Opisthodome et fait saillie en 
dehors du Peribolos. Les grands cdtes de celui-ci ont 40 metres et les 
petits 16. L’entree, est comme de raison, en face de cede de la 
Celia. A droite et a gauche de celle-ci , on lit les inscriptions sui- 
vantes qui m’ont paru 6tre des listes de souscripteurs (1), aux frais 
desquels le temple aurait ete construit : 

A droite : 

SAR . 

AVREC . . RESI . \1VS . . II . . . . 

IVLIVS TERTIVS lICCC . . T. MM. 

AVREL . SEVEBIANVS . . . II D . AERE. P.XXM 

AVREL . QVINTIANVS . . . II . V..C.S.SATVBNIVS IICC. 

O. . . C. . . DONATVS 

TVRPILIVS SECVSDVS II C . . . 

IVLIVS CHARITO II C . . . 

A gmche : 

CALPVHSIVS FELIX . . . . I. C. . CORNEL. GRALIANVS II 

MAETIVS VENVSTVS . . . . II C.. HERENTIVS. CAMPATIVS 

LAELIVS LARGVS VAL. FELIX. . . IVEI. . . 

AVRELIVS. EROTIANVS. . . . CC AEMIL. LVRANNVS 

AV . . EROTIANVS. . AE . . 


SVI AS. 

(t) Nous n’hesitons pas a adopter I’opinion de M. Pellissier. On sail que dans les 
provinces de I'empire romain un grand nombre de monuments publics furent Clevis 
par des particuliers; et sur plusieurs de ces 6diGces on lit encore aujourd’hui les' 
noms des personnes qui, collalo , pecunia , stipe collala, avaient conlribud 

a la construction des Ihermes, des aqueducs, des IhWtres ou des temples. 

( ]yote de M. Ease . ) 
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Vos connaiSsances profondes en 4pigraphie vous indiqueront sure- 
ment le but de ces deux inscriptions, et vous feront rectifier ce que 
ma supposition pent avoir d’aventure. Je vous dirai a ce sujet 
qu’ayant compard votre restitution de I’inscriptiou de sarcophage de 
Peysonnel, avec I’inscription eHe-m6me, je I’ai trouvee parfaitement 
satisfaisante (Ij. 

Les montagnes de Djerad etant le terme que je m’etais assigne au 
nord, j’ai du redescendre dans la plaine, et j’ai trouvd au pied de 
ces montagnes , entre Djerad et Ergleah a huit kilometres de la pre- 
miere de ces deux localites, pres d’un marabout, dit Sidi Khalifa, 
les ruines d’une ville d une certaine importance. Ces ruines couvrent 
le sommet et le penchant d’une colline, ainsi que la petiter vallee qui 
s^pare cette colline des hauteurs plus considerables dont elle.est de- 
tachee. On y distingue un arc de triomphe de petites dimensions a 
une seule arcade et de style byzantin , une fontaine d’ou sort encore 
un filet d’eau , et qui rappelle en petit celle de Nimes , et enfin les 
restes d’un chateau qui couronne le sommet de la colline. 

Dans la plaine que Ion traverse pour se rendre de ce point a 
Ergleah, on trouve de distance en distance cinq on six amas de ruines 
peu considerables , soit de temple, soit de praesidium. TJn seul de ces 
amas a conserve des formes saisissables : ce sont les ruines d’une 
petite forteresse situees sur le bord de la mer adix kilometres au nord 
d’Ergieah et connues dans le pays sous le nom de Bourdj-el-Baglah. 

On trouve des ruines exactement de mSme nature sur I’Oued 
Hamdou a sept kilometres au sud de Soussa, entre le village de Ksiba 
Soussa et celui de Fraiat, a droite et a peu de distance de la route 
qui conduit de Soussa a El-Djem et a Sfasc. Sur celle de Soussa a 
Kairouan on trouve d’abord au village de Mouredine, a neuf kilo- 
metres de Soussa , dans la petite mosqu4e m6me de ce village , une 
colonne en granit sur laquelle j’ai lu : 

IMP. CAESAR . . . 

AV. . R. . ANTONIN. . . S. P. 

V, . . AV. . SP AR. . . 

FELICITA. . . PE. . . A (2) 

(1) Voyezla Hevue Archeologique , t. I, p. 811 . 

(2) Peut-etre faut-il lire : 

IMPeralori CAESARi divi Antonini fllio 
Marco AVRcJio ANTONIN. AuGttslo 
• Germanic!) sARmalico PARthico ponU'^ci raaiimo, et 

FELlCITAti perPElu® .Augusti 

L’inseription serail alors des dernieres annees du regne de I’empereur Marc-Au- 
rele, mort le 17 roars 180. (iVole de M. Hase.) 
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Plus loin , an village de Kena'is, a bait kilometres de Monredine, 
on voit les debris d'un petit ampbitbe^tre dans le genre de celui de 
Dimas dont je vous ai parle dans ma derniere lettre. 

Vous voyez. Monsieur, combien est ricbe en vestiges de I’antiquite 
la contree qai est en ce moment I’objet de mes explorations. Son 
ancien etat de prosperite est &rit sur le sol comme dans I’bistoire; 
mais vraiment il n’en est pas qui paraisse raoins digne, a la vue da 
moins, des sueurs de I’bomme. C’est partout une monotonie et une 
aridity desolantes. On ne pent pas dire cependant que le pays soit 
depourvu de vegetation ; mais le*senl arbre qu’on y trouve en abon- 
dance est I’olivierqui est ici encore plus p^leet plus triste qu’ailieurs. 
Vous savez I’anatbeme lance par Juvenal centre I’buile d’Afrique (l) ; 
cependant, raalgre sa mauvaise qualite, cette buile me parait 6tre 
le seul element de ricbesse qu’ait jamais eu le territoire qui forme 
actuellement les caidats de Soussa et de Monestir, territoire genera- 
lement moins propre a la culture des cereales que celui de Tunis et 
que le bassin de la Medjerda surtout ou la terre est meilleure et les 
pluies moins rares. Ici le ciel est extri^mement avare d’eau. Les an- 
ciens avaient etabli de toute part des citernes, aGn de ne rien perdre 
du peu qu’il leur en envoyait. Ma derniere lettre mentionne un grand 
nombre de ces vestibules du pays de la soif , comme les appelle pitto- 
resquement M. Blanqui dans son rapport sur I’Alg^rie. Je parle entre 
autres de la cilerne bleue aupres de Soussa , mais en elevant quelques 
doutes sur la destination de cette construction que j’avais quelque 
peine am’expliquer. Depuis j’ai vu deux autres constructions dem^me 
nature , mieux conservees et assez deblay^es pour que je ne puisse 
plus conserver la moindre incertitude : ce sont bien des citernes cora- 

(1) Illud enim ( oleum) veslris dalur alveolis, quod 

Canna Micipsarum prora subvexil acuta; 

Propter quod Pomee cum Boccare nemo lavalur : 

Quod tulos etiam facit a serpentibus atris. 

Sat. V, Y. 88-91. 

II parait cependant que six cents ans aprts Juvenal I’huile d’Afrique §tait encore, 
malgrd sa mauvaise qualitd, un article d’eiportation furt important et une source 
de richesses pour le pays. Lorsque, vers 64T, Abdallah Ibn-Saad envahit laByza- 
cene , un habitant de cette contrie lui montra une olive et lui dit : « C’est avec ceci 
« que nous nousprocurons de I’argent. — Comment ccia ’ dit Abdallah. — Les Grecs, 
« ripondit cet homrae , n’ont pas d’olives chez eui , et ils viennent chez nous acheter 
« de I’huile avec ces pieces de monnaie. » Nous tirons ce fait d’une lettre de M. le 
baron de Slane ( Journal asiatique, ann^e 1844 , p. 363) , pleine de details cu- 
rieux relatifs a la conquete arabe , et qui jelte une lumiere anssi vive qa’inattendue 
surl’dtat de I’Afrique au VII' sifecle de noire ere. (iVbte de M. Base.) 
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posees de deux bassins de grandeur et de profondeur in^gales , et 
d’un reservoir voutd. Les eaux d’ecoulement des pluies entraient 
d’abord dans le petit bassin ou elles deposaient une partie dn limon 
dont elles etaient necessairement chargees. De la elles passaient dans 
le grand par une ouverture pratiquee au-dessus de I’espace reserve 
au dep6t terreux. Apr^s avoir subi une seconde epuration dans le 
grand bassin , elles etaient introduites de la in^me maniere dans le 
reservoir voute ou citerne proprement dite. La premiere des deux 
constructions ou j’ai pu reconnaitre ce procede ingenieux depuration 
des eaux, est situee dans un lieu appeld El Ank , a moitid chemin de 
Soussa a Kairouan. Elle est polygonale comme la citerne bleae, mais 
beaucoup plus vaste. L’autre , rectangulaire et plus petite, se trouve 
entre El Ank et le village de Monradine, dans un lieu appele Bou- 
Remad. 

Je desire , Monsieur, que cette lettre vous offre quelque inter^t. 
Quant a moi je suis heureux que vous vouliez bien me permettre de 
vous faire part de mes observations et m’eclairer de vos lumieres. 

Agreez , Monsieur, I’assurance de mon affectueuse et respectueuse 
consideration. 


Pellissieb. 


Sonssa, le 11 janvier 1845. 



NOTICE 


SUR 

LES FIGURES TEIUES EIPLOYEES AU MOYEN AGE 

DANS tA DECORATION DES EDIFICES, DES MECBLES 
ET DES DSTENSILES. 


m 

ffm 


Bronze, 31 cent. 


Un raembre distingue de 1' Academic royale de 
Bruxelles, M. le chanoine de Ram, presenta 
I’annee derniere, a cette savante compaguie une 
figurine de bronze trouvee, en 1841, a Casterle, 
et communiqua en m^me temps une courte 
note (1), dans laquelle il emettait I’opinion que 
ce monument represente I’Hercule-Ogmius des 
Gaulois. Nous reproduisons ici la figure de cet 
Hercule, d’apres le dessin qui accompagne le 
travail de M. de Ram dont nous aliens tout d’a- 
bord exposer la maniere de voir. 

Suivant le savant academicien , « cette sta- 
tuette, haute de 21 centimetres, est presqu’en- 
tierement semblable a celle qui a ete trouvee en 
1839 par des ouvriers occupes a creuser le che- 
nal da port de Calais, et qui fut publiee par 
M. Pagart (2). Cette demise cependant n’a que 
13 centimetres de hauteur. » Nous ne repete- 
rons pas ici la description de la figurine de Cas- 
terle, puisque le dessin ci-contre la rend super- 
flue. Remarquons seulement que dans le monu- 
ment de Calais «le bras droit est levd et la main 
percee d’un trou qui tres-vraisemblablement etait 
traverse par une^erge mctallique, faisant partie 
soit d’une arme soil d’un attribut quelconque et 
que la pose du bras gauche, dont la main est 
fermee parait indiquer que la partie inferieure 
de I’objet que tenait la main droite passait aussi 
dans la main gauche. » 

p. 38 et suiv. , 


(1) ^Bulletin de I’Academie royale de Bruxelles, t. XI, n» 2 
avec une PI. lith. 

(2) Memoires de la Societe des Anliquaires de la Morinie , t. Vj p. 331. 
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Les deux figurines out cela de commun qu’elles sont percees xer- 
ticalement d’un trou cylindrique, assez large, dont I’orifice entame 
le sommet de !a t6te. 

« A en juger par la planche insdree dans les Memoires de la So- 
ciele des Antiquaires de la Morinie, dit M. de Rani , le monument de 
Casterle est travaiI16 avec plus de soin que celui de Calais. On pour- 
rait en deduire qu’il serait peut-6lre un pen moins ancien.» 

Nous citons a dessein cette phrase parce qu’elle contient Tenoned 
d’une th^orie archeologique que nous considerons comrae complete- 
ment erronee, a savoir que plus un monument est grossier, plusil 
faut le placer haut dans I’^chelle chronologique. 

a Sans aucun doiile, continue M. de Ram, Tune et I’autre sta- 
tuette representent la m^me divinite gauloise. M. Pagart, anquel 
nous avons emprunte la description du monument de Calais, emit 
que sa statuette est du siecle qui a precede' Viwasion romaine dans 
les Gaales ou de la premiere moitie du siecle qui I’a suivie. II ajoute 
qu’elle appartient a \'art gaulois pur, mais non pas si Ton veut a cet 
art dans son enfance , et tel qu’il nous apparait dans les medailles 
gauloises, qui offrent un travail vraiment barbare, et ou les figures 
sont ce que Ton peut voir de plus informe et de plus disgracieux, 
mais k une epoque ou les artistes gaulois , sans faire beaucoup mieux 
que des ebauches grossieres, avaient neanmoins eu connaissance des 
produits de I’art remain et cherehaient a I’imiter. 

Nous demanderons ce que e’est que I’art gaulois par et comment il 
serait pur s'il etait base sur l imitation des oeuvres romaines, ou bien 
encore comment les Gaulois auraient cherclie a imiter I’art romain un 
siecle avant I’invasion? 

Tout ce passage, qui au reste n’appartient pas a M. deRam, pre- 
sente un tissu inextricable de contradictions et nous croyons qu’apr^s 
nn examen plus approfondi qu’il n’a peut-6tre pu le faire , le savant 
chanoine eut renonce a le citer. 

M. de Ram , adoptant toujours I’avis de M. Pagart , croit , comme 
nous 1 avons dit plus haut, que la statuette de Casterle represente 
1 Hercule Ogmius ; il lui semble que la description que Lucien donne 
de ce dieu , convient presque en tons points aux statuettes trouv4es ^ 
Calais et a Casterle. 

Ici encore nous sommes d’un avis different. Que dit Lucien : «Les 
Gaulois , dans leur langue , nomment Hercule Ogmius , mais ils 
« figurent ce Dieu d’une facon tout a fait etrange. C’est, suivant eux, 
« un vieillard parvenu au dernier degr4 de I’ftge (yc'pwv s? to 
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« zov), cbauve sur le devant de la t6te, ayant compldtement Wanes 
« les cheveux qui iui restent, ride et b514 jusqu’au noir comme sent 
«les vieux marins; on supposerait que e’est Charon, ou Japet sor- 
« taut des profondeurs du Tartare, ou toute autre chose, plut6t 
« qu’Hercule. Cependant , bien que fait de la sorte il n’en a pas 
« moins recu I’attirail d’Hercule. En efiet , il est rev^tu de la peau 
« du lion et tient de la main droite une massue ; il porte un car- 
te quois suspendu (1) et de la main gauche il presente un arc tendu, 

« et en cela e'est veritablement un Hercule (2). » 

Qu’y a-t-il dans tout ce passage qui se rapporte a la figurine de Cas- 
terle? rien absolument, si ce n’est la massue qu’elle a perdue. Mais 
ou sont la peau de lion, le carquois, I’arc que la main gauche tendait 
en avant? Au lieu de ces attribuls caracteristiques , que remarquons- 
nous dans cette figure? une epaisse chevelure retenue par une tor- 
sade, et surtout une villosit^ complete que Lucien n’eut pas oubliee 
si elle eut appartenu a son Ogmius. Certainement ce n’est pas la un 
vieillard brise par I’^ge, et nous ne pouvoos y voir qu’un 6tre fort 
robuste. 

Ce n’est pas tout ; dom Martin , I’auteur du traits de la religion 
des Gaulois, pretend que Lucien, trompe par les attributs, a donn^ 
a tort le nom d’Hercule a Ogmius, et que ce nom doit s’appliquer 
au Mercure barbu des Gaulois. Quant a Hercule, dom Martin pense 
qu’il n’a jamais 4t6 repr6sente dans les Gaules autrement qua Rome 
et dans la Grke. 

Lorsque notre savant collaborateur, M. J. de Witte, eut connais- 
sance de I’article de M. de Ram, il se rappela un Memoire que nous 
avions pubheen 1840 surdes Figurines de fer (3) pr^tendues gauloises, 
et que nous avions restitutes au raoyen 5ge ; et, frapp4 de la ressem- 
blance qui existe entre ces figures et cedes que dterit M. de Ram, il 

(1) C’esl du moins aicsi que nous (raduisons : t 6 poTtx/cv i/ji i-j o£?ta yxl ri-j 
yapuTo-j -Kxp^pTr, rxt; la version donnie par M. Pagan porle : « Sa niassue dans !a 
main droite , son carquois et son arc dans Ja gauche j » ce qui n^est pas exact , et , 
de pius , a 1 inconvenient d etre contraire aux iuees antiques. Nous ne connaissons 
pas de figure de divinii6 tenant son arc el son carquois a la main. Hercule, au 
contraire, est souvent repr^sentd portanl un carquois sur le dos ou suspendu a la 
banebe. 

(2) Lucien , LV, i. 

(3) jyiem. de lu Sociele roy- des ylntiquaires de J^rauce, t. V dela nouvellc 
sirie, p. 388 et PI. XII. Un exemplaire du tirage a part de cette notice a dtd olTert 
a I’Acadimie royale de Bruxelles, ainsi que le constate I’accusd de reception signd 
de M. Qu^telet, en dale de 1841. 
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adressa a I’Academie royale de Bruxelles dont il a I’honneur d’etre 



N" 2. Collection Lome ; fer. 15 cent. N° 3. Fer. 10 cent. 


correspondant , une note (l) ainsi con^ue ; « L’on salt aujourd’hui, 
« dune maniere certaine , que toutes ces figurines d’un travail gros- 
« sier etbarbare, representant , la plupart du temps, une espke 
« d’Hercule d’un caractere sauvage, loin de remonter a I’epoque des 
« anciens Gaulois, appartiennent toutes, sans exception, a I’art peu 
V avance du XIV' et du XV' siecle. » 

Le savant chanoine ayant insert dans le Bulletin de I’Academie 

(1) Bullet, de VAcad. roy, de Brux, J. XI, p. 2H. 
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une reponse dans laqneiie it priait M. de Witte de fournir les preuves 
sur lesquelles son opinion se fonde (1 ) , ce dernier se rendit pronipte- 
ment a ce voeu , et la dissertation qu’il fit parailre a ce sujet (2) 
aurait pu convaincre un esprit moins prevenu que ne semble I’fetre 
celui de M. de Ram en faveur de I’antiquite celtique des monuments 
de Casterle et de Calais. 



N” 4. Coll. Lome; fer, 
106 mill. 


M. de Witte setait 


La figure publide par M. Pagart, on se le 
rappelle, a les bras disposes de telle facon 
que Ton reconnalt qu’elle a dii porter une 
tige passant a la fois dans la main droite et 
dans la main gauche ; cette particularite se 
remarque, en effet, dans la statuette appar- 
tenant autrefois a M. Alfred Lome et que 
nous reproduisons sous le n° 2. Lorsque 
nous la decrivimes pour la premiere fois, 
cette figure nous parut moderne en raison de 
sa ressemblance avec une autre qui Test cer- 
tainement ( puisqu’elle est encore fixee sur 
un mon tant de serrure fabrique au XV' siecie). 
Aujourd’hui nous pouvons fournir une preuve 
plus concluante epcore a I’appui de notre 
opinion. Un de nos collegues de la Biblio- 
theque royale , 1\L Duchalais , possede une 
paire de grands chenets de fer, forges, tres- 
'fraisemblablement au commencement du 
XYl' siecie , et qui sent ornes chacun d’une 
figure velue tenant une massue transversale, 
precisement semblable a notre n° 2 , qui pro- 
vient certainement aussi d un chenet comme 
le prouve I’attache qui existe au dos du per- 
sonnage. 

servi , dans sa reponse, des arguments que lui 


fournissait notre travail, imprimd en 1840 ainsi que nous I’avons 


dit, alors que nous n’avions a nous occuper ni de la figure de Casterld 
ni d’aulres figures de bronze semblables qui nous etaient connnes, 
mais qu’il n’entrait pas dans notre plan de decrire, puisque nous 
voulions siraplement faire revenir les archeologues sur I’antiquitd. 


(t) Sullelin de VAcad. roy. de Bruxelles , t. Xf , p. 215 , et t. XII, p. 338, 
(2) ibidvt.Xn, p. 544. 
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celtiqne attribuee a certains monuments par la raison qu’ils sont de 
fer. Ce m^tal ne parait pas avoir ete employe par les Romains pour 
ia fabrication des statues ; sa rudesse et sa couleur severe r4pondent 
d’ailleurs a I’idee que Ton se fait des mceurs d’un peupie barbare, 
voila sur quoi Ton se fondait. Nous croyons avoir demontre que I’ori- 
gine des figurines de fer ne remonte pas jusqu'aux temps celtiques, et 
du moins avons-nous ete assez heureux pour convaincre M, de Ram 
en ce qui concernedeux des personnages velus appartenant a M. Lome 
(les n°‘ 3 et 4 ci-dessus). Le savant chanoine, dans un troisieme 
article (l), ne fait de reserves qu’en faveur de la plus grande des trois 
(F. le n° 2 ci-dessus), et celle-la precisement est du XVI* siecle, 
tout comme les chenets de M. Duchalais. 

D’abord M. de Ram demandait a M. de Witte des prmves de son 
opinion. Celles-ci fournies, le savant academicien reclame, dans son 
dernier article, des prewes positives. Nous ne connaissons qu’nn 
genre de preuves qui pourraient satisfaire un antiquaire anssi rigon- 
reux que M. de Ram ; elles consisteraient k exhiber le proces-verbal 
de fabrication de la figure de Casterl4 , et de notre c6t4 nous pour- 
rions exiger cette garantie pour croire a I’antiquit^ celtique du 
monument. Mais nous soromes moins sev4res , et nous consentirions 
bien volontiers a reconnaitre cette figure pour gauloise, si Ton pou- 
vait nous indiquer autant de figures seulement analogues , indubi- 
tablement antiques, que nous en montrerons d'incontestablement 
modernes. Nous cesserons done pour un instant de nous occuper de 
la statuette decouverte a Casterle , et nous nous bornerons a exposer 
nos observations sur les figures velues, de quelque matiere et de quel- 
ques dimensions qu’elles soient. 

II y anrait un bien curieux chapitre a 4crire sur le besoin que semble 
eprouver I’art de puiser dans le domaine du merveilleux lorsqu’il s’agit 
d’enfanter rornementation. II semble que I’image des objets reels que 
produit la nature soit impuissantc 4 satisfaire le caprice de I’ceil, et 
quil faille y suppleer par des combinaisons monstrueuses dont les 
lignes bizarres 4chappent au controle de la raison. Aussi dans I’an- 
tiquitd voyons-nous les gorgones, les harpyies, les sphinx, les cen- 
taures, les sir4nes et les hippocampes regner sur les frises, les 
antefixes , les etoffes, les bordures de toute esp4ce. 

^ (1) Bull, de I’^-dcad. roy. de Brux. T. XII, 2' part. , p. 84 etsaiv. On remar- 
qaera que Tune des figures que M. deRam admet comme muderne porte on bouclier 
orn6d uneespece d’armoiries compos^ed’un losangcou fusfe et d’un chef contourni. 
li autre, fii^e sur un montant de serrure, portait certainement une massue trans- 
versale comme la statuette de Calais etcetles qui orneut les chenets de M. Uuchalais. 
n. 33 
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Le moyen &ge regut tous ces types, et tout en leur 6tant quelque- 
fois leur caractere mythoiogique, il ne les conserva pas moins dans 
leur forme g^nerale jusqu’au temps ou la renaissance vint leur rendre 
leur purete classique. 

Entre les types fantastiques employes au moyen Age dans la ddco- 
ration des meubles et des Edifices, il en est un cependant qui (comme 
le diable) semble avoir ete Stranger a I’antiquite, du moins quant a 
la forme exterieure ; nous voulons parler d’un homme vein a I’as- 
pect sauvage. Il y a plusieurs raisons pour que les anciens ne I’aient 
pas ugure. En general , ils evitaient de representer des images 
repugnantes et contraires au principe du beau. Les gorgones, par 
exemple, presentent quelquefois I’ensemble le mieux calcule pour 
inspirer l effroi , mais encore leurs traits sont-ils r^gnliers , n’ont-ils 
rien de deprav4. Un vase grec, il est vrai, nous montre Apollon en 
presence dune Bgure grotesque, dont la t^te est ceinte de bande- 
lettes , qui tient une lyre a la main , et qui est rev6tu d’nne peau de 
b^te (1). Mais il y a tout lieu de croire que ce monument retrace 
une scene de thd^tre, ou quelque infortune et ridicule Marsyas 
paraissait avec une peau d’emprunt, a6n d’etre ecorche en public. 
Nous avons n6anmoins voulu citer cette exception pour que I’on ne 
p6t pas nous I’opposer. 

La villosite donn4e aux figures qui nousoccupent est une suitede 
leur etat de nuditd, parce qu’aux yeux des gens du moyen 5ige la nnditd 
rapprochait I homme de la brute. Dans I’antiquitd il n’en etait pas de 
mfime; la nuditd n’exprimait pas I’etat sauvage. Les dieux, les heros, 
les rois etaient repr&entes nus; tandis que les habitants des contrdes 
eloign4es des centres de civilisation etaient figures avec une profusion 
de vfitements qui ne laissait pas apercevoir la moindre partie du corps. 
De la ce barhare de convention qui se voit sur tant dares de triomphe , 
muni d’un bonnet, d’un pantalon, debottes, d’une blouse a manche; 
en un mot, beaucoup plus v6tu que ses vainqueurs. 

Le sauvage vela est une creation contemporaine dela chevalerie; 
unefois les paladins erranls inventes, il leur a fallu des adyersaires 
en dehors des donnees communes de I’humanitA Cette villosite, sym- 
bole de force, de coertion, apparaitau XllPsikledans les vignettes du 
Homan de la Rose. Nous extrayons d’une belle copie de cet ouvrage, 
conservee a la Biblioth^que municipale de Meaux, une des peintures 
ou se trouve li vilain dangler (dominus, dominator, domiger, dangier) 

(I) Hlite des Monuments ceramographi 2 ues , t, a , pi. Cl. — Passeri, tab. 123. 
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dans ce volume tousles personnagesraasculins ont le menton rase ; le 
dangler seul porte une barbe touffue, et sous sa robe on voit passer dc 

tsffitesfls 



longs polls. Cette particularity qui pourrait ^tre contestye nous a 
sembiy yvidente, non-seuleraent dans cette vignette, mais dans une 
autre encore ou ton voit : comment le vilain dangler chaga lamant 
hors da vergier. Dans Tune et I’autre, le dangler, bien que vein, porte 
une courle tunique; c’est la un effet dela pudeur du XIII' siecle, et 
dans le mfeme ouvrage nous vojons Vynus, la mere an dieu d’amoar, 
habiitye comme la Vierge. D’ailleurs il n’y a qu’analogie et non pas 
parity entre le dangler et les sauvages enchanteurs. 

Ceux-ci ne sont pas meconnaissables dans une sc^ne de roman 
retracye sur une plaque d’Ivoire, iravaillee en bas-relief vers la fin 
du XIII' siecle. Une princesse gymit dans le ch&teau fort, gardee par 
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deux farouches gedliers; elle joint en vain les mains dans nne atti- 
tude suppliante. Au premier plan, un chevalier cherche I dflivrer 



N" 6. Ckill. de Boze. Ivoire, 10 cenl. 


la princesse, en percant de sa lance un enchanteur qui la retient et 
se defend I’aide d’uce massue (1). Un autre ivoire, dont nous re- 
grettons de ne pouvoir donner ici le dessin, existe chez un marchand 
d’antiquit^s de Paris (2) ; environ trois fois plus large que celui dont 
nous venons de parler, et sculpt4 au XIV* siecle, il represente un 
chevalier, la tfite couverte d’un bassinet, armd d’un <Jcu et d’une 
4pde, a I’aide de laquelle it vient de frapper un sauvage enticement 

(1) Memoires de VAcademie det inter iplions, t. XVIII, p. 32i et Ehanneiiw. 
Cinq bas-reliefs d’ivoire provenaot Iris-cerlainement d’nn eolTret, araient ill 
achelis par M. dc Boze , et Leyesqne de la Ravaliere les a commentia d’ane ma- 
niire fort intiressante. 

(3} M. Ualioet , qaai Voltaire , n* 0. 
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vela qni de la main droite leve une massue an-dessns de sa t^te. De 
la blessure de I'enchanteur sort un flot de sang qni tombe dans un 
grand vase spherique a tres-petite ouverture et s’^chappe ensuite a 
droite et d gauche par des degorgeoirs en forme de gargouilles. De 
I’autre c6te de cette singuliere fontaine , le chevalier (ou son ecuyer) 
se fait remettre une clef par un individu barbu et vfetu d’une longue 
robe, qui nous parait un enchanteur travesti. Cette clef doit ouvrir 
la porte qui donnera vraisemblablement passage a une princesse in- 
justement retenue prisonniere. C’est la , en effet , le fond de la ques- 
tion. Le sauvage vela et geant (i) est essentiellement gardien. Aussi, 
au XIV“ siecle m6me, le voyons-nous charge de temr I’ecu de France 
sur dilT^rents mereaux; arme d’une epee, comme le roi sur les 4cm 



N° 7, Coll. Morel-Fatio. Bronze. 


d’or, il semble propose a la garde de I’embleme national. Un mereau 
qui (aussi bien que les deux autres) existe dans la collection de M. Ar- 
nold Morel-Fatio, nous montre an sauvage velu place sous une 
ogive, entre deux arbres, et portant dans sa main droite un petit 
cube que nous croyons 6tre un poids, a en juger par la legende 
•i^POiT PORTIIOT POiT ROI qui se lit au refers autour d’une croix 
fleurdelis^e ; ici Ton conbait au sauvage la garde du poids-etalon. 

Pen a peu on se familiarisa avec les terribles sauvages et Ton se 
plut a les repr^senter eaptifs. Dans notre premier travail sur les 6gu- 
rines de fer nous avons fait allusion a la celebre aventure de 
Charles VI , mais nous croyons utile de rapporter ici les expressions 
m^mes de Juvenal des Ursins qui nous en a transmis le r^cit. 

« Audit temps (1392) le Roy avoit aucunement reconvert sante 
« et luy donnoit-on le plus de plaisance, comme diet est, qu’on pou- 
« voit. Et fut ordonn^e une feste au soir en I’hostel de la Rovne 
((Blanche, a sainct Marcel, pres Paris, de hommes sauuaiges en- 
M chaisnez , tons veins. Et estoient leurs habillemens propices au 

(1) Vmr ce que nous avons dil de ce caractere : Mem. de la Soc. roy. des Ant, 
de fVande, I. V, p. 392 el suiv. 
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« corps, velos, faicts de lin , ou d’estoupes attachees a po4x r&ine, 

« et engressez aucunement pour mieux reluire Et d’iceux hom- 

« mes saunaiges est a noter que le Roy en estoit un » (l). 

La description de cette mommerie est compl^tee par Froissart en 
ces termes ; 

« Les cottes estoient couvertes de delie lin , en forme et coulenr 

« de cheveux quand ils furent tons six vestus de ces cottes (qni 

« estoient faites a leur point) et ils furent dedans cousus et joints , 
« et ils se monstroient estre hommes sauuages, car ils estoient tons 
« cbargez de poil, depuis le chef iusques a la plante du pie » (2). 

Peut-6tre est-ce en souvenir de cette mommerie que nous voyons 
Bgurer dans un jeu de cartes numerales, grave sur hois vers 1440, 
et qui appartient M. d’Hemuville, trois personnages entierement 
velus , le roi et la reine de coeiir et le valet de trelle. Le roi qui est 
couronne et porte un tres-court manteau , s’appuie sur un tronc 
d’arbre deracin^ ; la reine tient a la main une torche qui fait , peut- 
etre disons-nous toujours, allusion au funeste et memorable r61e que 
jouerent les torches dans la mascarade de Saint-Marcel. Quant au 
valet, il porte sur I’epaule une enorme massne (3). 

Au XV' si^cle le sauvage 4tait un type tout a fait a la mode ; on 
le voit Bgurer sur un grand nombre d’edifices de ce temps. Nous 



(1) Juvenal des Ursins, Utsl. de Charles f'l. Paris, tGli , in ^®, p. 115 et 116. 

^2) Froissart, liv. IV, chap. 53. 

(3) Jeux de carles tarots et de cartes numerales du XIV® o« XVIII' siecle, 
publics par la ^ciet^ des bibliophiles. Paris, 1841, in-4”, PI. 20. II est a remarquer 
que dans certains jeux le trefie est remplace par la massne et qu’en anglais la Ggara 
qui correspond au valet de trifle se nomme the knave of clubs, le valet do massues. 
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avons copi6 sur la facade d’une maison de Tours que I’on attribue a 
Tristan I’Ermite (1 ), et qui dans tous les cas est bien certainement de 
son epoque , une figure d’homme velu annd d’une massue qui s’ap- 
pr6te a frapper un monstre entre les terribles dents duquel il a son 
bras gaucbe engage. 

Deux autres sauvages ont ete sculptes dans le cbapiteau de I’ele- 
gant pilier qui soutient la cbapelle de rh6tel de Cluny ; ils tiennent 
Tun et I’autre I’ecu d’Amboise, de gueules a trois pals d’or. On con- 
nait aussi la date de cet ouvrage de pierre , car la cbapelle fut con- 
struite sous Charles VIII par Jacques d’Anaboise, abbe de Cluny (2). 

Au reste I’usage de ce genre de repr&entation 6tait encore dans 
toute sa force au commencement du XVP siecle. C’est ainsi qua 
Rouen nous avons remarque sur une des faces de I’bdtel que fit bcktir 
Guillaume le Roux , seigneur du Bonrgtheroulde, un sauvage velu 
qui s’accroche a un pilastre i une frise basse de cet edifice repre- 
sente , comme on sait , I’entrevue du camp du Drap d’or, ce qui en 
determine I’^ige d’une maniere certaine. A Blois , nous avons dessind 
une autre figure placee a Tangle inferieur d’une fenfetre de la maison 



qu’habitait Florimond Robertet d’Alluye , tresorier de Louis XII. 
Cet b6tel qui sera procbainement le sujet d’un savant travail , an- 
nonce par M. de la Saussaye, presente toute Tapparence d’un mo- 
nument des premieres anndes du XVP siecle (3). Le sauvage de 
Tb6tel d’Alluye a le corps ceint d’une double brancbe tordue. ^^Ce 

, (i) Voir la Reme Archeologique , K. I, p. 76i. 

(2) Ibid., p. 28. 

(3) L’historien des cb&teaui de Blois et de Chambord travaitle , comme on le 
salt, a une publication intitulee : $glUts , Chateaux et Hotels du BlesoU. 
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detail esprime le caractere forestier du personnage. Nona voyons de 
m^nie une eeiature de feoillage autour des reins de ce gdant velu. 
gardien des mines du Hartz , qui forme le type si piltoresque de bon 
nombre de thalers , frapp^ an nom des princes de Brunswick et de 
Hanovre. Sur ces monnaies, trop connues pour qu’il soit n4cessaire 
de les figurer ici, ie geant tient a la main un arbre qui parait 4tre 
no pin deracind , embleme parlant du lieu qu’il babite. C’est proba- 
blement a la tradition de ce singulier g4nie, sujet de tant de legendes 
et de ballades, que la petite ville deWildemann, situee dans le Hartz, 
doit son nom. Hors de la for4t Hercynienne , les sauvages n’avaient 
pas de raison pour s’armer d’un arbre resineux ; aussi regarderons- 
Boiis comme fabriquee en France la figurine du musee de Dijon 
qui tient une grande branche de ch4ne, cet arbre si fran^ais. On 
remarquera le soin aveclequel une feuille de cette branche vient cou- 
vrir le bas-ventre de la figurine, particularite qui tient, selon nous, 

a Tinfluence des idees de chastete cfare- 
lienne. Parmi toutes les figures que nous 
avons reunies ici , et nous pouvons le 
dire parmi toutes celles en bien plus 
grand nombre que nous connaissous, 
deux seulement presentent une indica- 
tion de sexe; nous les avons donn4es 
comme des exceptions dont on ne trou- 
verait peut-4tre pas un exemple parmi 
les figures de bronze, plus soignees, en 
general , que celles de fer et destinies 
4 4tre vues de plus pres que ces dernieres. 
Nos numeros 3 et 4 appartiennent, il 
faut le dire aussi , au XV' sikle , 5ge 
fort naif sinon peu scrupuleux, qui vit 
tailler dans la pierre , sur la facade d’une 
habitation royale et jusque dans les ap- 
partements d’une reine, les peu ddcentes 
representations que I’historien du cM- 
teau de Blois n’a pas cru devoir livrer a 
la publicite. Mais voici la difference que 
nous etablissons : a Blois, il est dvident 
10. Mus. de Dijon. Bronze, que I’intention de I’artiste a etd de pro- . 

voquer le rire par une grossidre plaisan- 
terie, tandis que I’attitude grave de nos figures exclut toute idde d une 




NOTICE SOB LBS FIGURES VELUES. 


513 

semblable nature. Sur la statuette du mns4e de Dijon , les poils sont 
figures par des entailles sinueuses pratiquees dans le lu'onze ; le de- 
partement des antiques de la Biblioth^ue royale possede une figure 
de fer, armeed’un bouclier et d’une massue, et qui est encore plus 
inhabilement trait^e. De simples petits coups de ciseau a froid sont 
destines a represeuter la fourrure du sanvage. 

On voit que ce detail etait tellement connu 
et accepts qu’il suffisait de la plus imparfaite 
indication pour satisfaire I’imagination de ce 
c6te-la et rappeler immediatement a la me- 
moire un type generalement admis , ainsi 
que I’exprime si bien Froissart lorsqu’il dit : 
cc Ils se monstroient estre hommes sauuages , 

« car ils estoient tous cbargez de poils depuis 
« le chef iusques a la plante du pie. » 

Un antiquaire auquel nous avons commu- 
niquS la collection de figures que nous pu- 
blions ici, pense que quelques-unes d’entre 
elles, particulierement les numSros 4, li, 

1 2 et 1 3 , ont pu servir au XV' et an XVI' 
siScles de cimier, a certains casques alle- 
mands. 

II est Svident qu’alors que les chevaliers 
chargeaient le timbre de leur heaume de tant 
de figures singulieres , le Wildemann a du 
Stre choisi par plusieurs guerriers de la na- 
tion germanique, qui plus que toule autre 
adopta la mode des cimiers. II est aussi fort 
connu qu’un grand nombre de families alle- 
mandes ont encore aujoord’hui un homme 
sauvage velu et armS pour cimier de leurs n” ii.Bib.roy.Fcr. 134 m. 
armoiries (l). 

Neanmoins nous ne croyons pas que les figurines sus-mentionnees 
aient ete employSes a I’usage dont nous parlons. Un examen attentif 
de leur etat actuel nous fait rejeter cette explication. D’ailleurs , 
comme nous I’avons deja dit , les sauvages de fer ont servi a orner, 

, (1) Nous citerons entre autres tes Aichman , Berckman , Eekhardt , Eisengrein , 
HoUzei , Hammer, Heimhofer, Holdten, Lindenmayr, Lindner, Scbwartzman , 
Schmeizer, Stengel, etc.; pour piesqae toqtea I’komme sauvage et sa massue sont 
comme on voit des armes parlantes. 
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soit ^ chenets, soit des serrares. Quant a ceux de bronze ce sont 
des fractions de chandeliers. Le trou cylindrique qui les traverse tous 
verticalement recevait une tige plus ou moins longue terminee par 
one b(d)^he, et cette pratique, qui subsiste encore aujourd’bui , 
n’est pas d’origine moderne assur^ment, car nous connaissons bon 
nombre de candelabres etrusques (l), dont la tige est support^ par 
une petite statue. 



K” 12. Coll. Denon. Bronze. 102 millitn. 


Toutes les Bgures de chandeliers ne sont pas dans la rapine atti- 
tude. Les nnes sont debout, les autres a genous. Parmi les premieres, 
nous citerons la statuette conservee dans le cabinet Denon, parce 
quelle est rounie d’un bouclier en forme de grand pavois decoup4; 
la massue manque. La statuette de Casterl6, si I’on en juge par la 

(I) V. J.deWilte; Catalogue Durand, 1896 (actuellem. a la Bibl! 

roy.), 1897, 1913 (Bib. roy.), — Be meme, Catalogue Canino, n“> 257,258, 259. 
261, 262,264, 265. 
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pose de son bras abaissd, a du tenir nn pavois setnblable. Quant au 
bronze du cabinet Denon, il a-etd fondu et ciseld au XVI' siecle. 
C’est un fait que nous osons avancer, parce qu’il resulte pour nous 
du style in^me du monunaent. Si I’habitnde de considerer comparati- 
vement des oeuvres dart antiques, du moyen 5ge et de la renaissance, 
a pu permettre de distinguer nn bronze remain d’un bronze dp Flo- 
rence, une pierre gravee grecque, dune intaille de Pikler ou de 
Girometti, une m^daille antique d’une contrefa(;on de Padouan ou de 
Becker, c’est que, par cette habitude, on a appris a reconnaitre cer- 
tains caracteres difliciles a dehnir, mais qui sont inberents a toute 
creation humaine. C’est ce que Ton nomme le faire, c’est I’empreinte 
du siMe, ceque I’artiste a mis dans son oeuvre a son insu, en depit 
de lui-m6me souvent. — Ici, les caracteres qui determinent I’^ge sont 
si ^vidents, que nous n’eprouvons aucnn scrupule en nous pronon- 
Cant comme nous I’avous fait. 



N" 13. Coll. Carran. Bronze. 21 cent. 

Les figures agcnouill^es sont un peu plus rares que les autres ; 
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nousn'avoDs pu en d^eouvrir que de tres-peu anciennes. L’nne d’ellM, 
de tr^-grandes dimensions, nous avail etd confide par M. Signol; 
elle est enlrde depuis dans le cabinet d’un antiqnaire fort instruit, 
M. Carran. II est assez difficile de determiner ce que cette figure, qui 
nous parait dtre de travail allemand du X VP siecle, pouvait tenir de 
la main gauche. Quant au bras droit, qui, actuellement, est casse, il 
etait tres-certainement armed’une massue, ainsi que Ion pourra sen 
convaincreen considerant notre numero 14, qui, bienque beancoup 
plus petit que la statuette de M. Carran, presente avec elle une trds- 
grande analogie. Cette forme de chandeliers netait pas particuliere a 
la France ou a I’Allemagne, et I’Angleterre en a connu I’usage. Si 
nous en croyons Douce, le commentateur de Shakspeare, « the favo- 
« rite forms of these inanimate candleholders were those of armed 
« warriors. Sometimes they were hairy samges, a fool kneeling on 
« one knee, etc. » (1). 

Le savant anglais ecrivait cette note explicative a la suite de deux 
vers du drarae de Henri V : 

« Their horsemen sit like fiied candlesticks 
« With torch-staves in their hands » (2). 

Le reproche que le poete place dans la bouche de Grandpre ne 
serait guere comprehensible, si Von ne connaissait pas une categorie 
de chandeliers un peu plus anciens que ceux que nous avons decrits 
et dans lesquels les lumieres dtaient tenues par des varlets dont les 
deux bras sont etendus. C’est de cette classe de figures que le doc- 
teurRIemm a fait des dieiix germains de forme perse : Gotterbilder, in 
persischer form (3), nous citons textueilement. Pour 6tre juste nous 

(V Jlluslrations of Shakspeare. London, 1807, 1. 1, p. 502. 

(2) Henri V, act. IV, sc. ii. 

(3) Handbuch der germanischen Mlerlhumskunde. Dresde, 1836, in-S, p. ."51. 
Les idoles germaniques occupent les planches XIX, XX el XXI. La premiere con- 
tient les figures de chandeliers de la fin du XIV' siecle ; la secondc, quatre hercules 
agenouiil^s; la Iroisiime, un hercuie vein, la main drcile levee, la gauche abaissie 
pour tenir un honclier i,vogez uotre n* 12); a cOlc, nous voyons une petite figu- 
rine avee inanches et haul-de-chausses Uillades a la fafon du XVII« siecle naissanl; 
au-dessous, I’auteur a place deux Ggnresqui paraissent gnostiques. — Tout r^cera- 
ment, il. Joh. Erasmus Wocel a publid a Prague un livre intitule : Grundzuge dcr 
bcehmischer alterlhumskunde, in-S”, dans les planches duquel nous avons relrouve 
plusieurs diviniles germaniques sur lesquelles il est bon de fournir des dclaircisse- 
ments. Tab. II, n' I, nous trouvons un dicu du Tonnerre, Perun, qui n’Cst autre, 
que la figure ordinaire du sauvage velu. M. Wocel croit que la main levie (la 
massue est perdue) devail lancer la foudre. Les n”’ 3, 4, 5, ddsign^s comme des 
prdtres paiens, sont des pieds de chandeliers du XIV' sikle ; enfin, le n' 8-est un fol 
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devoos expliquer comment un erudit aussi distingue que Test le bi- 
bliothecaire de Dresde a pa 6tre amene a employer celte bizarre de- 
nomination. Son erreur n’est pas toute personnelle; elle decoule de 
la combinaison de deux erreurs anterieures a ses travaux. Un con- 
naisseur eminent, dou^ d’un vif amour de I’antiquite, mais qui vivait 
a une epoque ou I’arcbeologie orientale etait encore a creer, le comte 
de Caylus a public dans son recueil quelques figurines de bronze qui 
lui avaient ete envoyees de Rome comme des monuments rapporles 
de Perse par un missionnaire (l). Le savant frangais possedait de]a 
une figure semblable qu’il avait jusque-la rangee parmi les produits 
du gnosticisme ; mais plein de confiance dans le recit de son corres- 
pondant italien , il n’hesita pas a rendre 4 la Perse cette figure qui , 
aussi bien que les deux autres , existe au cabinet des antiques de la 
Bibliotheque royale. Aujourd’hui il n’est pas un arch^ologue en 
France ou en Angleterre qui ne sache que les pretendues statues 
perses de Caylus sont des chandeliers de la fin du XIV' si^cle. 
D’autre part, des auteurs, que le savant Schoepflin accuse de man- 
quer de critique , avaient donnd le nom de Kmlzmann a une figure 
de la m^me espece qui existait a Strasbourg et ils faisaient de ce 
Kratzmann un dieu germain, Malgrd I’opinion si positivement expri- 
m6e du celebre auteur de I'Alsatia illaslrata (2), beaucoup d’ecrivains 
allemands se sont autorisds du Kratzmann pour enrichir le pauthdon 


avec un bonnet a grelots, portant sous le bras ane cornemose ou une outre, ouvrage 
du X.V' sifecle. 

(1) Jiecueil d’anliquiles, t. V, PI. XXXI, n" I et IV. Figuies a bonnet pointu, 
chausses longues et collantes ; ceinture metallique en bandeau au milieu des cuisses. 
Le n“ 1 faisait parlie d’un flambeau a deux branches ; le n“ 2 ne lenail qu’une bo- 
beche. PI, XXXII. Figure du meme genre que les prec^dentes; le bonnet diffire 
cependant, il se rapproche du camail. Cette figure csl fii^e sur une table triangu- 
laire a trois pieds. On a lrac6 partout des hi^rogljpbes faiix et par consequent illi- 
sibles. On avail assurd au comte de Caylus que ces hiferoglyphes ^talent sans aucun 
melange^ etil croyait en consequence que celte figure avait pu etre fabriquSe par 
les.Persesapres laconqngle del’Egyple, mais dans leurpays. — T.VI, PI. XXVIII, 
grande figure de candelabre; barbe fourcbue, t£te nue; un bras leve, I’aulre ala 
hauteur de la hancbe; ceinture roul^e en torsade au milieu des cuisses; jaquette 
lermee par dix gros boutons ; soulicrs a la poulaine. Caylus en fait un Bacchus 
egyptien Iratle par les Elrusques. — L’auteur du Iraite de la religion des Gaulois, 
dam Martin, a public (t. I, p. 4'o, fig. 2)un sauvage velu , dont la main droite est 
lev6e. Le savant b^nidiclin n’a pas supposd un instant que ce ffil un Hercule gau- 
lois, il eufait une figure consacree au culte de Mithra. — Le raeme auteur donne 
comme la representation d’un Gaulois d^guise, en I’honneur de Mithra, la statuette 
d’un ieune Chinois (PI. 20, fig. i ). 

(2) Prudenti ergo lector! ea, quae de Crutzroana ab historicis nostris passim refe- 
ruBtar, non possunt non suspecta, imo, si recte inspiciat, falsa videri. T. I, p. 76. 
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germaniqae de toutes les Sgurines barbares , velues ou non , qae Ton 
a retrouvees de 1 un et de I’autre c6te du Rhin. M. Klemm ne s’est 
probablement pas senti le courage de combattre celte erreur, et 
comme il n’avait pas sous les yeux (et ne pouvait par consequent pas 
critiquer) les bronzes que Caylus donne pour perses , il a cru que 
1 unite indo-germanique, a laquelle appartenaient les Perses et les 
Allemands , allait jusqu’a la comnaunaute de religion. De la le petit 
exces de synth^e centre lequel nous nous sommes eleve. 

M. Klemm consacre une planche de son ouvrage a la reproduc- 
tion de quatre personnages velus agenouillds, tenant des massues, 
qui sent, suivant lui, des Hercules germains. Les planches du 
Manuel d arch^ologie germanique sent extr^mement faibles sous le 
rapport du dessin , et Ton pourra s’en faire une idee en comparant la 



N« 14. Bib. roy. Bronze. 115 millim. 


figure que nous donnons ici a celle qui porte le n” 1 de la PI. XX 
de cet ouvrage. L’une et I’autre representent la m6me statuette de 
bronze, qui, du cabinet de Caylus, est pass4e dans celui de la Biblio- 
th^ue royale. 

On reraarquera que cet Hercule porte la barbe taillee comme le 
due Jean Fr4d4ric de Saxe, le ceiebre chef des r6form6s dont il reste 
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de si belles medailles. I! est a peine besoin d’ajouter que la raison de 
cette confornaite , qui n’aurait pas du echapper a I’ceil d’un antiqnaire 
allemand, derive de I'cige de noire statnette qui, elle encore, est un 
pied de chandelier. La tSte est un peu baissdie et le trou dans leqdel 
entrait la tige, au sommet de laquelle etait placee la lumi^re, pas- 
sait au milieu des epaules. 

Voici done ces cruels sauvages, ces enchanteurs mena^ants hu- 
mili4s , agenouill^s et servant de varlets ou de fols aux chevaliers qui 
n’allaient plus les combattre au fond des forfets. C’est la derni^re 
expression de ce type , dont nous avons esquiss4 I’histoire et que 
nous croyons inutile de suivre dans son r61e h^raldique. 

Quant a la figure de Casterle , nous pouvons dire maintenant 
qu’elle nous parait tout prosa'iquement avoir support^ un flambeau. 
Les nombreuses variantes de cette mfime idte que nous avons r4n- 
nies ici , ne sont pas a la verity la reproduction exacte de la statuette 
publi^e i Bruxelles , mais elles lui ressemblent avec cette difference 
de rapport qui existe entre la similitude et I’egalite. Nous avons a des- 
seiu recherche des nuances diverses d’un type, et Ion pent appliquer 
a notre collection le mot de Goethe : C’est I’nnite constante variee a 
I’infini. Si Ton arguait de ces variantes contre nos conclusions, il 
faudrait alors desesperer, a tout jamais, d’appliqner une denomina- 
tion quelconque ^ une figure. Les Venus d’ Arles, de Medicis, du 
Capitole, ne pourraient pas aspirer a fhouneur de representer la 
meme divinite , encore moins serait-ce le droit des Venus de toutes 
les dimensions et duns toutes les attitudes que I’art de huit siecles a 
enfantees. Nousavions autrefois decrit des figurines de fer et Ton s’ap- 
puyait sur la difference de metal pour nous combattre; aujourd’hui 
nous citons des sauvages velus de bronze, d’ivoire, d’argent, de pierre ; 
mOriXO^ yip 6 nidrixog ^ xav gyrj ffupSoXa. 

En nous appesantissant si longtemps sur une question qui , pour 
beaucoup de nos lecteurs, est deja jugee dans la pratique, nous 
avons voulu repondre a I’honneur que nous a fait le savant academi- 
cien de Bruxelles , en nous invitant a continuer la discussion de fails 
qui ont paru interesser plusieurs de ses collegues. ^^ous esperons 
que notre demonstration sera acceptee. S’il etait cependant qnelques 
points sur lesquels il paraitrait necessaire que nous donnassions des 
developpements ulterieurs , nous nous eflorcerions d’arriver a une 
exposition plus claire de notre pensee. 

Adrien de Longp£bieb. 
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— La science arch4ologique vient de faire une perte douloureuse. 
te savant Millingen est mort a Florence !e 1" octobre. Lestravaux 
nombreux et utiles de cet antiquaire si distingu^ avaient r^pandu 
son nom dans toute I’Europe, mais il elait donn6 a quelques amis 
de connaitre son honorable caractere,sa modestie et son obligeance; 
c’est eux surtout qui comprendront le regret que nous exprimons ici. 

— On assure que le beau musee cre4 a Donaueschingen par 
M. le prince de Fiirstemberg vient d’etre la proie des flammes. Nous 
n’avons aucun renseignement encore sur I’^tendue du d&astre. Nous 
esperons toutefois que la precieuse collection de monnaies formee 
par les soins de M. le baron de Pfaffenhoflen , et qui contient tant 
de monuments de la plus grande rarete, aura pu ^tre sauvee. 

— M. le chevalier don Michel de Santangelo vient d’etre 6lu 
raembre de I’academie Ercolanese. Tons les amis de I’arch^ologie 
apprendront avec plaisir cette nomination qui est un t6moignage de 
reconnaissance pour les encouragements conlinuels que don Michel , 
ainsi que son fr^re M. le ministre de I’int^rienr du royaume de 
Naples, donnent aux lettres et aux sciences. 

— L’un des n^gociants les plus distingu^s de la capitals , 
M. J. H. Beck, aprfe avoir rempli tres-honorablement une assez 
longue carriere , a termine sa vie en Idguant au Cabinet des Me- 
dailles plusieurs carafes antiques de premier ordre, et un superbe 
medaillon d or eraaille, attribud a Benvenuto Cellini. 

Par la m6me disposition testamentaire , M. Beck a enrichi le 
Musee du Louvre de deux beaux ivoires siiulptes dans le XVP siecle, 
et laisse au Museum d’histoire naturelle deux magnifiques pieces en 
jade, et une mosai'que en pierres dures d’un excellent travail. On a 
lieu d’esperer que MM. les conservateurs des etablissements, a qui 
ces objels sont devolus , s’empresseront d’acceder au desir du dona- 
teur, en les exposant prochainement aux regards du public. 

— Le general Ramsay, mort recemment a Rome, laisse une col- 
lection de medailles romaines de grand bronze d’une rare beauts ; 
on pense qu’elles seront prochainement vendues. — On ditaussique 
la collection Pembroke qui depuis si longtemps n’avait pu 6tre exa- 
minee par les numismatistes, va etre rendue a la science ou du 
moins raise en vente. 



QUELQUES OBSERVATIONS 

SUB 

IE MYTHE DU LION DE NEMEE. 


Les mythologies nous pr^sentent des origines si pleines d’incerti- 
tude et d’obscurite , I’analyse des divers elements qni ont concouru k 
leur formation, est si h(5rissee de difficultds, qu’il ne faut negliger 
aucnn des moyens qui peuvent en faciliter I'etude. Parmi ces moyens 
il en est quelques-uus anxquels il nous semble que Ton ne s’est pas 
suffisamment attach^, et nous nous proposons d’appeler snr enx I’at- 
tention des mythographes; ce sera I’objet de plusieurs communica- 
tions successives. Aujourd’bui nous ne voulons, pour commencer, 
que nous occuper d’un point unique , n’exposer aux lecteurs de 
la Revue qu’un seul de ces precedes de critique jusqu a present assez 
negliges, et dont nous jugeons I’application fort utile, bien entendu 
quand elle est possible. 

Les animaux jouent un tres-grand r6le dans les mythes de presque 
tous les peoples. Tanl6t ils nous apparaissent comme des metamor- 
phoses des dieux, tant6t comme leurs compagnons et leurs emblemes, 
tantdt enfin comme envoyes par des divinites irritees , pour ravager 
les contrees ou punir les mortels qui ont provoqu^ leur ressentiment. 
Ces animaux sont ou reels ou fantastiques. En imaginant les fables qni 
lui servent de croyances , I’esprit de I’homme , encore enveloppe des 
langes de I’enfance , ne peut concevoir que ce qui frappe ses re- 
gards. Il se represente les animaux ou tels qu’ils s’ofTrent a lui , 
ou comme des melanges fantastiques des divers caracteres qu’il a 
observfe chez quelques-uns. Jamais il neconcoit, sans les avoir vu, 
sans en avoir vu d’images, d’animaux semblables a ceux que nour- 
rissent d’autres climats que le sien, de formes diflerentes de celles 
(jui I’entourent. A Forigiue, les animaux syraboliques, raythologi- 
ques d’une contr4e sont done necessairement ceux de cette contree 
ra6me, a moins qu’ils ne soient purement imaginaircs. Et dans 
ce cas encore, on peut toujours retrouver dans leurs diverses par- 
u. 34 
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ties, les caracteres zoologiques qui sont propres anx races indi- 
genes. Si done nons d^couvrons dans les croyances d’un people 
un animal etranger a son sol, si nous le voyons 6gurer dans quelque 
mythe, en 6tre un des prineipanx personnages, nous devons ad- 
mettre que ces croyances, ce nay the, viennent d’ailleors, qu’ils 
ont 6te apportes precis^ment des contrees auxquelles cet anitnal 
appartient. Que dans la religion odinique on trouve enlace au 
tronc do fr^ne Ygdrasil I’^poninp serpent Nidbaxgr, op devrq croire 
que cet arbre et le reptile qui 1 etreint de ses orbes monstrueux , ne 
sont pas nes sous les frimats de la Scandinavie. Les hommes des 
regions boreales n’ont pu imaginer ces ophidiens gigantesques pro- 
pres aux contrees voisines des tropiques. Evidenqment , Nidhaygr 
arrive de I’Asie, et ce seul fait demontre I’origine orientale du mythe. 
Que les Wendes et les Obqtrites implorent sous la Bgpre d’pq liqp 
rogissant le redoutable Czernobog, nous serons fondd a dire que 
cette divinite du mal n’est pas indigene aux for^ts de la Prqsse, et de 
la Germanie , et nous en recbercherons naturellepaept Toriging d^s 
les pays ou ce carnassier redoutd a du, par sa force Ptsa crqqpt^, 
devenir I’embleme d’un dieu m4chant. 

Ces principes sont tellement simples, qu’on sera peut-6tre etopng 
que nous ayons jug4 necessaire de les rappeler ici ; mais, tout sim- 
ples qu’ils sont , nous n’en avons pas moins observd qu’ils opt 
plus June fois compl4tement oubli4s par les mythographes et le,s 
naturalistes. L’examen de la fable si cpnnue du lion de N4m4e, 
en nous pr^sentant un exemple de I’application de notre inoyen dg 
critique, nous fournira precisement la preuve de ce que nous 
venous de dire. 

Des antiquaires et des g^ographes n’ont fait aucune djfl^gqltg 
d’admettre que le combat d’Hercule et du lion de Neniee ng fit 
nd d’un souvenir, exag^re par la credulit4 et I’amour du nteyveil- 
leux, embelli par la poesie, des ravages qu’avait causds dans la 
Gr^ce ce terrible carnassier. Les naturalistes se sont aussi gendra- 
lement autorises de ce mythe pour avancer, qu’a une dpoque fort 
recul^e, le lion avait habitd le Peloponfese. £tienne Geoffroy-^ipt- 
Hilaire a et4 plus loin •, dans des considerations qu’il a publiees dans 
le grand ouvrage de la Commission de Mor^e (t), il a chercbe, 
d’apres I’examen des fragments du bas-relief d’Olympie, d deterptiner 
a quelle variete du fells leo appartenait I’animal etonffd par A^gidg* Qnf 


(1) Expcdi'.ijn de Morie, Zoolog., p. 35. 
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sera sans doufe sarpris de tant de confiance dans la fable , chez des 
savants snrtoot, qnand oq les vojt parfois se montrer si r4^rv4s pour 
ac^ueillir d’aijtres observations qui offrent pourtant une bien autre 
auihenticite qpe les contes poetiques de la Gr^e. Avant d’admettre 
un ^it anssi grave ponr la geographic zoologiqne, ii ent fallu dis- 
cqter ja yhleur de la tradition sqr laqnelle on s’appuyait , mais Geof- 
froy-Saint-HUaire , pas plus que ceux qui I’avaient pr4cdd6 , n’en a 
rieq tent4, Un seui g^ographe , dont toute I’Europe admire la vaste 
dfuditiop , M. Charles Ritter, a traite cette question dans le savant 
tableaq de la distribution g^ographique do lion qn’on lit dans son 
frdkuB^ WR Asien (2). Mais ce celebre g^ographe n’a pas assea, 4 
notre qvis, envisage la question mythologiqne, et il s’est laissd aller, 
CQipme tant d’autres, a apcepter les mythes sans discussion. Nous 
aliens done essayer de soumettre ce petit probleme a une etude anssi 
sdvere et anssi approfondie qu’il nous sera possible. Chemin faisant 
nous combattrons les raisons qne les naturalistes , et M. Ritter en 
particuher, out fait valoir. Puis , de cette analyse comparative et rai- 
sonnee des tdmoignages qui ont ^te al!4gu4s, nous tirerons d utiles 
consequences pour la connaissaqce du mythe qpi nous prdoccope. 

Hdrodole rapporte que lors jqe Xerxes passait en Pdonie, des 
lions vinrent attaquer durant la nuit les chameaux qui portaient les 
vivres; ces animaux, ajoute-t il, sortaient frequemment.de leurs 
repaires , mais ne couraient qi sur |es hommes ni sur les ehevaux 
de trait on de somme (3). Ce fait fournit au pero de I’histoire I’occa- 
sionde nous donner des details curieux sur XhalntfU du lion a cette 

4poquo. Ces contr^es, dit-ii, abondent en lions La limite des 

Henx habites par les lions est le Nestus, flpuve qui traverse la ville 
d’Ahdere et I’Achelous qui arrose I’Acarnanie; car il est certain qu’i 
I’orient du Nestps personne n’a jamais vu de lion en Europe , ni 
dans le reste du contineot , au couchant de I’Ach^lous , mais il s’en 
trouve dans I’espace cpmpris entre ces deux fleuves (4). 

Au temps d’Aristote, le lion etait devenu un animal fort pea 
commun , comme ce grand naturaliste en fait lui-mdme I’observation ; 
i| nous dit qu’en Europe on n’en trouvait qu'entre I’Ach^lous et le 
Nossus (5). Ces limites sont> comme on le voit, celles a^igndes par 

(!) IV j4bschnill, p. 719 et »uiv. 

•(3) Lib. VII. c. 125. 

(4) Lib. VII, c. 126. 

(5) Hist- animal., VI, c. 81. Ces deui Oeuvei portent aiiloiird’|^ai le Mm da 
Karassou el d’Aspropotamo. 
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H«odote a la r^ion europ^nne du lion , en identifiaot toutefois , 
ce qui au reste ne peut faire I’objet d’ua doute, le Nestus de ce der- 
nier avec le Nessus du Stagyiite. Elies nons demontrent qa’Aristote 
s’appuyait, en avan(;ant ce fait, sur le temoignage de I’liistorien grec , 
et par cela m^me il n’ajoute qoe peu a son autoritd. II est vrai qae , 
dans an aatre passage de son histoire des animaax (6) , ce philosopbe 
nous dit que Ton tronve plus de lions en Europe qu'ailleurs et surtout 
dans cette partie de I’Europe comprise entre I’Achdlous et le Nestus. 
Mais ici il est de toute evidence que le passage a ete altdrd ; il est 
tout a la fois trop analogue dans les mots et trop contradictoire 
dans le sens avec le precedent, pour que nous ne nous permettions 
pas de lire : qa’il n’y a de lions en Europe qu’entre I’Ache'loiis et 
le Nestus. S’il s’^tait encore rencontre de ces camassiers en Ma- 
chine, c’est-a-dire prdcisement dans la contr^e qu’Aristote a 
habitue, a I’^poque on ce philosopbe vivait, il nous eut certai- 
nement fourni d’autres temoignages de leur existence que celui 
qu’il emprunte a un auteur anterieur a lui de plus d’un si^le. 
Aristote parait m^me avoir fort peu vu de lions , puisqn’il dildans 
un autre passage (7): Le pied du lion a quelque chose de tortueux, 
du moins a sen rapporter aux figures qu’on en fait , oloyrrsp irXotT- 
Tovcrc , et cette circonstance ajoute une nouvelle force a notre opi- 
nion qu’il n’y avait pas en Macedoine de lions a lepoque d’ Alexan- 
dre. £lien rapporte ce que dit H^rodote, qu’il cite formellement, sans 
rkn ajouter,a ses r6Qexions (8). 

Pline (9) parait avoir tout simplement traduit le passage d’ Aris- 
tote dont nous venons de faire remarquer I’alteration evidente : « In 
« Europa autem , dit-il , inter Acheloum tantum Nestumque omnes 
* ieones^esse sed longe viribus priestantiores iis quos Africa aut Syria 
a gignunt. » Il nous fournit ainsi une restitution de la phrase ddfi- 
gur^e dans les manuscrits du naturaliste grec. Quant a la reflexion 
qu’il y ajoute, elle a tout Fair de lui ^tre suggdree par I’anecdote 
d’H^rodote. Comme les lions attaquaient des chameaux , ,il en a 
conclu que ces animaux devaient 6tre dune force prodigieuse. 

Pline, pas plus qu’felien, pas plus qu’ Aristote, n’apporte done 
aucune confirmation nouvelle au fait qu’H^rodote nous fait con- 
naitre. Pausanias rapporte (to), dans les mdraes termes que le p^re 

(6) Lib. VIU, c. S8 , 6d. Bekker, p. 607. ^ 

(7) Lib. II , c. 7. 

(8) Hut. animal., XVIII . 36 {is}. 

(9) Lib. VIII, c. 17. 

(10) Lib. VI, c. 5. 
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de ITiistoire, I’anecdote des lions qui devorferent ies charaeaut de 
Tarinde de Xerxes ; il ajoate toutefois qoelqnes details fort impor- 
tants pour la question. II afGrme que les lions errent souvent dans la 
contrde du mont Olympe qui separe la Thessalie de la Macedoine et 
qui fait face au tlenve Penee. A I’appui de cette assertion, il raconte 
I’histoire d’un certain Polydamas , de la ville de Scotusa , qui etait 
d’une force prodigieuse , el qui , voulant imiter I’exemple d’Hereule , 
avail tu^ sur cette niontagne on lion ^norme ; il cite d’autres traits 
de la vigueur de ce Polydamas , digne emule de Milon de Crotone, et 
qui, par la celebrite qu’il s’4tait acquise, fut appele a Suse par Darios 
Nothos. Suidas (11) a repete cette histoire avec rooins de details et 
nous savons par Tzetzes (12), qui rapporte aussi le fait , que Diodore 
de Sicile avail ecrit la vie de ce nouvel Hercule. 

II faut encore citer un passage de Xenophon, d’ou Ton pourrait, de 
prime abord, induire quelque chose sur i’existence deslious dans la 
Grtee , a une epoque plus moderne que celle de Xerxes et de Darius 
Nothus. « Les lions, dit-il, dans ses Cynegetiqnes (13), les pan- 
theres (14) , les lynx, les ours et autres aninaanx de ce genre, vivent 
dans les contrees etrangeres pres du mont Pang4e etduCittns, au 
dela de la Macedoine, au mont Olympe , au mont Musius , au mont 
Pinde, sur le mont Nysa , au dela de la Syrie dans tons les pays de 
montagnes. » Mais comme ici Xenophon parle d’une manidre tres- 
vague, et ne specific aucun genre pour cbacune de ces localites , son 
t^moignage n’a pas grande autorite ; on voit seulemeht que , d’apris 
ce qu’il avail ou'i dire , c’etait dans ces contras ^loign^s , et peu 
connues des Grecs, qu’habitaient ces bfites fdroces; mais il ne sail 
rien au juste des contrees particulieres qui leur sont propres , et la 
presence du lion est indiquee par sa phrase, raoins dans tons les 
lieux enonces que dans quelques-uns d’entre eux seuiement. 

(11) Cbl. 3030 , 3031, id. Gaisford. 

(12) Tzetzes, Chiliad. II hislor., v. SSSelsuiv. 

(13) C. XI. 

(14) Xinophon nomme dans cclte inamiration deux especes de pantheres, les 
na/jSaJst; et les Ui-jSitpst ; il est assez difficUe de savoir k qucllcs especes du genre 
felis, il faut les rapporter, si taut est que I’icrivain grec se suit fait lui-meme 
one idie bien nette des animaux que disignaient ces deux noms. II a rigne une 
telle confusion parmi les anciens sur le veritable sens qu’il faut y allacber, il pa- 
rait si probable qu’ils n’ont pas toujours ete appliques aux memes animaux, qu'une 
tentative d'identification serait vaine. Bulfon a peusi que la pantbere ou le panther 
grec est I’adive. M. Fr. Cuvier a paru incliner a croire que ce serait I’once , mais 
ce ne sont la que des conjectures. Et faut-il done s’itonner de ces incertitudes, quand 
les zoologistes s’accordent si pen sur la distinction a itablir entre les liopards , let 
onces , les pantheres et dilTirentes especes de ce genre felis. 
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Tels sent les seals temoigaages positifs que nous ayons de I’^xis- 
tence des lions eo Thrace et en Macedoine , dans I’antiquite ; ces t4- 
moignages authentiques se rapportent seulement au V' sifele atant 
notre ere. Car, comme Aristole, Elien, Pline, n’ont fait que repre- 
duire I’assertion d’HCTodote , ce qu’ils disent des lions ne saurait en 
aucnne facon 6tre affirm^ pour le temps ou Us vivaient. 11 n’y a rien 
de precis dans Xenophon , qui parle m^me d’aprfe d’anciennes auto- 
rit^. Dion Chrysost6me (15) nous dit d’ailleurs que de son temps on 
ne rencontrait plus de ces animaux en Macedoine ; il est vrai que cet 
orateur ajoute qu’il en avait existe jadis la et ailleurs, nspt Maxeiovtav 
xjxi iv TOTTotj, mais 6videmment il emprunte cette remarque a 
quelqne auteur plus ancien , et ces auteurs ne peuvent ^tre que 
ceux que nous avons cites. Nous en dirons autant de la remafque 
de Thdmistius (16), toute semblable a celle de Dion. 

Quant a la partie m^ridionale de la Grece et a I’Epire , les t^moi- 
gnages des historians sont formels, et ils ne nous permettent pas dh 
croire qu’il se soit rencontre de lions depuis le V* sifecle. Y en arait-il 
dans un 5ge plus 41oign^?la tradition seule pourrait nous I’apprendre. 
Ce sont done les legendes antiques qu’il faut consulter; mais en les con- 
sultant , nous devons en discuter la valeur et en examiner la nature , 
pour determiner le degr^ de confiance qu’elles meritent. 

Or, parmi ces legendes , la plus ceiebre , celle qui a ete le plus 
souvent citee, est precisement celle du lion de Nemee. Le recit du 
premier des travaux d’Hercule est tellement connu , qu’il est inutile 
de le reproduire ici; faisons seulement remarquer que bien qtte ce 
fut generalement dans les environs de Nemee que Ton fit passer Ce 
combat fameux, on etait loin d’etre d’accord sur le lieu precis que 
frequentait le terrible animal. Hesiode le place dans les cavemes de 
Nemee et d’ Apesantus (1 7), Apollodore (1 8) dans I’antre Apfaistomus, 
Aiptoroaou (rrrnXxiov, ou a deux ouvertures; Hygin appelle cet antre 
Amphrysus (1 9). Diodore de Sicile (20), d’accord avec Pausanias , dit 
que le lion ravageait le territoire situe entre Mycenes et Nemee , 
dans ICs environs d’line montagne nommee Trains ou montagne 
trouee, parce que vers la base il se trouvait un souterrain perc6 des 

(15) Dion. Chrysost. Oper. ed. Emperii, p. 3i2, Oral. XXI. 

(16) Themistias, Oral. X, 4epace,p. HO, id. Harduin. 

(17) TTleojon., V. 331. * 

(18) Lib. II, c. b, p. 1. 

(19) Fabul. XXX.' 

(SO) Diod. Sicil., lib. IV, c. 11. Pausan., lib. II , c. 15, 1. i. 
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deux cdt4s , qui servait habituellement de retraite au monstre. Voila 
bien des versions; du ne sait guere dans quel lieu des environs de 
Mycinds ou de Ndinfe aller cbercber cet antre ; ce qui test positif, c’est 
qtie des voyagtedrs qui odt partouru avec attention cette contree , les 
duteurs anciens a la main , Dodwell (21) et Leake (22), n’ont pure- 
trOttter ni une disposition de lieux d’accord avec les rtecits de Dio- 
dore et de Pausanias, ni mfime d’antres ou d’anfractuosit^s dans les 
montagnes, assez laiges poor avoir servi de tanniereau inonstre. On 
objectera peut-tetre que Pausanias dit que , de son temps , on montrait 
encore la caverne, h rouzot^ ror? optai ro airri^MOv szi dei'scvuTat tow 
Movzog ; maisj sdrieuseftient, peut-on vOir la une preuve du fait, et ce 
voyageurgrecnecite-t-il pas unefoule de ces lieux que I’imagination 
populairte regardait comme le theatre d’dvenements incontestablement 
fabulenx; ne faisait-on pas voir, notamment, I’tetang par leqnel Bac- 
chus itait descendoanx enfers (23). M. Pouqueville nous dit aussi, 
dans son voyage , que les guides grecs actuals prdtendent encore con- 
naitre le lieu ou s’test passee la scene de tons les dvenements vrais ou 
fabnleux dont on charge I’histoire de leur patrie. Nos fables du moyen 
Age ont ette aussi localistees par rimagination populaire ; on 6t voir 
Idn^emps a Rbuen , a Metz et a Corbeil les endroits ou se trou- 
vaient la gaigouille , le graouilli et le dragon de Saint-Spire (21) , et 
aujourd’hui dans la Palestine, la pietd aime a retrouver le moindre lieu 
signald dans I’Histoire sainte et dans la vie du Sauveur (25). II n y a 
done absolnment aucune raison A tirer en favour de I’existence du 
libbdeNemee etde la caverne qu’avait vue Pausanias. De plus, il failt 
rwnarquer que toutes les traditions ne s’accordaient pas a placter en 
Argolide le thddtre de In victoire d’Hercule siir fanimal , car Servius 
nous dit (26) qtie la fordt de Ndmee od se trouvait le lion que tua 
Alcide , dtait voisine de Thebes. Une autre fable que rapporte Apol- 
lodore (27) parait bien n’dtre qu’uhte premiere ou une seconde ddition 
de la fable du lion de Nemee qu’il a egalement rapportde. Suivant ce 
mythogrnphe, Hercule naytent encore que dix-huit ans, tua un lion qui 
deScendait dnmontGythdroti pour ravager les troupeauxd’Amphytrion 
et de TheStitis> ini des Thespieds. Voild done notre mythe reportd 

(21) ^ Clastt'cal and topographical Tour through Greece, toI. II , p. 207. 

(22) Travels tn the Morea, t. Ill, ch. 30, p. 329. 

^ (23) Pausan., lib. II , c. 37, 5. 

(24) Foy. mon Essai sur les Legendes pieuses du moyen Age, p. 63. 

(26) Voy. le P. Giramb , Pelerinage d Jerusalem. 

(26) Ad yEneid. VrUI , V. 295. 

27) lab. II, C. 4. 
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vers la Beotie , patrie da heros. Pausanias nous parje du lion de 
mee et de celui du Parnasse, et il semble resuller de sa phrase qu’il 
les regardait comme ayant ete combattus par Alcide (28). S’il en est 
ainsi, ce lion du Parnasse ne serait que le lion du Cytheron, et nous 
fournirait une troisi^me version de la fable. Tout cela nous fait voir 
que la tradition n’a pas ete seulement locale ; elle avait m^me cours 
bien loin du Pelopo'nese , puisqu’on racontait a Milet que la ville 
devail sa fondation a un geant L4on , Aemv , lion , vaincu par Hercule 
qui s’etait rev6tu de sa peau (29). 

Quel fondement peut-on done faire sur nne tradition aussi incer- 
taine? II est vrai que Ton rencontre quelqoes autres legendes , fort 
obscures au reste, dont on pourrait s’autoriser, et dont quelques- 
unes ont ete citees par M. Ritter a I’appui de I’existence des lions 
dans le Peloponese ; il convient de les examiner et d’en peser la valenr. 

D’apres le scholiaste d’Apollonius de Rhodes (30) , Derichidas , 
dans son histoire de Megare, rapportait qu’un certain Aicathoiis, 
ayant ete exile de sa patrie pour le meurtre de Chrysippe, rencon- 
tra , lorsqu’il se rendait dans une autre conlree, un lion qui ravageait 
le territoire de Megare et centre lequel le roi de cette ville avait en- 
voye quelques-uns de ses sujets. Aicathoiis combatlit I’animal, le 
vainquit, et lui coupantla langue, la pla^a dans sa besace. Il retouma 
alors dans M4gare ; mais les envoyes du roi pr4tendirent ^tre les 
auteurs du meurtre dulion. L’exil^ tirant alors la langue de la b6te, 
la montra au roi et convainquit ainsi les faussaires. Le roi fit aus- 
sit6t aux dieux un sacrifice d’actions de gr^ce , a la fin duqnel il ofirit 
la langue sur I'autel. Depuis ce temps, ajoutait Derichidas, I'usage en 
est reste chez les Megariens; e’est-a-dire, sans doute, qu’on olTrait en 
dernier lieu, dans les sacrifices, la langue de la victime. 

Voici une anecdote qui n’a pas grande autorite et sur laquelle on 
ne pent raisonnablement s’appuyer. D’ailleurs elle parle d’un roi de 
Megare ; or, le gouvernement monarchique cessa d’exister dans cette 
ville depuis Codrus , et mfime ant^rieurement cette ville fut presque 
toujours souraise aux rois d’Athenes; nous n’y voyons figurer un roi 
particulier a la ville que sous les Pandionides. Nisus regne h M4- 
gare (31), e’est done vraisemblablement a cette epoque qu’il faudrait 

(Js) Paus., fib. I, c. 27, 0. 

(29) Plolem. Ilephast. V, p. 28, ed. Roulei, Anlhol. Palal. Vf , 256. Suidai. < 
V. Asri:oiir,zo^. 

(30) Scholiast,. Apollod. Rhod., lib. I, v. 617, ap. ed Sbaw. 

(.31) Cf. Slrab. IX, m Pausan. I, 39. 
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rapporter I’histoini d’Alcathoiis , ce qiii la fait renaonter aux temps 
heroiques el fabnieux , et lui enleve par cela m^me toute autorite. 
Nous produirons d’ailleurs plus has des raisons d’un autre ordre qut 
nous portent a en infiriner la veracite. 

II y a encore un autre trait rapporte par Antoninus Liberalis (32), 
etauquel Ovide a fait allusion dans ses Metamorphoses (33), trait qui 
mentionne aussi des lions en Gr^ce. 

C’est I’histoire d’un certain Phylius devenu amoureux de Cycnus , 
malgre les rebuflades et le caractere rustre de celui-ci. Cycnus, pour 
se debarrasser de son ennuyeux araant, lui imposa des travaux,coninje 
Eurysth^ a Hercule ; et partni ces travaux figure I’ordre de tuer sans 
armes, comme le fit ce heros, un lion qui ravageait I’Etolie. Cette fable 
etablirait tout au plus qu’il y eut jadis des lions en foolie, ce qui 
n’aurait rien que d’assez conforme a I’affirmation d’H^rodote , qui en 
fait venir jusqna I’Achelous; mais tout ce recit a un tel caractCTe 
fabuleux, il semble une reproduction si evidente du mythe d’Hercnle, 
on retrouve si visiblement dans les travaux de Phylius ceux de ce 
heros, le lion qui en est aussi le premier, puis le taureau, les oiscaux 
stymphalides , qu’il est intiniment plus raisonnable de ne voir dans 
cette fable qu’une transformation etolienne d’un mythe exotiqne, 
mythe qui ne prouve partant absolument rien pour I'existence des 
lions en Etolie. Remarquons d’ailleurs qu’Ovide transporte pr6cis4- 
ment le lieu de la scene en Beotie , dans la Tempe b4otienne , le 
pays d’Alcide. 

Le Pseudo-Plutarque , dans son livre de Flaviis , mentionne aussi 
un mythe ou le lion figure , mais qui a encore moins de valeur, 
parce que le caractere fabuleux y apparait encore plus clairement. Ce 
mythe ^tait rapport^ dans I’H^raclide de Demodocus. Junon voulant 
se vehger d’Hercule, implora le secours de la lune qui, par des in- 
cantations magiques, fit naitre un lion enorme de I’ecume dont elle 
avait rempli une corbeille ; Iris conduisit avec sa ceinture cet animal 
sur le mont Selenaeus, oil il mit en pieces un pasteur nomm4 Apesantns. 
Cette circonstance valuta cette montagne le nom de cet infortune (34). 
On ne pent voir ici qu’une fable , qui se rattache d’ailleurs au lion 
herculden et a sa prdtendue origine lunaire, origine dont il sera ques- 
tion plus bas. Ce mont Apesantus est precisement celui ou H4siode 


(32) Melamorph.jC. 12. 

(33) Lib. VII, V. 370 el suiv. 

(34) Plutarch, de Fluviis, ap. GeOgraph. veter., M. Hudson , p. 35. 
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place le lion de Ndm^e ; c’est done le mfime my the’; et cette fable ne 
demande pas par cons^ueht un examen s4par4. 

L’impossibilit4 d’admettre qne les lions, Onimaui qiii vBiilent dfes 
contrdes spacieuses et de vastes retraites , aient jamais habitd les lies 
de I’Archipel, fera ranger an nombre des contes ce que Ton y rappDrte 
de leur existence. Nous tie devrons tenir compte ni de la brebiS ijui mit 
has nn lion dans I’ile de Cos (35), ni du lion qui fit fuir les Nymphes 
de rile de Ceos (36). On ne doit reconhaitre dans ces recits qde des 
mjthes apportds d’ailleurs, on fabriqu^s de touta piece stir la vue des 
images de ces animaux. Les circonstances fabuleuses et tidicules qui 
les accompagnent, en dementent assez I’authenticit^. I)e pliis, le lion 
n’a du jamais, nous le repetons, habiter de si petites iles. 'Aujourd’hui, 
on ne le rencontre dans aucune ile de la zone torride qtii ne soil par 
elle-m^me un petit continent (37) ; dans Ceylan mfemfc, il ne s’eu rfin- 
contre plus. Sen est-il mSme jamais rencontrd ? Ort all^guet^ safas 
doate son nom Sanscrit, Singhala, Tile des lions, tet uneibule de 
traditions mythologiques. Sans nous prononcer pour la ni^atiTfe , 
nous pensons que la question m^rite un mur examen. L’impossibi- 
litd qa’il y a a supposer I’existence aneienne des lions dans Cfios fet 
Cos , nous fournit done un motif nouveau de n’ajouter aucune fbi 
aux traditions hdrotques et ^ ne nous fonder que sur des tdmOigna^ 
positifs (38), 

Peu SQUeieux d’etre exacts dans leurs descriptions, les poetes, pdlir 
lesquels les lions etaient les animaux feroces par excellence, les 
representerent comme habitant les contrees qu’ils peignaiOnt cotnme 
sauvages. Voila comment Pindare (39) nous dit qu’Achille, encofe 
enfant, immolait les lions et les sangliers, au grand etonnemfertt 
de Minerve etallait porter sa proie au Centaure Chiron. Ces images 
poetiques sont sans valeur positive, et il faut s’etonner MiUkert 
ait paru croiredanssa Geographic aneienne (40) que leS pdrolesdu 

(Ss) Mli'an. Hisl. var. 1 , 29. 

(36) HeraeliA. Ponl., art Krtuv, ed. Keeler, p. 10 , 1 1 ( Hal. A"di£oh, i804 ). 

(37) Le lion ne nage guire et est incapable de passer a la nage nn bras de teer. 
n n’en est pas de meme du tigre et du jaguar. Ces feles se tronvent quelqueMs 
dans les lies tbrinies par le Gauge , mais ces lies n’ont aucun rapport avet les lies 
de rOedan oa de la SUditerranie , ou ces animaux ne se reneontrent pas plus' qde 
le lion. 

(38) A I’appui^ de cette remarque , nous citerons , comme nne des prenves les 
plus frappantes, Tile de Socotora, ou ne se rencontre aucun des grands carnassiers 
qui abondent dans les parties des deux continents de I'Asie et de I’Afriquedontelki 
est voisine. Cf. Journal of the .Asiatic Society of Bengal, Vol. lY (1835), p. 147. 

(39) Pindar. JYemeen. Ill , v. 41 et suiv., p. l4l , 6d. Boeckh. 

(40) Geographie der GtUthitchm und Rosmer, 1. 11, 1. 1, p. 172 . 
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Gyclope d’Buripide tjui dit, en Sidle, qu’il a assez d4vor6 de cerfs etde 
lions, etablissent I’esistence de ces derniers animaax dans cette ile. 

M. Ukert, qui cite aussi Th4ocrite, parce qlife celui-ci feit dire 
Thyrsis, en Sicile, que lions, ies lynx et les loops dieplor^rent 
les soulTrances amoureuses de Daphnis (42), aurait dd se rappeler que 
ce Badtne Th^crite se moque ailieurs des lions du PelopondSe. Le 
poete gtec n’^tablit pas plus par ses vers I’existence des lions en 
Sieile , que LefranC de Potnpignan celle de ces animaux fen Thitce $ 
qband il s’ecrie dans son ode c^l^bre sur la mort de J.B.Ronsleaa : 

£t dans les antres qui g^mirent 
Le lioii ripa&dit des plenH. 

Anx considerations que nous avons fait valoir en faveur de la nod 
existence des lions dans le Pelopon^e , nous joindrons eertaii^ 
inductions, qui, sans offrir par elles-m^mes la certitude de tdnaoi- 
gnages positifs , acquierent cependant une veritable valeUr par leur 
accord avec notre opinion. Blien (43), rappelant le vers dans lequel 
Homere parle des animaux que Diane poursuit sur le Tay^ete et 
I’Erymanthe j fait remarquer que ce poete n’ayant pas nomibe les 
lions, il amontre pap la que cet animal n’habitait pas ces montaguesi 
On pent ajouter , a I’appui de cette observation , que les trOditions 
arca^ennes sont compl4tement muettes series lions. Pan, feette divi- 
iiite antique et nationale de I’Arcadie , fitSim ( 44 ) $ que 

Denys d’Halicarnasse nomme le plus ancien des dieux de cette con- 
tree (45), est invoque comme le protecteur des troupeaux, cbmnne 
celui qui les defend centre la dent des loups ; mais jamais il n’est in- 
voqu4 centre les lions. Cependant, s’ils eussent existe en Arcadie, ces 
animaux eussent du nous 6tre repr^nt4s comme les plus dange- 
reux et les plus redoutables ennemis des bestiaux. Le cuite de cette 
divinity champ6tre est transport^ dans le Latium a une epoqud fort 
recul4e (i330 avant J. C.), et la colonie d’Evandre ne rapporte sur 
le sol italique aneune tradition ou le lion figure. C’est toujourS 
le loup qui nous apparait comme la b6te feroce par excellence , c’est 
le loup qui infeste le mont Diaforti et lui donne peut-4tre son nom de 
Lyee'e; c’est lui qui est devenu comme I’animal caracteristique de la 

(41) Enripid. Cyclop., v. 247. 

(42) theocrit. Idyll. I, ir. 71-72. 

’ (4S) De Animal., lib. Ill , c. 27. 

(44) Pausan., VIII , c. 26 , 2. 

(45) Anliq. roman., lib. 1 , c, 31 , p. 84, ed. Lips. 1774. Cf. F’arrm. Fmgtn., 
p. 362 , edit. Bipont. 
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province appelee originairement Lycaonie (46). Dans le Latittm, on 
sacrifie a Lycaeus, an dieu loup, un enfant, comme pour apaiser 
sa voracitd (47). Et cependant, remarquons que si le lion exista 
jamais dans le Peloponese, I’Arcadie et I’Elide durent lui foarmr ses 
demises retraites. Ces deux provinces olTrent en efiet ces monta- 
gnes boisdes, ces nombreux cours d’eau, ces p5turages multiplies, 
si propres a servir de retraite a des carnassiers et si appropries a leur 
existence. Ces conditions locales , eminemment favorables a la vie 
et k la propagation des bestiaux, des ruminants, le sont par cela 
mdme a celle des lions , qui font leur nourriture de ces animaux. 
Ainsi, si au temps ou Ton peut raisonnablement rapporter la crea- 
tion de la fable d'Hercule , qo’on la suppose ici fondee ou non sur 
des evenements historiques reels , le lion infestait I’Argolide , on de- 
vraille rencontrer plus tard, cest-a-direa une epoquefort rappro- 
chde de I’^ge historique , dans diverses localitds centrales ouocciden- 
tales du Pdloponese. Le souvenir de ces carnassiers, de nature a faire 
sur les esprits une impression profonde , anrait du se rattacher a 
celui des Dryopes, des Cancones, des Pelasges, des Leleges, en un 
mot des anciens habitants de cette peninsule. C’est ce qui n’est pas; 
et loin de paraitre dans les legendes de I’Arcadie, c’est dans celles 
de la Corinthie , de la contree de I’isthme , qu’elles se rencontrent. II 
est aise de s’apercevoir que c’est de cette region de la Gr^e que ce 
camassier anrait du fair d'abord, puisqu’elle fut de bonne heure un 
lieu tres-frequente, a raison des emigrations perpetuelles des peo- 
ples de I’Attique dans le Peloponese et rdciproquement. On con^oit 
que pres des defiles etroits de Crommyon et des moots Oiicei , dans 
ce passage difficile que les Grecs appellent encore Kakiscala , mau- 
vaise mont^e, des brigands, tels que Sciron ou Pityocamptes aient 
pu s’embusquer pour attendre les passants, mais ce u’etait pas la 
une localite que les lions eussent recherchee. Strabon, d’aillenrs, nous 
dit(48) que ce territoire deMegare, sur lequel se passe cette prdtendue 
histoii^ d’Alcathoiis, etait fort sterile , et il y a loin de la a ces con- 
trees boisdes et arrosees , qui conviennent, comme nous le disions 
tout a I’heure, aui ruminants et aux lions qui les poursnivent. 

Ainsi, ce qui caract4rise cette legende du lion de Nem4e, c’est 
prdcisement cet isolement du lion dans la contr4e, cette apparition 
insolite du camassier. Ce lion arrive on ne sait d’ou. Thdocrite en 

(46) Ibid., lib. II , c. 1, p. 235. 

(47) M. Terent. f'arron. fragment., p. 3G1, edit. Bipont. 

(48) Strab.,lX, 602. 
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fait pr4cis4ment I’observation: Car enfin, dit-il, la terre d’Apis ne 
nourrit pas de pareils animaux : 

Oo jiev Yap « ToaovSs xar' ’AniSx xv^aXov supot;. 

Idyll. XXV, Y. 183. 

On n’y trouve que Tours, le sanglier, le loop, ajoute-t-il, et il 
nous fait voir que ce r^it provoquait de son temps plus d’un sourire 
incr4dule. 

Ces considerations ajoutent encore a nos motifs de nier Texistence 
de ces animaux dans les environs de Nemee. Nous ne pensons pas 
que les partisans de Topinion opposee se retranchent dans une 
antiquite antediluvienne, qu’ils invoquent en faveur des lions les 
temoignages que les restes paleontologiqnes nous fournissent d’une 
distribution zoologique primitivement dilTerente de cede actueile. 
Nous savons qu’un naturaliste fran^ais (49) s est autoris^ des osse- 
ments fossiles, pour accorder une existence reelle a tons les animanx 
fantastiques de la fable, Cette opinion nous parait insoutenable. 
D’ailleurs, il nous suffira de faire observer que Ton n’a jamais 
trouve , a ce que nous sachions , de ddbris dn squelette du lion dans 
nos contrdes europ4ennes, et nous rappellerons que le felis spelcea, de 
Soemmering et de Goldfuss n’en reproduit ni la forme ni les caracteres. 
C’est a cette espece fossile qu’il faut rapporter le pr^tendu lion des 
cavernes de Lunel-Vieil (50). Nous avouerons m^me que les raisons 
que nous avons d^veloppees nous rendent extr^mement circonspects 
sur la question de Texistence des lions dans la Mac^oine et la Thrace. 
11 serait sans doute bien hardi de r^voquer en doute le temoignage 
formel d'Herodote (51), de Pausanias et presque de Xdnophon. Exa- 
minons cependant la question avec plus d’attention. Etablissons en 
premier lieu ce fait , que la confusion des noms d’animaux a et4 tr^s- 
frdquente chez les anciens , surtout quand ces noms venaient d’une 
autre laiigue , et que des lors un animal a pu souvent £tre pris pour 
un autre. G’est ainsi que le nom de chakal venu de Th^breu sachal, 
qui signiliait lion, a ^t6 applique a un autre carnassier d’un genre 

(49) M. Marcel de Serres, dans des articles qai ont publics en 1832 et en 1833 
dans la Bevue enq/clopedique , sous le tilre : De I'homme el des races perdues. 

^ (50) F'oy. Pictet, Traite elementaire de Paleonlologie , l. I, p. 186. Paris. 
1844; et G. Cuvier, Beeherches sur les Ossements fossiles, 4* idit. t. VII, p. 454. 

(5t) Qu’on se rappelle cependant, que, d’apres M. Cousinery {f'^oyage en illace- 
doine , t. 11 , p. Ri et suiv.) , I16rodotc n’a pas loujours 6te bien inform^ sur I’ei- 
pWtion de Xerxes et que son r^cit iic cadre pas avec la disposition des lieui. 
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cep(!i|^nt diffefeqt (53). JL^ nom de A^'uv a 4|e aipsi ppplicpie ^ 
animaax difiT^rents du lion. Elien parait I’pvoir dopoe an gp^pafd • 
Agathiarcbide (53) nomme xoAsuv uu animal dvidemment dis- 
tinct da lion , et de nos jonrs encore , nous vojons , par one confusion 
analogue, le pom de Hop dono4, dans toute I’Am^rique espagnole, 
an couguar. li o’est nullement impossible qu’une confusion pareille 
ait eu lieu dans le fait rapportd par Herodote. Comment de plus les 
montagnes de ia Thrace et de la Mac^oine , si froides en hiver et 
dontles cimes sont couvertes de neige, eussent-elles fonrni, durant 
cette saison, un repaire a des animanx qui demandent an climat 
sinon brnlant, au moins fort chaud. Comment ce mont Pdlion, ou 
la tradition pla^it la demeure de Chiron, aurait-il nourri dans ses 
retraites ces terribles carnassiers , ainsi que le vent Pindare, puisqae 
Oic^arque nous le d^peint comme excessivement fr-oid , m^me au mi- 
lieu de la canicule (54)? Si les lions enssent 4td tout a fait indigenes 
a ces contr^es , ils auraient fait ce que font precisement les sangliers 
dans ce m^me pays (55), ils fiissent descendus plus au Sud, durant 
I’hiver, dans I’Attiqae , la Phocide et la B^tie. On aurait ainsi vu 
apparaitre qaelqaes-uns de ces animanx au temps d’Herodote dans 
ces provinces. Si done il n’en a rien dfo, e’est qu’il est probable que 
ces lions , si c-^taient des lions , n’babitaient pas durant I’hiver la 
P4onie ou les rives du Hestus, encore moins TAcarnanie. Alors, 
s’il sen est rencontrd daps ces contras, ce devait ^tre des car- 
nassiers venus de fort loin. On sail quels chemins dnormes les car- 
nassiers parcourent en quelques jours. Ces animaax qui poursuiven^ 
longtemps leur proie et qui ia peuvent trouver sous des zones fort 
diverses, ne sont pas, comme les ruminants, circonscrits dans des re- 
gions bom^es. Ils s’^loignent, en ^td, de plusieurs centaines de lieues 
de lenr habitat d’hiver. C’est ainsi que les tigres du Bengaie reraen- 

(63) Ces considerations nous ont sagg6r6es par ie savant docteur Boalin , 
Doug coflegne , i I’iruttition duquel nous avons pn pins d’aoe fois popr fq 

trqvqii. 

(53) Agatbarcbid. ap. Geogr, minor., 6d. Hudson, t. I, p. 49. Cf. Bochart, 
Bitroioican , t II , p. 599. 

(54) Dic£arqiie noos dit en effet dans sa description du mont P£lion, p. 39, 6d. 
Hudson, qu’eu pleine canicule, i/ 5 xari ituvo; Bvaroiiiv nark TO sayiTidraTOv *au 

, ie froid ^lait tr6q-intense sur la montagne, toioOtov ou/iSatvsi ^1 too.o^oujtq 
<) ivxa; ^Tyai. Dic^arque fait observer dans sa description de ia B^otie, p. 130, 

Gail , qu'il peige beaacoup dans cette province, fait qui est confirm^ par Thucydid^ 
( lit , 24), et qui s’accorde tout a fait avec ce que Pouqueville (Voyage cit6 , t. IV, 
p. 381 ) . qtu; dit de son climat. 

(55) f'op. Pouqueville , P'oyage en Grice , t. VI , p. 362 , 2* ^dU. 
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tent pendant le prepaieie de ces seisQOs jasqp’en Sib^rip et f q Ceur 
case (56). II n’est done nullement impossible que liqps , venns 
I’Asie par ies bords du Pont-Euxin , se soient avances jusqu’en Ma- 
c^oine. Mais alors il ne faudrait pas en conclure de qn’ils fussent 
prqpres a ce pays (57). Les apparitions n’auraient ^te, dqq« hyP9^ 
thise, qu’accicfentelles, pt on ^’expliqnerait poqrqqoi le^ pqtqfqli^t^ 
n’ont gu^re pu citer eq faveur de lenr existence ^fin§ ces CQptrpp^ 
que I’histoire des chaipeaux de Xerxes, ^’imagination antiqqe , 
frappee des r&its que Ton faisait de ces contrdes sauvages et a ppifle 
explbrees par quelqnes Hellenes, multiplia ces aniuaau^ , et e’e^t sqr 
la foi de rbcit en Voir que Xbnophon a pu nous dire que !e liqn ^ 
rencontrait dans ces montagnes. Quant a I’histoire de Poly(laipa§ 
contee par Pausanias, il faut songer qu’eHe etait bieq aptbriopi-n | 
I’epoque de ce voyageur grec et qu’il a fort bien pu pons rapppitey qp 
conte forge a plaisir ou placer dans cette cqntree qpe anpedote veppp 
d’ailleurs. Remarquons de plus que cest, en s’appuyant spulemept §pr 
elle et sur I’anecdote d’Hdrodote, que Pausanias en conplue qnq le^ 
lions errent dans la Maebdoine et la Thrace. Yoila souvent comment 
les anciens berivaient; iis manquaient gbneralepient de critique, etUs 
tiraient de faits douteux des conclusions que trop souvent les mo- 
dernes acceptent isolbment comme des temoignages ayant une valeur 
par euj-mfemes. Pausanias 4tait , observons-le ap^si, sous I’empire 
de cette croyance populaire qpi nous reprbsente les dges recq}^^ 
comme ayant donnd najssance a des animaux d'une grosseur et d’uqq 
force prodigieuses ; IlaAai S't «pa Syjpta (poSepwrepa -hv xot? dvQpwTTOt; ^ 
dit-ili(58), precisement a proposdu lion de N4m^. Cette croyance, pu 
plutbt ce prbjug4, est, comme on sait, I’efpet d’une illusion communq 
a presque tons )es vieillards ; avec jes annees , on voit les c^ses 
sous des yeux moins favorables, et on leur attribue le chap- 
gement qui ne s’est opbrb que dans son esprit. Cette illusioii sq 
transmet et se rbpand d’Age en 4ge ; toutes ces illusions s’ajoutent; 
chaque vieillard croit que le temps de sa jeunesse a btb plus beau , sa 
generation meilleure que celle qui le suit ; et, pour pen qu’il piftq 
foi aux discours pareils que Ipi tenaient ses pbres , il se forme en lui 
I’opinion que le monde va dbg^nbrant. On a admis la d^bnbrescence 

(56,) f^oye^ les jadiejeoses observapons du sayaot nalnralistfi 4gasib, |ur la 
Oiographie des animaux, dans la Revue suisse, Aodl 1845. 

(571 Cette opinion a 61^ ddja 6inise par Brocchi Conrhiliolngia fostile 
penninu , Milano , I8i4. /nlrod., 1. 1 , p. 4 1 ; el d'aulres naluralUtes. 

(53) Pausan., liv. I, c. il, 9. 
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espies aiiimaies , comme on a admis ceile de lliomme , ie pr4- 
]ug^ qai faisait dire a Virgile 

Grandiaque effossis mirabilur oita sepulcris, 

s’est^teoda sur les animaux; et cela, joint aax exag^rations naturelles 
anx peoples enfants et sauvages , il s’en e$t suivi que i’on a multipli^ 
dans les temps h4roTques les animanx monstroeux, les g^nts d’une 
force prodigieuse. Pausauias, en faisant la reflexion que nous avons 
rappoitee , ne cite pas seulement le lion de Nemee , il parle aussi de 
I’hydre, et son observation ne milite pas plus en faveur de la rea- 
litd d'nn de ces animaux que de I’autre. Elle prouve I'ignorance et 
la crddulite des temps primilifs ,roiIa tout. Les innombrables his- 
toires de dragons, de serpents, repandues dans nos l^gendes de saints 
en France , feront-elles pour cela admettre que les pythons , les 
boas, les ular-sava aient Jamais habitd sur notre sol (59) , et n’est-il 
pas de la derniere dvidence que I’imagination a fait les frais de 
toute cette generation d’animaux colossaux. 

Cest la constatation du prejuge qui veut que tout s’empire avec le 
temps, de ce prejugd exprime par le vers d’Horace 

Quid non imminuit dies ? 

qui nous fait peu prendre en consideration I’argument que'M. Ritter a 
pretendu tirer, pour I’existence des lions en Grece, de I’abaissement 
de temperature de cette contree. Le savant allemand cite i ce sujet 
un passage de Theophraste. 11 importe a notre opinion de I’examiner. 
Or, que dit ce naturaliste (60)? Qua Larisse, en Thessalie, des lieux 
qui ne gelaient pas jadis , geiaient de son temps et que ia contree eiait 
devenue plus froide, H te yiyovt k«1 iy.TrrXeig ttAe/ouc. 

Et il ajoute que les oliviers, qui autrefois venaient grands et beaux, ne 
s’y voyaient plus, et que les vignes, qui ne gelaient jamais, gelent 
maintenant tres-souvent. La question est ici de savoir si Theophraste 
parle d’une maniere absolue, et ce qu’il faut entendre par autrefois. 
Theophraste ne se laisserait-il pas aller a ce prdjuge dont nous parlons? 
Ces piaintes contre la disparition de la belle saison, centre le retour plus 
frequent des mauvais temps ont ete, sont de toutes les dpoques (61). Et 

(59) P'oyes dans notre Essai sur les Legendes, p. 144, le relevS considerable, ejt 
incomplet cependant, que nous avons fait de crs Ugendcs de dragons dans nos 
contr^es. 

(60; De causis plantarum, lib. V, e. 14 (20) , par. i. 

(61) Ainsi Raoul Glaber, qui vivait au XI* siecle, cite au nombre des preuves de 
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doit-on admettre pour cela que les conditions atmosph^riques vont 
s’empirant(62)? Mais supposons, ce qui pent 6tre aussi, que I’ecrivain 
grec ne soit pas sous 1 empire du pr^juge; ce qu’il dit prouvera-t-il 
rien autre chose qu’une de ces variations de temperature qui s’offrent 
alternativement dans certaines periodes, et est-on en droit d’en inf^rer 
pour les temps heroiques un climat plus chaud et un hiver moins 
rigoureux? Cette ville de Larisse, ou Theophraste se plaint que les 
oliviers ne viennent plus bien , est au contraire encore de nos jours 
remarquable par la fertilite de son sol et la douceur de son ciel. Les 
productions de la terre y murissent parfaitement, la temperature en 
est constamment douce, et les chaines ombragees de I’Olympe et de 
rOssa la preservent des vents froids (63). Elle est a une distance 
de la mer encore aujourd’hui tout a fait propre a la croissance de I’oli- 
vier (64). Les observations de Theophraste semblent done ou n’avoir 

la deg^nerescence de tous les objets snrla terre qui sont pour lui des prdsages cer- 
tains de la flu du monde, le retour plus frequent et la dnr^e plus longue des mau- 
vaises saisons. Cinq siecles plus tard, Saint-Simon tenail le nieme laiigage et icri- 
vait dans ses M^moires (chap. 86) : « Get ouragan a ete I’dpoque du derangement 
des saisons et de la frequence des grands vents. En tout temps , le froid et la 
pluie onl 6ti plus ordinaircs depuis, et les mauvais temps n’ont fait qu’augraenter 
Jusqu’a present, en sorte qu’il y a longtemps qu’il n’y a plus du, tout de prin- 
icmps, peu d’automne, et pourl’etd quelqiies jours par-ci par-la. » Entre certaines 
liinites fort rapproebees, les memos retours atmosph^rigues se repr^sentent perio- 
diquementj les ^ph^mdrides des obsersaioires en font foij mais I’imaginalion po- 
pulaire, en cela comme pour I’influence pretendue de la lune, malgre les preuves 
fournies par les registres d'observations, s’obstine a voir le contraire. « Quaiid un 
mois est tres-pluvieus, dit M. Ch. Martins .Kaemtz, Cours complet de Meleorolo- 
gie, trad, de I’allemand, p. 140, note), les gens du inonde soul prompts a s’ima- 
giner que le climat du lieu, ou meme celui du monde entier qu’ils habiteni, se 
det^riore. » C’est ce qui cut lieu a Paris, au mois d’a\ril 1837. Pourmeltre fin a 
ces bruits ridicules, M. Arago ouvrit les registres de I’Obscrvatoire, et fit voir que 
la quantum de pluie tomb^e en avril 1837 elail infirieure a celle des quatre annees 
anterietires. 

{02j On all^guera peut-etre , en faveur de rabaisscraent de la temperature de la 
Grece, la dlminulion progressive de la chaleur de noire globe. Nous renrerrons 
ceux qui feraienl cette objection a Pcxcellenle notice de M. Arago , inseree dans 
I'Annuaire du Bureau des Longitudes pour 1834 ; ils y verront qu’en deux mille 
ans la temperature generale n'a pas variC de la dixieme partie d’un degre, et que 
les climats n’ont pas subi d’abaissement progressif. 

(63) Pouque\ille, Foyage de la Grece, Wit , t. Ill, p. 360. 

(64) En general, les oliriers ne s'eioignenl pas de la merde piusde IS a 20 lieues, 
el Larisse en est a 9. La region des oliviers ne remonte sans doute en Grece que 
jusqu’a Delphcs et au Cepbise infericur; mais le long de la raer, clle s’eieud Jusque 
dans les pentes maritimes du Pelion el de I’Ossa, dans la valiee de I’lndge-Karassou 
ai Vcivendos et dans la Chalcidice. Fvy. Boue, La Turquie d'Europe, t. I, 
p. 427; Mejen, Grundriss der Pflanzev.geographie , p. 384. La vigne vient en- 
core fort bien de nos jours dans la Tbessalie meridionale el I'Acarnante. Foy. Jul- 
lien , Topographic de tons les Fignobles connus. 3” edit., p. 468. 

II. 


35 
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pas ^te fondees , ou ne se rapporter qua des faits accidentels. L epi- 
ihete de que donne a Larisse Scymnus de Chio , le ferait 

croire ( 65 ). II est d’ailleurs one autre consideration qui , en n’infir- 
mant pas une partie des faits avances parTheophraste, montre pourtant 
que cette decroissance de la culture de la vigneetdel’olivier ne devrait 
pas 6tre attribute a I’abaissement de la temperature. Dans les temps 
hdroiques, la Thessalie etait un des centres de la civilisation grecque; 
plus tard, ce centre se depla^a et se rapprocha du Peloponese ; la Thes- 
salie fut abandonnee et sa culture dut fitre ndgligee. L’olivier et la 
vigne purent en souffrir. Pourquoi, observe-t-on, au contraire que c’est 
aux environs d’Athenes que Xolea earopma devient plus beau? une des 
causes n’en doit-elle pas 6tre cherchee dans le soin excessif apportd a 
sa culture (66)? C’est le m6me phdnomene qui s’est passe dans notre 
pays : on a vu la retrogradation de Tolivier et de la vigne resulter du 
defaut de culture. Ce sont les convenances sociales et economiques , 
et non le climat, qui ont chasse les oliviers du nord du Dauphind, et de 
la Normandie , de la Bretagne , de la Picardie , ces vignes mentionnees 
du IX' au XIII' siecle dans nos chartes ( 67 ). Quand I’iltngleterre 
ne tirait pas aussi facilement de bons vins de I’dtranger, elle cultivait 
de nx^chants vignobles dans les comtes du sud. Ceux qui ont voulu 
conclure de cette retrogradation de I’olivier, de I’oranger, de la vigne 
en France, des preuves de i’abaissement de notre climat, sont tomb^s 
dans une erreur qui est peut-^tre celle de Theophraste (68). 

Caissons done cette discussion qui nous entraine bien loin du mv- 
the, et reconnaissons que les paroles de I’auteur grec ne nous appren- 
nent rien sur le lion de Nemee. Nous croyons avoir rendu tres-pro- 
bable , car dans ces matieres il n’y a que des probabilitds , que cet 
animal n’a jamais paru dans le Pdloponese, et qu’il ne doit pas 6tre 
comptd au norabre des animaux jadis propres a la Grece. De la il re- 
sulte pour nous que le mythe du lion de Ndmde n’a pas pris naissance 
sur le sol de I’antique terre d’Apis : c’est un mythe apportd d’une 
autre contree. Theocrite , dans le passage que nous avons signald 
plus haut, nous montre que cette opinion avait ddja cours de son 
temps , en nous disant que quelques-uns regardaient cette histoire du 


(G5) Scymni Chii Orbis deseripl., v. 607, p. -385, Lstronne. 

^66) Expidit. de Moree, partie botanique, p. 14. » 

(67) Foyez dans les Comptes rendus de I’Academie des sciences pour 1844, 
2' sem-, p. 109, un rapport de M. de Gasparin sur le Meraoire de M. Foster. 

(68) C’est ce que Ton peut dire de M. Fuster, par exemple. 
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lion vaincu par Hercule comme an conte invente par un Stranger 
railleur : 

O! oi’ vu xai ({feuSesQat 6Sot7topov dvtp’ lipavTO, 
fji.a']<tS!oio yapi^ofAEvov itap£ou(riv. 

Jdfll. XXV, 187, 188. 

Mais alors d’ou est venue la fable? lei il ne pent y avoir que des 
conjectures. On croirait peut-6tre pouvoir conclure de nos paroles une 
confirmation de I’explication astronomique donnee par Dupuis (69). 
Quant a nous, en ebranlant I’opinion qui tend a localiser dans la Grece 
!e mythe du lion de Nemde , nous n’avons nulle intention de faire 
revivre sa celebre hypothdse , et nous n’adoptons en aucune fa^on ses 
id^es. 

Diodore de Sicile nous dit bien, en parlant d’Hercule (70) : k Ce 
premier fait se place bien naturellement dans les temps reculds ou les 
hommes etaient encore exposes a ia fureur d’un grand nombre d’ani- 
maux sauvages, et surtout dans I’Egypte qui touebe a des regions plus 
elevees et encore desertes, ou habitdes par des b^tes feroces. » Mais il 
n’y avait pas de lions qu’en Egypte, et de plus Diodore de Sicile ap- 
partient, par ses opinions, a cette ecole fort moderne des Alexandrins, 
qui avait confondu la partie mythique et la partie historique , et qui 
s’efibrgait par cette confusion de tout expliquer. Quant a I’origine lu- 
naire du lion , Elien nous dit positivemeut que c etait une simple 
opinion d’Epimenide (71 ) ; elle a etd depuis repetee par Hygin (72), le 
scholiaste d’ Apollonius (73)etTatien (74); mais on ne lavoit pasan- 
ciennement assez repandue , pour qu’on puisse etablir sur elle toute 
I’explication de la legende. 11 serait tres-dangereux de prdtendre sur 
des donnees isolees , sur des assertions toutes personnelles de quelques 
philosophes anciens , fonder une explication generale de la mjtho- 
logie. Qn ne s’apercoit pas assez que beaucoup de mythographes , sur 
les dires desquels ou setaie, n’ont guere ete plus avanc^s que nos 
symbolistes actuels , sur I’interpretation des fables, et que, frappes 
qu’ils etaient , de I’absurdite qu’i! y avait a les prendre a la lettre , 


(GO) Origine de tous les CuUes, 1. 1, p. •"1", edu. in ^”. 

(70) Lib. I, c. 24. 

(71) /Elian- de Animal, lib. XII, c. 7. 

*(72) Hggin , fab. XXX. 

(73) I, 408. 

(74' Adv. Gent., 45, p. 99. Cf. Achill. Tal.,c. 21, p. 83. German. Ctssar, 
c. 1 1, et Ileyne, ad Apollodor. biblioth., observat., II, 6, p. 142. 
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its essayaient de les interpreter, Lear exegese ne valait souvent pas 
mieux que la n6tre. Ces reflexions sont precisement applicables a 
I’opinion d’Epimenide , si taut est que I’origine lunaire da lion puisse 
etre eievee a la hauteur d’une interpretation astronomique, et ne 
doive pas etre laissee conune un conte sans valeur et sans portee. 

S’il n’est pas doiiteux que le mythe egyptien et phenicien d’un Her- 
cule solaire n’ait ete introduit dans la Grece , il est d’un autre c6te 
aussi constant que les legendes de I’Alcide thebain, de I’Hercule de 
Tirynthe, y existaient anterieurement a cette introduction, et n’ont 
ete confondues que plus tard avec lui. Les mythes ne se montrent 
jamais h I’origine, avec ces caracteres multiples qu’on leur voit, a la 
suite des melanges d'idees et des fusions de croyances (75). 

Un fait est d’ailleurs a noter, c’est que la divinite ^gyptienne qui 
s’est traosformee chez les Grecs en Hercule, Khons (76) ne se mon- 
tre nullement dans les sujets egypliens , avec le lion pour attribut , 
mais avec la t^te d’epervier (77). Dans le mythe raconl6 par Anto- 
ninus Liberalis, de la fuite des dieux en Egypte, pour echapper a la 
poursuite de Typhon , chacune de ces divinites se transforme preci- 
s4ment en I’animal qui lui etait consacre , Apollon ou Phre en ^per- 
vier; Mercure ou Thoth. en Ibis; Diane ou Pascht en chat, etc.; 
or, Hercule se metamorphose en faon, eD.bs, et nullement en 
lion (78), Cette observation nous fait croire que I’Hercule-Lion n’est 
pas egyptien d’origine. 

Dans Hom^re et dans Hesiode, ce sont les pures legendes grec- 
ques qui apparaissent (79). De ces legendes, les unes appartien- 
nent a I’Asie Mineure, les autres au P^loponese. Par la suite elles se 
sont reunies , elles ont et6 confondues , concentr^es peut-6lre meme 
sur une seule t6te , alors qu’elles avaient eu d’abord pour objets des 
personnages differents. Or, dans celle ou figure le lion, il ne pent y 
avoir de doute sur le pays d’ou elle provient; c’est I’Asie Mineure. 
A I’epoque d’Homere , cet animal parait avoir ete common dans ce 
pays, et on I’y rencontrait encore parfois au temps des Remains. 


fiS) C’est ce qu’a fort bien etabli M. E. Vinet , dans sa savante dissertation sur 
le mythe de Glaucus et de Scylla. Annales de I’Inslil. archeolog. de Rome, 
vol XV, (asc. I. 

(76) Elymoligic. Magnum, ed. Sylb., col. 740. 

(77) Card. Wilkinson , Customs and Manners of the ancient Egyptians. 2 ser. 

t. ll,p. 19. * 

(78) Antonin. Liberal, c. 27. 

(79) Eoy. la dissertation de SI. OuvaroS, intitul^e ; Examen critique de la 
Fable d’ Hercule dans ses Etudes de philologie et de critique. 
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Sa force, son courage, sa cruaut4 fournissent sans cesse des images 
i ce poete. II nous le montre toujours comme habitant des monta- 
gnes, ope^kpofoc, et s’^lan^ant de leurs flancs dans la vallee, pour 
^?orer ies troupeanx. II compare Diomede a an lion survenant au 
milieu d’nn tronpeau sans berger, se precipitant arec fureur sur les 
ch^vres et les brebis. 

'Qi; Si Xsuv (i';^Xoi(Tiv doT.iiovTOiffiv IiceXOojv , 

^AiysCTtv ^ otsaai , xaxa (ppovswv Ivopou^i^' 

Iliad. X, V, 486-87. 

Les pasteurs phrygiens invoquent Mercure pour proteger leurs bes- 
tiaux centre ce terrible ennemi. 

Ka'i yapoTToici \io\iai xa\ dpYioooudi suisutv. 

Hymn, in Mercur. v. 568. 

La couche d’Anchise etait couverte de peaux d’ours et de lions 
qu’il avail tues, en parcourant les hautes montagnes (80). 

Mais ce sent surtout les ciraes de I’lda qui nous sont depeintes 
comme servant de refuge a ces carnassiers. « BientOt, dit Homere en 
parlant de V^nus (81), elle arrive sur I’lda , source d’abondantes fon- 
taiiies, retraite des b^tes sauvages , et va droit a la bergerie a travers 
les montagnes. Les loups cruels, les lions devorants, les ours, les ra- 
pides panth^res, insatiables de proie, suivent ses pas. » Lecultedc 
Cyb^le, opecae Bioq, comme dit Saidas, est ne sur les sommets sour- 
cilleux de cette montagne , et les lions sont les attributs speciaux de 
la deesse (82). 

II nous parait done vraisemblable que e’est de la Phrygie, de I’lonie, 
de la Lydie qu’est venue dans le Peloponese cette fable du lion de 
Ndm4e. La dynastie lydienne des P^lopides vint setablir dans cette 
p^ninsule; elle apporta I’image du lion, I’emblemedes races royales 
dans tout I’Orient. II y a lieu de croire que ce symbole roval ne fut pas 
connu des plus anciens Grecs , puisque leurs premieres colonies 
ne le transporterent pas sur le sol italique , et que le loup y resta , 
comme en Germanic, le roi des animaux , ainsi que le montre la fable 
de la louve de Romulus et R4mas. Un fait rapporte par Pausa- 
nias (83), nous fait voir, qua I’^poque de Danaiis, le lion n etait pas, 

(SO'i Hymn, in Vener., v. 160. 

* (81) Hymn, in Hener., v. 68 et suiv. 

(82) Cf. Homer., Hymn, in Matr. Deum, v. 4-.i. 

(8S) Pausan., II ,19,3. Plutarcb. inPyrrh. 32. Cf. Servin$ ad Hirg. ^Enetd. 
IV, 377. 
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dans la Grece, I’embleme de la royaute, et que cetait encore le loup. 
L’arrivee de Danaiis dans le Peloponese suscita une querelle, pour 
la possession du trdne, entre lui et Gelanor, roi d’Argos. 11s porterent 
leur cause devant le people, qui remit le jugement au lendemain. 
Uu loup setant jeld au lever du soleil sur un troupeau de boeufs, 
terrassa le taureau qui en etait le conducteur. Pausanias ajoute que 
les Argiens regarderent le loup comme I’image de Danaiis et lui ad- 
jugerent la couronne. Ce recit demontre que le loup et le taureau 
etaient places par les Grecs en t6te des animaux, et il ajoute une 
confirmation nouvelle de la non-existence du lion dans la Grece. Le 
symbole du lion fut apporte depuis, de I’Asie, de la Lydie, oii nous 
voyons cet animal jouer un grand role dans I’histoire de la dynastic 
heraclide, absolument comme plus tard les Phoceens I’apporterent a 
Marseille et le figurerent sur leurs monnaies ( 84 ). On voit en elTet 
le lion represente sur le bouclier du Pelopide Agamemnon ; et 
Mycenes, cette cite des Atrides, garde encore sur sa porte, attri- 
bute aux Cyclopes, les antiques figures de ce carnassier ( 85 ), La 
dynastic des Heraclides , a son retour, adopta pourembleme I’animal 
symbolique du beros dont elle pretendait descendre, et c’est .a cette 
epoque que les mythes ou figure le lion, ont pris naissance. Les sta- 
tues colossales qui, comme a Zea ( 86 ) ou sur le roont Hymette ( 87 ), 
offraient aux yeux ce terrible quadrupede , familiariserent les regards 
avec son image, et durent enraciner les fables dont il etait I’objet. 
C’est dans ces conditions que le mythe du lion de Nemte a pris nais- 
sance , produit siraultant de traditions et d’images ttrangeres. C’est 
ainsi que nous avons vu , au moyen 5ge , le lion emblematique du 
tombeau de Geoffrey de Lascours devenir le sujet d’une legende (88) 

(84) Mionnet, Descript, des Medailles anliq., t. I , p. 67. De la Saussaye. 
Numismatiq. de la Gaule narbormaise , p. 9. Cf. Creozer, llelig. de V Anliq., 
trad. Guigniaut, t. II , P. I , p. 187. 

(8.4) On a 6te fort divis4 snr le sens a attribner a ces lions de la porte Cyclopeenne 
de Mycenes. Les conjectures de W. Cell, de Hirt, de Creuzer sont ingenieuses, mais 
malhenreusement nons manquons d’autorites pour ponvoir-asseoir une hypothese 
quelconqne. Nousarouons que, pour notre compte, nous sommes peu port6 a admettre 
i’origine raithriaque de ces figures av^ancie par Creuzer, Relig. de V Anliq., trad. 
Guigniaut , t. I, p. 376. Nous y voyons plus volontiers I’iinage des syniboies royaui 
et des d^fenseurs de la ville. Sardes, la capitale de la Lydie, patrie des Pilopides, 
et d’une race d’H^raclides , avail aussi cet animat pour gardien. 

(86) yoy. Bronsted , f^oyages et Becherches dans la Grece, t. I, p, 30. 

(87) yoy. Dodwelt , A classical and topographical tour through Greece , 1. 1,» 
p. 523. 

(88) Cf. Allou, Description des monuments des differents dges de la haute- 
Vienne, p. 369. 
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qni place le lion en France , et le blason de Gilles, seigneur de Chin, 
donner naissance a une autre legende qui fait rencontrer un ser- 
pent et un lion sur les bords du Jourdain, ou ce dernier animal 
n’existait plus depuis des siecles , a I’epoque de ce croise, et ou le 
premier n’a peut-6tre m^me jamais existe (89). J’ai montre ailleurs 
quelle source f^conde d’ex plications les images nous fournissent pour 
les legendes du moyen 4ge. Le m^me besoin d’expliquer les represen- 
tations se fit sentir aussi, sans aucun doute, chez le people de I’an- 
liquite , et bien des mythes n’eurent pas d’autre origine. Ce sont de 
meme, a notre avis, des souvenirs venusdu pays des lions, des images 
apportees de ce pays dans la Grece, en m^me temps que ces souvenirs 
ou a leur suite, qui y ontfait ecloredes fables telle que celle du lionde 
Nemee. II n’y a nul besoin, pour les expliquer, de reculer les homes 
de [habitat de ce carnassier, homes resserrees sans doute chaque jour 
par la civilisation, cela est certain , mais qui n’ont jamais du franchir 
celles m^me des pays qui presentent les Conditions necessaires a la 
vie de cet animal ; il y a encore moins besoin du symbolisme oriental 
pousse souvent hors des limites raisonnables et qu’il ne faut appliquer 
qu’avec une extreme sobriete. 

Alfred Maury. 


89) yoy. U Chronique du bon chevalier messire Gilles de Chin , c. 32 , p. 16) . 
Mons, 1837, in-S.' 
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Nous n’avons pas besoin de faire ressortir toute I’importance de la 
peinture de vase que nous publions {voir la pi. 40); les antiquaires 
savent trfe bien que rien n’est plus rare sur les monuments que 
rimage de Telemaque. 

Cette peinture, qui decore une magnifique amphore de Ruvo, d une 
forme insolite (l ), nous parait m^me la seule jusqu’ici qui puisse ofllrir 
avec certitude une representation du fils d’Ulysse. 

Ceci , du reste, nous semble assez facile a demontrer. 

Le vase de la collection Lamberg (2), sur lequel des antiquaires 
ont vu Ulysse en vieillard reeevanl Telemaque, ne reproduit 

tres-probablement , selon la judicieuse remarque de M. Raoul Ro- 
chette (3), qu’une de ces scenes d'hospitalit4 si frequemment repetees 
sur les monuments c^ramographiques. 

II en est de m6me des pcintures qui d^corent un vase (4), lequel a 
passe du cabinet de M. Soissons dans les collections de M. Durand 
et de M. de Magnoncourt. 

Un archeologue dont on connalt la grande experience dans ces ma- 
tieres, M. de Witte ( 5) , apres avoir propose de voir sur la face prin- 
cipale de ce vase Telemaque prenant conge de Nestor, et sur le revers 
Helene recevant Pisistrate et le fils d’Ulysse , ne s’est pas dissimul^ 
a quel point il est difficile d’assigner des noms aux personnages qui 
figurent dans ces sortes de scenes. 

M. Millingen, qui a public ce vase, avait aussi songe, en voyant 
un vieillard et un guerrier, a Telemaque et a Nestor; mais il n’a pas 
cru pouvoir s’arr^ter a cette interpretation (6). 

Nous pensons devoir ranger dans la categoric des explications ar- 
bitraires les observations de M. Fossati (7), au sujet d’un vase de la 
collection Candelori , sur lequel il a vu Telemaque et Hdlene. 

(!) Ce vase tail partie de la collcclion de M. Gargiulo a Naples, lequel a bien 
Youlu nous autoriser a en faire prendre un caique. 

(2) T. I, PI. XCIV, p. 93. 

(3) Mon.ined., 1. 249. 

(4) Slillin , Peint. des Vases grecs, PI. LV, LVI , p. 8. 

(5) Catal. Durand , n° 420. Catal. Magnoncourt , n” 63. 

(6) Peint. de Vases grecs , c. 8. 

(7) Bulletin Archeol., ann. 1826 , p. 76. Cf, Rapport. Volcent,, n" 49S. 
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II en sera de m^me dune autre interpretation de M. Inghirami (l), 
tout aussi hasardee; I’archeologue italien retrouve T4l4maqae, Pi- 
sistrate et Hellene dans une peinture antique publiee par Bartoli. 

M. de Witte (2) a cru pouvoir reconnaitre Teleoiaque et Penelope 
au fond d’une coupe de la collection du prince de Canino. Cette idee 
lui a 4te suggeree parce qu a I’est^rieur de cetle m^me coupe on voit 
une femme occnp^e a filer. Or, cette femme lui a rappele Penelope. 
Voila une explication fort ing4nieuse, et qui fait regretter quelle ne 
soit pas appuy^e de quelque preuve un peu plus concluante. 

Avant de clore cette liste des monuments que Ton a voulu rattacher 
au personnage de Telemaque , disons un mot de deux vases qui ont 
attire I’attention de plusieurs archeologues eminents. 

Le premier, public par M. Raoul Rochette dans ses Monuments 
ine’dits ( 3 ), est tire d’un manuscrit de Millin, conserve a la Biblio- 
theque du Roi. 

M. Raoul Rochette voit Ulysse dans un bomme nu qui s’appuie 
sur un baton et semble menacer un cbien domestique tournd de son 
cAte. Un autre personnage, nu aussi et assis sur ses vAtements, se- 
rait, selon le savant antiquaire, TAlemaque, tAmoin de cette scene de 
reconnaissance, bien que, ajoute M. Raoul Rochette, par une de 
ces inadvertances de I’artiste dont il y a tant d’exemples sur les vases 
peints, le nom flAY12E 2 (pour HAYIIEYI), qui devait ac- 
compagner la premiere figure, ait At6 plac4 pres de celle-ci. 

Nous n’adopterons pas, sans faire nos reserves, lopinion de I’inge- 
nieux et habile antiquaire. 

Le personnage appuye sur un bAton ne rappelle en rien Ulysse, 
que I’on represente ordinairemenl barbu et coifle du pilos. S’il dtait 
permis de reconnaitre sur ce vase d’un travail grossier, autre chose 
qu’une scAne de la vie commune ( 4 ), nous verrions dans ce personnage 
Eumee, le fidele Eumee gourmandant un des dogues qui veulent se 
jeter sur Ulysse , au moment ou le hAros voyageur arrive A la portc 
du gardien de ses troupeaux. 


{i) Galeria Omerica , m So, Taval. IS. 

(2) Calal. Etrus., n“ 163. 

(3) P. 250 , n° 6 , PI. LXXVI. 

(i) Derriere le personnage debout on remarquc une oie , aupres du personnage 
d^signi par le nom d’Ulyssc , parait une femme porlanl une piiis , que M. Raoul 
Rochette suppose pouvoir etre Enrynome , ou bien encore Euryclie, quoiqne le 
savant antiquaire convienne que l’4ge et le costume de cette figure s’opposent a ce 
qn’on pnisse voir en elle la nourrice d’DIysse. 
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line particularitesignalee dans I’Odyssee semblerait confirmer cette 
interpretation. 

Homere dit que le prudent Ulysse a recours a la ruse, et qu’il s’as- 
sied pour eviter la fureur des chiens (1). Or, en donnant le nom 
d’Ulysse a la figure assise, I’artiste n’aurait done point commisd’in- 
advertance, ainsi que le suppose M. Raoul Rochette. Ce serait au 
contraire un peintre exact, scrupuleux , et prenant a tSche de mettre 
en relief un des traits les plus caracteristiques de I’entree d’Ulysse 
chez Eumee. 

Le second des deux vases que nous venous de citer, se trouve au 
Musee Bourbon (2). 

On y remarque trois figures de femme et deux figures d’homme : 
Tun d’eux est un ^phebe nu tenant d’une main une lance et de I’autre 
une couronne. Une stele est aupres de lui , au long de laquelle on lit 
cette inscription ; xacln T/jisfiaxos. Non loin de la on voit un homme 
barbu, assis sur un rocher, et tenant un glaive a la main. On remar- 
que a c6te de cette figure le nom de nAY22EYZ- 

Aux yeux de M. Panofka (3), cette composition representerait les 
secondes noces d’Ulysse. Sa fianede serait designee par lemot 
a laquelle Teldmaque vient offrir une calpis et un collier. 

Or, une telle interpretation pent justement paraitre arbitraire, si 
on se souvieut d’une observation faite pr&edemment par le m6me an- 
tiquaire, a I’occasion de ce m6me vase. 

En elTet , dans sa description du Mus4e Bourbon , le savant archeo- 
logue de Berlin declare, conjointement avec un autre babile anti- 
quaire, M. Gerbard, non-seulementque le sujet en question est mys- 
tique, mais que les deux inscriptions sont probablement fausses (4). 

Notre peiuture possede un veritable avantage sur toutes celles que 
nous venons de signaler ; les inscriptions qu’on y lit n’olfrent rien de 
suspect et rendent le sujet parfaitement clair. Aussi reconnaitrons- 
nous ici T^lemaque dans le palais de Nestor. 

Au centre de la composition , on apergoit le fils de Nelee , dont la 
barbe et les cheveux blanchis annoncent le grand ^Ige. Un bdton sou- 

(1) Odyss., XIV, 30 etseq. 

(2) Neapels Anlike bildw., S. 260. 

(3) Recherches sur les noms des vases , p. 9, note 6, pi. VII , n“ I. 

•i) Diese sowie die vorhergehende , vielleicM falsche Inschriflen , theilf 
wegen, ihrer Ziige , tbeils weil sie der Darslellung des Ganzen nicht zu 
enspreehen scheinen. Neapels anti. Bild. loc. oil. Cf. R. Rochette, Mon.ined.. 
p. 261 , note ]. 
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tient ses pas chancelants. Sa t6te est a demi recouverte du manteau 
himation, lequel redescend sur les 4paules^ et vient envelopper toute 
la partie inferieure. Au-dessous on apercoit nne tunique que retient 
une large ceinture ^cov/j. Cette figure est d&ignee par I’inscription 
suivante ; NE2TOP KAA02. 

Nestor semble adresserla parole au fils d’Ulysse. Celui-ci, aupres 
duquel on lit : THAEMAK02 , est rev6tu de la simple tunique courte. 
Ses jambes et ses bras sont nus. De la main droite il tient par un 
gland , comme s’il venait de se decouvrir la tSte a I’aspect du vieil- 
lard , le pilos, ce bonnet conique que les traditions homeriques attri- 
buaient particulierement a Ulysse, et qui, du reste, etait devenu 
dans I’aptiquile le symbole des longs voyages et de la navigation. Son 
bras gauche soutient un bouclier ; il a deux javelots a la main, 

Derriere Nestor on remarque une femme v6tue d’une longue tuni- 
que brodee, et dont la t^te est ornee de la sphendone ; des pendants 
d’oreilles, un collier et des bracelets completent sa parure. Cette 
femme tient de la main droite une corbeille chargee de fruits, qu’elle 
semble sur le point d’offrir a Telemaque comme une marque d’hospi- 
talite. 

L’artiste n’a point donne de nom ^ cette figure. Peut-6tre ne se- 
rait-il pas impossible de r^parer cette omission ; car, sans se livrer a 
des suppositions par trop hasard^es, il est permis de reconnaitre dans 
cette femme Polycaste, la plus jeune des filles du roi de Pylos, laquelle 
devint plus tard I’^pouse de Telemaque (1). 

Il nous reste a dire un mot d’une particularite qu’il importe de si- 
gnaler. 

Nous avons vu que le mot xxlog se trouvait joint a celui de Nestor. 
Cette 4pithete se rencontre tres-rarement accol^e aux noms des dieux 
et des Mros ; on en trouve cependant quelques exemples. Ainsi, snr 
une cilix de la collection du prince de Canino, on lit : Hsipaicrroc 
xxlog (2) , sur un vase sicilien public par M. Politi , Aiovuo-o? 
xaXos (3), et sur un autre vase public par Tischbein, Ks^aAo; xa- 
/5S (4). On se rappelle le vase du MuseeBlacas, avec cette inscrip- 
tion : IlepiTss xaXo; (5); enfin , on lit sur plusieurs monuments c6ra- 

(1) Hfeiod. ap. Eustath. ad Odyss. 11, f. 1796, 40. 

(2) Auscrlesme Griechische f'asenbilder, I, p. 187, taf. LVH. Cf. Lenormant 
»t de Witte, Elite des Monuments ceram., p. 105. 

(.3) Calal. Elrusq., n<> 71. 

(4) Cf. Panofka , Musee Blacas, I , p. 36. 

(5) Panofka , Mus. Blac. loc. cit. 
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mographiques , xxloq (1), Epo; xaio^, ^acoi xaXo; (2); 

©eTig xixXs (3). ^ 

On pent s’^tonner de ce qne nous ne poavons citer qu’un si petit 
Dombred’exemplesdece genre, lorsque I’epith^te xaAog accompagne 
des miiliers de noms propres. Aussi a-t-on cherch^ a se rendre compte de 
celte difBculte en supposant qu’il ne fallait considerer les noms my- 
thologiques precedes ou suivis du mot xaiog , que comme autant d’al- 
lusions aux noms des possesseurs de vases , et Ton a citd, comme 
preuve a I'appui , une tombe ^trusque sur laquelle on lisait le nom 
de Pel4e, et qai renfermait un vase repr^enlant I’enl^vement de 
Thetis par ce h^ros ( 4 ). 

Cette solution d un probleme archeologique fort intdressant nous 
a paru assez plausible pour Atre adopts sans trop de difficult^. Ceci 
nous conduit egalement a concinre que notre vase a pu avoir pour 
possesseur quelque Grec du nom de Nestor. 

Ce qui frappe quand on examine cette composition dans ses de- 
tails, c’est qu’elle semble s’eloigner des donnees hom^riques. 

Lorsque le 61s d’Ulysse se prdsente devant Nestor, il le trouve en- 
tour^ de ses enfants et des habitants des neuf villes du territoire de 
Pylos, oflrant un sacriBce a Neptune sur le rivage de la mer ( 5 ). 
Lorsqu’il prend congd du vieil ami de son pere , c’est k Tissue d’un 
festin , et Nestor s’ecrie ; 

Ilaios? £[*01 , iyt , 'fr,X£uayji> xotjUiTpi'ya; ittttouc (6). 

r' 

Mes 61s, amenez a Telemaque mes coursiers dont la crinjere est su- 
perbe. 

Assurement la peinturede notre vase, ou tout est simple, ou tout 
est calme, et qui se reduit a un groupe compose d’un vieillard, d’un 
jeune homme et d’une femme , jie rappelle en rien cette foule, ces 
sacriBces, ces chars, ceschevaux, en un mot les vastes et brillants 
tableaux retraces par Homere. 

Y a-t-il lieu de eroire, d’apres cela, quece monument reproduit 
une tradition perdue sur Tentrevue de Telemaque et de Nestor? 


(1) Catal. Etrusq. n” 1-55. 

(2) Gerhard, yint. Bildwerke , laf. LIX. 

(3) Catal. Etrusq., n° 133. 

(4) Gerhard , Rapport. P'olcente. Annul. ArcMol., p. 81. Cf. Panefta , Mus’. 
Rlacas , loc. cit. 

(5^ Homer. Odyss., lib. III. 

(6) Odyss., V. 478. 
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Cette hypothese est tres-admissible. 

II, ne serait nullement ddraisonnabie de supposer que cette entre- 
vue ait ete racont4e avec des circonstances differentes de celles qu’in- 
dique YOdyssee, dans I’un de ces poemes cycliques ou mystiques, dont 
les sujets embrassaient la guerre de Troie, depuis le jugement de 
PAris, jusqua la mort d’Ulysse. 

D’un autre c6te, il est encore possible que le peintre de Ruvo 
se soit inspire de la scene d4crite dans YOdyssee, bien qu’il n’ait pas 
cru devoir la reproduire dans ses details. 

Malgre leur respect pour les traditions eiablies, les artistes de I’an- 
tiquit^ savaient modifier suivant ce que r4clamaient d eux les condi- 
tions d art ou d’execution, les scenes religieuses et surtout heroiques 
qu’ils etaient charges de repr^senter. C’est ce qn’on pent inferer d’une 
foule d’exemples dont le pins fameux, parmi tons ceux que nous 
pourrions citer, est celui du groupe de Laocoon, composition qui 
s’eloigne singulierement des descriptions des poetes. 

Nous n’avons rien a dire sur I’ex^cution de notre peinture, car 
nous placons un caique fidele sous les yeux des lecteurs. Le dessin , 
sans se recomraander a un haut degre par le style et I’^l^ance , est 
large et facile. Dans ce petit tableau, on trouve la verile, la vie et 
surtout cette naivete touchante de I’art grec , qui fait I’^lernelle ad- 
miration des hommes de gofit. 


E. VlNET. 



EXTRAIT 


DE 

L’ELITE DES MONUMENTS CERAMO6BAPHI0UES, 

TOME n ; COMMENT AIRE DE LA PL. XXJIl , POST SCRIPTVM. 


Get article 4tait ecrit quand iions avons eu connaissance du pr^- 
cieux vase mystique recemment public par M. Minervini (1). 

Comme ce vase, a notre avis, repand une clarte toute nouvelle sur 
la partie des monuments cdramographiques qui jusqu’ici a pr&entd 
le plus d’obscurite , nous croyons devoir devancer I’epoque a laquelle 
nous aurons a le comprendre dans notre ouvrage, et nous en accompa- 
gnerons la description d’un croquis qui la fera mieux comprendre. 

Ce vase, d^couvert a Ruvo, et qui porte tous les caracteres de 
r^cole qui a flori dans cette ville a 1 epoque de son plus heureux de- 
veloppement, est un aryballus (f. 41) decore de cinq figures prin- 
cipales, accompagnees cbacune d’une inscription. L’une de ces 16- 
gendes dtait incomplete ; mais M. Minervini I’a reslitude d’une maniere 
ing6nieuse et tres-probable. Nous adoptons pour la plus grande partie 
I’explication que ce jeune savant a donn6e du monument en question, 
nous reservant seulement de completer ou de rectifier quelques de- 
tails, conformement a nos vues particulieres. 

Au centre de la composition, une femme assise sur un tertre un 
peu reiev6, dans un lieu plants de myrles, se retourne, en lui pre- 
sentant un collier de perles, vers un jeune homme qui s’avance de son 
c6te. Un ornement semblable decore le cou de cette femme, dont les 
cheveux, elegamment renou6s, sont enveloppes dans un riche cdcry- 
phale, des bords duquel s’elevent les feuilles d’une couronne. Ses pi^s 
sont nus; ses bras, egalement decouverts, sont ornes de plusieurs an- 
neaux ; une tunique talaire, d’une etolTe fine, transparente et plissee, 
laisse deviner les formes de son corps ; un manteau etoil6 enveloppe 
ses genoux. 

(1) Jllustracione di un anlico vaso di Ruvo, Memoriapresentala all’ ^cca- 
demia Ponlaniana, Nap. J8VS, iD-4. 
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Le jeune homme vers lequel se dirige son attention, a pour unique 
v^tement des brodequins et une longue chlamyde attachee a sou cou 
par une large fibule , et qui tombe perpendiculairement derriere ses 



(ipaules jusqu’au bas des jambes ; une couronne de myrte ou plu- 
t6t de laurier, et deux javelots garnis de VameiUum, sur lesquels il 
s’appuie, completent ses attributs. Ses formes assez marquees et une 
barbe naissante, indiquent en lui le plein developpement de la jeu- 
nesse. Sa main gauche est appuyee sur sa hanche, et son regard. 


552 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

i^g^retnent abaisse, a ce caraclere de douce tristesse qu’on retrouve 
sur un si grand norobre de monuments de I’ait grec. 

Un genie aile, qui s’avance en voitigeant vers la femme assise, 
semble , par son geste , inviter le jeune bomme a sen approcber. 

Les trois autres figures ne sont evidemment que les temoins et les 
accessoires de la scene principale. L’une d’elles (ce sont des femmes), 
dont la tunique, la ceinture, le collier et les bracelets sont en tout 
semblables a ce que nous avons remarque dans le premier personnage, 
mais qui n’a point demanteau, est debout aupVes de sa compagne ; dans 
la main gauche elle porte une phiale chargee de fruits; de la droite 
elle tient une branche de myrte. Au dela et du m^rae cdte, est en- 
core une figure debout, dont le costume reproduit tous les details de 
celui de la femme assise; les yeux baisses vers la terre, elle s’enve- 
loppe dans son manteau dtoile, en faisant de la main droite, qui en 
releve I’extremit^, un geste familier aux figures de Venus. 

Derriere ie jeune bomme est une quatrieme femme , qui se distin- 
gue des trois autres par un costume plus severe. Elle n’a de commun 
avec elles que les pieds et les bras nus, le collier et les bracelets. Son 
vAtemeut est une vaste tunique talaire, d’une 6toffe plus epaisse, et 
qui, relev^e par une ceinture, retombe par devant en plis larges et 
abondants. Sa t6te, nue, montre des cheveux rassembles en un seul 
noeud derriere la t6te. Sa main droite , elevee , tient un fil termini 
par une boule qui doit 6tre le peson du fuseau. Dans une autre main 
elle tient contre son sein un objet a demi cach6, et dans lequel on 
reconnait cependant un peloton de fil. 

La femme assise est h Fdicite personnifiee, EVAAIMONIA (l). 
Sa compagne la plus proche est le symbole des banquets eternels, 

(l) Plat. Phosd,^ p. 122, ed. Bekker, Q; eTret^av tciw to fxptixxov O’JZETt ttfiX-J 
aayoa/ifivdi, a^)’ oi%'^To/jtat ajtio>v fiaxip'jix ojJ tioke suoxt/j-ojicc^. Find. Pylh. Ill, 81, 
ed. Boeckh. Ttv Ss Motjo* cuoac/jtovtas liTETat. Euripid. Jphigen- in x4uL 590. MeyiXxt 
P-f/ijm £ ioai/ioviat. — Evoai/jovia est reprfeenUe sur un cbarmant vase atb^nien de 
la collection de M. Rogers a Londres. La d^esse est debout et cueille des fruits qu’elle 
met dans une scapbe. Devant elle est Ueidu qui est occup^e a faire une cage. 
AypoSiTv?, assise sur un rocher, porte Pros sur son 6paule. Suit Ewo/icx appuydesur 
les ^paules dellaiota; cellederniirc tient un collier. KUoizxrpx , portant d’une main 
une scaph6 chargic de fruits el de I’autre un collier, est la derniere figure a gauebe. 
Stackelberg, Pie Grceber der Uellenen, Taf. XXIX; Muller, Penkmoeler der 
alien Kunst, II, Taf. XXVII, 296. Ce sont ici dvidemment les memes jardins dans 
lesquels arrive le bfiros sur le vase public par M. Minervini. Pilbo prepare la cage 
dans laquelle va elre enfermf I’Amour, el ce trait rappelle la peinture dc Pompiif 
connue sous le nom de la lUarchande d' Amours (Millin, Galer. myth. XLVI, 
193*} el un petit vase de la collection de M. le comte de Pourtales. Panofka, Ca- 
binet Pourtales, pi. XXXIII. 
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nANAAillA. Celle qui s’avance ensaite, a pour nom la Sante, 
vriElA (1). Le nom da jeune homme (avec la restitution de M. Mi- 
nervini, que nous adoptons sans hesitation), d^igne cehi qwi doit 
vivre de longs jonrs, flOAVECtriS- Ce nom m^me et les attributs de 
la Parque que tient la figure qui le suit, en donnent I’esplication cer- 
taine. Mais le mot funeste de MoTpx conviendrait mal au caractere 
gracieux de cette scene. Anssi la Parque n’est-elle designee que par 
une epithete, KAAH, la Belle, tout a fait semblabie, pour le choix 
et I’intention , aux noms euphemiques sous lesquels les Grecs invo- 
quaient les divinites les plus terribles (2). 

M. Minfervini a tr^s-bien compris I’intention generale de cette 
scene. II y a reconnu le tableau du bonheur reserve aux 4mes des 
justes , dans les jardins immortels Jecrits par Pindare (3) et par I’au- 
teutde I’Axiochus (4). II a signale le rapport qu’offre cette sc^ne avec 
les doctrines enseignees generalement dans les mysteres de la Grece. 
A ses yeux , comme aux ndtres , le nom que porte le jeune homme 
admis a cette beatitude, est I’indication d une destine trancht5e dans 
sa fleur, et qui re^oit dans une autre vie la compensation de I'arrfet 
fatal qui a abr^g^ la premiere. 

Ces explications sont justes ; mais nous croyons qu’on pent y ajou- 
ter plus de precision encore. La f^licite du jeune heros se resume 
dans un manage avec la souveraine de la demeure fortun^e. Ici , au 
lieu de I’union de V^nus avec Adonis, ou d’Helene avec Achille (qui, 
comme Adonis, a vu le fil de ses jours tranche par une sentence pr6- 
maturee), nous avons le mariage purement all4gorique A’Eudamonia 
et de Polye'les. C’est done Eros lui-m4me (et non I’AyxBbg Aalaa'j, 


(1) T'/iea ( sic) est represent^e sur le fameux vase de Midias du Musee Briian- 
Diqvie. Elle est assise et lient de la main gauche une lance , tandis que de la droite 
elle releve I’eitrimitS de sa tunique. Cette diesse est plac^e en face de Araa/sa qui 
fait un geste semblabie. Cf. Gerhard , Fase de Midias , in-4. Berlin, 1840. Dans 
la frisc du Parlhinon (Lenormant, Bas-reliefs du Parthenon et de Phigalie, 
pi. XII, p. 21 de la seconde Mition) deux divinites assises i’une pres de I’autre out 
6t6 d^sign^es sons les noms A’Esculape et A’Hrjgie, on d’ Athene et A’Hephestus. 
La d^esse portait une lance, attribut qui d’un cOU? rappelle I’Hygie du vase de 
ilidias, et de I’aiitre I’Aihine Hygie. 

(2) Cf. le nom elrusque Alpnu pour FApis que porte Proserpine sur le c^lebre 
miroir du Vatican, representant la contestation de Venus et de Proserpine pour la 
possession d’Adonis. Mon. ined. de I' Inst, arch., t. II, pi. XXVIll ; il/«seuj» 
etrusc. Gregoriartum , vol. II, tab, XXV. Cf. de Witte, Nouv. Ann. de I’Inst. 
arch , 1. 1, p. 620. iVI. Minervini a rappeI6 lui-aieme I’inscription d’Hcrenlanuni , 
dans laquclle on lit : KaAv; Uoipu. Orelli, Inscript, lat. select, n^ 3596. 

(3) Olymp. II , 64 sqq., ed, Beeckh. 

(4) P. 615, ed. Bekker. 

11 . 
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conHne I’a era M. Minenrini, par une application trop precise du 
texte de I’Axiochus) , c’eslEros qui pr4side a I’union mystique. 

Dans tout ceci, ce n’est pas seulement I’eaph^misme, naais encore 
I’antiphrase qui domine. Un jeune homme a ^t6 frapf^ dans la fleur 
de la jeunesse : il porte un nom qui conviendrait a Nestor; le malheor 
qui I’atteint tombe sur les siens et les remplit de douleur : il (Spouse 
la F^licite elle-m6me ; la Sante figure la ou Kon s’attendrait a trouver 
la Mort; au lieu du froid silence des tombeaux, ee sent les joies et 
les banquets d une ftte nuptiale qui se renouvelle sans cesse , et la 
Parque , qui a brise le fil d une vie brillante , s’appr^te a recommen- 
cer le tissu d une existence bien plus glorieuse et bien plus longue. 

Ce sujet est mystique; il reproduit I’image d’une doctrine enseign^e 
generalement dans les mysteres, mais surtout dans ceux d’Eleusis. 
Platon I’a embellie de tous les charmes de son style, quand il a peint, 
dans le Cratylei^t), les bienfaits d’Hades et le charme par lequel il re- 
tient les raorts aupresdelui. Cette foulc de passages allusifsaux&eZ/cs 
espe’rances (y-xlou £/.rt^'£),qui accompagnent les initios aux mysteres 
de Ceres (tens I’autre vie (2), ne pouvaient dtre represent^s sous une 
forme plus attrayante, plus grecque, plus attique, que dans le vase 
public par M. Minervini, 

Il suit de la, comme I’a trfe-bien vu ce docte interprete, que le vase 
en question offre une intention a la fois mystique et funebre, et comme 
la peinture qui le decore pr&ente une analogic evidente aveo la de- 
coration de la plus grande partie des vases que Ton d^couvre dans la 
Pouille, on doit en conclure que tous ceux de ces monuments sur 
lesquels on trouve des scenes analogues, ont et(i executes dans Tinten- 
tion d’honorer la memoire des morts par des images empruntees aux 
mysteres ; conclusion qui renouvelle , avec un caraetCTe de certi- 
tude, une opinion developpee par plusieurs arch^oiogues , particu- 
li^rement par Millin, et que depuis on avait eu le tort dc revoquer 
en doule. Seulement Millin et les antiquaires de son temps, n’a- 
vaient pas les ressources suffisantes pour corroborer leur interpre;- 
tation g(inerale (3), et leclaircir dans les details. Mais, depuis 

fi; P. 4a, cd. Bekker. 

1,2' Cf. Lobec’k , u4glaophanus, p. 70. On connaU la representation archaique 
dc Spes ou Jilpis , caractcre qui se mainlient sur les medaillcs imperiales pendant 
plusdc dcui siecles. 

(3) Millin eroyait aussi que le dCpOt de ces series de >asesdans les tombeaux 
indiquait avec precision la sepulture dc ceux qui avaient fti inities aux mysteres; 
mais une appropriation aussi exaetc des symboles.fnncbres aux circonsiances parli- 
culieres de la vie des niorls, pout a bon droit Otre revoquec en doute. 
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leur ^poque, ces ressources ont augment^, et le vase public par 
M. Minervini y donne aujourdliui , pour la premiere fois, une solidite 
a toute dpreuv^. 

Nous n’avions pas attendu un monument aussi significatif pour 
nous aventurer dans cette voie; cependant, avec la conviction la 
plus arr^tee surle sens de ces representations, nous avons toujours 
pteferd les noms mythologiques^ aux noms aliegoriques. 

Ainsi , supposons qne ce vase nous fut parvenu sans inscrip- 
tions , nous ne serions tombes d’accord avec celles qu’d porte ef- 
fectiveraent que pour deux personnages. Au lieu de RANAAIZIA, 
dont le nom est entierement nouveau, nous aurions reconnu dans 
la femme qui porte les fruits, Opora, dont la signification est la 
mfeme, et qui nous est fournie par un vase plus anciennement 
connn (l). Nous aurions certainement nomme la Parque, d’aprSs 
ses attributs et la place qu’elle occupe, Mais quant aux trois autres 
personnages, leur costume, leur position et leurs gestes nous au- 
raient inspire une explication dilKrente. Les deux deesses dont la 
tunique ressemble a celle de la Vdnus Gdnitrix , et qui portent le 
manteau dtoil4, nous auraient frapp^s par leur analogie et leur pa- 
rall^lisme. A celle qui est assise , nous aurions attribue le nom de 
Venm-Proserpine ; a celle qui est debout, le nom de Venus- Cdeste. 
La joie de celle qui dpouse le jeune beros , nous aurait paru offrir 
un contraste avec la tristesse de sa compagne. Le h^ros que perd 
V^im-Vranie et que Ve’ms-Preserpine va posseder, ne peut 6tre 
qu’ Adonis, et les javelots du chasseur places dans sa main , joints au 
riche manteau qu'il porte , manteau dont I’ampleur presente un con- 
traste avec la courte chlamyde des Grecs, auraient etd pour nous 
antant d’arguments a i’appui de notre opinion. 

Maintenant, les inscriptions nous donnent un dementi; mats 
quelle est la mesure de I'erreur que nous aurions commise? D’abord , 
nous ne nous serions pas tromp^s sur ce qu’il y a de plus essentiel , 
c’est-a-dire sur le sens, sur I’intention du tableau. De plus, notre in- 
vestigation nous aurait conduits, en quelque sorte , plus avantqueles 
inscriptions elles-mfimes ; car, certes , la figure de gauche n’olTre aucun 
des attributs ordinaires d’Hygie, et la tristesse empreinte surcette figure 
est en opposition avec I’idee qu’on doit se faire de cette deesse. Or, 
pourquoi les inscriptions ont-elles eteajouteesa cettepeinture? Est-ce 

(1) Laborde , P'ases'dc T.ambery , I , pi. LXV ; Dubois Maisonneuve , Introd»c(. 
a I’etude des vases , pi. XXII ; Gerbard , Bildwerke, Taf. XVII. Cf. un 
autre vasedeciit par M. Schulz, Bull, de I’liist. arch. 1S26, p. 122 et suir. 
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uniquement le signe d’une execution plus soignee? Ce serait la une 
regie a laquelle il faudrait apporter trop d’exceptions. L’artiste a-t-il 
voulu donner plus de clartd a I’expression de ses idte ? Si ce besoin 
de darte I’avait preoccup4, il aurait commence par mettre les attri- 
buts en rapport exact avec les idees, ce qui nest point, au moins 
pour la figure d’Hygie. Apres avoir volontairement neglige cette ri- 
goureuse convenance dans le choix des accessoires , a-t-il pretendu 
corriger ce defaut par I'addition des legendes? Cela ne pent ^tre 
admis que si Ton suppose, jusqua un certain point, une double 
intention dans les inscriptions et les figures. Ici , les inscriptions 
sont allegoriques et le sujet pent s’expliquer completement par la 
invthologie. Ce contraste est plus evident encore sur d’autres mo- 
numents. On connait et Ton ne pent nier la peinture sur laquelle 
Artemis, presente a I’enlevement de Latone par Tityus, porte le 
nom allegorique de la pudeur AIAO^ (1). Ailleurs, les noms divins 
ou hero’iques sont associes aux noms allegoriques (2). Certains noms, 

1 ) T'oije~ t. II, pi. LVI , Elite des 3/onumenls ceranwgraphiqiies . 

{2} Independamment de la Theogonie d’H^siode, poeme dans lequel on troure 
un melange pcrpetuel de personnages allegoriques et mjthologiques, on pent ciler 
d'aulres exemples de ces combinaisons , tant dans les reeits mjthologiques que snr 
les monuments anciens. D’abord on trouve le petsonnage de Jl/elis, ou I’intelligcnce 
personnifi^e donl I’union avec Jupiter produit la diesse Minerve. — Eais et 

Kj.ousvv; assistent au jugement de PSris sur le magnifique vase du Musee de Carlsruhe. 
Creuzer, rur Gallerie der alien Dramatiker, Taf, I ; Em. Braun , il Giudi:iu 
di Paride, tav. I. Cne autre Euruxia, tenant une corbeille, est reprfsent^e sur 
un vase inedit de la collection Durand. Cat. n” 434. Erts parait sur plusieurs antres 
monuments; sur deux rairoirs ^trusques (i?/on. ined. de I’ Inst. arch. T. II, 
pi. XXVIII ; Gerhard, Elruskische Spiegel, Taf.CLXI V).— Quant a Eulychia, elle 
rappelle naturcllement Tyche ou la Fortune. Sur les deniers d’or et d’argent de la 
famine Rustia, on volt les deux Fortunes d’Antium , Tune casquee comme Minerve, 
I’autre diad4m^e comme Junon. La Fortune itait reprfeent^e dans son temple a 
Prfncste, allaitant Jupiter et Junon enfants. Cic. de Divinat. II, 41, 85. \yxdc 
est repr&enlee tourrelee comme Cjbile sur les mSdailles de Nic^e de Bithynie. 
Ecthel , P- Jy. 11 . p. 4?G. Chez les Tbebains on voyait une statue de Tyche por- 
tant Plulus dans ses bras. Pans. IX, 16 , 1 . — Sur un vase , publie par M. Raoul Ro- 
chelle (3/on. ined., pi. VIII, 2; Christie, Disquis. upon greek vases , pi. XIII), 
on soil Irois femmes dont deux portent les noms d’[E}jx/e[t]K et de Uu9o>. Le savant 
arch^ologue reconnait dans la femme assise a ve,c un colTrct qu’elle soulevede ses deux 
mains et un grand calalhus 5 ses coles, le personnage allegorique de la bonne xlenoin^ 
meedes epouses. « Du reste,ajouIe-l-il (t. at., p. 40, note 10}, s’il Ctait permisd'in- 
« lerpr^ter la pensee de Farlistc , jc serais dispose a croire qtie , dans cette composi- 
« lion allegorique, il a voulu representer Penelope, occupee aux travaux par les- 
« quels elle charme son long veuvage, avec une de ses femmes derriere son siege, 
« sans doule la fidele Eurynome, sous les trails de nc^rt,-, personnification du meme 
o genre que celle que nous voyons figur^o sur le c^lebre bas-relief de I’apot/ieose 
« d’Homere, et sur une rare medaille de Locres(Magna!i, Num. Bruit. Tab. 69,70), 
« el la seconde femme serait Milanlho, qui cherche, sous les traits de Pilho, a 
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tels que ceux de NIKE, de HAOVTOl, de VflEIA elle-m6me ne 
sont pas purement alldgoriques , et leur association ^troite avec des 
divinites d’un caractere different , demontre combien la pure abstrac- 
tion est rare dans les compositions antiques. 


• gagner sa maitrcsse en faveur des pretendanls. On sail que le cnlte de Pilho avail 
« ele associe a celui de Venus Vulgaire dans les plus anciens temps; Paus. I, 22, 3. 
1 II exislaita Alhenesun temple d’Eucleia (Paus. 1, 14, 4), et Diane, sous le tneme 
« surnom, avail aussi un temple et une statue a Thebes (Paus. IX, 17 , 1.) » — 
Cette excellente explication de M. Raoul Rochctte nous semble tout a faitcouforme 
au g6nie de I’antiquite. Le vase public par M. Minervini , "donne un grand poids a 
ces reflexions , puisque ici, sous des noms allegoriques , nous voyons tout le niythe 
de la mort d’Adonis. — Aiivo.uixxors] el sen 'e® epithetes sous lesquelies sont 

dcsignes 7 he see et I’amazone ^nliupe sutnn vase in^ditdela collection Beugnot. 
Voyez Cat. Beugnot ,n° 41 ; Otto Jahn, Archmologische Aufscet:e, S. 131 . — UstOcn 
parait sur plusieurs monuments, entre autres sur un vase qui represente I’enlevement 
de Thetis (Millingen, Ane. uned. zT/o?4um.. pi. A) ; sur une peinture de Pompei, 
qui represente .iyjsooiTJ! , UiSa, A4£;[3tvopo;], Ezsvv;. Winckelmann, Mon. ined. llo; 
Museo Borionico, III, tav. XL Cf. aussi le vase de Midias. — [A]-iS7ioopx. estparee 
par.49£-«a etHss^'J^vas, sur la c^lebre coupe, aujourd’hui dans la collection de M. Wil- 
liams Hope. Gerbard, Festgedanken an fVinckelmann , 1841, Taf. I; Guigniaut, 
Beligions de I’anliguile , pi. CLVIII bis, G03, C; Cal. Magnoncour,n°S). Anesi- 
dora est un surnom de Gaea et I’artiste I’a idenlifiee avec la mylhologique Pandora. 
Hesych. v. x-jr.Ti.Supx et Ilxvo'i/jx. — Nous rappelleroiis aussi le manage de Aiomeoi el 
ii’Iprje (sic). Otto Jahn, Vasenbilder, Taf. II; Raoul Pvochelte, Lellres archcologi- 
gues, r' panic, pi. II. Etoijv/; se irouve melee au tbiase bachique sur un vase du .Musee 
imperial de Vienue , ou Ton voit aussi Ompx. Laborde, Vases de Lambcrg . I , 
pi. LXV. Irene ou la Paix itait represenlie a Atbenes portant dans ses bras Piutus 
enfant. Paus. 1 , 8,3; IX , 16 , 1 . Les medailles de Locres offrent la figure d’E>_5v:v£ 
assise tenant un eaducie. Eckhel, D. TV. I, p. 176; Millingen , IVumismatique de 
I’aneienne Halie, p. 67. Sur les medailles de Nysa dcCarie, parait la tele d’Ei/!/:;^ 
Eckhel , D. (X. II , p. 686. Cf. aussi les monnaies d’Alexandrie d’Egypte. Eckhel, 
1. at. IV, p. 61. Cf. sur les representations de Pax, Eckhel , D. X. VI, p. 236, 
.sqq. — Nous rappellerons aussi la personnificalion de la Fraude, .kitxrx , sur le vase 
de 'lirie du Mus6c de Naples. Mon. ined. publ. par la sect, frangaise de I’Inst. 
arch. pi. XXI. M. Roulez (iVouo. Ann. de I’Inst. arch., t. II , p. 267 }, a trfe-bien 
\ii que cette Apate , s’assimilait a r^pArodile Apatouros , adoree a Phansgoria. 
■Strab. XI, p. 495; Stepb. Byzaiit. v. '.Axx-avpoi. — 11 ne fant pas oublier non plus 
•tOc-.o ; , I’Fnvie. sous la forme d’Eros aile, pres de sa mere Aosooit >3 dans une scene 
on I’on voit M6I6agre blesse dans les bras de Tuojjj, plusieurs autres personuages 
paraissent dans cette composition, tels que Otvju;, Il/ih-j,-, .4m- 

phore a mascarons , de la collection Sant’ .Vngelo, a Naples. Cette personnificalion 
de I’Envie, 'tOo-joi, rappelle celles du Desir, UsSo; et l.^roo; , qui sont represenlees 
sur quelques monuments,- entre autres sur une iiiagiiifique hydrie du Musee de 
Berlin , qui montre le Jugeraent de Paris. — Eufl-j/tos est le nom du personnage qui 
met le feu au biichcr de Cresus , sur le celebrc vase aujourd’hai au Mu‘ee du 
Louvre. Mon. ined. de I’Inst. arch. I, pi. LIV ; Cal. Durand, u" Mi. — Ej’jjvi^ 
e't 'Eo-iopvn paraissent , sur un vase du Musee de Berlin , dans les noccs d’Hcrcule 1 1 
d’HebG. Gerbard, Berlin’s ant. Bildwerke, n° 1016. La tele d’E-j.iouLix , avec les 
attributs de Ceris, est figurie sur les medailles de G61as. Millingen , Ancient coins 
of greek cities and Kings, pi. II , 10. — EopoSua est le nom d’une femme placte 
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Mais la recherche et Texplication de ces difhcaltes nous mene- 
raient trop loin; qu’il nous sufBse de conclure cette fois du pr^cieux 
monunaent qui nous a occupes : l"Que le cycle des compositions 
auxquelles il appartienta, par-dessus tout , un sens fondamental, 
que le genie des artistes a embelli et di^ersifie a I’inhni; - 2 “ que ce 
genie aeu asa disposition, soit les allusions tirees de la mythologie, 
soit les personuificationsall^goriques; 3° que dans I’appropriation dela 
mythologie a cet usage, I’intention est tonjours allegorique ; de m^uie 
que I’allegorie n’est jamais sans rapport avec la mythologie; 4“ que 
les artistes , loin d’eprouver le besoin de parler nettement a I’esprit 
des spectateurs, soit en reproduisant les scenes mylhologiques avec 
une exactitude conforme aux traditions et au langage des poetes, soit 
en etablissant une parfaite analogic entre les personnages allegori- 
qoes et leurs attributs, ont voulu au contraire tenir I’esprit dans une 
incertitude propre aux mouvements de I’imaginalion et de la poesie ; 
5“ que c’a ete un plaisir pour eux de combiner de semblables enigmes, 
de m^me que les spectateurs ont du s exercer a retrouver toutes les 
intentions possibles d’un m^me sujet ( 1 

dans un edicule sur le fameux vase d’Archtoore du Mus^e de Naples. Mon. ined 
publ. par la sect, francaise de I’Jnst, arch. pi. V ; Gerhard , Archemoros and 
die Hesperiden , Taf. I. Nous savons bien qu’£urj/diee est le nom de la femme 
de Lycurgue , roi de Nimee, raais ce nom peut aussi etie pris pour une ipiihele 
de la d^esse des morts. C'est ce qu’a vu M- Gerhard lui meme ( f^asenbilder, 
I, S. 135, Anm. 187 ),- quand il a rapproche ce nom de celui du demon F.arpno- 
mus de la Lesebe de Polygnote. Paus. X , 28 . 4. On pourraitaussi ciler la Dice de 
I’Areopage, quoique le notnne s’y Irouve pas, surle fameui canthare de M. le comte 
de Pourtales, d’apre.s I’heurcuse explication de M. Panofha. Raoul Rochelte, Mon. 
ined. pi. XL; Panofka, Cabinet Pourtales , pi. VII. — Nous avons dfja rappele 
la charmante composition dans laquelle on voit 'EjSxttio-jtx, QstOa, Epo; , Aooooit);, 
UxtSix. Eu-jofxtx et Ki.-o'xxrpx. — Uxtoix ct Eoo; sont representes surirn autre vase 
peint Bull, de I’Insl. arch. 1820, p. 78.— lizvoivx, debout tenant un fouet, ou bien 
sa lete scnle. est reprisent^e siir les medaillesd’Hipponium et de Terina. Millingen 
( IVumismalique de I'ancienne llalie-, p. 5G, 72 et 73, ci Suppl. pi. I, 7 et 8), 
rcconnait dans cette d^esse une forme de Proserpine ou d' Hecate. Sur les deniers 
de la famine Junia, parait la tete de Lihertas, avec tous les caracteres qui con- 
viennent a Junon. De meme sur les deniers des families Carisia et Plitoria , Mo- 
neta est une Junon. Sur les deniers de la famille Acilia, on voit la tete de Salus 
laur^e. Sur les monnaies de Gallien et de Salonina , on voit la deesse Segetia avec 
les attributs de C^res ct la ligende : Dcce Segeliw Eckhel, D. N. VII, p. 399 
et 419. — cf. sur les divinitSs allcgoriques , K. O. Muller, Handbuch der Archmo- 
logie, § 406; Ed. Gerhard, Fasenbilder, II. S. 11 folg. 

(1) Ainsi . dans le cas present , le spectateur a du deviner pourquoi Hygie por- 
tait les attributs de la Venus celeste , et pourquoi la tristesse 6tait erapreinte sur' 
son visage. S’il avail fallu exprimer seulement I’idee d’un bonbeur elernel , cette 
m^lancolie aurait ete inexplicable. Mais un jour viendra oii Hygie sdchera ses 
tarmes : elle usera du pouvoir qu’eile partage avec Esculape, de ressiuciter ie« 
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Quant a nous, depuis tres-longteraps, nos idees sont arr^tees a 
cetegard; le sens de nos recherches, de nos explications, souvent 
mal compris, a toujours et6 conforme a cette conviction. Le monu- 
ment public par M. Minervini nous en semble une confirmation re- 
marquable, et nous croyons que tous les antiquaires de bonne foi 
finiront par reconnaitre, comme nous, la source de ces difficultes 
singulieres, qui emp^chent une explication rigoureuse de s’adapter a 
un trfe-^and nombre de monuments de I’antiquile, et particuliere- 
ment a cedes des peintures de vases , qui offrent une grande compli- 
cation de personnages et d’attributs. 

Ch. Lenormant , J. DE Witte. 


mbrts. Or, nons ne devons pas oublier que la doctrine de la melempsycose se re- 
trouvait dans tons les mysteres de I’antiquite — On pent comparer encore , sur ce 
systbme suivi par les artistes anciens , ce que M. Panofka a dit dans tin savant Mb- 
moire lu a I'Academie de Berlin , et intitnid : Veber verlegene HJylhen. Berlin , 
1840. 



RECHERCHES 


StJB 

QUElftlES YILLES DETRIITES 

DU DfiPARTEMENT DE VAUCLUSE. 


Des le second siecle de I empire remain, alors que sa puissance et 
sa majeste etaient encore dans toute leur force, les Barbares avaient 
essaye de secouer an joug qu’ils portaient a\ec peine. Maintes fois le 
Danube et le Rhin n’avaient pu arrfiler leur audace, mais les empe- 
reurs en personne ou leurs lieutenants avaient venge les m^nes de 
Varus, en allant, jusqu’au milieu des forets et des marecages des 
peuplades germaniques, les faire repentir de leur temerity. Au 
troisi^me et au quatrieme siecle, les fleuves, les chateaux forts bAtis 
sur leurs terres et le rempart vivant des legions commencent a 6tre 
de faibles barrieres. La discipline s’est relAchee; les bras se sonl ra- 
mollis. L’audace des Barbares s’accroit de toute la division des chefs, 
de toute la faiblesse des soldats remains. Les irruptions armees se 
raultiplient. Pourtantce seraituneerreur de croireque des lors toutes 
les Gaules, du Rhin aux Alpes et aux Pyrenees, furent la proie 
des hordes germaniques, MAme sous le voluptueux et lAche Gallien , 
les Gaulois , qui prirent la pourpre imperiale, surent faire respecter 
I'ind^pendance du sol. C’est une justice que leur rendent les histo- 
riens ebntemporains. Pendant sept annees, de 260 a 267, Postu- 
mius soutintdignement I’honneur du nom remain dans les Gaules (1). 
Ses medailles portent Reslilali Gallice. Or, c’dtait sur les frontieres 
du NorJ que se portaient les irruptions. C’est a les repousser que 
furent occupes la plupart de cestyrans qui surgirent, coup sur coup, 
pour faire honte a Gallien. II faut remarquer que tous residerent sur 
le sol de la Germanie. C’etait done la qu’etait le danger. Victorinus 

« 

(1) « Hanc et per annos septem Poslumius imperavit , et Galtias ab omnibus cir- 
• cuinfluentibus Barbaris xalidUsime vindicavit. • Treb. Poll. GaHien. Part. IV., 
edit. Panckoucke. 
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et son 61s sont massacres a Cologne, en 268. Victoria, la Mere des 
camps, fait batlre monnaie a Treves. Le biographe des T^tricus, 
de 268 a 271, ne donne nullement a entendre que les Barbares , a 
cette epoque, aient pu faire une trouee dans les Gaules. An contraire, 
il rend une eclatante justice aux Gaolois Postumius, Sollianus, Vic- 
torious et Tetricus qui d^fendirent I’honneur du nom romain dans 
les Gaules, pendant que Gallien poussait la republique a sa perte. 
II est na6me tente de croire que ces' hommes ont ete suscitds par la 
providence des dieux pour empScher que le sol de I’empire ne devint 
une propriete des Germains, tandis que cette peste de luxure (Gal- 
lien) s’endormait dans ses vices et dans sa Ickchet^. En effet , dit-il, 
sans eux, si les Germains avaient envahi les terres de I’empire, 
comme les Goths et les Perses, e’en 6tait fait de la sainte et antique 
suprematie du nom romain (1). 

Ce n’est pas sous des empereurs guerriers , a I’energie et an genie 
antiques , tels que Claude, Aurelien, Tacite, Probus ou Diocletien 
<|u’un roi barbare , du nom de Crocus , aurait pu venir se faire ^gor- 
ger sous les murs de la ville d’ Arles (2). Ainsi done, centre I’opinion 
de Gt^goire de Tours qui, suivi en cela par une foule d’auteurs et 
surtout par les hagiographes , a , sans doute , confondu les ^poques, 
en plafant I’irruption des Allemanes sous le r^ne de Gallien, vers 
268; c est beaucoup plus tard, dans les premieres anmies du V® sifecle, 
que nous placerons I’expMition de ce Croch , roi des Vandales (3). 
Alors tout est possible , a la favour de la perturbation gdnerale. Le 
31 d^cembre de I’annee 406, sonne I’heure fatale pour I’empire. Le 
genie de Rome se voile la t6te pour mourir. Sur les glaces du Rhin , 
comme sur un pont nature! , se precipitent en foule et avec rage les 
nombreuses peuplades germaniques. Cette fois I’avalanche humaine 
ne s’arr^ta que lorsqu’elle heurla les Alpes et les Pyrenees , his per 
Galliashacchanlibus, dit energiquement PaulOrose. Alors tomberent 
tontes les barrieres et il fut donne aux rudes enfants du Nord , corn- 
primes de temps a autre par le bras de quelque vieux Romain , de 
\enir se vautrer dans les ddlices de I’empire et de la civilisation. Tout 
le monde connait les plaintes dloquentes de saint Jer6me sur cette 

(1) Treb. Poll. Trig, tyran. Loll. IV, ibid. 

(5) Greg. Turon., hist., I, 34. 

(3) C’est ce qui parait r^sulter des fragments d’Idace , de Merits d’Ainioin , de 
• Sigheberl, de Warnbarius, et de I’ancien annalistede Treves qui icrivail au com- 
mencement du XII" siecle. M. de Tillemont penefae pour cette opinion qui est em- 
brassee et divelopp6e par les biuMictins , auteurs de VHistoire du Languedoc . 
1. I , not. sLii , p. CSS et seqq. 
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epoqae lamentable (1). Dans un poeme sur ia Providence, un ano- 
nyme trace un douloureux et touchant tableau de ces desastres ^ui 
lui firent dire que si toutes les vagues del’Ocean eussent inonde les 
Gaules, elles y eussent fait de moindres ravages (2). 

Alors aussi , sonna I’heure de la mine pour une foule de vieilles 
cites celtiques. Quelques-unes renaquirent de leurs ceudres ; diais 
plusieurs, a partir de cette epoque, sont mortes pour I’histoire. Le 
departement de Vaucluse conipte plusieurs victimes de ce cataclysme 
barbare ; car c’est a ia grande irruption du V ^ siecle qu’il faut attri- 
buer la disparition de Senomagns, de Vindaliiim et d’.lcria. Comme 
la plupart de ces rioms ont exerce la sagacite des historiens et des 
archeologues , nousavons cru devoir nous hvrera quelques recher- 
ches qui aboutiront, nous aimons a le croire, a des resultats satis- 
faisants. 

Sexomagus. La table theodosienne et celle de Peutinger donnent 
d’Orange a Senoniagus quinze milles remains ou dix lieues gauloises. 
Cette derniere cite, dont le nom contrastait sans doute avec celui de 
Neomagus (^Nyons ) dans le voisinage, se trouvait done sur I’emplace- 
raent de Barri , hameau dependant de la commune de Bollene. 
M. Walckeuaer s’est approche de la verite en trouvant I’ancien Se- 
nomagus dans la paroisse, annexe de Bollene , qui porte aujourd’hui 
le nom de Saint-Pierre-de-S4oos et qui se trouve au pied de la col- 
line de Barri. Les itine'raires de Je'rumlem et d’Anionin donnent 
d’Orange au relais du Lez {matado ad Lectocem) treize milles ro- 
mains. Or, la difl'erence de deux milles entre ce chiffre et le preeWent 
est bien la distance qu’il y a de Barri a Bollene ou Ton traversait le 
Lez. Non loin de Saint-Pierre-de-Senos, on voit encore un morceau 
de la voie Domilia , en assez bon etat , que les gens du pays appel- 
lent loii camin ferra, le chemin ferre. Le hameau est adosse centre 
un rocher presque a pic , a I’extremite d un ravin , couronnd par uu 
petit bois de chines verts. De grands fragments d’anciens murs , de 
fort belle construction , annoncent I’existence d’une ville gallo-ro- 
maine. Ils devaient former I’enceinte du vieux Senomagus. Apres le 
passage des Barbares , le besoin de la defense fit elever sur le point 
le plus culminant de la colline un chateau qui domine 4galement les 
plaines de Vaucluse et de la Drdrae. Ce poste etait tr^-important et 
les Remains avaient du lejuger ainsi. Des dcrivains y ont vu un de 

(1) S. Hieron. de f^iduil. ad Agerachiam III. 

(2) Carmen de Provid., ap. Op. S. Prosperi. 
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ces trois cMteaux qui ont donn4 une etymologie au pays de& Tricas- 
tricis (l). La croisade albigeoise detruisit, dit-on, ce chiteau dont 
les ruines conservcHt encore un caractere de force et de grandeur. 
Les murs principaux , qui existent encore a la hauteur de plusieurs 
metres , forment un rectangle de 37 metres de longueur sur 30 de 
largeur. Ils ont depuis 1“,20 jusqu a l“,5o depaisseur. Ils se cqm- 
posent d’un double revOtement a moyen appareil ; I’interieur est en 
moellons noyes dans le mortier. Les meurtrieres sent tres-rappro- 
chees , presque toutes de biais, de maniere a ce que chaque ouvertnre 
du dehors corresponde a une double ouverture en dedans. II y avail 
une porte au couchant. Ou voit encore la rainure de la sarrazine. 
Ces constructions paraissent dater du IX' au X' siecle. II y en a 
de plus recentes un peu plus bas. Ainsi le telegraphe est etabli pres 
d’une arcade a plein cintre , adossee a une moitie d’abside de quelque 
chapelle romane. On ne peut faire un pas, on ne saurait se baisser 
sur la colline de Barri sans trouver un vestige d’antiquite. On y a 
deeouvert une grande quantile de tombeaux remains , de cippes , de 
• mosaiques et de fragments darmures. A chaque pluie d’orage, la 
superficie des terres, travaillees est emportee par les eaux et laisse a 
deeouvert des medailles, des fibules, de petites feuilles d’argent 
comme celles dont on se servait pour les monnaies fausses et toutes 
sortes de petits ornements ou fragments de meubles. 

Les medailles ne sont pas dans I’ordre de superposition que devrait 
faire supposer leur plus ou moins d’antiquile. On rencontre p61e-m^le 
les medailles gauloises, manaliotes, du Haul et du Bas-Empire, celles 
de Aimes , de Cavaillon , d’Acria el les Consulaires, celles des comtes 
de Provence et de Toulouse et celles des ev^ques de Lyon, de Vienne 
et de Maguelonne. Ces m^ailles sont fort communes ; mais parmi 
celles d’argent gauloises , manaliotes et consulaires , beaucoup sont 
fourrees. Ainsi done tout porte a croire que I’emplacement occupd 
par le hameau de Barri etait I’ancien Senomagus. La presence des 
medailles a l effigie des comtes de Provence et de Toulouse et surtout 
les ruines imposantes du vieux chateau attestent que ce point fut aussi 
occup6 militairement pendant la duree du moyen 5ge. 

ViNDALicM. Plusieurs discussions sesont elevees parmi les erudits 
relativement a I’emplacement de celte ville. Pourtant les paroles de 
Strabon semblent simplifier la question. Voici comment s’exprimeson 

(1) On suit que le nom de Barri signitie en languc vulgaire remparl, comme 
dans le roman du XII° siecle, et que ce nom vient, ou du celte 6ar, ou du goUiique 
barri , ou du grec qui out tous la meme signification. 
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savaQt traducteur ; « Tertius est Saigas qui ad Vindalom nrbem 
« Rhodanomiscetur.qao locoCn.DomitiusiEnobarbusingenti pugna 
« permulta Barbarorum fudit millia (l). » Floras appelle la ^rgue 
Vindalicus amms; il donnait sans doate a la riviere le nom de la prin- 
cipale ville qa'elle baignait. Or, un des pays actuelleinent le plus rap- 
proches du confluent de la Sorgue et du Rhdne, est la commune de 
Vedenes. Serait-ce la I’antique Vindalium ou Findebijm ? D’ Anville 
n’hesite pas a le croire. On a contest^ et combattu cette assertion. 
L’opinion deM. Amed. Thierry, qui penche pour Venasque, est inad- 
missible : il sufBt de jeter les yeux sur une carte. Preoccupy du pas- 
sage dans lequel Floras rapporte qu’apres leurs victoires sur les 
Allobroges, Domitius et Fabius eleverent sur le lieu m6me deux 
tours de pierre, chargees des trophies ennemis, le marquis deFoftia 
d’Urban a reclame les honneurs du champ de bataiile pour Bedar- 
rides qui, selon lui, aurait du a cette circonstance son nom de 
BitorritcB, grAcea un barbarisme (2). Mais Bedarrides aurait pu Stre 
le champ de bataiile et aurait pu recevoir les trophees , que cela ne 
nous apprendrait rien sur I’emplacement de Vindalium. Quels sont 
done les pays que la plus ancienne tradition place pr^s de I’endroit ou 
la Sorgue, le Saigas de Strabon, se m61e aux eaux du Rh6ne? A part 
Cypresseta , dont nous aurons a parler a la fin de cet article , tous les 
villages sont comparativement modernes. Un des plus rapproch^s est 
Vedenes. Sa position topographique , bien plus que I’analogie des 
noms, nous fait pencher pour ropinion de d’Anville. Le terroir de 
Vedenes semble fait pour un grand champ de bataiile. Ici, I’interieur 
du sol semble venir a notre secours ; sur la pente d un monticule, au 
nord-ouest du village , est ce qu’on appelle le plantier des marts. On 
y trouva jadis un amas d’ossements dans une grande fosse recouverte 
d enormes pierres. On rapporte dans le pays qu’on avail aussi trouve 


(\) Strab. Lib. IV, p. 185. Casaub. edit. 

(?) Le passage mSine deFlorus fait justice de cette pr^tendue elymologie. D. .Eno- 
•< barbus et Fabias Maiimus , ipsis quibus dimicaverant in locis, saieas creiere 
« turres et desuper exornata armis hostilibus trophxa fixere , quum bic mos inu- 
« sitatus fuerit nostris. » Lib. Ill, 2. Ce qui veut dire que les vainqueurs firent 
Alever, chacun sur le lieu de son triomphe, un trophic composi de pierres blanches, 
comme le dit Strabon, chose du reste iuusitee jusqu’alors par les Romains. Mais il 
y a loin de l.i a ces deux tours , ilevies pricisemeiit sur un seul et meme endroit , 
comme pour donner iiaissanceau Biltarihe du marquis de Fortia. A fairede I’iru- 
dition, il valait inieux chercber I’ityiuolugie dans les deux radicaux-basques be ou ’ 
hi, deux ou bis, raontagneet Hurt, source, fontaine. Bedarrides , en elTet, n’est- 
clle pas au confluent de la Sorgue et de I’Ouveze , de ces deux fonlaines des mon~ 
lagnes ? 
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dans le m^me endroit des tombes en pierres , revalues de briques dans 
I’interieur et contenant chacune un squeiette avec une large epfe. 
Malbeureusement tout a etd detruit. plantier des marts ne serait-il 
pas un souvenir de cette memorable journee de I’an 1 22 avant notre 
ere? On conserve, a la mairic de Vedenes. une cornaline ovale , 
trouvee dans les environs et sur laquelle est gravee la figure d’un 
guerrier portant la lance et le bouclier. 

Acria. Voici un des noms qui ont le plus eserce la sagacity des 
savants et desarcheologues. Nous citerons encore la traduction latine 
de Strabon , dont une lecture attentive aplanira bien des difficultes. 
En parlant du pays entre la Durance et I’lsere il dit : « In medio 
« sunt urbes Avenio, Arusio et Acria , recte (ut ait Artemidorus) sic 
« dicta , quod sita est celsissimo loco. Tota ista regis campestris est et 
« pascuis idonea , nisi quod ab Acria ad Durionem transitus per ex- 
« celsa est augustus atque Silvestris. » C’est-a-dire : au milieu (entre 
riske et la Durance) sont les villes d’ Avignon, d’Orange et d’ Acria ; 
cette derniere est ainsi appelee avec raison , selon Artemidore , parce 
qu’elle est placee sur un lieu fort eleve. Toute cette contree est en 
plaine et propre aux p4turages , mais d’ Acria a Durian le passage est 
4troit et a travers des bauteurs couvertes de forSts. Yoila le texte 
qui a induit en erreurs tant de gdographes et d’historiens. 

Par suite de cette position sur un lieu tres-eleve , d’Anville ne ba- 
lance pas de mettre Acria sur le moot Ventoux. C’etait moins ridicule 
qu’on ne pense. Valois se contenta de Venasque. MM. de Pazzis et 
Sabatery, voyant dans Durian le bourg de Livron , dans la Dr6me , 
crurent retrouver Acria dans Valreas et le village du Pegue. L’auteur 
de la Stalistique des Bauches-da-Rhune reconnait bien que le mot de 
Durian est le m6me que celui de Lacrion; mais, oubliant le texte de 
Strabon , il veut qu’ Acria soit au village d’Aurons , au nord-est de 
Salon. Le Lucrian, selon lui, serait I’ancien canal de laLouradou, 
qu’on appelle encore la vieille Durance. Enfin le marquis de Fortia 
d’Urban , qui, enfant de Vaucluse, s’est permis les romans les plus 
incroyables sur les antiquites de ce d^partement , cfolt que des co- 
pistes ont alt^re le texte de Strabon, que Durian est la pour Durentia 
et m6me pour Arausian. Voila de quoi choisir. Dans sa conviction , 
Strabon a voulu dire que d’Aransion a Acria le pays ^tait rude et 
montagneux. Il ajoute : « Tout cela convient veritablement a Ch5- 
• teauneuf-Calcernier (Ch4teauneuf-du-Pape), situe sur I’ancien che- 
min d’Orange a Avignon, et dont le nom semble appartenir a une 
ville reb^tie apres la destruction d’une autre; et le nom de cette 
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autre , qui est Acria , subsiste encore dans une dependance de Chd- 
teauneuf, c’est-a-dire , dans le chateau de Lere, en latin Acria, snr 
une montagne au bord da Rhdne (I)-*- La situation du chSteau de 
Lere justifie parfaitement le nom d’ Acria. En effet, i! est plac6.dans 
une petite ile dn Rh6ne tres-avantageusement pour dominer le 
Rhone (2). » Cette opinion avait et4 celle de M4nard, rhistorien de 
Nimes (3) et fat embrass4e par Calvet, le fondateur du museed’Avi- 
gaon. Malgre I’aatorite de tant d’erudils du pays, car nous avonstenu 
principalement a citer le temoignage des gens connaissant les loea- 
lites , le Darion n’en restait pas moins inconnu , ainsi que la position 
reelle d’ Acria. 

N’est-il pas vraiment singulier que personne n’ait songe a rappro- 
cher des quelques lignes citees de Strabon un passage qui se tronve 
a la fin du ni6me livre? En parlant des Salyes, les Sallam de Pline, 
Strabon dit que les derniers auteurs grecs les ont appeles Gallo-Li- 
gures et leur ont assign^ toute la plaine jusqu’au Lucrion et au 
Rhdne. aPosteriores Galio-Ligures eos dixerunt, campestremqae iis 
« regionem omnem usque ad Lucrionem et Rhodanum adsignarunt. » 
Or, le docte Casaubon, dans le commentaire annexe, reconnait que 
Lacrio est une transformation de Dario, a moins, dit-il, qu’il ne 
faille lire Lacrio partout. Eh bien ! c’est ce qu’il faut faire et en 
voyant la montagne du Luberon dans Lacrio, toutes les difficultds 
sont aplanies. On comprend alors qu’on assigne aux Salyes, dont 
Arles dtait la metropole , toute la plaine jusqu'au Rhdne et au Lu- 
bdron qui borde tous le cours de la Durance ; et que ce people edt 
au levant les Albici, dont la metropole etait Riez , selon Pline. Le 
changement, indique par Niebuhr, devient ainsi inutile (4), et I’em- 
placement d’ Acria se determine assez facilement. 

D’anciennes cartes le placent presque a egale distance de Vaison 
et de Carpentras , sur la droite. Ce qui fit pencher d’Anville pour le 

(1) La piece la plus ancienne ou il suit fait mention du chSleau de Lere est une 
cbarte de Louis I’Aveugle, de I’an 913: In conspertu caslelli quod nominalus 
Leris. Cart. Avcn. vol. Ill, n” -i, aui Archives de la prefecture deVaucluse. J’ai 
pu egalement me convaincre, par vingt aulres Charles des XlII' et XIV' siecles, 
que ce chateau a loujours aid d^signe Castrum de Lcrlio , et jamais Acria. 

(2) jfnUquiUs et monuments du departemenl de L^aucluse. Paris, ISOS, in-12. 

(.5) Alem. de I’Aead. des Inscript., t XXIX , p S-fC. 

(4) Niebuhr , Ilisl. romaine , t. I , p. 2-32; confume que les Celtes refoulerent 
vivemenl les Ligurions snr la cOle de la M6dilerranee , et que vers Avignon ils babi- 
terent en mailres au milieu d’eux. Dans la note, il propose de lire ’A oucvimvos au 
lieu de mais bien gratuilemcnl , je pense, car si Strabon n’a pas vonlu 

indiquer Avignon, ce qui est plus que probable, il a pu avoir dans la pens^ la inon- 
tagne du Lub^roti , I’antique Lncrio. 
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iBont Ventoux; tnais da moins, en pla^ant Acria de ce c6te, les 
paroles de Strabon avaient ud sens raisonaable sans 6tre oblige de 
Jes torturw. Maintenant qo’il nous est proave que jamais ville n’a pa 
exister sur cette montagne, inclinons an pea an sud-est et arr^tons- 
nous sur le plateau de Sault. Ne serait-ce pas la qu’il faut logique- 
»ent chercher I’antique cit4 , depuis si longtemps disparue? Le lieu 
est tres-eleve par lui-m6me ; pour f arriver, soit (TApt, soit de Car- 
pentras, la montee est de quatre a cinq heures de marche. De la au 
Luberon ou a la Durance , si on aime mieux cette version qui ne 
contredit point notre hypothese, les passages sont vraiment ^troits, 
dtfficiles et a travers des hauteurs encore aujourd’hui couvertes de 
hois. Tout est gorges, collines, sans le moindre morceau de plaine. 
Cette position reunit done toutes les conditions indiquees par Strabon 
dont les paroles sont la condamnation formelle de toutes les autres 
hypotheses. 11 y a plus encore. On a trouve et on trouve encore a 
Sault des vases, des debris d’armures, des lampes sepulcrales , des 
miroirs en acier, des medailles (t) et des tuiles romaines. Or, nous 
savons par I’histoire que Sault et les autres villages de sa vallee n’ont 
6t^ bitis que du XI* au XIP siecle. D’ou proviendraient lous ces 
debris antiques ? Tout s’explique par la presence d'Acria. Apres la 
destruction de leur ville , ceux des- habitants qui survivaient durent 
chercher une contr^e plus fertile^ ils separpillerent ou descendirenl 
dans la plaine et les forfits reconquirent silencieusement ces mon- 
tagnes jusqua I’arriv^e des barons d’Agout. Maintenant si Ton croit 
nous embarrasser en disant que, dans ce cas, Acria ne serait plus 
chezles Cavares, nous repondrons que Strabon ne parle ni des Ca- 
vares, ni des Voconces. 11 dit in medio et il parle du pays entre ITsere 
et la Durance. L’expression est un pen vague; mais il en est tou- 
jours ainsi chez les anciens g^ographes. Nous pourrions citer mille 
exemples dans Strabon, dans Pline et dans Poraponius Mela, qu’il ne 
laut pas chercher deux noms a cOte I’un de I’autre sur la carte, parce 
qu’ils sorit juxtaposes dans le texte. 

(1) On me remit sur les lieux un Gralicii (.a'o) Irouv^. dans les fonderaents de la 
ritadelle. — La vallec.de Sault etait liabilee du temps des Romains. Le nom du 
village de Monnium est ecrit Mougue dans la carte de Cassini ; on le fait venir de 
Mans Jovis. On y a trouve beaucoup de medailles. M. Kernardi, dtipute^de Carpen 
tras , possede dans le jjrdin de sa maison de Monnium un autel volif sur lequel on 

lit encore MARTI SABELCO S. L. M. Une note de M. Bernaidi lui-meme 

' m’apprend que son pere, membre de I’Acadfemie des lnscrii}lio[!s et Belles-Lettres, 
ne put jamais, ainsi que ses doctes confreres, dt-couvrir Torigine de repithete 
Sabelco donn^e au dieu Mars. Sabelco ne serait-il pas le iioin de eelui qui oflTait 
I’autel iiu dieu Mars? Ne serait-ce pas un subslantif au lieu d’nn adjectif? Cette ex- 
plication serait un jeu pour la profondc 6rudilion de M. Letronne, 
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CyPBESSETA. Lescinq millescomptes par Vltineraire de Jerusalem 
d’ Avignon a Cypressela, aboutissent, avec la dernifere precision, a 
la traille de Sorgues et non an village de ce nom qui ne date que du 
moyen ^ge. Ce point se trouve un pen au-dessous de I’embouchure 
de la Sorgue; on y a trouve des medailles et plusieurs fragments d’an- 
tiquite. Jos. Scaliger y avail place la ville de Vindalium; mais il 
avail probablement oublid Cypaesseta. De Cypresseta a Orange , il 
est comptd dans Vltineraire quinze milles. II n’y en avail reellement 
que treize et demi ; mais la difference dtait pour la difficulte de la 
route qui passaitdans les collines de Ch^teauneuf. Si la bataille centre 
les Allobroges s’etait livree au confluent m6me de la Sorgue et du 
Rhdne , Strabon aurait pa designer Cypresseta tout aussi bien et 
mieuz que Vindalium. Nous pouvons done conclure de la que Domi- 
tien engagea le combat pres de Vindalium et que celte ville etait 
pres du confluent, sans en &tre le point le plus rapproche. 

Fixes. Les Remains avaient I’habitude de designer par ce hom les 
lieux qui se trouvaient sur les conBns de deux peuples ou de deux 
provinces. Ainsi Vltineraire d Antonin donne d’Apt a Fines seize milles 
et douze de Fines a Cavaillon. Ce pays etait done sur la limite 
des Vulgientes et des Cavari. Quelques auteurs le retrouvent dans la 
petite commune actuelle des Reaumettes ; mais si Ton fait attention 
que la voie romaine, appelee encore aujourd’hui le chemin Romieu, 
longe la rive opposde du Caulon , on penchera plutdt et avec raison 
pour Oppede ( Oppidam ) ou I on trouve chaque jour des medailles , 
des poteries et des ustensiles antiques. 

Telles sont les quelques villes dont les noras nous ont ete transmis 
par les historiens ou les geographes anciens, et qui , depuis la grande 
invasion du V' siecle , n’ont plus laisse de traces dans les annales 
de Vaucluse. Nous croyons avoir determine d’une maniere precise 
leur emplacement, surtout celui d’Acria, si contest^ jusqua nos 
jours. D’aulres bourgs ont disparu vers la fin du XlV'sitele, pen- 
dant les guerres sauvagesdu vicomte Raymond de Turenne (t). Nous 
n’avons pas a nous en occuper ici. Nous tenions surtout a redresser 
quelques erreurs propagees par un homme dont la longdvild et leru- 
dition n ont pas ete a son pays natal de toute I’ulilite qu’on aurait dte 
en droit d esperer. JciEs Coubtet. 

i'l) On lit au bas d’une charte de Louis Bozon I’Avengle : . Data X Kal. Julii* 
. anno XII regnante Ludovico piissinio rege, indict. XIV. Actum Sililianis villa in 
« comitatu Avenionensi in Dei nomine ». (Lud. regis prov. Diplom. ap. script. T. IX 
p. 677 ). L’emplacemont de cette royale villa nous est coroplilement incounu. 
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DAKS 

L’£GLISE de saint-ectrope a saik^tes. 

PAR M. LETHOSNE (i). 

Gette d^couverte a excitd un vif et Mgitime intdrfet panoi toat«s les 
personnes qai en ont connu les details. 

Des la premiere nouvelle de cette decouverte inattendue, M. I’dvfi- 
que de la Rochelle nomma une commission prise parmi les hommes 
les plus instruits de Saintes, a reflet d’en examiner en detail tOHtes 
les circonstances, et de lui transmettre a ce sujet un avis motivd. 

Le r^sultat de I’enqu^te k laquelle se livra cette commission , fat 
que la sepulture qu’on venait de decouvrir devait 6tre celle de saint 
Eutrope , rap6tre de cette partie des Gaules. 

Quelque dispose que fut M. I’dvfique de la Rochelle a embrasser 
cette opinion, quelle que fit d’ailleurs sa propre conviction a cet 
dgard, il craignit encore de se laisser entrainer par une illusion f4- 
cheuse en matiire si delicate; et avant de prononcer une decision, 
il voulut presenter cette question dilBcile et compliqude aux per- 
sonnes qu’il jugea le plus versees dans ces discussions ^pineuses , et 
le plus en garde contre un enthousiasme irrefl^chi. 

Il me fit I’honneur de me compter au nombre de ces personnes, et 
d’attacher quelque importance a mon opinion. 

Un de ses grands vicaires , M. Tabbe Pallu da Parc, vlnt m’exposer 
I’histoire de cette dicouverte, et me demander si, d’aprSs toutes les 
circonstances qu’il me ditailla, avec autant de luciditd que de preci- 
sion, il me paraissait, comme k la commission, que cette sepulture fut 
reellement celle qui , dans tout le raoyen Age, a passe pour appartenir 
a saint Eutiope. Je lui repondis que, d’apres tous les renseignements 

I 

( 1 ) Ce M^moire , lu a I’Acadimie des insctiptions , vient de paraitre dans ie 
Recueil des pieces relalives d la reconnaissance des reliques trouvees dans 
I’eglise souterraine de Saint-Eulrope, d Saintes. Sainl-Jean-d’Ang^ly, 18i6. Ou 
le reproduit ici avec quelques additions. 

11 . 
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qa’ii venait de oie donner, ma premiere impression etait extr^mement 
favorable a I'opinion qu'on avail emise , mais que je ne ponvais me 
prononcer avec quelque assurance, a moins de prendre une connais- 
sance exacte des fails, el d’avoir sous les yens le plan de la cryple, 
le dessin du tombeau el snrloul on facsimile de I’inscription. 

M. 1 ev^que de ia feochelle, au retour de M. I’abb^ Pallu du Parc , 
s’empressa de me transmettre, outre les pieces que j'avais indi- 
qu^s, les proces - verbaux manuscrits des seances de la commis- 
sion , el les divers rapports qni en etaient eman^ ; el il me pria de 
Ini faire connaitre I’opinion que je me formerais, apres I’etude appro- 
fondie de ces documents. C’est pour obtemperer au desir du venerable 
preiat, que j’ai compose le present Memoire qui contient nn expose 
methodique de ia question , dragee de toute consideration d’hagio- 
graphie, el reduite a ses elements historiques et archeologiques. J’ai 
done traite ce monument comme j’aurais fait de tout autre monument 
dont il se serait agi de reconnaitre i’origine et de tracer I’bistoire. 

Prise de ce point de vue, ia question m’a paru rentrer dans le 
genre des travaux de l’Academie et meriter son attention ; e'est ce qui 
m'a donne la bardiesse de la lui soumettre, en lui demandant le se- 
cours de ses lumi^res. 


Le 19 mai 1843, des oovriers Etaient occup^s a des travanx de 
restauration dans i’4glise souterraine de Saint-Eutrope, a Saintes, 
fondle snr ie roc vif. En sondant I’extr^mit^ orientaie , iis trouv^- 
rent, dans I’axe de cette crypte, un sol de rembiai que la pioche 
entama faciiement; iis s’assur^rent qu’on avail pratiqu^ ia Jadis une 
cavity ou fosse, a peu pr^s carr^e, de dans un sens, de 1“,19 
dans I’autre. 

Les terres de rembiai qui en masquaient I’orifice etant enlevees , on 
renconlra cinq couches superposees de moellons ; dans la premiere 
de ces conches, et au milieu, on avail menagd une petite cavitd 
(avec parois de ciment) contenant environ 150 pieces de mon- 
naie en argent de bas aloi et -en billon de diverses 6poques, depuis le 
XIIP sikle jusqu’au XV 1% la plus rdeente etant de Francois I" (l 539) . 

Apres qu’on eut enleve la derniere des cinq couches, on apercut 
une pierre quadrangulaire , taillee en biseau ou a face de diamant,' 
comme le sont quelquefois les couvercles des anciens sarcophages 
chr^tiens. Cette pierre , sans aucun ornement et d’un travail gros- 
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sier, servait de couvercle a une sorte d’auge monolithe de m6me ma- 
ti^re et fort massive, puisque ses parois n’avaient pas moios de 22 a 
25 centimetres d’epaisseur. Elle rempiissait le reste de i’escavation , 
dont la profondeur totale est de 1“,88. L’intervalle entre I’auge et les 
parois de I’excavation etait rempli par une ma^onnerie en blocage, qui 
I’assujettissait de toutes parts. 

Le couvercle etait solidement attache , aux quatre coins , par de 
forts clous en fer rev^tus de plomb. 

Sur un des petits c6t4s du couvercle {sur celui qui regarde I’entree 
de r^glise) on lit one inscription, profond^ment grav4e en caract^res 
de 0",1 de hauteur, qui consiste dans ce seul nom : eVTROPIVS- 
Cette inscription etait protegee par une sorte de petite voute en 
briques. 

Cette auge a done eu pour objet de recevoir les restes d nn per- 
sonnage qui portait ce nom. En voici la figure : 



On remarqua, au milieu du bord anterieur de I'excavation, une de- 
pression formant un plan incline, a I’aide duquel on pouvait lire fa- 
cilement le nom Eatropius , ce qo’on n’aurait pu faire sans cette dis- 
position. 

» Avant d’examiner ce que renfermait cette auge , que nous nomme- 
rons desormais un sarcophage , arreions-nous un moment sur les cir- 
constances exterieures qui viennent d’etre observees , et voyons quels 
resultats peuvent deja s’en deduire avec certitude. 
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1° L’excavation , quelle qu’eo soit d’ailleiirs I'^poqne, a creus^ 
expr^s dans le roc pour recevoir le sarcophage qui en remplit la 
Cavite. 

2° Lechancrure pratiqu^e snr le bord anterieur de I’excavation, du 
c6t^ de I’inscription Entropius, a eu pour but de pemiettre de la lire; 
car le sarcophage etant enfonce de 0”,86 dans I’excavation , on n’au- 
rait pu lire I’inscription qu’avec difBcnlld, et en se penchant sur le 
bord. D’ou il suit que le sarcophage dut 6tre laissd d'abord a ddcon- 
vert, de mani^re a pouvoir 6tre facilement contempld par ceux qui 
avaient acces dans la crypte souterraine. La depression remarquee an 
bord antdrieur, atteste que le sarcophage a dtd tenu a ddcouvert, 
mais il ne courait nul risque d’etre foule aux pieds , ce qn’on dvitait, 
par-dessus tout, dans la disposition des sepultures saintes, 

Ces circonstances annoncent la veneration dont ce monument de- 
vint I’objet, depuis rdpoque ou il fut place dans ce lieu priviie- 
gie, jusqua celle ou des evenements, que I’histoire fera connaitre, 
forcerent a le cacher sous des conches de magonnerie. Dans tons les 
cas, cet enfouisseroent ne pent avoir eu lieu que posterieurement a 
I’an 1539, dpoque de la plus rdcente des monnaies trouvdes au milieu 
de la ma^onnerie ; ce qui nous amene au temps des guerres de reli- 
gion , oil Saintes fut pill4e trois fois par les calvinistes, grands enne- 
mis des saints et de leurs reliques. - 

Quest -on en droit maintenant de conclure de ces premieres cir- 
constances, quant au personnage dont les restes furent d6pos6s dans 
ce tombeau? 

On doit remarquer d’abord que la sepulture est dans une situation 
toute exceptionnelle. L’excavation a dtd taillee dans le roc, en un 
point central , dansl’axede la crypte de I'eglise souterraine. 

En second lieu, cette sepulture a ete laisste longtemps a ddcou- 
vert, dans I’evidente intention de I’exposer aux regards des fiddles. 

Tout se r^unit done pour nous la faire considdrer comme celle d’un 
saint personnage qui devaitdtre, dans cette eglise, I’objet d’une vd- 
ndration toute particuliere. Or, quel peut-il dtre, sinon le patron 
mdme de I’dglise , qui subit a Saintes le martyre , et y regut la sdpul- 
ture, selon I’histoire et la tradition constante? 

Mais le nom Eutropius vient changer cette probabilitd en cer- 
titude, puisqu’il coriDrme, par une coincidence frappante, le rdsul-i 
tat qu’aiaient amend les inductions rigoureuses tirdes des autres 
faits. 

Ici , une premiere objection a dte faite. On s’est demandd si Ton 
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aurait d&igne un personnage comme saint Eutrope par le simple 
nom Eutropius. 

D’abord, celte simple denomination n’est pas sans example sur les 
tombeaux des premiers temps de I’Eglise. II sufBra de citer celui de 
saint Augustin , trouv4 a Pavie , qui ne portait que le simple nom 
Avgvstino (l) , et de rappeler que I’usage de faire preceder les noms 
des saints du titre de sanclus ou de la lettre S, n’est pas anterieur 
an XP siecle. Une foule d’exemples le prouvent (2). 

Cette inscription, par sa concision m6me, est deja un indice de 
I’anciennet^ du monument. Or, quel personnage, autre que saint 
Eutrope, aurait -on pu designer ainsi dans sa propre 4glise? Pour 
tout autre, on aurait mis un prenom, un titre^ une quality quel- 
conque. 

Ceci repond, en outre, a une seconde objection qui a ^t^ faite, k 
savoir que le nom Eutropius a pu 6tre mis apres coup, abn de consa- 
crer une tradition qu’on voulait accrediter. On voit deja que cette 
supposition est peu vraisemblable. En tout cas , cet apres coup re- 
monterait un peu baut , ce que demontre la forme des lettres de I’in- 
scription. 

A la v4rit4 , la plupart de ces lettres peuvent appartenir a des 4po- 
ques assez distautes les unes des autres. Mais tous les connaisseurs 
conviendront que I’inscription a un aspect romain qui indique au 
moins le VI' siecle, et pent la faire remonter beaucoup plus baut 
encore. 

D’ailleurs, une des lettres est d’une forme toute speciale, qui 
permet d’^tablir une limite inferieure, en dega de laquelle on ne 
pourrait que dilBcilement descendre; e’est !’£, qui commence le nom 
6VTROPIVS. Cette forme, qui est celle de !’£ grec arrondi, se 
montre dans les inscriptions latines et sur les raonnaies a partir du 
III' siecle (3). Elle parait aussi plus tard, tres-frequemment parmi 
les lettres onciales des inscriptions et manuscrits du moyen Age ; mais 
elle ne se montre plus au commencement du XII' siecle , ou bien elle 
est fermAe a la partie ant4rieure par une ligne l^gerement courbee. 

L’inscription ne saurait done Atre posterieure a cette 4poque; mais 
elle pourrait, sans difficult^, remonter jusqu’au IV' siAcle , qui est 
celui qu’on assigne au martyre de saint Eutrope , bien qu’il faille re- 
connoitre que r^poque en est encore incertaine. Or, cette possibility 

• 

(1) Fontanini , Disquisitio de Corp. S. August., p. 40. 

{ij Sollier, Prwf. marlyrol. Usuardi, p. xxxvt, n“ 133. 

(3) Nouvem traile de Diplomatique, t. il, p. 606, 606. 
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estun point important dans la question qui nous occupe, d’apr^ les 
autres caracteres qu ii nous reste a faire ressortir. 

Mais tenons-nous-en, pour le moment, a I’^poque infdrieure. 

II parait impossible de contester qu'au moins vers la fin du 
XI' siecle ou au commencement du XII', on croyait que ce sarco- 
phage contenait le corps de saint Eutrope; car c’kt assortment en 
vertu de cette croyance que I’excavalion fut pratiqute dans le sol de la 
crypte de 1^1, se souterraine, qui ttait placte sous I’invocation du 
saint, et, des lors, expose a la veneration des fidel^s. 

Toutefo^ rien n empeche que le sarcophage lui-mtme ne soit an- 
ttneur an XII' siecle, ce qu’aunoncent deja plusieurs indices ; mais , 
quand on ne pourrait pas s elever plus haut, il est assez remarqnable 
qnon soit en etat de remonter jusque-la avec certitude, a laide des 
seules circonstances exterieures. 


II faut a present faire un pas de plus , et voir ce que va nous ap- 
prendre le contenu du sarcophage. 

f’il contient des restes humains, ils ne 
p ent guere etre que ceux qu on croyait alors appartenir a saint Eu- 
trope. Mais ici, une epreuve delicate va se prtseiiter. 

FntrS* immtmorial, le chef de saint 

Eutrope. D un autre c6tt , I’mventaire des reliques du saint conser- 
dans celle egl«, icrU en ,530 on ,535? avnn, 

Protestants, et copit par dom Estiennot (l), porte qu’on pos^stdait 
^ors dans quatre rel.qua.res outre le chef, une c6te du Lint, sa 
machoire, un os de bras. Enfin, au XI' siecle. en 1040, une partie 
quelconque de ses ossements fut donnte a I’abbaye de la Trinilt de 

on allartir^r^'^^'^'^ dAnjou , fondateur. Si done 

on allait trouver la un squelette entier, la question serait bien pres 

dttre resolue negativement. Par la mtme raison, s’il y manque^les 

ossements enumerts dans I’inventaire , alors il sera diiile de con- 

SGrv6r ducun doutc sur cette nronixitinn • a I’Ztv ' i i i 
flit Ip ce«e proposition : a Itpoque ou la stpulture 

Eutronr Vo^i? T " 

nutrope. Voyons done ce qui va arriver: 

Lorsquon eut dtboulonnt le couvercle, on vit la capse remplie 
jusqu aux bords par une couche de charbon concasse de 0“ 055 It 
p..ssnnr, d.„s le,uel ,e Ironva nnc cinquonW,,?!’ ptl’l • 

Ihique rojale; ^^ncionenses. Manuscrii de la Biblio- 
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naie, portant toutes d’un c6te, Carlas rex; etdfrl’autre, metalo, qui, 
ainsi qa’on le verra, appartiennent au XI* et an XII* 

An-dessous etait une plaqne de plomb a bords rabattus, formaut 
couvercle ; puis une tres-roince coucbe de charbon ; puis an second 
couvercle de m6me metal, de m^me dimension, et egalement a bords 
rabattus. Ces deux couvercles fermaient une capse de piomb qui rem- 
plissait la capacity du sarcophage , au moyen d’une mince coucbe 
de charbon de 0”,08 ou 0'",09 d epaisseur- 

L’un des deux couvercles, evidemment plus ancien que I’autre, 
doit provenir d’une capse plus ancienne, dont on voulut conser- 
ver les debris. C’est ainsi que dans le tombeau decouvert a Pavie , 
on trouva, a c6te de la capse d’argent, les restes d'nne ancienne capse 
en plomb (l). 

Au-dessous du second couvercle , dans le fond de la capse en 
plomb, se trouvaient reunis des ossements, places sur une coucbe 
mince de terre ,*m6l^ de fragments de brique , entre lesquels s’est 
trouvee une coquille de limafon, et un petit fragment de tos da ro- 
cker d’un cr5ne. 

Cette coucbe de terre etant la tout a fait inutile, on en explique 
facilement la presence par i’intention de conserver le peu de terre qui 
touebait les ossements dans le lieu ou ils avaient re^u la sepul- 
ture premiere. 

Quant aux ossements eux^Smes, ii resulte de I’inventaire qui en 
a dtedress^, qu’on trouva ceux d’un homme, moins le chef, un hu- 
merus, une cole, une mdchoire, deux vertebres, et quelques ossements 
des pieds et des mains. 

Ainsi les parties manquantes sont justement celles qui devaient 
manquer, si le corps etait celui de saint Eutrope. 

J’ajoute qu’en comparant ces ossements avec le chef de saint con- 
serve dans le tr^sor de I’eglise, on s’est assure qu’il a pu appartenir au 
m^me individu. 

A present une difBculte se presentc, grave au premier abord, 
mais qui, bien examine, devient un indice d’auciennete. 

On a reconnu , dans la capse , des ossements ayant appartenu au 
erdne d’un autre individu jeune , de 1 8 a 20 ans , qui pourrait bieii 
avoir et4 une femme : a savoir un os maxillaire, un temporal, un pa- 
rietal, et plusieurs portions de la vodle. 

* Enfin quelques ossements d’un enfant nouveau-ne. 


(t) FonUnini, I. 1. 
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Ceci ne parait-il pas de nature a renverser tout ce que les autres 
faits 4tablissent ? car n’est-on pas en droit d’en conclure que ]a capse 
r^unissait, non les ossements dun saint (Eutrope ou tout autre), 
mais de trois personnes de la m6me famille , le pere, la mere et 
Tenfant? 

Or, comme d’un autre c6te , d’apres la place qu’occupe le sarco- 
phage, et le nono Entropius qui s’y Irouve grave, il est indubitable 
que les auteurs de cette sepulture avaient la conviction quelle etait 
celle de saint Eutrope, on se demande comment il se pent faire qu’ils 
auraient reuni a ses ossements ceux de deux autres personnes , ou 
bien qu’ils auraient pris, pour les ossements dn saint martyr, ceux de 
trois individus de sexe et d'^ges si differents. 

Plus il leur etait facile de ne renfermer dans la capse que les osse- 
ments presume du saint , plus ils ont du avoir, pour agir autre- 
ment, un puissant motif religieux qu’il importe de decouvrir. 

Les actesde saint Eutrope, en ce qui concerne les miracles, pa- 
raissent avoir 4te rediges au XIV' siecle (t) , d’apres des documents 
anciens, puisque Vincent de Beauvais, au XIIP siecle, en cite des 
passages (2). Ils renferment des traits qui portent leur date, I’un du 
temps d’une croisade, qui doit Stre la jrremiere de saint Louis, en 
1248 ( 3 ); car le miracle concerne un soldat prisonnier a Babylonia, 
qui est Fostath ou le vieuxCaire; I’autre remonte, comme on le 
verra , a I’dpoque ou le tombeau n’etait pas encore dans I’^glise ac- 
tuelle , c’est-a-dire avant I’an 1096 . 

Que ces actes contiennent des anachronismes et des traits fabu- 
leux, c’est ce que reconnaissent les Bollandistes; mais il en est d’au- 
tres qui ne presentent nullement ce caractere , et qu’on n’a point de 
raison de consid^rer comme tels. Tel est celui-ci qui tire d’une des 
deux particularites qui viennent d’etre signalees une consistance his- 
torique tout a fait inattendue. 

Il est dit que sainte Eustelle, fille d’un gouverneur du pays , con- 
vertie par saint Eutrope, prit soin, apr^s son martyre, de recueillir ses 
restes, et leur donna secreleroent la sepulture dans sa maison(4) ; que 
tant qu’elle v^cut, ils furent sans cesse de sa part I’objet de ses hom- 
mages religieux, et qu elle-mSme, se sentant prbs de mourir, ordonna 


(I) Acta sanctorum. April , t. Ill , p. 738. 

(S) Speculum hislor.,\ , 18 a 21 . « 

(3) Acta S S. 1. !. 

{■i) IVocle, in tugurio ipsius, sepelivit, ac vigitiU luminavibus , obsequiis 
que sanctis , quandiu vixil, indesinenler observavit. Act- SS . , p. 73&, c. 
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que son corps fut depose pres du sarcophage du saint (l). C’est sur 
I’emplacement de ce double tombeau que fut ensuite elevee une ba- 
silique (2). On comprend alors tres-bien qu’a I’epoque ou fut drig^e 
cette basilique , on ait place dans le cercueil du martyr le chef de 
sainte Eustelle, le reste de ses reliques etant, selon I’usage, distri- 
bue entre diverses eglises. 

Cette circonstance singuliere , et dont on avait fait une grave ob- 
jection, devient un indice assez frappant en faveur de I’identile, puis- 
qu’elle s’applique particulierement a saint Eutrope ; au moins d’aprds 
la tradition rapportee dans les actes : et cette tradition qu’on pouvait 
confondre auparavant parmi les recits fabnieux des actes sen ddtacbe, 
en quelque sorte, pour prendre la consistance d’un fait bistoriqoe. 

Quant aux ossements de I’enfant nouveau-ne , c’est la une circon- 
stance qui s’est rencontree plusieurs fois dans les sepultures des pre- 
miers siecles. 

La chronique de Glarius, moine de Sens au XIE siecle, rapporte 
que quand on fit la decouverte du corps de saint Savinien, premier 
dvdque de Sens , sous le roi Robert , on trouva aussi avec son corps 
ceux de saint Eodald et d’un enfant nouveau-ne (3). 

Saint Peleriu, premier ev6que et apdtre d’Auxerre, fut trouvd avec 
les ossements d’un petit enfant (4). 

La charte de la consecration de Saint-Victor de Marseille , par Be- 
noit IX , en 1 040, porte que le corps de saint Marthe fut trouv4 avec 
un aalre corps, et en outre celui d’un petit enfant. 

M. Pallu du Parc m’a cite plusieurs autres exemples qui prouvent 
a la fois I’usage de mettre les restes de plusieurs saints dans le m^me 
tombeau, et d’y placer celui d’un enfant nouveau-nd, dont le eorps 
avait ^t^apporte de terre sainte, comme ayant appartenu a un des 
saints innocents massacres par I’ordre d’H^rode. 

Quelle qu’en soit la cause , le fait est appuye par tant d’exemples, 
qu’il devient une preuve de I’anciennete de cette sepulture, et du ca- 
ractere sacrd qui lui fut attribu^ des I’origine. 

II ne pent done ^ present 6lre mis en doute que la sdpulture an- 
tique, ddcouverte le 19 mai, ne soit celle m6me qui y fut placde par les 

^I) Cumque ab hue Vila, fine sacra migraret , juxta magistri sarcophagum 
inpreedio suo jussil sepeliri, I. 1. 

• (2) I’oslea veto super beati corpus sanclissimim ingens basilica miro opere 

fabricata est, 1. 1. 

(3) Spiciteg. t. 11, p. 741. 

(4) Lebeuf, Eist. d'Euxerre, t. I, p. 9. 
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religieux de Cluny, apres I edification de leglise, comme renfermant 
des ossements qo’on croyait 6tre ceux de saint Eutrope. 

Cette sepulture remonte done au moins jusqu’en 1096; maisn’est- 
elle que de cette epoque? Ne remonte-t-elle pas encore plus haut? 
Est-ce alors ou plus anciennement que les ossements y furent ddposds 
en I’dtat ou ils ont 4te trouv^s ? 

C’est ce qu’il reste a decider d’apres I’examen combine du monu- 
ment lui-m^me et des documents historiques. 

Cette dpoque donnde par I’histoire concorde avec celle des mon- 
naies trouvees dans le blocage entoarant le tombeau dans la ca- 
vit6 qui le refut , car elles furent d’abord attribuees a Charles le 
Chauve ou a Charles le Simple. Mais une savante dissertation inseree 
dans la Revue de Numismatique , par M Lecointre-Dupont , avail 
dtabli, trois avant la decouverte de cette sdpulture, que ces monnaies 
sont celles des comtes de Poitou, dues d' Aquitaine, aux XI' et XII' si^ 
cles (1). Ce synchronisme est d’anlant plus frappant qu’en 1096, 
dpoque de la translation, Saintes dtait rentree sous la domination des 
dues d'Aquitaine; et que ce fut un d’eux, Guillaume VII, qui, en 
1081 , avail donn6 le prieur^ de saint Eutrope aux religieux de 
Cluny. 


C'est ici qu’il convient de placer un element historique qui con- 
firme tout ce qu’il y a d’essenliel dans le pr&^dent expos^ ; il sert en 
ra^me temps a lever la difficulte qui resulte de t’opinion accreditde sur 
Tautorite de Mabillon, que le corps de saint Eutrope se conservait a 
Venddme. 

II est vrai que cette opinion peut a present fetre considerde comme 
detruite par la decouverte du tombeau que Ton a taut de motifs de 
donner a saint Eutrope. Mais pour n’^tre pas laxe de resoudre la 
question par la question , on doit ne laisser a cette opinion aucun 
appui historique. 

Mabillon parle du corps de saint Eutrope qui existe a I’abbaye de la 
Trinite de Vend6me (2), mais il ne rapporte qu’une tradition qui n’est 
fondde sur aucun litre. Il renvoie bien a une charte, mais cette charte 
que dom Martene a publiee (3) ne fait mention que d’une chapelle 
consacree a la sainte Vierge et a plusieurs saints , entre autres saint 

(1) Ann^e 1840, Cahier de janvier et fevrier, p. :j9-47. 

(S) Annales ordinies A'. Benedicti. T. V, p. 178. 

(3) Thes. nov. Anted., I, p. 198. 
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Leon et saint Eutrope. Dans le chartulaire de Vend6me de 1492, il 
est parle seulement des reliqaim de saint Entrope , ee qpi s’explique 
tres-bien, puisqa’on sait que Geoffroy Martel , enl040, fit transpor- 
ter des reliques dn saint dans I’abbaye de la Trinite a Vendbme. Ma- 
billon lui-m^me laisse ind^cise la question de savoir si Ton y conser- 
vait tout le corps ou seulement partie du corps du saint (l). II n’y a 
done ici qu’une tradition plus ou moins incertaine qu’on ne saurait 
mettre en balance avec les faits positifs qui viennent d’etre recneillis. 
On pent fetre assure que Venddme n’a possede que des ossements d6- 
tach^s du corps de saint Eutrope. Si le nom de corpus a ete prononce 
une fois , e’est que souvent au inoyen 5ge on s’est servi de ce mot, 
qnoiqu’il ne s’agit que d’une portion, m^me peu considerable, du corps 
des saints. J’en ai cite plus d’un exemple a propos des reliques de saint 
Louis (2). 

Mais ce qui prouve d^idement qu’il en fut ainsi , a I’occasion de 
celles de saint Eutrope, a Vendome, e’est I'inventaire qui fut fait, 
en 1792 , des reliques que contenait alors la cb^sse du saint. De cet 
inventaire , d4couvert par M. de Pettigny , il resulte qu’on n’y trouva 
qu’une chemise et quelqiies petits ossements. 

Ce fait est si concluant , qu’il pourrait dispenser de citer les te- 
moignages historiques qui attestent, depuis le XI' siecle, que Sainles 
possedait le corps de son saint ap6tre. 

C’est en 1096 que fut faite la translation du corps dans I’eglise 
actuelle de cette ville. 

En 1081, I’acte de donation par Guillaume, due d’ Aquitaine, du 
prieur4 de Saint-Eutrope a I’abbaye de Cluny, porte qu’il contenait le 
corps du saint (3). 

Vincent de Beauvais en parle vers 1 260 (4). 

Dans un ouvrage des miracles attribu^ a Gallixte II , il est dit a 
ceux qui passent a Saintes, en allant a saint Jacques de Compostelle, 
qu ils doivent s’y arrfiter pour v^n^rer le corps de saint Eutrope. {In 
arbe Sanctonensi beati Eutropii.... corpus digne perigrinanlibiis visi- 
tandam est.) (5). 

(J) Tolum corpus an potiortm ejus partem , alii definiant. 

(2) Examen critique de la decourerle du pretendu ceeur de saint Louis, 
p. ISO et SUIT. 

fS) Dom Estiennot, Fragm. hisUyr. de V Aquitaine, 1. VI , p. 162. 

(4) II est a peu pres certain que Calliite II n’en est pas I’auteur ( Hist. litl. de 
France , X, p. 532 et suiv.); mais le livre est cit6 et en partie copi6 par Vincent 
de Beauvais; et, des deux manuscrits de la BibliotUeque royale , n”* 1306 et 3556 , 
le second est d’une icriture du XIll* siecle. 

(5) Speculum hisloriale ,X , e. 18-21. 
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Eq 1269, Alphonse de Poitiers donne un ciergepour 6tre brAle 
devant le corps de saint Eutrope: fondation confirmee par Phi- 
lippe III, en 1276; Charles VII, en 1441 ; Louis XI, enl478; et 
Frangois I", en 1539. 

Les objections qu’on a voulu tirer de la tradition de Vend6me ne 
peuvent done soutenir un seul instant I’esamen de la critique; et, 
pour legitimer la pretention de I’eglise de Saintes, il serait a present 
inutile de recourir a un autre document dune grande valeur, s’il ne 
fournissait une indication importante pour I’histoire de notre mo- 
nument. 

Je veux parler du recit de la translation du corps de saint Eutrope, 
feite dans I’eglise actuelle de ce nom, a Saintes, en 1096. Cette 
translation est racontee par un t^moin oculaire , dans un manuscrit 
provenant du monastere de Saint-Cybar (Eparchius) d’Angoul6me, 
et que dom Estiennota copie dans son livre inedit, intitule Antigiii- 
tates Benediclinw Sanctonenses , conserve a la Biblioth^ue royale. 

L’anonyme place cette translation le 14 octobre 1096. Cette date 
est, aelle seule, un indice que le temoin etait bien informe, puis- 
que les plus anciens breviaires placent au 14 octobre la translatio 
sancti Eutropii ; mais la veracite de cet important temoin ressort de 
plusieurs preuves irrecusables. 

Dans son livre de Gloria martyrum , Gregoire de Tours rapporte 
que saint Eutrope, apres son martyre, n’avait pas regu une sepul- 
ture digne de lui , parce que les Chretiens , en ce temps de persecu- 
tion , ne pouvaient lui rendre les honneurs qui lui etaient dus ; en 
effet, on a vu que sainte Eustelle avait ete obligee de l ensevelir fur- 
tivement dans un sarcophage cache en sa prop re maison. II s’en- 
suivit que le saint martyr tomba dans I’oubli (l). Apr^s un grand in- 
tervalle de temps , ajoute Gregoire de Tours (post mulla annorum 
spalia), saint Palladios, ev^que de Saintes, fit construire une ma- 
gnifique eglise (miro opere fabricaia), en I’honneur du saint. Alors, 
on ouvrit son sarcophage (reserato sarcophago), et chacun put voir, 
a la partie posterieure de son crAne, la marque du coup de hache 
qui lui avait 6te la vie. 

Palladios fut ev^que entre 573 et 583; e’etait un contempo- 
rain de Gregoire de Tours, qui n’est mort qu’en 593. II s’agit done 
ici d’un fait dont Thistorien a du avoir une parfaite connaissance , 
dont il a pu 6lre le temoin, et son autorite n’a nul besoin d’etre cor-* 


(1) C.S6. 
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robor^e par Usuard, Adon et les actes de saint Entrope, qui rap- 
portent le mfeme fait. II rdsulte de ce r4cit que le sarcophage , que 
Ton croyait renfermer le corps du saint, fut ouvert par saint Palla- 
dius; mais rien ne dit qu’il en ait substitue un autre; ce qui d’ail- 
leurs eut inutile, a moins qu’il n’eut voulu le remplacer par un 
plus brillant. Nous verrons bientbl que tout annonce qu’il n'a fait 
que le transporter dans la basilique qu’il construisit. 

Le t^naoin oculaire , copi^ par dom Estiennot , continue celte his- 
toire, en disant que la crypte ou avaient ete places les restes de saint 
Eutrope (par saint Palladius), ^tant devenue trop 4troite pour le 
nombre des fideles qui venaient visiter le tombeau, les religieuxde 
Cluny, auxquels, en 1081 , fut donnd le prieur6 de Saint-Eutrope , 
construisirent une nouvelle 4glise , qui est celle ou le saint fat trans- 
f4rd en 1096 : ce qui donne une date pour la construction de cet 
edifice. 

A cette occasion , I’anonyme d^crit le sarcophage ou saint Palla- 
dius avail depose le corps un peu plus de cinq siecles auparavant. II 
devait 6tre tout a fait semblable a celui qui vient d’etre decouvert; et, 
dans la premiere crypte, il devait 6tre aussi placd comme il le fut dans 
la seconde; car il 4tait enfonce dans une excavation taill4e dans le 
roc (m rupe incisa) ; il ^tait en pierre; le couvercle tenait par quatre 
clous en fer, places aui quatre angles (posilis qualnor clam ferreis in 
qmtuor angulis) ; ces clous avaient 6t4 scell^s avec du plomb fondu 
iplumbo liquente oUm cum lapide superposilo sigillalus). C’est juste- 
ment ainsi , comme nous I’avons vu , que le couvercle avail etd at- 
tache au corps du sarcophage trouvd en 1843. 

L’anonyme ajoute que , dans la nouvelle crypte , le cercueil fut 
place derri^re I’autel d’en bas, en une cavite creusde dans le roc 
( gloriosam sepiilturam post altare inferius in saxo natwo excisam). 
On ne pent d^crire plus exactemenl la situation du sarcophage, car ce 
sont les circonstances qui ont ^t^ signal^es plus haul. Par la se trouve 
ddmontree I’identite de cette sepulture, non-seulement avec celle qu’au 
XP siecle on reconnaissait pour celle de saint Eutrope, mais en- 
core avec celle que saint Palladius, au VI' siecle , avail placde dans la 
premiere basilique. Ihd^pendamment des raisons Ustoriques qui ^ta- 
blissent cette identite, nous trouvons dans la simplicity, ou plut6t la 
, grossierety de cette sypulture , un indice de I’ypoque reculee i la- 
quelle elle remontait. 11 est clair, en effet, qu’a la fin du XI' siyde, a 
l ypoque de la grande ferveur religieuse , si Ton avail eu a exycuter 
un nouveau sarcophage , on I’aurait fait plus riche et plus omy. On 
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en juge par les antres tombes de saints sculptees a celte epoque. Si 
done le corps se trouve dans cette auge grossi^re, e’est qu’il y 6tait 
d^ja lors de ia translation. On ne I’aurait changee que si elle avait 4te 
trop detdrioree ; mais, outre qu’un monument si massif ne pouvait 
avoir sensiblement souffert durant I’espace de cinq siecles , le r^cit de 
lanonyme indique qu’il dtait intact, puisque le couvercle tenait en- 
core si fort aux parois avec ses cions en fer, scell^ avec du plomb, 
qu’on fut oblige de les faire sauter violemment; car il n'y avait pas 
nn anlre moyen de I’ouvrir. ( Qao fracto, non enim alio modo poserat 
reserari. ) On remarquera qu’en elTet un des angles du couvercle a 
6t4 bris4. La coincidence est frappante. 

D’ailleurs, si Palladius avait du faire une nouvelle sepulture pour 
saint Eutrope, elle anrait sans doute en rapport avec la beautd de 
i'dglise qu’il construisit (miro opere) en I’honneur du martyr. Or, le sar- 
cophage n’a rien qui r^ponde a un tel dessein. Tout annonce une 
Epoque de barbarie, et d^^le nn travail fait sans soin et a la hdte par 
des gens qui se pressent d’accomplir furtivement un devoir. La pre- 
cipitation se montre jusque dans I’inscription elle-meme. On ne prit 
pas le soin de proportion ner les lettres a I’espace; aussi les dernieres 
sont-elles plus petites que les autres, et la ligne incline vers le bas, 
parce que la place venait a manquer. Est-ce avec cette negligence 
que saint Palladius, disposant a ioisir cette sepulture, aurait trace le 
nom du saint dont il voulait mettre le culte en honneur? Non sans 
doute. On a done tout lieu de croire que le saint eveque a respeetd le 
sarcopb^ge contenant le corps qu’il transporta dans la nouvelle basi- 
lique comme etant celui de saint Eutrope Le seul ebangement qu'il 
se permit peut-etre fut de reunir dans le sarcophage un chef de 
femme qui s’y trouve maintenant et qu’il ernt 6lre celui de sainte 
Eustelle. 

Quant a la capse en plomb, il est a pen pr^s certain que e’est celle 
ro£me ou saint Palladius avait mis les ossements ; car I’anonyme du 
manuscrit de saint Cibar dit expressdment que, lors de la translation 
du sarcophage, personne n’osa ouvrir la capse en plomb [nemineaa- 
dettte aperire). D’oii il suit que la capse, dont le couvercle seul a dte 
consent, doit 6tre celle ou saint Palladius avait trouve les ossements 
qu’il pla^a dans une nouvelle capse, tout en recueillant avec soin la 
seule partie qui subsist^t de I’ancienne. , 

Ainsi, les ossements trouv^s en 1843, devaient 6tre en I’^tat ou 
saint Palladius les avait mis. C’est lui qui en a^ait retire le chef et 
les menus ossements, exposes des lors a la veneration des fideles; et 
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dont qaelqaes-UDS , ea 1040 ( cinquante-six ans avant la derni^re 
translation ), avaient ete transportes a Vend6nie par Geoflroy Martel. 

Par la , on explique pourquoi Tanonyme, qni donne tant de details 
surcette translation, ne fait nulle mention de I’etat des ossements 
qne renfermait la capse. 

Lorsque le sarcophage eut 6te place dans I’excavation , il s’y trouva 
enfonc4 de 0",S6 cent.; et comme on voulait la tombe a d^uvert, 
defendue par quelque balustrade ou appui , on aurait difGcilement 
apercQ le nom evtropivs. C’est pourquoi on baissa, de ce c6t6 seu- 
lement , le bord de I’excavation dans la longueur qui repondait a celle 
du nom , de maniere qu’on piit le lire sans peine. 

Get etat de choses qni resulte de la combinaison des textes de Gr4- 
goire de Tours et de I’anonyme , avec les circonstances materielles , 
est conforme a ce qui est rapport^ dans le r^cit des miracles de saint 
Eutrope, a I’occasion d’un miracle qui eut lieu avant la translation 
da corps, en 1096, c*est-a-dire lorsque le sarcophage etait encore 
dans I'eglise b&tie par saint Palladius. 

< Alors, dit-il, le corps venerable da saint dtait placd devant I'antel 
« dans un tombeau. ( Erat emm tanc temporis sancti venerabile eorpas 
« ante allare in quodam tamulo . ) » 

Le corps devant I’autel ; plus tard, ii fut place derriire, dans 
I'eglise actuelle construite par les religieux de Cluny. 

« Par la suite, ajoutent ces actes, le saint corps (comme on le 
« voit aujoard’hui), avec une capse en plomb, ainsi qu’il avail 4t4 
« anciennement renferrae, fut place dans un mausol^ d’une maniere 

« conforme a I’honneur qui lui 4tait du Les colombes (c’est le 

« miracle dont il s’agit ) continuerent a venir se poser sur le tombeau 
« du saint , jusqu’a ce que son corps venerable eut 4td transporte plus 
« bas (c’est-a-dire dans une crypte inferieure) , etc... » 

Les deux situations du corps , avant et apr^s la translation , sont 
indiqu^es par I’anonyme. Avant , comme apres, les ossements furent 
renferm^s dans une capse de plomb. Le mausolee dont il parle in- 
dique, soil la crypte elle-m6rae, soil I’ensemble qui entourait le sar- 
cophage du saint; ensemble dont nous ne pouvons plus avoir ancune 
idee , mais qui dut compenser par sa richesse la simplicity du sarco- 
phage qu’on avail soigneusement conserve sans y ajouter aucun or- 
nement; tel eiifin que saint Palladims I’avait trouve cinq siecles aupa- 
'ravant. 

On n’apercoit dans cet enchainemeiit de fails et d’inductions, ni 
solution de continuity ni lacune. Les circonstances raatyrielles de tout 
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gepre concordent avec les seals docaments historiques qoe I on pos- 
s^e. Les objections qn’on avait ^levfes , on sont 4cart4es d’ane nia- 
ni^re natarelle et satisfaisante,' on servent a confirmer le fait qu elles 
semblent devoir detruire ; et les preuves positives restent dans toute 
leur force. 

Je ne vois done rien qui puisse infirmer les propositions suivantes : 

1 ® La sepulture decouverte en 1843 est bien celle qui fut placde 
en ce lieu, il y a sept cent quarante-sept ans, par les religieux de 
Cluny; 

2® Cette sepulture dtait alors reconnue pour celle de saint Eu- 
trope ; 

3® Le sarcophage en pierre ( avec sa capse en plomb) est le mftme 
que celui que saint Palladius avait fait placer dans I’^glise construite 
par lui en I’honneur de saint Eutrope ; et les ossements y sont restSs 
dans le m^me dtat, la capse n’ayant pas dtd ouverte en 1096 ; 

4“ C’est aussi le mfeme ou saint Palladius trouva. les ossements , 
lors de la premiere translation , opiir^e au VI' siecle ; 

5® Cons4quemment, les ossements qu’il renferme sont ceux quau 
temps de saint Palladius on considdrait comme appartenant a saint 
Eutrope. 


A partir de ce point , le fil bistorique nous abandonne. On peut 
dire (et I’objection m’en a dtd faite en Academie) qu’il n’est pas sdr 
que la sdpulture plac^e dans la basilique par saint Palladius, fdt 
bien celle d’un saint Eutrope, plat6t que celle de tout autre person- 
nage romain du nom d’Eutropms. En demeurant sur le terrain de 
I’histoire, ]e n’aurais point de r^ponse decisive i faire a cette objec- 
tion, puisque I’erreur est possible. Cependant I’objection ne restO 
pas sans r^ponse. 

Ce qu’on ne saurait contester, c est qu’au milieu du VI' siecle on 
savait, soit par tradition , soil par des tdmoignages dcrits qni ne 
subsisteiit plus, qu’un personnage du nom d’Eutropius avait converti 
la province et y avait subi le martyre. C’etait la un dvdnement de la 
plus haute importance pour le pays, qui ne pouvait manquer d’avoir 
laissd des traces, au moins parmi les personnes instruites. En savait- 
on alors I’^poque au juste? cela parait douteux ; car Gr^goire de Tours 
dit seulement que I’^vdnement datait d’un grand nombre d’ann^es 
(post multa annorum spatia). Si I’historien en avait su davantage, 
sans doute il I’aurait dit avec plus de precision. D’autres 4taient-ils 
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plus avances? personne ne peut en 6tre sur. line telle expression 
pent s’entendre de deux ou m^me de trois sidles. 11 n’est done pas 
^tonnant que ceux qui reportent le martyre au si^le, comme 
ceux qui le font descendre jusqu’au IIP ou mSme au IV% trourent 
un ^al appui dans ces paroles vagues. On a dit encore que , malgrd 
toutes ses precautions et les peines quil a du se donner pour dviter 
I'erreur, saint Palladius a bien pu se tromper, et prendre nne sdpul- 
ture pour une autre; mais enfin, ii est plus probable qu’il aura 
rencontre juste, guide par des renseignements qui ne ponraient lui 
manquer k rdpoque ou il vivait. 

Si done on ne peut historiqaement affirmer que la sepulture trans- 
portee par saint Palladius soit celle du martyr saint Eutrope , per- 
sonne n’est non plus en droit d’aiBrmer le contraire ; nous sommes 
ici%ntre deux possibilites , mais d’une valeur inegale, puisque Tune 
ne repose que sur un simple doute de I’esprit , tandis que I’autre est 
appuyde par les inductions les pins naturelles. 

Quoi qu’il en soit de cette incertitude, il demeure etabli que la se- 
pulture trouvee dans I’eglise de Saintes remonte aux premiers siecles 
de notre ere; done nous pouvons etre surs que nous avons mainte- 
nant devant les yeux un des monuments les plus anciens du christia- 
nisme. 

Ici le r6le de I hagiographe commence; celui de I’archeologue Unit. 
Je n’irai pas plus loin. 

Il reste pourtant une question subsidiaire, qui ne touche en rien a 
la question principale , mais dont il est n4cessaire de dire qnelques 
mots pour donner une explication complete de tous les faits qui se rat- 
tachent a I’histoire de ce precieux monument. Je veux parler de I’^tat 
ou il a et^ tronv4 , cachd par une mafonnerie , sans que personne en 
sonp(onn5t I’existence. II y a la un concours de circonstances qui 
m4ritent d’etre relev^es. 

V La fin au prochain nnm^ro. ; 


II. 
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Ces qaelqaes notes arch^ologiqnes qae noas mettons sous les jeox 
de nos iecteurs, ont poor but utile, celui d’appeler, s’ii nous est pos- 
sible, I’altention sur un monument digne d’int4r6t, que le temps de- 
grade et ronge impitoyablement, et qui tombera infaillibiement en 
mines, si les elTorts d’une commune pauvre ne sont pas secondes. 

Le nora de Meixtiercelin ne semble pas 6tre le nom primitif du vil- 
lage : il est form^ du vieui mot meix, mansns. qui signibait demeure, 
jardin, verger entourd de haies, et du mot tiereeiin qui a servi au 
moyen Age a designer un religieux du tiers-ordre de Saint-Francois. 
Meixliercelin veut done dire demeare et enclos da Tiereeiin. Ce tiers- 
ordre qui avail un caractere tout seculier, fut fonde en 1221, et 
4tait gendralement repandu en France, et notamment dans le diocese 
de Troyes (dontle Meixliercelin faisait partie), vers la 6n du XIH* si^ 
ele. Or, quelques fragments de sculpture, dvidemment ant^rieurs a 
cette ^poque, et m^me des parties essentielles, ont dtd couservds dans 
la restauratiou gdndrale et bien post6rieure de 1 eglise. 11 existait done 
1 j[, a une date fort ancienne, un monument religieux et probablement 
des habitations. Quelques circonstances viennent a I’appui de eette 
conjecture. Le village est traverse par une voie romaine. Cette voie, 
tout eu silex et fort bien conservee, ^tait autrefois importante, et, 
jusqu’a une epoque fort rapproebee de nous, mettait en rapport 
Troyes, Chalons et Reims, en sorte qu’au moyen Hge le Meixtier- 
celin se trouvait raieux partage, pour ses communications, qu’iine 
Vest aujourd’hui. A la sortie du village, au midi, one pi^ (te terre 
appel4e le Champ de la Tour, horde la voie romaine dans une cer- 
taine longueur. La peut encore se d&ouvrir, a Vexamen du terrain, 
Vemplacement d’une tour dont Vexistence devait se lier d celle du che- 
min. Sur le m6me point Vinegalitd du sol et quelques fragments de 
tuiles et de briques, semblent indiquer qu'il existait la, a une dpoque 
fort recul^e, un groupe de constructions, le village primitif peut-fitre, 
dont le nom , remplacd par celui du Meixliercelin, n’aurait laissd au- 
cun souvenir. 

(I) Nous crojons devoir reproduire, avec quelques additions faites par I’anteur, 
une Notice sur une iglise rurale de I’arrondissement dc Vilry-le Frantais que noiii 
trousons dans I’ Echo de la iUarne; cette Nolire , qui n’avait it6 destinie qu’4 une 
publicili locale , re nous paraissani pas dipuurvue de tout inUr£t au point de vue 
areWolog'que. {IS'ole de I’Edileur.) 
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Sr nous portoDs notre attention snr qaelqnes details architectoni- 
ques de 1 egHse , ces conjectures pourront paraftre moins vagues. 

Ce qui frappe d’abord celui qui jette pour la premiere fois les yeux 
sur ce monument, ce sont les deux charmants portails du couchant 
et du midi , avec leurs dais si l^g^rement d4conp4s , leurs pinacles en 
application, leurs d4licates sculptures, leurs guirlandes de feuilles 
fris4es, leurs rinceaux, leurs salamandres. Nous n’en ferons pas une 
minutieuse description , ne voulant pas elTrayer nos lecteurs par une 
fatigante nomenclature; nous dirons seulement qu’ils appartiennent, 
celui du midi surtout, avec son cintre surbaiss^, au gothiqne le plus 
voisin de la renaissance , et qu’ils en presentent tous les caract^res. 
Nous ne ponvons cependant nous empdcher de mentionner le joli dais 
en encorbellement suspendu a la hauteur du linteau de celui du con- 
chant ; ^l^gant ouvrage de dentelle dont la partie infdrieare, en forme 
de calotte, est divis^e pardes nervures prismatiques, a I’intersection 
desquelles sont fix4s de petits medaillons d4cor4s de t^tes tr^s-fine- 
ment sculptds. ^ 

Si nous faisons le tour de I’^glise , a I’exterienr, nous trouvons des 
fenfetres flamboyantes, compos4es de deux on trois arcades trilob4es, 
snrmontt^es de flammes , de coeurs et de quatrefeuilles encadr^ , des 
contre-forts etagds et sans arcs-boutants, en6n une corniche, Celle de 
I’abside, support^e par des figures grimacantes en forme de modillons 
du XII' siicle. 

Les murs exterieurs portent encore le deuil d’un des derniers sei- 
gneurs du Meixtiercelin. Une ceinture noire r^igne tout autour jus- 
qu’a la hauteur de deux metres environ. C’est la litre seigneuriale qui 
rappelle un de ces vieux usages sur lesquels a souffle notre revolu- 
tion. 

On pent encore remarquer sur les murs du croisillon meridional , 
e Test, des traces de balles et de projectiles de la grosseur de bk- 
caiens. II n’existe dans le pays aucun souvenir a ce sujet; mais on 
pourrait penser que ces traces de guerre doivent se rapporter a cette 
epoque du XVI' siede (1570-1590), ou un grand nombre d’eglises 
et de monasteres des dioceses de Cheions et de Troyes surtout, fu- 
rentsaccages par les heretiques, et particulierement par les reistres 
qui traverserent la Champagne en 1576, appel^s par le prince de 
Gonde. 

L’eglise, a I’interieur, est partag^e en trois nefs. Les qnatre piliers 
soutenant les arcades de la nef principale , sont formes chacnn de 
quatre grosses colonnes juxtaposees et reunies de maniere a presenter 
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en plan one figure quadriiob^e. Ces lourds piliers n’ont gu^re que deux 
metres delevation, et Ics chapiteaux qui ies entourent sans inlerrup* 
lion sont bas et ecrases. Ceux de gauche presentcnt des monstres 
aii^, des dragons luttant centre des bomraes, des figures fantasti- 
ques. On remarque sur i'un d’eux une t^te de femme servant d’appai 
aux pieds d’un squelette etendu horizontaiement , duquel s’echappe 
une petite figure humaine, image svmboiique de la vie, de la mort 
et de la resurrection. 

Les chapiteaux des piliers de droite offrent des figures plus variees 
et dune execution plus grossiere : un serf travaillant peniblement 
a charger de terre une espece de tombereau ; a c6te, un personnage 
nonchalamment etendu , le tnailre , ie seigneur sans doute , tenant 
d’une main un verre , de I’autre un vase a anse , une cruche , s’il faut 
I’appeler par son nom ; plus loin , le renard et la cigogne de la fable , 
des entrelacs, des branchages, etc. 

Si les deux premiers chapiteaux rappelient, par le choix des sujets, 
la symbolique du Xir siecie, bien qu’il n’y ait pas , dans I’ex^ution , 
la s^v^rit^, la rudesse, la naivete qui caract4risent celte ^poque, I’or- 
nementation des deux derniers ue se rapporte nullement aux m£mes 
idees. Elle est toute mondaine et de fantaisie, ainsi que lindiquent des 
costumes de la fin du XY' sikle, une figure a draperies mani^r^, le 
renard et la cigogne de PhMre, circonstance singuliere, puisque, 
avant 1596, ^poque ou le savant Pierre Pitbou publia la premike 
Edition de ce fabuliste, on ignorait enlierement son existence. 

Les qnatre gros piliers du transept, destines a supporter ie clocber, 
difii^rent sensiblement entre enx. Les chapiteaux des deux premiers 
sont formes de feuilles a crochets peu developpes. Au-dessous de I’un 
d’eux figurait une obsc^nite qu’a fait disparaitre un z^le bien inteu- 
tionn^, sans doute, mais qui peut laisser des regrets a I’archk- 
logue. Le chapiteau du troisieme pilier ne presente que des tores et 
des filets tres-simples. Mais ie quatrieme pilier attire particulierement 
I’attention de I'archeologue. Sur chacune de ses faces nord et ouest, 
est appliquk une colonne courte , a peine engag4e , dont le cha- 
piteau fruste, a galbe byzantin, est convert d’ornements plats et 
perik, et parait plut6t antkieur que postkieur au XIP sikle. Cette 
colonne en supporte une autre qui semble lui avoir ke superposk 
pour atteindre le niveau des autres piliers du transept et s’accorder 
avec eux. 

Les vo&tes des nefs sont formks d’arceaux croises a nervures pris- 
matiques. Celles du choeur prkententdes compartiments, aux inter- 
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sections desquels sent des culs-de-lampe ernes d’^ussons ct d’armoi- 
ries prcsque effacees. 

II ne reste des anciennes verrieres que quelques rares fragments sur 
Ton desquels on remarqiie le mill&ime de 1533. 

Le clocher en bois est sans interfit. La cloche qu’il renferme porte, 
a sa partie superieure, I’inscription suirante en beaux caracteres go- 
thiques , snr on champ de jolies arabesques : 

« J6sus et Maria, Jehan de Mertrus, escuyer, seigneur de Rou- 
ts magne , d’Oiselet et de Humbauville , et damoiselle Jehaiine de Poi- 
« tiers, sa femme, mont nommee de Jours, de nom. Fan MV' cl 
« XXVIII (1528). » 

Jeanne de Poitiers appartenait a I'iilustre famille des sieurs de Saint- 
ValHer, comtes de Valentinois, qui poss^aiten Champagne de grands 
domaines , et entre autres la seigneurle d’Arcis. Sa branche cadettc 
s etait fixee en Champagne an XV* siecle. De cette famille etaient 
sortis : un ev^ue de Troyes, Henri de Poytiers, mort en 1370; nn 
4v6que de Chalons , Charles de Poytiers, mort en 141 3, et plusienrs 
^v^ues de Langres. A la date inscrite sur la cloche, la famense 
Diane de Poitiers, appartenant a la branche atnee, etait dans tout 
racial de sa bcaut4 , et on pent voir des marques de son influence 
dans la restauration un peu post^rienre de T^lise de Rosnay, dont 
le portail presente son chiffre unt a celui de Henri II. 

Quant au nom donn6 a la cloche de Jours, ii appartenait a la fa- 
raille de Remigny, dont un membre, Guillaume de Remigny, seigneur 
de Jours, deviiit, par manage, seigneur du Meixtiercelin en 1508. 

Le chateau des seigneurs semWe avoir reraplacd une abbaye qui 
devait exister en ce lieu a une dpoque fort reculee , ainsi que le fait 
prdsumer le nom de enclos de Tabbaye, donne encore aujourd’hni a 
I’enceinte entourde de bales renfermant I’dglise et I’emplacement du 
ch&teau. Cette abbaye n’est mentionnee nulle part, que nous sa- 
chions. 

Maintenant , si nous voulions attribuer a leglise ou a chacune de 
ses parties une date precise , il nous faudrait analyser les eldments 
divers qui la composent , porter successivement notre attention sur 
les chapiteaux byzantins d’un des piliers du transept, sur les modillons 
et les piliers du XII' siecle , sur d’autres piliers posterieurs , enfin , 
sur les vodtes , les fendtres , la crddence et rornementation generale 
de la fin du XV' ou du commencement du XVI' siecle. Cet examen 
nous entrainerait trop loin, et, pour rdsumer rapidement notre opi- 
nion , nous dirons seulement qu’il y a lieu de penser qu’une dglise ro- 
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inan^du XII* sikle a prec4d4 I’edifice actuel, qoe, vers la Bn da 
XV' siecle, I’^glise fut remaniee de fond en comble, que quelques 
piliers de la premiere, quelques fragments anciens furent employes et 
incrast^s dans les nouvelles constructions. On comprend au reste fa- 
cilement que I’architecte, tout eu cherchant a mettre en harmonie les 
difPirentes parties de son oeuvre , ait menage avec grand soin des 
matdriaux precieux dans un pays ou la craie seiile existe , et qu’il se 
soit servi, par ndcessite, du travail solide des siecles anterieurs. 

Cette restauration generate aurait regu son complement dans la 
premiere partie du XVP siecle, par la construction des deux jolis 
portails qui , par lelegance et le fini de leurs ornements , se deta- 
chent du reste de I’edifice et annoncent une main habile et delicate. 

Dans son ensemble , I’eglise de Meixtiercelin est une tres-curieuse 
^glise rurale. Pour notre arrondissement, peu riche en monuments, 
nous le disons a regret, cet edifice est precieux et merite a plus d’un 
titre d’attirer I’attention. II serait vraiment triste a penser qu’il put 
disparaitre aujourd’hui pour faire place a une de ces laides construc- 
tions qu’on 41eve de nos jours le plus economiquement possible, froids 
carr^s de pierre qui ne se trouvent guke en harmonie avec la pompe 
myst4rieuse du culte catbolique, et qui ne donneront jamais de dif- 
ficultds a resoudre a I’archeoiogue. L’existence de I’^glise du Meix- 
tiercelin est s^rieusemeut menacte. Les gelees et I’humidit^ ont lezard^ 
ses voiites, calcine ses mars de craie. Des parties importantes ont 
perdu leurs aplombs, a tel point que, malgre quelques travaux con- 
fortatifs recemment entrepris, une visite archeologique n’est vdrita- 
blement pas sans perils. La commune est disposee a de grands sacri- 
fices, raais elle n’a pas de revenus, et ses centimes additionnels nese 
trouvent que trop facilement absorbes par I’entretien de ses ecoles , 
de ses chemins, de ses ponts. Esperons que quelques secours, accor- 
des a temps, lui permettront d’entreprendre incessamment la restau- 
ration de son ^lise, et de donnt r aux travaux de I’ensemble et de la 
soliditd. Esperons que, grace a la main providentielle du gouverne- 
ment ou du departement, il sera possible de couserver au culte un 
Edifice depuis longtemps consacrd, et a I’arcbdologie un monument 
digne d’int4r6t. 


Jean Bertrand. 
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— Le Bulletin de I’lnstitut de correspondance archeologique du 
mois de juillet dernier contient la description d’un vase que Ton pent 
consid^rer, sans contredit, comme un des monuments les plus eton- 
nants de la ceramique. 

Nous devons cette description an savant secretaire de I’lnstitnt 
archeologique de Rome, M. Emile Braun, qui la redigee d’apres 
les renseignements que lui a adresses M. le chanoine Mazzeti. 

Ce vase dont la hauteur est de 65 centimetres a dte tronve a Dol- 
cianOj.pres de Chiusi, I’antique Giusium..!! est ddcord de figure 
noires sur un fond jaune , avec des retouches blanches. Le style de 
ces peintures, nousdit M. Braun, a toutes les graces de Tarchaisme 
le plus raffine. Mais ce qui distingue ce vase de tons ceux connus 
jusqua ce jour, ce qui en fait quelque chose d’unique,-c’est la va- 
ridtd des sujets dont il est orne , et le grand nombre d’inscriptions 
qu’on pent y lire; elles s’dlevent jusqua cent quinze, sans compter 
les noms du peintre et du potier qui s’y trouvent en toutes lettres. 

Uue espece de frise decore le rebord de ce vase ; elle est divisde en 
deux parties : sur Tune on a retrace la chasse du sanglier de Calydon ; 
dans I’autre on a reprdsente le retour de Thesee a Athenes, et la 
ftte par laquelle les Atheniens celdbrerent sa victoire sur le Minotaure. 

La partie anterieure du col a trait aux jeux instituds pour les 
fundrailles de Patrocle. La partie postdrieure reproduit le combat des 
Lapithes et des Centaures. 

Les flancs du vase nous oEfrent les noces de Thdtis et de Pdlde. 
Chiron tient le hdros par la main. Entre les deux dpoux on lit le 
nom du peintre Glitias, auquel on doit ce vaste et merveilleux travail. 
Derriere les heures qui viennent assister a ces noces fameuses, on 
apercoit la signature du potier, Ergotimos. 

Au-dessous de cette composition, on remarque une autre peinture 
relative au cycle troyen, laquelle reprdsente Achille poursuivant 
Troilus. Priam et deux de ses fils. Hector et Polites, assistent a cette 
scene. L’autre partie de cette composition, dont une fontaine occupe 
le centre, prend un caractere purement mylhologique : on y voit 
Jupiter, Junon, Vulcain, Mars, Bacchus, Diane et Sildne. 
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EnGn ia zone tnferieure reproduit des combab d'auimaux : des 
lions, des tigres, des griffons et des sphinx attaquent des taareaax et 
des cerfs. L’ex4cntion de ces peintures est tres-remarquable- 

Le pied da vase nous offre la guerre des Pygmies avec les Grues. 
Au lieu d’etre des nains contrefaits, ceux-la sont de petits hommes 
parfaitement proportional. . 

Des figures et des arabesques ornent ies deux grandes anses a 
volutes qui compl^tent ce monument si digne d’interfit. On y re- 
marque Ajax qui porte sur ses dpaules le corps d’Achille. 

— La Societe des Autiquaires de Normandie vient de choisir 
pour directeur M. Gh. Lenormant, conservatenr du department des 
antiques de la Biblioth^ue royale. 

Cette election importante prouve combien la Societe des Anti- 
quaires de Normandie,- Tune des plus anciennes et des plus-actives 
du royaume, est eloignee de s’associer aux efforts de certaines me- 
diocritds qui voudraient organiser une croisade contre les savants les 
plus recommandables par la seule raison qu’ils habitant Paris ou font 
partie de I’lnstitut. 

— M. Gabriel Roiin, de Nancy, fait circular depuis quelques jours 
une lithographie repr^sentant une figurine dor, achetee d’un orfdvre 
a Laogres et qui est, dans le texte assez bizarre qui accompagne 
ce dessin , indiquee comma un monument gaulois. Nous pouvons 
affirmer que cette figurine est amdricaine. II en existe de semblables 
au Musee du Louvre , a la Bibliotbeque royale et dans beaucoup 
d’autres collections. Elies ont dte apportees du Pdrou et du Mexique 
et paraissent remonter au temps de la civilisation aborigene de ces 
contrdes.. 

— Dans ses deux dernieres stances, TAssociation arch4ologique 
anglaise, sous la presidence de lord Albert Conyngham, s’est occupde 
de divers sujets interessants. M. Smith a communiqud notamment un 
plomb trouve a Barrington et portant I’inscription : 

PfERONlS AVG BX KIAN IIII COS BRIT. 

Jnsqu’a present on n'avaitaucun autre temoignage constatant que 
Neron ait pris le titre de Britamicus. Les Kiangi ou Ciangi dtaient 
un peuple de Cornouailles. 

M. Baylis a fait voir k I’ Association une ancienne tapisserie du 
XV' sikle reprdsentant des Episodes de la guerre des deux roses. 
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Les portraits fort bien executes de Marguerite d’Anjou et d’autres 
persounages eminents ^ cette dpoque douneut a cette tapisserie une 
haute valeur historiqne. Nous anatyserous prochainemeDt les vii pre- 
miers cahiers de Mdmoires publi^ par I’Association arcbdoIogk]oe 
de Londres. 

— Une tradition a conserve jusqu’a nos jours le nom de JardSns 
de Daratins a un certain emplacement de la ville de Limoges , oil 
Ton trouve frdquemment des debris d’antiqnitds qui rendent du moms 
certain qu'il avait existe la des habitations appartenant a la civilisa- 
tion gallo-romaine. M. Maurice Ardant, qui s’est consacre a la recher- 
che de tous les documents qui peuvent concourir a illnstrer I’histoire 
de sa ville, vient de publier une interessante notice snr le lien dont 
nous parlons (1). 

II examine d’abord les passages des Commenlaires de Cesar relatifs 
au chef ganlois , et il fait observer, avec raison , que Ton ne pent 
lire, comme certains dcrivains font propose, Lemomm (Poitiers) 
pour Lemovicum, puisque ce dernier mot figure dans le texte de Cd- 
sar comme gdnitif pluriel dc Lemovix. Le sens de la phrase ne per- 
met pas de doutes a cet egard. 

Les fouilles pratiquees dans le lieu appele Jardins de Daratius, 
ont fait decouvrir des nombreux fragments de vases gallo-romains de 
terre rouge, ornds de dessins en relief, des marbres, des monnaies, 
des tuiles a rebords , diffdrents ustensiles de bronze , parmi lesquels 
nous cilerons un pied remain sur lequel les deux modes de divisions, 
en seize doigts et en douze pouces, sont marques. M. Ardant cite a 
ce sujet les passages classiques qui expliquent parfaitemant ce monu- 
ment de la mdtrique ancienne. 

Nous tronvons ensuite une nomenclature des potiers de terre dont 
M. Ardant a lu les cachets imprimes sur les vases de terre rouge. 
Parmi plus de trente noms, plusieurs sont dvidemment gaulois. Avec 
ces objets on a ddeonvert un assez grand nombre de mddailles; une 
seule est gauloise , de potin et mal conservee ; elle porte pour type 
un sanglier. Les autres monnaies sont romaines et frappdes au nom 
des empereurs , depuis Auguste Jusqu’a Theodose. M. Ardant ex- 
prime le regret den’avoir pas retrouvd le denier d’argent deDuratius, 
sur lequel on lit : iVLios dvrat; la prdsence de cette monnaie serait 
^ en eBet une excellente confirmation de la vdritd des traditions locales 
relatives aux Jardins de Duratius. 

(1) Bull, de la Soc. Boy. A’^rlgric., Scienc. el Arls de Limoges, t. XXIlt, 
p. 37 et saiv., 1S46. 
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— Tiers de sol m^rovingiens in4dits, par M. Fillon. — Recbercbes 
sur les monnaies au type chartrain. Chap. II, par M. Cartier. — 
De la monnaie dite engrogne, par M. Mantellier. — Observations 
sur le monnayage des sires de Franquemont, par M. Servais. — 
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Recbercbes sur les monnaies au type chartrain. Chap. III. — Notice 
sur une monnaie inedite de I’un des comtes deNevers, par M. Voil- 
LEMiER. — N" 3 ; Memoire sur les monnaies de Simon Machabee, 
par Ch. Lenormant. — Monnaies au type chartrain. Ch. IV. — 
Nouvelles observations sur les monnaies de Philippe Auguste frap- 
pdes en Bretagne et sur celles de Guingamp, par M. Fillon. — N" 4 : 
mddailles inedites d’Arayntas, roi de Galatie , par M. le due de 
Luynes. — De quelques empereurs remains qui ont pris les at- 
tributs d’Hercule, par M. de Witte. — Monnaies au type char- 
train. Chap.V. — Note sur un plomb beauvaisin, par M. Rocyer. — 
N'’5 : Notice sur une medaille gauloise inedite de Lucterius, chef des 
Cadurci, par M. le baron Chaudruc de Crazannes. — Restitution 
k Cnossus, de Cr^te, de quelques mddailles attributes k Carthago-* 
Nova, par M. Borrell. — Monnaies royales inedites, par M. Fillon. 
— Monnaies au type chartrain. Chap. VI. 
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B&tioAiqae de f Scale des ckartes, revue dSiuMtioa eomtierSeprM- 
palement a VStade da moyen age, 2* s4rie, tome U*. 

Premiere livraison. — Septembre et octobre 1845. Ce num^ro 
contient : Des pelerinages en terre sainte avant les croisades, par 
M. Ludovic LAtANNE , travail qui a die I’objet d’une mention trds- 
honorable ddcernee par I’Acaddmie des Inscriptions. — De la chute 
et de la reconstruction du pont Notre-Dame a Paris (1499-1510), par 
M. Le Roux de Liscy. — Correspondance entre !e corps munici- 
pal de Paris et celui deNoyon en 1413, par M. Felix Bocequelo*. 
— - Deux chartes inedites des anndes 769 et 789. — Bibliographie; 
ehronique. 

Zeitschrift fiir Mmzrsiegel-und Wappenkande, publie par le docteur 

6. Koehne, Berlin, 1845. in-S". Cinquieme annde, n° 1 4 4. 7 pi. 

N“ 1 : Neandria de Troade, par M. de Donop. — De la statue de 
Minerve Chalcioekos a Laceddmone, expliquee par deux mddailles, par 
W. Koner. — leViltorino (monnaie de Parme), par B. Koehne. — 
Dissertation sur I’histoire du monnayage dans le Brandebourg, par 
M. de Hackewitz. — Mddaillon d’Albert IsinderlT, bourgmestre 
d’Elbing, par M. Vossbebg. — Decouverte de monnaies en Norvri^, 
par M. Holmboe. — Nuroismatique de I’orient, par M. S. — Collec- 
tions numismatiques de I’ltalie, par B. Koehne. — N° 2 ; types des 
mddailles romaines, par B. Koehne. — Sena vetus, par Pfisteb. - — 
Denier de 1 evdque Henri de Breslau, par M. Keetschuer. — Dd- 
couverte de monnaies a Obrzycko, par B. Koehne. — Sur I’ancienne 
histoire mondtaire de Strasbourg , par le mdme. — Monnaies des 
princes croisds, par le mdme. — Mddaille de Thomas, abbd de Banz, 
par le mdme. ' — N°* 3 et 4 : monnaies de la ville de Thorn , par 
M. Vossbebg. — Explication de quelques monnaies danoises rares 
ou inddites, par M. Lessoe. — Mddailles de Spire, du XVP siecle, 
par B. Koehne. — Ddtails sur Gitschin et Sagan, villes monetaires 
de Wallenstein, par M. Kbetschheb. — Lettre a M. le docteur B. 
Koehne sur les monnaies arabes d’ Alphonse VIII , roi de Gastille , 
par M. DE Longp4rier. 

Journal Asiadque. Paris, 1845. Quatrieme sdrie, tom. V. Janvier 4 

juin. 

• Ce volume contient, entre autres articles, les travaux suivants qui 
sont plus en rapport avec la spdcialitd de notre Revue. — Mdmoire 
sur plusieurs inscriptions phdniciennes et particulidrement sur celles 
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d4coavertes en Xumidie, par A. Jddas. — Description de Palerme ati 
X* siwle,traduite de I’arabe, par M. Ajuabi. — Inscription fnn^raire 
arabe ddcouverte a Marsei'ie, par Adr. de Longperier. — Frag- 
ments arabes et persans relatifs a I’lnde, traduits par M. Reutacd. 

— Lettre a M. Reinaud an sujet des monnaies des rois de Gabon!, 
par Adr. de Longperier. — Rapport adresse a M. ie ministre de 
i’int^rieur (sur Ninive), par M. Botta. — Pieces relatives aux in- 
scriptions himyarites, d&ouvertes par M. Ah.\acd, pnblides par 
M. Mohl. — Gtnde sur la langue et snr les textes zends, par Edg. 
Bcrnodf. — Memoire historique sur la destruction de la dynastie 
des Mozafferiens, par C. Defremery. — Proclamation de lord El- 
lenborongh au sujet des portes du temple de Somnatb. 

Reme de la mmisnuitique beige. Bruxelles, 1843-45, 10-8“. T. II, 

n" 1 et 2. 

Ce recueil se public tres-lentement ; le denxieme volume com- 
mence en 1 843 ne parait pas devoir etre termine avant I’ann^e pro- 
chaine. Gela est f4chenx , car les lecteurs sont obliges quelqnefois 
d’attendre pendant bien des mois des planches ou la fin d’un article. — 
N' 1 . Recherches sur les mereanx capitulaires de I’ancienne cathedrale 
d’Arras , par M. Dancoisne. — Sur les monnaies obsidionales , par 
M. MeynaCTts. — Monnaies aux effigies royales et impdriales de la 
trouvaille de Maestriclit , par M. Charles Piot. — Traite feit entre 
Pierre, dv^ue de Cambrai et Guillaume I, comte de Hainaut. — Snr 
la valeur des poids et monnaies hebraiques , par M. Meynaerts. — 
Melanges de numismatique, par le mSme. — Monnaies de Philippe II 
frappdesa Mods, de 1577 a 1587, parR. Chalon. — N» 2. Recher- 
cbes sur les comtes de Looz et sur leurs monnaies, par A. Perreau. 

— Notice sur les monnaies de Jeanne, duchesse de Brabant , par 
M. Charles Piot. — Note sur un quadrussis, par M. Meynaerts. — 
Mddaille inedite frappde par la ville et la chAtellenie de Courtrai, a 
I’occasion de I’inauguration de Charles VI, comme comte de Flan- 
dres en 1717, par M. Serrure. — Bibliographie. 

M. Meynaerts ddcrit on quadrussis, qui porte d’un c6ld un pegase 
et de I’autre un aigle vu en dessous et tenant la foudre dans ses 
serres. Le savant numismatiste considke celte piece comme frappde 
dans le Vll'sitele avant I’ere chretienne, ce qui parait inconciiiable 
avec le style du monument. Actuelleraent toutes les pieces a ce type 
avec ou sans la legende roihanom, sont reconnues pour fausses par 
les numismatistes speciaux , au nombre desquels nous ctterons les 
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PP. March! et Tessieri , M. Lenormant » M. le baron d’Ailly. Le 
quadrussis de M. Meynaerts feit-il exception? C’est ce que la gra- 
vure annexde a la notice ne nous donne pas lieu d’espdrer. 

Collectanea anUqaa. — Etchings of undent remains illustradve of the 
habits, customs, and History of paM ages, par Charles Roach 
Smith. Londres, 18 +'5, in-8“, n” vii. 

Nous avoDS d4ja entretcnu le lecteur au sujet de cette int4ressante 
publication que poursuit a ses frais et tr^s-regulierement un des 
antiquaires les plus zdles dont s’honore TAngleterre. Le vii* nu- 
mero, orne de six planches gravees, contient des notices sur des an- 
tiquile’s anglo saxonnes decouverles a Sittingbourne, dans le comle de 
Kent. — Sur des monnaies gauloises troave'es en Bretagne. On re- 
marque parmi ces pieces plusieurs varietes de deniers portant d'un 
c6t4 la 14gende q. ivlivs, et de I’autre togirix. Enfin la description 
de Raines romaines a Springhead. 

Uber Venasidole, Memoire lu a I’Acaddmie royale des Sciences de 
Berlin, par Eduard Gerhard. Berlin , 1845 , in-i". Six planches 
gravdes. 

Le celebre antiquaire de Berlin, apres avoir donnd une idee gd- 
ndrale du caractdre complexe de Vdnus, qu’il examine successiveroent 
comme divinitd celeste, solaire et tellurique, suivant ses diffdrents 
noms, Urania, Genitrix, Pandemos, Apostrophia, Spes, Libitina, etc., 
donne la description d’une sdrie nombreuse de monuments qni se rap- 
portent au culte d’Aphrodite Libitina. — Le travail se termine par 
la description de trente-neuf monuments figurds dans les planches , 
monuments d’origine grecque, etrusque et romaine, et parmi lesquels 
douze sont inddits. 

Nimve e le Scoperte di Botta, par Gott. Calvi, Milan, ISlo, in-8“. 

Le jeune savant milanais auquel on doit cette publication, rdclame 
M. Botta comme compatriote. Nous concevons I’empressement avec 
lequel I’ltalie voudrait rattacher a elle notre drudit et honorable con- 
sul ; mais nous dirons qu’il doit peu importer a celui dont les ddcou- 
vertes ont rendu le nom europden , d’avoir une patrie de plus ou de 
moins. Le travail de M. Calvi comprend I’histoire critique de Ninive, 
d’apres les textes et I’analyse des fouilles executdes par M. Botta. 
L’auteur a pu d’autant mieux s’acquitter de cette partie de sa tftche, 
qu’il avait examind a Paris les dessins rapportds par M.Flandin, et vu 
au Cabinet des antiques les fragments qui ont did envoyds en France. 
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Obsetv^ons mr les aneiennes monmies de la Lyeie, par M. Cav£dom. 
Paris, 1845, in-4*. Une planche grav4e. 

Le savant bibliothecaire de Modene a , comme on sail, contribu^ 
plus que personne k donner aux etudes numismatiques une direction 
fertile en rdsultats. Ceux qui ont lu le Spicilegio Numisnuuieo, out 
vu ce que la connaissance de I'antiquitd et des textes , jointe & un 
tact d^licat, pouvait r4aiiser, alors m^me que I'auteur, ^loign^ des 
grandes collections , dtait force de s’en rapporter a des descriptions 
qnelqnefois peu fideleSi. M. Cavedoni, dans ce Memoire, ne traite pas 
des mounaies a i4gendes ijciennes, mais il sait rattacher, avec toute 
espSce de probability, les types des monnaies grecques et romaines 
frappdes dans la Lycie aux dvenements historiques qui ont eu cette 
contree pour thy/litre ; enfin il donne I’interprytation la plus judicieuse 
a piusienrs symboles mythologiques rest^s jusqu’ici sans explication 
soiide. Nous nous permettrons cependant une remarque critique. 
U. Cavedoni restitue a Caius Cesar, petit-fils d’ Auguste , deux mon- 
naies de la ville de Balbura , qui existent au Cabinet de Paris. L’une 
de ces pieces, qui porte la Idgende PAIOC KAICAP, doit appartenir 
au petit-fils d’Agrippa; mais il n’en est pas de mfime de la seconde. 
Cette monnaie , en efifet , est de style tout dilKrent : le flan en est 
fort dpais, la gravure tres-fine; c’est une piece du temps de I’auto- 
nomie , k n’en pas douter. M. Cavedoni n’ayant pas vu les originaux , 
qui sont jusqu’ici uniques, se trouvait dans rimpossibilitd d'en appr^^ 
cier le caractyre. 

Cinq cachets inedits de medecins oculistes romains, publics et expliquds 
par le docteur Sichel. Paris, 1845, in-8°. 

On sait que les oculistes romains dtaient dans I’usage de faire gravo* 
sur des cachets de pierre leurs noms et celui des topiques oculaires OB 
collyres qu’ils employaient habituellement. Jusqu’ici plus de quarante 
pierres de cette sorte avaient 414 publi4es par Caylus, Saxe, Walch, 
Gough, Tochon d’Anneci, Rever, Eloi Johanneau, de Satnt-M4min 
et Grivaud de la Vincelle. M. Sichel accroit cette collection de cinq 
monuments nouveaux, qu’il explique avec cette suret4 d’4rudition 
qui appartient a un homme expert dans la mati4re. L’hahile oculiste 
donne les d4tails les plus int4ressants sur la vertu de ces rem4des et 
sur I’dlymologie de leur nom; au surplus, cette brochure n’esl qu’un 
pr4lude a un ouvrage plus consid4rnble, ou figureront les inscriptions 
et les renseignements de toute nature , relativement a la science ocu- 
laire dans I’antiquity. 
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Reeherehes Usteriqaes et areyologiques, par M. 6. Fulom. Poi- 
tiers, 18*5. (Extr. des M4in. de ia Soc. des Ant. de I'Onest.) 

Sous ce litre, I’auteur a r4uni quatre notices : — Rapport sar une 
decowerte d’objets gaalois, d N.-D.-dOr (Vienne); les monuments 
deceits sont des dp4es, des javelots, des baches de bronze et des monies 
pour les couler, des bracelets et diflerents ornements de cheval. — 
Notice sar les vitranx de Sainte-Radegonde. Les fenfires de cette 
4glise sont ornees de vitres peintesdu XIV® siecle, ou Ton voit la Id- 
gende de saint Blaise; le portrait de Philippe le Long, qui etait comte 
de Poitou, ou tout au moins dun fils de France descendant de 
Louis VIII, car les tourelles qui se remarquent auprds de la figure 
et dans 1 ecusson qui est placd dessous, se retrouvent sur bon nombre 
de monuments de la famiiie de Blanche de Castille. On y voit encore 
la vie de sainte Radegonde. — Nous lisons ensuite la description de 
deux tiers de sol d’or mdrovingiens , portant les noms baciatb et 
SANNONNO ; I’auteur voit Cenon dans le second de ces mots , opinion 
qui nous paratt tres -contestable. Quant au premier, il le rapproehe 
du Vicus Ratiatensis nomm6 par Gregoire de Tours , et dont le site 
actuel est incertain. — La brochure se termine par une liste des 
bourgeois de Paris qvti pr4lkeM serment d Jean sans Pear, dac de 
Bourgogne. 

Essm sur I’fustoire mon^tmre du primre de Sotwigny (Allier), par 
Auat. Babthelemy. Clermont-Ferrand, 18*5, in-8*, avec 1 pi. 

C’est a Hugues Capet que Souvigny a d6 sa charte mondtaire. Cette 
charte est une de celles qui nous donnent le plus de details sur la ma- 
nifere dont les rois de la troisieme race coneddaient le droit de frapper 
monnaie. Nous y voyons I’obligation d’adopter un type qui se con- 
serva tant que dura la monnaie de Souvigny. Au XIII* siecle, les de- 
niers de Souvigny portent le nom du seigneur de Bourbon, qui par- 
tageait avec I’abbd les bdn4fices resultant de leur fabrication. Le revers 
de I'un de ces deniers offre une croix qui nous pdralt cantonnde d’un 
A et d un 0 , et en outre des lettres u. b., que nous proposerons d’ex- 
pliquer par Dominas Borbonii, ce que semble confirmer un autre de 
ces deniers, sur lequel on lit : b. dns. boubon. 

Histoire des Samanides , par Mirkhond, texte persan tradait et accom- 
• pagne de notes critiques, historiques et geograpMqaes , par M. De- 

FBEUERY. Paris, Imp. roy., 1845, in-8°. 

La publication du texte 4purd de ce fragment d’un historien aussi 
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important que Test Mirkhond, accompagne d’une traduction scrupu- 
leasement fideie, est un veritable service rendu aux etudes philolo- 
giques. II serait vivement a desirer que Ton imprim^t les monogra- 
phies de toutes les dynasties orientates. On y trouverait d’immenses 
ressources pour I’histoire g^n^rale. — Dans la redaction des notes 
Ires-nombreuses et tres-substantielles qui suivent I’histoire des Sa- 
manides, M. Defremery a fait usage de renseignemenls emprunt^s 
aux inscriptions, aux medailles. II compare des usages modernes avec 
des usages anciens analogues , dont nous devons la connaissance aux 
monuments; en un mot, ce livre r^vele, chez lorienlaliste auquel 
nous en sommes redevables, des notions archeologiques tres-vari^s, 
qu’il a su joindre a la connaissance approfondie de la langue persane. 

Essai sur I’fustoire de Vinstmction publique en Chine et de la corpora- 
tion des letlres depnis les anciens temps jasqa’d nos jours , outrage 

entierement redige dapres les documents chinois, par Ed. Biot. 

I" partie. Paris , 1 845 , in-8*. 

II est a regretter que I’on n’ait pas encore entrepris d ecrire un 
traits d’archeologie chinoise. Quelle facility ne trouverait-on pas a 
composer un ouvrage de ce genre, lorsqu’il existe dans le Celeste 
Empire des aunales si precises que Ton sait positivement quel jour 
fut elevd tel monument, fut grav6e telle inscription, fat invent^ tel 
moded’ecriture? Gr4ce a des renseignements tout aussi certains que 
ceux dont nous venons de parler, M. Edouard Biot a pu donner un 
aper^u tout a fait satisfaisant de I’histoire de I’instruction publique, 
c’est-a-dire de I’intluence qua exercee, depuis les temps les plus re- 
calls, le gouvernement chinois sur les croyances et le travail intellec- 
tuel des peuples qu’il regit. Dans le IV' siecle avant I’ere chretienne, 
le c4lebre philosophe Meng-Tseu proposait un mode d’4ducation 
qui ressemble fort a celui des Perses, suivant Xenophon. Le premier 
volume ne nous conduit que jusqu’au II' si^le de I’ere chretienne; 
mais i’on voit que, tandis que la plus grande partie de I’Europe etait 
plongee dans la barbarie, la Chine possedait un systeme regulier d’exa- 
mens pour I’admission aux functions publiques de toute esp^ce. Le 
livre de M. Edouard Biot est d’une utilite incontestable pour I’his- 
toire des sciences et pour I’ethnographie gendrale. 


A. L. 



DES 


NOTATIONS SCIENTIFIQUES 

A L’ECOLE D’ALEXANDRIE. 


Au Qombre des objets ies plus curieux que preseute a notre etude 
le vaste tableau de Fecole d’ Alexandria , se trouvent sans aucun doute 
Ies systemes de Notations scientifiques qui y furent employes ; mais 
cet objet est aussi I’un des moins connus et des plus obscurs, par 
suite du caractere essentiellement symbolique que devaient necessai- 
rement lui faire rev^tir, et sa nature speciaie, et I’esprit general de 
lecole. 

Nous croyons done faire une chose utile en publiant dans cette 
Revue le resultat de nos recherches sur ces deux classes de notations, 
savoir : les Signes mme'riques et Ies Notes miisicales , notations dont 
la premiere surtout nous parait devoir jeter un grand jour sur I’his- 
toire de notre Arithmetique. 

PREMIERE PARTIE. 

SIGNES NCMI^QIJES. 

Le point de depart de cette recherche sera un fragment du pytha- 
goricien Moderatus(l), conserve par Porphyre dans sa ViedePytha- 
gore (p. 46 , Amst. 1707 ), d’ou il resulte que F Arithme'tique des Py- 
ihagoriciens se composait d un systeme de signes hieroglypJdques par 
leqael, suivant ce philosophe. Us avaieiU exprime' les ide’es sur I’ es- 
sence des chases (2). Or, si nous rapprochons de ce passage celui ou 
Boece ( Geom., 1. 1) attribue I’invention des chiffres aux pythagori- 
ciens , puis deux autres que nous lisons dans la Metaphysiqae d’Aris- 
tote , et ou il est dit : 1° que, chez une certaine secte de philosophes, 
les idees et les nombres etaient de meme nature • Evsot rx gsv stS’-r; y.xl 

• 

(1) Il vivait sous Neron. 

(2) Cf. Meiners, Uistoire des sciences en Grice, tome I, p. 209, traduction de 
Lavaux. 


11 . 
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rows aptSfXous rriv txurhv iyiiv ipaot ( Arist. Me'taph. VII, II) ; et 
2 ° que ces id4es et ces nombres allaient jiugu’d dix : (jexa- 

Sog 6 aptSfior (Id. XIII, viii), ii ne sera plus guere permis de douter 
que , sans le savoir, nous ne soyons veritabiement en possession de 
ce systeme d'hierc^lyphes dans lequel on avail prdtendli reofermer 
les proprietes occultes des ttombres. C’est ce que nous t&cherons de 
faire voir par les developpements dans lesquels nous allons entrer. 

Observons d’abord qUe , euivant toutes les proI»d)ilit4s , nos cMf- 
fres actaels, qui ne sont pas, quoi qu’on en dise, les veritaWes chiffres 
arabes , dement des apices de Boece ; il suffit , en effet , de renver- 
ser (l) la serie qui presente ces derniers caract4res dans un manuscrit 
de la bibliotheque de Chartres, d’ou M. Ghasles les a extraits (Apo'ga 
Jiistorique de T origine des methodes en Geom^e, etc. p. 467 etsuiv.), 
pour y reconnaitre immddiatemeot presque tous ceux dont nous 
faisons actuellement usage. 

On pent en juger par le tableau suivant, dans lequel je fais entrer 
en ni4me temps les noms modernes de nos chiffres, c’est-a-dire les 
nombres qu’ils representent, et les noms qu’ils portent dans les ma- 
nuscrits de Boece. 

Un. Deoj. Trote. Qaatre. Cinq. Six. Sept. Huit. Sent. iett. 

I C Ht B Ta A. -5* cr © 

igin. Andfai. Omis. Artas. Quintas. CaltU, Zenis. TemenUts. Celentis. Sipos. 

Cela pose , passons en revue chacun de ces caracteres avec leurs 
denominations respectives;etvoyons si effectivecaent il n’existe pas 
une relation sensible, evidente ni4me, entre leurs formes et ces d4- 
nominations (2). 

Dabord, igin ne vient-il pas de si yvvri , foemina, ou simplementde 
yjve , auquel se sera r4uni Yapice ou chi^e I que Ion aura pris plus 
tard pour la lettre I ? 

Ensuite , si le mot igin vient de yuvsi , andras pourrait-il ne pas 
provenir de dvrip, dv^pog, vir? Nous voyons, en effet, dans les 
esoAoj/oufiEva Tsis dpidfxmix-^g, que les pythagoriciens attribuaient au 
nombre 2 le coixmge viril j ocursjy [^■r^v duccdoc*! iv dpexccig 

«v(Jpei« (Theol. p. 7, 4d. Ast.). 

(1) Dans les maUuscrits ou les chiffres sont disposes horixontalement , ils le sont 
gineralement de droite a gauche. 

(2) Oh trouvera le r^sultat de mes prehiieres recherches sur ce sujel dans le 
Journal de Malhemaliques de M. Liouville ( tome iv, p. 261, juin 1839). Voir en 
outre surle meme traYail,un rapport presents a I’AcaddmiC royale d« Metz, le 
26 ayril 1840, par M. Gerson-LAvy, et un compte rendti de ce rapport dans les 
Archives israailes de France (d^c. 1840) , par M. Terquem. 
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Maintenant, que igin et andras soient le cteis et le phallus, et il sera 
difficile de ne pas reconnaitre leur reunion dans ormis, derive de opij-v, 
saltus. 

Ainsi , dans le systeme qui a donne naissance h ces denominations, 
si Ton ne pent se refuser a y voir une intention symbolique, /’unite 
est la mere, la matricede tons les nombres, et le deux en est le 
pere (l). En effet, aucun nombre ne pent 6tre produit sans passer 
par m et deux, sans que la monade ne soit fecondee par la dyade : 
la triade est le resultat de leur premiere copulation. 

Le mot arbas , quatre , provient , suivant toute vraisemblance , de 
I’hebreu arbah, : c’est, du moins, le sentiment du savant 
Huet. Quant au chiffre lui-m6me, il pr4sente, dans les manuscrits, 
bien des varietes, “fi (2). Toutefois, en rapprochant et 

comparant ces diverses formes, on ne saurait meconnaitre I’intention 
generale d’y figurerun crochet, une clef, symbole qui s’adapte par- 
faitementa la denomination dej50rte-c/e/’</e la nature, rvg 

yuffsws, denomination que, d’apres Photius, les pythagoriciens don- 
naient au quaternaire. D’un autre c6te, la fameuse croix ansee des 
divinitds dgyptiennes prend quelquefois , par suite de la position incli- 
nee de sa boucle ou de son anneau, une forme qui se rapproche assez 
de notre chiffre 4 actuel , pour qu’il ne soit pas sans exemple que Ton 
ait confondu les deux figures (3).Mais la croix ansee ne reprdsente-t- 
elle pas aussi une clef, savoir : la clef de la vie dime, de la vie future, 
kr.epyou.vjYic'^ C’est une interpretation qui, je le pense, n’est 
nullement en disaccord avec I’etat de nos connaissances sur la valeur 
de cet embleme (4). La forme du 4 se trouve done ainsi expliqude 
d’une raaniere qui doit paraitre satisfaisaute. 

(1) Cette idee de donner au principe femelle la preeminence sur le principe mile 
paraitrait nn emprunt fait a TOrient par quelque secte gnostique. 

(2) Cf. le Cours de Paieographie pubiie par M. Natalis de Wailly. 

(3) Dans un Memoire Sur Vorigine et la signification dc la croix ansee lu a 
I’Academie des inscriptions et belles-lettres, le 26 janvier 1844 , M. Lajard etait 
parvenu, sans connaitre mon travail, a la meme conclusion sur I’analogie qui parait 
exister entre cet embleme et le quaternaire : je me felicite vivemenl de m’etre ren- 
contre avec ce savant archeologue. (V. ^nn. de I’lnst. atcheol., t. XVil, p. 36). 

(4) Conf. Guigniaut, trad, de la Symbolique de Creulzer (tome I, p. 958), et Le- 
tronne, De la croix ansee (p. 24). — Cette opinion, que la croix ans^e n’est autre 
chose qu’une veritable clef, a ete soutenue par Mongez, d’apres Cajlus, dans le 
Dictionnaire d'anliquites de I’Encyclopedie methodique, article Clef, et appujee 
par lui de raisons qui me paraissent sans replique. 

La forme de cet embleme n’est-elle point d’ailieurs exactement, saut I’anneau qui 
est rcinplace par un cercle plein, celle du petit levier, de la bascule, que I’on adapte 
au loquet ordinaire de nos portes ? 



604 REVUE ARCHEOJ-OGIQUE. 

ABn de pouvoir pousser plus loin cette recherche , je mention- 
nerai ici un passage important da commentaire d’Olympiodore snr 
le Phedon (l), ou il est dit que Ton distinguait spdcialement deax 
triades didees : d’une part le bon, le juste, le beau ; de I’autre, la gran- 
deur, la sante', la force (2). Or, il me parait que ce sont ces deux 
triades d’idees que Ton a voulu symboliser dans les nombres restants, 
de telle facon que le juste correspondit au 5, le beau au 6, la gran- 
deur au 7, la sante au 8, et la force au 9. Quant au bon, il corres- 
pondrah au 4; mais celui-ci etant deja, pour une raison majeure, 
identilie au quaternaire, comme on I’a vu, il ne reste plus a conside- 
rer que les cinq autres , a commencer par le 5. 

Or, « Si I on ecrit sur une ligne , disent les SBo7.oyovu.Byx rij? 
« apiSufl-rtz-fic (p. 28), la progression des neuf premiers nombres 


1.2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9, 


« le 5 occupera le milieu de la ligne, en mfeme temps qu’il sera le 
« terrae moyen de la progression [c’est-a-dire la neuvieme partie de 
« la somme totale] ; de sorte que, si Ton compare la serie des neuf 
« nombres au Ileau d’une balance en equilibre , le 5 , contimie I’au- 
n teur grec, sera justement le point de suspension. De la vient qu’il 
« a recu le nom de justice, Neaso-t;, (JtV.vi, $iy.xio(rjvn (3).)) 

C’en est assez, je pense, pour que I’intention de figurer par le 
chifFre 5 , sous sa forme antique m , la potence qui supporte le fleau 
d’une balance, ne puisse 6tre douteuse pour personne, m^me quand 
Photius n'ajouterait pas aux denominations precedentes celle d’«-a- 
).avTa, equilibre. 

Quant au nom de ce chiffre, qiiimas, il est evident que ce nest 
encore, conformement au sentiment d’Huet, que le mot hdbreu 

chamesch, : 


SigniOcat quinos ficto dc nomine Quimas , 

dit la legende qui accompagne ces chiflres dans les manuscrits. 

Passons au nombre six, nomrae caltis dans le raanuscrit de Char- 
tres , et ciialcus dans le manuscrit d’Arundel n“ 343 , du British Mu- 


{ij Ms. 1824, fol. 16 . — Cf. aussi un article de M. Cousin , dans le Journal des 
Savants pour 18-34, p. 432. 

(2) U est impossible de meconnaitre les relations qui existent cnlre loute celle 
th^orie et celle des dii sephiroih ou numerations de la kabbaie, Icsqnelles se grou- 
pent aussi par triades ou trinites (Frank, la Kabbalc, H' partie, ch. iii). 

(3) Cf. Jarobl. sur Nieom. p. 20 et 21. 
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$mm: cette derni^re lefon est certainement la veritable (1), et je lui 
donne pour origiue le grec yx/xov^ : on va en voir la raison. 

Les anciens , snivis en cela par les modernes , consid6raient comme 
par fait, zihiog, tout nombre egal a la somme de ses^visears (Eu- 
clide, liv. VII, d6fin. 22; Vitruve, III, i). Or, le nombre sia; est le 
premier on le plus petit de ceux qui presentent cette particularite ; 
ses diviseurs exacts sont 1, 2, 3, dont la somme fail bien 6. Mais le 
yxlnoug, unit4 de poids chez les Grecs, 4tait, pour cette raison, un 
embleme naturel de la perfection ou de la heaule, suivant les pytha- 
goriciens , et conform4ment a ces paroles du sage : « Omnia in men- 
« sura et numero et pondere perfecisti » ( Sap. XI, 21 ). D’ailleurs, 
cette maniere de voir se trouve pleinement confirmee par deux pas- 
sages, I’un de Cassiodore, I’autre de Pollux : a Le senaire ou nombre 
« six, dit le premier (Var. liv. I, Ep. x), que la docte antiquite a , 
« non sans raison, declar4 nombre parfait, a ete appele once , undo , 
« parce que I’once est le premier degr4 de la mesure. » Puis : « Le 
« mot onca, oiiyyix, dit Pollux (liv. IX, cbap. vi), est un mot 
« sicule qui a pour synonyme dans la langue grecque, le mot chal- 
« cas, yx/xoiig. » L’inlerpretation de ce dernier mot et son applica- 
tion au nombre six comme symbole de la perfection et de la beaule, 
sont done compl4tement justifies (2) ; 

Sexta tenet Calcis (Chalcus) perfecto munere gaudens. 

Quant a la forme du chifiFre, elle se compose de deux parties essen- 
tielles, I et □, que I on trouve ordinairement reunies dans les ma- 
nuscrits en un seul trait cursif et continu , de differentes manieres 
la , P , mais aussi quelquefois, dans de tres-anciens mannscrits, 
separ4es (3) en cette fagon Id; et je crois que I’intention des inven- 
teurs a 4t4 de representer ainsi la mesure et le poids : « in mensura 
et pondere omnia perfecisti. » 

Gontinuons ; zenis, qu’il faut, selon Huet, lire zevis, ou mieux 
zebis, nest encore que I’hebreu schiba, j' 3 u» sept; mais, quant au 
chiflre A., qui doit, en suivant le passage d’Olympiodore , symbo- 

(1) M. Jnmard a adopts la meme correction dans un Memoire qu’il a In a I’Aca- 
d£mie des Inscriptions pendant les niois d’aout ct de septembre 1S43. 

(2) On trouve termas dans certains mannscrits (Halliwell. Two essays, etc., 
page 6 ). Ce mot pr^sentera le meme sens de perfection si on le fait venir de 
Mmite, comme nous employons le mot fini dans le sens de parfait. 

(3) Je renvoie, pour ces details sur les variit^s que pr^sente la forme des chifTres, 
a I’Histoire de rarilhm^tique dont X. Cbasles s'occupe en ce moment ; e’est a cet 
honorable savant que j’en suis redevable. 
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User la grandeur, ne repr4sente-t-il pas le compos, xaoxi'vos, ainsi 
nomm^ sans doute a cause de la marche oblique qu’on lui imprime 
pour mesurer une suite de longueurs egales sur une in^me direc- 
tion? 

Nous en somaes a tememas , mot remplacd par zementas dans le 
manuscrit d’Arundel. Le premier de ces deux mots vient directe- 
ment du chaldeen xiiori, temania, et le second de I’hebreu niDC?, 
schemonah, dont tons les autres derivent : c’est le nom du hiit. Pour 
ce nombre , les Iriades d’Olympiodore nous donnent la sante , vyisnx , 
source de bonheur : 

Octo beatificos Temenias exprimit unus. 

Or, dans la forme du caractfere, n’est-il pas raisonnable de voir en 
consequence le serpent, attribut d’Esculape et d'Hygie ? et ne serait-ce 
pas pour cette raison aussi que le nombre hint aurait re?u des pytha- 
goriciens, comme le temoigne Photius, le surnom de KaSuslx, par 
allusion a Cadmus change en serpent? 

Maintenant, le neuf doit repr^senter la force et la puissance. Cette 
destination, en eflet, se trouve parfaitement remplie par la forme ithy- 
phalle que lui donne le manuscrit. Quant a son nom celentis, il 
est naturel de le faire deriver de a0>5>uvrog (1), ineffoeminatiis , viri- 
lis, denomination que les anciens pythagoriciens attribuaient au qua- 
ternaire, et qui se trouve aussi convenablement appliqu^e au qombre 
neuf, carre ou puissance, (Juvaatg, du nombre trois que nous avons 
reconnu comme etant le premier produit engendrd par la monade et la 
dyade. 

Enfin, nous arrivons au ze'ro : 

Hinc sequitur Sipos (2) est qui rota namqae vocatar. 


(1) On ne s’itonnera sans dome pas de voir la voyelle initiale disparaltre d’un 

mot qui a dd passer successivement du grec en Mbreu et de I’hebreu en latin. Au 
reste, le systAme des denominations dont il est question ici a subi bien d’autres 
transformations : M. Munk les a relrouvAes Acrites en caracteres hAbraiques dans le 
manuscrit 189 du fonds de I'Oratoire ; mais elles y sont evidemment transcrites du 
latin, et tenement dAfigurAes d’ailleurs.que le mot jtniX , par excmple.est changA 
en CfK3“)X, C’Dn en EtJAD'S, VaCl en nJDE? en c;X''JD''r ; et ainsi des 

autres. 11 arrive ici a peu prAs la merae chose que pour la Metaphysique d’Arislole, 
qui passa d’abord du grec en syriaque , hAbreu , armAnien , ou latin ; puis de ces 
languesten arabe ; puis derechef de I’arabe en hAbreu , armAnien , ou latin ( Foye: 
Pierron et ZAvort , Traduction de la Melaphysique d’Aristole , p. csxviii ; et 
Jonrdain , Recherches sur les traductions lulines d’Aristote, passim ). 

(2) C’est peut-etre siphos , de qo vase .d'od awvosoa < 7 tfX 6 s, vide, irifm , tube, 
pompe. 
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Ge chiffre aossi ancien qne les aatres? La native nest pas 
douteuse, bien que le vide, to nevov , figure ddja dans Aristote ( 
tq)h. XIII, VIII ), panni les productions des dis premiers nombres. 
En effet , on n’eut ancun besoin du z6ro tant que les ealculs s’exdcu^ 
t^rent au moyen de I’aftactts (1), tableau couvert de poussiire que Ton 
pr^parait d I’avance en y tra{:ant des lignes : 

Abaco numeros et secto in pulvere metas 

(Perse, I, v. 131); 

ce u’est que quand on reconnut la possibility de supprimer ce tableau 
pr^pary a I’avance, et la facility de calculer de myme sur toute espece 
de surface, que Ton se trouva conduit 4 inventer un caractere de plus 
pour tenir lieu des places vides de I’abacm. On employa d ’abord, soit 
un petit carte pour figurer la case vide, soit un simple point comme 
on le voit dans Alsyphadi ; mais, a la place de ce carry ou de ce point, 
on se vit bient6t amene a adopter un signe plus simple ou plus sail- 
lant; et le cercle vide se presenta assez naturellement : aQuod [pnnc- 
« tumj ut magis appareret , dit Huet , insiguiusque fieret et crassins , 
a circumducto in circulum calamo spatium inane properantia primum 
« deinde consuetudine relictum est». Ce cercle fut nommy, paries 
uns, sipos, rota, galgal, (2); paries autres, ts^hra (nss, cou- 
ronne ou diadkme) ou ciphra (de ns3D, numeration); mais le mot ci- 
phra ytant venu 4 perdre sa signification spyciale pour en acquyrir une 
genyrique , c’est-i-dire le mot chiffre ayant fini par Stre em]doyy a re- 
prysenter chacqn des neuf nombres indistinctement , on lui substitua 

(1) Snivant Etienne Guichart ( Aarmonie des langues), abacus vient de abaq, 
p3(C, poussifire, coiqme semble le confirmeF on passage dp Talmnd {Tratle du 
Schdbath, ch. Haboneh , p. 104 de I’^dition in-fol.), passage que m’a comniopiqii^ 
M. le docteur Terquem , et oix it est dit ; < Celui qui £crit avec son doigt sur Vabaq 
« dea uvanta et sur ra&aq des chemins, etc. « Cf. Lainbert-Bos, Animadv., p. V6 ; 
et Jbtim. des Sav., 1839, p. 643 , un article de M. Naudet, sur la traduction 
A’Apulee par M. B^toiaud. 

II n'est pas douteux que la veritable Table de Pylbagore , mensa pythagorica , 
ne soit V abacus , etnon le tableau des multiples, auquel nous doi^ons k tort le 
■om qui eonvient k Vabaeus. Le tableau des multiples , e'est-a-dire notre table de 
multiplication, setrouve dans I’Arithmelique de Nicomaque (p. 96) ; et cet au- 
teur n'eat pas manque , lui pythagorieien , d’en faire honneur S son maltre, si c’ebt 
6ti la la fameuse table de Pytbagore^ or, il ne dit rien de semblable. 

(2) Les Juifs font le ziro de cette maniire v ; et, quand plusieurs z^ros sont de 
suite , ils les lient ainsi par un trait continu : nrirsTr. — Le galgal est comme la 

spaille poussee par le vent, dit Ibn-Essa dans son traits d'arittamitique , intitule • 
Sepher Hamispar (manuscrit h4breu de la Bibliolbeque royale, n" 449. — P. one 
Notice sur ce manuscrit, par M. le docteur Terquem , dans le Journal de Mathe- 
matiques de M. Liouville , t. VI). 
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alors, dans sa signification sp^ciaJe, le synonyme zero (de it, ser, 
cercle, mre'ole, coiiroime) (1). 

II me parait vraisemblable et confonne a I’histoire, que le mot al- 
gorismus, usitd au moyen Sge pour designer, notre systeme d’arith- 
metique, et introduit dans la langue a peu pr^ a la m6me epoqne 
oil le zero a commencd a Atre employe , fut invente pour caracteriser 
ce passage du calcul sur I’abacus au caicul sur la membrane, de "n*, 
ghor, membrane, parchemin (2). 

CONCLUSION ET BESULIE DE CETTE PREMIERE PARTIE. 

1“ Notre systeme d’arithmetique derive de celui des Grecs , r^uit 
toutefois a I’emploi de neuf caracteres symbol iques, 

2“ Cette importante transformation dn systeme grec parait s’^tre 
operee a une epoque voisine du commencement de notre ere, si ce 
n’est a lecole 'm6me d’Alexandrie, du moins sous I’influence des doc- 
trines qui y florissaient, et vraisemblablement au moyen d’el4ments 
plus anciens emprant4s a I’Orient. 

3“ Le nouveau systeme dut prendre bient6t faveur, particnli4re- 
ment aupr4s des juifs hell^nisants et des rabbins qui ne ponvaient 
manquer d’appr4cier ses avantages pratiques, ainsi qu’aopres des 
goostiques et des kabbalistes dont il flattait les speculations (3); et 
c’est par leur moyen qu’il se propagea dans les ecoles de I’Occident , 
oil toutefois il ne recut que des d4veloppements homes. 

4“ D’un autre c6te, il fut colporte, a I’aide des relations conuner- 
ciales, surtout par les marchands et les medecins juifs, en Orient et 
principalement dans I’lnde ; et c’est la que les Arabes , le trouvant 
etabli, lui donnerent le nom de systeme indien, de meme qu’en Oc- 
cident, le vulgaire, voyant I’usage des chiffres generalement adopte 
parmi eux , imposa a ces caracteres la qualification de chiffres arabes. 

(1) M. de Paravey {Essai sur I’origine des chiffres, etc., p. 105) fait venir ces 
mots de I'arabe tsiphron-zeron , c’est-a-dire lout d fail vide. — Notons encore que 
la premiere des dix sephiroth porle un nom , keler, iri3 , qui signifie ^galement 
eouronne , et qui n’est vraisemblablement pas sans analogie avec I’itymologie qne 
nous avons attribuee au mot zero (Cf. Duret , Tresor des langues, p. 180 ). 

(2) Quant a la particnle al, nous avons, pour en jnstifler Taddition , Teiemple 
du mot almagesle. 

(3) Cela explique le caractere de la nomenclature des chiffres, mi-partie d’hebreu 
et de grec corrompu. 

Ajoutons que les denominations hebraiques representent litteralement les noro-< 
bres , tandis qne les autres senles sont de nature symbolique. 

Au surplus, « pytbagoriciens et cabalistes, dit Reucblin (He arle coba/aWca, 

€ liv. in ), sont tous gens de meme farine. > 
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5“ L’emploi n’en devint nniversel en Occident qu’apr^s I’invasion 
des Arabes et sous I’influeDce de leur domination. 

6° Enfin, I’invention da z4ro marque une phase distincte dans I’his- 
toire de rArithm^tiqne ; elle est post^rieure a celle des autres chiffres ; 
elle caraet4rise le passage du systeme de I’Abacus a ceini de I’Algo- 
rithme, da calcnl sar le tableau au calcul sar la membrane. 

( Voyez le M4moire de M. Letronne Sar Torigine grecqiie des zo- 
diaques pre'tendas e'gyptiens. Revue des Deux-Mondes, 15 aout 1837; 
du mtoe auteur, les Observations critiques sur Tobjet des represen- 
tations zodiacales, Paris, 1824; — de M. Reinaud, Memoire histori- 
que sur I’Inde, aout 1845; — enfin, conferez les Notices et extraits 
des mamiscrits, etc., t. XVI , 2' part., p. 143 et suiv.). 

SECONDS PARTIE. 

NOTES MUSICALES. 

Les notes musicales dont il est ici question , sont celles qui com- 
posent la notation dite pythagoricienne (i), par opposition a une autre 
plus ancienne par quarts de ton, dont parle Aristide Quintilien (p. 1 5, 
^dit. de Meybaum). Cette notation pythagoricienne est regard^ g6- 
n^ralemeut comme dtant tres-compliquee ; Burette ( Acad, des inscr.; 
t. V, p. 182), par une exagdration inexplicable , la porte a mille six 
cent vingt notes; et Barthelemy mSme croyait beaucoup faire en re- 
duisadt ce nombre a neuf cent quatre-vingt-dix. Rien , sans aucun 
doute, n’a plus uui au progres des etudes musicales grecques , que 
I’existence de ce prejug4. Deja combattu avec succes par Perne ( Bevue 
musicale, t. Ill et suiv, ), nous esperons qu’il suffira, pour le detruire 
compl^tement, d’exposer ici le tableau general de la notation dont il 
s’agit, tel qu’on le trouve a la page 27 d’ Aristide Quintilien {voir la 
fig. l). On y reconnait, en efiet,d’an seul coup d’oeil, que le systeme 
total se r^uit, en r^alitd, a soixante-dix paires de notes, les unes, 
sup4rieares , destinies aux voix , et consistant dans les lettres de 
I’aiphabet, soit naturelles, soit alt^r^es de diverses manieres; les 
autres, inferieures (2) , pour I’usage des instruments, et composes 
de signes sur lesquels nous reviendrons tout a I’heure. Mais il est 
bon qu’auparavant nous entrions dans le detail de la composition 
et de I’emploi de ce tableau. 

• (1) HuSsr/dpou ffToixsta {Arist. QuM., p. 28). — Observons, toutefois , que Ton 
se tromperait grossierement en prenant a la lettre cette denomination. 

(2) Meybaum les place & la droite des notes vocales. — Cf. les Notices des manu- 
serits, t. XVI, 2* part., p. 34 et suiv. 
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Or, on aperfoit, a la premiere inspection (et cette remarqae est due 
a Meybaum, pro/eg., fol.”** 4, recto, ligne 1 3), que toates les paires de 
notes sont dispos^es par triades, de telle fa^on qpe, dans la s4rie in- 
strumentale, les trois signes de cbaque triade ne sont, a qnelqnes ex- 
ceptions pres, qu’un m6me signe dispose dans trois sitnations succes- 
sives differentes , comnae s’il eut pimte sur lui-m^me en exdcatant , 
pour passer d une situation a la suivante, un tiers de revolution (1). 

Mais, outre cette circonstance , il en est une autre non moins re- 
marquable, complementaire en quelque sorte de la premiere, qui ne 
s’aperfoit plus a la simple inspection , mais que Ton decouvre en ana- 
lysant la notation dans son mode d’emploi . Cette autre proprietd con- 
siste dans une disposition secondaire par enneades, disposition d’ou il 
resulte que les intervalles compris entre deux notes successives (notes 
formees, dans la s^rie vocale, comme nous I’avons dit, des seules let- 
tres de I’alpbabet), sont toujours au nombre de neuf par quarte; ou, 
en d’autres termes, que la consonnance fondamentale, la quarte, se 
trouve divise'e en neuf intervalles compris chacun entre deux notes con- 
s4cutives (2), 

Au premier abord, ce fait parait bizarre, absurde m6me, et en con- 
tradiction avec les divisions signal4es par Aristox^ne, Euclide, Ptole- 
m4e , et tous les auteurs. Cependant , avec nn pen de reflexion , on 
reconnatt bient6t que la contradiction n’est qu’apparente, D’abord , 
le neuvieme de la quarte difiere peu du quart de ton qui en est le 
dixi^:me, et qui repr^sente le plus petit intervalle usit^ ( sauf les cou- 
leurs ou nuances qui distinguent les genres ). Ensnite, il n’y a jamais, 
dans cbaque quarte ou dans cbaque tetracorde , que deux notes va- 
riables ou deux cordes mobiles,ies deux intermddiaires. En troisieme 
lieu, on congoit facilement que les notes du systeme pytbagoricien , 
au lieu de repr^senter des sons essentiellement fixes et distants les 
uns des autres d’intervalles egaux a des neuvi^mes de quarte, pou- 
vaienttr^s-bien, devaient m6me, repr^senter des sons variables dans 
certaines limites , dont les degr4s exacts d’acuite et de gravity 4taient 


(1} Ce genre de ditposition 6taU ,a ce qu’il parait, en tres- grande faveur chezles 
pythagoriciens : on en retrouve nn eiemple dans le triangle qui termine la pr4ten- 
due inscription de Gyrene. — Voyez Lettre d M. Raoul Rochelle sur une inscrip- 
tion en caracteres pheniciens et grecs recemmenl decouverte d Cyrene; par 
H. A. Hanaaker, Leyde , 1825. — Cf. aussi les monuments gnostiques. 

(2j Cf. une commnnication que j’ai faile a I’Academie des Inscriptions et Belles* 
Lettres dans sa stance du 29 juin 1838, et les Proces-verbaux de la Sooi^t^ pbilo- 
mathique , stances des 26 mai et 9 juin 1838 ( p'. le journal I’Jnstitul, n* sect, 
joillet 1838 ; et le meme journal, 1** sect-, etc.). 
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determines a priori suivant h genre et huoulmr du genre. C’est ainsi 
qne, dans notre systeme de musique, soit que Ton adopte on non le 
temp&ament , que Ton execute dans un ton ou dans un autre, la mftme 
note represente toujours ie m6me degre nominal de Teehelle , bien 
que ce degre n’ait pas exacteraent la m^me intonation lorsqu’on ne 
tempere pas. De m6me, dans le systeme grec, une note suffisait pour 
chaque corde , quel que fut d’ailleurs le degr4 de tension de cette 
corde (1). Les musiciens pouvaient done, aussi bien dans la th^orie 
que dans la pratique, et tout en adoptant la notation pythagoricienne, 
continuer, dune part, a compter les intervalles par moitie's et par 
quarts ie ton, et, dune autre, a diviser le tetracorde conform^ment 
aux prescriptions de chaque th^oricien ; il suffisait d’avoir, une fois 
pour toutes, etabli, dans chaque mode, un tableau de comparaison 
et de synonymic entre I’ancienne notation par quarts de ton et la no- 
tation pythagoricienne. Ni les musiciens executants , ni m^me les 
compositeurs , n’avaient aucun besoin d’etre inities au secret de cette 
^vision nonair e de la quarts. 

Je viens d’employer le mot secret , et ce mot e){ige quelques expli- 
cations ; c’est qu’en effet les auteurs passent entierement sous silence 
le genre de division dont il s’agit. II faut soumettre cette notation a une 
analyse intime, pour pouvoir parvenir, comme nous allons I’expliquer, 
k p4netrer cette. sorte de myst^re; et, s’il est permis de conclure de cer- 
tains passages d’Aristide Quintilien, que la doctrine musicale compre- 
nait une partie ^sote’rique ou entierement occulte, ce mode de division 
nonaire etait certainement au norabre des theories r^serv^es. 

Voici d’abord les passages dont je viens de parler : dit 

Aristide Quintilien (p. 75 ), ri piv Tvackaioig tkjiv eipvipsva, ra SI 
sitriri wv (TtamtOivTce ^ out’ ayvwfxta rwv <7vyypx(fia>v ^ oyre ^xtrxx- 
vi'a.... • yxp tx piev auroeg iv cniyypxp.p.xai xxTsrxrreT^ ^ rx d’ 
xiroppYiTorepx ■zxTg npog aX^viAou; opulixig (Jteffwi^STO. « Dans ce que 
« j’aurai a dire se trouvent, il est vrai, des choses d4J4 expliqu4es par 
« les anciens, mais certes aussi d’autres que les ^crivaips ont, jus- 
« qu’a ce jour, pass4es sous silence ; non qu’il y eut de leiir part igno- 
« ranee ni mauvaise foi : mais, tandis que certains pr^ceptes se trou- 
« vaient consign4s par 4crit, d’autres, plus obscurs, dtaient r4serv4s 

(1) Il rtsulte n^anmoins de t’inspection des tables d’Alypius, que Ton faisait une 
‘distinction entre les genres pycnes, ebromalique et enbartnonique , et le seul genre 
non pyca6 , le diatonique ; et peut-etre , de cette communaut^ de notation entre les 
deux premiers genres, serait-on en droit de conclure qu'a I’ipoque de I’^tablissement 
de la notation pythagoricienne, legenreenharmonique^taitdijatombiend^suitude. 
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« poor les conferences familieres (1). » Un autre passage du meme au- 
teur est encore plus esplicite : ottw? , dit-il ( page 26 ) , zx yjxri rrrj 
IxovaiXYi'j aTTOppyira: (Juyxpu7rrofi£V (lis.. ...wficv) e-jkoJ.m;...., « pour 
« cacher avecfacilit4 les parties mjsterieuses de la musique (2).... » 

II n’est done guere permis, d’apres ces passages, de douter qu’il 
n’y eut, dans le systeme musical des pythagoriciens , certains points 
de doctrine qui n’ont pu nous parvenir que sous le voile du mystere. 

Quant aux demonstrations de cette proposition, que, dans le sys- 
teme expose par Aristide Quintilien et les Tables d’Alypius, on comp- 
tait en effet, pour chaqae quarte, nmf intervalles partiels, dont cha- 
ciin, dans la serie vocale, etait compris entre deux lettres consecutives 
de I’alphabet, j’en ai donue plusieurs dans le tome XVI des Notices 
( 2' part., p. 1 29 et suiv.); mais ces demonstrations sont trop longues 
pour pouvoir etre reproduites ici : au surplus, en voici une fort sim- 
ple qui pent les remplacer. 

Prenons , dans les tables d’Alypius , la serie des notes vocales qui 
suivent: W, T, C, I, IT, M', I'. II est d’abord facile de consta- 
ter qu’entre deux consecutives quelconques de ces notes, il y a neuf 
intervalles. Parexemple, de t a C, reraplissons lalacune: nous au- 
rons : I , K , A , M , N , E , O, FT , P, C , ce qui fait bien dix notes 
et neuf intervalles; et ainsi des autres. Remarquons maintenant que 

W represente I’hypate des fondamentales (ou des hypates) du trope 
hypolydien , 

T I’hypate des moyerines ( des meses) de ce mSme trope, 

C la mese du meme trope, 

I la mese du trope lydien , 

IT celle du trope hyperlydien , identique a la paramese du trope 
hyperphrygien. 


(1) Je profile de la circonstance poor faire remarquer une erreur que Meybaom 
me parait avoir commise dans rinterpritation de la derniere phrase dh ce passage 
ou I’autear grec a declare qu‘il allait s’occupcr de la versification ; XyaiZ/iTO'/ £ffT2t V 
dit-il , toTs fisrpioii , et oj ways? n Ttspis/^oj^r, nspi-rtivotsv, — Yoici la 

traduction de Me;{rbaum : • Gratum erit mediocriter studiosis, si vel in librum accu- 
« rati nihil coutinentem incideriot. > Ceile que je propose est la suivante ; « Gra- 
« turn erit raetrorura curiosis (ainsi je lis iiizpw au lieu de jjxrpiai), si in librum 
■> ignotum quid continentem inciderint ; » e’est-a-dire : « II sera agr^able aux ama- 
« teurs de metres de reucontrer nn livre contenant qnelques notions nouvclles. » ‘ 
(?) II semblerait , toutefois , que le sens logique de ce passage exigent , an lieu de 
iuy//si7tTWjotev, un verbe tel que avazaiwTwjuisv, devoiler, puisqu’en effet I’auteur 
fait quelques demMv^latious ; mais la consequence est la meme. 
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la nete des disjointes (diezeugmenon) de ce m^iiie trope hyper- 
phrygien, 

I' la nete des adjointes (hyperboleon) da nafinie trope. 

Or, tons ces intervalles sont des intervalles de quarte , d’ou resulte 
la demonstration annoncce. 

Quant aux notes instrnmentales, observons, en premier lieu, que 
la notation attribuee a Pythagore ne saurait fetre I’ceavre de ce phi- 
losophe, du moins sous la forme ou nous la connaissons dans les ta~ 
bfes d’Alypius. De cela il y a plusieurs raisons a donner: d’abord, que 
le systeme musical n’avait, de son temps, qu’nne etendue tres-born4e, 
puisqne c’est a Ini, dit Thistoire, qne Ton doit la transformation de 
I’heptacorde en octocorde ; et il ne parait mfeme pas que , du temps 
d’Aristote, a en juger par ses problemes, le systeme se fut encore 
beaucoup etendu. C’est senlemcnt sous Aristoxene que le grand sys- 
teme parait s’^tre etabli , et seulement pour un nombre limit6 de 
modes ; et m^me n’est-il pas bien sur que le tetracorde hyperhoUon 
n’ait pas ete ajoute posterieurement. En second lieu , Aristoxene ni 
Euclide, Nicomaque ni Theon de Smyrne, Ptolemee ni Plntarque, 
ne font la moindre allusion a la notation qui nous occupe. C’est 
dans Aristide Quintilien, Gaudence, Baccbius, Porphyre, tons auteurs 
beaucoup plus modernes , qu’il commence en 6tre fait mention ; et 
Aristide Quintilien , en I’exposant, a bien soin de dire qu’elle rem- 
place une notation plus ancienne disposee par moiti^s et par quarts 
de ton. On pent, a ce qu’il nous semble, conclure avec qnelque rrai- 
semblance de ces considerations , que I’etablissement de la notation 
dite pythagoricienne ne remonte pas bien bant, toot au plus peut-6tre 
au siecle qui a precede noire ere, comme semble I’indiquer la forme 
de quelques-uns de ses elements, notamment celle du sigma (1); que, 
par consequent, elle ne saurait 6tre due a Pythagore, et que, suirant 
toutes les probabilites, elle aura pris naissance, ainsi que la notation 
arithm^tique , parmi les neoplatoniciens ou neopythagoriciens de 
I’ecole d’Alexandrie. 

Quoi qu’il en soit, nous connaissons, par une foule de passages de 
Platon, de Nicomaque, de I’auteur du de Mmdo, de Plutarque, Pto- 
lemee, Aristide Quintilien, Ciceron, Macrobe, Boece, Pachymere, 
Psellns , Bryenne , etc. , les rapports que les anciens s’eBbrcaient 
.d’etablir entre leur systeme musical et la pretendue symphonic des 

(1) Gf. Letronne, Rechcrches pour servir al'Uistoire de VEgypte (Paris, 
1823), p. 184. 
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^jorps Celestes, qu’ils notnmaient i’harmonie du monde ou I’hartnonie 
oniverselle, apfxovix toO Tiacvrog (1). Qnant au detail de cette com- 
paraison, « il y a, dit M. H. Martin (Etudes sur le Timde, t. II, 
p. 37), autant et m6me plus d opinions que de commentateurs » . 
L’opinion le plus g^neralement suivie cependant etait celle que Plu- 
tarque parait adopter (De aidmce creattone) , et que nous retrouvons 
dans Geminus, dans Stob^, Censorin, dans Cic^ron et son com- 
mentateur Macrobe, dans Pline, Boece, G. Pachymere, etc. (2). 
D’apres cette disposition, qui a la propriety de reproduire I’ordre 
des jours de la semaine par des repetitions successives de I’in- 
tervalle, de quarte, comme Texplique Dion Cassius (3) (XXXVII, 
xvm), rharmonie cosmique serait symbolisee par la lyre heptacorde, 
chacun des sons de cet instrument representant celui qu’etait censee 
rendre, dans les cieur, chacune des sept spheres du systeme plane- 
taire ancien (4). En dautres termes, chacune des cordes etait con- 
sacree a une planete dont elle portait le nom, de telle facon que 
la Lune correspondait a I'Hypate , 


Mercure a la Parhypate, 

Venus a rindicatrice, 

le Soleil a la Mese, 

Mars a la Trite , 

Jupiter a la Paranete, 

Saturne A la Nete. 


(1) T^s Toi itaaToj eixovx fipsi [r; jtuwtxij] {Arist. Quint., p. 129). 

— • Koi ciSv Aivr,^tv ol nspi HuBuyopso Kcci Wp^vruv /.xX ID.aTwva, /at ot >ot7rot 

Twv ap'^^xioiv ojx. avsu '/tvecrSat xat axJvsyravat l^aa/ov (Plut. dc 

Musica)- — On pent encore cSter ici ce passage du scoliaste dc Ptol6m€e (sur la 
p. 133) : X>7/XftC&ia'ai ort Toys aoTs^ots xai t6v oupstvov ijeyav ‘^Biiioyss : — • puiS 

les saivants : TitsAaSov [oe nvSxyopetat] xat t6v o>oy oijpxvbv a.pp.ti'jixv sTvat xai xpiSpov 
(Arist. Melaph. I, v). — oMosica inundaaa, in his maiime perspicienda , quae in 
« ipso coelo , Tel compage elemeatorum, vel temporum varietate visunlur » (Boece, 
De Mutica, Bdle , 1646, p. 1066 ). — ■ Au surplus , il Ta sans dire que cette sym- 
phonic n’etait pas faite pour des oreilles humaines 'll tou txvto; ipponx oii 
piyeSoi Te3v •pofm, VTteoSjf Uri o/xcSy t^v a/oyjv (Porph , in DtOl., p. 267, 1. 27). — Cf. 
Macrob., in somn. Scip., II, it; et Ach. Talius, in Arat. phcenom.,^ xv et xxl. 

(2) oyez encore H. Martin, t. II, p. 103 ; Jomard, Systeme metrique des Egyp- 
tiens, p. 242; Beiiermann, \ve>'jbpjo'j ibyypvppv. -a-pl ^oyoixiis, p. 90^; Letronne , 
Observations sur les representations zodiacales (p. 09), et Memoire sur les 
ecrits et les travaux d’Eudoxe { p. 28 ). 

(3) Jc pense qu’il faut lire, dans le passage cite de cet auteur ; Aiairaiav oio tAs 
zTiopiva .^ , au lieu de : ocaA. 3. T. ijcppi'jv-z , puisque I’on compare ici les deux pia- 
nites intermediaires aux sons mobiles du t^tracorde , sons nomm^s impiwi, pai' 
opposition aux sons fixes ou nyoipzvoi tP'. les Notices des Manuscrits , t. XVI, 
2' part., p. 108 . n.; et p. 253). 

(4) Je m’abstiensa regret de rapporterici plusieurs textes curieux, pourlesquels 
je me borne a renvoyer au Pantheon ^gyplien de Jablonski {Proleg,, p. 55 et suiy.)- 
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On se troava done ainsi naturelleinent amend a donner aux sons mn- 
sicaux les mdmes noms qui serTaient a ddsignerles planetes : « II est 
« bien croyable, ditNicomaqae(fldr/n. man., p. 6^ lig. 6), quelesdd- 
« nominations des sons ont etd tirdes des astres qui jparcourent le ciel 
« en tournant autour de la terte; » mais ce que Nicomaqne jnge vrai- 
semblable pour les noms, lest dvidemment bien plus encore pour les 
signes. Or, ayons le courage de fouiller dans les archives des socidtds 
occultes du moyen dge, hdritieres, peut^tre trop dedaigndes, des 
rdveries pythagoriciennes ; la, nous trouvons d’abord que les pla- 
netes dtaient reprdsentdes par certaines lettres de I’alphabet hdbreu ; 
« Rem sane jucundam, et antiquissimis authoribns celebratam, » dit le 
savant Reueblin ( De arte cabaUstica, lib. Ill , p. 715), « ne sint fu- 
« turi aliquando qui banc artem ut tenuem ac jejunam cavillentnr [de- 
c( monstrabimus]. » 

Voici ces lettres, avec leurs significations symboliques, telles que 


les donne Reachlin (l) : 

Lamed, Mem, 

Mem 

JSUD, KUD 

Samech, 

Ain, 

b 

D 

final, 

D 

finals 

3 ? 

D 

S 

Saturne, 

Jupiter, 

Mars, 

leSoleil, Vdnus, 

Mercure, la Luoe. 


Mais ce n’est pas tout : il parait que, pour ce genre de reprdsenta- 
tion, on employait de prdfdrence un alphabet particulier et conven- 
tionnel, dit alphabet celeste, ddnomination provenant de ce que Ion 
prdtendait y reprdsenter les groupes detoiles les plus remarquables 
dont se composent les constellations. On trouve cet alphabet dans le 
cdlebre Corndlius Agrippa de Nettesheim ( De occulta philosophia, 
1. Ill, c. XXX, p. 273, ann. 1533), lequel, au jugemenl de M. de 
Hammer {Mem. sar deux coffrets gnomqaes , Paris, 1832, p. 14), 
« parait I’avoir puisd dans un ouvrage cabalistique semblable au re- 
« cueil A’alpkabets d’Ibn-Wahschiyyeh. » On le trouve encore dans 
Claude Duret ( Tre'sor de I’histoire des langues, p. 1 1 9, Cologne, 1613), 
dans Jacques Gafiarel ( Curiosites inouies , Paris , 1 629), et dans plu- 
sieurs auteurs plus modernes qui le leur ont empruntd , tel que Kir- 
cher {OEdipus eegyptiacus , t. II, Gymn. Uerogl.; class, ii, Gramm., 

(1) yogez aussi Jacques GaflTarel citant B. Capol ben Samuel ( Curiosites 
inouies, p. 475, Paris, 1629. — II y a d’aulres Mitions francaises, de 1631 , 1637, 
^650, et une 6dition laline donnfee en 1678 par Gr6g. Micbaeii* qui avail com- 
mente I’ouvrage en 1676J. — Ce B. Capol, qui 6tait de Cracovie, a public, dit-on, 
vers la fin dn XVI'siecle, un alphabet sid^al inlitulfi: Galgal hamisraschim , 
• Profondeur des profondeurs ». 
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p. 105, et class, va, Mathem., p. 217) (1), Th. Bangius (Caelum 
oriends, Copenhague, 1657), les Ceremoiue$ et cimtames religieuses 
de tmis les peuples da monde, etc., etc. (2). 

Ces pr41iminaires poses, nous allons presenter simultanement et 
comparativement , avec les signes de la notation instrumentale des 
pythagoriciens , les caracleres celestes des planeles, tels que les donne 
F. H. S. Delaulnaye, « auteur [ne a Madrid en 1739] qui avait fait, » 
dit son biographe (M. Weiss, Biograph. vadvers. de Michaud, t. LVI, 
I" du soppl., p. 563), « une etude sp^ciale des sciences occultes, 
« et s’etait livre a des recherches tres -etendnes sur les mysteres de 
« I’antiquite , sur les societes secretes du moyen Age, etc. » Nous 
trouvons ces caracteres dans la planche V de son Histoire generals et 
pardcttUere des religiotis (3) (Paris, Fournier, 1791), dont quelques 
livraisons seulement ont ete publiees (elles paraissent n’avoir point ete 
deposees a la Biblioth^ue royale). Ces caracteres ne different en rien 
de ceux donnes par Agrippa, Duret, Gaflarel, Bangius; seulement, 
la planche de Delaulnaye contient, en plus, un mem final et un nun 
final empruntes a I’hebreu carre , qui manquent dans les alphabets de 
ces auteurs, ce qui, soit dit en passant, serait une preuve de I’ancien- 
nete de I'alpbabet celeste (4). 

(I) Je dots avertir quo Kircher a toutefois confondu, dans le premier des pas- 
sages cites, V alphabet celeste avec an autre alphabet occnlte que les kabbalistes 
nomment alphabet des anges. 

(3) II en est fait mention dans les Lettres cabalistiqnes du marquis d’Argens. — 
Cf. aussi, ad sujet des alphabets occultes, le livre kabbalistique intitule : Sephcr 
Raziel; les Ancient Alphabets d’Abmad ben Wahschiyyeh , publics par- M. de 
Hammer (Loiidres, 180C); une Notice de U. Silvestre de Sacy sur I’ouvrage pre- 
cddent {Magasin Encyclopedique , 1810 , t. VI , p. 145) ; la Descriptim des mo- 
numents arabes , persons el turcs du cabinet Blaeas, par M. Reinand ; Ibn 
Esra, dans I’ouvrage intitule : Reschit hocmah, < Le commencement de la sagessc « 
(Bibliotheque royale, raannsc. h^br., n° 465); Picatrix (Bibliotb. roy., n® 7340, ou 
suppl. latin 91 ) ; de Hammer, Notice sur deux coffrets gnosliques; GouIianolT, 
Essat sur les hieroglyphes d'Horapollon, el quelques mots sur la cabale (Paris, 
1827 ); enfin les mannscrits arabes de la Bibliotheque royale, n°° 1180, 1181, 1182, 
et 1234. 

(3) Cette planche V se retrouvedans VHistoire de I’origine de la fpanehe-ma- 
fonnerie par Alexandre Lenoir qui en avail fait I’acquisition. 

(4) L’analogie de cet alphabet, considere meme dans sa totalite, avec ITiebren 
carve , est d’ailleurs facile a rcconnaitre. Quant a son emploi par les astrologues 
juifs aulerieurs a Agrippa , nous avouons que nos recherches pour constaler direc- 
tement ce point important, son! , jusqu’a prnent, resides a pen pres infructueuses, 
et que nous n’avons , a cet egard , d’autres garants que les assertions d’anteurs plus 
modernes. Ce qui pent, toutefois, conlribuer a donncr un grand poids a ces asser- 
tions sur I’exislence de V alphabet celeste a une dpoque assez recnide, c’est qu’elles 
se Ironvenl confirmdes par plusieurs auteurs qui ont dcrit pour ddmontrer I’absur- 
ditd de I’usage auquel on vonlait faire servir cet alphabet, je veux dire la lecture 
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En resume, voici les deux systemes de signes ( Foir la fig. 2 ). 

]l s’ensuivrait doiicque, chez les neopythagoriciens, veritables in- 
ventenrs , ou du moins restaurateurs suirant nous , de ce systeme de 
signes mnsicaux , ce netaient plus precis^ment les cordes de la lyre 
qui se trouvaient assimilees aux sept planetes , mais bien sept dif- 
ferents temaires , specialement choisis parmi ceux qui compo- 
sent la notation , de maniere a satisfaire a plusienrs conditions re- 
marquables que nous allons enumerer. D’abord , ces sept temaires 
embrassent precisemeut tout le systfeme des anciens modes rapportes , 
par Aristide Quintilien (p. 22), al’exception, toutefois, de la nele 
dorieme, designee par note qui, comme le temoigne Plutarque, 
est d’invention posterieure. Ensuite , la mese < du trope lydien, 
c’est-a-dire du trope fondamental de tout le systeme harmonique, au- 
quel on avait I’habitude de comparer et de rapporter tons les autres 
tropes (1), se trouve justement comprise au nombre des trois sons 
all'ectes au soleil, conformement a ce que Ton a vu plus bant (p. 614). 
Puis , dix temaires sont employes , nombre egal a celni des corps ad- 
mis par les pj thagoriciens pour composer le systeme de I’univers , 
savoir : les cinq planetes, le soleil et la lune, la terre et I’antichthone, 
et, en dixieme et dernier lieu, le feu central, ou, suivant d’autres, le 
ciel des fixes. Une autre circonstance non moins notable est la dis- 
position d’apres laquelle les sept temaires consacres ainsi aux planetes 
sembleraient avoir ete espaces a dessein comme pour simuler la dis- 
position des nombres fondamentaux du diagramme de Platon : 

1 .2. 3. 4. *.8. 9. ♦.♦.27. 

Enfin, un remarquable passage du XIV' livrede la Metaphysique 

d’une pr^tendne icrilure des etoiles. Voici , par eiemple . comment s’eiprime a eet 
egard Th. Bangios dans I’ouvrage cit^ (p. 135] : « Principio itaque vanam hujus 
> opinionis de literis coelestibus originem ostendimus deberi istios gentis doctoribus 
■' qui nugari qaum incipiunt nunquam desinunt, sive cceleslia, sive terrestria trac- 
« tent , pervicaci et ascita ■xap'i-.n prxpediti. Verbulo istos indigitamus : Judai 

‘ sunt Snperest modo ut pari fide et industria cbristianos scriptores huic 

u male feriatos Judseorum simios suis magistris adjungamus. In quibus primas tenet 
n 7ioioTiX'''tT>!; ille (tantum non quondam veneficus) priscarum literabum Indio, 
<1 HEMRicus coRSEucs AGRiPFA (lib. Ill, Cap. xxx), cujus hiBC sunt verba atro car- 
« bone digna, etc , etc. » ( ci-apres p. 619, la JYole relative a I’ Alphabet celeste.; 

£coutons encore Kircher (loc. cit. ): « jVlpbabelum hoc loco apponere volui, 

« prout in rabbinis reperi, quod tamen noiim earn fidem merer! quam extern aipha- 
" beta sequentia qux ex irrefragabilibus maximx antiquitatis monumentis eruimus, 
■f sed earn solam qux ex traditione probabilis redditur, quum nulla ejus hue usque 
" in vetustatis monumentis vestigia reperuimus. » 

(1 ) Tous les morceaux de mnsique ancienne qui nous restent, sont ecrits avec les 
seules notes du trope lydien ou de son plagal I’hypolydien. 

II. 


40 
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d’Aristote (ch. vi et dern,) semble venir, comme pour saoctionner la 
theorie precedente, nous decouvrir le fondement de cette singuliere dis- 
position : Iffov TO evze Tolg ypaixfj.a(Tiv dna tov A izpbg to Q, 

jtai airo tou ^o'ihSuxo; eni riiv ohixivrtv yeanoy h auXot? , yjs o apiSpo; 
laoq, rf oloijLeMx tou oupotvou , c’est-a-dire , que I'harmonie de Vuni- 
vers embrasse tout V alphabet d’une part , et , de I’autre , tout le dia- 
pason des sons que nos instruments peuvent rendre. Et nous pouvons 
verifier en efiet (Cf. Meyb. loc. cit.), que les huit terqaires compris 
entre les deux extremes dans la figure 2 , embrassent justement tout 
I’alphabet principal des notes vocales. Ne ndgligeons pas d’ajouter 
que la fin de la Metaphysique est arguee d’interpolation , et que 
cette circonstance, loin de contredire notre theorie, est, au con- 
traire, corapletement en sa favour (1). 

Maintenant, il nous serait aussi facile qu’il est peu necessaire, 
d etahlir par un calcul , de representer par un chiffre , lenorme pro- 
bahilite que des relations si bien coordonnees quelque bizarres 
qu’elles paraissent au prenaier coup d’oeil, ne sauraient 6tre I’eflet 
d’un pur hasard. Mais il suffit que nous nous reportions par la pen- 
see , a lepoque oil la notation dont nous venons de faire I’analyse 
parait avoir 4te fabriquee , en tckchant de nous penetrer des idees qui 
deja commencaient a envahir I’esprit humain. N’oublions pas , en 
effet, que c’est a cette epoque que les reveries pythagoricieunes re- 
prenaient un ascendant longtenaps coroprime par I’inQuence de la 
philosophie peripateticienne, alors que la gnose et la kabbale copa- 
meugaient a se faire jour au milieu du chaos de lecole d’Alexandrie. 
Considerons enfin que nous sommes ici au plus fort du regne de I’as- 
trologie judiciaire et des sciences oecultes (2); et alors, au lieu de 
voir avec etonnement les bizarreries et les puerilites que presente la 
notation musicale pythagoricienne , nous reconnaitrons que, 4 la 
juger a priori d’apr^s les circonstances de son origine, elle ne pou- 
vait pas Stre constituee autrement qu’elle ne le fut. 

(1) El le signe n *^'1 ternaire, signe qui n’est pas ass^ietti aa pivotement 
( p'oir ci-dessus , p. 610, aiosi que la fig. 1 ), propridlfe ndgative qui lui est d’ailleurs 
commune avec le Z N ** lernaire, cette leltre ft. dis-je,serail- 
elle la comme le sceau du maitre , comme le symbole de I’addition d’une hiiitieme 
corde que Pylhagore inlercala a cette place meme ? Cette idde , qui n’est pas plus 
bizarre que le resle , nous parait tout a fait conforme a I’esprit gdndral du systeme. 

(2) II n’est pas inutile de faire remarquer ici que, dans les Cesles de Julius Afri- 
canus , auteur du III® siecle {Vtteres malhem., Paris , Imp. roy. 1693 ) , on trouw 
(p. 279 et suiv.) ies notes musicales du trope lydien employees a la composition 
des talismans. ( Cf. une communication que j’ai faite a I’Aeademie des Inscriptions 
et Belles-Lettres , le 31 ddeembre 1841.) 



DES NOTATIONS SCIENTIFIQUES. 6l9 

( Voyez derechef les deax Memoires de M. Letronne auxquels nous 
avons deja renvoyd, ainsi que les Notices, etc., ibid., p. 125 et suiv., 
et p. 250 et suiv.) 

NOTE RELATIVE A l’aLPHABET CELESTE ET A R. CHOMER. 

Une note nous parait due a Gaffarel , qui , parmi les promoteurs 
Chretiens de I'alphabet cdleste, se distingue, ditavec raison Bangius 
(p. 1 38), « velut inter Stellas luna minores. » 

Gaffarel cite , a propos de cet alphabet, outre les RR. Capolet 
Abjudane (p. 632), un certain R. Eliahou Chomer, traducteur he- 
breu d'un astrologue persan nomme Hamahalzel (p. 97 et 98, 428, 
632, 644, etc.), et a qui il dit (p. 644) avoir empriinte son alphabet. 
L’un et I’autre de ces auteurs paraissent, sanf les citations de Gaf- 
farel , etre restds conipleteraent inconnus. Mais leur existence n’en est 
pas moins adtnise sans contestation par Wolf (BjMoiA. he'br.); par 
Basnage (Hist, des Juifs, Rotterdam, 1716, t. II, p. 1030'); par 
Greg. Michaelis, traducteur latin et commentateur de Gaffarel 
(Notcein Gaffarelli curiositates , Hambourg, 1676, p. 481); par 
Sorel qui, sous le nom de De I’lsle (Des Talismans, etc., par le S' De 
risle, Paris, 1636), a rdfutd les Curiosit^s inouies; par P. F. Arpe 
(De prodigiosis natam etartis operibus , Hamhomg , 1717, p. 105; 
ejusd. Ferim (Bsdvales, 1726, p. 16); par Grotius (^nnot. adlib. IV 
Regum, cap. xx), etc., etc. L’obscuritd dans laquelle les noms de ces 
deux auteurs sont deraeurds, ne serait point, en effet , une raison va- 
lable pour se refuser entidrement a croire a leur existence. L’histoire 
n’offre que trop d’exemples de ce genre d’oubli , je dirai mdme d’in- 
gratitude; et celui-ci serait peut-dtre suflisamment expliqud par 
I’dpoque ou florissait ce Rabb Chomer, quoique contemporain de 
Gaffarel qui le regarde comme un des Hdbreux sense’s de son temps 
(Cur. in. p. 644). wVivant furtivement , » dit M. Arthur Beugnot 
faisant I’histoire des persecutions qui ont prdcedd le XVI' siecle 
(Les Juifs d Occident, 3* partie, p. 246), « Vivant furtivement, 
« poursuivis par les princes, proscrits par les lois, ils [les rabbins] 
« avaient perdu, non-seulement toute consideration, mais mdme tout 
« dtat; et ce nest pas quand un peuple est fletri par des prejuges 
« outrageants...» qu’il peut songer a laisser apres lui des monu- 
naents (l) litteraires. 

(1) La superstition a pu delraire beaucoup de ces monuments; ainsi, dans le 
manuscrit grec 1603 , les fol. 3S6 et 327, qui contiennent encore des signes celestes, 
ont dt4 lacdr^s. 
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<1. 

Quoi qu’il en soit , il est certain quc Gaffarel , qui avait parcouru 
par ordre de Ricl>elieu , I’ltalie , la Grece et tout le Levant , pour y 
recueillir des manuscrits dont il rapporta une ample raoisson , dtait 
en position d’apprendre bien des choses dont la connaissance a pu 
perir avec lui. 

Quant a accuser Gaffarel de mauvaise foi , lui , I’ami et le collabo- 
rateur de Naude qui lui dedia sa Bibliographie politique , comment 
pourrait-on y songer? D’ailleurs, une reflexion bien simple suflit 
pour demontrer qu’il ne saurait y avoir lieu de concevoir ici le moin- 
dre soupQon d’imposture. L’ouvrage de Gaffarel a subi, comme on 
I’avu, plusieurs reimpressions et traductions ; il a dte cit4 par pi u- 
sieurs auteurs conteraporains , commente, tournd en derision, refute 
dans toutes les formes quant aux opinions de I’auteur sur les pro- 
prietes des talismans et le langage des etoiles , absurdites auxquelles 
il a eu la faiblesse et le tort de croire. Mais ce n’est pas tout encore ; 
les Ciiriosites inouies furent censurees par la Sorbonne (en 1629), 
et, par suite, I’auteur oblige de se soumettre a une retractation. Or, 
dans tout le cours de ces longues et nombreuses vicissitudes , pas une 
seule apparence de dendgation ou de doute sur I’existence de R. Cho- 
mer, cite cependant lui-m^me comme auteur contemporain. Et en6n 
(ce qui est bien plus fort), a quoi se reduit la retractation de Gaffarel? 
a jurer qu’il n’a pas avance un mol qui ne se irowe dans les auteurs 
arahes et he’breux : aNunquam fuisse animum nisi narrandi tantum 
a referendique velut varie collectas ex Arabum Hebraeorumque libris 
« opiniones. » 

Je crois devoir ajouter ici que plusieurs savants israelites qui pas- 
sent avec raison pour 6tre aujourd’hui la lumiere de leurs coreligiou- 
uaires, M. Zunz a Berlin, Rapoport a Prague , Reggio a Goritz, Frank , 
Munk, Terquem a Paris (1), ont ete cousultfe sur Forigine de I’al- 
phabet celeste et I’existence du rabbi Cliomer ; mais toutes mes de- 
marches dans cette direction sont demeurces sans resultat. 

Est-ce la, je le repete, une raison concluante pour se refuser a 
croire a la realite de ce rabbin et de son intiouvable manuscrit? Non, 
certainement, Il existe en ce genre des fails bien plus etonnants que 


(I) Je saisis avec empresseraent cette occasion ponr remercier les savants quc je 
viens de citer, auxquels je dois joindre I’illustre prolcsseui M. Etienne Qnatremere, 
des inl^rcssanles communications qu’ils ont bien voiilu me fairc, et que je regrefle 
de ne pouvoir rapporter ici. 

Une consultation que j’avais adressee a M. Luizato, a Padoue, est restee sans 
ripoDse. 
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I’oubli ou I’un et I’autre sont tombds. Ainsi , pour n’en citer qa’un 
exeraple, on sail qu’un des plus profonds math^maticiens da 
XVII' siecle, contemporain , ami, emule de Pascal, a 4crit sur la 
geometric plusieurs ouvrages. Ces ouvrages, multipli^ par la presse, 
ont fait , dans le temps , I’admiration du monde savant ; ils sont 
cit6s, commentes, combattus ou defendus par plnsieurs auteurs que 
nousavons encore entre les mains (t). Eh bien, je le demande sans 
esperer de r^ponse , 

Le vrai peut quelqnefois n’eUe pas vraisemblable , 

je le demande , qui pourrait montrer aujourd’hui , dans une biblio- 
th^que publiqueou particuliere, une seule page d’un seal exemplaire 
d’un seal des ouvrages de Desargues (2) ? 

Quoi qu’il en soit de tout cela , I’identitd des notes instrumentales 
de la musique grecque et des caracteres de I’Alphabet cdleste n’en 
reste pas moins, je ie pense, un fait acquis a la science, et qu’au- 
cune negation ne saurait atteindre. 

A.-J.-H, Vincent. 


(1) Cbasles, Aper^u historique , etc., passim. 

(2) Ceci fitait a peine 6crit lorsque M. Cbasles annoncait a 1’ Academic des Sciences 
(26 mai 1845) qu’il venait de d^couvrir en manuscrit le BrouiUon-projet des co- 
niques. Quatre feuilles in-folio concernant la coupe des pierres sont ^galement 
retrouvees. 


P. S.—Sur I’origine du mot Algokismus ou Algorithmcs ( p'. ci-dessus, p. 608 ). 
— Cherebant avanl tout la verity , je me fais un devoir de signaler ici une etymo- 
logie de ce mot, propos^e par il. Eeinaud dans un Mitnoire qu’il a lu r^cemment 
(d6cembre 1846) a I’Acad^mie des Inscriptions et Belles-Lettres. 

Les mots Algorismus , Alkharismus, observe M. Reinaud, servent a designer 
un icrivain arabe , surnomm^ Alkhari:my ou le Kharizmin , par la raison qu’il 
tirait son origine du Kharizm ; or, cet icrivain s’etait occupO de la science des 
nombres; et ses ^rits , traduits en latin, avaient repandu en Occident la connais- 
sance du nouveau systeme. Mais quel est son veritable nom ? a cet 6gard , M. Rei- 
naud bisite entre deux personnages. 

Le premier est Albyrouny , auteur d’un traiti d’aritbmitique, et surnomme lui- 
meme Alkharizmy , lequel , non content de traduire divers traitis du Sanscrit en 
arabe , avail composi en arabe des ouvrages qui ensuite avaient ili reproduits en 
Sanscrit. 

Le second est Mohammed Ben Moussa , icrivain igalcment originaire du 
Kharizm, qui florissait sous le regne d’Almamoun . dans la premiere moitie du 
IX* siecle , et dont le traiti d’algebre , composi en geniral d’apres les doctrines 
indiennes , fut de bonne beure traduit en latin. 

• Ajoutons, toujours d’apres M. Reinaud , que les probabilitis seraient en faveur 
du dernier, s’il est vrai , comme il semble I’etre, que I’un des traitis dont ou a 
parli ail eti ridigi en I’an 328 de I’hegire (940 de J. C.) : car .Vibyrouny n’est 
venu qu’un siecle plus tard. 
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II est extrfemement difficile , ponr ne pas dire impossible , de dis- 
tinguer sur les monuments anciens les dieux marins , nommds par 
les mythographes, Neree, Pontiis, Oceams, Triton, Phorcas, Glau- 
ms, Prote'e, ^-Egeon, etc., et cela par une raison tr^s-simple, c’est 
que tous en g^ndral, et en y comprenant mfime leur chef, Posidon 
ou Neptune , ils sont la personnification de I’element humide et en 
particulier de Veau salee. La plupart d’entre eux n’ont aucun attribut 
caracteristique qui puisse servir a les distinguer ; souvent les dieux 
fleuves sont tout a fait semblables aux dieux de la mer. II faut une 
inscription, un sujet, un attribut quelconque pour determiner le nom 
qu’on doit donner a ces divinites. Quand ils sont plusieurs reunis, on 
s’accorde generalement a les designer sous le nom de Tritons ; dans ce 
cas, ils forment le cortege du dieu principal ; les Tritons et les Ne- 
reides accompagnent Neptune , comme les Satyres et les Menades 
escortent Bacchus. L’unite divine, chez les pa'iens, se renechit tou- 
jours dans un thiase plus ou moins nombreux, et des qu’on depasse 
le dualisme et la triade, le nombre multiple n’a plus de limites. 
Plusieurs des dieux marins ne sont que des epithetes qui designent 
la mer, une de ses parties, ou une de ses qualites. En general , les 
enfants de la mer ne sont autre chose que divers noms applicables h la 
mer ou a ce qui I’entoure. Ainsi, pour en clter ici quelques exemples, 
fop-Aoc, bhnc, indique I’ecume blanche des vogues : yXauxo';, noir, bleu, 
la couleur noirdtre, bleue fonce'e de la mer et aussi quelquefois 
I’e'cume blanche et cela parce que ylxvMi; est synonyme de hvy.og , 
blanc (l). N77p£js, comme son nom I’iiidique, vient de meme que 
vripoc, yacpoc, humide, de vczco, nager. Qyexvog est la mer ext4rieure 
qui , suivant Homere entoure toute la terre, par opposition A IIovtoc, 
la mer interieure. Mais Qxeitvo's et dlywoc ont pour racine commune 
«« y x.yjx , aqua ; de la le nom du fleuve Aysldtog qui souvent in- 
dique relement humide en general (2). Le nom dJEg^on rappelle les 
flots appeles xiysg par les Grecs (3). 

(l) H6sych. V , j Elym. M. Oud, 1)‘ riauzdj, i£uxo5 , xyay05, '/AXxxzi 

soi/Mi. Cf. ce qui a el6 dit dans V Elite des Mon. ceram., t. 11 , p. 14. 

(2, Cf. Schwenck, Elym. Myth. Andeulungen, S. l04 , 179; Ed. Gerhard* 
Vasenbilder. Bd.li, s. 109, Anm. 101. Omnem aquam veteres Achelodm voca- 
bant , dit Servius ad Virg. Georg., 1 , 9. 

(3) Hesjch. V. Aiyss- 



LE DIEU MAHW GLAtJCtlS. 


625 

Les noms des N^riides indiquent aussi divers dtats de la filer ou 
de I’eau. La vive imagination des Grecs tendait a personnifier tout ; 
ils recoiinaissaient dans le moindre objet , dans un bruit , dans une 
teinte, dans la moindre nuance, une qualite ou an attribut de la divi- 
nite. De lai ce nombre infini d'6pithetes , ces nombreuses post4rites 
des dieux et des hdros. 

Je rappellerai ici quelques-nns des noms des Nereides. 
est la mer calme; TlavK-n, la couleur bleue, blanche ou noire de la 
mer, C’est le nom d’une fontaine aux environs de Corinthe (1), 
comme FXauxoc est le nom de plusietirs rivieres (2) ; c est egalement 
le nom d’un poisson et Isidore de Seville (3) a dit que c’est a cause 
de sa couleur blanche que les Grecs lui avaient donne le nom de 
Glaucas.... qaod albas sit. Greed enim album Xeuy.o'u dicunt. KyfjLoOon 
est le flat qui s'avance avec rapidity ; WauMn est la personnification 
de la greve; AxTa/rj d4signe le rivage; Nyio-air), les lies; etc. 

Ces exemples suflisent pour ddmontrer que tons ces noms mytho- 
logiques donnes aux nympbes, aux divinites secondaires ne sont que 
des qualifications, des attributs d’nn dieu plus grand, plus puissant. 
L’Atre divin se multiplie A I’infini et §e reflete dans tons ses acolytes. 
Pour le cas present, il s’agit de la mer. Ce n’est pas une chose dton- • 
nante que la mer ait produit un si grand effel sur Timagination poA- 
tique des Grecs. D’abord comme dl4ment, I’eau aussi biett que le feu 
a toujours jou4 un grand r61e dans toutes les cosmogonies. Les Grecs 
qni observaient les phdnomenes de la nature avec une attention 
scrupuleuse devaient naturelleraent 4tre sensibles au spectacle que 
presente la mer. Quand on voyage en Grece, il est impossible qu’on 
ne soit pas frappe des divers aspects de la mer, soit dans son calme , 
soit quand les flots s’elevent courrouc^s , et c’est prAcisement de I’ob- 
servation frdquente des effets de la nature qu est n4e dans la vive 
imagination des Grecs, cette foule de divinites qui peuplaient le 
ciel , la terre , la mer et les enfers. 

La position de leur pays se prAtait singulierement a ces sortes 
d’observations. Le continent grec est non-seulement entourd de la 

(t) Paus. II, 3, &. 

(2) Orig., XII , 6 , 28 , ed. Fr. LiodemaDD. 

(3) Le fleuve riauxds est reprfisenl^ snr les m^daillcs de Niocisaree, sous une 
forme purement humaine , avec son nom inscrit pres de lui et tenant dans sa main 

‘le poisson yi.My.6t, selon I'ing^nieose explication de M. I’abbd Cavedoni, SpieiUg. 
nitm., p. 134. Un des chevaux de Neptune portait le nom de Glaucus. Eustatb. ad 
Homer. Iliad. N, p. 918. Melicerte ou Pal^mon porte Egalement le nom de Giau- 
cus, comme dieu marin. Nicanor ap. Atben. VII, p. 296 , D. 
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mer, mais encore a cbaque pas on rencontre des goifes, des baies, 
sans parler de I’immense quantite d’iles qui composent I’Archipel 
et les autres groupes dissemines dans les mers de la Grree. On 
n’a qua lire les poemes d’Homere pour se rendre corapte de I’im- 
pression que prodnisaient les phenomenes de la mer ; les images , les 
comparaisons empruntees a ces phenomenes abondent chez Homere 
et surtout dans VOdysse'e. On s’explique facilement ces sortes de 
comparaisons, quand on songe qu’un people sans cesse expose aiix 
perils de la navigation, vivant dans un pays entour6 d’eau, devait 
avoir observe les plus petits comme les plus grands effets de la mer. 
Les Grecs etaient en effet obliges de se servir de barques pour se 
rendre, non-seulement d’une ile dans une autre, mais encore pour 
communiquer avec les diverses parties du continent. J’en dis autant 
de rionie que de la Grece d’Europe. Ajoutez que les moindres tra- 
versees presentaient des incidents et duraient quelquefois plusieurs 
jours. Et ceci a encore lieu aujourd’hui. On conceit que dans ces 
travers^es on ait tout le temps de se livrer a I’observation. 

Nous venons de dire que tous les noms des divinites de la mer ne 
sent que des 6pithetes del’dlement bumide. Sur les monuments d’une 
^poque ancienne, souvent on ne pent pas determiner d’une maniere 
rigoureuse le nom du dieu marin , soit qu’il ait la forme purement 
humaine , soit qu’il ait conserve sa forme orientale a queue de pois- 
son. Les anciens eux-m^mes confondaient ces divinites, t6moin I’in- 
vocation qu’Apollonius (l) de Rhodes place dans la bouche de 
Jason : 

AaZfA'jij , 0 ri; /tfivj;? sri mipctin -ri:; , 

Bits cv ys TpiTwv, aXiov Ts^oa;, tire, <jz <l>dpzov 
H Nvpva d jyccrpt; STrizXstoufr’ a).o>rjSvat. 

O Dieu , qui que Cu sois qui dies pani dans ce lac , que les nymphes 
marines te surnomment Triton, monstre de la mer, ou Phorcus , on 
Neree, etc. 

Mon savant ami M. Roulez, a recemment demontre (2) que le 
nom de Triton devait 6tre preftre a celui de Neree pour le dieu marin 
avec lequel on voit Hercule lutter dans quelques peintures de vases .i 
figures noires. A I’appui de cette interpretation , Je puis citer une 
hydrie inedite a figures noires sur laquelle est peinte la lutte d’Her- 
cule et du dieu marin a queue de poisson. Hercule est di^sigml* par * 

(1) IV, 1597-09, 

(?) Bull, de I’Acad. royale de Bruxelles, i. XI, part. I , p. i03 el suiv. 
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son nom HEPAKAES ; Triton n’a pas d’inscription ; mais aux deux 
c6t6s du gronpe se tiennent debout Neree, NEPEVS , a cheveux 
blancs et AmphitrUe, AMcDITPITE- Dans d’autres peintures le monstre 
marin est nomm^ TPITON (t). Ainsi c’est la place qo’occupeje 
dieu marin dans une composition , I’indication de son nom ou bien 
un attribut particulier qui autorisent de choisir un nom de pr4f4rence 
a un autre. 

On sait que les simulacres les plus anciens representent les dieux 
marins sous la forme d’un personnage barbu dont le corps se ter- 
raine par une graude queue de poisson. C’etait de cette maniere 
que les Philistins et les Babyloniens figuraient Dagon (2) et Oan- 
lies. L’etymologie du nom de Posidon que nous lisons dans le Cra- 
tifle de Platon (p. 43, ed. Bekker) donne a croire que les Grecs 
ont commence par representer Posidon sous cette forme ancienne 
qu’ils ont conservee a la belle epoque de I’art, a N4r4e, Triton, 
Glaucus et a d’autres divinites marines. La raison etymologique du 
nom de Posidon , dit le philosophe , me parait provenir de ce que la 
mer 1 emp^che de marcher et d’avancer, cet element lui ayant mis 
comme des liens aux pieds. C’est pour cette raison que le dieu sou- 
verain de la mer porte le nom de Posidon , c’est-a-dire lie par les 
pieds. To roivvv tou tloTst^wyo’; pot ■patvcrai avouxsOxt , tou 

TTpUTOU O'JOpxCXVTOi , OTl XXiXOV ^xSt^O'JTX z’Ktuyzv ^ Trjg OxXxTV/ig 
y.xt oujCcTt sixtTS irposXQstv, aXA’ Sstjpoi twv tto^ww auru 

cyivtro. zbv ouv txpyovzx rii? ^yyaasw? Qeov wvouafft noffei- 

owva , m; Tsodi^iapov bvzx. 

Je n ai pas 1 intention d’examiner ici le mythe de Glaucus tel 
quon le trouve avecdes variantes dans les auteurs grecs et latins (3). 
Le sens astronomique de cette fable annonce assez son origine asia- 
tique. Dans les nombreuses fables que les Grecs se plaisaient a 
raconter, la plupart des noms sont grecs, mais souvent la forme 
du mythe est asiatique et les h^ros ou les dieux conservent leur aspect 
oriental. Tons les noms qui s’ofTrent dans la g^n^alogie de Glaucus 
ont une signification appropri^e au caractere du personnage. Ainsi 
Polybus (rioiuEos) et Euboea (Eu6ot«), qui dans quelques r&its 

(1) Gerhard, Berlin’s ant. Bildwerke, n« 697 : Hs/sscziso;, T/jitowoj ; Broendsted, 
A brief description of greeh vase, n° VII : Hj/jxxXej, Xp.Tov ; de Witte , Cat. Hr. 

84 : Hspaxiss;, Tjotrov, N^pesu;. 

(2) Dag, poisson. Of. Selden ,de Dis Syr. Synt. II, 3, p. 188 sq. 

(3) On pent voir les diverses formes de mythe de Glaucus dans un travail de 
M. Ernest Vinet, ins6r6 dans le t. XV des Annates de I’Inst. arch., p. 144 et suiv. 
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80 nt nommes les parents da dieu naarin (1), rappellent les racioes 
jSow , Po'ffxca , nottrrir, et aussi |3(xo, crier. Dans une autre occa- 
sion (2) , j’ai fait voir que !e mngissement des dots avait fourni plu- 
sieurs ^pithetes an dieu des mers. Anthedon ( Ay9ii<J»v) est aussi le 
nom du pfere de Giaucus (3) et ce nom rappelle la floraison, la vege- 
tation et par suite la fertilite qui est exprimee egalement dans le 
nom de Aapuuvoc, le p^re d’Eubcea (Aaspo'c, gras, fertile). Dans le 
sens astronomique, Glaucus, le pAcheur, qui se jette dans lamer, n’est 
autre que le soleil qui tons les jours descend dans les Dots de I’Ocean. 
Glaucus sous cette forme ne differe aucunement de ces divinitds ou 
de ces-heros si nombreux dans les r^cits mythologiques et qui arrives 
au terme de leur carriere se pr^cipitent dans les dots pour se renou- 
veler et renaitre (4). Le saut de Glaucus ! r^a-jy.ov ) (5j 

est le pendant du saut de Leucade dont le sens astronomique se 
rdvele dans le XXIV‘ livre de VOdyss^e. Hermes conduit les ombres 
des pretendants aux portes de I’enfer; ils franchissent les dots de 
rOc6an et le rocher de Leucade, ef les portes d’Helius, et le people 
des Songes. 

Homer. Odyss. fl, 11-12. 

nip S’taav dxsotvQu Te poa? xal AeuxaJa irsrpuv, 

HJt irap’ He^^oio TruXa? , xat Svftov ovetpuv. 


Une autre face du mythe est cede on Glaucus est un chasseur qui 
parcourt les montagnes de I’Etolie (6). Cette forme rappelle natu- 
rellement les dieux ou les h^ros chasseurs, Apollon dypxlo? (7), Ac- 
tion , Aristee , M^leagre , Adonis , Saron et surtout Pan. 

Je laisse de c6t^ les mddailles de Cumes et d’H^raclee de Lucanie 
snr lesquelles on a cm reconnattre avec plus ou moins de fondemeut 
le dieu Glaucus. Mais un monument qui me semble offrir d une 
mani^re incontestable le dieu marin Glaucus est le miroir 4trusque 

(1) Athen. VII , p. 296 , B. 

(2) JVouv. Annates de I’Inst. arch., t. II, p. 339 et suiv. 

(3) Alben. 1. cit. 

( 4 ) Gf. due de Luynes, Etudes numism. sur le cuUe d' Hecate, p. 16 et suiv. 

Foyeg aussi Snidas, v. \vu6iei,at et Acuuitos; Zenob. Proverb. I, 47; Aposlol. 
Proverb. VI, 32. Cf. mon travail sur GSryon , dans les JYouv. Annul, de I’/nst. 
arch., t. II, p. 329. ' 

(5) Pans. IX, 22 , 6. 

(6) Nicander ap. Atben. VII , p. 298, E. 

(7) Pans. I, 41, 4. 
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du Colldge Romain (1) dont je place ki le dessio Mils les yens du 
lecteor. 



Un dph^be a cheval, dans leqnel il est facile de reconnattre 
Phosphorus, le dieu qui annonce le lever du soleil, conduit un second 
cheval par la bride, et arnk d’un fouet il se retourne vers un masque 
qui repr^sente le vent Bums ou Bor4e (2). Devant les chevaux 
court le chien L^laps et plus loin on voit un dieu marin k longue 
queue de poisson , couverte d’^cailles. Cette divinity indique ici la 
mer de laquelle s’^kve le soleil. Je crois reconnoitre dans ce person- 
nage Glaacus, non-seulement a cause de I’aube du jour dont il est 
le repr4sentant, en sa qualite de dieu blanc (Xeuxo?) (3), mais surtout 
a cause du voisinage d’une chouette ( ) placde en awifere de 

( 1 ) Mus. Kirher, tab. XIl ; Gerhard, Etrusidsche Spiegel, Taf. LXXII; Licht- 
Gotlheilen, Taf. IV, 1. 

(2) Cf. Welcker, lYouv. Annales de I’lnst- afch., t. II, p. 369. Hegych. v. 

Ktvaiifja , , TO xfAx rifiipx Cf. ce qu’a dit de cette tfite du vent, M. Pa- 

hofka , Ann. de I'lnst. arch., t. XVII , p. 65 , note 5. 

(3) Cf, Lenormant, IVouv. Galer. myth., p. 25. Thiocrite [Idyll. XVI, 5) em- 
ploie le mot -/lauxji comme ^pithite de I’Aurore. 

Ti; tip Tuv OTiooot vki'ouo'U’ wt’ au. 
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Phosphorus. Get oiseau indique ici la nuit et forme une heureuse 
opposition avec le dieudu crepuscule. Glomus, et avec celui qui an- 
Donce le jour, Phosphorus. Uoe petite "Victoire, v6tue d’une tunique 
talaire et portee sur ses ailes , descend du ciel comine pour guider 
les chevaux. 

II est rare de voir la chouette jointe a d’autres divinites qu’a Athene. 
Toutefois , ind4pendamment du curieux miroir du College Remain , 
nous ponvODS rappeler ici les tridrachmes de Leucade. On y voit 
Diane-Lune, le croissant sur la t6te et tenant un acrostolium ; une 
chouette, les ailes eploy^es, se pose sur le bras de Diane ; prfe de la 
deesse est une biche; derrifere elle, une colombe placee sur une co- 
lonne (l). Sur les deniers de la famille yElia est figuree Artemis Selas- 
phoros dans un char traine par deux biches ; au -dessous parait une 
chouette couchee. La Lune, si nous en croyons Plutarque (2), portait 
aussi bien qu’ Athene le sumom de r/au/«7ris. Les divers monu- 
ments que je viens de citer montrent la chouette comme symbole 
nocturne, ce qui se trouve confirme par un miroir etrusque du Ca- 
binet des M^dailles a Paris (3). On y voit le char de I’Aurore, et sous 
les pieds des chevaux , le casque ail4 d’Hades , autre symbole des te- 
nebres. 

Le rapprochement de la chouette et du dieu marin , nous autorise 
done a reconnaitre sur le miroir du College Romain le dieu Glaums. 
Athene surnommee TXau/tMirtg (4) est la m6me que Glance, nomm^e 
par Ciceron (5) comme etant la mere de la troisieme Diane. Terlioe 
(Dianae), pater, Upis traditar. Glance mater. Dans une tradition 
arcadienne , Glance passait pour avoir ete au nombre des nourrices 
de Jupiter (6). Eufin I'Acropole d’Athenes avait anciennement porte 
le nom de riayzwTrtoy , a cause d’un certain autochthone nommee 
Glaucus (7). 

On ne doit pas 6tre surpris de rencontrer I’association du Glaucus 

(1) Mionnet, II , p. 83 , n“ 31 ; Pellerin , Peuples et Pities , 1 . 1 , pi. XIII , 12. 

(2) De facie in orbe Lunee, t. IX, p. 689 , ed. Reiske. 

(3) Raoul Rochette, Mon. ined. pi- LXXII , A, l; Gerhard, Etruskisehe 
Spiegel, Taf. LXXIII. 

(4) Homer., Iliad.. 0 , 273 , 420 ; Lucian. Dial. Deorum, VIII. 

(5) De Nal. Deorum, III, 23. Cf. mon travail sur Pelee el Thetis dans les 
Mnn. de I’lnst. arch., t. IV, p. 122. 

(6) Pans. VIII , 47, 2. 

(7) Elym. M. V, rAauxwTttov, T>jv axpono^t'j oi ap^xXoiy ir, to iv axpOTToisi Xflvjyaf 

Upov aTto Dctjxoy Ttyds iv t6 totto* toutw / arot/flcavTOs. — Slrab. VII , 

y. 299 ; XI!I , p. 600 ; EusUth, ad Homer. Odyss.^ B , p. 1 45i ; Sleph. Bjzant. v. 
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marin et de Miiierve, quand on songe que la deesse aux yeux glauques 
etait fille de Posidon et de Tritonis (l) , qu’elle portait le surnom de 
Tpi7oyi'jEix (2) , et que dans plusieurs traditions elle avait eu a de- 
fendre sa virginite contre les attaques de son pere (3). De plus Pto- 
lenaee Hephestion (4) nous a conserve une tradition curieuse dans 
laquelle il est dit que Neree de Catane devint amoureux d’Athend de 
I’Attique, et par amour pour la deesse se precipita du haut du rocher 
de Leucade. C’est toujours ainsi que les dieux solaires terminent leur 
carriere. Ce dernier passage rapprochd du rairoir du College Re- 
main justifie I’explication que nous proposons ; mais d’un autre c6te 
ceci demontre combien les noms divins sont peu determines et com- 
bien il est temeraire de s’attacher de preference a un nom plut6t qua 
un autre, quand les attributs ne sont pas bien caracterises. Chez-les 
anciens et surtout cbez les Atbdniens , Tart dtait sobre d’attributs ; 
les artistes laissaient plut6t deviner leur intention qu’ils ne cher- 
ebaient a I’exprimer, et Pausanias fait souvent la remarque qu’un 
leger changement suffisait pour transformer une divinite en une 
autre. Plus on 4tudie les monuments de I’art ancien et plus on est 
portd a admettre que loin de chercber a exprimer d’une mani^re pre- 
cise une tradition connue , les artistes se plaisaient a tenir I’esprit 
dans une incertitude qui se prfitait aux mouvements de I’imagination 
et de la po^sie (5). 

Un autre monument sur lequel on doit reconnaitre indubitable- 
ment Glaums est la mosaique decouverte en 1833 a Saint-Rustice , 
pres de Toulouse. Ce pave en mosaique est orne de divinites marines, 
toutes accompagnees de leurs noms. Le dieu poisson TAAVKOC, 
couronnd de roseaux, pr^sente le petit nAAEAAHN a sa mere INO, 
assise sur la queue de Glaucus. La deesse pose la main droite sur la 

vl} Paus. 1 , 14 , 5. 

li) Horn. Iliad., A, 515; Odyss., r, SIS ; Hesiod. Theogon., 924. 

(3) Nomme PaUas, suivanlquelques auleurs, Cic. de iVol. Deoriitn, III, 23; 
Tietz. ad Lycophr. Casnandr., 355; Arnub. adr. Genies, IV, 14. Nous avons vu 
que Posidon est quelquefois designe comme le pere de Minerve, Herodole 
( IV, ISO) parle d’une dispute du dieu des mers avec sa fille ; il serait possible que 
dans ce ricit il fut 6galement question d’une lutte incestueuse. D’ailleurs, d’apres 
Julius Firtnicus Maternus (de Errore profan. relig., p. 436, ed. Gronov.), Minerve 
est fille de Vulcain, et nous savons que, dans la tradition attique, Erichtbonios est 
le fruit del’union d’Hipheslusetd’Athine. Apollod. HI , 14, 6. 

(4) VII , p. 42 , ed. Roulez. Le savant fditeur a adopte la le^on Aipiu; que 
• Bekker. avait irouvec dans un manuscrit, de prrterence a N/;psus qui se lit dans les 

anciennes Editions. Quoique ce changement n’dte rien a la valeurde cette tradition, 
je proposerais toutefois de r^tablir I’ancienne lecon N>;p£vi;. 

(6) Cf. supra , p. 558. 



630 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

t^te de SOD fils, tandls qne de la gauche elle semble vouloir I’appro- 
cher de son sein (1). Le rapprochement de Glanens et de Palemon, 
rappelle la tradition conservee par H^dylus de Samos (2), c’est a 
savoir que Glaucns s’^tait precipite dans les flots par amour pour le 
jeune M41icerte, le m^me, comme on sait, que Pal4mon filsd’Ino. 
Nicanor ( 3 ) avait dit que Melicerte avait change son nom contre 
celui de Glaucus, tandis que Nicandre ( 4 ) racontait que c etait Neree 
qui etait devenu Veraste de Glaucus. Toutes ces traditions conserv^es 
par Ath^nee prouvent surahondamment combien il est difficile de 
determiner dune maniere rigoureuse les uoms qu’on doit donner aux 
divinity anciennes et viennent a I’appni de ce que j’ai dit sur le carac- 
tere indecis et ambigu que les artistes imprimaient a leurs produc- 
tions. 


J. DE Witte. 


(1) Cf. la description que j’ai donn^e de cette curieuse mesaiqne dans Ic BulLde 
t’Inst. areh.,i»U, p. 157 eisni*. 

(2) ^p. Alhen. VII, p. 297, A. 

(3) ^p. Alhen. VII , p. 296 , D. 

(4) ^p. Athen. TII , p. 296 , E. 



APOLLON VAEVOUEIIR DE HASSYAS 


Le vase que nous publions, pi. 42, est precieux a plus d’un litre. 
D’abord il fait partie de I’admirable collection de M. de Santangelo , 
a Naples, dont les monuments, sauf quelques exceptions, soot 
encore inedits (1). En outre, s’il reproduit un sujet qu’il n’est pas 
rare de lencontrer, c’est avec des particularites nouvelles. 

On ne connaissait jusqu’a present , du moins a ce qu’il nous sem- 
ble , que trois peintures dans lesquelles le dieu , apres avoir vaincu 
Marsyas, etait couronnd par la Victoire. La premiere a et6 publi^e 
par Tiscbbien (2), la seconde par MM. Lenormant et de Witte (3). 
La troisieme, que nous croyons encore inedite, et qui decore no vase 
de Ruvo, se voit a Naples, au Mus4e Bourbon. Dans cette magni- 
fique composition, A’i/ceoffre des bandelettes au dieu de la musique, 
en presence de Jupiter, de Diane, de Venus, de I’Amour et des 
Muses. 

Notre vase, qui fait le quatrieme de ceux de ce genre, a ete Irouve 
sur I’emplacement de I’antique Grumentum , situee a I’extremite du 
val de Marsiconnuovo , dans la Lucanie , et dont le sol a enrichi les 
Musdes de I’ltalie de veritables tresors. C’est une oenochoe richem'ent 
ornee et ddcoree de trois figures. 

Au centre de la composition , on voit le fils de Latone debout , te- 
nant en main la citbare dont il vient de tirer des sons m^lodieux. Le 
dieu est v^tu d’une longue tunique brodee. Un manteau flotte sur ses 
epaules. Des bandelettes ornent sa lyre. 

Les ailes deploy^es, les bras en avant, rasant le sol et legere 
comme un oiseau , la Victoire s’elance au-devant d’Apollon. Une tu- 
nique talaire, a larges plis, enveloppe son corps. De la main droite 
elle tient une couronne. Ses bras sont charges de bandelettes. On re- 
marque , entre le dieu et Nike, un laurier, symbole de la victoire. 

(1) Nous saisissons I’occasion qui nous est offerle de tfemoigner toute notre recon- 
naissance a M. de Santangelo qui a bien voulu nous autoriser a prendre les caiques 
de plusieurs des vases qui lui appartiennent. 

. (2) T. Ill , pi. 6. Cf. Elite des Mon. ceram., t. II , pi. LXV. 

(3) Elite des Mon. ceram., t. II, pi. LXIII. Les auteurs de ce savant ou- 
vrage citent encore un vase represen'tant Junon, delivr^e par Vulcain, sur lerevers 
duquel on a repr6senl6 Apollon, Marsyas, Nik6 et Midas, t. I . p. 96. 
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Marsyas est assis derriere Apollon , sur un tertre recouvcrl de la 
peau d’un animal sauvage. De la main gauche il tient la double llute , 
et regarde la Victoire couronnant son rival. 

La Bnesseet la grace, voila ce qui distingue noire peinture; car, 
sous le rapport du style et de la richesse d’invention , elle le cede de 
beaucoup au vase du Musee Bourbon, et meme aux deux autres 
vases que nous avons citds. 

Nous esperons que les artistes et les arch^ologues nous sauronl 
gre de leur avoir fait connaitre cette variante de la dispute de Marsyas 
et d’Apollon ; car, ainsi que nous I’avons deja remarque , elle ne se 
rencontre que sur un petit nombre de monuments ceramograpliiques, 
et certes, il y a lieu de sen etonner : la Victoire decernant des cou- 
ronnes au vrai talent et repoussant I’insolente mediocrite, etait une 
allusion d une application trop frequente pour qu’on ne I’aie point 
souvent repet^e sur des vases destines a des citharedes vainqueurs 
dans des luttes musicales. Si on n’en pent citer qu’un petit nombre 
d’exemples , ceci provient de ce que le hasard, jusqu’a present, a mal 
servi les antiquaires. C’est du moins ce qu’il faut supposer, car il est 
impossible delever un doute sur la fecondite des artistes grecs, et de 
ne pas reconnaitre avec quel soiii extreme ils tiraient parti de toutes 
les allusions que leur otfrait la mythologie. 


E. Vi«Ei. 



DESCRIPTION D UNE PIERRE GRAVEE, 

AVEC DES RECHERCHES 

SIR lES DIYALIA ET lES AAGEROMUA 

DES ROMAINS, 

COMME OTLTE SECRET DE VENCS GENITBIX. 


M. Champollion-Figeac, I’un des conservateurs de la Bjbliotheque 
rnyale, infortne par moi que je m’occupais de recherchcs sur des 
pierres sigillaires d’oculistes remains, a eu I’obligeance de me cont- 
muniquer un cachet antique. Cette pierre qui fait^partie de sa collec- 
tion n’est pas un cachet d’oculiste. De prime abord, sa forme et la 
mati^re dans laquelle il a 4te taille le prouvent. Les pierres sigillaires 
d’oculistes remains sont quadrangulaires et le plus souvent en ser- 
pentine ou en st^tite verte, quelquefois en une espece de pierre 
semblable brun6tre. Le cachet en question, au contraire, est en silex 
calcedoine brule, d’une couleur jaunlitre, ayantdans la plus grande 
partie de sa surface une teinte jaune blanchcktre , due a Taction du 
feu. II repr^sente la moitie d’un ovo'ide, dont la convexite, qui, du 
c6te de la face gravee, n’est sensible qu’a la circonference , est extr6- 
mement marquee du c6te oppose, ce qui donne a ce cachet une epais- 
seur de presque 15 millimetres. Sur saface aplatie, 
dont nous donnonslci la copie exacte, il est long 
de 35 et large de 23 millimetres environ; e’est sur 
le pourtour de cette ra^me face qu’on pent lire 
grav4 en lellres renverse'es de 2 millimetres et demi 
de hauteur ; pvblivs septllivs macer, sansaucun 
doute le nom du propri^taire, destine a 6tre iro- 
prime lisiblement. La moitie inferieure de cette face 
^t occup^e par un autel taille en creus, au milieu 
duquel est dispose longitudinalement le mot divalia. Ce mot, comme 
tous les autres qu’on lit encore sur cette face, est grave en lettres 
II. 41 
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egalement creuses , mais plus petites et droites, de maniere a devoir 
former une empreinte renversee. Sur le c6te droit de I’autel , a la 
gauche de I’observateur, on lit le mot aexeas, sur son cote gauche 
ivLvs. Au-dessous dela basede I’autel, dans toute la largeur de la 
pierre , se trouvent les mots ve>. gem. Tous les caract^es de ces 
inscriptions sont d’un tres-beau travail et on ne peut plus lisibles. 
Au-dessus et a quelque distance de I’autel se trouve une etoile. Sur 
I’augle superieur gauche de I’autel est appuye le signe astronomique 
de la terre , ou la croix ansee asiatique , un peu inclinee a gauche ; 
sur Tangle droit correspondant un litmis. 

Telle est la description exacte de cette face du cachet. Son expli- 
cation est simple et n’oflre pas de difBculte. 

La fifeteappelee Divalia, que les Fasft calendares (Gruter. Thes., 
p. 133) indiquent au 21 d^embre, est interpretee generalement 
corame etant celle de la deesse Angerom,q\i\ est representee dans 
la position du silence, c’est-a-dire, lesdoigts appliques sur la bouche 
fermee. Les auteurs anciens et modernes ne sont pas d’accord sur le 
point desavoir quelle est cette divinite et quelles sont ses attributions. 
Aucuu d’eux n’a songe a Venus, ce quicependant 6tait bien naturel, 
d’une part, a cause du nom de Diva parens , que Virgile donne plu- 
sieurs fois a la mere de TAmour et d’Enee (iEn. IV, 365; VIII, 
531 ; diva Venus II, 787; diva crealrix VI, 367; divai. veneiu, 
inscription chez Muratori , 57, 4); et d’autre part, parce que les 
Divalia 4taient celebr4s dans le temple de Voliipia , d4esse de la vo- 
lupte (St. Augustin. Civit. D. IV, 8. Vohipia, qate a voluptale 
appellala est. Ib., il.De voluptate Volupia nuncupatur). Dans le cachet 
en question cette signiBcation est raise hors de doute par les mots 
de Venus Genilrix et les noms de ses descendants Mneas et lulus. 
L’attitude d’Angerona et le silence qu elle recommande, ainsi que 
sou nom obscur et non expTique, qui n’est pas m4me ecrit d’une ma- 
niere uniforme par tousles auteurs, puisqu’ils Tappellent tant6t 
Angerona , tant6t Angeronia , toutes ces particularites sembleiit in- 
diquer un culte secret de Venus. Une autre circonstance rappelle 
egalement le secret recommande aux adeptes : c’est que, dans ce ca- 
chet, tout ce qui se; rapporte aux rites sacres est grave en lettres 
droites dont Tempreinte renvers4e offre plus de difficulte a se laisser 
lire. II en est de m4me des symboles places au-dessus de Tautel ; 
tout dans le culte d’Angerona annoncc lo mystere. II me parak 
m4me permis de croire que cette deesse etait Tantique divinite tutd- 
laire de Rome. Le nom intime de cette divinite, ainsi que le v4ri- 
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table nom delaville eternelle, etait un secret d’Etat, un mysterede 
religion ; il ne devait 6tre connu et prononce que par les inities. Dans 
sa statue, Angerona est representee les doigts appliques sur les 
levies (Macrobe) comme Harpocrate, oumfeme, d’apres Pline,'Solin 
et un autre passage de Macrobe , les levres bandees et scellees , afin 
d'indiquer le profond silence que tout adepte devait observer sur son 
cultecomnieetantceluideV^nus,merede la race eneenne {.^neadum 
gemtrix hncret. 1, i.) et deesse tutelaire de Rome. Nous appuyons 
cette opinion d’un cote sur la tradition de la fondation de Rome par 
les descendants de Venus et d’Enee, croyancereligieuse generalement 
re^ue chez les Romains et pour ainsi dire passee a I’etat d’article de 
ioi ; et d’un autre c6te nous la faisons reposer plus encore sur les 
passages suivants tires des anciens auteurs. Nous les rapporlons en 
entier, a cause de leur importance et parceque, selon nous, ils eta- 
blissent la preuve que les Divalia ou Angeromlia etaient la fete de 
Venus, deesse tutelaire de Rome, qu’on y adorait sous le nom secret 
et tres-probablement exotique d’ Angerona. 

Plin. H. N. Ill, c. 5, s. 9. ((Roma ipsa : cujus nomen alterum 
((dicere, arcanis caerimoniarum nefas habetur : optim'aque et salu- 
(( tari fide abolitum enuntiavit Valerius Soranus , luitque mox pcenas. 
(( Non alienum videtur inserere hoc loco exemplum religionis anti- 
(( quae , ob hoc maxime silentium iustitutae. Namque Diva Angerona, 
(( cui sacrificatur A. D. XII Kalend. Januarii, ore obligato obsigna- 
(( toque simulacrum habet. » 

Solin. Polyhist. c. 1. ((Traditur etiam proprium Roma? noraeii et 
(( verum raagis, quod nunquam in vulgum venit , sed vetitum 
(( publicari , quandoquidcm quo minus enunciaretur caerimoniarum 
(( arcana sanxerunt, ut hoc pacto notitiam eius aboleret fides pla- 
(( citae taciturnitatis. Valerium denique Soranum , quod contra inter- 
(( dictum id eloqui ausus foret, ob meritum profanae vocis neci 
(( datum. Inter antiquissimas sane religiones sacellum colitur Ange- 
{( ronae , cui sacrificatur ante diem duodecimum Kalendarum Jaiiua- 
(( riarum : quae diva praesul silentii istius praenexo obsignatoque ore 
« simulacrum habet. » 

Macrobe (Salurnal. Ill, 9), apres avoir rapporteque les Romains, 
lors du siege d’une ville ennemie, avaient I habitude d’adresser a ses 
dieux tutelaires des prieres , afin de les engager a abandonuer la 
ville assieg4e et de venir habiter Rome, continue ainsi : a Propterea 
« ipsi Romani et deum, in cujus tutela urbs Roma est, ut ipsius 
(( urbis Latinum nomen ignotum esse voluerunt. Sed dei quidem no- 
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<i men nonimllis antiquorum licet inter se dissidentium libris insi- 
« turn : et ideo vetusta porsequentibus quicquid de hoc putatur 
« innotuit. Alii enim Jovem crediderunt, alii Ijinam ; sunt qui An- 
« geronam quae digito ad os admoto silentium denuntiat. Alii autem, 
« quorum fides mihi videtur brmior, Opem Consiviara esse dixerunt. 
« Ipsius \ero urbis nomen etiam doctissimis ignotum est, caventibus 
M Romanis ne, quod saepe adversus urbes hostium fecisse se noverant, 
a idem ipsi quoque hostili evocatione paterentur, si tutelae suae no- 
« men divulgaretur. » 

Id. {Satiirml- I, 10.) ((Duodecimo Kalendas Januaries feriae sunt 
(( Divae Angeroniae, cui pontifices in sacello Volupiae sacrum faciunt: 
(( quam Verrius Flaccus Angeroniam dici ait, quod angores ac ani- 
« moruro sollicitudines propitiate depellat. Masurius adjicit simula- 
te crura huius deae ore obligato atque signato in ara Volupiae propterea 
(( collocatura , quod qui suos dolores anxietatesque dissimulant , 
(( perueniant patientiae beneficio ad maximam voluptatem. Julius 
(( Modestus ideo sacrificari huic deae dicit, quod populus romanus 
(( morbo , qui angina dicitur, praemisso vote sit liberatus. » 

Festus V. Angeronalia. (( Angeronae deae sacra a Romanis instituta 
(( sunt, quum angina omne genus animalium consumeretur ; cuius 
« festa Angeronalia dieebantur. » 

Plin. H, N. XXVIII, c. 2, s, 4. ((Verrius Flaccus auctores ponit, 
(( quibus credat , in oppugnationibus ante omnia solitum a Romanis 
(( sacerdotibus evocari deum , cujus in tutela id oppidum esset : 
({ promittique illi eundem aut ampliorem apud Romanos cultum. Et 
e( durat in pontificum disciplina id sacrum : constatque ideo occulta- 
K lum , in cujus dei tutela Roma esset , ne qui hostium simili modo 
« agerent. » 

Plutarque {Qaast. Roman, p. 278), en parlant de cette m6me 
superstition , ajoute qu’il etait non-seulement defendu de prononcer 
e nora de cette divinite tulelaire de Rome, mais encore de dire ou de 
chercher a savoir (^r.Teev), quel etait son sexe. II mentionne aussi 
la punition de Valerius Soranus. 

Varro, De lingua lat., 1. IV, p. 46, cd Bip. (( Intra muros altera 
(( porta Romanula , quae est dicta ab Roma ; quae habet gradus in na- 
(( valia ad Volupiae sacellum. » 

Id., lb., 1. V, p. 38. (( Angeronalia ab Angerona , cui sacrificium 
(( fit in curia.» ® 

Orell. Inserr. II, p. 410. 1 errii Flacci fasti prmnestini, Decemh. 21 . 
(( Feriae divales Angeroniae, cui sacrificium in ara Volupiae fit. » 
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A des passages aussi explicites, ii me resle peu de chose a ffjouter. 
Angerom , bien loin de venir d’angere , i’Ongim on de toute autre 
racine latine , me semble d’origine l^siatique. C’est probablement !e 
nom de quelque Vdnus orientale , co...ine I’Astarte ou I’Astaroth des 
Syriens ou la Mylitta des Assyriens. D^esse tut^laire de la race 
4DeenDe, elle est probablement venue avec elle lors de son dmigration 
apres le sac de Troie. Peut-4tre m4me sont-ce la ces dieux P4hates 
{cape sacra manii, patriosque Penciles, iEn., II, 717 sacra suosqiie 
tibi coirmendat Troja Penates, ib. 293; Dt, pfecor, JEnew comites, 
Ov. Metam, XV, 861 ) qli’Ende, aVant de songer a emporter toute 
autre chose , a si pieusement sauves du pillage et de I’incendie. II 
etait on ne pent plus nature! qu’Ende et ses descendants fissent prd- 
sider cette divinite de leur patrie (patriique Penates, j®u. ^ loc. cit.; t}i 
pairii indigetes Georg. I, 498 ) a la fbndation et aux destinies de Rome. 

C’est par cette raison sans doute qu’on voit sur des monnaies de 
C4sar, destinees a rappeler ces circonstances et le culte de Venus 
{Goltz. Nomism. Caesaris, V'^I, 1-3, II, 24. Morell. Fam. rom. 
numism., Jul. 1, v etM. Riccio, Monete delle famiglie di Roma XXII, 
Julia 8 ), I’image de cette deesse , et sur le revets cede d’Eh4e portant 
sur le dos son pere Anchise et dans la main ses dieux P4nates, dieux 
qui sont represents sous la figure d’Une petite statuette de V4nus 
Victrix ail4e et le casque en t4te , mais surtout reconnaissable par un 
bouclier dont plusieurs cercles coucentriques entoureht la circonfe- 
rence , bouclier tout a fait identique a celui que porte cette V4nus 
{GoUz. VII, 13 et 17. Mor. Sepull. III. Rice. XLIIl, Sepull., 2, 3;. 
Je n’ignore pas que dans cette figurine on a voulu voir le Palladium. 
Ce n’est pas sans surprise que je trouve Heine ( Excurs. IX ad 
./Eneid , II , p. 344 et 346 , ed. Ill ) au rtotubre de ceux qui out 
adopts cette opinion , selon moi difficile a justifier. Car il n’est dit 
nulle part d’une mani^re positive que cette image de Minerve , deja 
enlev4e par Ulysse et Diomede avant la ebUte d’lliura, ait 4t4 rap- 
portee parEn4e. Les traditions, au contraircj sont presque unanitnes 
pour affirmer qUe son premier soin fut de mettre ten surette ses dieux 
Penates. D’ailleurs, c’est un point sur lequel nous reviendronsi D’uU 
autre c6t4, V4nus Victrix et Venus Genitrix, comme nous esperons 
le prouver plus loin , sont identiques et derivent toutes les deux 
de cette Vtenus orientale apportee en Italic par les Eneades. Son 
Culte pourrait avoir pris naissance et avoir ette secretement pratiqute 
d’abord en Lydie. On bien encore le vrai nom de cette divinitd, 
devenue la deesse tutelaire de Rome , pourrait avoir 4t4 envelopp4 
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de mjstere par les premiers Remains , leurs gouvernants ou leurs 
pretres , demines qu’ils etaient par la superstition religieuse que ra- 
content Macrobe et Pline. Ce qui tendrait a nous confirmer dans 
cette opinion , c’est qne chez les anciens Remains , comme le rap- 
porte Macrobe ( ScOarn. I, 1 2 ) , !e nom grec et latin de Venus n’exis- 
tait pas; cela forme un contraste frappant avec la croyance si repan- 
due parmi les Remains , qui faisait remonter leur origine a cette 
deesse. nSedne in carminibus quidem Salionm Veneris iilla, iit ce- 
teronm ccelestium , laiis celebratur. Cincio eliam Varro consentit affir- 
mans nomen Veneris ne sub regibus quidem apud Romanos vel lati- 
niim vel groecum fiiisse. » Ce passage encore nous parait prouver 
que le culte de V enus , importe de I’Orient avec les descendants 
d’Enee , s’adressait a cette deesse sous un nom qu’on tenait secret 
afin de donner le change sur la veritable religion de I’Etat. Plus 
tard seulement on y substitua ceux de Venus, d’Angeronia et de 
Volupia, en s’arrangeant toutefois de facon a ce qu’on ne decouvrit 
pas I’identit^ mysterieuse de ces divinites. Pour rendre ce secret im- 
penetrable et empecher la profanation d’un nom d’ou ddpendait le 
salut de I’Etat, les Remains avaient pris des mesures severes et ter- 
ribles, temoin I’execution sanglante de Timprudent Valerius, racon- 
tee par Pline et Solin. Ils n’en avaient pas moins consacre a cette 
divinite des fStes publiques sous le nom des Angeronalia, qu’ils cele- 
braient a Angerona ou Angeronia, dansle temple de Volupia, autre 
nom de Venus. Comme Festus, Macrobe, etc. , ignoraient le culte 
secret de cette deesse, rien detonnant qu’on ait cherche a la definir 
de manieres^i diverses. Les tins font deriver son nom de angere, les 
autres de angina. Scaliger (ad Varr. V, p. 58) voulut m6me, par une 
transposition (Angenora pour Angerona), le faire venir de angere ora, 
a cause de la maniere dont elle etait repr&ent^e dans sa statue, qui 
avait du rapport avec celle du dieu du silence. Pour moi , bien que je 
ne me pique pas d’etre grand etymologiste ni tres-fort sur les langues 
orientales , je ne puis m’emp^cher de trouver un rapport d’asson- 
nance entre les mots Astaroth et Angerone. Or, Astaroth ou « Aschto- 
relh, divinite deSidon, » (I Reg., 11,5) est le nom donnd par la 
Bible a Astarte que Cic4ron ( de Nat. Dear., HI, 23 ) declare 6tre 
une Venus syriaque. On trouve aussi (Goltz. August, nomism., X, 
116, LIV, 17; 'Thesaur. Morell., ed. Wessel., August, t. XL, 25) 
une monnaie ayant d’un cote la tete d’ Auguste et de I’autre celle de* 
Venus Genitrix, avec I’inscription : OEA2 IIAHNOl- D’apresHe- 
rodote (I, 131 ) Venus Uranie etait adoree chez les Assyriens sous 
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le nom de Mylitta, chez les Arabes sous le nom d’Alitta (lisez ; 
comme III, 8, Alilat, la nuit, le ciel ^toile). A Ascalon, en Syrie, 
elle avail, selon le m^ine auteur (I, 105 ), son temple le plus an- 
cien. Au dire des Cypriotes eux-mfemes, le temple quelle avail a 
Chypre tirait son origine de la Syrie ( kvzsvQsv iyhzTo ) , ce qui est 
fort important pour I’explication de I’un des symboles graves snr le 
cachet de Sepullius. Le temple de Cyth^re avail et4 fond6 aussi 
par des Ph4niciens, natifs (lovrsc) de cette m6me Syrie. On pourrait 
probablement poursuivre plus loin cette connexite du culte d’Ange- 
rona et d’une V4nus orientale ou phenicienne. Peut-6tre m6me ces 
recherches ont-elles deja 6t4 faites, car il est souvent question de 
cette Venus phdnicienne chez les mythologues anciens et modernes. 
Pour moi, it m’est impossible, dans ce moment, de donner plus de 
developpement a cette idee et d’examiner si elle a 6te traitee , et de 
quelle mani^re, par les auteurs qui m’ont precede. La croix ans4e asia- 
tique, ajoutee comme symbole sur le cachet, me semble donner plus 
de vraisemblance a cette conjecture. J’abandonne sur ce point toute 
espece de recherches ulterieures aux savants qui se sont sp^ciale- 
ment occupes de la mythologie et de la philologie orientates. Festus 
et Modestus, a la verile, pour justifier letymologie qu’ils etablissent, 
prdtendent que le nom avail 4te impose k la ddesse apres qu’elle eut 
sauve les Remains dans une epidemie d’angine , sans doute d’esqui- 
nancie gangreneuse, qui n epargnait pas m6me les animaux ; mais 
cette particularite ne fournit qu’un argument extr^mement contes- 
table. Car les Romains , apr^ avoir eu vainement recours ou m6me 
avant de s’^tre adress4s aux autres dieux, pouvaient fort bien avoir 
invoque cette d^esse justement par Teffet d’une ressemblance fortuite 
entre Aiigina et Angerom, et a cause du sens suppose de ce dernier 
mot. Sa vraie signification , ainsi que les attributions reelles de cette 
divinite , devaient ndeessairement leur 4chapper. 

Le nom Iui-m6me et les autres circonstances que nous avons pas- 
ses en revue nous seinblent apporter de fortes presomptions en fa- 
veur de l’id4e que nous avons adoptee , surtout d’apres les inscriptions 
et les symboles que presente le cachet de Sepullius. Angerona, d’apres 
son sens veritable et profond, est pour nous une V^nus d’origine 
orientale, devenue dtesse nationale et tul^laire de Rome. Plus tard, 
apres I’erection du temple de Venus Genitrix, son culte y fut solen- 
nellement, mais mysterieusement celebre, comme le prouve la pierre 
grav6e in^dite qui fait le point de depart de nos recherches. Jusqu’a 
cette dpoque il avail ete reldgue, et depuis il fut continue ostensible- 
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ment, dans une chapelle d’un ext^rieur modeste ( VolapicB sacellum, 
Varr,, Macrob., sacellum Angeronm, Soliii), dans le mSme but de 
superstition religieuse, pour ne pas attirer par trop de faste I’atten- 
tion des profanes et snrtout des ennemis, de peur qu’arrivant a recon- 
naitre le vrai nom de la d^esse, ils ne I’entrainassent loin de la ville. 
Voila pourquoi , m^me au tenaps de toute la force et de toute la gran- 
deur de Rome, apres que le temple de Venus Genitrix fut acheve, 
le nom d’Angeronia ne parut point dans les solennites publiques, ui 
Illume sur les insignes des adeptes. Par cette raison, il ne figure pas 
sur le cachet de Sepullius, pr^tre de la deesse ; bien plus, le mot 
Divalia y est trac6 en lettres droites, afin de ne point frapper les 
yeux du profane vulgaire par une empreinte trop lisible et de ne 
point reporter la pensee vers I’identite d’Angeronia avec V6nus, pro- 
tectrice de Rome. 

Maintenant que nous avons essaye d’expliquer les inscriptions qui 
ont un rapport direct avec lesmysteres religieux eux-m^mes, et qui 
pour cela sont gravees en lettres droites , destinees par consequent a 
former une empreinte renversee et difficilement lisible, passons aux 
symboles qu’on voit au-dessus de I’autel, et voyons s’ils pr^tent a une 
interpretation qui, sans etre forcee, invraiserablable , soiten harmo- 
nic avec le sens que nous venons de trouver dans les mots inscrits 
sur I’autel et autour de lui. 

D’abord, I’etoile nous reporte tout naturellement a celle de Venus 
( Hesperus ) , d’apr^s ce que nous venons de dire sur I’identitfi de cette 
deesse et d’Angerone. C’est la une interpretation qui se presente 
d’elle-meme a I’esprit. On voit une etoile semblable au-dessus de la 
t^te de Cesar Imperalor, sur une de ses monnaies ( Goltz. Gees. I, 1. 
Mor. Jul. II, IV. Rice, XXIII, 21). Ce symbole doit exprimer sa 
filiation avec la deesse, ce dont nous aurons besoin de parler avec 
quelques details dans le cours de cette dissertation. L’etoile de Ve- 
nus se voit frequemraent sur des monuments qui se rattachent de 
pres ou de loin a son culte. On ne doit pas 6tre etonn4 de la voir sur 
des monnaies au-dessus de I’image de Venus Victrix (Goltz. Gees. 
X, 2), ou de celle de C^sar deifie (Mor. Jul. VIII, l; Goltz. Cffis. 
IV, 44, 46-48. XXIII, 5. XXXIII, 7 et 9 , et passim) , et d’Au- 
guste avec I’epithete Dm Films (Goltz. Aug. 27, 1 et 3). 

Mais souvent m6me on rencontre cette etoile dans des circonstances 
qui ne font aucune allusion au culte de Venus, ni a la famille ju-* 
lienne, de maniere a faire croiie, comme nous I’avoris d4ja dit, que 
Vdnus ^tait regardee comme ^tant liee intimement aux aflaires de la 
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repnblique et aux destinies de Rome. C’est ainsi qu elle se troure sur 
des monnaies de Marc- Antoine (Id. C®s. XXXIIl, 7, 9 et passim). 
Ell general , on trouve ce symbole joint aux noms de personnages qui 
ont rempli les fonctions de grand pontife et d’angure. Ce qui , do 
reste, rend plus probable qu’il s’agit bien la de V^nus, et que 
le culte de cette deesse jouait un grand r61e chez les Remains dans 
tout ce qui concernait les usages sacres et la religion , c’est une mon- 
naie de Marc-Antoine (Ib. XXXV, 12), avecl’inscription; M. anton. 
M. F. M. s. ACG. IMP. TER. On j voit un autel ou trepied, prdsentant 
d’un cdte le litms , de I’autre c6te le simpalum ou simpumim , et 
au-dessus la m^me 4toile. Entre les trois pieds de I’autel sont places 
deux oiseaux d’une taille fort petite, soit les tourterelles, soit les moi- 
neaux consacres a la d4esse de I’amour. C’est du motns ainsi que je 
crois devoir les interpreter, autant a cause de leur petitesse et de leur 
nombre double , que pour la maniere dont ils sont percbfe, qui ne 
rappelle en rien les oiseaux destines a I’auspicium. Sur les monnaies 
frappees par des augures , cette dignite n’a d’ordinaire pour attribut 
qu’un seul oiseau qui en outre est plus grand, placd a terre et pres- 
que toujours facilement reconnaissable pour un coq. II en est au 
moins ainsi dans les Bgures donnas par Goltz, qui, ^tant pour la plu- 
part notableraent grossies, admettent des details qu’on cherche en 
vain chez Morell et Riccio. Sur une seule in4daille de Lepide, grand 
pontife (Goltz. Caes. XXI, 15, et XXVII, l), on voit deux oiseaux 
plus grands, mais qui 4videmment, par leur fofme et leur attitude, 
repr^sentent deux individus du genre des gallinaces , coqs ou ponies , 
au moment de prendre leur nourriture , ce qui designe clairement un 
attribut de I’augurat. On sait que les augures puisaient leurs pre- 
sages surtout dans le plus ou moins d’avidite avec laquelle ces ani- 
maux mangeaient. Pour en revenir a la medaille de Marc-An- 
toine, elle me semble prouver le r61e important que V^nus jouait 
dans les ceremonies religieuses de Rome; d’ailleurs, cette medaille 
meritait d’etre mentionnee, a cause de son analogie avec le cachet 
de Sepullius. Nous avons aussi trouve une monnaie d’ Auguste sem- 
blable (Goltz. Aug. XXVII, l), sur laquelle est figure un autel ou 
trepied surmonte de deux etoiles, et presentant sur le c6te un li- 
tuus. Une autre monnaie encore (Id. Caes. XXII, 5) nous parait 
digne de remarque. Son revers porte au milieu la memeetoile; mais 
tette etoile est de plus grande dimension, et en outre entouree d’or- 
nements disposes en forme de cercle , autour duquel on lit : m. aimil. 
M. F. Q. N. LEPiDvs. PRAEF. VRB. Dans cette occasion , il s’agit d’un 
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fon6tk)nnaire Stranger a la famille julienne, n’^tant revfitu d’aucune 
dignite sacerdotale , mais charg4 de fonctions administratives supr^- 
mes. Ici letoile de Venus doit faire allusion a cette divinite tutelaire 
de la ville des sept collines, divinite enveloppee de mystere, que 
nous croyons Venus Genitris, origine de la race 4nfenne par qui 
Rome fat fondee; en un mot, cette deesse qui, selon nous, etait 
adoree sous le nom d’Angeronia. Cette supposition nous parait gagner 
en vraisemblance , si Ton considere la face de cette mfeme m^aille (1 ) 
(XXII, 2). Elle porte la t^le de la deesse Rome , coiffee de ce m^me 
casque que nous avons vu a Venus Victrix , avec la legende : roma. 

Pour le cachet qui fait le sujet de cette dissertation , on pourrait 
done, a la rigueur, se borner a voir dans letoile celle de Venus, et 
I’explication que nous avons donn^ de I’cnsemble n’en soulfrirait 
pas. Mais elle est insuffisante , par les motifs que nous exposerons 
dans la prochaine livraison. 

SiCHEL, D. M. 


(1) Nous employons indistinctement les mots meiailles et monnaies, n’ayanl pas 
eo le temps de rechercher cbaqne fois s’il s’agissail des ones ou des antres , re qui 
d’ailleurs, pour notre sujet, itail parfaitemenl indilTerent. 


( i.a suite au prochain nuni^ro. : 



MONOGRAPHIE 

DE L’EGLISE NOTRE DAME DE CORBEIL. 

(deixieme article.) 

( Voir plus haul pages 16 S et suiv. ) 


II nous reste a parler de la magnifitiue tour de cette eglise aviant 
de pendtrer dans son inttVieur. Un clocher, a dit Richler (1), est 
pour tout homme sensible un objet d’emotions ; la vibrent les voix 
penetrantes de nos destinees ; la est la grande aiguille indicative du 
temps , le balancier qui frappe le coup de la naissance et de la mort. 

Celle qui nous occupe s’41evait fiere et noble au-dessus des col- 
lines de son voisinage. Contrairement a I’usage ou Ton 4tait alors de 
construire la tour au centre de lediGce , celle-ci avait 4te b^tie sur 
le transsept droit ; elle dtait divisee en deux etages et se terminait 
par une fleche octogone construite en pierre, qui 6tait accompagn4e 
de clochetons a jour A ses quatre angles. Le style byzantin s’y mon- 
trait dans toute sa pens^e, si profonde , si solide , si concrete ; toutes 
ses faces offraient des fen^tres semi-circulaires et ogivales ( ces der- 
nieres etaient gemine'es) , surmont^es d’archivoltes riches de sculp- 
tures. Aussi bien que les chapiteaux des colonnes et les frises, la 
galerie etait support^e par des figures imaginaires des plus bizarres. 

Ce phare de la religion, qui avait annonce a tant de generations 
pieuses Tenceinte de la priere , et semblait , comme I’echelle myste- 
rieuse de Jacob, unir le ciel a la terre, fut detruit des.1757 (2), 
phiuU par caprice que par necessUe ( 3 ). Une de ses bases periclitait. 
Lemal etait-il sans remede? Assurement non, disons-le; I’existence 
de ce monument , renverse par I’ignorance , aurait certainement de- 
cide la conservation entiere de leglise Notre-Dame. 

On le remplaga par un clocher qui fut bilti dans le style de celui 

» 

(1) Voyage de Schmelze a Flaetz. 

(2) Du 3 octobre au 10 dicembre de la nu'me annie. 

(3) Almanach de Corbeil , annee 1789 ; p. 52. 
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de la coll^giale Saint-Spire, le transsept oppose, il ne fat achevd 
qu’en 1761, on le d^molissait en 1821. 



1. Grand portail. 

2 Chaire a precber. 

3 Chapelle de fonts baptismaux. 

4 Escalier. 

5 Escalier. 

6 Cbapelie Saint-Yon. 

7 Cbapelie Sainte-Madeleine. 

8 Sacristie. 

9 Chapelle de la Vierge. 

10 Hailre-autel. 

11 Chapelle Saintc-Genevievc. 


L’interieur de cette 6glise ofifrait une plus grande richesse d’or- 
nementation encore. Sa largeur, sa profondeur et son elevation etaienl 
combines dans des rapports de parfaite concordance. Nous repete- 
rons avec M. Raymond (i) : « En y entrant, vous 6tes comnae 
^tourdi du luxe et de la variete des ornements dont les chapiteaux 
des colonnes et les fen^tres figurees sur les murs de la nef sont 
presque surchargees. » C’dtait effectivement la qu’etait ^tale le plus 
grand luxejJe sculpture; nous dirons seulement que I’ogive, qui s’y 
rencontrait partout, n’y avait pas cette forme pure et gracieuse 
qu’elle devait acquerir au XIP siecle. 

La nef se divisait en quatre travees, deux a droite, deux a gauche, 
subdivisees elles-meraes, c’est-a-dire composees chacune de deux 
arcades jumelles , supporlees par des colonnes accouplees, reposant 
sur des socles et couronnees par des chapiteaux richement sculptes. 
Les arcs-doubleaux de ces arcades ogivales etaient decores de tores* 


(1) A qui nous avons deja emprunfo la description du portail. 
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NOTRE-DAME DE CORBBTL. 

et leur archivolte ainsi que la frise qui regnait au-dessus, des deux 
cotes et dans ia longueur de la. nef seulement , etaient couverls de 



feuilla^es ou de rinceaux adrairablement seulptds et refouilles. Sur la 
frise 1 droite et a gauche de la nef, reposait une galerie simulee a 
fenetres borgnes gdmindes. Enfin , autour des piliers principaux se 
groupaient en faisceau , pour en dissimuler 1 epaisseur, ces colon- 
nettes au fut grele et disproportionnd, a denoi engagdes, couronnees 
par des chapiteaux dont la corbeille reprdsentait des monstres , des 
feuillages fantastiques , des chimeres et toutes les fantaisies qui pas- 
saient par I’imagination de I’artiste. Ces piliers supportaient les 
arcades ogivales qui divisaient la voute pnncipale par travdes et la 
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retombee de ses arcs-doubleaux ; ces parties saillantes etaienl sculp- 



tees de moulures et de tores qui ne le cedaient en rien pour la richesse 
aux autres ornements. 
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Dans le pignon de I’abside etait pratiqud un vaste enfoncement de 
forme carree , voute a la m6me hauteur et comme le reste de I’edi- 
lice, destine au placement du principal autel. Sa toiture en pierre 
fujait pyramidalement centre la mafonnerie de ce pignon a laquelle 
elle se liait , et se terminait par une haute croix aussi en pierre , qui 
gagnait le sommet de ce mur et faisait corps avec lui. Deux cliapelles 
de forme circulaire accompagnaient le chteur el prolongeaient I’axe 
des has-cotes 5 il n’en existait pas d’autres dans cet edifice. 



La nef recevait son jour par quatre fenMres ouvertes dans la partie 
la plus elcvee des travees et par une cinquieme placee au-dessus du 
portail. Les transsepts le recevaient par deux fenfires geminees , per- 
cees dans les pignons , et qui par consequent se faisaient face ; 
celles-ci etaienl surmontees d’une ouverture formee de quatre sections 
de cercle , dessinees par des tores , prelude des belles rosaces qui 
excitent a si juste raison notre surprise et notre admiration. Le ebeeur 
et le sanctuaire etaient les parties les plus eclairees du monument; 
1eurs fenfires etaient neanmoins plus ^troites , comme elles legere- 
ment ogivales et sans meneaux ; decordes exterieurement de mou- 
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lures , de tores coupes , de biilettes et de diff^rentes especes d’en- 
ronlements ; de m6me que les corniches ou eiitabiements , les 
modillons qui supportaient cejles-ci , et les gargouilles destinies a 
jeter au loin les eaux pluviales , offraient le plus souvent des tfetes 
d’homme et d’animaux , informes et grimafantes , oil se jouait le 
caprice de I’artiste. . 

Sous le chcBur et le sanctuaire regnait une vastp crypte dont le plan 
offrait un carre parfait. Ce caveau 6tait eclaire par cinq fen^tres plus 
petites et de m6me forme que celles de leglise haute , mais depour- 
vues d’ornements. La voiite de cette chapelle etait ornee de tores a 
I’endroit des nervures et soutenue par huit colonnes isolees de 1“,90 
de hauteur sur 30 c. de diametre, placees sur deux rangs. Les des- 
sins des chapiteaux et des socles de ces cojonnes , quoique varies , 
etaient simples. On retrouve la forme et lel^gance de cette crypte 
dans I’ancienne eglise de l abbave des Dames a Caen ( Calvados ) et 
dans celle paroissiale de Rosnay ( Aube ). 

Nous ne terminerons pas cet article sans ajouter quelques mots a 
ce que nous avons deja dit de I’hisloire de cette coll^giale. Son cha- 
pitre remontait a sa fondatlon et une cure y avait etd annexee dans 
le m^me temps , pour la desserte de son pourpris ; elle etait sous le 
vocable de saint Yon, martyr du pays, dont on eonservait des reliques 
dans cette eglise. Ce chapitre fut incorpore a celui de Saint-Spire en 
la m^me ville, le i 5 septembre 1601 . Cette reunion, quoique desiree, 
ne s’op^ra pas k la satisfaction de tous les interess(5s , et edt m^me 
ete retard^ indefiniment si 1 eglise paroissiale Saint-Nicolas , situfe 
extra muros, n’avait etd detruite quelques annees plus t6t pour la 
surete de Corbeil, dont elle dominait les remparts. C’est ainsi que 
Notre-Dame fut choisie en remplacement de celle-ci, pour succursale 
de Saint-Etienne d’Essonnes , Eglise malrice. Ce nouvel etat de choses 
eteignit en partie les droits d’Essonnes sur le nouveau Corbeil. Le 
cure se devant a la plus forte portion de son troupeau , vint resider 
avec lui a Corbeil , et se fit remplacer a Essonnes par un vicaire. Les 
choses demeurerent ainsi jusqn’a la revolution , epoque ou le culte 
cessa absolument d’y 6tre exerce , et ou son remarquable portail fut 
horriblement mutild. 

Telle est I’histoire de Notre-Dame de Corbeil , que nous avouons 
avoir bien imparfaitement esquissee. Son etat de ruines , par suite de 
I’abandon dans lequel elle avait ete laissee, et plus encore les besoin^ 
imperieux de la fabrique de la ville qui en avait 4td raise en posses- 
sion , en ont malheureusement trop hclte la destruction ; et quatre 
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aiiuees ( 1820-1823 ) out a peine suffi pour en arracher les pierres 
liees a la fa(;on indestructible des architectes anciens. Ce ruonuinent 
a heureusement ete dessiue dans ses plus minutieux details par 
MM. Jorand, peintre d’histoire, a qui nous devons les monunie.nts de 
la monarchie frangaise, et Depaulis, habile graveur de medailles qui 
a bien voulu fournir les dessins et les gravures qui accompagnent 
cette notice. Ce n est heureuseiiient pas tout ce qui en reste ; 
aux belles statues dont nous avons parle , il faut ajouter une des tra- 
vees de la nef jusqu a la frise , dont I’acquisition a ete faite par M. le 
comte de GoiUaiit-Biron lors de la demolition de cet edifice ; cet ama- 
teur eclaire des arts a fait transporter et reedifier cette belle ruine 
dans sa terre de Montgermont, pres Ponthierrj (Seiue-et -Marne). 
Nous apprenons que I’acquisition de ce domaine vient d’etre faite par 
le banquier Lebeafqni ne serait , dit-on , pas eloign^ de faire la ces- 
sion de ces beaux et curieux restes, au Miisee des Thermes ; nous fai- 
sons des \oeux pour quc M. le Miuistre de I’lnterieur en etirichisse ce 
dep6t public. 


T. Pl>ARl). 



NOTICE m LES SCEACX 


BE 

GERAUD jADHEMAR , D’AUETTE D’ANCEZUNE 

KT 

DE SAINT-MARTIN DE BOLLENE. 


Les trois sceaux qui lout I’objet de cette notice, appartiennent au 
tnidi de la France; ils sont auciens, inedits, et pr4sentent des parti- 
cularites int4ressantes qui les recommandent a I’altention des auti- 
quaires. Je suivrai en les publiaot I’ordre chronologique , et cona- 
mencerai par le plus ancien. 

Le premier a he decou- ert dans le territoire de Grignan , et je le 
dois a I’obligeante amitie de M. Cbapouton, juge de paix de cette 
\ille. C’est une bulle en plomb de petite dimension , remarquable par 
sa simplicite. Au droit, on ue trouve pas le moindre ornement; la 
legende, siGiLLVAf GEBALDi AEMARi, prec4dee de deux points, oc- 



I ripe le champ sur quatre lignes horizontales. Cette maniere de dis- 
poser la legende est tout a fait insolite ; elle parait imit^e des bulles 
pontificales, qui ont servi de modele aux sceaux d’un tres-pelit nombre 
de prelats des provinces meridionales , et notamment a Aldebert, ev6- 
que de Nimes, a Michel et a Jean, archev6ques d’ Arles (1). L’usage 
de sceller en plomb vient pareillement de la chancellerie romaine; il 

(1) La bulle de plomb d’Aldcbert d’Usez, 6vequc de Nimes (an 1174^, a etA 
publi^e par dom Vaissele dans le 1. Y de I’tiisl. gen. de Languedoc, sous le n" 11 
de la pi. I. Les sceaux de Michel (an 1211 ) et de Jean (an 1243) sont mentionn^s 
par M. Natalis de Waillj, Elements de PaleograpMe, t. II, p. 221. 
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fut d’abord adopte par les ecclesiastiques, et ensuite par la plupart 
des seigneurs du midi de la France; dans !e nord, au contraire, on 
ne cessa pas d’employer la cire de preference a toutes autres matieres, 
et les bulles de plomb y sont extr^mement rares. * 

Au revers de noire sceau se montre un chevalier casque , revAtu 
de la cotte de mailles, armd dune lance en arr^t et montd sur un che- 
val sans bride ni dtriers ; il est assis sur une housse au beu de selle, 
et a le corps presque entierement couvert d’un grand bouclier ter- 
mine en pointe fort allongee. L’ecu est tellement fruste, qu’on ne 
pent distinguer s’il a ete charge d’armoiries(l). 

Autour, en commencant par le bas, on lit : matevs me fecit ; 
cette legende singuliere est digne de remarque. File ne figure, a ma 
connaissance, sur aucun autre sceau. Rien n’autorise cependant a pen- 
ser que ce soil une devise ou un cri de guerre. Signifierait-elle qu’un 
personnage nomme Matthieu aurait cr4d G^aud-Adhdmar chevalier? 
Mais il faudrait pour cela supposer que la phrase est elliptique, que 
le mot mililem est sous-entendu, et une pareille interpretation semble 
beaucoup trop detournee. 11 n’est pas plus probable que Matthieu soil 
le nom du notaire ou chancelier qui a attach^ la bulle : les fonctions 
de chancelier aupr^s d’un seigneur dtaient trop peu importantes pour 
6tre mentionnees de la sorte; et d’ailleurs, il eut fallu changer de 
sceau toutes les fois que Ton aurait change de chancelier. 

L’explication la plus simple, la plus naturelle, celle qui se pre- 
sente la premiere a I’esprit, c’estque Matthieu a gravd le sceau et 
qu’il l a signe. Voila , dira-t-on, un fait inusite dans la sphragistique 
du moyen 4ge ; et puis comment admettre qu’un graveur ait tird va- 
nitd d’un ouvrage grossier et sans valeur? A ceux qui feraient cette 
objection , je me conlenterai de demander comment il se fait que les 
artistes mondtaires de I’dpoque merovingienne aient signd des types 
bien autrement informes et barbares que celui de notre bulle. Quand 
les arts sont dans I’eniance, on admire ce qui plus tard n’inspireque 
dddain et pitid ; ainsi Matthieu a cru son oeuvre belle pour le temps 
oil il vivait, et y a appose son nom sans dilBcultd, comme pourraient 
le faire de nos jours les meilleurs graveurs. 

(1) On doit faire remarquer ici I'analogie frappante qui eiisle entre la figure 
de ce sceau et celle qui se voit sur les grandes monnaies de bronze de Roger, conite 
de Pouille ( lOsO a 111) \ Cette ressemblance de costume et de style est un argu- 
ment de plus en faveur de I’opinion qu’on fera bientdt xaloir en parlant de I'Sge 
dll sceau. V. Revue Numismalique , 1842, pi. XlII, et la monnaie de Guillaume, 
1111-1127, avec un type analogue, dans i’ouvrage du prince S. Giorgio Spiuelli , 
intitnld; Monde anliche ballule da principi Longobardi, Normanni e Suevi^ec- 
Naples, 1844, in-f, p. 12 et 177. 
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Pour lever toiUe espece de doute, il me suffira de montrer que 
tous les ouv rages du moyen ^ige ne sont pas anonymes, et que les 
signatures sont au contraire un fait general dans les arts. Sans parler 
des artistes grets et remains dont on trou\e les noms sur divers mo- 
numents antiques , je citerai les quatre exemples suivants , qui ap- 
partiennent a I'epoque dont il s’agit ici : M. Adrien de Longperier a 
bien voulu les tirer de son interessant Catalogue dardstes da moyen 
age, ouvrage encore manuscrit, pour me les communiquer. 

La porte en bois de Notre-Dame du Puy, sculptee vers la fin du 
XP sikle, offre I’inscription suivante : gavzfredvs me fecit. On 
lit ; 4- FRATER wiLLELMVS ME FECIT, sur la crosse emaillee que Ton 
dit avoir servi a I’eveque de Chartres, Ragenfroi, mort en 960, mai§ 
qui parait etre un ouvrage de la premiere moitie du XP sitele. Vm- 
BERTVs ME FECIT, telle est I’inscription qu’on voit sur le portail de 
ieglise abbatiale de Saint-Benoit-sur-Loire , construit par I’abbd 
Gauslin, frere naturel du roi Robert, devenu depuis archevAque 
de Bourges. Enfin , I’intdrieur d’une coupe emaillee, provenant de 
I’abbaye de Montmajour, presente ces mots : magister g. alpais me 
FECIT. Ce beau monument, qui est aujourd’hui au Musee du Louvre, 
parait appartenir au commencement du XIIP siecle. 

On le voit, les exemples qui precedent, choisis entre une foule 
d’autres analogues , sont d’autant plus concluants qu’ils reproduisent 
les m^mes termes que I’inscription de la bulle. Dans tous ces cas sem- 
blables , I’artiste a personnifie son oeuvre en lui faisant dire : n. me 
FECIT, a I’imitation des Grecs, qui employaient quelquefois la for- 
mule N- MEFIOIEZEN (1). N’a-t-on pas aussi pr^te la vie a la fameuse 
medaille qui fut frapp^e a Lyon , en I’honneur de Louis XII et d’Anne 
de Bretagne, et qui porte au reyers : LVGDv.vensi. re. pvblica. 
GAVDEnTE. BIS ASAA. REGAANTE. BENIGA’E. SIC. FVI. CONFLATA. 
1499 (2)? 

Il reste a donuer urte attribution a notre sceau : la t^che est dif- 
ficile ; car tout ce que nous apprend rinscription qui en decore I’em- 
preinte principale , e’est qu’il appartient a un membre de la famille 

(1) Voici quelques signatures d’arlistes grci s recuciliies sur des vases antiques : 
AMA2I2 MEPOIEIEN, Description ifes antiijuiles dii cabinet de M. le 
clieo. Durand, par M. de Witte, 1836, ! vol. in-8 p 33 HANOAIOS 
MEPOIEIEN , idem , p. 91. OEOZOT02 MEPOIEXE , idem , p. 881. 
APXEKAE2 MEPOIE2EN , idem, p. 900. < 

[■’) Tresor de numismaliqxie el de ghjplique , 1836 , in-fol. p. Set pi. V. — Je 
pourrais multiplier les exemples do ce genre ; meis je me boroerai a dormer Ic sui- 
vant , qui est emprunti ao meme ouvrage : la belle medaille d’or, d’un tres-grand 
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Adhemar, da nom de G4raud. Cette illastre maison a fourni , comme 
on sait, des comtes a Orange et des vicomtes a Marseille; elle a pos- 
s^e des fiefs immenses en Provence , dans leComtat-V^naissin et en 
Danphin4 ; mais elle 4tait aussi nombreuse que puissante, et malheu- 
rensement la legende , qui est d’une brievete dfeesperante , ne fait 
connaitre ni titres de dignites, ni noms de seigneuries. Pour surcroit 
d’embarras, le nom de G4raud est extr^mement commun dans la fa- 
mille Adhemar, ou il devint en quelque sorte patronymique (1). Le 
lieu ou a ete trouvee la bulle fait cependant presumer qu’elle se rap- 
porte a un seigneur de Grignan ; d’un autre c6te, le laconisme de la 
legende, I’absence d’abreviations , la forme des lettres (2), les dimen- 
sions du type, la maigreur et la raideur Ju dessin , le defaut d’^triers 
dans le contre-scel equestre, tout, en un mot, porte a croire que le 
sceau n’est pas posterieur au XIP siecle. 

Ces elements chronologiques etaient encore bien insuffisants pour 
arriver a une solution exacte de la question; en eflel, quatre sei- 

module , frapp^e a I’occasion de I’expulsion des Anglais, sous Charles VII , oiTre 
res deux quatrains ; 

Ht* Qvant . je . fv . fait . sans . diferance . 

Av . prvdent . roi . aoii . de . Diev . 

On obeissoit . par . tout . en . France 

Fors . a . Calais . qui . est . fort . tiev . 
i<. D’or . fin . svis . extrait . de . dvcas. 

Et . fv. fait . pesant . viu . caras. 

En . Fan . qve . verras . moi . tovrnant. 

Les . lettres . de . nombre . prenant . 

Cette pi^e a £td frappee en 1-151 , corame Findique le total des lettres numdrales 
du premier quatrain; elle est conservde a la Bibliolheque rojale, et a 4t4 publi^e 
dansle Tre.^or de numismatique et de glyptique, p. 2 el pi. II. 

(1) La branche des seigneurs de Monteil aUectionnait tenement le nom de Ge- 
raud, que Geraud-.Vdhiraar, seigneur de Monteil , de Grignan, de la Garde, de 
Nions, etc., et frere d’Aimar Adhemar, dveque du Puy, nomma ses enfanls Gi- 

' raud , G^raudet , Geraudonet : s’il avail ite possible de former encore un diminutif 
de G^raud , le meme nom I^gerement modifie aurait iU donne peut-etre au qua- 
trieme enfant , qui fut appele Lambert. 

(2) Les deux Idgendes soni en capitales milang^es d’onciales. II n’y a rien de 
gotbique dans cette ecriture : ou ne remarque ni renflements ni traits dili^s dans 
les lettres, qui sont massives et regulieres. Les branches des £ ne tcndent pas a se 
fermer. Une ligne horizontale coupe le sommel des A, el les deux premiers jam- 
bages des M se recourbent de maniere a former un O : les A et les M de cette 
forme itaient deja usitis au XI' siecle. L’ecrilure de la bulle de Geraud-Adb^mar 
Vessemble beaucoup a cellc du sceau de Saint-Victor de Paris, grave vers 1115; 
seulemenl dans cette dernierc les mots sunt sipares pur des points, tandis que les 
moli Sigilhm Geraldi Aemari sont indislincts; ce qui est une marque de plu.- 
grande ancicnnet^. — Voy. Nat. de, U atlly, I. I . p. V91, et t. II , pi. 0 , n” ?. 
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gneors da nom de Gdrand ont poss4d4 la terre de Grignan dans I’es- 
pace d’un sifecle. Auquel des quatre fallait-il s’arr^ter? J'hesitais; et, 
n’osant choisir temerairement, j’attendais, pour me decider, qu’un 
heureux hasard fit d&ouvrir une charte munie d’un sceau pared a 
celui-ci , lorsque j’ai trouve la note suivante ecrite de la main de Le 
Laboureur (t) : « li faut croire qu’il (Roncelin, vicomte de Mar- 
seille) avait donne le partage a Geraud Adhemar, mari de Mabille, 
et qu’il lui ceda, entre autres choses, la seigneurie d’Aubagne, pour 
en jouir sous la qualite de vicomte de Marseille, laquelle il prend 
par cette charte de I’an 1215 (2), dans le sceau de laquelle il est 
repr^sent^ a cheval , la lance a la main , tenant un ecu. C6 sceau 
a pour legende ; Matheus me fecit, ce que je ne puis ex- 
pliquer; et dans le plein de I’ovale est grave en quatre lignes : 
SiGiL I LtM Ge I raldiA I DEMABii.Le privilege desceller la lance 
a la main , n’appartenant alors qu’aux princes et aux grands vassaux 
immediats du royaume de France et de I’Empire, c’est une marque 
tres- considerable de la puissance de cette maison. » 

Plus de doute, voila bien notre sceau (3), que Pithon-Curt avait eu 
pareillement entre les mains, sans pouvoir en dechiffrer le revers, 
ouil lisait, au Wen deMatem me fecit, mass. v...c.miti 5 , c’est-a-dire; 
Massilie vicecomitis (4). Le m6me auteur ajoute ; « Il y a un autre 
sceau deG4raud, repr&entant d’un c6te un cavalier arm^ d une 4p4e 
haute, tenant un bouclier charge des armes d’ Adhemar. L4gende : 
>f Sigillam Geraldi Ademari; et au revers : Vicecomitis Massilie, 
avec un demi-chAteau ou tour carr^e jointe a un pan de mur (5). » 

11 r^sulte de ce qui precede que Geraud- Adhemar V du nom avait 
deux sceaux. Le second , dans lequel il prend la quality de vicomte 

(1) Bib. roy., cabinet des litres, dossier Adhemar, Meinoire inannscrit. 

(2) Le Laboureur d^signe ici la charte par laquelle Geraud-Adh^mar V du nom , 
seigneur de Moiiteil et vicdrole de Marseille, et sa femme Mabille, confirmcrent 
I’accord fait autrefois entre I’^v^que de Marseille et le vicomte G. Geoffrey, tear 
aleui , et d’autres parents de Mabille. Get acte passi a Mont^limart pOrte une date 
curieuse Monlilmin , in camera in qua jacebal domina MaMlliain 
partu de Haimundo , filio suo , anno incamalionis dominice MCCXV, X cal- 
mail. — Gall. Christ., t, I, instr., p. 113 ; De Beizunce , Anliquiles de I’eglUe de 
Marseille , t. 11 , p. 57. 

(3) Les differences d’orthographe que I’on remarque entre les fogendes respectives 
precedent ^ridemment du f.iit de I.e Laboureur, qui , suivant en cela le systeme 
peu scriipuleui de son temps, a ecrit Ademariigow Aemari. Matheus pour 
Mateus. Du reste les coupnres des quatre lignes de I’empreinte principale son! treS* 
bien indiqu^es et correspondent parfailcment avec cellcs de noire bulle. 

(I' Hist, de la Woblesse du Comlat-f^enaissin , t. IV, p S4. 

(S' Jbid. 
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de Marseille , est n^cessairement posterieur a son mariage avec la 
vicomtesse Mabille , fille de Guillauine dit le Gros ; mariage qui , 
suivant Le Labonreur, eut lieu avant 1201 (1). Quant au premier, 
qui est, sans contredit, le mfime que le ndtre, il a du 6tre grave an- 
t^rieurement, bien que Geraud sen soit quelquefois servi depuis son 
mariage, t^moin la charte de 1215. 

Geraud IV s’etant marie avec Agn^ vers 1150, si Ion met la 
naissance de leur fils Gieraud V dans les dix premieres annees de 
I’anion , son sceau aurait pu 6tre grave vers 1180 , epoque probable 
de sa majorite. J’avoue que cette date parait recente relativement 
aux nombreux caracteres d’anciennet^ que reunit notre bulle. En 
I’examinant avec attention et la comparant avec les monuments 
sigillaires contemporains, on serait tent^ de reporter a la fin du 
XP siecle I’ex^cution d’un travail aussi barbare. C'est pourquoi je 
hasarderai une conjecture pour rendre compte de cette espece de con- 
tradiction ; j’ai deja fait observer que le nom de Geraud etait h4redi- 
taire dans la branche des Adheraar, seigneurs de Monteil et de Gri- 
gnan; or, en se transraettant de pere en fils le nom de Geraud, 
pourquoi nese seraient-ils pas transmis aussi un sceau dont ils pou- 
vaient d’autant mieux faire usage que la legeude, d^pourvue de 
qualification et de noms de lieux , s’appliquait egalement a tous les 
G^raud-Adhemar ? Ainsi agissaient les abb4s des monasteres, les doyens 
des chapitres , les maires et les consuls des villes, en un mot tous les 
chefs de communaut^s religieuses et civiles dont les sceaux n’etaient 
point personnels. Le sceau de Geraud pouvait sans inconvenient 6tre 
a la fois personnel et commun dans la famille Adhemar; et puisqu’il 
est certain qu’on empruntait quelquefois le sceau d’un parent ou d’un 
Stranger (2) , a plus forte raison un fils qui portait m6mes nom et 
pr4nom que son pere avait-il le droit d’user du m6me type, sans fitre 
oblige d’en faire graver un nouveau (3). En admettant cette hypo- 
these assez probable , on pent reculer I’ex^cution du ndtre jusqu’a 
Gdraud I", qui, d’aprds Pithon-Curt, fut seigneur de Grignan et 
mourut avant 1095 (4). Que si on trouve cette date un peu trop eloi- 
gnde, on choisira parmi ses successeurs du mdme nom celui dont 


(1) Bib. toy., cabinet des litres, M^moire cit6. 

(2) Nouv. traile de diplomatique, t. IV, p. 204 et 414; M. Nat. de Wailly, 
Slemenls de Paleog., t. II , p. 10. 

(3) Le jeune comte Raymond se seryait , en 1219, du sceau du comte de Ton- 
loose , son pere. — flfst. gen. de Languedoc, t. Ill , pr. p. 265. 

(4) Hist, de la noblesse du Comtab-P^en., t. IV, p. IS. 
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I’epoque convieiidra le mieuxan stjle du sceau (l). Geraud V, qui 
s’en est servi, me semble neanmoins le dernier auquel on doive 
I’attribuer (2). 

Nous figurons ici I’empreinte redressee d’un scean dont la matrice 
en cuivre, d’une belle conservation, a et^ trouvee enfouie dans le 
territoire dTJchaux (3), village de I'arrondissement d’Orange. En 
\oici la description : Dans le champ, un lion monstrueux, arme cl 
passant , a face humaine , avec une couronne a trois pointes perlees 
ou pommetees. Autour, entre grenetis, S. 
ALATis. DANCEVXA. Des points separent les 
mots entre eux. La plupart des lettres de la 
l^gende ne different pas des capitales romaines 
par la forme; mais, quoique tres-distinctes , 
elles tiennent des majuscules gothiques par les 
details ; on y remarque des pleins et des deli^s ; 
les jambages des a, de I’t, du v, au lieu 
d’etre reguliers, sont renfl^s a la partie superieure ou infSrieure; 
les X, la seconde surtout, se rapprochent de I’h; enfin, deux lettres 
sont purement gothiques, le t, dont la forme est assez bizarre, et 
1’e , qui est entierement ferme. L’ensemble de ces caracteres atteste 
d’une maniere certaine le XIII' siicle. 

Quels etaient done a cette ^poque les membres de la faraille d’An- 

(1) Geraud et Geraudet, fits du precedent, voulant recompenser cenx de leurs 
vassaux qui les avaient suivis en Terre Saiote, donnerent en lenr faveur une 
charle scellif en iilomb , qui fut passie dans I’^glise de Sainte-Croix de Monteil , 
le 21 septembre 1099. Pilhon-Curt , qui menlionne cet acle , en suspecte I’authen- 
licitd , parce qu’il n’cnaiail lu que des copies. T. JV, p. 19et20. 

(2) C’est Geraud V qui conjointement avec son cousin Lambert Adh^mar affran- 
ebit en 1198 la ville de Monteil, appelee depuis Monteliniart.— Danssa Statislique 
du depart, de la Brume ( nouv. ed. 1835, p. 360 et 30) ), Delacroix a donnd le 
texte de la ebarte d’alTranchissement , et imm^diatement apres ce tsite , qui est 
peu correct, 11 a mentionnd ainsi notre bulle : Sigillum Geraldi /Emuri, ecrit 
surun plomb : nn chevalier portant un guidon avec ses bandes, et ces lettres autour: 
Maleus me fecit. » 

« Sigillum Guillem. Ugonis : une figured cheval. » 

Ces notes isolees et incompletes , placdes au bas de la ebarte sans la moindre ex- 
plication , sont faites pour tromper le lecleur, qui croira naturellement que les deux 
billies dtaient attacbOes a un original en parchemin. Or il est bon de savoir que I’acte 
a ete public d’apres une table (je marbre qui est conservde a I'hdtel de ville de 
MontOliinart. Delacroix avaitconnu la bulle de Gdraud Adhdmar par une note ma- 
nuscrite de M. le juge de paix de Grignan ; quant a celle de Guillaume Hugues , il 
ne dit pas pourquoi il I’afait figiircren cet endroit , ni d’oit il I’a tiree, et je n’ai p»i 
le savoir. Ces deux sccaux pouvaient done etre considerds coniine inOdits. 

■3) Pres d’une ferme, appelde la Bianmiae, qui est situOc le longdel’ancienne voie 
Dumilienne . connue de nos jour.'- sous le nom de Cumin Hiami , ou chemin royal. 
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cezune (eu latin de Ancedam) dont les noms repondent a ceux de 
notre sceau? Cetait d’abord Alix Alieyre ou Alizere, femme de 
Guillaume d’Aiicezune IP du nom , chevalier, coseigneur de Cade- 
rousse et seigneur de Cadenet ; mais cette dame appartient plutdt au 
XIP siecle qu’au suivant ; son mari transigea avec Rambaud d’Ance- 
zune en i 1 40 , et elle-mfime fit son testament a Caderonsse en 1213. 
Et puis le nom d’Alix , 4crit dans les actes latins Aalis, Alais, AleidLt , 
Alls, differe un peu de celui d’Alatis, qui en est, je crois , le dimi- 
nutif; outre qu’il etait d'usage pour les femmes de conserver leur norn 
defamille, eu y joignant ordinairement celui de leur mari. Ainsi, 
Alix Alieyre ne pouvait guere s’appeler Alix d’Ancezune tout court. 
Je ferai les m6mes observations a legard d’Alix de Poitiers-d Aramon, 
mariee vers la fin du XIIP siecle avec Guillaume d’Ancezune III du 
nom. On doit , ce me semble , eliminer ces deux dames a cause de 
lenrs noms et du temps ou elles ont vecu ; par leurs noms elles sont 
etrangeres a la maison d'Ancezune, et le temps ou elles ont v4cu 
s’ecarte trop en sens inverse de la date presumee de notre sceau. 

Une genealogie de la famille d’Ancezune, dressee par Le Labou- 
reur (l), fournit un nom qui satisfait parfaitement a toutes les con- 
ditions que je cherche ; je veux parler d’Aliette , fille de Rambaud 
d Ancezune et de Mirabelle de Brion; elle n’avait qu’une sceur, nom- 
m^eGeraude, et elle vivait vers le milieu du XIIP siecle, puisque 
ses parents s’etaient maries en 1223. L’historien de la noblesse du 
Comtat-\ enaissin, Pithon-Curt (2), la nomme Alisette, et dit qu’il en 
ignore la destinde. J'ai fait, de mon cdte,de vaines recherches pour la 
tirer de 1 oubli ou elle est tombee. Sa famille, qui etait venue s’etablir 
vers le milieu du XP siecle dans cette partie du marquisat de Provence, 
qu on nomma plus tard Comtat-\ enaissin, poss^dait un grand nombre 
de fiefs dans la valine du Rhone ; elle avait m6me des droits sur la 
principaute d’Orange, et comme le chateau d’Uchaux faisait partie 
depuis 1210 de la principaute (3) , il ne serait pas impossible 
qu on eut assigiie a Aliette des terres dependantes de ce fief : 
voila comment la matrice de son sceau aurait pu se perdre dans le 
territoire d’Uchaux. Quoi qu’il en soit de cette simple conjecture, que 
notre sceau ne pent verifier, puisqu’il ne nous apprend pas meme de 


(I) Mfemoirc man. , conserve a la Bibl. roy., cab. des litres , dossier d’Ancezune. 

• '2) Hist, de la lYnblcsse du Comlat-P'enaissin , t. 1, p. 43elsuiv. 

(■>) Le chateau d'Uchaux fut donn^ en fief par Raimond VI , comte de Toulouse , 
a Guillaume des Baux , prince d’Orange, !e 2 des ides de juillet 1210. L’acle origi- 
nal dMnf6odation , conserve aux Archives du royaume, esl col^ J. 309 , n® 3. 
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quel lieu Aliette ^taitdame, lattributioD quejeviens d’4tablir nem’en 
parait pas moins incontestable. 

On pourrait, il est vrai, elever des objections au sujet des armoi- 
ries : la faroiile d’Ancezune portait de gueales a deux dragons males , 
monstrueux , a face himaine , affronte's d'or, poses sur le pied gauche , 
et tenant da pied droit leur barbe lerminee en serpents qai se rongent 
le dos ; ayant leur queue retrousse'e derriere le dos et termine'e de m^me 
en tete de serpent, aussi Men que les qiiatre griffes de lews pieds. Ces 
armes, diversement blasonnees par quelques auteurs (1), n’ont qu’un 
rapport bien eloign^ avec celles de notre sceau; naais est-on sur que 
le lion monstrueux dont il est charge soil reellement une piece W- 
raldique (2) et non un simple ornement de fantaisie, comme les 
dames en faisaient quelquefois graver sur leurs sceaux? Admettons, 
du reste, qu’ Aliette d’Aucezuue eut pour armoiries un lion tel que 
celui-ci, il ne faudrait point s’en etonner ; qui ne sait que dans le 
principe les armes sont tres-variables , et qu’en general elles ne sont 
devenues hereditaires que dans le cours du XIIP siecle. A cette 
epoque « Ton s’avisa , dit Le Laboureur (3), de prendre pour marque 
de toute une faraille ce qui n’avait servi jusqu’alors qu’a distinguer 
les particuliers. C’est ce qui a fait que piusieurs branches issues d’un 
mSme tronc se sont enBn m4connues entre elles. » 

Jesuis persuade que des armes aussi siogulieres et aussi compliquees 
que celles de la famille d'Ancezune n’ont ete fixees que fort tard. Qui 
sait si elles ne sont pas nees, en passant par une serie de transforma- 
tions, du lion monstrueux qui figure sur le sceau d’ Aliette ? On ne peut 
done rien conduce de la diversite des armes, non plus que de la diffe- 
rence d’orthographe, Le nom d’Ancezune s’est ecrit de piusieurs ma- 
nieres, Anceuna, Anceduna, Ancezuna : la premiere forme me parait 
la plus ancienne ; die s’harmonise parfaitement avec la douceur pri- 
mitive des sons de la langue romane du Midi. La l^gende S. Alalis 
d’ Anceuna est , pour le dire en passant , moitie en latin et moitid en 
provenfal. Dans un acle latin de 1236 , public par D. Vaissete (4), 

(1) Pithon-Curt, loc. cit. L’abW Robert de Briangon , L’ Etalde la Provence 
dans sa noblesse , t. Ill , addit., p. 4. — Le Laboureur, loc. cil, 

(2) En 12C6 G. P. de Berencs se servait d’un sceau deplomb reprdsentant un Ido- 

pard monstrueux a tctc humaine, pose et couronne de la meme fagon que le lion 
d’Aliette d’Ancezune. Dom Vaissete a fait graver ce sceau dans son vol. V de I’tiist. 
gen. de Lang. PI. vil , o° 72. , 

(3) L'oy. les observations qui prdeWent son histoire manuscrite de la maison 
d’Ancezune, Bibl. roy., Mem. ciii. 

(4) Itisl. gen. de Languedoc, i. Ill, pr. col, 376 et 377. 
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deux des seigneurs de Caderousse soot nommds Raymbandus de 
Anceuna et Guillermus de Ancema. On a vu pr^cedemment Sigillam 
Geraldi Aemari au lieu de Ademari, et la charte d’affranchissement 
de Montelimart porte de ni6me Geraldas Aemarias : ainsi , les deux 
mots^ftcenne et Aemar ont subi une modification analogue ; de I’un on 
a fait Ancedme et Ancezune, de I’autre, Ademar, Adhe'mar et Azemar. 

J’ai une derniere reraarque a faire touchant le sceau d’Aliette : par 
sa forme orbiculaire il s’ecarte de la mode qui voulait que les sceaux 
des dames fussent oblongs, c’est-a-dire ovales ou en ogive (1). Les 
exceptions a cette regie gen^rale sont assez rares pour meriter d’etre 
notees; elles remontent presque toutes au dela du XIV' siecle, 
comme j’ai pu m’en assurer en parcourant la plupart des ouvrages 
ou Ton rencontre des sceaux graves (2). 

La forme ogivale est aussi I’attribut des gens d’figlise et des com- 
munautes religieuses (3) ; neanmoins les ecclesiastiques , a I’exemple 
des barons, des rois et surtout des papes, ont fait usage de types 
ronds plus frequemment que les femmes. Le troisieme sceau que je 
vais decrire en fournit un exeraple : c’est une bulle de plomb qui 
porte une double empreinte (4). 

D’un c6te on lit S • Sci (Sigillum sancti) Martini de Abolkna, 
entre grenetis. Dans le champ, saint Martin, ev^que de Tours, est 
represente en habits episcopaux, la crosse a la main etla tfite nue, 
assis sur un tr6ne tres-orne, dont les c6tes se terminent par une 
espece de fleur de lis. 

Le contre-scel offre un des episodes les plus interessants de la vie de 
reiAquede Tours : saint Martin, en habit de guerre, monte surun che- 
val qui a une bride et des etriers, partage avec sa large epee son man- 

(J) jyouv. traite de diplomatique , l. IT, p. 52 et 53; Bibl. de t’JEcole des 
Charles , 2' serie, t. I, p. )93. 

(2) Voici les noms de quelques femmes qui se soul servies de sceaux ronds : Bea- 
trix de Montferrat, femme du Dauphin Guigues Andrt (an 1237 ); Anne, femme 
du Dauphin Humberl (an 1580 j ; Galburge, dame de SerreCan 1259); Valbonais, 
hist, de Dauphhxe , t. I , p. 373 et suiv., pi. I et YI. — Marguerite de Monlaur 
(an 1247) ; Christofle Justel, Hisl. de la maison d' Auvergne , pr. p. 47; Marie 
d’Auvergne, dame de la Tour (an 1229); ibid., p. 38 et 167. — Sibyle d’Alais , 
femme de Raymond Pelet (an 1257); D. VaLssete, t. V, pi. V, nj46 ; Isabelle, 
comtesse de Foil (an 1 400) ; ibid., pi. Ill, n'>28. — Elisabeth de Portugal, duchesse 
de Bourgogne , troisieme femme de Phiiippe ie Bon (an 1438 ) ; M. N. de Wailly, 
hlem. de Paleog., t. II , pi. N , n° 6. 

• (3) 2Vouv. Iraite de diplomat., t. IV, p. 54 ; N. de Wailly , t. II , p. 38. 

(4) Cette bulle a d^terrde pres de Serignan, bourg de I’arrondissement 
d’Orange ; elle m’a ^td donn^e, ainsi que ia matrice du sceau d’Aliette d’Ancezunc, 
par un de mes amisfetcompatriotes, M. Ernest Dianons. 
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teau, dont il offre ia moiti4 a an pauvre nu et accroupi anx pieds de 
son cheval. L’inscription, qui semble faire allasion a cet acte adniiru- 
ble de charite, est fort endommagee, de sorte qu’on ne pent lirfr d’une • 
manike certaine qaeces lettres : 4-* MARTiNVs.ch m.nv. II tHait 



a peu pres impossible de deviner le reste sans recourir a I’histoire. 
Salpice-Severe, auteur du IV* si^cle, raconte que saint Martin etait 
militaire et n’avait pas encore regiu le bapt^me , lorsqu’il se depouilla 
de la moiti4 de sa chlamyde pour en couvrir un pauvre nu et transi 
de froid ; il ajoute que la unit suivante J^sus-Christ apparut en songe 
au gendreux bienfaiteur du pauvre , disant a haute voix a une mul- 
titude d’anges qui I’entouraient : « Martin , qui n’est encore que 
catechumene, m’a rev6tu de cet habit, jMartims adhuc cathecumims 
hoc me vesle contexit (l). La lecture de ce passage m’a suggdre I’id^e 
de rdtablir ainsi I’inscription du contrescel ; Martimis chatecamimis , 
selon I’orthographe du moyen Sge, pour calechimems. Quoique ce der- 
nier mot soit bien fruste, on voit des traces de la plupart des lettres 
qui le composent. Il est a remarquer que Martin , de ce c6te du sceau, 
ne revolt pas la qualification de saint , parce qu’il n’etait pas encore 
chrdtien. 

Des majuscules gothiques parfaitement caracterisees forment les 
deux Idgendes de la bulle; les Met I’H sont les seules onciales qu’on 
y remarque. Les extrerait^s des lettres sont htirissees de pointes; le 
D et le B ont leurs panses tellement developpees , qu’elles depassent 
les hastes ;'le signe abr^viatif qui tranche I’S de sigillam, est tres- 
•dtendu. En somme, les lettres sont moins puresde forme que celles 
du sceau d’Aliette d’Ancezune; elles se ressentent davantage de la 
fafon gothique, et je les crois postdrieures. La bulle pourrait elre de* 


(i) .Sever/ Sulpicii libHlusde Vila smicH Mart ini, in-\ . Veneliis, 1501 , c. iii. 
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la fill (iu Xlll' siecle, car I’aspect general du dessin se rapporte a cette 
(•[loquc, et le seui detail qui la demente, c’est que saint Martin n’est 
[las mitre. II y avait deja longtemps alors que les ev^ques etaient re- 
presentes avec la mitre ; mais il faut observer que la t6te du saint 
depasse ici le premier grenetis et va effleurer le second , ce qui me 
fait soup^onner que le graveur, n’ayant pas bien pris ses mesures, 
aura manque d’espace pour dessiner la mitre ; des lors le ddfaut de 
mitre ne serait qu’un accident insignifiant. 

Le lieu Aholem qui figure sur I’empreinte principale, n’est autre 
que Bollene , chef-lieu de canton de I’arrondissement d’Orange. II y 
avait a Bollene un monastere sous I’invocation de saint Martin, qui 
dependait de la riche abbaye de I’lle-Barbe. Les auteurs du Gallia 
Christiana ont passe ce monastere sous silence, soit qu’ils ne Taieiit 
pas connu , soit plut6t parce que ce n’etait qu’un simple prieure. En 
effet , a partir du XIIP siecle , on trouve des Charles dans lesquelles 
le dignitaire du couvent de Saint-Martin est appele prieur (l); et 
quoique dans des documents plus anciens il soit question du monastere 
de Bollene (2) , je ne crois pas que ce prieure ait jamais eu rang 
d’abbaye. Le mot monasterium est un terme g4nerique qui s’applique 
^alement a toutes les communautes de religieux reguliers. 

La legende et le dessin de notre sceau suffisent pour prouver que 
c’est le type du prieure de Saint-Martin de Bollene, et non point celui 
du prieur, qui peut-^tre u’en avait pas de particulier. Deux sceaux 
n’^taient necessaires que quand la mense conventuelle etait distincte 
de celle du chef de la communaute : c’est ce qui avait lieu a I’lle- 
Barbe, ou I’abbe se servait d un sceau et le couvent d’un autre. La 
courte description que Le Laboureur a donnee de ces deux emprein- 
tes (3), rappelie celle de notre bulle, et il serait tres-naturel de penser 
que celle-ci eut ete modelee sur les autres, a cause des rapports de 
filiation du monastere de Saint-Martin avec I’lle-Barbe (4). 

Au reste, le prieur de Bollene, qu’ileutou non des revenusdis- 
tincls de ceux de sa communaute, etait un seigneur spirituel et tem- 
porel assez puissant : on lui attribua, le 19 avril de I’an 1200, la lu- 
telle et la directe seigneurie d’un couvent de femmes de I’ordre de 
Saint-Benoit, qui allait fitre institue a Notre-Dame-des-Plans (5). Au 


(1) Lc Labiiiircur, Mamres de Vlle-Barbe . I. I, p. 141 el 183. 

(2) ifiid.. |). Ho elsuiv. 

* (3) Ibid., p. 1S5 ct 186. 

(4) L’abbayc de I’lle-Barbe avait aussi saint Marlin pour patron. 
\5) Gail. Christ., 1. 1 , instr., p. 136. 
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mois de mai 1271, ii transigea sur tons les droits atiies de Boll^ne 
avec Alphonse, comte de Poitiers , et la comtesse Jeanne , sa femme, 
bdritiere du Comtat-Venaissin , ou Boll^ne etait situe (l). Depuis 
lors, les prieurs du lieu continuerent a posseder cette ville en pariage, 
sous la dependance de I’lle-Barbe, conjointement avec !e comte de 
Toulouse, ensuite avec le roi de France et bieDt6t avec le souverain 
pontife. Telle est I’origine des armes de Bollene, qui sont d’azur d me 
clef d’or pour le pape , et une crosse de meme en pal pour I’abbe (2). 
En 1421, le cardinal Jean de Brognier ajant fonde le college d’An- 
necy, a Avignon, y reunit le prieure de Bollene et la seigneurie de 
cette ville (3). 

Ce n’est pas ici le lieu de retracer I’histoire oubli^e du monastere 
de Saint-Martin. Malgre le soin que j’ai pris J’elaguer les details inu- 
tiles , cet article est d^ja trop long ; toutefois on me permettra de re- 
lever, en terminant, les erreurs oii sont tombds des auteurs estima- 
bles du reste, Expilly et Pithon-Curt, au sujet de Bollene. S’il faut 
les croire, cette ville devrait son ori ine uniquement au monastere de 
Saint-Martin. Voici , en effet, ce qu’on trouve dans le Dictionnaire 
des Gaales (4) : « Vers la fin du VHP siecle , Gerard Hugues Ad- 
hemar de Monteil , due de G(&nes, vicomle de Marseille, fonda un 
monastere de I’ordre de Saint-Benoit, sous I’invocation de saint Mar- 
tin , et le rendit dependant de I’abbaye de I’lle-Barbe. Ce monastere 
fut fond6 a I’endroit m^me ou est a present la ville de Boulene : il n’y 
avait alors en cet endroit ni ville ni village , et e’est du monastke de 
Saint-Martin que s’est form^e la ville de Boulene. Cette ville ou bourg 
etait connue, au commencement, sous h nom de Burgum Bonce Ge- 
nelce, et e’est de la que s’est forme insensiblement le nom de Boulene.» 

Tout ceci a bien l air d’une fable inventee a plaisir pour glorifier 
la maison Adhemar, qui heureusement pent se passer de cette fausse 
illustration. El d’abord, le monastere de Saint-Martin, loin d’avoir 
^t^ fonde au VHP siMe, n’existait pas encore an X% comme le 
prouve une charte de Conrad le Pacifique, roi de Bourgogne, de 
i’an 971 (5). Au contraire, la ou Ton pretend qu’il n’y avail ni ville 
ni village avant le XIP siecle (6), il y avait au moins une paroisse 

(1) Le Laboureur, Masures de I’lle-Barbe , p. 183. 

(2) Ibid., p. 186. 

(3) Pithon Cart, Hist, de la Nobl. da Comlat-f'en., t. Ill . p. 44 . 

(4) Expilly, 1. I, verbo Boulene. 

(6) Le Laboureur, p. 64. 

6) « Il n’y avail certainement alors, dll Pithon Curt (en 830), dans I'endroit 
qu’occupe aujourd’hui la ville de Bollene qu’un monastere dependant de I’abbaye 
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toute formee des la troisieme ann4e du regne de Clovis II, qui donna 
a I’abbaye de I’lle-Barbe ecclesiam in honorem sancti Salvatoris dedi- 
catam, cam villa qam viilgo dicitur Abolena (l). La charte de Conrad 
deja cit^e , qui conGrme toutes les possessions de I’lle-Barbe , men- 
tionne de nouveau Bollene avec son eglise de Saint-Sauveur, et une 
chapelle que les moines de I’lle-Barbe venaient d’elever sous I’invo- 
cation de saint Benoit (2). Mais d’une eglise de Saint-Martin ou d’un 
monastere quelconque , il n’en est pas question dans ces monuments 
historiques. 

On pent done affirmer que le prieure de Saint-Martin de Bollene 
n’a pas ete fonde au VIII' siecle ; que le pretendu Gerard Hugues 
Adhemar de Monteil n’en est pas le fondateur; que la ville n’est pas 
nee du prieure, et qu’elle doit son accroissement et sa prosperite 
moins a la protection de quelques moiiies qui vinrent s’^tablir dans 
son sein , qu’a sa belle position dans une plaine 6tendue et fertile. 
Quant a I’etymologie singuliere qu’on vent donner de Bollene, rien ne 
temoigne qu’elle soil plus fondee que le reste. Je ne sais oii Ton a vu 
que cette ville se soit appelee Biirgum Bona Genela : ce qu’il j a 
de certain, e’est qu’elle se nommait depuis le VII® siecle Abolena, 
dont on a fait tout simplement Bollene, n’en d^plaise aux chercheurs 
d’etymologies (3). 

Acgcstin Deloye. 

Eleve de I’Ecole des Cbartes> 

de rile-Barbe, sous I’invocatipn de saint Martin. .. Bollene ne commenca a se 
former que vers le XU* siecle, etc. » Hist, de la iYoblesse du C. f^en., t. IV, 
p. 15 , note. 

(1) Le Laboareur, p. 36 et 36. a Donamos scilicet eis in partibus Frovinciae, in 
« cpiscopatu Trieastrino, circa flamiiiis Licii ripam, ecclesiam in bonorem sancti 
« Salvatoris dedicatain cum villa quae vulgo dicitur Abolena. Facta notUia isla 
« quinto kal. martii , anno tertio regnante Clodoveo , etc. » (26 fSv. 640). 

(2) Ibid.,f. 64. « Abolenam villam cum ecclesia in honore sancti Salvatoris dicata 
<1 et omnibus appendiciis ad ipsam villam pertinentibus. Capellam quoque sancti 
« Benedicli ab ipsis nuper monachis aediGcalam- » 

(3, On a souvenl rctranche I’A initial des nonis de lieux en les traduisant en 
langae vulgaire ; e’est ainsi qu’on a lirO, en France, Pamiers d’Hpamice , lUilhau 
A’Amilianum, Stenai A’ Aslenidum, Lengeid’^ltngaoia; et, en Italic, la Pouille 
A’ Apulia et Girgenti A'Agrigentum. 
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— M. le marquis de Chabrillan nous a communique une douzaine 
de monnaies de billon , faisant partie d’un ddp6t de cent cinquante 
pieces trouvees a Andancetle (Dr6me). Ces monnaies ne preseiiteut 
que deux varietes, mais elles sonl tres-bien conserv4es. Au droit elles 
portent toutes, autour d’une t6te radiee, la legende ; imp. valeria- 
Nvs p. AVG. Au revers on voit le Soleil debout, avec la legende; 
ORiEXS AVGG, ou un rogus allume, avec le mot ; consecratio. II 
est a remarquer que , jusqu’a present , on ne connait pas de mon- 
naies de Valerien pere, avecl’indice de la consecration. Les monnaies 
de M. de Chabrillan presentent, avec deux revers differents, exac- 
tement la m^me t6te , qui semble frappde avec un coin unique , ce 
qui est assez rare parmi les monnaies romaines, et cette t6te parait 
fttre celle de Valerien pere; la legende aussi appartient a cet empe- 
reur. Faut-il supposer que celles de ces monnaies qui portent les 
mots : ORiENS avgg, ont etd frappees en I’anneo 260, pendant que 
Valdrien faisait avec son fils sa malheureuse expedition de Perse , 
tandis que les autres, avec consecratio, auraient etc fabriquees 
bientOt apres, lorsque Valerien fut devenu I’esclave de Sapor? 11 est 
certain que Mariniana fut emmen4e captive en Perse avec son^poux , 
et cependant elle regut les honneurs de la consecration. Doit-on voir 
dans les monnaies trouvees a Andancette un nouveau monument de 
la singuliere piete filiale de Gallien, qui, comme on sait, ne fit au- 
cun effort pour tirer son pere de I’alfreuse captivitd ou ce vieillard 
mourut apres sept annfes d’humiliations? 

— Eludes sar le passe' et I’avemr de I’arlillerie , par le prince Na- 
poleon Louis Boaaparte. Jusqu’a present il n’a encore ete public 
de cet ouvrage que I’avant-propos et la table , mais cette sorte de 
prospectus sufBt pour exciter la curiosite a un haut degre , indepen- 
damment de I’inter^t qui s’attache au nom de I’auteur, officier d’ar- 
tillerie d’un raerite reconnu. En effet nous voyons que dans ce livre 
la partie historique et archeologique sera largement traitee; quo 
toutes les questions qui concernent les armures et leur epoque , les 
fortifications et les anciens chateaux , la maniere de combattrc au 
moyen age, I’invention etl’usage dcla poudre, la forme et les dimen- 
sions des armes portatives et des projectiles, seront discutecs, et 
resolues autant quo peuvent le permettrc les recherches les plus mi- 
nutieuses faites dans les manuscrits et les arseuaux. Nous sommcs 
certain que toutes les personnes, sans distinction d’opinions, qui 
auraient entre les mains quelques documents sur I’histoire de I’artil- 
lerie , s’empresseront de les faire parvenir a I’auteur de I’ouvrage 
que nous annongons. 



LA CROIX AXSEE ERYPTIEXXE 


SB KETROUVE-T-ELLE SUK RES MOM'MESTS ANTIQUES ETRANGEBS 

A EEGYPTE ? 


Dans nion Memoirc sur des inscriptions trou>ees a Philes, eu 
Egypte, j’avais etc ameiie a m’occuper de la Croix ansee egyptieniie, 
gravee sur les monuments chretiens de ce pays (1); sujet que j'ai 
depuis trade, inextenso, dans un Memoire insere au t. Ill des Xou- 
velles Annales archeologiques. 

J’avais, en meme temps, avance cette proposition, que la Croix 
ansee egyptienne n'existait pas ailleiirs qu’en Egypte ; c’etait la 
une simple assertion qu’il n’entrart pas dans mon plan de justilier, 
cn presentant les preuves qui I’etablissaient. Je m’etais done coii- 
tente de ce simple enonce, sauf a y revenir plus tard. 

Dans son troisi^me memoire sur les Antiqaites chretiennes (:i), 
M. Raoul Rochette, qui ne connaissait pas ces preuves, revoqua le 
fait en doute : «M. Letronne, dit-il, s’est irop hate de dire que 
« cette singularite n’ exisle pas hors de I’Egypte. Nous savons que 
« le m^me symbole ^tait connu dans la haute antiquite, des peuples 
« de I’Asie Mineure, qui Vavaient transmis aax Elrusqaes. » 

Mon assertion pouvait paraitre tranchante, mais elle n’etait pas 
14gere; car elle se foudait sur une revue exacle de tous les monu- 
ments connus. Je n’y avais trouve trace de cette croix sur aucun 
monument grec, etrusque ou latin, ni dans les seize cents mono- 
grammes que Mionnet a recueillis ; et la preuve que cette revue etail 
assez complete, e’est que notre confrere, apres avoir bien cherclie, 
n’en a pu trouver un seul qui ra’ait echappe. 

L’assertion , quoique assez pe'rillease , n’a done pas ete dementie. 
Je connaissais les medailles incertaines de Cilicie, avec inscrip- 
tions pheniciennes , ou se trouve un signe dont la forme generale 
est celle-ci Mais il sufBsait d’une legere etude des signes %yp- 

tiens pour fitre convaincu que ce symbole , quelle qu’en soit d’aiileurs 

(1) ^cad. Inscr. T.X,p. 199. 

(2) T. XIII , p. 761 n. — Cf, Journal des Sav., moit 1843, p. 561-557. 

II. 43 
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la significatiou , ii’est point la croix ansee dgyptienne. Or, I’absence 
totale du signe e'gyplien, hors de I’Egypte , me donnait lieu de penser 
qu’il n’en dtait point sorli, et qua I’avenir on n’en trouverait pas 
plus qu’on n’en avail trouvd jusque-la. 

Depuis la composition de mon Memoire , une croix, semblable h 
celle des medailles de Cilicie , s est rencontrde sur un vase trouvd a 
Caere, en Elrurie. C’est le premier et Ic seul exemple qu’on en con- 
naisse. Notre savant confrere a dit a ce sujet (l) : «Mais I’element le 
plus curieux de la representation qu’on voit sur ce vase , oil tout 
porte une empreinteo.ientale , c’est le symbole imprime sur la croupe 
de tons les chevaux sans exception Ce symbole oEfre exactement 

la forme de la croix ansee, qui etail le signe de la vie dans la sym- 
bolique egyptienne , et qui devait avoir la mSme significalioa (2) dans 
celle des peoples de I’Asie anterieure. On voit, en elfet, le m^me 
signe, figure comme il l est ici, sur quelques monnaies frappees en 
Cilicie , a I’epoque la domination persane. » 

Notre confrere, partant de celte vue, qui lui est propre, qae le 
signe ^ offre exaclement la forme de la croix ansee e'gyplienne , en 

conclut que les croyances 4gyptiennes et asiatiques avaient de bonne 
heure p^netre en Etrurie. Celle conclusion pourrait paraltre prd- 
malur4e, quand m^me I’idenlile des deux figures serait inconlesta- 
ble (ce qui n’cst pas, comme on le verra); car celle idenlil^ pourrait 
leuir a des circonstances fortuites qui ont amen4 souvent des ressem- 
blancesfrappanles. Ainsi, la plupart des formes de croix chreliennes 
se retrouventsur des medailles antiques des Acbarnanes, d’Athenes, 
d’Alexandre et des Seleucides. Les croix laline et grecqae font partic 
du systeme graphique des Egyptiens comme caracteres phonetiques 
ou syraboliques, et Ton s’en etonne d’autant moins, que le croi- 
sement de deux lignes dgales ou indgales est une figure simple qui a 
pu fitre imaginee chez tous les peoples. S’il y a quelque chose de 
semblable a la croix ornee, c’est assurdment celle de Palenque au 
Mexique , sur laquelle on a d6bitd tant d’extravaganccs. Or, quel cri- 
tique peut douter que celte ressemblance ne soil fortuite? 

Je nc suis point de ceux qui s'etonneraient de voir sur des monu- 
ments figures grecs ou etrusques des imitations de formes asiatiques 
ou dgyptiennes ; mais la question est de savoir a quoi lient celte imi- 
tation. Faut-il I’attribuer a d’antiques Emigrations, a ces colonies 

(i; .Tourn. des Sav-, septembre >843 , p. 561. 

(3) Pure bypothiie ! 



667 


CKOIX ANSEE EGYPTIEHNE. 

p^rttaneiit^ qiii transpOrtent dans ies pays ou dies s’^tablissent les 
id^s. Its doctrines religieuses et les usages de la patrie, ainsi que le 
mode de les expritfler par le moyen de I’art? Ou bien n’est-elle que le 
rIsuUat n4cessaire des relations habituelles qu’amenent entre des 
peuples civilises les progres de la navigation et du commerce? 

Assur^ment, rien n’est plus facile que de prendre arbitrairement 
un parti entre ces deux solution's ^galement probables; mais aussi 
rien n’est plus difGcile que de le faire en toule connaissance de cause, 
et pour des motifs tir4s de I’histoire ou des monuments. 

11 me semble qu’on est trop enclin, en ce moment, a trancher la 
question dans le premier sens , et a voir des communautes de croyan- 
6e$ la ou il ne se trouve que quelques ressemblames qui, si elles ne 
sont pas fortuites , peuvent ^gblement 6tre dues a i’autre cause que 
j’indique. 

Toujonrs est-il certain que , depuis le VIII' ou le IX' siecle avant 
notre ere, c’est-a-dire depuis une epoque qui depasse celle qu’on 
pent raisonnablement attribuer aux plus anciens monuments connus 
de I’art hellenique, les peuples dela Grece, de TAsieMineurc etde 
ritalie ont unis entre eux par le lien des colonies. Les produits de 
leur industrie mutuelle ont 4te transport's d’nn pays a i’autre avec 
le secours de leur propre marine , et non plus seulement par I’inter- 
mddiaire des Pheniciens. Depuis le VII* siecle, que I’l^ypte s’est 
trouv^e dans un rapport constant avec la Grece et I’ftrurie, les pro- 
ductions de son industrie perfectionn^ y ont 4te recberchees et y 
sont parvenues facilement. 

Or, cet esprit d’imitation qui porte tous les peuples a reproduire 
les representations qui les frappent par leur singularity ou leur 
yiygance, et ies ustensiles qui leur semblent d’un usage agryable 
ou commode, sufBrait pour expliquer les empruntsque la Gr^ce et 
ritalie ont faits aux arts de I’Egypte et de I’Asie, sans qu’ii ftit nd- 
cessaire de recourir a une fusion quelconque du culte ou decroyances 
religieuses des peuples. Et j’avoue que, jusqu’ici, les rares exemples 
de ressemblance qu’on a remarquys renlrent tres-bien dans cetle ex- 
plication si nalurelle. Ces ressemblances sont, dans la plupart des 
cas, mfilees a des dilTerences notables; et Ton y reconnait distincte- 
ment que le peupie imitateur a pris une forme genyrale qu’ii a modi- 
flee ensuite selon son besoin particulier ou d’apr^s ses propres 
usages. 

Par exemple, il est fort permis de croire que les Etrusques ont 
emprunty aux Egypticns I’idye des urnes funyraires k ^te bu- 
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niaine (l), et surtout I’usage des gemnies taillees en forme de scara - 
bees. Mais ce ne sont vraiment la qae des formes qu’ils ont adoptte, 
parce que le tnolif leur a convenu. L’imitation n a pas ete plus loin ; 
car les vases ^gjptiens, qu’on appelle improprement canapes, se 
trouvent toujours au nombre de qnalre dans les lombeaux dB^ypte 
ou sont representees des scenes fun4raires ; ils contenaient les en- 
trailles et toutes les parties molles qu’on retirait du corps (2) ; les 
t^tes qui les surmontent , toutes dilKrentes , sont celles des quatre 
genies de T Amend ou des enfers, tandis que les t6tes des urnes 
etrusques sont le portrait du mort, dont celles-ci contenaient les 
cendres. 

Quant auxscarabees etrusques, excepte la forme, ils n’ont rien 
de commun avec ceux des Egyptiens ; les sujets qu’on \ voit repr4- 
sentes sont exclusivement tires du cycle heroique de la Grece. Le 
petit nombre de scarabees proprement egyptiens qu’on a retires des 
tombeaux de I’Etrurie sont des exemplaires apportes par le commerce, 
et je suis convaincu que la plupart des autres, sinon tous, provien- 
nent aussi de I’Egy pte, d’ou ils etaient transport^ tout iaiUe's, mais 
non grave’s. Ce qui me donne lieu de le croire, c’est qu’on d&ouvre 
souvent en Egypte des scarabees dont le plat ne porte aucune gra- 
vure. C’est en cet etat qu’ils ont du 6tre perils en Etrurie, en Grke, 
a Babylone et en Perse. Dans cbacun de ces pays , ils recurent les 
sujets que nous y voyons repr^sentes. Encore , je ne voudrais pas affir- 
mer que plusieurs de ces scarabees, tant etrusques que persans, 
n’ont pas ete graves en Egypte m^me par des artistes du pays , dont 
le talent d’imitation se raontre dans toutes leurs ceuvres et qui ne 
devaient eprouver aucune difGcult^ a imiter les sujets qu’on leur 
commandait. N’est-ce pas ainsi que les Chinois, de nos jours, bro- 
denton peignent, sur quelques-unes de leurs ^toffes, des sujets ou 
des ornements imites des etoffes fabriquees en Europe, et que, depuis 
le commencement du XVII' siecle, ils peignent des services de por- 
celaine avec les sujets et les armoiries qui leur sont indiques par des 
correspondants europeens , en m^lant quelquefois a ces sujets des 
figures appartenant exclusivement a I’art chinois ? Quoi qu’il en soit 
de cette derniere conjecture, la premiere, qui n’est pas douteuse, 
indique avec quelle precaution des questions pareilles doivent 6tre 
abordees , et avec quelle reserve il faut se prononcer sur leur so- 
lution. 

(1) f^oy. Micali, Monumenti per serrtre a ’I': istoria, etc., pi. XIV, XV el XVI. 

(2) Wilkinson, Manners and Customs, t. V, p. 70, 467, pi. 61. 
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Si, de ces considerations generales, nous revenonsau point parti- 
culier qui nous occupe, nous reconnaitrons qu’il n’est pas impro- 
bable que la croix ansee egyptieme ait ete imitee par les Etrusques 
sur leurs propres monuments; ce n’est done pas pour cette. raison 
que je me refuse a admettre le fait ; e’est pour un autre motif que 
je vais indiquer ; 

J’ai deja rematque que jamais , ni la croix ansee egyptieiine , ni 
le signe ^ qu’on prend pour elle , n’avaient paru sur un monument 
trouve en Grece ou en Etrurie , avant la decouverte du vase de Care. 
De ce fail seul (qui u’est point conteste) on est en droit de conclure 
que I’emfloi de ces deux sjmboles n’etait pas entre dans I’expression 
lies croj ances religieuses qui etaient propres a I’Etrurie ou a la Gr^ce ; 
et Ton a tout lieu de croire que le monument unique ou se trouve 
le signe ^ a ete apporte du pays ou ce symbole etait employe , e’est- 
a-dire des contr^es voisines de la Phenicie ou de la Ph^nicie elle- 
m^rae. 

Autrement, pourquoi ne se trouverait-il que cette aidque fois? 
Pourquoi n’en existerait-il aucune trace sur tant de monuments de 
la Grece ou des c6tes occidentales de I’Asie Mineure, contreesqui 
ont 4te dans une communication bien autrement suivie avec la Phe- 
nicie , des le temps d’Hom^re , et avec I’Egypte , a partir du VII* sie- 
cle avant notre ere? 11 faut bien admettre que le symbole , qu’il soit 
Sgyptien ou pherdcien , n’a jou4 aucun r61e dans le cycle religieux de 
la Grece , de I’ltalie ou de la partie de I’Asie Mineure qui n’^tait pas 
sous I’inQuence immediate de la Phenicie. 

L’absence de ce symbole sur les monuments d’origine purement 
heli^nique est done d4ja un indice frappant qu’il est asialique ou 
egyplien; et e’est ainsi qu’a I’egard du vase de Care, on arrive a cette 
m^me cons^uence, ou conduit d4ja la consideration du style, qu’il 
n'est pas de fabrique e'trasqae. 

Notre confrere trouve a ce vase un aspect egyplien. Mais autant 
qu’une longue pratique a familiarise mon ceil avec le style de I’art en 
figypte , je puis affirmer au contraire que le vase n’est point sorti de 
ce pays. 

La forme particuliere du symbole $ conduit encore a la m^me 
consequence. 

, On y a vu la croix ansee egyplienne. Que ce symbole puisse 6tre ap- 
pele une croix , je ne le conteste pas , puisqu’il se compose d’une croix, 
surmontee d’un anneau qu’on peut prendre pour une anse. Mais je 
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maine (l), et surtout I’usage des gemmes taillees en forme de scara- 
bees. Mais ce ne sont vraiment la que des formes qu’ils ont adoptees, 
parce que le motif leur a convenu. L’imitation n’a pas 4te plus loin ; 
car les \ases 4gyptiens, qu’on appelle improprement canopes, sc 
trouvent toujours au nombre de qualre dans les lombeaux d’figypte 
oil sont representees des scenes fun^raires ; ils conteuaient les en- 
trailles et toutes les parties molles qu’on retirait du corps (2) ; les 
tfites qui les surmontent, toutes diflerentes, sont celles des quatre 
ge'nies de T Amend ou des enfers, tandis que les t6tes des urnes 
etrusques sont le portrait du mort, dont celles-ci contenaient les 
cendres. 

Quant au\ scarabees etrusques, excepte la forme, ils n’ont rien 
de commun avec ceux des Egyptiens ; les sujets qu’on y voit repr^- 
sentes sont exclusivement tir& du cycle heroique de la Gr^e. Le 
petit nombre de scarabees proprement egyptiens qu’on a retires des 
tombeaux de I’Etrurie sont des exemplaires apportes par le commerce, 
et je suis convaincu que la plupart des autres, sinon tous, provien- 
nent aussi de I’Egypte, d’ou ils elaient transportes tout tailles, mais 
non graves. Ce qui me donne lieu de le croire , c’est qu’on d^couvre 
souvent en Egypte des scarab4es dont le plat ne porte aucune gra- 
vure. C’est en cet etat qu’ils ont du 6tre porl^s en Etrurie, en Grece, 
a Babylone et en Perse. Dans chacun de ces pays , ils refurent les 
sujets que nous y voyons representes. Encore, je ne voudrais pas affir- 
mer que plusieurs de ces scarabees, tant etrusques que persans, 
n’ont pas ete graves en Egypte m6me par des artistes du pays , dont 
le talent d’iraitation se montre dans toutes leurs oeuvres et qui ne 
devaient eprouver aucune difflculte a imiter les sujets qu’on leur 
comraandait. N’est-ce pas ainsi que les Chinois, de nos jours, bro- 
dentou peignent, sur quelques-unes de leurs etolfes, des sujets ou 
des ornements imites des etoffes fabriquees en Europe, et que, depuis 
le commencement du XVII' si^cle, ils peignent des services de por- 
celaine avec les sujets et les armoiries qui leur sont indiques par des 
correspondants europeens , en radiant quelquefois a ces sujets des 
figures appartenant exclusivement a Part chinois? Quoi qu’il en soit 
de cette derniere conjecture, la premiere, qui n’est pas douteuse, 
indique avec quelle precaution des questions pareilles doivent 6tre 
abordees , et avec quelle r&erve il faut se prononcer sur leur so- 
lution. 

(1) Foy. Micali, ir/on«in«ntt per senire n'l . isioria, etc., pi. XIV, XV el XVI. 

(2) Wilkinson, iJ/anners and Ciislowis, t. V, p. 70, 407, pi. 61. 
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Si, de ces considerations g^nerales, nous revenonsau point parti- 
culier qui nous occupe, nous reconnaitrons qu’il n’est pas impro- 
bable que la croix ansee egyptieime ait dte imit^e par ies Elrusques 
sur leurs propres monuments; ce n’est done pas pour cette. raison 
que je me refuse a admettre le fait : e’est pour un autre motif que 
je vais indiquer ; 

J’ai deja remarque quejamuw , ni la croiv ansee egyptienne ni 
le signe 9 qu’on prend pour elle , n’avaient paru sur un monument 
Irouve en Grece ou en Etrurie , avant la decouverte du vase de Caere. 
De ce fait seul (qui n’est point conteste) on est en droit de conclure 
que I’emploi de ces deux sjmboles n’etait pas entre dans I’expression 
lies croyances religieusesqui etaient propres a I’fitrurie ou a la Gr^ce; 
et I on a tout lieu de croire que le monument unique ou se trouve 
le signe 9 ^ cte apporte du pays ou ce symbole etait employe , e’est- 
a-dire des contr^es voisines de la Pbenicie ou de la Pb^nicie elle- 
m 6 me. 

Autrement, pourquoi ne se trouverait-il que cette unique fois? 
Pourquoi u’en existerait-il aucune trace sur tant de monuments de 
la Grece ou des cotes occidentales de I’Asie Mineure , contrees qui 
ont ete dans une communication bien autrement suivie avec la Phe- 
nicie , des le temps d’Homere , et avec I’figypte, a partir du VII' sie- 
cle avant notre ere? 11 faut bien admettre que le symbole , qu’il soit 
Egyptian ou phenicien , n’a jou^ aucun r 61 e dans le cycle religieux de 
la Grece , de I’ltalie ou de ia partie de I’Asie Mineure qui n’etait pas 
sous I’intluence immediate de la Pbenicie. 

L’absence de ce symbole sur Ies monuments d’origine purement 
hell^nique est done deja un indice frappant qu’il est asialique ou 
e’gypden; et e’est ainsi qu’a I’egard du vase de Caere , on arrive a cette 
m^me consequence, ou conduit deja la consideration du style, qu’il 
n'est pas de fabrique e'lrusque. 

Notre confrere trouve a ce vase un aspect egyptien. Mais autant 
qu’une longue pratique a familiarise mon ceil avec le style de I’art en 
ligypte , je puis affirmer au contraire que le vase n’est point sorti de 
ce pays. 

La forme particuliere du symbole $ conduit encore a la meme 
consequence. 

, On y a vu la croix ansee e'gypiienne. Que ce symbole puisse etre ap- 
pele une croix , je ne le conteste pas , puisqu’il se compose d’une croix, 
surmontee d un anneati qu’on pent prendre pour une anse, Mais je 
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nie que ce soil la croix ansie egyptienne , dont la cAnpositien est « - 
$entiellement differente de I’aulre. 

Quand elles seraient idenliques, il ne s’ensuivrait pas qu’elles eus- 
sent toules deux ni6me origine ; il faudrait encore ilre silr qu’elles 
out in6me signification. Car des ressenablances de forme, toules 
seules , penvent n’6tre qu’un effet du hasard. Sans quitter le signe 
q-ii nous occupe, on en pourrait citer plus d’un eienple que je passe 
sous silence. 

On connait tr^s-bien la signification du syipbole nppel6 croix amie 
dgyptieme; mais on ignore enti^rement quels sent les dldments con- 
stitutifs de cette forme singuliere , ainsi que les rapports de celte 
forme avec la signification qui lui dtait altribude, celle de vie, ou de 
vimnt. Tout ce qui paralt clair, quand on en examine la figure 
normale, sur les monuments ou elle est represent^ en grand, c’est 
qu'elle se compose d une tige courbee et attachee au point ou les 
deux parties se touchent avec un lien formant un noeud dont les 
deux extremites restent pendantes. 

De 1^ Irois caracteres distinctifs, que Ton reconnait sur toutes les 
croix ansies de I’dpoque pbaraoniqne : 



t* L’anncou ou I’aiwe affecte une forme ot'a/s o\i allong^e.Lt 
forme ronde ne se montre que sur les monuments d’une dpoquQ H- 
cente. Quelquefois cet anneaa approche de la forme du si$lr^. 

2° L'ovale est entierement vide , comme Test un anneaa ou une 
anse. Gar les personnages qui tiennent cet ustensil^ & la main tint 19^ 
doigtspuM^4 dedans , comme dans I'anse d’un vase. 

L’anse repose immidiaUmeid sur la croix , c’est-d-dire sur I’ei- 
p^e de lien qui en assujettil la partie inferieure. 

4° La partie droite ou le manche , ainsi que la barre transoerfCiU, 
ue spnt presque jamais figures par unc ligne d’4pais$eur ^gale dans 
toule son ^tendue ; mais la largeur va en augmentant du centre 
904 estr^mit^s. 

Quant a la figure 9 represent^e sur les monuments asiatique? et 
s«r la cuisse des chevau* dans la coupe de C^e, elle offre des trait* 
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fort diQerents, comme on en juge par ces formes diverses que 
I'anneaa alTecte : 



1° La partie qo’on pourrait assimiler k un ameem est cfrcnZ«r«, ce 
qni n’a pas lieu snr les croix ansdes des temps pharaoniques. 

2“ Cette partie circulaire y esteloign^e de la barre transversale , ce 
qoi n’a jamais lieu dans la croix aus^e egypticnne, ou I’anneau repose 
sur la barre. 

3° Enfin , ce qui est un caract^re decisif , dans la partie circulaire 
est le plus sou vent un point medial saillant , qui se distingue toujours, 
quand la dimension du signe a permis de I'indiquer. 

Dans plusieurs, mfime , le milieu est en relief: d’ou il suitque le 
cercle dtait plein et alTectait une forme analogue a celle du loucUer 
ayant au milieu une espcce d'umbo ou d'omphalos; circonstance 
tout a fait contradictoire avec la destination de i'anneau dans la croix 
ans^e ^gyptienne. 

11 ressort de ces observations que le $ est un symbole asiatiqae.ei 
que les deux vases , ainsi que plusieurs des ustensiles trouves a Ccere, 
lie sont pas de travail etrusque , mais proviennent de quelque fa- 
brique 4trangere; et ont cte apportes en Elrurie par la voie du 
commerce. Cette consequence est, de plus, confirmee par la place 
qu’y occupe la croix trac(5e sur la cuisse des chevaux. Car, autant 
quon en peut juger, fusage d imprimer une marque quelconque sur 
la cuisse de cet animal n’existait point en Egypte : du moins on n’en 
vQit aucun exemple dans I’immense quantity de chevaux representds 
sur les bas-reliefs (5gyptiens. On netrouve une telle marque que sur un 
lion de chasse dans les grotles de Beni-Hassan , et des boeufs en trou- 
peau, portant le nom de maison royale, ainsi que les chilTres 43 
Ot 96 , indiquant sans doute leur num^ro d’ordre (t). 

Quant aux chevaux attel4s aux chars des rois conqudrants ou des 
guerriers, ils ne portent jamais de marque d'aucune sorte. Nous sa- 
vpns, au conlraire, que cet usage existait en Gr^cc, pgur les che- 
vaux de prix , que I’on marquail du Koppa/t, ou du Sanpi 9 , com- 
, pos6 d un 2 et d un n. De la ces chevaux se nommaient KoTirraTiai 


J) Mannscrits de Champollion. 
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ou Korraipdpoi et Zauaopot ou Sapt?pdp«i. Ces marques etaient ce 
qu’on appelaitdes ij/xadptara ourjotwa yx^xyii.xrx, que Ion impri- 
mait avec un fer rouge sur la cuisse (jiri uxpoD) des chevaux (l); 
et c’est ce qui m’avait fait conjecturer d’alwrdlque le 5 
Caere elait le 9 Koppa, avec une ligne transversale qui manque dans 
le Koppa grec, mais qui ponvait 6tre alors admise dans I’dcriture 
asiatique, pour I’expression du Koph. 

Dun autre cote, la patere de Caere indique que le mfime usage 
existait aussi dans la contree asiatique d’ou elle provenait, et cette 
contree est peut-etre la m^me que celle des medailles attributes 
jusqu’ici a Camarina de Sicile , lesquelles portent la legehde MAP 
avec le signe o. J\I. Raoul Rochette les croit ieMarathis de Phte 
nicie; opinion Irte-probable, si la fabrique ne s’j oppose pas, ce 
que je n’oserais dteider. Que cet usage eut passe d’Asie en Grtee , 
c’est assurement ce qui n’a rien que de vraisemblable ; et , a ce 
sujet , il n est peut-^tre pas inutile de faire remarquer que les che- 
\aux de prix graves sur les medailles, par exemple sur celles de 
Suacuse, presentent dans la queue, le garrot, la forme de la ttee et 
la finesse des jambes , des caracteres qui les rapprocbent de la race 
arabe. II est permis de croire que les chevaux fins, en Grtee, et 
surtout les chevaux de course, 4taient originaires de TArahie et de 
la Syrie , soit qu’on les en tir&t directement , soit qu’on les obtint au 
moyen d’etalons qu’on faisait venir de ces contrtes. C’est une con- 
jecture que je consigne ici , pour que des connaisseurs prennent la 
peine de la vteifier. 

Si la croix anste e'gyplieme ne se trouve point sur les monuments, 
appartenant, soit a la Phenicie, soit aux autres contrtes asiatiques, 
on pent dire, en revanche, que le signe § n’existe sur aucun mo- 
nument egyptien ; il ne se montre nulle part dans le nombre des 
caracteres hieroglyphiqms que I’on connait jusqu’a prteent. Il se voit, 
a la vteite, sur le tableau des hieroglyphes publie dans la grande 
description de I’Egypte (2), maisce tableau a 6t6, en partie, dresse 
sur dessins de monuments, et non pas uniquement sur les monuments 
eux-m6mes; ce qui, il est juste de le dire, etait a peu prte impos- 
sible a I’^poque ou les Elements en ont ete rassemblte. Il s’ensuit que 
heaucoup des signes n’existent pas; que plusieurs sont alttees et 
mteonnaissables, et que quelques-uns ont ete rep^tte plusieurs fois, 

i; Xristoph. Nub. v. S-5, ibique schol. — Lucian. Adv. ind. 5 ibiq. annol. 

( 2 ) Antiquiles, t. V, pi. 50, p. H4. 
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parce qu’on a pris pour des signes differents , de simples variantes 
causees par lalt^ration des formes. Ce tableau, dans I’^tat actuel de 
nos connaissances, ne pent done 6tre consdlte qu’avec une grande 
reserve. 

Or cette double circonstance de I’absence de I’un ^ en figypte, et 
de I’autre hors de ce pays, suffirait pour d^montrer qu’ils ne sont 

pas les m6mes , et qu’ils tiennent a un systeme different de represen- 
tation, quelle que soit d’ailleurs I’idee qu’en Asie on attachait au 
premier ; ce qua I’heure qu’il est nous ignorons compl^tement. 

Ainsi quand j’ai avance, en 1830, que la croixanse'e n’existe pas 
hors de VEgypte, jetais, comme oj» voit, bien pres d’avoir raison. 
On peut m’objecter, il est vrai, certains cylindres persans, qui pre- 
sentenl la croix ansee egyptienne; mais on nest pas en droit d’en 
conclure que le symbole avait passe dans les religions asiatiques ; car 
il y a encore ici a faire une distinction qui n’a point ete faite. 

Les amulettes de forme cylindrique , en diverses especes de pierres 
dares, peuvent se diviser en trois grandes classes, sans parlerdes sub- 
divisions qu’im examen compare permel d’etablir. 

La premiere comprend les cylindres puremeiu e’gyptiens, portairt 
des sujets et des inscriptions qui ne sentent en rien I’inlluence asiati- 
que. Dans cette classe il y en a de tr^s-anciens ; car on en connait trois 
portant le nom du roi qui commence la seconde ligne de la Table 
d’Abydos, et doit appartenir a la 
XVI' dynastic, a; un d’Osortasen III, 
de la xvii% 6, deuxieme successeur 
du precedent, et conteraporain d’A- 
braham; il y en a un d’Ameno- 
phis 111, c ; et un de Thouthmosis III, 
de la xviii', d; enSn un d’Amasis. 

Je ne parle que de ceux qui sont deposes au musee du Louvre , au 
cabinet des Antiques et au mus4e de Leyde (l). D’oii il resulte que 
I’usage de cette espece d’amulette existait en Egypte , des Fan 2000 
avant J. C. et s’y est toujours continue jusqu’a la conqufite des 
Perses. L’ usage existait-il a une ^poque aussi ancienne dans les re- 
gions voisines de I’Euphrate? Lequel des deux pays I’a-t-il emprunt^ 
a I'autre? On n’a, quant a present, iml moyen de se decider ; car on 

ignore compl^tement I’^poque des cylindres asiatiques , lesquels ne 

• 

(1) Leemans, Monnmentf egypUens porlani des Ugendes royales . p. 3S , 
pi. IV, n” 41. 
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portent aaean caractere chronologiqne qn'on pnisse discerner. II en 
sera de m^rae des scarabees avec sujets et inscriptions asiatiqaes; 
nul ne pent dire s’ils sont anterieurs a I’dpoque de Cyrus, ni mfirne 
s’ils n’ont pas eld graves en Egjpte a I’usage des Perses et pendant 
leur domination. Or, que la eroix ansSe se trouve frequemment sur 
les cyUndres egypliens, cela ne peutfaire question. 

La deuxieme classe, qui- est de beaucoup plus nombreuse, com- 
prend les cyUndres, dont les sujets sont exclusivement relatifs am 
religions et aux usages asiatiques. Sur ceux-la, on ne trouvera pas 
plus la croix ansee , que d’autres symboles pureraent egyptiens. 

EnCn, la troisieme classe comprend ceux, en tres-petit nombrt 
comparativement (l), que j*appelleraismixtes, d’aprds la nature des 
representations qui, bien que trailees a la manidre asialique, prd- 
sentent des sujets religieux, qu’on y a graves, analogues a ceux de 
rtgypte , et accompagnes de divers symboles propres a ce pays , entre 
aulres la croix ansee. Caylus (2), qui a fait graver deux cylindresde 
ce genre, ne balance pas a croire qu’ils ont dii dtre grace's en Egypte, 
pour I'usage des Perses qui s’dtaient rapproches de la religion du 
pays ; et son opinion se trouve con6rme6 par d’autres monuments 
plus recemment decouverts , qui attestent qu’apres la mort de Cam- 
byse , grice i la tolerance des rois de Perse , qui voulurent reparer le 
mal cause par ce furieux, il y eut, a certains egards, une fusion 
entre les deux cultes , d’ou resullerent des monuments d’un caractdre 
mixte, dgyptiens, persons et pheniciens. Tels sont les deux vases ou 
se lisent les noms de Xerces et d’Artaxerc^s , ecrits en hieroglyphes 
et en caracteres cun^iformes (3); la pierre de Carpenlras a sujet 
^gyptien et inscription phenicienne; et le fragment trouvd a Suez , 
ou I on voit le glob? aiid et une inscription en leltres cuneiforraes (4). 
J’ai montre ailleurs (5) que les monuments ou apparait la double 
influence persane et ^gy ptienne , doivent appartenir a la p4riode qui 
s’etend entre Cambyse et I’av^nement d’Artaxerce et de Mnemon. 

(1) La prcuve en est que , sur cent soixante et seize c;lindre$ a sujets astiitiQues 
que possede le cabinet des antiques, qualre seulement portent la croix ansi?. 
Rarmi les vingt-huit cyUndres acquis il y a Irois ans par le Musie britannique , 11 
ne s’en trouve pas un seul avec ccsymbole igyplien. 

(2) JRecueil d'anliqmles , t. II, p. <9 , pi. XII, n” 1 ; t. IV, pi. XXII, o’ • 
et 2, p. G5. 

(.3) f^oyez une inlircssante notice de M. Adrien dc Longpirier, dans la Revue 
Archeologique , 1. I , p. 144 , cl ma rcmarque a ce sujet , meme tome, p. 498. 

(4) Dcnon, pi. 124 , 3. » 

1 &) Dans mon Mimoire sur la civilisation egyptienne depnis le rigne de Psani- 
miticbus. < Hevue des Deux-Monies , fivrier et avril 1846.) 
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CROIX ANSEE EGYPTIENNE. 

Ce n’est done , autant que j’ai pn tn’en assurer, que sur des cy- 
iindres ayant ce caractere mixte, que la croix ansee egyplienne se 
rencontre; ct, comme on est en droit de dire qu'ils ont did fabriquds 
en Egypte, a I’usage des Asiatiqnes, ils ne peuvent dtre cilds en 
preuve que ce symbole avail passd dans les religions de I’Asie occi- 
dentale. Pourtirercette conclusion, il faudrait le rcncontrer frequem- 
Eient sur des monuments purement persans , babyloniens ou phdni- 
ciens. C’est, a ce qu’il me semble, le point qu’il resterait a prouver, 

En attendant qu’on y parvienne, il est permis de soutenir que la 
croix ansde egyptienne est un synabole propre a I’figypte , qui ne lui 
a dtd emprunte par aucun people de I’antiquitd. On ne ponrrait le 
rencontrer que sur ces monuments btitards , comme la fameuse Table 
[isiaque de Turin, fabriquds, soil a Rome, soil ailleurs, a I’dpoque ou 
le culte d’lsis et de Sdrapis etait enlre dans le cycle du polythdisme 
grec et remain. 

Je rdsume en peu de mots les propositions que je crois avoir ela- 
blies dans cc Mdmoire. 

1° La croix ansde dgyptienne n’a passd dans aucun monument de 
fart belldnique. 

2° Ce qu’on a pris pour la croix ansde , sur le vase de Care ct sur 
des mddailles asiatiqnes , en dilTdre essentiellement et ne se tronve 
point en £gypte. 

3* Le symbole dgyptien n’existe pas davantage sur les monuments 
eonnus de Phdnicie. 

4” On ne le trouve que sur un petit nombre de cylindrff qui ont 
d6 ^tre gravds en £gypte, pour I’usage des Perses. 


LsTBQfiinf. 



DESCRIPTION D’UNE PIERRE GRAVEE, 

AVECl 1)ES RECHERCHES 

SlIR LES DIVALIA ET LES AMEROl^ALIA 

DES ROMAINS, 

C.OMME CDLTE SECRET DE VEM’S GENITRIX. 


■' DEUXIEME ARTICEF. ) 


Loin d’etre une 4toile simple , comme dans les monnaies et les 
mMailles, celle qui se trouve au-dessus de I’autel, et qui est tres- 
bien grav^e comme le reste du cachet de Sepullius, presente une par- 
ticularity remarquable, particularity qui ne se rencontre pas dans 
I’efBgie habituelle d’Hesperus. Enlre les branches de cet astre et dans 
son diamytre vertical , on voit des points semblahles a des ytincelles 
{lemnisci dans le passage de Servius que nous citerons). Ils sont 
assez rygulierement rangys en forme de rayons qui setendent de 
haut en bas, et dans la partie supdrieure leur nombre est plus grand. 
On ne pent myconnaitre que cette modification donne a cetle figure 
I’aspect d’une comete. Cette circonstance m’a conduit a penser qu’il 
s’agit dans I’espyce de la comete de Cdsar ; ce qui tendrait a prouver, 
qu’aprys la mort du rival de Pompee on a confondu en un seul le 
culte de Divus Julius et de Venus Genitrix , a laquelle il avait le 
premier consacrd un temple. Les anciens auteurs , dont nous faisons 
suivre les passages, racontent que , lors des jeux publics cyiybrds par 
Auguste en I’honneur de Venus Genitrix et de Cysar placy au rang 
des dieux, une comyte apparut dans le ciel, et que par cette raison 
I’image de Cesar fut reprysentye avec une etoile au-dessus de la 
tyte. 

Sueton. C(Bs., c. 88. « Ludis, quos prime consecrates ei here^ 
« Augustus edebat , Stella crinita per septem dies continues fulsit , 
« exoriens circa undecimam horam ; creditumque est animam esse 
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<c Caesaris in caelum recepti : et hac de causa simulacro ejus in ver- 
« tice additur stella. » 

Senec. Natural, quasi. VII, 17. « Cometes.... qui post necem 
c( Divi Julii, Veneris ludis Genetricis, circa undecimam horam diei 
« emersit. » 

Plin. II, c. 24 et 25, s. 23. a Cometes in uno totius orbis loco 
« coiitur in templo Roniae , admodum fau^tus Divo Augusto judicatus 
« ab ipso ; qui incipiente eo apparuit ludis , quos faciebat Veneri Ge- 
« nitrici, non multo post obitum patris Caesaris , in collegio abeo 
« instituto. Namque bis verbis id gaudium prodidit : (lis ipsis ludorum 
a meorum diebus , sidus crinitum per septem dies in regione coeli , 
a quae sub Septemtrionibus est, conspectuin. Id oriebatur circa un- 
a decimam horam diei , clarumque et omnibus e terris conspicnum 
a fuit. Eo sidere significari vulgus credidit, Caesaris animam inter 
a deorum immortalium numina receptam, quo nomine id insigne 
a simulacro capitis ejus , quod mox in foro consecravimus , adjectum 
a est.) Haec ille in publicum, interiore gaudio sibi ilium natum, 
a seque in eo nasci interpretatus est : et, si verum fatemur, salutare 
a id terris fuit. » 

Jal. Obsequens , c. 128. a Ludis Veneris Genitricis , quos pro 
a collegio fecit, stella bora undecima crinita sub Septemtrionis sidere 
a exorta convertit omnium oculos. Quod sidus , quia ludis Veneris 
a apparuit, Divo Julio insigne capitis consecrari placuit. » 

Seiv. ad Virg. Eel. IX, 47 ; Ecce Dionai processil Casaris 
aslrum. a Cura Augustus Caesar ludos funebres patri celebraret , die 
a medio stella apparuit ; ille earn esse confirmavit parentis sui.... 
a Baebius Macer circa horam octavam stellam amplissimam quasi 
a lemniscis coronatam , ortam dicit... Ipse (Augustus) animam patris 
a sui esse voluit,eique in Capitolio statuam super caput auream 
a stellam habentem posuit. Inscriptum in basi fuit ; Casari Emitheo. 
a Sed Vulcatius aruspex in concione dixit, cometen esse qui signi- 
a ficaret.... Hoc etiam Augustus in libro secundo de raemoria vita; 
a suae complexus est. » 

Dio Cassius , qui raconte a peu pres la mfeme chose que les auteurs 
que nous venons de citer, ajoute qu’en raison de I’apparition de cet 
astre, qui fut regardee comme un prodige, Octavien ^rigea, dans le 
temple de Venus, la statue de C4sar en airain avec une 4toile 
au-dessus de la tSte (l). 

( 1 ) Dio Cqss, XLV, 7. Xscixoyv auTov 55 to Xy/sootatev, ecaripst urckp rijs 

t;(OVTa, 
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Toutes ces circonstances , et surtout I’adoratioti de la coin^te 
mentionn^e par Pline , me font croire qiie le culte de Venus Gcnitrii 
etde Jules C^ar divinis4 ne formerent plus tard qu’un seui, et que 
la comete grav^esur notre cacbet en est un symbole. C’est elle dent 
parlent Virgile (l) et Horace (2j. Je sais que les commentateurs 
modernes expliquent ces vers autrement; mais I’allasiona la coiU^te 
de Cesar me parait trop ciaire pour abandonncr i’opinion des sco- 
liastes Porphyrion et Acrun. Le premier dit: C. CasarU Mellam (Udt. 
Le second cite seulement le vers de Virgile, en le faisant prdcdderdes 
mots : Ut VirgUias. La brievete de ces annotations indique clle- 
m^me que cette croyance , gen^raleroent accreditee , faisait autorite 
et rendait inutiles des explications plus detailiees. 

Si nous joignons aux considerations precedentes les monnaies de 
la famille julienne , ou le nom de Cesar est accompagnd d'une co- 
mete, il ne nous semble plus y avoir aucun doutc au sujet de I’ex- 
plication que nous avons donnee de ce signe. Quant a ces monnaies 
sur lesquelles nous nous appuyons, on en peut voir un grand nombre 
dans les difl'erentes collections. La Bibliothequc royale en possede 
aussi plusieurs; nous avons cru devoir en faire representer une des 
mieux conservdes. 



Elle porte la t6te laur4e d’ Auguste tournee a gaucbe, et sur le re- 
vers la comete avec la legende Divus lulius. La queue de la comete 
est dirig^e en haul; cette circonstance , ainsi que le plus grand 
nombre d’elincelles {lemnisci, Serv.) reunies autour de la partie su- 
pericure de letoile dans la pierre graven de la collection de M. Cham- 
pollion, s’explique par le passage suivant de Pline (3) : « Cometas 
« Graeci vocant, nostri crinitas, horrentes crine sanguineo et coma- 
« rum raodo in verlice hispidas. lidem pogonias, quibus inferiore ex 
« parte in speciem barbae longae promittilur juba. » Hen rdsulte 

(1) Eel , il : F.cce Dioneei processil CasarU aslrum. 

(S) I , carm. li, v. ■le : 

Mical inter omnes ' 

Julium sidus, velul inter ignet 
Luna minorei. 


(3) 11, c. 25, s. 22. 
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que ies anciens donnaient ans com^tes diOiSrents noms, Saivant la 
direction de tear criniere. L’astre de C4sar avait la sienne dirig^e eo 
haul. D’apr^ quelqaes auteurs ce serait le m6me que les mages 
apercurent en Orient, comme un signe precurseur de la naissance 
du Christ; mais cette opinion est en opposition avec les paroles de 
Pline(l), d’apres lesquelles on ne peutdouter que Tapparition de 
ce phenomene celeste iie soit ant^rieure de plus de quarante ans k 
I’ere chretienne. Cette ^poque est d’ailleurs fix6e d’une mani^re 
plus precise par I’indication que fournissent Pline, Su^tone, Dio 
Cassius et Jul. Obsequens. La comete, disent-ils, s’est montr6e au* 
jeux celebres par Auguste a Venus Genitrix, jeux qui ont eu lieu 
I’an de Rome 710 ou I’an 44 avant J. C., I'ann^e mSme de la mort 
de Jules Cesar. 

Le second symbole que presente le cachet de Sepullius est le lUuat, 
b&ton sacr4 trop connu pour avoir besoin d une explication. Bien 
qu’if fut I’attribut special des augures, il flgurait neanmoins dans 
d’autres solennites religieuses et entre les mains de pr^tres d'un 
ordre different. De la vient qu’on le Irouve sur les monnaies de tons 
ceux qui ont et^ rev^lus de la dignite ponlificale, comme, par 
exemple, de Jules Cesar, de Lepidus et d’Auguste. Presque toujours 
ces monnaies portent a c6le du nom les mots Pont. Max. Cel iii- 
signe se trouve ^galement sur le revers d’une monnaie d’Auguste (2) 
qui porte cette inscription ; Lentclos Flamen Maktialis. Ce 
pr^tre est repr^sente tenant le iituus; il est done bien naturel que 
le b^ton augural se retrouve sur le cachet d’un Flamen Divalis, 
dignity dont Sepullius devait 6tre revfitu. 

11 nous reste maintenant a expliquer le dernier symbole. Nous 
avouerons que sa signification est beaucoup raoins facile a decouvrir 
que celle des deux autres. 11 est tout a fait semblable au signe astro- 
nomique qui, de nos jours, est affects a noire planete ( $ ) ou k 
celui de Venus ( $ ) renverse, ou encore a la croix ansee asiatique. 
Du reste, les signes astronomiques dont nous nous servons actuelje- 
roent remontent , d’apres Beckmann (3), aux Grecs et aux Remains. 
La croix ans4e indique un culte de Venus originaire de I’Orient, 
ou il etait tres-repandu. Si la tradition de la fondation de Rome 
par les descendants d’Fnee a quelque chose de rdel , il n’y aurait 
^ien d’impossible a ce que ce culte eut dtd import^ par eux; au 

(1) Loc. cit.: Incipienle Auguslo , non tnuUo post obilum palrit Cmarit. 

(2) GolW. August. LXXI , 11 ; Morell. Cornel. II , 7; Riccio Cornel. 38. 

(3) nisi, des Inventions ,111, 371 etsoiv. 
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moins est-ce dans la famille des Eneades qu'il semble a\oir etc 
conserve. Quant a la croix anste , les archeologues savent qu’il y en 
a un tres-grand nombre d’especcs. Celle qui cst representee sur 
le cachet de Sepullius a une conbguration particuliere qui se trouvc 
frequemment , et avec une forme exactement semblable , sur les 
monnaies de Tile de Cvpre; la croix y est presque toujours tournee 
en bas. Les cas ou la direction de la croix reste douteuse sont en 
petit nombre. Peut-6tre que dans les premiers temps cette direction 
etait indifferente , et que par la suite on a varie sa position d’apres 
les circonstances. Selon que la croix regardait en haut ou en bas, 
le symbole aurait ainsi change de signification, sans cesser d’ap- 
partenir aux mysteres de Venus. Quoi qu’il en soit, depuis les 
temps les plus recules cette deesse etait adoree a Cvpre. Cette ilc 
lui etait en quelque sorte consacree; elle y avait plusieurs temples; 
ce qui avait valu a la divine mere d’Enee le nom de Dea Cypria. 
On ne trouvera done pas extraordinaire si , sans entrer dans d’autres 
details que nous interdisent et le manque de temps et nos connais- 
sances imparfaites en archeologie , nous nous bornons a emettre 
I’opinion que le sigue $ , encore usite de nos jours parmi les as- 
tronomes et les chimistes pour representer Venus et le cuivre (ch- 
prum, appele d’abord ws cyprium) , n’est rien autre chose que cette 
croix ansde asiatique particuliere I’ile de Cypre et a son culte de 
Venus. Le m6me signe astronomique, a d^faut d’autre, a dte ren- 
verse pour designer la terre ; peut-6tre aussi que ce rapprochement 
aura ete un moyen d’indiquer le peu de distance qui separe ces deux 
planetes. La presence de la croix ans^e de cette forme particuliere 
sur les monnaies de Cvpre (1) est une presomption de plus a nos 
jeux pour croire que ce culte et ce symbole out ete importes d’Orieut. 
Dans la figure appuyee obliquement sur la gauche de I’autel il est 
facile de reconnaitre cette croix ansee cyprienne, tournee seulement 
sens dessus dessous et plac6e ici comme I’un des attributs du cultc 
de Venus Genitrix. 

D’apres tout ce qui precede et d’apres les monnaies de la famille 
sepullienne, nous nous croyons en 'droit de conclure que P. Sepullius 

(1 ) Cette croii ansfe se trouve principalemcnt sur une s^rie de monnaies antiques 
d’argent dont les l^gendes en caracteres cjpriotes n’onl jamais ^tc expliqufees. M. Ic 
due dc Lujnes vient de les lire et \a fairc paraitre, sur ce sujet, comme m’as^ 
surent des personnes compacnles , un trej-savant el tres-intdressant Mimoire. 
J’espere qu’un grand travail sur la croix ans6e , que M. .Raoul Rochelle publiera 
prochainement , jeltera igalemenlune vive lumiere sur ce sujet. 
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Macer, Quatuomr mpnelalis de Jules C4sar, I'an deRome 710 (1), 
etait eii mSme temps Flamen dwalis, c’est-a-dire attache a la cele- 
bration des Divalia. Nous aurons a examiner plus tard d’une maniere 
plus detaillee , quel etait ce personnage et quelles etaient ses fonc- 
tioDS. Par des considerations que nous developperons alors, il 
nous est venu I’idee que les triumvirs et quatuorvirs monnayeurs 
pourraient bien avoir toujours ete choisis , du moins depuis le temps 
de Cesar, parmi les Flamines divales ou pr^tres de Venus, afin que, 
sous leur surveillance, i’apposition sur les monnaies des simulacres 
et attributs des divinites fOt executee conformement aux prescriptions 
sacrees, toujours dans le but de deguiser le veritable sens de la reli- 
gion d£tat et d’empecher la profanation de ce secret supreme., sur 
lequel elle reposait. 

La face posterieure du cachet est convexe et sillonnee par des 
ligpes diagonales , assez creuses , qui s’entrecroisent en un meme 
point d’intersection , ce qui , joint a la forme particuliere de la cir- 
conference de la face plane , indique que la pierredtait^lestinde a etre 
sertie dans le chiton d une bague. Toutefois le volume considerable 
de la pierre suf6t pour donner a penser que cette bague ne pouvait 
etre portde que dans des occasions particulieres et solennelles. Peut- 
etre que les bagues des pretres de ce culte d part dtaient conservees 
dans les Dactyliotheques , que Cdsar avait consacrees, au nombre de 
six, dans le temple de Venus Genitrix (2); 14 le Flamen pouvait les 
prendre quand il ofBciait. 

En rdsume, le cachet de P. Sepullius Macer, actuelleroent la pro- 
pridtd de M. Cbampollion, me semble prouver pdremptoirement 
qu4 Rome on v4n6rait trfe-anciennement et avec le plus grand 
secret une Venus, ddesse Rationale et tutelaire, dont la fSte s’appe- 
lait Divalia, et dont le nom fut d’abord d^uisd sous celui i’Ange- 
roiia, de Volupia et de Dea Roma. A une epoque moins dioignde, 
Jules Cesar qui, en sa qualite d’Augure et de grand Pontife, etait 
mitie a tons les mysteres religieux, confondit en un seul le culte 
de cette d6esse et celui de Venus Genitrix et Victrix. Apres la mort 
de Cesar et sa deification , le culte de ce grand homme y fut rduni , 
en partie dans deS temples speciaux, en partie dans le temple m4me 
de V4nus. On continua, toutefois, a maintenir dans le plus impene- 
trable secret la veritable signification des noms d’Angeronia et de 

(1) Riccio, p. 207, 10. 

(2) PUn. B. jy. XXXVII ,1,5. Casar dictator sex dactyliothecas in eede Ve- 
neris Cenitricis consecravit. 

U. 
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Volupia, et leur identite avec ceux du Genius Urbis et de Vinus. C’est 
pourquoi tout ce qui louchait a cette deesse tutelaire devait rester in- 
conou , saus excepter sou sexe. Pour empficher la profanation de ce 
mjstere sacre, on ne reculait pas devant les precautions ies plus 
extremes et les plus etraoges. Sepullius etait prfitre de ce culte, 
Flamen divalis, et c’est le cachet dout il se servail pendant sesfonc- 
tious qui fait le sujet de mon travail. Lorsque M. Champollion eut la 
bonte de me le communiquer, je n’en lis d’abord I’objet que d une 
note tort courte , donl jc lui douuai connaissance et qu’il m'autorisa 
a publier. Mes intentions n’etaienl point d’aller au dela de la descrip- 
tion de ce monument antique, si curieux et unique dans son genre. 
iVlais avant de la publier, je demandai a M. Raoul Rochette, si les 
conclusions que je deduisais de mes recherches sur ce cachet n etaient 
pas des choses etudiees et connues depuis long-temps. 11 eut la com- 
plaisance d’examiuer la pierre gravee, ainsi que ma note explicative (l), 
et m athrma que ces recherches etaient tres-curieuses et enti^rement 
neuves. 11 m’engagea mtoeales publier, mais seulement apres leur 
avoir donne de plus grands developpements , ce qu il legardail comme 
essentiel et indispensable. Je ne pouvais m ne devais roe refuser a un 
encouragement aussi tlatteur pour moi , et je me proposals de faire 
suivre la description qu’on vienl de lire de recherches plus completes 
sur les diU^rents points que )’ai du abordei . Telle est l origine de la 
deuxieme section de ce travail, qui sera publiee, aumoius partiel- 
lement, dans le prochain volume de ce Journal. Qu’ou veuilie bien 
laccueiliir avec indulgence, comme 1’ oeuvre u’un houime qui n’a pu 

y consacrer que ses heures de delassement ; d’ou il suit que ses re" 
cherches doivent porter I empreinte d une certaine precipitation et de 
sa connaissance imparfaite du terrain etranger sur lequel il se trouve. 
Si dans ces pages on trouve des citations soit inutiles , soit insuffi- 
santes, des explications fautives, des conjectures hasardees, il sen 
rernet aux hommes veritablement versds dans la science de I’anti- 
quite , pour corriger ses erreurs et remplir les lacunes d’un essai , 
dont il reconnait d’avance les imperfections (2). 

SlCHEL, D. U. 

(1) Je suis redevable 4 ce meme savant de la communication de plusienn ou- 

vrages qui conliennent des documents sur Angeronia , tels que le t. XII du Musev 
Borbonico et le Prodromus de M. Gerhard. ^ 

(2) A la ligne 22 de la page 637, le mol ailee se trouve plac4 par errenr. 
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8UR 

LA STATUE D1 DAPHNE DE LA VILLA BORGHESE ‘ . 

Monsieur bt honorable collegue, 

Dans la seconde livraison de son ouvrage sur Ids peintures ma- 
rales de Pompdi, M. Raoul Rochette a 
portd centre moi une accusation qui , si 
elle etait fondee, m’6terait certainement, 
une fois pour toutes , le droit d’etre ad- 
mis jamais ^ donner raon avis sur un 
monument antique quelconque ; car il 
est un certain defaut de critique que 
rien au monde ne saurait compenser; 
et, quandmdme, aprds une pareillemd- 
priseje voudrais, moi aussi, h I’exemple 
de M. Raoul Rochette, m’efforcer de 
cacher derridre une fordt de citations 
I’incertitude de mon jugement et la Id- 
gdretd la plus blftmable, h des yeux 
aussi pdndtrants que les v6tres, je n’ap- 
paraitrais toujours que ^ans toute la nu- 
ditd de mon insufBsance; mais, prdcise- 
ment parce que j’ai la conscience de ma 
faiblesse, j ai toujours t^ichd d’y supplder 
par un examen scrupuleux et attentif. 

Je m adresse de prdfdrence a vous , 
comme d un homme juste et impartial, 
qui estime plus un savoir vdritablequ’un 
faux dclat , et qui est habitue ^ apprd- 
cier la valeur des hommes de science , 
moins daprds leur couleur religieuse ou 
politique, que d’apres leur mdrite rdel. 

(1) Nous aiirions voulu pouvoir modifier la redaction de cette lettre, d’ailleurs s 
curieuse et si int^ressanle, du secretaire de Vlnstilul archiologique de Rome ; lettre 
fevile sous une impression que I'on conjoit, Jans un savant qui se veil accuse etour- 
dirnent d une monstrueuse erreur. Nous laissons dooc les appreciations perso/i- 
netles qu’elle contient sous la responsabilite du savant ropectable qui ne craint pas 
de les signer. (JVote de I’edileur.) 
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Or done, M. R. R. a port4 centre moi I’imputation d’avoir, ni 
plus ni moins , pris pour une oeuvre de Xarl antique une oeuvre de 
Bernini , et m6me la plus connue de toutes , celle qui repr4sente 
Daphne poursuivie par Apollon, et d’a\oir consigne cette louMe 
bevue dans les Amales de Vlnstitat archMogique. Cette imputation 
contienl une double , je dirai mfeme une triple injure ; car elle sup- 
pose d’abord que je ne suis pas le moins du monde en ^tat de dis- 
tinguer une sculpture de Bernini d un marbre antique ; ensuite que 
je suis dune legerete excessive ; et enbn que je suis si exclusivement 
arche'ologae que je ne saurais pas m6me reconnaltre pour telle une 
oeuvre de Bernini. 

Pour me defendre auprfe de vous centre tons les reproches con- 
tenus dans cette accusation unique de M. R. R. exprimee du reste 
dans son verbiage babituel (1), je me contente d’envoyer a I'^diteur 
de I’excellente Reme Arche'ologique , avec cette lettre, un dessin du 
monument sur lequel portaient mes observations. La simple vue de 
ce dessin sufBrait dej^ a vos yeux, comme a ceux de lous les hommes 
qui s’y connaissent , pour renverser toute I’accusation de M. R. R. 
La difference totale qui existe entre le groupe de Bernini et le monu- 
ment dont je parlais, saute aussitot aux yeux. II serait done a peine 
necessaire d’expliquer encore en particulier I’origine antique du 
marbre que repr&eute le dessin , si j’avais affaire a un accusaleur 
bonae fidei; mais, sachant que cetantiquaire, presque toujours hyper~ 
critique a coutre-temps , a bien ose arguer de faux jusqua la curieuse 
d^couverte de I’inscription' d’arlistes que M. Dubois avait trouv4e 
dans I’interieurde I’Apollon de bronze du Lou^re, et cherche, vaine- 
ment pour tout conuaisseur, a deprecier, par ce raoyen, la belle ex- 
plication que vous en avez donnee ; je me vois oblige d’indiquer les 
preuves exterieures sur lesquelles s’appuie I’authenticite de la statue 
de Daphne. Car, lorsqu’on a affaire a des gens qui commencent une 
discussion litteraire par attaquer, sous le rapport moral , un individu 
quel qu’il soit, il ne faut jamais leur offrir des preuves intSrieures, 
mais des preuves du genre de celles dont on pent apprecier la valeur 
facilement, sans fitre un homme du metier. 


( 1 ) « Et si quelque chose peat surprendre encore plus e’est qu’un anti- 

B qnaire de nos jours, vivanta Boroe.etayant sous les yeux le groupe de la villa 
B Borghese, cite encore comme un ouvrage d un ancien sculpteur, le marbre cilih'^e 
B du Bernin. Mais, sans attacher a de pareilles inadvertances plus d’imporlance 
B qu’elles n’en ont, contentons-nous de remarquer, etc. • Choix de peintures de 
Pompei, p. 67. 
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Notre statue de Daphne a et^ trouv^e, il y a de cela dix ou douze 
ans, a Montecalvo, dans la Sabine, ou etait situ^e autrefois la villa 
magnifique d’un grand de Rome. Ces fouilles furent dirig4es par les 
plus habiles antiquaires remains, nomm^ment par les Peres de la 
society de J4sus , auxquels M. R. R. ne pourra certainement impu- 
ter une mystification de ce genre. Outre un groupe complet des neuf 
Muses, ils livrerent encore un Faune dansant, qui a ete publie parmi 
les monuments de I’lnstitut archeologique, et les statues de deux poe- 
tes , dont on attribue Tune, avec assez de vraisemblance , a Tyrt^e , et 
dont I’autre repr4sente surement Anacreon. M. R. R. s’^tantdonn6 
beaucoup de peine pour obtenir un dessin du dernier, et devant bien, par 
consA[uent, en reconnaitre I’authenticite, grAce a ceque notre Daphne 
a ete dAcouverte en mAme temps que celle-la , je crois que cetle cir- 
constance pourra la mettre a I’abri des doutes de son hjpercrilicisme. 

Cette statue n’est reellement pas dune mediocre importance pour 
les archeologues, C’est a cela seulement que j’ai voulu faire allu- 
sion , lorsque je remarquais , en passant , que les Metamorphoses 
d’Ovide pouvaient bien avoir exerce quelque inDuence sur ce mode 
singulier de representations (1). En effet, c’est jusqu’ici le seul 
exemple bien authentique d’une scene de metamorphose, dans le 
sens du poeme latin , que nous ait transmis la sculpture antique. Jus- 
tement le mythe de Daphne se trouve si souvent et si diversement 
reproduit dans les peintures murales de Pompei qu’il suffirait pres- 
que d’en comparer toute une sArie pour justifier cetle conclusion, a 
savoir que ce mode n’etait pas du tout dans le gobt de I’art antique. 
II est tonjours tres-etrange que les poesies d’Ovide se trouvent ainsi 
n’avoir pas exerce la moindre inQuence sur I’art antique, et cela 
prouve ou que I’art plastique ne descendit Jamais jusqu’a meconnaitre 
a ce point sa vocation plus relevee, ou bien qu’a I’epoque d’Ovide deja 
tout souffle d’ihspiration creatrice etait eteint en lui. 

La statue de Montecalvo represente Daphne au moment de sa me- 
tamorphose; ses pieds sontdeja enracines au tronc du laurier, tandis 
que les branches de I’arbuste s’attachent a diverses parties de son 
corps et les enlacent. Malheureusement , il a ete impossible de re- 

( 1 ) Je disais : « La trasformazione della attonita donzella viene rappresentata in 
« modo pur troppo materiale per essere chiamata bella , Bella marmorea statua di 
« villa Borghese, con cui i’antico scuUore pare abbia voluto propriamente Iradurre 
• 4a metamorfosi cantata da Ovidiu. In generate, sta a vederc se questa favola non 
« abbia avuto grido dal romano poeta .soltaoto, e se i buoni tempi deila Grecia ab- 
« biano realmente conosciuto il romanzo , cbe pin tardi sail in voga. » ^nnali del- 
I'lnstiMo di corrupondenza archeologica , t. XJ, p. 262. 
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trouver la t£te antique , de sorte que nous sommes laiss4s dans le 
doute , a regard de cette partie si importante. Les bras et les mains 
etaient, comme on se I’imagine bien, mutiles; mais jusqu a quel 
point les restaurations modernes ont ete ex^cut^es sur les traces an- 
tiques, c’est 1^ ce qu’on ne saurait decider d’apres son 6tat actuel. 

Par bonheur, nous pouvons remedier d une maiiiere assez satis- 
faisante a la perte de la t6te, en comparant une sardonyx que 
possWe M. Curie, et que j’ai deja fail connaitre sous le n° 76, 
dans la cinqui^me ccnturie des gravures de pierres appartenant a la 
collection de Cades. Cette pierre represente Daphne , en buste seu- 
lement, avec les traces de sa metamorphose; sur la poitrine et les 
epaules sont placees des feuilles de laurier ; elle fond en larmes et 
appuie sa tete sur sa main drofte. J’ai deja fait ressortir, en passant, 
I'analogie de cette pierre avec la statue Borghese; et, en donnant 
I’avis que cette derniere statue avait ete placee depuis peu dans la 
villa Borghese , j’ai bien pu amener M. R. R. a penser au groupe 
de Bernini qui s’y trouve depais un temps immemorial. 

C’est dans un tout autre sens que je considere ces productions de 
I’art antique, ou la 6gure humaine s’elance, pour ainsi dire, du sein 
de la forme animale ou vegetale. L’exemple le plus remarquable que 
nous ayons de ce genre , c’est ce groupe fort rare du Mus^e britan- 
nique qui represente Bacchus appuye sur son satyre favori Amp41os. 
Le cep de vigne , du milieu duquel sort ce dernier, est 6videmment 
ici dans les mfimes rapports avec les formes humaines que, dans le 
Centaure, le corps de cheval avec le corps humain. Si cette forme 
dendrite n’a pas ^t6,tr&s-repandue chez les Anciens, du moins leur 
a-t-elle ete connue aussi bien que I’alliance de la forme de poisson 
avec le corps humain dans les Tritons, dont les cheveux se changent 
en nageoires; et ce qui le prouve, c’est une t6te de satyre du Mus^e 
Chiaramonti, a peine mentionn^e jusqu’ici , dont la barbe se trans- 
forme en pampres et en feuilles de vigne. 

Si j’ai dit plus haul que les Anciens avaient d6daign6 de transporter 
dans I’art, sans les modifier, les transformations fabuleuses d&rites 
dans les Metamorphoses d’Ovide , ce n’est pas que j’aie voulu par la 
pr4tendre que les Grecs etaient incapables de les executer avec gout 
et esprit. Avec quelle v6rit6 frappante ne sont pas reprdsent^s sur le 
monument de Lysicrate les Tyrrheniens changes en Dauphins I I’.c 
n’est pas seulement 1e passage a la forme animale , c’est encore 4a 
transformation de leur nature entiere, qui y est parfaitemeut ren- 
due. A voir le plaisir avec lequel ils se prdcipitent dans les dots, ne 
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dirait-on pas qu’ils reviennent a leur existence veritable , qu’ils ren- 
treot dans I’^It^ment pour lequel ils sont n4s ? Mais, quant a des scenes 
de metamorphoses aussi crues que celle dont parle M. R. R., elles 
sont en somme extr^mement rates , et se bornent presque exclusive- 
ment a la fable de Circ^. Et m6me, dans les cas ou il 4tait presque 
essentiel de les repr&enter, comme dans le sacrifice d’lphig^nie, par 
exemple, ils ont su les eviter de la mani^re la plus spirituelle. C’esl 
ainsi que dans I’inl^ressante peinture, en particulier, du vase dont 
nous devons la connaissance a M. R. R., derriere la figure humaine 
si noble , si pure , de la fille d’ Agamemnon , se trouve indiquee la 
biche dans des contours delicats. Mais cet expedient m6me etait d6j4 
trop grossier pour le peintre de Pomp4i , qui sut mettre a profit le 
trait c416bre de Timanthe. Pendant qu’en bas la scene du sacrifice 
est rendue avec une expression tragique, nous voyons plus haut 
Iphig^nie sauv6e, grAce a la protection de Diane, traverser les airs 
sur le dos d’un cerf. Ce dernier expedient est non-seulement du 
plus haut interfet pour I’art plastique, mais il permet encore d’en 
tirer des conclusions fort importantes pour la representation du 
m^me sujet sur la scene ; peut-6tre voyait-on s’accomplir un denoA- 
ment semblable sur le Thdologeion. 


Outre les exemples que je viens de citer, je connais encore parmi 
les productions de fart antique qnelques scenes de metamorphose. 
Entre celles qui se rapportent a ce genre , pour ainsi dire, purement 
materiel , il en est une surtout qui me semble d une importance plus 
grande , mais aussi 4 laquelle il est bien difficile de trouver une inter- 
pretation raisonnabie. C’est le sujet represente sur des cistes cine- 
raires etrusques, ou Gori et compagnie ont vu le baptismus Elruseo- 
ram. On y voit reellement au milieu d’une scene de sacrifice une 
figure humaine , au moment de sa transformation en ours ou en loop. 
Pour moi, je ne ferais pas diiEcuUe de regarder le tout comme une 
representation antique du sacrifice d’lphigenie dont les Scholiastes 
rapportent , en termes precis , la metamorphose en ours , si je pou- 
vais addpter I’opinion assez arbitraire de certains archeologues qui 
recusent la distinction des deux genres roasculin et feminin , comme 
n’etant bonne tout au plus que pour les philologues , et ne devant 
^re admise dans toute sa rigueur qu’en fait de grammaire. 
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Apres toutes ces explications, peut-fetre fatigantes, je prends la 
liberte de revenir encore une I'ois sur le point de I’accasation dont 
j’ai fait mention plus haut , et de demander comment il a pu se faire 
qu’un homme qui, en toute circonstance et m6me contre vous, mon- 
sieur et honorable collegue, ose faire parade de ses profondes con- 
naissances en arcbeologie, que M. R. R., enfin, qui a sdijourne 
deux fois a Rome, a deux epoques dilKrentes, ait laisse passer inaper- 
gue une statue d’une telle importance? A en juger d’apres I’ardeur 
avec laquelle il rappelle, a propos ou non, lout ce qui a ^t4 dit par 
d’autres ; d’apres son avidite pour tout ce qui est inedit , et le zele 
qu’il met a rassembler les catalogues de tous les Musees (oil se trouve 
consign^ cette m6me statue), on pourrait croire reellement qu’il 
n’a pas du tout tenu a la veriBcation du fait , ne cherchant qu’a 
saisir au passage une occasion de m’exposer a la risee d’un public qui, 
ayanteutre les mains son ouvrage, surcharge d’un luxeinsipide, n’a 
aucun moyen de le juger. C’est ainsi que cela se passe dans cer- 
taines societ^s ou des hommes pleins de suffisance livrent indistinc- 
tementle premier venu, jusqu’aux plus innocents m6me, aux hu^es 
des autres, simplement pour donner cours a leur malignite, ou s’ac- 
querir a eux-m6mes une importance du moment. Ou bien faut-il 
reconnattre que M. R. R. possede le talent , admirable en v^rite, de 
laisser echapper, dans des collections de monuments antiques, prd- 
cis4ment I’objet le plus important? Dans I’un comme dans I’autre cas, 
toute la honte dont il a voulu me couvrir, retombera sur son igno- 
rance ou sa legerete et , en mSme temps , sur son ouvrage , si pom- 
peux en apparence , si vide au fond , et , j’ose le dire , d’une tendance 
si perverse. 

Oui , on doit qualifier de perverse la tendance d’un ouvrage dont 
le but bien prononce est de tourner en derision les Grecs , de depre- 
cier les motifs les plus sublimes de leur bel art, de leur imputer des 
fautes dont les pr^servait leur nature si noble et si 61evee. Mais quand 
il en serait ainsi, quand, en efl’et, ils auraient laisse dans quelques- 
unes de leurs oeuvres immortelles certaines traces d’une moralite trop 
peu severe , faudrait-il done insister sur ces rares indices de ce qui 
n’est au fond qu’une frivolity de sentiments ? Ne devrait-on pas plut6t 
trouver ici lieu d’appliquer ce beau principe des grandes Ames, qu’un 
m^rite r4el et eminent ne pent , ne doit mAme pas souffrir de ce qu’oss 
aura decouvert en liii quelques d^fauts, (pielquos faiblesses hu- 
maines? 
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£t qui done a impose a M. R. R. I’obiigation d’envisager Tart des 
Grecs sons ce point de vue malveiltant? N’est-ce pas de son plein grd , 
de son propre mouvement, qu’il s’est erige en Pornographe, apres 
avoir sali , de son Memoire sur la pretendue Pornographie ( mot que 
les anciens n’ont jamais connu), les graves et chastes pages du 
Journal des SavaiUs ? 

II ne faut jamais barrer le chemin a la vocation de personne : Si 
done M. R. R. a regiu celle d’examiner I’antiquit^ grecque dans ce 
sens, libre k lui de la suivre; mais ce que nous devons lui recom- 
mander instamment, e’est de se montrer plus loyal qu’il ne I’a fait 
jusqu’ici. Car, s’il reste insensible a ces avertissements aussi solides 
que m^rites que vous lui avez donnes dans votre lettre a Fr. Jacobs 
sur la RARETE des peintiires licencieases chez les anciens, contenue dans 
votre Appendice aux Lettres d!uh Antiquaire; s’il n’4prouve point de 
confusion d’avoir re^u de telles legons, et s’il ne se r^sout pas a quitter 
un sujet perilleux, ou il s’est cruellement brule les doigts; alors 
tout savant honnSte, tout ami sincere des Grecs, se verra oblige 
a la 6n de proscrire ses oeuvres. Quoique les choses en soient 
d^ja venues au point que les jeunes gens qui entrant, au sortir 
des cours, dans le sanctuaire de la sagesse et de la veritable science, 
aient ete forces d’y signaler des fautes qu’on ne leur aurait point 
pass4es dans les gymnases; cependant, il peut encore s’attendre a 
quelque chose de pire; e’est de voir tous ceux dont les sentiments 
sont nobles, se detourner de lui comme d’un profanateur. Car le 
monde entier et nous autres , en particulier, nous avons trop d’obli- 
gation aux Grecs pour les abandonner ou les renier en face de 
M. R. R., et pour craindre ses sarcasmes ou sa ferule. 

Au reste, ceux-la m^me aupres de qui il semble vouloir se recom- 
mander par I’application mal comprise de la pol^mique des S. Peres, 
lui savent fort pen de gr4 d’une aussi triste erudition que la sienne ; 
j’ai eutendu des ecci^siastiques estimables, et des savants dont le nom 
a bien quelque aiitorit6 , declarer qu’ils n’accepteraient jamais , m6me 
en present, un ouvrage d’un contenu aussi inconvenant que la 
Pornographie deM. R. R., dont vous avez deja fait si bonne justice , 
en vengeant I’aritiquite grecque indignement outrag4e. 

Sa quatrieme Leltre arch^ologiqae, doat il nous menace, et ou il 
pous prometde developper ce sujet edifiant, meritera-t-elle un meil- 
leur sort? Je le desire-, mais j’en doute. En tout cas, nous avons 
confiance en vous. S’il le faut, vous acheverez votre ouvrage, et , 
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dussiez-vous encourir de nouveau ce reproche qu’il vous adresse, 
avec autant de bon sens que de bon gout, de vous porter garant de 
I'innocence de la socie'le antique, fut-ce aux depens de la vdtre (l), 
vous ne permettrez pas que cet antiquaire d6natur6 continue impu- 
n^ment de battre sa nourrice. 

En me recommandant, monsieur et honorable collogue, k I’ap- 
pui d un nom aussi puissant que le v6tre dans ia science, je vous 
renouvelle ici I’assurance de ma haute consideration, 

O' Emil Bbacn. 


Rome, 25d£cembre 1845. 


( 1 ) Choix de peintures de Pompii , p. 3. 



SUR IHV BAS-REIIEF D’ARGOS. 

( Voyez Planche 44.) 

Le 20 aoiit 1843, en parcourant les rues d’ Argos poor rechercher 
les monuments antiques, figurfe ou Merits, qui pouvaient avoir 
4chappe aux investigations de mes devanciers, j’eus le bonheur de 
d&ouvrir, non loin du lieu ou messieurs les artistes de la com- 
mission de Moree onl copie le beau bas-relief qu’ils ont publie a leur 
retour (l), et dans lequel j’ai cru reconnaitre la po6tesse T41esilla (2), 
un objet dart de meme nature, mais peut-6tre plus important 
encore. C’est une plaque oblongue de 0,41 sur 0,22 , en calcaire 
griscitre , veine de quartz , renfermant dans un encadrement tres- 
simple une figure de femme debout et en marche , la t6te nue , les 
cheveux relev^s presque droit sur le sommet de la t6te. Cette 
femme est \6tue d une tunique longue sans manches qui retombe 
en plis droits jusque sur les pieds et que recouvre un peplus. Sur 
son dos est un carquois ferm6 ; dans sa main gauche , un arc ; et 
dans la droite , une torche allum^ qu elle tient leg^rement inclin6e 
vers le sol. Les pieds sont trop vaguement indiquds pour qu’on puisse 
distinguer de quelle esp^ce est sa chaussure ; tout autorise a croire 
cependant, si I on en juge par I’dpaisseur des semelles, que ce sont 
des cothurnes. Dans la partie sup^rieure du champ on lit , r^partie 
a gauche et a droite de la t6te, I’inscription suivante en beaux ca- 
ract^res : 


nOhYlTP ATHANEOH 

KE 

noiuorpoTjj aviOrixe. 

Offrande de Polystrati. 

L’explication de ce monument ne pr^sente point de difBcult4s. 
L’arc et le carquois sont les attributs distinctifs de Diane; c’est done 
cette divinity que nous avons sous les yeux. Mais ce n’est point 
Diane chasseresse , c’est Diane sous son aspect le plus religieux , 
Diane, soeur d’ Apollon , remplissant avec lui le principal r6le qui lui 

* ( 1 ) Expedition scienlifique de Moree, Abchitecti™* »x SccLPXxro, t. II, pi. 61 , 
fig. 1. 

v2) Ouvrage cU6 , t. II , p. 71 el p. 77 da tirage 4 part in-8. 
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sort ^chu enpartage, celui de diea vengeur (1) et de dieu sauveur (2). 
Voila pourquoi elle n’est pas v6tue de court, mais couverte de la 
tunique talaire et du peplus , comme la repr^sentent plusieurs sta- 
tues (3), bas-reliefs (4), medailles (5), et vases peints, dont lesens 
religieux ne saurait 6lre conteste (6). 

Ce n’est pas tout : au flambeau que la deesse tient dans la main 
droite , nous reconnaissons Diane (pwo-copoc (7) ou nvp'fopog (8), 
c’est-a-dire H4cate ou la Lune(9). ^ns doute, quand elle se pre- 
sente comme telle, elle a depose son arc et son carquois ; elle porte 
uu flambeau de chaque main (1 0) , et merite alors le surnom 
d’dpufcnvpog que lui donne Sophocle (11); mais s’il est rare de la voir 
comme ici revalue d’un double caractere : ce n’est cependant pas un 
fait absolument sans exemple m6me sur des monuments d’une an- 
tiquity respectable. Je me bornerai a citer le candelabre de la 
villa Albani (1 2), ou elle porte I’arc et le carquois sur I’epaule et tient 
une longue torche dans la main droite, tandis que de la gauche elle 

( 1 ) A c6ti6 d’Apollon qui immole les fils de Niobd, Uomere nous montre Diane 
pertant les dies de ses flecbes (II. u' 605 et suiv.) Foyez encore FAile des Mo- 
numents ceramographiques , t. 11, p. 29, note 4. C’est par assimilation au nom 
et aux surnoms de son frere , qu’elle re{oit ceux d’AndiiousK ( Callimaque , H. d 
Diane , v. 125), d’lo^ixipa , de Toloydfoj, de Mxeix , etc. 

(2) Gomparez a Apollon sdT/ip , Artemis adTsipx , snrnom qu’elle porlait a Pages 
en H4garide , a Beees en Laconic, etc., etc., et qui lui est attribu^ sur une midaille 
d’or de Syracuse , oii elle est represent^e ayant derriere elle le carquois ferme etune 
lyre , tandis que sur I’autre face on voit la tele d’Apollon lauree et dans le champ a 
droite une cithare. Specimen of ancient coins, pi. 16. 

(3) Museo Pio-Clementino , t. I, tav. 30, et t. II , tav. 48 ; Bekker, Augus- 
teum, pi. II , pi. 45 , Museo Borbmiico, t. II, tav. 8 , 'Winckelmann , Hist, des 
arts du dessin, t. I , p. 182, etc. 

(4) Foyez Hillin, Galerie mythologique , pl. VII, n» 25, XXXV, 117, les 
planches qui accompagnent la traduction de la Symbolique de Creutzer, pl. I.XV, 
fig. 250 f. et I'explication de ces planches, p. 123 et suiv. 

(5) Choix de medailles grecques, publi4es par M. le due de Luynes, pl. VI, 
n“ 12. Zanetli, Antiche statue della libreria di San Marco, l. II, pl. IX. TTies. 
morell, imper. roman. JYumi Augusti ex auro, tab. XI, n” 33. Thesaur. morell. 
famil. roman. Claudia, tab. II, n” 1. Museum San-Clemenlinum , tab. 33 , 
n° .355. Spanbeim sur Callimaque, p. 169, etc. 

(6) Les plus beaux exemples se trouvenl r^unis dans I'Ftile des Monuments ce- 
ramographiques, t. II , 8 , 10,11 , 12, 18 , 24 , 25 , 26 , 36 Ct suiv. 

(7) Callira. H. d Diane , v. 1 1, 116 et 201 et Spanbeim sur ces passages. On 
sail que Diane ^tait ador4e sous ce nom a Messene. Fog.P&us., liv. IV, ch. 31. 

(8) Sophocle, OEd. R. v. 201 el suiv , 6d. de Wunder. — Trachin. v. 214. 

(9) Foyez Jacobi , Dictionnaire de Mylhologie gr. et lal , p 1-38. 

(10) Foyez la m^daille publifee par Spanbeim sur Callimaque, H.d D.y. 11 
Elite des Monum. ceram., pl. 65 , etc. 

(11) Trachin. v. 214. 

(12) Zoega ; fiossfrii. T. II, tav. lOO. 
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releve un des plis de son double peplos (1). J ajouterai qu’il me parait 
tres-vraisemblable que dans le principe la Diane de Dresde , celle du 
Museo Pio-Clementim et ni6me celle du Museo Borhordco, oEfraient 
ce double attribut. 

Paruii les lieux ou le culle de Diane etait en vigueur, Argos tient 
un rapg distingue. Ce culte y datait de loin , car la d^sse y etait 
adoree sous Tune des formes les plus anciennes que les Grecs aient 
donn^es a leurs divinit4s, celle d une colonne en bois (2). On y voyait 
encore sa statue reunie a celle de Jupiter et de Minerve sur un edibce 
en bronze , situe non loin du temple de Latone, sa mere, et que Ton 
regardait comme le tombeau de Tantale (3). Elle y avait, sous le nom 
d’llithye, un temple qu’on voyait dans le voisinage de celui des Dios- 
cures etqui lui avaitet4 ^leve parHeline(4).Un second, un pen plus 
loin, lui etait consacr4 sous le nom d’Hecate, et trois statues c^lebres 
y reproduisaient son image. Une d’elles en marbre, etait I’ouvrage 
de Scopas, etdes deux autres , placdes vis-«i-vis. Tune etait dePoly- 
clete et I’autre de son frere Naucydes (5). En6n , les Argiens hono- 
raient Diane Pberaea , ainsi que les Atheniens et les Sicyoniens; ils 
assuraient que la statue qui la representait avait ^te apportte de 
Pb^res en Thessalie (6) ; or, suivant toute vraisemblance , elle etait 
en bois, comme celle a laquelle les Sicyoniens attribuaient une m6me 
origine (7), ce qui serait une preuve de bante antiquite. Ainsi , 
Diane etait adoree a Argos sous ses trois aspects dilKrents ; nous ne 
devons done pas ^tre surpris que sur un bas-relief votif , provenant 
de cette ville, elle reunisse deuxde ces caracteres, et se presente a 
nous comme rrap^opos et comme aXe^iy-a-x-og ou (rwretpa (8). 

II ne nous reste plus qu’a fixer I’^ge de ce monument, qui nest 
cerles pas un des moins interessants parmi ceux que j'ai recueillis 
durant mon voyage. L’inscription qui I’accompagne pent nous four- 
nir quelque lumi^re dans cette recherche. 

A en juger par la forme des caracteres, cette inscription ne peul 

• (I) Voyez encore Elite des Mon. ceram., pi. 8, la m^daiile de la famille Glmi- 
dia , cit^e plus haul ou Diane esl reprfoenlie I’arc el le carquois sur I'epaulc el 
lenanl un flambeau long de chaque main ; la medaille du Museum San-Clenien- 
tinum oii Diane tient de la droite une fl^ebe el de la gauche un flambeau. Millin , 
Galerie mythol., pi. II , fig. 32, et XXV, 78, etc. 

(2) Pans. liv. II, 10, § G. 

(3) Pans. liv. II , cb. 22 , § 2 et 4. 

(4) Ibid., § 7. 

» (5) Ibid., § 8. 

(6) Ibid., cb. 23 , § 5. 

(7) /bid., ch. 10, § 6. 

(8) C’est ce qu’indique surtout le carquois fermb. 
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6tre de beaucoup post^rieure a I’Olympiade ixxxiv, aux environs 
de laquelle M. Bceckh (l), etd’apres iui M. Franz (2), placentavec 
beaucoup de vraisemblance , une inscription m^trique provenant du 
P^ioponnese, dans laquelle on remarque deja I’emploi des voyelles 
longues H et £1. Je crois devoir la donner ici en caracteres cou- 
rants, d’apres la restitution qu’en a publiee M. Boeckh, parce qu’en 
la comparant avec celle qui nous occupe, il ne sera pas impossible 
d’en determiner exaclement la provenance restee fort incertaine jus- 
qua ce jour, et d’enrichir par la I’histoire de I’art d’un document 
assez curieux. 

AjST£fij , aoi tzyxlu' hpf,<7' auoiovjo] 

AfftpaJiM <I>£pa-£c , [Epjto 9[u]yar/ip, 


Toi Daptw T.oi-fi^x K[oXMr£w, ou v]a£ (fvjyoi'j. 

Artemis ( Ilithye\ cette statue fa e'te consacre'e par Phersis, mere 

efAsphalius , fille d’Eros, en reconnaissance du secours que tu lui 

as pret^ dans les sainles donleurs de Tenfantement (3). 

Le Parien Colotes a fait cette statue ici, oil il habitait pendant son exih 

Chose digne d ^tre citee, le lambda, sur notre monument, con- 
serve cette forme archaique, qui, comme on I’a d4jn remarqu^, 
parait avoir 6tre partieuliere a Argos (4). II est a prosumer que cette 
forme tout a fait locale cut plus de peine a disparaitre que celle des 
autres lettres de I’alphabet archaique , et il n’est pas surprenant de la 
retrouver ici unie aux caracteres plus rfoents qui ont predomine en 
Grece jusque vers le commencement du second si^cle avant notre 
ere. Quant a I’inscription metrique que je viens de reproduire, 
comme elle n’offre pas un caractere d’exactitude tel qu’on doive s’y 
Her sans exaraen ; comme elle me parait au contraire avoir dtd confide 
a une main inhabde, je suis tres-disposd, aprds I’avoir bien observee, 
a croire que sur I original le lambda aflecte aussi la forme argienne. 
En effet cette lettre ne s’y rencontre que deux fois et figurde de 
deux manieres diffdrentes. La premidre, le dessinateur I’a reprd- 

:i) Corpus inscr. gr., n" C6. 

(2) l^oyez sur le sens de ce nionuineiit Beeckh ; l.c.; Welcker, Syltoae epiar. 
gr., n 1 JO, et Franz , I. c. 

(3) dt’ineula Epigraphices gracw, n“6l, p. 123. 

{i, Vojez Corpasinscr. gr., 11 “ 11, I., in, lya. aussi Franz , IClem^ 

Epig. gr., p 14 ei n- 28 el oO, I/inscription inedite que je publie ici fournit unc 
nouvelle preuve a i'appui de I’opinion «mise par M. Boeckh snr I’origlne du n" 166. 
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seirtfe par un E et la seconde par an r, d’ou Ton pent conclure que 
dans I’un et I’autre cas rencontraut une forme qui lui 4tait inconnue, 
il y a substitud des lettres qui lui etaient plus famili^res, tromp^ peut- 
6tre par quelque defaut, par quelque veine de la pierre. S’il en 4lait 
ainsi, et c’est une conjecture dont il sera facile de verifier I’exac- 
titude si le monument existe encore a Pesaro ou Oliveri I’avait porte 
pour y figurer dans son mus6e, s’il en 4tait ainsi, dis-je, on en 
pourrait conclure que cette colonne votive provient aussi d’Argos, et 
que Colotes , disciple de Phidias et auteur de la statue a laquelle 
cette colonne servait de base, s’^tait retire dans cette ville, durant 
son exil (1) Ce qui ajoute d’ailleurs uncertain poids a cette conjec- 
ture , c’est que , comme on l a vu plus haut , llithye avait un temple 
a Argos et que I’inscription m4trique de la statue , ouvrage de Colo- 
t^s, ne peutse rapporter qu’a cette divinity. Unefois ce point admis , 
et comme , d’un autre cote , on ne saurait supposer plus de vingt- 
cinq a trente ans d’intervalle entre les deux inscriptions, on peut 
presumer que Colotes avait etabli une ^cole k Argos et que notre 
bas-relief est I’ouvrage de quelqu’un de ses Aleves. Il est constant 
qu’on retrouve dans notre Diane quelque chose du style large et sim- 
ple de la frise du Parthenon et du caractfere eminemment religieux 
que Phidias et son fcole savaient imprimer a leurs compositions. 

Dans une des dernieres seances de I’Acad^mie des inscriptions , 
M. Raoul Rochette a lu a cette compagiiie une lettre par laquelle 
M. le general baron de Prokesch, ministre d’Autriche pres du 
gouvernement grec, annonce a son docte correspondant qu’il a trouve 
dans un de ses derniers voyages a Argos un bas-relief reprdsentant 
Diane portant fare et le flambeau. C’est ^videmment celui dont je 
viens d’entretenir nos lecteurs , et que j’avais vu , fait dessiner 
et estampe deux ans plus t6t que le savant diplomate. Aussi 
comme il est presumable qu’une copie de ce monument paraitra 
prochaineroent dans le Journal archeologique de Berlin ou dans quel- 
que autre recueil allemand , j’ai era devoir, pour conserver mes titres 
d’anteriorite , ne pas diflerer plus longtemps a le faire connaitre au 
public. 

Ph. Le Bas. 

(I) Je n’ignore pas que M. Boeckh, du passage ou PlineCXXXIV, 19, 27 etXXXV, 
34) nous apprend que Colotis avait travaille avec Phidias a OIjmpie, tire cette 
sonsequence que I’artiste eii question , quand il fut exild , s’^tait retire en Elide; 
mais tout en reconnaissaiit que cette conjecture est tres-ingdnieuse, je ne puis la 
prendre que pour ce qu’elte est, et elle ne saurait ddtruire le ttmoignage d’un texte 
si Ton admeltait que la colonne du musde Oliveri est originaire d’Argos. 
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I’EMPIOI DES GAMCTMES ARABES 

DANS 

L’OBPfEMElNTATION CHEZ LES PEEPLES CHRETIENS UE l’oCCIDENT. 


Pl. XLV. 

II nous a toujours paru difficile d etudier convenablement les mo- 
numents du moyen Age , independamment de ceux des Apoques an- 
t^rieures, et presque impossible de comprendre intimement les 
produits de I’art europfen, sans avoir prealablement acquis des 
notions assez ^tendues sur les arts de tous les pays. Les limites 
etroites dans lesquelles semblent vouloir se confiner quelqnes ecri- 
vains qui ont fait du moyen Age franfais le sujet de leurs travaux , 
ont ^t6 un obstacle au progres de la juste appreciation d’un grand 
nombre de types et de details qui s’expliqueront aisement, des que 
Ton voudra leur appliquer quejques notions genArales dart, d’his- 
toire et de philologie. 

La m^thode que nous indiquons a le d^faut, trAs-grand, sans 
doute, aux.yeux de beaucoup de gens, d’exiger, de celui qui voudrait 
I’adopter, de longues annees d etudes preparatoires ; mais nous lais- 
sons au lecteur a decider s’il serait bien necessaire qu’il en fiit au- 
trement. 

A I’appui de ce qui precede, nous allons faire voir, comme un 
exemple entre mille, que la connaissance des ecritures orientales 
n’est pas inutile a I’explication des oeuvres dart frangaises. 

Au dernier siecle, on dtait peu expert en fait de calligraphic arabe; 
Chardin avait, il est vrai, rapporte d’Orient quelques copies d’in- 
scriptions (l), mais on ne les avait guere AtudiAes ; en voici la preuve. 

Les savants Benedictins, auteurs du Nouveau Traile de Diploma- 
tique, ont fait graver, dans le tome second deleur grand ouvrage (2), 
une inscription qui, 'pour toute personne tant soit peu familiarisAe 
avec la physionomie des caractAres orientaux, est Avidemment une 

r 

(1) oyage en Perse, Londres, 1686 , et Amsterdam, 1711, pl. 72. 

(2) Paris , 1755, in-4. T, II , pl. XXX, vn® genre , vir espece. 
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imitation assez complete d’une legende arabe, a pen pres du genre 
de celle-ci ; 



Lcs auteurs du Traite, qui ne soupi;onnerent pas la nature reelle de 
I’inscription, la commentent ainsi, apres I’avoir fait graver le haul 
en bas : « La septieme espece est provenfale , anguleuse, brisee , dis- 
jointe, a angles saillants et rentrants, et m61ee de quelques lettres 
minuscules. Le modele que nous donnons de ce gothique singulier, 
nous a 4t4 communique par M. labbe Lebceuf; c’est une inscription 
repdtee quatre fois dans le cercle interieur d’un vieux grand plat de 
laiton , appartenant a la confr^rie de Saint-Pierre-de-Riez , en Pro- 
vence. Nous le lisons ainsi ; fa ne cavan a pace. Des personnes ha- 
biles et du pays n’ontpu nous dire ce que ces mots signifient. Pro- 
bablement, les qu^teurs de la confr4rie les prononcaient en presentant 
le bassin , pour recevoir les aum6nes des assistants. 

« Ces aum6nes powaient fitre destinees a faire dire des messes et 
des pri^res pour le repos des Ames des trepasses, ou a faire inhumer 
les pauvres. Le mot cavan vient sans doute de cavar, qui signifie chez 
les Espagnols et les Italiens, creuser, fossoyer. Fa ne cavan a pace, 
voudra peut-itre dire : Faites que les raorts ne soient pas enterr^s , 
prives de la paix. C’est tout ce que nous pouvons dire d’une inscrip- 
tion dontle langage nous est inconnu(l).xi 

C’est ainsi pourtant que s'exprimaient deux savants religieux dont 
le travail rdvAle une connaissance si approfondie des ecritures euro- 
peennes. II leur a fallu se livrer aux suppositions les plus singulieres, 
comme les moins fondees, pour arriver en definitive a une traduction 
inadmissible. En suivant leur precede, que Ton retourne I'inscription 
ligur^e plus haut (et qui, comme quelques lecteurs de la Reviie 
peuvent se le rappeler, appartient a une coupe de laiton portant le 
nom de Malek-el-Aschraf) (2) et Ton pourra y lire en caracteres an- 

gnleux, brisks, disjoints, meUs de quelques minuscules, les mots inapi 
> 

(1) Loc. laud., p. 687. 

(2) Revue Arch,, 1844, p. 540. 

11 . 
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.>APFAK, auxquels il iie serait peul-^tre pas impossible de d^couvrir 
un sens dans une laiigue incunnue. 

Quelques annees apres la publication du Traile de Diplomatique, 
Xiebuhr rapporta de ses vojages de bonnes copies d'inscriptions 
arabes ; plus tard Conde intercala dans son histoire de la domi- 
nation des Arabes en Espagne , quelques dessins de pierres monu- 
meiitales , avec legendes en caracteres coufiques (2) ; enlin , M. de La 
Borde lit connaitre bon noinbie de ces sentences pieuses et de ces 
vers gracieus qui orneiit les Irises et les chapiteaux de I’Alhambra (3). 
Gregorio avail orne sa Collection des documents relalifs aux Arabes de 
Sidle, de gravures representant des inscriptions arabes, empruntdes 
a des monuments, a des bijoux et a des vdtements (4;. 

La grande description de I’Egypte publiee par le gouveniement 
fran^ais, puis les ouv rages de Murphy (5), de MM. Coste (6), Rei- 
naud (7), Lanci (8) et Girault de Prangey (9), nous mettent au- 
jourd’hui a mdme de nous former les idees les [ lus certaines sur la 
paldographie des Arabes de toutes les contrees, ou les musulmans se 
soot etablis. 

Dans cet etat de choses, il ne serait plus permis de tomber dans 
I’erreur commise par les Renedictins, erreur si excusable du reste, 
en raison du temps oil ils ecrivirent. Aous devons appliquer les coii- 
uaissances que nous ont permis d’acqudrirtantd’importantsouvrages 
qui vienneut d’dtre cites. 

11 existe a la liibliotbeque royale un manuscnt de i'Apocalypse 
(suppl. latin, n** 1075) sur le frontispice duquel sont peintes plusieurs 
bordures diversement disposees. En de ces cadres en losange , inscrit 
dans un autre de forme carree, est compose d’une bande bleu azur, 
chargee d'oruemeiits d un beau vert (voy. pi. 45;, sur la nature desquels 

f^oyage en Arabic, l" edition. Alien). 1772, ellruduct, fraiiQ 1773 , pi 
^2, huCria de la doininacton de los Arabes en £spaha. Madrid, 1820. 

(3J f'oyage pilluresgue el hislorique de I' Espagne. Paris, 1806, 1. 11. 

(4j Eerum arabicaram qua; adSicalam spectant coUecUu. Palerme , 1790, f°. 
(5) Aniiquilies of the Arabs in Spam. London , 1816 ; el Jiislory of the Maho- 
metan empire III Spain. Loudres, 1816. 

(.6; Arctiilecture arabe ou monuments du Kaire. Paris, 1837, f" 

(7) Monuments arabes, persons, etc., du cabinet de M. de Blacas. 

(8) Lellera sopra un sepolcrale monuinenlo portalo di EgtUo in Roma. 
Roma, I8l9 ■, et I’ouvrage important, public sous le titre de : Trattato detle sepol- 
crali iscrizioni in cufica, tamurea e nischta lellera da Maometlani operate. 
Lucca, 1840., 

(9) Monuments arabes etmoresques de Cordoue, Seville el Grenade. Paris, 
1837, f", et Essai sur I'archileclure dqs Arabes el des Mores en Espagne, en 
Sidle et en Barbarie. Paris, 1841, in-S. 
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on n'a jamais fait aucufie remarque. M. le comte Auguste de Bas- 
tard, qui a reproduit dans son splendide recueil de peintures le 
fronstispice du manuscrit latin , nous I’ayant fait examiner, nous y 
avons reconnu tout aussitdt une imitation assez frappante des in- 
scriptions espagnoles du XP siecle. Voici un second fragment d’or- 
nement de cet Apocalypse, livre qui a ete ecrit au monast^re deSaint- 



Sever, en Gascogne, sous I’abW Gregoire de Montaner, c’est-a-dire 
au commencement du XP siecle. 

Pour faire apprecier la justesse du rapprochement que nous avons 
etabli , nous extrayons de I’atlas public par M. I’abbe Lanci (1), une 
portion de I’^pitaphe d’El-Mangour-abd- Allah, fils de Mohammed, 



fils de Moslemah, qui mourut en rannee4.37 de I’h^gire (1045 de 
J. C.). La pierre tumulaire est a Badajoz. On trouvera encore dans 
la m^me planche 45 une bande verte chargee d’ornementsjaunes, 
qui se rdpetent continuellement, mais dans lesquels on reconnalt 
encore des lettres arabes tres-defigurees. C’est que I’artiste qui a de- 
cor6 le manuscrit de Saint-Sever, seduit par la gike du caract^re 
arabe, qui se pr6te si merveilleusement aux caprices de I’imagina- 
tion, a transporte dans son ceuvre des combinaisons de lignes qu’il 
prcnait tr^s-probablement pour des arabesques. C’est ainsi que de 
notre temps, un voyageur avail rapporte de I’Alhambra des copies 
de fleurons et de rinceaux dans lesquels, a son tres-grand etoiine- 
ment, I’illustre Silvestre de Sacy lut des phrases tout entires. Si le 
calligraphe de Saint Sever n’avait pas ete dans I’ignorance que nous 
lui atlribuons , il est probable qu’il n'eut pas plac4 sur le litre d un 
livre qui fait partie de I’ficriture sainle, des caracteres emprunt<^s 
aux musulmans. Du^este, cette inspiration s’explique par la circu- 
lation, en France, d’ustensiles et d’etoffes arabes. Ainsi, dans un 
• 

(I) 6'econda opera Cufica; ailante, pi. XIX. Le monde savant attend le texte 
de ce livfe qui deviendra le code de I’^pigraphie musuloiane. 
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tombeaa decouvert a Saint-Germain-des-Pres , oii trouva le corps 
d un abbe (peut-6tre logon, X' siecle) rev6ta d’dtoffes orieutales, 
portant des legendes arabes (1). 

Nous avions cru reconnaitre dans uiie planche du T oyage pitto- 
resqae dans Vancienne France (2), des imitations de caracteres ara- 
bes traces a Ventour des portes deleglise Notre-Dame du Puy. Cette 
supposition s’est changee en certitude depuis que nous avons recu dc 
M. Adolphe Michel , historien du Velay, un excellent dessin de ces 
portes. 



La partie superieure du battant de gauche , que nous bgurons ici , 
suffira pour faire comprendre ce precieux echantillon de la sculpture 


(1) f^oy. Willeniin, Monuments franfais inedils, t. I, pi. Ij el Mem. de la 
classe des sciences math, de VInstitut . 1806, p. 132. 

(2) Par Charles Nodier et Taylor. Auvergne, y\. 162 6is. 
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romane. Les portes de Notre-Dame du Pay sont peintes, et ce genre 
de d^oration , commun aux chr^tiens et anx musnlmans pendant 
tout le moyen lige, devait donner a ces grands tableaux un aspect 
riche et monumental. Cette circonstance explique aussi le relief tres- 
bas des figures et I’absence de details int4rieurs, tels que traits du 
visage, lignes de demarcation enlre les corps superposes, plis des 
draperies. II serait tout a fait inutile de chercher a lire correctement 
les mots arabes tres-defigures qui bordent les panneaux. Nous dirons 
seulement que Ton peut y soupconner I’imitation dela formule mn- 
sulmane : il n’y a iV mitre Dien qa Allah. Les douze petits cadres ren- 
fermant chacun un sujet, sont s^pares dans le sens horizontal par 
six vers leonins qui les expliquent , et que voici : 

Maetat ab uberibus, raplos sine lege lirannus : 

Pande Syon puerum , cuius iam vidimus astrum : 

Paslores vobis , annuncio gaudia genlis , 

Eece senex geslat , puerum quern pronus adoral 
Ecce videns Arabes , sevus turbalur Herodes ; 

Mistica iam nalo , danl Perse munera Xristo. 

Le poete a donue aux mages le nom de Perses et d’Arabes , sui- 
vant en cela les diverses traditions qui, apr^s Tertullien , s’etaient 
accreditees au sujet de ces personnages ; le seui des evangeiistes qui 
les ait mentionnes n’a pas indique leur patrie. Au moins le poete 
vellavien n’en fait-il pas des rois , et ce respect pour le texte de 
I’ficriture, aux depens des commentaires , est un fait remarquable, 
dont un siede ou deux plus tard on ne trouverait sans doute pas 
d’exemple. 

Snr le bandeau qui recouvre lafeyure,on lit : gapzfkedus me fecit 
PETBDs EPi [scopas me jussU']; c’est ainsi, du moins, que nous 
croyons pouvoir restituer la fin de la phrase , devenue illisible par 
suite de la decomposition du bois en cet endroit. On admettra sans 
peine que leveque ici mentionne est Pierre II, qui gouverna I’Eglise 
du Puy de 1050 a 1073 (1) , apr^s que Ton aura compare les inscrip- 
tions en faux arabe, tracees sur les portes de Notre-Dame et dans 
le manuscrit de Saint-Sever, qui appartient a la premiere moitie du 
XI* siede. 

La mode des bordures orientales ne regnait pas exdusivement dans 
le midi de la France. Au centre de notre pays, a Bourges , il existait, 

> 

□) Pierre I et Pierre III ont occupy le siige, I’un de 964 a 975, ce qwi est trop 
anwen ; I’autre de 1146a 1155, cequi est trop recent. 
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dans le pignon d’une maison situ^e vis-i-vis de la cath^drale, et ap- 
parteiiant a M. Dumoutet, un bas-relief sculptd sur pierre. 



haul de 50 centimetres, et que rend tout a fait remarquable un cadre 
d’apparence arabe. 

Gr^ce a I’obligeance de Hazd, qui nous a envoye un fort 
beau dessin de la figure , accompagn^ d'empreintes prises sur la bor- 
dure k I’aide de papier raouill6 , nous pouvons publier ici ce pr^cieux 
bas-relief, qui parait avoir appartenu a la premiere assise d’une arcadf> 
en plein cintre. Le style de cet ouvrage le fait remonter an XP si^ide, 
ou tout au moins au commencement du XII'. ® 
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Voici quelques parties d’inscriptions qne Ton croit du XI' si^cle , 



et qni pr^sentent, en effet, les caractkes distinctifs de I’dcriture de 
cet Age. La premiere est extraite des bandes gravies qui serpentent 
sur le corps du beau griffon de bronze conserve au Campo-SaiUo de 
Pise (1) 



La seconde est emprunt^e au siege de marbre actuellement plac4 
dans I’eglise San^Pietro di Gastello , A Venise (2). Or, dans la bordure 
du bas-relief de Bourges, nous retrouvons des lettres arabes qui ne 
donnent aucun sens , mais qui se rapprochent beaucoup pour la 
forme de celles que Ton remarque dans les Achantlllons de divers 
genres que nous r^unissons ici. 

Toutes les inscriptions arabes ne sont pas aussi contournAes que 
celles-ci , et il y a un genre d’Acrilure architecturale qui consiste a 
Alever certains jambages deux a deux au-dessus des autres lettres, en 
dAcoupant TextrAmilA supArieure de ces jambages en forme de fleu- 
rons. line bordure , qui fait le lour de la paroi du fond de la salle des 
deux Scears , dans 1’ Alhambra de Grenade , ptdsehte le modele le plus 
parfait de cet arrangement. Quoique cet appartement ait dtd con- 
struit par I’ordre de Mohammed V, c’est-a-dire postArieurement a 
1354, il n’en faudrait pas conclure que ce genre d’Acriture est spe- 
cial au XIV' siAcle; et I’dpitaphe de Badajoz, cilee prAcddemment , 

(1) Seconda opera Cufica, de M. A. Lanci; atlas, pi- XXVIl. Le teite de cet 
onvrage n’a pas encore paru , ainsi que nous I’avons dit plus haut. Le fragment que 
nous produisons ici appartient a la phrase paix durable et sante parfaite, analo- 
gue a celle que nous avons fait connaitre dans la Revue , 1844 , p. 541. 

(2) Ibid., pi. XVIII. Les mots arabes font partie d’un versetdu Coran, et signi- 
Bent: et nous avons depasse.... 
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en otTre d4ja quelques traces. Tont autour de la gorge d’un beau 
ciboire emaille , trouv^ dans la tombe de Bertrand de Malzand , abb4 
de Montmajour (pres Arles), mort auXIII' si^cle, j’ai remarqu^un 
dessin courant qui n’est autre chose que I’inaitalion d’une inscription 




arabe a jambages accouples. Le ciboire ou coupe a couvercle , qui , 
par sa forme , rappelle les ouvrages moresques d’Espagne , a ete 
fabrique par un ouvrier de Limoges , ainsi que le prouve une inscrip- 
tion tracee a I’int^rieur, ainsi congue ; magister . G . alpais me fecit 
LEMO viCARUM. La formc des lettres de cette signature decele une 
main du commencement du XIII' siecle. 

Une petite ch^sse emaillee appartenant a M. Mini^, a Limoges, 
est ceinte d’une zone bleu turquoise sur laquelle se d4tachent des 
caracteres semblables a ceux du ciboire de Montmajour (4 ). Nous 
avons reproduit la porte de cette ch^sse ( V. pi. 45) int^ressante a 
plusieurs litres. On reraarquera que dans la decoration de ce petit 
meuble saint Pierre n’a pas ete represente sur les grandes faces , 
mais qu’on I’a reiegue sur la porte qui occupe Tune des extremites ; 
on sera frappe , en outre , de cette circonstance que le grand apdtre 
ne tient qu’une seule clef, ce qui est assez rare , pour ne pas dire 
plus , au XIIP siecle , epoque a laquelle appartient cet enaail (2). 
C’est qu’ici , au milieu des grands astres et des etoiles du firmament , 
saint Pierre , en qualite de Janitor par excellence , tient la clef de la 
porte m6me sur laquelle il est trac4 , porte qui , destinee a ne donner 
passage qu’a des reliques de bienheureux , symbolise I’entrde du 
paradis. 

L’usage des inscriptions arabes appliquees a I’ornementation ne 
s’ est jamais perdu. On en pent citer des examples tres-varies. 

Ainsi quelques beaux plats de faience dite majolica (3) , fabriques 
en Espagne au XV' siecle , portent au milieu de leurs fleurons mor- 



(1) La chasse nous paralt postirieure au ciboire, parce que, dans I’inscription 
illisible qu’elle porte, la letlre Ain esl retournee; tandis que maitre Alpais a tracfe 
cette lettrc dans son veritable sens , e’est a-dire avec I’ouverture i droite. 

(2) Voir, sur les clefs de Saint-Pierre, Molan. Hist. imag. sac., lib. Ill, c. 21. * 

(3) Parce que ce genre de vases a iU fabriqu^ d’abord a Majorque , ou parce 
qu’ils portent desdessins en lacets croisfe, du verbe majolar. 
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dores des bandes ou des cartoaches offrant une ressemblance frap- 
pante avec les Arises de I’Alhambra. Nous avons vu chez M. Didier 
Petit et cbez M. Rattier de remarquables specimens du genre que 
nous signalons. 

Un tr^s-el^gant manuscrit connu sous le nom de Livre d’heures 
du roi Ren4 , conservd a la Riblioth^ue royale de Paris , contient 
quelques grandes vignettes ou Ton a peint des bandes d’azur chargees 
de groupes de caracteres arabes neskis , qu a la premiere inspection 
on pourrait croire traces par un musulman , et qui ne presentent 
toutefois aucun sens. 

M. Eugene Hucher vient de decouvrir dans un grand vitrail de 
r^glise Saint-Jniien , au Mans, une belle bordure , qu’il se propose 
de publier, et dans laquelle nous retrouvons des caracteres arabes 
imitant assez bien le commencement de lomnge a Dieu. Du moins 
distingue-t-on el hha repute deux fois, en sens opposes, fafon de 
disposer les inscriptions qui se retrouve dans les sentences tr^s-bien 
orthographi4es des ^dibces musulmans d’Espagne. 

II existe aussi dans le cabinet de M. Rattier une coupe de bois 
dur, sculpt4e a I’ext^rieur. On y voit une t6te barbue , coiff^e d'un 
turban, plac6e au centre d’une etoile ^ huit pointes formee par deux 
cadres qui s’entre-croisent. Sur I’un de ces cadres on lit le verset 9 du 
psaume lxx : Ne projicias me in tempore senecUitis cum de/[ecerit vir- 
tus mea] en belles capitales de la fin du XV' siecle. L’autre cadre 
porte une inscription arabe tellement specieuse, s’il est permis de s’ex- 
primer ainsi, que Ton serait tente de lui chercher une signification. 
Ce serait cependant un travail sans resultat. 

On a bien voulu nous permettre de dessiner au palais de Hampton- 
Court une fausse inscription arabe retrograde , qui orne la manche 
d’un patriarche dont la figure est tissue dans les belles tentures du 
XVI siecle que Ton admire dans cette residence royale. 

Au XV' et au XVI' siecle les plus grands peintres ont fr^uem- 
ment simule des inscriptions arabes sur la bordure du v6tement du 
Christ, de la Vierge et des saints. Le mus^e du Louvre fournirait de 

nombreux exemples de cet usage (1). 

• 

(11 Notice du Musee royal, n"® 1095, Lippi. Bordure du manteau bleu etde la 
robe rouge de la Vierge. — 1104 , Mahtegba. Ceinture du soldat qui joue aui dfe 
la robe du Christ; bordure de la robe de la Vierge et de saint Jean. — 1160. Fe- 
fiuGiB , bordure de la robe de la Vierge; 1161 , bordure du col et du manteau de la 
Vierge et de sainte Catherine ; tres-beaux caractAres. — 1174. Pisturicchio , bor- 
dure de la robe de la Vierge ; caracteres tres-alt6res. — 1 185. Raphaec , bordure 
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II n’est pas jusqu’A notre 4poque qui n’ait vu employer le genre 
d’ornement doiit nous essayonsde retrouver la g^n^ration. A Munich, 
dans la salle du tr6ne de la nouvelle r&idence , une magnihque sta- 
tue de bronze doree, fondue par ordre du roi regnant et qui re- 
presente I’empereur Louis de Bavifere, porte un manteau sur la bor- 
dure duquel court une inscription arabe alt^r^e. C’est qu’il existe k 
Niirnberg une c^l^bre tunique inaperiale fabriqu^e a Palermo en 
fan 528 de I’hegire (1 1 33 de Jesus-Cbrist) et que le sculpteur bava- 
rois a voulu reproduire. Un fragment de la bordure originale fera com- 



prendre mieux que toute explication, comment les artistes chr^tiens 
ont pu consid^rer comme de simples arabesques, des caract^res si 
peu conformes aux id4es que les Europ^ens ignorants se font de 
I’ecriture. 

Nous n’insisterons pas davantage sur un point qui nous parait 
maintenant &lairci. Avant tout nous avons voulu citer des faits ; 
nous les livrons 4 I’appr^ciation du lecteur. 

Adrien de Longperier. 


du veteuienl de la Vierge ; caracteres tres-altfrts. — 949. Cima da Conibliaso, bor- 
dure du col de la Vierge; letlres bien form^es. — 906. Carpaccio, bordure du v6le- 
ment d’un auditeur de Saint-Etienne ; letlres rouges sur fond noir; le peintre adit 
copier une ^toffe orientale. — Notice Ae la galerie espagnole , n° 4l8, Pablo de 
Aregio , bordure do col de saint Jean I’dvang^liste. 



REMARQUES 


StR 

LA PSYCHOSTASIE 


POUR FAIRE SUITE AUX RECHERCHES D£JA PUBLI£ES A CE SUJET 


M. Gustave Brunet , dont tous Ics antiquaires et les bibliographes 
coiinaissent et apprecient I’ing^nieuse Erudition, a adress^ a I’fidi- 
leur de la Revue une note fort int^ressante , qui se rattache a un tra- 
Nail que j’ai fait paraitre dans ce recueil. Cette note nous apprend 
que la I4gende du Pont que passent les Ames dans I’autre moude, 
legende dont j’ai demontr^ Torigine mazdeenne , a pdn4lr4 jusque 
dans les montagiies des Pyrenees. Dans uii chant populaire basque, 
sur les peines r^servees en I’autre vie, qui a ^te longtemps chants 
dans le Guipuzcoa , et Test peut-6tre mfeme encore a Saint-Jean-Pied- 
de-Port et a Fontarabie, on trouve cette strophe remarquable : 

Gnre animac danzca 
Igaro bearrac 
Zubi altu luceac 
, Ela chit raelarrac 

Erorten baldin bada 
Sasiaquin larrac • 

Quiscaidu hour berriz 
Saac etac garrac 
£z du asco balis 
Orduco negarrac. 

M. G. Brunet, qui a rencontre ces vers dans un curieux ouvrage 
de Juan Ignacio de Iztueta , sur les danses et la musique populaire 
du Guipuzcoa , ouvrage qui a le malheur d’etre 4crit en basque (1), 
nous a rendu le grand service de les traduire ; nous transcrivons ici 
sa version : 

« Notre Sime est dans la n^cessit6 de passer sur des ponts 41ev4s, 
longs et trfe-6troits ; si on tombe , on roule au milieu des ronces et 

• 

(1) Get ouvrage est intituld : Gujpuzcoaco Dantza- Donastian (S. S^bastieu) , 
1824 , in-8 : il a etC signal4 par M. Brunet, Manuel du Libratre, 2' Edition. T. II , 
p. 695. 
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des epines, a travers des tourbillons de feu et de flamme ; les larmes 
sont alors inutiles. » 

Ce fait curieux devait n4cessaireraent m’echapper, puisque, lors 
m^me que j’aurais connu I’ouvrage de J. Ignacio de Iztueta , mon 
ignorance de la langue basque ne m’aurait pas permis de I y d^cou- 
vrir. Je remercie infiniment M. G. Brunet de sa communication ; il 
serait vivement a desirer que ce savant nous fit connaitre si les Gai- _ 
puzcoaco-Dantza ne renferment pas des renseignements propres a 
(5clairer I’histoire des populations ib4riennes, 

Puisque la bienveillante communication de M. G. Brunet me four- 
nit I’occasion de revenir sur les recherches que j ai publiees, relati- 
vement a la psychostasie et aux divinites psychopompes , j’ajouterai 
quelques nouvelles observations a ce sujet , observations qui repon- 
dront, je I’espere, aux objections qui ont ete opposees par le savant 
M. de Witte (l), aux resultats auxquels m’avait conduit d’une 
part I’examen des psychostasies egyptienne et grecque , et de I'autre 
la comparaison de ces mythes avec les sujets du m^me genre 
qu’on rencontre au moyen &ge. M. de Witte ne veut voir aucune 
analogie entre ces deux psychostasies; il objecte que le p^sement 
des ames se rattache , chez les Egyptiens , a une remuneration fu- 
ture , tandis que cette idee est absolument etrangere a la psycho- 
stasie homerique. Qu’il n’y ait pas identity entre les deux mythes , 
cela est incontestable ; et lorsque j’ai cherche a etablir une filiation 
entre ces divers pesements, quand j’ai rapproche le pesement de 
I’Amenthi de celui qui se voit sur les chapiteaux de nos eglises du 
moyen Sge, je n’ai jamais entendu etablir d’identite. 

J’ai seulement cru qu’il y avait parente ou si I on veut alliance 
entre les idees que ces representations traduisaient aux yeux. Cette 
parent^, les observations de mon habile contradicteur ne me pa- 
raissent pas suffisantes pour I’infirmer, et je vais chercher a le d6- 
montrer. 

Je m’inscrirai d’abord centre cette expression : psychostasie home- 
rique, dont fait usage M. de Witte; elle me -semble beaucoup trop 
particuliere pour pouvoir s’appliquer a I’idee grecque. Homere n’est 
pas le seul temoignage que nous ayons pour etablir la presence du 
mythe du pesement des ames chez les anciens. Sans parler de celui 
d’Eschyle, les monuments nous enfournissentd’autresqui ne sont pas 
absolument conformes a la donate da poete, comme le dit inexactement 

( 1 ) Voy. Revue Archeologique , 1. 1 , p. 647 et suiv. 



709 


REMARQUES SUR LA PSYCHOSTASIE. 

!o savant archeologue. Mercure, qui apparait comme grand peseur sur 
les representations figurees , n’a jamais recu ce r6le dans Yllmde. 
C’est toujours le pere des dieux qni prend ses balances d’or, poor 
peser les K6res. Or, c’est precisement dans ces fonctions librcUrices , 
donnees a Hermes, que j’ai reconnu I’inlluence egyptienne, et 
M. de Witte , si vers6 dans la connaissance de la ceramographie an- 
tique , en citant un vase de la collection du due de Luynes , qui 
m’etait inconnu , a fourni une nouvelle preuve de I’attribution de ces 
tbnetions a cettedivinite, laquelle , comme on sait, n’est que leThoth 
egyptien transforme. Certainement , ce n’est point un elfet du hasard, 
si Mercure a etd substitue an Jupiter homerique , a YEris de Quin- 
tus, sur trois monuments; et quand sur le vase du stathouder 
tious voyons le dieu psychopompe prdsidant a ce pesement, comme 
dans les peintures funeraires de I’figypte, nous ne pouvons nous de- 
fendre d un rapprochement entre ces sujets. Mais le r61c d’Apcllon 
Iui-m6me, dans la patere de Jenkins, est bien significatif : Apollon 
ne preside puilement aux destinies des hommes , et cependant c’est 
lui, etnon Jupiter, qui assiste au pesement et qui du bout de sa chla- 
myde fait un geste de pond^ration. Quand on remarque, d’une part, 
que c’est Osiris qui pr4sidait a la psychostasie dgyptienne, et de I’autre, 
qu’Apollon et Osiris etaient deox dieux solaires, on est certai- 
nement frappe des analogies de ces deux scenes. Observons que le 
r6le de Mercure est d’autant plus significatif, que non-seulement ce 
dieu erapruntait a Thoth une partie de ces attributs , mais qu’il 
etait aussi considere comme identique a Anubis , qui est precisement, 
dans les representations des ritoels funeraires egyptiens (l), I’autre 
dieu qui preside a la pesee de I’Ame : « Mercurius capite canino 
« pingitur, dit Servius (2), ideo quia nihil’ est cane sagacius. » Voila 
Thoth avec la tfete d’ Anubis. Lucien en dit davantage (3j; il rap- 
porte qu’en Egypte , Mercure portait une t6te de chien. Apulee (4) 
rapproche aussi Mercure d’Anubis ; « Hie horrendum , dit-il , 
« attolens canis cervices arduas , ille superum commeator et infe- 
« rum , nunc atra , nunc aureS facie sublimis , laevA caduceum 

(1) R. Lepsius , Z)as Todlenbuch der /Egyplier, E~orworls. 14. (Leipz. 18 i2.) 
Ordioatrement, Anubis pese el Thoth icrit le resuUat du jugement ; dans quelques 
scenes, Thoth p6se seul. Cf. Perrot, Essai sur les Mamies , PI. II. Nous renvoyons 
a cet ouvrage pour la planche , car le lexte est fait par une personne absolument 
etraogere aux Etudes egyptiennes. 

• f2) Servius, ad.Eneid. Lib. VIII, v. 698. 

(3) De sacrificiis , c. 14, p. 87, ed. Lehmann. 

(4) L. ^pul. Melamorph., lib. XI. 
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c( gereus, dextr^ palmam virentem quatiens. » Enfin, si nous inter- 
rogeons les monuments , nous verrons la statue duMercure du Ca- 
pitole (1), a la t6te de chien, portant le sistre d’une main et le 
caducee de I’autre, et nous rencontrerons nombre de figurines trou- 
v^es, notamment dans I’ancienne Gaule, ou Anubis a la palme a la 
main et les ailes aux pieds (2). 

Ainsi , quant au caractere des personnages qui figurent dans les 
deux psychostasies, il y a analogie frappante, et M. de Witte n’a 
rien dit qui puisse demontrer le contraire ; de plus pour peu qu’on 
refl^chisse que, de I’aveu d’Herodote (3), de Diodore (4) et de Pla- 
ton (5), c’^tait d’Egypte que les Grecs , peut-6tre Orphee et Eumolpe, 
avaient refu une partie de leurs traditions relatives a la vie future , 
on ne devra plus voir dans cette ressemblance un cas fortuit, et il 
sera permis de reconnaitre qu’il y a eu communications d’idees. 

Examinons maintenant I’objection la plus serieuse que mait 
adressee mon savant contradicteur ; celle qui est relative au caractere 
different du pesement en lui-m^me dans les deux psychostasies. 
Chez les Grecs , ce sont les destinees qui sont pesees ; chez les Egvp- 
tiens, ce sont les actions du d^funt. Mais le nom de •^vyoa':x(xix, 
que les premiers donnaient a ce pesement, nous fait voir que ce 
n’4taient passeulement les destinees, mais les ^mes elles-m^mes qui 
4taient pesees. En effet , les representations ne nous montrent pas 
ces K6res, dont Hesiode et Homke nous ont trace le hideux portrait, 
placees dans les plateaux de la balance, mais des de petits 

personnages ailes , des hoplites , c’est-a-dire , toutes les images sous 
lesquelles I’^me etait exprim^e dans I’antiquite. Eustalhe (6) et les 
scholiastes d’Homere (7) voient dans cette expression , a leurs yeux 
impropre , de ’^uyorTzccrjicc appliquee au pesement des x^peg et des 

(1) Righelti , Descrizione del Campidvglio , Tav. CXVII. 

(2) Grivaud de la Vincelle, Zfecueit des monuments antiques de la Gaule. 
PI. IX, fig. 1 el 2. Moiitfaucon , Suppl., t. H, p. 54. 

(3) H^rodot. Lib. 11 , c. 12.3, 

(4) Diod. Sic. Lib. I, c. 96. 

\,6) Republ. 11 , p. 363, ed. Bekker, p. 68. 

(6) it oi -aa^aioi St! AtTxuJo; evTsc59!t Af.paf ou Tas it; eavxTov fioipxf, a/Ji 

V 0 )ioa? , S7i-oi/;o£v auTOj h ^ b Zouj Ttt.;itsv iv rri'J Tou Me/ivouo? xai VoD 

AxtiieoJS fuxov. ^d Iliad. VIII, 70. p. 699, 30. -txoi o'e oI itxiatoi ix toutou tou 
Xapim 7ii7iJxo9xt ii; xxi kuto TzpoiSpiaen rViv .{.oxooTaotau ru Ai®xu)m, xvipe uo))»auTa rxf 

, w; /.aOovou TOU Ato^ fvx^s toTtwvTOs, p. 1266 , 37. 

(7) ’Ot- zii i'x-jxzr.-fbpiij; poep'xg )iyA b Ss Aioxuioj vap-inxi loyEoSxt txj <^Mxi.i, 
£itoi>;iE Ty;v ipuxoxTxxixx, h p exrrj b Zeus i«as sv Toi guyu t»|v tou Me/evovos xai ’AxMdu: 
^ux>iv. Scholiast. Venit. ad Iliad . VIII, 70. Kspaj tocs potpxs Uyn, ou tocs 'Puxi; 
EtsocixTo fxiiui Aioxuios. Scboliast. «<1 /I. XXII , 210. 
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fxotpai , une erreur d’Eschyle. Mais ici cette pr^tendue erreur n’au- 
rait pas ete seulement celle du poete, elle serait encore celle de tons 
les artistes , ce qui ne saurait 6tre. Nous devons done croire qu’il y 
avait un motif ri5el, plausible, pour que ce nom fut applique au pe- 
sement des destinees , et surtout pour qu’un auteur aussi verse dans 
les connaissances de la psychologic qu’Eschyle, ait cru devoir sen 
servir comme titre de sa tragedie. Ce motif, e’est qu’a I’origine les 
Molpai et les Mps? se confondaient avec les ^mes elles-mfimes; ces 
divinit4s, comme les Ferouers de la Perse, formaient en quelque 
sorte des genies psychiques qui dirigeaient la vie de chaque heros , 
pr^sidaient a ses destinies, et comme les genii latins etaient taiitdt 
identifite avec I’clme elle-m^rae, tant6t concues comme separ^es d’elle. 
Voila pourquoi le nom de K-fjp se prenait pour le mot (1). 

II s’ensuit que le nom de signiliait aussi Knpoaroeffta 

et MoipofT-afft'a. Peser les ames, e’etait done peser leurs destinees, 
et peser leurs destinees , e’est-a-dire les divinit^s de leur deslin^e , 
e’etait peser les ames elles-m^mes. Ainsi, la psychostasie exprimait 
I’id^e d’un dieu qui r^glait , par la balance, le sort de nos ^imes. Cette 
image etait emprunt^e, comme I’observe M. de Witte, a I’ideede la 
balance de Injustice; elle se retrouve souvent dans le style grec. 

On lit dans les Perses d’Eschyle : 

AXV u§s'S(x.iiiu'j •ci; zaTsyOstps axparin 
Ta^avta ppiaa; O’jvi isoppoTra 

V. 345, 346. 

Un dieu cruel avait pese nos destinees dans une balance inegale ; il a 
detruit notre arm^e. 

Philostrate place ces paroles dans la bquehe d’Apollonius de 
Tyane (2); Aojcs? Si p.oi , xacOxnep ini rpuravyjs dvmpivaci 

Tourou?, 5t«t Tov (xp.<foiv waOzoypfiUcxt (3tov. Expressions qui sont em- 
prunl^es a la m6me image ; Lycophron (3), reproduisant I’idee ho- 
m^rique , nous a laiss^ ces vers : 


2xsSpM TaXavTw TpyTccvij; ipruptevov 
AuSis Tov dvTtjioivov ix^iag i'lrov 
Ila/.Tw^tov (TTaSpotcri T>]).auy« pvdpov , etc. 


» (1) Suidas , v° Kap. 

(2) Philosl. P'U. Apollon. Tyan. Lib. II, c. 39. 

(3) Alezaad. v. 270 et suiv., p. 35 , idit. Potter. 
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Thwgnis dit de m^rne dans ses sentences : 

Zi-j; •Jiao rot TO Ta).avTO-i krziftpiizii a'/lorz 

A).).OTi (liivT/O-JTSiv, aW.OTS S’o'jS'vJ 

V. 159, 160. 

Ces expressions etaient done familieres aux ancieiis el elles nous 
font voir que ce fut toujours une balance a la main qu’ils se repre- 
sentaient les dieux reglant le sort des humains. Or, qu’etait-ce que 
la psychostasie egyptienne , si ce u’est le sort des bommes regie pour 
la vie future par les dieux infernaux?Et que voyons-nous dans I’un 
des plateaux de I’instrument de ponderation? une cime, un si'iJco- 
lov (1), ou au moins le coeur du defunt, qui en etait I’image en 
abrege. Ainsi, cette scene des rituels funeraires nous montre une 
^Ime pesee comme chez IdS Grecs , une veritable -^fjyocizxaitx ; les 
m^mes personuages y figurent (2). Or, quand je trouve nos destinees 
r4glees semblablement sur la balance, examinees par un dieu sembla- 
ble, chez despeuples dont I’un a fourni nombre de croyances reli- 
gieuses a I’autre, ne suis-je pas dans les probabilites , quand j’avance 
qu’il y a la une idee commune, que le my the egyptien a passe dans la 
Grece?Mais en passant dans un autre pays, au milieu d’un autre 
peuple , un mythe subit toujours les transformations necessaires pour 
le mettre en harmonic avec le g4nie parliculier de ceux chez lesquels 
il se transporte. Les Grecs , moins pr^occupes de la pens4e de I’autre 
vie que les Egyptians , n’ont pas relegue le pesement de nos desti- 
nees dans les ten^bres de I’Amenlhi ; ils out , suivant leur habitude 
de m61er davantage les actes des dieux a la vie des mortals , deplace 
la scene et fait peser, de leur vivant, les Ames que les rituels fun6- 
raires ne faisaient peser qu’apres leur mort. Jupiter ou Apollon regie 
par la balance le destin des Ames ; Mercure tient I’instrument de pon- 
deration; mais ce jugeraent se fait au grand jour, avant que I’homme 
ait succombe; e’est lui, au contraire, qui pronoiice sa d^faite, sa 
raort(3).C’est ici que I’idfehellenique predomineet quelle transforme 
I’idee Egyptienne. Tout cela est parfaitement adapte aux doctrines 

(1) Sur quelques rituels funeraires I’on voit, au lieu du coeur, du defunt ; 

nuus citerons notamment un rituet que M. J. J. Ampere nous a dit avoir vu chez 
M. Cbampollion-Figeac. 

(2) yoy. Lepsius, Todlenb. s. 14. Description de VEyypte, Anliquil. T. It, 
PI. 72. — Rosellini, atlas, t. II, PI. CXXXV. Chanipollion, Gramm, egypl., p. 49. 

(3) Dansle vasedeM. le due de Luynes, la femme que Ton regarde comme uni 
Thetis ou une Minerve, rappelle beancoup, par sa pose et son geste, certaines 
figures de Ihmei. Cf. Perrot , Essai sur les Mamies , PI. Ii, 
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grecques ; car les recompenses et les peines que meritent nos actions, 
la remuneration , c’est de notre vivant quelle a lieu surtout, pour les 
Grecs; c’est en proiongeant ou raccourcissant notre vie que les dieux 
leconnaissent les actes vertueux ou chdtient les actions coupables, 
Oj ayrirXioc spya Beoi pLcxxicpsg t^iXdovtrtv , Suviv u'ovfft icai 

ai'ffipoc spyx xvSpdinicov, dit Homere ( Odyss. £ , v. 83-44), et ce spnt 
les horames qui apparaissent souvent comme les minislres de cette 
vengeance (l). Ainsi les dieux grecs nous punissent ici-bas en jetant 
un voile funebre sur nos destinte. Ces considerations nous font voir 
({ue la psychostasie grecque nest pas si etrangere a I’id^e de remune- 
ration; elle I'implique, larenferme, au contraire, mais sous une en- 
veloppe nouvelle que lemythe a revetue sur le sol hellenique, sous une 
influence qui substitue la varj^te poeiique, le caprice de Timagina- 
tion, a I’enseignement sombre et immuable dessanctuaires egyptiens. 

Et que Ton ne vienne pas dire que j’ai fait la une hypothese toute 
gratuite et forge un anneau nouveau pour r^unir deux anneaux separ^s 
qui ne proviennent pas de la meme chaine. Ce qui s’est passe 
pour la psychostasie chretienne , en nous montrant un fait absolu- 
ment du in^me genre , va nous prouver que c’est ainsi que se liaient 
ces idees , en apparence assez disparates. Qu’est-ce que la psycho- 
stasie juive? En p^sement des destines, absolument cUmme nous le 
rencontrons chez lesGrecs. Que signiBent les deux mots fameux J/an4 
Tekel, que Daniel explique a Balthasar effray6 (2)? Dieu a compte 
son regne et I’a accompli ; il I’a pese dans la balance et I’a trouv^ de- 
fectif. Est-ce la un pesement des ^mes ou de la destin^e? Que dit 
Job (3)? Appendat me in statera jusla el sciat Deus simplicitatem meant. 
C’est la m^me idee. C’est encore elle que nous retrouvons dans la vie 
de Mbise (4), ouvrage apocryphe postierieur a la dispersion des Juifs, 
mais fort ancien. Pharaon voit eii songe un vieillard (c’est Dieu) qui 
tient une balance ; dans un des plateaux est I’Egypte tout entiere , 
hommes, femmes, enfants; dans I’autre est un enfant, un seul en- 
fant (Mo’ise), et cependant son corps, en apparence si 14ger, fait tre- 
bucher de son c6t^ le fl4au. 

Les Juifs ^taient, comme les Grecs, peu pr^occupesde I’autre vie, 
dont leur code religieux ne parle que vaguement, et qu’une secte 

(1) Cf. Naegelsbacb , Die HomerUche Theologie, Asbsch. V. 

(2) Daniel , V, 26-27. 

Job. XXXI, 6. 

(■'») De Vila el Morte MoHs , lib. Ill , ed. Gaulmyn , p. 1 (Parisiis, 1620). 
Gfrorer, Cod- apocryph. vet. proph. 

II. 


46 
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puissante, parmi eux, niait compl^emeiit. La r^muii^alion doit, pour 
les Israelites, s’accomplirsurcetteterre. L’Eternel abrdge les jours de 
celui qui contrevient a ses commandements , il fait vivre longuement 
son fidele adorateur, comme le rappellent les paroles des tables de la 
loi donnee sur le Sinai : Honore ton p6re et ta mere, a6n que to 
vives longuement. Pour les Israelites la psychostasie ne peut done se 
passer qu’ici-bas, elle regie nos actions presentes, notre fortune, 
mais non notre sortfutur, notre fortune ou notre misere eternelle. Ce 
dogme de la psychostasie passa chez les chretiens ; il n’y offre d'abord 
que ce caractere en quelque sorte figure. Temoins ces vers des 
oracles sibyllins , ouvrage apocryphe des premiers siecles • 

Mrpoi veustv ra. Siy^ottst uirpov 

IraSp-ov atjaouctv firepd^oyov a\)i D^/giv. 

Orac^ Sibyll. Lib. II , p. ed. Gal- 

Temoins ces vers d’une bymne ancienne chantde encore en Thon- 
neur de la croix : 

Beata , eujus braehiin 
Secli pependil prelium 
Slatera facta corporis , 

Pradamque lulil Tartarus. 

Mais bient6t les id4es de I’autre vie prennent sur les esprits un em- 
pire plus puissant. C’est avec la remuneration que la psychostasie 
apparait alors, et les legendaires ont soin de citer, en iaveur de 
cette croyance, precis^ment les passages des ecrits juifs que je 
viens de rapporter, et les deux derniers vers de I’hymne : Sta~ 
tera facta corporis, etc., sont inscrils comme des preuves du pese- 
merit qui nous attend apres le trepas ; voila done la demonstration 
palpable de la roaniere dont les fails se sont passes pour lier I’une 
a I’autre les deux psychostasies. Maintenant , quelle est notre 
thfese? Ne consiste-t-elle pas a admettre que les m6mes fails se 
sont passes dans I'antiquite , et que le genie different des deux 
peoples a vu le pesement de la destinee la ou itait celui de ritmeT 
L’objeclion de M. de Witte aurait pu ^tre faite aux analogies 
que nous avons 6tablies entre la psychostasie juive et chretienne, et 
cependant les textes parlent eux-m6mes pour 4tabiir que les chr6- 
tiens ont puise leurs idees chez les juifs, etque les livres saints ont 
fourni le motif de leurs representations Ggurees. Ainsi done ces ra- 
riantes, dans les details, ne suffisent pas pour etablir la separation de 
deux scenes que rapprochent les acteurs qui y jouent le principal 
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rdle. Mais , nous ne saurions trop le r4p4ter, rapprocher n’est pas 
identiBer, et parce que deux croyances sortent d’une m^me origine , 
elles ne sont pas obligees d’avoir des physionomies toutes pareilles. 
Par exemple , en faisant remarquer les points de commun qui nous 
sont offerts par les personnages de Hermes psychopompe et de saint 
Michel, conducteur des Ames, les avons-nous pourcela compl^tement 
identifies? Et cependant il est impossible a tout esprit non pr^venu 
de ne pas reconnaitre que bien des attributs de Mercure ont ^t^ 
transportes au grand archange, et que les fonctions de peseur ne sont 
pas les seules qui les rapprochent. Une foule de lieux consacres au 
messager des dieux , Font ete plus tard au messager de Jehovah , du 
Pere elernel ; les tertres consacres dans I’anliquit^ a Hermfes, et hono- 
ris sous le litre de Epuxio: Ep_fJtarov (l), sont passes sous le 

patronage de saint Michel. Nombre des hauteurs isoMes de ces lies 
druidiques ou etait adore le Mercure Gewyon desGaulois, telles que les 
lies du tnont Saint-Michel en Normandie eten Cornwall, et lesmon- 
tagnes de ce nom, pres de Carnac, en Bretagne, en Velay, sont, 
comme leur vocable I’indique , passees sous I’invocation du chef des 
Idgions celestes; et Sainl-Michel-Mont-Mercure, situd ^ onze lieues 
de Fontenay-lc-Corate ( Vendde ) , non loin des ruincs de I'ancienne 
abbaye de la Grairietiere , garde dans son nom la preuve de cette 
association. 

Dans plusieurs peinlures chrdtieniies les details du sujet nous repor- 
tent tout a lait a I’image hom^rique; dans les peintures grecques, c’est 
la main de Dieu, sortant des nuages, qui tient la balance, 6 Cdyo? 
rvjs (Jwaioffuvac (2), ailleurs, celui dont lesdestinees prevalent, voit, 
comme dans le poete grec, son bassin dievd jusqu’aux nues, tandis 
que le bassin de celui dont le sort faillit, s’abaisse; c’est ce que 
I’on pent remarquer, notomment dansun tableau de Jean Van Eyck, 
reprdsentant le jugement dernier, et qui a dl6 donnd a I'hopital dc 
Beaune par son tondateur Nicolas Bolin, chancelier de Philippe le 
Bon , due de Bourgogne, et par Guigonne de Salins , sa femme (3). 
L’archange Michel tient dans une de sesmains la balance; le bassin 
droit est eleve presque jusqu’a la tige transversale, et est occupd par 
une femme a l air calme et pur; au-dessous est ^cril le mot : Virtaies. 
Ee plateau gauche, penchd tres-bas, conlient une autre figure carac- 
terisee par la plus vive douleur, le plus profond ddsespoir, au-dessous 

* I) Odyss. Wl , 471. Suidas, ed. Gaisford , cul. 1411. Eustaih. 1809 , 20-44. 

(2] Uidron , Manuel d’ Iconographie chrelienne , p. 271, not?. 

(3) Voj. Revue de la Cole d’Or, t. I,p. 445 , art. de M. Cb. Billardet (1830). 
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de laquelle on lit ; Peccata. Dans cette peinture de Jean de Benges , 
le triomphe des vertus est rendu , selon I’idee grecque , par I’eleva- 
tion du plateau qu’elles occupent. 

II me serait facile de citer d’autres exemples qui feraient voir quo 
les reminiscences antiques s’offrent dans la psychostasie chretienne , 
et que celle-ci n’est pas nte seulement de la balance attribuee meta- 
pboriquement a la justice. Je reviendrai sur cette demonstration, dans 
un ouvrage ou j’embrasserai tout le cercle des croyances relatives a 
I’autre vie comparees dans I’antiquite et dans le moyen Age. J’aurais 
pu attendre la publication peu eioignee de ces recherches, pour re- 
pondre aux objections que M. de Witte avait eiev^es au sujetde mon 
travail ; mais puisque les lecteurs de la Revue ont ete etablis juges 
de la discussion , j’ai voulu soumettre a leur examen ces nouvelles 
pieces du proces, Je n’ajouterai plus que quelques mots. La psy- 
chostasie chretienne nous offre autant de varietes dans le mode de 
pesement que les diffdrentes representations de ce sujet dans I’anti- 
quite; cette diversity nous emp^che-t-elle de reconnaitre a cette 
croyance catholique la m^me origine ? La presence de saint Michel , 
les details de la scene, ne nous montrent-ils pas la filiation de ces di- 
verses images? Des ^glises ^levees par la pi4te un peu credule de nos 
anc6tres , la scene du pesement est passee en Amerique ; eh bien , la 
elle a revfitu un autre caractere , sans pour cela sen laisser raoins 
reconnaitre pour la fille des bas-reliefs de nos portails gothiques ! 
ficoutons un judicieux voyageur (l) ; « On voit, dans toutes les eglises 
de r Amerique espagnole, un tableau reprdsentant le ciel et le pur- 
gatoire. Dans un coin du tableau est un prfetre qui dit la messe ; a 
c6te sont representees des personnes donnant de I’argent pour faire 
dire des messes, et des ^mes qui s’elancent des Oammes du pur- 
gatoire aussit6t qu’on a dit ces messes pour elles. Elies sont recues 
par Varchange saint Michel , qui tient une balance a la main. Un des 
plateaux est plein de I’argent des messes ; on le voit pencher, et aus- 
sitot des Ames, rouges comme des ecrevisses bouillies, se jettent 
dans I’autre plateau , d’ou elles s’envolent au ciel. » Voila le pese- 
ment qui participe de ce caractere simoniaque qui a trop souvent 
deshonore les Eglises d’Espagne et d’ltalie ; le voila qui reflate de 
nouvelles id&s , qui revAt un aspect nouveau ; cependant il est facile 
de reconnaitre qu’il n’est pas nd spontanement sur le sol am4ricain, 

9 

(1) Dauxion Lavajsse , Voyage aux ties de Trinidad, de Tabago , de la Mar- 
guerile, t. II, p. 261 (Paris, 1813). 
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et qu’il n’est encore qu’une transformation de notre psychostasie plus 
severe et plus s^rieuse, m6me dans sa naive grossi^ret^. Pourquoi 
n’en serait-il pas ainsi de la psychostasie 4gyptienne ? 

Je me r4sume. 1“ Les analogies entre la scene du pesement chez 
les figyptiens et les Grecs portent sur les personnages; ces analogies, 
M. de Witte ne les a point 4branl4es; 2° le pesement des destinies 
etait regarde par les anciens eux-m6mes comme synonyme du pese- 
ment des Smes ; 3 “ le pesement de TSme chez les Egyptiens n’4tait 
autre que le pesement de ses destinees pour la vie future ; 4® les id4es 
de pesement des iimes et des destinees 4taient done soeurs ; e’est ce 
que d4montre, d’une autre part, le pesement des destinees des livres 
hehreux devenus I’origine du pesement de I’Sme et des pech4s de la 
psychostasie catholique ; 5 ° les variantes de details dans les psychosta- 
sies egyptienne et grecque ne peuvent pas plus faire reponsser leur 
parente que les variantes du m4me genre que nous retrouvons dans 
les representations chretiennes , ne peuvent faire regarder celles-ci 
comme n4es d’id4es etrangeres les unes aux autres. Dans ces dernieres 
I’analogie s’etablit toujours par le personnage pond4rateur, saint 
Michel; dans I’antiquite cette m4me analogic r4sulte du r61e de 
Thoth-Anubis-Mercure ; 6° la parent^ de Thoth-Anubis-Mercure avec 
saint Michel est I’anneau qui lie la psychostasie antique a celle du 
inoyen Sge. 


Alfred Madrv. 



MEMOIRE 

SOB 

LA DiOUlRTE D’UNE AlIBNNB SEPULTURE GHRETIENl 

DANS L’fiGLlSE DE SAINT-EUTROPE , A SAINTES- 


APPENDICE. 

Dans le >I6moire pr6c4dent (1\ j’ai t4ch6 de tracer I’histoire de ce 
curieus monument, et de parvenir jusqu'au point ou I’induction 
historique peat nous conduire; et j’ai fait voir, parl’examen de tous 
ses caracteres, qu’il doit remonter a une epoqiie tres-voisine de celle 
ou se place le martyre de saint Eutrope, sinon a cette 4poque m6me. 

II ne me reste plus , pour completer I’etude de cette curieuse ques- 
tion d’archeologie chr^tienne, qu’a examiner un point subsidiairequi 
ne tient point a la question principaie, mais dont il est ndcessaire de 
dire quelques mots , pour avoir une explication complete de toutes 
les circonstances signaltes par la decouverte du monument. Je veux 
parler de I’etat oil s’est trouvde cette sepulture , cachee par une ma- 
Connerie et un sol de rerablai , sans que personne auparavant en 
soupgonnAt I’existence. 

On a vu ( 2 ) que la plus rdcente des 150 monnaies qui ont ete trou- 
vdes dans la magonnerie est du regne de Frangois I", de I’an 1 539 ; 
en consequence que la raagonnerie est posierieure a cette dpoque : 
cest cette circonstance qu’il faut expliquer. 

Taut que Frangois I" vecut, les calvinistes furent contenus par la 
fermete de ce prince; mais aussit6t apres sa mort, arrivde en 1547, 
ils se souleverent de toutes parts, pillant et saccageant les ^glises, 
sattachant surtout a profaner eta bruler les reliques qu'ils pouvaient 
rencontrer. 

Pour soustraire celles de saint Eutrope a ces profanations, il v 
avail deux moyens a prendre : c'etait ou de les enfouir sous lerre ou 
de les enlever secretement, et de les porter dans un autre lieu, a 
Bordeaux, parexemple, ou il dtait facile de les cacher. Ou empl 9 ya 

( 1 ) Plus bant, p. &69. 

(2) Plus baut, p. 670. 
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ie premier pour le chef du saint qni, transport^ k Bordeaux en 
1571, fut depose dabord dans Fdglise de Sainte-Eulalie de celte 
ville ; il Ic fut ensuite dans I’^glise m^tropolitaine , ou il demeura 
Jusqu’en 1 601 , que Pierre III de la Place , troisi^me successeur de 
Francois Noel, fit solennellement rapporter le chef de saint Eutrope 
dans son ^glise, r4par4e et consacr4e de nouveau par I’^vftque de 
Saintes, de La Courbe de Brde. 

Mais le sarcophage etait beaucoup trop embarrassant et trop lourd 
pour 6tre emport^ secretement. Il 4tait plus facile et plus siir de I’en- 
iouir enti^renaent sous une ^paisse magonnerie , en laissant croire 
qu’il ne se trouvait plus dans leglise. 

Quant au motif qui fit placer environ 1 50 monnaies de diverses 
4poques dans cette maconnerie, on peut facilement le deviner, 
d’apr^s les epoques auxquelles elles appartiennent. Ces monnaies sont 
des regnes de saint Louis, de Philippe le Hardi, de Philippe le Long, 
de Charles le Bel, de Philippe de Valois, de Charles VI, de Char- 
les VII, de Louis XI et de FrangoisI" en 1539. Il y a en putredes 
monnaies baronales et communales qui se renferment dans le m6me 
intervalle de temps. On doit, ce me semble , voir ici les monnaies qui 
indiquent les Epoques auxquelles des princes ou d’autres grands per- 
sonnages vinrent visiter le saint tombeau, ou firent quelque fonda- 
tion pieuse dans le prieurd en I’honneur du saint. Ce qui I’annonce, 
c’est que plusieurs des princes a qui ces monnaies appartiennent 
sont,ainsi qu on vient de le voir, mentionnes dans I’histoire de I’dglise 
de Saintes , comme ayant particulierement venere saint Eutrope. 

Alphonse , comte do Poitiers , frere de saint Louis , fit donation au 
prieure de Saint-Eutrope de 20 livres de rente , a la charge d'entre- 
tenir continuellement un cierge allume devant le corps de saint 
Eutrope (l). 

Philippe le Hardi la continua en 1276 et 1280. 

Charles VII en 1441, Louis XI en 1478 et Frangois I"^ en 1539 , 
continuent la fondation dun cierge; et Ton remarquera que cette 
date de 1539 est pr6cis4ment celle de la inonnaie de ce prince trouv^e 
dans la magonnerie. S’il n’y en a pas de posterieure, c’est que ce 
prince n’aura plus rien fait pour le tombeau du saint. 

Il en rfeulte que les religieux de Cluny conservaient, dans le.tr^sor 
de r^glise , des monnaies qui rappelaient I’^poque des visites de 

• 

(1 Ap. D. Estiennot. . . Dat viginti libras annuatim, ad eereum perpetuo 
accendettdum ante corpus sancH Eutropii. 
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grands personnages, ou celledecertaines fondations pieuses. Quand on 
voulut cacher la sepulture du saint, on enfouit en rafime temps toutes 
ces monnaies dans une capsule pratiqute au milieu de la maconnerie. 
La elles devaient se conscrver, comme Ic saint tombeau , pour un 
avenir plus tranquille. 

Lorsque la sepulture eut ete ainsi recouverte el masquee a tous 
les yeux, les religieux repandirent et accrdditerent le bruit que le 
tombeau n’existait plus , qu’il avail ^t4 pilld et d^lruit par les protes- 
tants, lors du premier siege de la ville. Or, la precaution n’^tait pas 
vaine, puisque ceux-ci prirent trois fois la ville en 1562, 1568 et 
1571. 

Mais , comme le tombeau ainsi recouvert aurait pu 6tre foule aux 
pieds , on mit dessus un autei du XI' siecle. Get autel, detruit par les 
calvinistes, fut remplace par un autre en 1562, encore detruit en 
1 568. Le prieur de Saint-Eutrope le fit relever ; lev^que de Saintes, 
La Courbe deBree, en 1601, en consacra un nouveau, qui subsista 
jusqu’en 1792. 

Chose singuliere, mais pourtant bienaveree! dans cet intervalle, 
on oublia entierement que la sepulture du saint existait encore sous 
cette maconnerie. Sans doute, on avail fait grand mystere de cet 
enfouisseraent ; I’opdration avail etd exdcutee fort en secret par un 
petit nombre de religieux , afin d eviter toute indiscretion , dans le 
cas ou les calvinistes reviendraient a la charge ; le peu de personnes 
qu! avaient 4te mises dans la confidence emportdrent le secret avec 
elles. Tout le monde crut done que la sepulture avait etd d^truite; 
e’est au point que le fait de cette destruction imaginaire est consign^ 
comme certain dans les breviaires de la Rochelle et des bdn^dictins 
de Saint-Jean d’Angely; et, s’il n’avait pas 6te necessaire de rdparer 
I’dglise souterraine de Saintes, on serait encore, a I’heure qu’il est, 
dans la m^me ignorance. 


Lethonne. 



L’HOTEL DE COLIGNY , 

RCE DES FOSSES-SAINT-GERMAIN-LACXERBOIS , 14. 


Dulaure et quelques historiens de Paris, y cotnpris Nodier (qui 
avoue ing^nuraent que, sans y croire, il se soumet a la tradition 
vulgaire), ont donnd a la maison situde rue B4thizy, n° 20, occupee 
aujourd’hui (i846) par M. David, n^ociant, I’honneur d’avoir au- 
trefois servi de s4jour a I’amiral Coligny. G’est dans cette maison , 
ajoutent-ils , qu’il fut tue le 24 aout 1572, etc. 

Ces 4crivains ont raontr4 bien peu de souci pour I’exactitude his-' 
torique, d’une part, s’ils n’ont point examine, et de I’autre, bien 
peu de jugement, si, apres avoir examine le‘s lienx, ils ont persist^ 
a croire qtf une habitation ou nul vestige d ancienne construction , 
nulle trace de somptuosit^ dans les cours, dans les escaliers comme 
dans les appartements , n’indique la demeure ancienne d’un person- 
nage taut soit peu considerable, ait ete au XVP siecle celle de 
I’amiral Coligny. Nous allons prouver que cette maison , dite aujour- 
d’hui, e tort, i'hdtel Montbazon, n’a jamais ete celui de Coligny, 
et que cette qualibcatioti erronee lui vient du peu d’attention de di- 
vers ecrivains qui ont affirme sans examen. 

La rue du Roule n’a ete ouverte qu’en 1691 ( 1 ). Avant cette epo- 
que, celle qu’on appelle aujourd’hui Bethizy n’etait point coupee 
dans sa longueur, et conservait son nom jusqu’a celle de I’Arbre- 
Sec (2). La partie qui maintenant s’appelle rue des Fosses-Saint- 

( 1) II existe encore maintenant sous la chaussic de la me dn Roule une cave fort 
curieuse. Elle esta 10 metres du pav6 , on y descend par un escalier a double etage 
en contre-bas de la maison n“ 6. Cette cave est une sorte de crypte et pent avoir 7 
metres de long sur 4 de largeetautant sous clef de voute. Chaque extr£mit£ est per- 
c6e d’une voute enfoncee, plus basse et plus ^troite indiquant deux communications 
qui ont 6ti supprimies. La voOte, a plein cintre, est diagonalement soutenue ou orn^e 
par deux arcs-donbleaui en arete, et est percee d’une chemin£e carr^e dont I’orifice 
va joindre le sol de la rue et doit se tronver a tres-peu de distance du pavi. Le peu 
de hauteur de la voOte de cette cave et surtout I’infime ilivation des deux enfon- 
cements dont nous avons parl6 donnent a croire qu’elle a dO etre remblayte et 
qu’ellc n’est plus aujourd’hui dans son £tat primitif ; mais quelle £tait la destination 
de cette crypte ? 

^2) C’est le changement du nom de Bilhizu en celui des FossesSaint-Germain 
qui a occasionn^i le quiproqun fail en premier lieu par Saint-Foix; nous le diroiis 
plus tard. 
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Germairi-rAuxerrois , dans les temps anterieurs a 1572, s’appciait 
rue au Comte de Ponlhiea , a cause d’un h6tel de ce nom. Guillot de 
Paris , au XlIF siecle, la nomme rue au Qaains de Ponds , et men- 
tionne en mfime temps la rue Be'lhizi. Un de nos contemporains , 
M. H. Geraud, eleve de I’ecole des Chartes, dans la collection des 
documents inedils sur I’histoire de France (ouvrage public en 1837 
par les soins du ministre de I’instruction publique), d’apr^;s le rdle 
des tallies de Van 1292 , qu’il transcrit, I'appelle la rue au Conte de 
Pontyf. 

Prolongement de la rue B^thizj, cette rue ne tarda pas ^ en 
prendre le nom , et le conserva jusqu’a ce que , consid^rw comme 
suite, au contraire, de celle des Fosses-Saint-Germain-l’Auxerrois , 
on lui en donna la denomination, ainsi qu’il appert de la citation 
suivante : 

On lit dans les Vies des hommes illustres de la France , depvtis le 
commencement de la monarchie jusqu’d present , tome XV, page 555, 
note A (l). 

• « La rue oil I’amiral etait log^ s’appelait la rue Be'lhisy. On la 
« nommait encore ainsi il y a environ douze on quinze ans, parce 
<t qu’elle fait une suite de celle qui porte aujourd’hui le m6me nom ; 
« mais depuis qu’on a mis a chaque rue des ecriteaux qui en indi- 
« quent le nom (2), on a donne a celle ou demeurait Coligny, le 
« nom de la rue qui la precede , du c6te du Louvre , qui est celle des 
« Fossds Saint-Germain. La maison de I’amiral et ses d^pendances 
« appartiennent aujourd’hui (1747) a M. Pleurre de Romilli, mai- 
« tre des requites. Get hdtel ne forme maintenant qu’une auberge 
« assez considerable, qu’on appelle I’fcdtel de Lisieux. II n’y a pres- 
« que rien de change dans I’exterieur, nj mfeme dans I’interieur du 
« principal corps de logis. La grandeur et la hauteur des pieces an- 
« noncent partout que c’a ete autrefois la demeure d’un grand sei- 
« gneur. J’ai vn I'appartement de Coligny, et celui ou logeail le 
« fidele Cornaton , I'un de ses gentilshommes favoris. La chambre ou 
« couchait I’amiral est occupee aujourd’hui {mars 1747) par le ce- 
ll lebre M. Vanioo, de I’Academie royalede peinture.» 

Voltaire, dans les notes de la Henriade, dit : al’amiral etait loge 
« dans la rue de Bethizy ( depuis rue des Fosse's-Saint-Germain- 

(1) Les Vies des hommes illustres de la France , etc., ouvrage commence par 
M. d’Auvigni, suivi par l’abb6 Perau el conlinui par M. Turpm. Paris, 1789-176*, 
28 vol. in- 12. 

!2' C’est en 1728 que ces 6criteanx ont places. 
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« tAuxerrw), dans une niaison qui est a present une aubei^e, ap- 
« pel6e \'h6lel Sdinl-Pierre , oil Von voit encore sa cbambre. » 

En consultant les litres de propri4te de cette maison , appartenant 
(1844) a M. Baron, on trouve quelle appartenait, en aout 1572, au 
cbancelier de France, Antoine Dubourg, En remontant plus haul, 
On voit qu’elle se nommait Vb6tel Ponthieu , d’ou la rue tirait alors 
son nom , nous I’avons dit tout a I’beure. 

Le 10 aout 1617, le due de Montbazon acbetade Jacques d’Es- 
taing , seigneur de Soissons , et de Catherine Dubourg , sa femme , 
ce m^me hotel de Ponthieu , deja c^lebre par la mort de Coligny. II 
devint la demeure de la belle duchesse de Montbazon , si tendrement 
aimfede Le Bouthillier de Ranee, abbe alors tres-mondain. Au re- 
tour d”un voyage , ce Bdele amant s’empressa d’aller faire visile a sa 
maitresse, dont il ignorait la mort toute recente. Etant done montd 
par un escalier derobe, il pen^tra precisement jusqu’au salon, et cela 
dans le moment ou des medecins s’occupaient a embaumer le corps 
de la duchesse. Qu’aperfoit-il, en entrant? la t6te livide de sa mai- 
tresse, dans un plat sur la table.... (On avail et6 obligd de la s6parer 
du corps, parce que le cercueil qui devait renfermer le cadavre 6tait 
trop court. ) 

C’est a VelTet subit qu’opdra dans les idees de I’abbd de Ranc^ cet 
effroyable spectacle , qu’il dut son ^tonnante et memorable conver- 
sion (1). II repartit aussit6t pour s’enfermer dans I’abbaye de la 
Trappe, dont il devint I’austere reformateur. 

L’antique hdtel de Ponthieu possede un dernier titre de c61^brit6 
d’une nature bien dilTerente de celui que nous venons de rapporter. 
Nous prenons ce titre dans les memoires de Sophie Arnould. Une 
lettre de cette comedienne, de 1776, nous apprend qu’elle y est nee 
dans la cbambre a coucher de I’amiral Coligny, et que souvent elle 
pensa que cette circonstance etait pour elle I’augure d une certaine 
renomm^e. — On trouve le bail fait a son pere, Jean Arnould, 
h6telier. 

Sophie n’^tait pas destinde au theAtre. La grille du convent des 
Annonciades devait, sous quelques jours, se reformer a jamais sur 
elle, lorsqu’elle fut enlevde, d une maniere si dramatique, par le due 
deLauragais, et celle qu’on allait s^parer du monde devint soudain 
I’honneur de la scene, qu’elle illustra par son talent. 

• 

(1) Plusieors biographes, et rieemment i'autenr de la Trapp* mieWB emna*, 
donnent une autre cause i la conversion de Pabbd de EaUed. 
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La maison, rue des Fossds-Saint-Germain-rAuxerrois , n" 14, 
ofFre encore aujourd'hni dans certaines parties les caract^res et les 
restes d’uae habitation princiere. L’escalier, d’une largeur remarqua- 
ble, est en pierre de taille jusqu’au deuxieme etage; il est soutenu 
par d’61egantes colonnes dont leschapiteaux sont du style renaissance ; 
les arcs-doubleanx des voussnres sont supportes par des modillons en 
saillie. Sur le premier perron , on voit a gauche une porte fermde par 
deux battants scnlptds, dont la menuiserie montre un travail du 
XVII' siecle. Dans la premiere cour, aupres de la log<' du concierge, 
une baie en ogive prouve I’antiquitd de sa construction. Malgre les 
nouvelles distributions faites dans les appartements , on distingue en- 
core la vaste etendue de leur etat primitif , et principalement de la 
piece du rez-de-chaussde, fermde par les battants dont nous venons 
de parler ci-dessus. Cette salle etait sans doute celle des gardes de 
I’amiral (c’est aujourd’hui un atelier de decatissage). Des couloirs 
voutes passant sous les bAtiments conduisent dans one arri^re-cour 
plus basse , servant jadis de commin ; il s’y tronve de belles dcuries et 
des remises. Sur cette courdonne le balcon du premier etage, d’ou 
Ton prdtend que le corps de Coligny a etd prdcipite. 

Urie derniere particularity viendrait confirmer notre opinion sur 
cette maison , comme habitation de I’amiral et tbeMre des dvdoements 
de la nuit du 24 aotit 1572. La void : II y a quelques anndes, 
M. Baron, faisant construire un petit btitiment dans I’arriyre-cour de 
sa propriety, a trouve, dans lesfouilles faites a cette occasion pour 
les fondations , une tres-grande quantity d’ossements humains. D’ou 
pouvaient provenir ces ossements , sinon de sepultures faites aprys 
le massacre , sur le lieu myme ou il s’etait commis? 

Disons mainteuant d’ou peut venir la meprise des historiens de 
Paris, entre les deux maisons qui nous occupent. Selon nous, de la 
version de Saint-Foix : dans ses Essais sar Paris, il a ecrit au tome I, 
page 83 : «c C’est dans la deuxieme maison a gauche , en entrant par 
« la rue de la Monnaie , et ou est d present une messagerie , que 
« I’amiral de Coligny fut assassiny. » Saint-Foix a confondu la rue 
de I’Arbre-Sec avec la rue de la Monnaie ; ceux qui sont venus aprys 
lui ont rypdte sa lefon. 

La maison n" 14, rue des Fossys, est bien la deuxiyme a gauclie, 
en entrant par la rue de I'Arbre-Sec, Il est certain , et des titres le 
prouvent, quelle a dty I'hdtel Saint-Pierre ; il estaussi trys-certain < 
que la partie de la rue des Fossys-Saint-Germain-l’Auxerrois , ou elle 
est situee, s’est appeiye rue Bythizy; nous I’avons prouvy. Ainsi done 
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a|)partient a elle la c414brit4 qu’on a donate a la maison n' . 20, dc 
I’autre bout de la tn6merue, au dela de celle de la Montiaie , habitue 
par M. David , et dans laquelle , examen fait avec la plus grande mi- 
nutie, on ne trouve rien qui puisse justifier, en quoi que ce soit, 
cette celebrity. 

Une partie de cet article est due a un travail fait il y a qnelques 
annees , pour une requite presentee au pr4fet de la Seine, dans le but 
d’obtenir, pour la portion de la rue ou se trouve la maison n“ 1 4 , le 
cliangeraent de nom de me des Fosse's-SaiiU-Germain-l’ Auxerrois en 
celai de me de Coligny (i). 

D. J. F. Cheronnet. 

(I) Sauval dit que , quelque temps apres la funebre nnit d’aout 1572 , on vouiul 
lui donner ce nom. 
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Observations on the figures of Anacreon and his dog, as represented 

upon some Greek fictile vases in the British Museum , by Samdel 

Birch. Londres, 1845, in-4°, une pi. color. 

Le savant M. Birch faitd’abord remarquer combien sont rares, sur 
les vases peints, les represenlaliciis historiques, etquel interfit s’atta- 
che a celles qui peuvent rentrer dans cette categorie. L’auteur, en 
effet , pense qu’au milieu de tous les produits de I’art ceramique a 
sujets religieui et partant sans Age fixe, ceux qui nous montrent des 
figures historiques peuvent Atre consideres comme des points de 
comparaison precieux, puisqu’iis ont dii Atre fabriquds pr&isementa 
lepoque ou les personnages qu’ils rcpresentent furent a I’apogee de 
leur renommee. 

Le musee Britannique possede quatre vases representant Ana- 
crdon , 1 ° une cylix de style grec trouvee a Vulci , avec figures rouges 
sur fond noir. Le poete chauve, barbu et couronne de lierre, se lient 
debout, portant une lyre a sept cordes, dont il tire des sons al’aide 
du plectrum; son nom , anakpeon, est ecrit dev ant lui, dans le sens 
vertical; deux jeunesgens couronnes de myrte s'avancent vers lui; 
2° une autre cylix represente, a I’inlerieur, une figure semblable. 
couronnee de lierre, couchee , s’appuyant sur un coussin et jouant 
de la lyre avec un plectrum attache a I’instrument par une corde; 
.3“ une amphore a anses torses, du mAme style, represente le poete, 
sous les traits dun vieillard chauve et barbu, couronne de myrte, 
vAtu d’un peplum ties-court; il jouede la lyre a sept cordes et est 
suivi d un petit chien ; 4» un autre vase de meme forme represente 
Anacreon, portant une draperie en desordre, tenant sa lyre et un 
bAton de voyage, tandis qu’un jeune homme lui preserile une cylix et 
un bAton semblable. M. Birch, apres avoir donnd d’interessants de- 
tails sur Anacreon, qu’il considere comme posterieur a Sapho, fait 
remarquer que probablement la statue erigee surl’acropole d’Athenes, 
en I hoiineur de ce poete, le representait a peu pres comme on le voit 
sur les va.ses; car, selon Pausatiias, cette statue etait dans I’attitucje 
d’un homme ivre qui chante. Quant au chien , M. Birch rappelle le 
recit de Tzelzes , suivant qui le chien d’Anacrdon , I’ayant accom- 
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pagn6 un jour au march6, resta pr6s d’une bourse qu’un esclave du 
poete avait laissee tomber, et tnourut au bout de quelques jours, sans 
avoir voulu abaiidonner le dep6t dout il setait constitu6 le gardien. 

Eneielopediastorica, ovvero Storiaujuversale comparata e docameiUata; 

— Archeologia, parCssARE Canto. Turin, 1845; t vol. in-8, 

livr. 1 a 1-2. 

M. Cantu, qui publie, avec un courage au-dessus de tout 41oge, 
une Histoire universelle qu’il met a la bauteur de la science mo- 
derne et ou nous voudrions cependant voir regner un systeme poli- 
tique plus liberal , a eu I'heureuse idee de donner dans son ouvrage 
une place sp&iale a I’arch^ologie. Douze livraisons de ce veritable 
manuel ont d4ja paru et contieniient des renseignements bien choisis, 
et commod^ment disposes sur I’histoire de I’art (I’auteur y a donp6 
place aux monuments de la Gaule celtique) — surl'architecture — sur 
la sculpture — sur la peinture et le dessin — sur lt.s vases — sur la 
glyptique et I’orfevrerie — ^ sur I’epigraphie et la paleographic — sur 
la diplomatique — sur la iiumismatique. Dans chacunede ces divi- 
sions on trouve des principes generaui sur la mati^re, suivis 
d’exemples (toujours illustres de nombreuses figures); puis une 
bibliographie speciale qui perinet au lecteur de recourir aux sources 
et d’approfondir davantage l etude du sujet, s’il en est besoin. Lorsque 
cet ouvrage (qui se publie a 50 centimes la livraison) sera complet 
nous en rendrons compte d une maniere plus detailiee ; nous avons 
voulu seulement le signaler aux arch^ologues, auxquels il peut 6tre 
utile, en raison de la grande quantite de renseignements de toute 
sorte qu’il renferme en un seul volume. Esperons que M. Cantu nous 
dotera d’un livre analogue pour I’etude du moyen Sge. 

DieMunzen der Herzoge von Alvmanrden, par le baron Fra.ntz de 

Pfaffenhoffen. Carlsruhe, 1845; in-8% avec cinq planches 

- gravees. 

C’est la premiere publication que fait paraitre un numismatiste 
tr6s-distingu6 , tres-experimente , et qui, nous I’esperons bien, ne 
s’en tiendra pas la. M. de Pfaffenholfen, qui a forme la belle et riche 
.collection de medailles de S. A. le prince de Fiirstemberg, a r^uni 
dans le cabinet de Donaueschingen les monnaies in(5dites de plusieurs 
dues d’Allemagne. En les d&rivant, il y a ajout^ celles des monnaies 
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frappees par ces princes qui se tronvent dans differentes collections. 
La plus ancienne monnaie des dues d'Allemagne est celle qui porte les 
noms de I’empereur Otton et de Hermann I (926-948); car on n’en 
a point encore retrouve de Burkbard 1 (917-26). Les deniers 
d’Hermann sont fabriques a Brisach et a Zurich, qui etait la secondc 
capitale du duche. On voit ensuite des monnaies de Ludolph 
(949-54), de Burkbard II (954-73), d'Otton I (973-82), de Con- 
rad (982-97) ; sur on denier de ce prince figure une croix ancr^e 
semblable a la croix de Bretagne. Une monnaie d’Ernest II (1015-50), 
avec la legende tabebma , a ete frappee a Rhein-Zabern ou a Elsals- 
Zabern. Les deniers de Henri (1038-45) et ceux de Rudolph 
(1057-80) sont frappesa Zurich. Plusieurs monnaies des ducsd’Al- 
lemagne ont une grande anaiogie avec celles des rois saxons d’An- 
gleterre. 

Les recherches qui tendent a faire connaitre des monuments 
des X' et XI' siecles, doivent fitre considerees comme fort utiles, 
surtoot lorsqu’elles sont faites avec le soin qui distingue le travail 
de M- de Pfaffenhoffen. 

Les ties fantastiqiies de 1' Ocean occidental , an moyen age , par 
M. d’Avezac. Paris, 1845, in-8°. 

De nombreuses legendes, taut en prose qu’en vers, latines, fran^ai- 
ses, anglo-normandes, anglaises, arses, galloises, ilamandes, saxonnes, 
racontent minutieusement les voyages fantastiques de saint Brandau , 
moine irlandais du VI' siecle, qui decouvrit une ile merveilleuse. Les 
Arabes, de leur c6td, ont des traditions analogues. Ces croyances ont 
durebien tard, et la foi que les raarins du moyen Sge y ajoutaient, 
leur fit entreprendre les expeditions les plus hasardeuses. M. d’Ave- 
zac a su donner au recit abrege de ces courses un inter^t et un at- 
trait veritables. 


A. L. 



COLLECTIONS 

D’ANTIQHTES EGYPTIEMES AT MIRE. 


Depais qu’on a conseill4 a Mohammed Aly de faire un Musee de 
toutes les antiquit^s que le hasard fait decouvrir chaque jour en 
Egyple, il s’est reservd exclusivement le droit de faire des fouilles et 
de trafiquer de ces vieux debris. Gr^ce a cette mesure, I’antiquaire pent 
a peine anjourd’hui recueillir quelques morceaux dignes d’orner sa col- 
lection, et le voyagenr ne trouve plus a acheter des souvenirs des lieux 
qu’il est venu visiter. Apres avoir fait executer des fouilles pendant 
deux on trois ans , le pacha , voyant qu’il ne pouvait obtenir les bril- 
lants resultats qu’il esperait de cette nouvelle speculation, y renonca; 
mais il maintiut la defense de faire des fouilles. Depuis cette ^poque , 
la permission de rechercher ou d’enlever des objets antiques , n’a etd 
accordee qu’avec de grandes difficultes , et toujours , il faut le dire 
aussi, dans le but de faciliter les investigations de la science plutdt 
que d’avides speculations. 

La plupart des habitants de Memphis et surtout de Thebes , qui 
ne vivaient que du produit des fouilles , contraints de cesser leurs lu- 
cratives recherches , sont reduits maintenant a contrefaire les flgu- 
rines, les amulettes et tons les objets d’art qu’ils arracbaient jadis a 
la terre et a I’oubli auquel ils semblaient condamnes pour toujours. 
La ndcessite, cette mere de I’industrie, leur a fait faire en peu de 
temps de merveilleux progr^s. Sans aucune pratique des arts , avec 
de grossiers outils, quelques paysans egypliens sont parvenus a sculp- 
tor des scarab4es , de jolies statuettes, et a les orner de Idgendes hie- 
roglyphiques. Ils savent fort bien que les cartouches ajoutent beau- 
coup de valeur aux antiquit^s , aussi ne manquent-ils jamais d’en 
copier, soit sur les grands monuments, suit sur des scarabdes origi- 
naux. Ils emploieut a ces contrefagons un calcaire d’un grain fin et 
compacte, la pierre a savon, la serpentine ou I’albAtre. Les objets 
fabriqa4s en calcaire sont reconverts d une couche de bitume tird des 
momies , ou de couleurs enlevdes sur les peintures des hypogdes , ou 
bien, enfin, uniformdment reconverts d’un brillant vernis de faience 
qui rend , il est vrai , les formes baveuses et difficiles a saisir, mais 
n. 47 
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qui ressemble d’une maniere 4tonnante aux antiquites qae Taction du 
feu oudesterres imprdgnees de salp^tre, a legerement endommagdes. 
Leurs statuettes , d’une incorrecte simplicity , rappellent les figurines 
de pacotille que les anciens Egyptiens pla^aient en si grand nombre 
dans leurs tombeaux. Les hi^roglyphes simulent a s’y meprendre cenx 
dont le travail a ete negligy. L’ensemble est d’une ressemblance trom- 
peuse , mais les details de la Iftte sont toujours fort imparfaits ; les 
yeux sont anguleux et cernes de minces paupieres ; le nez est dtroit 
et pointu ; la bouche est mince et grimafante; enfin, les mains sont 
assez incorrectes. Malgre ces imperfections , les fellahs ont parfaite- 
ment reussi a tromper la plupart des voyageurs , gendralement fort 
ignorants en antiquites. 

Les pierres dures , telles que le basalte , le jaspe vert , la serpen- 
tine brulee, le spath vert, la calcedoine, la cornaline, etc., sur les- 
quelles les mauvais outils des fellahs n’avaient point de prise, yiaient 
devenues pour les amateurs la seule marque de leur vieille origine ; 
mais les juifs du Kaire, aussi avides et plus habiles que les Arabes, 
se sont mis a graver au touret les scarabyes et les amuleltes dynuds 
de lygendes, puis enfin a les contrefaire entieromeut, de sorte que 
ioutes les petites antiquitys egvptiennes sont devenues trys-suspectes, 
etque leur appreciation exige aujourd hui Tinlelligence du texte au- 
tant que la connaissance de Tart ygyptien. 

Non-seulement les touristes, les desceuvres d’Europe, qui rap- 
portent de toute terre classique des antiquailles au lieu d’observa- 
tions et d’etudes qui ne se vendent pas , achytent de ces antiquites 
falsifiees, mais encore les gens qui se piquent de science, d’arcbeo- 
logic , en font souvent emplette. La plupart des collections et des 
musyes d’Europe contiennent plus ou moins de ces objets fabriquds 
de nos jours en Egypte. 


Musee j>u Kaire. 

Le Musee du Kaire occupe une petite salle du palais du Deftbr-. 
dar-Bey, sur la place de TEzbekieh. Improvisde en 1836, sur la de- 
raande d un de nos consuls, et dirigye par un Turc fort ignorant, 
cette collection royale ne contient que de pauvres cercueils de roo- 
mies, des statues leontocyphales tronquees , des statuettes mutilees 
et un assez grand nombre de vases fundraires d’albitre , de figurines 
et d’amulettes en terre ymaillee qui n'offrent aucun interyt. 

La plus belle piyce du Musde en a disparu ; c’dtait un petit obe- 
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lisquedegranit que j’avais decouvert a Assouan, ou il ser\ait de seuil 
dans une maison partiqulike. Get obdlisqoe , dont la plupart des ar- 
chdologues ignorent I’existence ou I’origine, a environ 3®, 20 de lon- 
gueur sur 0”,23 a la base : c’est le plus petit de tons ceux que 


ill 

Ton connait. II est ornd, sur une de ses faces seulement, dune Id- 
gende hierogljphique portant la banniere et les cartouches d’Amon- 

n6ph II (l),qui avait dddid ce petit monolithe a m-n 

Nouv-ra (Chnouphis. criocdphale), la grande divinitd de Sydn'e ou 
de la cataracte. Lors de son passage au Kaire, en 1838, lord Prudboe 
obtint du pacha ce petit obdiisque, qui etait alors conserve au Mu-^ 
sde, le 6t transporter en Angleterre, ou il decore aujourd’bui le 
Musduni d’Alnwick-Castle, residence de cet amateur eclaire des 
etudes dgyptiennes. 

Si le Musde du pacha n’offre aucun objet remarquable , les collec- 
tions d’antiquitds dgyptiennes de MM. H. Abbott et Clot-Bey olTrent 
en revanche une foule d’objets intdressants, et dont quelques-uns 
nianquent dans les Musdes d’Europe. Ces deux collections, ras->- 
sembldes sur le sol mdme de I'Egypte, et pour ainsi dire au milieu 
des monuments, sont d’un intdrdt plus vif qua Paris le Musde 
egyptien du Louvre. En Europe , ces antiques temoignages de la 
civilisation dgyptienne ressemblent aux fragments d’un vieux livre 
dont on lit sans profit quelques feuiiles arrachdes au hasard ; sur 
les rives du Nil, ces precieux ddbris se compidtent, s’dclaircissent 

(}] Le carJonche-Dom paratt avoir gravi sur an autre nom martel^, efface Ue 
maniire a produire un creux sur la surface. Ce fait cst assez fr^uent dans Irs noms 
des AmounOpli de la dii-huitieme djnastie. Amoundpli II , ainsi que Amoundph- 
Mqpanon, portait dans ses deux cartouches les memes signes, comrae on pent encore 
le voir sur la facade meridionale du troisidme pyldne des propyides de Karoac. 
L'introduetion du nom d’Amoundph dansle second cartouche se rattacbe prohable- 
ment aa rigne des rois intras de cette dynastie. 
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Tun par lautre, et nous rendent dans leur integrite les arts, I’indus- 
trie, les naoBurs, les coutumes, toute la civilisation enCn de ce peuplc 
ctonnant qui eleva les vieux monuments qu’on vient de visiter, et ceux 
qui, de Memphis, I’ainde des villes du monde, dominent encore la 
capitale des khalifs Fathemites. 

Collection de M. H. Abbott, secretaire de 1’ Association liueraire 

(TEgypte. 

Le catalogue des objets curieux que renferme la belle collection du 
docteur Abbott m’entrainerait beaucoup trop loin, je signalerai sfeu- 
lement aux curieux les objets les plus remarquables , et principale- 
ment ceux qui portent des legendes royales nouvelles ou des variantes 
precieuses de cartouches deja connus, parce que ces monuments sont 
d’un grand inter^t pour I’histoire des dynasties egyptiennes. 

Cette collection est riche en bijoux ouvrages avec autant de dexte- 
rite que d’^l^gance. Les Egyptiens, il y a trente a quarante siecles, 
savaient travailler Tor avec autant d’adresse que nos meilleurs ou- 
vriers. Ils le filaient, le tressaient en chainc, I’ouvrageaient en fili- 
grane, I’arrondissaient en perles ou le r^uisaient en feuilles presque 
impalpables. 

Parmi de nombreux objets en or, on distingue un collier et deux 
pendants d’oreilles qui portent le cartouche de Menai (Menesj, le 
plus ancien roi d’Egypte {Voy. pi. 40 bis, n” 6 ). Les pendants, 
formes chacun d une feuille d’or estampee , sont d’un travail tres- 
simple, assez grossier m^me, qui pourrait bien remonter a cette 
epoque reculee. line partie du collier, formee de feuilles d’or estam- 
pees, les huit principales du nom de Mena’i, les intermediaires d'une 
espece de iiceud, rattach4es aux premieres parune double torsion, est 
evidemment de la m6me main que les pendants d’oreilles; mais les 
petites corbeilles , finement estamp^es , sont d’un travail trop elegant 
pour le reste , et me paraissent avoir ete ajout6es post4rieurement. 
Je u’oserais assurer que ces bijoux qui ont etd trouvds , dit-on , dans 
un vase funeraire aux environs de Deuddrah , sont contemporains du 
chef des dynasties dgyptiennes; mais ils sont certainement d’une 
epoque bien ancienne , ou les arts avaient ddja acquis un grand de- 
veloppement. 

Un autre bijou bien remarquable, c’est le sceau d’un baut font'- 
tionnaire de I’^poque de Schoufou, second roi de la quatrieme dy- 
nastic et fondateur de la grande pyramide. Ce sceau, qui a dte trouve 
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en i843, dans nn hypogee de Memphis, est le plus ancien et le plus 
beau de tous ceux qui out did ddcouverts jusqu’aujourd’hui ; nous le re- 
produisons ici d’apres une empreinte et de la grandeur de I’original. 
Les hidroglyphes qui sont ici reprdsentds en noir , 
sontgravds en creux avec une perfection dtonnante ; 
le fond de cbacun de ces caracteres est finement 
ciseld.avec tous les petits details minutieux qu’on 
remarque sur les bas-reliefs et les peintures les 
plus soigndes (l). Dans I’dtat actnel de la science, pour moi[du 
moins , la traduction de cette Idgende offre quelques difficuUds. Du 

© 

reste , ce qu’elle fournit de plus curieux est le titre de J , qui vient 

aprds le cartouche de Schoufou et qui parait dtre le prdnom du roi. 
On sait que les premiers Pharaons ne portaient qu’un cartouche- 
nom , auquel iis ajoutdrent plus tard un autre cartouche contenant 
un titre honorihque. 

Une autre bague en or, de la mdme collection, porte le prdnom 
d’Amoundph II , qualiBd de fits dAmon-ra, titre honorihque qu’on 
serait tentd de prendre, a premidre vue, pour un nom royal. 



Deux bagues en bronze portent de curienses variantes : Tune 
(n° l)du prdnom d’Amoundph III, I’autre (n‘’2) de Ramses le Grand. 

Parmi un grand nombre de vases de toutes formes et de toutes ma- 
tieres, de vases a libations, de vases sacrds, unguentaires, balsa- 
maires, etc., on distingue trois vases d'albdtre de differentes dimen- 
sions , portant des Idgendes royales de rois antdrieurs a la seiziemo 
dynastie. Le plus ancien porte la banniere et le cartouche d’Ounnas, 

(1) Lors de son voyage cn Egypte, H. le doc de Luynes a , dit-on , ofTert de re 
sceau la somme de 450 livres sterling , 11 250 francs de notre monnaie. 
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dernier Pharaoii de la cinqui^me djnastie. Un autre, la bauni^e et le 
cartouche de Papi (1), Papa ou Piop, nom 
qui ressemble beaucoup a celul du quatri^me 
roi de la sixi^me dynastie de Maudthon, cit^ 
par I’Africain. Ce nom, d^ja blen connu, 
presente ici une curieuse variante, ^ cause 
des litres de fib dlsis , dame de Pound, qui 
sont renfermes dans le cartouche. La l^gende 
de sa banniere, dont le sens est : qui aime 
les deux terres, prouve que les deux figyptes 
ctaient deja reunies sous le m^me sceptre, 
quoique certaines inscriptions semblent indiquer le conlraire. 






Le Iroisierr.c lase porte !e cartouche et la banniere de Nofrefcare. 
roi de la cinquieme dynastie. A cn juger par les inscriptions de la 
plupart des vases d'albatre de ce galbe, ils paraissent avoir 4td fabri- 


(1) II y a un Papi-snab sur la table d’Abydos, niais ce monarqne paralt etre dif-' 
ferent de celui qm nous occnpc. Sur un papyrus du British Museum, ce nom est 
ecrit d une manlere complete Obpop ou Opophl. 
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qu4s express^ment pour c616brer des pandgyries. Un de ceux quc 
possede leMns4e du Louvre semble I’indiquer d’une maniere formelle, 
A c6t4 de ces petits vases de luxe, ob 
en voit d’autres qui out servi aux usages 
les plus ordinaires de vie. L’un d’eux 
dtait bouch^ d’un tampon recouvert de 
plAtre, sur lequel I’intendant du palais 
de Menephthah I" a fait poser le sceau 
lie la maison royale de ce Pharaon. 

L’usage de sceller les vases de la 
sorte s’estconserve jusqu’aujou'd’imi en 
Egypte. 

La collection du docteur Abbott olFre plusieurs armes egyptiennes 
tr^s-bien conservees. La plus int^ressaote est un fragment de cui- 
rasse formde d’icailles de bron* superposdes et cousues sur du cnir, 




et tout a fait semblables a celles «i sont peintes dans une des petiles 
salles du tombeau de Rams^s-Meimoun et dans d’aulres bypogees. 
Chacune de ces ecailles , qui a aviron 35 millimetres de hauteur 
sur 20 de largeur, est repouss^e vrs le milieu de maniere a presenter 
I’aspect d une rivure. Mais ce qui ajoute|beaucoup de prix a ce mor- 
ceau d6ja si curieux, e’est le cartoche de Scheschonk; le Sesak de la 
Bible, grave sur une de ces ecaills. Cette cuirasse a etd trouv4e dans 
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un hypogee de la haute Egypte, avec un casque romain, un arc et 
des fishes arnu^es de fer. 



La hache que la vignette ci-contre 
represente, est un morceau d’une 
parfaite conservation. Elle ressem- 
ble tout a fait aux haches d’armes 
qne portent les chefs militaires, et 
qui sent souvent representees en 
petit dans les hieroglyphes, pour 
desi^ier un dieu. 

Le poignard, dont la lame est 
parfatement cannelde, dans le genre 
des jamas d’Orient, est aussi tr^s- 
remirquable. Le manche, mi-parti 
de «orne et d’ivoire, est percd de 
deni Irons pour recevoir le pouce 
et I'ndex, de raaniere ^ ne pas 14- 
chei prise facilement. La lame de 
broize de ce poignard est d’une 
trenpe si skhe, que la lime y mord 
a pine, tandis que le bronze de 
la hache se laisse facilement en- 
taner. 

pn b4ton courbe en bois d’aca- 
cis, semblablc a ceux que portent 
enore les Ababdehs et les Bycha- 
ris, qui rappellent fissan, est orn^ 
d’ine legende hi^roglyphique qui 
rjftpelle le nom d’une reine que je 
nii rencontree nolle part ailleurs, 
c^qui emp4che de reconnaitre avec 
q]ci roi elle a regne, et par con- 
squent vers quelle epoque elle a 
vicu. Ce cartouche doit se transcrire 
ou 'xKatK zjuon , et 


se traduire I’e'pervier ou la serante d’Amon. — Dans I’ancienne 
Egypte, cette espece de massue 6?it une des principales armes de 
I’infanterie : on voit, par les basjeliefs, que les archers en dtaien^ 
pourvus aussi bien que les troupea^geres. 











n 
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On remarque encore, daps cette collection, 
les restes d’nn char en hois , monte sur deux 
roues, et qui devait fitre tir^ par deux che- 
vaux, comme les bigoB des Remains. Ge char, 
lourd et massif, etait un vehicule fort in- 
commode et fatigant, puisque le corps du 
char po^tait a vif sur I’essieu. Cetait la ce- 
pendant lequipage de guerre des h^ros egyp- 
tiens comme des h^ros d’Homere , et Ton ne 
comprend pas comment ces deux peoples se 
sont servis si longtemps de chars au lieu de 
cavalerie. Les bas-reliefs de lepoque pha- 
raonique representent toujours des charges 
de chars, jamais de cavalerie, proprement 
dite, qui parait n’avoir et6 en usage chez les 
Egyptiens que sous le regne des Ptolemies. 

La collection du docteur Abbott est riche 
en statuettes dediversesraatieres. Une d’elles, 
qui represente le dieu Thoth ibioc4phale , est 
un chef-d’oeuvre de I’art egyptien , superieur 
au beau torse de Nectanebo qui se voit b la 
Biblioth^ue royale. Malheureusement au- 
cune legende n’aide a pr&iser I’^poque de 
ce petit monument. 

Les statuettes de bronze, parfaitement 
conserv^es, donnent de curieux renseigne- 
ments sur la maniere dont elles 6taient tra- 
vaill^es et sur I’artdu fondeur a cette epoque. 
On voit que les Egyptiens en ^taient encore 
aux rudiments de I’art, comme on pent s’en 
convaincre par I’in^galit^ d’^paisseur des di- 
"verses parties de ces statuettes, et par les 
f^scories grossieres dont I’interieur est tout 
srempli. Ils ignoraient les proc^d^s mat^riels 
i de la fonderie, et quoique leurs figures soient 
^toujours d’une pose tranquilleet presque sans 
raouvement , les mouleurs ignoraient la ma- 
ni^re de preparer un raoule aussi simple. 
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La t6te, le tronc et les jambes ^taient conl^ d’on seal jet ; les bras , 
ccndds k dtaient attaches aox epaules par uiie entaille a (jueue 
d’ttonde. Les ornements de la coiffure, tels que les plumes, les ba- 
silics, et autres appendices, (^taient rattachds de la m6me maui^re. 

line figurine de bronze fort oxyd4 represente une d^sse portant 
tfune main le sistre et de I’autre une croix ans^e. Je I’avais prise pour 
ttne figure de Pascht ; mais un passage de Servius me fait croire qu’elle 
repr&ente plut6t une des formes d’Isis, la d^esse Said, dame de la 
cataracte ou de I’inondation : « Isis est genius .dEgyptijqui per sistri 
« motum, quod gerit in dextra, Nili accessus recessusque significat. » 

Les statuettes de bois repr4sentent presque toutes des divinitis de 
i'Amer^i , et sont ^videes pour recevoir des papyrus fun^raires. 

Parmi des statuettes de mati^re vari^e , j’ai remarqu^ une petite 
Igurede Nephthys, dont la i^gende hi^rdglyphiqne, malheureusement 
fert mutilee, contient encore le nom d’Hatfou, I’ancienne Apollino- 

¥ polls magna des Grecs. Cette l^gende , qui doit se transcrire 
_ jw- ^fc^T-qoo , ne se retroure, je 

® crois, que dans un hypog^e de Th6bes. Sur le temple d’Ed- 
fou, qui est d’une 4poque assez rdcente, le nom sembie 
avoir 4t6 4crit d’une autre maniere. 

• Les statuettes fun4raires ^taient renferm^es dans des cof- 


frets qu’on pla^ait a c6te des momies dans les hypog^es. 

Du de ces coffrets, de bois peint, est remarquable par 
une longue inscription hieroglyphique qui contient deux 
cartouches renfermant chacun le prenom et le nom d’A- 
moan6ph 1". 

La piupart des collections ^gyptieunes, comme celles 
qui nous ocupent, presentent des c6nes de terre cuite qui 
ont gen^ralement deux decimetres de longueur , et qui sont 
souvent colores d’ocre rouge a leur base. Ces c6nes ont 
refu vulgairement le nom de sceaux, quoiqu’ils ne soient nullement 
propres a un tel usage, suivant nos idees, puisqu’ils portent eux- 
m6mes une empreinte en relief. Ces empreintes repr^sentent tant6t 
de simples legendes hi^roglyphiques contenant les noms et les titres 
d’un individu d^funt, tant6t la representation d’une ban sacree, adoree 
par un ou deux personnages. On ignore encore la v4ritable destination 
de ces c6nes, qui n’ont pu servir d'4tiquettes funeraires, comme Cham- 
pollion le croyait, puisqu on en trouve non-seulement un grand nombre* 
estampdsdu raeme nom, mais encore plusieurs Mtions d’une mfime 
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l^ende sons diffifireots fonaats^ Je aerais tent^ de croire ces c6aes 

servaient , conme les tess^^RS , de signe de recoitnaissatice poor avoir 
part a cert&ines distributions, ou de mojen de convocation pour assis- 
ter a des c^ctoionies fnndraires qui so (^ebraient dans les tdmbeanx , 
ce qui fait qu’on trouve an grand nombre de ces terres cuit^ enfouies 
prides bypog^. Quoi qu’il en soit, ces cAnes, dont MifaitgAndrate- 
ment pea de cas, conliennent souvent des documents fort importants, 
et des titres de fonctions publiques qu’on netrouverait nolle part ail- 
lenrs et dont le tableau complet nous donnerait une idAe de i’(Mgajii- 
sation sociale des £gyptiens. Un des plus curieux de ce genre, est 
celui d'un scribe royal nomme Rames, qui Atait chargA de hautes 
fonctions anprAs da roi dthiopien Tehrak. II est tres-common et se 
trouve dans tous les MusAes de I’Europe. Les deux snivants sont plus 
races, et ne se trouvent, je crois, que dans la collection do ly Abbott. 

Le premier presente une legende commAmorative du ddfont iVb- 
frm$n, Acrivain du temple de PcUcM-Nmbi 

fait assex intAressant parce que cette diyinifo dont on avail partoUt 
elfacA la figure a oertaine Apoque, avait k ThAbes un temple qui Ifti 
^tait consacr^, et qui a probablemeot disparu alors que cette divinifo 
est devetiue en Koiteur au peuple ou au Pharaon qui la fit Bulilwr 
sur fniis les monuments. 



Le second cdne offre encore plus d’iotArAt; celui que je repr^seute 
dans la vignette ci-jointe est plus complet que oeux qui existent dans 
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la collection Abbott, c’est le r4sultat d’nn long et minutienx examen 
de trois c6nes g^neralement assez d^terior^s et qui ont ^te trouves 
a Thebes. Leemans (1 ) rapporte ces deux cartouches qui se troU- 
vent sur un scarab4e du Mus4e de Leyde, mais il ignorait, ainsi 
que RoseIlini(2) et Wilkinson (3), qui les ont publics aussi, les rap- 
ports de parente qui liaient ces deux noms. Le premier cartouche est 
celui d’une princesse Amenites ou plut6t Ame'nirites que Ton a cru 
appartenir a la familledu dernier roi de la vingt-cinquieme dynastie, 
a Tehrak I'Ethiopien. La legende de ce cone funeraire prouve (si le 
signe du feminin n’a pas et4 omis, comme cela arrive souvent), qu’elle 
etait fille d'un roi nomm4 Kalohet? inconnu jusqu’a present et 
qu’on ne sail au juste oil placer. Ce qn’il y a de certain c’est que son 
r^gne doit 6tre compris entre celui de Tehrak et de Psammetik P". 
11 appartient au commencement de cette vingt-sixieme dynastie dont 
on n’a pas encore retrouve les premiers rois. 

Parmi les objets qui rappellent les petits details de la vie priv^e 
des anciens Egyptiens , on remarque plusieurs petites boites a 
parfum ou aromates. Ces petits ustensiles qui servaient sans doute 
a la toilette sont remarquables par leurs formes et leur dlegance. 
Les uns sont form4s d’un bouquet de feuilles, bouton et fleur de 
lotus ; les autres , d’une corbeille de fleurs ; d’autres enfin d’une 
esclave portant un vase sur ses 4paules, etc. L’une d’elles est un chef- 
d’oeuvre de goAt et d’el^gance : elle repr^sente une Ethiopienne coif- 
fte comme les femmes d’aujourd’hui , le corps entierement nu , ome 
seulement d’une ceinture probablement en perles comme en portent 
encore les danseuses d’C^pte et les femmes du Sennar. Ses deux 
bras soutiennent un petit vase en forme de poisson qui servait , sans 
doute , a renfermer quelque cosmetique a I’usage d’une el6gante de 
I’epoque d’ Atenre-Bakhan , car ce job petit meuble a 6td trouve avec 
le pied d’un fauteuil portant la legende royale de ce Pharaon de la 
dix-huitierae dynastie , qu’on a pris a tort pour une reine. 

Le jeu de dames parait Atre fort ancien en Egypte : on le voit 
represent^ sur les peintures des hypogtes de Beni-Hassan qui datent 
d’Osortasen I", et sur les parois du pavilion de Ramses-Meiamoun 
a Medinet-Habou. Le tableau qui repr4sente ce Pharaon jouant aux 
dames avec une de ses femmes , est une des plus gracieuses composi- 
tions de I’art 4gyptien. Ces representations etant toujours figures de 

(1) Monuments Egyptiens portant des Legendes royales, etc., p.l3?, PI. XXYI. 

(2) Monuments storici, PI. I, t. H. 

(3) Materia JJieroglyphica , PI. III. 
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protil et sans aucune notion de perspective , il est impossible de voir 



ia forme du damier, le nombre de ses cases et si I on jouait en ligne 
directe ou oblique. Tout ce que I’on pent connaitre , c’est que les 
pieces des joueurs etaient alternees, et que ces pieces ressemblent aux 
dames qu’emploient encore aujourd’hui les Orientaux, c’est-a-dire a 
des pioDS. Dans I’incertitude ou nous laissent les bas-reliefs et les 
peintures , le damier de ia collection du docteur Abbott acquiert uu 
grand int^r^t. Ce damier, qui a la forme dune boite d’environ 
28 centimetres de longueur sur 7 centimetres de largeur, est taille 
dans un seul morceau de bois. II porte sculptees sur ses deux faces 
des cases qui paraissent avoir servi a un jeu analogue a celui de 
dames. D’un c6te , la surface est divis^e en trente cases reparties 
dix d’un c6te et trois de I’autre. Sur la face opposfe , douze cases 
forment un carre qui occupe I’extremitd et dont la ligne mediale est 
augmentee de huit cases de maniere a representer egalement le 
nombre douze. Un petit tiroir qui tienta la boite renferme diff^rentes 
pieces en terre emaiilee dont la forme est indiquee dans la vignette, 
mais ces pieces me paraissent avoir appartenu a difKrents jeux : ces 
latrunculi sont toujours de m^me forme et de couleurs diff^rentes. 

II est probable que ce damier egyptien, fort different de celui dont 
nous nous amusons en Europe, et qui n’offre pas, a beaucoup pres, 
autant de combinaisons, a servi de modele au Sixypxix^iu^og des 
Grecs et au duodecim scripta des Remains , qui , dit-on , ressemblait 
au jeu de dames. 

Si les hommes de cette ^poque recul4e avaient deja les jeux qui 
nous recreent, les enfants avaient aussi leurs jouets, et les petites filles 
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^ptieaoes s anusaient deja de fmp4et bariol^ de toutes (OQlefurf!, 
La collection du docteur Abbott contient nne detni- 
doDzaine de poop^s en bois, la plupartiMis jatnbes 
et ayant des bras tr^s^ourts , le toot eolomin^ de 
ntani^re k figorer one t6te et des v^temenU. Qnel- 
ques-unes de ces poopdes portent en guise de^- 
veuz de longoes rangdes de perles enfiides et fixdes 
stir la tdte. 

Un Mat de pierre calcaire d'un grain fin porte 
one petite caricature esquissde habilement an pin- 
ceau , et sur iaqnelle on distingue encore qublques 
traces d’enlominure. Ce charmant petit sujet est 
trace dune maniere aussi eldgante qoe spiri- 
toelle. 

Plusieurs amulettes et scarabees de cette collec- 
tion fournissent quelqnes documents intdressants , 
les uns ponr I’histoire , les autres pour la philobgie 
egyptienne. II y a dans ces petits objets trop dddai- 
gnds gdndralement, matidre a beaucoup de petites 
decouvertes. Un jour, on recherchera tons les sca- 
rabdes qui portent des Idgendes royales avec autant de soin qn’on 



recherche maintenant des mddailles et Ton payera des prix exorbi-'> 
lants des cartouches rares ou inconnus, afin de cmupldter cette nei- 
tntmadqae des Pharaons. L’examen de tous les scarabdes et amu- 
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lettes de c^te collection ra’estrainerait beaitcoup tvop loin , j’en cite 
one pour ejLemple. 

Un petit rectangle de terre emaillde qni porte le pnSoom de Me- 
iiephthah donue lieu k diverges observations sur la va^ 


eiti 


leur de I’obelisque que Cbanip<dlion considerait comiw 
reprdsentant le nona d’Amou; L’(d>dlisque, synJbole cb kt 
stabiUtS, me paralt £tre rdquivalent du mot , eUiAvr, 
etre Stabli, stabilitmr, dcrit ordinairement par un damier isold 
HHHii, ou suivi deson complement HHUH et par ou dans 
les cartouches que nous connaissons de Bakhan. La valenr phon6- 
tique de I'obelisqae ou plutdt la syllabe JUtit , comme le da- 
mier, est prouvee par divers exemples. Dans le palais d’Abyd(» la 
Ip plnpart des divinitds sont dites r^sidani dans la demmre no so- 
LEIL STABIUTECR DE VBRiTE, prenom de Menephthah I". La 
demeure de Re men Tmei est tant6t exprimee par le carrd ci- 


j o L 

dessus, tant6t par un autre M , qui conbrme la valeur que nous 

donnons a I’ob^lisque. La banniere des Ramses XI 

devrait se traduire, le puissant slabiliteur de virili. 

Parmi les diffdrents objets qui inleressent encore dans cette collec- 
tion on distingue : 

Des %poc^kales , especes de disques en cartonnage, contenant 
des pri^res a Osiris ct autres divinitds de I’Amenti en faveur du 
d^funt. 


Des chevets de bois ou de pierre plus ou moins ornds , quelques- 
uns de petites figures tres-remarquabies du dieu Seth ; 

Des conteauA et des spatules de bronze , des couteaux et autres 
instruments tranchants en silex pyromaque blond ou noir, obtenus 
au moyen de la cassure conchoide propre a cette pierre ; 

Des filets garnis de plomb, jun hame^on en bronze ; 

Des houes et des pioches en bois ; 

Des aiguilles a coudre en bronze ; 

Plusieurs tables a libations portant des cartouches des premieres 
dynasties. 

Des petits paniers remplis do fruits; et bien d’autres objets qu*on 
retrouve dans les musees de Paris ou de Londres. 

Avant de terminer cet article , je dois dire que parmi cette foule 
d’objets curieux que renferme la belle collection du docteur Abbott ^ 
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it se tcouve aussi ud as^z bon pombre de petits vases ou llacons 
chinois de 5 a-^ centimetres de bauteur et portant 
sur les deux faces les plus larges , d’un c6te one 
fleur rouge ou noire , de I’autre , une .petite in- 
scription en caracteres chinois. On pretend que 
ces petits llacons ont ete trouv^s dans des tom- 
beaux egyptiens , et comme le fait est contest^ , je 
vais le discuter. Quand une erreur se rencontre sur 
votre cbemin , ne manquez pas , dit Bacon , de la 
deraciner en passant , comme un voyageur coupe 
une ronce. Je dois d'autant plus m’efforcer de d^- 
raciner cette erreur que j’ai aid^ moi-m^e a la 
propager en coop^rant a la collection du docteur 
Ab^tt, et en donnant a N. L’h6te deux de ces 
petits llacons pour le Musee royal du Louvre, ou ils 
iigurent sous le litre de Vases chinois troiwe's dans les tombeaax de 
VEgypte par MM. Champollion et L’hote. Champollion a achete un 
de ces petits vases a Thebes (1), N. L’h6te a refu de moi les deux 
autres , et aucun d’eux a ma connaissance n’en a trouv4 dans une 
tombe ^ptienne. Rosellini , le seui qui pj^tende en avoir trouv^ un 
semblable lui-m6me (2) dans un tombeau dont il fait remonter 
I’^poque a la dix-huitieme dynastie, n’est pas ub auteur bien digne de 
foi. Sir G. Wilkinson (3) croit que ces petits llacons qui contenaient 
des parfums, ont etd apport^s en figypte par le commerce de ITnde 
avec laquelle les anciens Egyptiens paraissent avoir ete en rapport a 
une epoque fort reculee : mais il ne discute point I’authenticite de 
ces vases. 

Pour moi , croyant sur le t^moignage 4e ces deux auteurs et sur 
celui des Arabes, que ces llacons provenaient des fouilles , j’en acquis 
plusieurs dont je fis cadeau. Bient6t apres , un voyageur m’ayant 
assurd qu’il avail vu des vases semblables dans queiques ports de la 
mer Rouge , je commengai a concevoir des doutes : presses de ques- 
tions , les Arabes m’avou^rent qu’ils n’en avaient jamais rencontrd 
dans les fouilles et m’apprirent enfin que la plupart de ces vases ve- 
naient de Qous , de Qeft el de Qosseyr , entrep6ts successifs ■du 
commerce de I’lnde. Mais' la stabilite des arts en Chine , ne pourrait- 

(1) Voy. ch. Monuments de VEgypte et de JYuhie , PI. CCCCXX.IV, n” 28. 

(2) Vot. II , p. 937. 

(3) Manners and Customs of the ancient Egyptiens, t. Ill, p. 106. 
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elle pas avoir fait r^peter la forme de ces vases pendant des si6- 
cles? La nature des caracteres employes dans I’inscription pouvait 
seule lever toute objection. Je consultai a Paris deux savants sino- 
logues , MM. Stanislas Julien et Pauthier qui m’assnrerent que les 
caracteres thsao peints sur ces vases, dataient seulement du II' si^le 
de notre ere. M. Pauthier voulut bien rediger sur ce sujet une note 
que je m’empresse de publier (l). 

(1) Notis sub iss Vases cbinois tbouves es Ecypte. 

• Plasieors sarants , dont les dtndes principales ont dirig^es vers Tarch^o- 
logie ^gyptienne, se sont vivement pr£occnp4s, dans ces derniers temps, de la d6- 
converte faile en Egypte de plusieurs petits vases on flacons de porcelaine , portant 
des inscriptions ^trangeres aox differentes especes d’icritnre egyptienne , et que I’on 
crnt de fabrique chinoise. M. Davis, aujourd’hui gouverneur de Uoung-Koung , a 
publid le premier, dans son ouvrage intitule : The Chinese, les Chinois ( public 
en francais sous le litre de la Chine, par J. F. Davis, traduit par A. Picbard, et 
revu par H. Bazin ain£ ) la gravure de Tun de ces flacons , avec un facsimile 
de I’inscription flgurie sur i’une de ses faces. Voici comment la decouverte de ces 
flacons chinois est raconl£e par I’autenr, a Particle Porcelaine 
« II me reste a parler d’une curieuse decouverte recemment faite en Egypte. Dans 
« une note d’un article du Quarterly Review, sur VEgyple et Th'ebes, n° JOS, 

< fevrier 1835, on lit ce qui suit ; M. Rosellini a^monue I’autre jour a I’un de nos 
« amis, residant a Florence, une espece de flaconde senleur, evidemment en por- 
m celaine chinoise, et portant des caracteres qui paraisscnt etre cbinois ! Ce flacon 
« avail ete tronve par Rosellini lui-meme dans un tombeau qui, autant qu’il avail 

< pu en juger, n’avait pas ete onvert depuis le temps des Pharaons. > 

« Trois autres flacons semblables , decouverts aussi en Egypte , ont ete examines 
par I’auteur de cet ouvrage qui pent certifier qu’ils sont identiques pour la forme , 
si ce n’est pour la beaute de la porcelaine , aux flacons de senteur et aux bouteilles 
a tabac fabriques actuellement en Chine. Voici comment ces trois derniers flacons 
ont £t£ tronvis : 

« Lord Prudhoe el M. Wilkinson, remontant le Nil, a la recherche d’antiquit^s , 

• s’arrSterent k Coptos. La un fellah oO’rit de leur vendre deux flacons de meme 
« forme et de u^me grandeur, qui, comme toutes les antiquit^s de petite dimen- 
o sion qu’ils virentdans ce lieu, leur parurent elre du temps des demiires dynasties 

< ^gyptiennes, soil environ du siecle de Psamm^tique. « 

« Aprte avoir donne le facsimile de Tun de ces flacons, M. Davis ajoute : 
« A I’exception des deux eOlis blancs , ces vases sont d’une couleur vert clair, sem- 
« blable a celle dont les Chinois peignent souvent le dessous et meme I’intirieur de 

• leurs vases de porcelaine. On voit une image de plante ligerement esquiss^e ; la 
« tige et les feuilles ont Pair d’un dessin exicut^ a I’encre de Chine, attendu 
« qu’elles sont d’un noir p41e. La fleur est rouge clair. Le style de cette esquisse est 

compldtement chinois. De I’autre c6l6 soul cinq caracteres pareils a I’eertlure 
« cursive des Chinois. II est facile d’identifler trois d’entre^eux avec les caracteres 
> actuellement en usage; quant aux deux autres, ils sont tellement contractus, 

• qu’ils en sont inintelligibles. ■> 

a M. Wilkinson, dans son ouvrage intitule: Manners and Customs of the ancient 
Egyptians, vol. IIIjP. 108, a aussi repr£sent6 par la gravure quatre vases chi- 
nois provenant de I’Egypte, et dont Pun, le n® 4, est pareil 4 celui public par 
M. Davis. Voici en quels termes le savant anglais parle de ces vases ; 

« Parmi le grand nombre de vases trouv4sdans les tombeaui de Thebes, aucun 
II. 48 
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Colkction de M. le doctear Clot-Bey. 

La coUectioti du docteur Clot-Bey , moins complete qoe la prece- 
dente , contient pourtaot aussi quelques objets interessaots. 

Lors de son voyage en Egypte, M. J. J. Ampere a rencontrd sur 


• u'a excite plus de curiosili* el de surprise que ceui de fabrication chinoise , pri- 

• sentanl des inscriptions eii cettc langae. La ddcouveric accidentelle d’lm seui vase 
'I de cette espece serait naturellement pass4e sans exciter I'attcnlion . et si nous 

• avions pu eproarer qaelque surprise qu’oo tet vase edt ^td depose dans un s^- 

• pqlcre egyptien. oa auraU pu raisounablenient eonjecturer qu’un voyageur, dans 
« les derniers temps, avail pii le perdre dans ces lienx ou it cherchait des anciens 

• Iresors d’une espece plus pr^cieuse. Mais celte explication cesse d’etre admissible 
« lorsque nous truuvons que des vases rhinois tout scmblables onl ete deeonverls 

• dans divers lotnbeaux d Thebes, J’en ai vu rooi-meme plusieurs , dont denx ont 
« ete apportes par moi en Angletcrre; un autre est decrit par le savant professenr 
« Rosetliai {Monumenii civiii , t. II, p. 337; tab. M. C. , noLIlI . f° S8), et a eU 
« truuce par lui dans un lombeau , de dale iocertaine . qni n’avait pas encore He 
« ouverl avant lui. mais qu’il fait remonler, par le style des sculptures, a une pdriode 
« pfaaraonkjue pas plus r^cente qoe la dix-huitieme dyaastie. » 

« M. Letronne, en rendant compte, dans le Journal des SatatUs [novembre, 
1844, p. 665), de I’ouvrage de M. Wilkinson, s'exprimait ainsi : 

« L'auteur crcU a I’origine ebinoise de certains vases de porcelaine , trouv^s dans 
« les touibeanx de Thebes, dost I'ua est de la dix-huitieme dynastie. II donne la 

• figure de quatre de ces vases avec inscriptions chiooises, que H. Davis se flatte 
>' d’avoir lues. Nous savons que d'autres sinologaes douient de ceile origine. Le fait 

lueriierait d'etre iclairci par une discussion contradictoire II n’a rien d'im- 

« possible , mais il parait peu vraisemblable Cependant si les inscriptions soot 

« reeltemeat cMnoises , il faudra bien accepter le fait Tout est la. > 

« Les citations qui precedent nousent parn necessaires pour bien meltre le lecteur 
au couranl de la question Celle question, pour I’espril si net et si positif de M. Le- 
troiiite, paraissait loin d’^e vidde en 1844 , et il desirait qn’clie fut sownise a une 
discussion cosUradictoire. C’est pour ripondre au desir du savant acadtmicien et 
a la deinande obligeante de M. Trisse , que je vais presenter aux leeteurs de ia Revue 
archioloQique les observations suivantes : 

« Knns ne savons pas , nous , quels sent les sinologues qui ont pu douter de I’ori- 
gine chinoise des vases en question. Le doute , pour les vases gravfe dans les ou- 
vtages cites de MM. Davis et Wilkinson, n'est pas [wssible. M. Brongniart, dans 
son grand ouvrage sur les jdrls ceramiques (I. II , p. 480 , et pi. LVII , f* 8) a re- 
produit quelques-uns de ces memes vases . sans aulres eclaireissements. Les inscrip- 
tions de ces vases , sauf celle du n” 2 de Wilkinson , qui offre des caracteres chinois 
et mantchous , assez mal represeotfe, sonl purement et reellement chinoises. II faul 
accepter ce fait, comme on le verra ci-apres ; mais toute la question n’est pas Id . 
ainsi que I’a pensd U. Letronne. 

« Les inscriptions des vases eu question sont de I’ecriture ebinoise cursive nommee 
thsao dont on peul voir de nombreux specimens sur les bdlons d’eiicrc de Chine, 
sur les eventails cbinois , dans les prefaces de la plnpart des romans et autres ou- 
vrages de liltSralure Wg*re, dans les livres de comptabililf des raarchands, etc. 
Les caractt'res de celle icriture cursive ont Hi recueilHs dans le diclionnaire chi- 
nois intitul6 Thsao Ueu-wei; ;M. Morrison et le P. Goncalves ont donnS aussi, dans 
leurs dictionnaires , la cuocordance de ces caracteres avec les formes classiques.) 
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ies planches d’un sarcopbage qui appartient a Clot-Bey, le nom deja 
connu de et un autre cartouche que ce savant croit repr^- 


Mais I’elte ^riture cursive ne fut inveutee en Chine que dans le conrapt du second 
siecle de noire ere. (On pent consulter a ce sojet I’histoire que I’autenr de cette note 
a donn^e de Veeriiure chinoise , d’ifrif ies auteurs chinois, dans ses Hinico^JEgyp- 
liaca , page 27. Paris , 1 842. Les lecteurs de la Revue archeologique pourront y 
trouver aussi, page 122 et suiv., le facsimile et nne explication raisonnde de V In- 
scription bilingue du Va$e de Xerii^ que M. A. de Longp^rier ne semble pas avoir 
CQODue en parlaiitdans celle Revge vpagc 333 ; de I’ioscriplion bilingue seuiblahle 
d’.Vrtaxerces d^couverte a Venise par M. Wilkinson, quoique sa lecture de cette 
inscription soit la meme}. II est done matdrieilemenl impossible que des vases por- 
iant des in^scriptions de cette ecriture aient dtd fabriqu^s et transports en Egypte 
an teipps de ia dix huitieaie dynastie, e’esl-a-dire pres de 1800 ans avant la meme 
ipoque! 

1 L’ecriture chinoise, alors en usage, differe autant de I’dCritnre des inscriptions 
en question que I’dcriturc faiiroglyphique differe de I’dcritnre bidratique. On ne peat 
done pas les confqndre et attribuer a I’ecriture Ihsao ou cursive , une antiquite 
qu’elle n’a pas et qu'elle ne peut avoir. II est etonnantqne M. Davis , qui a reconnu 
( voyez ci-dessns) que les inscriptions des vases etaient en ecriture cursive, n’ait pas 
dte frappe de cette eonsideration. Ce sinologue , qui occupe aujoord’boi un rang si 
dievd dans le gouvernement anglais, et qui est tres-vejs^ dans ri^tude du chinqis 
vulgaire, parait, conune d’autres sinologues, avoir completement negligi I’etude de 
I’archeologie ebinoise , qui lui a fait ddfaut dans cette circonstance. 

« Nous devons cependant faire remarquer qu’a I’exception du vase pubiid par 
M. Davis(n° 4 de Wilkinson], les autres vases graves, y compris les deni nouyeaur pa- 
blids dans ce numdro mdme par M. Prisse (*), ceux dc Roseliini , prdsentent, dans les 
gravures du moios, des caractcres peu corrects et qui ddcelent une main pea exerede 
dans le tracd de I’dcriture chinoise, sinon qui y est completement dtrangere. Ces ca- 
ractercs sont difficiles a reconnaitre et a identifier avec les formes correctes ou babi- 
tuelles de I’dcritnre chinoise. Ndanmoins, on lit tres-faeilement sur le vase publid 
la premidre fois par M. Davis (n* 4 de Wilkinson et de U. Prisse] ; Ming gone 

soung ichoung ichao; en dcriture ordinaire : ^ ^ 

gnifie : « la lane brillante resplendit a travers les pins. > M. Medhurst , roissionnaire 
anglais en Chine , qui a pa consulter des Cbinuis sur les inscriptions en question , et 
qui , le premier, en a donnd la traduction de deux dans son ou vrage intituld Cbisa , 
Londres, 1838, p. 167, dit, au snjet de I’inscription prdeddente, que e'est un vers 
faisant partie d’nne strophe composde par fFang-gan-chi qui vivaitsous la dynastie 
des Soung, en 1068 de notre ere, et corrigd dans la derniere sytlabe par Sou- 
loung-po, qui florissait cinquante ans apres. La seconde inscription dont M. Hcd- 
burst a donnd la traduction en 1838 , est cede des vases n** 1 et 3 de Wilkinson. 11 
la lit Tchun lot yeou yi nien < le printemps qui revient ramdne une autre aa- 
• nde. » U. Davis, d’apres H. Wilkinson, I’interprete ainsi : « La flenrs’ouvre, et, 
« voyez! une autre aunde I > Nous avouons ne pas pou voir reconnaitre compldtemeat, 
dans les divers facsimile donnds de cette inscription , la lecture des denx savants 
sinologues anglais. Quant aux n°’ 1 et 2 de M. Piisse, la ddfectuositd des deux pre- 
miers caracteres ne permet pas de les reconnaitre avec certitude; ia vue des vases 
pourrait peut-etre lever tous les doutes. L’ancienneld du vase qui porte la premiere 
inlCription ne pourrait done remonter qu'a 1130 de notre ere. La ptus haute limite 
que I’autiquitd de I’ecriture cursive, encore usitee de nos junrs, permettait de lui 

,*} Ces deux vases paraitrout dans un des prochaius numeros de ia Aevvx- 
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senter le pi^nom de ce Pharaon (l). Mais ce cartouche 
que j’ai copie aussi sur un debris de sarcophage dans la 
collection du vieux Massara, drogman du consulat de 
France , au Kaire , me parait appartenir au chef de la 
quatrieme dynastic. Ce cartouche qui se lit cop ( distribu- 
teur) , represente bien le Soris des listes de Manethon. D’ail- 
leurs les plus anciens rois n’ont point de prenom, ou du moins ils 
me paraissent avoir ^te accoles au nom sans 6tre enfermes dans un 
cartouche (2). 

Oh voit aussi dans cette collection deux charmantes statuettes qui 
portent le nora du fils cheri de Ramses II et de la reine Isinofr^, sa 
seconde femme {voy. PI. 41 ; les inscriptions n°’ 2 et 3 font partie 
de la figure 1, les n"’ 5 et 6 de la fig. 2). Le nom de ce prince (3) , 
le quatrieme de la liste du Ramesseium est ecrit ordinairement par 
ces six caracteres qui ont arr6t6 Ghampollion et Rosellini (4). 
^ — Le premier cependant avail traduit un litre analogue celui 

^ ^ , par ^OUS C2»TrnE , domimtear dans la 

haute region (5). Mais le nom de ce prince est plus complet dans les 
legendes n”’ 3 , 5 et 6 de nos statuettes, ainsi que sur quelques autres 


accorder, itait de 200 ans apres J. C. Le fait d’un vers pris pour inscription a 
un auteur qui vivail au comuiencement du dou:ibme siecle de notre ere , fait des- 
cendre cette haute limite au XII' siecle. C’esl done dans I’intervallc de temps qui 
s’est icoule depuis le XII' siecle jusqn’a nos jours , que les vases en question ont pu 
etre Iransportis en Egypte. Si ces vases cbinois trouves en Egypte ne sont pas des 
articles actuels de commerce que les rusis Orientaux font passer pour des antiquit^s 
de haut prix , et qu’ils vendent a ce titre aux cr^dnles Europeans (el dans ce cas on 
ne pourrait s’expliquer comment ces vases auraient pu etre trouves dans des tom- 
beaux de Thebes resles fermes depuis I’ipoque des Psamm£tiques jusqu'a MM. Ro- 
sellini el Wilkinson , a moins d’admettre que ces savants antiquaires ont 6td induits 
en erreur, ce qui est tres-vraisemblable) ; nous serions portis a croire qu’ilsontdtd 
apportis en Egypte dans le commencement du XV' siecle de noire ere , dpoque a 
laquelle le Livre des conirees etrangeres (Pian-i-tian), a I’article Mi-si eulh: 
Misr, Egypte, menlionne plusicurs ambassades envoyies a I’emperenr de la Chine, 
entre autres une envoy6e par le Sou-lou tan Ho-chi-la-fou , le sultan Achraf 
( Seifeddin ) la sixieme annie tching-thoung del’empereur Ying lsoung des Ming, 
correspondant a 1441 de notre ere. a 

G. Pauthieb. 

(1) yoy. le Journal de V Instruction publique, du 22 mars 1845. 

(2) Eoy. ci-dessus, p. 733. 

(3) C est par erreur que ce nom a el6 enferme dans un cartouche sur la pladche 
jointe a la lettre de M. Ampere. 

(4) Rosellini , Mon. storici , I. I , p. 272. 

(5) G. Egyp., p. 147. 
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i¥- 



monuments. Par exemple, I’inscription d’un proscynime des 
earrieres de Silsilis , donne ainsi la l^ende de ce prince ; 
qu’il faut , je crois , transcrire et traduire par : 

n co'srrn cs tischjmlc it nEqoTctn JWts.iq 

Le royal fils , le prefers de son germe qiu Yaime , 
qjiju aeoju- ou Its ^at (i) ju !ssoj» 
le dominatear en puissance on YelecS dans la puissance. 





Ije deuxi^me groupe de cette inscription leve, il me 


semble, tons les doutes sur le veritable sens da mot 



manque de son complement — sur la plupart des inscriptions et 
sur celle de nos statuettes. La Idgende n° 6 , se traduirait done : Le 
prdfdre de Phthah, le royal fils, celui qui regne dans la puissante 
£gypte, n4e de la royale epoase, la grande Isinofre'. Du reste, ce 
nom du fils cheri de Ramses le Grand est un litre honorifique que 
portait aussi le troisiemc fils de Ramses Meiamoun (2) et qui se ren- 
contre assez frequemment dans les bannieres royales. Quoi qu’il en 
soit, il a servi particulierement k designer sur les monuments de 
cette epoque , le quatrieme fils de Ramses le Grand (3) qui I’avait as- 
socie k I’empire au detriment de ses freres atnes. Toutes les legendes 
font mention de sa preeminence ; Il est le pre'f^r^ de Phthah, institu- 
teur des gouvernements ; il est Ye'lu de ccenr du Seigneur da monde : 




Enfin , dans les demieres anodes du regne de son pere , il remplit 
les fonctions les plus penibles du gouvernement. Sur les nombreux 
proscynemes de Beghe, de Silsilis, d’EI-kab,etc., ce prince est reprd- 
sente assistant aux pandgyries qui eurent lieu de Van 30 A I’an 40 du 
rdgne de Ramsds le Grand, et faisant des offrandes a son pdre. Ce 
jeune prince dtant mort, probablement dans la quarante-unieme 
annde du rdgne de Ramsds, le treizidme fils sucedda au trdne sous le 
nom de Menephthah II. A en juger par les listes du Ramessdium, on 


(l) Ed copte qjtUX , etre hmt, elevi. 

(2' Ce prince s’appelait Ramses cham Djom Kah, ( les listes dn palais de 
Itledinet Habou. ) 

(3) Que N. L’hdte a confondu a tort avec le treizieme fils de cePharaon. Voy. 
Leltres , p. 19. 
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ce noffl seal est entoure d an cartoache , ce fot le seal des enfants 
de 96sostris qai r4gna : apr^ lai, le sceptfe passa dans une branche 
collat^rale. 

Une autre statuette de cette collection porte le nom de Thoutmes, 
qui est aussi celui du vingt-deuxi^me fils de Ramses II , mais rien 
ne prdciSe la g6uda'Iogie de ce personnage. 

Parrtii les statuettes fnneraires si nombreuses dans tous les cabi- 
nets d’autiquites , on distingue dans celui de Clot-Bey, trois figurines 
de terre emaill^e qui portent la l^gende d une m^e reine a?et de 



f^ar. 

^ V 



Vat. 



l^geres varianles , d’autant plus importantes a noter qtte ce cartouche 
est encore inedit et qu’on ne sait a quel roi il se rattache, soit par les 
liens du manage, soit par ceux de la parent^. Ce cartouche me pa- 
rail (leuiir se lire : n JM-Z-'if'T JW-i-S , la r^gente 

oil la rectrice du nord, aimee de Maulh. 

Cue petite figurine fraginent^e, et qui a dfl faire partie d’un groUpe 
de bronze porte encore la l^gende qui indique qu’elle re- 
^ • presentait une divinity, la Terre, n^e de tous les mondes (1). 

(I) Une bague de bronze porte un cartouche- 

prenom qui me parait 6tre celui de Aten re- 
Baklian , auquel on a ajoute un titre honori- 
fique. On pourraitle transcrire et letraduire par 


I I I 



^t) Les egyplologues me paraissent s'etre tous m^pris sur la veritable represents 
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npE KOqpE h smro, lipE h «EVUqE , Phra, bien- 

faitear des mondes, e'tabli par le soleil, seigneur des souffles. 

J’ai remarqu^ aussi dans cette collection trois taniques de laine , 
dun tissu tris-fin el enrichies de broderies de diverses coiileurs. 
L’une d’elles estd’un janne sale fonce, les deux autres sont rouges. 
Elies out trouvfes a Saqqara et paraissent avoir apparteun ii des 
personnages iroportants de la caste mililaire. line tuniqne semblaWe 
rapport^e en France par le general Reynier, est depos^e a la biblio- 
th^que de rinstitut de France, et a et6 grav6e dans la Description de 
I’Egyple H). 

On voit encore dans cette collection des bijoux, des statuettes, des 
vases , des barques funeraires , une harpe , etc., qui meritent I’atten- 
tion des antiquaires. 


lion du caractere ©. Champollioo ( D. E. n“ 331 A1 avail cru qu’il TepT^sentait un 
pain saere, el qu’il servail ded4terniinatif aux noms dc regions ou lieni ciyilises. 
Maisles pains sacres, les pains A’affrande, sonl loujours rcpr^senlis par un cercle 
coup4 par qualre arcs dessin^ par des graines de earvi el de s4same (^), 
comme cela se pratique encore aujourd’bni en Egyple. Salvolinl pensait que le 
signe qui nous occupe repr^sentait uii plan de ville quadripartie par deux rues qui 
se croisent j mais eelte idfie n’a auenn fondement. 

Ce caractere qui est employ^ pour diterminaiif la suite des noms de regions cl 
contr6es soit celestes, soit terreslres, me parait reprisenlsr le cercle de I'horizon 
divisi par les qualre points cardinaux a I’aide du signe Uguratif ^ emplojS isoli- 

ment pour exprimer les situations ou positions relatives des localit^s comme 

0 ) 

^ le nord , jjk | le midi. Ce caractire donton ignore la veritable pronon- 

ciation et qui a 4t6 employ^ aui basses ipoques comme signe pbon^tiqne bomo- 
pbone de N, parait repr^senter ou signiSer mi pays do plaine en opposition 
^ • pays de montagne avec lequel il est quelquefois uni pour exprimer 

sans doute un pays de plaine et de montagne, un pays accidents. II esrquelquefois 

joint aussi a till- qui parait designer une lerre pr^parte (HE 'TCO en copte) , 


couple de rigoles ou de canaux d’irrigation : Ex. 



A I'appui de cette as- 


sertion , je citerai les deux caracteres qui repcisentent la haute et la basse contree 



t- 


La Hante-Egypte Ou ses plaines 6tait disign^e par une terre 


divis^e coiqme cela se pratique encore aujourd’hui en carris aliment^s par des 
rigoles d’irrigation. La Basse-Egypte est au conlraire d6sign6e par le signe de I’eau, 
probablement parce que la culture se faisait sans Iravaux d’arrosement. 


• ( 1 ) roy. PI. 5. A. vol. V. 
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Collection de if. Harris. 


Enfin pour completer cette Notice d4ja bien longue , je dois encore 
mentionner la collection de M. Harris, n^gociant anglais d’Alexan- 
drie , qui s’occupe d’antiquites plutdt en savant qu’en amateur. La 
petite stele dont j’ai public une copie dans la Revue , t. II , p. 1 1 , se 
trouve dans sa collection. On y voit aussi une belle stele funeraire 
d’un pr^tre de Memphis , nomme Pischdren Phlhah , qui naquit sous 
Ptol^m^e Lathyre et mourut sous Ptol^m^e C^sarion. Cette stele 
assez int4ressante pour I’histoire , Test bien davantage par le nombre 
de signes nouveaux qu’elle contient. Elle a deja 6t6 publiee par 
M. S. Sharpe (1), mais avec beaucoup d’erreurs; etc’est pourcela 
que j'en ai pris une bonne copie qui paraitra j’espere incessamment. 

J’ai dessine aussi dans cette collection un pied de marbre Wane un 
peu plus fort que nature , chausse de la sandale antique et couronn^ 
d’une statuette de Jupiter olympien , flanqu^ d’un dauphin et d’un 
serpent ursus ; le tout d’un fort beau travail. Ce enrieux monument, 
trouv^ a Alexandrie dans les fouilles du Ccesarium, me parait 6tre un 
ex-voto. M. Harris croit quece pied ainsi cbauss4 et consacr^, ne 
pent 6tre que la representation de la sandale de Pers4e, dont parle 
Herodote, liv. II, xci. « Les habitants deChemmis disent que ce 
heros (Pers^e) apparatt souvent dans leur pays, particulierement 
dans le temple , et qu’ils y ont trouv4 une de ses sandales , dont la 
longueur etait de deux coudfe. Ils ajoutent que toutes les fois qu’il 
se fait voir, I’figypte est florissante. » 

La collection de M. Harris, ainsi que celle du docteur Abbott et de 
Clot-Bey, contient encore des antiquit4s que je passe sous silence , 
pour evitpr les repetitions et I’aridite d’un catalogue. J’ai cherche a 
rendre cette Notice un peu moins fastidieuse par quelques details ar- 
cheologiques sur les objets les plus importants. Toutes ces precieuses 
reliques, appreciees au point de vue des notions qu’elles fournissent 
sur les usages et I’industrie des anciens Egyptiens, nous aident a 
comprendre la civilisation de ce peuple dont les ^Iges passes n’ont pas 
ecrit I'histoire , et dont notre %e , qui veut tout savoir, s’enquiert au- 
jourd’hui avec inter^t. 

Prisse d’Avesnes. 

(1) S. Sharpe’s Egyptians Inscriptions. 2 vol. in-fol. PI. 72et7a. Loodoir, 
1837-4J. • 
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LIMPIOI DES REPRESENTATIONS LICENCIEUSES 

CHEZ LES ANCIENS. 


A M. L’EDITEUR DE LA REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

Monsieur , 

Dans la lettre que le savant secretaire de I'lnstiUit arehiologique , 
M. le docteur Emil Braun, m’a adress^e par I’intermediaire de la 
Revue, il a cite plusieurs fois men nom d’une maniere, assorement 
tres-ilatteuse pour moi, naais qui ne me met pas moins dans la nd- 
cessite de donner quelqaes edaircissemeuts, dont je vous prie de 
permettre I’insertion. 

D’abord, ce docte antiquaire veut bien invoquer men jugement 
sur lajustesse de sa reclamation. Mais il nepeut y avoir la-dessus 
qu’un avis, pnisqu’il s’agit d'un fait materiel qui ne prete a 
aucune equivoque. Je suis convaincu que celui qui a commis cette 
grave meprise n’est pas a sen repentir; et surtout qu’il regrette 
d’avoir employe, pour relever une erreur imaginaire, ce ton me* 
prisant, et ces formes blessantes qui conseillent et peuvent auto- 
riser les rudes represailles qu’il a deja tant de fois subies. 

En second lieu , M. Emil Braun , amene a parler du Choix des 
peintures de Pompd, ou se trouve consignee I’imputation dont il 
se plaint, declare perverse la tendance de ce livre, et revient sur une 
doctrine que j’ai professee , dans ma lettre a M. Fr^de'ric Jacobs, 
en opposition avec M. Raoul Rochette , sur I’emploi des represen- 
tations Ucencieuses cbez les anciens. 11 approuve et partage cette 
doctrine , qui a deja regu I’assentiment des premiers critiques de 
fEurope ; et il m’invite h la soutenir, dans le cas ou M. Raoul Ro- 
cbette reprendrait la malencontreuse these qu’il a presentee dans le 
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M^moire sar la Pornographie. Cette invitation , je I’accepte ; et j y 
ferai honneur, si cela devient n^cessaire. 

Mais je sais que plusieurs personnes , qui ne sont pas au tail de 
la question , jugeant d’apres le simple ^nonc^ qu en donne M. Emil 
Braun, et d’apres le titre mfeme de ma lettre a M. Fr. Jacobs, se me- 
prennent etrangement sur la nature de iiotre opinion , et s imaginent 
que nous tombons dans quelque exag^ralion ridicule. On peut le 
croire d’autant mieui, que M. Emil Braun cite, sans commentaire, la 
phrase ou M. Raoul Bochette assure que je nai pas craint de me porter 
garant de Z’innocexce de la sociele antique, fiit-ce aux depens de la 
mienne; phrase qui, je I’avoue, ne me parait pas fort claire; est-ce 
aux depens de ma societe? ce que je ne coroprendrais pas ; est-ce aux 
de'pens de man innocence? ce qui est plus probable; mais ee que je ne 
comprendrais pas davantage. II faut pourtant que ce soit 1 un ou 
I’autre. Je soupconne done la quelque grande finesse qui passe raon 
faible entendement. 

Quoi qu’il en soit, la premiere partie de cette phrase, a deux 
pointes , n’est pas obscure ; je suis le protecleur, quand mime, de I in- 
nocence des ancieris; voila qui n’est pas douteux. 

Je dois done montrer qu’ici , comme ailleurs , M. Raoul Roebette 
denature la petisee de ses adversaires ; et cependant cette mdthode 
lui a trop peu souvent rdussi , pour qu’il ne soit pas a la fin lent6 
d’y renoncer. line explication, a cet 4gard , est d’autant plus ndees- 
saire, qu’en un autre endroit du m6me livre , il essaie de bafouer 
« ces critiques de nos jours qui ajfectent de croire plutot qa’ils ne 
« crolent r^ellement, sans doute, a {’innocence de Vart antique (t). » 
II me fait douc la grilce de me trailer de menteur; car on mdrite 
cette qualification , quand on affecte de croire , et de persuader aux 
autres , ce qu’on ne croit pas re'ellement. 

Avant d’insister sur ce point , qui est le veritable objet de cette 
lettre, je dois m’arrfiter un moment pour expliquer la note qui accom- 
pagne la premiere phrase de M. Raoul Roebette. II raeddsigne ainsi : 
« cet auteur, philologue habile, nest pas antiquaire et est de'pouroade 
« la connaissance de I’antiquile figurie (2), » Que je sois moins fa- 
miiier avec Yantiqiiiti figure’e que lui, qui connait tout (excepte 
la statue de Daphne de la villa Borghese ) , je I’accorde volon- 
tiers ; mais que je sois deponrm de cette connaissance, quand , 

• 

(1} Choix de peint. de Pompii , p. 81. 

(2) oavrage , p. 3. 
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stfr !e point donf if s’agH, /ai tn, ^it4 ott toot ce qoi Oxiste 

(le figures on ^images antiqoes, qai se tfoOteht dans nos mns^ 
OH qtii ont 6t^ pfublidcs dans les recaeils! cela est trop fort pour 
ctre rrai. 

On ne cotnprendrait guere I’exag^ation de ce jngement, si I'on ne 
savait qu’une des pretentions deM. R. R. consiste a ne vouloit pas 
absolumenl que je sois un atUiquaire ; philologae , tant qu’on voudra ; 
anliquaire, pas le raoifis do monde. C’est a tel point qu’il^p’a contest^ 
mfitne le droit d’intitnler mon livre : Lellres dun AnUqdaire {i) ^ ce 
qai ne faisait tort a personne. Selon Ini , je prends Ih uue qualUtf qui 
ne m’appurtient pas. Et ponrqnoi , je rous prie ? N’ai-je pas > Dieu me 
pardonne 1 assez noirci de papief a propos de medailles , de peintures , 
de bas-reliefs , de ■statues et de vases? et , josqU’ici, ces travanx ont 
ete assez bien accueillis des connaisseurs pour que je ne doive pas me 
repentir de mes excursions sur ce terrain , comme lui de ses exploits 
philologiqnes ! Or, ai-je jamais contest^, a loi comme a personne ^ 
le titre de philologae ou d’helleniste? 

Mais ce n’est pas par des travaux de ce genre qu’on acqniert a son 
avis, le droit de s’appeler anliquaire; car il m’oppose, comme fln de 
noU'tecevoir, cette d^bnition. « Un andqaaire est un homme qui vit 
« avec les ntonuments, qui les manie, qui les aime, qui en a acquis 
« Yinlelligence familUre. v J’accepte , pour le moment , la daboitioo. 
Of, a la derniare condition pr^s , qu’il ne m’appartient pas de m’at- 
tribuer (parce qu’elle constitue non-seulement un anliquaire, mais 
un anliquaire excellenl ) , je ne crois pas qu’on puisse contester a 
celui qui a ^ta huit ans consefvateur du Cabinet des Antiques, d’avoir 
mardi pour le moihs autant de monuttaents , en tons genres , que 
la plupart des antiquaires , qui rie se sont pas trouves dans cette 
position favorable. On ne peut non jilus contester de les aitner, k 
celui qui, sans s’occuper estclusivement d’archaologie , a cependant 
chaque annae produit des travaux de ce genre , que rien ne I’obli- 
geait a faire , et qui peuvent attester, au moius, so passion pour les 
monuments. 

Oil done M. Raoul Rochette a-t-il pris que je ne les aime pas 
et pourquoi me refuserait-il cette qualita cssentielle de Yanliquaire? 
Je ne vois il cette pretention qu'une seule raison plausible, a laquelle 
je congois qu’il attache quelque importance; c’est que je n’en ai 
jamais fait eolleclion; bien plus, que je n’en ai jamais acheta , tant 

0) Mires archeologiqnes , Prtface , p. vii. 
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que je suis rest6 conservcUeur da Cabinet des Antiques. An premier 
abord, cela peut paraitre , en effet, la preuve dune grande insou- 
ciance pour les v4n4rables debris de Yantiquite' figur^e. Je puis cepen- 
dant expiiquer cette circonstance d’une maniere qui me conciliera , 
je I’espere, le suffrage des honu^tes gens, sans compromettre mon 
attachement pour les monuments antiques. 

Je dois I’avouer, puisqu’on m’y force ; je n’ai jamais compris le 
conservateur-amateur, c’est-^i-dire le conservateur formant et nour- 
rissant une collection particuUere, a c6t6 de la collection publique 
confix k ses soins. L’une et I’autre sont deux rivales dont il m a tou- 
jours paru impossible de concilier les inter^ts opposes; et je pourrais 
appurer mon opinion , si j’y etais contraint , par plus d’un exemple 
aussi e'difiant que p^remptoire. D’ailleurs , de deux choses Tune , ou 
le conservateur achetera pour son compte des objets insignifiants , 
et alors , a quoi bon les recueillir ? ou bien , en veritable amateur et 
connaisseur, il sen procurera d'umques, de rares et depre'cieux; dans 
ce cas , on lui demandera toujours comment de tels objets se trouvent 
dans son cabinet, au lieu d’orner le cabinet public qu’il est chargd de 
conserver et d’enrichir. 

D’apres cette manike de voir, bonne ou mauvaise (on en jugera), 
je ne pouvais songer, dans ma position de conservateur da Cabinet des 
MMailles, quel que fdt d’ailleurs mon amour pour les monuments, a 
former une collection particuliere; quand m6nje I’article 28 du r^gle- 
ment de la Biblioth^ue royale ne me I’edt pas d^fendu en ces termes : 
« Il est interdit aux conservateurs et a toas les fonctionnaires de faire 
« collection d’objets rares dans le genre de ceux qui appartiennent 
« au d^partement anquel ils sont attaches. » Yoila qui est precis, 
formel , sans Equivoque. Comment penser a enfreindre une pa- 
reille defense ? 

Aussi, tout le temps que je suis reste conservateur da Cabinet des 
Medailles, je n’ai jamais acquis, ni garde en ma possession un seal 
objet antique, curieux ou non. Il m’en a et6 rapportd souvent, m^me 
de fort precieux (t), par des voyageurs a qui mes conseils avaient 
4te utiles; j’ai toujours consid^re ces objets comme donnes, non 
au simple particulier, raais au conservateur, et j’ai cru de mon de- 
voir de les deposer dans la collection publique. En cela , je n’ai 

(1) Tels sont , entre autres, le portrait d’Amenophis III , d£tacb£ de son tombaaa 
par N. L’bOtej et le charmant masque d’une momie grecque que m’avait donn/^ 
M. de Cadalvene, et qui est expose dans la vitrine de gaucbe au Cabinet des 
Antiques. Le portrait d’Aminopbis n’est plus sous les yeux du public. 
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fait que suivre I’exemple que m’avaient laisse mes illustres amis Cu- 
vier et Champollion, qui comprenaieut ainsi leur r61e de conser- 
vateurs. Je ne veiix done pas qu’on me fasse un m^rite de ce qui 
n’4tait qu’une obligation rigoureuse a mes yeux; j’en parle unique- 
ment parce qu’il faut pourtant bien expliquer en quel sens je n’aime 
pas les monuments , et pourquoi je parais manquer d’une des condi- 
tions auxquelies M. Raoul Rochette attache le droit de s’intituler 
antiqaaire. 


Je viens au jugement qu’il a formula centre moi dans les deux 
phrases rapport^es plus haut. 

Ceux qui liront ces deux phrases, sans connaitre ce que j’ai dit reel- 
lement, auront de mes id^es la notion la pins fausse ; car ils penseront 
sans doute que je me suis fait , sans rime ni raison , le d^fenseur offi- 
cieux de I’art antique et de I’innocence de la socie'le grecque, entrant 
ou degaisant la vdrite , de parti pris , et centre ma conviction 
reelle. 

Mais ici, M. R. R. n’a pas voulu me comprendre. II a de- 
nature la question , selon son usage de m’attribuer ce que je n’ai pas 
dit, pour se procurer I’avantage de me rMuter a coup silr ; et e’est ainsi 
qua I’occasion des peintafes murales il n’a pas craint d’avancer que 
dans (( toute I’antiquite, je n’ai vu que des peintures sur mur de tout 
ordre et de toute main (1 ). » Ce qui est aussi loin que possible du 
resultat de mes Lettres d’un Antiqaaire. Ce precede a souvent fait 
suspecter sa bonne foi et sa loyaute. Pour moi, je n’ai jamais voulu 
y voir que la petulance d’un esprit trop vif, qui arrive, sur tout point, 
a une prevention telle qu’il ne voit plus dans les choses que ce qu’il 
veut y voir; et e’est par la que j’ai toujours explique les fautes 
enormes, fabuleuses m^me , qu’on lui a tant reprochees, etdans les- 
quelles il tombe encore maintenant; fautes dont se garantirait sans 
peine toute personne , beaucoup moius instruite qu’il ne Test reel- 
iement, mais qui porterait dans ces etudes plus de tranquillite 
et de reflexion, Aussi, quand, a propos des Peintures antiques, 
il prend le moulage en dre pour la peinture encaustique, des sta- 
tues, des intailles, des has-reliefs, des inscriptions, des plats, et jusqu’a 
des empldtres pour des tableaux peints (2); ou lorsque, tout re* 

» 

(1) Peint. ant., p. 74. 

(2) V. \’.^ppendice aux lettres i’un Antiquaire , p.62, 85, 86, 89, 91, 92, 93, 
94, 95 , 103, 107, 108, 119, 120. 


t 
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ceiQment , dans son supplement au catalogue des noms des artistes. 
il fait d’un poete un potier, d’un apolhicaire un graveur, et , par com- 
pensation , d’un peintre, un boulmger (<)> je pense qu’en toutes ces 
m^prises il est trfe-sincere, comme dans les rcproches qu’il ro’adresse 
de u’avojr vu que des peintures ronrales chez les anciens, et de n avoir 
pas craint de me porter garant de V innocence de la societe antique. 

Ajnsi, a I’entendre, je ferais des Grecs et des Romains de petUs 
saints, dont il faut admirer les bonnes mceurs. II ne s’agit point de cela, 
et ma these est toute diff^rente. Si, dans son Memoire sur ce qu’il 
lui plait d’appeler ia pornographie, il s’etait borne a dire qu’il est 
reste de I’antiquite grecque et romaine nombre de representa- 
tions licencieuses , sculptees, ciselees ou peintes, on n’aurait 
pas eu lieu de se recrier; car il aurait dif ce que personne ne con- 
teste ; seulement , ce n’aurait guere ete la peine de le r^peter. Mais 
quaud, voulant conclure du partkulier au general, et faire de Y ex- 
ception regie, il ose avancer que les representations de ce genre 
etaient expose'es pubUquement dans les temples et les portiques; qu’elles 
formaient une d&oration habituelle dans les maisons des particuUers , 
de maniere a souiller les yeux des femmes et des enfants ; c’est 1^ une 
supposition monstrueuse , en contradiction avec tout ce que nous 
savons de la legislation et des meeurs priv^s de la socidt^ antique. 
J'ai du ia comb^lre; et, sans avoir la pretention de trailer a fond, en 
quelques pages, cette question si difficile, je me suis borne a reprendre 


(I ) Comme ces erreurs et beaucoop d’aatres se repandeot d^jadans la science 
et la troableot, a la favear d’une autorite qu’oo ue croit pasanssi perilleuse qu’elle 
Test, je signalerai, dans ua article subsequent, celles qui seraieotde nature a £garer 
les antiquaires. Je tiens a ce qne M. Raoul Ruebette lui-meitie ne puisse plus me 
conlester le droit de prendre un rang queleonque parmi eux. 

Ce livre r^ent, que I’auteur, dit-il, a mis dome an$ a perfectionner, n’est guere 
plus exact, en ce qu’il offre de nouveau, que les anliquilis du Bosphore, ou la 
traduction des fragments de Menandre etde Philemon. — Et, puisque je suis amen^ 
a parler de ce dernier ourrage , je dois declarer, une fois pour toutes, que je suis 
granger au lyupptement au theatre des Grecs, brochure fort raordante, publi^e en 
1828, sans noni d’auteur M. Merlin, dans son excellent catalogue de la bibliotheque 
de M. de Sacy, me ratlribue sans hfeitcr. Ce n’est pas la premiere fois que les de- 
nicheurs d’anosymes , toujours d^l4s quand un nom leur eebappe, metteot, de 
guerre lasse, cette brochure sur atou compte , par la yaisou, dUent-ils, qa’elJe est 
savanle et spirituelle. Je les remercie sincereuient de leur bonne opinion a mon 
igard ; mais , pins ils exaiteiit la valeur du present qu’ils ont la bonl4 de me faire, 
plus ma conscience ma defend de ^accepter. £u retour de leur courloisie, je vxw- 
drais bien leur en nommer I’auteur, pour les tirer de peine ; par malheur je I’ignore. 
Je me doute un peu, il est vrai, quel en est le tnelleur en eeuvre; mais c’est uil 
soupfon beaucoup trop vague , pour que j’en charge la memoire d’une personne qui 
n’eat plus. 
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un a un tous les textes sur iesquels il appuie sa these et a proaver 
qu’il n’eii a pas compris un seul (je dis pas un seul), et qu’il n’abuse 
pas moins des exemples fournis par les monuments. Voila ce que j’ai 
sontenu dans ma lettre a M. Fr. Jacobs, et ce que je soutiendrai en- 
core, quand nous aurons ^te gratifies des nouveaux d^veloppements 
dont il nous menace. 

I! s’est plaint des personnalUe's qui se trouveut dans cette lettre a 
M. Jacobs. J'affirme qu’il p’y e» a aucunfi ; nulle part , je ne m’6carte 
du fait en discussion pour arriver a la personne; ce que M. R. R. 
se permet presque toujours, comme on en pent juger par les phrases 
rappoi t^es ci-dessus. Et , quoique contraint de relever les fautes ma- 
terielles qu’il a commises a ce sujet, confondant tout et prenant tout 
a contre-sens, grec, latin , prose et vers, je n’en ai jamais conclu qu’il 
ful depouTVU de la connaissarwe del'anliquite' lifterair e.Mais, 'ie I’avoue, 
quand on est reduit a la triste necessite de signaler dc pareill^ erreurs, 
la critique semble toujours blessante, quoique bornee a Tenoned dji 
fait. Les arguments tous bus peuvent alors paraitre des personmVtes- 


Puisque cette grave question , a la fois scientifique et morale, a 
4te introduite dans la Revue ArcJi^ologiqae , par le docte autiquaire 
£mil Braun, dont lesuOfrage me flatte, parce que e’est celui d’un trds- 
habile et tres-judicieux interprete de I’antiquUe figure, je vais tran- 
scrire ici trois passages de cette lettre a M. Jacobs, que la plupart de 
VOS le(4eurs ue connaissent certainement pas; car je vois qu’elle est 
iflconnue, a Paris mdme, de savants archdologues ; sans doute, parce 
qu elle est dans un livre tire a petit nombre. 

De ces trois passages , Tun sert d’introducUon a la lettre ; le 
deuxieme contient Texposition generale du sujet par M. R. R. lui- 
mdme; le troisieme est la conclusion qui rdsume tous les details et 
Tensemble. Les lecteurs instruits verront par la si j’ai presente avec 
la moddratioii et Timpartialild convenables, cette question scabreuse, 
qui touche aux plus serieuses diiBcultds qu’e^re Tdtudu de la societe 
antique. 

(^and, apres dix ans, je relis cette lettre ^ tdte reposee et avec la 
radme indifference que s’il s’agfssait de Toeuvre d’un autre , j’y trouve 
bien quelque chose a modifier dans certains details , mais je n’y vois 
, rien a changer d’essentiel. C’est mdme de tous mes dcrits celui que 
je regrette le moins d’avoir publie. 

Je transcris done ces trois passages , au risque de conqjro- 
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mettre encore une fois mon innocence. Ce sera d’ailleurs une inno- 
cente protestation contre cette assertion polie de M. Raoul Ro- 
chette, a propos da style de ma lettre, qua la fagon dont elle est 
ecrite en frangaU, on voit biea que Vaateur ne veut Stre la qa’en 
Allemagne. 


Pfemer passage. 

Monsieur et iuustre confrere, 

Dans plusieurs de vos savants el ing^nieux ecrits (1) , vous avez suivi 
le developpenient qu’avait pris chez les Grecs le sentiment moral , malgre 
les causes qui devaient le troubler on meme le d^trnire. Ces causes tenaient 
snrtout au caract^re de leur religion, dont les mythes, souvent le culte, 
etaient plus propres a corrompre les mceurs qu’a les epurer. C’est mer- 
veille, en elTet, comment la society paienne put echapper anx elements de 
corruption qui sortaient de la source meme ou la morale doit puiser sa 
force et la sanction de ses preceptes. Aussi, rien de plus intfiressant a 
etudier et h connaitre que les moyens employes par les anciens legislateurs 
pour combattre Paction del^tdre d’une religion qui degradait la majesty des 
dieux , en leur prStant les vices et les passions des hommes. En depit des 
d^testables exemples qu’olTrait la conduite des dieux et des dresses, les 
legislateurs parvinrent k* ce r^snltat remarquable , que « le devoir d’bonorer 
n les dieux a la mani^re des ancetres (j’emprunte vos expressions) , la sain- 
« tete du serment, le respect pour la vieiUesse, I’inviolabilite du manage 
« et de la propriete, I’horreur pour le meurtre, ces principes, qui sent la 
« base de la morale cbez tous les peoples, furent aussi fortement inculques 
<i dans I’esprit des Grecs ou des Bomains, que pouvaient Petre les preceptes 
i< du Decalogue dans la tete des Jnifs (2). » 

Au nombre des moyens employfo par les legislateurs anciens pour ar- 
river a cet beureux resultat, il faut compter les soins qu’ils donnerent a 
P^ducation de la jeunesse des deux sexes, et les precautions qn’ils prirent 
constamment pour ^carter de ses regards tout ce qui pouvait eveiller 
ses passions ou corrompre son coeur. En insistant sur ce point capi- 
tal de la civilisation antique, vous avez fait ressortir en mSme temps le 
caractere de noblesse et de pnrete que Part grec a conserve, chez les an- 
ciens, dans la plupart de ses productions, dans celles principalement qui 
devaient rester exposees a tous les r^ards. 

(1) Principalement les morceaux intitules : Uber die Erziehung der Hellenen 
sur Sittlichkeit ; dans les verm. Sehriflen, iii Th., S. 1 a 374, et die hellenUeheA 
Frauen , iv Th. S. !33 a 307. 

(2) 111 7T>. Forrede, S. lii. 
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Sous tous ces rapports , tous avez apprecie I’antiquite avec bienveillance , 
mais pourtant avec justice; et votis avez plnsieurs fois combattu les Juge- 
ments que les thfiologiens et les sermonnaires fondent sur des exemples 
isoles, ou sur les peintures exag6r^es de quelqiles Pferes de I’Eglise. En 
s’attachant a certains faits, et en negligeant les autres, il n’y ariendeplus 
facile que de rabaisser I’art antique et la societe paienne aux yeux de la mo- 
rale. Vous avez reconnu que les exempfes de peintures obscenes , dont nous 
parlent les anciens , sont des exceptions qui se rencontrent j usque dans 
notre societe moderue (1) , ou la morale a cependant pour base une rebgion 
dont les pr6ceptes defendent et repriment tous les exces. 

II n’entrait pas dans votre plan d’insister davantage sur ce point delicat. 
Vous etes restfi dans les generalites : mais vous en avez dit assez pour faire 
presumer comment vous auriez explique les details et les difficultes du 
sujet , si vous aviez juge a propos de le traiter. 

Vous aurez done lu avec quelque surprise ce Memoire de M. Raoul Ro- 
chette, sur la peinture obscene chez les anciens, sur ce qu’il appelle la 
pomographie; d’ou il resnlte que les peintures licencieuses, extremement 
multipliees chez les Grecs et les Remains, formaient un omement habituel 
dans les rmisons, les palais, les temples et les portiqnes. 

La consequence de ce resultat est trfe-grave ; pins grave peut-etre que 
ne I’a soupfoun4 I’auteur. Si un tel fait etait bien etabli, il faudrait certai- 
nement beaucoup rabattre de I’opinion que vous avez 6mise. Car il ne s’agi- 
rait plus seulement de ces peintures et statuettes bcencieuses , de ces 1am- 
pes et autres ustensiles offrant des formes ou des representations obsclnes, 
lesquels, destines a I’amusement des libertins, ou i I’ornement des manvais 
lieux, ont pu Stre facileraent soustraits aux yeux qui ne devaient pas les 
voir : il s’agirait de tableaux fixes aux murs, continuellement en vue de tout 
le monde , pouvant sduiller a chaque instant les regards des enfauts et des 
femmes. En presence d’une si odieuse monstruosite , il ne serait guSre pos- 
sible d’admettre Tappreciation bienveillante que vous avez faite de la civili- 
sation morale des anciens. Il faudrait dfeormais abandonner I’antiquiteiiux 
declamations des theologiens. Ils n’en pourraient jamais dire assez. 

Cette accusation est-elle done fondee? repose-t-elle sur un jugemeut 
equitable des faits qu’on a cites ? n’est-elle pas detruite ou tres-affaiblie par 
d’autres dont on a neglige de tenircompte? Voilace qu’il m’a paru utile de 
discuter. 

L’erudition du sujet est faite depuis longtemps. Les principaux textes 
qui se rapportent aux images licencieuses chez les anciens ont ete reunis, 
entre autres par Spanheim {De usu et prwst. num. , L II , p. 522-525 ) ; 
par les commentateurs de Martial, de Tibulle, de Properce et de Snetone; 
par les academicieus d’Herculanum {Pitt, di Ercol., t. I, tav. 15 et 16) ; 


ll; S. 294, 295; 3«4, 365. 

tl. 
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etparMillin [Descr. detroispeita. ineditts (1) du Musee de Portiei) , qui a 
touche ce sujet scabreux avec une reserve judlcieuse(2). 


(1) On Mit que ces peinlnm , extrememeat obscenes , sont modernes. M. Raoul 
Roehette lie les cite pas moins encore coniine antiques / (Peint. ant. , p. 247 ) cela 
prouverait qu’on peut elre anliquaire sanselre bon connaUscur de I’art antiqui. 

(2) M. Raoul Rochelle n’est pas de cet avis ; il appelle ce travail de Millin un 
coup (Toiit superfleiel. Millin , qhi avail sons la main Ics tcilcs rfunis d.ins plu- 
sieurs onvra^es. pouvait sans peine, al’instar de M. Raoul Rochelle, rccficr Ions 
cenx qu’on avail cities avant lui. II a mieui aim6 choisir ; il a bien fait. Son travail 
cst qualihi de superfleiel , parce qu’il ne reiiferme aucun des lextes nouveaux que 
M. Raoul Rochelle a cilfe lui meme; mais, conime ces lextes sont pour la plupart 
strangers a la question (ainsi que jc I’ai dfmonlrfi), Millin aurait surtout m^rile le 
reproche qu’on Ini fait, s’il s’en ^tail servi. 

Au resle , ce n’esl pas la seule foisque M. Raoul Rochette fustigr , a contre- 
temps, son prMeeesseur, qui ^lail plus docte el plus exact qu’on ne le pense com- 
munement, d’aillcurs excellent homme, aussi obligeant qu’inolTensif. 

Ainsi, dans le Journal de Savants , p. S9), M. R. R. lui reproche de 
n’avoir pas vu, en publiant un vase avec inscription , 3Ion. ined , t I , p. 501 , 
qne le nom GRAPIES n’esl pas possible, cl qu’il faul lire GRAPTES. Ce scr.iil, 
»n effet , une grave inadverlance de la part de Millin , ou nne preuve de bien peu de 
savoir. Le fait est que Millin a r^labli GRAPTES snr sa copie, et qu’il a repeli trois 
fois qu’on doit lire Graples , genitif grec de Graple (VpirtTc, Ou done 

M. R. R. avait-il les jetix? 

Achaque instant, il fail des critiques tout aussi justes. Parcicmple, dans sa 
Lettre d Schorn, p. 23, li. 3 , ii reproche a M. Lenormant, qui ecril Uadria le 
nom de I’^dria du Pd, d’avoir confondu cetle ville avec VEatria du Picenuin. Cette 
confusion ( trait d’ignorance , dont ceux qui connaissent M. Lenormant le savent 
parfailement incapable ), n’est que dans la tele du critique. C’est lui qci ne sail pas 
que I’-^drt’a du Pd , s’appelait aussi Eadria. Aussi Oltfried Muller I’appeile t il 
.-ddiiaou Hatria (Eliusker, p. 141 ). Quq dirait done M. Raoul Rochette , si on lui 
reprochait d’avoir confondu V Eadria du Picenum avec r.^dria du Pd , parce 
qu’il dcrit le nom de la premiere ville Adria { Eist. des Col. gr. IV, p. 89 ) ? 

A la page 237, il releve. avec le meme a-propos, une erreur que j’ai faite, dit-il, 
en pla^ant I Enfant assis de Boetbos dans le temple de Junon d Olympic. C’etait 
selon lui, dans le temple de Junon a Elis qu’il fallail dire; cela serait, qu’il 
ne vaudrait guere la peine de le remarquer. Mais cela n’est pas. Je ne sais ou 
M. R. R. a pris qu it existait un temple de Junon a Elis Personne n’en parle , ni 
Pausanias, ni aucun autre auteur. Celui ou Pausanias place I’ceuvre du sculpleur 
Boetbos (V, 17, 4), est bien le fameux temple de Junon , situd dans raid’s ^oubois 
sacre) d Olympic. Ce temple de Junon a Elis me p.irait elre une ddcouverle nou 
velle , dont M. R. R. a lout I’bonneur. 


Dans un autre endroil, p. 3Gi, il reprend encore une meprise faite , dit-il , par 
Chandler, Stuart , M. Sillig et moi. Cette mdprise consiste a avoir appliqud aux Pro- 
pylees ce qui a did dil du Parthenon. Mais encore ici, la meprise est de son 
cdld, puisque le mol Propylees eslenloules lettres dans le passage de Plutarque 
comme I’a ddja remarqud M. Rangabd dans celte Revue ( I. II , p. 131 ). 

Je m’arrdle; car Je pourrais ciler des cenlaines d’c.xcmple’s qui fcrmeraienl de 
digDes pendants a la statue de Daphne. 


Il est certain que si, quiUant enO.. celte hubllude de s’arreter a chaque instant 
sur sa route pour frapper, sans raison . les passanls qui ne lui disent rien , M. Raoul 


f 
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£q exanioant le parti nouveau que M. Raoul Rochette a tir6 de tous 
les fails connus, et de quelques autres dont on ne s’dtait pas servi aupara- 
vant, je me suis assure que les uns, dejit cit^ souvent et bien entendus, 
onl ete par lui detourn^s de leur sens veritable , et que les autres n’ont 
aucun rapport a la question. Tous ces textes, expliqnes comme its doivent 
I’etre , comme les expliquera quiconqne sail le grec et le latin , ou ne 
prouvent rien, ou prouvent, au contraire, que la peintwe obscene , lapre- 
tendue pomographie, a ete chez les anciens , a peu pres comme elle Test 
chez les modernes, I’effet de fantaisies individuelles; que, dans tons les cas, 
I’usage en a ete fort restreint ; qu’elle n’a jamais et6 admise dans la decora- 
tion d' aucun edifice public sacr^ on civil ; et que , dans les habitadons par- 
liculieres , elle a presque toujours ete bornee a rornement d’appartements 
secrets au service des libertins ou des femmes publiques. 

Je ne doute pas, monsieur et illustre confrere, que le simple enonce 
de ce rSsultat ne se trouve conforme a I’opinion que vous avez con^ne vons- 
meme. U me reste a prduver qu’il est I’expression exacte des fails. Pour y 
parvenir, je n’aurai qu’^ retablir le sens de ceux-la meme qui ont ^t^ all^u6s. 

Deaxieme passage 

Ici , je vais transcrire le fragment ou j’ai rapport^ le r4sum4 que 
M. R.R. donnede son opinion ; j’yjoinsdes rectifications entre crochets 
(appuy^s, dans la suite de ma lettre, par une discussion d^taillde ); 
et j’4tablis ensuite les distinctions qu’il avait neglige de faire. 

« De la pornogbaphie. II s’agit, dit-il, de ces compositions liceneieuses, 
« dont on ne se ferait pas une idiSe sudisammentexacte, si Ton croyait qu’elies 
« represen tassent des images lascives telles que nous les connaissons par 
« quelques vases peinis, ou des scenes voluptueuses telles que nous les 
« offrent deux charmantes peintures d’Herculanum (t. 1, tav. 15 et 16), et 
« que ces compositions memes fussent, exclosivement, et dans le principe, 
<1 destinees a des usages domestiques. » 

II y a ici une evidente confusion : le mot de pomographie, venant de 
Tro'pvr, , prostituh, femme pubUque, dans I’emploi qu’ou en fait ici, ne pent, 
en tout cas, convenir qu’aux images tout a fait obscenes, et nullementaux 
scenes erotiques ou voluptueuses des peintures diHerculanum, que M. Raoul 
Rochette qualifie de cAarmanteSj lesquelles, eneffet, n’ont rien i’ obscene. 
Le meme mot ne pent convenir a des choses si distinctes; cette confusion 
qui regne dans tout le Mimoire , en forme le vice radical. 

« La theologie des Grecs admettait, dans un sens positif ou alMgorique, 
.< une foule d’images contraires a I’honndlet^, qui, d’abord presentees sous 
« une forme sacerdotale, dans un style de convention hieratique, n’expri- 
« maient que des dogmes sacres , et ne s’adressaient qu’au sentiment reli- 

Rochetle employait, a prevenir ses i»ropres errenrs, le temps qn’il perd 4 relever 
celles qu’il prete aux autres, ses nombreux travaox , qui atlestent tant d'aclhil4, 
pourraieut ) gaguer sous tous les rapports. 
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« gieux. » Cette observation est parfaitenient juste ; elle a dte faite et tres- 
bien exprim^e , en d’autres termes , par Millin , et elle rend compte de 
I’emploi frequent de certaines figures et d’ustensiles que nous pourrions 
qualifier d’obsceties , mais qui ne I’etaient pas pour les anciens. 

i< Plus tard, a mesure que Part setait perfectionne au sein d’One civili- 
<1 sation corrompue , ces images devinrent , entre les mains de peintres 
« habiles, des moyens propres a seduire des imaginations ardentes, et a 
« flatter des passions immorales ; des tableaux obscenes furent places jiisque 
u dmis les lieux sacres [c’est la ce que je nie] ; de grands artistes [Usez, 
n im grand artiste, Parrhasius] se signalerent par des compositions de ce 
« genre , soit pour se delasser de travaux plus graves , soicpar I’effet d’une 
« direction vicieuse du gout individnel , qui ne trouvait que trop de sym- 
>< pathie dans la depravation publique. C’est alors que deux peintures, execu- 
« tees pour un particulier, dans leseul objet de flatter les sens et de charmer 
II les yeux, devinrent I’ornement e/frontc [lisez, secret] d’ habitations privees 
II [lisez , de la chambre d coucker de Tibere ] ; c’est alors que des tableaux 
II [lisez, un tableau] qu’en d’autres temps on aurait rougi de voir et de posse- 
II der, furent afiiches [ lisez , fut consigne ] dans un testament , et legnes a un 
(I empereur [ajoulez, d I’infdme Tibere], sous la condition d’opter entre 
iv une image obscene et une somme toorrae ; et que , place dans cette alter- 
II native aux yeux du monde entier [lisez, aux yetix de ses familiers], 

II le choix du prince , en se prononcant pour la peinture , donna a la soci6t6 
II palenne [lisez, aux compagnons de ses debauches] la mesure de tout ce 
<1 qu’elle avait de vices [lisez , de tout ce qu’ils avaient de vices ] . Grande le- 
« con que recut alors la conscience du genre humain [ la conscience du 
II genre hwnain n’a rien k faire avec le caprice exceptionnel de v ils d6bau- 
II ches] et qui ne doit pas Stre perdue pour I’int^ret de Part [en quoi Part 
II est-il interesse a ce caprice individnel? ] : c’est aussi parce qu’il s’y trouve 
« une lecon de haute moralite [ ou est la moralite ? ] , qu’il doit m’etre per- 
il mis de retablir cette page de son histoire » [cette page retablie doit 
etre effacee]. 

On ne pent manquer d’apercevoir combien sent exageres tons les traits 
de ce tableau. L’elegance de la forme dissimule tres-imparfaiteinent une 
erreur grave , qui consiste k generaliser des faits isoles , et surtout k con- 
fondre sous une meme denomination fletrissante , et dans une proscription 
commune , des representations trfe-differentes les unes des autres , soit par 
la nature des sujets, soit par le but que se proposaient leurs auteurs. Le 
lecteur le moins attentif concoit, en effet, qu’il est peu raisonnable de com- 
prendre sous le nom de pornographic tout k la fois des symboles religieux 
qui n’etaient point obscenes pour les anciens , des scenes erotiques qui pou- 
vaient ne pas blesser le plus chaste regard , et ces images d’un revoltant 
cynisme, d’ou Phonnete homme se hate de detourner la \ue. L’antiquaire , 
qui voudra rester dans le vrai , formera de ces derniers sujets une cTasse 
entierement separee, k laquelle il reservera le nom odieux de pornographic. 
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si toutefois il adopte ce mot et le sens^u’on y attache ; ce qui est fort dou- 
teux. II aura done I’attention de distingner parmi les productions de I’art 
antique : 

1° Certaines images contraires, il est vrai, aux id^es que nous nous 
faisons de I’honnfitete ; par exemple des 6gures ithyphalliques, exprimant 
pour les anciens des symboles que leur religion leur permettait A' exposer 
dans certains temples, tels que ceux de Priape, ou qui servaient dans les 
ceremonies de quelques societ6s secretes; symboles, ainsi que le reconnait 
M. Jlaoul Rochette lui-meaie (pag. 721), «qui,dit-il, traites dans le style 
« hieratique , n’offraient le plus souvent qu’une image peu propre a enflam- 
« mer les sens , » et consequemment n’ont rien de commun avec. sa pomo~ 
graphie. 

2° Les ustensiles de forme obscene , les vases peints a sujet licencieux , 
les figurines, dans une attitude lascive, objet de curiosity ou de caprice, a 
I’usage des debauches ou des courtisanes. ' ■ , 

3° Les peintures representant des scenes tendres et amoureuses tir6es 
de I’histoire des dieux et des heros , ou prises de la vie civile , traitees 
d’apres les vrais principes de I’art , d’une manifere plus ou moins vive et 
passionnee, pourtant sansaucun motif obscene, analogues aux sujets mytbo- 
logiques que le's peintres modernes n’ont pas craint de traiter, et qui or- 
nent les collections publiques et privees. 

Quoique ces representations ne fussent pas sans danger pour de jeunes 
imaginations , que les moralistes aient du s’61ever centre , et que les Pferes 
de rtglise en aient fait I’objet de sorties violentes , elles ont 6t6 certainement 
expos^es dans des maisons particuli^res , comme elles le seraient encore de nos 
jours. Ainsi des tableaux representant les amours de Jupiter, de V6nus et 
d’autres dieux , traites de cette maniere , ont pu etre , sans nulle difficult^ , 
places dans les temples de ces divinites. 

k° Enfin , les sujets r&llement ofticraes, fruits del’imagination der^l^ 
des artistes, sollicit^epar legout des libertins etdes courtisanbs, qui en fai- 
saient le digne ornement de leurs habitations, avec les figurines, lampes, 
ustensiles obscenes qu’on trouve dans nos cabinets d’antiquit^s. 

G’est la une classe de representations, je le r6pete, entierement a 
part, dont on trouve des exeraples chez les modernes aussi bien que chez 
les anciens ; de ces dessins odieux , il nous en est venu un seul ^chantillon de 
I’ancienne Egypte ; il en vient de la Perse , de I’lnde et de la Chine ; les porte- 
feuilles de quelques amatetirs en contienuent qui ne le cMent point aux 
chefs-d'ceuvre,en ce genre, des artistes occidentaux. Mais, dansaucun de 
ces pays, pas plus qn’en Grece et en Italie , ni chez quelque nation civilisee 
que ce soit, de tels sujets n’ont ete impunement livrfe , dans les habitations 
particulieres, aux regards des femmes et des jeunes gens. Us ont du €tre 
gardes en portefeuille , ou places dans des lieux reserves. 

Il faudrait des preuves bien positives pour etablir qu’il en fut autre- 
ment chez les Grecs et les Remains. Si ces preuves existent lout est dit : 
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I’inTraisemblable sera vrai, ce qui est arrive plus d’une fois en bistoire. 
Mais je pretends qu’elles n’existent pas. Vous allez en juger. 


Dans routes les questions, il existe un petit nombre de fails qui doini- 
nent les autres , et dont Texplication complete est la premiere condition de 
tout travail consciencieux. Dans celle-ci , par exemple , il en est qui auraient 
du arreter tout d’abord le savant arch6ologue. C’est 1° que sur le grand 
nombre de sujets de peinture qu’on a retires d’Herculanuin , sujets de tous 
genres , ou les amours des dieux jouent un grand role , il n’en est que trois 
ou quatre (1) qui soient 4quivoques, et aucun qui soil obscene; 2“ que, 
parmi les peintures de Pompei , on n’en a tronve que tres-peu qui ont ce 
caractere ; encore le lieu oii elles sont placees a-t- il pu 4tre I’appartement 
secret de quelque d4bauche ou de quelque couriisane ; 3“ que sur Su moins 
quarante mille vases peints, qui existent maintennnt dans nos collections, 
il ii’y en a, comparativensent , qu’un -petit nombre, la plupart trouves en 
itrnrie, qui portent des peintures auxqueiies on puisse reconnaitre une 
intention vrainient obscene. Les figures simplenient itbyphalliques, qu'on 
trouve sur beaucoup d’autres, n’ont qu’iine signification symbolique et 
religieuse; 4" que sur plus de vingt-cinq mille pierres gravies, il n’y ena 
pas quatre qui soient de ce genre (2). 

D’oii il lesulte que les obscinites, et snrtoul dans les peintures des habi- 
tations ( ce qui nous occiipe ici exclusivement ) , n’4taient que des excep- 
tions et des caprices iiidividuels. M. Baoul Rochctte conclut, de qnelques 
representations liceio ieuses, I’exlension de I’usage; mais, ne tenant compte 
ni de leur rarete Cionparative, ni des causes qui en expliquent la presence, 
Is od elles 4taienl placics, il prend les exceptions pour la regie,, el en tire 
une consequence qui repose sur une grave erreur de raisonnement. 

Cette erreur en annonce d’autres. Mais, il faut prouver que ces pein- 
f/o es, que Ton croit si nombretises, n’ont pas m4me eu de nom chez les 
anciens , qui ne se sont jamais servis du mot pornographic, pour les 
exprimer (3) 

(C Ce sont les lav. J2, 33, 34 , du 1. V, repr^sentant le meme sujel repute , 
savoir un saljre qui souleve le voile d’line nympbe endoraiie. La situation 
phallique du salyre est la seule circonstaiice equivoque de cette compo.sition ; mais 
rtiabilude de voir des Bgures priapiqucs dans cette situation rendail la circonstance 
fort indilKrcnte pour un eeil roniain 

(2) Celles de ce genre que donne Tasiie sont modernes. 

(3) tl resulte de nia discussion, ace sujet, que le mot qui ne se 

rencontre qu’une fois , designc des peintres de cnurtisnnes ou des auteurs qui ccri- 
vent sur cette classe de femmes. Quant a ce que dit M. Raoul Rochette , « que les 
peintures licencieuses Haienl comprises sous le norn grnerique de pornographie ; 
ceia est compteleinent faux ; puisque.ie wot ■jt^^voycy^tz n'exisle rti^tne pas. Pour 
exprimer cctle idee, les Grecs auraient probablemem dit ou 

■zvjp'joi's ; mais ces mots n’exislent pas davantage. 
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Troisieme passage. 

Ceci est la conclusion de ma lettre a M. Jacobs, et le rdsum4 ge- 
neral des vues que j’y ai d^veioppees. 

Voiis voyez , monsieur el illuslre confrere , qii’en ecartant tons les fails 
qiii out ete aJlegu6s, lesquels ne reposent que sur des erreurs ou des me- 
prises , il ne reste plus qu’un tres-petit noinbre d’indices de celte preten 
due parnographie , qui, selon lui, deshonorait les lieux publics et pri- 
\es, sacres et profanes, des villes de la Grece et de I’ltalie. Toute cette 
faiiiasmagorie d’impuretes, qu’une erudition inexacte et confuse a fait 
passer sous nos yeux , disparait devant le premier rayon de !a critique. II 
n’en subsiste plus que des exemples, qu’explique suffisamment la corrup- 
tion des indixidus, surtout a Rome, oil la concentration d’irainenses richesses 
dut aniener un luxe effrene, et les d&ordres qui partout I’accompagnent. 
Ces exemples isoles ont du exister en Grece et en Italie, comme ils existent 
chez nous , plus nombreux meme , j’en conviens , en depit des efforts de la 
loi civile pour proteger les bonnes moeurs, et pour maintenir les principes 
sur lesquels repose partout I’ordre social. 

Personne ne saurait le nier ; la religion a 6t6 chez les anciens un obstacle 
contre lequel leurs legislateurs et leurs moralistes ont lutt6 constaniment , 
et bien souvent avec succ^s. Il leur a fallu les plus constants efforts pour 
soutenir et developper dans les §mes le sentiment moral , pour lui faire do- 
miiier et corriger le sentiment religieux. Quand on porte un ceil attentif et 
impartial sur I’histoire de la sociele antique , on recdnnait , non sans eton- 
nement , que les desordres attribu6s par la Fable aux dieux du paganisme , 
n’ont eu qu’une faible influence sur les moeurs publiqnes. Le libertin et le 
mechant pouvaient bien invoquer leur exemple pour l^gitimer leurs propres 
exces ; ils pouvaient se dire , comme le Chereas de Terence , en presence de 
Jupiter s^duisant Dana6, ego kotntincio hoc non feeerim? ou faire comme 
Euthyphron (1) , qui se justifie de citer son pere en justice par les exemples 
de Saturne mutilant son pere Eraiius, et de Jupiter mettant le sien a la 
chaine (2). Mais les deportemeuts du maitre des dieux ou de Venus n’ont 
jamais empeche que le mariage ne fut un lien inviolable et sacr6 , et que 
radultere ne fut rigoureusemeut defendu et puni. La loi civile n’en a pas 
moins employe tous les raoyens de proteger la pudicite des femmes et de la 
jeunesse , et de prescrire les regies d’une education. Les fondaleurs des 
mysteres n’avaient-ils pas 6tabli que la purete des mews devait etre une 
condition indispensable a I’initiation (3) ? Toute la legislation antique se 

(1, C’est ilans cet admirable dialogue que nous \oyong les premieres traces de la 
lulte de la philosopbie centre la religion , du sentiment moral et de la conscience 
contre les absurdiles des mythes po^tiques et populaires. 

(2) Platon , Eulhyphro, § G. 

F. Jacobs, Verm. Sckriflen , iii , Th., S. It3, ff. 
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trouve en opposition formelle avec ce que I’exemple des dieux semblait au- 
toriser ou permettre (1) ; et Ton s’etait Jteu a pen habitue a croire que ce 
qu’ils avaient pu faire, parce qu’ils etaient dieux, n’en devait pas moins 
etre interdit aux hommes (2). 

C’est ainsi , grace a cette heureuse contradiction entre la religion et la 
morale, que la societe grecque et romaine a pn subsister. Si Ton avail ete 
consequent , elle anrait ete detmite. 

Mais que de precautions la loi devait prendre pour arriver a de tels resul- 
tats ! On juge de la diflSculte , par la peine que , dans tons les temps , meme 
lorsque la foi etait vive et sincere, le christianismelui-meme eut a combattre 
les passions humaines, qui Font si souvent emporte sur ses enseignements. 

II preche la morale la plus pure ; dans la vie du Christ , de Marie , des 
apotres et des martyrs, il n’offre que des exemples de noblesse, de purete 
et de courage ; et cependant les annales du moyen age et de I’histoire 
moderne attestent son impuissance a triompher de la faiblesse humaine , 
ou I’habilete des passions a detourner a leur profit ses- preceptes severes. 
Que d’exemples de cruaute, de corruption ne nous offrent-elles pas, 
qui ne le cfedent en rien aux exemples fournis par le paganisme ct 
souvent les surpassent! Les d6sordres du clerge lui-mSme, qui devait 
pourtant servir de modele, sont attestes par les chroniqueurs, comme 
les sermonnaires , les poetes et les romanciers. Tout prouve done que 
si le bon vieux temps ne valait gu&re mieux que le notre, le monde 
Chretien , dans toute sa ferveur , eut peu de chose a reprocher au pa- 

(1) yoir a. ce snjet les rifleiions pleines de sens de M. Limbourg Brouwer, Hisl. 
de la civil, morale el relig. des Grecs , It, p. 554 etsniv. 

(2) Ce passage en dit aiUant et plus sur les vices de la religion grecque, que les 
declamations ampouiees de M. Raoul Rochette, a proposde chaque tableau dePompdi 
qui represente les Amours des dieux, toujours ( a deux exceptions pres) repri?- 
sentes d’une raaniere convenable el decentc, in varie et belle guise amoreg- 
gianti, comme dit M. G. Bicchi {Museo Borbomco , 1. 1 , tav. 18 ). 

Sur un tableau de Pompei, recemment decouvert, dont le sujet est Bacchus 
el Ariane , Bacchus , vetu a mi-corps de son peplum , s'approche d’Ariane ; la 
scene est des plus decentes qui se puissenl voir; el cependant le dien itait , 
dit M. Raoul Rochette, arme d’un inonstrueux •/■mita-i avwTa/iivos, maintenant 
efface. C’est la premiere fois, il Pavoue, qu’un dieu est ainsi reprfeenti. Croyanl 
la circonstance antique, il ne se sent pas de joie a la vue d’une preuve 
si frappanle de I’indecence des anciens. « Voila (s’icrie-t-il avec nn enlhou- 
'■ siasme qu’il ne pent contenir) une rivilation neuve el curieuse qui vient jeler 
a nn rayon de lumiere inallendu sur lout le genie de la religion hellenique • {Choix 
de peinlures de Pompii , p. 52 ). Aiissi s’est-il procure la jubilation d’embellir de 
cetinfameacccssoire quelquescxemplaircsde c/ioix. Eh bien, moi, qui ne suis point 
antiquairc , je declare qu'iLfaut n’avoir aucun sentiment de Part anl'ique, ni de 
Pespritqui apr^sidd a toutes cescharniantes compositions, confues, comme cclle-ci, 
sans aucune intention licencieuse, pour ne pas voir que ce -/vw/iwv u-nm/is-joi esten 
contradiction manifeste avec Pcnsemble de la composition , et ne peut etre qu^une 
surcharge faite par qmlque mauvaisplatsanl moderne Je n’en sais rien ; mais, en 
virile, i’en suis sClr; el j’invoque avec confiance, snree point, le timoignage des 
anliquaires napolitains , si bien places pour savoirau juste ce qu’il en est. 
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gaaisme , et qn’il offrit de bien choquantes contradictions entre les pre- 
ceptes et les moeurs, on certains usages qu’on permettait, quoique odieux 
pu absurdes. On ne sait vraiment s’il a jamais existe une ceremanie 
plus horrible, pour le melange d’impifite , d’obscenite et de religion , que la 
/ete des fous, pendant laquelle « les prStres barbouilles de lie , masques et 
<c travestis de la maniere la plus foUe et la plus ridicule , dansaient en en- 
<1 trant dans le chcenr, en chantant des chansons obscenes. Les diacres et 
o sous-diacres , aprSs avoir mange des boudins et des saucisses sur I’autel 
« devant le celebrant , jouaient sous ses yeux aux cartes et aux des , met- 
« taient dans I’encensoir des morceaux de vieilles savates pour lui en faire 
« respirer I’odeur, ^taient ensuite traines par les rues dans des iombereaux 
« remplisd’ ordures, oii ils prenaient des postures lascives, et faisaient des 
a gestes impudiques (1). » Tout cela, malgre les enseignements d’une 
religion qui cou'damnait ces exces coupables ! 

Mais <1 quelles licences ne se sont pas livres les artistes du moyen age , eux 
qui n’ont pas craint de sculpter, sur les portails des eglises , dans les miseri- 
cordes des stalles , et en d’autres parties des edifices sacres , comme dans 
les chateaux des rois, des scenes d’une revoltante lubricitd (2) , dont les ac- 
teurs sont le plus souvent des moines et des religieuses (3) ? En comparai- 
son de ces representations odieuses , qu’est-ce , je vous prie , que le yvu|xwv 
ovi(jTarj.svo(; qui sert d’enseigne k un /npawar de.Pompei? Et quipourrait 
s’4tonner que I’oeil des paiens ait support^ cette image , quand on voit 
que les phallus sculptfe sur les arenes de Nimes ont assez pen offusqu^ les 
regards chretiens , pour que personne , depuis dix-sept cents ans , n’ait 
songe , ce qui eut 6t6 si facile , a les faire disparaitre ? 

Und^tracteurde la societe chr6tiennetrouverait assurement la une superbe 
occasion de violentes sorties centre la corruption des moeurs au moyen age , 
alors que la religion avait toute sa force et exercait tout son empire ! Nepour- 
- rait-il pas r^torquer, en faveur de sa these, tons les arguments que 
M. Raoul Rochette a produits , et toutes les declamations qu’il a faites , 
centre Vabus de I’art dans I’antiquite ? 


Si la loi civile , chez les anciens , venant en aide aux Elements de cor- 
ruption que recelait la religion elle-mSme, avait permis I’exposition en tons 
, lieux de representations obscenes; si elle avait permis qu’a tout instant les 
imaginations jeunes et sans defense fussent echauffees par d’impures images , 
elle se serait interdit tout moyen de refrener les passions ; le d6sordre eut 6te 
a son comble , et la society n’eut pas tard6 a se dissoudre. 

(1) Millin, Mon. ined., II, p. 345, 346. 

(2) Foyez, entre autres, Caumont, Bulletin monumental, t. I, p. 208. — 
Mtesee d’ Aquitaine , t. II , p. 273-275. — Carter, Ancient sculpture and painting 

• of England, pi. Ill, n” 9. — Langlois, Stalles de la cathedrale de Rouen, 
pi. XIII, n” 88. 

(31 Tel fst cet effroyable snjet, plusieurs fois reproduit : luo-wr/sia, i5 rt;, oii 

avayvo’j, /xovxybv appyj-roTroiet. 



770 REVUE ABCHEOLOGIQUE. 

II suffit de cette simple consideration pour . comprendre qne, s’il y 
avait , dans I’antiquite , certaines c^r^monies ou Ton toMrait I’exposition 
des figures ithyphalliques , parce qu’on n’y admeltait que les hommes fails 
ou les hierodules, ou parce que ces figures ^taient consid6r6es comme des 
symboles religieux sans effet sur i’imagiuation ; et quelques confrdries, 
instituees dans un esprit , soil de religion , soil de d^bauche , comme celle 
des Baptce,ou se celObraient en .fccret de hontenx mysteres; saufde rares 
exceptions, qui n’avaient rien de plus odieux que la fite des foiis , I’ordre 
et la decence devaient pr^sider au culte public, au culte accessible aux 
femmes comme a la jeunesse. 

11 suit de 111 , iiidepeudamment de toute preuve de detail, que les re- 
, presentations obscenes a' oat jamais pu avoir chez les anciens de publicite; 
qu’elles n’ont point 6te exposees ni dans les temples, ni dans un lieu pu- 
blic , ni dans la maison du p6re de famille ; qu’elles out ete condamn6es 
par les legislateurs , comme par les moralistes et les philosophes (1); 
enfiu qu’elles ont toujours ete des exceptions plus ou moins nombreuses , 
que la loi ne pouvait atteindre , et qui prouvent , non la corruption de la 
society, mais celle des individus. 

Mainteuant, vous avez vu k quel point les faits confirment ce qne la 

(1) M. Raoul Rochelle commel a ce sojel une dernt'ere erreur, non moins forle 
que toules les aulres,- mais plus grave pent-elre par les consequences qu’il en 
lire. II fail d’un philosophe, du slotcicn Chrysippe, un admiraleur des livres 
obicbnes. « On ne se serail pas altendu, nous dil 11, 4 Irouver le philosophe 
" Chrysippeparrai les ndmiraleurs desosuoresde Phil*nis Voyezpourlanl les pas- 
• sages cilis par Alhenec, VIII, p. {Peint. antiq. , p 378, 1). » Sans doule 
personae ne s’y serail altendu; mais aussi 11 n’y a rien de pareil dans les passages 
d’Alh^nfe auxquels 11 nous renvoic. Avanl mSme d’y recourir, le bon sens serevolle 
eontre une lelle assertion. Comment Chrysippe , celui qui disait qne la volupt4 csl 
toujours un tnal ( Diog. Laerl.. VII , 103 ), I’aiilagonisle d’Epicure, aurail-il admire, 
chose incroyable! Phileenis cl scs oeuvres? il ne peut done y avoir encore 
ici qu’une miprisc. En effet, dans le passage allegue, void ce qu’on lit : « Mes 
« amis, i’adinirek beaucoupde litres Chrysippe.... mais je le loue encore plus de 
« ce qu’il met toujours sur la menie ligne, Archeslrate, celebre par son Opsologie 
« ( Gaslronomie ) , et Philaenis, a qui Ton attribue le livre obscene sur les plai- 
« sirs de I’amour, clc » \pj^tizizov i’ yum... xazi. -iza'/'/i in 

irrxudi, tov Tto)\j0pj))i/;Tov cite zf, kp/izzpuzoj , atl KOze pszi ^iXui/iSo; 

Kuzxzazztnx x. z. >. i 325 b.). Plus has, Athenee cite un passage ou Chrysippe met 
sur la meme (igne Philsenis et Archestrate, et defend egalement la lecture de leurs 
oeuvres (p. 315 e). Au livre VII (p. 278), il regarde .\rchestrate comme ayantfrayd 
la route a Epicure. En nioralisle severe, 11 ne meltait done nulle difference entre 
les obsi-enites de Philamis , et les Icfons de cet Archeslrate, qui eoseignait les secrets 
des iiphrodisiaques , el qui tonrnail toulc Vopsoiogie vers les jouissances physiques. 

A scs yeux, ces livres dtaient aussi infdmes I’un que I’antre; el e’est la ce que, 
dans Alhen6e, on admire en lui. 

Comment done M. Raoul Rochelle a-t il pu croire que, dans le passage die, Chry- , 
sippe admire Philanis et ylrekestrate? C’esl tout simplement parce qu’il aura 
inal con.strnit la phr.ise , cn faisantde I’accusalif XpiTCTritou le sujetd'i nominatif 
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plus simple raison , la rannaissance la plus i^gere de I’antiquite devaient faire 
presumer ; et, si un docte archtolc^ue a pu 6tre conduit a une opinion dif- 
f^rentc, ce n’a ^te qu’en melant et en confondant les donates les plus di- 
verses, en appliquant I’epithete d’obscme et de licencieme a tonte peinture 
(Tun sujet erotiqm on passionne, a pen pres comme celui qni mettrait sur 
la nieme lignc les po&ies amoureuses de Tibulle , de Properce , de Berlin 
ou de Parny (elegies) , avec les ordures de Catulle, de Martial , de Piron , 
de Grecourt ou de Parny (Guerre des dieux). 

Eh bien ! dans les arts da dessiu , les ouvrages qui peuveut corres- 
poiulre a ces hoiueuses productions litteraires, ou se sont prostitues le ta- 
lent le plus fin et I’esprit le plus ing^nienx , ont toujours ele en bien petit 
nombre , nieme chez les Romaius , malgre la corruption des moeurs ; et ici 
je niets hors de cause, les figurines, les lainpes, les tessfires et autres 
iistensiles dont la forme et les ornements phailiques rappelaient quelque 
symbole religienx , ou ceux dont I’obscenit^ qnelquefois revoltante , 6tait 
destinfe a rejouir les regards des habitues des mauvais lieux , lesquels furent 
d’autant plus multiplies dans les villes grecques et romaines , que le lien du 
mariage etait plus protege par la loi, et I’adult^e plus rigoureuseme;.t puni. 
Je ne parle que des peintures murales on sur tables mobiles qui, formant 
dticoration dans les edifices, devaient rester exposees a tous les yeux. Celles-ci 
ont6te presque aussi rares qu’elles le sont chez nous. On n’en tronve auenne 
parmi la multitude de celles qui ont ete decouvertes dans les villas antiques 
ou les inaisons d’Hcrculanum, et qu’un tr^s-petit nombre dans les maisons 
de Porapei , quolqu’eHes aient 4te construites ou d4cor6es dans la p6riode 
de la plus grande corruption sociale. II n’y en a pas m seal exemple parmi 
le grand nombre de sujets que Pausanias a vus dans les monuments publics 
de la Gr6ce. Excepte Parrhasius et Cher^pliane, on ne cite aucun artiste 
grec qui se soil livre a ce^enre; et, a I’exception des libidines, oti Par- 
rhasius n’a pu surpasser les infames caprices de Jules Romain, si digne- 
ment comment's par les sonnets de I’Aretin ( le^uels n’ont pu 6tre surpass^ 
non plus par les litres de Philaenis), il n’y a pas un seal sujet obsefene 
parmi les oeuvres grecques de sculpture ou de peinture eitees par Pline, 
comme par les autres ecrivaius de I’antiquite. 

M. Raoul Rochelle est done tomb6 dans une complete erreur, quand , 
multipliant a I’exces les representations obscenes , il convertit chaque ville 
ancienne, pour ainsi dire, en un vaste mauvais lieu. En d6shonorant de ce 
vilain nom de pomographie, que les anciens n’ont jamais connu, jus- 
qu’aiix compositions les plus charmantes de leiirs artistes, ilacommis, on 
pent le dire, une faute de lese-anliquite (1). 

(1 ) Plusienrs personnes ayaiit trouve un peu exageree I’indignalion que M. le doc- 
teur Emil Braun a manifestee centre la pomographie de M. Raoul Rochelle, je dois 
• les averlir que colie maniere de voir n’est pas du tout particuliere a ce savant 
archeologuc. Je pourrais leur ciler, a cet igard, plus d’un tdmoignage respec- 
table; mais je me contenterai, pour les convaincre , de transcrire ici un passage 
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Quant a moi , monsieur et iliustre confrere , je ne veux relirer de cette 
discussion, que ravantagc d’avoir sourois h un examen impartial une 
question delicate, qui tient intimement a I’histoire de la soci6te antique, et 
d’avoir verifid, par une analyse exacte des fails, le point de vue que vous 
n’aviez fait qu’indiquer. 


Les lecteurs de la Revue sont maintenant edifies sur ma fafon 
d’entendre un tel sujet. J’ai voulu qo'avant toute discussion ils pussent 
decider jusqua quel point j’ai fait equitablement la part du bien et du 
tnal ; et si , tout en ne dissimulant pas ce qu’on peut reprocher aux 
Grecs , j’ai reellement compromis man innocence, parce que, dans un 
sentiment de bienveillance pour notre chere antiquite, j'ai ddfendu 
la societe grecque des monstruosites dont on I’accuse. C’est une cause 
que je ne puis ni ne veux plus deserter. J’attends done que M. Raoul 
Rochette ait tenu toutes ses promesse^, pour remplira mon tour I’en- 
gagement que M. le docteur Emil Braun m’a fourni I’occasion de re- 
nouveler ici. 

Letbonne. 

d’unelettre remarquable (qui merite d’etre imprimee en entier, el qui lesera), 
que m’^crivait, le 9 septerabre 1837, le cilebre A. W. de Schlegel , un des homines 
qui avaient le plus rfefl^cbi sur le genie des anciens : 

u . . . Aussi longtemps qu’il n’etait quesUon que de peinlures murales ou sur 
“ ftojs, cela pouvait se supporter. Mais aujourd'hui , cet homme s’acbarne a midire 
a du g^nie de I’antiquite. Cela est odieux et d^godtant. 11 ne voit partout que des 
• souillures, et veut apparemment sc faire valoir par sa pruderie de methodiste. 
a Ce n’est plus un antiquaire qui parle, c’est un agent de police charge dc coufls- 
a quer les mauvaises gravures sur le boulevard. 

a L’art des Grecs est au-dessus de ces basses atteintes. Leurs artistes ont montr^ 
a un tact delicat des convenances, meme quand ils suivaient les moeurs dans leurs 
a ^gareraents. S’il m’est permis de me citer, j’ai dit cela , il y a longues annees. 
a mes Kritische Schriflen, I , p. 431 et 432.) 

a II y aurait un livre a faire sur la morale des beaux-arls. Je I’entreprendrais 
a bien ; mais il faudrait se placer au point de vue d un cosmopolite et avoir ses 
a coudies tranches . . . . » 
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L’HISTOIRE DE L’MCfllTECTURE REL16IEUSE U RUM 

JUSQC’aU REGNE DE PIEBBE LE GRAJN'D. 


L’art byzantiu est le premier de ceux auxquels on pent veritable- 
ment attribuer le nom de chr4tien , car c’est avec le cbristianisibe 
qu’il est ne , c’est avec lui et par lui qu’il s’est propage. Cette reli- 
gion , en adoptant pour son culte les temples , les Edifices du paga- 
nisme expirant , en les recevant avec son heritage spirituel, seiitit le 
besoin d’en modifier I’ordonnance , d’en changer plusieurs des dispo- 
sitions essentielles, afin qu’ils pussent s’adapter aux exigences nou- 
velles de ses rites et de ses ceremonies. C’est ainsi que des elements 
tout helleniques et tout remains concoururent a produirc un art nou- 
veau , ou se retrouvaient presque tons les Elements du style grec , 
mais assortis par un esprit different de celui des anciens, mis en 
oeuvre a I’aide de principes entierement empruntes aux idees chre- 
tiennes. De Byzance et de I’empire d’Orient, ce style rayonna dans 
tons les sens et se transporta a la suite de la foi du Christ. L’Evan- 
gile 4tait pr6ch^ par des ap6tres d’un culte ne en Orient, les eglises 
que ceux-ci firent elever durent naturellement reproduire I’image de 
celles au sanctuaire desquelles ils avaient et4 instruits de la parole di- 
vine. Aussi voyons-nous I’art byzantin port^ successivement dun c6te 
dans la Gaule, dans I’ltalie, passer les Alpes et se repandre jusqu’au Rhin, 
etjdel’autre, import^ dans I’Arm^nie, laGeorgie etles contrees CRUca- 
siques, et s’4tendre de la Chersonese laurique jusqu’au coeur des pays 
slaves, line fois cet art naturalist pour ainsi dire sur uri sol nou- 
veau, il ne tardait pas a subir de Itgeres mttaraorphoses dues aux 
influences locales , aux besoins sptciaux des contrees ou il s’ttait 
etabli , au gout particulier des peuples qui I’avaient recu. Il prenait 
peu a peu une physionomie originale, nationale, et s’eloignait par 
le travail successif des ^ges, des modeles qui avaient d’abord prtside 
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a ses oeuvres. En Italie, I’art byzanlin devenait lombard , en France, 
il passait a ce genre qu’on a improprement nomm6 gothique. En 
sorte que , graduellement , de celte architecture chretienne unique , 
sont sorties des architectures diverses, chez lesquelles il est sou vent 
malaise de discerner les traits primitifs qui les rattachent a une com- 
mune origine. 

Plus le peuple auquel le style byzantin avail ete apport^ fit de ra- 
pides progres dans la civilisation, dans les lettres et dans les arts, 
plus il s’emancipa de bonne heure de I’influence etrangere a laquelle 
il devait sa religion et ses eglises. Aussi les peoples barbares que les 
Grecs avaient christianises demeurerent-ils un temps fort long sous 
I’empire deleurs maitres civilisaleurs ; sans cesse ils allerent demau- 
der a ceux-ci des architectes pour construire leurs temples, des 
peintres pour executer leurs images. C’est ce qui arriva pour la 
Rossie, et cette circonstance fait tout I’interet de I’etude de ses mo- 
numents. Nous y rencontrons en effet un developpement fidele des 
principes byzantins. Ce n est que tard que I’influence orientale mo- 
difie ceux-ci , et que de ce melange nait pour les Moscovites un style 
nouveau qui leur devient particulier, et auquel appartient rdelle- 
ment leur nom. Les deux memes influences ogissant des epoques 
plus eioignees , determinerent la formation du style propre a I’Ar- 
menie et ^ la Georgie, et c’est par I’intcrmediaire de ces deux pays 
que la Russie recuten grande partie les elements persans et assyriens 
qui se marierent chez eux aux elements byzantins. Au XV* siecle, 
la Grece aussi oflrit ce spectacle curieux de Fart asiatique apportd 
par I’islamisme, et venant se combiner a I’art de la Grece imperiale. 
Les eglises se changerent en mosquees , et la decoration architecto- 
nique si riche et si pompense des Persans et des Sarrasins revAtit les 
constructions lourdes et raassives eievees par les successeurs de Con- 
stantin. 

L’architecture armenienne ofl're des phases trop analogues a I’ar- 
chitecture russe , elle exerca ensuite sur elle une influence trop deci- 
sive pour que nous n’en disions pas quelques mots avant d’esquisser 
I’histoire de celle-ci. 

C’est le christianisme qui a porte dans I’Armenie les lettres et la 
civilisation(l): c’est luiqui y a fait naitre I’architecture. Sans doute 
que quelques monuments du culte assyrien y existaient deja , et Ton 
sail notamraentquereglise£’fcAffiia(/3in fut eievee par saint Gregoire 

(I) Faye: a ce sujel unc iiileressante Jfolice sur I’Arra^nie de M. Eugene Bor^. 
Journal asiatique, -3' serie, t. II, p. 209 ct sniv. 
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I’llluminateur sur les mines d'un temple de la deesse Anahid ou 
Ana'itis; mais ces monuments devaienty 6treen petit nombre, et la 
religion mazd4enne comptait en Armenie trop de sectateurs pour 
qu’il soit permis de croire que les temples y aient jamais ete beaucoup 
multiplies, ou y aient atleint un bieu grand degre de splendeur. 
Quoi qu’il en soit , le style assyrien n’eut a I’origine aucune influence 
sur la construction des ^glises cbretiennes, et I’ SinUqae Etchmiad- 
zin a olTert a un savant voyageur, M. Dubois de Montpereux (2) , 
tons les caract^res du style byzantin ; mais plus tard, au VP siecle, 
quand les Grecs cesserent de diriger en Armenie, en Imerethie 
et dans les contrees voisines , le mouvement religienx , lorsque I’E- 
glise armeiiienne s’sITrauchit du joiig de I’orthodoxie et eut sa confes- 
sion particuliere, I’art secouant aiissi la domination de Byzance , alia 
demander a I’Assyrie, au gout asiatique des elements nouveaux. II se 
forma alors un style byzantino-asiatiquedont Sainte-RipsimeetSainte- 
Cajane, a Vagarchabad, nous offrent des modeles ( 3 ). Enfin , par la 
suite, les traditions grecques s’elTacerent davantage , et I’architecture 
de cette contree prit ce cachet de grandiose et de richesse qui fait 
I’adffiiration des voyageurs (4) dans la cath^drale de Koutais, en 
Imerethie (5). 

La G6orgie refut son art de I’Arm^nie. Un architecte arm^nien , 
Boghos, alia construire, sous Bagrat II, I’eglise du monastere de 
Sion , pr^s d’At^ni , sur le module de Sainte-Bipsim6. Puis , les Geor- 
giens se firent a leur tour un style particulier dont les eglises de 
Rouissy, Lomissa, Galiert, etc. , fournissent des exemples. 

En Abkhasie, I’art grec s’introduisit aussi a la suite du christia- 
nisme. Si Ton en croit la tradition, I’^glise de Pitzounda s’eleva par 
les ordres de Justinien. Quelle que soit son epoque, son style est d’ail- 
leurs incontestablement byzantin ; mais I’art subitensuite dans cette 
province les destinees du christianisme , et ces premiers essais de- 
meurerent sleriles. 

La Tauride regut de bonne heure Tarchitecture byzantine. Des 

(2) Dubois de Hontp^reui, Foyage aulovr du Caucase , t, IH, p. 163 - 167 . 

(3) Ibid., t. Ill , p. 3S9. 

(4) F oy. Gamba , F oyage dans la Hussie meridionale , t. I, p. 168. Dubois de 
Montpereux, Foyage au Caucase, t. I , p. 413, Allas , 3' s6rie , pi. 15 , fig. 6 et 
6 . Ce sont surtoiit les bas-reliefs dtorant cet ^iQee , qui rappellent les sujets 
persepolitaius. Les figures d’animaux devorants, de sphinx, d'oiseaui i tiles 
d’homtnes y sont semies a profusion. On relrouve les ratines sujets k I’iglise ipisco- 

,pale de Martvili ou Debton-Did , foudee par George 111, de 1158 a 1184. Dubois 
de Montpireux, Foyage cil., t. Ill, p. 144. 

(Sj Les formes en^sont cependant massiies et un pen surchargees d’orneraenis. 
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vestiges de ses monuments se voient encore a Phanagorie et a Ta- 
man. Les anciennes eglises de Kherson, d’Aithodor (S. Theodore), 
d’Aioudagh, sont toutes construites d’apres ses principes; mais ce 
style s’^tait d^ja l^gerement modi66 an moment on les Russes vinrent 
prendre en Tauride les modeles de leurs temples. L eglise de Kertche, 
I’antique Panticap^e , construite en Tan 757, ne nous montre plus 
tout a fait la croix grecque. Les transsepts sont tres-courts et les has 
c6tes par consequent fort etroits. Le centre est eclair^ par une cou- 
pole tres-elevee. Quatre colonnes de marbre, imitant I’ordre corin- 
thien, et disposees en carre regulier, la supportent (6). Sur la t6te 
de chaque colonne s’eleve un pilier cane , deux fois plus haut que la 
colonne(7), et qui I’ecrase d’une maniere desagreable a loeil; les 
piliers contre-boutent les arcades en plein ciutre et les pendentifs qui 
portent la haute coupole eclairte par huit fenfires (8). Le portiqne, 
avec la tribune , n’a que la largeur de la grande nef et est ouvert de 
trois cotes par de hautes arcades. 

Ainsi, tons les bords de la mer Noire sont semes des prenves de 
I’existence du style byzantin. C’est toujours la coupole qui en 
forme le caractere fondamental. «La lumiere quelle projetait, dit 
M. Dubois de Montpereux, eclairait la table des agapes, ou I’autel, 
et semblait la lumiere divine qui descendait da ciel. » Cette coupole 
fut d’abord tres-4troite et n’eut rien de hardi que sa hauteur; on 
lelargit ensuite et Ton substitua auxlourds piliers qui la supportaient 
les colonnes qui offraient des appuis plus solides , en permettant d’a- 
grandir ses dimensions (9). 

C’estdans unede cesegliseselev4essurlesbordsduPont-Euxin que 
Wladimir le Grand vint recevoir le bapteme ; c’est aux Grecs qui I’a- 
vajent ^levee qu’il demanda des architectesetdes ouvriers pouren con- 
struirede pareilles dans sesfitats. II voulut d’abord perp^tuer, dans 
Kherson, la memoirede sa conversion parl’erectiond’un nouveau tem- 
ple ; cet Edifice ne put 6tre que la reproduction de ceux du m6me genre 
qui I’entouraient ; c’est ce que nous attestent encore les ruines de ce ve- 
nerable monument, explor^es parM. Dubois de Montpereux (10). Que 
Ton ne confonde pas cette ville de Kherson , aujourd’hui detruite, cette 

(6) Leurs bases et une partie de leurs fuls sont enfouies sous le niveau du pavt. 

(7) r'oi/. Dubois de Moalpereax, f'oyage aulour du Cancase, t. V, p. 113, Hi. 

(8) On ne peut, dit M. de Montp6reui, rien voir de plus sombre et de plus ^troit 
que I’interieur de ce temple qui semblc aller cherchcr aui cieux la lumiere- 

(9) p' oy. Dubois de Montpereux, Voyage aulour du Caucase, Atlas, 3* sirie , * 
pi. 20, fig. 3. 

(10) Ibid., 3' s^rie , pi. 32 bis , fig. 6 , 7, 8. 
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antique cite des H^rac!4otes , avec la nouvelle vilie de ce nom , Mtie 
en 1 778 , eiitre la baie de la Quarantaine et les Sdses. Ce port mo- 
derne a fait revivre un instant la splendeur depuis longtemps oubli4e 
de la cite d’flercule, poitr se voir a son tour promptement efface par 
I’opulente Odessa. II ne subsisteque de chdtives traces de la colonie 
grecque ; I’babile voyageurqni nous sert de guide n’a retrouve de 1’^- 
glise qu’un mnr detruit , s’elevant a peine a 1 on 2 metres au-dessus 
du sol. Cela a et^ cependant assez pour jnger du plan primitif de le- 
difice et y reconnallre le style byzantin. L’abside circulaire en raar- 
quait le choeur ; des colonnesde beau marbre Wane, nuance de bleu, 
tra^aient les transsepts et supportaient le d6me comme dans I'^glise 
de I’ancienne Panlicap4e. De grandes croix byzantines decoraient les 
futs des coionnes , couronnees par un chapiteau corintbien (1 1). 

On voit aussi a Kherson les ruines d’une autre 4glise plus ancienne 
que nous avons rappelee pins haut, et qui est probaWement celle 
dans laquelle Wladimir recut le baptdme; plus grande, plus vaste 
que la pr^cedente , elle prdsentait la forme d’nne croix. On y niontait 
par quelques degr& en marbre , et son parquet etait om6 dune gros- 
siwe mosaique. Cet Edifice avait ete 41eve sur I’emplacement d’un 
temple grec, et les nombreux fragments antiques, tels que chapi- 
teaux ioniques, tambours canneWs, debris de moulures, qui sont 
entr^s p6le-m6le dans la construction de ces murailles, attestent en- 
core cette circonstance. Cette 4glise presentait aussi un ddme sup- 
port4 par des coionnes ; ce dArae eclairait le point d’intersection 4u 
transsepl. , 

Wladimir conduisit en Russie un grand nombre d’artistes grecs. 
Ce furent eux qui AlevArent par ses ordres, en 989, I’Aglise de la 
Sainte-Vierge-Marie, a Kiew (l 2). Tel fut le zAle de ce prince pour 
lerection des monuments religieux, qu’a sa mort on en comptait 
plus de quatre cents dans cette vieille mdtropole de la puissance 
slave (13); mais cette Aglise et la plupart des autres furent d’abord 
bAties en bois , et ce ne fut que dans les siectes suivants qu’on les re- 
coustruisit en pierre. C’est sous ce rAgne que la cAlebre basiliqne de 
Sainte-Sophie, a Novogorod, remplaca le temple de Peroune, qu’y 
avait fait clever pen d’annAes auparavant Dobrynia. Ce furent aussi 

(11) Dubois de Montpireux , l.c., t. VI, p. 144, Atlas, Sesirie, pi. XX, fig. 6. 

(12) Nestor, Chraniq. trad. Paris. I. I , p. 135 et suiv. 

(13} La beauts des Edifices religieux des cbr^liens est un des motifs qui firent 
pr^f^rer par Wladimir le ebristianisme 5 i’islaraisme que les Bulgares I’engagealent 
a embrasser. La defense du vin eo fut un autre non moins puissant. 

II. 


50 
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des Grecs qui en dirigerent , sinon la construction , au moins la trans- 
formation chretienne. Joachim le khersonite en fut I’architecte et le 
premier ev6que. 

La peinture et la sculpture durent prendre aussi naissance en Rus- 
sie a celtc epoque, puisque Nestor nous dit que Wladimir orna le 
temple de la Sainte-Vierge-Marie de plusienrs belles images , images 
qu’il avait apportees de Kherson. Kherson etait en efiet la source 
artistique ou puisait exclusivement la Russie. Les Russes donn^rent 
longtemps le nom de khorsounien a to.utes les oeuvres d art , et les 
magnifiques portes de la cathedrale de Sainte-Sophie , de Novogorod , 
sur lesquelles M. Adelung a publid un si savant ouvrage(l 4), portferent 
encore ce nom bien longtemps apres que I’expression se fut perdue, 
circonstance qui fit croire dans la suite que ces portes , de travail alle- 
mand, avaient ete enlevees a la cathedrale de Kherson (15). 

On doit done regarder I’eglise de Kiev, qui a regu le nom d’eglise 
de la Dime, en m^moire du tribut que Wladimir paya lui-m6me au 
pretre grec Anastase pour montrer sa soumission au clerge, comme 
le plus ancien monument de larchitecture russe. Elevde par des 
Khersonesiens , elle peut 6tre tenue pour I’h^riti^re directe du style 
de Kherson. 

Au milieu desguerres continuelles qu’il eut a.soutenir, Sviatopolk 
soccupa peu de I’erection de nouveaux monuments; mais Jaroslow 
marcha dignemenl sur les traces de son pere. Par ses soins , la ville 
de Kiev fut entouree de remparts flanqu^s de tours dorees ; il con- 
struisit 1 eglise de Sainte-Sophie, au lieu m6me ou il a^ait reroporte 
une victoire sur les Petcheneghes, et I’erigea en metropole ; puis, fit 
eleyer pres de la porte d’Or, I’^glise de I’Annonciation , le cloitre de 
Saint-Georges et celui de Saint-Irene(l6). Ce prince, ami des arts et 
deslettres, protecteurzeld desmoinesqui en etaientlesdepositaires, en- 
richitd’or, d’argentetde mosaiques, la basilique de Sainte-Sophie(17). 
C et^ient toujours des artistes grecs qui exdcutaient ces ouvrages; 
c etaient eux qui dirigeaient encore I’drection du convent de Volkof , 
de Yourief, a Novogorod , I’l^lise de la ville de Wladimir, construite 
en 1046(18). Isiaslaw faisait clever le celebre monastere de Pet- 

(14) /^OV. sur cette iglise , Meyer, Hussische Denkmaler (Hamb. 1837), t. I, 
p. 150 ct suiv. 

(15) Die khorssunsche 7Mmi. (Berlin , 1823, in-4".) 

(16) Pogodin , JYeslor cine Mstorisch-krilische Untersuchung , ub. von 

F. Lmuc. (St. Petersb. 1844) , p.216. , 

(17) Keslor, 0 . c., p. 176. 

(18) Cette Sglise ayte longtemps cilebre par ses nombreux vases d’or massif , scs 
portes dorees, ses peintures enlourdcs de pierres pricieuses. 
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Chersky (1 9)‘ En tn6me temps, sur ie sol de la Grimee, ies princes sla- 
ves continuaient Ies oeuvres des Grees ; propageaient leur architec- 
ture. En 1023 , Mtislaw, h la suite de sa victoire sur les Kassogues, 
dediait a la Vierge ( Bojemater), Valise de Taman (20). 

Ge premier dge de I’architectare russe fut done toot byzaotin. 
Jusqu’au XIV' siecle, il n’y eut en realitd aiicune architecture ruSse, 
mais seulement une architecture grecque sUr Ie sol russe. L’dge sui- 
vantva nous ofTrir les premiers lineaments d’uh style national. 

Ge sont les desastres occasionnes par les guerres civiles qui sdpa- 
rent les deux ^poques. La ruine de Kiew determina la construction 
dune capitale nouvelle, Moscou. Sans doute on reproduisit en par- 
tie dans les edifices de celle-ci, Ie style de ceux de Kiew, sur le plan de 
laquelle elle avail etd d’ailleurs elevee. Mais ce n'^taient plus des mai- 
tres et des ouvriers grecs qui dirigeaieht les Iravaux. Les premiers 
ouvriers russes apparaissent an XII' siecle, et entre leurs mains le 
style byzantin se modifie et affecte des formes etrangeres a la mere pa- 
trie. En 1194, Jean, ev^que de Wladimir, fait restaurer la basilique 
deSouzdal par des ouvriers de sa nation (21). Kiew avait alors son dr- 
chitecte, el^ve sans doute des Grecs, mais kiewite cependant, Prerre 
Milon^gue, qui construisit la cdl^bre muraille de briques) situ4e au- 
dessous du monastere de Voui-Doubetsky, sar lesbordsdu Dniepr. 
Une 4cole iconographique, on n’oserait dire uneecole de peinture, 
Ctait fondle par saint Olympius, moine de Petchersky; ses oeuvres, 
empreintesdu style byzantin, aux compositions desqueiles ildemandait 
ses inspirations , decorerent nombre d’^glises et furent accueillies avec 
enthousiasme par un peuple naturellement soperstitieux, et pour le- 
quel le culte idol&trique des images constitoe presque tout le christia- 
nisme. 

jEn 1 1 54, Moscou n'etait encore qu’un simple village. Agrandi par 
Daniel de Moscou, de 1326 jusqua la fin du XV' siecle, cette ville 
ne cessa de voir s’^lever dans son enceinte de nouveaux Edifices. 
G’est cette ann^e m^me que fut pos6e la premiere plerre de la ca- 
thddrale d’Oupenskoi ou de I’Assomption de la Vierge, an Kremliu, 
par le tsar Ivan Danielovitch Kalita (22). De 1 328 a 1340 fut bAtie 

(19) Nestor, o. c., p. 185. 

(20) Lors de la domination tatare, cette iglise fat changie en mosqaie, pais ren- 
due an cnlte grec en 1794. f'oy. Dubois de Montp^reux, t. V, p. 87. 

(21) Karamsin , Hisloire de Huseie , trad. St. Thomas, t. ill, p. 105. 

(22) Cette iglise , reconstraite sous Ivan HI , et qoi a subi depnis cette ipoque 
bien des reslaurations et des ebangements a 55 arebines de faaut depais le sol jus- 
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I’eglise de I’archange saint Michel , sitnee dans le mfeme quartier de 
Moscou; la premiere de ces deox basiliques fut peinte par des Grecs; 
la seconde par des peintres de la cour, Zacharie, Joseph et Nicolas. Ce 
fait montre que les artistes russes n’avaient point encore entierement 
remplace leurs maitres, et que, m^me durant cette seconde epoque, les 
Moscovites reconnaissaientlasup4riorit4 des oeuvres Byzantines. Le style 
des monuments de Moscou du XIV* siecle le demontre suffisamment, 
pourvu que dans leur ^tude on prenne soin de distinguer les addi- 
tions et les changemenls dus aux sidles suivants. C’est toujours la 
maniere grecque ; mais ca et la apparaissent des formes , des disposi- 
tions qui sont ecloses sur le sol russe. 

Parmi les eglises dont la r4sidence des tsars fut encore embellie a 
cette epoque, il faut citer celles de Saint-Jean Glimaque et de la 
Transfiguration. De nombreux convents a hautes murailles et flan- 
ques de tours , comrae ceux de la terre sainte, furent fond^s el 
fournirent aux architectes nationaux de nouveaux sujetsde pratiquer 
leur art et de I’assortir aux habitudes slaves, aux exigences d’un cli- 
mat froid et d’une vie guerriere. 

Le monastere de la Trinite (Troitzka Lavra), fonde au milieu du 
XIV' siecl6 par Sergius et qui a joue un si grand r61e dans I’histoire 
de Russie , pr^senta le premier modele de ces immenses convents 
russes si riches en Eglises et si pompeux dans leurs decorations ( 23 ). 

Le palais du Kremlin qui avail et4 longteraps en bois fut construit 
en pierre par Dimitri Donskoi'. 

L’invasion des Tatars , le sac de MoscOu s4parent la seconde pe- 
riode del’histoire de I’art russe, de la troisleme. Les monuments de 
Moscou sont restaur4s dans un gout nouveau ; le style oriental qu’un 
contact frequent avec les populations asiatiques avail fait con- 
naitre aux Russes , se m4Ie au vieux byzantin. Les coupoles se 
multiplient ; on en peint I’exterieur des couleurs les plus variees ; on 
en varie les proportions, lelevation et la courbure. II se mele a lout 
cela du style florentin, lombard. Les eglises de Moscou, du Kremlin 

qu'au sommet de la plus haute coupole, et 50 arcbines de long, sur 36 de large. 
Elle a eti remise complitement a neuf en 1771 par les ordres de I’imp6ralrice Ca- 
therine II. ' 

l 73) Ce monastere est situ^ a soixante-quatre verstes de Moscou. Sa principale 
eglise dediee a I’Assomption est b5tie sur le mcme plan que celle de cette ville ; 
mais elle iui est sup^rieure quant a la dtoraliun; elle est surmontiede six magni- 
fiqucs coupoles. L’eglise la plus importante apres celle d’Oupenskoi , est celle de U 
Trinity qui a huit coupoles dories. On y voitle sarcophage de S. Sergius placi sous 
un baldaquin et qui itincelle d’or, d’argent el de perles; ces eglises ont iti res- 
taurees dans les siecles suirants.f^oii. Meyer, Russische Denkmaler, t, I, p. ISI. 
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en particulier , prennent une physionotnie tout originale , qui , sans 
6tre pourvue de grandiose , de beaute , ni d’^I^ance , ^tonne cepen- 
dant par sa bizarrerie et ^blouit d'abord pins qu’eile n’attire le regard. 
Gar c’est k Moscou, a Moscou seub, qu’apparait le style vraiment 
russe. Pour peu qu on examine attentivement ces innombrables cou- 
poles, ces facades press^es les unes centre ies autres, on reconnalt 
cependant encore les lignes byzantines. Mais il y a 4 cela mdl4 on ne 
sait quoi de tatar , d'asiatique , qui fait parler ^ ces lignes un autre 
langage. Les monuments du culte russe a Moscou sont I’image 
fldele de ce culte lui-m6me; il est grec d’origine, mais avec sOn tsar 
pour grand pontife et ses cosaques pour sectateurs , on le prendrait 
plut6t pour apport^ des steppes de I’Asie centrale, que pour I’enfant 
de la civilisation occidentale. 

A one multitude d eglises , Moscou en compte deux cent soixante- 
trois, furent longtemps born^es les richesses arebitectoniqnes de 
la capitale des tsars. Le grand nombre de ses ddmes la faisait deja , 
au commencement du XVII' siecle, comparer a une Jerusalem, 
maislapauvretedeses maisons ne rappelait encore que 6etbleem(24}. 

C’est du r^gne d’lvan III que date la troisi^me epoque de I’art 
russe, celle ou il adopta un genre vraiment original. G’est sous son 
r^gne (1462-1505) que Moscou voit s’elever la plupart de ses ^lises 
et de ses palais. Jusqu’alors les seols edifices religieux etaient 
construits en pierre, les residences des princes, des plus opulents 
boyards etaient en bois. Sainte Olga habitait il est vrai un palais b^tien 
pierres .mais c’^tait peut-etre le seui dela Russia. Eupbeme, ev^que 
de Novogorod, a donne I’exemple de ce luxe inconno; il fit elever 
en 1433, par des architectes allemands, un palais en pierre qui 
avail trente portes et qu’il embellit de peintures et pourvut d’une 
horloge.Enl494 le metropolitain Jonas s’en constrnisit un semblable 
avec une chapelle. Ivan III propagea ce mode plus solide de construc- 
tions; il fit reparer I’^glise de I’Assomption au Kremlin, mais avant 
qu’il I’eut m^me consacree , elle s’ecroula'. Ce fait nous montre que 
les Russes Etaient alors encore peu verses dans I’art d’41ever les voA- 
tes et de calouler la r^istance des mat^riaux . Le tsar envoya en Alle- 
magne et en Italie une ambassade pour se procurer des artistes plus 

{H) • Le sudctte chiese , come tatte I’altre in Moscovia , hanno per ordinario 
a cinque cnppole bianche con una croce patriarcale in cima ; ma queste del castcllo 

( le Kremlin ) , sono coperte con eerie lamine ben indurate che spiccano a’ raggi 
« del sole vaghissima vista, sembrano di.fnori la citta una Gerusalemme et di dentro 
0 una Betlemme che in tedesco signiQca poverta. — Viaggi di Moscovia degli anni 
« 1C33-I63C, cavati del tedesco. » (Viterbe, le58,in-4°, p. 80.) 
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babiles. Un arcbitecte et m^canicien deBologne, en grand renom k 
cette ^poque, Alberti Aristotile, appeld aussi Ridolfi Fioraventi (25), 
arriva de Venise a Moscou pour relever I’^lise ecroul4e. Dans sa 
nouvelle construction il reproduisit scrupuleusement Tancien plan; 
et pour mieux se p4n4trer du style russe , il alia pr^alablement dtu- 
dier I’^glise de Wladimir. La construction de cette nouvelle cathe- 
drale dura quatre ans , et en 1479 elle fut livr^e au culte (26). Aris- 
totile ne fat pas le seul artiste italien qui dirigea I’^diBcation 
des monuments qu’Ivan ordonnait de toutes parts. En 148T un 
arcbitecte du m6me pays, Pietro Antonio, b&tit le palais du 
Kremlin connu sous le nom de palais de Granite, et fitfaire plusieurs 
des tours qui flanquent son enceinte pour remplacer celles qui avaient 
ete construites sous Dmitri Donsko’i et qui tombaient alors en 
mine (27). Le g^nois Paul de Bossio, Marco, et un autre Italien 
dont le nom est demeurd inconnu , les acbev^;rent ; ces tours furent 
enti^rement terminees en 1492. Alevizo, arcbitecte milanais, 41eva 
ensuite en 1499 le palais en briques du Kremlin appel^ le Belvedere, 
et acheva 'en 1507 I'^glise de I’Annonciation commencee en 1489. 
Les neuf coupoles de ce beau monument dominent le Kremlin au 
point culminant duquel il s’^l^ve , et d’immeuses fresques couvrent 
ses murs. 

II 4tait impossible que les monuments nonveaux que ces Ita- 
liens faisaient 4dilier, ne se sentissent pas du go6t de Florence et de 
Milan. Et il est en effet facile de reconnaitre, dans les palais que 
nous venous de citer, des reminiscences du style florentin. Ces Edifices 
ollrent un melange de la mani^re italienne et du genre oriental. Le 
rez-de-chaussee n’a pas de fen^tres , et est construit avec de larges 
pierres de taille. Au premier ^tage les fenfires sont extr^mement 
larges et divis^es en deux parlies par*une colonnette au milieu. Mal- 
heureusemenl un odieux badigeon g&te les facades qui ne sont pas 
sans beaute. 

Mais ce sont surtout les palais qui se sentent du style florentin et 
venitien, les eglises ayant conserve davantage I’aspect oriental, oil 
se dem^le toujours cependant le caractere byzantin primitif. 

Sous le regne de Vasili Ivanovitch (1505-1534), Alevizo reb^tit 
r^glise de Saint-Michel, fondle en 1333, et la surmonta de cinq 

(S6) Karamsin , Histoire de Bussie, trad. Si. Thomas , t. V, p. 486. 

(26) yoy. la note ci-dessus- Les peinlures et les dorures sont de I’^poque de Michel 
Feodorovitch ( l G44). 

(27) Karamsin , Hist, de Bussie, t. VI , p. 94-95. 
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coupoles. Le prince loi-mAme y p!a?a le cercueil de ses anc6lres. 
<L’^glise de I’Assomption fut aussi repeinte en 1515 par Feodor 
Edikof, et les spectatenrs saisis d’enthousiasme k la vue de son 
CBuvre, s’^ri^rent : « Nous voyons les cieux onverts. » 

Ivan IV le Terrible (1524-1584), fit beaucoup pour les arts;' il 
envoya en AHemagne une ambassade sons la conduite de Scblit pour 
ramener des artistes Strangers. Scblit en rassembla , dit-6n , cent 
cinquante; inais des motifs de jalousie le relinrent a Lubeck, etla 
plupart de ces artistes ne se rendirent jamais en Rnssie. Le tsar fit 
construire en pierre les fortifications de toutes les villes qui jus- 
qu’alors 4taient gen^ralement en bois et remplies int6rieurement de 
terre m6l^ de sable ou form^es de claies et de branchages fortement 
enlac4s (28). II renouvela les lois pour la reproduction exacte des an- 
ciennes peintures dans les 4glises nouvellement 41ev^s. Ces lois, 
plusieurs fois promulguees sous les dilTdrents tsars , expliquent la 
ressemblance excessive que toutes les peintures des ^glises ofFrent 
entre elles. Ce sont toutes des copies serviles de celles que saint 
Olympins avait imit^es des Grecs. Cette circonstance rend en gd- 
n^ral fort difficile d’assigner one 4poque d^termin^ea des images rus- 
ses. L’analogie qu’elles presentent avec les anciensdiplyques, diplyques 
dont I’usage s’est au reste consent en Russie , est frappante. Cette 
fid41it4 4 reproduire les anciens types est une consequence de la v4- 
n^ration tout idol^trique que les Russes ont pour les images. Voyant 
dans ces representations I’objet meme de leur culte, attribuant a des 
formes determiu6es un caractere divin et sacr^, ils ne trouveraient 
plus dans des formes, nouvelles qu'ils verraient produites par le ca- 
price de I’artiste, les m^mes vertus miraculeuses. Les images atlri- 
bue^s k saint Luc et dont la cathedrale d'Oupenskoi prdtend posseder 
un original (29) , images qui , disons-le en passant , nous ofFrent le 
typct byzantin primitif et un echaiitilloa des premieres tentatives de 
I’art chretien (30), sont a leurs yeux des figures divines, des reproduc- 
tions n^cessairement fideles des originaux , puisque Dieu a conduit 
la main qui les a trac^es; et il n’est pas plus permis, selon eux , de 


(28) Karamsin , Hisloire de Ruttie, t. IX, p. 596. On ne tronvait a cette ipoqne 
de murailles en pierre qu’a Moscon , Jaroslaw, Novogorod, Toula, Pskof et qnelqnes 
autres places fortes. 

, (29) Cette image orpee de pierreries du plus grand prix , est regardee comme 
le palladium de l’6glise. Fo/y. Heyer, Russische Denkm<Her, t. I, p. 45 ( Ham- 
burg , 1837 ). 

(30) Emeric David, \oy. DUcours hutorique surlapeinturemodeme. 
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s’en ^carter que de substituer au texte inspire de I’ficriture un autre 
plus conforme a nos id4es et nos lumiferes/ 

C’est sous Ivan FV que se consomme Tunion du style oriental et 
dn style grec. A cette epoque, de longues guerres avec les Tares et 
les Tatars, mettaient sans cesse sous les yeux des Moscovite? les 
mosquees et leur riche ornementation. Les mosquees ^aient trans- 
form^es en eglises par leurs armies victorieuses , comme a Sou- 
dak en Grim^e (31) , ou s’dievaient sur leurs ruines , comme a 
Kazan(32). Ges mosques elles-m^mes avaient erapront4 une par- 
tie de leur disposition , de leur decoration aux iglises arme- 
niennes , aux monuments pers^politains. A Rafa les Arm^niens ap- 
portaient leur style et reproduisaient dans leur ^lise rornementa- 
tion d’£tchmiadzin(33), tandis que dans la m^me ville et dans 
I’ancienne Theodosie les eglises des Genois 4taient transformees en 
mosqudes paries Tatars(34). L’alliance du style oriental et bvzantin, 
de la mosqude et de leglise , s’accomplissait done forc^ment , et de 
cette alliance est n^ le style vraiment moscovite. 

G’est dans I’^glise de Moscou dite Vasili-Blagennoi et consacree 
a la protection de la Vierge que se montre au plus haut degre ce 
genre nouveau. Ge monument construit en 1554 est plac^ pr^s de la 
portede Spasskbi, dans le Ritai-Gorod. Rien de plus fantastique et 
de plus difficile a rendre par une description que sou style. Le grand 
nombre de ses coupoles bulbeuses toutes d’une forme et de details 
differents , la bigarrure de ses couleurs font I’^tonnement des visi- 
teurs(35)-, et on I’a compare, avec quelque vdrit^, a une masse de 
stalactites gigantesques. On sait I’anecdote horrible que Ton rap- 
porte au sujet d’lvan IV qui la fit bAtir. Le cruel tsar manda I’ar- 
chitecte, pour le r^compenser; il le questionna, pour savoir s’il lui 
etait possible de construire un monument plus magnifique. L’artiste 
etranger, orgueilleux de son art, r^pondit qu’il le ponvait encore. 

(31) Foy. Dubois de Montp^reux, Voyage aulour du Caucase, t. V, p. 355 
et suiv. 

(32) Voy. S. F. Erdmann, Beitroege.zur Kennlnisf des Innern von Russland. 
(Dorpat, 1822 , in-8 ,) 1. II , p. 191. Ivan Vasil4vilch , apres la prise de Kazan , fit 
d^truire tonics les mosquees de cette ville et construire sur leurs ruines des Eglises. 
Le style de ces Eglises rappelle beaucoup ceini des mosquees auxquelles elles 
succ^daient. 

(33) Voy. Dubois de Montpireux , Voyage autour du Caucase, t. V, p. 298 
et suiv. 

(34) Ibid., p. 292-293. * 

(35) V oy. Dastopamiatnosti Moskvoi. 1" livr. (Les monuments de Moscou) en 
rnsse. (Moscou , in-fol. 1844.) 
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« Eh bien, dit le farouche tsar, qu’on I’aveugle, afin que cette 
eglise demeure son chef-d’oeuvre. » L’infortund fut priv4 de la vue, 
puis mis a mort. 

Nous nous arr^terons ici dans cette rapide esquisse de I’histoire 
de I’architecture religieuse . en Russie. Le style nouveau subsista 
jusqu'a Pierre le Grend, qui intcoduisit k ^int-Petersboorg et dans 
quelques villes de ses fitats , le style grec et remain , style qui a fait 
perdre aux monuments russes toute Toriginalit^ qui . en rendait 
I’etude interessante. Sous le ciel glace de la ville de Pierre, I’art grec 
ne peut 6tre qu’une plante de la zone meridionale cultivee au sein 
des frimas. II y veg^tera comme cette plante par des moyens factices, 
et perdra peu a peu sa griice et ses couleurs. Les Russes repoussent 
avec dedain tout ce qui peut les faire paraitre asiatiques; et jusqu’a 
leur art, tout est repudi4; ficheux travers! ils imitent et les arts et 
les moeurs de I’Europe, mais il ne se les assimilent pas: ils ne 
veulent point passer pour des asiatiques civilises , et ils ne peuvent 
6tre que des europeens barbares. Obliges d’aller qu6ter a I’elranger 
des savants , des drudits , m6me des 4crivains dans leur propre langue, 
qu’ils gardent au moins un art qui leur appartient et qui est une de 
leurs gloires. 

Disons encore un mot de I’art russe au XVIP si^cle. C’est sous 
le regne de Feodor I, qu’apparaissent les premieres peintnres autres 
que des figures de saints (1581-1598). Des artistes russes ex^cutent, 
dans le palais de Granite, un tableau representant le partage de 
I’empire entre les fils de Wladimir et quelques sujets empruntds a 
I’histojre sainte. 

L’^glise de la Transfiguration, b&tie en 1491 ,- est reconstruite 
en 1615; on y a conserve religieusement les habitudes de I’ancien 
style, et Ton y a retrouv6 les tours qui flanquent les murs des anciens 
convents. 

En 1601 le tsar Boris fait Clever au Kremlin le magnifique clocher 
d’lvan-Veliki. A cette ^poque, Moscou comptait quatre cents ^glises, 
quarante-cinq etaient placees au Kremlin. 

En 1654 le patriarche Nicon fondait , a quarante verstes de 
Moscou , le monaslere de la R&urreclion appele aussi la Nowelle 
Je’msalem. line tradition mal fondle represente ce patriarche comme 
ayant introduit les cinq coupoles. On rapporte m6me que cette cir- 
Qpnstance fournit centre ce pr^lat un des chefs principaux de I’accu- 
sation qui amena sa deposition. On voyait dans ces cinq coupoles 
I’erableme des quatre patriarches, et dans celle du milieu, la plus 
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4!e¥^e , le symbole de la sup^riorite qu’il s’attribuait. Mais les cinq 
conpoles se retrouvent a Moscou et h Novogorod dajis des eglises 
incontestablement plus anciennes, et si vraiment on dle?a centre 
Nicon cetle ridicule accusation, ellc ne saurait prouver I'usage re- 
cent des cinq coupoles (36). 

En 1679 le tsar Feodor Alexievitch reconstruisit le naonasl^rede 
Tchoudoff ou des Miracles, fond(S en 1365 par saint Alexis.au 
Kremlin ; c’est un des derniers monuments dans lequel apparaisse 
encore le style byzanto-rnsse. 

Maintenant que nous avons fait connaitre les phases par lesquelles 
I’architecture russe a pass^, examinons la disposition qu’afTectent 
les 4glises qu’elle a 41ev4es et les caract^jres qui Ini sont propres (37). 

Le plan des eglises russes est ordinairemcnt un carr6 oblong a 
I’int^rieur; la voute est supportee par six colonnes , a ^gale distance 
les ones des autres. Au premier abord la forme de la croix greeque 
ne se laisse pas apercevoir dans I’ordonnance generale, mais, vue a 
Tol d'oiseau , on la retrouve nettement dessinee par les cinq cou- 
poles. Les plus anciennes eglises ferment un carr4 parfait pr(5ced4 
d’un portique; chez cel les qui appartiennent a la seconde 4poque, 
ce portique ne se detache plus de ledifice. Les six colonnes intd- 
rieures divisent lY^glise en quatre parlies de Test a I’ouest et en trois 
du nord au sud. Sur le cdte oriental sont trois absides s^par^es seu- 
lement par la largeur d'un pilier. Ces absides ferment un demi-cercle 
complet, mais I’epaisseur du mur principal ne leurdonne exterieu- 
rement que I’apparence de segments. L’abside du milieu est plus 
spacieuse que les absides latCTales. Ces absides indiquent la position 
des trois autels; on les rencontre dans toutes les dglises russes de 
quelque etendue. Les trois autels ne sont pas visibles pour les 
fideles; ils sont caches par Viconoslase. Cette partie caracteristique 
des eglises du culte grec est une sorte d’ecran colossal ordinairement 
fixe aux premieres colonnes du c6t4 du levant, et qui occupe toute 
la largeur de I’^glise. L’iconostase s’dleve jusqu a la voute, et divise 

(36) Voyez Slovare ist<yrUcheskoi w Hossii, etc. Notice Mstorique sur les 
ecrivains eeclesiastiques de I'eglise Greeo-Russe , 1827 (en russe). 

(37) Nous n’avons pas parl6 des Eglises de I’Eslonie , de la Livonie ; ces provinces 
quoique aujourd’hui rdunies a I’empire russe, ne sont pas plus russes que la Po- 
logne. L’allemand y est encore parli autant que le russe. Le style de ces iglises est 
tout gernianique. Les vastes basiliques qui dicorent Riga, Dorpat, Revel ,appa(- 
tiennent au gotbique du XIIU siecle. Saint-Nicolas de Revel est encore •orni 
de peintures de I’icole allemande. Noy. L. C. D. B., Essai critique sur I’Histoire 
de la Livonie, 1. 11, p. 130-131. (Dorpat, 1817.) 
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ainsi I’^lise en deax parties distinctes; il a trois portes; cclle da 
milieu est la plus grande. C'est imm^iatement derri^e cette grande 
porte quest place le maltre-autel qui correspond, comnae dans ks 
i^gtises latines, a la grande abside. Cel autel est snnnonte par un 
baldaquin formd d’une coupole que supporlent quatre colonnes. 

Derriere les portes lat^rales de I’iconostase sont deux aut^es ico- 
nostases occupant seulement la iargeur des parties absides. Ces 
iconostases lat^raux presentent aussi trois portes avec des autels der- 
riere. Cette derniere disposition ne se rencontre pas dans les ^ises 
de la premiere periode de I’architecture russe , elle appartient surtout 
aux XVI* et XVII* siwles. Dans les plus tnodernes, elle a et6 mo- 
diti^e de fapon h laisser voir sur la mAme ligne de I’extr^mitd post6- 
rieure du vaisseau , les trois iconostases distincts. 

Entre la porte principale et les portes lat^rales, on a mdnagd au- 
devant des iconostases lateraux , unc place pour les choristes , sans 
toutefois qu’elle intercepte le libre passage n^cessaire d’une porte a 
I’antre, pendant I’office divin. Au-dessus et dcvant I’iconostase s’ekve 
toujours la coupole principale; et dans les ^lises cathddrales, 4 I’op- 
pos^ de I’iconoslase , au pied des colonnes qui supportent la coupole, 
est dispose a gauche un tr6ne avec un baldaquin on dais pour I’em- 
pereur, et un autre a droite pour le mdtropolitain. 

Les dglises russes presentent generalement trois portes au portique 
extdrieur repondant aux trois de I’iconostase. Les eglises conven- 
tuelies sont entourdes fort souvent d’une esp^ce do portique ou de 
colonnade, excepts a l est. Elies offrent aussi parfois une particu- 
larite encore plus curieuse, c'est qu’elles sont souvent formdes de 
deux dglises places Tune au-dessus de I’autre : finftrieure etant 
beaucoup plus simple que la superieure; si cette ^glise inkrieure 
(Jtait souterraine, elle ne formerait qu’une de ces cryptes que I on 
rencontre dans beaucoup d’ Eglises des premiers skcles; mais, ce qui 
est bizarre, c’est qu’elle est de niveau avec le sol. Cette disposition 
vient de ce qu en Russie , on est dans I’usage de deposer les cercueils 
des princes ou des saints sur le sol m6me des Eglises et non dans des 
caveaux, ainsi quon peut le voir a Saint-Michel du Kremlin. 

Les conpoles des dglises russes sont habituellement au nombre de 
cinq, une principale et quatre petites qoi I’entoureut; les conpoles 
laterales sont toujours plac^es fort pres des quatre angles de la croix 
grecque, et ne surmontent pas, comme a Saint-Marc de Venise, le 
transsept et la partie ant^rieure de la nef. On trouve cependant 
quelques exemples des deux sysl^raes rdunis. A la cathddrale de 
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Kiew, par exemple, chaque voAte de I’interieur est surmont^e dune 
coupole. Leglise de Vasili-BIagemoi offre aussi une semblable dis- 
position. Dans cette eglise chaque coupole correspond a une chapelle 
qu’elle surmonte , et chaque chapelle a son iconostase , s^par6. 
D’autres eglises ont ^te construites siir ce singulier module. 

A I’interieur, I’iconostase forme la decoration principale. C’est ce 
porle-image ( tel est le sens de son nom) qui attire tout de suite les 
yeux du visiteur. Tres-sirople dans les Eglises de troisi^me et qua- 
trieme rang, il est etincelant d’ornements dans celles du premier et 
du second. 

Un iconostase parfait doit presenter I’image de I’histoire sacree, 
ou plut6t du royaume celeste ; il est composd de qualre ou cinq ran- 
g^es de peintures de saints ex^cutfes sur des tablettes rigoureusement 
fix&s au corps de I’iconostase. La rangee inferieure s eleve a peine 
de quelques marches au-dessus du sol ; le nombre de ces marches ne 
doit jamais depasser sept. Cette rangee est divisee par les trois portes 
dont nous avons dit quest perce I’iconostase ; la porte centrale est a 
battants , et c’est par elle que Ton aperfoit I’autel durant la cere- 
monie. Cette porte est chargee de peintures. Sur Tun des battants 
est figuree la Vierge au moment de I’annonciation, et sur I’autre 
I’ange ; aux quatre angles sont les portraits ou les symboles des dvan- 
g^listes. A la droite de cette porte mediane est peint le Sauveur, 4 la 
gauche la madone. A la droite de la premiere de ces figures est re- 
prdsente le portrait du saint ou I’image de la f^te sous I’invocation 
duquel est placee I’^glise. Au-dessus de la porte laterale sont quel- 
quefois trois tfites d’anges , comme symboles de la Trinite ; au-dessus 
des portes latdrales sont representds, a gauche la croix grecque, d 
droite le bdton enroule du serpent, connu sous le nom de croix de 
Moise. Ces deux symboles rappellent ici I’ancienne et la nouvelle 
alliance. Cette disposition de la premiere travee de I’iconostase est 
presque invariable; s’ii reste encore quelque espace fibre, on le 
remplit de peintures de saints. Dans ces peintures il n’y a de visible 
que la tdte; les pieds, les mains , le corps sont reconverts d’un v^te- 
ment metallique ou draperie d’or ou d’argent en relief plat. Ce godt 
des Russes pour les dorures se montre partoutdans leurs eglises, et 
souvent toiitl’int^rieuren estdord. Devant chaque peinture, exacte- 
ment au milieu, est suspendue une lampe, placee toujours defagon a 
cacher presque toute la figure. Au milieu de la seconde travde est re? 
prdsentd le Christ assis sur son trone en habits pontificaux. A droite 
est saint Jean-Baptiste , a gauche est la Vierge sans I’Enfant Jesus ; 
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puis viennent deiix archangeS et six ap6tres. Dans les anciennes 
eglises, les tabletles sur lesqiielles sont peintes tontes ces images sent 
reunies les unes aux autres sans ornement, raais dans les eglises mo- 
dernes elles sont habituellement s^parees par des colonnettes dor^s. 
La troisieme trav^e offre, au milieu, la madone assise porta’nt 
I’Enfant Jesus sur ses genoux ; de chaque c6t6 sont les effigies des 
ap6tres. A la quatrieme rangee sont Dieu le Pere assis sur son tr6ne 
et portant I’Enfant Jesus sur ses genoux ; de chaque c6t4 , les pa- 
triarches. S’il y a une cinquieme travte, elle represente d’ordinaire 
quelques trails de I’histoire du Sauveur, la Gene, la Passion; celte 
rangee, qui n’est jamais que la moiti6 des autres, est intercal^e soil 
entre la premiere et la seconde , soil entre la seconde et la troisieine. 
Les figures placees au milieu de ces diverses travees, ^tant assises, 
sont pour les proportions le double de celles qui sont debout. 

La voiite de la grande coupole, qui s’^leve au-devanl de I’iconos- 
tase , est peinte , et il est de fondation d’y figurer une tfete de Christ 
gigantesque eclairee par un lustre qui tombe pr^cisement devant 
I’iconostase. Cette m^me t^te se voit aussi dans les ^gljses grecques, 
et m^rne dans les 4glises catholiques d’origine grecque, comme dans 
celle de Montreal (38). 

Le nom des personnages representes se lit habituellement, en ca- 
racteres disposes en lignes perpendiculaires , a c6te de la figure. 

Le reste de 1 eglise est encore charge de peintures et de dorures; le 
style de ces peintures est tout byzantin et de fort mauvais goiit. 

Le vaisseau interieur est ordinairement 4clair6 par des fenfires fort 
etroites, perceesdans lesmurailles lat4rales qu dans les tympansdes 
coupoles. 

On conceit combien une semblable disposition doit imprimer aux 
eglises russes un caractere mysterieux et recneilli. Un jour de f&te 
solennelle surtout, quand leglise etincelle de la clart4 de milje 
lampes et des reflets des couleurs des innombrables peintures , 
lorsque Ton voit tour a totir s’ouvrir et se refermer les portes de 
I’iconostase et apparaitre et disparaitre successivement le fond du 
sanctuaire ou officie le pr6tre revStu de toute la richesse de ses orne- 
mentssacerdotaux, il y a vraiment pour un Stranger inaccoutiim^ 
a un pared spectacle, quelque chose qui saisit I’imagination et la 
plonge dans un mystique ^tonnement. On sent alors combien I’art 
jbue de r61e dans le culte grec , et on ne peuL se d^fendre de cette 


(38) HittorlT ct Zanlh , Architecture de la Sidle. 
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reflexion que c'est la pompe ext^rienredes ceremonies qui forme chez 
les peuples ignorants, I’essence de la religion, quelle est sooreat beau- 
coop plus le motif de lenr attachement pourelle, que catte conviction 
forte n^e d’une etude inaccessible au vulgaire, et qni onvre toojours 
le champ a la controverse. Si dans les eglises d’ltalie il y a beaucoup 
pour les yeux et rien pour I’inteiligence , cela est au moins aussi vrai 
des eglises russes. Tout y est combine pour etonner I’homme et 
s’emparerde son imagination. Get iconostase y contribue merveilleu- 
sement. Cette vaste peinture, qui repond aux idees roaterielles que 
le superstitieux moscovite se forme du paradis , remplit ideutique- 
ment le m6me but que les portails de nos cathedraies au moyen 
Age, avec leurs armees de statuettes de saints, leurs longues series 
de bas-reliefs dont les sujets sont tires des legendes pieuses (39). 
Le peuple y apprenait, comme le font encore les enfants dans des 
livres faits poureux, I’histoire sainte par les bgures; le serf russe 
n’a de mAme d’autres instructions que celle qu’il puise dans ces 
innombrables images. L’excessive vdndration des Russes pour les 
images se trouve done puissamment entretenue par la decoration 
m6me de leurs eglises , et I’iconostase qui , dans les dglises grecques 
et armeniennes , n’occupe qu’un rang secondaire ou mAme ne parait 
pas du tout, est dans celles des Russes comme la partie essentielle et 
fondamentale. Aussi il n’est pas de contree, quelque pauvre quelle 
soit, ou cette nation n’ait transporte cette decoration favorite; 
on I’y retrouve jusqu’au Kamtchatka , dans la miserable dglise de Pe- 
tropawlovski (40), comme a Novogorod ou a Moscou, moins riche sans 
doute, mais jouaut toujours dans I’office son r61e capital et descen- 
dant de la voute comme un voile pour derober aux yeux des assistants 
le sanctuaire au moment oil s'accomplissent les saints myst^res. 
Dans les autels de quelques eglises d’ltaiie, et surtout dans ceux des 
eglises d’Espagne , on rencontre de veritables iconostases , quoique 
d’un autre genre. Les retables offrent des travdes superposees, dans 
lesquelles sont pratiqudes des niches destindes a recevoir des statues 
de saints richement habillees. Ces travdes s’dlevent fort haut et sont 
chargees d’ornements et de dorures. Les Bgures dclairdes par la' 
mystique clartd des cierges , se ddtaebant sur le fond si obscur des 


(39) V ay. cc que nous avons dit a ce sujet dans noire Essai sur les Legendes 

pieuses du moyen Age, part. 3. ‘ 

(40) Eoy. Abel du Petit-Thouars , Voyage autoUr du monde sur la frigate la 
f^enus, t. II , p. 16. 
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^lises espagnoles, prodnisenl sor i’imagination one impression ana- 
logue 4 celle des, iconostases r asses (41). 

La fa^de des 4glise8 msses est ordinairement blanehie; ce badi- 
geon monotone recouwe nne lourde construction en briques; les por- 
tes se terminent par des pleins cintres , sur lesquels se dessinent 
de massives moulures ; la bgure des saints aniqueis I'^glise est con- 
sacr^e, les surmonte; c’est ainsi qa’4 I’^glise de FAssomption, k 
Moscou, une tAte colossale de la Vierge couronne le portail. Les fe- 
nStres sont perc4es a une assez grande 41eration an-dessus da sOl ; 
mais elles sont petites et ^troites. 

Dans la partie sup^rieure des anciennes 4glises, I'oeil ne voit que 
des lignes courbes ; la l^ne horizontale de la comiche s’y cherche- 
rait en vain. Les estrados des voutes sont converts de plomb, de fer 
et de cuivre dor4 , argent^s ou peints de diverses couleurs. 

Aux coupoles , les fenftires ne sont pas ouverles dans la voiite 
m^me, co'mme a Sainte-Sophie de Constantinople , mais dans un bant 
tympan cylindrique ou octogonal , sur lequel reposent les coupoles. 
La forme de ces coupoles est on ne pent plus vari^, c’est un hemis- 
phere surmont^d’un apexet presentantdes formes de bulbes, de fruits, 
de casques gothiques , orientaux; au sommet de la coupole s’^ieve la 
croix grecque a double croisillon. C’est dans cette partie des Edifices 
que consiste surtout le caractere original de r^glise russe, et rien ne 
pent d^peindre reffet produit par cet assemblage de ddmes de toutes 
les courbures, croisant en quelque sorte leurs pinacles , et se grou- 
pant de la maniere la plus pittoresque. 

II soffit d’etudier attentivement les ^lises russes pour constater 
leur hliation avecles 4glises grecques ; elles forment les derniers chat- 
rions de ce style qui commence avec Saint-Vital, de Ravenne, et 
Sainte-Sophie, de Constantinople. La presence des deux autels pla- 
ces de chaque c6te du maitre-autel, et non aux extr^mites du trans- 
sept, comme dans les ^lises catholiques, est un des traits qui les 
distinguent des ^glises de I’Occident. La place de ces autels est tou- 
jours indiqu^ par une niche ou abside semblable k celle du milieu , 
mais plus petite. A Texl^rieur, ces absides lat^rales ne se laissent 
pas souvent apercevoir par les saillies des murailles; c’est ce que Ton 
remarque ^galement dans les 4glises grecques et notamment la ca- 
th^drale d’Ath^nes et k I’^lise de la Panegia-Lycodino , qui datent 

t 

(41) LVglise cathidrale de Perpignan offre deja ces relables iconoslasiques , 
quoique sous des dimensions moins grandes qu’a IV. D. del Pilar, a Sarragossc , 
aux igl ses de Madrid , de Barcclonc ct de Tolede. 
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du XP au XIP siecle, precisdnoent de lepoque a laquelie cette 
m^me disposition apparait dans les dglises russes. Les dglises de 11- 
talie meridionale , du XP au XIIP siecle , de la Calabre , de la Sicile, 
des bords de I'Adriatique , telles que celles de Bari, Irani, Malfetta, 
Otrante et la chapelle du chateau de Palerme , la Martorana, Amalti , 
Ravello, etc., en fournissent des exemples; et jusqu’en Istrie, aSaint- 
Parenzo, a Sainte-Catherine, prfe de Pola, et, dans divers points 
de ritalie, a I’^glise de Saint-Fosca, a Torcello, pres de Venise, a 
Santa-Maria delle cinque torri , b^itie au VHP siecle , pres du mont 
Cassin , on reconnait des dispositions fort analogues, Cette division de 
I’egiise en trois nefs , termindes chacune par un autel, appartient aux 
premiers temps du christianisme , et elle s’est conservee dans I’eglise 
grecque, plus scrupuleuse conservatrice des anciens rites. Dans les 
premiers temples chr^tiens, il y avait a la gauche de I’autel principal, 
un autel ou table pour le diacre, table qui est devenue plus tard la 
sacristie, et a droite un autre autel pour la consecration du pain et du 
vin. La sacristie n’existe pas en effet dans les eglises russes , et le 
prfetre s’babille derri^re I’iconostase. 

Un fait digne de remarque, c’est qu’il ne se trouve pas dans les 
eglises russes de place separee pour les femmes; il n’y a pas meme de 
trace de gynecee, ni de tribune , circonstauce d’autant plus etonnante 
que non-seulement on rencontre cette disposition dans presque toutes 
les eglises de I’Orient, mais aussi dans celles des c6tes de I’Adriatique , 
telles qua Bari, a Irani ; cela provient sans doute de ce qu'une place 
separee eut eioigne les femmes de I’iconostase et les eut emp^chdes 
de pratiquer la principale devotion russe , le baisement des images 
qui y sont peinles. 

Nous avons dit plus haut quelle importance avait cette partie de 
la decoration dans les eglises russes. Dans I’architecture byzantine 
elle ne figure que comme ornement et ne fait pas corps avec le plan 
de reglise; chez les Russes, au contraire, elle tient a I’edifice raeme. 
Fixee, d’abord auxcolonnes de la coupole, comme a Saint-Marc de 
Venise, n’etant reellement encore qu’une grille, une separation 
entre la nef et le choeur etablie par des colonnes, elle est devenue 
en Moscovie un veritable mur de refend interieur. 

Tel est le tableau des phases par lesquelles a passe le style russe ; 
il peut interesser les nombreux amateurs de I’architecture religieuse 
du moyen ^ge ; ce style forme d’ailleurs une page importante de I bis- 
toire de I’art, etbien que s’effagant sans cesse dusol slave, il y laisse 
aujonrd’hui trop de monuments, pour qu’il ne demeure pas encore 
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loiiglenips le style national de la Russie; certaines eglises de Pe- 
tersbourg elles-mfimes, toutes modernes qu’elles sont, offrent encore 
cc style, bien que corrompu et d^gen^re; c’est ce dont on pent se 
convaincre en visitant Saint-Wladimir et Saint-Nicolas. 

C’est dans les descriptions publi^es en Russie que nous avons pnise 
la substance de cette Notice ;aux extraits que nous avons empruntes 
des livres russes que nous avons consult^s, nous avons joint les ma- 
teriaux que nous a I'ournis un excellent M4moire de M. Hallmann , 
publie dans la deuxieme partie du tome I ' des Transactions de V In- 
stilul royal des architecles de Londres. C’est a ce travail que nous 
sonimes redevable des dernieres considerations que nous venons de 
presenter. 


Alfred Mal’kv. 
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Quand on considere les revolutions qui, depuis huit cents ans , 
ont bouleverse la face du raonde, le renonvellement des empires et 
des races, la fortune diverse des families qui se sont succ^de dans 
le gouvernement des hommes et I’empire de la terre , il est assez te- 
meraire de penser qu’un guerrier du moyen Sge ait trouve dans sou 
sang assez de vitalite, dans sa race assez de puissance, dans les 
evenements assez de faveur pour transmettre sa dynastie d’^lge en 
^[ge, de generation en generation jusqua nos jours, et Jeter sur les 
divers trdnes de I’Europe , a huit siecles de distance , ses descendants 
et ses neveux. Ce singulier honneur appartient cependant au rejeton 
glorieux d’une simple fiile de Normandie. 

Chacun connait la romanesque aventure d’Arlette et la naissance 
de son fils Guillaume le B6tard ; a qui a lu I’histoire , est apparu cette 
grande figure du due de Normandie se dessinant au milieu des ombres 
du moyen 4ge, de ce guerrier tout barde de fer, de cet homme a la 
pensee sage et h Taction intr4pide; s’exilant de ses foyers a la t6te de 
quelques hardis compagnons, gagnant les ri\es de TAngleterre, 
prenant possession de ce sol nouveau, et unissant dans cette mer- 
veilleuse entreprise la double gloire du capitaine et du fondateur 
d’empire. Comment le sang de cet homme singulier s’est-il perp^tue 
non-seulement sur le tr6ne d’Angieterre, mais se trouve-t-il encore 
m61e a celui des dynasties r^gnantes a Paris, a Madrid, a Munich , a 
Berlin, et m^me a Saint-Petersbourg ? comment est-il possible de rat- 
tacher, par les anneaux d une chronologie non interrompue, les per- 
sonnages du XIX' siecle a Thomme du XP siecle? e’est ce que nous 
ne pouvions imaginer au premier abord et ce qui nous a ^te invinci- 
blement demontre par le travail erudit et les recherches curieuses de 
M. Bellencontre, membrede la commission inslitu& a Falaise pour 
Terection prochaine d’une statue en Thonneur de Guillaume le Con- 
qu^rant; car cette cite genereuse qui, comine on suit, est la [latrie 
du due de Normandie , a entrepris d’elever dans ses murs a sa mt^- 
inoire ce noble et durable hommage. 
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L’intdressant travail que nous venons de signaler consiste en 
tableaux g^nealogiques dont le cadre excederait aujourd’hui le format 
de notre livraison ; nous chercherons provisoirement a en resumer 
les donn^es et I’esprit. 

Henri I", Mathilde, Henri 11, Jean sans Terre se transmirent 
assez directement, jusqu’a la fin du XII® siMe, rMritage de Guil- 
laume. Ce fut sons le r^gne de Jean que fut octroy^e I’Angleterre 
la grande charte qui scrt encore de base k la constitution de ce pays. 
II n’est passans inter^t de dire en passant quelques mots de son 4ta- 
blissement. Des le r^gne du premier successeur du duc-roi, on avail 
vu les seigneurs normands auxquels le pays avail 6t4 distribue au pre- 
judice de la noblesse saxonne dechue, exigerdu sonverain une charte 
limitative de son pouvoir et constitutive de leurs privileges. Les rois 
essayerent de s’en affranchir; mais, tout au contraire de ce qui se 
passait en France la meme epoque, les barons normands s’allierent 
aux villes, auxquelles ils firent conceder le droit de communes et 
d’affrancbissement ; en 1215, Jean sans Terre fut force de donner la 
grande charte qui assurait les privil^es des seigneurs et du clerge et 
les franchises des communes ; en 1258 , sous Henri III, successeur 
de Jean sans Terre , les communes obtinrent le droit de representa- 
tion dans I’assembiee nationale; telle est la double origine de la 
Chambre des lords et de la Chambre des communes. C’est ainsi que 
le principe aristocratique et le principe popnlaire qui regissent en- 
core aujourd’hui la Grande-Bretagne ont leurs fondements dans 
I’invasion nbrmande. 

£donard 1", qui succeda a Henri III, Edouard II , qui fut depose 
par le parlement et assassine ; Edouard III , qui , vers le milieu du 
XIV' siede, chercha vainement a reconqnerir, a la tete de ses 
barons , le doux pays que deux siecles auparavant leurs ancetres 
avaient deserte, continuerent le sang de Guillaume, An moyen des 
femmes il se transmit, par les comtesde March et la branche d’York, 
Edouard IV et a Henri VII , qui reunit par son manage avec la fille 
d’Edouard les branches de Tudor, dTork et de Lancastre. Par I’al- 
liance de Marguerite avec Jacques d’Ecosse , il penetra dans la fa- 
mille des Stuarts. II en sortit pour entrer dans la maison de Hanovre 
avec Elisabeth, fille de I’infortune Jacques I", mariee en 1613 a 
Frederic V, eiectenr palatin , et avec Sophie, leur fille, mariee 
•en 1 652 a Auguste de Brunswick , eiecteur de Hanovre. Ce fut ainsi 
que, par un jeu bizarre des evenements et par une opini^ltre fatalite, 
la race de Guillaume exiiee du tr6ne d’Angleterre dans la personne 
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catholique des Stuarts, y reparait vers 1714 dans ia personne pro- 
testante de Georges I", electeur de Hanovre. De C(! dernier roi au 
due de Kent et a la princesse Victoria, aujourd’hui reined’Angleterre, 
il n’est pas besoin d’etablir la parente; ce serait nousjeter dans des 
details arides etsuperflus que nous n’avonsque trop prolonges, mais 
que nous ne pouvions eviter au lecteur sous peine de laisser sans 
demonstration la proposition assez lem^raire que nous avions ha- 
sardee au commencement de cet article. 

L’auteur des tableaux genealogiques etablit avec la mSme clarte 
I’introduction de la race de Guillaume dans les autres families re- 
gnantes d’Europe, et notamment en France. Catherine de Lancaster 
descendant d’Edouard III par Jean, due de Lancaster, epousa 
en 1393 Henri HI , roi de Castille. Jean II, roi de Castille, Isabelle 
mariee a Ferdinand le Catholique, Jeanne la Folle, Charles-Quint, 
Philippe II, Philippe III, se transmirent successivement cette des- 
cendance jusqu’a la reine Anne, femme do Louis XIII et mere de 
Louis XIV. 

II nous serait facile d etablir les m6mes rdsultats pour les maisons 
d’Espagne, de Portugal , de Naples, de Prusse et de Bavi^re, des 
Pays-Bas, etc. 

Mais la plus curieuse peut-Stre et la plus inattendue de ces con- 
sequences genealogiques, est devoir la fecondeet indestructible lignde 
de Guillaume le Conquerant pdnetrer jusqua Saint-Petersbourg et 
donner aujourd’hui des descendants au tr6ne muscovite des czars. 
Cefut par Sophie Dorothee deWurtemberg, arriere-petite-fille de 
Sophie, electricede Hanovre, dont nous avons signale plus haul la 
filiation avec le Conquerant , que s’opera le bizarre croisement de la 
race normande et de la race moscovite. Sophie Dorothee de Wur- 
temberg epousa en 1776 Paul I", empereur de Russie , et lui donna 
pour heritiers les princes qui depuis le commencement de ce siecle 
gouvernent ce vaste empire. 

Nous ne pousserons pas plus loin au moins dans cet article ces 
singulieres recherches. Quoiqu’il ne soit pas sans inter^t de suivre a 
travers les ^Iges les bizarres destinees d’une race puissante, dont 
I’humble berceau se voit encore aujourd’hui dans le vieux donjon 
d’une ville normande, nous nous bornerons a ces aper^us. Nous 
craindrions en nous appesantissant trop longtemps sur ce sujet de 
paraitre monotones et de faire degenerer cet article en une collectionr 
des actes de I’etat civil. 


C. Paclmiek. 
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